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1. vili 1943.

Izvještaj partijskog sekretara XII udarne brigade NOV Hrvatske 
Centralnom komitetu KPH o političkoj svijesti boraca, organizacionom 
stanju KP i SKOJ-a, te o političko-prosvjetnom radu u Brigadi.

I. POLITIČKA SITUACIJA:

Naročito brzi razvoj političke situacije u svijetu, pobudio je veliki in­
teres kod naših boraca. Otvaranje južnog fronta na teritoriju Italije (Sici­
lija), njemačka ofanziva na Istočnom Bojištu, koja se pretvorila u kontra 
of anzi vu Crvene Armije, pad talijanskog fašizma na čelu sa Musolinijem, to 
je predmet razgovora partizana u maršu i na odmoru. Vijest o padu Muso- 
linija stigla je baš u vrijeme kada se naša brigada nalazila na povratku iz 
Hrvatskog Zagorja.1 Ta vijest je primljena u pokretu, dok su bataljoni pro­
lazili u koloni pokraj radio aparata, kojega smo postavili, da bi mogli čuti 
vijesti. Kada je objavljena ta vijest nastao je urnebes. Partizani umorni od 
12‘satnog marša skakali su od radosti, kao kada su provalili zid na Lepoglav- 
skoj kaznioni i oslobodili drugove robijaše.2

Svijest naših drugova baš tim događajima u svijetu u mnogome se 
podigla, što se moglo vidjeti na prolazu kroz sela Hrvatskog Zagorja, gdje 
su partizani u dodiru sa hrvatskim stanovništvom svuda tumačili političku 
situaciju. U Hrv. Zagorju, gdje nam je bio zadatak, objasniti narodu liniju 
naše borbe protiv okupatora, pozvati narod u aktivnu borbu protiv okupa­
tora i na taj način pojačati redove tamošnjeg partizanskog odreda,3 mi smo 
imali, što se tiče mobilizacije i dizanju naroda na ustanak malo uspjeha. 
Naša brigada je mobilizirala svega Öko 20 ljudi. Ali smo imali politički vrlo 
mnogo uspjeha i sada je pripremljen teren za mobilizaciju. Mi smo se nala­
zili u glavnom u onom dijelu Hrvatske gdje narod još nikada nije vidio 
partizana, i živio je pod uticajem neprijateljske propagande, da mi Hrvate

1 Brigada je u sastavu XII divizije NOVH djelovala u Hrvatskom zagorju u julu 1943. god.
Vidi »Građa za Historiju NOP u Slavoniji« (u daljnjem tekstu: »Građa«), knj. VI, HIS, Slav. Brod, 1968,
dok. br. 186, str. 509.

2 O napadu na kaznionicu u Lepoglavi vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 138, str. 386—390, dok.
146, str. 392—395, dok. 148, str. 414—416, dok. 185, str. 508—509 i dok. 186, sty. 509—513.

3 Odnosi se na Kalnički NOPO.



koljemo, ubijamo i činimo razna druga zvjerstva. Na prolazu naših bataljona 
kroz ta sela u prvo vrijeme narod je bježao i sakrivao se, ali kasnije, kada 
je vidio da mi nikoga ne diramo, čekao nas je na kapijama i sa znatiželjnim 
izrazom na licu promatrao nas. Partizani su se tu pokazali vrlo lijepo, pri­
lazili su tim grupama i razgovarali sa ljudima, objašnjavajući im našu borbu. 
U večer smo nastojali održati miting, ali je to bilo vrlo teško i u rijetko 
kojem selu nam je to uspjelo. Mitinzi nisu uspjevali jer je narod vrlo teško 
dolazio na miting, bojeći se, da ne bude poslije našeg odlaska radi toga 
uhapšen. Zato smo pristupili drugoj metodi rada i to na taj način, što se 
prilazilo pojedinačno po kućama, ili grupama ljudi gdje su se skupili. To 
se pokazalo najbolje i tu se pokazala svijest partizana na lijepoj visini. S 
tim se uspjelo toliko da je taj siromašni narod nosio partizanima kada su 
prolazili kroz sela u košarama voće. Tako su naši partizani koji su većinom 
Srbi na ovom putu pokazali da je skovano bratstvo srpskog i hnvatskog 
naroda.

II. ORGANIZACIONO PITANJE:

Brojno stanje partijaca na ovom putovanju nije se povećalo, iz toga 
razloga, što se naše partijske organizacije još nisu saživjele sa tako brzim 
ratnim tempom.

Sadašnje brojno stanje partijaca je slijedeće:

I. bataljon 62 partijca 7 kandidata 270 boraca na licu
II. bataljon 57 27 270 „ „ „
III. bataljon 52 27 265 „ „ „
IV. bataljon 54 12 230 „ „ „
Agit-prop 4 3 16 „ „ „
Bacaoki vod 3 4 18 „ „ „
Pionerska četa 3 tt 60 „ „ „
Pri štabu brig. 4 tt tt tt ti

štab brigade 5 tt It II II

SVEGA: 244 partijca 80 kandidata 1129 boraca na licu

Prema tome vidi se, da se je na ovom putu brojno stanje smanjilo 
za 6 članova, iako su primljeni još neki drugovi u partiju. U borbama su 
izbačeni iz stroja: u I. bataljonu 1 pognuo a 5 je ranjeno, u II. bataljonu 3 
poginula i 5 ranjenih, u III. bataljonu 2. poginula, 4 ranjena, u IV bataljonu
2 poginula i 3 ranjena te 5 mestalih.

U . . . brigadi imade oko 120 drugarica, od toga 15 partijki.
Partijske jedinice za vrijeme marša preko Hrv. Zagorja radile su 

dosta slabo na organizacionom i političko-prosvjetnom radu. Partijske jedi­
nice su prosječno održale po 4-5 sastanaka, i to po pitanjima koja su iskrsla 
na putu, zbog raznih grešaka i nedostataka vojnih i političkih, dok sastanci 
za političku izgradnju uopće nisu održavani.



Partijska disciplina kod partijaca još nije na dobroj 'visini, to se osjeća 
više kod rukovodioca nego kod boraca slučaj u štabu IV. bataljona gdje 
treba čekati, kada se zakaže sastanak po pola sata pa i sat. Borbenost par­
tijaca je najbolja u brigadi.

Sada poslije povratka u Bilo-goru dobilo se malo više vremena za 
rad i to vrijeme se do mksimuma iskorištava, i vidi se da je ovaj put po­
zitivno djelovao na daljnji rad i podizanje partijskog nivoa kod partijaca, 
a isto tako na tom putu su provjereni mnogi novi drugovi za ulazak u 
partiju.

III. POLITIČKO-PROSVJETNI RAD:

Političko prosvjetni rad u jedinicama bio je vrlo slab. Polit, kome­
sari i polit, delegati bili su aktivniji u radu sa narodom, a rad u vojsci su 
pomalo zanemarili izgovarajući se sa umornošću partizana. Za vrijeme toga 
putovanja i borbi nije se izdavao brigadni list radi tehničkih nemogućnosti, 
ali radio vijesti izdavale su se svakodnevno za vojsku i naročito za narod 
Također je izdano 2 letka, 1 povodom podjele plijena iz Lepoglave narodu, 
što je naročito lijepo odjeknulo u okolnim selima i povodom strijeljanja 
jednog bandita HSS-ovca koji je pod krinkom partizana vršio pljačku u se­
lima oko Lobora, što je također ostavilo dobar dojam, jer ga je prepoznao 
sam trgovac koji je opljačkan. Na mitinzima je istupio pjevački hor, ali na 
mitinzima je ipak najveće interesovanje kod naroda pobudila naša glazba.

Pisanje parola po selima imao je SKOJ i on je tu zadovoljio potpuno 
po svim selima kroz koja smo prošli od ceste Križevci—Koprivnica pa do sta­
rog grada Trakošćana i nazad, ispisane su parole masnim crvenim bojama. 
Zidne Novine su se svuda izlagale, a najviše interesa su pobudile Zidne No­
vine koje prikazuju oslobođenje robijaša iz Lepoglave. Bataljonske Zidne 
Novine nisu izdane za to vrijeme ni jedne. Na polju nepismenosti nije se 
učinilo mnogo. Za cijelo to vrijeme naučila su pisati i čitati svega 6 drugova 
Među narod je podijeljena masa letaka i to deklaracija G. š. i Z. A. V. N. O.
H.-a hrvatskom i srpskom narodu, Narodu Hrvatskog zagorja i t.d. U glav­
nom u hrvatskom Zagorju smo politički pripremili teren za mnogo bolji 
rad, ujedno je dobar odnos naroda prema nama pozitivno djelovao na na­
še borce.

IV. RAD PO VOJNOM SEKTORU:

Na putu koji smo prošli sreli smo se prvi puta sa oružjem, koje još 
nismo poznavali, a to su tenkovi od 10 — 15 tona sa automatskim topovi­
ma. Protiv tih tenkova smo se suprotstavili mitraljezima, bombama i fla­
šama i nisu mogli da nas probiju. Ali kada su došli u većem broju i počeli 
prelazili preko polja, vinograda i plotova to je naše borce malo zbunilo 
i pojavila se tendencija za povlačenjem. Tako se desilo kod sela Kalnika 
gdje su prvi puta uspjeli tenkovi, pješadija (Nijemci da razbiju naše poJ 
ložaje i prisile nas na povlačenje.4

4 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. bi\ 186, str. 511.



Borbenost i moral drugova je dobar, jedino kod IV bataljona borbe­
nost i moral je popustila. To je zbog toga što se u tom bataljonu još iz 
Moslavine nalazilo nekoliko vodnika, komandira te komesara i polit, dele­
gata koji su bili panikeri, tako da su borci izgubili povjerenje u sposobnost 
svog rukovodstva i desilo se nekoliko puta da se četa ili vod povukli bez 
naređenja. Vojnički najbolje sada stoji I. bataljon, u tom bataljonu su naj­
bolji komandiri i uopće niži vojni kadar, što se može zahvaliti sređenosti 
štaba. U II. i III. bataljonu stanje je također zadovoljavajuće dok sa IV. 
bataljonom treba se malo više pozabaviti jer se sada u tome bataljonu po­
čelo pojavljivati dezerterstvo, tako da je u zadnje vrijeme dezertiralo 10 
partizana. U samom bataljonu počelo se govoriti, da je sada vrijeme da se 
oni vrate natrag u Moslavinu, jer da su oni već dosta u brigadi, i sada tre­
ba da idu iz Moslavine drugi, a oni da se odmore. Mi smo poslali jednu pa­
trolu u Moslavinu koja će pokupiti sve te izbjeglice i vratiti ih u brigadu.

Vojnički rad sa jedinicama na tome putu nije se vršio radi stalnih 
pokreta i borbi, te držanja velikih dijelova bataljona na osiguranjima za vri­
jeme bivakovanja. Disciplina je popustila, a naročito u III. bataljonu. Dis­
ciplinu najviše narušavaju robijaši iz Lepoglave kojih imade u svakom ba­
taljonu po 20 — 30. Kod političkih kažnjenika to se ne osjeća i oni su se 
brzo saživili sa našim starim borcima, dok kriminalci koji su ostali u našim 
jedincama istakli su se nedisciplinom i panikerstvom.

V. RAD SA OMLADINOM:

Brojno stanje SKOJ-a je slijedeće:

I. bataljon
II. bataljon
III. bataljon
IV. bataljon
Kuriri kod
štaba brig.

SVEGA: 197 Skojevaca 365 omladinaca

SKO, na ovom putovanju također nije ispunio zadatke koji su pred 
njega postavljeni. U prvom redu, pred sam polazak u Zagorje napravljena 
je utakmica između skojevskih organizacija brigada i po tome nije ništa 
učinjeno, sve dok se nismo vratili natrag do Bilo-gore gdje je to ponovno 
postavljeno pred Skojevce i već se počeo osjećati rad. Održani su sastanci 
sa svim bataljonskim rukovodstvima na kojima u I. i IV. bataljonu sam 
sudjelovo i ja te smo odredili plan za 10 dana s time kada se taj ispuni 
da se izradi drugi za daljnjih 10 dana. Poslije tih sastanaka prvi dan vrvi 
od sastanaka po četama i još isti dan je održano nekoliko sastanaka po 
pitanju natjecanja.

Inače Skojevci kao pojedinci i na ovome putu su se isticali.

47 Skojevaca 95 omladinaca
56 tt 100 tt

47 tt 90 ti

42 tt 80 tt

5 tt
_

tt



VI. POLITIČKO-PROSVJETNI RAD U ĆELIJI:

Pred sve partijske jedinice postavljeno je da se proradi materijal za 
niži partijski kurs. U svim jedinicama proučava se »Učenje o Partiji«5 i rad 
Partije u ^vojsci,6 »Narodno Oslobodilačka Vojska i Partizanski Odredi«.7 Na 
ovom putu radilo se vrlo malo, gotovo ništa, jedino što se čitala dnevna 
štampa kao što je radio vijesti, »Naprijed«,8 »Vijesnik«9 i t. d.

Sada nakon dolaska u Bilo-goru imade više mogućnosti za rad i po­
stavilo se najstrože da se u roku od mjesec dana svrši materijal za niži par­
tijski kurs. Jedino je nezgodno što nema dovoljno primjeraka pojedinih re­
ferata, to ćemo morati umnožiti u našem Agit-propu, koliko god bude 
tehnički moguće.

VII. RAD ŠTABSKE ĆELIJE:

Rad jedinice štaba brigade zadovoljava. Partijnost kod svih drugo­
va je dosta visoka i svaki daje od sebe sve da brigada bude što bolja. Jedino 
u zadnje vrijeme kako se oženio komandant posvećivao je malo više brige 
za drugaricu i tako zanemario rad, ali mi smo to kritikovali i on se sredio 
tako da je sada opet kao i ranije. Sastanci se održavaju redovno. Jedino se 
malo posvećuje pažnje vlastitoj partijskoj izobrazbi.

U štabu nam fali zamjenik komandanta brigade jer je dosadašnji pre- 
komandovan u XVIII. brigadu.

Takovo je otprilike stanje u brigadi.—

Sekretar:
Petar Car, v.r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/1.

2

2. VIII 1943.

Pismo Štaba II korpusa NOV i POH Štabu II operatvine zone o 
stavljanju Omladinske brigade »Joža Vlahović« pod komandu Zone.

Dragi drugovi,
Vaš dopis koji ste uputili na štab XII Divizije II Korpusa NOV i PO 

Hrvatske, i na koji Vam je odgovorio štab iste divizije, dostavljen je za-

5 Brošura: Vladimir Ilič Lenjin, »Učenje o Partiji«.
6 Brošura: »Rad Partije u vojsci«, odnosi se na pismo CK KPH, izdala centralna tehnika CK 

KPH januara 1943. god.
7 Autor Josip Broz Tito, brošuru je umnožila tehnika Povjerenstva CK KPH za Slavoniju

i Srijem.
8 Organ KPH.
9 Izdanje Agitpropa CK KPH od marta 1943. god. nosio je naslov »Vjesnik narodnooslobodila- 

čke fronte«.



jedno sa odgovorom ovom štabu.1 Isti dopis uzet je na savjetovanju nekih 
članova štaba i članova Oblasnog Komiteta2 na razmatranje uz prisustvo 
drugarice Anke.3

Premda mi nismo dobili od Glavnog Štaba nikakvo naređenje da 
Omladinsku Brigadu »Joža Vlahović« (XVI brigadu) stavimo pod Vašu ko­
mandu, mi smo donesli odluku da Vam tu brigadu stavimo na raspoloženje4 
dok ne dobijemo po tom pitanju odgovor odnosno naređenje Glavnog Štaba.5

Omladinska Brigada nalazi se sada na Bilo-gori i prema naređenju 
ovog Štaba, a nakon svog putovanja po Hrvatskom Zagorju,6 treba da se 
odmori, sredi i ponovno pripremi vojnički i politički na izvršenje zadataka 
koje će dobiti od Vas. Rok za svu tu pripremu određen joj je do 8. o. m. 
zaključno, nakon čega potpada pod Vašu komandu. Vezu međutim treba da 
Štab XII Divizije, kao i štab te brigade uhvati odmah sa Vama i da je odr­
žava stalno.

štab XII Divizije obaviješten je o tome i dobio je u tom smislu po­
trebno naređenje. Isto tako štab Divizije dobio je naređenje da izvrši u me­
đuvremenu jednu ili dvije akcije,7 koje se momentano na terenu Bilogor­
skog područja pokazuju veoma podesne, da se snage XII Divizije snabdiju 
sa puščanom municijom kao i minama za teške minobacače, te da se na taj 
način osposobe za daljnje vojničko djelovanje. Municije je nadme na ovom 
našem putovanju mnogo istrošeno, a dobiveno je srazmjerno vrlo mak). 
Osobito im je naglašeno da u tom pogledu osposobe Omladinsku Brigadu 
»Joža Vlahović«.

Mi ćemo s naše strane također održavati vezu sa vama i ukoliko situa­
cija bude takova, nastojaćemo da i sa ostalim našim snagama kooperiramo 
sa Vama, ne zapostavljajući naravno i ostale zadatke koje smo dobili od 
Glavnog ištaba na teritoriju bivše III Operativne Zone.

Što se tiče radio-stanice, možemo Vas izvjestiti da pored velikog bro­
ja radio-stanica s kojima je ovaj štab raspolagao, sada momentalno nemamo 
ni jedne ispravne. Jedina ispravna radio-stanica s kojom je ovaj štab odr­
žavao vezu sa Glavnim Štabom, krenula je na put za Baniju sa XVII bri­
gadom,8 s kojom se nalazi i komandant9 i komesar10 ovog štaba. Jedna ra- 
dio-stanica ostala je na Kalniku, neispravna, a prema izjavi telegrafiste koji 
je njome rukovao, isti je stanicu sabotirao u momentu napada ustaša na 
Apatovac. Engleska radio-stanica također je neispravna, no mi ćemo poduzeti

1 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 177, str. 492 i dok,, br. 188, str. 519—520.
2 Odnosi se na Oblasni komitet KPH za Slavoniju.
3 Berus, član CK KPH.
4 Omlad’nska brigada »Joža Vlahović« je unatoč ovoj odluci ostala u Slavoniji u sastavu XII

divizije NOVH, a po odluci Glavnog štaba u oktobru 1943. god. upućena je na Zumberak.
5 Naredbom Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske od 22. VIII 1943. god. stavljena je X divizija

NOVH pod komandu II OPZ. Vidi dok. br. 44 i 90.
6 Djelovala je u sastavu XII divizije NOVH tokom jula 1943. god.; vidi »Građa«, knj. VI, dok.

br. 124, str. 355, dok. 128, str. 386—390, dok. 185, str. 508—509, dok. 187, str. 513—519 i u ovoj
knjizi dok. br. 3.

7 Vidi dok. br. 17.
8 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437—438 i u ovoj knjizi dok. br. 12.
9 Petar Drapšin

10 Dušan Brkić



sve da istu što prije osposobimo za rad. Ostale tri radio-stanice su malog 
dometa i mogu samo primati. No i od njih su samo dvije ispravne. Vi nam 
javite da li je ta radio-stanica, koja je ostala na Kalniku zaista sabotirana 
i ima li izgleda da se može popraviti. Ako ima, onda je opravite Vi ili ako 
nemate za to mogućnosti, pošaljite je k nama na opravak. Mi ćemo sa svo­
je strane poduzeti sve da Vas čim prije snabdijemo jednom radio-stanicom 
dugog dometa tako da bi ste i Vi mogli neposredno imati vezu sa Glavnim 
Štabom. Nadamo se da će ona naša velika radio-stanica za par dana da se 
vrati iz Banije.

Uz drugarski i borbeni pozdrav

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Načelnik štaba:
(Mato Jerković)

P. s.
Dolaskom drugarice Anke u ovaj štab, pismo koje Vam je pisao na­

čelnik štaba II Korpusa" u Moslavinu od 29. VII. o. g.12 postaje nevažno, a 
u vezi sa gornjim naređenjem Glavnog štaba. Isto tako odgovor štaba XII 
Divizije na Vaš dopis od 26. prošl. mj.u nema važnosti.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 11/1.

3

2. VIII 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOVU Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske o akcijama i borbama Divizije u Hrvatskom zagorju tokom jula 
1943. godine-

Dostavljamo izvještaj o radu i operacijama naše divizije od 27. VI. do 
1. VIII. 1943. godine, koje vreme je provedeno na putu za Zagorje i natrag.1

I. RAD JEDINICA

Rad jedinica u glavnom sastojao se iz prolaza kroz krajeve Hrvatske 
i Hrvatskog Zagorja, tamo gdje partizanske jedinice u većim formacijama 
nisu dolazile nikako. Prilikom ovoga kretanja kroz te krajeve naročito pri 
povratku iz Zagorja na sektoru južnih padina Kalnika vodile su se borbe 
na otvorenom terenu sa neprijateljem brojčano jačim i tehnički bolje naoru-

11 Mato Jerković
12 Pismo je upućeno 27. VII 1943, a odnosi se na daljnje djelovanje XII divizaje na području 

B'lo-gore i Moslavine.
13 Vidi »Građa«, knj.. VI, dok. br. 177, str. 492.

1 Naredbom Glavnog štaba NOV i POH XII divizija je 27. juna 1943. god. krenula u Hrvatsko 
zagorje s ciljem da širi NOP u tim krajevima. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 187, str. 513—519.
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žamim. U ovim borbama izašli smo kao pobjednici, što smo bandu uspjeli 
za kratko vrijeme zadržati na pojedinim mjestima, odbiti i prinuditi je da 
ubacuje pojačanje, da bi nas prinudili da se sa toga sektora povučemo. U 
ovim borbama neprijatelj je upotrebio veći broj tenkova manjih i većih, koji 
su mu doprinijeli da se naše jedinice pod pritiskom te vatre kombinovane 

sa napadom pješadije povučemo zbog zamorenosti naših boraca, slabe ishra­
ne i blagovremene evakuacije ranjenika.

Glavni teret u borbama na otvorenom terenu snosila je XII. Udarna 
i XVIII. Brigada, dok jedan manji dio, jedan susret sa neprijateljem imala 
je Omladinska Brigada »Joža Vlahović« i tom prilikom uspjela je u potpu­
nosti razbiti snage neprijatelja, koji je krenuo na položaje jedinica ove bri­
gade. Pored borbi na otvorenom terenu izvedeno je nekoliko akcija na ne­
prijateljska uporišta, uništeno je nekoliko rudnika,2 vršena je diverzija pruge 
pres jecanje telefonskih veza i prekopavan je cesta u tolikoj mjeri koliko je 
to bilo potrebno, da se onemogući saobraćaj neprijatelju za vrijeme izvođe­
nja akcija i prelaza pruga i cesta.

II. RED, DISCIPLINA I MORAL

Prije polaska jedinica na put imalo se je prilično vremena i jedinice 
su na taj put pošle potpuno sređene i spremne za izvođenje svih zadataka 
i savlađivanje svih poteškoća. Vladao je u njima primjeran red, moral je bio 
na dostojnoj visini, disciplina primjerna. Ovakovo stanje održalo se je po 
jednicama sve do prelaza ceste Varaždin — Zagreb do koga su se mjesta već 
jedinice XII. udarne i Omladinske Brigade »Joža Vlahović« izmorile dugim 
marševanjem, izvođenjem akcija i vođenjem borbi na otvorenom terenu sa 
neprijateljem, slabom ishranom i vremenskim nepogodama i t. d. Od vre­
mena prelaza ceste Varaždin—Zagreb zapazilo se je, da je disciplina i red 
popustio kod boraca gore pomenutih brigada, no pored toga nije se desio 
ni jedan slučaj odricanja poslušnosti i neizvršenja naređenja, ali je to sve 
bilo sporije i mlitavije zbog napred iznetih poteškoća, koje su savladane 
kroz vrijeme boravka u Hrvatskom Zagorju. Moral kod jedinica nije popus­
tio, ali se pokazalo i dalo primjetiti, da borci teže da se vrate na oslobođeni 
teritorij.

Kod naše XVIII. brigade, nakon što je neprijatelj uspio odbaciti je 
sa pruge Koprivnica — Križevci u pravcu Slavonije,3 moralno stanje bora­
ca a isto tako primjetilo se i kod rukovodioca popustilo je u znatnoj mjeri. 
Pogotovo poslije prilično teških borbi, koje je ova brigada imala u Gornjem 
Križu i kod sela Šibenika.4 O ovome popuštanju morala i discipline kod ove 
brigade bio je razlog što je brigada bila odsečena od ostalih naših brfigada, 
a uz to u stopu praćena od strane neprijatelja, koji joj ni malo vremena 
nije dao da se odmori i ishrani.

2 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 186, str. 509—513.
ó  Na putu za Kalnik XVIII NO brigada je neprijateljskom blokadom bila spriječena da prijeđe 

prugu, pa se poslije borbi na Bilo-gori vratila u Slavoniju 13. VII 1943. g. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. 
br. 157, str. 437 i u ovoj knjizi dok. br. 6.

4 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437—438 i dok. 187, str. 513—519.
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Pored napred navedenih teškoća, koje je ova brigada imala treba spo­
menuti, da su istoj dodeljeni svi bolesni i ranjeni drugovi radi smještaja 
istih u sela gdje postoje naše partijske i ostale antifašističke organizacije, 
koja iste nije bila u stanju smjestiti obzirom da je neprijatelj za celo vri­
jeme nastupao za njom i zbog toga morala je ove ranjene i bolesne drugove 
voditi sa sobom, sa čime je njena udarna moć u mnogome smanjena.

Marševski poredak i disciplina za vreme kretanja prvih dana kod svih 
jedinica bio je onakav, kao što je predviđeno izdatim naređenjima i usme­
nim uputstvima, a to je bilo sve dotle dok se jedinice nisu i suviše iscrpile 
dugim pokretima. Poslije izmorenosti ovaj rad poremetio se što je donekle 
i opravdano.

III. STANJE UNUTAR DIVIZIJE

Stanje unutar divizije za vrijeme pokreta bilo je zadovoljavajuće, 
misli se na red u jedinicama, borbenost, izdržljivost, moral, sposobnost i 
umješnost komandnog kadra i njihovo snalaženje. Ovo je sve bilo zadovo­
ljavajuće kod XII. Udarne i Omladinske Brigade »Jože Vlahovića« do po­
vratka iz Zagorja, poslije koga vremena se zapazilo, a pogotovo poslije vo­
đenja borbi oko Kalnika da je borbenost zbog iznemoglosti i zamorenosti 
boraca pala, disciplina popustila i t. d. Kod XVIII. Brigade poslije vremetna 
kada je odbačena sa pruge Koprivnica — Križevci i vođenja prilično teške 
borbe kod Gor. Križa isto tako borbena sposobnost te jedinice u mnogome 
se umanjila. Naročito se to odrazilo kod ove brigade poslije dolaska na teri­
torij Slavonije i baš u to vrijeme neprijatelj je pripremao veliku ofanzivu5 
na taj sektor, kada je bila prinuđena da svoje bataljone uputi u tri razna 
pravca,6 radi izbegavanja borbi sa neprijateljem, jer nije bila u stanju da 
istu prihvaća, usljed izmorenosti na ovom putu. Ovakvo stanje u ovoj bri­
gadi razlog je da je iz iste dezertiralo veći broj boraca svojim kućama. Po 
dolasku cele divizije na sobodnu teritoriju i nakon što su bataljoni XVIII. 
brigade prikupljeni, stanje unutar divizije u mnogome se je popravilo, red 
po jedinicama se je zaveo, disciplina učvrstila, moral kod boraca porastao, 
ishrana i smještaj se znatno poboljšao. Sada bi divizija bila sposobna za 
daljnji rad i izvođenje akcija i duljih marševa, pošto se prethodno izvrše 
sve pripreme u jedinicama i otklone sve neispravnosti, koje su se u toku 
ovoga puta pojavile. Ovaj rad već se završava.

IV. RAD ŠTABOVA

štab divizije do prelaza ceste Križevci — Koprivnica po dolasku na 
Kalnik funkcionisao je kao samostalan i u glavnom je rukovodio pokretom 
jedinica do toga vremena. Zbog uslovljenih prilika formiran je Operativni 
štab koji je rukovodio akcijama u kojima su učestvovale jedinice naše di­

5 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koju su kvisKnško-okupatorske snage 
poduzele od 8. do 20. VII 1943. g. Vidi »Građa«, knj VI, dok br. 157, str. 437-438. (0 neprijateljskim 
snagama u toj ofanzivi vidi isti dokumenat, bilješku 1.)

6 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437—438.
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vizije i Kalničkog partizanskog odreda.7 Operativni štab kao takav funkcio- 
nisao je sve do vremena dok nismo napustili sektor Kalničkog partizanskog 
odreda.

Štabovi brigada u glavnom su zadovoljili, pokazalo se u posljednje 
vrijeme pri povratku slaba briga i nedovoljna pažnja o bezbednosti i osi­
guranju jedinica za vrijeme pokreta i u mjestu. Sa štabovima brigada na­
lazili su se po dva člana štaba divizije, koji su u glavnom bili kao saivjeto- 
davni članovi štaba brigade i pomagali ih u njihovom radu. Sa štabovima 
brigada održavani su sastanci na kojima je u glavnom bilo pretresan je rada 
štaba i upućivanje na pravilan rad u buduće. Štabovi bataljona u glavnom 
su zadovoljili. Činili su manje greške i propuste, jedino štab IV. bataljona 
XII. Udarne Brigade svojim nebrižljivim staranjem i vođenjem računa o 
svojim jedinicama nije zadovoljio, te je dozvolio da mu se bataljon raspe, 
koji se poslije kratkog vremena prikupio. Ovaj štab bataljona sada je sme- 
njen i postavljeni su novi rukovodioci.

V. IZVEDENE AKCIJE I VOĐENE BORBE NA TERENU

Za vreme pokreta naših jedinica sa teritorija Slavonije u pravcu Kalnika 
naša XVIII. brigada imala je jednu borbu i pretrpjela jedno avionsko bom­
bardiranje na sektoru Bilogore.

1. VII. 1943. godine nakon smještaja ove brigade u selo Zrinjsku i 
Brzaju neprijatelj je u 2 časa poslije pola noći napao dva bataljona ove bri­
gade lcoji su bili smješteni u selu Zrinjskoj. Nakon dvočasovne borbe koja 
je vođenđa sa neprijateljem uspjelo je ovim jedinicama neprijatelja razbiti 
i protjerati u pravcu njegovih uporišta Vel. Pisanice i Vel. Grđevca. U toj 
borbi neprijatelj je pretrpio teške gubitke. Imao je oko 60 mrtvih i preko 
100 ranjenih vojnika (Njemaca). Naši gubici 14 mrtvih i 33 ranjena druga. 
Zaplijenjeno je: 7 pušaka, 2 pištolja i 12 kompletnih odijela. Treba napome­
nuti, da je neprijatelj bio vrlo dobro naoružan, sa velikim brojem automat­
skog oružja, a uz to naše jedinice bile su još i iznenađene. No, pored svega 
ovoga naši su borci uspjeli neprijatelja snažnim naletom i protunapadom 
potpuno poraziti i odbaciti sa njegovih položaja.

2. VIII. 1943 za vrijeme marša ove brigade u novoodređene baze nepri­
jateljska avijacija zatekla je jednu kolonu ove brigade u selu Ribnjaokoj. 
Tom prilikom poginuo je komandant brigade drug Uroš Popara. Od ovoga 
bombardovanja nije bilo više gubitaka. Poslije toga ova brigada kretala se 
bez borbi sve do pruge Križevci — Koprivnica gdje je dobila zadatak, da 
nakon prelaska preko ove pruge XII. Udarne i Omladinske brigade »Jože 
Vlahovića« vrši pritisak na istu privlačeći na taj način jedan deo neprija­
teljskih snaga, dok ove brigade ne izvrše predviđenu akciju na artaljerijski 
divizion u Jalkovcu,8 nakon čega se imala prebaciti na sektor Kalnika.

7 Sastav Operativnog štaba bio je: komandant Mato Jerković, politički komesar Marijan Cvet- 
ković, zamjenik komandanta Milan Stanivuković i načelnik Štaba Rade Bulat.

8 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 124, str. 355—356, dok. 139, str. 390—392, dok. 157, str. 
437—438, dok/. 185, str. 508—509 i dok. 186, str. 509—513.
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7. VII. 1943 zajednički sa Kalničkim Partizanskim Odredom naše je­
dinice izvršile su akciju na neprijateljsko uporište u Jalkovcu. Citava po­
sada neprijateljskog garnizona na čelu sa zapovjednikom') i oficirskim kad­
rom prešla je na stranu Narodno-oslobodilačke Vojske. Samu aikciju izveo 
je Kalnički Partiz. Odred, dok su naše dve brigade10 bile u zasjedama. U ovoj 
akciji nije došlo do vatrenog sukoba.

Zaplijenjeno je: 8 haubica 100 mm. 2 vagona granata, zaprega za 4 
topa, 250 karabina, 2 teška mitraljeza, 40.000 puščane i mitraljeske muni­
cije i velika količina razne ratne spreme i odjeće. Odmah na licu mjesta 
asljed nemogućnosti izvlačenja uništeno je 6 haubica i veliki broj granata 
za iste.

Za vrijeme izvođenja ove akcije izvršena je diverzija pruge Varaždin
— Ludbreg na pet mjesta i u svemu porušeno preko 500 metara iste. Zas­
jeda prema Varaždinskim Toplicama vršila je demonstrativan napad na isto 
mjesto, odakle se neprijatelj nije kretao. Jedna naša patrola zarobila je na 
zasjedi 2 domobranska oficira, koji su ostali u našim redovima. Nikakovih 
drugih sukoba za vrijeme ove akcije nije bilo.

Poslije izvedene ove akcije naše jedinice krenule su sa Kalnika u 
pravcu Ivančice i to Omladinska Brigada »Jože Vlahovića« južnim padina­
ma, a XII. Udarna Brigada severnim padinama Ivančice. Usput je XII. 
Udarna Brigada u selu Oštricama na cesti Varaždin — Zagreb naišla na dva 
kamiona Njemaca, koji su pošli da izvuku 9 njemačkih oficira, koji su sa je­
drilicom pali u selu Oštricama. Jedan bataljon te brigade ubio je tom pri­
likom 12 Njemaca i 1 ustašu, te zaplenio 2 njemačka laka mitraljeza, 10 
šmajsera i 3 karabina. Zarobljeno je 3 njemačka vojnika. U toj borbi mi 
nismo imali gubitaka. Uništeno je 2 kamiona.11

Naću 13/14. VII. 1943 napali smo kazneni zavod u Lepoglavi12 gdje je 
prema podacima bilo zatočeno oko 710 političkih i drugih krivaca. U napadu 
na ovu tvrđavu bio je III. bataljon XII. Udarne Brigade pojačan sa jednom 
brdskom haubicom, koja je svojom probojnom snagom resila pitanje likvi­
dacije te tvrđave. Nakon 8 sati borbe neprijatelj je bio savladan. Oslobo­
đeno je tom prilikom 100 političkih osuđenika i oko 600 kriminalaca. Veći 
broj ovih razbjegao se, dok je jedan deo nepopravljivih kriminalaca vraćen 
ponovo i predan neprijateljskim vlastima, a jedan deo zadržan u našim 
jedinicama.

U ovoj akciji zarobljeno je: 1 teški mitraljez, 3 puškomitraljeza, 2 
šmajsera, 140 pušaka i velike količine druge razne spreme i živežnih namir­
nica. Zarobljeno je: 120 kaznioničkih stražara i domobrana. Potučeno je 17 
neprijateljskih vojnika.

Naši gubici u ovoj akciji iznose: 5 mrtvih i 13 ranjenih drugova.

9 Demetar Varda, domobranski bojnik, koji je od 1942. god. održavao vezu s rukovodstvom 
NOP-a u Zagrebu.

10 Omladinska »Joža Vlahović« i XII brigada,
11 O akciji na Oštrice vidi »Građa«, knj. VI. dok. br. 186,str. 511.
12 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 138, str. 386—390, dok.. 140, str. 392—395, dok. 148, str. 414— 

416 i dok. 186, str. 509—513.
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Omladinska Brigada »Jožc Vlahovića« koja je bila u zasjedi prilikom 
izvođenja ove akcije prema Varaždinu razoružala je stražu na željezničkoj 
stanici Cerje Tužno i zarobila 13 domobrana i 13 pušaka. U isto vreme za­
robila je neprijateljsku patrolu koja je pošla iz Ivanca i dobila 8 pušaka.

Nakon što je ova akcija završena Omladinska Brigada dobila je zada­
tak da otpremi naše ranjene drugove u bolnicu na Kalnik, a jedinice XII 
Udarne Brigade smjestile su se u sela na južnim obroncima Ravne Gore (u 
blizini njemačke granice).

15. VII. 1943 jedinice XII Udarne Brigade vodile su borbu sa neprija­
teljem u selu žarovnici, koji je u više kolona nastupao prema njihovim po­
ložajima iz uporišta Ivanec i Lepoglave. U tim borbama učestvovala je i 
neprijateljska avijacija. Nakon borbe koja je trajala oko 8 sati neprijatelj 
je odbijen i mjestimično razbijen. Zarobljeno je 4 domobrana i 4 karabina.

16. VII. 1943 izvršen je pokret XII Udarne brigade prema Trakošćanu 
u blizini njemačke granice. Na tom putu naišla je na ustašku zasjedu u 
šumi kod Trakošćana jačine oko 180 ustaša. Nakon 30 minuta borbe ne­
prijatelj je razbijen i protjeran sa svojih položaja. Istovremeno jedna ne­
prijateljska kolona (Njemci) napali su na Kalnički Partizanski Odred i je­
dan bataljon XII. udar. brigade, koji su bili u zaštitnici i sprovodili haubicu 
koja se preko teško prohodnog terena sporo kretala. Neprijatelj je i ovom 
prilikom bio potpuno razbijen. U tome nam je pomogla i neprijateljska avi­
jacija, koja je bombardovala sopstvene trupe i pri tom i ona im nanijela 
teške gubitke.

Istog dana ovoj ustaškoj zasjedi kod Trakošćana pošla je pomoć 
iz Njemačke13 sa 3 tenka. I ova neprijateljska kolona bila je odbijena.

Usled vrlo lošeg i pogotovo neprohodnog terena za haubicu, mi smo 
nakon što je izbačeno 24 granate iz haubice na njemačku teritoriju istu uni­
štili, i kao odgovor sutradan neprijatelj je iz Njemačke vatrom obasipao 
sela Hrvatskog Zagorja, odnosno položaje gdje smo se mi dan ranije nala­
zili. U ovim borbama neprijatelj je pretrpio znatne gubitke. Imao je oko 
35 što mrtvih što ranjenih svojih vojnika.

Naši gubitci u borbi kod Žarovnice i Trakošćana iznose: 5 mrtvih i 7 
ranjenih drugova.

17. VII. 1943 izvršen je pokret XII. Udarne Brigade preko Strahinčice 
prema rudniku Radoboju i Golubovcu u kom pravcu je trebala Omladinska 
Brigada nakon predaje ranjenika u bolnicu na Kalnik da nastupa i da se 
spoji sa XII. udar. brigadom. Prilikom prelaza preko ceste Bednja — Gor. 
Jasenje naišla je ustaška satnija na zasjedu koju je postavio Kalnički Par­
tizanski Odred i tom prilikom ubijeno je 5 ustaša i zarobljen 1 puško mi­
traljez i 4 karabina. Uz pomoć 2 čete XII. Udar. Brigade neprijatelj je za 
vrlo kratko vrijeme bio razbijen. Mi nismo imali gubitaka.

Istoga dana jednice XII. Udarne Brigade uništile su rudnik Radoboj 
i Golubovec14 i sa tim naneta neprijatelju više milionska šteta. Potpuno su

13 Odnosi se na dio slovenske teritorije koju su okupirali Nijemci.
14 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 186, str. 511.
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uništena sva postrojenja u tim rudnicima i električne centrale, tako da ti rud­
nici neće moći proraditi za najmanje godinu dana. Prilikom napada na ove 
rudnike zarobljeno je 13 domobrana i 12 karabina i dosta sanitetskog mate­
rijala, kao i nešto novca. Mi nismo imali gubitaka.

Na sektoru Golubovec, Zajezda t. j. na južnim padinama Ivančice 
spojila se XIT. Udarna i Omladinska brigada »Jože Vlahovića«, koja se je 
vraćala sa Kalnika kuda je otpratila naše ranjene drugove. Na tome sekto­
ru Omladinska Brigada »Jože Vlahovića« uništila je rudnik Zajezdu na juž­
nim obroncima Ivančice. I ovaj rudnik predstavljao je za neprijatelja o- 
gromnu vrednost. Same rudničke instalacije od milionske su vrednosti. Tako 
je i ovaj rudnik potpuno onesposobljen tako da i on neće moći proraditi 
za isto vreme kao i ostali.

Nakon spajanja Omladinske i XII. Udarne Brigade, a pošto nas je 
neprijatelj već sada počeo sa jačim snagama slijediti, doneli smo odluku 
da se prebacimo na sektor Kalnika i da tu sredimo naše jedinice i da se 
borci odmore. No, već sledeći dan t. j. 21. VII. 1943 započela je ofanziva 
na Kalnik15 u jačini od 4.000 Njemaca, ustaša, domobrana i navodno Buga­
ra, uz sudjelovanje 20 tenkova od kojih je bilo 12 teških po 15 tona. Brigade 
su bile raspoređene u vreme napada neprijatelja ovako:

XII. Udarna Brigada na liniji Kalnik — Kamešnica i Dena,
Kalnički Part. Odred na liniji Osijek — Apatovac, a 
Omladinska Brigada na liniji Duga Rijeka — Ribnjak i Radeljevo.

22. VII. 1943. neprijatelj je nastupio sa više pravaca i to na jedinice 
XII. udarne Brigade sa najjačim snagama sa pravca Novi Marof — Sudovec, 
sa pravca Križevaca i s pravca Varaždinske Toplice — Kalnik. Ova posljed­
nja kolona kao što se vidi nastupala je prema našim jedinicama sa leđa.

Istovremeno jedna neprijateljska kolona nastupala je prema položa­
jima Kalničkog Partizanskog Odreda i dve neprijateljs>ke kolone nastupale 
su prema bazama Omladinske Brigade sa pravca Ludbrega i Rasinja.

Jedinice XII Udarne Brigade vodile su preko celog dana veoma tešku 
borbu sa neprijateljem brojčano jačim i tehnički mnogo bolje naoružanim. 
U toj borbi neprijatelj je pretrpeo strahovite gubitke (preko 100 Njemaca 
ubijeno i veliki kroj ranjeno). Ova brigada nakon ogorčene borbe koju je 
vodila preko cijelog dana sa neprijateljem, predrveče se povukla na južne 
obronke Kalnika i tu prikupila sve svoje snage.

Kalnički Partizanski Odred istoga dana bio je razbijen, te je na taj 
način odsečena svaka veza između XII. Udarne Brigade i Omladinske 
Brigade.

Omladinska Brigada »Jože Vlahovića« u kratkoj i oštroj borbi sa ne­
prijateljem u jačini od dvije satnije koji je nastupio prema Dugoj Rijeci 
bio je potpuno razbijen. Tom prilikom zarobljeno je 42 domobrana-koturaša 
i 20 ubijeno, koji su ostali na bojnom polju. Isto tako imali su veliki broj 
ranjenih.

U ovoj borbi zaplijenjeno je: 42 puške, 2 šmajsera i 4 puškomitraljeza. 
Naši gubitci iznose: 1 mrtav i 4 lakše ranjena druga.

15 Isto kao 14.
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Nakon završene ove borbe jedan bataljon ove brigade uputio se pre­
ma selu Apatovcu u kome je bio Kalnički Partizanski Odred sa Operativnim 
štabom, a koje je selo neprijatelj napao i zauzeo ga. Napad na neprijatelja 
u Apatovcu izveden je predveče i u tom napadu učestvovale su sakupljene 
jedinice Kalničkog Partizanskog Odreda sa južne strane sela, a bataljon 
Omladinske Brigade »Jože Vlahovića« jednovremeno je nastupao sa sjevero­
istočne strane sela. Nakon kratkog vremena neprijatelj je u neredu napus­
tio selo, ostavljajući na bojnom polju oko 15 mrtvih ustaša.

Na taj način operativni štab uhvatio je vezu sa Omladinskom Bri­
gadom i prikupio jedan deo snaga Kalničkog Par. Odreda. Sa XII. Udarnom 
brigadom nije se mogla nikako uhvatiti veza.

23. VII. 1943 XII. Udarna Brigada nemajući također veze ni sa Ope­
rativnim štabom ni sa ostalim našim jedinicama napustila je sektor Kal­
nika i krenula u pravcu Slavonije, budući da je imala 24 teže ranjena koje 
je sa sobom nosila, te nije bila dovoljno sposobna da sutradan, ako bi osta­
la na tome sektoru prihvati borbu sa neprijateljem.

Prilikom prebacivanja ove brigade preko pruge Koprivnica — Križev­
ci imala je sukob sa neprijateljem bez gubitaka.

24. VII. 1943 štab divizije sa Omladinskom brigadom krenuo je za 
XII. Udarnom Brigadom sa planom da napadne Njemce sa leđa, koji su u 
stopu pratili XII. udar. brigadu sve do ceste Bjelovar — Đurđevac. No, 
XII. Udarna Brigada maršovala je dosta brzo, te je na taj način izbegla 
svaki sukob sa neprijateljem. Isto tako i Omladinska Brigada »Jože Vlaho­
vića« na svome putu za XII. Udarnom Brigadom nije dolazila niukakvi su­
kob sa neprijateljem.

26. VII. 1943 obje brigade spojile su se u selu Suhoj Kataleni, Koza- 
revcu i Maloj Črešnjevdci na severnim padinama Bilo-gore.

28. VII. 1943 XII. Udarna i Omladinska Brigada krenule su iz svojih 
baza iz sela severoistočnim padinama Bilogore za novoodređene baze na 
južne padine Bilogore. Na tom putu jedan bataljon XII. Udarne Brigade 
sukobio se sa neprijateljem, koji je zaposjeo sela Bedeničku i Bačkovicu 
radi pljačke žita. Usled slabih informacija nije se znalo sa kakovim snagama 
neprijatelj raspolaže, a neprijatelj je na tim položajima po kasnije prikup­
ljenim podacima bio jačine oko 2.000 vojnika, te je ovaj bataljon morao 
pod jačim pritiskom neprijatelja da odstupi. U toj borbi potučeno je 9 ne­
prijateljskih vojnika, a zarobljena 1 puška. Naši gubitci iznose 3 mrtva i 8 
ranjenih drugova.

XVIII. b r i g a d a ,  nakon prelaska Omladinske i XII. Udarne Briga­
de preko pruge Križevci — Koprivnica na sektor Kalnika, bila je odsečena 
od Štaba divizije i ostalih dviju brigada, jer je neprijatelj odmah skoncenr 
trisao jake svoje snage i motorizaciju, te joj na taj način onemogućio izvr­
šenje zadataka koji su pred tu brigadu postavljeni.

9. VII. 1943 neprijatelj je napao jedinice ove brigade kod sela Gor. 
Križa i borba se vodila oko 2 i po sata, nakon čega je neprijatelj bio odbi­
jen sa položaja jedinica ove brigade i naneseni su veliki gubitci. Prema do­
bivenim podacima naknadno imao je 30 mrtvih Njemaca i 1 major. Naši
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gubici u ovoj borbi iznose 10 mrtvih i 17 ranjenih drugova. Usled optere­
ćenja ove brigade sa bolesnim i ranjenim drugovima iz ostalih naših jedi­
nica, a poslije ove borbe njena borbena sposobnost se je u mnogome sma­
njila, te je Štab brigade donio odluku, da se krene u pravcu oslobođenog 
teritorija Bilogore, kako bi odmorila borce i smjestila ranjene i bolesne 
drugove u ambulante i bolnice. Na putu za Bilogoru 10. VII. 1943 kod sela 
Bačkovice sukobili su se sa Njemcima i nakon polasatne borbe neprijatelj 
je bio razbijen. Tom prilikom imali smo 2 mrtva i 7 ranjenih drugova, dok 
za neprijateljske gubitke nije se moglo ustanoviti.

U ovoj borbi zarobljeno je 5 Švaba. Zaplijenjeno je 9 mina za teški 
bacač i postolje od njemačkog teškog mitraljeza.

Nakon dolaska ove brigade na oslobođeni teritorij Bilogore, baš u to 
vrijeme neprijatelj je započeo sa ofanzivom16 na taj sektor, štab brigade 
odlučio je da se sa svojim jedinicama prebaci u Slavoniju.

13. VII. 1943. prilikom prebacivanja preko pruge i ceste Pivnice — Đu- 
lovac došlo je do borbe sa neprijateljem na toj pruzi i cesti. 
Ubijeno je prema prikupljenim podacima oko 36 Njemaca i neznatan 
broj ranjenih. Zaplijenjeno je 30 pušaka, 2 pištolja, i 30 kompletnih odijela 
i cipela. Naši gubitci iznose 16 mrtvih i 18 ranjenih drugova. Izgubljeno je 
20 pušaka i 1 puškomitraljez.

Nakon prebacivanja ove brigade u Slavoniju neprijatelj je istovreme­
no poduzeo jednu od najjačih svojih ofanziva na ovaj teritorij, i pošto su 
jedinice ove brigade bile skroz iscrpljene i nespremne za prihvaćanje borbe 
sa neprijateljem, te iz tih razloga razdvojili su svoje bataljone i uputili u tri 
razna pravca, sa zadatkom da izbegnu svaki sukob sa neprijateljem. Nakon 
što je ova neprijateljska ofanziva na teritorij Slavonije prošla, jedinice ove 
brigade prikupile su se i zauzele dodjeljene im sektore u cilju osiguranja žetve 
i vršidbe žita, na kojim sektorima se je odmah pristupilo sređivanju ovih 
jedinica.

VI. PLIJEN

U toku 30-dnevnog puta jedinice naše divizije postigle su slijedeće 
rezultate:

Z a p l i j e n j e n o :  8 haubica 100 mm. od kojih je 6 uništeno u sa­
mom uporištu, 3 teška mitraljeza od kojih je 1 uništen dejstvom naše hau­
bice, 8 puškomitraljeza, 2 laka njemačka mitraljeza, 14 šmajsera, 13 pušaka, 
4 pištolja i preko 50.000 metaka.

U n i š t e n o :  4 kamiona, 2 motocikla, oštećena 3 laka i 1 teški tenk, 
1 lokomotiva i porušeno oko 4 km. raznih pruga i tt. veza. Uništeno do kraja
3 velika rudnika uglja, zapaljena 1 kasarna i 2 kaznioničke zgrade u Lepogla-
vi, te jedna tvornica penkala u Lepoglavi.

Zarobljeno je: 330 neprijateljskih vojnika (Njemaca, ustaša, žanda­
ra, domobrana, policajaca). Ubijeno je u svim ovim akcijama i borbama pre­
ko 35 neprijateljslkih vojnika i oficira i veliki broj ranjenih.

16 Vidi bilješku 5.



Naši gubitci za celo vrijeme puta t. j. od 27. VI. do 1. VIII. 1943 izno­
se: 95 mrtvih, 130 ranjenih od kojih se velik broj nalazi već u svojim jedi­
nicama kao lakši ranjenici, i 165 nestalih, za vreme borbi i marševa od ko­
jih se već oko polovina priključilo svojim jedinicama.

U toku vođenja borbi izgubljeno je: 1 laki bacač, 1 puškomitraljez oko 
50 pušaka i utrošeno je oko 70.000 puščanih i mitraljeskih metaka, 24 mine 
za teški bacač, 35 mina za laki bacač i oko 25 kom. ručnih bombi.

VII. RASPORED JEDINICA PRI POVRATKU SA PUTA

Omladinska i XII. Udarna Brigada raspodjeljene su na sektoru Bilo­
gore, a jedinice XVIII. brigade na sektor Drenovac — Voćin, gdje su se za­
držale na odmoru i sređivanju, a u isto vreme štitili žetvu i vršidbu žita. U 
glavnom rad po jedinicama sastoji se u popuni rukovodećeg kadra, vojnič­
koj i političkoj naobrazbi i pripremi za dalnje zadatke. Stanje u jedinicama 
znatno se popravilo i sada su sve tri naše brigade sposobne da izvrše svaki 
dodeljeni im zadatak.

VIII. ISKUSTVA IZ AKCIJE

U akciji na Jalkovec pokazalo se je, da nije dobro u toku same akcije 
mijenjati jednom već donešene odluke. Da se nije mijenjala odluka o tome 
da se izvuče 4 topa a ne 2 kao što je bilo izvučeno, i da se evakuacija vrši prav­
cem koji je naređenjem bio predviđen, mi bi vjerojatno danas imali nekoli­
ko ispravnih topova.

U akciji na Lepoglavu pokazalo se je kao loše to što je štabu bataljo­
na, koji je imao zadatak likvidaciju kaznioničkih tvrđava, delegiran koman­
dant divizije kao savjetodavni član. S time je automatski spala sva odgovor­
nost sa štaba bataljona i njegovi članovi su se pretvorili u obične borce, a 
ne rukovodioce. Mi smo u tom smislu stekli iskustvo, da je u takvim sluča­
jevima potrebno ukazati pomoć nižem štabu, a ne član višeg štaba preuzi­
ma rukovođenje sa jednom jedinicom, jer sa time ne daje mogućnost da 
niži štabovi razviju do .punog stepena samoinicijativu i snalaženje u raznim 
situacijama.

Pri samom razrađivanju zadatka treba neki član iz višeg štaba da po­
mogne nižem štabu, ali tako da se ne utuče inicijativa kod nižeg štaba. Pri 
izvođenju same operacije potrebno je da jedan ili više članova višeg štaba 
obiđe niži štab, razmotri situaciju i ukaže konkretno pomoć na licu mjesta, 
izda potrebne direktive, a potom da se vrati u svoj štab. Ako se operacija 
bude izvodila duže vremena, potrebno je da u toku borbe .. ,17

U borbama na otvorenom terenu koje su vođene na ovome putu, dalo 
se primjetiti da su naši vojni rukovodioci većim dijelom prilično sposobni 
za manervisanje sa svojim jedinicama, dok kod jednog manjeg djela ruko­
vodioca ta manevarska sposobnost još nije došla do izražaja.

17 Na mikrofilmu jfcdan red dokumenta nečitak.
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IX. PREDLOŽI

U našim jedinicama nalazi se veliki broj boraca, koji nisu služili voj­
sku i koji nemaju takoreći nikakvog vojničkog znanja ni iskustva, te usljed 
toga u borbama bude izbačeno iz stroja usled neumešnosti korištenja oružja 
i zaklona veći broj boraca nego što bi to trebalo.

Zbog toga bi bilo potrebno, da se pri svakoj brigadi formira po jed­
na regrutna četa18 u koju bi ulazilo novomobilisano ljudstvo koje nema voj­
ničkog znanja niti iskustva. Ova četa izvodila bi vojnu obuku i obavljala spo­
redne poslove za vrijeme akcije. Poslije izvesnog vremena obuke sa ovim 
novomobilisanim borcima, isti bi se raspoređivali po jedinicama.

X. ZAKLJUČCI

Zadatak koji je dobila naša divizija od štaba Korpusa prije polaska 
na ovaj put smatramo, da smo u vojničkom pogledu većim delom izvršili, 
uzimajući u obzir mali broj žrtava, daljinu puta, na gotovo svakodnevne bor­
be koje smo vodili na sektoru Kalnika i Ivančice sa neprijateljem tehnički 
bolje naoružanim i uzimajući u obzir i sve ostale poteškoće koje su pred 
nama na tom putu stajale i savlađivane.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar: Komandant:
Marijan Cvetković, v. r. Milan Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

4

2. VIII 1943.

Izvještaj Žetvenog odbora Požeškog područja Glavnom žetvenom 
odboru za Slavoniju o svom formiranju i prvom sastanku, te zadacima 
i problemima oko vršidbe u selima požeškog područja.

Gornjemu naslovu podnosimo slijedeći prvi izvještaj:
Naredbom Gl. Žetvenog odbora za Slavoniju formiran je za ovo Pod­

ručje žetveni Odbor u koji su ušli slijedeći drugovi:
Predsjednik: Babac Boško, Komandant Požeškog Područja

Član Odbora: Puač Dušan (Pop), član Kotarskog N. O. O.-a, Požega 
„ „ Nikola Božić (Katanac), član Kotarskog N. O. O.-a, Požega
„ „ Gajić Milka, ispred A. F. ž.-a

18 O formiranju regrutnih četa vidi dok. br. 50.
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Iako smo obavijestili drugove iz USAOJ-a da nam pošalju na sastanak 
druga delegata ispred USAOJ-a, drug nije stigao na sastanak, razlog nam nije 
poznat.

Prvi sastanak Žetvenog Odbora Požeškog Područja održao se 31. VII. 
u šušnjarima, na kojemu su bili prisutni svi članovi Odbora osim delegata 
USAOJ-a.

Dnevni red istog sastanka bio je slijedeći:
1. košenje, vršenje i spremanje žita na sektoru ovog Područja i bilo 

[je] zaključeno da je u glavnom kosidba žita dovršena, jedan mali dio još 
nije oko Gornjih Vrhovaca i Striježevice, ali poduzete su mjere da se i ovo 
žito u najkraće vrijeme požanje. Na sastanku izneseno je da se je i zob po­
čela kositi.

što se tiče vršaćih mašina, vrlo smo za iste oskudni, naročito Babja 
Gora i II. ekonom, sektor, a to je oko šnjegavića.

U Babjoj Gori imade naših poluoslobođenih 7 sela u koje dolaze naši 
partizani i od kojih imamo i ekonomsku korist. U tim selima nema ni jedne vr- 
šaće mašine, jedino postoji u škrabutniku jedna mala ručna mašina. Ta sela 
nisu ni ranije imala vršaće mašine, već su ih dobivali iz Požege. Izvjestio 
nas je općinski predsjednik da ima izgleda da će doći jedna mašina iz Po­
žege za vršidbu, ali mi nije poznato dali će doći i povjerenik ili ne. Mi smo 
im dali slijedeće direktive: Neka nastoje da dobiju mašinu ukoliko je to mo­
guće, ali nikako sa povjerenikom ili kontrolorom ili stražom, jer to ne smi­
ju dozvoliti da dođe sa mašinom banda. U tom slučaju neka rađe mlate žito.

žito treba da se sprema u bunkere koji su dobro konspirativni. Sek­
tor oko Šnjegavića isto tako ima oko 10 sela, u kojima isto tako nema vrša­
ćih mašina do sada. Jedino postoje 2 u šnjegaviću sa ručnim pogonom. Za 
ista sela odredili smo da jedna mašina iz Orljavca vrši u Orljavcu i da se 
po završenom poslu u Orljavcu prebaci u pravcu Rasne — Koprivne t. j. na 
taj sektor. Stime su se složili drugovi iz Orljavca kao i sam vlasnik maši­
ne, pa i drugovi iz II. ekonom, sektora.

Prvi ekonom, sektor, t. j. onaj na kojem je sama Komanda raspoređe­
ne [su] vršaće mašine na slijedeći način:

1 mašina će biti kod same Komande Područja, iste mašine kazanj je 
smješten na određenom mjestu, a dreš će još danas doći.

1 mašina je smještena između Smoljanovaca i Klise koja će vršiti 
Smoljanovce, Ozdakovce,1 Klisu, Lučince. Po završenom radu na ovom sekto­
ru, krenuće ista mašina u pravcu Nježića, ukoliko neće koja druga mašina 
prije započeti sa vršidbom.

Svrzigaće imaće vršalicu koju su u sporazumu sa nama sastavili. Ista 
će mašina vršiti Oljase, Brđane i Perence, Bratulji.

U Skenderovcima vršiće jedna mašina, koja će poslije vršidbe pomo­
ći mašini u Svrzigaćama, ukoliko nam banda ne bi planove omela sa svojim 
upadima.

1 Treba: Odžakovce.
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U vidu imamo nabavku još jedne mašine, koju bi stavili između Nje- 
žica i Podsreća, koja bi obuhvatila i Crljence, Milivojevce, Sloboštinu i Mr- 
tovlase, ukoliko nam ne uspije dobiti ovu mašinu vršiće na ovom sektoru 
one mašine koje prve dovrše na drugim sektorima.

Općina broj 1 Striježevica, Sažje, Mijači, šeovci, Amatovci, Bogdaši- 
ći, Kruševo, Mijajlije, Mrkoplje, Vučjak, šušnjari i Vrhovci. U tim selima 
imade jedna ručna mašina koja je stupila u pogon u Mrkoplju i jedna isto 
na ručni pogon u Amatovcima, a jednu ćemo sastaviti konjaricu u Kruševu. 
Za sada u tih 13 sela drugih mašina nemamo.

Zaključili smo na sastanku sreskog N. O. 0.-a2 gdje je bio prisutan je­
dan drug iz Oblasnog N. 0. 0.-a3 da vršimo prvo ona sela koja su više u bli­
zini bande, a onda ona unutar naše oslobođene teritorije, što imamo od 
udaljenih sela više koristi t. j. imaju više žita, a i opasnije je radi bande.

Slijedeći izvještaj nastojaćemo da će biti obširniji te ćemo konkret­
no moći dati izvještaje od pojedinih članova ovog žetvenog Odbora.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

P r e d s j e d n i k :
Boško,4 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 46/1.

5

4. VIII 1943.

Izvještaj Ministarstva narodnog gospodarstva NDH Ministarstvu 
oružanih snaga o nemogućnosti izvršenja žetve za potrebe NDH uslijed 
stalne ugroženosti od strane jedinica NOV na području kotarske oblasti 
Slav. Požega.

Kotarska oblast u Požegi dostavila je ovom uredu sliedeće:
Od prije izvjesnog vremena vršile su postrojbe II. Ustaškog stajaćeg 

zdruga funkciju osiguranja i zaštite na području ovoga kotara.
Suradnja ovih postrojbi sa upravnim oblastima bila je izvanredno do­

bra i svestrana, što se pogotovu ispoljilo sada za vrieme žetvenih radova.
Način obhodnje i postupka članova te postrojbe sa pučanstvom osta­

vili su najdublji i najbolji dojam.
Kako ova oblast a niti P. G. P.1 Zempro2 u Požegi nisu imali potrebnih 

teretnih samovoza, zamoljen je za pomoć zapovjednik dopukovnik Dr. Illik, 
koji je odmah bez okljevanja stavio na razpolaganje 4 teretna samovoza s

2 Kotarski N00 Slav. Požega.
3 za Slavoniju.
4 Babac

1 Područna gospodarska postaja.
2 Zajednica za promet stokom i stočnim proizvodima.
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oružanom asistencijom. Ova vozila odmah su se upotriebila i rezultat naro­
čito posljednih dana nije izostao, jer su se iz ugroženih krajeva počele do­
voziti u skladišta veće količine žitarica.

Ovdje se mora iztaći, da bez pomoći sa strane zdruga nije moglo biti 
uređeno dovoženje i dopremanje žitarica, jer je cielo ovo područje ugrože­
no tako, da dovoz vozilima proizvoditelja nije bio moguć sprovodiv, a teret­
nih samovoza nije bilo na raspolaganju u Požegi.

Danas je saznato, da je II. Ustaški stajaći zdrug dobio zapovjed da 
napusti Požegu i područje ovog kotara i da se uputi na novo odredište.

Što će ovo značiti za uspjeh ovogodišnje žetve i za pobiranje žitari­
ca nije potrebno posebno naglasiti jer će ova oblast kao i nakupne postaje 
ostati bez potrebnih teretnih samovoza, a za sada se ne vidi mogućnost, da bi 
se drugi mogli dobiti ili nabaviti.

U više navrata je izticano, da će ova oblast za vrieme žetve i žetve­
nih radova dobiti izvjestan broj vozila radi prievoza žitarica, ali do danas 
nije ništa u tom pravcu učinjeno, makar je žetva u punom toku.

Područje ovog kotara stavljeno je u prvi razred kakvoće i usjevi ove 
godine vrlo su dobri, pa se ste strane očekuje veliki žetveni uspjeh. S dru­
ge strane područje ovog kotara je stalno i neprekidno ugroženo od partiza­
na, koji će sigurno upotrebiti, a već do sada su i upotrebili, sva sredstva da 
se žetva privede pravoj svrsi, već da je oni pokupe i krajnjem slučaju i 
unište.

Od jučer povodom odlaska II. Ustaškog stajaćeg zdruga prestali su 
svi radovi oko vršidbe i dovoza plodina u obćinama Kutjevo, Kaptol, Velika, 
Vilić selo, Stražeman, Bekteže i Ruševo.

U selima Gučani, Bolomače i Busnovi, obćine Pož. Brestovac, nalazi 
se jedna partizanska brigada,3 koja kosi i pobire usjeve i istodobno vrši osi­
guranje tih radova.

Kao jedino sredstvo, da bi se ovo stanje izmjenilo, ukazuje se osigu­
ranje područja jačim vojnim postrojbama i brzo pokupljanje plodova i spre­
manje u sigurna skladišta. Ovo se ne može obaviti uobičajenim sredstvima, 
nego se moraju upotrebiti motorna i brza vozila sa velikom nosivosti.

Umoljava se naslov da poduzme najžurnije mjere, da se ovo područ­
je osigura i da se ovoj oblasti pošalju teretni samovozi za skupljanje i prievoz 
plodina, jer u protivnom slučaju dolazi u pitanje uspjeh žetve uobće.

II.

Vuković Petru mlinaru iz Skenderovaca odnieli su noćas partizani 756 
kg ušura, a Faradić Stjepanu, vlasniku vršaćeg stroja oko 1000 kg ujma.

III.

Obćinsko poglavarstvo u Bektežu je pod brojem: 249-43 izvjestilo:
»Dana 14. srpnja o .g. došla je skupina od 40—50 naoružanih partizana

3 Odnosi se na XXI NO brigadu.
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u mjesto Ljeskovicu, gdje je zaposjela tvornicu Našičke d. d. Drugi dan su 
odvezli na 14 kola daske, koje su im navodno potrebne za gradnju baraka u 
Paučju. Osim toga demontirali su munjaru i sa sobom odvezli strojeve. Iz 
»Doma odmora« otjerali su 1 par konja.4

Gornje se dostavlja radi znanja.

ZA DOM SPREMNI !

Po naredbi ministra 
T a j n i k :

Potpis nečitak
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K IO/III.

6

5. VIII 1943.

Izvještaj političkog komesara XVIII brigade NOVU političkom ko­
mesaru XII divizije NOV Hrvatske o putu Brigade u Hrvatsko zagorje 
te akcijama i političkom radu Brigade u razdoblju od 25. juna do 5. augu­
sta 1943. godine.

O p ć i  d i o
Za put u Hrvatsku' Brigada je pripremana duže vremena, a u zadnja 

dva dana t. j. od 25. do 27. VI., održane su usmene novine i održan je sasta­
nak sa cijelom Brigadom, koji su se posvetili pripravljanju partizana na put 
i vladanje na tom putu. Partizani su na put pošli sa voljom. Rezultati pri­
premanja Brigade za put vidjeli su se odmah u početku, a i kasnije na či­
tavome putu. Partizani, kao i rukovodstvo bili su disciplinovani. Naročito se 
je to vidjelo kada smo došli u hrvatska sela, gdje su se dobro ponašali, kao 
na primjer prolazili su mnogo puta ispod zrelog voća, a bili su gladni i nisu 
ga dirali a u selima su pomagali na manjim poslovima. Rukovodstvo, a mo­
žemo reći i sami partizani uložili su mnogo truda, da bi se zbližili sa naro­
dom. Pred ulazak u hrvatski kraj izdao sam još i upute, t. j. napisao polit, 
komesarima i delegatima, šta treba da govore i kako da se odnose u pojedi­
nim momentima sa narodom. Bilo je slučajeva, gdje na nekim mjestima 
nisu htjeli, da hrane partizane, ali kada su se polit, komesari i delegati raz­
govarali sa dotičnim dobili su hranu. Tako je bilo mnogo izjava, da recimo 
prvi obrok bude slab, ali kasnije da je hrana bila bolja.

Prvih par dana put je tekao normalno, međutim 1. VII. 1943. imali 
smo u pola dva sata u noći napad u selu Zrinska.2 Banda je bila isključivo 
Švabe3 i uspjeli su u prvom naletu razbiti vod, koji se je nalazio u zasjedi

4 Vjerojatno su dijelovi XXI NO brigade izvršili akciju.
1 Odnosi se na put XII divizije u Hrvatsko zagorje u čijem se sastavu nalazila XVIII 

NO brigada. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 187, str. 513—519.

2 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 187, str. 514.
3 Dijelovi 187. rezervne njemačke divizije.



i tako se borba jedno vrijeme vodila iz kuća. Zorom borci su izvršili napad 
na bandu koja je imala položaje na visovima i uspjeli razbiti bandu koja je 
pobjegla. Borci su se držali vrlo dobro i premda je bio veliki broj gubita­
ka 14 mrtvih, 33 ranjenih, nije omelo partizane. Ranjenike smo uputili u bol­
nicu i krenuli pravac Šandrovac. U prelazu preko Ribnjačke napali su nas 
avioni. Avioni su došli da tuku položaje u kojima se nalazila XII. U. Brigada 
dan prije. Naši borci dobro su se držali, a što nam svjedoči da neprijatelj 
nije mogao odkriti kolone, premda je većina prolazila po brisanom prosto­
ru. Neprijatelj je tukao selo a naročito zgradu O. K. u kojoj smo se baš mi 
nalazili kupeći podatke za put. Tom prilikom poginuo je komandant Briga­
de drug Uroš Popara. Poginuo je od bombe, koja je pala upravo kada je on 
izlazio iz šupe. Pad komandanta zadržali smo u tajnosti, kako nebi vojska 
u slučaju ponovnog bombardovanja ili napada paničila. Palog druga uputi­
li smo na oslobođeni teritorij.4 U pratnju drugu Gromu,5 dali smo 10 člano­
va K. P., koji su ostali u Slavoniji i razišli se po selima. Oni su se do sada 
svi vratili, a ispriku dali su, da nisu imali veze. Kretali smo se dalje bez 
ikakvih zapreka sve do pruge. Istoga dana kad smo stigli na prugu stigla 
je i banda i počelo je nagomilavanje bande na pruzi oko pruge. Prema to­
me pošto je banda držala prugu sa četiri obranbena položaja, a imajući kod 
sebe veći broj ranjenih, te brdski top, bilo je teško probiti se, međutim na­
ređenje od Divizije bilo je da ostajemo sa ovu stranu pruge i da vršimo na­
pade na prugu. Banda je počela da dolazi u okolna sela i da stvara oko nas 
obruč. Dva dana uzastopce sazvao sam štabski sastanak i na njemu tražio 
da se poduzmu vojničke mjere, t. j. ili da se kreće u Kalnik ili u Slavoniju, 
jer inače će banda da nas stisne, te ćemo morati da se uz teške gubitke pro­
bijamo, a naročito napominjao sam, da će biti to teško zbog većeg broja bo­
lesnika. štab je postavljao stvari na slijedeći način, da treba da dođemo s 
Vama6 u bolju vezu. Glavno što nas je sprečavalo da načinimo neki odluč­
niji korak, bilo je to što smo imali sa sobom ranjenike. Koliko mi je pozna­
to na savjetovanju u Štabu Divizije, koje je održano pred to nego što će Di­
vizija preći prugu zaključeno je kako sam izvješten da neće svi ranjenici 
pripasti našoj Brigadi, međutim mi smo još iste noći primili 17. ranjenika 
od XII. Brigade i 6. ranjenika od Omladinske Brigade, od kojih je jedan dio 
bio nepokretan. Smatram da brigade nisu pravilno učinile, jer smo se mi 
našli na vrlo uskom prostoru sa raznim opterećenjima kao ranjenici i top? 
Mi smo manevrisali po terenu a bili smo pasivni prema neprijatelju, 8. VI
o. g. naša Brigada nalazila se u šumi Ciglenica, tu smo primili od Vas na­
ređenje koje je zakasnilo t. j. primili smo ga u 9 sati ujutro a naređenje je 
glasilo da prethodne noći napadamo prugu.7 Poslije podne napao nas je ne­
prijatelj. Napad je u glavnom izvršen na isti bataljon na koji je neprijatelj 
izvršio napad i u Zrinjskoj. Borci su se dosta dobro držali premda je neko­
liko rukovodioca izbačeno iz stroja. Kada je pao sekretar bataljona borci 
su se počeli povlačiti ali smo uspjeli a naročito zaslugom komandanta bri-

4 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 134, str. 378.
5 Uroš Popra
6 Odnosi se na štab XII divizije NOVH.
7 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 124, str. 355.
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gade da dobijemo neprijatelja upravo da ga razbijemo i da mu načinimo do­
sta velike gubitke. Kako smo saznali pao je neprijateljski bojnik i veći broj 
neprijateljskih vojnika izbačenih iz stroja. Imajući dosta ranjenih zaklju­
čili smo da bi proboj preko pruge do Vas mogao donijeti da izgubimo ranje­
nike, odlučili smo da krenemo prema oslobođenoj teritoriji gdje bi ostavili 
ranjenike i pošli ponovo na svoj zadatak. Međutim neprijatelj je stalno nas 
progonio tako da smo morali da se prebacimo u Slavoniju.8 Na samom pre­
bacivanju na cesti Bjelovar — Koprivnica sukobila se naša patrola sa nje­
mačkom gde smo ubili i jednog Švabu i zaplijenili motorkotač. Daljnjim pre­
bacivanjem došli smo ponovno u sukob sa neprijateljem kod sela Šibenika 
gde je naš III. Bataljon vrlo brzo razbio švabsku bandu.9 Naš III. Bataljon 
gonio ju je nekoliko kilometara (2 do 3 km.). Banda je panično pobjegla. Sa 
ovim razbijanjem bande moral partizana jest porastao. Na daljnjim pokre­
tima neprijatelj je stalno trčao za nama da nas uhvati, međutim uspjeli smo 
da izmanevrišemo sve do pruge. Na samu prugu stigli smo oko pola sedam 
ujutro i upravo su Švabe prolazile, pripremili smo vojsku svega sa nekoliko 
riječi i pošli cijela Brigada na juriš na neprijateljsku kolonu. Neprijatelja 
smo razbili, zarobivši 21 Švabu, dosta materijala ali smo vrlo malo materi­
jala uspjeli izvući, pošto je neprijatelj došao sa pancerom. Kako saznaje­
mo neprijatelj je imao dosta gubitaka. Kroz sve ovo putovanje za Slavoniju 
partizani su bili vrlo slabo ishranjivani, jelo se jednom na dan a kruha vrlo 
rijetko, putevi su bili vrlo teški, spavanja je bilo vrlo malo ali borci mnogi 
sa krvavim nogama izdržali su put. Tako recimo poslednji marš pri prelazu 
u Slavoniju put je bio strahovito blatan te su borci propadali i konji se ru­
šili ali ipak se izdržalo, mi smo upotrebili možda i nepravilnu parolu pri 
poslednjim pokretima a ta je bila, da se izdrži jer je Slavonija blizu. Uspjeh 
na pruzi vrlo dobro je djelovao, videći zarobljene Švabe borci su zaboravili 
na sve muke i patnje, bili su vrlo veseli, govoreći, nek sad Švabe dođu kad 
smo mi u šumi na brdu. Iz puta u Hrvatsku mogu da zaključim sledeće. 
Borci su se držali bilo vojnički bilo politički mogu reći odlično, što dokazu­
ju bitke na vrlo slabom terenu, drugo njihov odnos prema narodu kako sam 
već naveo nekoliko puta. Naročito na borce je odlično djelovao put jer su 
stekli nova iskustva i povratkom u Slavoniju osjetili su se toliko snažni u 
našim Slavonskim šumama da im ne može nitko ništa. Rukovodstvo vodnici 
i desetari i delegati slabo su se primjećivali, uglavnom rukovodioci svega 
bili su komesari i komandiri četa, koji su se dobro držali, štabovi bataljona 
bili su dosta nesamostalni čekajući samo naređenja. Vezu su dosta slabo 
održavali sa svojim jedinicama, međutim kasnije su se malo osamostalili, 
štab Brigade poslije pada druga Groma bio je vrlo spor i neodlučan. Ko­
mandant je čekao na početku uvijek nekoga recimo načelnika Divizije ili 
svoga zamjenika da daju što je potrebno u kom momentu. Poslije održanih 
nekoliko sastanaka komandant je počeo da radi. Naročito [se] istakao ko­
mandant svojom odlučnošću kada se radilo da u danu pređemo prugu za 
Slavoniju, a isto tako organizacijom prelaza. Partizani su stekli ponovno po­
vjerenje i to možemo reći vrlo veliko povjerenje u rukovodstvo a naročito

8 Vidi dok. br. 3, bilješka 3.
9 Vidi dok. br. 3.
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u Štab brigade. Najslabije u Štabu brigade držao se zamjenik komandanta 
Paur, kako u vojnim stvarima tako i u odnosu prema partizanima i ruko­
vodstvu.

Po pitanju rada u narodu nismo zadovoljni t. j. nismo uspjeli mobi- 
lisati. Na cijelom putu mobilisano je svega par partizana. Radili smo na sle- 
deći način održali smo dva mitinga u Višnjevcu, Topolovcu. Na mitinge je 
dolazilo vrlo malo ljudi, a upotrebili smo glazbu, komesare da ih dovedu 
ali ipak slabo su dolazili. U Višnjevcu je prilično uspjelo, u Topolovcu do­
šlo je svega 30-setak ljudi međutim u Topolovcu smo imali -svatove jednog 
komesara i uspjeli smo da na njih isto dovučemo nešto naroda, a na svato­
vima smo držali govore tako da bi iskoristili prisutnost naroda. Čak smo i 
popa naveli da je govorio. Tako je moglo da čuje oko 50 osoba o ciljevima 
naše borbe. Inače sav rad se sastojao u radu drugova po kućama, a koji rad 
je bio prilično i uspješan, što se najviše ocrtavalo ako su partizani bili na 
više obroka u kući da se poboljšavalo. Hrvatski narod u krajevima kroz ko­
je smo prolazili, jest netaknut od fašizma mislim na ekonomsko stanje a 
isto tako nije ni inače postradao narod od fašizma, jedino što je veliki broj 
u neprijateljskoj vojsci ali oni kažu da su u domobranima i prema tome da 
ne čine protunarodno djelo. Mi smo naročito posvetili pažnju da objasnimo 
ulogu domobranske vojske. Izgleda da u tim krajevima HSS ima prilično 
pristalica, jer se znalo naći u kućama slika Mačeka. Vezu sa partijom na te­
renu imali smo stalno, od naroda bili smo naročito potpomognuti iz sela 
Jakopovca.

Prelazom u Slavoniju dobili smo veći broj dezertera, jer smo došli 
u neprijateljsku ofanzivu10 a bilo je partizana, koji stvarno nisu mogli dalje. 
Dezerterstvo je bilo na sledeći način, neke koje smo slali iz Hrvatske u Sla­
voniju, pošto nisu imali dobre veze razišli su se kada je nastupila ofanziva 
kućama. Zatim jedan se vod odcjepio pri prelazu pruge te ostao u Bilogori 
iz koga je isto nešto dezertiralao. Dalje bilo je drugova koji su se putem ru­
šili i koje smo stvarno ostavljali da ostanu sa narodom, zatim bilo ih je ko­
ji su zaspali i slično. Dok imamo jedan broj od Podravine koji su mobilisani 
pozivom, i koji su izgleda organizovano otišli kući, kada su vidjeli da su pot­
puno iscrpljeni stigli u ofanzivu t. j. u nove marševe i glad. Dezerteri se ve­
ćinom prikupljaju a svega mislim da su se trojica predali bandi odnosno 
do sada je utvrđeno za jednoga, nego imademo više drugova koji su na raz­
ne načine zaostali, zalutali i t. d. te i dezertirali u Odrede, međutim Odredi 
i premda je štab Korpusa izdao naređenje da ih vrate oni to neće ili nasto­

je da si zadrže oružje kako se je na primjer desilo u Podravskom Odredu 
u kom je drug komandant11 pronašao 9. naših partizana i to u nepotpunom 
jednom bataljonu. Štab toga bataljona prethodno je tvrdio da nema naših 
partizana, isto nam javlja jedan bataljon pomenutog Odreda da se u Podravi­
ni, a tamo gde su oni bili, nalazi više dezertera iz raznih Brigada te neka 
im mi javimo koji su naši i da pošaljemo patrolu kako bi ih povratili a oni 
ništa ne poduzimaju protiv dezertera. Broj dezertera iznosio je 97, ali koji 
se stalno prikupljaju.

10 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru.
11 Jovo Marinković
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Dolaskom u Slavoniju dobili smo naređenje od Operativnog štaba 
Slavonije da se prebacimo u Bosnu,12 međutim zbog stanja boraca i slabih 
veza a isto tako što je dan prije u istom pravcu otišla XVII. Brigada nismo 
to naređenje izvršili nego smo sa jednim bataljonom krenuli u Psunj da is­
pitamo stanje i prema situaciji da postupimo. Jedan bataljon smo uputili 
Bilogora — Moslavina koji bi isto stog pravca pokušao prema situaciji da 
izvrši dobiveno naređenje, jedan bataljon ostao je u Papuku koji je imao 
zadatak da ranjenike i bolesnike smjesti. Rastegnutost bataljona i rasfor- 
miranje štaba načinili smo zato da bi mogli sa manjim jedinicama manev- 
risati a isto tako i prehranjivati ih, jer boroi nisu bili sposobni za borbe i 
prebacivanje. Po završetku ofanzive t. j. 25. VII. a prema dobivenom nare­
đenju od štaba korpusa spojili smo naša dva bataljona na sektor Mikleuš
— Našice, gde smo dobili zadatak da branimo žetvu. Formirali smo štab 
Brigade i rukovodili sa operacijama, skoro svake noći izvozili smo t. j. obez- 
beđivali izvoz žita. Jedne noći organizovali smo preko dvije stotine kola, 
banda se nije uopšte kretala iz uporišta pošto je bila slaba ili ako je kuda 
maknula imala je unapred dobro organizovanu informativnu službu, to nam 
svjedoči sledeći slučaj, postavili smo zasjedu banda nije naišla a sledeći dan 
postavila je nama banda zasjedu na istom mjestu. To je bilo kod samih ča- 
činaca. Inače je banda ćutala i gledala gde joj ispred samog nosa vozimo 
pšenicu. Izvezli smo dosta mašina tako da je narod mogao u svim selima 
vršiti. Imali smo namjeru da napadnemo pancer ali nikako diverzanti nisu 
dolazili odnosno jednom su došli diverzanti ali bez eksploziva a drugi puta 
eksploziv bez diverzanata. Kasnije su diverzanti digli voz u vezi sa Odredom, 
koji to nije iskoristio. Jedinice smo prilično ishranili. Moral kod jedinica jeste 
vrlo dobar a naročito na njih djeluje politička situacija i uspjesi u žetvi. Par­
tizani su poslije pada Musolinija živo se zainteresovali za svjetsku situaciju 
te pomoću radio izvještaja a na njega svi trče praktikujemo sav politički rad, 
koji na taj način uspjeva.

Za vrijeme puta u Hrvatskoj politički rad je bio dosta slab. Dali smo 
jedne usmene novine za cijelu Brigadu, inače sastanci se nisu redovno odr­
žavali a tako isto i za vrijeme ofanzive. Najviše se videla nesamostalnost i 
sporo reagiranje na događaje kod političkih komesara. Sad se rad odvija 
normalno u jedinicama. Održali smo dvoje usmene novine. U ova dva bata­
ljona koji su u Slavoniji održao sam sastanke sa polit, delegatima, komesa­
rima četa te sa štabovima bataljona. Rukovodstvo je popunjeno. Na sastan­
cima smo obradili greške s puta i dao sam im upute za sledeći rad. Jedini­
ce su sposobne za borbu, samo traže da idu u napad, jer kako Vam je po­
znato još od našeg podpadanja pod Diviziju13 mi smo bili u napadu samo u 
Kutjevu.14 Zdravstveno stanje dosta dobro. Nema nikih naročitih bolesti,

L

12 Brigada se 13. VII vratila u Slavoniju, a 15. VII naređeno je da Brigada krene sa štabom 
X divizije u Bosnu ili Moslavinu jer su u Slavoniji otežani uslovi djelovanja uslijed julske ofanzive. 
Delaljnaje vidi: »Građa«, knj. VI, dok', br. 157, str. 473—438.

13 Vidi »Građa«, knj. IV, dok. br. 120, str. 269.

14 Brigada je prije napada na Kutjevo (vidi »Građa«, knj. V, dok,, br. 172, str. 403—406) izvela
još nekoliko značajnih akcija. O tome v:di »Građa«, knj. IV, dok. br. 141, str. 329, i knj. V, dok. br.
40 str. 88—90.
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samo noge još se nisu oporavile, jer je može se reći većina partizana bosa 
ili sa skoro nikakvom obućom. Odjeća je isto vrlo slaba. Sa sanitetom bili 
smo vrlo oskudni a pogotovo primivši sve bolesnike ostalih Brigada a koje 
znajući naše sanitetsko stanje nisu nam dale pomoći, te smo tako bili potpu­
no iscrpljeni, sad smo nešto materijala nabavili u Orahovici.

Po povratku u Slavoniju narod nas je oduševljeno dočekao jer se sma­
trao usamljen, pošto su jedinice izašle. Naročito povratkom u sela poslije 
ofanzive narod nas dobro gleda i u selima koja nas do sada nisu baš naro­
čito simpatisala kao Orahovica i ispod Orahovice. Održali smo miting u Ora­
hovici na koji je došlo najmanje 250 osoba, što se do sada nije dešavalo a 
što je uzrok zvjerstva koja su učinili Nijemci u pomenutom selu i okolici. 
Tako su npr.: Švabe u Orahovici silovali dvije djevojke od kojih jedna nema 
ni 15 godina. U selu Vaienovac održali smo miting i uspostavili N. O. O. Odr­
žali smo miting u Jasenašu.

Dobili smo u akciji Miklauš 40.000 kuna od kojih smo uglavnom na­
bavili nešto lijekova i ostalih nešto sitnica te podmirili stare račune u Ora­
hovici, sada smo opet bez novaca.

Broj ranjenih i mrtvih dostavlja liječnik te mislim da nije potrebno 
da sve stavim.

Pošto nam je izgleda informativac Brigade poginuo pri prelazu preko 
pruge za Slavoniju to predlažemo Berić Bogoslava dosadašnjeg šefa štaba 
ove Brigade za informativca Brigade. Isti već vrši dužnost informativca. 
Komandant II. Bataljona Božo Trlajić izbačen je iz stroja te za komandanta 
toga bataljona predlažemo Maksu Škrbu, za zamjenika komandata bataljona 
predlažemo komandira čete Trkulju, koji sada vrše navedene dužnosti.

Budući, da sam izvještaj pisao za vrlo dugo vrijeme to nisam mogao 
detaljno da opišem stanje u Brigadi, ali ipak mislim, da će se iz ovog izvješ­
taja glavne stvari vidjeti. Ako ima nekih važnih stvari u vezi sa prošlim do­
gađajima, a koje nisam naveo, molim da mi se napomene, pa ću odmah 
poslati.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Polit, komesar 
Milan Tomić

P. S. Primili smo na put u Hrvatsku 24 ranjenika, a naknadno u To- 
polovcu 23 ranjenika. Drugovima ranjenicima bilo je vrlo teško na ovome 
putu, tako, da su neki morali ponovno u bolnicu. Premda smo nastojali da 
ishrana bude bolja ipak ranjenici nisu imali dovoljnu ishranu. Ovo mislimo 
u povratku i ofenzivi. Drugovi ranjenici su se herojski držali.

Original u VII, Bgd.

Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 38/1.
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7. Vili 1943-

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i Xn 
divizije NOVH te svim komandama područja za formiranje jedinica 
za vezu.

Da bi operacije naših jedinica bile što uspješnije te istodobno što bolja 
i čvršća povezanost svih operativnih jedinica, fronta i pozadine (pojedinih 
Komandi i Štabova) po jedinicama ovog Korpusa i pri Komandama područja 
ovog Korpusa formirat će se jedinice za vezu,1 a prema Uredbi o formaciji 
jedinica za vezu NOV i to:

1). Svaka Brigada treba da ima jednu četu za vezu jačine do 60 dru­
gova, a pri Štabu Divizije po 1 telefonski vod jačine do 30 drugova, Četom 
komanduje komandir čete za vezu koji istodobno rukovodi i cjelokupnom 
vezom u Brigadi za vrijeme borbe i na odmoru t. j. u svim prilikama. Vezom 
u Diviziji rukovodi referent za vezu u Diviziji, i odgovoran je za istu u svim 
prilikama. Za referenta za vezu Divizije svaki Štab Divizije će pronaći sebi 
odgovarajućeg druga koji bar donekle treba da je upoznat sa službom veze.

Za ljudstvo ovih jedinica kao i komandni kadar treba izabrati iz cijele 
Divizije i to prvenstveno tražiti sve ono ljudstvo, koje je ranije služilo u 
vezi za vrijeme Jugoslavije u vojsci ili mornarici. U obzir ulaze i svi kadrovi 
zaključno sa komandantom bataljona. Nedostatak drugova popuniti ostalim 
drugovima koji nisu bili u vezi ranije i to prvenstveno omladince dobro­
voljce koji su učestvovali u borbama naše NOV. Skreće se pažnja na pravilan 
izbor ljudstva, jer će se u protivnom ne odgovarajuće ljudstvo ponovno 
vratiti natrag u njihove jedinice, te izabrati odgovarajuće.

Formiranju jedinica pristupiti odmah, a svaku jedinicu za vezu obići 
će šef sekcije za vezu Glavnog Štaba Hrvatske2 koji se momentalno kod 
nas nalazi.

2). Svako područje treba da ima po jednu četu za vezu ( telegraf sko- 
telefonsku) koja će podizati telefonske linije na teritoriju dotičnog područja 
a prikupljati materijal za vezu. Svaka komanda područja treba da pronađe 
odgovarajućeg druga za šefa sekcije za vezu pri području koji treba da je po 
mogućnosti upoznat sa poštansko-telefonskom službom i uspostaviti sekciju 
za vezu kako je to predviđeno Uredbom o formaciji vojnih vlasti u pozadini. 
Sef sekcije za vezu rukovodi cjelokupnom vezom (telefonskom i relejnom) 
na teritoriji svoga područja, o istoj se stara i njome rukovodi. Osim toga 
stara se o prikupljanju materijala za vezu.

Komande područja će formirati čete za vezu od novomobilisanih dru­
gova, omladinaca 16 do 17 godina starosti i sa drugovima koji su nesposobni 
za operativne jedinice t. j. koji su iz istih izdvojeni kao takovi.

1 Uputstvo o. formiranju jedinica za vezu vidi u »Građi«, knj. VI, dok. br. 198, str. 553—556.
2 Josip Mardešić

3 33



Formiranju sekcije za vezu i jedinica za vezu pristupiti odmah. Na­
ređenje za podizanje pojedinih linija kao i detaljna uputstva za rad 
dobivat će šefovi sekcija za vezu od šefa3 sekcije za vezu ovog Korpusa.

"Napominje se, da veza u jedinicama našeg Korpusa kao i pozadinska 
naša veza je vrlo slaba i nezadovoljavajuća, a posljedice toga, t. j. slabe veze 
manje više svi smo iskusili. Jednom rječju, baš slaba veza donekle i koči naš 
rad uopće, te radi toga moramo nastojati svim silama da i taj nedostatak 
odklonimo.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar:
Dušan Brkić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1

8

7. VIII 1943.

Naredba Štaba X divizije NOV Hrvatske Štabu XVII udarne briga­
de NOVH za osiguranje vršidbe u selima Kotarskog NOO-a Nova Gradiška.

štab XVII brigade uputit će jedan od svojih bataljona1 na južni sektor 
Psunja, koji će imati zadatak očuvanje vršidbe u selima Kotarskog NOO Nova 
Gradiška, koji se nalazi u Širincima.

Po dolasku na gore pomenuti sektor povezaće se sa Kotarskim NOO/ 
Komandom Psunjskog područja i Posavskim Odredom sa kojim će u sarad- 
nji vršiti gornji zadatak. Nesmije se shvatiti bukvalno čuvanje vršidbe na taj 
način što će jedinice biti ispred sela i čuvati da ne naiđe neprijatelj, već 
će se najlakše očuvati na taj način što će jedinice aktivno vršiti omanje 
akcije, zasjede, rušenje pruge. — U zajednici sa diverzantima i Posavskim 
Odredom dočekivati vlakove na glavnoj pruzi Beograd — Zagreb, kako je 
to XVII brigada već više puta vršila na prugama.

Neprijatelj češće puta upada u sela Širinci, šagovina, Ratkovac, Ča- 
prginci i druge u manjim formacijama od po 60 do 70 njemačkih vojnika iz 
Okučana i Nove Gradiške. Informacije o tome dobiće se od Posavskog Od­
reda. Neprijatelj čas upada u jedno selo čas u drugo i time ometa normalan 
rad naših seljaka. Jedinice treba da praktikuju postavljanje zasjede rano 
u jutro na više mjesta jednovremeno i to čim bliže uporištu. Pri tome treba 
voditi računa da peta kolona ne odkrije naše namjere, kako neprijatelj poslije 
toga ne bi nadkrilio naše zasjede.

3 Bogdan Trgovčević

1 Na ovom sektoru vodio je akcije za očuvanje žetve III bataljon.

Komandant: 
Petar Drapšin, v. r.
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Fotokopija dok. 8



Kao pomoć štabu toga bataljona uputite druga ćorković Dušana. 
Bataljon će se čišće javljati i izvještavati o situaciji na tom sektoru.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
Politkomesar: Komandant:

Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1.

9

9. VIII 1943.

Izvještaj Štaba Daruvarskog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i 
PO Hrvatske o radu i akcijama ovog odreda.

Šalje se naslovu desetodnevni vojnički izvještaj o radu ovog Odreda 
tokom minulih deset dana.

Dana 31. VII. jedinice ovog Odreda izvršile su akciju na državnom 
majuru Daruvarski Batinjani. U istoj akciji zaplijenjeno je 36 metara pšenice
15 krava muzara, 4 para konja, 1 bik, 4 komada svinja. Dana 3. VIII. jedini­
ce ovog Odreda bile su u selu Siraču, gdje je održan miting, te iste noći 
zaplijenjeno je 20 hl vina, koje je trebalo biti izveženo u neprijateljsko upo­
rište Daruvar. Iste noći od 3. na 4. VIII. jedinice našeg Odreda uništile su 
arhivu u općini Veliki Bastaji i tom prilikom zaplijenjen je 1 pisaći stroj,
1 šapirograf i nešto malo pisaćeg materijala.

Dana 4. na 5. VIII. jedinice ovog Odreda porušile su 2 km željezničke 
pruge Pakrac — Daruvar, t. j. od stanice Bijela pa sve prema Siraču. Iste 
noći rekvirirano je u mjestu Siraču 7 komada svinja razne veličine.

Dana 5. VIII. poslije rušenja pruge jedinice ovog Odreda zauzele su 
položaj, te istoga dana primili su borbu sa neprijateljem kod razrušene pru­
ge. Borba se je vodila od 11 do 16 i 30 časova poslije podne. Neprijatelj je 
imao nešto mrtvih i ranjenih, broj nije ustanovljen. Od plijena se nije ništa 
dobilo pošto je banda navalila u jačim snagama od Pakraca i Daruvara i 
pošto je neprijtelj bio mnogo nadmoćniji, naše jedinice su morale sa nekih 
položaja da se povuku, pošto je isti položaj bio tučen sa jakom bacačkom i 
mitraljeskom vatrom.

Gubici na našoj strani imali smo dva druga lakše ranjena, od kojih 
je jedan komandir čete i jedan puškomitraljezac, dok jedan drug sa oruž­
jem i cijelom svojom spremom pao živ neprijatelju u ruke. Isti je na licu 
mjesta bio razoružan, te vezan sproveden u Daruvar.

6. na 7. Vili. I. Bataljon ovog Odreda porušio je prugu u dužini 1 km 
između Daruvara i Bastaja.

Dana 7. na 8. VIII. ceo odred učestvovao je na rušenju željezničke pru­
ge od Sirača prema Badljevini i dalje od Badljevine prema Omanovcu, te 
iste noći porušeno je 3 km željez. pruge, 6 km t. t. veze, te iste noći porušena 
su i zapaljena 3 mosta na cesti Sirač — Badljevina — Pakrac. To su najveći
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mostovi koji se nalaze ma istoj cesti. Iste noći fingiran je napad na neprija­
teljsko uporište Daruvar, gdje je neprijatelj cijelu noć puškarao sa svim 
vrstama oružja, a naročito iz bacača i topova. U samom Siraču održan je 
miting, te poslije toga sami civili bili su t. j. učestvovali na rušenju pruge.

Dana 8. na 9. jedinice ovog Odreda krenule su na daljnji put dok je 
iste noći jedna četa ovog Odreda dopremila jednu vršaću garnituru, t. j. 
jedan gepl, 1 mašinu konjušaru sa 2 vjetrenjače, koje su predane I. slagalištu 
Psunjskog Područja.

Inače borbenost drugova ovog Odreda jest na svojoj visini. Sama dis­
ciplina drugova ovoga Odreda jest još dosta slaba, ali nastojimo svim mo­
gućnostima da se dosta popravi i da bude na svojoj visini, te se već i sada 
primjećuje, da su drugovi disciplinovaniji nego ranije, štab ovoga Odreda 
u ovih 10 dana održao je svega 1 sastanak sa štabovima Bataljona, te se je 
na istom sastanku kritikovalo i ispravljale greške pojedinaca. Štabovi Bata­
ljona sastaju se sa nižim rukovodećim dugovima svakog tjedna po mogućnosti
2 puta, gdje se pretresaju svi nedostatci u našim jedinicama i ispravljaju 
greške pojedinaca.

Jedinice ovoga Odreda kada su god na odmoru sprovađa se vojna obuka 
i to: ratna služba, borbena obuka, egzecir itd.

Što se tiče obuće i odjeće samih drugova boraca, dosta je slabo, a na­
ročito oskudjevamo u obući, te molimo Štab Korpusa da nam odobri bar 
nekoliko pari cipela, pošto su naši drugovi iz Odreda bili u istoj akciji na 
kožu, koju smo ranije digli u Banovoj Jarugi, pa ipak mišljenja smo da bi 
bilo zgodno da nam pošaljete bar 10 pari cipela i to većih brojeva.

U koliko se vide nedostaci u našem izvještaju, mišljenja smo da ćete 
nas o svima opomenuti i pomoći nam, tako da se ne bi dešavale pojedine 
greške i da bi se ispunjavali svi nedostaci, tako da se ne bi desilo kao što se 
to već desilo sa jednim štabom odreda, a vjerojatno da im se nije izišlo u su­
sret, te su se za to dešavale ovakove greške. Mišljenja smo da ćete nam u 
svemu izići u susret i da ćete nas opomenuti za svaku grešku, koju Vi pri­
mijetite iako mi nastojimo i nastojaćemo da se kod nas nikakve greške ne 
dešavaju.

Po formiranju ovoga Odreda1 tačno je da nismo skoro ništa radili, ali 
jedna je stvar tačna, da nas je malo pomela ofanziva,2 a malo nas je zadržala 
i žetva, a drugo da se nismo odmah prvim danima kao novo formirani snašli 
na svojoj dužnosti, a ubuduće nastojaćemo i dati ćemo od sebe što se god 
bude moglo.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Komandant:
Jovan Milaković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/1.

1 Odred je formiran početkom jula 1943. god. Detaljnije o tome vidi »Građa«, knj. VI, dok. 
br. 92, str. 270.

2 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo goru koju su okupatorsko-kvislinške jedinice 
započele 8. VII 1943. god.
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Uputstvo Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske Štabu II korpusa 
NOVH kako da se spriječi djelovanje četničkih i ustaških grupa koje 
ometaju transport i demoraliziraju narod. Njihovu likvidaciju treba da 
izvrši svaka komanda područja za svoje područje vlastitim snagama bez 
učešća snaga operativnih jedinica.

U poslijednje vrijeme na izvjesnim dijelovima oslobođenog teritorija 
pojavile su se manje četničke ili ustaške grupice, koje u jačini od 5 — 10 a 
katkada i više bandita zadržavaju se po šumama, obično u blizini svojih 
kuća, te na taj način čime nam nesigurni transport, prolaz kurira i ujedno 
šire razne i alarmantne vijesti među narodom. Budući da te grupe, koje su 
ionako slabe nemaju nikakvog borbenog morala nije potrebno za njih i za 
njihovo likvidiranje odvajati naše snage iz operativnih jedinica. Za to je po­
trebno da se svaka komanda Područja poštara da sa vlastitim snagama lik­
vidira i rastjera takove grupice, učini im nesigurnim stanovanje i prolaz šu­
mama, te onemogući ishranu iz sela i prekine svaki njihov kontakt sa naro­
dom. U tu svrhu upotrebite straže pri komandama Područja, straže pri ko­
mandama mjesta i partizanske straže, koje na pojedinim predjelima treba 
od vremena na vrijeme i čim se takve grupice pojave udruživati i stavljati 
pod zajedničku komandu te vršiti čišćenje, čišćenja treba vršiti tako da naše 
snage kad saznaju za boravak nekih grupica iznenada ih po noći opkole, a 
čišćenje samih grupa vrše u zoru, kada vidnost spriječava njihov bijeg, zato 
treba na vjerojatnim prolazima takvih grupa postavljati zasjede, iznenada 
po danu, a naročito po noći upadati i pretraživati sela i kuće, koje su sum­
njive da daju hranu i konačište ovakvim bandama. Također treba što više 
krstariti po danu i noći terenima za koje postoji vjerojatnost da po njima 
krstare neprijateljske grupice. Pored toga i za šta uspješnije hvatanje tih 
grupa treba pojačati informativnu službu i obavještavanje preko naroda o 
njihovom kretanju i stanovanju i uopće politički rad na raskrinkavanju i 
izoliranju od naroda tih izdajničkih bandi.

Za gornju svrhu povremeno sjedinjavanje straža komandi mjesta i par­
tizanskih straža ne može ići na uštrb njihovoj redovnoj namjeni i dužnosti 
jer to udruživanje nema permanentni karakter, već ga samo treba često vršiti 
i povraćati odmah straže na njihovu uobičajenu dužnost. Također je potrebno 
da sve naše partizanske straže u pozadini i kada nisu zadužene rade svim 
sredstvima na hvatanju i uništavanju, te odvajanju od sela ovakvih nepri­
jateljskih grupa.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Po naređenju komandanta 
šef Operativnog Odsjeka: 

Oreščanin Bogdan
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K \QJ\.

10. Vili 1943.
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10. Vili 1943-

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII 
divizije NOVH za izučavanje vojne teorije i izvođenje vojne obuke kako 
bi se usavršila ratna vještina boraca i rukovodilaca, te ispravili neki ne­
dostaci.

Posljednja neprijateljska ofanziva, iako su u njoj učestvovale vrlo velike 
motorizovane neprijateljske snage, razbijena je.1 U borbama i manevrima, 
jedinice našega II Korpusa, pokazale su odlične rezultate. Naročito su se 
istakle XII. i XVII. Brigada, koje su odlukom Glavnog štaba proglašene 
udarnim.

Jedinice XII. Divizije na svom putu kroz srce Hrvatske, pronele su 
slavu boraca II. Korpusa.2 Isto tako XVII. Brigada na svom putu izvela je 
najteže vojničke radnje, kao što su prelaz preko Save i razbijanje neprija­
teljske blokade u šumi Ili j ina Greda.-’

U drugoj velikoj ofanzivi,4 jedinice II. Korpusa postigle su slijedeće 
uspjehe:

Zaplenjeno je: 2 brdske haubice 100 mm., sa 13 sanduka granata, 5 
teških mitraljeza, 4 laka mitraljeza, 16 puškomi trai jeza, 22 ručna mitraljeza, 
702 puške, 20 pištolja, 3 sanduka ručnih bombi i mnogo druge ratne spreme. 
Uništeno je 6 haubica od 100 mm, sa velikom količinom granata, 6 kamiona,
4 motocikla, 3 velika rudnika, jedna artiljerijska kasarna, tvornica i kazniona 
u Lepoglavi.5 Oštećeno je 2 tankete, 1 tenk od 15 tona a jedna lokomotiva. Ubi­
jeno je 754 neprijateljska vojnika, većinom Njemaca i ustaša, među kojima 30 
koljača iz Jasenovač'kog logora. Zarobljeno je 8. Njemaca, 206 domobrana, us­
taša, žandara i legionara i porušeno je 4 km. pruge i t. t. veze na linijama 
Zagreb — Koprivnica, Koprivnica — Varaždin, Varaždin — Zagreb i Bjelovar
— Đurđevac. Pored ovih uspjeha, što je za već pohvalu, postignuti su i po­
litički uspjesi.

Sve gore navedeno pokazuje, da su naši rukovodioci i borci porasli 
u svom znanju od poslednje ofanzive6. Osposobljeni su za rukovođenje sa 
složenijim vojničkim operacijama. Na osnovu svega toga sa pravom se mogu 
očekivati u budućim borbama još veći uspjesi.

1 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157 
str. 437—438.

2 O djelovanju XII divizije NOVH u Hrvatskom zagorju i Bilo-gori u julu 1943. godine vidi dok.
br. 3 u ovoj knjzi i »Građa«, knj. VI, dok. br. 138, str. 386—390, dok. 140, str. 392—395,' dok. 177
str. 492, dok.185, str. 508—509 i dok. 186, str. 509—513,

3 ViJdi dok. br. 12.
4 Prva je bila ofanziva »Braun« koja je otpočela 20. marta 1943. god. na području Slavonije.

Vidi »Građa«, knj. IV, dok. br. 148, 149, 152, 153 i 154 (str. 349—359) i »Građa«, knj. V, dok. br. 3, bilje­
ška 1 i dok. br. 21, 22, 23, 25, 27, 31, 33 , 40, 47 i 53. O drugoj ofanzivi vidi bilješku 1.

5 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 138, str. 386—390, dok. 140, str. 392—395, dok. 148, str. 414—416
i dok. 186, str. 510j.

6 Misli se na ofanzivu »Braun« marta 1943. god. Vidi bilješku 4.
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Međutim, iako gore ističemo vrline naših boraca i rukovodioca, ne­
ophodno je potrebno osvrnuti se i najoštrije upozoriti rukovodeće drugove 
na slijedeće greške, koje u jednom trenutku mogu doneti ozbiljne poraze i 
velike žrtve. U kontroli sprovođenja ovoga naređenja i ispravljanja grešaka, 
Štab Korpusa preduzeće najrigoroznije mjere protiv onih rukovodioca, koji 
se budu prema svojim greškama i nedostacima nehajno odnosili. Kao osnovne 
greške i nedostatke ističemo slijedeće:

1. Borci nisu potpuno ovladali svojim oružjem. Usled prilično velikog 
broja automatskog oružja, kojim raspolažu brigade, kao i velike količine 
municije, potpuno se zanemarila pušćaina vatra. Gađa se najviše iz automat­
skih oružja. Puškomitraljezi su pokazali naročite uspjehe. Teški mitraljezi 
također su u priličnoj mjeri iskorišteni. Međutim, pušćana vatra nije pre­
cizna. To dolazi usled toga, što svaki borac imade velike količne municije 
(ima ih koji imade čak po 120 metaka na pušku!). U napornim marševima, 
velika količina mimici je drugovima postaje teška i pri sukobu sa neprija­
teljem, drug istu nemilosrdno ispaljuje da bi na taj način olakšao svoj 
teret. Nema više onog poštovanja prema preciznom i tačnom nišanjenju. 
Više se teži ka nadmoćnosti u vatri!

2. Upotreba protutenkovskog topa nije došla do izražaja usled toga, 
što posada na istom nije bila dovoljno uvježbana i što za ovu najdelikatniju 
dužnost nisu izabrani najbolji drugovi. Takođe je pokazala posada na topu 
malu srčanost i nedovoljnu hladnokrvnost pri sačekivanju neprijateljskih 
tenkova.

3 Vojni rukovodioci ne razvijaju se neprekidno u vođenju borbi. Ne 
vode dovoljno računa o svojoj teoretskoj i vojničkoj naobrazbi. Isto tako 
dragocjeno ratno iskustvo, koje stiču u borbama, ne iskorištavaju, ne preno­
se ma ostale borce, ne razrađuju ga, te usled toga nova iskustva, koja su s 
krvlju stečena, zaborave se. Pojavljuju se kolebanja pri izvršavanju pred­
viđenog plana. Menjaju se bez razloga donešene odluke i tome slično.

4. Informativni izvještaji neprijatelja o nama, kao i naši informativni 
izvještaji o njemu, ne studiraju se dovoljno, da bi se dobila tačna slika o ne­
prijatelju i da bi se na osnovu toga stvaralo kombinacije za borbu, određivao 
smjer glavnog udarca u akciji i tome slično. Usled toga do izvesnog stepena, 
dok neprijatelj ne upozna našu taktiku, mi možemo, u izvjesnom periodu 
vremena, da vodimo uspješne borbe. Ali onog momenta, kada je neprijatelj 
već upoznao našu taktiku i kada uzme odgovarajuće protumjere, mi nailazimo 
na neuspjehe i tek tada na gorkom iskustvu ispravljaju se greške.

5. Kod izvjesnih rukovodećih drugova pojavljuje se »vrtoglavica od 
uspjeha«. Ona se ogleda u apsolutnom samopouzdanju, koje je stečeno na 
osnovu posljednjih uspjelih borbi. Međutim, kad uzmemo u obzir gore re­
čene greške i nedostatke, takav stav samopouzdanja je neopravdan. On ne- 
izbežno vodi ka hvalisanju i porazu u borbama.

6. Oseća se otsustvo kolektivnog rada, vezanog sa ličnom odgovornošću. 
Usled toga dolazi do razmimoilaženja u donošenju odluka pojedinih članova 
štaba, kao i dolazi se do neaktivnosti pojedinih drugova u štabovima.
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7. Kod nekih rukovodioca nastala je zbrka u pojmovima samoinici­
jative i samovolje. Ovi zbrkani pojmovi uvek imaju istu posledicu neispu- 
njavanje zadatke.

8. Pojavljuju se slučajevi zloupotrebe slobode savjesti, koja postoji 
u našoj Narodnooslobodilačkoj Vojsci. Ova zloupotreba slobode savjesti o- 
gleda se u tome, što mnogi drugovi ne pokazuju dovoljno odgovornosti, sa­
vjesnosti i istrajnosti, tvrdokornosti i energije u sprovođenju zadataka koji 
su im poverelli, a koji spadaju u delokrug izvesnog druga kao starešine. Zlo­
upotreba slobode savesti, pojavljuje se još i usled toga, što drugovi koji su 
predpostavljeni, ne vrše dovoljno kontrole nad svojim podčinjenima. Zloupo­
treba slobode savesti naročito se ogleda u odnosu prema ranjenima i bolesnim 
drugovima, kao i u nekim ličnim pitanjima.

U cilju momentalnog otklanjanja gornjih nedostataka, što je od životnog 
interesa za oslobođenje našeg naroda, te da bi naše jedinice u budućim bor­
bama postigle još veće uspjehe, Štab II. Korpusa:

N A R E Đ U J E :

1.- Svi borci moraju svakodnevno nastaviti da usavršavaju svoju ratnu 
veštinu. Svakog dana neizostavno u svim jedinicama vršiće se obuka iz na­
stave i teorije gađanja, borbene obuke i ratne službe. Za gornju obuku stoji 
na raspoloženju odgovarajuće knjige, koje je izdao štab Korpusa, a koje šta­
bovi divizija i brigada moraju umnožiti u dovoljnom broju, da bi se ispunilo 
gornje naređenje.

2.- Posle svake uspele akcije bez obzira da li je uspela ili ne, sakupiće 
se iskustvo stečeno u borbi, počev od komandira čete pa na više. štab briga­
de, odnosno štab divizije, prikupiće i srediti ova iskustva i oformiti ih u 
prikladne članke. Ovako prikupljene članke izvaditi u vidu časopisa najma­
nje dvaput mjesečno. Ove brošure staviće se na raspolaganje svim rukovodi­
ocima, koji stečeno iskustvo treba da prenose na borce.

3.- Bez pogovora i odugovlačenja izvršavati sva naređenja i upute pret­
postavljenih štabova i starešina. Ni jedno uputstvo, instrukcija, te tome slič­
no, kao ni naređenja ne srne ostati neizvršeno. Samo izvršavanjem naređe­
nja, striktnim proučavanjem uputa i instrukcija, garantuje se izvršavanje 
zadataka i stalan rast rukovodioca i boraca.

4.- Do krajnjih granica uzgajati disciplinu, kako kod boraca, tako i 
kod rukovodioca. Na svakom koraku pridržavati se reda i organizovanosti, ne 
gubeći ni jednoga momenta iz vida, da jedino vojska, koja je čvrsto organi- 
zovana, vojnički uređena, u kojoj postoji gvozdena disciplina, može izvršiti 
teški zadatak, koji joj je poveren. Podvrgavane disciplini, redu i organizova­
nosti, najsvetija je dužnost svakog borca i starešine Narono-oslobodilačke 
Vojske.

5.- Vojni rukovodioci moraju neumorno uzdizati svoje vojničko znanje. 
Moraju neprekidno izučavati vojničku teoriju, pomagajući se pri tom vlasti­
tim iskustvom i drugovima, koji su te stvari već izučavali. Isto tako moraju 
svoje praktično iskustvo uopštavati i dovoditi ga na stepen teoretske istine. 
Svi štabovi u najkraćem vremenu moraju proučiti teoretske brošure, koje je
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izdao Štab Korpusa, kao i najozbiljnije pozabaviti se pitamjem pribavljanja 
vojne literature jugoslavenske vojske i domobranstva. Istu organizovano 
izučavati. Svaki starešina izučavajući teoriju treba da se osposobi da uspešno 
izvodi akcije svih rodova oružja, kojima raspolaže njegova jedinica i da 
njima RUKOVODI u borbi. U ikorenu se mora uništiti stav pojedinaca: »Teo­
rija nije važna«. »Videćemo mi to na terenu«.

6.- Naređenje višeg štaba najbrižljivije proučiti na zajedničkom sas­
tanku sviju članova štaba. Na osnovu izdatog naređenja, svaki član štaba 
prima odgovarajući zadatak i na sledećem sastanku komandant kontroliše 
kako je ono izvršeno. Nikako se ne smije dešavati da samo jedan član štaba 
prouči naređenje, da po njemu postupi, a o tome ne obavjesti druge članove 
štaba.

Donešenu odluku nikada ne menjati. Samo u krajnje izuzetnim sluča­
jevima, kada bi izvođenje donešene odluke značilo uništenje jedinice ili si­
guran poraz, može se na vlastitu odgovornost promeniti odluka, ali se mora
o tome odmah obavestiti pretpostavljeni štab. Prema tome odluku donositi na 
osnovu najbrižljivijeg ispitivanja i upoznavanja neprijatelja i uzimanja u 
obzir svih okolnosti.

7.- Informativnu i izviđačku službu dovesti do stepena savršenstva. 
To su oči, uši i čula pipala naše vojske. Kakav izgleda čovjek, koji ne vidi, 
ne čuje i ne osjeća, tako izgleda i vojna jedinica bez informativne izviđačke 
službe. Ovu službu naročito razviti na nepoznatom i neoslobođenom terenu.

8.- U borbi pokazati visoku odgovornost i shvatanje za povereni zada­
tak, kao i punu samoinicijativu. Imati u vidu da naređenje višeg štaba niži 
štab ne može i ne smije nikada mijenjati, jer bi to bila samovolja. Sporedne 
stvari prema konkretnim prilikama, niži štab može, a nekad i mora izmeniti. 
Potrebno je održavati stalnu vezu sa višim štabom, a kad se ista izgubi imati 
u vidu glavne namjere pretpostavljenog štaba i prema toj idejnoj vezi usmje­
riti svoj rad, to je samoinicijativa. Biti smion i odlučan. Vešto manevrisati 
svojim jedinicama u borbi. Svaka borba i manevar treba da se završi razbija­
njem neprijatelja, te opkoljavanjem i uništavanjem jednog dela njegovih 
snaga.

9.- Dobrog strelca sa puškom uzdići na stepen junaka, narodnog za­
štitnika. Vaspitati borce i uveriti ih, da je bolje ispaliti 5 metaka sa 3 po­
gotka, nego 20 metaka sa jednim pogotkom. Oskudicu u municiji mi moramo 
nadoknaditi preciznim gađanjem. Nemamo fabrike municije, da bi u svakoj 
prilici mogli imati vatrenu nadmoćnost nad neprijateljem.

10.- Borac sa puškom ne treba da ima više od 55 metaka sobom. Sma­
njivši broj municije, borac se rasterećava s jedne strane, a s druge strane 
vaspitava se na precizno gađanje, to jeste na uštedu municije, štabovi bri­
gada samo u izvanrednim okolnostima, gdje je nemoguće doturivanje muni­
cije, dodjeljivat će više metaka po pušci.

11.- Na protivoklopna orudja postaviti najbolje drugove. Posvetiti naj­
veću pažnju njihovoj praktičnoj naobrazbi. Samo srčana i visoko svesna po­
sluga, koja do savršenstva poznaje oružje, kojim rukuje, moći će uspješno 
razbijati tenkove. Za njihovu izobrazbu na orudjima biće odgovoran artilje­
rijski odsjek štaba Korpusa, te štabovi divizija, odnosno brigada.



12.- Neprekidno izučavati neprijateljske informativne izvještaje o na­
ma i znati na osnovu toga koliko nas neprijatelj poznaje, koliko je upoznao 
našu taktiku. Na osnovu takvih izvještaja stalno praviti nove kombinacije i 
dovoditi neprijatelja u zabunu. U koliko nas neprijatelj manje poznaje, u 
toliko će mu biti otežana borba protiv nas.

13.- Uzgajati samopouzdanje kao jednu osnovnu vrlinu svakog ruko­
vodioca. Ali, samopouzdanje ne sme biti bazirano samo na postignutim us- 
pesima u prošlosti, nego u stvarnom poznavanju sopstvenih mogućnosti i 
mogućnosti neprijatelja u svakom trenutku. U ispravljanju sopstvenih gre­
šaka i korišćenja grešaka i slabosti protivnika. Samo hladnokrvno izučava­
nje svih objektivnih i subjektivnih okolnosti, koje utiču na tok i razvoj borbe 
i događaja, sprečiće da od samopouzdanog čoveka postane hvalisavac.

14.- Postupak prema bolesnim i ranjenim drugovima mora biti najdru- 
garskiji. Svakom prilikom pribaviti im kola na vožnju ili konje. Pri tome 
paziti da ne dođe u kola onaj ko se više sviđa komandiru, komandantu ili 
komesaru. Lične konje, kada se njima ne služe odgovorni drugovi, davati 
bolesnim i ranjenim drugovima ili onima koji su iznemogli. Ranjene drugove 
ne smije nitko svlačiti niti razoružati. Takav je postupak prema zarobljenom 
neprijateljskom vojniku. Za prekršaj ove discipline, rukovodioci će biti iz­
vedeni pred preki ratni sud.

15.- Organizirati šustersku i šnajdersku radionicu po jedinicama. Za 
vrijeme marša sakupljati poderane cipele i odeću i na prvom zastanku popra­
vljati ih. Politički komesari na prvom mestu vodiče računa i biće odgo­
vorni za ispunjavanje ove tačke naređenja.

16.- Sprovoditi najstroži ju kontrolu nad svojim podređenim štabovima 
i starešinama. Do krajnjih granica biti savjestan, istrajan i energičan u vr­
šenju svojih dužnosti. To su osobine bez kojih ni jedan drug ne može se na­
laziti ma rukovodećem mestu. Samo na taj način mi se nećemo ogrešiti o 
veliko poverenje naroda, koji poverava sudbinu svoga oslobođenja, u ruke 
narodne vojske. Biti uvek na svome mestu, ni jednog momenta ne napustiti 
i zanemariti ga, biti uvek zainteresovan za ispunjavanje svakog naređenja, 
za izvršavanje svakog zadatka. Jedino na taj način biće rukovodioc dostoj'an 
slobode savesti, koja postoji u našim redovima. D a t i  s v e  o d  s e b e ,  
b i t i  p u n  p o l e t a  i  i d e j a ;  s t v a r a t i  u v e k  n o v e  i  n o v e  k o m ­
b i n a c i j e ,  i s r a ž i v a t i  n e p r e k i d n o  n o v e  n a č i n e  z a  u n i š ­
t a v a n j e  n e p r i j a t e l j s k e  ž i v e  s i l e ,  o t i m a n j e  n e p r i j a t e l j ­
s k o g  o r u ž j a ,  b e z  i k a k v o g  p r i s i l j a v a n j a  s a  s t r a n e  v i š e g  
š t a b a ,  t o  z n a č i  n e i z v r š i t i  z l o u p o t r e b u  s l o b o d e  s a v e s t i .

Prednje naređenje proraditi u svim štabovima, kao i sa svim ruko­
vodiocima. Delove ovoga naređenja, koji reljefno ističu brigu štabova nad 
sudbinom svojih drugova boraca, proraditi i sa drugovima u jedinicama.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: 
Duško S. Brkić, v. r.

Komandant: 
Petar I. Drapšin, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.
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Izvještaj X divizije NOVH Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o 
radu i izvedenim akcijama podređenih jedinica u periodu od 15. juna do
10. augusta 1943. god. U izvještaju se daju prijedlozi o daljnjim opera­
tivnim namjerama Divizije.

Dostavlja se operativni izvještaj naših jedinica u periodu od 15. VI 
do 10. VIII. 1943 god. Redoviti desetodnevni izvještaji nisu dostavljeni zbog 
ofenzive koju je neprijatelj vršio na naš oslobođeni teritorij Slavonije.1

I. RAD NAŠIH JEDINICA

Poslije likvidacije neprijtaeljskog uporišta Sirač,2 naše su se jedinice 
nalazile na sektoru Bučje XVII. brigada i u Požeškoj kotlini XXI. brigada, 
gdje su ostale izvjesno vrijeme na odmoru i reorganizaciji. Nekoliko dana 
odmora naših jedinica bilo je dosta da krenu ponovno u nove borbe što je 
i učinjeno. XVII. brigada obišla je sela Daruvarskog sreza, gdje je izvršila 
nekoliko diverzija na glavnoj pruzi Beograd — Zagreb,3 dok je XXI. briga­
da ostala i dalje na svom sektoru Pož. kotline. Osmog prošlog mjeseca ne­
prijatelj je otpočeo ofenzivu na naš teritorij gdje se najprije sukobio sa 
XXI. brigadom u Požeškoj kotlini kuda je bila otposlana pomoć od dva ba­
taljona XIII. brigade. Kako je neprijatelj nastupao u većem broju naše su 
se jedinice morale povući. Dan-dva poslije toga neprijatelj je nastupao sa 
više strana na naš oslobođeni teritorij te je tako došao i do Bučja gdje se 
sukobio sa ostala dva bataljona XVII brigade, koji su prvi nalet neprijatelja 
odbili sa uspjehom, a posle su se povukli na Ravnu Goru gdje su došli u 
sastav sa ostalim jedinicama brigade.

Posle toga, a prema naredbi Štaba Korpusa, XVII. brigade prebacila 
se na Baniju,4 sa štabom Korpusa i naše Divizije. XXI. brigada se 13. proš­
log mjeseca povukla na Jankovac, gdje je ostala sve do 17 prošlog mjeseca. 
Odatle je jedan bataljon bio upućen na Dilj i dalje pored Pleternice za Babje 
Gorje sa zadatkom da vrši mobilizaciju na tom sektoru i da popali vršaće 
mašine u Posavini. Na svom putu bio je napadnut od neprijatelja i morao 
se povući bez da je izvršio svoj zadatak.

Kako je neprijatelj tih dana blokirao čitavi sektor Papuka, očekivalo 
se da će nastupiti »čišćenje« tog predela. Na osnovu toga jedinice rusu se 
spuštale sa Papuka u borbu sa neprijateljem, koji je svugdje nadirao sa

11. Vili 1943.

1 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koja je počela 8. VII 1943. god. Vidi 
»Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437—438.

2 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 34, str. 92—96, dok. 37, str. 102—105, dok. 47, str. 141—142,
3 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 117, str. 342—343, dok. 121, str. 345—347,
4 Brigada je 12. jula 1943. godine, po naredbi štaba II korpusa, izvršila pokret s Ravne gore 

u Baniju. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437, gdje je stigla 18. jula. Na svome putu Brigada 
je probila neprijateljsku blokadu na cesti Pakrac — Bučje i Pakrac — Okučani te poslije borbi u 
Puški i Krapju prešla u Baniju.



tenkovima, već su se odmarale i pripremale za nove napore koji su se oče­
kivali. Međutim kako neprijatelj nije ulazio u planine, naše su se jedinice 
vratile na svoje položatje u Požešku kotlinu, odakle se neprijatelj povukao 
prema istoku. Odmah iza toga prišlo se sistematskom radu, reorganizaciji 
brigade, popune kadrova, održavanju voj. kurseva, kako je to predviđeno 
naredbom Štaba Korpusa i akcijama za očuvanje žetve. Jedan bataljon ove 
brigade bio je prebačen na cestu kod Španovice da osigurava žetvu Bučkom 
kraju na vratima Pakraca i da prekopa cestu i poruši mostove što je i uči­
njeno. Po dolasku XVII. brigade iz Banije5 taj se bataljon ponovno priklju­
čio u sastav svoje brigade.

XVII. brigada je na svom putu za Baniju prešla dosta preporan put, 
gdje su njeni borci pokazali velika herojstva i izdržljivost.

Sada posle svih tih napora jedinice se nalaze ponovno na odmoru, 
gdje ujedno vrše reorganizaciju i popunu kadrova dok istovremeno imaju 
zadatak za očuvanje žetve svaka na svom sektoru.

Stanje se unutar naše Divizije u mnogome popravilo. Štabovi briga­
da i bataljona sve se više osamostaljuju i pokazuju veliko napredovanje. 
XVII. brigada kao cjelina sposobna je da rukovodi ma kakovom akcijom, 
dok kod XXI. brigade vojni rukovodioci, naročito niži kadar nije još uspio 
prebroditi krizu. Sada se mnogo radi u toj brigadi na podizanju nižeg voj­
nog kadra. Održavaju se redovito kursevi pri štabu brigade i bataljona kako 
bi se što više iskustva i znanja prenelo baš na one niže rukovodioce, koji 
su u tom siromašni. Kursevi će isto tako skoro početi i u XVII. brigadi, te 
će se s tim podići drugovi u čitavoj diviziji. Naročito će se posvetiti pažnja 
obuci iz nastave i teorije gađanja, borbene obuke i ratne službe.

Služba veze krenuće također korak napred formiranjem četa za vezu.6 
Pri štabu naše divizije formiran je vod za vezu, a u brigadama su također 
formirane čete za vezu, koje je obišao referent za vezu pri Glavnom štabu 
i referent za vezu našega Korpusa.7 Isto je postavljen referent za vezu pri 
našem štabu. Jedino što za sad oskudjevamo u tehničkom materijalu koga 
ćemo uskoro nabaviti tako, da će pitanje službe veze u našoj diviziji biti 
u najskorije vrijeme riješeno. Osim toga imamo dve radio stanice sa kratkim 
dometom, a skoro ćemo dobiti jednu sa dužim dometom, koja će biti pri 
našem štabu tako, da u buduće neće biti nikakvih nedostataka.

II. IZVEDENE AKCIJE:

1. VII. Jedinice XVII brigade u zajednici sa diverzantima izvršile su 
akciju na njemački transport ispod sela Lađevca.8 Tačno u 21,55 sati na­
letio je voz na minu, gdje je dignut u vazduh. Jedan bataljon sa plotunom 
iza koga je slijedio juriš zapalio je 30 vagona destiliranog benzina koji je 
išao za Grčku. U zadnjem vagonu nalazilo se oko 15 njemačkih vojnika 
koji su uspjeli pobjeći.

5 Brigada se vratila u Slavoniju početkom augusta 1943. godine.
6 Vidi dok. br. 7.
7 Bogdan Trgovčević
8 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 121, str. 345—347.



Odmah poslije toga naišao je pancer iz Okučana koji je također 
dignut u vazduh, ali je lako oštećen.—

RATNI PLIJEN:

Zarobljen je jedan domobranski satnik i 5 željezničara. Zaplijenjeno 
je: jedan njemački laki mitraljez, jedan šmajser i 3 puške.

Neprijatelj je imao 1 mrtvog 'i nepoznat broj ranjenih koji su uspjeli
pobjeći dok je u vagonu nađeno krvi na nekoliko mjesta.

Naši gubitci su dva mrtva i 6 ranjenih drugova.
Ova akcija je izvedena tačno po planu, u kojoj je veza između jedi­

nica održavana redovito. Posle toga jedinice su se povukle u najvećem redu.
Saobraćaj nije radio 48 časova.
3. VII. Ista brigada porušila ie 10 km. željezničke pruge Banova Jaruga 

(Lipovljani) — Lipik na mjestu između Poljane i Dobrovca.9
Saobraćaj na ovoj pruzi nije radio punih 8 dana.
Karakteristično je napomenuti da je neprijatelj natjerao svo građan­

stvo Lipika i Pakraca na popravak ove pruge, da seljake okolnih sela uopšte 
ni dirao, govoreći da su dani najvećeg rada na poljima i da zbog toga ne treba 
dirati seljake.

7. VII. Na povratku iz daruvarskog sreza jedan bataljon XVII brigade 
na prolazu kroz Sirač zapalio je 8 vagona koje je zatekao u Siraču i poru­
šio 150 metara željezničke pruge.10 Istoga dana, kada su se jedinice nalazile 
u selima Goveđem Polju i Trojeglavi naišao je neprijatelj iz Pakraca i Lipika 
u jačini od 3 satnije sa 2 topa s namjerom da napadne naše jedinice. Tri 
bataljona zauzeli su položaje ispred sela. Neprijatelj se razvio ispred Kape­
tanovog polja i D. Obriježa, odakle je pripucavao iz topova, bacača i mitra- 
ljeza, ali se nije usudio da ide napred, jer su naše jedinice bile na svojim 
mjestima i nisu se dale provocirati. Tako se neprijatelj povukao u svoju bazu.

Oko 18 časova došle su 4 neprijateljske »štuke« — aparati koje su 
bombardirale sela Trojeglavu i Goveđe Polje. Od samog bombardovanja 
jedinice su imale 3 mrtva i 3 ranjena druga.

9. i 10. VII Prvi i III. bataljon XVII brigade koji je išao u pomoć XXI. 
brigadi u Požešku kotlinu kod sela Nježića i Poljanske vodio je borbu sa 
nadmoćnijim neprijateljem, koji je nadirao iz Požege.

11. VII. Neprijatelj je nadirao iz Pakraca s kojim je II. bataljon 
XVII. brigade prihvatio borbu više sela Prgomelja. Neprijatelj je raspola­
gao sa teškim oružjem kao i sa tenkovima, ali su usprkos toga naši borci 
dočekali neprijatelja i odbili, dok su se tenkovi uspjeli probiti prema Ka- 
menskoj.11 Neprijatelj je tri puta pokušavao juriš, ali mu to nije uspjelo. 
Poslije dovlačenja pojačanja naši su se borci povukli na nove položaje.

U tom napadu zaplenjeno je jedan laki njemački mitraljez, 13 kara­
bina i 3.800 metaka. U tim borbama XVII brigada imala je 7 mrtvih i 12

9 Isto kao 8.
10 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 122, str. 348—349.
11 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 148, str. 414—416.
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ranjenih drugova, dok je neprijatelj imao preko 180 što mrtvih što ranje­
nih. Kod Mrkoplja ubijen je jedan njemački oficir.—

12. VII. Prilikom pokušaja ove brigade da se probije preko sela Gra- 
hovljana naišlo se na blokadu gdje se imalo jednog mrtvog i jednog ra­
njenog druga. Izgubljen je laki bacač.

16. VII. Na prolazu za Baniju dva bataljona XVII. brigade napali su 
neprijateljsko uporište Krapje,12 kako bi osigurali prelaz ostalih dijelova 
preko Save. Pomoć neprijatelju došla je iz Jasenovca, koja je također bila 
dijelom potučena, a dijelom odbijena. Sama borba trajala je od 6 — 15 
časova, kada su se konačno sve jedinice dobro prebacile preko Save.

Ratni plijen u ovoj akciji bio je sledeći: 3 p. m., 5 karabina, 3 pišto­
lja, 2.000 metaka i nešto ratne spreme. Neprijatelj je imao 15 mrtvih, među 
kojima jedan bojnik iz Jasenovca, dok je mnogo veći broj mrtvih i ranje­
nih uspio izvući.

Naši gubitci: 5 mrtvih i 4 ranjena druga. Naknadno je od rana umro 
drug Goga Veljko.

18. VII. Posle prelaza Save jedinice ove brigade imale su zadatak da 
se skoncentrišu u šumi Zeleniku K. 96 Ilijina greda, za daljnji put. Pošto 
su jedinice bile premorene nisu sve došle na određeno vrijeme da bi se 
mogao put nastaviti za dalje, nego je samo stigao III. i IV. bataljon tačno na 
vrijeme, dok je I. i II. ostao u selu. III. i IV. bataljon bili su napadnuti na 
gore navedenoj K., u 5,30 sati u jutro. Iako je bio iznenada napad od stra­
ne neprijatelja naši se borci i rukovodioci nisu odmah snašli, ali ipak uz 
pomoć I. i II. bataljona, koji su momentalno naišli uspjeli su da neprijate­
lja razbiju i da produže put.. Borba je trajala od 6 sati u jutro do 10. Ne­
prijatelja je bilo oko 600 — 700 legionara i Njemaca.13

Ratni plijen u ovoj borbi bio je 3 laka njemačka mitraljeza i 1 puškomi- 
traljez, 5 pištolja, 28 karabina, 5.000 metaka i 40 uniformi.

Neprijatelj je imao 60 mrtvih, dok je mnogo veći broj mrtvih i ranje-i 
nih uspio da izvuče, te 24 zarobljena koji su pušteni.

Naši gubitci su bili 7 mrtvih i 6 ranjenih drugova. Naknadno od rana 
umro drug Rade Trnanić.

22. VII. Jedinice XXI brigade koje su se nalazile u Požeškoj kotlini bile 
su toga dana napadnute od neprijatelja koji je u jačini od oko 900-stotina nadi­
rao iz Požege. Između 4/5 časova u jutro došlo je do sukoba više sela Nje- 
žića i Amatovaca na predjelu zv. »Torine«. Odmah posle sukoba naše je­
dinice otpočele su zaobilaziti neprijatelju i zboka tako da su u roku ne­
puna dva časa odbacile neprijatelja u selo Nježić i Klisu, te dalje prema 
Orljavou. Jedinice koje su dočekale neprijatelja imale su oko 10 drugova iz­
bačenih iz stroja, dok jedinice koje su vršile juriš sa bokova imale su mno­
go manje gubitaka i polučile mnogo bolje rezultate.

Druga kolona naišla je preko Poljanske iznad sela Odžakovca ali je i 
ona bila razbijena. Ratni plijen u ovom napadu bio je jedan njemački laki

12 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 155, str. 432—433.
13 Odnosi se na dijelove 114. njemačke lovačke divizije.
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mitraljez, 15 pušaka, 10 mina za teški bacač, jedan pištolj i nešto ratne 
spreme.

Neprijatelj je imao preko 100 mrtvih i ranjenih.
9. VII. Devetog 10. i 11. VII. jedinice XXI brigade pomenutih dana vodile 

su žestoke bojeve sa neprijateljem koji je nadirao iz Požege. 11. VII. vodile 
su se borbe na liniji Kamensko—Brezine—Visoko drvo. Borba je trajala ci­
jeli dan. Neprijatelj je uz pomoć tenkova, artiljerije i bacača, uspio una­
toč velikih gubitaka zauzeti visoko drvo i Gradine. Jedinice su se posle to­
ga povukle u šumu iznad Vrhovaca.14

19. VII. Drugi bataljon na svom putu preko Dilja i Babje gore bio je 
napadnut kod sela Odvorci i Zdenci, četa Diljskog odreda koja se nalazila u 
zasjedi povukla se a da prethodno nije obavestila bataljon kada je vidila 
da nailazi banda. Borba je bila žestoka, ali je borcima uspjelo odbiti nepri­
jatelja, dok se jedan deo povukao sa komesarom bataljona i obaveštajcem 
brigade, koji je vjerojatno poginuo.—

20. VII. Na prolazu za Babje Gorje ponovno je bataljon naišao na 
zasjedu koju je odbio bez žrtava.

U svim tim borbama od 9. do 20. prošlog mjeseca brigada je imala
12 mrtvih drugova i 3 drugarice, a ranjenih 40 drugova i 8 drugarica i dva 
nestala druga.

Neprijatelj je imao preko 100 mrtvih i ranjenih svojih vojnika.—
U svim dosadašnjim akcijama i borbama utrošeno je više metaka ne­

go što je dobijeno. Naročito XXI brigada ima prosječno malo metaka koju 
ćemo u prvim akcijama morati snabdijeti sa municijom.

III. S T E Č E N A  I S K U S T V A :

U akcijama na vlakove pokazalo se da treba odmah poslije eksplozi­
je opaliti plotun, kako bi se s time osujetilo neprijatelja da se sabere za oda­
branu a po tom praviti juriš. Pri tome treba biti oprezan kada se pravi ju­
riš, da se vojnici odmah ne penju na vagone dok ostali deo ne stigne. Osim 
toga pogrešno je jurišati besmisleno na prave oklopne vlakove, jer se ima 
beskorisnih žrtava.

Prilikom obilaska sa jedinicama preko neoslobođenog teritorija ni­
kad se ne treba zadržavati više od jednog dana na jednom te istom mjestu^ 
ako to ne iziskiva potreba, jer u protivnom neprijatelj lako saznaje gdje se 
nalaze naše jedinice i lako ih napada. Naročito to važi za štabove da se ne 
smještaju na izvidnim mjestima, kao na raskrsnicama gdje je neprijatelju 
lako uočljivo gdje može lako gađati iz aviona. To se iskustvo pokazalo u se­
lu Trojeglavi gdje je štab brigade bio u kući na raskrsnici i bio bombar­
diran od aviona, koji su bez pravljenja kruga odmah se spuštali direktno 
na štab.

Iz posljednje neprijateljske ofanzive naši su borci i rukovodioci is­
crpili sjajna iskustva u borbama protiv neprijateljskih tenkova. Pokazalo 
se da njemački tenkovi ne mogu da razbiju i pokolebaju moral i borbenost

14 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437.
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naših boraca nego obratno. To se vidjelo iz toga što su na više mjesta naši 
borci propustili tenkove a dočekali pješadiju i s njome došli u borbu. Isto 
tako se vidjelo i samoinicijativa naših štabova da su oni znali uspješno i 
samoinicijativno manevrisati borbom i pred opasnošću ukloniti jedinice da 
ne dođe do većih katastrofa pred jačim snagama neprijatelja.

Sa puta za Baniju i obratno vidjelo se da su naše jedinice sposobne 
da izvrše svako naređenje koje se pred njih postavlja iako su bili gladni i 
neispavani i da se u svakom momentu mogu da snađu i prihvate borbu. No 
ipak je i tu bilo nedostataka i ne budnosti, tako da su neke jedinice od sil­
nog umora bile po malo zaspale na svojim položajima i da ih je neprijatelj 
iznenadio. Osim toga naši niži rukovodioci još se uvek pretvaraju u obične 
borce kada dođe neki napad i kada se trebaju pokazati kao rukovodioci u 
pravom smislu.

Još uvek se pokazalo da borci nisu majstori svoga oružja i da ga ne- 
znaju iskoristiti do maksimuma. U borbama se retko čuje puščana vatra, 
već samo automatskog oružja.

Kao što smo gore napomenuli izvukli smo sjajno iskustvo iz ove ofan- 
zive. Kada je neprijatelj tražio kontakt sa našim snagama, da upotrebi svo­
ju taktiku i da nas sa manjim snagm frontalno zadržava, dok sa većim da 
nas opkoli i uništi, mi smo uspjeli vješto uvijek izmaknuti i s time saču­
vati našu živu snagu.

Plus tome možemo reći da se naši borci ne boje više nikakovih ofan- 
ziva neprijatelja i da imaju veliko povjerenje u svoje rukovodstvo. To nam 
dokazuje očiti primjer XXI brigade, koja je na Papuku bila blokirana od 
neprijatelja, u očekivanju u svakom momentu da se probije i stupi u bor­
bu iako sa nadmoćnijim neprijateljem. Na licima drugova, kako boraca ta­
ko i rukovodioca, nije se pokazala nikakova zabrinutost ni očajanje.

Potrebno je napomenuti da su se nekoji rukovodioci za vreme ove 
ofanzive nedorasli svojoj dužnosti zbog čega su bili i smjenjeni sa svojih 
položaja. Kao na pr. politkomesar II. bataljona XXI brigade koji je u napadu 
neprijatelja bezglavno odstupio sa nekolicinom vojnika. Tako je bilo i ne­
kih nižih rukovodioca, koji su zaspali na svojim položajima.

IV. D A L J N J E  O P E R A T I V N E  N A M J E R E :

Naše se jedinice sada nalaze: XVII brigada na sektoru Bučje u setti­
ma: Prgomelje, Tisovac i Kotiirić, dok se jedan bataljon nalazi na sektoru 
Okučanima, koji je otišao sa zadatkom da očuva vršidbu selima Kotarskog 
NOO-a Nova Gradiška15 i da očisti petu kolonu koja održava veze sa četni­
cima iz Motajice. Naročito se odnosi na sela Posavine na kojima četnici iz 
Motajice održavaju vezu. Jedan će bataljon biti upućen u daruvarski srez da 
onesposobi vršilice u Daruvarskom Brestovcu.

XXI. brigada nalazi se u Požeškoj kotlini na sektoru od Poljanske do 
Orljavca čiji je jedan bataljon upućen u akciju u Oriovac kraj Broda gde 
se nalazi vojna apoteka.

15 Vidi dok. br. 8.
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Obe naše brigade oporavile su se od umora i dugog putovanja i spre­
mne su za svaku akciju. Svo oružje je u ispravnom stanju tako, da se po­
kret može izvršiti u svakom momentu dok se povrate bataljoni koji su oti­
šli u akciju.

U koliko štab našega Korpusa nema kakovih zajedničkih planova naš 
predlog bi bio da sa našom divizijom očistimo uporišta: Gorjani 112 bun- 
daša, Trnava 200 domobrana, Nabrđe 120 domobrana, Ćaglin 450 domobra­
na, Migalovci jedna satnija, Latinovci 1 satnija domobrana, Podgorač, Bra- 
čevci i t. d. — Sve na Dilju gdje bi pored dobivenih pušaka imali uspjeha 
i u mobilizaciji naročito hrvatskih masa.16

Osim toga trebalo bi jednom za uvijek očistiti neprijateljsko upori­
šte Đulavec17 i s time osloboditi sela oko tog uporišta, koja su stalno ugro­
žena. Stom akcijom sasvim bi se onesposobila željeznička pruga Daruvar
— Virovitica. U tu svrhu korisno bi se upotrebile i haubice 100 mm. koje 
leže neiskorišćene.—

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politički komesar: Komandant:
Vlado Janić, v. r. Vinko Antić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS. S’av. Brod, K 30/1.

13

11. VIII 1943.

Oglas Župske redarstvene oblasti u Brodu n/S. kojim se naređuje 
da kućevlasnici načine popise stanara te ih izlože na vidljivom mjestu 
kuće, jer se u gradu nalaze neprijavljene osobe koje su sumnjive zbog 
suradnje s NOP-om. Predviđene su i sankcije u slučaju nepridržavanja ove 
naredbe.

O G L A S

U posljednje vrieme zapaženo je, da na područje grada dolaze POJE­
DINE OSOBE BEZ DA SE PRIJAVLJUJU kod mjerodavnih vlasti, bilo pu­
tem odgovornih iznajmitelja. Ove osobe često su sumnjive zbog protudržav- 
ne djelatnosti ili su vojni bjegunci, pa se u interesu javnog reda i sigurno­
sti određuje sliedeće:

1. U s v a k o j  k u ć i  d u ž a n  j e  k u ć e v l a s n i k  i l i  o p u n o m o ­
ć e n i  z a s t u p n i k  o v o g a  d o  1 7 .  k o l o v o z a  1943. g o d i n e  s a č i n i t i  
p o p i s  s v i h  s t a n o v n i k a  u  k u ć i ,  t e  t a k a v  p o p i s  i z l o ž i t i

16 Krajem augusta 1943. god. X d.'vizija je na području Dilja očistila slijedeća neprijateljska 
uporišta: Drenjski Slatinik, Drenje, Pr'.dvorje i Krndiju; vidi dok. br. 91.

17 Napad su izvršile jedinice XII divizije NOVH 18/19. IX 1943. god. Vidi dok. br. 147.
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n a  v i d l j i v o m  m j e s t u  n a  u l a z u  u  k u ć u  i l i  n a  j a v n o s t i  
p r i s t u p a č n o m  m j e s t u  d i j e l a  kuće.

2. J e d a n  p r i e p i s  i z k a z a  s t a n a r a  d u ž a n  j e  v l a s n i k  ku­
će o d n o s n o  o p u n o m o ć e n i  z a s t u p n i k  z a d r ž a t i  k o d  s e b e  
te n a  t r a ž e n j e  p o k a z a t i  r e d a r s t v e n i m  o r g a n i m a ,  v o j  
n o m  o r u ž n i č t v u  h r v a t s k e  i l i  n j e m a č k e  v o j s k e .

3 .  L i s t a  s t a n o v n i k a  m o r a  s e  k o d  s v a k e  p r o m j e n e  
( d o l a z a k ,  o d l a z a k ,  s m r t ,  r o đ e n j e )  i  z  p  r  a  v  i  t  i  t  a  k o ,  d a  j e  
u v i e k  m o g u ć i  n a d z o r  n a d  f a k t i č n i m  s t a n j e m .

4 .  V l a s t  n i e  i  k u ć e  o d n o s n o  n j i h o v i  z a s t u p n i c i ,  k a o  
i  i z n a j m i t e l j i  o d g o v o r n i  s u  d a  s e  l i s t a  s t a n o v n i k a  v o d i  
i z p r a v n o i  d a  s e  n i j e d n a  o s o b a  u  k u ć i  n e  n a l a z i ,  k o j a  n i ­
j e  n a v e d e n a  u  p o p i s u  s t a n a r a .

Prekršitelji ove naredbe kaznit će se primjerno § 1. točke 6.po 2. zakon­
ske odredbe o redarstvenim prekršajima novčanom kaznom od 50—6.000 
Kn ili zatvorom do 30 dana, a u težim slučajevima jednom i drugom kaznom.

ŽUPSKA REDARSTVENA OBLAST

Original u HIS, Slav. Brod, K 9/III.

14
12. VIII 1943.

Uputstvo Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju svim okružnim i 
kotarskim komitetima KPH, partijskim rukovodiocima i svim članovima 
Partije kako da se političkim i vojničkim mjerama bori protiv četnika.

Pošto se u zadnje vrijeme kod nas osjeća veća četnička djelatnost, to 
upozoravamo sve članove Partije, kako će i na koji način voditi borbu pro­
tiv ovih izroda, srpskog naroda, šaljemo vam isto tako pismo komesara 
Glavnog štaba,1 koje treba dobro proraditi i proučiti, da bi se upoznali sa 
svim načinima četničkog djelovanja i parolama, kojima se oni služe i zašto 
im uspjeva da uspiju da zavedu pojedince. Iz ovog pisma trebamo crpsti ka­
ko i na koji način se treba boriti protiv četnika.

Osnovno u radu četnika jeste, da oni svoj izdajnički rad hoće prika­
zati, da je on u interesu srpskog naroda u sadašnjoj situaciji. Oni prizna­
ju, da surađuju sa okupatorom i uvjeravaju srpski narod da je to samo 
taktika njihova, zato da bi oni na taj način zaštitili srpski narod od poko­
lja, a da će se oni osvetiti okupatoru u danom momentu.

Kao što se vidi, iz pisma druga Bakarića, da baš u tome treba najja­
če udariti. Treba uvjeriti narod, da je njihova politika najsramnija izdaja 
u povijesti srpskog naroda, koja vodi potpunom uništenju srpskog naro­
da, i da pomoću četnika okupator pokušava da razbije jedinstvo srpskog i

1 Odnosi se na direktivu političkog komesara Glavnog štaba NOV i POH Vladimira Bakarića 
od 6. augusta 1943. političkim komesarima kako da se bore protiv četnika. Vidi Zbornik dokumenata 
podataka o NOR-u jugoslavenskih naroda, Beograd, VII, 1966, IX, knj. IV, str. 86—87.
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hrvatskog naroda, a koje je glavni preduslov za uspješni završetak današnje 
borbe. Narodu treba da bude jasno, da oni kao sluge okupatora žele da ve­
žu sudbinu srpskog naroda uz sudbinu okupatora, a svima je poznato ka­
kova sudbina njih čeka. Treba da bude jasno svakome, da će okupatori i 
njihove sluge biti nemilosrdno kažnjeni, a to znači i svaki četnik, koji svje­
sno služi okupatoru. To nam garantira prvo naša narodno-oslobodilačka 
vojska, zatim Atlanska Povelja,2 to jest Engleska — Amerika i Sovjetski Sat- 
vez. Po svaku cijenu treba razbiti kod zavedenih da je četnička rabota tobo­
že neki politički momenat. Razumljivo je, da četnici govore kako oni to ra­
de sa znanjem naših saveznika i da za to znade i Engleska vlada. Da bi se 
ti izrodi lakše raskrinkali, treba naročito naglašavati izjave londonskog ra­
dia, koji je pozvao sve one koji su sarađivali sa okupatorom, da prestanu 
sa daljnjom saradnjom sa okupatorima. Naročito treba naglašavati izja­
ve londonskog radia od kolikog su značaja akcije naše vojske na željezni­
čke pruge u Slavoniji u borbi protiv fašizma. Koristite emisiju Lond. od 11. 
VIII. u 6 i 15 h.3

Dalje treba da bude svakom jasno, da bi pozicije okupatora u našoj 
zemlji, bile kud i kamo slabije da nemaju pomoć četnika. Svaki čovjek tre­
ba da bude svjestan, da je okupator samo uz pomoć četnika uspio privre­
meno potisnuti naše jedinice i ponovno okupirati skoro već oslobođeni te­
ritorij u Srbiji, Hercegovini i Crnoj Gori 1941 godine. Treba upoznati narod 
sa zvjerstvima, koja je činio okupator u tim krajevima zajedno sa četnici­
ma, kad je ponovno okupirao te teritorije. Ista sudbina čekala bi i nas ka­
da bi im to uspjelo u Slavoniji. Treba naročito isticati sve blagodati života 
na našem oslobođenom teritoriju i pored svih napora, koji su vezani uz da­
našnju borbu, nasuprot patnjama i zvjerstvima, koje vrše okupatori i nji­
hove sluge četnici i ustaše u ponovno okupiranim krajevima Srbije, Herce­
govine i Crne Gore. Jedinstvo koje smo postigli, između srpskog i hrvatskog 

naroda kao i velike vojničke uspjehe i proširenje naše oslobođene teritori­
je mogli smo u prvom redu zato što kod nas nije bilo četnika.4 To je još 
jedan dokaz, da su oni izdajnici i da svako njihovo djelo vodi uništenju srp­
skog naroda i da njihova sramna izdaja nije politika, već izdaja osnovnih 
interesa srpskog naroda.

Treba upoznati čitav narod, da su oni došli ovamo jer su konačno raz­
bijeni od naših jedinica u Bosni i ostalim djelovima naše zemlje. Došli su 
zato, da bi okupator uspio pomoću njih razbiti jedinstvo naše vojske.

Kao što smo rekli, njihova najvažnija parola jeste, da oni tobože spa- 
savaju srpski narod, a druga im je težište, da šire mržnju između srpskog 
i ostalih naroda. Zato je dužnost naša, da povedemo borbu, za jedinstvo

2 Povelja, koju su potpisali Winston Churchill i F. D. Roosevelt 14. augusta 1941. god., sadr­
žavala je 8 tačaka: o pitanju suvereniteta naroda, uspostavljanje mira, razoružanje agresora itd. 
Zajednička deklaracija 26 savezničkih država o prihvaćanju Povelje objavljena je 2. I 1942. god. Atlan­
ska povelja je bila osnova okupljanja antihitlerovske koalicije II svjetskog rata.

3 Rečenica je nadopisana tintom.
4 U Slavoniji za cijelo vrijeme NOR-a nije postojalo organizirano četništvo. Detaljnije o tome 

vidi: K. Mrazović, Borba protiv stvaranja četničkih oružanih odreda u Slavoniji, »Slavonija u NOB«, 
HIS, Slav. Brod, 1966. god., str. 157—170.
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Srba i Hrvata. Mora svaki čovjek biti svjestan da dok se Srbi i Hrvati ko^ 
Iju, da dotle nema mira i da je to samo u interesu njihovih neprijatelja. Ka­
ko su oni obični izdajnici to jest četnici, to je lako dokazati, u vezi sa ovim 
pitanjem, jer oni služe okupatoru a isto i ustaše. Svakom je poznato da 
ustaše kolju Srpski narod, a četnici hrvatski, i da je u tu svrhu okupator 
izmirio ustaše i četnike, čitav narod mora biti upoznat sa taktikom i paro­
lama kako oni uvlače Srbe da sarađuju sa okupatorima. Oni govore kako 
treba pristupiti u četničke redove, jer da im onda neće biti popaljene kuće
i da će im biti sačuvane familije, a da ne moraju ništa naročito raditi, nego 
eventualno primiti pušku i zajedno sa okupatorom sjediti u garnizonu. 
Mnogi kolebljivci poznavajući napore u redovima partizana, dadu se zave­
sti ne videći da je to izdaja i da je to samo početak sve dubljeg padanja 
u sve sramniju izdaju. Drugi način mobilizacije jeste prisilno regrutovanje 
sa strane okupatora u četničke odrede. Zato naš zadatak jeste, da sve spo­
sobne muškarce mobilišemo, jer će ih okupator inače prisilno mobilisati 
u četničke redove i natjerati iih u borbu protiv svog naroda i u sigurnu pro­
past. Drugi metod četničkog rada jeste, stvaranje trojki, koje treba da vrše 
napad na bolnice i naše rukovodioce. Da bi onemogućili da se ti izdajnici 
ukorjene u Slavoniji, treba da čitav narod bude svjestan načina njihovog 
rada i njihove uloge, treba da mobilišemo sav narod u borbu protiv njih.

Uporedo sa političkim mjerama treba poduzeti vojne mjere bez ikak­
vog kolebanja, za njihovo fizičko uništenje. Prvo, pozvati sve, koji su se ja­
vili četnicima, da se vrate svojim kućama, inače će biti osuđeni na smrt. 
čim taj rok poziva istekne, treba smjesta sve četnike, koji su dobrovoljno 
otišli, fizički uništiti. Onemogućiti svaki doticaj četnika sa selom i sa nji­
hovim familijama. U koliko familije uz opomenu ne prestanu održavati vezu 
sa četnicima, treba ih staviti pod vojni sud. Svi oni, koji su se dobrovoljno 
javili četnicima, treba imovinu konfiscirati.

Dakle, uporedo sa političkim mjerama poduzeti i najoštrije vojni­
čke mjere.

1.) Treba dokazati, da politika četnika vodi uništenju srpskog naro­
da, a da to nije nikakova taktika koja je u interesu Srba.

2.) Boriti se za jedinstvo Srba i ostalih naroda, jer je to jedini spas 
za srpski narod.

3.) Treba da svi budu svjesni da nam okupator, jedino uz pomoć čet­
nika može oteti tekovine dvogodišnje borbe, stoga na njih gledati kao na 
najveću opasnost u obrani stečenih tekovina. Da bi otklonili tu opasnost 
treba ih nemilosrdno uništavati.

Dragi drugovi !

četničku opasnost treba ozbiljno shvatiti i sve ove upute sprovesti 
u život. Svaki rodoljub treba da bude svjestan četničke opasnosti, jer samo 
ako čitav narod bude prezreo njihove zločinačke namjere i na svakom mje­
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stu borio se protiv njih, biće sačuvano jedinstvo našeg naroda u borbi pro­
tiv okupatora i njihovih slugu.

Primite drugarski pozdrav.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Oblasni Komitet KPH 
za Slavoniju

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.

15

12. VIII 1943.

Izvještaj Žetvenog odbora Diljskog područja Glavnom žetvenom 
odboru za Slavoniju1 o rezultatima vršidbe na području Komande.

Dostavlja se izvještaj o dovozu i vršidbi žita u vremenu od 8. do 11. 
VIII. 1943. u sljedećem:

Dovoz i vršidba obavlja se prema donešenom planu i ranijem izvještaju. 

Od prošlog izvještaja doveženo je žita u klasju i ovršeno na našim

vršalicama — — — — — — — — — — — — — 255 q.

Prema prošlom izvještaju navrešno je na isti način — — — 1025 q.

Ukupno navršeno 1280 q.

Dobiveno od ušura u ovom vremenu — — — — — — 44 q.

Prema ranijem izvještaju dobiveno ušura — — — — — 164 q.

Ukupno od ušura 208 q.

Dobiveno viškova od seljaka većih posjednika — — — — 90 q.

Prema ranijem izvještaju dobiveno viškova — — — — 215 q.

Ukupno od viškova 305 q.

1 Glavni žetveni odbor za Slavoniju nalazio se pri Štabu II korpusa, a sačinjavali su ga: Jefto 
šašić, v. d. komesara II korpusa, Nikola Kosanović, šef vojne vlasti u pozadini, Simo Lukić, člđn 
Oblasnog NOO-a za Slavoniju, Đuro Stanković, član USAOJ-a, i Milka Zarič, član AF2-a, i po jedan 
član iz vojno-pozadlnskih područja. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 175, str. 488—489.



Dakle do sada sveukupno navršeno, ušura i dobivenih viškova iz­
nosi 1791 q.

Sam rad oko prevoza i žetve odvijao se je normalnom brzinom, te ni­
je bilo većih poteškoća niti smetnje.

Rad se i dalje nastavlja.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Predsjednik:
Nikola Kokić

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 47/1.

16
12. VIII 1943.

Izvještaj Okružnog vodstva Njemačke narodne skupine Donja Dra­
va o radu i stanju Skupine za mjesec juli 1943. godine, ističući da se dje­
latnost Skupine uglavnom svodila na zbrinjavanje izbjeglica, a opasnost 
od jedinica NOV se povećala i proširila na kotare Donji Miholjac i Val­
povo, pa se sada 75°/o okruga nalazi pod kontrolom jedinica NOV. Moral 
Skupine je potpuno poljuljan, jer nema nikakve oružane zaštite, a i 
Hrvati već surađuju s NOV.

I. ORGANISATORISCHER AUFBAU, AUSBAU UND ÄNDERUNGEN.

Ein organisatorischer Aufbau ist in der heutigen Zeit unmöglich. Im 
Gegenteil, es kommen die Volksgenossen aus allen bedrohten Gebieten und 
bitten, man möchte vorläufig keine Volkstumsarbeit fördern, sowie Post in 
ihre Ortsgruppen senden, da dieselbe von den Partisanen ohnehin abgefangen 
wird und dadurch die Mitarbeiter in Gefahr kommen, von den Partisanen 
verschleppt zu werden.

II. DIE TAETIGKEIT IM VERGANGENEM MONAT.

Die Tätigkeit im vergangenem Monat beschränkte sich hauptsächlich 
auf die Versorgung der Flüchtlinge. Die Ortsleiter aus dem bedrohten Gebie­
ten wurden angewiesen, sofort zu übersiedeln, ansonsten ihnen die Gefahr 
droht, verschleppt oder umgebracht zu werden. Der Ortsleiter von Krčenik, 
Filipp Platt wurde von den Partisanen verschleppt und der Orgahisation- 
sleiter von Golimci, Andreas Bischoff wurde von denselben ermordet.

III. PERSONELLE VERAENDERUNGEN.

In der Kreisleitung wurde eine Verwaltungsstelle errichtet, die alle 
Stellen, sowie das Deutsche Haus selbst verwaltet.



Am 24. VII. ist die Kreisleitung in das Deutsche Haus eingezogen. 
Neue Kräfte wurden nicht eingestellt.

IV. TAETIGKEIT FÜR DEN NAECHSTEN MONAT.

Leider ist es unmöglich ein bestimmtes Programm festzusetzen, son­
dern die Tätigkeit aller Aemter wird sich auf die Betreuung der Flüchtlinge 
verlegen müssen.

V. TAETIGKEIT HEMMENDE SCHWIERIGKEITEN UND HINDERNISSE.

Ausser der Partisanengefahr, die bereits auch in die Bezirke Miholjac 
und Walpach gedrungen ist, gibt es keine besondere Schwierigkeiten.

VI. GEIST UND STIMMUNG DER GEFOLGSCHAFT.

Die Stimmung der Gefolgschaft hat sich verschlimmert, u. zw. aus 
dem Grunde, da man den Bedrohten in keiner Weise zu Hilfe kommen kann.

VII. VERHAELTNIS ZU DEN GLEICHARTIGEN EINRICHTUNGEN DES 
STAATES UND DES STAATSFÜHRENDEN VOLKES.

Das Verhältnis zu den obgenannten Einrichtungen ist immer das 
gleiche.

VIII. SONSTIGES.

Die Ernte ist in diesem Jahre so gut, wie sie schon lang nicht war. 
Leider haben wir davon wenig Nutzen, denn dieselbe wird von den Partisa­
nen nach Bučje, Paučje und živčani geführt, wo einige Dreschmaschinen 
stehen und das Getreide dort gedroschen und in unterirdische Kornkammern 
untergebracht wird.

Ausser der Stadt Essegg, ein Teil des Bezirkes Essegg, ein Teil des 
Bezirkes Walpach mit den Bezirksortschaften Miholjac, Našice und Požega, 
sowie ein Teil des Bezirkes Đakovo, befindet sich alles unter der Kontrolle 
der Partisanen, so dass wir behaupten können, dass 75% des Kreises Unter- 
drau von den Partisanen beherrscht wird. Die Deutschen befinden sich in 
einer ganz verzweifelten Stimmung und haben das Vertrauen in die Füh­
rung teilweise verloren, während die Kroaten jetzt schon mit den Partisa­
nen halten, da sie einsehen, dass auch unsererseit kein Schutz mehr für sie 
geboten werden kann.

Der Weizen wird an die Partisanen promt abgeliefert.

Heil Hitler !
Kreisleiter:
Hemmerling1

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 5/II.

1 Stefan Skreptschuch
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13. Vili 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV 
i POH o akcijama i razmještaju podređenih jedinica u vremenu od 1. do
10. augusta 1943.

U vremenu od !—10. o. mj. jedinice ove divizije nalazile su se na sek­
toru Bilogore sem XVIII. Brigade, koja se nalazi u Slavoniji na sektoru 
Voćin—Drenovac. — XII. Udarna Brigada nalazila se je na sektoru oko sela: 
Zninska — M. Grđevac — V. i M. Barna — Topolovec, a Omladinska Briga­
da »Jože Vlahovića« oko sela: M. Dabčevica — Ceplake1 — Miletinac.

Zadatak svih jedinica je bio: čuvanje žetve postavljanjem zasjeda, 
izvršenje manjih ekonomskih i vojničkih akcija te sređenje jedinica.

U gore pomenutom vremenu, jedinice XII. Udarne Brigade vodile su 
nekoliko puta borbe sa neprijateljem u cilju izvršenja zadataka čuvanje 
žetve. Sve te borbe nisu imale nikakvog značajnijeg rezultata i iste su vo­
đene vrlo kratko vrijeme, jer se je neprijatelj brzo povlačio i otvarao vatru 
sa velikih daljina, tako da ga naše jedinice nisu mogle iznenaditi. Pored to­
ga je neprijatelj raspolagao sa velikim brojem teških oruđa, nije štedio mu­
niciju, pa je naše položaje tako rekući zasuo sa minama i mitraljeskim zr­
nima. U tim borbama učestvovali su pitomci oružničke škole iz Bjelovarai 
i Legionari i to u jačini od 3 — 400.

U tim borbama je ubijeno oko 10—15 neprijateljskih vojnika, zarob­
ljen je 1 karabin, 1 dvogled, 1 pištolj i nekoliko bombi. Gubitci XII. Udar­
ne brigade u tim borbama su sledeči: 4 mrtva i 10 ranjenih drugova.

Od svih tih borbi karakteristična je jedna koja je vođena kod sela 
Bubnja, dana 7. VIII. o. g., sa 3—400 žandara i legionara. II. Bataljon XII. 
Udarne brigade bio je dan ranije u zasjedi u cilju osiguranja žetve, a isto 
tako se je neprijatelj nalazio u zasjedi udaljen od našeg bataljona na nekim 
mjestima 300 metara. Sutra dan, t. j. 7/VIII; bataljon je trebao ponovo da 
izađe na položaj, kako bi se mogla vršiti žetva. Ali ga je u tome neprijatelj 
predohitrio. Kada se je bataljon oko 7 sati ujutro kretao u ctilju posedanja 
položaju, neprijatelj se je već rasporedio na njegovom položaju i dočekao 
bataljon jakom vatrom teških bacača i mitraljeza. Ali pod vatru je zapala 
samo jedna četa tog bataljona, dok su druge dve čete bile izvan tučenog 
prostora. Te dve čete brzo su se snašle u novoj situaoiji, napravile su mali 
manevar i neprijatelj se je povukao čim je osetio da su mu krila ugrože­
na. Nije se moglo utvrditi kada je neprijatelj poseo položaj ali je tačno to, 
da je bataljon izašao na položaj sa zadocnjenjem od nekoliko sati (prema 
naređenju ovog štaba) i da patrole koje su bile preko noći na položaju ni­
su vršile svoju dužnost kako treba.

U vremenu za koji se podnosi izvještaj izvršene su sledeće akcije:

1 Treba: Cjepidlake.
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3. Vili. 1943. jedna četa XII. Udarne brigade zajedno sa Bilogorskim 
odredom rekvirirala je tiskaru u Virju (odvezla slova i hartiju) i rekvirira­
la je u dućanu »Bata« oko 500 pari razne drvene obuće.

9. VIII. 1943. dva bataljona Omladinske Brigade, zajedno sa jednim 
bataljonom XVIII. Brigade izvršila su akciju na neprijateljsko uporište Su- 
hopolje2 u kome je bilo oko 50 zdrugovaca. Greškom bataljona Omladinske 
brigade koji je bio u napadu, akcija nije uspjela. Taj bataljon je najme na 
svoju ruku, bez ičijeg znanja, ostavio top i teški bacač u selu Jasenašu, 
misleći da će moći likvidirati uporište i bez njih. Banda je stvarno iz bun­
kera isterana ali se je ista skoncentrisala u masovnoj [zgradi] koja se bez 
teškog oružja nije mogla likvidirati. Naši gubitci u toj borbi su sledeći:
3 mrtva i 6 ranjenih drugova.

Pored ovih akcija izvedeno je i nekoliko akcija ekonomske prirode, 
u kojima je dobiveno preko 50 komada goveda, oko 15 prasaca i ostalih 
artikala potrebnih za ishranu naših jedinica. Nekoliko pari konja, zajedno 
sa kolima i hamovima predano je Ekonomskom odseku II. Korpusa.

Kako se ovih dana žetva završava, to su neke od jedinica već povu­
čene na odmor i pristupilo se je temeljitom sređenju jedinica. Izvršillo se 
je popunjavanje izginulog i u borbama kroz Hrvatsku onesposobljenog 
kadra3 i može se reći, da su jedinice sposobne za vršenje i većih akcija.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar: Komandant:
Marijan Cvetković, v. r. Mil.4 Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.
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14. VIII 1943.

Naredba Ministarstva unutarnjih poslova NDH Velikoj župi Ba­
ranja za uvođenje njemačkih imena mjesta za naselja nastanjena s više 
od 20% njemačkih stanovnika.

U narodnim novinama od 30. VII 1943. br. 171 proglašena je nared­
ba ovog Ministarstva od 21. VII. 1943. br. 8035-II-B-R. U. 1943. kojom su 
obavezno sa Zakonskom odredbom od 30. X. 1941. broj CCCLXXII-1893-Z. 
p. 1941. ustanovljena njemačka imena za mjesta s više od 20%> stanovnika 
njemačke narodnosti, za koje je njemačko ime uobičajeno ili predajom do 
danas uzčuvano, i to u tamošnjem području:

1) Za mjesto Adolfovo u upravnoj obćini Nova Bukovica kotar P. Sla­
tina njemačko ime »Adolfsdorf« s napomenom, da za mjesto službena oz­
naka glasi — Adolfovo — Adolfsdorf.«

2 Napad na Suhopolje izvršen je 4/5. augusta 1943. god.
3 Misli se na gubitke XII divizije u toku borbi na Kalniku i u Hrvatskom zagorju u julu 

1943. god. Vidi dok. br. 3 i »Građa«, knj. VI, dok. br. 138, str. 386—396, dok, 186, str, 509—513, 
dok. 187, str. 513—519 i dok. 188, str. 519—520.

4 Milan
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2) Za mjesto Albertinac u upravnoj obćini Podgorač kotar Našice 
njemačko ime »Albertinenhof« s napomenom, da za to mjesto službena oz­
naka glasi: Albertinovac — Albertinenhof«.

3) Za mjesto Ivanbrieg u upravnoj obćini Podravske Slatine, kotar 
P. Slatina njemačko ime Johannesberg s napomenom da za to mjesto služ­
bena oznaka glasi: Ivanbrieg — Johannesberg«.

4) Za mjesto Josipovac u upravnoj obćini Petrijevci kotar Valpovo 
njemačko ime »Ober Josefsdorf« s napomenom, da za to mjesto službena 
oznaka glasi: »Josipovac — Ober Josefsdorf«.

5) Za mjesto Jovanovac u istoimenoj upravnoj općini kotar Osiek nje­
mačko ime »Johannesfeld« s napomenom, da za to mjesto službena oznaka 
glasi: »Jovanovac — Johannesfeld«.

6) Za mjesto Kapan u upravnoj obćini Suhopolje, kotar Virovitica, 
njemačko ime »Antonsdorf« s napomenom da za to mjesto službena oznaka 
glasi: »Kapan — Antonsdorf«.

7) Za mjesto Našička Breznica u upravnoj općini Vanj. kotar Naši­
ce, njemačko ime »Deutsch Breznitza«, s napomenom da za to mjesto slu­
žbena oznaka glasi: »Našička Breznica — Deutsch Breznitza«.

8) Za grad Osiek njemačko ime »Essegg« s napomenom, da za taj 
grad službena oznaka glasi: »Osiek — Essegg«.

9) Za mjesto Sarvaš u istoimenoj upravnoj obćini, kotar Osiek njema­
čko ime »Hirchfeld« s napomenom, da za to mjesto službena oznaka glasi: 
»Sarvaš — Hirschfeld«.

10) Prednje se dostavlja na znanje i svestrano izvršenje s tim, da su 
u tim mjestima hrvatsko i njemačko ime ravnopravne službene oznake 
mjestu, i da u smislu paragrafa — a 5 spomenute zakonske odredbe, u tim 
mjestima imaju nadpisne ploče mjesta i ulice biti dvojezične.

O toj naredbi treba napose obaviestiti gruntovni ured katastarsku 
upravu, poštu, željeznicu i druge mjesne urede i ustanove radi uzimanja 
potrebnih podataka i izvršenja izpravka.

ZA DOM SPREMNI !

Glavni ravnatelj:
Glavnog ravnatelj, za unutar, upravu: 

šipuš, v. r.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 3/III.

19

15. VIII 1943.

Obavijest Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedi­
nicama i ustanovama o naredbi za formiranje Mađarskog bataljona »San- 
dor Petöfi«.'

Odlukom ovog štaba formira se mađarski bataljon Narodno-oslobodi- 
lačke Vojske »šandor Petefi«. Pomenuti bataljon biće u sastavu Podravskog

1 Mađarski pjesnik i revolucionar. U revoluciji 1948. bio je glavni ideolog demokratske omla­
dine.



Odreda2 i biće jak 90 boraca. Ukoliko nema dovojno za bataljon boraca 
mađarske narodnosti, neka Štab Podravskog Odreda isti popuni sa borcima 
srpske i hrvatske narodnosti.

Za komandanta mađarskog bataljona NOV Hrvatske »Šandor Petefi« 
postavlja se drug Kisch Ferenc,3 a za politkomesara drug Geri Karolj.4

Za zamjenika komandanta bataljona, postavlja se Peleško Đerđ, a za 
zamjenika politkomesara drug Virag Robert.5

Za šefa štaba postavlja se drug Käufer šandor.
Komandire i komesare četa postaviće Štab Odreda, prema sposobnosti 

pojedinih drugova. Za postavljanje istih tražiće potvrdu od strane ovog 
štaba.

Mađarski bataljon NOV ima komandu na mađarskom jeziku. Borci 
pomenutog bataljona imaju pravo nositi na partizankama pored petokrake 
zvijezde i mađarsku nacionalnu zastavu.

Štab Podravskog Odreda dužan je da u najkraćem roku mobiliše što 
više Mađara, ojača bataljon i pretvori ga u Brigadu.6

Svrha formiranja mađarskog bataljona, jeste uvlačenje svih pripad­
nika mađarskih manjina u Narodno-oslobodilačku vojsku, a za borbu protiv 
fašizma i ispostavu prave istinske demokratije.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar: Načelnik štaba:
D.7 Brkić, v. r. M8. Jerković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1.
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15. VIII 1943.

Obavijest Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedi­
nicama i ustanovama o naredbi za formiranje Njemačke čete »Ernst 
Thälmann«.1

Odlukom ovog štaba, formira se Njemačka četa2 Narodno-oslobodilačke 
Vojske Hrvatske »Ernest Telmann«. Pomenuta četa biće u sastavu Podrav­

2 Vidi dok. br. 21.
3 Umro od rana, marta 1945. god. kao komandant XV vojvođanske brigade »Sandor Petöfi«.
4 Poginuo 1944. god. kao politički komesar bataljona »Sandor Petöfi«.
5 Poginuo novembra 1943. god. kao zamjenik politkomesara bataljona »Sandor Petöfi«.
6 Krajem decembra 1944. god. Bataljon je ušao u sastav novoformirane XV vojvođanske bri­

gade »Sandor Petöfi«.
7 Dušan
8 Mato

1 Emest Thälmann je bio predsjednik KP Njemačke; ubijen je 1944. kod. u koncentracionom 
logoru Buchenvald.

2 Opširnije o formiranju i zadacima ove čete vidi dok. br. 21.



skog Odreda i biće jaka 40 boraca. Ukoliko nema dovoljno za četu boraca 
njemačke narodnosti, neka štab Podravskog Odreda istu popuni sa borcima 
srpske i hrvatske narodnosti.

Za komandira njemačke čete NOV Hrvatske »Ernest Telmann«, posta­
vlja se drug Vampotitsch Rodolf, a za politkomesara drug Mucker Johan. 
Za zamjenika komandira postavlja se drug Kirhner Jožef, a za zamjenika 
komesara drug Štajnbrikner Adam (Žan).

Za političkog delegata postavlja se drug Both Jozef.
Njemačka četa NOV ima komandu na njemačkom jeziku. Borci pome- 

nute čete imaju pravo nositi na partizankama pored petokrake zvijezde 
i njemačku nacionalnu zastavu.

Štab Podravskog Odreda dužan je da u najkraćem roku, mobilise što 
više Njemaca i četu pretvori u bataljon.3

Svrha formiranja njemačke čete NOV, jeste uvlačenje svih pripadnika 
njemačkih manjina u Narodno-oslobodilačku Vojsku, a za borbu protiv fa­
šizma i uspostave prave istinske demokratije.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Načelnik štaba:
D.4 Brkić, v. r. M.5 Jerković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10yl.

21 *

15. VIII 1943.

Pismo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Štabu Podravskog NOP 
odreda kojim se javlja da se novoformirane jedinice, Mađarski bataljon 
»Sandor Petöfi« i Njemačka četa »Ernst Thälmann«, stavljaju pod ko­
mandu Odreda-

Dragi Zete1 i Jarane!2

Kao što vidite iz priloženih akata, ovaj štab formirao je danas ma­
đarski bataljon3 i njemačku četu.4 Zadatak tih jedinica jest u prvom redu 
političkog karaktera:te jedinice kretaće se kroz njemačka i mađarska sela 
i gradove i vršeći političku propagandu u korist naše borbe, nastojaće da 
povuku u naše redove što veći broj Njemaca i Mađara. Pošto su to još za 
sada male jedinice sa mladim i neiskusnim rukovodiocima, prisiljeni smo

3 četa nije prerasla u bataljon. Ona je 28. XI 1943. god. razbijena kod Mikleuša na poto­
ku Vojlovici.

4 Dušan
5 Mato

1 Mirko Bulović Zet
2 Savo Miljanović Jaran
3 Vid dok. br. 19.
4 Vidi dok. br. 20.
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da ih stavimo pod komandu naših većih jedinica. Mi ih dakle upućujemo 
u sastav vašeg odreda i prema tome nameću se vama slijedeći zadaci:

1. — Po dolasku tih jedinica pod vašu komandu, Vi ćete prije svega 
popuniti mađarski bataljon na brojno stanje 80 drugova, a njemačku četu 
na 40 drugova. Tu popunu izvršićete sa drugovima hrvatske i srpske narod­
nosti iz vašega odreda.

2. — Unutar tako popunjenih tih jedinica izvršite organizaciju, for­
mirajući u mađarskom bataljonu dvije čete,, a unutar njemačke čete dva 
voda i odrediti tim novim jedinicama rukovodstvo mađarske, odnosno nje­
mačke narodnosti, te tako određene rukovodioce poslati kao predlog ovome 
štabu na odobrenje. Razumije se da ćete čete podijeliti na vodove, a vo­
dove na desetine. Ovo posljednje učinite u suglasnosti sa štabom mađarskog 
bataljona, odnosno komandom njemačke čete.

3. — Svi drugovi koj su u tome bataljonu, odnosno četi bez oružja, 
treba da se naoružaju. Potreban broj karabina uzećeš od Komande Papučko- 
Krndijskog područja. Razumije se, da karabini treba da budu ispravni, te 
da imaju sav pripadajući pribor (opasače, fišeklije sa 55 metaka, noževe). 
Svi borci u tim jedinicama, trebaju da imaju puške mauzer 7.9 mm. M, 24 
ili prerađene manlihere^ a nipošto da ih se naoružava sa što kakvim tromet-j 
kama ili njima sličnima.

4. — Vi treba također da snabdijete štab mađarskog bataljona sa 
svim potrebnim materijalom i sredstvima za obavljanje kancelarijskog posla 
(pisaći stroj, papir, indigo, koverte i t. d.). Isto to važi za komandu njemačke 
čete, ukoliko za to imate mogućnosti.

Štab bat .ljona, odnosno komandu čete, snabdjećete potrebnim mate­
rijalom za politički i partijski, kao i za vojnički rad rukovodioca sa nji­
hovim jedinicama, te tim rukovodiocima dati punu podršku i uputstva u 
tome radu. Osobito to činite u smislu zadataka koji stoje pred tim jedi­
nicama: dakle kako održavati mitinge, t. j. kakve teme treba birati za te 
mitinge, kakve parole treba ispisivati, u kom smislu izdavati letake i t. d.

5. — Osnovni je zadatak tih jedinica da mobilišu što više mađara^ 
odnosno Njemaca i da što prije prerastu u brigadu,5 odnosno u bataljon.6 
Prema tome sve novo ljudstvo mađarske nacionalnosti svrstavati u mađar­
sku jedinicu, a njemačke nacionalnosti u njemačku jedinicu, bez obzira da 
li su to novo mobilisani došli k tim mađarskim, odnosno njemačkim jedi­
nicama ili su se javili nekom od tvojih bataljona.

6. — Zbog reprezentacije i svog osobnog zadatka, ti drugovi treba da 
budu pristojno odjeveni i obuveni. Zato ćete postrojiti obje te jedinice i vi­
djeti koliko im pari obuće, odnosno vojničke odjeće treba, te ćete sa vaših 
drugova skinuti potrebnu odjeću i obuću i obući drugove Mađare, odnosno 
Njemce. Naravno da ćete to vašim drugovima objasniti kao naročitu pot­
rebu, uz napomenu da se već za njih pravi novo odijelo i obuća u radioni­
cama Požeškog Područja.

5 Vidi dok. br. 19, bilješka 5.
6 Vidi dok. br. 20, bilješka 2.
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Dok se sve te stvari srede, te jedinice nalaziće se u Drenovou, gdje će 
im se Komanda Područja postarati za smještaj i ishranu.

Mi smo uputili u tom smislu i u smislu davanja pušaka Komandi Pa- 
pučko-Krndijskog Područja potrebno naređenje, a Vi se s tom Komandom 

povežite i nastojte da što prije i što bolje saglasno izvršite zadatke, koje je 
ovaj Štab postavio pred vas, te o tome po završetku podnesite pismeni iz­
vještaj.

Vjerujući, da shvaćate svu važnost te zadaće, nadamo se da ćete ju u 
potpunosti i ispuniti ukoliko se ona odnosi na Vas, te vas u to ime pozdrav­
ljamo s našim borbenim komunističkim pozdravom.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar:
D.7 Brkić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1

22
15. VIII 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedini­
cama za poštivanje narodne imovine i čuvanje stvari danih na upotrebu 
pojedincima.

U poslednje vreme sve se više proširuje u našim redovima pojava sa­
movoljnog uzimanja pokretnih stvari (kola, konja, opreme, oružja i t. d.), 
datim pojedincima radi omogućavanja potpunog i pravilnog vršenja nji­
hove dužnosti.

Isto tako primjećuje se da se pojedinci odnose nesvjesno, neprija­
telj siki, upravo saboterski prema stvarima datim im na upotrebu, gubeći iz 
vida da su sve te stvari naše zajedničke, plaćene krvlju i životima naših naj­
boljih drugova ili su stvari onog dela našeg naroda koga su divlji okupator 
i njegove sluge gotovo potpuno materijalno upropastili.

Da bi se, dakle, stalo na kraj toj štetnoj praksi, ovaj štab propisuje 
sledeću:

N A R E D B U

1) Nitko ne može samovoljno da uzme pokretnu stvar datu drugome 
na upotrebu.

2) Svaki pojedinac dužan je najsavjesnije paziti na stvari dodjeljene 
mu na upotrebu i starati se da ih u potrebnom momentu vrati u što boljem 
stanju.

Samo takav odnos može se označiti kao odnos narodnog borca.

7 Dušan
8 Mato

Načelnik štaba: 
M.8 Jerković
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3) Za čuvanje spreme i oružja bolesnih i ranjenih drugova treba da 
Uprave bolnica i ambulanti predvide posebne prostorije kao i knjige u koje 
će se bilježiti na čuvanje predana sprema i oružje.

4) S ovom naredbom treba da se upozna svaki pojedini borac u ope­
rativnim jedinicama kao i svi drugovi koje se nalaze na bilo kakovoj duž­
nosti u pozadini.

Da bi se i novo-pridošli drugovi upoznali sa ovom naredbom, potrebno 
je da je rukovodioci od vremena na vreme pročitaju pred strojem.

5) Svi Štabovi i Komande, svi vojni i politički rukovodioci dužni su 
najsavjesnije paziti kako se provodi u život ova naredba i svim silama po­
magati svima i svakome u njenom ostvarenju.

6) Politički rukovodioci objasnit će opširno svima drugovima smisao 
ove naredbe, naglašavajući sve štetne posljedice nepravilnog odnosa prema 
tuđim pokretnim stvarima.

O v a k v i m  p o s t u p a n j e m  n a i m e  p o j e d i n a c a  s t v a r a  s e  
o p ć a  n e s i g u r n o s t  s  j e d n e  s t r a n e ,  a  s  d r u g e  s t r a n e  r a z v i ­
j a š e  p o l a k o  i  s i g u r n o  n a g o m  z a  k r a đ o m  i  n e s v e s n o m  s a ­
b o t a ž o m ,  š t o  n e ć e m o  d o z v o l i t i  n i  p o d  c e n u  ž i v o t a .  Zar ćemo 
sad dozvoliti da neprijatelj stekne stvarnu podlogu za svoju propagandu da 
smo društvo lopova i Čaruga.—

7) ZA PREKRŠAJ OVIH PROPISA BIT ĆE KRIVAC POZVAN NA 
NAJSTROŽU ODGOVORNOST I NEMILOSRDNO KAŽNJEN.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Po naređenju Komandanta 
Načelnik štaba:

Mato Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

23

15. VIII 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV i 
POH o političkom radu i stanju, te rezultatima kulturno-prosvjetne 
aktivnosti u jedinicama poslije povratka Divizije iz Hrvatskog zagorja.

I. OPĆI PREGLED

Naše jedinice su nakon povratka iz Zagorja1 čitavo ovo vreme provele u 
zaštićivanju žetve i odmaranju. XII. Udarna i Omladinska Brigada nalazile 
su se kroz to vrijeme na Bilogori, dok XVIII. Brigada se nalazila oko Dre-

1 Vidi dok. br. 3.
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novca, Pušine, a kasnije kod Lisičina i Voćina. XII. Udarna Brigada zaštića- 
vala je žetvu u selu Zrinjska, gdje se nalazila velika količina žita, koju je 
banda namjeravala da opljačka. Zbog toga je cjjela brigada bila svakodnev­
no na položaju i vodila više borbi sa bandom iz Pisanice. U tim borbama 
banda je imala velike gubitke, ali mi nismo uspjeli da otmemo oružje, jer je 
odstupanje bande bilo uvek potpomognuto vatrom iz topova i bacača. Om­
ladinska Brigada »Jože Vlahovića« nije za ovo vrijeme imala nikih borbi, 
osim što je pokušala akciju na Suhopolju,2 koja nije uspjela, zbog toga što 
je brigada usled pogrešnih informacija ostavila svoje teško oružje, vjerujući 
da u Suhopolju nema uopće bande. XVIII. brigada štitila je žetvu na svom 
sektoru i uspjela, da nekoliko vagona žita prevuče iz neoslobođenog teritorija 
u naše bunkere.3

II. POLITIČKI RAD I STANJE U JEDINICAMA

Vreme ovog odmora iskorišteno je zato, da se jedinice što bolje srede, 
da se popuni rukovodeći kadar, i da se borci pripreme za nove akcije i na­
pore. Zbog toga što su jedinice bile rasute na širokom frontu, štiteći žetvu, 
nije se moglo sa njima onako uspješno raditi kako bi to bilo potrebno na­
kon ovoga puta u Zagorje. Međutim ipak se je radilo i održavani su sastanci 
po četama i vodovima, već prema tome kako je to bilo moguće, na kojima 
se prorađivao aktuelni politički materijal i ostale teme sa kojima su se 
borci dužni upoznati. Najviše pažnje se posvećivalo prikazivanju rezultata 
našega puta i isticanju svih uspjeha, koje smo na tom putu imali. Naročito 
se je to podvlačilo u XVIII. brigadi, koja je bila prilično demoralisana po 
povratku. Kao glavna politička tema o kojoj se govorilo bila je popularisanje 
ZAVNOH-a i razmatranje o općoj političkoj situaciji u vezi sa padom Muso- 
linija. XII. Udarna i Omladinska Brigada su izdale list »Brigadir« i »Crvenu 
Zvezdu« i ti listovi su čitani u svim jedinicama na sastancima, gdje je pri- 
mjećeno, da borci vrlo vole te svoje listove i da ih pažljivo slušaju. Sve je­
dinice u Omladinskoj i XII. udarnoj brigadi prorađivale su rezolucija 
ZAVNOH-a i malo je više uspjelo zainteresirati borce za ta pitanja. U XVIII. 
Brigadi također se u posljednje vrijeme otpočelo sa proučavanjem te rezo­
lucije.

U Omladinskoj Brigadi po svim četama održane su usmene novine, 
koje su naišle na odličan prijem kod boraca. U XII. Udar. brigadi nije bilo 
prilike za održavanja usmenih novina, jer su se jedinice stalno nalazile na 
položajima. XVIII. Brigada počela je tek u posljednje vrijeme da življe 
radi po tom pitanju i održala je jedne bataljonske usmene novine.

U svim brigadama počelo se više pažnje posvećivati radu sa drugari- 
cama i osjeća se, da se diže postepeno kako nivo tako i urednost drugarica u 
jedinicama.

Nakon sređenja i potrebnog odmora pokazuju jedinice ponovo da 
su dorasle svim zadacima i osjeća se kod boraca sve veća želja za novim

2 Vidi dok. br. 17.
3 Vidi dok. br. 6.
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borbama i pokretima. Povoljan razvoj političke situacije odlično djeluje na 
borce i njihov moral je silno porastao. Iz njihovih pisama razabire se, da 
su oni uvjereni da će ova borba uskoro da završi našom bezuslovnom pob­
jedom i oni upućuju vrlo često pozive svojim drugovima kod kuća, da se 
odazovu mobilizaciji i da dođu u borbu još prije nego ona završi. Disciplina 
koja je popustila u posljednjim etapama našeg putovanja, sada se ponovno us­
postavlja i osjeća se težnja kod većine rukovodilaca da im jedinice budu 
na što većoj visini i u pogledu discipline.

Dezerterstva koja su pod konac puta bila manje više u svim brigada­
ma, prestala su, čak šta više svakog dana vraća se izvestan broj boraca, koji 
su bili nestali iz jedinica. Ta pojava je naročito primjećena u XVIII. brigadi, 
koja je imala velik broj dezertera, koji se sada naglo smanjuje.

Politička svest boraca raste i razvija se svakog dana, ali još uvijek 
primjećuju se veliki nedostaci i neznanja kod mnogih boraca. Još nikako se 
nije prešlo na sistematski i planski rad kako s borcima tako i s političkim 
rukovodiocima, kako je to bilo predviđeno, jer se još jedinice nisu posve 
sredile. Sada je u toku organiziranje planskog političkog rada u jedinicama 
i u toku narednih dana pokazaće se prvi rezultati.

III. ISHRANA, ODJEĆA, OBUĆA I ZDRAVLJE BORACA

Za vreme ovog odmora jedinice su se vrlo dobro ishranjivale i ishrana 
je bila redovita. Sa odjećom i obućom stoji se još uvjek dosta loše. Najbolje 
stoji u tom pogledu XII. Udarna brigada, koja ima svega oko 60 bosih, dok je 
broj bosih u XVIII. i Omladinskoj Brigadi kud i kamo veći. Tako na pr. u 
Omladinskoj brigadi ima oko 120 bosih, a u XVIII. brigadi još više.

Da bi se namirile potrebe jedinica izvršeno je nekoliko akcija na sa- 
laše oko Ćačinaca i Virovitice, gdje je konfiskovana imovina vlasnika tih 
salaša, za koje je utvrđeno da su naši neprijatelji.

Zdravlje boraca je prilično. Nema nekih epidemija, jedino je u pos­
ljednje vrijeme nešto boraca obolilo od gripe, ali to vrlo brzo prolazi. Još 
uvijek se u bataljonskim ambulantama nalazi veliki broj drugova, koji imaju 
nažuljane noge i vrlo teško hodaju.

I
IV. KULTURNO-PROSVJETNI RAD

U pogledu kulturno-prosvjetnog rada najbolje rezultate dao je Agit­
prop XII. udarne brigade, dok su agit propi ostalih dviju brigada još uvijek 
u zaostatku. XII. Udarna i Omladinska brigada izdale su brigadne listove, 
a list XVIII. brigade izaći će ovih dana. Agit-prop XII. Udarne Brigade imade 
vrlo dobru tehniku koja neprekidno umnožava letke i ostali politički ma­
terijal. Osim toga u njegovom sastavu ima vojna glazba koja je uvježbala 
naše borbene pjesme i koje borci vrlo rado slušaju. Svi bataljoni izdaju svoje 
zidne novine, a isto tako i brigade. U tom pogledu znatno se je napredovalo, 
tako da su zidne novine vrlo dobro izrađene i borci i narod ih rado čitaju. 
Najbolje zidne novine izdaje Omladinska Brigada. U svim brigadama postoje 
Pjevački horovi, koji su najbolje uvježbani u Omladinskoj Brigadi, a naj­
slabije u XVIII. brigadi. Agit-prop XII. udarne brigade organizovao je po­
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kretnu knjižnicu namijenjenu borcima i sakupio je već nešto knjiga. Po 
uzoru XII. udarne brigade nastoji se organizirati vojna muzika i u ostalim 
brigadama.

Pri štabu divizije formiran je Agit-prop, koji je imao namjeru da izda 
divizijski list i već je u tom smislu sabrao potreban materijal. No sa izla- 
ženjem lista ćemo sačekati, dok ne dođe instrukcija od Štaba Korpusa, koji 
isto tako namjerava izdati list, pa da se ti listovi u nečem po formi razlikuju. 
Pokraj toga ovaj agit-prop ima zadaću da pomaže i kontroliše brigadne agit- 
prope. Pri ovom štabu organizovan je vojni i politički kurs, koji se upravo 
završava. Polaznici vojnog kursa stekli su prilično vojnu spremu i znanje 
dok je politički kurs dao nešto slabije rezultate, ali uglavnom mogli bi da 
zadovolje. Sada ćemo izvršiti male promjene kod predavača zbog toga što 
tri sadanja predavača odlaze i morat ćemo ih zamijeniti novima. Stekli smo 
izvesno iskustvo u tim kursevima i uvjereni smo, da će sledeći kurs dati 
još bolje rezultate.

V. RAD I ZAPAŽANJA U NARODU

Održali smo nekoliko mitinga koji su svi dobro ispali i uspjeli. Mi­
tinge smo držali u selima: M. Grđevcu, Vel. Peratovica, Levinovcu, Pavlovcu„ 
Črešnjevici, Trojeglavi i M. Peratovici, te još nekim selima u Podravini. Na 
mitingu u Pavlovcu desio se jedan incident. Neki HSS-esovac, za koga je 
kasnije utvrđeno da radi u HSS-esovskim grupama koje napadaju u ime 
partizana narod, počeo je pucati na mitingu i ubio dva druga. Nakon toga 
uspjelo mu je pobjeći. Narod je bio ogorčen zbog toga, a naši su mu upalili 
čitavo imanje.

Uslovi za mobilizaciju postali su daleko povoljniji i jedan dio naših 
jedinica vrši stalnu mobilizaciju. Koliko je mobilisano još točno neznamo, ali 
već do sada mobilisano je XVIII. brigada 40, Omladinska Brigada 28, a XII. 
Udarna brigada oko 20 novih boraca. Raspoloženje naroda prema nama 
postaje sve bolje i naš uticaj čak i na pristaše HSS-a sve se više osjeća.

VI. RAD ŠTABOVA

Rad sviju štabova konačno se sveo na normalnu kolotečinu i osjeća se 
napredak naročito poslije savjetovanja sa štabom Korpusa. Štab divizije 
izvršio je raspodjelu rada i rad se odvija normalno. Isto tako štabovi brigada 
rade jednim bržim tempom i provedena je veća kontrola nad nižim štabo­
vima. Sada se nastoji, da se sa svima štabovima prorade uputstva izdana od 
strane Korpusa. Štabovi su shvatili važnost veze i svi rade na tome, da se u 
našim jedinicama organizuje služba veze. Još se pomalo kod štabova bataljo- 
na opažaju znaci neodgovornosti i sporog izvršavanja naređenja, ali se po 
tome vrlo oštro udara.

VII. RAZNO

Stanje financija je prilično slabo, tako na pr. XVIII. brigada ima sve­
ga 10.000 kuna, a štab divizije oko 80.000.- kuna. Slično stanje vlada u Om-
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ladinskoj i XII. Udarnoj Brigadi.Na svu sreću nema se šta kupovati, pa tako 
i nemamo gdje da potrošimo ovo malo novaca. ,

Dezerterstva u posljednje vrijeme nije bilo.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: 
Marijan Cvetković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

24

16. VIII 1943.

Izvještaj političkog komesara Posavskog NOP odreda Štabu II kor­
pusa NOV i PO Hrvatske o političkom radu i stanju u Odredu, kulturno- 
-prosvjetnom radu i o vrlo uspješnim političkim akcijama na terenu.

Dostavlja se izvještaj o političkom i kulturnoprosvjetnom radu kao i
o stanju u Odredu od 1. VIII 1943 do 12. VIII. 1943.

U smislu osiguranja žetve na našem oslobođenom teritoriju raspore­
đene su jedinice ovog Odreda ovako:

I bataljon upućen je na sektor Trokuta1 da manevrira na tome prosto­
ru i smjelim napadima te sabotažama vršalica onemogući neprijatelju da 
upada u sela naše oslobođene teritorije i da ujedno otežava žetvu i vršidbu 
samoga neprijatelja.

II bataljon raspoređen je na sektoru Širinci, čaprginci, Cage, Benko­
vac sa istim zadatkom.

Da bi se omogućilo vršenje žita po selima Trokuta uništeno je za to 
vrijeme na tom sektoru oko 20 vršalica dok smo tri kompletne uspjeli izvući 
na našu oslobođenu teritoriju da bi se tu na vrijeme izvršilo žito. Vršene su 
akcije u kojima je nabavljeno nešto nafte i ulja za pogone naših vršalica. 
Da bi neprijatelju omeli saobraćaj na tome sektoru srušili smo jedan komad 
željezničke pruge Banova Jaruga — Lipik tako da je promet bio zaustavljen 
dva dana. Naše jedinice dale su potrebna osiguranja vršidbe da bi se žetva 
kao i vršidba što pre završila na sektoru naše oslobođene teritorije. Tom 
prilikom naročito se zgodno manifestovaio povezanost naše vojske s naro­
dom jer su i naše jedinice pomagale seljacima kositi i vršiti žito. Da bi se 
donekle ekonomski pomoglo našu pozadinu i bolnice izvršio je I bataljon 
ovoga Odreda neke ekonomske akcije kao akcija u Banovoj Jarugi na kožu, 
Brestači na konje, kola i ostalu spremu te u Novskoj2 na razni materijal. Naro­
čito je vrlo lijepo među narodom odjeknula akcija u Novskoj koja je đonela sa

1 Podrazumijeva se prostor između komunikacija Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Oku- 
čani — Pakrac.

2 Akcija je izvedena 3/4. augusta 1943. godine.



sobom i lijep politički uspjeh. Svuda se govori o našem smionom upadu u 
Novsku te je razbijeno mišljenje tamošnjeg naroda oko Novske da je u Nov­
sku nemoguće prodrijeti.

Sem toga postavljene su razne zasjede na komunikacijama da bi se 
neprijatelju omelo slobodno kretanje. Na jednoj takvoj zasjedi u šumi Turko- 
vači nedaleko od Tornja naša I četa I bataljona uspjela je uz samo dva lakše 
ranjena druga potpuno rastjerati 1 satniju domobrana i 50 njemaca. Banda 
je bježala glavom bez obzira, bacajući sa sebe šljemove i svu spremu koju 
je sa sobom nosila. Tom prilikom mogli su dobiti i nešto težeg oružja, koje 
je od bande ostalo (dva teška mitraljeza 1 bacač), ali su seljaci dok su 
naše jedinice proganjale neprijatelja ta dva teška mitraljeza i bacač iz 
straha pred bandom, to predali neprijatelju. Poslije toga napada znatno 
se je povisio moral i borbenost u jedinicama I bataljona. Narod okolnih 
sela koji je vidio tu bježaniju bande, a koja je imala namjeru da osigurava 
vršene žita u tamošnjim selima sa mnoga veselja govori o tome.

Rukovodioci jednog i drugog bataljona dobro izvršavaju data im na­
ređenja i u pojedinim situacijama snalaze se prilično dobro, jedino se ne 
osjeća samoinicijative. Uzrok je tome taj što prijašnje rukovodstvo ovoga 
Odreda3 nisu nastojali da rukovodstvo bataljona dođe do izražaja i nisu 
nastojali na tome na se samoinicijativa razvije kod nižih rukovodstava.

Zapazilo se u Trokutu nesnalaženje K N. 0. O. kao i seoskih N. O. 0. 
u organizovanju pravilne vršidbe, tako da je recimo u Brezovcu u prvi mah 
bila vršidba prepuštena inicijativi pojedinaca, premda je stroj predan 
NOO-u. Da bi se popravilo to stanje održana su dva sastanka iiz NOO 
te im je data sugestija za rad kao i puna pomoć naših jedinica. Selo Koza­
rice počelo je svoje žito voziti na vršenje u Novsku te smo im to zapriječili 
u dogovoru sa K NOO4 i odredili im vršenje u Novom Grabovcu.

Opći pregled na sektoru II bataljona. Kako je na ovom sektoru rad 
pete kolone bio najjači to smo sa jedinicama II bataljona odmah prvih da­
na upeli sve snage da bi spriječili razorno djelovanje istih. U prvoj turi 
vršena su hapšenja pod vidom mobilizacije u selu Raiću, Borovcu i Lađev- 
cu te je tom prilikom uhapšeno oko 25 osoba a među njima imade sedmo­
rica koji su bili povezani sa četničkom bandom u Posavini. Poslije toga 
vršena su hapšenja u selima Cage, Benkovac, Trnakovac, širinci, Čaprginci, 
šagovina, Smrtići, Ratkovac. Hapšenja nisu u potpunosti odjedanput us­
pjela pošto sav narod ne spava kod kuća, nego po šikarama. Ipak je uspjelo 
uhapsiti oko 25 osoba, među kojima također imade jedan dobar dio koji 
je imao direktno vezu sa četničkom bandom u Posavini. Svrha II bataljona 
bila je da osigura žetvu i vršidbu na tome sektoru i da jednim brzim ma­
nevrom prekine sve veze između sela naše oslobođene teritorije i Posavine. 
Može se kazati da smo u tome iako ne u potpunosti uspjeli, a kao dokaz 
nam može poslužiti to da banda već 17 dana nije upala gotovo u nijedno 
selo od našeg oslobođenog teritorija. Pre je banda imala tačan pregled na­
ših snaga gde se koja nalazi i sa sigurnošću je upadala u sela naše oslobo-

3 O ranijrm rukovodstvu Odreda vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 182, str. 502.
4 Novska
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đene teritorije i to čak i sa vrlo malim snagama. Važilo je pre kao pravilo, 
ako banda jedan ili dva dana ne dođe u selo naše oslobođene teritorije, da 
će treći dan sigurno upasti, dočim to pravilo već sada ne važi. Osim osigu­
ranja žetve i vršidbe te hapšenja pete kolone vršio je i II bataljon kao i I 
bataljon razne akcije manjeg stila. Narod u selima teritorije Posavskog Od­
reda nije tako loš kako se to pričalo, što se najbolje pokazalo pri mnogim 
mitinzima koje je ovaj Odred održao. Glavni uzrok što su ova sela u po­
sljednje vrijeme bila popustila jest nevaljao i nesolidan rad prijašnjeg ru­
kovodstva ovoga Odreda te jedinice istoga nisu mogle doći nikako do pravog 
izražaja. Narod je partizane ovoga Odreda gledao kao i na svaku tuđu voj­
sku. Međutim kada je neprijatelj upao u selo Širince jedna četa našeg II 
bataljona izvršila je smjeli juriš na bandu koja je sakupila narod da ga 
tjera u logor. Narod je poslije toga sa mnogo ljubavi dočekao svoju vojsku 
i počastio je kako skoro nije bila počašćena u tome selu. Tim se manifes­
tovaia ljubav naroda prema svojoj vojsci, jer su stvarno uvideli da oni za­
lažu svoje živote da bi očuvali svoj narod od naleta bandi. Osjeća se sada 
da je peta kolona posljednjim hapšenjem obezglavljena a sam narod je 
zadovoljan tim čišćenjem, jer ni on sam nije imao podršku od prijašnjeg 
rukovodstva da bi se to čišćenje izvršilo.

I BATALJON. Izvršeni su svi zadatci u potpunosti, koji su posljednje 
vrijeme stavljeni pred taj bataljon. Politički rad odvija se normalno. Odr­
žana su dva četna sastanka na kojima je osim kritikovanja svih nedostataka 
koji su zapaženi, govoreno o međunarodnim događajima kao padom Muso- 
linija i fašizma u Italiji te demonstracijama Talijanskog naroda za mir. 
Sem toga govoreno je o značenju žetve i o značenju parole »Ni zrna žita 
okupatoru« koju moramo mi sa narodom do kraja ispuniti. Osim toga go­
voreno je o velikom značenju ZAVNOHA najvišeg političkog tijela Narodno 
Oslobodilačke borbe u Hrvatskoj. Prikazivano je izdajničko djelovanje čet­
nika sa Dražom Mihajlovićem na čelu, čitani radio izvještaji i ostali pro­
pagandni materijal. Osim toga održana su u četama tri vodna sastanka. 2. 
ceta ovog bataljona borbenija je od prve čete dok je manje discplinovana. 
Politički rad u prvoj četi slabiji je nego rad u 2. četi radi manje spremnosti 
polit, komesara. U posljednje vrijeme radilo se je prema planu te je pre­
den materijal »položaj hrvatskog i srpskog naroda do godine 1918«. Stanje 
je u jedinicama I bataljona u svakom pogledu dosta zadovoljavajuće te je 
potrebno primjetiti, da se prilikom četnih sastanaka razvijaju opširne dis­
kusije o svim nedostatcima između drugova. Održan je jedan bataljonski 
sastanak na kom je polit, komesar I bataljona obavijestio drugove o mo­
mentalnim prilikama u svijetu i događajima u našoj zemlji. Postavio pred 
drugove naše zadatke za vrijeme žetve i u borbi za žito i pozvao ih da dadu 
sve od sebe u toj borbi protiv neprijatelja koji je već klonuo.

II BATALJON. U ovom bataljonu održana su dva četna i jedan bata­
ljonski sastanak. Program sastanka prve čete bio je slijedeći:

1. Doba prije prakomunizma

STANJE U JEDINICAMA.
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2. O Crvenoj Armiji
3. Disciplina
4. Kritika.

Govorio je i tumačio drug politički komesar iste čete. Drugovi su sa 
pažnjom pratili tok sastanka i predavanja i po svršenom dosta su dobro 
odgovarali na postavljena im pitanja. Moral i borbenost kod te čete je 
na vrlo dobrom stupnju, dok disciplina, političko stanje, pjevački hor te 
zdravstveno stanje je na nešto nižem stupnju.

U drugoj četi održana su također dva četna sastanka sa slijedećim 
programom:

1. Napad na Sovjetski Savez
2. Komunistička Partija
3. Pretres prvog imperijalističkog rata
4. Kritika.

Kao i u prvoj četi tako i u drugoj drugovi su sa pažnjom pratili tok 
predavanja i na postavljena pitanja odgovarali su dobro. Dne 10. VIII. o. g. 
polit, komesar II bataljona održao je također jedan sastanak sa cijelim bata- 
ljonom, te sa istim radio po onom planu koje je navedeno od strane Štaba 
Korpusa.5 Pređena je prva tačka toga plana, položaj hrvatskog i srpskog 
naroda do 1918. godine. Sem toga govoreno je o izdajničkom djelovanju 
četnika sa Dražom Mihajlovićem na čelu, te o bratstvu srpskog i hrvatskog 
naroda. Moral i borbenost u ovom bataljonu može se reći da je na vrlo vi­
sokom stupnju dok se primjetilo u zadnje vrijeme da je moral istoga ba­
taljona nešto malo popustio s razloga što [su] se pojavile neke četničke 
grupice po selima, ali nastojimo da drugovima prikažemo, tu izdajničku 
šaku jada i njezin pravi cilj. Drugovi to shvaćaju i mišljenja smo da uspjeh 
neće izostati. Disciplina kao i drugarstvo u ovom bataljonu je na sred­
njem stupnju, dok politički rad i kulturno prosvjetni je na dobrom stup­
nju. Isti bataljon imade i svoj pjevački hor koji dosta uspješno radi.

POLITIČKI RAD.

U I i II bataljonu počelo se je sa političkim radom prema planu kojega 
je predvidio Korpus. Dosadašnji politički rad bio je u oba bataljona nesi­
stematski. Drugovi imaju dosta čiste pojmove o cilju naše N. O. B. o svim 
neprijateljima ustašama i četnicima, kao i izdajničkoj klici H. S. S. samo 
je taj rad bio manjkav radi toga, što nije rađeno sistematski, te drugovi 
u momentima u kojima im nije dovoljno jasno kako treba postupiti pova- 
đaju se po svojim ličnim nahođenjima, koja kadkada nisu ispravna. To se 
dešava vrlo malo i dosta rijetko, a i to će se izbjeći sistematskim izgra­
đivanjem i objašnjavanjem.

KULTURNO PROSVJETNI RAD.

Po pitanju kulturno prosvjetnog rada u jedinicama I i II bataljona 
vrlo se malo radilo pošto je Agit prop skoro osnovan a ujedno i koliko je

5 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 102, str. 312—315 i dok. br. 111, str. 333—334.
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isti do sada mogao da radi nije imao dovoljno materijala, a bio je i zapos­
tavljen od prijašnjeg rukovodstva ovoga Odreda. Tek sada je u programu 
osnivanje diletantske grupe te usmenih novina, što će sve spadati u kom­
petenciju Agit propa našeg odreda.

RAD U NARODU.

I bataljon. U kampanji oko žetve i spremanja ljetine pod parolom 
»Ni zrna žita okupatoru« održani su mitinzi u selima na neoslobođenoj te­
ritoriji. U Janja Lipi je sudjelovalo oko 60 ljudi. U Bujavici je bila prisutna 
i omladina iz Hrvatskih sela, Brezine, i Jane Lipe. U Gaju je sudjelovalo oko 
100 omladinaca, u selu Jamaricama je sudjelovalo oko 50 ljudi, u Marinom 
selu je sudjelovalo oko 150 ljudi. Naročito je dobro uspio miting preko 
svakog očekivanja u Marinom selu, gdje su se partizani gotovo po prvi put 
javno pokazali pred narodom. U tom selu naročito je kolosalno primljeno 
izlaganje polit, komesara o spremanju žetve. Iz naroda padali su odušev­
ljeni poklici našoj vojski, borbi bratske Crvene Armije i t. d. U selu Kozari- 
cama sudjelovalo je oko 40 ljudi. Na svim tim mitinzima glavne teme bile 
su spremanje žetve, događaji u svijetu, izdajničko vodstvo H. S. S. pa je 
narod u tim selima sa velikim raspoloženjem sve to prihvaćao osim u selu 
Kozaricama gdje se jasno primjećuje dosta jak utjecaj HSS.

II BATALJON. Komesar toga bataljona dne 1. VIII. o. g. u selu Gor. 
Čagliću održao je miting na kojem je prisustvovalo oko 60 osoba. Narod 
je sa interesovanjem i oduševljenjem pratio miting, te se može reći da je 
isti u potpunosti uspio. Poslije završenog mitinga otpjevano je nekoliko 
pjesama zajedno sa omladinom istoga sela. Dana 2. VIII. o. g. komesar istog 
bataljona održao je miting u susjednom selu Prav. Bukovčanima gdje je 
prisustvovalo oko 70 osoba. Miting je i tu dobro uspio i mije bilo nika- 
kovih pritužbi proti odbora kao što se to dešava u nekim selima, nego se 
narod naprotiv hvalio o pravednosti i agilnosti svojeg odbora. Poslije zavr­
šenog mitinga otpjevano je nekoliko narodnih pjesama, sa omladinom istog 
sela. Tom prilikom i na svim ostalim mitinzima [dijeljene su] kratke bro- 
šurice o našoj žetvi i t. d. Dne 8. o. mj. sakupljena je omladina i sposobni 
ljudi za rad iz sela Skenderovaca, Bukovčana, Gornjeg čaglića, Rogolja, Bo- 
bara, Bijele Stijene i Lještana te su svi skupa otišli na prekopavanje ceste 
Lipik — Bijela Stijena. Tom prilikom cesta je prekopana na više mjesta, 
jer se narod dosta dobro odazvao, a poslije svršenog posla iskoristila se 
prilika te [je] održan jedan zajednički miting za sve ljude koji su sudje­
lovali u tom prekapanju ceste. Dne 11, o. mj. održan je miting i u selima 
Cage i Benkovac. U svim tim selima bili su održavani mitinzi, naročito se 
tumačilo uz ostalo i djelovanje izdajnika četnika. Kao i u svim ostalim 
selima i u selima Cage i Benkovac, miting je u potpunosti uspio, a poslije 
održanog mitinga nastalo je narodno veselje.

j

RAD ŠTABOVA.

Rad samoga štaba I bataljona je do sada bio dosta slab, i u izvješ­
taju istoga ne napominje se nigdje da su imali jedan štabski sastanak. Nasto­
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jati ćemo od sada da se štabski sastanci svih naših bataljona održavaju sva­
kih osam dana jedanput.

II. bataljon. Ovaj bataljon u toku ovih 12 dana održao je svega jedan 
štabski sastanak. Kao ispriku napominju da nijesu imali mogućnosti radi 
toga što je sam Štab bio razdvojen. Mi smo međutim ukazali da im to ne- 
može služiti kao isprika, jer se sastanak u određeno vrijeme mora održati, 
ako zato nema neki naročiti razlog da isti bude spriječen.

što se tiče rada samo štaba Odreda isto tako održan je svega skupa 
samo jedan sastanak. Na sastanku je sastavljen plan za budući rad naših 
jedinica, također su određeni redoviti štabski sastanci. Kako je Partijski 
rad u jedinicama naših bataljona prilično zakržljao to se stavilo u dužnost 
zamjeniku polit, komesara da taj rad oživi i da ga postavi na onu visinu 
koja mu i pripada. Kako je već napred rečeno disciplina u pojedinim jedi­
nicama naših bataljona isto tako nije na visini na kojoj bi trebala da bude, 
stoga je stavljeno u dužnost zamjeniku komandanta Odreda da tu disci­
plinu uspostavi i da vodi nadzor nad jedinicama, dali se sa vojskom radi 
dovoljno po vojnoj liniji. Komesar ovog Odreda dobio je u dužnost da u 
svim selima našeg sektora u kojima još do sada nije održan miting istoga 
održi a svi skupa dobili smo zadatak da po ovdašnjim selima raskrinkamo 
četničku grupu izdajnika, koja se pojavila u selima naše Posavine. Komesar 
ovog Odreda na poziv naroda održao je miting u selu Milisavcima. Poslije 
hapšenja pete kolone po ovdašnjim srpskim selima u suglasnosti sa štabom 
III bataljona XVII Brigade sa drugom Lazom6 i drugom Maksom održani 
su mitinzi po slijedećim selima: u šagovini gdje je govorio drug Todor i 
drug Stari. U Smrtićima i Ratkovcu gdje je govorio drug Branko7 komandant 
ovog Odreda i drug Makso, u širincima i Ćaprgincima gdje je govorio ko­
mesar8 ovog Odreda i drug Lazo, u Cagama i Benkovcu, gdje je govorio 
drug Stevo komesar II Bataljona i drug Plavi. Na svim tim mitinzima naj­
oštrije je napadana četnička banda te su precizirana jasno iznašana po pri- 
mijerima sva njihova nedjela koja su činili u Srbiji, Bosni, Hercegovini i t. d. 
Narod je sa razumijevanjem pratio to izlaganje te se zgražao nad tim nedje­
lima koja je ta banda sve učinila. Može se komotno reći da je miting u 
svim tim selima potpuno uspio i da je bio vrlo dobro posjećen. U svim tim 
selima poslije održanog mitinga nastala je pjesma i igranka. Komesar ovog 
Odreda na poziv seljaka održao je miting u selu Bobarama.

OPCE NAPOMENE

U I i II bataljonu zdravlje drugova je dobro i bolesnih može se reći 
nije bilo. Zaraza se nije osjetila ni u I ni u II bataljonu. Ishrana je u I 
bataljonu naročito dobra i obilna dok u II bataljonu je nešto slabija, uslijed 
sektora u kojemu se oni nalaze, jer su ta sela više izmorena i više opljač­
kana, nego sela u Trokutu. Drugovi se hrane po kućama. Odjeća a naročito 
obuća je dosta slaba i ako je ovaj Odred zarobio 16 kola kože.

6 Kovačević, komandant III bataljona.
7 Vuković
8 Stojan Diviđ
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Informativna služba isto tako slaba, jer nije do sada bilo odgovornog 
lica koje bi radilo po toj liniji. Što se tiče obavještajne službe, obavještajac 
odreda je dosta dobar, imade volju za rad, dočim su obavještajci bataljona 
slabi i nemogu se opće nazvati obavještajcima, te ćemo ih u najskorijem 
vremenu morati smjeniti i postaviti na njihova mjesta druge drugove koji 
će imati više smisla za taj rad.

ZAKLJUČAK

U posljednje vrijeme mobilisali smo sa sela uz drum oko 50 ljudi 
ali za sebe nismo ništa zadržali pošto nemamo dovoljno povjerenja u te 
ljude, jer postoji sumnja da su od njih neki bili četnički simpatizeri i pre­
ma tome pošto se ovaj Odred nalazi u neposrednoj bilizini njihovih kuća 
te bi za iste postojala mogućnost veze sa Posavinom, nismo ih mogli za sebe 
zadržati, nego smo ih poslali na raspored Psunjskom Području s tim da ih 
što dalje bace od ovoga sektora.

U posljednje vrijeme nije se dovoljno obratila pažnja u našim jedi­
nicama na četničke tendencije, nego se drugovima o tim četničkim tenden­
cijama govorilo kao nekoj dalekoj opasnosti, koja je od nas daleko i koja 
nama ne prijeti. Nije se nastojalo na tome, da se kod naše vojske i ovdašnjeg 
naroda probudi prava mržnja prema tim izdajnicima našeg naroda. Stoga 
je Štab ovog Odreda i prije nego što je poslana okružnica polit, komesara 
Glavnog štaba druga Bakarića,9 izdao uputstvo kako i šta da se govori pri­
likom održavanja mitinga i držanja časova drugovima. U posljednje vrijeme 
desilo se nekoliko slučajeva dezerterstva u našim jedinicama u vezi sa čet­
nicima iz Posavine, a što je već naznačeno u vojnom izvještaju.

U ovdašnjim selima nipošto nije onakovo raspoloženje protiv N. O. V. 
kako je to pre bilo, nego se to stanje iz dana u dan popravlja, a naročito 
poslije nekih naših uspješno izvršenih akcija.

Napominjem da je samo krivo prijašnje rukovodstvo ovome raspo­
loženju naroda kako je pre bilo. Nadamo se da će ovaj sektor u najskorije 
vrijeme biti jedan od najboljih kao što je prije bio.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

polit, komesar:
Stojan Divić

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/1.

9 Vidi dok. br. 14, bilješka 1.

71



26

17. Vili 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta KPH Donji Miholjac Okružnom ko­
mitetu KPH Virovitica o političkoj situaciji, organizacionom stanju i 
radu KP i drugih društveno-političkih organizacja, te o radu Agitpropa 
i izvršenoj mobilizaciji na području kotara.

Dragi drugovi
Pošto se drugarica Jovanka1 nalazila nekoliko dana na oslobođenom 

teritoriju, a nakon njenog dolaska nije se stavila već 4 dana sa nama [u 
vezu] mi nismo održali naš redovni 20-to dnevni sastanak, već smo sakupili 
izvještaje od drugova iz komiteta te na osnovu tih izvještaja sastavili smo 
dolnji izvještaj.

Također su ostali članovi komiteta održali partijsko savjetovanje na 
kojemu je drug sekretar2 izložio direktive sa Savjetovanja3 i sa sastanka 
OK. Isto smo na tom sastanku pregledali polit. — situaciju na terenu i na­
ročito se zabavili pitanjem HSS a, koji se u zadnje vrijeme aktivnije 
ispoljava.

Na osnovu izvještaja drugova iz komiteta a koji rade po linijama 
NOO, SKOJ i USAOJ, AGIT-PROP, dajemo vam izvještaj o našem dvadeseto 
dnevnom radu:

I). P o l i t i č k a  s i t u a c i j a :

Pad Musolini ja,4 te napredovanje savezničke vojske na Siciliji i uni­
štavanje hitlerovaca od strane Crvene Armije u mnogom je promjenilo ras­
položenju naroda. Jedni željno i sa sigurnošću očekuju slobodu, dočim drugi 
koji su bili neopredjeljeni, sada uviđaju propast Okupatora i njegovi slugu 
sve više. Povodom tih vojnih i političkih događaja, vidi se konkretno da su 
velike većine antifašistički raspoložene. Domobrani bježe iz vojske, dok se 
drugi ne odazivaju ili u neznatnoj mjeri odlaze.

Akcijama, sve češćim dodirom sa našom vojskom, pojačanom agita­
cijom i propagandom (Materijal i letači), dobijamo sve više naroda u naš 
pokret. Dosta njih se nadaju Engleza i da će oni nama odrediti državno 
uređenje, no i oni prihvaćaju suradnju sa nama, kao protivnici fašizma i 
ustaša. Među njima ima HSS-ovaca, bivših radikala i samo9talaca.

Ustanovljeno je da široke mase slabo poznaju KP i boje se komuniz­
ma (što se pospješuje neprijateljskim letačima). Mi nastojimo ii ukazujemo 
masama šta je KP i kakva je uloga KP u NOB i da nije cilj N0B diktatura 
proletarijata.

1 Čović
2 Milan Posavac Ivo, sekretar KK KPH Donji Miholjac.
3 Odnosi se na partijsko savjetovanje za cijelu Slavoniju održano od 3. do 5. augusta 1943. god. 

Vidi dok. br. 32.
4 Benito Mussolini, vođa talijanskog fašizma, zbačen s vlasti nakon iskrcavanja Saveznika na 

otok Siciliju jula 1943.
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U jednom dijelu masa, sada se primjećuje sve aktivnija djelatnost po­
litike HSS-a. Neki od njihovih funkcionera kao Jozo Radinković iz Crnca, 
i Majstorović iz Moslavine odlaze Heferu5 sve češće (sastaju se). Ti su ljudi 
poznati kao pošteni i čiste političke prošlosti, i imaju kao takvi velik broj 
simpatizera. Protiv njih je teška borba, jer rade tajno a njihova dobra po­
zicija u narodu otežava njihovo raskrinkavanje (njihovog rada).

Mi svuda i na svakom mjestu raskrinkavamo masama njihov izdaj­
nički i reakcionaran rad po interese hrvatskog naroda. Također budno pa­
zimo na takve pojave i nastojimo odmah ograničiti njihovo širenje. Isto 
se pazi na ljude sa kojima radimo, to jest točno se ispitiva njihova polit, 
prošlost.

Neprijatelj posle Suhomlake6 nije pokušavao ništa na terenu. Vojne 
posade ima samo u Miholjcu i to oko 60 ustaša, 60 žandara i nešto SSovaca,

Ekonomske prilike su odlične. Žito je dobro, narod u većini nije ovršio, 
već stoji u kamarama. Gdje je ovršeno tamo se sakriva. Mlinovi šalju ušur 
u Miholjac. Ušur iz mlinova izvan Miholjca mogao bi se po našoj vojsci 
rekvirirati.

II). O r g a n i z a c i o n o  s t a n j e
I

a) PARTIJA:
članstvo partije se nije povećalo. Odlukom drugova iz KK i OK, dru­

garica Rezika Kovačić je isključena iz Partije i otstranjena sa terena. Par­
tijska jedinica u kojoj je ona bila sada ima 4 člana. Drugarica je sa karak­
teristikama poslana na OK i na Okružni AOŽ.

Imade mogućnosti da se nekoliko drugova uzmu kao kandidati, među­
tim drugovi se slažu da se još pričeka, da bi se bolje ispitali i pokazali.

Drugovi članovi KP vrlo se slabo marksistički izgrađuju, jer su zau­
zeti polit-radom (svaki na svom sektoru). Trebalo bi da drugovi prođu niži 
partijski kurs (neki od njih) i to na terenu a za to imade mogućnosti.

b) SKOJ
Grupe 20 članova, 10 srba, 10 hrvata, seljaci, 5 drugova 15 drugarica.
Drugovi omladinci se na radu dobro pokazuju, prodiru u susjedna 

mjesta sakupljaju potrebne za nas stvari i hranu i sarađuju sa USAOJ-em 
i nastoje ga proširiti i omasoviti. Postoji mogućnost za stvaranje novih 
grupa iz redova USAOJ a. Proučavaju Organizaciono pitanje SKOJ-a Ulogu 
proleterske omladine i ostali polit-materijal.

Najvažnije kod SKOJ-a za njegov daljnji rad je, više političkih ruko­
vodioca. Drugovi su uputili dopis povodom toga na OK SKOJ — Virovitica.

USAOJ:
14 odbora, 148 članova, 39 Hrvata, 108 Srba, seljaci,
mobilisano od 9. VIII do 15. VIII — 25 omladinaca.

5 Dr Stjepan Hefer, župan Velike župe Baranja.
6 Radi se o zločinu koji je izvršen nad stanovništvom Suhe Mlake 18. juna 1943. Vidi »Građa«, 

knj. VI, dok. br. 160, str. 445—447.
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Omladinci pokazuju veliku ljubav prema našoj borbi i nalaze se u 
pomaganju u svakom pogledu. Postoje još mnogo mogućnosti za rad na 
USAOJm.

N00:
Od prošlog sastanka7 je formirano još 6 novih NOO-a.
Također je pored tih formirano još 5 akcionih odbora. Novi NOO-i 

formirani su u hrvatskim selima i to po prvi puta. Njima su dani konkretni 
zadatci po pitanju prodiranja i okupljanja masa oko našeg pokreta. Dru­
govi su uzeti kao najpošteniji i najbolji rodoljubi iz tih sela i politički su 
provjereni. Na sastancima sa njima diskutovalo se o svima pitanjima koja 
su pred nama. Drugovi pokazuju volju za rad. Sa njima su proučene poje- 
dine brošure i sav ostali polit materijal. Također su im dani zadatci za 
sakupljanje hrane i ostalog materijala. Također sprečavanje neprijateljske 
mobilizacije i mobilisanje za NOV.

Akcionim odborima su dani zadatci prema njihovim mogućnostima 
i poslu za koji su zaduženi i to: Sprečavanje neprijateljske mobilizacije, ru­
šenje pruge, sakupljanje hrane, bojkot neprijateljskih tržišta (po pitanju 
drva, šverca i ostalog) po pitanju mlinova i t. d.

AFŽ:
Po pitanju rada po liniji AFŽ-a ne možemo dati točne podlatke jer 

drugarica Jovanka nije bila prisutna niti je izvještaj poslala. Primjetili smo 
da rad po liniji AFŽ- a ne funkcioniše najbolje i to će se pitanje odmah na 
sastanku riješiti.

AGIT-PROP:
U zadnjih 20 dana u saradnji sa vojskom smo održali 6 mitinga i to 

sve u hrvatskim selima. Narod je dolazio na mitinge sa nepovjerenjem pošto 
do sada nije imao mogućnosti biti u dodiru sa našom vojskom. Saslušavši 
govore narod je sa sasvim drukčijim pogledom odlazio sa mitinga sa uvje­
renjem da je NOV narodna vojska koja se bori za narodne interese. To se 
najbolje izrazilo u Zagorskim selima gdje je narod bio neobično zaplašen 
od nas. Narod je nakon svakog mitinga drugarski izlazio u susret našoj voj­
sci po pitanju hrane a to također potvrđuje da uviđaju zabludu u kojoj su 
dosada bili. Narod traži sve više letaka i materijala o našoj borbi. A naročito 
radio vijesti u kojima uviđa svijetsku polit-situaciju.

Veze za rasturanje i dijeljenje materijala su ustanovljene tako da 
materijal dostiže skoro u sva sela. U tom poslu sud jelu i e omladina 
NOO-i i t. d.

Neprijatelj je u par navrata rasturio svoje letake (koje smo vam mi 
već poslali). Narod mnogo nevjeruje tim letcima a mi bi sa naše strane ipak 
trebali da na njih odgovorimo.

Naš KK je izdao izvjestan broj Radio-vijesti, umnožio članak šime 
Balena, i letak po pitanju zločina u Suhomlaki.

Potrebno je više materijala o ZAVNOH-u i o našoj vojsci. Također 
je potreban materijal za raskrinkavanje HSS-a.

7 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 176, str. 490—491.
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M o b i l i z a c i j a :
u ovih 20 dana mobilisano je sa našega kotara 39 drugova i to 13 

drugarica, 26 drugova, 24 Srba, 15 hrvata.
Drugarski pozdrav:

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Za komitet
Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 11/1»

27
17. VIII 1943.

Naredba Štaba XII udarne brigade NOV Hrvatske podređenim je­
dinicama za likvidaciju uporišta Mali Bastaji.

U neprijateljskom uporištu Mali Bastaji i željezničkoj stanici nalazi 
se posada u jačini 250 do 300 vojnika. Isto tako 20 do 30 naoružanih divila. 
Od te posade noću se zadržava na željezničkoj stanici 40 do 50 vojnika. Na­
oružanje: 5 teških mitraljeza, 1 teški bacač, oko 20 puškomitraljeza, osta­
lo karabini. Od toga na željezničkoj stanici nalazi se 1 teški mitraljez, 4 do 
5 puškomitraljeza, 1 teški bacač, ostalo karabini. Posada je iz sastava II. 
Bojne I. Gorskog Zdruga, većinom Bosanci. Moral posade je na visini. U 
akciji1 učestvuje naša XII. Divizija uz pripomoć dva bataljona XII. Udar­
ne bragade.2

Zadatak naše brigade jeste likvidirati posadu na željezničkoj stanioi 
M. Bastaji i postaviti obezbeđenje prema Grubišnom Polju.

U cilju likvidacije ovog uporišta štab ove brigade:

N A R E Đ U J E  
(Sekcija Bjelovar — Slatina 1 : 100.000)

1.) I. BATALJON

Sa dvije čete likvidiratće željezničku stanicu i to iz pravca jugozapada 
i zapada, *>kako je to na skici naznačeno strelicom, četa koja bude nastupa­
la sa jugozapadne strane treba neprimjetno da se privuče što bliže samoj 
stanici te svojom vatrom da omogući četi koja će da napada sa zapada pro­
dor među stanične zgrade. Ovom bataljonu za izvršenje ovoga zadatka dodje­
ljuje se 1 teški bacač i protivtenikovski top za čije dejstvo odgovara direktno 
štab bataljona, kao i o potrošku municije.

Treća četa ovog bataljona ima se postaviti u međuprostor između sta­
nice i sela kod samog potoka koji vodi od Maslenjače prema Bastajima. Za­
datak ove čete jeste da sprečava bjegstvo bande iz uporišta u sjeverozapad­

1 O likvidaciji neprijateljskog uporišta Mali Bastaji vidi dok. br. 29, 33, 40 i 43.
2 U napadu na Male Bastaje učestvovao je I i IV bataljon.



nom pravcu, jer stoga pravca snage Omladinske brigade ne napadaju, pošto 
je to brisani prostor.

Po likvidaciji željezničke stanice, a u koliko se ne likvidira uporište 
u M. Bastajima snage I. bataljona treba da zaposjeđnu položaj od istoč­
nog dijela sela Maslenjače do u pravcu Kote 177, s tim da sprečava bjeg- 
stvo bande iz uporišta u tom pravcu.

Ovaj bataljon treba da održaje vezu na svom lijevom i desnom krilu 
sa jedinicama Omladinske brigade, koje imaju zadatak likvidirati uporište 
M. Bastaji.

III. BATALJON

Jedna četa ovog bataljona zaposješće put koji vodi od Grubišnog Po 
lja prema Maloj Peratovici. Zadatak ove čete jeste da spreči nadiranje ban­
de iz Grubišnog Polja u pravcu Dabčevice. Za izvršenje ovog zadatka ova 
četa će uzeti iz mitraljeskog voda 1 teški mitraljez, a iz sela u kome se sada 
nalazi mobilisati radne snage sa testerama, sjekirama, koji će narušiti dr­
veće ina put i porušiti mostove. Ova četa treba da održaje vezu sa jedinica­
ma našeg II. bataljona na Koti 183 kod sela Gornja Rašenica, u šumi Bajre.

Ostale dvije čete ovog bataljona sa jednim teškim mitraljezom do­
djeljuju se štabu Divizije kao divizijska rezerva, te se isti imaju javiti šta­
bu divizije u selu Brđanima (južni dio sela) jedan sat prije početka napada.

II. BATALJON

Ovaj bataljon ima zadatak postaviti zasjedu na cesti Grubišno Polje
— Bastaji, t. j. ispred Ivanovog sela na mjestu gdje potok prelazi cestu, te 
sa sjeverne strane ceste na mjestu zvano Crkveno Polje, te u pravcu raskr­
snice putova Rašenica — Trojeglava. Zadatak ovog bataljona jeste da spri­
ječi nadiranje bande iz Grubišnog Polja u pravcu Malih Bastaja.

Pored svog glavnog zadatka, ovaj bataljon ima zadatak porušiti sve dr­
vene mostove na cesti od Ivanovog sela do Grubišnog Polja, a u koliko je to 
moguće, ako ne onda da se cesta prekopa na više mjesta i naruši drveća,' 
prekine t. t. veze tačno 10 minuta prije početka napada. U koliko se na is­
tom putu nalazi telefonska žica izolirana za poljske telefone istu pokupiti, 
t. j. smotati i predati našoj četi za vezu.

Ovom bataljonu dodjeljuje se Pionirski vod sa alatom za kopanje ce­
ste i rušenje drveća.

Ovaj bataljon će na svom desnom krilu da održaje vezu sa četom na­
šeg III. bataljona u šumi Bajre (Kota 183) ili raskrsnica puteva Rešenica
— Trojeglava. A na svom lijevom krilu sa našim IV. bataljonom koji će se 
nalaziti kod sela Borova Kosa (Kota 194).

IV. BATALJON

Ovaj bataljon smjestiće se u selo Borova Kosa sa zadatkom da kon- 
troliše put koji vodi u pravcu Kote 194 i Kote 135. Glavni zadatak ovog ba­
taljona jeste da u koliko neprijatelj naiđe putem od Daruvara ili od Grubi­
šnog Polja na naše zasjede kod Ivanovog sela i kod Vukovja na zasjedu XVII.
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Udarne Brigade, ovaj bataljon treba da zađe bandi u leđa, te tako da je tuče. 
Stoga ovaj bataljon treba da održaje tjesnu vezu s našim II. bataljonom kod 
Ivanovog sela i sa bataljonom XVII. brigade kod sela Vukovja (preko 
Bubnja).

Ovom bataljonu dodjeljuje se jedan pionirski vod sa potrebnim ala­
tom za rušenje pruge koji će pod zaštitom ovog bataljona prekinuti prugu 
kod Donje Vrijeske. Prugu treba prekinuti na više mjesta, isto tako 1.1. veze.

PIONIRSKA ČETA

Dodjeliće jedan vod pionira sa potrebnim alatom za prekopavanje 
ceste i rušenje mostova našem II. bataljonu. A jedan vod pionira sa pot­
rebnim alatom za rušenje pruge, našem IV. bataljonu, te će isti pod ko­
mandom štabova bataljona rušiti prugu, mostove i prekopavati cestu.

BACAČKI VOD

Jedno Ođelenje teškog bacača dodjeljuje se našem I. bataljonu sa 
svim minama koje se nalaze u cijelom vodu, dok drugo ođelenje može da 
ostane sa komorom istog bataljona.

2.) POČETAK NAPADA 18. o. mj. u 3 SATA U JUTRO.
Z n a c i  z a  r a s p o z n a v a n j e  za napad u toku noći: MUSOLINI- 

-MAJMUN, a dnevni znaci za 18. o. mj. važe opšti.
V e z a :  Izvještaje slati redovno sv^aki sat. U vanrednim slučajevi­

ma izvještaje slati odmah. Izvještaji se imaju slati uvijek sa patrolom, ne 
po jednom kuriru. Po mogućnosti na konju.

PREVIJALIŠTE

Brigadno previjalište nalaziće se u južnom dijelu sela Munije. A ba- 
taljcmska previjališta odrediće štabovi bataljona.

E v a k u a c i j a  p l i j e n a  Bilogorsko Područje, osim oružja i osta­
log ratnog materijala koje će se zadržati u jedinicama.

P o v l a č e n j e  po pismenom naređenju ili po ugovorenom znaku i 
to: ispaljivanjem dve bijele, 1 zelene i 1 crvene rakete, jednu za drugom. 
Stoga štabovi bataljona treba da postave osmatrače koji će ih izvjestiti o 
ispaljivanju raketa.

P r a v a c  p o v l a č e n j a .  Sve jedinice će se povući na dati znak 
u svoje polazne baze. Kod povlačenja II. bataljon će se povući tek onda kad 
se bude povukao IV. Bataljon iz sela Borova Kosa.

Referent saniteta može da ostavi ranjenike u mjestu gdje jesu kako 
isti nebi pravili nepotreban marš.

M j e s t o  š t a b o v a :

štabovi bataljona nalaziće se neposredno iza jedinica.
Š t a b  b r i g a d e  n a l a z i ć e  s e  u  j u ž n o m  d i j e l u  s e l a  

M u n i j e .

6 81



I s h r a n a :
Večeras večeru organizovati nešto kasnije, kako bi borci pošli na po­

ložaj siti, a odmah po prijemu ovog naređenja obustaviti zanimanje te do­
zvoliti borcima da se odmore i odspavaju.

3.) N A P O M E N A
Sve zasjede imaju biti postavljene na određena mjesta jedan čas pri­

je početka akcije, te odmah odpočeti sa ukopavanjem boraca, te prekopa- 
vanjem ceste, rušenjem drveća, a kidanje t. t. veza početi 10 do 15 minuta 
prije početka akcije.

Naročito treba skrenuti pažnju borcima i rukovodiocima da se vatra 
ne otvara bez komande. Neprijatelja treba pustiti što bliže i onda preciz­
nim gađanjem iz pušaka i kratkim rafalima iz mitraljeza suzbiti napredovanje 
neprijatelja, te ako situacija dozvoljava poduzeti odmah progon neprijatelja, 
ali ne sa svim snagama već samo sa jednim odjelom. Ne dozvoliti neprija­
telju da stane pred naše položaje i da puškara, već ga progoniti i razbijati i 
to ne vatrom, već manevrom.

I. bataljon treba da vodi strogo računa o teškom oružju koga treba 
što efikasnije iskoristiti. Naročito voditi računa o potrošnji protutenkov­
skih granata. Top tek onda upotrebiti kad će njegovo dejstvo biti što efi­
kasnije.

Svlačenje zarobljenika najstrožije se zabranjuje svima bez razlike, 
kako borcima, tako i rukovodiocima, pošto će se zarobljenike svlačiti tek 
nakon saslušanja. Dok sa mrtvih neprijateljskih vojnika dozvoljeno je svla­
čenje njihove spreme. O tome treba da vode strogo računa svi rukovodioci.

Sve zasjede treba da povedu računa da se dobro zamaskiraju, kako 
nebi položaj bio upadljiv za pješadiju i za avijaciju.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar: Komandant:
Grbić čedo, v. r. Antolović Josip, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 25/1.

28
18. VIII 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima Diljskog 
i Posavskog NOP odreda o formiranju Osječke i Novogradiške čete na 
sektorima osječkog, odnosno novogradiškog područja sa zadatkom pro­
širenja političkog i vojnog djelovanja u tim krajevima.

Odlukom ovog Štaba treba da Diljski Odred formira odmah Osječku 
četu.1 Jedna četa treba da bude 50—60 ljudi sa naoružanjem dva puškomitra- 
ljeza i karabinima. Zadatak te čete jest da stalno boravi i djeluje na Osječ-

1 Ceta je formirana krajem augusta 1943. godine, a borce za njeno formiranje dao je Diljskd 
NOP odred.
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kom sektoru, da tamo po okolnim mjestima djeluje politički, mobilizira i 
vrši vojničke akcije prema svojim mogućnostima (zasjede, akcije na manja 
uporišta, diverzije i t. d.) sa ciljem da što prije preraste u bataljon i proširi 
svoj krug djelovanja.

Isto tako Posavski Odred treba da formira Gradišku četu2 sa istim za­
datcima u okolini N. Gradiške. Osobiti zadatak te čete jest da svojim dje­
lovanjem s južne strane pruge Zagreb — Beograd onemogući svaki politi­
čki i vojni uticaj četničkih grupa3 koje su se u poslednje vreme pojavile 
na tom sektoru.4

Formiranju ovih četa treba pristupiti odmah po prijemu ovoga nare­
đenja, te o tom odmah izvjestiti ovaj Štab. Isto tako u redovnim izvješta­
jima Štabovi navedenih Odreda podnosiće u posebnom pasosu izvještaj o 
djelovanju i uspjehu tih četa.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Po naređenju Komandanta 
Načelnik štaba:

M5 Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

29
18- VIII 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV 
i POH o likvidaciji uporišta Mali Bastaji.

Naše jedinice su oko 10 sati likvidirale neprijateljsko uporište M. Ba­
staji.1 XII. udama brigada likvidirala je željezničku stanicu u kojoj se nala­
zilo 20 bandita od čega je ubijeno 15 a 5 zarobljeno. Na stanici je zarob­
ljeno: 1 pm., 1 šmajser, ostalo puške, bombe, municija i ostale ratne spre­
me. Banda se borila do posljednjeg. I. i II. bataljon Omladinske Brigade 
»Jože Vlahovića« osvojili su Male Bastaje, koji su bili neobično utvrđeni 
i koje je banda krvavo branila. Borba je trajala od pol 4 u jutro do 10 sati. 
Jedan dio bande uspio je pobjeći iz uporišta, prethodno sakrivši teško oruž­
je, municiju i mine. Naše jedinice sada pretražuju selo. Koliko znamo do 
sada zarobila je Omladinska Brigada 1 teški mitraljez, 3 puškomitraljeza, i 
nešto pušaka. Još nemamo tačan pregled nad zarobljenim plijenom. U ovoj 
borbi pokazali su se borci Omladinske Brigade,- da su dorasli svim teško­
ćama u borbi i pokazali su mnogo primjera junaštva. Naročito se istakao

2 četa je formirana 24. augusta 1943. godine, a borce za njeno formiranje dao je Posavski 
NOP odred.

3 Vidi dok. br. 63.
4 Polovinom augusta četnički vođa, major bivše jugoslavenske vojske, major Dušan Janjić 

prešao je sa oko 30 četnika iz Bosne u Slavoniju, u selo čovac kod Okučana. četnički »Slavonsiko- 
-sremski odred« je uništen, a ostaci su pobjegli natrag u Bosnu. Vidi dok. br. 74 i 79.

5 Mato
1 O napadu na Male Bastaje vidi dok. br. 27, 33, 40 i 43.
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I. bataljon na čelu sa komandantom Tojagićem2 i komesarom Laćanom,3 
koji su se u toj borbi mnogo zalagali, a sam je Tojagić dosta teško ranjen 
od minobacača.

Na zasjedama nije se vodila naročita borba. Banda je pošla iz Đu- 
lovca i Grubišnog Polja, ali je bila zaustavljena i odbijena.4 XVII. udarna 
brigada onesposobila je cestu i prugu, ali još do sada nije imala žešće borbe.

I. bataljon Omladinske brigade, koji se toliko istakao u borbi jučer 
se je vratio iz Podravskog Novigrada, kamo je išao po kožu,5 a s njime je 
išao i Bilogorski odred po štampariju u Virje. Štampariju nisu mogli izvu­
ći zbog toga što je preglomazna i nemoguće je transportirati, a iz Novigra­
da izvučeno je kože za 500 pari cipela i štofa oko 700 metara. Isti bataljon 
je uz prkos umora odmah produžio put u Bastaje i sjajno izvršio svoj zada­
tak, zbog čega njegovi borci i rukovodioci zaslužuju najveću pohvalu.

Stanovništvo iz Bastaja je sve izbjeglo6 i mi vršimo konfiskaciju imo­
vine narodnih neprijatelja, kojih imade oko 90‘Vo. Plen je ogroman i imade 
mnogo konja i kola, pa će biti većim dijelom izvučen. Nastojatćamo izvući 
vršaće strojeve, kojih ima oko 6.

Šaljemo vam ruho (miraz) za druga načelnika7 štaba korpusa. Isto tako 
šaljemo vam jednu kantu masti od 30 kg za vaše potrebe.

Mina i granata i municije nismo ispalili jako mnogo, a imamo oko 50 
izbačenih iz stroja u Omladinskoj Brigadi, od toga je 10-12 mrtvih. Gubitci 
ostalih brigada nisu nam poznati. Kad saznamo tačno stanje poslat ćemo 
izvještaj o čitavoj akciji.8

Nakon završene evakuacije jedinice će se povući svaka na svoj po­
lazni položaj.9 Javite nam koliko ćemo se od prilike još zadržati ovdje tako 
da bi mogli raskarikati »Bilogorsku Motičinu« Rašenicu.10 Mi predviđamo taj 
vatromet za 20. ov. u noći. Tu bi bio bogat plen, i mnogo krvnika manje u 
svetu. Istovremeno bi jedinice, koje ne bi bile angažirane u toj akciji, raz- 
rušile što veći komad pruge, u koliko situacija ne bi bila izmenjena.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar:
Marijan Cvetković, v. r

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

2 Milan Tojagić
3 Stevo Laćan
4 Vidi dok. br. 36.
5 Vidi dok. br. 40.
6 Odnosi se na pripadnike Njemačke narodne skupine koji su se neprijateljski odnosili prema 

NOP-u. Vidi dok. br. 43.
7 Mato Jerković
8 Vidi dok. br. 40.
9 Omladinska brigada »Joža Vlahović« povući će se u sela: Đakovac i Turčević Polje, XII udar­

na brigada povući će se u sela: Veliku Peratovicu, Veliku i Malu Dapčevicu i Lončaricu, a XVIII udara­
na u sela: Borke i Bijelu.

10 Rašenica — »Bilogorska Motičina« nazvana tako zbog zvjerstva koja su počin’le domaće 
ustaše nad okolnim stanovništvom kao što su to ranije učinile ustaše iz Donje Motične u svome kraju.

11 Milan

Komandant:
Mil.11 Stanivuković, v. r.

84



18. Vili 1943.
30

Pismo Anke Berus, člana CK KPH, Oblasnom komitetu KPH za 
Slavoniju kojim se daju smjernice za rad KP na ovom području.

Dragi drugovi!

Na putu za Liku dobila sam pismo1 o važnim stvarima kojima se mo­
raju upoznati naše partijske organizacije da bi što pravilnije sprovađali u 
život partijsku liniju i doprinijeli proširenju narodno-oslobodilačke borbe 
kao i njezinom uspješnom završetku. Za vaše organizacije, uslijed sektaških 
grešaka koje su kod vas prilično ukorjenjene, neka su pitanja od naročite 
važnosti i zato će ovo pismo da proradi temeljito Oblasni komitet te da pre­
nese ako ne u cjelosti, ali ono u osnovnoj liniji na sve partijske organizacije.

Pad Musolinija i vjerojatna skora kapitulacija Italije, kao i opći raz­
voj prilika u svijetu i kod nas, otvaraju široke perspektive za razmah narodno 
oslobodilačkog pokreta. S tim u vezi postavlja se kao goruće pitanje — pitanje 
proširenja Narodno-oslobodilačkog rata u sve krajeve naše zemlje.

Pored vojničkih zadaća koje sadašnja situacija postavlja pred Narodno- 
oslobodilački pokret, perspektiva sloma fašizma postavlja pred narodno-os- 
lobodilački pokret u prvom redu k r u p n e  p o l i t i č k e  z a d a ć e .  Od 
rješenja, brzog rješenja tih političkih zadaća ovisi ne samo daljnji razvoj 
narodno-oslobodilačkog rata nego i njegov pobjedonosni završetak. Danas se 
pred cijeli narodno-oslobodilački pokret postavlja pitanje: ili osvojiti ili mo­
bilizirati najšire mase u p r v o m  r e d u  h r v a t s k o g  n a r  o d a  i time 
stvoriti sve potrebne preduvjete ne samo za vojničku nego i politčku pobjedu, 
ili ne riješiti te zadaće i onda pod nepovoljnim međunarodnim okolnostima 
mogu vrlo vjerojatno doći u pitanje svi naši vojnički uspjesi.

Sada se više nego ikada pokreću i okupljaju sve protunarodne i reak­
cionarne snage ne samo da oslabe narodno-oslobodilački pokret, nego i da 
spriječe pobjedonosni završetak narodno-oslobodilačkog rata. Mačekova se 
klika pretvorila u g l a v n o  p o l i t i č k o  u p o r i š t e  okupatora u Hrvat­
skoj. Ona ne samo da koči razmahu narodno-oslobodilačkog pokreta, nego 
svojim političkim uticajem i svojim protunarodnim djelovanjem predstavlja 
glavnu političku silu koja daje podršku okupatoru. Mačekova se klika isto­
vremeno uz direktnu i indirektnu pomoć okupatora i reakcionarnih elemenata 
u svijetu pretvorila u centar za okupljanje svih protunarodnih i izdajničkih 
struja i grupa. Prema tome ona predstavlja glavnog unutrašnjeg političkog 
neprijatelja narodno-oslobodilačkog pokreta i glavnu zapreku za proširenje 
narodno-oslobodilačkog rata i njegovog pobjedonosnog završetka.

Ne zaboravljajući na opasnost koja prijeti od izdajničke jugoslavenske 
vlade i njenih četničkih agenata pred cijeli se narodnooslobodilački pokret 
Hrvatske postavlja kao najkrupniji politički zadatak: borba, planska i uporna

1 Odnosi se na pismo CK KPH upućeno Anki Berus 8. VIII 1943. godine. Vidi arhiva HIS, 
fond CK, K 6/1, fk. 30/276—277.
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borba za izolaciju izdajničke Mačekove klike, za suzbijanje njegovog poli­
tičkog uticaja, razbijanje njihovih pokušaja za stvaranje protunarodnih i 
izdajničkih organizacija s jedne strane, i s druge strane uporna borba i upo­
ran rad na uvlačenju pristalica i funkcionera HSS-a u narodno oslobodilačku 
borbu, borba za što šire predobivanje i aktiviziranje hrvatskih masa na liniji 
narodno oslobodilačke borbe.

Nasuprot Mačekovoj izdajničkoj kliki mi moramo postaviti i pokrenuti 
narodno-oslobodilačku frontu Hrvatske. Narodnooslobodilačka fronta Hrvat­
ske ujedinjuje u sebi sve političke struje i grupe, sve napredne i protufašis- 
tičke snage, sve organizacije i pojedince koji se bore ili pomažu borbu za na- 
nacionalno oslobođenje. U narodno-oslobodilačku frontu Hrvatske ulazi Ko­
munistička Partija, USAOH, HSS-ovske grupe i pojedinci SKOJ, AFŽ kao i 
svi oni pojedinci koji ne pripadaju ni jednoj od spomenutih organizacija 
ili grupa, a koji pomažu ili se bore protiv okupatora i njihovih slugu i po­
magača.

ZAVNOH nije samo političko predstavništvo Hrvatske, nego i centralni 
rukovodeći organ Narodno-oslobodilačke Fronte Hrvatske. Narodno-oslobo- 
dilački odbori su politički rukovodioci organi narodno-oslobodilačke fronte u 
cijeloj zemlji, koji na oslobođenom teritoriju organiziraju i predstavljaju i 
organe vlasti Narodno-oslobodilačke Fronte.

Da bi Narodno-oslobodilačka fronta i njezini rukovodeći organi 
ZAVNOH i NOO-i postali zaista rukovodeći politički organi Narodnooslobo- 
dilačkog Pokreta, Partija će od sada preko njih i kroz njih na širokoj plat­
formi narodno-oslobodilačke borbe provoditi 90D/o političkih zadaća koje stoje 
pred narodno-oslobodilačkim pokretom. ZAVNOH i NOO-i morati će djelovati 
tako da ih sve organizacije i sve grupe i pojedinci u narodno-oslobodilačkoj 
fronti Hrvatske smatraju svojim političkim rukovodstvom i da im pruže sve­
stranu pomoć u njihovom djelovanju. Sve odluke i upute ZAVNOHa i NOO-a 
mjerodavne su kako za komuniste tako i za članove svih ostalih organizacija. 
Komunisti su i ovdje kao i svagdje drugdje dužni da prednjače u izvršava­
nju uputa i zadaća koje postavlja narodno-oslobodilačka fronta Hrvatske 
i njegovi rukovodeći organi.

Da bi narodno-oslobodilačka fronta Hrvatske sa svojim rukovodećim 
organima ujedinila sve napredne snage naše zemlje i postala priznati poli­
tički rukovodioc i politički faktor prvog reda, partija će morati osigurati 
svoju rukovodeću ulogu od ZAVNOH-a pa do seoskih NOO-a. Pored svestra­
ne političke i materijalne pomoći koju Partija ima svakodnevno pružati ru­
kovodećim organima Narodno-oslobodilačke fronte, ona će u NOO-e morati 
slati svoje najbolje ljude.

Narodno-oslobodilački odbori kao rukovodeći organi Narodno-oslobo­
dilačke Fronte nisu i ne smiju biti ničija prćija (ni partije ni vojske). Du­
boko je uobičajena praksa da je partija samovoljno kršeći propise o izbo­
rima i propise o smjenjivanju pojedinih članova NOO-a ili odbora kao cje­
line, na svoju ruku skidala izabrane pojedine članove NOO-a i postavljala 
nove. Time su pojedine partijske organizacije ne samo gazile pravo naroda
o slobodnom biranju i smjenjivanju svojih predstavnika u NOO-ima, nego 
su i pružale materijal svim neprijateljima narodno-oslobodilačkog pokreta 
koji nas optužuju da smo zaveli diktaturu i samovolju partije.
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Najveća opasnost unutar partije, koja spriječava ostvarivanje ovih 
zadaća jeste »lijevo« sektaško iskrivljavanje linije narodno-oslobodilačke 
borbe. To skretanje predstavlja glavnu unutar partijsku opasnost. Bez br­
zog i temeljitog iskorjenjivanja sektaških shvatanja i sektaške prakse, ne­
moguće je ostvariti sve ove velike političke zadaće. Ne zaboravljajući na 
desno oportunističko skretanje i borbu protiv njega, mi moramo povesti vrlo 
odlučnu i upornu borbu za brzu likvidaciju sektaštva. Borbu protiv sektaš- 
tva treba voditi uz svestrano i široko objašnjavanje linije narodno-oslobodi­
lačke fronte. Slamajući sektaštvo mi ćemo slomiti osnovnu zapreku za pro­
diranje u široke mase. Time ćemo ostvariti sve preduslove kako za političku 
izolaciju izdajničke Mačekove klike, jugoslavenske vlade i četničkih eleme­
nata, kako i mobilizaciju hrvatskih i srpskih masa i njihovo uklapanje u 
narodno-oslobodilačku frontu.

Treba već jednom prestati sa plašenjem masa crvenilom i komunis­
tičkim parolama i lijevim fraziranjem. Mora se organizirati najšira agita­
cija i propaganda za pravilno tumačenje i pravilno provođenje linije partije 
koja je bila i ostaje široka linija narodno-oslobOdilačke fronte, a čijii je cilj 
nacionalno oslobođenje i izvojevanje narođno-oslobodilačkih sloboda. Ta se 
linija mora provoditi kako u usmenoj tako i u pismenoj propagandi, kako u 
isticanju amblema tako i u pisanju i uzvikivanju parola. U ime partije treba 
da djeluju i govore samo predstavnici partije. Njihova je zadaća da objašnja­
vaju i da se bore za ostvarenje široke linije narodno-oslobodilačke fronte, da 
se bore protiv svih onih koji tu liniju iskrivljuju i sužuju. USAOH treba da 
postane široka antifašistička organizacija omladine, koja će u sebi okupiti 
i ujediniti cjelokupnu hrvatsku i srpsku omladinu. AFŽ treba da postane 
široka sveobuhvatna organizacija žena, a ne organizacija simpatizerki i čla­
nova partije. USAOH i AFŽ moraju djelovati tako da ih svaki omladinac 
i svaka žena smatraju svojim organizacijama. Predstavnici tih organizacija 
na raznim skupovima i konferencijama ne treba i ne smiju agitirati za par­
tiju, već treba da govore o karakteru, zadacima i ulozi njihovih organizacija.

U vezi s predstojećim razvojem događaja treba u gradovima pojačati 
djelovanje kako u agitacionom tako i organizacionom pogledu. Gradove, u 
prvom redu proleterijat treba pripremiti za generalne štrajkove i ustanak. 
Mora se razbiti pogrešno shvatanje da će gradovi biti osvojeni izvana od 
strane Narodno-oslobodilačke Vojske. Vojska će svojom snagom pomoći 
njihovo osvajanje, ali unutrašnju snagu u gradovima morati će se pokrenuti 
u aktivnu i odlučnu borbu.

Treba pojačati rad u redovima domobranstva. Svakodnevno treba ra­
diti na tom da se uspostavljaju veze s domobranstvom, da se organiziraju 
vojni komiteti i da im se daje propagandni materijal i ostala politička po­
moć. Pojačani rad u redovima domobranstva danas je neobično važan i aktu- 
elan i zbog toga što Mačekova klika nastoji da u njemu stvori sebi uporište, 
osobito u oficirskim krugovima za svoje protunarodne i izdajničke planove.

Potrebno je što čvršće povezivanje s ljudima iz državnog aparata. Sad 
su povoljne prilike da i u ustaške redove ubacujemo parole i materijal kojd 
će pojačati demoralizaciju u njihovim redovima.



U cilju ubrzanja procesa izoliranja Mačekove klike i uvlačenja prista 
lica HSS-a u narodno-oslobodilački front, treba sazvati konferenciju2 svih 
funkcionera i pristalica HSS-a koji se aktivno bore i koji se slažu sa narodno- 
oslobodilačkom borbom. Na tim konferencijama treba govoriti o situaciji, o 
položaju budućnosti hrvatskog naroda, o Mačekovoj protunarodnoj politici 
i izdaji programa i demokratskih ideja braće Radića. Na osnovu toga treba da 
objasne zašto su okrenuli leđa Mačekovoj izdajničkoj kliki i prišli narodno- 
oslobodilačkom frontu Hrvatske. Konferencija treba da u tom smislu izda 
proglas3 na pristalice HSS-a i hrvatske mase i da ih pozove da napuste Ma- 
čeka i da se pridruže narodnooslobodilačkom frontu. Funkcioneri HSS-a 
treba da ulaze u NOO-e kao rukovodeće organe narodno-oslobodilačke fronte.

Vi ćete na vašem terenu moći da sazovete široku i uspješnu konferen­
ciju za sve vaše okruge, ali mislim da će ne čekajući tu konferenciju biti 
vrlo dobro da se organizuju takve konferencije za pojedine kotareve iz kojiih 
je veliki dio pristalica HSS-a prišao narodno-oslobodilačkom pokretu i bore 
se u redovima Narodno-oslobodilačke Vojske. Na takvim kotarskim kon­
ferencijama moći ćete da imate široki pregled svih takvih pojedinaca, čla­
nova i funkcionera HSS-a pa ćete moći da organizujete i oblasnu konferen­
ciju na kojoj će sudjelovati svi funkcioneri HSS-a koji se nalaze u našim 
redovima a i borci iz vojnih redova koji su se istakli u borbi, a koji su bili 
ranije članovi HSS-a.

Vi imate široke mogućnosti da proglas koje će takve konferencije iz­
davati hrvatskom narodu i pristalicama HSS-a iz vašeg kraja budu donesene 
i potpisane i od uglednih ljudi kod hrvatskih masa kao i od boraca koji su 
se istakli u redovima naše vojske. Tom prilikom treba da spomenete i čla­
nove HSS-a i njihove funkcionere koji su u toku dvogodišnje borbe poginuli 
u borbi protiv okupatora i njihovih slugu.

Prikupite podatke o tome kako je primljen »Slobodni Dom«.4 Njegovo 
izlaženje je od ogromne važnosti za narodno-oslobodilački pokret. U koliko 
se pojave sektaška shvatanja u njegovom uređivanju treba ih suzbiti. Glavno 
i osnovno je to da on odobrava narodno-oslobodilački rat i poziva pristaše 
HSS-a i Hrvatske uopće da taj rat aktivno pomažu. U prvom redu ovisi o 
našem pravilnom radu da »Dom« bude sve bolji. HSS-ovci treba da šalju 
dopise za »Dom«. U dopisima mogu pozdraviti izlaženje »Doma« kao i dobre 
članke u njemu, a slabije članke mogu podvrći kritici ako smatraju da nijesu 
dobri.

U vezi sa zadaćama koje su postavljene u ovom pismu kao i u objaš­
njenjima treba da osposobite okružne komitete da pravilno ispune sve te 
zadaće. Ako shvatite sve ovo dovoljno široko, riješiti ćete i ostale nedostatke 
rada naših organizacija na vašem terenu: učvršćenje pozadine kao i prodira­
nje u hrvatske mase u onim kotarevima gdje to još nijeste uspjeli. Treba da 
pružite pomoć svim antifašističkim organizacijama da i one ispune svoje 
zadatke u vezi sa ovim pismom.

2 Konferencija HSS-a održana je 26. septembra 1943. god. u Vođinu. Vidi dok. br. 158.
3 Vidi dok br. 158.
4 Glavno glasilo hrvatske seljačke politike, izlazilo od 15. VII 1943. god. na oslobođenoj teri­

toriji. Urednik je bio Božidar Magovac.
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Osobito treba paziti na to da se pitanja postavljena u ovom pismu ne 
prenašaju šablonski sa foruma na forum do partijskih jedinica već da ko­
miteti, a to važi i za vas, promotre situaciju na svom terenu i naprave plan 
za ispunjenje ovih zadataka.

Na putu od vas vidjela sam da je pismo5 komesara korpusa6 upućeno 
komesarima u vezi sa borbom protiv četnika prepisivano iz štaba u štab 
tako da je u onom istom obliku stiglo u ruke komesarima i delegatima u 
vodovima kako ga je komesar korpusa izdao. Jasno je da su komesari četa 
i vodni delegati postupili tako da su to pismo pročitali i sva namjera kome­
sara korpusa da se povede konkretna kampanja protiv četnika ostala neis­
punjena, jer nikakovo konkretiziranje pisma nije nastupilo na njegovom 
putu od štaba korpusa do četa u odredima. Isto tako vidjela sam jedan letak 
upućen domobranima (ne znam ko ga je izdao jer je bio bez potpisa što je 
nepravilno) bio samo objašnjenje opće političke situacije bez ikakvog poziva 
i uputa domobranima što treba da rade i kakva je njihova dužnost u ovom 
momentu. Ovako sastavljeni letači ne mogu da djeluju u onom smislu na 
domobrane kako je to potrebno. Izgleda kao da je bio jedini cilj da se de­
moraliziraju njihovi redovi a kakav je njihov moral to najbolje znamo, u 
tom pravcu ne treba pisati jer su dovoljno demoralizirani već treba raspada­
nje u njihovim redovima pospješiti pozivima na predaju i prelazak u redove 
narodno-oslobodilačke vojske, te borbu protiv svih onih oficira i pojedinaca 
koji ih tjeraju u borbu protiv narodno-slobodilačke vojske i omogućuju nji­
hovo odvađanje na druge frontove.

Cim se Božičević7 malo uputi u rad O. K. Virovitica treba Zmajića8 da 
pošaljete na Brodski okrug.

Tajnica AFŽ-a Hrvatske9 sigurno već je stigla do vas. Ovih će dana 
stići i netko iz P. K. SKOJ-a kao pomoć vašim SKOJ-evcima.

Uz drugarski pozdrav

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Anka,10 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.

5 Vidi dok. br. 79.
6 Dušan Brkić
7 Ivan
8 Josip
9 Jela Bičanić, tajnica Glavnog odbora AFŽ Hrvatske.

10 Berus
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Izvještaj Komande Diljskog područja Odsjeku vojne vlasti u poza­
dini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o formiranju novih parti­
zanskih straža i njihovim akcijama, radu relejnih stanica i Registrature,
o mobilizaciji i radu Sanitetskog i tehničkog odsjeka te o teroru okupa­
tora i kvislinga u selima na području ove komande.

Dostavlja se desetodnevni izvještaj o vojnom radu svih jedinica i us­
tanova Diljskog područja u vrijeme od 8 do 17. VIII. 1943.

1.) PARTIZANSKE STRAŽE

a.) O r g a n i z a c i j a :

Ovih je dana pored do sada postojećih Partizanskih sraži formirano 
još daljnje 3 straže i to u mjestima: šume Dilj, selo Duboka i Grmošnjak,1 
dok su straže iz sela Čeokova premještene u Sibokovac, a straža iz Granica 
u Gradac.

Dakle na ovom području postoji 8 Partizanskih straža u mjestima: 
Paučje, Breznica, Dilj, Duboka, Sibikovac, Crmošnjak, Podgorje i Gradac.

Osim ovih straža postoji još jedna manja straža pri R. O. C. III., za 
čuvanje uhapšenika i naših skladišta, jer je sjedište iste u neposrednoj bli­
zini istih.

Napominjemo da su ove tri nove straže formirane pretežno od ljudstva 
iz dosadašnjih straža, dok je sve oružje s kojima su te nove straže naoružane, 
oduzeto od ovih prijašnjih straža, pa su iste s time znatno u pogledu kako 
brojnog stanja tako i naoružanja oslabljene.

b.) A k c i j e:

Dne 8. VIII. 1943. straža Paučje (pri komandi područja) izvršila je 
akciju u selu Potnjani sakupljanja dobrovoljnog priloga u masti. Istoga dana 
straža Podgorje zaplijenila je na Pustari Mađareva bara kod Potnjana 5 kola 
luka koji je bio zasijan za njemačku vojsku.

Dne 9. VIII. 1943. straža Gradac zaplijenila je 2 civilne puške i 1 voj­
ničke cipele.

Dne 10. VIII. 1943. straža Podgorje zaplijenila je: 1 motor bicikl, 1 pi­
saču mašinu, 1 sedlo, 6 vojničkih bluzi, 6 vojničkih hlača, 8 pari vojničkih 
cipela, 1 željez. bunda, 3 civilne puške, 1 dvogled, 1 pištolj, 1 kišna kabanica,
5 opasača, 5 domobranki, 1 voj. ćebe, 2 šinjela, 3 ranca, 5 košulja, 5 gaća, 1 
uvijače, 100 kom. Mauzer metaka, 2 Mauzer noža, 10 kom. metaka za civilnu 
pušku. Straža Gradac zaplijenila je istog dana 1 vojničko ljetno odijelo, 1 
par vojničkih cipela i 1 vojničku torbicu.

18. Vili 1943.

1 Treba: Ceremošnjak.
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Dne 13. Vili. 1943. straža Podgorje zaplijenila je u selu Harkanovci 4 
prerađene Mauzer puške i 3 civilne.

Dne 14. VIII. 1943. straža Breznica i Paučje, vodile su borbu sa ban­
dom u selu Breznici.

Dne 15. VIII. 1943. straža Gradac zaplijenila je u selu Zoljani 39 vreća 
cementa.

Dne 16. VIII. 1943. straža Podgorje zaplijenila je u Normancima 1 
telefon, 2 lopate, 2 vojničke košulje, 1 gaće, 2 vojničke bluze, 1 vojnički ranac, 
1 vreću bijelog brašna, 1 ham za konje, 4 vreće, 9 kišni kabanica, 1 kola, 1 
par konja sa hamovima, 50 kuna novaca iz željezničke blagajne, 1 pištolj i 1 
Mauzer nož.

Osim ovih akcija straže su mobilizirale kola za prevoz žita, vršile osi­
guranje prevoza i vršidbe.

c.) O b u k a :

U toku prošlih deset dana vršena je obuka stražara u vršenju stra- 
žarske dužnosti kao i opća vojna obuka. Isto tako vršeno je čišćenje oružja.

d.) O p ć i  r a d :

Pored napred navedenog rada, iste straže vršile su svoju redovnu duž­
nost, stražarile na pojedinim stražarskim mjestima, vršile kontrolu nad 
oslobođenim i poluoslobođenim teritorijem, hvatanjem dezertera, kontrolu 
nad kretanjem sumnjivih lica, hapšenjem raznih špijuna i petokolonaša i 
odbijale manje neprijateljske grupe kod upada na oslobođeni i poluoslobo- 
đeni teritorij.

Disciplina i moral kod stražara je na dostojnoj visini. Jedino kako je 
već napomenuto naoružanje straža je vrlo slabo.

Zdravstveno stanje kod stražara je dobro.
Odijelo i obuća je prilična.

2.) ODSJEK ZA VEZU

Na ovom području za održavanje veze postoji 7 Relejnih stanica. Ovi 
kuriri raznose kako službenu tako i privatnu poštu, po cijelom oslobođenom 
i poluoslobođenom teritoriju.

Relejne stanice postoje u selima i to:
P a u č j e  p r i  K o m a n d i  p o d r u č j a :  Kuriri ove stanice raznose 

poštu u 4 pravca i to Gradac, Hrkanovci, Podgorje i Borojevci, te raznose 
poštu u samom mjestu.

P o d g o r j e :  kuriri ove stanice nose poštu do Komande, do Relejne 
stanice Bračevci i po okolnim selima, kao i poštu informativnih povjerenika.

B r a č e v c i :  Kuriri ove stanice nose poštu do Komande područja,
do Relejne stanice Budimci, po okolnim selima te poštu informativnih pcM 
vjerenika.



B o r o j e v c i :  Kuriri ove stanice nose poštu do Komande područja,
po okolnim selima i poštu informativnih povjerenika, te stoji u vezi sa
0. K. Brod.

B u d i m c i :  kuriri ove stanice nose poštu do Relejne stanice Bra- 
čevci, u pravcu Našica, Vukovara te po okolnim selima.

H r k a n o v c i :  kuriri ove stanice nose poštu do Komande područja
i po okolnim selima. Ista je u vezi sa Đakovom, sa informativnim povjereni­
cima i sa 0. K. Brod.

G r a d a c :  kuriri ove stanice nose poštu do Komande područja i do 
prve stanice Papučko-Krndijskog područja. Preko ove stanice održaje se veza 
sa pomenutim područjem.

Osim toga postoji 12 kurira izvan Relejnih stanica, koji se nalaze po 
mjestima koja su dosta udaljena od Relejnih stanica, a iste se u tim mjes­
tima ne bi mogle postaviti, a niti je to potrebno. Od ovih 12 kurira dvojica 

služe za vezu sa Fruškom Gorom, jedan za bližnje krajeve Srema, dok ostali 
služe za informativnu poštu i za poštu N00.-a.

Kuriri vrše dužnost dosta točno i na vrijeme.

Služba veze funkcionisala je kroz cijelo vrijeme ovih deset dana nor­
malno, osim pojedinačnog zakašnjenja uslijed uznemiravanja po bandi.

Pristupilo se organizaciji telefonske veze kao i formiranju voda za 
vezu. Uvode se telefoni do najnužnijih mjesta.

Za uspostavu ove veze do sada je prikupljeno 9 telefonskih aparata 
i Oko 80 kilometara žice.

3.) REGISTRATORA

U toku posljednjih deset dana primljeno je 298 novaka, koji su svi 
došli dobrovoljno.

Od toga je po naciji: 150 Srba, 134 Hrvata, 3 Mađara, 2 Čehoslovaika, 
3 Poljaka, 1 Slovenac, 1 Njemac, 3 Rusa i 1 Bugar.

Socijalni sastav 170 seljaka, 101 radnik, 21 đak 5 intelektualaca i 1 
slobodno zvanje.

Ovi novaci raspoređeni su u:

X. Diviziju 24, Diljski Odred 107, štab Korpusa personalni Odsjek 88, 
Radni bataljon 9, straža Granica 1, I. Ekonomski Sektor 7, straža Breznica 1, 
Komanda Papučko-Krndijskog Područja 4. Okr. NOO.2 1, San. Odsjek 5, 
Obi.3 Kom. Skoja Brod 7, Odsjek za vezu 11, Tehn. Odsjek 3, Komandi Po­
žeškog područja 1, Obi. NOO-1, Straža Paučje 5, Centralnom Prosvjetnom 
Odboru 4, O. K. K. P. H. Osijek 4, straži Crmoš'njak 2, straži Duboka 2, O., K^ 
Skoja Osijek 1, Slag. II. Ek. sektora 1, Slag. III. Ekon. sektora 3 i Diljskom 
području 5.

2 Slavonski Brod
3 Treba: Okružni.



4.) MOBILIZACIJA

U posljednje vrijeme otpočelo se držanjem mitinga, te je taj poče­
tak pokazao dobre rezultate, jer se u većem broju narod odaziva dobro­
voljno u N. O. V. Mobilizirani su samo oni drugovi koji su izrazili za to 
želju, pa da prikriju pred neprijateljem dobrovoljno stupanje u naše re­
dove to je učinjeno kao prisilno. Inače prisilna mobilizacija nije vršena iz 
razloga što su kako unutarnje tako i vanjske prilike takove da se većina 
odaziva dobrovoljno pa takva mobilizacija za sada nije potrebna.

5.) SANITETSKI ODSJEK

Ovaj Odsjek raspolaže sa dve Ambulante d to br. 1 i br. 2. U Ambu­
lanti br. 1. smješteni su lakši bolesnici i ranjenici, a većinom oni koji su 
na oporavku, dok su u Ambulantu br. 2. smješteni teži bolesnici i ranje­
nici. Ambulanta br. 1, raspolaže sa 22 kreveta, a bolesnika u istom ima 35. 
Dakle manjka 13 kreveta, pa pošto su to lakši bolesnici ovi leže na slami 
po podu.

Ambulanta br. 2. raspolaže sa 32 kreveta i 20 mjesta u bunkeru,, a u 
istoj je smješteno 17 teških bolesnika.

Ishrana bolesnika je vrlo dobra, pošto se bolesnici ishranjuju osim 
iz Slagališta i sakupljanjem dobrovoljnih priloga preko A. F. Ž. i ostalih 
Antifašističkih organizacija, kod naših simpatizera.

Od rezervne hrane nedostaje suho meso, slanina i mast.

6.) EKONOMIJA

Sve ustanove snabdjevaju se sa hranom iz Slagališta.
Slagalište snabdjevamo vršenjem akcija po Odredu4 i Partizanskim 

stražama. Sa žitaricama snabdjevamo Slagalište iz ovogodišnje žetve na 
taj način, što se vrše žita sa napuštenih zemljišta i žita narodnih nepri­
jatelja, te dobivanjem ušura od mašina i viškova od seljaka većih posjednika.

Za sada nisu sve ustanove snabdjevene sa rezervnom hranom.
U toku ovih prošlih deset dana uspostavljen je i III. Ekonomski 

sektor, dok je II. Ekonomski sektor proširen u njegovom djelovanju. Po­
red I. Ekonomskog sektora organizirane su i u II. i III. pojedine radioni­
ce, kao postolarska, krojačka, pekarska i brijačka. Ove radionice raditi 
će u prvo vrijeme samo za najnužnije potrebe, dok će se ako to budu 
prilike dozvoljavale postepeno proširivati.

7.) TEHNIČKI ODSJEK

U ovom Odsjeku stalno je zaposleno na gradnjama 70 drugova, od 
toga 7 cimermana, 4 stolara i 1 zidar. Ovi drugovi razdijeljeni su na 8 de­
setina, 6 desetina radi na izgradnji bunkera a 2 desetine na gradnjama.

U toku ovih deset dana izgrađeno je 4 bunkera za hranu, 1 zgrada 
i jedna kuhinja za R. O. C. III.

4 Odnosi se na Diljski NOPO.
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U toku su gradnje 5 bunkera za hranu, 3 barake za III. Ekonom. 
Sektor, 3 zgrade za 0. K. Osijek i sušiona za voće.

Predviđene su gradnje hambara za zob i sušione za svaki Ekon. sektor.
Rad je tekao normalno, osim na II. Ekonomskom sektoru, drugovi 

su morali na 2 dana prekinuti posao usljed napada bande.

8.) OPĆA VOJNIČKA SITUACIJA
Prije osam dana došao je u selo Trnava i Lapovci jedan marš ba­

taljon koji je sastavljen od nekih legionara hrvata, a oficiri su im njemci.5
Ista ta banda naročito se odlikuje krvološtvom palenjem i pljačka­

njem. Ovih je dana6 ista u jačini oko 200 bandita upala u selo Lev. Varoš 
i Breznicu koja se sela nalaze u neposrednoj blizini Paučja, gdje su pote- 
rali mašine iz oba sela. Ubrzo je stigla naša straža iz Paučja i Breznice, te 
jedna četa iz Odreda, napala bandu koja se je razbjegla ostavivši mašine 
na cesti koje je naša vojska povratila na mjesta odakle su oterane.

Nadalje ista banda popalila je neke kuće i više kamara žita u selu 
Hrkanovci, te u selu Lapovci i Trnava streljali 8 osoba, sve hrvatske na­
rodnosti. Ista banda još se nalazi u tim mjestima.

U selu Gorjani nakon što je naš Odred izvršio akciju7, Njemci su po- 
hapsili oko 80 Hrvata, te mnoge od njih zlostavljaju.

U posljednje vrijeme ogorčenje naroda protiv okupatora i domaćih 
izdajnika dolazi do naročitog izražaja.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Komandant:
Nik.8 Kokić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 47/1.

32

18. VIII 1943.

Zapisnik s partijskog savjetovanja Slavonije održanog od 3. do 5. 
augusta 1943. godine.

Drug iz Obi. Komiteta1 Ćule2 ima riječ otvorenja, te predlaže dnevni
red

1. polit, situacija, 2. organizaciono pitanje 3. vojska 4. SKOJ 5. NOO 6. AFŽ 
i 7. Agitacija i propaganda.

5 Odnosi se na dvije bojne 369. (Vražje) legionarske divizije. Divizija je formirana 1942. god. 
od ljudstva mobiliziranog u NDH, koje je slano na vojnu izobrazbu u Austriju (Stockerau); koman­
dni kadar bio je isključivo njemački.

6 Misli se 13. VII 1943. god., vidi dok. br. 42
7 Akciju je izvršio Diljski NOPO 15. VIII 1943. god.
8 Nikola

1 Oblasni komitet KPH za Slavoniju.
2 Dušan Calić
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Riječ ima drugarica član CK Ana:3

Dragi drugovi i drugarice! Kako je drug Ćule u svojoj uvodnoj ri­
ječi naglasio ovo drugo4 savjetovanje ima dvojaki značaj. Prvo da pregle­
damo ono što smo u croku ovih 7 mjeseci učinili i da pregledamo ono što 
smo mogli da učinimo, a nismo učinili, također da razmotrimo razvitak 
situacije u zemlji i u svijetu, da vidimo koji polit, ziadaci stoje pred nama 
i da pokušamo ispraviti sve propuste koje smo do sada napravili. Od prvog 
savjetovanja djelovanje naših partijskih organizacija i njihova sposobnost 
snalaženja u raznim polit, i organizacionim problemima znatno je porasla.
0 tome će najbolje dati dokaza drugovi koji će iznijeti stanje i organizaciju 
Partije, stanje Partije u vojsci i antifašističkih masovnih organizacija, a 
da je tome tako dokaz je i to što ste vi uspjeli u tome vremenu ne samo 
da učvrstite pozicije naše Partije u masama, nego prvenstveno da učvrs­
tite pozicije antifašističkih snaga, da ih okupite čvrsto oko jednog ruko­
vodstva, što je došlo do najvećeg izražaja u stvaranju Slav. Korpusa.5 To 
je svakako velika ne samo vojnička nego i politička tekovina na kojoj 
treba da vam se čestita. Ali pored toga kako je i naglašeno bilo je i pro­
pusta. Bilo je i pitanja po kojima se naše organizacije u cjelini nisu do­
voljno snašle i nisu dovoljno brzo, elestično i energično reagirale i do­
voljno posegle u tok događaja tako da one budu rukovodile njima, da im 
dadu smjer i da se ne budu nalazile po izvjesnim pitanjima i stvarima na 
repu događaja. Danas je međunarodna situacija u svijetu ne bitno izmi­
jenjena, ali ima kod nje nekoliko crta ikoje smo mi očekivali. Već onida 
kad smo držali prvo savjetovanje vidilo se da je inicijativa već dugo vremena 
u ratu bila otrgnuta iz ruku osovinskih snaga, fašističkih snaga na Istočnom 
frontu i da je već dugo vremena Crvena Armija vodila tempo borbe, da je 
Crvena Armija diktirala kako će da se razviju vojni događaji na Istočnom 
frontu i Crvena Armija dala je nekoliko takvih udaraca fašističkim sna­
gama za koje je drug Staljin kazao — da još par takvih udaraca i fašis­
tička neman koja je ranjena bit će dotučena. Već onda kad ste držali prvo 
savjetovanje vidjelo se da ako saveznici SSSR-a Engleska i Amerika budu 
zadržali inicijativu u svojim rukama koju su uzeli iskrcavanjem u Africi
1 ako se bude tempo i razvitak borba na ostalim frontovima razvijao taiko 
kao što je izgledalo da će se početi razvijati, da je slom fašizma sve bliži. 
Saveznici Engleska i Amerika dokazali su da su oni u stanju i da mogu 
taj tempo da zadrže i da je inicijativa prešla u njihove ruke i da su oni 
tu prednost zadržali tako da su sve više i više udarci koje je zadavala 
Crvena A. na Istočnom frontu spajali s udarcima koje su zadavali savez­
nici tom zajedničkom neprijatelju na ostalim frontovima. Znademo od ka- 
kvog je značaja iskrcavanje saveznika na Siciliji. Zauzimanje tog otoka 
koji je zapravo tako usko vezan s Italijom ima ogroman značaj. Saveznici 
su zadržali i na tom frontu svoju inicijativu, ali imamo i drugu pojavu

3 Berns
4 Prvo partijsko savjetovanje za Slavoniju bilo je održano na Zvečevu od 25. do 27. XII 1942.

godine. Zapisnik s tog savjetovanja vidi u »Građi«, knj. III, dok. bit. 217, str. 555—-567.
5 Prvi slavonski (II NOV I POH, VI NOV i POJ) korpus formiran je 17. maja 1943. god. u

Orljavcu kod Slav. Požege. Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 131, str. 298.

95



koja nam daje jako veliku garanciju za razvitak događaja, a to je da su se 
antifašističke snage u samoj Italiji okupile i organizirale, da su u stanju 
da pospješe rušenje fašizma u svojoj zemlji i da dadu otpor svima reakcio­
narnim klikama, koje bi htjele da upotrebe Italiju kao otskočnu dasku 
međunarodne reakcije. Događaji u sjev. Italiji i u industrijskim centrima 
gdje su antifašističke snage uzele inicijativu u svoje ruke dokazali su da 
vlada Badolja6 s kraljem nà čelu nije ono što želi talijanski narod i da se 
više neće ni u kom smislu talijanski narod upotrebiti u svrhu u koju ga j j upo­
trebljavao Musolini i u koju bi ga možda htjele upotrebljavati razne reakcio­
narne klike. To je i od značaja i zato što je to jasan dokaz da nikakve 
makinacije i nikakvi manevri neće moći da dugo zadrže Italiju u sklopu 
sila osovine, te da ona lično može veoma malo da se održi i da je potpuni 
slom fašističke Italije gotov i tako da pitanje izbacivanja Italije iz stroja 
može biti pitanje tjedana ili par mjeseci. Jasno je da je time zadat jedan 
od vrlo jakih udaraca baš glavnini fašističkih snaga samom njem. fašizmu, 
te zato njem. fašizam prebacuje trupe na talijansku granicu Trst i Rijeku 
i kako ovdje kažu utvrđuje Savu i Dunav, prebacuju trupe u Grčku i na 
Jadransko more. To su pokušaji koje može da učini, ali koji neće produžiti 
da mu za mnogo vremena produže život i da je onda pitanje potpune ka­
tastrofe njem. fašizma poslije izbacivanja Italije iz stroja samo pitanje krat­
kog vremena. Jasno je drugovi i drugarice da se u toj situaciji pretstavljaju 
pred nas krupni zadatci. Mi znamo da su to zadnji mjeseci obračuna s fa­
šističkim okupatorima. Fašizam na umoru će dvostruko pokušati da isko­
risti našu zemlju, a osobito zato da se baci na snage naše NOV osobito zato 
što gubitkom Italije postaje Balkan jedan od glavnih terena gdje će on 
pokušati da se suprotstavi nadiranju antifašističkih snaga. U vezi sa svime 
time već smo ranije vidjeli u našoj zemlji da svaki udarac koga je fašizam 
zadobio da ga je pokušao da parira time što je nalazio nove pomagače, 
nove sile unutar zemlje naših naroda. Mi se sjećamo kakav je bio put ju­
goslavenske vlade u Londonu. Koliko je više rasla borba našeg naroda uto­
liko je dublje ona tonula u izdajstvo, utoliko se dublje povezala s okupa­
torima preko D. Mihajlovića, utoliko je više vodila borbu protiv svoga 
naroda.

Putem jugoslavenske vlade u Hrvatskoj otišlo je i vodstvo HSS-a i 
ono pretstavlja u Hrvatskoj glavnu polit, opasnost za razvitak narodno-oslo- 
bodilačkog pokreta za razmah narodno-oslobodilačke borbe i predstavlja 
glavnu opasnost ne samo za hrvatski narod nego uopće za sve narode u 
Hrvatskoj, a također i u okviru Jugoslavije, tako da je borba protiv toga 
izdajničkog dijela HSS a borba za njegovu izolaciju od masa borba zato 
da njegov uticaj smanjimo i da ga potpuno eliminiramo jedan je od naših 
najvažnijih političkih zadataka. Da je vodstvo HSS-a išlo time pravcem nije 
za nas nikakvo čudo i novost i vi znate da je još u proglasu koji je izdao 
Cent. Komitet 19 januara 1941,7 god. bilo označeno i ožigosano to vodstvo

6 Maršal Pietro Badoglio je u sporazumu s kraljem Viktorom Emanuelom III oborio s vlasti 
Benita Mussolinija 25. VII 1943. godine i raspustio Fašističku partiju, preuzeo dužnost predsjedinka vla­
de, sa Saveznicima zaključio primirje 3. IX 1943. godine, a Trećem Reichu objavio rat 13. X 1943. godine.

7 Odnosi se na komunike CK KPJ br. 5 od januara 1941. god. Vidi »Srp i čekić«, 1940—1941, 
dokumenti historije KPH, Zagreb, 1951.
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HSS-a kao izdajničko i protivničko hrvatskom narodu u njegovoj borbi za 
oslobođenje. Iako se borba protiv toga vodstvo u našim narodima vodila još 
prije godinu i pol dana ono još uvijek djeluje. Ono je glavna kočnica za 
naglo dizanje hrvatskog naroda u borbu, jer ono i dalje govori da fašistič­
ki okupatori nisu ugrozili hrvatski narod. Da je to ogromna laž o tome 
ne treba da govorimo. Po izvodima Pavelića8 treba i hrvatski narod da po­
punjava redove fašističke vojske, da ide na Istočni front, da se bori protiv 
snaga narodno-oslobodilačkog pokreta, a ako to ne znači glavnu opasnost 
za hrvatski narod, onda ne znam šta znači glavnu opsnost za hrvatski na­
rod. Oni su prešli danas na aktivno pomaganje fašističkih okupatora i du­
blje povezivanje s njima indirektno i preko jugoslavenske vlade i D. Mihaj- 
lovića9 tako da su oni danas jedan od glavnih oslonaca okupatora i gdje 
nalazimo na propagandu HSS-a i na one koji govore kako će dr. Maček da 
donese spas Hrvatskoj, a ta se propaganda vrši ne samo među Hrvatima 
nego i među Srbima, a četnički agenti na veliko propovijedaju o tome kako 
dr. Maček pretstavlja spas Srba u Hrvatskoj. Danas se vrlo veliki broj 
bivših funkcionera HSS-a nalazi u ustaškim redovima. Drugi dio je otišao 
s jugoslavenskom vladom u London i solidarisao se sa vladom protiv na­
roda. Treći dio HSS-ovaca i ogroman broj HSS-masa povezao se je i stupio 
u redove Narodno-oslobodilačkog pokreta tako da oni kao stranka nisu 
pretstavljeni. Oni članovi HSS-a koji su otišli u ustaški tabor pokušali su 
da stvore među našim narodima mržnju. Oni su preko te svoje mržnje ne 
samo pojačali kočenje borbe hrvatskog naroda protiv okupatora nego su 
se pokazali kao otvoreni pomagači okupatora time što su bacili parolu — 
da su domobrani hrvatska vojska, da je vojska dr. Mačeka i da treba da 
svi Hrvati odlaze u domobransku vojsku. Koliko su uspjeli vi ćete moći više 
da kažete, ali jedno je da tu parolu, ako uzmete u cjelini hrvatske mase 
nisu primile, jer onda ne bismo imali u selima na desetke i stotine vojnih 
dezertera. Oni su išli dalje da su svojim uticajem na hrvatske mase u iz­
vjesnim krajevima gdje nije bilo ustaških organizacija stvorili iste i tako 
pomogli Paveliću. Time su dokazali da između njih i ustaša nema bitne 
razlike. Oni su također što ćete moći da kažete vi pomogli okupatorima na 
razne načine da pljačkaju narod, odvađaju stoku, te da odnose žito. Oni 
su stvarali pomoću ustaških aparata razne poluilegalne ekonomske organi­
zacije, ali su zakasnili da sada pred žetvu stvore jednu jaču organizaciju, 
koja bi zamjenila ZEMPRO,10 jer znaju da je to kompromitovano i da preko 
Zempro-a neće moći Pavelić i okupatori dobiti mnogo žita. Zato su oni i 
nastojali da stvore poluilegalne organizacije koje bi im omogućile uzima­
nje žita iz ruku naroda. Oni su išli dalje. Vidjeli su da su se mase u mno­
gim krajevima, a tako osobito u perifernim krajevima Hrvatske potpuno
odbile od vodstva, te da ne pitaju i da oni koji dolaze da govore u ime 
vodstva HSS-a da će se slabo provesti.11 U tome su pravcu pokušali da

8 Dr Ante Pavelić, poglavnik NDH, ratni zločinac.

9 Draža Mihailović, pukovnik bivše jugoslavenske vojske, poslije vojne kapitulacije 1941. god.
pristupio organiziranju četničkih odreda i stao im na čelo. Ratni zločinac.

10 Zajednica za promet stokom i stočnim proizvodima.
11 Nejasno formulirana rečenica.
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odbiju što više narod od NOV, da unesu veću zabunu i da upotrebe sve 
metode zato da bi narodno povjerenje koje uživa NOV i partizani u općem 
saobraćaju masa pokolebali. Oni su osobito u onim kotarevima u nepo-| 
srednoj blizini Zagreba odlazili da pljačkaju i da terorišu narod i to pr­
venstveno one koji su bili polit, neopredjeljeni, za koje su znali da neće 
raditi u Nar. oslobodilačkom pokretu, da ih prisile i odbiju od narodno- 
-oslobodilačkog pokreta. Oni su govorili kako sve onlo što oni rade po dogo­
voru, uputama, savjetima, želji i traženju Engleske i Amerike, da Engleska 
i Amerika ne žele borbu našeg naroda i t. d. Govorili su o tome preko svo­
jih letaka i polit, mudrolija koje je potpisivao Veritas i govorili su da oni 
koji pričaju o tome da hrvatski narod može sam da odlučuje o svojoj sud­
bini da pričaju neke bajke i govorili su da su mali narodi uvijek bili sitniš 
kojim su veliki narodi podmirivali svoje račune i da hrvatski narod treba 
da se jedino toga drži te da nade u nekom kutu Evrope u zatišju najbolje 
položaje da nato politikanski izvuče što može.12 Jasno je jedno, a to je da 
su sve te parole iste onima koje izbacuju četnici D. Mihajlovića i da se sve 
te parole šire preko jugoslovenske vlade u Londonu. Dali je to istina da 
to traži Engleska i Amerika? Mi smo nekoliko puta naglašavali o tome i ne 
samo da smo mi naglašavali nego je to naglasio osobito drug Staljin u 
svome govoru od 7. novembra, da među samim tim vladama Engleske i 
Amerike postoje izvjesne pojave podvojenosti. To je jasno, to su kapita­
lističke zemlje u kojima može da bude podvojenosti. Te podvojenosti omo­
gućile su prisilno držanje i neupotrebljavanje američke i engleske tehnike. 
One su omogućile to da je SSSR morao sam tako dugo da snosi teret rata 
protiv fašizma. To je reakcija koja je omogućila Hitleru da podjarmi či­
tavu Evropu, a da takvih ima u Engleskoj i Americi jasno je i bilo bi smi­
ješno tvrditi da ih nema. Dalje, te snage reakcije postavljamo si pitanje
— koje su pomogle Hitleru, dali su one u opadanju ili porastu. Razvijanje 
međunarodnih događaja pokazuje da su te snage u opadanju, a da su u 
porastu stvarno antifašističke snage koje su za beskompromisnu borbu pro­
tiv fašizma i koje neće dozvoliti da dođe ponovno do takvih oružanih su­
koba i katastrofa. Čulo se je čak i iz pisanja Zagreba i Beograda i ofcl sa­
mog građanstva Engleske i Amerike, da jugoslavenska vlada i neke druge 
vlade kroz dvije godine nisu ništa naučile i da ovakovo držanje ne daje 
garancije saveznicima da one ikoga u zemjama imaju za sobom. Ako to us­
poredimo s onime što se je govorilo o našoj borbi prije dvije godine onda 
ćemo pitati dr. Mačeka ko politički dobiva! S kim će saveznici da razgova­
raju? Dali će razgovarati s njima koji su se kapitulantski povezali s okupa­
torom, ili će razgovarati s nama koji smo jedan veliki dio borbe nosili na 
sebi. To je stvar koju nije teške objasniti najširim masama samo treba da 
se tome posveti dovoljno pažnje. Ako ne ćemo razlikovati samo te antifa­
šističke snage (izdajničke) unutar same zemlje imamo činjenicu da su baš 
Eengleska i Amerika svojom Atlanskom poveljom'3 zagarantovale svim ma­
lim narodima njihovo samoodređenje. HSS se opire ča)k i onome što su

12 HSS je demagoškim metodama pokušavao pasivizirati Hrvate da ne pristupe NOP-u.

13 Vidi dok. br. 14, bilješka 2.
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Englezi i Amerikanci zagartantovali i govori im — braćo Englezi i Ameri­
kanci mi ne želimo sarađivanje, mi znamo da smo mali narodi i nećemo da 
sami sobom odlučujemo, nego izvolite vi i kako se pogodite mi ćemo reći 
sluga pokoran! — Oni se odriču svega onoga prava koja su dali malim na­
rodima saveznici, a u čije ime oni tvrde da govore. Razumije se da je to u 
svakom pogledu krupna i duboka izdaja hrvatskog naroda. Iz svega ovoga 
i čitavog niza drugih stvari jasno je jedno da danas NDH politički ne drži 
Pavelić nego da ju drži Maček. Da nema štetnog političkog utjecaja HSS-a 
danas bi plamen Narodno-oslobodilačke borbe toliko zahvatio Hrvatsku da 
bi sve njem. divizije koje bi ovdje prolazile, prolazile bi vrlo teško, a oso­
bito nebi mogle da kontroliraju priličan dio teritorije u Hrvatskoj. Postavlja 
se drugovi pitanje zašto baš to, o tome govorimo, o dr. Mačeku o vodstvu 
HSS-a i njegovom izdajničkom radu. Drugovi, vidimo da su oni u izvjesnim 
krajevima i u priličnom dijelu krajeva baš na vašem terenu, da imaju joiš 
uvijek političkog utjecaja i da ukoliko ne mogu da zagriju mase za izdajni­
čke parole, ali mogu da pasiviziraju narod, da ometaju razvoj narodno-oslo­
bodilačke borbe i mobilizacije u redove Narodno-oslobodilačke Vojske. Zato 
se postavlja kao najhitniji i najvažniji polit, zadatak povesti borbu protiv 
toga reakcionarnog vodstvo HSS-a i pomoći masama da se izvuku ispod 
njihovog utjecaja. Razumije se da u tome pravcu moramo pokazati maksi­
mum snalaženja i elastičnosti. Treba biti jasno da se tu vodi velika bitka 
za utjecaj nad hrvatskim masama i da mi imamo sve preduslove da tu 
bitku dobijemo i to ne djelomično nego cijelu i ukoliko mi tu bitku ne 
budemo dobili u cijelosti znači da smo mi bili slabi političari, znači da smo 
bili slabi komunisti, te naposljetku znači da smo mi podbacili. U nizu pre- 
stupaka u radu koje su naše organizacije baš na vašem terenu izvele vidjelo1 
se da im cilj borbe protiv HSS-a nije bio jasan, a također da im ni izdaleka 
nisu bile jasne metode i načini kako ta borba treba da se vodi. Borba se 
svodila na to da su se razni ti HSS-ovci koji su pokušavali da stvarajrru raz­
ne organizacije mržnje hvatali kao neprijatelji narodno-oslobodilačke borbe 
i da je političko djelovanje među masama bilo vrlo maleno, a ukoliko ga 
je bilo da je vođeno sasvim po jednoj šabloni tako da je bilo općenito i 
daleko od masa na koje se je htjelo djelovati. Bilo je i izvjesnog straha 
drugovi. Mi smo se bojali HSS-ovaca. Ne znam zašto, ali bilo je tako da smo 
mi za razne ljude koji su kolebali između HSS-a i narodno-oslobodilačkog 
pokreta, da smo mi bili sretni kad su poletjeli u ustaški zagrljaj samo da 
nemamo s njima posla, a to što su oni povukli jedan izvjestan dio masa 
nije nas bolila glava. Treba baš na te ljude k'oji nisu ogrezli u izdaji,, koji 
se kolebaju, koji su još tako neodlučni obratiti pitanje kako ćemo postu­
piti dali ćemo ih odgurnuti u tabor neprijatelja ili ćemo ih vezati za na­
rodno-oslobodilački pokret. Ja mislim da niti jedan pametan političar neće 
misliti da smo dobro učinili što smo ih odgurnuli i što smo pomogli nepri­
jatelju u stvari da ojača svoje pozicije. Treba pomoći tim pojedincima,, a 
osobito masama, da se što prije stresu kolebanja te da im pomognemo da 
se takvog utjecaja riješe, a zato imamo mnogo načina i mogućnosti. Dru­
govi, ako se budemo držali onoga što smo se u mnogim mjestima držali, 
da u razne NOO-e uvlačimo te vođe HSS-a onda ćemo jednog dana vid­
jeti da nismo ništa učinili već da smo tim ljudima samo dali legitimaciju koju
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će oni zlorabiti. Nije dobro da ih uvlačimo u pokret nego je važno da smo 
se uz to dobro povezali i pojačali naš rad u masama i ako budemo jednog 
od tih drugova htjeli da uzmemo u NOO on će trebati da bira između masa, 
sela i okupatora, a neće moći da sjedi na dvije stolice i neće moći da vuče 
za nos mase i da nam dokaže da nismo političari zreli da s njim vodimo 
borbu. Ako budemo pojedincu posvećivali više pažnje nego da naši NOO-i 
postanu zaista pravi pretstavnici naroda, a to je političko mrtvilo i polit, 
uspjeh okupatora koji oni i ustaše čak i svojim najvećim terorom nisu 
mogli uspjeti.1^ Jasno je da u ovom periodu kad svaki vidi da je fašizmu 
odzvonilo da će izvjestan broj onih koji su se pasivno držali preći na stra­
nu Narodno-oslobodilačke borbe te će se tako odlučiti ono zdravo od ono­
ga što je trulo, izdajničko i reakcionarno. Danas treba da se postavi pred 
hrvatske mase pitanje ovako: Radi se tu da je jedinstvo hrvatskog naroda 
u borbi ostvareno. Mase HSS-ovaca pristupile su narodnooslobodilačkom 
pokretu, tu kod vas može biti izgleda vam da to nije tačno, ali ako govo­
rimo u okrugu čitave zemlje vidićemo da izdajničko vodstvo HSS-a nije 
imalo jačeg utjecaja na hrvatske mase. To jedinstvo hrvatskog naroda u 
borbi protiv okupatora i njihovih slugu dobilo je veliki izražaj u osnivanju 
ZAVNOH-a,®5 koji je jedino pravo predstavništvo Hrvata i narodnih ma­
njina i koje ima pravo da govori pred antifašističkim svijetom u ime naroda 
iz Hrvatske. Jedinstvo hrvatskog naroda protiv izdajica hrvatskog naroda 
koji se nalaze u protunarodnom taboru i onih koji se nalaze u vodstvu 
HSS-a treba da razgori i okupi borbu svih narodnih snaga protiv okupatora 
oko ZAVNOH-a toga jedinog istinskog i pravog pretstavništva hrvatskog na­
roda, a niktakav dr. Maček i vodstvo HSS-a (izdajničkog) nema legitima­
cije od hrvatskog naroda da predstavlja Hrvate. Razumije se ako mi uspi­
jemo da uvjerimo mase o tome i ako ih oslobodimo onoga straha koji 
imaju pred fašističkim okupatorima i ako im pomognemo da se oslobode 
svega gore navedenog onda će se ostala pitanja vrlo lagano riješiti i onda 
se neće postavljati pitanje mobilizacije. Ja bih mogla tako u vezi s tim 
zadacima koji se postavljaju pred nas da vas upozorim na izvjesne nedo­
statke,! propuste i slabosti koje su naše organizacije pokazale ovdje na va­
šim terenima. Na prvom savjetovanju16 bio je jedan od važnih i prvih za­
dataka da se stvori jedinstvo hrvatskog i srpskog naroda i da se pomogne 
hrvatskom narodu da se što brže i naglije digne u borbu protiv okupatora. 
U vezi s time bilo je postavljeno i pitanje učvršćivanja pozadine i pitanje 
mobilizacije. Izgleda da smo se mi po ta dva pitanja nekako najslabije po­
kazali. Na pitanju jedinstva naroda Slavonije gdje imate šaroliki nacionalni 
sastav učinjeno je dosta, ali nije ni izdaleka učinjeno sve što se je moglo' 
učiniti i što su mogućnosti davale. Imamo kod nas još čitavi niz kotareva 
gdje se preko granice Srba dalje nije prelazilo ili se je prelazilo sporo i 
neodlučno i da nije svaki partizan smatrao da je to njegova partijska duž­

14 Pretpostavljamo da je misao u rečenici slijedeća: . . . treba pomoći NOO-ima da postanu 
stvarni predstavnici naroda, a ne posvećivati pažnju pojedincima na uštrb NOO-a, jer bi to značilo 
politički uspjeh okupatora i ustaša koji ovi ni terorom nisu mogli postići.

15 Prvo zasjedanje ZAVNOH-a održano je u Otočcu i Plitvičkim jezerima 13. i 14. juna 1943. 
god. Rezoluciju I zasjedanja vidi u »Građi«, knj. VI, dok. br. 50, str. 152—160.

16 Isto kao 4.
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nost i sprovođenje partijske linije. Isto tako se pitanju učvršćivanja poza­
dine nije posvećivala ona pažnja, koja je trebala da se u pitanju učvršći­
vanja pozadine postavi. To nije samo pitanje ishrane vojske, prevoza ranje­
nika nego to pitanje ima daleko dublji i veći značaj. U pozadini koja je 
pod neprijateljskim utjecajem vidimo da pitanje jugoslavenske vlade nije 
još raščišćeno. Svu izdaju koju je ona izvršila nad narodima Jugoslavije, 
sve ono more krvi koje je ona prolila u Srbiji radi izdajničkog držanja i 
povezivanja s okupatorom to nije našoj pozadini jasno i ona ne vidi koliko 
je utonula u izdaju i tako da pitanje jugoslavenske vlade kod vas još uvi­
jek do kraja nije riješeno. U tome drugovi ja vas molim, da u diskusiji bu­
dete do kraja iskreni i otvoreni, jer samo na taj način moći ćemo da vidimo 
što nam je raditi. Da mi te zadatke nismo izvršili proizlazi i s jedne osnovne 
stvari i to da se naše part, organizacije nisu saživile s linijom Partije s 
linijom narodno-oslobodilačke borbe i da se u našim organizacijama su­
sreće vrlo mnogo raznog sektaštva u tome što je bio nepravilan odnos prema 
širokim masama, antifašističkim masama koje su dale mnogo u ovoj antifa­
šističkoj borbi i koje su teret borbe na svojim leđima ponijele nego se to 
gledalo usko, gledalo se pogrešno da kažem politikantski. Nije se gledalo 
kao što to komunisti treba da gledaju. Nije se shvatilo da su to one važne 
poluge, da je to transmisiono remenje pomoću koga Partija rukovodi narod
i to se je smatralo kao nešto manje važno od partijskih organizacija. Ra­
zumljivo je da ovako lijevo sektaštvo s druge strane treba da urodi desnom 
opasnošću, da u čitavom nizu kotareva susrećemo gdje se nalaze naše or­
ganizacije na repu masa u tom smislu da ne vode mase, narod, ne pomažu 
masama da prebrode polit, teškoće, a to je zbog toga što naše partijske or­
ganizacije nisu posvetile dovoljno pažnje antifašističkim snagama i preko 
njih pomogle da se otresu svih tih stranih utjecaja koji djeluju na te polit, 
dovoljno nesvjesne mase. Imamo niz primjera, a to se vidjelo i kod ove 
sasvim kratke ofanzive17 da je neprijatelj uspio svojim demagoškim pos­
tupcima da zavara i da zavede ne samo te mase koje nisu pod našom ja­
čom kontrolom nego i na samom oslobođenom teritoriju. Razumljivo je 
da svi ti postupci okupatora i njihovih slugu imaju zadatak da otupe oštri­
cu i mržnju koju oni osjećaju na svakom koraku kod narodnih masa. Naša 
zadaća je bila da tu oštricu jače ušpičimo, da te suprotnosti jače zaplete- 
mo, da pomognemo tim masama da se uzdignu čim prije u borbu i da ne 
dozvolimo da dolazi do raznih razlika i da dozvolimo da se neka pomirlji- 
vost prema neprijatelju stvori i to baš danas kad mu je toliko stalo da 
pasivizira svakog pojedinca u borbi protiv sebe, a osobito čitave kotareve
i krajeve. U perspektivi skorog sloma fašizma u zadacima koji su pred nas 
stavljeni u tima zadnjim danima konačnog obračuna s fašizmom treba da 
brzo pripremimo sve naše organizacije, da budu u stanju izvršiti sve te za­
datke koji se pred nas postavljaju i da svaka organizacija i pojedinac budu, 
spremni da pokažu maksimum polit, vještine, snalaženja u polit, pitanjima
i da izvrše zadatak koji Partija pred nas postavlja, da pravilno izvrše sve

17 Misli se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koja je otpočela 8. i trajala do 20. VII 
1943. godine.
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te zadatke, te da pred očima imamo samo jedno mjerilo, a to je beskom­
promisno provođenje partijske linije u život.—

I z v a d c i  i z  d i s k u s i j e .

Drug Ćule, član OBKOMKPH18 govori da je dužnost svakoga da u di­
skusiji iznese stanje u svojim kotarevima, kao najvažnije pitanje postavlja 
se djelovanje izdajničkog vodstva HSS-a. Na svaki način mi imamo stvo­
riti jedinstvo prvenstveno hrvatskog naroda i svih naroda na teritoriju 
Slavonije. To je ono u čemu smo mi pokazali mnogo propusta, a isto tako 
kao i kod mnogih polit, problema kao pitanje jug. izbjegl. vlade u Londonu, 
pitanje četnika i naš polit, odnos prema manjinama u Slavoniji. Budite 
kratki i nemojte ponavljati.

R i j e č  i m a  d r u g  Milo19

U NO borbi obuhvatili smo samo većinom srpske mase dok su hrvat­
ske mase ostale po strani. Novski i N. Gradiški kotar postavio je kao naj­
važnije pitanje prodiranje među hrv. mase. Mi smo se zavaravali činjeni­
cama da nam HSS neće sprečavati podizanje NO borbe, ali smo se prevarili. 
On nam je uspio da nam u velikoj mjeri spriječi mobilizaciju. Mnogo nam 
je smetao Ivša20 HSS-ovac koji je mnogo bremzao našu stvar i na daruvar­
skom kotaru. Neki naši drugovi uvlačili su HSS-ovce u našu borbu t. j. u 
odbore, a da nisu mnogo s njima radili, a oni su zlorabili to povjerenje i 
sabotirali borbu. Polit, borba nije bila borba kakva bi mogla da bude. Srbi 
su svi listom za našu borbu. Srpska sela pod ustašama i okupatorom uglav­
nom su pod utjecajem velikosrpskih elemenata. Najveća opasnost od čet­
nika jest u srpskoj Posavini. Djelovanje četnika uzima sve većeg maha. Oni 
preduzsimaju sve mjere da se domognu raznih srpskih elemenata. Oni upo­
trebljavaju razne veze rođačke veze i koriste naše pogreške. Nedavno su 
četnici koji su se prebacili iz Bosne 21 pravili zasjedu kod Vrbovljana i 
Stolca.22 Ustaški teror pojačava se. U našim perifernim selima pustoši Ge­
stapo tako da je za vrijeme ove posljed. ofenzive pohapšeno oko 150 seljaka. 
Nacionalne manjine sve više prilaze borbi.23 Osobito česi. Mi danas u part, 
organizaciji i antifašističkim organizacijama imamo drugova saradnika iz 
njem. nac. manjina. Raspoloženje naroda prema borbi je odlično. Možemo 
biti sigurni da niti jedan četnik, nikakva reakcionarna klika neće moći da 
to raspoloženje pomuti i da ga iskoristi za svoje svrhe.

S e k r e t a r  B r o d s k o g  O K24 U samom Brodu partijski utjecaj je 
pojačan. U glavnom naš utjecaj u požeškom kotaru odnosi se još uvijek na 
srpske mase. U Đakovač. kotaru postigli smo prilične uspjehe. Tamo smo

18 Oblasni komitet KPH za Slavoniju.
19 Popović
20 Mijo Ipša, bivši vođa HSS-a na kotaru Daruvar.
21 Vidi dok. br. 28, bilješka 4.
22 Treba: Covca.
23 O formiranju jedinica nacionalnih manjina u Slavoniji vidi dok. br. 19 i 20.
24 Norbert Veber.



utjecali i na veliki dio hrv. naroda. Jedan naš odbor u Lepovici kraj Đa­
kova bio je uhapšen i odmah se je diglo cijelo selo i Hrvati i Nijemci. Ni­
jemci su ih tada izvukli. Utjecaj HSS-a se osjeća. Nailazi se na Veritasove 
letke, ali je nekoliko istaknutih HSS-ovaca prešlo na našu stranu i 1 se nalazi 
u NOO-u, uglavnom masa je uvjerena o izdaj, ulozi vodstva HSS-a, ali ima 
sela kojima nije jasno da Maček nije izdajica. Ima jedan povjerenik HSS-a 
za koga znamo da aktivno radi. On je tražio s našim drugom sastanak, ali 
on nije došao. Na Brodskom kot. utjecaj Partije je velik. Ustaše videći 
propast nastoje se prebaciti u HSS. Oni imaju veze s seljacima koji su is­
taknuti HSS-ovci. Ipak se većina HSS-ovaca nalazi u našem taboru. Na tom 
kot. streljan je istaknuti HSS-ovac Grga Matajić. U posljednje vrijeme stre­
ljano ih je 5. Osjeća se četnič. djelovanje. Srbi su većinom bili uz JRZ.25 
Čet. djelovanje se vidi u Gradištu gdje ima puno dezertera iz NOV, a čak
i komandir čete koji je utekao iz Brigade izgleda da nalazi skloništa u okol­
nim selima. U pož. kot. pokazuje se jače čet. djelovanje, a Maščević koji je 
bio u kot. NOO-u prebjegao je u domobrane zajedno s 5 seljaka. Naročito 
pomažu NO borbu ukrajinske manjine dok su Nijemci slabije aktivni. 
Hrvatske se mase plaše da bi mogla doći jug. vlada, jer oni vele da su većina
danas boraca NOB Srbi............................... =da je jedan govornik izostavljen,
te se isti nalazi u stenogramu druga Takača.

S e k r e t a r  XII. B r i g a d e . 2 6

Na mitinge za vrijeme putovanja po Hrv. Zagorju27 dolazilo je pri­
lično malo ljudstva. U Loboru bilo je 70 u Golubovcu 50 i t. d. Podijelili 
smo seljacima nekoliko hiljada letaka i tumačili im liniju naše borbe. Oko 
L,obora i u blizini Zagreba osjetilo se da imade organiziranih HSS grupa 
koje vrše pljačku i nasilja. Uhvatili smo jednog koji je u naše ime vršio 
pljačku i streljali smo ga. Akcija koju smo izvršili u Lepoglavi28 dobro je 
djelovala na narod koji nas je molio da povratimo kriminalce u zatvor.—

P o d r a v s k i  o d r e d .  Napominje da su i oni streljali jednog bandita 
koji je vršio pljačku.

D i l j s k i  odred.29 Naše antifaš. org. veoma su slabo djelovale. 
Djelovanje HSS-ovaca opaža se. Jače njihovo djelovanje je u Trokutu.30 U 
Lovskoj i nekim drugim selima na partizane gledaju kao na neko nužno zlo. 
Održali smo po selima nekoliko mitinga.

S e k t o r  P s u n j s k o g  P o d r u č j a .  Politički rad nije nikakav. Od 
samog početka borbe ima sela gdje su održana samo 3 mitinga, četnički je

25 Jugoslavenska radikalna zajednica — političko-stranačka koalicija radikala oko Mi­
lana Stojanovića, Slovenske ljudske stranke i Jugoslavenske muslimanske organizacije — osnovana
1935. godine.

26 Petar Car
27 Odnosi se na djelovanje XII divizije NOVH u Hrvatskom zagorju u julu 1943." godine.
28 Akcija na kaznionicu u Lepoglavi izvršena je 12yl3 jula 1943. godine. Vidi »Građa«, knj. VI,

dok. br. 148, str. 414—416, dok. 185, str. 508^509, dok. 186, str. 509—513.
29 Pogrešno, Posavski odred.
30 Odnosi se na teritoriju između komunikacija: Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Oku- 

čani — Pakrac.
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utjecaj dosta jak. Osnivanje radnih grupa nije uspjelo zbog toga što mase 
ne poznaju njihov zadatak. Kasnije kad smo pojačali rad osnovano je 5 
grupa u 5 sela. Masa na sektoru Pakraca traži polit. rad. Održali smo neko­
liko mitinga u Lovskoj, Bjelajcima i Gicvarama.

N o v a  G r a d i š k a .  Mobilizacija je uspjela. Narod je s pjesmom 
išao u vojsku. To je općenito, dok se je ipak našlo nekih sela koja se nisu 
odazvala mobilizaciji. Nekoliko djevojaka mob. u vojsku tražile su pisme­
nim vezama da ih se natrag pozove i to je jako ometalo daljnju mobiliza­
ciju.

P o d r .  o d r e d .  Kad je u odred došao drug Zet31 počeo je jači polit, 
rad naročito u Kusonjama.32 U Kusonjama je ipak bilo 17 dezertera. Mi smo 
ih pohapsili. Ima dojavljivača koji dojavljuju bandi naše kretanje no mi to 
pratimo. Partija bi trebala obavjestiti koga se treba uhapsiti a koga ne. Mi 
smo dobavili 9 vršaćih mašina. Seljacima smo dali osiguranje zajedno s 18. 
Brigadom pri vršenju žita. Agitacija je dosta slaba.

D i l j s k o  p o d r u č j e ,  Brko33 četnička tendencija se osjeća. U 
našem se području osjeća priliv dezertera, a često se događa da drugovi iz 
operativnih jedinica neodgovorno u tom pogledu postupaju. Dezertera i onih 
koji su upućeni čak i od pojedinih vodnika imade kod nas skoro cijela Bri­
gada. To loše djeluje na drugi narod koji treba da se mobilizira. U nekim 
selima nalazi se po 400 vagona žita, u Budimcima 250 vagona te bi se višak 
od toga žita morao dignuti.

P o d r a v s k i  o d r e d .  Među prvim zadatcima mi smo si stavili u 
dužnost proširiti naš sektor. Naše jedinice su počevši od Donjeg Miholjca 
održavale mitinge po hrvatskim selima. No u ta sela dolazilo je dosta špi­
juna. U Lisičinama je počeo jak pokret, ali selo je zabačeno i niti jedan mi­
ting nije održan. Narod je prosto demoraliziran. Silni dezerteri skrivaju se 
po selima i okolnim šumama. Naš bataljon je u 15 hrvatskih sela održao 
miting i to svuda s uspjehom. Nije bio niti jedan miting, a da nije bar 200 
duša prisustvovalo mitingu. Od seljaka smo dobili odjevnih stvari, hrane 
i drugo.

P o ž e š k i  k o t a r  P u t n i  k.34 Ljudi slabo dočekuju partizane, zbog 
toga što je u jednoj šumi potučeno 18 domobrana i od onda je zapeo rad. 
Narod kaže na mitingu jedno, a činite drugo. Što se tiče bučkog kraja u 
njemu je polit, rad zapeo i to zbog toga što je kraj previše udaljen od nepr. 
uporišta. Naročito je narod ozlojeđen kad je Daruvarski odred oduzeo od 
jedne sirotinje 15 kom ovaca. Narod veli — Ako gonimo marvu u šumu 
poklaše je partizani, a ako ju pustimo kod kuće otet će je banda.

31 Mirko Bulović
32 Kusonjama kod Podravske Slatine.
33 Brk, Ivan Mišković
34 Ilija Rikanović
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D o n j i  M i h o l j a c .  N a š  r a d  j e  započeo prije izvjesnog vremena 
budući da je tamo bila jedna drugarica koja je uspostavila vezu. U selu su 
osnovani odbori, a poslije mobilizacije pojavio se velik broj dezertera. U 
selu Kućancima postoji odbor koji je sarađivao s nama i s bandom budu­
ći da se povezao s Štirom.35 Jedan član odbora je uhvaćen od Štira i održa­
vao sastanke s njegovim ustašama u selu Kućancima i Kapeli36 te je poku­
šao da utječe na narod, ali nije uspjeo. Po selima održano je nekoliko mi­
tinga.

V i r o v i t i c a .  HSS-ovci nastoje pridobiti srpske seljake članove od­
bora time što ih najprije tuže, a onda ih idu vaditi iz ustaških ruku. Mnogi 
zakleti partizani nalaze se kod svojih kuća, a kad ih dotjeraju na područje 
oni se uvijek uspiju i/.motati te ih puste. (Gornji Daruvar), četničko djelo­
vanje opaža se u Batinjanima (Gornji Daruvar).

N o v a  G r a d i š k a .  Mobilizacija je dosta dobra, ali se mobilišu sa­
mo siromašni ljudi dok gazde uspijevaju da ostanu kod kuće. (Slaba je kon­
trola odreda). Drug Ćule napominje da je smijenjen čitav štab.37

M i l o .  Politički rad ne zadovoljava. U mnogim selima mobilizacija 
nije uspjela.

S u h o p o l j e .  Govori se o okrugu Osijek. U pogledu stava širokih 
antifašističkih organizacija provodi se sektaštvo i zato nije uspjela mobi­
lizacija. Direktive su sa strane part, organizacije slabe budući da su čla­
novi komiteta ilegalni te tako dolaze u kontakt samo s najužom okolinom. 
Neka srpska gospoda koja isu ostala i pored svega terora u gradu šire sada 
četničke ideje. Rad na raskrinkavanju HSS-a se zanemario. Mislilo se da 
oni ne postoje. Osobito u vinkovačkom kotaru imade agenata s kojima ru­
kovodi Čajkovac, a također se nalaze tragovi Kemfeljeve zaštite. Partija na­
stoji da dobije uvid u namjere koje ima neprijatelj, što se tiče rada s ma­
njinom sektašilo se. Sela su 95°/o uz vas. U pogledu mobilizacije išlo se li­
nijom manjeg otpora. Veoma se malo Hrvata može mobilizirati.

Drug Tehek38 član OBKOMKPH za Slavoniju: Iz vaših izvještaja kad 
smo vas slušali moglo bi se zaključiti da je naš polit, utjecaj u pojedinim 
djelovima Slavonije u opadanju. Primjer za to imamo osječki i gradiški 
srez. Izgleda da mi danas imamo naš utjecaj slabiji nego prije kad su dru­
govi iz onih sela otišli u partizane. Za novogradiški okrug znamo da je pri­
je najviše davao partizana. U brodskom okrugu se vidi da se tamo polit, 
situacija vrlo brzo mijenja. Prvi puta su tamo partizani bolje primljeni ne­
go kad su došli drugi puta. Treba da se sela, jer ima sela koja pomažu ne­

35 Ivan štir, bojnik XV ustaške bojne.
36 Treba: Kapelni; o sastancima u Kućancima i Kapelni vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 165, 

str. 469—470.
37 Odnosi se na Posavski NOPO. O razrješavanju starog i imenovanju novog rukovodećeg

kadra vidi dok. br. 24, bilješka 3.
38 Antun Biber



prijatelju idu u njegovu vojsku i t. d. dignu u borbu, a osobito nacionalne 
manjine. U početku mi smo se rukovodili time da imamo što veći broj or­
ganizacija, a da nismo polagali mnogo na sadržinu samog rada i utjecaj na 
narod. Mi smo dolazili samo po potrebama kod naroda. Nismo vodili raču­
na o tome da podižemo njegovu polit, svijest prema razvitku borbe. Nismo 
bili dovoljno budni. Kod samog biranja NOOa vidi se da su nam se pro­
švercali razni petokolonaši koji krnje ugled NOO-ima samim time što su 
otišli u neprijateljsku vojsku. Zabavljali smo se time da smo birali odbore, 
a nismo vodili računa kako će ti odbori djelovati, kako će ti NOO-i pomo- 
gnuti da se narod digne u borbu. To su nedostatci koje smo činili i u vezi 
s time opadao je naš polit, utjecaj, a ono u stvari nije opadao nego danas 
raste (Govornik misli svjetsku situaciju). Nismo posvećivali dovoljno paž­
nje samom uzdizanju polit, svijesti preko tih organizacija. Pojedini postav-t 
ljeni odbori — dešavalo se je da pregovaraju s ustašama poslije neprijav 
teljske ofanzive i počeli su popisivati stanovništvo govoreći da će ono moći 
mirno da radi. Oni su povjerovali bandi da će dovesti vršalicu da vrši pod 
zaštitom neprijateljske vojske. To se vide rezultati što nismo dovoljno utje­
cali na antifašističke organizacije. Nismo u prvom redu ocijenili izdajnički 
rad vodstva HSS-a. Nismo shvatili da je ono danas glavna opasnost za Hr­
vatsku, glavni stub reakcije u Jugoslaviji. U koliko dulje vodimo borbu pro­
tiv HSS-a utoliko je ta borba oštrija. Neki drugovi postupali su čak kao da 
Kom. Partija vodi štetnu politiku prema HSS-u.

član CK KPH drugarica Anka:

— Drugovi i drugarice! Ja se potpuno slažem s onim što je iznio drug 
Tolja,39 da diskusija nije tekla onako kaiko je trebalo da teče. Iz izlaganja 
drugova osobito iz raznih komiteta vidjelo se je da su oni u pogledu HSS-a 
mnogo griješili tako kad bi se ovo sve uzelo izgledalo bi da HSS nema ni­
kakvog polit, utjecaja i da je to zapravo nešto tako o čemu mi govorimo 
ne znamo iz kojih razloga, a ne da je to glavna kočnica u razvitku narodno- 
-oslobodilačke borbe. Drugovi koji su radili po tim našim terenima imali su 
prilike da uoče mnogo više činjenica nego drugovi iz partijskih organizaci­
ja. Mi smo se mogli do slijedećeg mjeseca natezati koliko je koji od nas poi 
grešaka učinio i ne samo što se grešilo nego će se grešiti i dalje. Te greške 
koliko god mi činili, ako je naš rad bio pravilan ako smo provodili liniju 
Partije i učvršćivali partjske pozicije u narodu nije u tim greškama stvar 
nego je greška u čitavoj liniji koju smo mi provađali u borbi protiv HSS-a* 
Ne ćemo sada da se zaustavljamo na tome u kome je kotaru više učinjeno 
u kome se pravilno postupalo, a u kojem nije. Nema svrhe da nekoga osu­
đujemo, a nekoga hvalimo, a u cjelini naša budnost prema radu HSS-a nije 
bila dovoljno jaka i naše partijske organizacije našla je njihova aktivizacija 
nepripravljene. One nisu vidjele da je sada njihov rad pojačan i da se stav­
ljaju pred nas neki zadatci, neki problemi gdje ne možemo da se snađemo. 
Uslijed toga radio se čitav niz drugih grešaka, a te greške imali su drugo­
vi i ranije, no nigdje nije bilo govora, ne izlazi iz svega njihovog izlaganja 
jedno, a to je da su oni uvjereni, da sve ono što HSS radi da je protiv in-

39 Bogdan Crnobrnja



teresa hrvatskog naroda. Nije se govorilo o tome kako se Hrvati bore za svoj 
narod, već je narod mislio da se bore velikosrbi četnici za Jugoslaviju, ka­
kva je prije bila. To su elementi na kojima treba da dižemo hrvatski na­
rod. Jedina garancija za njih je da sami uzmu svoju sudbinu u ruke. Kako 
im treba pomoći da se oslobode svoga polit, pasivnog stanja o tome se ma­
lo govorilo. Treba da se mobilise. Na tom pitlanju rade sve naše part, or­
ganizacije, ali kako da se to učini, Za to treba izvjesnih preduvjeta i odgo­
vornosti u našim redovima, ali ako se budemo hvatali za sitne stvari koje 
smo pogrešili onda ne ćemo daleko doći. Nije se govorilo dosta iako su to 
drugovi iznašali da u stvari čak oslobođena pozadina nije dovoljno politički 
učvršćena. Ta konstatacija je prilično tačna, a tome pitanju se nije posve* 
ćivalo dosta pažnje. Vodila se borba ne politički nego po obavještajnoj li­
niji. Ako u Slavoniju dolazi četnički komandant Janjić40 iz Majevice i ostaje 
ovdje tri dana jasno je da on nije došao u patrolu već da pogleda situaciju 
i uspostavi vezu. Pored takve budnosti naših partijskih organizacija jasno 
je da takav četnički kamandant je mogao ovdje ostati ne tri dana nego tri 
mjeseca. Ako svaki ne bude obavještajac i ako svako selo ne bude pazilo 
mi ne ćemo moći po našim obavještajcima mnogo da učinimo. To znači da 
mi nismo dovoljno učvrstili svoje pozicije među narodom i uopće politički 
te smo dozvoljavali da na naš račun HSS učvršćuje svoje pozicije.

Drugovi! Tu je neki drug spomenuo da je čak među partijskim član­
stvom bilo govora o nepovjerenju narodnosti kakvoj Partija pripada. Bio je 
jedan slučaj koji me je čudno iznenadio. Naša Partija je mlada. Tako je na 
primjer jedan član kot. komiteta držao na mitingu oproštajni govor u ko­
jem je rekao da ga se diže s toga mjesta, jer je Srbin. Drugovi, kakva je to 
Partija? Mi brate treba da rasčistimo s najosnovnijom stvari — s partijskom 
linijom. Ako mi između sebe ne možemo sva ta pitanja da riješimo onda 
šaljemo osnovne karakteristike Partiji. Boga mi naša Partija je čista dru­
govi i treba da bude čista i kod vas drugovi, od takvih stvari. Izgleda da 
prilično mnogo tih pojmova što se tiču partijskih stvari nisu vam jasni jer 
su se stvari postavljale onako kao što se na partijskom savjetovanju ne 
bi trebale postavljati. Imala sam utisak da sam na širokoj seoskoj skupšti­
ni, koja se naziva nar. oslob. odborom, a ne na par. skupštini. Drugovi to 
su vaše slabosti za koje vas ne okrivljujem, ali treba to da sprečimo, jer na 
taj način ne ćemo daleko doći. Ovakva labavost i neodgovornost, nediscip­
lina, nepravilni stav prema čitavom nizu tih pitanja to treba da se očisti 
iz redova naših partij. organizacija i samo tada ćemo moći izvršiti onu 
polit, ulogu koju smo sami postavili. Mi treba da odlučno povedemo borbu 
protiv svih tih narodnih neprijatelja koji su se aktivizirali i koji su aktiv­
niji nego što se to po vašim izlaganjima moglo primjetiti!

Drug Ćule: Završena je prva tačka dnevnog reda!

II. O R G A N I Z A C I O N O  P I T A N J E

Diskusija:
M i l o .  Ovdje smo mnogo nedostataka riješili, ali se nameću nova 

pitanja. Mi imamo 345 partijaca. U Partiji imamo 82 drugarice. Prije smo
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imali 30 partijaca Hrvata dok ih sada imamo 60, a druge narodnosti 20. 
Ukupno osim Srba imamo 80 partijaca. Povećao se broj partijaca u neoslo­
bođenim krajevima. U kot. komitetima ne postoji niti jedan jedini član Par­
tije a da nije član antifaš. organizacija. Naše part, rukovodstvo ne zadovo­
ljava. OK do danas nije bio potpun. Sadašnje stanje Komiteta broji 6 čla­
nova. Imademo 16 općinskih komiteta. Ti komiteti svi su mlađi, neiskusni, 
bez tradicija. Kod OK, KK i općin. Komiteta postavlja se pitanje izgrad­
nje. Partija je sastavljena od vrlo mladih partijaca. Oni nisu u stanju da 
sprovode part, direktive a da im KK ne pruži pomoć. Najslabija Partijia 
na našem okrugu jest na N. Gradiškom srezu. I one što postoje nisu do­
voljno čvrste. U njih se uvukao neki špekulantski stav. Ima mnogo opor­
tunizma. Na pakračkom je srezu partija po odanosti i čvrstini najbolja, ali 
ipak partijci pošto su mladi neispravno sprovode partijsku liniju. Još ni­
smo uspjeli obuhvatiti hrvatske mase osobito na novskom i novogradiškom 
kotaru. Naši KK nisu dali pomoći u dovoljnoj mjeri part, organizacijama. 
Zato se u novskom i gradiškom kotaru uvlači u naše part, organizacije špe­
kulantski stav. Osim toga nedostatak je još familijarnost. Sve te mlade 
part, organizacije treba osposobiti u kom. duhu. Vrlo slabo smo prodrli u 
Pakrac, Novu Gradišku i Daruvar. Danas tamo nemamo ni jednu part, je­
dinicu. Partija još nije dov. jaka da rukovodi čvrsto vanpartijskim organi­
zacijama. Zato je [potrebno] da se njima od strane KK pruži dovoljna 
pomoć.

V i r o v i t i c a .  Prije nije postojao Okružni K tek je nakon posljed­
njeg savjetovanja formiran.41 OK je formiran ali nije djelovao kao komitet. 
Ne postoji dov. čvrsta veza između poj. članova OK. Kotarski komitet je 
formiran nakon savjetovanja. On nije iskusan i potrebna mu je velika po­
moć. Prije smo imali sve 6 part, jedinica dok je sada broj povećan na 25. 
Prije je bilo 25 partijaca, sada 125. Partijske organizacije nisu dovoljno čvr­
ste. Primljeno je 7 drugarica u part, organizaciju. U kotaru ima preko 500 
partijaca s 15 kan. grupa. Više se osjeća pomoć OK nego KK. U D. Miholj- 
cu je prije mjesec dana formiran KK. Ne postoji part, organizacija nego 
se nastoje org[anizirati] antifašističke organizacije. Održano je 5 nižih 
part, kurseva. Neki drugovi isključeni su iz Partije zbog oportunističkog 
stava. Na Grubišnom Polju postignut je najveći uspjeh. Sada ima 17 partij­
skih jedinica dok prije nije bilo ništa. Nekoliko tjedana zbog žetve odbori 
se nisu sastajali. U Donjem Miholjcu je prije mjesec dana bio formiran 
KK. Teoretski nivo partijaca je slab. Naš rad u gradovima bio je slab. Odr 
zavali smo neke veze i par. antifašis. organizacija postoji. Bilo je nešto 
antifaš. organizacija u Virovitici, ali su bile primorane da odu u partizane. 
Na Slatinskom kotaru imamo preko 1000 partijaca. U posljednje vrijeme 
odred vrši mobilizaciju. Partijska organizacija nije izvršila polit, pripreme. 
Ima oko 40 dezertera. Usljed ne budnosti uspjelo je jednom čovjeku da se 
uvuče u OK. Jedan čovjek koji je bio četnički nastrojen uvukao se je u Kot. 
Komitet. Ali taj je umro. Naročita ne budnost po primanju u Partiju vodi­
la se u odredu. Najveća slabost naših komiteta je u tome što ne postoji po-

41 O formiranju OK Virovitaca vidi »Građa«, knj. III, dok. br. 147, str. 374—379.



vezanost između OK i KK. Slabost je i u tome što su drugovi djelovali kao 
pojedinci a ne kao komiteti.

V V U F  Stanje Partije se popravlja. Međutim kvalitet partijaca ne 
odgovara, a to je za to što se u pozadinu tura uvijek ono što na drugim 
mjestima ne odgovara. U našim bolnicama još uvijek dešavaju se slučajevi 
krađe, iako smo dobivali [izvještaje] da je stanje Partije polit, i moralno 
na visini. Jednom je drugu nestala bomba. Ona se je pronašla ali je bila 
otvorena, a osigurač se nalazio u drugoj sobi. Takvih primjera ima dosta. 
Zaključci donašani na sjednicama part, organizacija ne provađaju se u ži­
vot. Sektašilo se je. Imade dobrih drugarica koje su zaslužile da budu čla­
novi Partije. Bilo bi dobro đa se iz svake ustanove, straže, bolnice, rei. sta­
nice i t. d. povuče nekoliko ljudi na niže kurseve, kako bi se ti zaključci 
koji se donose provodili u djelo.

P r e d s t a v n i k  XII. B r i g a d e .  U brigadi je bilo loše stanje. 
Sektašilo se je, a naročito po primanju drugarica u Partiju. Danas imadö- 
mo u Brigadi 244 Partijaca — 1150 vojnika. Partijske organizacije učvrstile 
su se, a naročito su radile na tome da se članovi Part, osposobe na teoret. 
frontu. Od zadnjeg savjet, izbačeno je iz stroja 30 mrtvih Partijaca dok ih 
je 60 ranjeno. Partijske organizacije nisu se osposobile za diktiranje rada. 
Partija uživa poštovanje kod vojnika zato što su Partijci najbolji borci. Sa­
stanci se redovito održavaju da bi se podigao nivo članova Partije. Proučava 
se uglav. materijal za niži p[artijski] kurs. 15 drugarica ima u Partiji od 
ukup. broja 100.

P r e d s t a v n i k  XVIII. B r i g a d e .  Sastanci se održavaju nedje­
ljno najmanje dva puta. Kod pohoda u Hrvatsku43 izbačeno je mnogo Par­
tijaca iz stroja. Time su part. org. pretrpjele veliki udarac. Međutim nakon 
povratka stanje se poboljšalo. Popunjena su mjesta rukovodstva. Bilo je iz­
bačeno iz stroja ne samo partijaca nego i part, rukovodioca. Poginuo je se­
kretar bataljona i tri sekretara ćelija. Nisu se mnogo popularizirale part, 
org. jer su članovi bili suviše mladi, a i samo rukovodstvo nije otskakalo od 
njih. Prije 2 mjeseca bilo je 100 partijaca. Prije polaska u Hrvatsku bilo ih 
je 72. U borbama ih je izbačeno iz stroja 40, a od tog(a 23 mrtvih. Sekretari 
bat. biroa su dosta mladi ljudi, ali koji goje ljubav prema Partiji. Uglavnom 
part, rad ponovno je krenuo. Drugarica imademo 60, a u Partiji 12. Partij­
ski nivo što se tiče izgradnje ne zadovoljava. Radi se po materijalu — Par­
tija u vojsci44 — i po — Proleteru45 —.

P o s a v s k i  o d r e d .
Ja sam tekar primio dužnost te nisam dovoljno upoznat sa svim 

problemima.46 U odredu imade 52 člana Partije. Teoretski nivo partijaca je 
slab. čistoća Partije jeste dobra.

42 Vojna vlast u pozadini.
43 Isto kao 27.
44 Odnosi se na brošuru (pismo CK KPH) »O radu Partije u vojsci«.
45 Organ CK KPJ.
46 Odnosi se na novopostavljenog rukovodioca Posavskog NOPO. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. 

br. 182, str. 502.
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P o ž e š k i  o d r e d .  Odred je prije mjesec dana formiran.47 U bata­
ljonu postoji partijska ćelija. Primljeno je novih članova, ali svi skupa s 
vrlo malo znanja, tako da je nivo članova malen. Slaba je aktivnost kod 
članova štaba i kod kom. osoblja.

P o d r a v s k i  o d r e d .  Podravski o. dao je prije 3 mjes. kod osni­
vanja brigade48 80 drugova, a dobar dio članova Partije. Možemo kazati da 
mi stalno živimo u pokretu. Kod sastanaka su ljudi umorni i pospani. Par­
tijci su mladi i neiskusni. Stanje partijaca je dosta loše zato, jer ima mnogo 
drugova koji su mobilisani i treba njihove okolnosti dobro ispitat. Tražilo 
se mniogo prekomanda i rad se zanemario!

D r u g  J u r e . 4 9  Kod prvog savj. bilo je na kot. Novskom 40 član. 
Partije i 10 jedinica. Jedinice nisu bile u duhu partijnosti. Danas imamo 
KK s 5 članova, 6 Opč. K. i 24 part, jedinice koje ukupno broje 112 člano­
va 82 muška i 30 ženskih. Svaki član je zadužen za dva sektora. To su oda­
ni ljudi, ali što se tiče teoretske izgradnje oni zaostaju. 42 sela dala su 150 
partijaca. Imamo 43 NOO-a. Sastanci part, jedinica održavaju se redovito. 
Banda na Trokut stalno nasrće te je rad uslijed toga oteščan. Ima pojedina­
ca koji su neraspoloženi prema NO borbi. Općenito ti pojedinci ne sačinja­
vaju narod. Sekretari Op. Komiteta stalno šalju izvještaje. Naša udarna gru­
pa u suglasnosti s komandirom straže sabotirala je 18 vršaćih strojeva. One 
strojeve koji su ostali banda je odmah pokupila i skoncentrirala u svoja 
uporišta. Ali su neki djelovi poslije konferencije NOO-a vraćeni vlasnicima. 
Dovezli smo 3 mašine, 2 traktora i jedan motor. Svako selo mašina s jed­
nom ili dvije vršalice.

D r u g  B o ž i č e v i ć . 5 0  Sekretari part, ćelija sačinjavaju članove ba- 
taljonskog biroa i oni su glavni stub u bataljonu. Sekretar bat. biroa ima 
da kontrolira rad, a isto tako i komandant i komesar bataljona kao članovi 
Partije. Dok se to ne bude izmijenilo bataljonski biroi neće igrati onu ulo­
gu koja im je namijenjena. Neki dan jedan skojevski aktiv kritikovao je 
komesara zato što je sazvao skojevski aktiv iako to nema prava da učini. 
Treba nastojati da se to što prije ispravi. Treba riješiti u koju part, ćeliju 
spada sekretar brig, komiteta SKOJ-a. On bi trebao pripadati u ćeliju štaba 
brigade, ali uslijed raznih razloga pripada bataljonskoj ćeliji. U mnogim štab- 
skim ćelijama ništa se ne radi. Ne proučava se nikakvi materijal. Sekretar bat. 
biroa treba redovno ići na one sjednice ćelija po tekućem redu.

III V O J S K A .

Drug Tehek, član OBKOMKPH, za Slavoniju čita referat vojsci.
S e k r e t a r  XII. D i v i z i j e . 5 1  Postavlja nam se najveći zadatak u 

podizanju autoriteta našega komandnog osoblja, a osobito nižeg. Mi znamo

47 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 92, str. 270—271.
48 Odnosi se na XXI NO brigadu koja je osnovana 17. V 1943. Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 

129, str. 296—297.
49 Stevo Milanović
50 Ivan
51 Marijan Cvetković
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da je u svakom izvještaju do prije dva mjeseca bilo napisano da vodnici i 
desetari ne uživaju potreban autoritet. Partijske org. rade na podizanju to­
ga autoriteta. Na sektoru vojne izobrazbe postignuti su prilični rezultati. 
Prije odlaska u Hrvatsku svakog dana vršio se je egzercir od jutra do mra­
ka. Moć manevrisanja naših jedinica daleko je veća nego prije. Naši bor­
ci ne znaju da uzimaju zaklon. Oni govore domobrani prave sebi grob, a mi 
ne ćemo. Ali ipak prilikom akcije na Sirač jedan bataljon koji se ukopao 
nije imao mrtvih ni ranjenih.52 Također se postavlja pitanje veze. Kad je 
došao komandant53 Hrvatske i pokazao nam kako su to pitanje tamo rije­
šili mi smo počeli davati tom pitanju mnogo više pažnje. Mi nemamo formi­
rane vodove za vezu u poj. brig, i nemamo telefone i radio-stanice. Pobacali 
smo masu materijala. Polit, delegati i komesari tumače liniju. Politički rad 
u brigadi održava se i preko usmenih novina. Borci s velikim interesom pra­
te razlaganje drugova. Partijske organizacije morat će povesti kampanju o 
tom da svaki borac znade što je izd. vodstvo HSS a. Ako on znade što je At­
lantska povelja njemu će biti jasna linija. U našoj jedinici imade mnogo 
mobilisanih. Treba posvetiti pažnju da ne dezertiraju. Partij. oragnizacija 
nije se dovoljno posvetila borcima da im ne da prilike da razmišljaju. Naj­
važniji je cilj mobilizacija. Kroz Zagorje cijela je divizija mobilizirala oko
40 boraca. Veze s part. org. na terenu i vanpart. organizacijama nisu dovolj­
no čvrste. Sekretari bat. biroa više nego komesari nastoje da se povežu s 
NOO-ima. Naši borci rado pomažu narodu. Drug Ćule pita: Što je part, or­
ganizacija poduzela i koji su uzroci da ne uspijeva mobilizacija? U pitanju 
toga nastojali smo da se povežemo s NOO i vanpart org, i da provedemo 
mobilizaciju. Treba se nastojati da se akcije vrše na terenima gdje je lakše 
mobilisati. Drug Ćule: Dali je brigada pozivala narod da učest. u akcijama? 
Kad se rušila pruga u Vukosavljevici pozvao se narod, ali on se nije odaz­
vao. Ne možeš uhvatiti partijca s terena da ga goniš da bi se što bolje po­
vezali s terenskim radnicima. Iskustvo koje se stiče u akcijama prenosi se 
odmah putem sastanaka na štabove bataljona, a oni na čete i t. d. Kako je 
part. org. postavila pitanje veze — pita drug Ćule! Treba se izdati naređe­
nje da svaka brigada formira četu za vezu, ali je to problem u pitanju ljud­
stva. Treba organizirati kurseve za telefoniste i telegrafiste. Drug Ćule — Ka­
ko ste nastojali da pitanje dezerterstva rješite? Gdje je polit, rad slab — 
tamo ima dezertera. U zadnje vrijeme broj dez. je malen jer je jak polit, 
rad. (jedan iz XII Brig, primjećuje da je dezerterstvo odraz nepr. odnosa 
kom. osoblja i boraca). Drug Ćule — Dali imade poj. boraca koji su za vri­
jeme pohoda u Hrvatsku govorili oh da mi se je samo dočepati Vranog Ka­
mena?! I što je part org. učinila da im prikaže da su oni vojska Jugoslavi­
je? Umoraost boraca je bila jaka i u brig, vlada općenito mišljenje boraca 
da su oni vojska Jugoslavije, šta je s onih jedanaest partijaca pratioca 
pogin. komandanta Groma.54 Misli se da su oni dobili upute da neće dobiti

52 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 61, str. 185—188.
53 Odnosi se na komandanta Glavnog štaba NOV i POH Ivu Rukavinu.
54 Uroš Popara Grom, komandant XVIII NO brigade, poginuo je prilikom bombardiranja 

sela Ribnjačke na Bilo-gori jula 1943. godine.



vezu s brigadom, pa se zato na vrijeme nisu vraćali. U 4. bataljonu gdje ima 
Moslavčana 10 su dezertirali i odnijeli 5 pušaka.

K o v a č  i ć XII. B r i g a d a .  Upada da su mitinzi u nekim selima 
uspjeli.

XII. B r i g a d a .  Miting u Topolovici je uspjeo. U šandrovcu i Trojstvu 
gdje djeluje HSS narod neće da dođe na miting. Kad smo likvidirali jed­
nog HSS-ovca napisali smo letak da je vršio pljačku — kako je i bilo — te 
je to narod dosta dobro primio.

D i l j s k o  p o d r u č j e .  Za vrijeme reakcijeS5 drug Dako56 je došao 
s jednini bataljonom da demonstrativno prođe Dilj. On je učinio nepravil­
nost. Uzeo je kurira .. ,57

Nepravilno je to što su siromašnim seljacima konfiskovana kola i konji.

D r u g  M o m  o.58 V V U P. Drugovi kod nas je odnos između brigada 
i odreda i drugih pozadinskih jedinica dosta šupalj. Čak drugovi komesari 
govore — To ti je pozadina, to su neborci i zabušanti.

D r u g  T a r a s . 5 9  Kad je bila Prvomajska proslava u Borcima prisu­
stvovala je tamo 16. Brigada i posle uobičajenih govora drugovi sekretar i 
komesar brig, nisu dali pretstavniku KK, AFŽ-a da govore kazujući da ne­
nia vremena. Oni gledaju s visoka na ove organizacije.

K o m e s a r  XVIII. B r i g a d e . 6 0  Na naše mjesto stacioniranja do­
šao je Požeški odred i jednostavno se priključio k nama. Niti straže niti 
patrole oni ništa ne šalju. Oni su svojim ponašanjem stvarali paniku kod 
naših boraca.

Fizir.61 P s u n j s k o  p o d r u č j e .  Naša part, straža formirana je 
većinom od ljudi koji su vraćeni iz jedinica kao nesposobni. Ti ljudi su fi­
zički slabi. Nije se posvećivala pažnja tim stražama. Te straže nisu bile 
niost između vojnopoz. vlasti i naroda. Ima slučaj kad je narod govorio da 
su to žandarmerijske stanice. Naše straže nisu vršile akcije. Naše straže ako 
dođe do sukoba s nepr. u većini slučajeva povuku se bez metka. Ja sam 
radim kao polit, komesar, u intendaturi i u ekon. otsjeku. Polit, stanje kod 
naših straža se popravlja. Straže potpomažu seljake. Prilikom sabotiranja 
vrš. mašina najbolje su svoj zadatak izvršile relejna stanica br... ,62 straža 
Lovska. Ja sam ih pohvalio pismenom pohvalom. Stavili smo si u zadatak

55 Isto kao 17.
56 Dušan Puač, komandant XXI NO brigade. O njegovom putu na Dilj vidi »Građa«, knj. VI, 

dok. br. 157, str. 437.
57 Cijeli red je nečitljiv u dokumentu.
58 Nikola Kosanović
59 Josip Vojaček
60 Milan Tomić
61 Mijo Kmecig
62 Broj nečitljiv u dokumentu.
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polit, uzdizanje i povezivanje rada s NOO-ima. Područje ima dvije bolnice i 
dvije ambulante. Mi sa svim raspoloživim rezervama snabdjevamo ranjene 
drugove. U Mobil-centru imamo malo ljudi. Po pitanju mobilizacije koman­
da područja nije učinila ništa. Postoje tri Mobil-centra.

N a č e l n i k  š t a b a  K o r p u s a . 6 3  Drug Tehek u svojem referatu
— O vojsci — saopćio nam je nedostatke koje su učinile part, organizacije 
u vojsci i na terenu i treba sve te nedostatke ukloniti. Drugovi partijski ru­
kovodioci trebat će da ono o čemu su govorili da u najskorije vrijeme pro­
vedu. Tada će sve naše part, organizacije jasno i jednolično djelovati. Prije 
svega napomenuto je pitanje autoriteta u vojsci, što može i što mora part, 
org. u toj dotičnoj jedinici da učini, da se postigne autoritet rukovodioca. 
Autoritet pojedinih rukovodioca nitko ne može da uzdigne koliko on sam. 
Ako se ovako postavi pitanje onda je jasna i druga stvar — treba nastojati 
izgraditi rukovodioce. Što može učiniti part, organizacija da se dotični ru- 
kovodioc izgradi? Na to pitanje drugovi treba odgovoriti. Part. org. treba da 
pronađe najsposobnije ljude koji znanjem i iskustvom koriste ostalim. Naj­
prije dati znanje i nastojati da to znanje praktički primjenjuje te im davati 
podrške i upute. Tada će svaki borac reći da je njegov rukovodioc na mje­
stu, poštivati ga i eto ti autoritet. Pitanje veze. Par. organizacije dužne su 
uvjeriti članove da je veza jedan od najodlučnijih faktora kako se dolazi do 
pobjede. Treba iskoristiti sredstva za vezu. Kad se borci budu uvjerili da je 
veza jedan od najodlučnijih faktora onda im neće trebati posebnih naređe­
nja već će sami skupljati sredstva za vezu. U Voćinu stoji 10 km. telefonskih 
kablova i kraj njih prolaze dvije brigade i nitko o tome ne vodi računa. U 
Jalkovcu stoji 5 telefona, vreća raketnih pištolja i nitko to i ne gleda već se 
svi grabe za čuturice i prnjke. što se tiče veze vojske s pozadinom što mogu 
part, organizacije i jedinice da načine? Mora se organizirati pitanje da sva­
ki borac bude upoznat s uspjesima naših jedinica i da to čim prije raširi 
po terenu. Naša pozadina se demoralise raznovrsnim vijestima — da je bri­
gada potučena, uništena, da se predala i t. d. Kad bude postojala dobra ve­
za između boraca i pozadine onda se svaki može uvjeriti da je to obična laž. 
Part. org. treba da se pobrinu da se svaki borac snabdije priborom za pisa­
nje i da pouči nepismene. To je dužnost part, organizacija da povežu borce 
s pozadinom. Razumljivo je da borac kad vidi oko sebe tužna lica gubi na 
moralu, a obratno kad vidi vesela lica u njega raste moral, što može i što 
mora part, organizacija da učini da bi mobilizacija zaista uspjela? Prije 
svega drugovi najvažnija je povezanost part, organizacije u vojsci s part. org. 
na terenu. Kad je povezana part. org. na terenu s part. org. u vojsci onda će 
polit, komesar znati ko su neprijatelji NOV i što treba u konkretnom sluča­
ju govoriti. Polit, komesar dat će tada uputstva agitaciji koje će brošure i 
letke potrebne za mobilizaciju izdati. Dolazi pitanje birokratizma. Birokra­
tizam je pojava koja najdalje smrdi. Ništa tako nije pogubno za odnos pre­
ma NOV kao pojava birokratizma, što može partijska org. da učini da pi­
tanje birokratizma iskorijeni? On ima korijen u privilegijama koje su oprav­
dano dane našim štabovima, pitanje bolje ishrane, bolje odjeće i boljeg sta-

63 Mato Jerković
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nja, ali uslijed nedovoljne svijesti kod pojedinaca iz tih privilegija počele 
su da niču nove privilegije, dva-tri ranca s rezervnom hranom, šećerom i t. d. 
Ti ranci se natrpavaju kuririma i t. d. Riba smrdi od glave. Ja ovdje neću 
da nabrajam imena, a mogao bih da nabrojim ako to zahtjeva drug Ćule i 
drugarica Anka. Drugovi, partijske organizacije ovdje i svugdje treba da ra­
de dvostruko. Zato smo se sastali predstavnici Partije u vojsci i na terenu 
da to pitanje najbolje likvidiramo, što treba da radi par. organizacija u voj­
sci? Treba da uvjeri svakog borca da NOCH treba da budu najuže poveza­
ni s frontom. Treba znati da NOO-i nisu sluge koji treba da služe našoj voj­
sci, jer to su rezultati borbe. Partijska organizacija treba da NOO-e toliko 
izgradi da oni počnu raditi bez njene podrške.—

D r u g a r i c a  A n k a  č l a n  CK KPH. Jasno je drugovi da su sve 
to propusti. Mi još treba da stvorimo mnogo toga. I vojska, i vojna vlast u 
pozadini i narodna vlast većim dijelom ima u rukovodstvu radnike i seljake 
koji nisu vični tim poslovima. Dužnost je nas komunista da im u tome po­
mognemo. Bilo je tu teških optužbi, a mislim da ima još mnogo stvari koje 
nisu jasne. Ne može se postaviti pitanje — ko je važniji, ko zaslužniji dali 
operativna jedinica ili NOO-i? Sve je to važno drugovi. Sve te ustanove su 
stvorene, jer je razvitak borbe tražio, i ako budemo tako gledali onda ne će­
mo reći — ovo su zabušanti. Na taj način tim ljudima ćemo onemogućiti 
da pođu putem pravilnog razvoja i oni će doći u oportunizam. Nepravilno 
je da se tu postavlja suprotnost Partije u vojsci i na terenu. To je ista Par­
tija. Partija je dala ne samo u početku ustanka već i tokom razvitka svoje 
najbolje kadrove u vojski. Zato je bila dužnost starijih drugova da mla­
đima pomognu, jer tako rade komunisti. Takva se pomoć treba da pruži i 
svim ostalim antifašističkim organizacijama. Utvrđeni su putevi i načini ka­
kio da se maknu svi oni koji ne odgovaraju na tom mjestu. Takvim postup­
cima razvija se birokratizam i to se ne odrazuje u tome da li će netko imati 
šećera i čokolade već u postupku prema ljudima. Mi tada ne ćemo moći ob­
razovati nove kadrove. To su pitanja koja se ne tiču ove tačke dnevnog re­
da, ali koja se nameću. Ako budemo tako postavljali svoje odnose prema 
ljudima onda će se sva ta pitanja vrlo lako rješiti i neće ih uopće biti. Mi­
slim da je bilo vrlo malo govora o mobilizaciji! Stvarno planski se nije predu- 
zelo ništa da se ta mobilizacija pravilno odvija. Borbe koje vode naše bri^ 
gade vidimo da su sve teže. Imademo drugova u borbi koji su već duže vre­
mena i koji nisu fizički sposobni, a znademo da imade ogromna masa na­
roda, omladinaca i omladinki koji nisu sudjelovali u borbi. Tom pitanju 
ja mislim da se treba posvetiti malo više pažnje. To pitanje mobilizacije 
ne možemo postaviti šablonski niti općenito nego treba da se svaki pojedi­
nac bila to brigada ili odred pozabavi tim pitanjem i da se povežu sve te 
organizacije i da zajednički izrade za svaki konkretni slučaj plan koliko, na 
koji način i gdje se ima mobilizirati. Mi moramo taj plan masovne mobili­
zacije da postavimo malo dublje. Recimo da se u jednom kotaru za 15 dana 
mobiliše toliko ljudi, da se održi toliko i toliko sastanaka i mitinga. Teren 
po USAOJu i SKOJu bio je vrlo slab, jer se omladina većinom nalazi u voj­
nim jedinicama. Na svaki način oni koji su iz stanovitih sela treba da svo-
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je ljude povuku za sobom (mislim one koji su u voj. jed.) Prije nego se pri­
stupi svakom slučaju treba da se napravi plan. Sada imamo odrede te po­
moću njih treba da sprovodimo mobilizaciju. Treba da se u tom pogledu 
sporazume sve naše org. te da naprave pohod na sela gdje imade mnogo 
omladine. Mislim polit, pohod, a ne kao što banda lovi da poslije imade 
mnogo dezertera.—

IV. N A R O D N O - O S L O B O D I L A Č K I  O D B O R I

P r e d s j e d n i k  O b .  NOO-a64 NOO-i su zaštićavali u mnogim selima 
svoje rođake, pa čak i domobrane. Oni ih zaštićuju tako da ne idu u par­
tizane nego da ulaze u odbor. Ima više tih primjeraka iz kojih se vidi da su 
mnogi naši NOO-i slabi. Preduzeli smo si da popravimo to stanie te smo 
ljudima davali materijal za proučavanje. Stalno smo na terenu ie upozna- 
vamo te ljude s materijalom.

D r u g  F i š i ć.65 Općinski odbori nisu toliko samostalni i sva pitanja 
rješava komanda mjesta. U pogledu prehrane vojske trebala bi da se ostva­
ri veća suradnja između brigada i NOO-a a ne da intendanti b r i c ' r a d e  
na svoju ruku ne pitajući NOO-e.

O k r u g  V i r o v i t i c a .  NOO-i nisu zadovoljili. Naš okrug imade 2 
oslobođena i 2 neoslobođena kotara. Neoslobođena teritorija ima odbore, 
ali oni ne djeluju kao narodna vlast. Odbori idu više puta razoružavati do­
mobrane zajedno s skojevskim grupama. Politički su članovi odbora slabo 
potkovani. Na neoslobođenoj teritoriji njihovo se djelovanje uopće ne osje­
ća. NOO-i imaju kod naroda dosta dobar ugled. Borbeno raspoloženje ma­
sa je takvo da su one spremne na žrtve dok se odbori drže na repu doga­
đaja. Što se tiče žetve Kot. odbor na Grubišnom polju pokazao se priličan. 
U KK su specijalno tri člana zadužena za organizaciju žetve. Žita se izvršilo 
5 vagona. Odbor je organizirao radnu snagu. Međutim mi smo natjerali agi­
taciju i sve snage na posao. Odbori su se pokazali prilični. Oni su se birokra­
tizirali. Općinski odbori su neaktivni. Direktive koje dobivaju od viših foru- 
ma sporo provode. Ne održavaju sastanke redovito. Kot. odbori ne održavaju 
vezu s neoslobođenim teritorijom.

P s u n j  s k i  NOO.66 Mi na svojim sjednicama donosimo zaključke, 
ali se ti zaključci ne provode u djelo. Osobito kod pitanja žetve. Na sjednici 
NOO-a odlučeno je da ćemo organizirati dobavu srpova narodu. Naš NOO 
je prvi za vrijeme ofanzive pobjegao, a zadnji se vratio. Sakupilo se 290 sr­
pova i 9 vršaćih mašina. Prilikom žetve organizirane su tri radne grupe.
I i

K o t a r  N o v s k a .  Otkako je osnovan odred stavili smo se u vezu 
s kotar. NOO. Mi nemamo tako jake snage da možemo u ravnici primiti borbu 
zato smo tamo održali svega jedan miting. Saradnja između nas i NOO-a 
bila je dobra.

64 Odnosi se na Privremeni oblasni NOO za Slavoniju. Predsjednik je bio Jovo Delibašić.
65 Srećko
66 Odnosi se na Okružni NOO Nova Gradiška.
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D r u g  T o 1 j a. Najveći deo naših odbornika je privržen našoj borbi, 
ali je činjenica da ima mnogo tuđinskih elemenata. Treba da se svi ti ele­
menti putem organizacije masovnih mitinga raskrinkavaju. Naši drugovi koji 
su odgovorni za rad NOO nisu sami bili dovoljno budni. Narod je počeo da 
dobiva mišljenje da je to jug. vlast. Da bi NOO-i postali polit, rukovodioci 
naroda treba prije svega pojačati našu budnost i tim putem osposobiti naše 
odbore. Oni omalovažavaju nepr. djelovanje. Ja znam za jedan NOO koji 
je imao direktnu vezu s neprijateljem, ali to se ne smije nikako događati. 
Mi još nismo uspjeli da prije svega naš Ob. NOO osposobimo polit, da 
on bude nosioc čitavih polit, događaja. Razlog je to što smo ga tek prije 
nekoliko mjeseci uspostavili.67 Pred nama je oblasna konferencija za izbor 
NOO-a. Treba da što veći broj odbora dođe pod zastavama. Nedovoljno je 
populariziran i sam ZAVNOH. Treba narodu objasniti značaj ZAVNOH-a. To 
treba da mi partizani proučimo pa da onda u narod iznosimo.—

V. SKOJ.

Referat o SKOJ-u čita Rođo.68

N o v a  G r a d i š k a .  Prije smo imali svega 60 SKOJ-evskih grupa 
dok sada imamo 103 grupe. Taj SKOJ po nacionalnom i socijalnom sastavu 
ne zadovoljava. Što se tiče teritorija 60 ih je na oslobođenom a ostale su 
na neoslobođenom teritoriju. SKOJ na oslobođenom teritoriju većim dije­
lom je kompromitovan. Sastanci se održavaju redovito. Polit, partijnost 
Skoj. organizacije na našem okrugu bila je slaba. Radilo se šablonski. OK 
Partije za sada nije bio potpun te nam nije mogao dati pomoć. KK Partije 
dali su punu pomoć KK SKOJA. Naša Partija na terenu i općinski komi­
teti ne razumiju organizacione forme SKOJ-a i USAOJ-a. Pomoć koju treba 
da dadu naše org. vojnopozadinskim ustanovama bila je slaba. SKOJ nije 
imao sektor rada.

Jedan od najtežih problema jest mobilizacija novih snaga za NOV. 
Naš okrug dao je 450 partijaca. Na neoslobođenoj teritoriji djeluju agenti oku­
patora i Gestapo. Nepr. agenti su govorili da će onaj koji stupi u našu org. 
biti mobiliziran. To će se riješiti većom pomoći sa strane Partije, članovi 
našeg OK. Komiteta SKOJ-a bili su u Lici i na kursevima.

XVIII. B r i g a d a  Imade 170 članova SKOJ-a. U mjesec dana bilo 
ih je iz stroja izbačenih 32. Komandirsko osoblje ometalo je sastanke. Od 
Partije nismo imali nikakve pomoći. U brigadi je vladalo mišljenje da svi 
Skojevci treba da budu puškomitraljesci, ali sada se to oružje daje i dru­
goj omladini. Materijal po kome radimo 'dosta je težak. Niti jedan član Ob. 
Kom. nije posjetio našu brigadu. Mobilizacija ne uspijeva.—

O k r u g  B r o d .  Slabo smo prodrli u hrvatska sela. SKOJ se je 
slabo sastajao. Omladine ima 1633, a od toga imade 349 skojevaca. Mobili­
zacija nije uspjela. SKOJ nije planski postavio mobilizaciju. Partija nije 
pomogla SKOJ.

67 Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 158, stt. 369—372.
68 Ivan Lovinčić
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V i r o v i t i c a ,  d r u g  Zrnajo.69 Postoje 4 KK SKOJ-a. Na zadnjem 
savjetovanju bilo je 60 skojevaca dok sada imamo 42 skojevske grupe s 
250 skojevaca. Postoje 4 općinska odbora. Ima 22 omladinska doma, jedan 
radni bataljon. Pomoć Partije nije bila dobra da svoja iskustva prenese na 
SKOJ. Naši skojevci skinuli su preko 50 domobrana. Teoretska izobrazba 
je slaba. U Donjem Miholjcu tek su isada osnovane 3 skojevske grupe. Opće­
nito uzevši mobilizacija je dosta uspjela.

D a r u v a r s k i  o d r e d .  Sastanci se nisu redovito održavali. U zad­
nje vrijeme dobili smo nešto materijala od članova Obkom SKOJ-a koji su 
bili za vrijeme zadnje reakcije kod nas. Mobilizacija je djelomično uspjela. 
Mobilizirano je 30 drugova.

XII. D i v i z i j a .  Rad SKOJ-a se obavljao šablonski. Zbog uslova u 
kojima se nalazimo skojevci se nisu mogli natjecati. Mobilizacija koju je 
SKOJ vršio na sektoru N. Gradiške i sama njena organizacija postavila 
se skroz nepravilno. Nepravilno je bilo i to što su neki Skojevci vraćani iz 
brigade natrag na teren i kad je to masa vidjela počela je da dezertira.

D r u g  Ć u l e  i z  OBKOMKPH za S l a v o n i j u .  Mnogi naši dru­
govi funkcioneri nisu upoznati s radom SKOJ-a na terenu. Već nekoliko 
puta naglašlavalo se je da svaki partijac treba da pozna skojevska pitanja. 
Nije dosta reći — Nisam ništa /učinio. To je nedostojno komunista. Bila 
je slaba pomoć Partije SKOJ-u i to od Op. Kom.70 nadalje. Takvom praksom 
treba prekinuti i svaki Partijac treba da se malo ozbiljnije pozabavi radom 
SKOJ-a. Osnovni zadatak jeste: I. Prestati sa sektašenjem sprovođenja lini­
je. Imamo vrlo malo omladine koja se može obuhvatiti u organizaciju 
SKOJ-a. Drugo. Imademo mnogo skojevskih organizacija ikoje se ne razli­
kuju od USAOJ-a. Dizanje marksističko-lenjinističke izobrazbe za SKOJ je 
veoma potrebno. Zbog tih nedostataka dogodilo se je to da organizacije SKOJ-a 
nisu mogle polit, djelovati na ostalu omladinu. 1. Treba podići marksističko- 
-lenjinističku izobrazbu skojevaca da bi mogli podići polit, svijest omladi­
ne. Jedan od najvažnijih zadataka jest mobilizacija. Nije dovoljno samo 
ponavljati vječno — nismo pomogli SKOJ, nismo ništa učinili. Treba nala­
ziti konkretne slučajeve da se omladina pokrene u NOV. Možemo reći da 
se pred Partiju, a naročito pred partijske funkcionere postavlja da oni pro­
uče sve organizacione oblike SKOJ-a i probleme koji se postavljaju pred 
SKOJ — da bi mogli pomoći skojevskoj organizaciji.

VI. ANTIFAŠISTIČKI FRONT 2ENA

P r p i ć  A n k a ,  o k r u g  N .  G r a d i š k a .  Bilo je svega 60 odbora, 
dok danas imade 130. Op. odbora imade 177 na neoslobođenoj teritoriji. 
Kot. odbora imade 4 i jedan okružni. Polit, nivo je slab. Sve naše org. davale 
su pomoć vojsci. U hrvat, sela nismo prodrle. Od 80 organiz. žena samo su 
tri Hrvatice. Saradnja sa SKOJ-em bila je slaba. Mobilizacija je također 
bila vrlo slaba.

69 Josip Zmajić
70 Općinskog komiteta KPH.
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O s j e č k i  o k r u g .  D r u g  Z i v k a . 7 1  Pomoć sa strane Partije ni­
je bila nikakva. Rad je otežan uslijed provale Anđe.72 Žene se plaše i neće da 
se organiziraju. Na našič. okrugu imamo 15 odbora sa 40 žena. 24 seoska 
odbora imamo na cijelom okrugu. U valpovački, i osječki kot. smo tek pro­
drle. Tek sada smo dobile vezu s Vinkovcima. Na vink. kotaru imade nešto 
Hrvatica u odborima. NOO-i se slabo odnose prema ženama.

O k r u g  B r o d .  Polit, rad sa ženama bio je vrlo slab. Žene su 
smatrale da je zadatak AFŽ-a sakupljanje stvari za vojsku. Imademo 84 se­
oska odbora. Na požeš. kot. imademo 44, a ostale na drugim kotarevima. 
Žena u Partiji imade 33. Prestalo se sa sektašenjem kod uvođenja žena u 
Partiju. Vlada tijesna saradnja između nas i odbora. Do prošlog savjeto­
vanja uopće nisu postojale organizacije AFŽ-a.

K o t a r  N o v s k a .  Na oslob. teritoriju imamo 12 odbora. Oslobo­
đeni teritorij je svuda iscrpljen i zato smo s mnogo uspjeha prodrli na ne­
oslobođeni. Drugarice sa neosl. teritorija sakupile su mnogo zavojnog ma­
terijala. Kot. odbori sastaju se redovito. Pomoć Partije bila je dobra. Imamo 
u izgledu da osnujemo dva općinska o. U Partiji imamo 30 žena dok je 17 
drugarica prošlo kurs.

M i l o .  Pomoć koju je Partija dala AFZ-u bila je neplanska. Na sas­
tancima Partije nije se razrađivao plan kako treba da viši odbori podupiru 
niže. Drugovi Partijci zapostavljali su žene. Imamo vrlo dobrih i odanih 
žena koje nisu ušle u Partiju zato jer su nepismene.

O k r u ž n i  G r a d i š k a .  Između nas i NOO-a bila je slaba suradnja. 
No to se je stanje u zadnje vrijeme popravilo.

S u r i , ®  k o m e s a r  2 1 .  B r i g a d e .  Po liniji AFŽ-a smo najmanje 
upoznati. Jednu drugaricu imademo kao komesara u mitraljes. četi.

XII. B r i g a d a .  Ustanovljeno je da su drugarice polit, manje svi- 
jesne nego drugovi. Održavamo sastanke za teoretsku izgradnju. Drugovi iz 
par. jedinice rade s drugaricama u četama.

Ta nj a.74 Napominje da drugarice iz XVII Brig, nisu znale da su anti- 
fašistkinje.

M i l a n 7 5  i z  XVIII. B r i g a d e .  Postupali smo s drugaricama isto 
tako kao i s drugovima. Vidjeli smo da se potcjenjuju žene. Od svakog ba­
taljona jedna žena odgovorna je za rad. Žene se kulturno podižu.

D r u g  P e t a r  D r a p š i n ,  k o m a n d a n t  I I .  K o r p u s a .  Kad 
smo bili na Baniji76 XVII. Brigada je imala najviše drugarica u Korpusu.

71 Nemčić
72 0 provali u KK KPH Osijek vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 151, str. 350—355.
73 Ivan Turčinović
74 Jovanka Pavić
75 Isto kao 60.
76 Odnosi se na boravak štaba II korpusa i XVII NOU brigade u Baniji za vrijeme julske 

ofanzive na Slavoniju i Bilo goru u drugoj polovini jula 1943. godine.



Drugarice iz Banije su potsmješljivo pitale — Zašto vi prisilno mobilišete 
drugarice. Oni vrlo pogrešno misle o našim drugaricama. Još uvijek malo 
se čuje o herojskim podvizima drugarica. U jednoj borbi njem. mitraljezac 
pao je, a k njemu je pritrčala jadna drug. da dohvati mitraljez, a u isto 
vrijeme i nekoliko Nijemaca, ali je ona bila hitrija i nije ranjena. Treba 
da se uspostavi veza između drugarica u brigadama i u odborima, što se 
tiče herojstva i izdržljivosti ja nemam riječi da opišem njihovo junač. dr­
žanje, a to da nisu antifašistkinje me iznenađuje. Štabovi treba da daleko* 
veču pažnju posvete drugaricama.

D r u g a r i c a  A n k a  č l a n  CKKPH. U referatu koji je iznijela dru­
garica kao i iz diskusije vidi se da part. org. nisu pružile dovoljno pomoći 
drugaricama koje su zadužene po radu na AFŽ-u. Nisu im prvenstveno po­
mogle da shvate širinu te antifašističke org., tako da se to pitanje često 
shvaća veoma usko. Govorili su o tome da su okupili veliki broj žena. Nekako 
je ispalo kjao da su to sve antifašistkinje u Slavonji. Ja kažem da to ne stoji 
već da u Slavoniji imade daleko više antifašistkinja. Mi nismo postavil|i 
liniju sadašnje borbe. Antifašista je svaki onaj koji mrzi fašizam. Pitanje je 
na koji način on tu mržnju ispoljava. U tome se sastoji svrha, da pomognemo 
antifašistkinjama da tu svoju mržnju izraze na jedan način i da ih se po­
vede u borbu da bi preko akcija došle do jače polit, svijesti i da postanu 
organizirane i spremne mase da tuku fašizam, a ne samo za to što sakri­
vaju žito od okupatora i što ne odnašaju životne namirnice na tržišta. Čuli 
smo o kursevima. Mi smo potcijenili značaj kurseva. Mi trebamo da one žene 
koje su spremne u borbi provedemo kroz te kurseve. Treba ženama upozna­
vanjem događaja u svijetu i kod nas izvojevati polit, svijest. Naše su sla­
bosti što nismo uspjeli da obuhvatimo sve žene Slavonije, činjenica je to 
da žene ne sudjeluju u radu NOO-a, jer se stvar suviše usko postavljala. To 
proizlazi iz toga što se nije posvećivala dovoljna pažnja polit, izobrazbi 
žena. A što se tiče pozadine činjenica je da ona uzdržava vojsku. Mi smo 
trećinu žena na teritoriju Slavonije obuhvatili, a dopuštamo da nam nepri­
jatelj drži pod utjecajem dvije trećine. Ja mislim da je nama jasno da one 
ne pomažu okupatore. Drugarice treba da nađu način s kojim će slomiti 
otpor žena prema organiziranju. Zato treba da mi omasovimo te organiza­
cije što će ih najbolje čuvati od provale. Po pitanju drugarica u vojsci pos­
toje nejasna shvaćanja. Jasno je da su drugarice u vojski najbolje antifa­
šistkinje, a čudno je da se tvrdi da one nisu toga svijesne. Vojska je naša 
najčišća antifašistička organizacija. Jasno je da se drugarice uslijed onoga 
što su donijele iz ranijeg života neće moći odmah saživiti s životom jedi­
nica. Dužnost je komesara i part. org. da se što prije oslobode toga tereta. 
Part. org. treba da pomogne da se digne borac, žene treba da se izjednače 
s ostalim borcima. One nisu izjednačene u tome što se ne kao borci već kao 
ljudi ne osjećaju dovoljno jakim da na četnim sastancima iznesu sve pro­
bleme koji ih tište. O junaštvu (drugarica u brigadama ne znade se, a za 
to bih mogla da pozovem na odgvoornost Inc. AFŽ.77 Ja mislim da to nije 
pravilno. Par. org. treba da o svim tim pitanjima povedu računa. Ali to

77 Inicijativni odbor AFŽ.



treba da rade i svi partijci. Treba da drugarice u brig, stoje u boljem doti­
caju s In. AFŽ-om, a on da im pomaže. Nije dovoljno da se samo donašaju 
zaključci već da se ti zaključci i sprovedu.

VII. AGITACIJA I PROPAGANDA

D r u g  Ć u l e .  Rad po agitaciji i propagandi u Slavoniji bio je vrlo 
slab. Drugovi molim vas da u izvještajima budete kratki da se ne ponavlja.

D r u g  Duško,78 k o m e s a r  I I .  K o r p u s a .  Svima nama poznat 
je značaj Agitacije i propagande, a naročito u vremenima kad se događaji 
tako brzo razvijaju. Jedan od glavnih zadataka naše A. P. kako u vojski tako 
i u pozadini jest da brzo i pravilno reagira na sve događaje, letke i namje­
re neprijatelja. Dešavaju se naši uspjesi bitke i t. d., a o svemu tome letcri 
se izdaju tek poslije 20 dana. Drugovi mi treba da vršimo i usmenu pro­
pagandu. Naša je dužnost, a napose članova Partije da odmah pristupe svi­
jetu i da mu tumače najnovije događaje. Što se tiče vojske sve naše brig, 
izdaju zidne novine, a usmene novine bi se trebale pojačati, jer po usmenim 
novinama borci lakše razumijevaju probleme. Međutim neki naši drugovi 
kad je XVII Brig, otišla za Hrvatsku79 napravili su iz naših uspjeha neus­
pjehe. Kod Krapja uništili smo 102 ustaše, a kod Ivanić-grada 152 legionara. 
A sami smo imali 5 mrtvi i 7 ranjenih. Treba da pozadina o operacijama pri­
je upita štab da bi tada imala jasnu sliku.—

D r u g  D r a p š i n  k o m .  I I .  K o r p u s a
Neću da se zadržavam na tehničkim stranama AP, ali postavit ću 

jedno pitanje koje ako se pravilno ne postavi neće donijeti uspjeha. Kod 
nas AP nisu imali određen konkretan cilj. Kad je razor, domobr. kasama 
u Jalkovcu80 naši Agitpropi postavili su to kao neku dobit oružja i unifor­
ma, a to što je cio jedan artilj. divizion zajedno s starješinama prešao na 
stranu NOV to se nije isticalo. Isti slučaj je bio s formiranjem češkog ba­
taljona.81 On je bio skoro nezapažen. Naša AP nije dovoljno planski ruko­
vođena. Naša AP je u toliko uspjela što u zemlji nema oružanih formacija 
koje se bore protiv NOV.82 Nadalje naši A. moraju učvršćivati postignute 
uspjehe. Na međunarodnom i na našem unutarnjem polju šanse za pobjedu 
nad fašizmom stalno rastu. Dešavalo se da nas je nepr. na tom polju zasko­
čio. Kod nas stvoreni uspjesi ostaju neučvršćeni. Naša AP ne prodire svuda. 
Ona je polit, dosta umrtvljena, iako bi morala biti jedno od najjačih oružja 
kojim raspolaže naša Partija. Nije dovoljno uzet u obzir nacionalni momenat 
osobito kod hrvatskog naroda i nac. manjina, što se tiče kritike ja mogu 
da kažem da najbolji naši komunisti, naši rukovodioci najmanje pišu — ja 
drugovi polazim od sebe — ne zato što nisu imali volje da pišu već zato 
što to nije organizaciono učvršćeno.

78 Dušan Brkić
79 Misli se na put u Baniju 12. VII 1943. godine.
80 0 akciji na Jalkovac vidi »Građa«, knj/. VI, dok. br. 124, str. 355—356, dok. 139, str. 390—392, 

dok. 185, str. 508—509 i dok. 186, str 509—513.
81 Češki bataljon formiran je 3. maja 1943. godine. Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 95, stil. 211.
82 Misao u rečenici nejasna (vjerojatno nastala prilikom bilježenja diskusije).
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D r u g  M a t o ,  n a č e l n i k  š t a b a  K o r p u s a .  Monamo voditi 
računa o tri stvari o vremenu, o načinu i mjestu AP, Part. org. koje sve 
budno prate treba da pomognu AP po kojem pitanju treba djelovati. Zatim 
par. org. treba da obavjeste AP o prilikama u određenim mjestima. Part, 
org. treba da uputi AP u način djel. t. j. kako će najefikasnije djelovat^ u 
stanovitom momentu.

S e k r e t a r  XII. D i v i z i j e .  Teoretski se izgrađujemo na taj način 
što se proučavao materijal, a drugovi u čet. ćelijama vrlo su malo znali. 
Organizirani su i kursevi, ali je sve to vrlo malo ako uzmemo u obzir ogrom­
ne potrebe za podizanja nivoa Partijaca. Potrebno je da se u brig, i divizi­
jama org. stalni part, kursevi.

A g i t p r o p  O K  N .  G r a d i š k a .  Održano je 5 kurseva s 49 kursis- 
ta, od toga 12 drugarica. Trebalo bi promijeniti referate, jer su neki veoma 
komplikovani. Naša pomoć antif. org. bila je samo preko štampe. Održana 
su 24 zbora. Po dopisničkoj službi nije skoro ništa učinjeno. Pomoć od
AP OBKOM83 bila je slaba. Direktive su dolazile.

D r u g  Golub,84 P r o p - o t s j e k  OBNOO-a.
Najvažnije je da naša štampa bude konkretna. Mi nemamo nikakvu 

pomoć u pogledu dopisništva od drugova sa terena. Borbu moramo da us­
mjerimo u prvom redu protiv HSS-a. Mi nemamo nikakvih podataka o radu 
HSS-a. Rad NOO-a je bio slab. Oni nisu uspjeli da organizuju dopisničku 
službu. Mi na pr. nismo ni znali da je ubijen HSS-ovac, Grga Matajić. Iz 
brigada nam veoma slabo šalju dopise.

D r u g  Ž a r k o v i ć 8 5  napominje da bi trebalo centralizirano ruko­
vodstvo AP. Vojska se tuži da ju se dovoljno ne popularizira pred narodom.

D r u g  Dorđe.®6 Bilogor-područje.

Ja sam htio da osnujem Agitprop međutim materijal sam nabavio ali
nemam ljudi. Ali nadam se da ću uspjeti nabaviti posebne sile da započne­
mo radom.

D r u g a r i c a  A n k a ,  č l a n  CKKPH. Jasno je da se povećavanjem 
naše vojske i uopće širenjem pokreta nameće više dužnosti pa tako i jača 
mreža AP. Sasvim je nepravilno da se Ok. Kom. bave s time da izdaju radio- 
-vijesti. Koja bi bila dužnost komisije OBKOM u ovoj situaciji? Bila bi to 
da vodi pitanje što se gdje radi da ima nad svima kontrolu i da pruža pomoć 
svim tim Prop-otsjecima. Na taj način moći će AP komisija Obi. Kom. da 
pomogne i vanpartijskim ustanovama. Potrebno je zato da ona dobiva lis­
tove i da te listove čita. Ona treba da pomogne svim onima koji su zaduženi 
po AP, radu NOO-ima, komandama područja, AFŽ-u, SKOJu, USAOJ-u i

83 Agitprop Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju.
84 Zorko
85 Dr Grujica
86 Momčilović



brigadama tako da se rad razvija planski, čemu je potrebno na terenu od 
tri sela i izdavati tri interne radio-vijesti, kad to može jedna ustanova po 
prethodnom dogovoru izdavati. Kad bi se to sve planski provađalo onda bi s 
mnogo manje materijala bila postignuta svrha. Nemojte da pišete sto lis­
tova pa da ni jedan ne valja ništa. Drugo je pak pitanje listova u brigadama 
koji su samo za internu upotrebu. U brig, listovima možemo često naći vrlo 
finih stvari. Izgleda da se rad u AP-ima osobito u APOBKOM usmjerio na 
obrazovanju kurseva. Ja znam da za 10—20 dana drugovi ne mogu naučiti 
što jednom komunisti treba, a najvažnije kod kurseva je to da smo mi 
osposobili te drugove da se oni sami dalje izgrađuju. Vidim da mi imademo! 
vrlo mnogo materijala, ali ga oni ne znaju da koriste. Što se tiče niž. par. 
kurseva u vojsci znam da su drugovi dobili program iz CK KPH i da je on 
detaljno razrađen. U tom pogledu part, organizacije treba da dadu punu 
pomoć svim antifašističkim organizacijama kako bi rad dobio brži i rat­
ni tempo.—

S. 18. VIII.
Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.
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18. VIII 1943.

Telegram Zapovjedništva IV gorskog zdruga Operativnom odjelu 
Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva u Zagrebu o neizvjesnoj si­
tuaciji u Malim Bastajima i drugim mjestima na području daruvarskog 
kotara uslijed djelovanja jedinica NOV.

Posada BASTAJI oko 10,00 sati pokušala se probiti, te se oko 60 ljudi 
probilo.1

Upućene pomoći iz DARUVARA I GRUBIŠNOG POLJA zadržane ja­
kim nepr. snagama na crti: VOKOVJE, PODBOR. BATINJANI, BUBANJ, 
CRKVENO POLJE, TROJEGLAVA 5 km. sjev. izt. DARUVARA i 7 km. izt. 
GRUBIŠNOG POLJA. Posada DJULAVES još se drži.

Za prodor tokom 19. om. obećana pomoć jačine jedne bojne od gru­
ppe West.

Do sada oko 10 mrtvih i oko 20 ranjenih, bez posade BASTAJI. 3 te­
retna samovoza kod s. IVANOVO SELO zapaljena.

Neprijateljski gubitci od sada nepoznati, 1 partizan zarobljen, a 2 
se predala.

Kod želj. postaje BIJELA razrušena pruga dužine 100 m. a od DARU­
VARA prema SUHOPOLJU na više mjesta u nepoznatoj dužini.

Cestovni nadvožnjak kod BATINJANA srušen na prugu.
Osiguranje vršidbe moralo biti prekinuto.
I-a. broj 42/tajno

4. GORSKI ZDRUG
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, 4/III.

1 O napadu na uporište Mali Bastaji vidi dok. br. 27, 29, 40 i 43.



34

19. Vili 1943.

Izvještaj Odsjeka vojne vlasti u pozadini pri Štabu II korpusa NOV 
i POH Odsjeku vojne vlasti u pozadini pri Glavnom štabu NOV i PO 
Hrvatske o razvitku, stanju i radu komandi područja na teritoriji Slavo­
nije. Obavještava se da će se formirati novo područje (Daruvarsko).

Na teritoriji štaba II. Korpusa NOV i PO Hrvatske formirano je 5 
komandi područja1 i to: psunjsko, papučko-kmdijsko, diljsko, bilogorsko 
i požeško.

Ima se u planu formiranje još jednog područja pod nazivom »Koman­
da Daruvarskog područja«. Ovo područje zauzimalo bi teritorij između ces­
te Pakrac — Kamensko, Kamensko — Voćin, pruga Voćin — Daruvar, te 
teritorij zapadno od pruge Daruvar — Pakrac u pravcu Moslavine sve do 
Ilove, gdje se razgraničava sa II. Operativnom Zonom. Ovaj sektor pripa­
dao je do sada pod Psunjsko područje, no geografski uvjeti zahtjevaju da 
ovo bude posebno područje. Rad na ovom sektoru stalno je zapinjao kako 
u vojničkom tako i u ekonomskom i političkom pogledu baš zbog toga, što 
je komandi Psunjskog područja ovaj sektor bio izvan ruke da bi mogla 
posvetiti veću pažnju njegovom razvitku. Ovom organizacijom stvorit će se 
mogućnost da stvari na ovom sektoru krenu naprijed, a komandi psunj­
skog područja dati će se prilika da svoj rad što intenzivnije i više usmjeri 
u pravcu Posavine, gdje se osjeća aktuelna potreba povećanja političkog 
rada. Ovo novo područje koje je u planu formiranja daruvarskog područja 
imati će sve uslove da se razvije. Pred njime će se stvoriti široke moguć­
nosti mobilizacije novog ljudstva za našu Narodno Oslobodilačku Vojsku, 
i velike ekonomske mogućnosti kojim će se moći koristiti naša Narodno 
oslobodilačka vojska.

Skice za područja nismo mogli do sada srediti usljed neprijateljske 
ofanzive koja je bila vršena na Slavoniju,2 ali kanimo to učiniti i poslati 
vam u prilogu slijedećeg našeg mjesečnog izvještaja.

Da bi naslov imao približnu sliku o stanju i razvitku naših područja 
navesti ćemo poimenično svako područje, i u kratko opisati stanje u njemu.

1). P s u n j s k o  p o d r u č j e . 3

Ovo je jedno od najstarijih naših područja koje je ujedno bilo i naj­
bolje. Međutim, stanje u ovom području u zadnje vrijeme počelo je da 
zabrinjuje. Razlog tomu je taj što smo u mjesecu maju morali povući ne­
koje rukovodeće drugove iz tog područja i dodjeliti na druge dužnosti.4 Od

1 Odnosi se na pozadinske vojne vlasti na oslobođenoj teritoriji. Naredbu vrhovnog komandan­
ta NOPO i DVJ o organizaciji pozadinskih vojnih vlasti vidi u »Građi«, knj. III, dok. br. 7, str. 21—24.

2 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koja je trajala od 8. do 20t jula
1943. god.

3 Formirano je 28. novembra 1942. O imenovanju rukovodilaca vidi »Građa«, knj. III, dok. br.
152, str. 399—400; o organizacionoj strukturi i vojno-političkim zadacima vidi isto, dok. br. 163, str.
*22—425.

4 Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 136, str. 303 i dok. 156, str*. 363—368.
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tog vremena pa do sada činilo se nekoliko personalnih izmjena,5 no još do 
sada nismo pronašli odgovorne drugove koji bi ovo područje trgli iz uspa- 
vanosti i stanje pokrenuli naprijed. Ovih dana učinili smo ponovno izmjene 
u najvišem kadru, ali uslijed kratkoće vremena nisu se mogli ugledati po­
zitivni rezultati i uspjesi. Možemo vjerovati da će ova zadnja izmjena popra­
viti stanje stvari u ovom području.

Ovo područje ima 7 partizanskih straža i to: Bijela, Ožegovci, Cicvare, 
Skenderovci, Šagovina, Kričke i Lovska. Pokazalo se da aktivnost tih stra­
ža nije bila dovoljna. Zbog toga smo morali provesti izmjene skoro u svim 
stražama. Poslije ovih izmjena, stanje se u nekoliko popravilo, ali još uvjek 
ne može nas u cjelini zadovoljiti. Saradnja komande područja sa posavskim
i daruvarskim odredom nije bila na svojoj visini usljed čega su se propus­
tile učiniti mnoge potrebne i korisne stvari (slučaj izvlačenja vršalica, vr­
šenje korisnih ekonomskih akcija i t. d.).

2). P a p u č k o - K r n d i j  s k o  p o d r u č j e .
Ovo područje formirano je u isto vrijeme kada i psunjsko, t. j. u 

mjesecu decembru 1942 god.6 Stanje u ovom području bilo je slabo i ono 
je bilo jedno od najslabijih područja. Nekoja područja koja su daleko poslije 
formirana pretekla su ovo područje u svakom pogledu. No u zadnje vrijeme 
stanje u ovom području krenulo je vidnim koracima naprijed i može se 
vjerovati — ako ovim putem pođe dalje — da će ovo područje postati jed­
no među najboljima. Naglo se počelo popravljati ekonomsko i političko sta­
nje, a partizanske straže dovoljno su aktivne.

Ovaj uspjeh bazira se na uskoj saradnji Podravskog odreda i komande 
područja, kao i tjesnoj saradnji komande područja sa NOO-ima i svim os­
talim masovnim antifašističkim organizacijama.

Ovo područje imade jednu Komandu mjesta u Voćinu i 5 partizanskih 
straža i to: Drenovac, Pušine, Duzluk, Gazije i Lisičine.

3). B i l o g o r s k o  p o d r u č j e .
Ovo područje je za sada jedno od najboljih i najsređenijih. Rukovo­

deći kadar brzo se snašao tako, da se može slobodno reći da je ovo podru­
čje potpuno zadovoljilo kako u vojničkom tako i političkom i ekonomskom 
pogledu. Ovo područje formirano je iz ekspoziture koja je svojevremeno pod- 
padala pod psunjsko područje.7 Jedan drug8 iz psunjskog područja preuzeo 
je komandu ovog područja, pa je to jedan od razloga, da se ovo područje 
brzo snašlo. Ono imade 5 partizanskih straža i to: Jasenaš, Turčević Polje, 
Bačkovica, Vel. Peratovica i Šibenik, koje su dovoljno aktivne, a pokazale 
se naročito aktivne u ovogodišnjoj žetvenoj kampanji, vršeći žito i vojničke
i ekonomske akcije.

Saradnja ovog područja sa Bilogorskim odredom dobra je, a isto tako 
održava se uska saradnja između komande područja i NOO-a i svih masov­
nih antifašističkih organizacija.

5 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 35, str. 96—98.
6 Formirano je 28. novembra 1942. god.
7 Ekspozitura Psunjskog područja u Bilo-gori uspostavljena je 26. II 1943. godine. Vidi »Gra­

đa«, knj. V, dok. br. 64, str. 140—145 i izvještaj Bilogorskog područja, dok. br. 115, str. 262—266.
8 Mirko Obrić



4). D i l j s k o  p o d r u č j e . 9

Iako je sektor ovoga područja često napadan od neprijatelja, stanje 
u njemu zadovoljava. Rukovodeći drugovi su se snašli, planski i harmoni­
čno rade i pokazuju dobre rezultate. Ovo područje imade 5 partizanskih 
straža i to: Čenkovo, Reznica,10 Podgorje, Živčani i straža pri komandi po­
dručja.

Partizanske straže su dovoljno aktivne i dobre.
Saradnja komande područja i Diljskog odreda dobra je, a isto tako 

komanda održava tjesnu saradnju sa NOO-ima i svim antifašističkim orga­
nizacijama.

5). P o ž e š k o  područje.11

Ovo područje je jedno od najslabijih. Sva naša nastojanja i pomoći 
koje smo mu davali, ostala su bezuspješna. Rukovodeći drugovi nisu se 
snašli. Njihov lični odnos sa narodom nije na svom mjestu, a između njih 
samih traje latentno stanje netrpeljivosti koje je pomalo već prešlo u ličnu 
mržnju, a koje se zbog njihove tvrdoglavosti nije dalo odstraniti, zbog svega 
toga odlučili smo uži komandni sastav ovog područja t. j. komandanta, po­
moćnika i zamjenika smjeniti i na njihova mjesta postaviti nove drugove. 
Vodimo računa i stavili smo si u zadatak, da ovo područje pokrenemo na- 
pred, a ono je očito trpilo u glavnom zbog nesnalaženja i nesposobnosti ru­
kovodećeg kadra.

Inače pred ovim područjem su lijepe perspektive. Ono ima mnogo 
uvjeta da se razvije u jedno od najboljih područja.

Ovo područje imade 5 partizanskih straža i to: straža pri komandi po­
dručja, Klisa, Kamensko, Šnjegavić i škrabutnik. Sve su straže neaktivne 
i slabe osim straže u škrabutniku, koja je borbena i aktivna, ali nedovoljno 
politički svjesna i nedisciplinovana.

Ovo područje nije umjelo da iskoristi pomoć Požeškog odreda koje 
mu je ono moglo dati, a isto tako nije sa tjesnom saradnjom sa NOO-ima 
i masovnim antifašističkim organizacijama uspjelo koristiti pomoći, koju je 
moglo od ovih organizacija dobiti.

Težište rada u ovom mjesecu bilo je upravljeno oko pripreme za že­
tvu. Na našem oslobođenom teritoriju uništena su i popaljena skoro sva 
sela i sav alat kojima se narod služio u poljskim radovima. Trebalo je za 
vremena nabaviti vršalice i potreban alat sa neoslobođenog teritorija kako 
bi narod mogao brzim tempom da obavlja žetvu i vršidbu. Zbog toga ko­
mandama područja stavljeno je u zadatak da ove goruće probleme u vezi 
žetve rešavaju uz pomoć naroda neoslobođenog teritorija i operativnih je­
dinica. Sva područja prilično su riješila pred njih postavljene probleme osim 
psunjskog i požeškog područja. Požeško područje usljed toga što nije za 
vremena izvršilo izvlačenje vršalica sa neoslobođenog teritorija i što nije

9 Da bi se rasteretio rad Komande Papučko-krndijskog područja usljed velike teritorije koju 
je ono zapremalo, osnovano je Diljsko područje počjetkom februara 1943. god. Vidi »Građa«, knj. IV, 
dok. br. 73, str. 173.

10 Treba: Đakovačka Breznica.
11 Formirano je 22. aprila 1943. god. Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 83, str. 183—184,
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uspjelo da provede neki plan u pogledu rada na žetvi i da pomogne narodu, 
već je to prepustilo narodu da žanje i radi kako tko zna i kako se tko sna­
đe. Psunjsko područje učinilo je iste greške kao požeško, s tom razlikom 
što je ovaj nedostatak u nekoliko riješen i to u zadnji čas uz pomoć naših 
operativnih jedinica.

M o b i l i z a c i j a .
Iako na našem sektoru Slavonije postoje široke mogućnosti mobili­

zacije, nismo se ovim mogli koristiti jer se nije uspjelo politički u dovolj­
noj mjeri prirediti mobilizaciju. Na sektoru našeg oslobođenog teritorija 
gdje se nalaze u glavnom srpska sela, mobilizacija je izvršena. Obavljanje 
mobilizacije u hrvatskim selima nije se pokazalo dovoljno spremno, jer ka­
ko gore rekosmo nije učinjena dovoljna politička priprema te su mnogi mo­
bilisani počeli dezertirati i prijetila je opasnost da samim tim zaoštrimo 
odnose između nas i hrvatskih sela. U zadnje vrijeme međutim stanje se 
vidno popravlja. Stvaraju se sve bolje perspektive da se provede mobiliza­
cija hrvatskih sela. Pokušaj u nekim mjestima potpuno je uspio (slučaj u 
Podravini gdje je mobilisano 350 hrvata, i izjava ostalih čim završe žetvu, 
da se po njih dođe da stupe u naše redove).

R e l e j n e  s t a n i c e .

Jedna od najslabijih točaka na cjelokupnom našem teritoriju su na­
še relejne stanice. Relejne stanice nisu dovoljno ekspeditivne, što se ne vo­
di dovoljno kontrola o pošti i paketima što je uzrokom da pojedine stvari 
na putu preko relejnih stanica jednostavno nestanu.

Oštro smo si stavili u zadatak da ovo stanje popravimo. U tom smi­
slu izdali smo naredbe komandama područja, proveli neke personalne iz­
mjene, i stavili u zadatak da provedemo kontrolu relejnih stanica.

Telefonskom linijom vezani smo na komandu požeškog, papučko-krn- 
iijskog i psunjskog područja, sa požeškim i podravskim odredom, te sa 
Dblasnim NOO-om i raznim našim ustanovama koje se nalaze u neposred- 
lim blizinama.

Stavili smo si u zadatak da se povežemo još sa bilogorskim i Diljskim 
jodručjem, te sa svim ostalim odredima.

P o l i t i č k o  s t a n j e .
Na oslobođenom teritoriju narod voli našu narodno oslobodilačku 

'ojsku, rado je prima i rado daje svoju pomoć. Sve veći broj hrvataboraca 
;tupa u naše redove. Jedna grupa četničkih bandita sa majorom Janićem 
la čelu, koja se prebacila iz Bosne u Posavinu, rastjerana je.12 Tom zgodom 
)oginulo je u selu Ćovcu kraj Okučana oko 15 četnika bandita. Srpski 
larod osudio je ove bandite, a hrvatski narod počeo je malo treznije da 
nisli videći ovu bandu. Ova četnička grupa potpuno je vezala svoj opsta- 
lak na njemačkim snagama u Okučanima i njima je služila.

12 Četnički komandant Dušan Janjić prebacio se s grupom četnika s Majevice u okolicu Oku- 
ina u augustu 1943. god. Vidi dok. br. 70 i 78.
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E k o n o m s k o  s t a n j e .

Žetvena kampanja odvija se brzim tempom. Iako je neprijatelj na­
stojao da nam omete ovogodišnju žetvu i da ju prigrabi za sebe, uspjeli smo 
do danas da ova pitanja povoljno riješimo. Na putu smo da ovogodišnju 
žetvu učinimo našom. Rezultati su očiti za nekoja naša područja kao na 
pr. diljsko, bilogorsko i papučko-krndijsko imade preko 20 vagona žita spre­
mljenog sopstvenim snagama (razna vakantna zemljišta i konfiskacije), žet­
va i vršidba obavlja se najprije na periferijskim mjestima ugroženim od 
neprijatelja.

Iako smo prošlogodišnju žetvu vršili bez plana, ovogodišnja žetva za­
tekla je izvjesne rezerve hrane u našim vojnim magazinima. Nameće nam 
se jedino sve teži problem masti. Oaj problem nastojimo riješiti planom 
da sve naše ustanove, bolnice itd. tove izvjestan dio svinja, tako da bi — 
ako uspijemo ostvariti naš plan imali hiljadu tovljenih svinja.

B o l n i c e .
Svaka komanda područja na svojem teritoriju imade jednu partizan­

sku bolnicu sa potrebnim odjeljenjima.13 Ukupan broj ranjenika u našim 
bolnicama iznaša oko 630. Ranjenici imadu dobru hranu, dovoljno sanitet­
skog materijala i dovoljan stručni Ijekarski nadzor. Svaka bolnica imade 
rezervne suhe hrane za najmanje 14 dana.

Do sada su komande područja snabdijevale bolnice od vremena do 
vremena, već prema tome kako su to tražile potrebe i brojno stanje bole­
snika. Upravo se sitničarilo kod snabdijevanja bolnice, usljed čega je u 
bolnicama često nastajalo stanje iscrpljenja i najpotrebnijih rezervi hrane. 
Od sada ćemo snabdjeti bolnice svim potrebnim artiklima za izvjestan du­
ži period vremena, te staviti na raspoloženje upravama bolnica. Na taj na­
čin otpasti će sitničarenje i česti prigovori sa strane bolnica.

Prilažemo spisak o brojnom stanju i naoružanju.

Molimo, da se ovaj izvještaj primi na znanje, te da nas se izvjesti o 
eventualnim manjkavostima koje smo u njemu propustili.

Smrt Fašizmu — Sloboda Narodu !

Šef vojnog otsjeka:

N.14 Kosanović »Momo«, v. r.

Original u VII, Bgd.

Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 11/1.

13 O tome vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 126, str. 357—359.

14 Nikola
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Izvještaj Ministarstva unutrašnjih poslova NDH Predsjedništvu 
vlade u Zagrebu da je po naređenju njemačkog redarstva strijeljano na 
području Župske redarstvene oblasti Brod n/S 10 talaca. Traži se inter­
vencija kod njemačkih vlasti radi prekoračenja kompetencija njemačkog 
redarstva.

Od župske redarstvene oblasti u Brodu na Savi od 17. VIII. 1943. broj
V. T. 60/43. primljeno je sliedeće:

»U noći 14. kolovoza ov. god. iza 4 sata pristupio je ovoj redarstve­
noj oblasti voditelj njemačkog tajnog redarstva (G. F. P.) te predočio brzo­
javku sliedećeg sadržaja:

»»Befehlshaber hat an 13. Vili, die Erschiessung nachstehend aufge- 
fiirter Geiseln als Vergertungsmassnahmen angeerdnet:

Radošević Krsta Čoruk Julka
Kekanović Simeuna Kekanović Bojana
Kekanović Milica Kekanović Mara
Repulac Franjo Hlebec Josip
Čoruk Mijo Hlebec Bara

Die Geiseln befinden sich in Polizeigefägnis Brod. Die Erschiessung 
hat am 16. 8. 1943. durch die kroatische Polizei unter Assistenz der G. F. P. 
zu erfolgen««

Povodom toga izvršeno je streljanje na mjestu označenom po orga­
nima G. F. P. u Dolcima, obćina Trnjani, kotar Brod na Savi i to:

1) Radošević Krsto, rođ. 1910. god. u šušnjevcima, zanimanjem kro­
jač, sa prebivalištem u šušnjevcima kbr. 69, obćina Trnjani, kotar Brod 
na Savi, vjera rkt — prelaznik s pravoslavne;

2) Kekanović Simeuna, rođ. 1885 god. u Bratulje,1 obćina Vilić selo, 
kotar Požega, zanimanjem kućanica, sa prebivalištem Bratulje kbr. 27, vjere 
rkt, prelaznik s pravoslavne;

3) Kekanović Milica, rođ. 1916 u Glini, po zanimanju kućanica, prebi­
valište Lučinci, obćina Vilić selo, kotar Požega, vjere rkt. prelaznica s pra­
voslavne;

4) Repulac Franjo, rođ. 1882. god. U Klinci, obćina Klinča selo, kotar 
Jaska, zanimanjem poljodjelac, prebivalište u Lučincima, kotar Požega, vje­
re rkt.;

5) Čoruk Mijo, rođ. 1879 god. u Gradski Vrhovi,2 obćina Vilić selo, ko­
tar Požega, po zanimanju poljodjelac, sa prebivalištem u Lučincima, obćina 
Vilić selo, kotar Požega, vjere grko-katoličke;

35
19. Vili 1943.

1 Treba: Bratuljevci.
2 Treba: Gornji Vrhovd.
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6) Coruk Julka, rod. 1874 god. u Bačkerestu (Mađarska) po zanima­
nju kućanica, sa prebivalištem u Lučincima, obćina Vilić selo, kotar Pože­
ga, vjere rkt.;

7) Kekanović Bojana, rođ. 1903 god. u Lučincima, obćina Vilić selo, 
kotar Požega, po zanimanju kućanica, sa prebivalištem u Lučincima, vjere 
rkt, prelaznik s pravoslavne;

8) Kekanović Mara, rođ. 1898 god. u Bratuljama, obćina Vilić selo, ko­
tar Požega, po zanimanju kućanica sa prebivalištem u Bratuljama, kotar Po­
žega, vjere irkt, prelaznica s pravoslavne;

9) Hlebec Josip, rođ. 1864 god. u Reihenbergu (štajerska) po zani­
manju poljodjelac, sa prebivalištem u Lučincima, obćina Vilić selo kotar 
Požega, vjere rkt.;

10) Hlebec Bara, rođ. 1870 god. u Sv. Martin,3 obćina Galdovo, kotar 
Samobor, po zanimanju kućanica, sa prebivalištem u Lučincima, obćina 
Vilić selo, kotar Požega, vjere rkt.

Nakon streljanja njemački zrakoplovi bacali su letke, koji se u pri­
logu prilažu.4

U vezi gore navedenog izvještava se, da su letci izrađeni bez prethod­
nog znanja ove oblasti, da su taoci iz područja drugih župa, a mjesto Vr­
bova, koja se u letku spominje, kao mjesto napadaja zbog kojega se vrši 
odmazda, nalazi se na području župe5 Nova Gradiška.—

S molbom na znanje.« —
U privoju pod ./. dostavljaju se dva proglasa zapovjednika njemač­

kih četa u Hrvatskoj od 26. srpnja 1943. i 16. kolovoza 1943.6—

Kako je iz gornjeg vidljivo njemačko redarstvo bez ikakvog postup­
ka izdaje nalog Župskoj redarstvenoj oblasti, da se [taoci] imadu strelja- 
ti. — Ovaj postupak njemačkog redarstva izaziva veliko nezadovoljstvo me­
đu službenicima navedene župske redarstvene oblasti, a osobito među stra- 
žarima, koji imaju izvršiti samo streljanje. — Na temelju izjave samih stra­
žara, postoji ozbiljna opasnost, da isti neće htjeti da vrše ovakove nalo­
ge.— Isti izjavljuju da će radije pobjeći i napustiti službu, nego da vrše stre­
ljanje nad osobama, među kojima [ima] i podpuno nevinih osoba — Hr­
vata. —

Na temelju gornjeg umoljava se naslov, da kod njemačkih vlasti po­
duzme potrebno, kako u buduće ne bi njemačko redarstvo vršilo odmaz­
du nad osobama, preko župske redarstvene oblasti, a da ne bi prije toga sa­
ma župska redarstvena oblast vodila postupak, odnosno utvrdila opravda­
nost takve odmazde, u pogledu samog izvršenja, kao i u pogledu samih oso­
ba nad kojima se ima izvršiti dotična odmazma.— U koliko Njemačko re­
darstvo vrši odmazdu, u djelokrugu svoje nadležnosti, to neka samo po svo­
jim organima izvrši i samo streljanje.— Ujedno je potrebno napomenuti,

3 Martin pod Okićem
4 Letak se nalazi objavljen iza dokumenta (original u arhivi HIS, K 10/1).
5 Velika župa Livac — Zapolje.
6 Isto kao 4.
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da se ne izdaju »proglasi« u kojima se kaže da je dotične osobe streljalo hr­
vatsko redarstvo, kad ono to nije uvijek ni izvršilo, kao što je slučaj sa stre- 
Ijanjem dne 26. VII. 1943., a kao što je vidljivo iz gornjeg dopisa Župske re­
darstvene oblasti Brod na Savi.

U koliko naše redarstvo izvrši odmazdu, ono će odnosno ovo Glavno 
ravnateljstvo, samo i izdati oglase o tome slučaju, a ne Zapovjednik njema­
čkih četa u Hrvatskoj, a na temelju zakonske odredbe od 2. listopada 1941. 
br. CCCXXXI-Z. p. — 1941.

Umoljava se naslov da se kod njemačkih mjerodavnih vlasti zauzme, 
da bi se ovakvi slučajevi u buduće uklonili.

Za dom spremni!
Glavni ravnatelj:

Dr. Filip Crvenković v. r.

P R O G L A S !

Kao mjere odmazde za napadaj, koji je izvršen dne 10. kolovoza 1943. 
pred postajalištem Vrbova, pri čemu je jedna drezina naletila na podmet­
nutu minu, uslied čega su stradala životom 3 vojnika, među njima i jedan 
častnik, dok su dvojica drugih težko ranjena, strieljalo je hrvatsko redar­
stvo u Brodu od zatvorenih taoca sliedeće osobe:

KEKANOVIĆ MARA iz sela Bratulje 
KEKANOVIĆ SIMEUNA iz sela Bratulje 
KEKANOVIĆ BOJANA iz sela Lučinci 
KEKANOVIĆ MILICA iz sela Lučinci 
REPULAC FRANJO iz sela Lučinci 
CORUK MIJO iz sela Lučinci 
CORUK JULKA iz sela Lučinci 
HLEBEC JOSIF iz sela Bratulje 
HLEBEC BARA iz sela Bratulje 
RADOŠEVIĆ KRSTA iz sela šušnjevaca 
B r o d ,  dne 16. kolovoza 1943.

ZAPOVIEDNIK 
NJEMAČKIH ČETA U HRVATSKOJ

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 17/111.

36
20. VIII 1943.

Izvještaj Komande Bilogorskog područja Odsjeku vojne vlasti u 
pozadini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o radu Komande, ak­
cijama i radu partizanskih straža i relejnih stanica, političkom i ekonom­
skom stanju te sanitetu na području Komande. Izvještaju je priložen i 
pregled brojnog stanja i naoružanja ove komande.

Podnašamo desetodnevni izveštaj o radu ove komande za vreme od 10. 
do 20. augusta 1943. godine.
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11. VIII. Tekući poslovi. Komandant i zamjenik održali sastanak sa 
partizanskom stražom u Jasenašu, data im uputstva za izvlačenje žita iz ne­
oslobođenih sela. Održan sastanak sa članovima Komande područja 
i članovima O. K. Virovitica, u pogledu preselenja komande područja.1 Stiglo 
45 zarobljenih domobrana koje je zarobio Bilogrski odred u Bulincu.2 U ovu 
komandu pomenuti domobrani stigli su samo u donjem vešu a svu gornju 
odjeću oduzeo im je Bilogorski odred bez da im je dao druga starija odela. 
Pošto većina ovih domobrana hoće da ostane u redovima N. O. V., to je od 
Bilogorskog odreda zatraženo da im se dade bilo kakovo odjelo pošto ih se 
ovakove ne može uputiti u operativne jedinice.

12. VIII. Tekući poslovi. Komandant pregledavao registraturu i ujed­
no održao predavanje zarobljenim domobranima. Izdato naređenje svim 
vojnim ustanovama u pogledu ophođenja pozadine prema operativnim jedi­
nicama kao i prema svim starijim drugovima.

13. VIII. Tekući poslovi. Sastanak sa Kotarskim N. O. O. u pogledu 
žetve i spremanja žita. Izdato naređenje intendantu područja da podnese 
izvještaj o materijalu za vezu.

14. VIII. Tekući poslovi. Izvršen pregled i popis telegrafsko-telefon- 
skog i ostalog materijala koji je prikupljen na ovom području. Javio se u 
komandu Šef sekcije za vezu Glavnog štaba Hrvatske3 i Šef sekcije za vezu 
štaba II Korpusa N. O. V. i P. O. Hrvatske;4 sa istima od/ržan sastanak, te 
su dobiveni uputi o daljnjem radu formiranja čete za vezu kao i odašiljanja 
radio aparata, telefona i ostalog materijala, sem gole žice, u Slavoniju u ra­
dionicu na popravak; Komandant otišao u okolna sela radi održavanja sasta­
naka. Odposlato II. Korpusu spisak komandnog kadra i karakteristike i spi­
sak oficira i podoficira bivše Jugoslavenske kao i Hrvatske vojske. Koman­
dant,5 pomoćnik6 i sekretar O. K. Virovitica7 održali sastanak sa bilježnikom 
iz Đulovca, komandant pregledao registraturu i relejnu stanicu.

Uspostavljena na partizanskim stražama i relejnim stanicama kola i 
konji odnosno jahaći konji u vezi naređenja štaba II. Korpusa od
7. VIII. 1943.8

15. VIII. Tekući poslovi. Komandant odlazi na zboru u Jasenaš te ujed­
no pregledao stražu u Jasenašu.

16. VIII. Tekući poslovi. Naređeno da sve ustanove ovoga područja 
upute u ovu komandu sve ljudstvo koje je upoznato sa rukovanjem tele­
fona, telegrafa, signalizacije, a straža Jasenaš još da uputi tri druga najmla­
đa po godinama kao i straža pri komandi. Razaslati znaci raspoznavanja svim

1 Za vrijeme julske ofanzive Komanda se nalazila privremeno u selu Turčević Polju. Vidi 
»Građa«, knj. VI, dok. br. 167, str. 474—478.

2 Akcija je izvedena 9/10 VIII 1943. god. a zarobljeni domobrani bili su iz III bojne 2. pješač­
ke pukovnije.

3 Josip Mardešić
4 Bogdan Trgovčević
5 Mirko Obrić
6 Đorđe Momčilović
7 Zvonko Brkić
8 Odnosi se na naredbu za formiranje jedinica za vezu. Vidi dok. br. 7.



ustanovama, primljena uputstva u pogledu vršenja telefonske službe i po­
stavljanja telefonskih linija.

Održan sastanak sa članovima područja u pogledu rada pojedinih 
članova, a najviše u pogledu vršitbe i spremanja žita.

17. VIII. Tekući poslovi. Izdata naredba sa kojom se na razne dužno­
sti za rukovodioce postavljaju novi drugovi: za šefa sekcije za vezu određen 
vojni instruktor drug Kocap Ivan pored svoje redovne dužnosti. Dostavljen 
izvještaj štabu II. Korpusa o prikupljenom telefonskom i telegrafskom ma­
terijalu, o formiranju čete za vezu i o postavljanju šefa sekcije za vezu.

Komandant obišao I. ekonomski sektor i dao potrebne upute za rad. 
Zamjenik komandanta otišao u akciju u Male Bastaje. Iz Glavnog štaba 
Hrvatske i iz intendanture štaba II. Korpusa stigli drugovi radi savetovanja
i pregleda rada po ekonomskoj grani.

18. VIII. Tekući poslovi. Predsednik Okružnog N. O. O.9 izdano 50 do­
zvola za nošenje oružja s tim, da se izdaju drugovima koji imadu potrebu 
za nošenje oružja, a u vezi naređenja Štaba II Korpusa N O. V. i P. O. Hrvat­
ske broj 55 od 27. VII. 43. godine.

19. VIII. Tekući poslovi. Drugovi koji su stigli po ekonomskoj grani 
obišli su slagalište II. Ekonomskog sektora u Lončarici i dali usmena de­
taljna uputstva u pogledu rada i rukovođenja po toj grani. Sa istim drugovi­
ma toga dana održan sastanak. Od štaba II. Korpusa primljena naredba u 
pogledu sklapanja braka između drugova i drugarica i naredba u pogledu 
postupanja sa stvarima ikoje su posuđene za potrebe N. O. V. Naredbe su 
umnožene i razaslane svim vojnim ustanovama ovoga područja.

20. VIII. Tekući poslovi, šef sekcije za vezu drug Kocap upućen na 
savetovanje u Slavoniju po pitanjima veze. Drugovi po ekonomskoj struci 
Glavnog štaba i Štaba II. Korpusa vratili se u Slavoniju.

RAD P A R T I Z A N S K I H  S T R A Ž A :

S t r a ž a  J a s e n a š
Rad na vojničkom polju: 8. VIII. između Pepelana i Pčelića spalili na 

cesti 3 voza zobi koju su Pepelanski ustaše prodali u Suhopolje bandi po­
što istu nije bilo moguće izvući a dva para konja i dvoja kola su zaplenje- 
na 13. VIII. na pruzi od Pivnica prema Pčeliću poskidali telefonsku žicu 
sa obe strane pruge, također i sve čašice i kvake sa telefonskih stupova a te­
legraf štange prerezane na dva mesta. Žica je poskidana u dužini od 4 km., 
14. VIII. dala je straža osiguranje komandantu područja radi sastanka sa 
vezom iz neprijateljskog uporišta Đulovac; 15. VIII. rekvirirano iz sela Pče­
lića jedan kotač od bandita koji se aktivno bori protiv N. O. V., kod istog 
pronađeno jedno ćebe i dva para vojničkog veša. Ova straža se nije sukob­
ljavala sa neprijateljem. Upada neprijateljskih snaga na sektor te straže ni­
je bilo.

Rad straže na ekonomskom polju: Doterano je iz sela Pčelića 8 koma­
da rogate marve, 5 komada svinja i dvoja kola. To je rekvirirano po ovlašće-

9 Virovitica; Glišo Arbutina.
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nju seoskog N. O. O. 16. VIII. zarobljene su stvari iz Borove od trgovca Fran­
ka koji se nalazi u SS trupama, te je imao namjeru da preseli sa svim stva<- 
rima u neprijateljsko uporište Virovitica, u čemu nije uspio pošto ga je 
straža na pola puta uhvatila i sve stvari zaplenila. Imenovanome je zaple- 
njeno ceo njegov namještaj, nešto veša i drugih sitnih stvari. Sve stvari ko­
je su mogle da posluže za bolnicu date su istoj na raspolaganje te su dana
20. VIII. prevežene u Slavoniju. Iz sela — Pepelane na dan 17. VIII. ova je 
straža rekvirirala 4 komada rogate marve i 3 komada svinja po predlogu 
N. O. O. Iste noći rekvirirala je ova straža u selu Borovoj 9 komada svinja 
i 1 komad rogate marve po predlogu N. O. O.

Rad straže na političkom polju: Straža je dala osiguranje na održanim 
mitinzima. U selu Rodin Potok održan je miting 9. VIII. kao i u selu Trapin- 
skoj. Na mitingu je govorio drug Štef. Govoreno je o cilju naše borbe i spre­
manju žetve i o situaciji kod nas i u svetu. Narod se je pokazao odlično pre­
ma Narodno oslobodilačkoj borbi i prema partizanima.

Rad kurirske službe: U ovoj straži imaju tri kurira i to pravac kuri­
ra jedan od straže do komande, drugi od straže do prve veze u pravcu Su- 
hopolja, a treći od straže u pravcu Klise do veze Voćina. Službenih listova 
prošlo je 40, a privatnih 60 komada.

Smeštaj straže i njena ishrana: Zgrada stražare je u dobrom stanju. 
Ishrana straže je dobra. Hrana se dobavlja iz akcije. Obuća i odjeća stražara 
je dobra.

S t r a ž a  T u r č e v i ć  P o l j e
Za ovo vreme ova straža sa neprijateljem nije imala sukoba. Ova stra­

ža nije vršila nikakove akcije jedino što stalno daje osiguranje za prevoz 
hrane i drugog materijala za Slavoniju.

S t r a ž a  B a č k o v i c a
U ovome periodu sukoba sa bandom ova straža nije imala. Na vojni­

čkom polju od strane ove straže nisu poduzimate nikakove akcije.
Rad straže na ekonomskom polju: Izvršene su neke akcije manjeg 

značaja. Ova straža ima dva kurira i to od Bačkovice prema Šibeniku i Ba- 
čkovice prema O. K. Bjelovar. U ovom periodu prošlo je 36 službenih listova.

S t r a ž a  p r i  k o m a n d i  p o d r u č j a
Ova straža služi većinom za osiguranje komande i daje redovito patro­

le prema Virovitici, Brđanima i Rastovcu.

R e l e j n a  s t a n i c a  M .  D a b č e v i c a
Brojno stanje 5 kurira, koji redovito raznašaju poštu u određenim 

pravcima. Službenih pisama prošlo je kroz ovu stanicu 189, privatnih listova 
865 i paketa 73.

R e l e j n a  s t a n i c a  V e l i k a  P e r a t o v i c a
Brojno stanje 4 kurira, koji redovito raznašaju poštu u određenim 

pravcima. Službenih pisama prošlo je kroz ovu stanicu 132 a privatnih pisa­
ma i paketa 54 komada.



R e l e j n a  s t a n i c a  Š i b e n i k
Brojno stanje 3 kurira. Preko ove stanice vrši se manji kurirski sao­

braćaj pošto se u tome sektoru češće pojavljuje banda.

R e g i s t r a t u r a  o v e  k o m a n d e
Ova registratura obavlja poslove oko novo mobilisanih drugova, ra­

spored drugova koji dolaze kao nesposobni iz operativnih jedinica, upućiva­
nje drugova u operativne jedinice koji dolaze sa bolovanja. Ujedno u prilogu 
dostavlja se izvještaj te registrature s molbom da se isti uruči registraturi 
pri Štabu II. Korpusa.10

Političko stanje na terenu. Odnos naroda prema N. O. V. je dobar. 
Više puta se održavaju zborovi. Odziv na ovim priredbama je dobar a naro­
čito iz neoslobođenih sela. Od vremena od kada se nalazi XII. Divizija na 
ovöme sektoru moral naroda je malo podignut. Među narodom se svakod­
nevno rasturava propagandni materijal i zidne novine.

Informativno-obavještajna služba: Rad po ovim linijama posvećen je 
najviše oko učvršćivanja veza i čišćenje sa terena raznih špijuna. Hapšenja 
su česta. Sa zatvorom uhapšenika rukovodi R. O. C. Sa strane suda ovoga 
područja osuđeno je na smrt 4 lica. Presuda nad istima još nije izvršena dok 
ne dođe rešenje od P. O. C.

Ekonomsko stanje: Vršitba kolektivnog žita približava se kraju. Na I. 
ekonomskom sektoru kolektivno je žito ovršeno i otpočelo se sa mašinanjem 
seoskog žita u više sela. Po svršetku vršitbe na II. ekonomskom sektoru od­
mah će se pristupiti vršenju žita i ostalih sela. Do sada je spremljeno od 
izvršenog kolektivnog žita oko 16 vagona u bunkere a oko 4 vagona se još suši.

Radni vodovi su zaposleni većinom oko spremanja žita u bunkere i 
oko pravljenja novih bunkera. Dve partije radnih vodova rade barake po šu­
mi za smještaj komande. U isto vreme gradi se jedan mlin koji će uskoro 
biti gotov. Predviđeno je da se odmah počne sa kositbom livada i spremanje 
sena. Sve radionice koje su ustrojene pri I. i II. Ekonomskom sektoru ovo­
ga područja rade sada većinom za operativne jedinice koje se nalaze na 
ovome području. Kapacitet ovih radionica ne iskorišćuje se do maksimuma 
pošto za iste nema dovoljno potrebnog materijala.

Na oba ekonomska sektora nalaze se po 3 peći za pečenje kruha. U is­
tima se ne može ispeći toliko kruha koliko iziskuje svakodnevna potreba po­
što se momentalno na ovome sektoru nalazi divizija, odred i pozadina kao i 
više odelenja vojno partizanskih bolnica.

U najskorije vreme izgradit će se veći broj peći po šumama kako bi 
se moglo u potpunosti udovoljiti svakodnevnoj potrebi.

Od strane ove komande odobreno je da se u poluoslobođenim selima 
može početi sa vršenjem žita ali pod uslovom, da niti jedno zrno ne smije 
otići u ruke okupatora.

Prehrana pozadine u opšte je vrlo dobra i zadovoljavajuća.

10 Izvještaj registrature nije priložen uz dokumenat.
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Sanitetsko stanje: Stanje u sanitetskim ustanovama u glavnom je za­
dovoljavajuće. Smeštaj, lečenje i ishrana bolesnika i ranjenika prosečno je 
dobra. U nekim bolnicama oseća se nestašica u vešu i posteljini. Ovaj ne­
dostatak se polako odklanja pošto se svi predmeti koji mogu da posluže u 
ovu svrhu, koji se dobiju u akciji, dostavljaju upravi bolnice da ista raspod­
jeli onim bolnicama u kojima se u tome pogledu osjeća najveća nestašica 
i potreba. U svim odelenjima održavaju se sastanci i na istima održavaju 
se referati na kulturnom, političkom i prosvetnom polju. Rezultati ovih sa- 
sastanka su zadovoljavajući. Što se tiče političko-kulturnog i prosvetnog ra­
da u Bilogori po tome je zadužen jedan drug da radi ali ne može stići svu­
da i tako je stanje u tome pogledu malo lošije nego u ostalim odelenjima 
koja se nalaze u Slavoniji.

Prilažemo spisak brojnog stanja i naoružanja ovog područja.11

Prednji izveštaj dostavlja se s molbom na nadležnost.—

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !

K O M A N D A N T :
Mirko Obrić, v. r.

37

20. VIII 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta KPH Virovitica Okružnom komitetu 
KPH Virovitica o održanom sastanku KK na kome se raspravljalo o poli­
tičkoj situaciji, organizacionom stanju KP i SKOJ-a, NOO-ima, AFŽ-u, 
Agitpropu i mobilizaciji na području KK Virovitica.

Dana 16. — 17. VIII. 1943. održan je sastanak K. K. Virovitica sa sli­
jedećim dnevnim redom:

1. Politička situacija
2. Organizaciono pitanje
3. S. K. O. J.
4. N. O. O.
5. A. F. 2.
6. Agit-prop
7. Mobilizacija
8. Kritika
9. Raspodjela rada

10. Razno

11 Spisak je priložen iza dokumenta.
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Prisutni su slijedeći drugovi: Fazan,1 Braco,2 Grga,3 čiča4 i Slavko.5 
Sastanku su bili prisutni i drugovi Bijeli6 od Oblasnog Komiteta i Zvonko7 od 
Okružnog Komiteta.

Vanjsku političku situaciju prikazao nam je drug Bijeli. Govorio je
0 propaloj ofanzivi Nijemaca na Istočnom bojištu i sjajnim uspjesima naših 
saveznika na Siciliji i drugim bojištima, a osobito hrabre Crvene armije, 
koja uništava fašiste i oslobađa bratske sovjetske narode od okupatora. Svi 
ti uspjesi daju našim narodima još više moralne podrške, tako da borba na­
šeg naroda postaje masovnija i jedinstvenija.

Naša Narodno Oslobodilačka Vojska imala je velikih uspjeha u Bosni, 
a osobito Slavonski Korpus u Zagorju,8 gdje je među brojnim uspjesima 
bilo i zauzeće topničkog garnizona u Varaždinu, gdje je od 200 vojnika i ofi­
cira ostalo u redovima naše N. O. V. 180. Osim toga zarobljeni su i brojni 
topovi. Likvidiran je i zloglasni kazneni zavod Lepoglava. Iz istoga je oslo­
bođeno 80 političkih kažnjenika od kojih su mnogi članovi partije.

O političkoj situaciji u našem kotaru govorio je drug Slavko, a upot­
punili su ga ostali drugovi.

Raspoloženje naroda prema N. O. B. dobro je, i ako je narod poslije 
velikih hapšenja malo zaplašen i u nekim selima se je povukao pred nepri­
jateljem. Tako su neki ljudi iz sela Budrovac, Lug, Dijelka i Zlebina došli 
u vezu sa ustašom Ferenčićem koji imade veliki posjed u Zlebini i na njegov 
prijedlog sporazumili se da će oni istome ustaši voziti žito u polje, pošto on 
konja nema, jer su mu partizani konfiskovali. A on da će za to poraditi da 
se neki drugovi koji su u logoru u Tenju i Zemunu puste svojim kućama. Isti 
im je obećao da će dati svoju vršaću mašinu dotičnim selima na upotrebu 
bez ikakvog ušura. Narod tih sela kad smo mu rastumačili štetnost za našu 
borbu ovakovih kompromisa sa našim neprijateljem vidio je griješku i pre­
kinuo voženje žita istome. Da se je to dogodilo krivnja je Partijske jedinice
1 N. O. O.-a u tim selima koje nisu ništa poduzele da to spriječe, niti su nas 
obavijestile o tome. Narod je odan našoj borbi unatoč toga događaja, a to se 
vidi i po tome što vele da smo mi bili kod njih kada se je to dogodilo da to 
ne bi učinili. Da su to učinili samo iz neznanja. Općenito politička situacija 
je dobra, a to se vidi i po tome što se narod u mnogim selima sada kod 
spremanja žita obraća nama, za savjet. Isto ga šalje k nama i ustaška vlast 
u Virovitici. Tako su iz nekih sela u špišić Bukovičkoj općini išli pitati kako 
da vrše. Odgovoreno im je neka idu pitati partizane kako oni dozvole tako 
neka rade, što se odazivaju na mitinge u većem broju kao u St. Gradcu, što 
sve više stupaju u našu vojsku. Vidi se i po tome što narod sam nas zove u

1 Emil Ivane
2 Ivan Hercigonja
3 Audi Benedikt
4 Slobodan Ilić
5 Ivan Samboliček r
6 Ivan Božičević
7 Brkić
8 O akcijama jedinica II korpusa NOV i PO Hrvatske u Hrvatskom zagorju vidi »Građa«, 

knj. VI, dok. br. 124, str. 355—356, dok. br. 138, str. 386—390, dok. br. 139, str. 390—392, dok. br. 140, 
str, 392—395, dok. br. 148, str. 414—416, dok. br. 185 i 186, str. 508—513.



sela gdje još do sada nismo prodrli, radi organiziranja. Narod je u većini 
svijestan da se treba boriti i voli partizane. Veseli se svakom uspjehu N.
O. V. Narod uviđa da će samo sa borbom doći do slobode. To sada priznaju 
i oni koji su govorili da još nije došao čas. (Sudac Petek,9 koji kaže da je 
grešio kada je zagovarao pasivnost.) Narod više ne vjeruje osim nekih iz­
nimka, da je N. O. V. komunistička, židovska, veliko-srpska i t. d. Da će 
se kad bi pobijedili partizani seljacima oduzeti zemlja, zabraniti vjera. Da 
se je stvorilo takvo raspoloženje kod naroda pomoglo je što smo ga obavje­
štavali preko svih naših organizacija, štampe, letaka i ostalog materijala. 
Osobito dobro djelovala je poslanica Magovca,10 za koga mnogi H. S. S-ovci 
znadu. Isto tako i letak Lakuša.11 Od zadnjega masovnog hapšenja imade u 
zatvoru još oko 20, koji su se većinom dobro držali pred neprijateljem. Od 
tih su 5 članovi K. P. Raspoloženje prema K. P. je sve veće. Naro(đ uviđa 
da je K. P. jedina toliko snažna, da će narod osloboditi od raznih izrablji- 
vača. Da nije bilo K. P., naš bi narod još više stradavao nego što stradava;. 
Utjecaj K. P. je sve veći, tako da u nekim selima se gotovo svi osjećaju 
komunistima. Narod sve manje vjeruje raznim lažima protivnika K. P., koji 
govore o zajedničkom kazanu, o kolektivnim ženama, o oduzimanju djece 
itd. Narod si tu uzima primjer Sovjetski Savez i kaže, kada bi to bilo tako 
onda se ne bi narodi Sovjetskog Saveza tako herojski borili.

Utjecaj H. S. S.-a je dosta velik u nekim selima gdje mi još nismo 
prodrli. H. S. S.-ovcima se još osjećaju stariji ljudi, dok se omladina orijen­
tira prema nama. Za vodstvo H. S. S.-a većina H. S. S.-ovaca bez razlike bili 
stari ili mladi, kažu da je izdajničko, da ne rade u interesu naroda već samo 
za svoje lične interese. Tako da mnogi ugledni H. S. S.-ovci ostavljaju H. S. 
S.-ovo vodstvo i pristupaju Narodno oslobodilačkoj borbi.

Način rada H. S. S.-a je da se obavještavaju o političkoj situaciji i to 
samo najpovjerljivijima. Prije su održavali i uže sastanke, dok sada to ne 
čine. Počeli su izdavati i radio vijesti. Iste sada ne izdaju. Naš rad na ras­
krinkavanju H. S. S.-a vršimo preko svih partijskih i vanpartijskih organi­
zacija, putem štampe, sastanaka, mitinga, tj. na bazi široke agitacije i pro­
pagande. Pred narodom govorimo o njihovoj namjeri o suradnji sa ustašama 
i četnicima, o štetnosti odgovaranja Hrvata da idu u N. O. V. govorimo kako 
vodstvo H. S. S.-a organizira zaštitu (Kemfelja)a oružje dobiva od ustaša 
iz Zagreba. Kako isto vodstvo priprema teren za povratak Jugoslavenske 
vlade sa Petrom1!2 i ljudima koji su tlačili Hrvatski narod kroz 22. godine nji­
hovog pašovanja u bivšoj Jugoslaviji. Osobito je narod ogorčen kada čuje da 
se u toj vladi nalaze Živković i Jevtić, a za kralja Petra neće ni da čuje. To 
narodno raspoloženeje vide i ljudi od vodstva H. S. S.-a u našem kotaru, pa 
za to nastoje da dođu u vezu s nama, radi suradnje u N. O. B. Pojava rada 
koje druge stranke ne opaža se.

9 član vodstva HSS-a na virovitičkom kotaru. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 161, str. 454
10 Poslanicu Božidara Magovca upućenu pristašama HSS-& s pozivom da se priključe NOP-u 

vidi u dok. br. 78.
11 Odnosi se na proglas »Prekinimo veze s izdajničkom klikom koju vodi Maček«, koga je pot­

pisao Filip Lakuš s još 24 funkcionera HSS-a. Proglas je bez datuma. Vidi arhiv IHRPH, Zgb., fond 
HSS-a, 1943.

12 Odnosi se na kralja Petra II Karađorđevića.
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U nekim selima općine Suhopolje imade pojedinaca koji su četnički 
nastrojeni, kao u Pčeliću gdje je predsjednik mjesnog N. 0. O.-a otišao u SS 
trupe. Na rad istih se pazi.

Stanje u nacionalnim manjinama se poboljšava. Mnogi pomažu našu 
borbu, osobito Mađari u Bukovičkoj općini. Od kojih se mnogi bore u redo­
vima N. 0. V. Isto i sa Njemcima sa kojima održavamo sastanke. Opaža se 
još dosta nepovjerenja između Hrvata i Srba i Mađara i Njemaca. Isto ne­
povjerenje sve više jenjava.

O r g a n i z a c i o n o  s t a n j e  

P a r t i j s k e  j e d i n i c e :

Jedinica Cl. m. ž. r. s. int. z. H. S. Njem.
8 40. 37. 3. 6. 31. 1. 2. 28. 12. —

Broj članova partije je opao, dok se broj jedinica povećao, tako da 
imamo sada 8 Partijskih jedinica. Razlog zašto je opao broj partijaca je što 
je jedna čitava jedinica otišla u N. O. V. Jedinice su još mlade i slabe tako 
da nekoje ne održaju sastanke, već redovito čekaju dok dođe koji politički 
radnik.

K o t a r s k i  K o m i t e t :  broji 6 članova, 6 muških, 4 radnika, 1 se­
ljak, 1 intelektualac, 4 Hrvata, 1 Srbin i 1 Njemac.

Sastav komiteta nije dobar pošto nemamo ni jedne drugarice, dok kva­
litativno se je pojačao ulaskom druga Ciče. Drugovi se trse da što više dopri­
nesu sa svojim radom za narod i K. P.

Načinili smo novu raspodjelu po sektorima i to radi toga što je iz na­
šeg Komiteta otišla drugarica Slavica,13 a ušao je drug čiča. Raspodjela je: 
N. O. O.-i drug čiča* S. K. O. J. Fazan, A. F. ž, Braco, Agit-prop Kolac,14 mo­
bilizacija Grga, organizaciono pitanje Slavko.

Našem Komitetu su priključena sela Sedlarica, Jesenaš, Babina gora, 
mala i velika,15 Removac, Klisa mala16 i Gvozdanska.

S. K. O. J.

S. K. O. J. ima 6 grupa sa 27 članova, 18 Srba, 9 Hrvata, 18 žena i 9 
muškaraca. S. K. O. J. u našem kotaru je opao od 10 grupa na 6 i od 61 član
na 27 radi toga što su mnoge grupe mobilizirane, talko da nisu sve koje
postoje čvrste pošto su tek uspostavljene.

Rukovodstvo S. K. O. J.-a broji 4 člana, od tih su dvojica članovi Partije. 
Samo rukovodstvo je tek reorganizirano, pa mu je stoga rad za sada slab.

N. O. O.

Na našem kotaru postoji 29 odbora u 29 sela. članova 138, Hrvata 87,
Srba 50, Mađara 1. Isti odbori su još dosta slabi. Njihov rad sastoji se u

13 Samboliček
14 Josip Banak
15 Treba: Mala Babina Gora i Velika Babina Gora.
16 Mala Klisa
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glavnom u prikupljanju hrane, populariziranju N. O. V., vršenju mobiliza­
cije, dok politički rad im je još slab. To je za to pošto se naš kotar nalazi 
skoro sav na neoslobođenom teritoriju. Imamo 3 općinska NOO, koji su 
tek formirani, pa stoga njihov rad ne zadovoljava. Kotarski N. O. O. radi 
dosta dobro. Još se nije osamostalio.

A. F. Ž.

A. F. ž. odbora imade u 14 sela, dok u ostalim selima postoje veze. Isti 
odbori uglavnom rade na prikupljanju hrane za vojsku, zavoja i veša za bol­
nice i t. d. Dok politički je sa drugaricama slabo rađeno, osim što su nekad 
pročitale radio izvještaj ili Udarnicu.17 A. F. Ž. odbori treba da se povežu sa 
N. O. O.-ima, U. S. A O. J.-em i da rade više politički.

Svima tim organizacijama treba K. P. da pomogne u radu što više tako 
da se pridignu politički.

Kotarsko rukovodstvo A. F. Ž-a novo je organizirano i imade 4 člana.

A g i t - P r o p
Materijal se raspačava redovito, kojega isto tako i primamo. Imamo 

nešto poteškoća sa raspačavanjem u nekim selima, radi toga što su neki 
drugovi hapšeni, a neki došli18 u partizane, a bili su zaduženi po Agit-propu. 
Sada će se materijal slati na N. O. O.-e, dok smo do sada slali i N. 0. O.-ima 
i Partijskim jedinicama. Pisane su parole i održavali se mitinzi

M o b i l i z a c i j a

Mobilizirano je sa našeg kotara od 25. VII. — 20. VIII. oko 60 drugova, 
i to dobrovoljno. Treba nastojati mobilizirati vojne bjegunce kojih imade 
mnogo u našem kotaru, a ne idu ni u domobrane ni u N. O. V. Stanje nepri­
jateljske mobilizacije je slabo. Gotovo se narod u opće ne odaziva u bandit­
sku vojsku. Tek nešto što silom otjeraju. Neprijateljske vojne organizacije 
stoje slabo. Ustaša u našem kotaru ima mali broj, oko 30. I ti su van našeg 
kotara, na raznim položajima. Bundaša19 ima nešto u Virovitici, isto ima i 
nešto ustaške mladeži na gimnaziji. Neprijateljske vojske imade u Virovitici 
oko 500, oko 100 gestapovaca, u Koriji 60 gestapovaca, dok u Suhopolju nije 
nam poznat broj.

Z a k l j u č a k

Zaključili smo održati općinske konferencije na kojima će se birati 
općinski komiteti i to u općinama špišić Bukovica, Suhopolje i Lukač. Kon­
ferencija općine špišić Bukovica održat će se 29. VIII. 1943. Općine Suhopo­
lje 5. IX. 1943., a općine Lukač 6. IX. 1943. Organizirati hranu za Partiju, 
kopati bunkere za hranu zaduženi su drugovi Fazan i Grga. Isto smo zaklju­
čili organizirati našu tehniku.

17 Glasilo AFŽ-a za Slavoniju.
18 Otišli
19 Odnosi se na pripadnike Njemačke narodne skupine.
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Drugu Braci dali smo pomoć od 5.000 Kuna, a drugu čiči od 10.000
Kuna.

Sa kritikom i samokritikom nastojimo ukloniti nedostatke koje još 
imamo. Idući sastanak određen je za 7. IX. 1943.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Za komitet:

Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K J0/I.

38
20. VIII 1943.

Izvještaj Komande Papučko-krndijskog područja Odsjeku vojne 
vlasti u pozadini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o brojnom 
stanju Komande i njenih ustanova, akcijama bataljona, radu partizan­
skih straža, relejnih stanica i intendantura ovog područja.

U OVOJ KOMANDI, brojno stanje: jeste 11 drugova i 1 drugarica. U 
ovo brojno stanje ubraja se i pomoćno osoblje ove komande, što se tiče 
rada same komande, rad komande sastoji se većinom u kontroli spremanja 
usjeva ovogodišnje letine. Isto tako za svako slobodno vreme za rad politički
i vojnički radi se najenergičnije. Drugarstvo, kao i disciplina među člano­
vima područja t. j. među komandnim osobljem jeste prilična, ali usled po­
manjkanja političkog rada i radi preopterećenja drugog posla, nastaju po- 
nekada nerazumijevanja i nesporazumi među komandnim osobljem ali poja­
čanjem političkog rada, ti svi nedostaci će izčeznuti. Svaki član područja 
radi svjesno po liniji rada sa kojim je zadužen.

BATALJON OVE KOMANDE, brojno stanje jeste: 76 drugova i 4 dru­
garice. Ovo brojno stanje uzeto je prema starom izveštaju, dočim u stvari 
brojno stanje je promenuto, pošto je iz bataljona otpao jedan broj drugova 
koji su dobrovoljno otišli u Mađarsku jedinicu1 a isto tako jedan broj za 
vod za vezu. Iz istog bataljona predano je po naređenju gornjega naslova 
bataljonu »šandor Petefi« 30 Mauzer karabina, 1900 metaka, 39 fišeklija, 25 
opasača, 10 noževa i 12 partizanki. Od 39 Mauzer karabina 12 je Manlihera 
prerađeno na mauz. municiju. Rad ovog bataljona za ovih 10 dana sastojao 
se je u glavnome jedna grupa 15. o mj. zapalila je pustaru odnosno 2 vršaća 
stroja na pustari Ciganka i 500 granica zobi. 15. o. mj. jedna patrola doterala
3 komada svinja od jednog bandita iz sela Balinaca od Lukac Franje. 10. o. 
mj. jedna patrola doterala je iz Bukovice od blagajnika 3 konja, kola i 2 
para amova. 9. o. mj. jedna patrola doterala iz Rijenaca 12 kola žita neovr- 
šenoga, 13. o. mj. jedna patrola u selu Aleksandrovcu, ubila je ustašu Dragana 
Novaković. Kod njega su našli 2 bombe opasač oprtač, cipele i uniformu.

1 Odnosi se na Mađarski bataljon »Sandor Petöfi«; o njegovom formiranju vidi dok. br. 19.
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Nađeno je odlikovanje, legitimacija, slike. Vojnu opremu i oružje zadržali su 
drugovi sebi, a sve ostale njegove isprave i legitimacije posiate su ROC-u ove 
komande. Dana 14. o. mj. jedna patrola doterala je jednu kravu iz Balinaca 
od Franze Kulca. Jedna četa od ovoga bataljona ovih zadnjih 10 dana nalazila 
se je po selima oko Voćina, gdje je narodu davala uputstva i pomagala spre­
mati ljetinu. Sa drugovima u ovome bataljonu radilo se je politički i vojnič­
ki kada je god bilo moguće. Pošto je iz istoga bataljona otpao gore na­
vedeni broj drugova i oružja, ostatak naoružanih drugova otišao je na te­
ritorij Požeškog područja, sa zadatkom da osigura izvoz hrane iz nekih 
mesta na naše područje.

KOMANDA MESTA VOĆIN, brojno stanje jeste: 17 drugova i 1 dru­
garica. Rad ove komande tj. komande mesta sastoji se u spremanju ljetine 
upućivanju naroda za spremanje njihove hrane, te održavanju sastanaka sa 
NOO-ima, rešavanju pojedinih stvari sa izbeglicama koji se vraćaju u Voćin, 
te politička i vojnička izgradnja drugova stražara i ostalih koji su njima na 
raspolaganju. Rad komandnog osoblja dosta je oteščan, pošto nije komanda 
popunita sa rukovodećim drugovima tj. fali zamenik komandanta, kojega 
ćemo nastojati uskoro imenovati. Straža pri komandi mesta stalno kontroliše 
sela Voćin, Lisičine, Hum, Hum Varoš. Dosta je mali broj stražara te je 
nemoguće izvoditi vojnu obuku, jedino što se posvećuje više pažnja polit, 
radu.

STRAŽA PRI KOMANDI PODRUČJA, Brojno stanje jeste: 30 muških 
i 7 ženskih. U ovo brojno stanje uračunati su i kuriri ob. poverenika, kao 
i straža pri ROC-ove komande i ob. poverenici. Rad stražara pri ovoj ko­
mandi sastoji se u vršenju njihove stražarske dužnosti te patroliranju, 
sprovođenju i čuvanju uhapšenika. Sa ovom stražom radi se politički i voj­
nički. Drugovi stražari svoju dužnost vrše ozbiljno. Među istima ima disci­
pline i drugarstva na visokom nivou. Isto tako ishrana odjeća i obuća dosta 
je dobra.

PARTIZANSKA STRAŽA DUZLUK, Brojno stanje: jeste 11 drugova 
i 1 drugarica. Rad ove straže sastoji se u vršenju njihove stražarske duž­
nosti, kao i patroliranju, okolice straže. U istoj straži radi se vojnički i po­
litički uvijek kada za to prilike dozvoljavaju. Disciplina, drugarstvo kao 
odjeća i obuća dosta je dobra.

STRAŽA BOLNICE BROJ IO,2 Brojno stanje jeste 21. drug. Straža ove 
bolnice radi u glavnom u vršenju svoje stražarske dužnosti, kao patroliranju 
oko same bolnice, radi osiguranja. Rade drugovi stražari ta kode na bunkerima 
za stražu. Drugovi rade vojnički i politički, uvijek kada za to prilike doz­
voljavaju. Disciplina, drugarstvo, odjeća kao i obuća dosta je dobra.

STRAŽA I KIRUŠKOG ODELJ. VOJNO P. B-e. brojno stanje jeste: 15 
drugova. Rad istih drugova sastoji se u vršenju njihove stražarske duž­
nosti, kao i patroliranju oko same bolnice. Kod iste straže radi se politički, 
kao i vojnički uvijek kada za to prilike dozvoljavaju. Red, disciplina, dru­
garstvo, kao odjeća i obuća i ishrana dosta je dobra.

2 Bolnica br. 10 nalazila se na Papuku kod Radlovca, a ulazila je u sklop Vojno-partizanske 
bolnice Papučko-krndijskog područja. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 126, str. 359.
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STRAŽA II KIRURŠKOG ODELJENJA VPB-e. Brojno stanje iste: 13 
drugova i 1 drugarica. Rad ovih (drugova sastoji se u vršenju njihove stra- 
žarske dužnosti, kao i patroliranju u pravcu Voćina i Bolnice broj 5.3 Stalno 
se održava veza sa istim smjerovima patroliranja. Drugovi rade vojnički kao
i politički uvijek kada za to prilike dozvoljavaju. Drugovi su poslušni i 
disciplinovani, drugarstvo, kao odjeća i hrana dosta je dobra.

Straža KUŽNOG ODELJENJA. Brojno stanje jeste 8 drugova. Dru­
garstvo i disciplina, kao odjeća i obuća dosta je dobra kod istih stražara. 
Rad istih sastoji se u vršenju njihove stražarske dužnosti, kao i patroliranju 
oko same okolice. Drugovi rade vojnički i polit, kada to prilike dozvoljavaju.

INTENDANTURA I EKONOMSKOG SLAGALIŠTA, brojno stanje jeste: 
41 drug. Na ovom sektoru rada, za sada je skoro sve naše žito_ spremljeno, 
mašine koje se nalaze na ovom sektoru rade za narod. Drugovi većinom rade 
na spremanju ljetine, i nadziranju rada nad bunkerima u koji se sprema 
hrana. Drugovima je vrlo otežan posao, te vojni i politički rad se održava 
uvijek kada to prilike dozvoljavaju. Rad, disciplina, odanost, kao i ostalo 
dosta je dobro.

INTENDANTURA II EKONOMSKOG SLAGALIŠTA, brojno stanje jeste: 27 
drugova i 3 drugarice. Rad ovog slagališta sastoji se većinom na spremanju 
kojekakovih usjeva ovogodišnje ljetine. Sve mašine na ovome sektoru, koje 
su ovršile naše žito, rade za narod. Drugarstvo, disciplina, kao i ostalo je 
dosta dobro. Drugovi ovog slagališta rade vojnički i politički uvijek kada im 
za to prilike dozvoljavaju.

INTENDANTURA III EKONOMSKOG SLAGALIŠTA, brojno stanje 
jeste 20 drugova i 5 dugarica. Drugovi ovoga slagališta većinom rade na što 
boljem spremanju ljetine. Bunkeri se sređuju i u njih se stavlja hrana.Mašine 
koje su na našem odnosno ovome sektoru radile za nas je skoro sve žito 
ovršeno i spremljeno. Iste mašine na ovome sektoru, sada rade za narod. 
Red, rad, disciplina, drugarstvo kao i sve ostalo dosta je dobro. Drugovi ta­
kođer rade vojnički i politički, uvijek kada za to prilike dozvoljavaju.

RADNA GRUPA KOMANDE PODRUČJA, Brojno stanje ove grupe jeste: 
68 drugova i 22 drugarice. Isti drugovi rade savjesno i marljivo. Sada radna 
grupa kosi kolektivnu zob, i prelazi već jedan dio radnika na košenje livada, 
koje sijeno se sprema u kamarama u šumi. Drugovi radne grupe su odani 
marljivi, kao i ostalo, hrana, odjeća dosta je dobra. Isti drugovi, imaju svoga 
političkog delegata, koji za svako slobodno vrijeme kada to prilike dozvolja­
vaju radi sa drugovima politički. Proučavaju radio izveštaje kao i sve novosti 
koje se događaju u svetu preiznesu se drugovima na znanje.

TEHNIČKI ODSJEK, brojno stanje jeste: 98 drugova. Drugovi ovoga 
teh. odsjeka većinom rade na izgradnji bunkera i raznih zgrada na teritoriji 
ovoga područja. Detaljni izvještaj o njihovom radu ja ne mogu podneti, pošto 
isti podnaša referent tehničkog odsjeka. Drugovi su svesni svoga rada i mar­
ljivo rade. Rad, red i disciplina je dosta dobra. S drugovima se radi politički 
uvijek kada se za to prilika pruža.

3 Bolnica br. 5 nalazila se na Papuku (Rust); vidi isto kao pod 2.
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RADIONICE, brojno stanje jeste: 26 drugova i 8 drugarica. Rad ovih 
drugova je dosta dobar. U ovo brojno stanje ulaze svi drugovi i drugarice iz 
radionica ovoga područja. O njihovom radu opširan izveštaj podnosi moj 
zamenik, kojega šaljem šefu E. Odsjeka pri Štabu II. Korpusa.

AGITPROP: brojno stanje jeste 9 drugova. Izveštaj o njihovom radu 
podnosi drug pomoćnik u 10 dnevnom izvještaju rada. Drugovi rade Agitaciju 
i Propagandu, u izrađivanju radio vijesti raznih brošura itd.

RELEJNA STANICA DRENOVAC, brojno stanje jeste: 9 drugova i 1 
drugarica. Drugovi rade svoj posao savjesno u razašiljanju pošte do susjednih 
relejnih stanica. Drugarstvo, disciplina, kao odjeća i obuća dosta je dobra. 
Hrana je dobra hrane se po propisanoj tabeli I. Ekonomskog slagališta. Sa 
drugovima se radi vojnički i također politički.

RELEJNA STANICA SEKULINCI, brojno stanje jeste 8 drugova i 3 
drugarice. Rad ovih drugova sastoji se u razašiljanju pošte, do susjednih joj 
stanica. Disciplina kao i drugarstvo i ostalo dosta je dobro. Svaka relejna 
stanica je snabdjevena sa naznačenim brojem konja i kola. Na ovoj stanici 
se i dalje događaju razne nepravilnosti od strane komandira.

RELEJNA STANICA VOĆIN, brojno stanje jeste: 7 drugova, drugovi 
rade na raznašanju pošte do susjednih joj stanica. Disciplina kao i drugarstvo 
i ostalo dosta je dobro. Sa drugovima se radi vojnički i pol. uvijek kada je 
za to mogućnost.

RELEJNA STANICA GAZ [JE, Brojno stanje jeste: 7 drugova. Rad ovih 
drugova sastoji se u glavnom u raznašanju pošte do susjednih joj stanica. 
Drugovi rade savjesno i marljivo. Drugarstvo, disciplina, kao i ostalo, dosta 
je dobro. Drugovi se hrane po propisanoj tabeli.

Drugovi sa relejnih stanica su već niz puta opominjani usmeno i nared­
bama opomenama, da svjesno i izpravno izvršavaju svoj posao.

Ovaj 10 dnevni izvještaj nije mogao biti opširniji, zato što su naši dru­
govi komandiri straža komandanti i komesari bataljona prije dva dana raz- 
formirali svoj bataljon, kao što smo naveli naprijed. Te sa ostatkom bataljo­
na otišli su da izbave neku hranu sa teritorija Požeškog Područja. Idući 10 
dnevni izvještaj biti će opširniji.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Komandant:

M.4 Marinković

Original u VII, Bgd.

Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 49/1.

4 Marko
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21. Vili 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII 
divizije NOVH za formiranje Protivčetničkog bataljona u Slavoniji.

U cilju onemogućavanja četničke djelatnosti u Slavoniji,1 kao i u svrhu 
uništenja svih četničkih snaga koje se iz Bosne prebacuju na naš teritorij,2 
Štab ovog Korpusa doneo je odluku da se formira protivčetnički bataljon.

Za komandanta bataljona postavlja se drug Milan Joka, dosadašnji za­
mjenik komandanta XVII. Udarne Brigade.

Za politkomesara bataljona postavlja se drug Čedo Grbić — Kedacije, 
dosadašnji politkomesar XII. Udarne Brigade.

Gore navedeni drugovi neka iz Brigada sebi nađu zamjenike i u potpu­
nosti formiraju štab.

Stavlja se u zadatak Protivčetničkom bataljonu, da se u najskorijem 
vremenu ojača i pretvori u protivčetničku Brigadu.3

Protivčetnički bataljon će se sastojati od 100 boraca, koji će biti nao­
ružani sa 10 puškomitraljeza (zbrojovki), 2 laka bacača mina i 90 karabina.

Borci i rukovodioci Protivčetničkog bataljona moraju biti svi Srbi, kao 
i da se dobrovoljno jave za Protivčetnički bataljon.

Za formiranje Protivčetničkog bataljona, X. Divizija će staviti na ras­
položenje 50 najboljih boraca, sa 45 karabina i 5 puškomitraljeza. XII. Divi­
zija će staviti iz svoje XII. Brigade na raspoloženje novoformiranom bataljo­
nu također 50 boraca, sa 45 karabina i 5 puškomitraljeza. Svaka Divizija će 
dati po jedan laki bacač.

Samo formiranje bataljona će se izvršiti u Požeškom Području 25. 
avgusta o. g. u 9 sati prije podne, gdje imaju da se svi borci i rukovodioci jave 
u gore označeno vrijeme.

Rukovodioci koji su do sada imali odgovorniju dužnost, zadržavaju 
svoje stare znake dužnosti.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

1 Detaljnije o djelatnosti četnika u Slavoniji vidi »Slavonija u NOB«, HIS, Slav. Brod, 1966. 
god., referat K. Mrazovića: »NOP i borba protiv pokušaja stvaranja četničkih oružanih odreda u Slavo­
niji«, str. 157—170.

2 Vidi dok. br. 70 i 74.
3 Protivčetnička brigada nije formirana, nego je Bataljon krajem oktobra 1943. godine ušao 

u sastav novoformirane čehoslovačke NO brigade »Jan 2ižka«.
4 Mato

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Politkomesar: 

Dušan Brkić, v. r.
Načelnik štaba: 

M.4 Jerković
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21. Vili 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOVH Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske o napadu podređenih jedinica na Male Bastaje i o stanju u 
Diviziji.

Za vreme od 10. do 20. avgusta 1943., jedinice ove divizije nalazile su 
se sa dve brigade na sektoru Bilogora, dok je jedna brigada operisala na 
severnim padinama Papuka. Za celo vreme boravka na tim sektorima, jedi­
nice su pored manjih ekonomskih akcija izvršile likvidaciju neprijateljskog 
uporišta Mali Bastaji.1 Pored ovih akcija, naše jedinice zaštićavale su žetvu 
i vršidbu žita, koji rad se sada privodi kraju.

U glavnom, neprijateljska uporišta oko teritorije na kojemu su se naše 
jedinice nalazile, ostala su nepromjenjena, sa posadom koja se nalazila i do 
toga vremena. Manja pregrupacija neprijateljskih snaga zapažena je, ali to 
je verovatno usljed jačih ofanzivnih operacija naših jedinica u Istočnoj Bosni, 
jer su se izvesni transporti neprijateljske vojske sa pravca Virovitice krenuli 
vozom prema Daruvaru i odatle produžili dalje u nepoznatom pravcu.

Isto tako hrvatska legija u jačini od 2.000 vojnika, koja se izvesno 
vreme nalazila u pljački žita u nekim selima Bilogore, nakon toga povukla se 
prema Bjelovaru, a odatle, prema dobivenim podacima krenule su za Nje­
mačku.

Za vreme bavljenja naših jedinica na ovome sektoru neprijatelj nije 
napravio ni jedan ozbiljniji upad na našu oslobođenu teritoriju, niti je uzne­
mirivao naše jedinice. U svemu opaža se slabost neprijatelja i isključivo se 
ograničava na odbranu uporišta koje zaposjeda.

Nakon potpune likvidacije neprijateljskog uporišta Mali Bastaji, došlo 
je izvesno pojačanje posadi u Grubišnom Polju, iz bojazni da ih ne napad- 
nemo. Inače, ne primjećuju se nikakove ofanzivne namjere neprijatelja.

I

RAD ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA

U proteklom 10-to dnevnom periodu, izvršene su izvesne promjene ma­
njim dijelom u Štabovima XII. udarne i XVIII. brigade, kao i u pojedinim 
batalj onima tih brigada, a kod štaba Omladinske Brigade »Jože Vlahovića« 
stanje je ostalo ne promjenjeno, osim što je privremeno upražnjeno mjesto 
komandanta2 I. bataljona te brigade, koji je ranjen u posljednjoj akciji.

Posljednjim izmjenama i dopunama, štabovi brigada, kao i štabovi 
bataljona kompletni su i njihov rad moći će se uočiti za kratko vreme. Opće­
nito uzimajući može se konstatirati, da se od posljednjeg savjetovanja sa 
štabom Korpusa, u priličnoj mjeri rad štabova pojačao. Osjeća se još kod 
pojedinih članova štabova izvesna tromost u radu i slaba kontrola svojih 
potčinjenih, ali pojačanom kontrolom ovog štaba otkloniće se i ovi slučajevi.

1 Vidi dok. br. 27, 29, 33 i 43.
2 Milan Tojagić
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U posljednjoj akciji primjetilo se, da pojedini štabovi za vreme tra­
janja borbe pravilno rukovode operacijama, dok poslije savladavanja nepri­
jatelja ispuste svoje jedinice iz ruku. To se naročito odnosi na Štab Omla­
dinske Brigade »Jože Vlahovića«, kao i na njihova dva bataljona, koji su u 
mnogome krivi za nered, koji je u izvjesnoj mjeri vladao posle osvajanja 
Malih Bastaja. Zbog toga, evakuacija plijena i konfiskacija imovine od na­
rodnih neprijatelja nije izvršeno potpuno.

Na savjetovanju, koje je održano poslije akcije sa ovim štabovima, i 
sami su uočili te nedostatke i obećavaju brzo otklanjanje tih nedostataka.

Važno je napomenuti, da postavljanje pojedinih drugova na više du­
žnosti, a po tom ubrzo smjenjivanje, utiče prilično negativno na te drugo­
ve. Na primjer jedan od tih drugova povraćen je na svoju dotadanju dužnost 
(nižu) izjavio je, da on vrlo rado ide na svaku dužnost na koju se odredi, 
ali na ovakav način njegov autoritet pred samim borcima umanjuje se. To 
je u izvesnoj mjeri i tačno, i u buduće vršiće se postavljanje na pravilan 
način, i ovi slučajevi otklonit će se.

Za vreme dok su se jedinice nalazile na odmoru u ovom desetodnev­
nom periodu, izvodila se obuka sa borcima. Naročito se pažnja posvetila 
obuci u pravilnom iskorišćavanju oružja, kao i borbenoj obuci (prebaciva­
nje strelaca, korišćenje zaklona, podilaženje i t. d.). Pojačanim radom voj­
nih rukovodilaca na vojničkoj izobrazbi boraca, već u samom početku po­
kazuje dobre rezultate, tako da se u posljednjoj akciji vidjelo očigledno, 
mnogo manji utrošak municije, a na zasedama koje su vodile borbu sa ne­
prijateljem, veoma mali gubitci, što dokazuje, da se pravilno iskorišćuju 
prirodni zakloni, a tako isto pristupa se kopanju rovova za strelce i za au­
tomatska oruđa. Ovaj rad na obuci i izobrazbi još više će se pojačati. Naro­
čita pažnja posvetiće se u tom pogledu novomobilisanim drugovima.

DISCIPLINA I MORAL JEDINICA

Borbena disciplina u svima našim jedinicama je na visini, dok se to 
ne može kazati za formalnu disciplinu. Postepeno u tom pogledu pojača­
nim i vojničkim radom stanje će se brzo popraviti. Kod Omladinske Bri­
gade u tom pogledu stanje je ponajbolje, dok XII. udarna i XVIII. briga­
da malo zaostaju. Ovo se naročito ispoljava kod pozdravljanja boraca svo­
jih rukovodilaca.

Što se tiče borbenosti jedinice i njihov moral, tu se nema šta primje- 
titi. I najteže zadatke naše jedinice spremne sia kao i do sada izvršiti, sa pu­
no poleta i oduševljenja.

Slučajeva samovolje, pljačke i neposlušnosti nije bilo.

STANJE UNUTAR JEDINICA

U proteklom periodu naše jedinice imale su manji broj borbi i akci­
ja, i obzirom na to manji broj izbačenih drugova iz stroja.

U tom periodu ova divizija imala je: 18 mrtvih i 46 ranjenih drugova, 
većim dijelom lakše ranjenih.

Novopridošlih 305 drugova i jedan manji procenat od toga, drugarica.
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Dobiveno je: 3 puškomitraljeza, 4 šmajsera, 48 pušaka, oko 100 ru­
jni bombi, oko 10.000 puščanih metaka i druge ratne spreme, kao i veća ko­
ličina živežnih namirnica i stoke. Izgubljeno je: 1 teški mitraljez.

SLUŽBA VEZE U JEDINICAMA

Veza sa potčinjenim jedinicama održavala se redovno sa kuririma, i 
ista je funkcionirala pravilno. Isto tako ovaj štab održavao je vezu sa šta­
bom Korpusa, ali ta veza zbog udaljenosti nije bila na visini. Od saÈday sa 
naše strane nastojaće se poboljšati tu vezu.

Dolaskom referenta za vezu pri Glavnom štabu Hrvatske pristupilo 
se formiranju četa za vezu3 pri štabovima brigada, kao i telefonskog voda 
pri ovom štabu, koji radi još u toku i za najkraće vrijeme biće završent 
No, sa ovim za prvo vreme neće se u mnogome popraviti veza iz razloga, što 
se još nema dovoljno telefona i telefonskog materijala. Ako bi nam se dode- 
lila jedna radio stanica, veza između ovog štaba i štaba Korpusa bila bi re­
dovita.

IZVEDENE AKCIJE

14. VIII. 1943 godine izvršena je akcija na kožaru u Podravskom No­
vigradu, u kojoj je dobijeno kože za oko 500 pari cipela. Ta koža delimično 
je zadržana u jedinicama, za trupne radionice, a većim dijelom poslano je 
u ekonomski otsjek štaba Korpusa. Istovremeno u tom mestu izvršena je 
rekvizicija sa izdatim propisnim priznanicama oko 700 metara raznih što- 
fova i izvesna količina sanitetskog materijala.4

U ovoj akciji učestvovao je 1 bataljon5 Omladinske brigade »Jože Vla- 
hovića«. Neprijateljske snage u mestu prema prikupljenim podatcima nije 
bilo. Međutim kada je bataljon ušao u mjesto, saznao je da je došlo oko 60 
Gestapovaca, koji su odmah blokirani u zgradi, i držani sve dok nije obav­
ljen posao. Ubijena su dva gestapovca na ulici, koji su naišli na našu pat­
rolu. Poginuo je jedan naš kurir. Drugih gubitaka nije bilo.

Nakon izvršenja akcije bataljon se povratio u sastav svoje brigade.

18. VIII. 1943 g o d i n e ,  izvršena je likvidacija neprijateljskog upo­
rišta M. Bastaji, gdje se je nalazilo oko 200 neprijateljskih vojnika Gorskog 
Zdruga,6 naoružani sa 2 t. mitraljeza, 8 p. mitraljeza, 1 t. bacačem i ostalo 
karabinima.

U toj akciji učestvovala je cela divizija, pojačana obzirom na blizinu 
jakih neprijateljskih uporišta Daruvara i Đulovca sa dva bataljona XVII. 
udarne brigade, Bilogorskim i Daruvarskim Odredom.

Samo uporište bilo je vrlo dobro utvrđeno i na podesnom položaju, 
tako da je prilaz i osvajanje istog bilo veoma otežano zbog brisanog prosto­
ra i žice koja je isprepletena oko celog mesta.

3 Vidi dok. br. 7.
4 Vidi dok. br. 29.
5 Bio je to I bataljon.
6 Odnosi se na IV gorski zdrug.
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Raspored jedinica za napad bio je, onako kako je u zapovesti ozna­
čeno,7 a koja zapovest je u prepisu dostavljena Štabu Korpusa.

Nakon 7-satne borbe i nakon ogorčenog neprijateljskog otpora upori­
šte je likvidirano. Naime neprijatelj je iz samog uporišta povlačeći se sao- 
braćajnicama na južni dio sela, uspio jednim većim dijelom pobjeći, a di­
jelom je u samom mjestu potučen. U svom begstvu po grupama neprijatelj 
je nailazio na naše zasjede, koje su ga zarobile,, a pored ovoga jednim dije­
lom uspjelo je i kroz same zasjede izvući se. Što neprijatelj nije potpuno 
zarobljen i uništen, stoji krivica do jedne čete Omladinske Brigade,, koja je 
naipadala uporište sa jugoistočne strane, i njenom neopreznošću neprijatelj 
je neopaženo uspio da se po dijelovima izvlači iz sela, ostavljajući za vreme 
svog povlačenja zaštitnice po rovovima. Tako isto krivicu za ovo sno­
si jedna četa XII. udarne brigade, koja je imala zadatak da posjedne polo­
žaj između željezničke stanice i Mali Bastaja i da spriječi eventualno beg- 
stvo neprijatelja sa željezničke stanice u samo uporište.

Nakon što je željeznička stanica likvidirana, ova četa kao i četa Omla­
dinske Brigade ostala je na mjestu nepomična, te je neprijatelj na taj na­
čin negonjen od njih povlačio se prema s. Maslenjači.

Čim se primjetilo da neprijatelj bježi, upućena je jedna četa Omladin­
ske Brigade iz bataljona koji je bio u brigadnoj rezervi, ali je bilo dosta ka­
sno, no ipak je pristiglo začelje neprijatelja, koji je naišao na jedan vod iz 
XII. udarne brigade. Na taj način neprijatelj je bio između dve vatre. No, 
neznajući ove naše jedinice jedne za druge, stvorila se zabuna i kod nepri­
jatelja i kod njih samih, tako da je neprijatelj iskoristio ovaj slučaj i uma- 
kao. j|

I ovog puta pokazalo se nedovoljna pažnja i dužnost naših nižih ru­
kovodioca i slabo održavanje veze sa susjednim jedinicama, što je razlog 
međusobnog sukoba, koji slučajem nije bio teže prirode. Naše zasjede isto 
tako nisu obratile dovoljno pažnje na svoje bokove, te je i pored mnogih 
opomena i do sada poduzetih mjera, neprijatelj uspio neopaženo privući se 
kroz kukuruze i šumu i zaći zasjedi XVIII. brigadi sa boka i iznenaditi je. 
Zbog ovog slučaja ne pažnje i ne budnosti izgubljen je 1 teški mitraljez.

No, pored tih nedostataka ispoljilo se i dobrih strana. Tako na pri­
mjer borci su se gotovo svi ukopali, što je u znatnom broju smanjeni naši 
gubitci. Karakteristično je da je na zasjedama koje su vodile prilično oštru 
borbu sa neprijateljem i sa uspehom ga svaki put odbijali, bilo svega 3 mr­
tva i 2 ranjena druga. Pored ovoga pokazalo se, da borci u mnogo manjoj 
količini troše municiju, nego što je to ranije bilo, a da bolje gađaju nepri­
jatelja i više mu nanose gubitke. U ovom pogledu nastojaće se još više po­
raditi.

I u ovoj akciji vidno se ispoljilo, da se neprijatelj strahovito bojd na­
ših topova i bacača. Tako na primjer čim su počeli dejstvovati naši topovi 
i bacači neprijatelj je poslije kraćeg vremena napuštao svoje pozicije u pa­
nici. Zbog toga je potrebno veću pažnju obratiti i na samu poslugu i na 
oružje.

7 Detaljno o rasporedu jedinica vidi u arhivi HIS, K 23/1, fk. 3—5.
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Zaplijenjeno je: 4 p. mitraljeza, 5 šmajsera, oko 100 bombi, 75 puša­
ka, jedna radio stanica, 10.000 puščanih metaka i druge ratne spreme. Isto 
tako zaplenjeno je velika količina pšenice, živežnih namirnica, goveda i svi­
nja. Uništeno je: 3 kamiona »Škoda«, željeznička Stanica u V. Bastajima 
sa svim uređajima, 3 vagona i 7 vršaćih strojeva.

Zarobljeno je: 41 đomobran-zdrugovac od kojih je 11 ostalo u našim 
redovima. Pored ovih zarobljen je i satnik Nikoletić, zapovjednik posade u M. 
Bastajima i 1 ustaša ...

Ubijeno je oko 75 neprijateljskih vojnika, dok za broj ranjenih nismo 
mogli dobiti podatke.

Naši gubitci u toj akciji su 16 mrtvih i 46 ranjenih drugova Izgubljen 
je jedan teški mitraljez, utrošeno oko 8.000 puščanih metaka, 13 teških min,
9 granata za protivtenkovski top, 40 ručnih bombi, 20 granata za top 65 mm. 
i 15 granata za top »Pito«.

STEČENO ISKUSTVO

Zapazilo se, da topovi sa uspjehom mogu svoj zadatak izvršiti samo 
onda, ako se sa njima u samoj akciji pravilno rukovodi. Zbog toga u akci­
jama, treba se njima naročito pažnja obratiti i za njih izabirati najpogodnije 
položaje sa kojih mogu otvoriti najefikasniju vatru. Ovdje se pokazalo da 
vođe topovskih odeljenja nemaju mnogo iskustva i neznaju izabirati mesto 
svome topu.

Štabovi brigada kao i samo štabovi bataljona, moraju više obilaziti 
položaj svojih jedinica i na licu mesta davati pomoć i upute svojim nižim 
rukovodiocima, za vreme same borbe.

Brigadne rezerve ne upotrebljuju se na vreme i pravilno. Ovo zbog 
toga što štabovi brigada kasno dobivaju tačan uvid u situaciju, te zbog toga 
rezerva ostaje ne iskorištena. U posljednjoj akciji rezerva štaba Omladinske 
brigade ostala je neiskorišćena i ako se mogla upotrebiti jednim delom 
za gonjenje neprijatelja koji je uporište napuštao.

RASPORED JEDINICA I NJIHOVO STANJE

Poslije izvedene posljednje akcije jedinice su se povukle u svoje po­
lazne baze na odmor i sređivanje,koji rad oko sređivanja je već završen.

Zdravstveno stanje boraca i ishrana je vrlo dobra. Stanje odjeće i 
obuće donekle se popravlja, i obzirom da je zadobiveno prilično kože i što- 
fova stanje će se u tom pogledu nakon izrade u mnogome popraviti.

DALJNJE OPERATIVNE NAMJERE

U sledećem periodu namerava se potpuno uništiti željeznička pruga 
Banova Jaruga — Suhopolje i ista potpuno izbaciti iz saobraćaja. Ovaj rad 
već je započeo.8

8 Vidi dok. br. 41
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Nakon završetka preduzetog posla, podneće se daljnji predloži štabu 
Korpusa.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
Marijan Cvetković, v. r. Mil.9 Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

41
21. VIII 1943.

Naredba Štaba XII divizije NOV Hrvatske podređenim jedinicama 
za rušenje komunikacije Pakrac — Suhopolje.

Obzirom na zadatak naše divizije i u vezi jučerašnjeg dopisa za pri­
premu sabotaže pruge Pakrac — Suhopolje,1 štab ove divizije

N A R E Đ U J E

1 . )  O m l a d i n s k o j  B r i g a d i  » J o ž e  V l a h o v i ć a «
Omladinska brigada imade porušiti prugu na sektoru od željezničke

stanice Bastaji do Đulovca.2 Radi izvršenja toga postaviti osiguranje prema 
Daruvaru, Grubišnom Polju i Đulovcu. Za što bolji i uspješniji rad mobilisati 
sela Miletinac, Brđani, Velike Bastaje, Koreničane, Katinac, Potočani. Diver­
zantsku grupu upotrebiti za sečenje šinja i to u neposrednoj blizini samog 
Đulovca na dva do tri mjesta iza željezničke stanice Bastaji prema Daruvaru. 
Isjeći skretnice (srce) na stanicama, po tom na nekoliko mjesta u međupro­
storu koji je određen radi lakšeg prevrtanja šinja. Glavni zadatak jeste, da 
se što veći broj šinja prevrne, šlipera na sastavu šinja izreže, što više prekopa 
na nasipu iskopa.

2.) XVIII. b r i g a d i

Ima izvršiti sabotažu pruge na prostoru Đulovac — Suhonolje jednim 
bataljonom prostor između Đulovca i Pivnice i željezničku stanicu u Pivni­
cama sjećanje skretnica (srca) u samoj stanici Pivnice. Jednim bataljonom 
od Pivnica do Pepelana, jednim bataljonom od Pepelana do Suhopolja. U 
samoj neposrednoj blizini Đulovca i Suhopolja na nekoliko mjesta isjeći 
šinje. Da bi se što više pruge izbacilo iz saobraćaja, mobilisati sela Krivaju4 
Lisičine, Pepelanu, Pivnicu i ostala sela u neposrednoj blizini.

9 Milan

1 Vidi dok. br. 40.
2 Vidi dok. br. 70 i 71.
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Početak rada u 21’30. Do tog vremena približiti jedinice izvršiti sve 
pripreme tako da se na vreme može početi. Radom će rukovoditi vojska i 
višak pomoći radu seljaka. Seljacima objasniti važnost ovoga posla i od njih 
zahtjevati da ulože što više volje i truda da se jedanput za svagda toj pruzi 
stane na kraj. Na radu ostati do 3 sata.

Po završetku jedinice će se povući i to:

XVIII. brigada: dva bataljona u Jasenaš, jedan u Đakovac. Osigurati se 
prema Virovitici i Suhopolju, te Đulovcu u koliko bude bande.

Omladinska brigada: Lončarica, Velika i Mala Dapčevica. Osigurati se 
prema Grubišnom Polju, Daruvaru i Bastajima u koliko bi banda u toku 
noći ili dana došla.

Štab XVIII. brigade nalazit će se u Jasenašu,

Štab Omladinske nalaziće se u Vel. Dabčevici.

Štab Divizije gdje i do sada s tim što će Omladinska brigada dati jedan 
vod za stražu pri štabu. Vod da se javi načelniku divizije3 danas u 20 časova.

NAPOMENA:

Ovo sabotiranje pruge nema za cilj neprijatelju sprečiti saobraćaj, 
nego onemogućiti mu saobraćaj u potpunosti, proširiti naš oslobođeni terito­
rij i povezati ga tešnje sa Slavonijom i izolirati pojedina uporišta koja se 
nalaze na toj pruzi. Zbog toga treba pristupiti zadatku sa puno pažnje i oz­
biljnosti. Za neprijatelja su na pruzi najosjetljivije tačke mostovi i pro­
pusti, srca na skretnicama koje N. D. H. mora da nabavlja iz inostranstva 
i nasip, koji kada se dobro raskopa i razbaca daje najviše posla prilikom 
opravke pruge. Sve to treba borcima objasniti i dokazati zašto se to radi 
i vjerujemo, da će oni dati sve od sebe da tu prugu jednom za uvijek pret­
vorimo u ruševine, koju neprijatelj neće moći da opravi bez ogromnih na­
pora i snaga te dugog vremena. Taj posao mi ćemo ponavljati tako dugo, 
dok god se ovo naređenje ne izvrši u potpunosti.

U koliko budu u toku današnjega dana potvrđene vijesti o evakuaciji 
neprijatelja iz Đulovca, onda će štab omladinske brigade regulisati svojim 
jedinicama uništenje svih saobraćajnih objekata u uporištu samom i u nje­
govoj neposrednoj blizini, kao i uništenje svih bunkera i zgrada koje su slu­
žile neprijatelju kao skloništa, kasarne ili kancelarije. U tom slučaju štab 
brigade narediće sve potrebno, da se policijska služba u samom uporištu 
organizira do maksimuma. Ali nije dovoljno samo izdati naređenja već ista 
treba i stalno kontrolisati. Pod svaku cijenu mora se spriječiti svaka, pa i 
najmanja pljačka, nasilje i otimačina. U tom cilju spriječiti ulazak civila iz 
susjednih sela u selo, koji bi eventualno na račun N. O. V. stvarali razne 
svinjarije.

Ljudstvu, koje bude mobilisano za sabotiranje pruge potrebno je 
isto tako održati kratak miting u kome mu objasniti važnost njihovog posla

3 Franc Inkret



i pozvati ih na savjestan rad, koji nije samo u intèresu N. 0. V. već i cijelog 
našeg naroda.

Poslije povlačenja jedinica u određene baze naređeno je svakoj jedi­
nici u kom pravcu treba da se osigura. No, to osiguranje ne treba i ne smije 
biti onakovo kakvo je bilo do sada, t. j. jedna desetina u zasjedi na jednom 
putu, dok je 10 ostalih puteva, šumskih staza i prolaza nekontrolisano. Ako 
je naređeno da se jedinice osiguraju prema Đulovcu ili Bastajima i t. d. to 
znači, da je potrebno, da se to neprijateljsko uporište drži stalno pod kon­
trolom, bilo to preko informativaca, naših patrola i osmatrača, koji će pri- 
mjetiti ili saznati pokret neprijatelja već u prvim momentima kada isti 
izađe iz uporišta, a ne tek poslije dva sata kada je neprijatelj već prevalio 
put i udaljio se od svog uporišta za svojih deset kilometara.

Od diverzanata koji se nalaze u Omladinskoj Brigadi ostaće komandir 
Pero4 u Omladinskoj brigadi, a dva diverzanta (koji su svršili ikurs u Korpusu 
i koji se nalaze zajedno sa komandirom Perom) neka se odmah upute pri­
jave u štab XVIII. brigade (Voćin). Ta dvojica imadu da ponesu sobom 
samo materijal za palenje mina, dok će eksploziv XVIII. brigada u toku 
današnjeg dana sama nabaviti.

Kako se Omladinska Brigada osigurava prema Daruvaru, a XVIII. 
brigada prema Suhopolju, to je potrebno, da se na mjestima osiguranja 
prekopa cesta.

Izvještaje slati:
a) Odmah po dolasku na prugu.
b) ujutru odmah poslije povlačenja jedinica u određene baze.

XII. u d a r n a  b r i g a d a  danas u prvi sumrak krenuće na put radi 
izvršenja svoga zadatka. Prva baza bit će Vrijeska, Vukovje i Dobra Kuća. 
Ovdje obaviti doručak, potom se povući u šumu, obaviti ručak po tom upu­
titi komoru u okolnu šumu Doljnjih Boraka i Markovca i tamo spremiti 
večeru, prenoćiti, prikupiti podatke, izraditi plan i dalje poduzeti sve za 
izvršenje svoga zadatka. Zadatak brigade jeste, da sruši Krndijski most, 
prugu od Krndijskog mosta do Daruvara,zatim demolira željezničku stanicu 
u Siraču i sva postrojenja u njoj5. Po izvršenom zadatku povući se na sektor 
Borci — Bijela — Markovac. Radi što lakšeg izvršenja štab XII udarne bri­
gade staviće pod svoju komandu Daruvarski odred.

Svakih 12 časova štab brigade slaće izvještaj štabu ove divizije šta je 
sve učinjeno, gdje se nalazi i dalnje namjere.

Pokret vršiti po bataljonima na razmaku pola do jednoga sata kreta­
nja. Posljednji bataljon koji bude prešao prugu i cestu između Bastaja i Da­
ruvara izbaciće nekoliko šinja, nabacati naslage drveća i kamena na cestu. Za 
vreme svoga boravka u mjestu u cilju odmora i za vreme marša postaviti 
si osiguranja, koja će zagarantovati mir i bezbednost jedinica za vreme po-

4 Redakcija nije utvrdila njegovo prezime.

5 Vidi dok. br. 53.
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kreta i odmora. U koliko se sav eksploziv dobijen za miniranje mosta ne 
utroši ostaviti u sastavu brigade.

Po polasku na put štab brigade podnijeće izvještaj diviziji.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Zamjenik komandanta:
Odsutan Rade Knežević

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

42
21. VIII 1943.

Izvještaj Štaba Diljskog NOPO Štabu II korpusa NOV i POH o 
izvršenim akcijama i stanju Odreda u augustu 1943. godine.

j
Jedinice našega Odreda u ovom periodu operisale su na sektoru Vin­

kovci, Brod, Osijek (sekcija Brod, Vinkovci, Osijek 1 — 100.000.)
Dana 10. VIII. 1943. jedinice našeg odreda zarobile su 3. ispravna ka­

miona puna žita vlasništvo N. D. H.
Dana 13. VIII. 1943. jedinice našeg odreda spriječile su nadiranje 

bande u pravcu našeg oslobođenog teritorija koja je htjela da pod svaku 
cijenu da se probije do sela Paučja i da ga uništi. Na neprijateljskoj strani 
učestvovale su 2. bojne tako zvane Vražje divizije.1 Sa naše strane bio je naš
I. bataljon.

Borba se vodila u selu Đakovačkoj Breznici, borba je trajala oko 2. 
sata. Neprijatelj je imao gubitaka 7. mrtvih i oko 12. ranjenih.

Na našoj strani bio je 1. mrtvi i 6 ranjenih. Nakon dvosatne borbe 
jedinice našeg odreda uspjele su da odbace neprijatelja nazad u pravcu 
Đakova.

Dana 15. VIII. 1943. jedinice našeg odreda napale su neprijateljsko 
uporište Gorjani u kojem se nalazilo oko 130. naoružanih Nijemaca. Ubijeno 
je nekoliko Nijemaca, nekoliko ranjeno. Dobijen 1. šmajser, 10. mauzer 
karabina i mnogo ostale robe i vojne spreme.

Dana 19. VIII. 1943. jedinice našeg odreda izvršile su akciju na nepri­
jateljsko uporište Sikirevci gdje je zaplijenjeno 50. karabina manliher te 
nešto vendlovki, 20.000 municije, 350 komada bombi i priličan broj 
ostale spreme.

Dana 20. VIII. 1943. jedna četa našeg odreda bila je postavljena u za­
sjedu na pruzi i cesti Zagreb — Osijek kod mjesta Prandanovaca. Oko 6. sati 
na veče naišao je jedan transportni vlak sa gestapovcima. Bilo ih je oko 600. 
Naši su ih svedno napali i ubili su oko 20. gestapovaca te su se onda morali 
povući pošto je neprijatelj bio mnogo nadmoćniji.

O svim ovim akcijama podnešen je detaljan izvještaj.

1 Odnosi se na 369. njemačku legionarsku diviziju.
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Ovih dana uspjeli smo iz neprijateljskog uporišta Čaglin izvući 3. do­
mobrana naša simpatizera koji su sa sobom donijeli jedan Njemački puš'ko- 
mitraljez i 2. karabina. Isti domobrani ostali su da se bore u našim jedi­
nicama.

Stanje u našim jedinicama prilično je sređeno, radimo sa drugovima 
borcima sve vojne vježbe kao ratna služba, rukovanje automatskim oružjem 
itd. Pokazalo se je da borci dobro shvaćaju ove vojne vježbe a to se najbolje 
vidi iz svake borbe na terenu da se rukovodioci i borci po prilici dobro 
snalaze.

Štabovi Bataljona također su se popravili i za kratko vrijeme će pot­
puno zadovoljiti.

Štab odreda odnosno članovi Štaba odreda stalno obilaze naše jedi­
nice i ukazuju im punu pomoć.

Borbenost kod drugova boraca stoji na visini a to se najbolje vidi 
po tome što naša akcija svaka sto po sto uspije. Moral je kod drugova ta­
kođer dobar pošto ima sve manje samovolje itd.

Disciplina je isto tako dobra ali još uvijek nije na onoj visini na kojoj 
bi trebala da bude.

U ovome periodu nije bilo niti jedan slučaj dezerterstva. 
N a p o m e n a :  Pored svih ovih gore navedenih akcija u ovom periodu naš 
odred je izvršio nekoliko ekonomskih akcija na žito, stoku d td. Također je 
uhvatio oko 10. petokolonaša raznih pokvarenjaka.2

Smrt fašizmu — Sloboda Narodu!

Polit. Komesar: Komandant:
si. odsutan. Priša,3 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/1.

43
21. VIII 1943.

Izvještaj okružnog vođe Njemačke narodne skupine Okruga Sred­
nja Drava — Ilova vodstvu Skupine o napadu jedinica NOV na Male Ba- 
staje i o demoralizaciji pripadnika Skupine koji se iseljuju u uporište 
Daruvar.

Uber Partisanenüberfall auf die Ortsgruppe Bastaji,1 auf Grund der 
Ermittlung des Kreisleiters und den Amtswaltern der Kreisleitung, wie auch 
der Aussenstelle der SD in Virovitica und wurde am 21. 8. 43 durch die Un­
terstützung des Panzerzuges des Kavallerieregiments Virovitica und weiter

2 Priznanje Diljskom NOP odredu za uspješne akcije; vidi dok. br. 7Q.
3 Ivan Jergović
1 O napadu na Male Bastaje vidi dok. br. 27, 29, 33 i 40.



mit einer Kompanie des Polizeiregimentes Griese auf Ort und Stelle folgen­
des festgestellt.

Laut Aussage des Uffz. Mijić Đuro Angehörige der Verteidigungskom­
panie in Bastaji hatte der Kampf folgenden Lauf: Am 18. 8. 43 gegen 3 Uhr 
früh wurde Bastaji (Klein) mit starken Kräften der Partisanen (ungefähr in 
Stärke von 2 Brigaden und zwar der 12 und 16). Die 132 und 17 Brigade hatte 
die Sicherung gegeben. Die Partisanen hatten Artellerie und haben durch 
starke Mienenwerferbenützung die Verteidigungslinie angegriffen. Trotzdem 
ist ihren ein Durchbruch nicht gelungen. Während des 7 ständigen Kampfes 
ist bei den Verteidiger in ersten Reihe ein Mienenmangel und dann gegen 10 
Uhr ein Gewehrmunitionsmangel eingetreten. Da bei der Truppe bekannt 
war, dass der Hauptmann (Kompaniecher, Name nicht bekannt) seine Dien­
ststelle in Daruvar berichtete hat, dass der Angriff nur von 200 Partisanen 
stattfindet, dass fon den beiden Leutnants als Verrat angesehen wurde, haben 
sie auf eigene Verantwortung auf Grund der gegebenen Situation den Durch­
bruch in Richtung Daruvar unternommen. Es handelt sich um die Leutnante 
Mikulić Drago und Steininger Marian (letzterer wurde verwundet). Der 
Durchbruch gelang unter schweren Verlusten, da die Partisanen mehrere 
Gruppen im Hinterhalt hatten.

Trotz der grossen Uebermacht geling ihnen ein Durchbruch, das ein 
Beweis ist, dass sich die Truppen tapfer geschlagen haben und hattenwäh- 
rend des ganzen Kampfes cca 50 Tote.

Der Hauptmann (Kompaniechef) wurde nach dem Kampf mit den 
Partisanen im Gasthaus umarmt gesehen und soll sich geäussert haben, dass 
ihnen die Einnahme des Ortes nicht gelungen ware, wenn er das Kommando 
nicht gehabt hätte.

Der Rest der Einheit zog sich nach Daruvar. Die Verluste der Parti­
sanen sollen sehr hoch sein.3

Weiterhin konnte in Erfahrung gebracht werden, dass das Bataillon in 
Djulaves eine Hilfe der Kompanie in Bastaji schicken wollte, dass aber ab- 
gewiesei wurde. Um 18 Uhr bekam das Bataillon den Befehl Djulaves zu 
räumen, dass auch kampflos stattgefunden hat. Die Truppen zogen sich nach 
Suhopolje, wurden aber von dem Standortkommandanten Major Wanke 
wieder durch eine Anordnung zurückgewiesen. Djulaves wurde trotz der Rä­
umung nicht von den Partisanen besetzt.

Weiterhin wurde festgestellt, dass denselben Tag, da die Partisanen 
beide Dürfer Gross- und Klein Bastaji verlassen hatten um 18 Uhr die beiden 
Dörfern mit Bomben belegt und mit MG-Feuer beschossen. Nach Feststell­
ungen dm Dorfe ist Klein Bastaji fon den Partisanen vollkommen vernichtete, 
grösstenteils verbrannt. Ein grosser Teil der Volksgenossen verschleppt und 
viele gefallen. Der Rest von der Bevölkerung hatte sich nach Gross-Bastaji 
begeben.

Die Verluste sind aus den beigelegten Listen ersichtilich.

2 Odnosi se na XVIII NO brigadu.
3 Vidi dok. br. 40.
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Bed der Ankunft wurde festgestellt, dass ein grosser Teil der Volks­
genossen, meistens Frauen und Kinder auf dem Wege der Flüchtling nach 
Daruvar befanden.

Meinerseits wurde angeordnet: Die Volksgenossen, die sich bedroht 
fühlen und ohne heim stehen, haben sich mit ihren natwendingsten Hab 
und Gut mittels Bahntransport nach Daruvar zu evakuieren. Das umher­
laufende Vieh wurde gesammelt und nach Daruvar unter Schutz der Polizei 
getrieben.

Das Herausziehen des noch zurückgebliebenen Eigentums der Volksge­
nossen, wie Getreide, Geflügel, Möbel usw. wurde für den nächsten Tag, den
22. 8. 43 vorgesehen, wozu der Bataillionskommandant des in Daruvar statio­
nierenden Polizeibataillons gebeten wurden, den Schutz zu geben. Zur Durch­
führung dieser Aktion wurden die Amtswalter, Geschäftsfjhrer, Schuhma­
cher, Kreisfinanzstellenleiter, Lichtenberger und Oberleutmant Sloboda in 
Bastaji zurückgelassen. Die Unterbringung der evakuierten Volksgenossen 
hat in Daruvar stattzufinden und dafür ist der Bezirksbeauftragte Lotz ver- 
gesehen.

Da die Lebensmöglichkeit der evakuierten Volksgenossen unter diesen 
Verhältnissen unerträglich sein wird, wird eine Umsiedlung unbedingt statt- 
finden müssen.

Die Stimmung der Volksgenossen trotz ihrem scheren Schicksal ist 
hervorragend.

Kreisleiter 
i. V.

(Wendelin Mundweil)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/II•

44
22. Vili 1943.

Naredba Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske Štabu II korpusa 
NOV i POH kojom se X divizija stavlja pod komandu II operativne zone, 
sa zadatkom da izvrši pokret preko Moslavine za Kalnik i Hrvatsko zagor­
je radi proširenja NOP-a u tim krajevima.

Vaše operativne namjere iznijete u radio-depeši broj: 49 su nepravilne 
obzirom na potrebu i mogućnost razvoja narodno-oslobodilačke borbe u sa­
moj Slavoniji kao i na potrebu širenja narodno-oslobodilačke borbe na sek­
toru II. Operativne Zone, specijalno u Hrvatskom Zagorju. U prvome redu 
nepravilno je orijentiranje jedne divizije u pravcu istočne Slavonije a zatim 
grupiranje partizanskih odreda i odvajanje istih sa njihovog terena. Mora se 
konstatirati da XII. Divizija na svome putu kroz Hrvatsko Zagorje nije is-
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punila one direktive koje je bila dobila,1 njena brigada2 nije prošla kroz 
Moslavinu niti ojačala tamošnji partizanski odred, a sama divizija nije svo­
jim borbama u Zagorju omogućila formiranje nove brigade na tamošnjem 
terenu.3 Nepravilno je podijeljeno zaplijenjeno oružje, a naročito nepravilno 
raspoređeno novomobilisano ljudstvo. Prema tome uspjeh XII. Divizije bio 
je samo djelomičan i njeno zadržavanje u Zagorju suviše kratko.4

U vezi sa svim gornjim činjenicama dajemo vam slijedeću direktivu:

Vaša nova divizija (X.)5 treba odmah da krene preko Moslavine za 
Kalnik i Zagorje.6 U samoj Moslavini mora da potpomogne razvitku i jačanju 
Moslavačkog Partizanskog Odreda vršeći operacije na teritoriju Moslavine, 
ostavljajući zaplijenjeno oružje i novomobilisane sa tog sektora Moslavač­
kom Odredu i dodjeljujući mu potreban broj iskusnog komandnog kadra. 
Ukoliko postoje mogućnosti treba pristupiti likvidaciji nekih značajnijih 
neprijateljskih uporišta, kao na pr: Čazme.7

Nakon zvršenja ovih zadataka na Moslavini X. Divizija treba da krene 
preko Bilogore u pravcu Kalnika. U prostoru oko Bilogore treba takođe raz­
viti djelovanje čiji će rezultat biti formiranje Bilogorsko-Bjelovarskog Par­
tizanskog Odreda8 u sastavu II. Operativne Zone. Nakon toga produžit će put 
za Kalnik i Hrvatsko Zagorje.

Zadaci na tome sektoru sastoje se u pospješenju narodno-oslobodilačke 
borbe, uvlačenjem hrvatskih masa u našu vojsku, prodiranje što dublje u 
Zagorje prema zapadu, omogućenje formiranja sa sektora Kalnik jedne nove 
brigade9 i po mogućnosti stvaranje slobodnog teritorija u samom Zagorju. 
Detaljne upute za djelovanje na tom sektoru imade štab II. Operativne Zone.

Čitav ovaj pokret X. Divizije preko Moslavine, Bilogore, Kalnika i Za­
gorja ne smije da imade karakter užurbanosti nego treba ići za tim da ope­
rativno ii političko djelovanje bude solidnije izvedeno, sa trajnijim karakte­
rom imajući u vidu potrebe i važnost razvoja narodno-oslobodilačke borbe u 
tim područjima. Treba težiti da ovo djelovanje stvori potrebne uslove za raz­
vijanje i osamostaljenje jedinica II. Operativne Zone. Tek nakon ovakvih 
uspjeha moći će se X. Divizija ukloniti sa tog sektora.10

Za vrijeme ovoga pokreta i izvođenja operacija oružje će se raspo­
ređivati od strane štaba II. Operativne Zone, čije jedinice moraju imati pri­
oritet u tome pogledu, a svi novomobilisani pripadat će jedinicama II. Zone.

1 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 177, str. 492; dok. br. 188, str. 519—520 i u ovoj knjizi 
dok. br. 2.

2 Šesnaesta, omladinska »Joža Vlahović«; vidi dok. br. 2, bilješka 4.
3 Odnosi se na Drugu NO brigadu II OPZ koja je osnovana septembra 1943. godine, a nared-
4 Ü djelovnju XII divizije NOVH na Kalniku i u Hrvatskom zagorju vidi dok. br. 3. 

bom Glavnog štaba NOV i POH od 21. IX dobila naziv NO brigada »Braća Radić«.
5 Formirana 17. V 1943; vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 130, str. 297.
6 Divizija je krenula iz Požeške kotline u Moslavinu 6. septembra 1943. godine. Opširnije o 

tome vidi dok. br. 134.
7 Divizija je u suradnji s Moslavačkom NO brigadom i Moslavačkim NOPO likvidirala uporiš­

te Čazmu 28. XI 1943. godine.
8 Bjelovarski NOPO formiran je 13. IX 1943. godine.
9 Isto kao 3.

10 Do početka decembra X divizija NOVH se nalazila i djelovala na sektoru Moslavine — Kal­
nika — Hrvatskog zagorja, a koncem mjeseca vraćena je u Slavoniju.
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Sa X. Divizijom direktno će rukovoditi počevši od Moslavine štab II. 
Operativne Zone, kome upućujemo radio stanicu za povezivanje sa nama. 
Također šaljemo šifru i karakteristike po kojima treba vaš štab uspostaviti 
radio vezu sa štabom II. Operativne Zone.

Za vrijeme ovog pokreta X. Divizije treba angažirati XII. Diviziju u 
operacijama na prostoru Virovitica — Slatina — Gradiška11 — Kutina. Na 
tome prostoru treba tražiti mogućnosti operacija na slabija neprijateljska 
uporišta te iskorištavajući demoralizaciju kod domobrana i veze sa njima, 
kao i druge slabe strane drugih neprijateljskih uporišta, vršiti akcije razo­
ružanja.

Sve partizanske odrede treba odmah aktivirati zajedno sa diverzant­
skim grupama na svim prugama i komunikaoijama, koje prolaze kroz Sla­
voniju. Ovo aktiviranje treba biti izvedeno planski, tako da svaki odred ima 
određeni otsjek djelovanja da bi sve komunikacije bile uključene. Odredi 
treba da djeluju na onim komunikacijama koje se nalaze na njihovim tere­
nima ili prema terenima dotičnih odreda, tako da bi odredi mogli na svojim 
terenima da izvršavaju one zadatke vojne ili političke radi kojih su i for­
miram.

Potrebno je jačati partizanske odrede sa novomobilisanim ljudstvom 
da bi oni stvarno predstavljali žarišta za razvijanje novih brigada d zato je 
nepravilno sve novomobilisano ljudstvo stavljati u brigade i divizije. Kon­
centracija odreda ne smije se vršiti iz tog razloga što bi odilaženje pojedinih 
odreda sa njihovih terena ostavilo te terene bez naše kontrole tako neprija­
telj ne bi imao utiska da je čitava Slavonija obuhvaćena našom aktivnošću, 
a ostale bi neiskorištene sve mogućnosti za političko i vojno djelovanje na 
ispražnjenom teritoriju.

Izvršenje gornje direktive omogućit će razvoj narodno-oslobodilačke 
borbe u za nas neobično važnim predjelima Hrvatske, veće osamostaljenje 
jedinica II. Operativne Zone. Istovremena aktivnost X. i XII. Divizije u gor­
njim sektorima razlučit će neprijateljske snage na sektoru Zagorja i Slavo­
nije i praviti poteškoće neprijatelju za koncentrične napade bilo na jednu 
ili na drugu diviziju, odnosno na jedan ili drugi sektor. To će naročito mnogo 
pospješiti pojačana, razgranata i jedinstvena aktivnost odreda i diverzent- 
skih grupa na svim prugama i cestama, kao i druge njihove akcije za koje 
istovremeno budu postojale mogućnosti.

Vaši operativni planovi naprotiv zabacili bi potpuno u pozadinu djelo­
vanje na sektoru II. Operativne Zone, rastegli vaše snage na terenu Slavonije, 
te time omogućili da eventualna reakcija neprijatelja bude usmjerena i ne­
smetano izvođena jedino na predjele Slavonije.

Napominjemo, da X. Divizija na svome putu treba da se koristi isku­
stvima koja je stekla XII. Divizija. Naime, XII. Divizija koja je imala vrlo 
lijepih akcija i operacija u Kalniku i Zagorju i velikog uspjeha u nanašanju 
udaraca neprijatelju nije ipak postigla ono za čim je trebalo ići, a to je

11 Nova, vidi dok. br. 90.
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pomaganje razvoja jedinica II. Operativne Zone, zahvaćanje u borbu narodnih 
masa u Zagorju. Zato nisu dovoljni uspjesi pojedinih akcija koji ostaju izo­
lirani od sredine u kojoj su nastali.

Također napominjemo da u koliko prilaženje masa u Zagorju bude tako 
veliko da jedinice II. Zone ne mogu apsorbirati sve novo ljudstvo onda štab
II. Zone moći će suvišno ljudstvo rasporediti u vašu X. Diviziju.

Smrt fašizmu — Sloboda Narodu!

Politički komesar:
V.12 Bakarić, v. r

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

45
22. VIII 1943.

Pismo političkog komesara XII divizije NOV Hrvatske političkim 
komesarima podređenih jedinica u kome im daje instrukcije kako treba 
politički djelovati među narodom, posebno među Hrvatima nakon prila- 
ženja jednog dijela vodstva HSS-a narodnooslobodilačkom pokretu.

Dragi drugovi!

U posljednje vrijeme osjeća se sve veći priliv Hrvata u našu Narod­
no Oslobodilačku Vojsku i uslovi mobilizaoije postaju sve bolji. Općenito 
uzevši dolazak novih boraca u naše jedinice postaje masovan. Svi napori 
HSS-a da spriječi prilaz Hrvata u redove NFarodno-Oslobodilačke Vojske 
ostali su bez uspjeha. Kočnica kojom je izdajničko vodstvo HSS-a sprečavalo 
dolazak Hrvata u našu vojsku, sada je napukla, čitav niz srednjih funkcio- 
nera HSS-a kao šo su Filip Lakuš, Božidar Magovac, Mijo Pešut, Hundrić
i toliki drugi, prešao je na našu stranu. Osjeća se veliko previranje u redovima 
HSS-a i njegovog vodstva i time se omogućuje svim poštenim članovima 
stranke, da postupe prema svome uverenju i da se pridruže Narodno-Oslo- 
bodilačkom pokretu. Prelaz pojedinih funkcionera na našu stranu i koleba­
nje u redovima HSS-a otvorile su oči masama hrvatskih seljaka i rešili ih 
njihovih stranačkih obaveza, te se oni sada slobodno i u sve većem broju 
priključuju našoj vojsci.

Najveći uspjeh u borbi protiv izdajničkog vodsvta HSS-a jeste sva­
kako »Slobodni dom«,1 koji izdaje bivši urednik službenog glasila HSS-a ko­
je je izlazilo pod naslovom »Dom« sve do uspostavljanja N. D. H. Urednik

12 Vladimir
1 Vidi dok. br. 30, bilješka 4.

Komandant: 
Ivo Rukavina, v. r.
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»Doma«, Božidar Magovac prešao je na stranu Narodno-oslobodilačkog po­
kreta koji mu je omogućio, da na našem slobodnom teritoriju izdaje »Slo­
bodni Dom«, kao glasilo poštenog dijela HSS-a, koji se opredjelio za borbu 
protiv fašizma i okupatora naše zemlje. Tu činjenicu treba naročito isti­
cati u hrvatskim selima i u tim selima rasturati »Slobodni Dom«, te popu- 
larisati Lakuša, Magovca i dr. U vezi s time treba usmjeriti glavnu pažnju 
kod rada sa Hrvatima zato da im se objasni izdajnička uloga HSS-a i da se 
razbije fama, koju su ubacili ti izdajnici, o tome da su domobrani hrvat­
ska narodna vojska u koju treba ići. Naprotiv hrvatskom narodu treba do­
kazati, da je naša Narodno-oslobodilačka vojska prava »Domobranska voj­
ska«, jer se bori za slobodu svoje domovine. Mjesto svakom poštenom 
Hrvatu mora biti u pravim »domobranima« u Narodno-oslobodilačkoj Voj­
sci i Partizanskim Odredima.

Pred nas se postavlja kao važan politički zadatak uvlačenje nacional­
nih manjina u Narodno-oslobodilački pokret, našeg naroda, i prikazivati tim 
manjinama činjenicu da se u ZAVNOH-u nalazi isto tako izvestan broj Ma­
đara, Čeha i Njemaca, koji učestvuju u našoj borbi i uzimaju učešća u re- 
šavanju sudbine svojeg naroda. Pri tom koristiti formiranje Njemačkog2 i 
Mađarskog bataljona,3 o kojem je već bilo govora.

Srpskom narodu, koji uglavnom živi na našem oslobođenom terito­
riju treba prikazivati veličinu njihovog djela u oslobođenju našeg naroda 
ukazujući im na nebrojene žrtve, koje su dali u većini Srbi. U vezi s tim 
treba im ukazati, da je sve to uspjelo samo zbog toga, jer je kroz čitavo 
vrijeme ove divovske borbe postojalo nacionalno jedinstvo srpskog naroda, 
koje nisu mogli razbiti nikakovi pokušaji neprijatelja našeg naroda, niti 
izvana niti iznutra. Da nije bilo tog nacionalnog jedinstva srpskog naroda 
uspio bi neprijatelj, da u brojnim ofanzivama, koje je vodio protiv našeg 
naroda, a specijalno protiv Srba u Hrvatskoj, razbiti i uništiti daleko veći 
dio Srba nego što mu je to uspjelo. Potrebno je isticati staru srpsku poslo­
vicu koju svi dobro znaju, »Sama sloga srbina spasava«. Već odavno je srp­
skom narodu poznato, da je nesloga najveća nesreća koja može da zadesi 
jedan narod. Opet u vezi s time treba prikazati najnoviji pokušaj naših ne­
prijatelja, da posiju razdor u srpski narod, preko majora Janjića4 i ostalih 
četničkih grupa, koje su naši hrabri borci rastjerali u Posavini.

Kako četnici prikazuju da su hrvatski oficiri u glavnom krivi za vojni 
slom Jugoslavije, to je potrebno, da se srpskom narodu prikaže, da su Ju­
goslavenskom vojskom rukovodili baš velikosrpski oficiri i to oni isti, koji 
su danas na čelu četničke bande i koji žele, da uspostave staru brutalnu 
vlast velikosrpske čaršije i soldateske. Za bolje raskrinkavanje te četničke 
tendencije upotrebite članak Arse Jovanovića iz »Vojno političkog pregleda« 
»Vojni slom Jugoslavije«.

2 Od pripadnika njemačke narodnosti formirana je 15. jula 1943, četa »Ernst Thälmann«. 
Vidi dok. br. 20.

3 »Sandor Petöfi«; o njegovom formiranju vidi dok. br. 19.

4 četnički major Dušan Janjić pokušao je s grupom četnika iz Bosne djelovati u okolini Oku- 
čana u augustu 1943. god., ali je potučen i protjeran. Vidi dok. br. 74.
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Neprijatelji naše borbe nastoje da iskoriste raspuštanje Kominterne5 
u tom smislu što prikazuju narodu da nas se s time odriče i sam Staljin, 
koji osuđuje Komuniste u našoj zemlji, da su oni krivi zbog tolikih žrtava, 
koje je imao naš narod. U tome se odlikuju naročito četnici. Zbog toga treba 
pravilno shvatiti razloge raspuštanja Kominterne i u prvom redu isticati 
činjenicu, da je Kominterna raspuštena uz saglasnost svih Komunističkih 
Partija, koje su u njoj bile, a na predlog izvršnog Odbora Komunističke In- 
ternacionale. Odluka o raspustu Kominterne nesumnjivo je pravilna, jer ka­
ko kaže Staljin ona:

1.) raskrinkava laži hitlerovaca, kao da se Moskva namjerava mješati 
u život drugih država i boljševizirati ih.

2.) raskrinkava klevete protivnika Komunizma u radničkom pokretu, 
jer da Komunistička Partija u raznim zemljama ne djeluje u interesu svo­
jeg naroda, već na zapovjed izvana.

3.) Patrijotima slobodoljubivih naroda olakšava rad za ujedinjenje 
naprednih snaga, njihovih zemalja, bez obzira na njihovu stranačku pripad­
nost i vjersko uvjerenje, u jedinstveni nacionalni oslobodilački tabor — za 
razvitak borbe protiv fašizma.

5.) Patrijotima sviju zemalja olakšava rad na ujedinjenju sviju slo­
bodoljubivih naroda u jedinstveni međunarodni tabor protiv opasnosti hi­
tlerovskog gospodarstva nad svijetom i time utire put organizaciji buduće 
zajednice među narodima na temelju njihove ravnopravnosti.

Iz tog se vidi da je raspust Kominterne došao u pravo vrijeme kada 
se teško ranjena fašistička neman grči u svom posljednjem trzaju i kada 
će raspust Kominterne pospješiti da se svi udarci saveznika sliju u jedan 
snažan udarac, koji će uništiti fašizam.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Politički komesar:

Marijan Cvetković, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

46
22. VIII 1943.

Izvještaj Brigadnog komiteta SKOJ-a XVIII NO brigade Oblasnom 
komitetu SKOJ-a za Slavoniju o brojnom stanju i radu skojevske orga­
nizacije u Brigadi.

0 stanju omladine i organizacije SKOJ-a u našoj brigadi. 1. Politička 
izobrazba: Izučavanje materijala jest na zajedničkim sastancima i to se pro­
učava »Organizacija SKOJ-a u vojsci«1 i to u svim aktivima.

5 Komunistička internacionala ili Treća internacionala raspuštena je 15. V 1943. godine radi 
učvršćenja antihitlerovske koalicije, »jer se uslijed specifičnih uslova u kojima komunisti djeluju u po­
jedinim zemljama revolucionarnom borbom ne može više rukovoditi iz jdnog centra«, stajalo je u 
obrazloženju akta IKKI. Ali Kl je već bila izgubila svojstva međunarodne proleterske organizacije i 
Postala oruđe Staljinove vanjske politike.

1 Brošura, direktiva CK SKOJ-a od 14. I 1943. godine.
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I. Bataljon proučava »Mladi Komunist«2 čitaju se brošure3 »Omladinski Bo­
rac«,4 »Mladi Borac«5 i druge.

Drugovima omladincima nije još jasno rezolucija ZAVNOH,6 AVNOJ-a 
nije im jasno o reakcionarnoj kliki HSS-a, Jugosl. izbjegličkoj vladi, dok 
su sa radom četnika i ustaša dobro upoznati, ali će mo se postarati, da ob­
jasnimo što prije o Atlanskoj povelji. 2. Organizaciono stanje: Brojno stanje 
članova SKOJ-a 143, od toga 50 drugarica i 93 druga, još ima 60. omladinaca 
koji nisu u organizaciji.

Organizacija nije još učvršćena kako bi trebala biti. Raspodjela rada 
je izvršena, po četnim grupama i po Komitetima, tako da je svaki drug za­
dužen po jednom sektoru. U svim grupama imam pročelnike i u bataljon. 
komitetima sekretare.
3. Kulturno-prosvjetni rad: Zidne novine se još nisu izdale u nijednom ba- 
taljonu nego se radi na njima da se izdaju i to u I i II bataljonu. Usmene 
novine priređivale su se u I i III bataljonu. Džepne novine je izdao III ba­
taljon i to svega samo jedan broj, dok se u I bataljonu radi da se što prije 
izdaju.

Pjevački horovi postoje u sva tri bataljona, koji znadu pjevati šest 
borbenih pjesama i dosta narodnih. Pisanje članaka je dosta dobro.

Omladina I bataljona je napisala 35. članaka od kojih će mo Vam 
poslati neke. Analfabetski tečaj: nepismenih u celoj brigadi ima 19, dok sami 
omladinaca ima 9. sa nepismenima se radi, kada je to god moguće. Svaki zna 
da se potpiše. Kazališni ikomadi se uče i to »Sloboda«, »Partizani kod dok­
tora«, »Dva domobrana« i horska recitacija »O klasje moje«. U svakoj čet­
noj grupi i komitetu zadužen je jedan drug koji je odgovoran po pitanju za 
dopisništvo.—
4. Vojni rad: Drugovi omladinci, većinom znaju da rukuju sa puško-mitra- 
Ijezom, dok s teškim mitraljezom, bacačem, lakim i teškim znade rukovati 
manje drugova. Disciplina je dosta dobra. Postarati će mo se da bude još 
bolja. Drugovi omladinci vole da uče vojne vježbe i egzecir.
5. Higijena: Omladinci se natječu koji će se prije oprati, drže se dosta u 
redu. Zarazni bolesti nema.
6. Rad na terenu: I. Bataljon prolazeći kroz sela u okolici Orahovice naš 
SKOJ — povezivao se sa omladinom iz tih sela i održavali [su] sastanke. 
Jedan sastanak su održali sa SKOJ-em, a jedan sa ostalom omladinom sela 
Orahovice.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Sekretar:

Dušan Smiljanić
Original u IHRPH, Zgb.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod, K XIV, f. 1.

2 Organ SKOJ-a za Hrvatsku.
3 Treba listovi.
4 Organ Saveza mlade generacije za Hrvatsku, podnaslov od februara 1943. god. »List Ujedi­

njenog saveza antifašističke omladine Hrvatske«.
5 List slavonske omladine od januara 1943. god., podnaslov od br. 3 »List Antifašističke omla­

dine Slavonije«. Izlazio je mjesečno.
6 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 50, str. 152—160.
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23. Vili 1943.
47

Izvještaj Štaba X divizije NOVH Stabu II korpusa NOV i PO Hr­
vatske o borbi kod Velike, raspoloženju naroda u tom kraju i o odlasku 
Divizije na područje Dilja.

Izveštavamo Vas, da se naše jedinice nalaze na putu za Dilj, gdje će 
izvršiti nekoliko akcija.1

Tokom jučerašnjega dana bili smo na sektoru oko Velike, sređivali 
naše jedinice, odvojili drugove za protučetnički bataljon2 i pripremali se za 
daljnji put. U tom međuvremenu t. j. jučer posle podne neprijatelj je sa 
pancerom dovukao oko 300 okupatorskih vojnika do ispod sela Velike gdje 
se je razvio u strelce s namjerom da napadne II. bataljon XVII. Udarne bri­
gade, koji se nalazio u Velikoj. Međutim borci pomenutog bataljona dočekali 
su neprijatelja pred samim selom i nisu dozvolili da izvrši svoj krvavi plan. 
Neprijatelj je tukao bacačima i automatskim oružjem. Naše su jedinice dr­
žale položaj na raskrsnici između sela Velike za sve vreme dok su se bata- 
ljoni XVII. brigade koji su bili kod Drage i XXI. brigade od strane CeStyako- 
vca spremali da ga napadnu s bokova. Neprijatelj uvidivši opasnost povukao 
se. U toj borbi II. bataljon XVII. brigade imao je 3 mrtva druga i jednu 
drugaricu i 13 ranjenih drugova, među kojima je veći broj lakše ranjenih, 
koji su na vreme i organizovano evakuisani u bolnicu. Neprijatelj je pre­
trpio osjetan broj gubitaka.

Tokom današnjega dana protučetnički bataljon sa komandantom3 na 
čelu i njegovim zamjenikom odlaze u Požeško područje4 i sa sobom će po­
vesti kancelarijski pribor iz zamka baruna Turkovića iz Kutjeva.

Dajemo Vam na znanje da smo primili radio stanicu koju ste nam 
poslali. Odmah smo je stavili u dejstvo kako bi mogli preko nje da uhvati­
mo vezu sa Vama, ali uzalud još do sada nismo uhvatili vezu. Neznamo do 
koga je krivica. Naš radio telegrafista kontrolisao je radio stanicu sa kratko- 
dometnim radio stanicama u našim brigadama i ustanovio njenu ispravnost. 
Molimo da se to pitanje reši kod vaše službe veze.

Tokom jučerašnjega dana evakuisali smo 3 vršaće mašine iz sela Če- 
sljakovca i okolice za naš oslobođeni teritorij Bučja. Te vršalice nisu bile 
svojina toga sela već pozajmljene od strane neprijatelja iz Pleternice i okol­
nih sela.

Drugove Engleze5 zadržali smo kod nas i sa njima ćemo postupati 
najbolje, dok smo jednoga (Jocu)6 uputili u XXI. brigadu.

1 Jedinice X divizije izvršile su akcije na vijadukt »Krndija« 24. augusta, vidi dok. br. 49 i 53, 
Drenjski Slatlnik, Drenje i Pridvorje 25. augusta 1943.

2 O formiranju Protivčetničkog bataljona vidi dok. br. 39.
3 Milan Joka
4 Komandu Požeškog područja, jer je tamo formiran Protivčetnički bataljon.
5 Odnosi se na englesku vojnu misiju koja je stigla na Požeško područje.
6 Odnosi se na jednog našeg iseljenika, člana engleske vojne misije.



Političko stanje u narodu od posljednjeg našeg posjeta ovom kraju, 
nije se mnogo izmijenilo u korist Nar. Osi. Fronte. Najveći dio stanovništva 
i dalje zauzima rezervisan stav prema nama, ali isto tako i prema suprotnoj 
strani u selu Dragi osjetili smo i organizovani rad HSS-a. Tako je telefonska 
žica koja je bila uspostavljena između nas i Štaba XVII brigade prerezana 

tri puta, što očito govori da postoje neke organizovane grupe. Isti slučaj 
desio nam se na liniji između nas i XXI. brigade, a koja je bila uspostavlje­
na Kutjevo — Bektež.

Ishrana naših boraca apsolutno je slaba, ako imamo u vidu moguć­
nosti koje postoje kod ovdašnjeg stanovništva.

3a ovakav stav snosimo deo odgovornosti i mi sami. Nigdje se ne 
osjeća djelatnost naših političkih radnika ...

0 svemu tome ćete naknadno primiti detaljni izvještaj. U tragu smo 
jednoj organizaciji HSS-ovoj grupi.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar:
Vlado Janić, v. r
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1.

48
23. VIII 1943.

Izvještaj Velike župe Baranja Ministarstvu unutrašnjih poslova 
N D H . . .  o ilegalnom prebacivanju pripadnika mađarske narodnosti u 
Mađarsku pod zaštitom Einsatzstaffela.

Savezno sa izvješćem ove Velike župe od 11. svibnja o. g. V. T. br. 
46-1943,1 u ugornjem predmetu izvješćuje se, da je prema daljim podatcima 
kotarska oblast u Virovitici o predmetnom izseljivanju Mađara izviestila 
sliedeće:

»U mjesecu ožujku 1943 navodno uslied napadaja partizana na po­
jedina sela, nastalo je bježanje pripadnika Mađarske manjine u Mađarsku.2 
Prielaz je vršen preko suhe granice kod sela Sanc-Majura kriumčarskim pu­
tem, ilegalno bez ikakovih putnih izprava i bez znanja vlasti. Ovakovo bje­
žanje preko granice bilo je omogućeno s razloga, što je granica kod toga 
odsjeka bila pod slabim nadzorom i slabo zaštićena, jer je razdjel Rizničke 
straže Neteča, koji je imao nadzor nad polovinom toga odsjeka, razoružan 
i svučen od partizana, a oružnička postaja Terezino Polje povučena u Viro­
viticu, koja je vršila nadzor nad drugom polovinom toga odsjeka.

1 Odnosi se na izvještaj Velike župe Baranja Ministarstvu unutrašnjih poslova NDH u Zagre­
bu .. . o prebacivanju Mađara iz NDH u Mađarsku pod zaštitom Einsatzstaffela i vodstvom majora 
Fritza Böckla i pomoćnika Franje Karolyja. (Vidi u arhivi HIS, Slav. Brod, K 18/111, fk. 39—40).

2 O iseljavanju Mađara vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 100, str. 228—230; dok. br. 135, str. 
302—303; knj. VI, dok. br. 36, str. 101; dok. br. 136, str. 382—384.

Komandant: 
Vinko Antić, v. r.
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Kada je granica odmah iza toga bolje zaštićena, čim su uhvaćeni prvi 
prebjezi i predani vlastima, ovo prebacivanje kod Sanc-Majura je prestalo.

Odmah poslije tih događaja pojavljuje se u carinarnici predsjednik 
mađarske manjine g. Török3 iz Suhopolja i moli, da se odobri selidba sta­
novnika sela Cjepidlake, koji su pripadnici mađarske manjine, a ugroženi 
od partizana. Na sva uvjeravanja, da je podnieta molba Ministarstvu držav­
ne riznice, po kojoj da je interveniralo Mađarsko poslanstvo, kao i da se 
sve radi u sporazumu sa njemačkom vojskom. Carinarnica nije htjela dati odo­
brenje za izvoz ovih selidbi.

1.) Dana 6. travnja 1943. u 13 sati stigao je iz Đulavesa izvanredni nei- 
najavljeni vlak sa 10 vagona pokućstva i druge robe, zajedno sa vlastnicima, 
koji su bili navodne izbjeglice mađarske narodnosti iz Cjepidlake. Ovi va­
goni bili su prikopčani oklopnom vlaku, u kome se je nalazila kao posada 
njemačka vojska »Einsatzstaffel« pod zapovjedničtvom leutnanta E. S. g. 
Franca Karolya. Pored svih prosvjeda od strane željezničkog osoblja, da se 
vlak ne može pustiti bez svršavanja carinskih i (redarstvenih formaliteta, g. 
Karoly je izdao zapovjed, da vlak krene, i vlak je otišao bez znanja carinar­
nice i redarstva. Što je bilo u tim vagonima nije poznato.

Poslie ovog događaja carinarnica je naredila svojim službujućim dje­
latnicima, da u buduće nastoje spriečiti odlazak ovakovih transporta, time 
što će pismeno saobćiti zapovjedniku, da izvoz ovih preselbi zabranjuje i ne 
odobrava.

2.) Dana 7. travnja 1943. najavljen je izvanredni vlak sa izbjeglicama 
u 10.30 sati iz Gjulavesa za Barsc sa 15 vagona, vlasničtvo pripadnika ma­
đarske manjine u Cjepidlaki u sastavu oklopnog vlaka sa posadom »Ein- 
satzstaffela«.

Odmah po dolasku vlaka pismeno je saobćeno zapovjedniku g. Ka­
roly da se zabranjuje izvoz ovih vagona, ovu zabranu imenovani nije htio 
uvažiti već je u produženju saobćenja dao svoju izjavu, koju je vlastoručno 
podpisao daće unatoč zabrane izvoz izvršiti, pod zaštitom vojne pratnje, a 
u smislu naredbe I. Gorske divizije u Daruvaru, ustmeno je pak nadstojni­
ku rekao, da je zapovjed izdao general g. Brauner.4

Nadstojnik carinarnice je potom dao nalog da se izvrši pregled vago­
na, da bi se znalo što je izvezeno. Pregled vagona je obavljen na brzu ruku, 
jer 15 vagona nije moglo biti progledano u 10 časaka, koliko se vlak zadr­
žavao tim više, što je roba bila nabacana u njima, pa da je van svake su­
mnje, da su količine robe morale biti znatno veće nego što je utvrdio služ­
bujući carinski činovnik. Prema njegovom izvješću u tim vagonima nalazilo 
se je 65 osoba pored pokućstva i poljodjelskog oruđa, izveženo je oko 20 
svinja, 30 kom peradi, od živežnih namirnica oko 3.000 kg. krumpira, 800 kg. 
kukuruza, oko 200 kg. raznog brašna, nešto graha i manje količine drugih 
živežnih namirnica.

3.) Istog dana u 16.30 sati ponovno je stigao izvanredni vlak iz Đula- 
vesi sa 10 vagona u sastavu oklopnog vlaka sa istom posadom i zapovjed­
ničtvom sa izbjeglicama iz Cjepidlake. Zapovjednik Karoly, opet je dao iz­

3 Pavao Töröck.
4 Josef, komandant 187. njemačke rezervne divizije.



javu da će izvoz selidbe izvršiti unatoč zabrane. Prilikom pregleda ustar 
novljeno je, da se u vagonima nalazilo pored pokućstva i ostale robe 61 oso­
ba, od stoke 1 ovca, 18 kom. svinja, 17 kom. teladi, 10 krava, 89 kokoši, 14 
kom. pataka i 6 kom. gusaka. Od živežnih namirnica bilo je oko 5000 kg. 
krumpira, 3.000 kukuruza, oko 600 kg. brašna, oko 100 kg. graha, i manje 
količine drugih živežnih namirnica.

4.) Dne 9. IV. 1943. god. u 7.15 sati opet je došao izvanredni vlak iz 
Đulavesi sa 5 vagona vlasništvo izbjeglica iz Cjepidlake, pod zapovjednič- 
tvom spomenutog g. Karolya. Ponovno mu je saobćena zabrana na što je 
on kao i prije dao izjavu pismenu, da će pored zabrane izvoz izvršiti. Pre­
gledom ustanovljeno je, da se u ovih 5 vagona nalazi pored pokućstva, po­
ljodjelskog oruđa od stoke, oko 5 kom. krava, oko 4 vola, 4 konja, 9 kom. 
svinja 1 tele, 17 kom. kokoši, 9 pataka 1 guska. Od živežnih namirnica izve- 
ženo je po prilici oko 4.000 kg. krumpira, 400 kg. kukuruza, 800 kg. pšenice, 
400 kg. raznog brašna.

5.) Dana 7. travnja 1943. između 20 do 23 sata, leutnant Franc Ka- 
roly pod zaštitom »Einsatzstaffela« prebacio je nasilno pored zabrane ru- 
kovaoca carinske izpostave preko pješačkog mosta u Terezinom Polju iz­
bjeglice mađarske manjine iz Cjepidlake u Mađarsku. Tom prilikom je 
izveženo 23 kola natovarena raznom robom, posteljinom, brašnom, kukuru­
zom, krumpirom i t. d. što se uslied mraka i naglog prelaženja nije moglo 
ustanoviti. Od stoke je prebačeno 40 konja, sa opremom, 123 krava, i 15 svi­
nja. Gosp. Karoly dao je i ovaj puta pismenu izjavu kao i prije.

6.) Dana 25. travnja 1943. god. pod zaštitom »Einsatzstaffela« a po 
zapovjedi r< ajora g. Böckla Fritza5 unatoč zabrane prebačeno je preko kol­
nog mosta lerezino Polje oko 70 obitelji navodno pripadnika mađarske ma­
njine iz sela Zrinjska i Veliki Grđevac. Pored starog pokućstva i rublja iz­
veženo je 38 kola, 63 konja, 71 svinja, 87 krava, 7 dvokolica, od živežnih 
namirnica 17.300 kg. pšenice, 11.800 kg. krumpira, 10.6000 kg. kukuruza, 400 
kg. graha. G. Bockl je bojnik i ako je obećao, da će dati pismenu izjavu, da 
je pored zabrane izvršio ovu preselbu po povratku iz Mađarske nije ju dao.

7.) Dana 2. svibnja 1943. u jutro pod zapovjedničtvom 2 dočastnika 
»Einsatzstaffela« od kojih je jedan bio Jakob Keck, dok je drugoga podpis 
nečitljiv, kada im je saobćena zabrana izvoza, dali su pismenu izjavu, da 
izvršavaju zapovjed satnika g. Rajnhofera. Pod zaštitom je prešlo u Mađar­
sku preko kolnog mosta Terezino Polje 153 osobe sa 24 kola sa pokućstvom 
i kućnim potrebštinama, a od živežnih namirnica po prilici oko 6.400 kg. 
kukuruza, 9.900 kg. pšenice, 7.100 kg. krumpira, 150 kg. graha, od stoke: 21 
kom. konja, 37 kom. rogatog blaga, 51 kom. svinja i 1 dvokolica.

Svi ovi podatci sakupljeni su od službujućih carinskih djelatnika uze­
ti na brzu ruku, jer uslied velike količine nagomilane robe, kratkog stajanja 
vlaka, kao i naglog prielaza kola preko dravskog mosta (kolskog) u Tere­
zinom Polju, nije se mogla ustanoviti točna količina, pa je van svake su­
mnje da su količine živežnih namirnica morale biti znatno veće.

Ni jedan od izbjeglica, koliko je carinarnici poznato nije imao putnih 
izprava, a primjećeno je, da pored pripadnika mađarske manjine, ima i više

5 Bio je zapovjednik III rezervnog bataljona ES »Max Emanuel von Bayern«.
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naših državljana, koji u obće nisu mađarske narodnosti, koliko je takovih 
bilo nije se moglo ustanoviti.

Mađarske vlasti, da su navodno zabranile dalji ulazak ovih izbjeglica 
kada je u jednim kolima nađeno oružje i municija. Iz toga se izvodi zaklju­
čak, da »Einsatzstaffel« nije pazio ni koga ini što prebacuje preko granice.

Carinarnica je mišljenja, da bi trebalo svakako rasvietliti ulogu koju 
je igrao kod toga predsjednik mađarske manjine g. Töräk, jer je dobijen 
utisak, da je on bio glavni organizator svega i samo na temelju njegovih is­
kaznica, dozvoljavali su Mađari prielaz u Mađarsku.

O svakom pojedinom slučaju izviešćeno je Ministarstvo drž. riznice 
odjel za carine, kome su posiate i pismene izjave odnosnih zapovjednika.

Poslie ovih događaja, Mađarsko poslanstvo uputilo je našem Ministar­
stvu vanjskih poslova verbalnu notu u kojoj su izražene sumnje da su pri­
padnici mađarske manjine poticani na bieg, kao i da su sva prebacivanja 
podupirana od hrvatskih mjestnih vlasti, a to sve zbog toga, kako bi preos­
tali mještani zaposjeli zapuštenu imovinu.

Protiv ovakvog držanja mjestnih hrvatskih vlasti, Mađarsko Poslan­
stvo prosvjeduje uz napomenu, da će morati u slučaju u koliko priliv preko 
granice i nadalje potraje, pokrenuti pitanje međusobne izmjene pučanstva. 
Najzad i to, da kuće i zemljišta ovih izbjeglica, smatra njihovim posebnič- 
kim vlasničtvom, pa moli i našu vladu, da poduzme mjere u cilju njihovog 
osiguranja.

Radi toga je naređeno carinarnici, da preuzme sve mjere odgovara­
juće, u cilju spriečavanja daljnjeg ilegalnog prelaženja granice od strane 
mađarske manjine, pa se umoljava naslov da i on sa svoje strane poduzme 
sve, kako bi se u buduće spriečilo ovo prelaženje granice.

Grof Drašković iz Podr. Slatine izvezao je u ožujku o. g. na izpašu u 
Mađarsku preko 400 grla stoke, na temelju toč. 1. čl. 16. sporazuma o malom 
graničnom prometu između N. D. H. i Mađarske. Carinjenje je izvršila ca­
rinska ispostava u Terezinom Polju. Izvješćeno je i ovo Ministarstvo držav­
ne riznice, odjel za carine — odobrilo je carinarnici, da u osobito opravda­
nim slučajevima dozvoli uvjetnu ekspediciju stoke na pašu u Mađarsku i 
ako je mišljenje, da u ovom slučaju nije mogao primjeniti sporazum o ma­
lom graničnom prometu sa Mađarskom, pošto je izvidima utvrđeno, da grof 
Drašković nije dvovlastnik, jer da se svaki njegov posjed posebice upravlja«.

Za dom spremni!
Originai u vii, Bgd. Veliki župan:
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 18/III. (Dr g6 JJgfgj.)

49
24- VIII 1943.
Telegram Zapovjedništva IV gorskog zdruga Operativnom odjelu 

Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva u Zagrebu o napadu jedinica 
NOV na vijadukt između Daruvara i Pakraca.

Poslie ogorčene borbe od 16 sati nestalo je posadi na viaduktu stre­
ljiva i u vrieme oko 17,00 sati ista je napustila viadukt.1

6 Stjepan
1 Vijadukt je porušen. Vidi doki. br. 41, 53 i 71.



Iz PAKRACA posiate snage u pomoć posadi viadukta nisu se mogle 
probiti kroz obruč.

Oko 17,40 sati čula se u PAKRACU iz pravca viadukta jaka detonacija. 
Jedan uhvaćeni partizan, predao se, izkazao da je partizanima zadatak uniš­
titi viadukt.

Pri padu mraka trupe upućene u pomoć vratile su se radi osigura­
nja posada LIPIK i PAKRAC.

Gubitci posade viadukta i trupa poslanih u pomoć — 14 mrtvih i 15 
ranjenih — od toga jedan častnik.

Oko 0700 sati oklopni vlak iz DARUVARA naišao kod SIRAČA na raz­
rušenu prugu.2

Vratio se u DARUVAR i poveo osiguranje, i radnu snagu za popravak.
Između želj. postaje BIJELA i SIRAČA kod šume DOLOVI prilikom 

izkrcavanja iznenada napad partizana.3
Poslije borbe od jednog i pol sata obkoljen od jakih partizanskih sna­

ga povukao se je oklopni i radni vlak sa jednom oštećenom lokomotivom 
i vratio u DARUVAR.

Gubitci — jedan zastavnik ranjen i zarobljen, jedan vodnik i 7 domo­
brana nestali, jedan poručnik, jedan dočastnik i 6 domobrana ranjeno — 
izgubljeno 7 pušaka, 2 strojopuške i jedan samokres, pored ostale opreme.

Poslata izviđačka kola policijske bojne 14. pukovnije napadnuta na 
južnom rubu sela MILJANOVCA, gdje je bio i put prekopan, pa su se vratila.

U prostoru južno DARUVARA i oko KRNDIJE, viadukta nalazi se u 
podhvatu XII. brigada po izjavi zarobljenih i pobjeglih domobrana.

III. bojna 14. pol pukovnije u razviđanju iz DARUVARA za ĐULAVES 
stigla u BASTAJE odakle se je javila.

Do sada nije javila da je u Đulaves stigla.

4. GORSKI ZDRUG I. a.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/III.

50
25. VIII 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII 
divizije NOVH i štabovima odreda za formiranje regrutnih četa pri bri­
gadama i odredima.

U posljednje vrijeme osjeća se sve veći priliv u naše redove drugova 
i drugarica koji nisu svršili vojsku niti ikakav vojnički kurs. Takvi drugovi 
nemaju niti vojničkog znanja, niti borbenog iskustva, kao ni političke izgra- 
đenosti. Uslijed toga mnogo ih bude izbačeno iz stroja i potroši se mnogo 
municije uzalud. Da se to više nebi dešavalo osnujte pri Vašim Brigadama 
i Odredima regrutne čete, koje će biti u sastavu i pod komandom najboljeg 
bataljona. U te čete određujte novopridošle drugove, koji nisu služili vojsku

2 Akciju je izvršila pionirska četa XII NOU brigade. Vidi dok. br. 53.
3 Odnosi se na IV bataljon XII NOU brigade. Vidi dok. br. 53.



i nemaju nikakvog borbenog iskustva. Za vrijeme mirovanja jedinica na- 
pred navedene čete će izvoditi obuku, a u akcijama neka im se dodijeljuju 
sporedni zadatci.

Za vrijeme obuke treba da im se predaje sve što je najpotrebnije iz: 
egzercira, ratne službe, borbene obuke, opisa i rukovanja sa oružjem, nasta­
ve gađanja. Obuka neka traje 20 — 30 dama.

Kontrolu nad obukom u regrutnim četama vodi štab Brigade i Štab 
Divizije, odn. Odreda.

Po završenoj obuci, drugove rasporediti po jedinicama.
Paziti na izbor rukovodstva regrutnih četa. Birati ljude koji imaju 

dosta vojničkog znanja i borbenog iskustva da bi isto mogli prenijeti na 
drugove koji budu u tim četama.

Po formiranju regrutnih četa izvjestiti ovaj štab.
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Po naređenju Komandanta: 
Načelnik štaba:

M.1 Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

51
25. VIII 1943.

Izvještaj Redarstva oružanih snaga NDH Ministarstvu oružanih 
snaga NDH u Zagrebu — Glavni stožer — o hapšenju domobranskih ofi­
cira u požeškoj kasarni, koji su kao članovi Vojnog komiteta surađivali 
s NOV, i o postupku odgovornih vojnih lica u Požegi prilikom njihovog 
hapšenja.

Savezno dopisu nadpisa od 17. kolovoza br. Taj. 5062/43, a u pred­
metu prijave podpisane pod podp. puk. Kerekoviću1 proti načina uredo­
vanja činovnika ovoga redastva, ovo redarstvo izvješćuje sliedeće:

Istima je, da su organi ovoga redarstva vršili dana 17. srpnja 1943. 
uhićenja vojnih osoba u Požegi. Nalog za ovo uhićenje dalo je zapovjednič- 
tvo ovog redarstva i to ne na temelju možda neke prijave ili samo pod 
sumnjom, nego na temelju konkretnih izjava častnika, koji su već bili us­
hićeni, a koji su u svom radu u komunističkoj partiji bili usko povezani 
sa vojnim osobama u Požegi.

Dakle, pristupilo se uhićenju tek onda, kada je bilo podpuno sigur­
no, da su osobe koje treba uhititi u Požegi, surađivale sa partizanima kao 
članovi vojnog komiteta komunističke partije u Požegi.2

Na temelju tih točno provjerenih podataka, poslalo je ovo redarstvo 
svoja tri činovnika u građanskim odjelima u Požegu s nalogom, da se jave

1 Mato "»
1 Potpukovnik Zlatko Kereković, upravitelj domobranskog tehničkog skladišta u Slav. Požegi.
2 O radu Vojnog komiteta u Požegi vidi: Miodrag Gajić, »Ilegalni vojni komiteti u požeškoj 

kasarni«, HIS, »Zbornik« br. 1, Slav. Brod, 1963. godine.
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zapovjedniku u Požegi, prikažu dobiveni nalog i bezuvjetno uhite određene 
osobe i sprovedu u Zagreb ovom redarstvu.

Redarstvenici koji su poslani u Požegu, nisu bili »kojekakovi redar­
stveni izvidnici« kako se to u prijavi p. puk. Kerekovića navada nego su to 
bili činovnici ovog redarstva i to dvojica od njih sa fakultetskom naobraz­
bom i vrlo savjestni i prokušani redarstvenici.

Kada su činovniai redarstva stigli u Požegu najprvo su, (po svojoj duž­
nosti) potajno provjerili da li su osobe za koje su dobili nalog za uhićenje 
još u Požegi ili su možda već dzčezli. Ustanovivši, da su sve osobe koje trö- 
baju uhititi još u Požegi, stvorili su plan za uhićenje i s tim planom pošli k 
zapovjedniku bojniku Dervaldu s namjerom, da mu razjasne stanje stvari 
među vojnim osobama u Požegi i pokažu nalog za uhićenje, te konačno da 
zamole bojnika Dervalda, da on izvrši uhićenje. (Napominje se, da ovo re­
darstvo u sličnim slučajevima uviek se obrati na zapovjednika dotične jedi­
nice, zamolivši ga, da on, zapovjednik, izvrši uhićenje i dotične vojne osobe 
preda redarstvenicima).

Međutim kako je bilo oko 22 sata kada su redarstvenici došli k boj­
niku Dervaldu, on je, bojnik Dervald počeo vikati na redarstvenike, da to 
nije red da se njega u to doba smeta u njegovom stanu, jer da on sada spa­
va. Činovnici su molili da ih primi govoreći mu, da su organi redarstva oru­
žanih snaga iz Zagreba i da su došli po vrlo važnoj stvari u Požegu i da se 
radi o vojnim osobama.

Bojnik Dervald primio je konačno činovnike i vidio o čemu se radi, 
ali nije htio sam ništa poduzeti, nego je preko brzoglasa sazvao nadsatnika 
Babića i dodielio ga redarstvenicima za uhićenje.

Te noći uhićen je satnik Benković3 i zastavnik Rade Vidaković. Uhiće­
nje je izvršio nadsatnik Babić, a ne redarstveni činovnici, i ako su i ovi u 
smislu zakonske odredbe o redarstvu oružanih snaga imali pravo lišiti slobo­
de gornje osobe.

Uhićene osobe to jest Benković i Vidaković, prepraćene su po nadsat- 
niku Babiću u vojarnu, gdje ih je tu noć čuvala vojnička straža.

Ne odgovara nikako iztini navod p. puk. Kerekovića, da su častnici 
stavljeni u zatvor redarstvene oblasti u Požegi i to ne može nitko ustvrditi.

Iztina je da su vojne osobe sprovedene pješice iz vojarne na željez­
ničku postaju u Požegi, ali za to snosi krivnju bojnik Dervald, jer redarstve­
nici su zatražili od bojnika Dervalda, da dade jedan teretni samovoz, kao 
i pratnju- od častnika koji će sprovesti uhićene častnike na željezničku po­
staju. Bojnik Dervald je ovo redarstvenicima obećao, ali kada je došao već 
zadnji čas da se mora krenuti na vlak, samovoza nije bilo, nego su došli 
satnik Mijo Jelen i narednik Miletić sa nekoliko domobrana, koje je odredio 
bojnik Dervald da sprovedu uhićene častnike na vlak. Uhićeni častnici u 
iztimu sprovedeni su pješice uz pratnju častnika, dočastnika i domobrana, 
kao i redarstvenika, jer su bile uhićene i neke građanske osobe koje su 
imale uzku suradnju sa uhićenim častnicima.

Redarstvenici činovnici nisu mogli kod ovakovog razpoloženja bojnika 
Dervalda ništa drugo učiniti nego što su učinili, je im je data takova zapo-

3 Mijo, o njegovom djelovanju do hapšenja vidi kao 2.
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vijed sa strane ovoga redarstva, a zapovjedničtvo ovoga redarstva na osnovu 
jastnih dokaza, znalo je zašto izdaje takav nalog, to jest nalog za najveći 
oprez i da se gornje osobe pod svaku cienu moraju dopremiti žive u Zagreb, 
jer se radi o opasnim komunistima, koji su mogli ne samo upropastiti boj­
nika Dervalda, nego i čitavu posadu u Požegi.

Glede uhićenja ing. Blandi koji se spominje u prijavi p. puk. Kereko- 
vića, ovom redarstvu nije ništa poznato, jer to nisu izvršili organi ovoga 
redarstva.

Navodi p. puk. Kerekovića u prijavi, da častnici iz Požeške posade na 
svaki način gledaju otići iz Požege samo radi ovakovih nepropisnih uredo­
vanja redarstva, su potpuno tendenciozni i zlonamjerni. Da bi nadpisu bila 
jasnija slika, navesti će se nekoliko primjera iz kojih bi se moglo razabrati 
razlog zašto bi možda koji pošteni Hrvatski častnik morao bježati iz Požege:

1). U požeškoj posadi osnovan je Vojni komitet4 komunističke partije 
između samih častnika, koji su u svakom koraku pred momčadi i nižim čas- 
tnicima nastojati ironizirati i omalovažavati sve ono što je Hrvatsko.

Sve ovo činilo se među častnicima, a da o tome zapovjednici nisu 
htjeli ništa znati. Zar može Hrvatski častnik u krugu ovakvih častnika ži­
vjeti i boriti se?

2). Redarstveni činovnici prilikom ovoga uhićenja vidjeli su, da u 
Požegi među vojskom nema nikakove stege, niti bilo tko koga poziva na od­
govornost. Tako na primjer, činovnici redarstva su hodali od nastambe do 
nastanbe vojničke, pa po dvorištima i konjušnicama, a da nigdje od straže 
nisu bili zaustavljeni i ako je to bilo u noćno doba, i ako su bih u građanskom 
odielu. Samo jedan stražar stajao je sa puškom pred glavnim ulazom u vo­
jarnu, ali i taj nije nikoga zaustavljao. U dvorištima i okolo vojarne, bili 
su stražari koji su spavali pokriveni kabanicama, a puška je bila bačena ne­
koliko koraka od stražara. U konjušnici u obće nema ni jednoga stražara.

3.) Kada je nadsatnik Babić došao k nadzornom častniku u posadi 
Požega da ga pita za nastambe dotično posebničke5 stanove nekih častnika, 
ovaj ne samo da nije znao gdje stanuju pojedini castaidi, nego uobće nije 
znao gdje se nalazi nastanjena koja vojna jedinica u Požegi. Dakle on kao 
nadzorni častnik, kojemu je dužnost budno paziti na sve jedinice u Požegi, 
u obće ne zna gdje su nastanjene jedinice.

U ovakovom stanju nalazi se posada u Požegi i to baš u vrieme, dok 
u okolici štekću partizanske strojnice.

Radi svega ovoga, ovo redarstvo podneslo je obširnu prijavu Ministar­
stvu oružanih snaga o stanju u Požeškoj posadi.

Ako se sve ovo uoči, pa ako se uoči i to, da satnik Benković i zastav­
nik Vidaković su radili na izdaji čitave posade u Požegi, čime bi bilo upro­
pašteno toliko Hrvatsko oružje, a zaglavili bi i toliki Hrvatski sinovi, a za­
što je ovo redarstvo već sve unapried imalo nepobitnih dokaza, onda redar­
stveni činovnici, nisu mogli ništa drugo učiniti, nego što su učinili. Redar­
stveni organi morali su lišiti slobode i bojnika Dervalda, koji nakon što

4 Februara 1942. godine formirao ga je Krunoslav Leontić.
5 Misli se na privatne.
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mu je predočena slika vojske u Požegi, nije htio savršeno ništa učiniti, a da 
je što učinio, ne bi ni došlo do osnivanja Vojnog komiteta u Požegi.

Ovo redarstvo nastoji primieniti ovu formalnu stranu prilikom liša- 
vanja slobode jedne vojne osobe, ali kod nekojih zapovjednika to je upravo 
nemoguće, jer zapovjednik nevjeruje, da je njegov častnik ne Hrvatski, nego 
partizanski častnik u odori Hrvatskog častnika.

Ovo redarstvo vršilo je uhićenja u Karlovcu, Daruvaru, Pakracu, Za­
grebu i t. d. i svuda su sami zapovjednici divizija, ili zapovjednici pukovni­
ja odmah se stavili na raspolaganje redarstvu, izvršili uhićenja i predali 
uhićene osobe redarstvu. Nu to u Požegi nije bilo moguće, jer bojnik Der- 
vald mora u 22 sata spavati, jer nije važno da li njegovi častnici kuju uro­
tu, ili spremaju na borbu protiv neprijatelja.

Isto tako ovo redarstvo do danas nije još lišilo slobode niti jednu 
vojnu osobu, za koju nije imalo konkretnih dokaza o činima, radi kojih mo­
ra odgovarati pred Ratnim sudom i baš se posvećuje mnogo pažnje tomu, 
da se uhićenjem nevinih častnika ne bi stvaralo neraspoloženje u vojsci. 0 
tome se nadpis može uvjeriti u svako doba, pregledavši spise i dokazni ma­
terijal za sve one osobe, koje su po ovome redarstvu uhićene.

Ovo redarstvo također ne brani nikada ni jednomu Hrvatskomu čast- 
niku — svakako koji ne stoji u izravnoj vezi sa uhićenom osobom — da do­
đe na redarstvo i prisustvuje iztrazi, koja se vodi protiv častnika koji po 
ovome redarstvu bude uhićen. Za to će ovo redarstvo biti prisiljeno svim 
redarstvima koja mu stoje na raspolaganju, spriečavati glasine i prijave, 
koje podnose častnici protiv redarstva, da hapsi i progoni pravedne častnike.

U ovome konkretnome slučaju, ovo će redarstvo pokrenuti postupak 
protiv p. puk. Kerekovića, radi neiztinitih navoda u prijavi, da se ustanovi 
razlog tih navoda. Međutim ne vjeruje se u pravi izhod ovog postupka, jer 
se p puk. Kereković nalazi u partizanima, koji je navodno od njih zarob­
ljen,6 a u čije zarobljivanje ovo redarstvo sa osnovom sumnja.

Glede bojnika Dervalda, kako je već gore rečeno, podnesena je prija­
va Ministarstvu oružanih snaga.

Da bi nadpis uvidio koliko su težki krivci bili Benković i Vidaković,
o kojima se u ovome slučaju radi, prilaže se jedan primjerak prijave upu­
ćene Ratnom sudu s molbom, da ju nadpis pomno pročita, uvidi iztinitost i 
potom p o v r a t i  ovom redarstvu.

Napominje se, da su odmah izvješćene i nadležne jedinice, o ovom 
uhićenju. Također je izviešćan o tome i nadpis pod ovoredarstvenim bro­
jem 1562-Taj od 9. VIII. 1943.—

ZAPOVJEDNIK, BOJNIK: 
(Joso Rukavina)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/III.

6 Potpukovnik Zlatko Kereković je 8. augusta na putu Nova Kapela — Pleternica s još dvo- 
jk jin suputnika zarobljen od »nepoznatog broja partizana«, kaže izvještaj Zapovjedništva 3. oružničke 
pukovnije od 30. VIII 1943. god. (vidi u HIS, Slav. Brod, K 9/III, fk. 325), o tome vidi još i dok. 
br. 97. u ovoj knjizi.



Brojno stanje N a o r u ž a n j e M u n i c i j a Bombi

Po spisku U rashodu Na licu P u š a k a Teških mitraljeza Puško mitraljeza Topova Bacača Za puške Za teške mitraljeze Za puškomitraljeze Za topove Za bacače
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Komandant:
Napomena: Dokumenat nije potpisan. 
Original u VII, Bgđ.
Prijepis u HIS, Slav Brod, K 2/1.

1 Zbroj netačan, treba 5875.
2 Zbroj netačan, treba 4163.
3 Zbroj netačan, treba 205.
4 Nije zbrojeno.
5 Zbroj netačan, treba 1919.
6 Zbroj netačan, treba 1480.
7 Zbroj netačan, treba 2714.

Pregled brojnog stanja i naoružanja II korpusa NOV i PO Hrvatske. 
PO Hrvatske.
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Izvještaj Štaba XII NOU brigade Štabu XII divizije NOV Hrvatske
o uništenju posade i vijadukta na željezničkoj pruzi Daruvar — Pakrac.

Po naređenju štaba Divizije od 21. VIII. 1943. naša brigada imala je 
zadatak likvidirati posadu kod Krndijskog mosta na pruzi između Daruva­
ra i Pakraca, a zatim uz pomoć diverzanata uništiti željeznički most.1'

23. VIII. 1943 članovi štaba brigade i rukovodioci iz bataljona koji je 
napadao izvršili su izviđanje terena oko mosta. Likvidaciji mosta prišlo se 
24 o. mj. u 2 sata u jutro. Napad je otpočeo 20 minuta kasnije od određenog 
vremena.

II. B A T A L J O N
Ovaj bataljon imao je zadatak likvidirati posadu kod željezničkog 

mosta sa dvije čete, dok jednu četu ovog bataljona dodjeljeno je u sastav
III. bataljona za osiguranje prema Pakracu. Neprijatelj na mostu bio je 
utvrđen u bunkerima i rovovima, a okolo imao je pletenu žicu, a ispred ži­
ce svi prilazi su bili minirani. Naši borci koji su nastupali sa južne strane 
mosta naišli su na mine koje su eksplodirale i lakše ranile 8 boraca, te je 
neprijatelj bio s tim upozoren da se prema njemu nastupa, te je odmah ot­
počela borba. Vod koji je naišao na mine duže vremena se ponovo sređi­
vao, dok je otpočeo sa napadom. Jedan vod iste čete koji se nalazio na li­
jevom krilu oprezno je nastupao, te nije nagazio na mine i borci su djelo­
mično uspjeli provući se ispod žičane prepreke i ubacivati bombe u rovove, ali 
je neprijatelj uspio sa ručnim bombama oterati naše bombaše izvan žice.

Nakon toga upotrebljen je teški bacač i top koji su vrlo slabo dejstvo- 
vali, pošto se neprijatelj ukopao duboko. Ispaljeno je 6 mina teškog baca­
ča i 5 granata iz topa. Neprijatelja je vatra iz našeg teškog oružja malo zbu­
nila, ali pošto su borci a i rukovodioci II. bataljona bili uplašeni od mina, 
zbunjenost neprijatelja nije se mogla iskoristiti. Nakon 13 sati borbe po­
novo je dovučen top na položaj, napravljen novi raspored automatskog 
oružja, te nakon ispaljenih 5 šrapnela po rovovima, banda je počela da se 
komeša i mi smo iskoristili taj momenat, ušli u rovove i bandu protjerali. 
Banda je uspjela da izađe iz žice, ali su je vani naši počeli razbijati i hvatati.

U gonjenju bande ubijeno je 6 bandita i 1 je živ uhvaćen. Od istih je 
zaplijenjeno 2 puškomitraljeza, 2 karabina, 1500 metaka, 2 specijalna ran­
ca sa šanžerima, 20 šinjela i 1 poljski telefon.

Gubitci ovog bataljona su: 3 mrtva i 13 ranjenih drugova, od kojih 
je 7 lakše ranjeno. Nakon likvidacije posade kod mosta diverzanti su dig­
li u zrak jedan stupac ispod mosta i dva djela mosta potpuno su survani u 
provaliju. Dužina mosta koji je srušen bila je nešto preko 50 metara, a pot­

26. Vili 1943.

1 Vidi dok. br. 41.
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puno je uništeno 30 metara, dok jedan dio mosta ostao je još na stupcu, 
ali je pomeren od eksplozije za pola metra u stranu.

Ovaj bataljon kod likvidacije posade na mostu utrošio je: 2600 metaka,
20 ručnih bombi, 6 teških mima, 12 lakih mina. Od topa 65 mm. utrošeno 
je 5 udarnih granata i 5 šrapnela.

IV. B A T A L J O N

Ovaj bataljon imao je zadatak postaviti osiguranje na pruzi i putu 
kod Doljana prema Daruvaru. Ovom bataljonu bila je dodjeljena jedna 
grupa minera koji su postavili minu na pruzi ispred zasjede. U jutro oko
6 sati mineri su išli kontrolisati kako stoji mirna i nesretnim slučajem mina 
je eksplodirala i odnesla u zrak komandira i njegovog zamjenika. Mineri 
nisu iz naše jedinice, već su od druga Bore.2 Na ovaj bataljon neprijatelj 
je naišao sa dva oklopna vlaka oko 9 časova. Naši su pustili vozove da stanu 
i vojska se iskrcala iz vozova, i to dvije satnije II. bojne IV. Gorskog Zdru­
ga. Tada su naši otvorili žestoku vatru na bandu i odmah izvršili juriš. Banda 
je u paničnom bjegu pobjegla nazad i vozovi također.3 Naši su u tom okr­
šaju ubili 7 bandita i 2 živa uhvatili. Među poginulima bio je jedan satnik. 
Također su pohvatani civili koji su došli popravljati prugu i željezničari 
koji su vozili voz. Isti su odmah iskorišteni za rušenje pruge. U toj borbi 
naši su zaplijenili 1 puškomitraljez, 4 karabina, 6 bombi, 1000 metaka.

Gubitaka nismo imali.

Banda je ponovo nastupala kroz selo Doljane oko 13 časova po pod­
ne sa 1 tenkom i 3 blindirana automobila i jedan dio pješadije nastupao 
je prugom pod zaštitom artiljerije. Naši borci su ih mirno sačekali te po­
novo odbili nazad, te više neprijatelj iz Daruvara nije nastupao u tom 
pravcu.

U ovoj borbi ovaj bataljon je utrošio 400 metaka, 7 bombi, a ošteće­
no je od našeg oružja 1 puška kojoj je prebijen kundak i 1 puškomitraljez 
kome je pukla udarna igla.

I. B A T A L J O N

Ovaj bataljon imao je zadatak postaviti osiguranje na cesti prema 
Daruvaru. Neprijatelj u opšte nije nastupao u tom pravcu te taj bataljon 
nije imao borbe, osim jedne čete koja je bila u tjesnoj vezi sa IV. bataljo- 
nom, te kad je banda nastupala ova četa je također pomogla IV. bataljo­
nu da dobije tenkove. Ova četa je istrošila svega 100 metaka.

III. B A T A L J O N

Ovaj bataljon i četa (jedna) II. bataljona imali su zadatak postavi­
ti osiguranje prema Pakracu i to preko ceste i pruge Pakrac — Daruvar

2 Odnosi se na Borivoja Miličevića, komandanta Diverzantskog bataljona.

3 Vidi dok. br. 49.
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i ceste Pakrac — španovica. Banda je nastupala prugom i na prostoru iz- 
između pruge i ceste ujutro oko 5,30 naši borci su ih sačekali nekolicinu 
potukli a ostale protjerali nazad. Neprijatelj je ponovo počeo da nastupa 
u 8 h. u jutro u svim pravcima naše zasjede, aU su borci vješto manevrisali 
i neprijatelja odbijali i progonili, te je neprijatelj uvidio da ne može pro­
ći te je oko 10 h. dovukao artiljeriju u neposrednu blizinu naše zasjede 
i teške bacače. Tako je otpočela žestoka borba koja je trajala kroz ceo dan 
do 19 h. na večer. Neprijatelj je vršio 7 napada na naše zasjede, te je u vi­
še mahova uspio izbaciti naše sa položaja, ali su naši odmah vršili protiv- 
napade i potiskivali neprijatelja ponovo nazad. Na nekiim mjestima odsto­
janje između naših boraca i bande bilo je svega oko 50 metara, a negdje 
i manje. Kroz ceo dan neprijatelj je tukao artiljerijom iz neposredne blizi­
ne kartečom na naše položaje. Izbacili su oko 500 do 600 granata i oko 200 
mina. Banda je neprestano nadirala dok nisu vidili da je most odletio u 
zrak, te kad su vidili da je most dignut u zrak onda je borba popustiila, i 
artileirija se umirila. U ovoj borbi naročito se istakla I. četa III. bataljo­
na na čelu komandirom drugom Milutinom Vujnićem koja je najviše pre- 
trpila vatre od neprijatelja, a i vješto je manevrisala te je neprijatelju za­
davala i jače udarce. I ostale čete ovog bataljona osim jednoga voda su se 
dobro ponijeli i herojski izdržali sve udarce neprijatelja, a i odmah vraćali 
neprijatelju udarce. Jedan vod III. čete gdje je slabiji vodnik i delegat po­
čeli su napuštati položaj i dali se u bjegstvo, ali su ubrzo bili vraćeni na 
položaj, a četa II. bataljona imala je manje borbe i u tim borbama istakao 
se naročito komesar drug Đuro Trstenjak koji je potpuno zamjenio komandira 
na položaju, jer je isti napustio svoju jedinicu i položaj i povukao se u selo.

U ovoj borbi potučeno je i ranjeno oko 80 bandita. Zarobljeno je 2 
puškomitraljeza, 1 šmajser, 6 karabina, 2000 metaka i nekoliko ručnih bom­
bi, a utrošeno je 3500 puščanih metaka.

Gubitci ovog bataljona jesu: 5 mrtvih i 10 lakše ranjenih.

P I O N I R S K A  Č E T A

Imala je zadatak prekopati cestu Pakrac—Daruvar na dva mjesta, 
cestu Pakrac—španovica na jednom mjestu i put koji vodi iz Doljana za 
Sirač. Zatim je imala zadatak porušiti prugu kod zasjede prema Daruvaru 
i Pakracu i prekinuti t. t. veze. Ista četa izvršila je svoj zadatak u potpu­
nosti. Na vrijeme su prekopane ceste, porušena pruga i prekinute t. t. veze. 
Po završetku toga rada ista četa otpočela je sa rastavljanjem pruge između 
Badljevine, Sirača i Bijele, te je još u toku dana rastavila oko 2000 metara 
pruge, a sasjekli su bandere na dužini od 5 kim. Pokupili su telefonsku 
žicu oko 10 do 15 kim.

Noću između 24 i 25 o. mj. naš I. i IV. bataljon i Pionerska četa uz 
pomoć civila porušili su oko 2 kim. željezničke pruge, a u stanici Sirač iz-
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vađena su tri srceta sa skretnica i odveženi u potok Pakru, gdje su zakon- 
spirisani.

Rezultat akcije na krndijski most jest slijedeći:

Zarobljena su 3 domobrana od kojih je 1 likvidiran.

Zaplijenjeno je: 5 puškomitraljeza, 1 šmajser, 14 pušaka, 13 komada 
bombi, 5700 metaka, 1 poljski telefon, oko 15.000 metara žice za poljski te­
lefon i ostale vojničke spreme.

Uništen je željeznički most dug 50 metara.

Zapaljena je željeznička stanica Badljevina. Uništeno je 2000 metara 
željezničke pruge, 5 kim. telegrafštangi. Prekopane su ceste na 4 mjesta.

Potučeno je neprijateljskih vojnika oko 90, a ranjeno isto toliko.

Naši gubitci su: 8 mrtvih i 24 ranjena druga. Izgubljenih 15 drugova. 
Dezertirala su 3 Moslavčana.

U ovoj borbi utrošeno je svega skupa 7.000 metaka, 30 ručnih bombi, 
6 teških mina, 12 lakih mina, 10 granata za top 65 mm.

Izgubljenog oružja nema, osim ono što se nalazi kod izgubljenih dru­
gova koji su se prebacili na Psunj.

Oštećenog oružja 1 teški mitraljez kome je oštećen hladnjak od mi­
ne, 1 puškomitraljez kome je prebijena udarna igla i jedna puška kojoj je 
prebijen kundak.

U ovoj akciji štab I. III. i IV. bataljona su zadovoljili kako u samoj 
borbi tako i u održavanju veze sa štabom brigade, štab II. bataljona ni­
je zadovoljio, nisu se snašli na svojim dužnostima a i neodlučni su u do­
nošenju odluka. Iste je također zahvatila neka panika, kad su borci naga­
zili na mine te su i oni počeli vjerovati da se uporište ne može likvidirati. 
Istima je u veliko pružena pomoć od članova štaba brgade te je to i dopri­
nijelo likvidaciji istog uporišta.

Kod povlačenja naših jedinica sa položaja bilo je izdano pismeno na­
ređenje za povlačenje i upućeno je svima bataljonima. Svi su bataljoni do 
bili naređenje na vrijeme, dok III. bataljon nije u opšte dobio naređenja 
za povlačenje. Kuriri koji su nosili naređenje su iz istog bataljona krenu­
li su na put prema bataljonu u 18,30 h. na večer i u putu su izgubili nare­
đenje, te su tražili naređenje i od straha pred odgovornošću nisu smjeli da 
odu u štab bataljona tek do ujutro, te kad su došli tamo rekli su da su 
izgubili naređenje i da su se ostale jedinice povukle, tek tada se naš III. 
bataljon povukao sa položaja i to 25 o. mj. u 9 sati u jutro je napustio svoj 
položaj ispred Pakraca. Istovremeno je stigao i zamjenik komandanta bri­
gade drug šubara4 sa patrolom da izvidi zašto se taj bataljon ne povlači.

4 Borisav Milojević
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Kuriri koji su nosili naređenje za povlačenje uzeti su na saslušanje i pro­
tiv istih će se postupiti prema njihovoj zasluzi.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar:
Senjuk Ivo,5 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 29/1

P. S. Izvještavamo vas da top 65 mm. raspolaže sa 5 šrapnela i 60 gra­
nata. U akciji je ispalio svega 10 granata.

54
26. VIII 1943.

Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva 
o borbama protiv jedinica NOV na Papuku i o početku akcije na Bilo- 
-gori uz pomoć njemačkih snaga.

i

P o d r .  D a r u v a r a :  25. VITI dielovi 4. gorske pukovnije iz Pakra­
ca poslie predhodne topničke pripreme odpočeli su nadiranje u Pakračku 
goru radi ponovnog osvajanja vijadukta.2 Dielovi XII. part, brigade pod 
pritiskom naših snaga su u povlačenju. Po izkazima mještana partizani su 
imali velike gubitke.

25. VIII. naše i njemačke čete odpočele su čišćenje iztoč. diela Bilo 
Gore3 sa polazne crte: Đulavec — Bastaji — Ivanovo Selo — Grubišno Po­
lje _ vel. Grđevac (18 i 9 km s. izt., 8 km s. s. izt., 12 km s. s. z. i 22 km 
s. z. od Daruvara). Dnevni cilj crta: Mala Babina Gora — D. Cepidlake — 
M. Miletinac — sjeverni rub s. Turčević Polje — M. Dapčevica — Lončari- 
ca — vis šakovac (20, 16 i 14 km s. izt., te 14, 15, 18 i 19 km s. s. i. od Da­
ruvara) nije u cielosti postignut zbog jakog partizanskog odpora4 u okolici 
s. Dakovac5 (15 km s. s. izt. od Pakraca). Vlastiti gubitci: 6 mrtvih, 8 ranje­
nih i 10 nestalih.

Prigodom partizanskog napadaja 24. VIII. na našu posadu kod vija­
dukta (3 km s. od Pakraca) kao i na oklopni vlak između Sirača i Bijele 
(Dnevno izvješće br. 237) ukupni vlastiti gubitci6 iznose: 1 častnik, 2 doča­
snika i 11 domobrana poginuli, 1 častnik, 2 dočastnika i 22 domobrana ra-

5 Ivan Senjug Ujak, narodni heroj, poginuo 22. VIII 1944. godine kod Grubišnog Polja kao 
komandant XII NOU brigade.

1 Izostavljeni dio teksta ne odnosi se na Slavoniju.
2 O borbama kod vijadukta vidi dok. br. 41, 49, 53 i 71.
3 Vidi dok. br. 64 i 71.
7 Misli se na djelovanje XVIII i XVI (Omladinske brigade »Joža Vlahović«); vidi dok. br. 71.
5 Treba Đakovac; udaljenosti mjesta od Pakraca nisu realno označene.
6 O gubicima vidi dok. br. 53 i 71.

Komandant: 
Antolović Josip, v. r.



njeni, a 1 satnik i 10 domobrana zarobljeni. Izgubljeno je: 5 strojopušaka, 
21 puška, 2 strojosamokresa, 3 samokresa i 1 mali bacač.

Željeznička pruga od Poljane (8 km izt. od Banove Jaruge) do želj. 
postaje Pčelić razorena je na više mjesta u ukupnoj dužini od 10 km,7 a 3 
mosta su srušena.

Noću 19/20. VIII. iz s. Vel. Zdenci (5 km j. z. od Grubišnog Polja) 
partizani su odveli 5 mladića i 3 domobrana koji su bili na dopustu.

P o d r .  V i r o v i t i c e :  Noću 24/25. VIII. između želj. postaje Vi­
rovitica i špišić Bukovica (6 km s. z. od Virovitice) partizani su minirali 
1 most.

25. VIII. kod želj postaje Pčelić (12 km j. izt. od Virovitice) partizani
su napali osobni vlak. Vlak je prošao, ali u njemu ima ranjenih. Bliži po­
datci se prikupljaju.

P o d r .  P o ž e g e :  Noću 18/19. VIII. sa jednog vlastelinstva u s. Ma­
rin Dvor (5 km s. z. od Požege) part, su opljačkali 2 vagona žita.8

_ _9

Original u MNO, Zagreb.
.Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III, MNO.

Pročelnik pothvatnog odjela 
general Dragoj lov, v. r.

55
27. VIII 1943.

Obavijest Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedi­
nicama i komandama područja o formiranju Daruvarskog područja.

Štab ovog Korpusa odlučio je formirati iz Psunjskog područja još 
jedno područje za sektor Daruvarskog kotara u pravcu Ilove sa nazivom: 
»Komanda Daruvarskog područja«.

Za komandanta ovog područja postavlja se drug Ljubomir Vukić 
zvani Junak do sada komandant bataljona Daruvarskog odreda.

Za pomoćnika komandanta postavlja se drug Zeko,1 dosadašnji polit, 
komesar bataljona XXI Brigade.

Za zamjenika komandanta postavlja se drug Bimba.2

Područje se ima formirati u roku od 6 dana.

Imenovani drugovi imadu se javiti u štabu ovog Korpusa dana 1. ruj­
na t. g. gdje će dobiti detaljne direktive i instrukcije o svom radu.

7 Akciju je izveo D'verzantski bataljon II korpusa NOV i POH.
8 Akciju su izvršili dijelovi Požeškog NOPO.
9 Izostavljeni dio teksta odnosi se na krajeve južno od rijeke Save.

1 Nikola Zastavniković
2 Mirko Nemec
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Štab X Divizije i Štab Daruvarskog odreda imade pomenutc drugove 
koji se nalaze u sastavu njihovih jedinica o d m a h  razriješiti njihove do­
sadašnje dužnosti i uputiti ih na novu određenu dužnost.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politkomesar: Šef otsjeka Načelnik štaba:
D.3 Brkić N.4 Kosanović M.3 Jerković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

56
27. VIII 1943.

Izvještaj Ureda vođe Njemačke narodne skupine u Zagrebu o dje­
latnosti Ureda u augustu 1943. godine u kojem navodi teškoće oko tran- 
sportiranja žetve i o preseljavanju pripadnika Skupine u Treći Reich.

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  A e n d e r u n g e n .
Nichts hinzuzufügen.

II. T ä t i g k e i t  i m  v e r g a n g e n e n  M o n a t .
Untersturmführer Röhrich besucht am 14. 8. 43 die DZV1 und die 

WVS2 und macht sich mit den Mitarbeitern bekannt. Die für den Emteab- 
transport verlangten 30 Waggons konnten von der Transportkommandantur 
nicht beigestellt werden, da Fernverbindung mit SI. Brod unterbrochen. Nach 
Herstellung der fernmündlichen Verbindung wird Transportkommandantur 
die Waggonbeistellung urgieren.

In der Nacht vom 17. auf den 18. 8. um 2 h 15 Fleigeralarm, der bis 
3 h 30 dauerte. Flieger haben Zagreb nicht überflogen.

Die DZV gibt an den Beauftragten des Reichsführers-SS die Daten 
über den Waffeneinsatz der Volksgruppe.

Für das Ersatzkommando Südost wurden Listen gemusterter und 
noch nicht gemusterter Offiziere angefertigt und zwecks Ueberprüfung der 
UK-Stellungen der Volksgruppenführung Essegg eingeschickt.

Die bei der Transportskommandantur angeforderten Waggons werden 
am 18. 8. 43 Früh in Caglin bereitstehen.

Laut Verzeichnis wurden im Zuge der vom SS-Umsiedlungskommando 
Ende des Vorjahres durchgeführten Umsiedlungsaktion aus Bosnien und 
Südwestkroatien insgesamt 17.805 Volksdeutsche Seelen, behufs Durchschle­
usung nach Litzmanntadt, ins Reich umgesiedelt.

3 Dušan
4 Nikola
5 Mato
1 Kratica za Dienststelle des Volksgruppenführers — Poslovnica vođe Narodne skupine.
2 Kratica za Wirtschafsverbindungstelle des Hauptamtes für Volkswirtschaft — Poslovnica za 

privredne veze Glavnog ureda za narodno gospodarstvo.
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Unter den Umgesiedelten befinden sich auch Nichtangehörige der 
Deutschen Volksgruppe in Kroatien, — aller Wahrscheinlichkeit nach in 
ganz geringer Zahl — welche von den einzelnen Ortsbeauftragten des Umsie­
dlungskommandos als deutsche Volkszugehörige angesehen und mitregist­
riert wurden.

In der oben angegebenen Zeit sind in der Abteilung für Volksgruppen­
angehörige Staatsangestellte zehn neue Akte zur Erledigung eingelaufen und
21 Angelegenheit bearbeitet und weitergeleitet worden.

An das Allgemeine Polizeikommando wurden zwei Eingaben, bzw. 
Zustimmungen zur Entlassung zweier Polizisten gegeben.

Im Justizdienst ist eine Versetzung vorgenommen worden, zu welcher 
der Volksgruppenführer seine Zustimmung gegeben hatte.

Von der deutschen Führung im Staatsarbeitsdienst sind die noch 
fehlenden Personaldaten angefordert worden.

In dieser Zeit wurden 47 Parteien übernommen, 13 Einreisesichtver­
merke für ins Reich und Protektorat erwirkt, sowie 23 Durchlasscheine nach 
Untersteier und Banat und 11 Passierscheine für Inlandsreisen angesprochen.

Es wurden 387 gewöhnliche, 17 eingeschriebene und 7 Eilbriefe, so­
wie 11 Packete ins Reich befördet. Per Post über Rann a. d. Sawe langten 37 
Packete, sowie 9 Ballen und zwei Kisten mit Büchern, Heften und Broschü­
ren hier ein. Irrläufer sind nicht vorgekommen. Der Inlandspostverkehr 
wurde hier nicht in Betracht genommen.

Leiter der Dienststelle Zagreb 
des Volksgruppenführers: 

Unterschrift unleserlicht
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 7/II-

57
27. VIII 1943.

Izvještaj Okružnog vođe Njemačke narodne skupine Okruga Sava
— Dunav o političkim prilikama, raspoloženju naroda i pripadnika Sku­
pine koji se sve više orijentiraju prema NOP-u, akcijama i propagandi 
jedinica NOV i stanju privrede na okrugu u julu i augustu 1943. god. 
Predlaže mjere za osiguranje mjesnih skupina i žetve, traži stavljanje 
domobranstva pod njemačku komandu i poduzimanje akcija Wehrmachta 
za sređenje prilika na području okruga.

a) P r a v o s l a v e n :  Seitdem die Aktionen auf Sizilien im Gange
sind, haben sich die Pravoslaven gänzlich den Banditen zugewandt und sind 
der Ueberzeugung, dass de Achsinmächte den Krieg verlieren müssen. Aus 
diesem Grunde hat sich auch der mässige Teil der Pravoslaven aktiv gezeigt 
und unterstützen sie oder gehen ganz offen mit den Banditen in den sogen­
annten »Befreiungskampf«.

Gerade in meinem Kreise hatten die Pravoslaven gar keine Ursache, 
sich gegen den Staat zu wenden, denn sie wurden sehr rücksichtsvoll sei-
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tens der kroatischen Behörden und der Volksgruppenangehöregen behan­
delt: man vermied eine jegliche Provokation und Verletzung ihrer Gefühle 
und verlangte von ihnen nur, dass sie sich ruhig verhalten, nicht in den 
Wald flüchten und ihre Pflichten dem Staate gegenüber im Rahmen der 
Gesetzesgebung leisten. Und doch flüchten in letzter Zeit Hunderte von Pra- 
voslaven zu den Banditen, ja ganze Dyrfer werden über Nach von der män­
nlichen Bevölkerung leer, so dass die Behörden ratlos dem Treiben der Pra- 
voslaven gegenüber stehen.

Es wurde einwandfrei festgestellt, dass das besherige ruhige Verhalten 
der Pravoslaven nur dazu diente, um die Erntezeit abzuwarten und sobald 
diese da war, entstand ein allgemeiner und verabredeter Aufstand, die bol­
schewistischen Horden bekamen freinen Einzug in die einzelnen Ortschaf­
ten, um ihre terroristischen Ideen durchzuführen.

b) K r o a t e n :  Der grösste Teil der Kroaten, welcher bisher neutral
blieb schwenkte ebenfalls um und glaub der Feindespropaganda ein jedes 
Wort. Sie haben gar keine Liebe mehr zu ihrem Staate, glauben auch nicht 
mehr an einen Sieg Deutschlands und unterstützen für alle Fälle die Ban­
diten. In der letzten Zeit sind viele Kroaten zu den Bandliten übergegangen.

c) U s t a s c h e :  Diese wären noch immer ein verlässliches Element,
doch sind die Reihen der Ustascha durch din freiwilligen Abgang zur SS oder 
Deutschen Gendarmerie sehr geschwächt, was sich für den Moment ungün­
stig auswirkt.

d) V o l k  s g  r u p p e  n a  n g  e h  ö r i g e :  Ich muss leider feststellen, dass 
die Haltung bei unseren Deutschen, besonders in jenen Ortsgruppen, welche 
von den Banditen besucht werden, sehr nachgelassen hat. Unsere Volks- 
gruppenangehyrigen sind umringt von Kroaten und Pravoslaven und werden 
von diesen propagandistisch bearbeitet. Die Banditen hingegen drohen, dass 
sie alle Führer, wie sie dies auch schon vereinzelt taten, liquidieren werden 
und verlangen unsere Deutschen Schutz, welchen ich leider nicht geben kann. 
So habe ich in der Kreisleitung täglich Szenen mitzumachen. Volksgruppen­
angehörige fragen micht, warum sie gezwungen werden, mit den Banditen 
gemeinsame Sache machen zu müssen. Erwehren könen sie sich der Ban­
diten nicht, denn sie habe keine Waffen und wenn ich ihnen auch Waffen 
geben würde, hätte dies keinen Zweck, da nur alte und kamzfunfähige Män­
ner zurückgeblieben sind und ich keine Gewähr hätte, dass sie sich in einen 
ernsten Kampf einlassen würden. Durch Gegenpropaganda kann ich die 
Haltung der Volksgruppenangehörigen nicht mehr ausrichten, da unsere 
Volksgenossen auf Gnade und Ungnade den bolschewistischen Horden aus­
geliefert sind.

M i l i t ä r i s c h e  L a g e :  Die kroatische Landwehr, welche sich aus
der breiteren Masse der kroatischen Bevölkerung zusammensetzt, ist nach 
wie vor als Kämpfer grösstenteils unbrauchbar. Das Uebergehen der Land­
wehrmänner zu den Banditen steht auf der Tagesordnung. In vielen Fällen 
wurde auch direkte Zusammenarbeit der Offiziere mit den Banditen fest­
gestellt.

Wie bereits bemerkt, sind die Reihen der Ustascha sehr gelichtet und 
bildeten aus diesem Grunde für die bolschewistischen Banden keine Gefahr.
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Da nun die Ustascha-Miliz zusammengeschrumft ist, ist auch die Stimmung 
und Haltung bei ihnen sehr gefallen und nützt dies die Feindespropaganda 
sehr geschickt aus, indem sie behauptet, dass dies alles seitens der deut­
sehen Regierung mit Absicht geschieht, um leichter den Staat in Gewalt zu 
bekommen.

W i r t s c h a f t l i c h e  L a g e :  Mit Rücksicht auf die ausgezeich­
nete Ernte, müsste der Staat punkto Ernährung vollkommen gesichert sein. 
Da jedoch die Banditen druch Propaganda das Volk bearbeiten, kommt es 
zu empfindlichen Sabotageaktionen und versagen insbesonders die Gemein­
debehörden, welche nicht den Mut aufbringen, dort einzugreifen, wo Sabo­
tagen auftauchen. In den Ortsgruppen Drenovci, Račinovci, Soljani, Strošinci 
und Vrbanja dirigieren die Banden den Drasch der Ernte, indem sie die 
Dreschgarnituren von einer Ortsgruppe in die andere Verlagen und müssen 
die Volksgenossen, die für den Staat bestirnte Getreidemenge den Banditen 
abführen. Die Feindespropaganda verbreitet die Lügenachricht, dass der eini­
ge Teil des Weizenertrages, welcher dem Staate abgeführt werden muss, sich 
nicht der Staat behalten darf, sondern dem Deutschen Reiche abgeliefert 
werden muss.

F e i n d e s p r o p a g a n d a :  Diese ist sehr manigfaltig. Sie wird
immer noch durch Flugzettel getätigt, doch Verlagen sich die bolschewisti­
schen Banden mehr auf eine mündliche Propaganda, sei es durch Anspra­
chen, sei es durch eine Propaganda von Mund zu Mund. Momentan ist fol­
gende Propaganda im Umlauf:

Meldet euch nicht zur Waffen SS, denn ihr werdet wie ein Stück Vieh 
behandelt, bekommt einen Stempel mit dem Totenkopf auf dem Arm und 
werdet ins Reich abgeschoben!

Blonde Mädchen und Frauen werden von den Deutschen gefangen, es 
wird ihnen das Blut genommen, weil sie Blut für ihre schwerverwundeten 
Soldaten benötigen.

Ihr Deutschen (Volksgruppenangehörigen) habet die letzte Gelegen­
heit auch der Befreiungsarmee anzuschliessen, um euer schandhaftes Ver­
halten gutzumachen! Die Führer werden liquidiert, denn sie dienen bedin­
gungslos dem Nationalsozialismus und damit den Okupatoren!

In Deutschland ist die Ernte missraten, aus der Ukraine können die 
Deutschen den Weizen nicht ausführen, da sie hievon von den Russen gehin­
dert werden! Deutschland geht einer Hungersnot entgegen und brauch den 
Weizen aus Kroatien!

Die Deutsche Wermacht hat den Auftrag, in erster Reihe die deut­
schen Siedlungen zu beschützen, da Deutschland das Deutschtum in Kroa­
tien hochschrauben will, um die Kroaten zu verdrängen!

In Syrmien (Ostsyrmien gemeint) werden die Kroaten ausgesiedelt, 
um den Deutschen Platz zu machen, denn Deutschland wünscht das Deutsch­
tum in Syrmien besonders gefestigt zu sehen!

Nun ist der Faschismus liqidiert, jetzt kommt an die Reihe der Nati­
onalsozialismus!

B a n d i t e n u n w e s e n :  In meinen Kreise warden die Bezirke Vin­
kovci, Vukovar und Županja ruhig, jedoch seit 3-4 Wochen entstand ein



unbegründetes Flühten der Pravoslaven und Kroaten in den Wald. So stehen 
unter dem Einflüsse der Banditen folgende Ortsgruppen: Drenovci, Strošinci, 
Soljani, Vrbanja, Račinovci, Lipovac, Morović, Nijemci, Privlaka, Ivankovo, 
Markušica, Retkovci, Cerna, St. Petrovoselo und Stützpunkte Ilinci, Mala 
Vašica, Prkovci, Dragalić, Okućani, Rešetari, Mađari, Grk, Gibarac und Ber- 
kasoro. Von diesen Ortsgruppen und Stützpunkte werden einige nur bei 
Nach besucht, doch habe ich auch solche, wo sie bei Tag verkehren und ihre 
Macht ungehindert ausüben. Am 16. 7. kam eine Gruppe Banditen um 3 Uhr 
früh in die 0g. Strošinci SO Vinkovci, verbrannten im Gemeindehaus säm­
tliche Schriften, beraubten die Kassa, ermordeten einen Kroaten, zündeten 
eine Dreschgarnitur an, beraubten eine Mühle usw.

Den gleichen Tag wurde dar Stützpunkt Gibarac bei Sid überfallen, 
verbrannten das Gemeindearchiv und raubten die Kasse aus.

Denselben Tag überfielen sie den Stützpunkt Berkasovo NO Sid, ver­
schleppten den grich. kath. Pfarrer mit Frau, steckten in Brand eine Dresch­
maschine und Weizen, zündeten die Gemeinde an.

Am 18. 7. 43 wurden die Stützpunkte von šid: Mala Vašica, Adaševci
und Ilinci von den balkanbolschewistischen Horden überfallen. In Adaševci
wurde das Gemeindehaus, 2 Schulen und der Bahnhof, sowie 2 Dreschgami- 
turen angezündet. Die Bevölkerung musste mit Pferdewagen das raubte Gut 
den Banditen führen. Die Burschen des Jahrganges 1925 wurden mitgeno­
mmen.

Am 20. 7. wurde der Sohn der Ortsleiters aus Orolik Josef Angeli, so­
wie Josef Peter, welche im Kampfe gegen die Banditen standen gefangen
genommen und verschleppt.

Am 23. 7. überfielen 50-60 Banditen die Ortsgruppe Ober-Windhorst (S 
Bos. Gradiška) zündeten die Frucht an, beraubten 3 Volksgenossen und 
verschleppten den Vg. Kaspar Langefeld.

Am 25. 7. überfiel eine stärkere Einheit der bolschewistischen Horde 
den Meierhof des Vg. Jakob Schnur bei Nijemci (SO von Vinkovci) versch­
leppten ihn und wurde er den nächsten Tag furchtbar verstümmelt tot un­
weit von Nijemci aufgefunden.

Am 26. 7. überging der kath. Pfarrer aus Markušica (11 km SW Vin­
kovci) mit 15 Kroaten in den Wald zu den Banditen.

Am 27.7. wurde die Og.1 Soljani von etwa 100 Banditen überfallen, 4 
Dreschmaschinen wurden arbeitsunfähig gemacht. In der Gemeinde wurden 
die Schriften verbrannt, das Geld mitgenommen. Auf der Post das Telefon 
vernichtet und das Geld mitgenommen. Geschäfte wurden ausgeraubt, da­
runter auch die Apotheke.

Den gleichen Tag kamen die Banditen in den Stützpunkt Grk (SO Sid), 
zündeten die Bahnstation an, 3 Schulen, das Gemeindemagazin, die Woh­
nung des Gemeindenotärs und die Schriften in der Gemeinde.

1 Kratica za Ortsgruppe — mjesna skupina.
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Am 28. 7. wurde die Og. Retkovci (SW Vinkovci) von Banditen besu­
cht. Auch dort wurde Schaden angerichtet.

Am 31. 7. überfielen die Banditen die Og. Račinovci (S Vinkovci) ver­
nichten in Gänze oder teilweise 5 Dreschgarnituren, berauten die Gemeinde- 
lcasse (kn. 110.000.-) verbrannten alle Akten, nahmen mit sich die Waffen 
und beraubten schliesslich die Post.

Denselben Tag vernichteten die Banditen unserem Vg. Fritz Hoffmann 
eine halben Waggon Flachs, 1 Vä Waggon Weizen, Lebensmittel usw.

Am 2. 8. wurde neuerdings die Og. Retkovci überfallen, die Dorfwache 
wurde gefangen genommen gebunden, 2 Gendarme erschossen, die Gewehre 
weggenommen, 3 Dreschgarnituren angezündet und den kroatischen Notar 
entführt.

Am 5. 8. griff eine starke Gruppe von Banditen mit MG-Feuer und 
Handgranaten die Og. Morović (S Sid) an, 35 Wagen Lebensmittel und Klei­
dungsstücke wurden geraubt. Geschäfte, Wohnungen und andere Räume un­
seren Volksgruppenangehörigen wurden ausgeplündert. Der Ortsleiter war 
zum Glück nicht zu Hause, sonst hätten sie ihn mitgenommen. Niederge- 
brant wurde: der Banhof, die Gendermeriekaserne, Försterwohnung, Geme­
inde und vom Vg. Zopf das Haus und Geschäft.

Am 9. 8. wurde die Og. Drenovci (S Vinkovci) überfallen, 20 Radio­
apparate, Waffen, Lebensmittel und Geld geraubt. 2 Urlauber der Prinz Eu­
gen Division und der deutschen Legion, wurden entführt, jedoch nachträg­
lich vollkommen entkleidet nach Hause gelassen.

Am 11. 8. wurde unser Ortsleiter Johan Morber in Ivankovo (W Vin­
kovci) am hellichten Tage mit einigen Schüssen seitens eines Banditen er­
mordet.

Die vielen kleineren und von schwächeren Einheiten der bolschewisti­
schen Horden getätigten Ueberfälle in meinem Kreise, habe ich nicht auf­
gezählt. Beispielsweise in meiner Ortsgruppe Strošinci, Drenovci, Račinovci, 
Vrbanja und Soljani bewegen sich die Banditen ganz frei und muss die 
deutsche Bevölkerung diese unliebsamen Gäste mit Lebensmittel versorgen. 
Strošinci muss jeden 4. Tag 40 Laib Brot für die Banditen backen.

Unter vorerwähnten Umständen ist es mir nicht möglich, die Moral 
und Haltung der ständing bedrohten Ortsgruppen zu erhalten und wirkt sich 
dies auch auf die anderen Ortsgruppen ansteckend aus, da ich ihnen keine 
Hilfe bieten kann.

Ich schlage vor:
1) Die Ortsgruppen müssten sofort militärischen Schutz bekommen 

und genügt in jeder bedrohten Ortsgruppe 1 deutscher Gendermerieposten 
von 50 Mann. Zu diesen 50 Mann wird unser Ortsschutz zugeteilt werden.

2) Die Weizenernte muss je eher (teilweise unter militärischen Schutz) 
aus den Ortsgruppen herausgezogen werden, da sie ansonsten von den 
Banditen teilweise vernichtet und verschleppt wird.

3) Da sich der ganze Staat mehr oder weniger in einem Stadium der 
Zersetzung befindet, müssen ernstliche Aktionen seitens der Deutschen Wehr­
macht unternommen werden.



4) Die männliche serbische Bevölkerung von 16-50 Jahre miiste rest­
los ins Reich zur Arbeit abgeschoben werden. Deren Frauen und Kinder 
sollen auf ihren Besitzen verbleiben, haben die Aufgabe, den Besitz tadellos 
zu betreuen.

5) Die kroatische Landwehr müsste gänzlich unter deutsches Koman­
do gestellt werden, da die Landwehr, mit ganz geringer Ausnahme, sich den 
Banditen bedingungslos übergeben, sie mit Waffen, Munition und Beklei­
dung ausrüsten.

Schliesslich bemerke ist, dass vor 8 Monaten sich im Bezirke Vinkov­
ci bloss einige Banditen herumtrieben und dass heute über 2000 gut ausge­
rüstete Banditen ihr Unwesen treiben. Zu diesen 2000 Banditen haben sich 
innerhalb einiger Tage hunderte Pravoslaven und Kroaten angeschlossen. Es 
handelt sich hier um Männer der Jahrgänge 1908 bis 1916, welche vor kurzem 
zum Waffendienst einberufen wurden, jedoch lieber in den Wald gingen, als 
ihre Pflicht dem Staate gegenüber zu leisten. Leider gibt es unter diesen 
Flüchtigen sehr viele Kroaten.

Heil Hitler!
Der Kreisletiter: 

(Holzschuh)2

Original u VII, ßgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/II.

58
28. Vili 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedini­
cama za formiranje diverzantskih četa i vodova u operativnim jedinicama.

Da bi djelovanje naših operativnih jedinica bilo u potpunosti omogu­
ćeno, potrebno je da se, pored ostalog, formira u svakoj Diviziji diverzan­
tska četa, a u Odredima diverzantski vodovi. U tu svrhu ovaj štab

N A R E Đ U J E

1. Štabovi Divizija odrediće po šest hrabrih i bistrih drugova iz svake 
brigade s kojima će komandiri upućeni iz Diverzantskog bataljona1 održavati 
diverzantski kurs. Vreme trajanja kursa odrediće komanda Diverzantske 
čete u dogovoru sa Štabovima Divizija.

2. Nakon završenog kursa formira se od tih kursista diverzantska četa 
koja će biti u sastavu jednog bataljona neke brigade pod njegovom koman­
dom i staranjem u svakom pogledu osim u izdavanju naređenja za akciju 
što određuje Štab Divizije.

2 Fritz
1 Diverzantski bataljon štaba II korpusa NOV i POH formiran je 1. maja 1943. god. u Zve- 

čevu od slijedećih jedinica: Psunjske, Moslavačke i Diljske diverzantske čete i Bilogorskog i Kmdijskog 
diverzantskog voda. Komandant bataljona bio je Borivoj Miličević.
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3. U slučaju dužeg odvajanja jedne brigade iz sastava Divizije dodje­
ljuje se šestorica diverzanata te čete toj brigadi.

4. Da bi se u Diverzantskoj četi moglo raditi vojnički i politički treba 
Štab Divizije da odredi za to odgovorne drugove.

5. Dužnosti tih diverzantskih jedinica jesu: Vršenje zadataka diver­
zantske naravi kako im naredi Štab Divizije i to uvijek uz prisustvo opera­
tivnih jedinica, evakuacija diverzantskog materijala iz uporišta, uz kontrolu 
polit komesara. Za vreme mirovanja izobrazba diverzanata do stepena nji­
hovog rukovodioca. Osim toga vojnički i politički rad kad god se za to uhvati 
vremena. Inače ne mogu biti zaduživani ostalim dužnostima, kurirskom, stra- 
žarskom i tome slično. Kad se jedna grupa izobrazi, treba da se održava 
kurs s novom partijom, ali s tim da se po završenom kursu ti borci upute 
natrag u sastav jedinice u koliko nisu potrebni za popunu diverzantskih če­
ta. I tako se redom nastavlja s izobrazbom. Komanda diverzantske čete ču- 
vaće spisak svih drugova koji su završili takav kurs.

6. štabovi Odreda organiziraće ovakve kurseve u svojim jedinicama, 
kad im se vrate kursisti borci upućeni na diverzantski kurs koji će se odr­
žati pri štabu Diverzantskog bataljona.

7. Cilj formiranja ovih diverzantskih jedinica u sastavu operativnih 
jedinica jest da bi ove mogle vršiti akcije s diverzijama i onda i tamo gdje 
nema dijelova samostalnog Diverzantskog bataljona II. Korpusa N. O. V. i 
P. 0. Hrvatske.

Napominjemo štabovima da paze na izbor drugova za kurs, jer dotični 
Štab dolazi u vrlo neprijatnu situaciju kad daje diverzantu zadatak a nema 
povjerenja da će ga ovaj izvršiti. Kursista na diverzantskom kursu može 
steći znanja, ali hrabrosti ne može.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Po naređenju Komandanta 
Načelnik štaba:

M.2 Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

59
28. VIII 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedini­
cama za rušenje željezničkih pruga kojima se koriste okupator i doma­
ći kvislinzi.

Neprijatelj se obilno koristi našim prugama za prevoz svojih trupa, 
tenkova, kamiona, oružja, municije, goriva, opreme i hrane. Time mu se o­

2 Mato
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mogućava da se brzo prebacuje gdje on hoće, da vrši koncentraciju kamo 
hoće, da šalje pomoć na ugrožena mjesta, itd., a sve mu to produžava život. 

Da bi mu to omeli i time mu nanijeli veliku štetu, ovaj štab

1. Posavski Partizanski Odred vršit će diverziju pruge na dijelu Ba­
nova Jaruga — Pakrac i Banova Jaruga — Novska (sekcija Pakrac 1:100.000). 
Početni radovi opravke Plavog mosta imaju se uništiti.

2. Požeški Partizanski Odred vršit će diverziju pruge na dijelu Kapela 
Batrina — Požega, Požega — Velika i Pleternica — Čaglin (sekcija Požega 
1:100.000).

3. Diljski Partizanski Odred vršit će diverziju pruge na dijelu Našice
— Osijek, Vrpolje — Đakovo i Vrpolje — Brod (sekcija Brod, Vinkovci, Osi­
jek 1:100.000).

4. Podravski Partizanski Odred vršit će diverziju pruge na dijelu Suho 
Polje — čačinci, čačinci — Našice (sekcija Slatina, D. Miholjac, Brod 
1:100.000).

5. Daruvarski Partizanski Odred vršit će 'diverziju pruge na dijelu Da­
ruvar — Pakrac, Daruvar — Suhopolje (sekcija Pakrac, Bjelovar, Slatina 
1:100.000).

6. Bilogorski Partizanski Odred vršit će diverziju pruge na dijelu Bje­
lovar — Grubišno Polje, Bjelovar — Đurđevac — Virovitica (sekcija Bje­
lovar, Đurđevac 1:100.000).

7. Pruge se imaju potpuno uništiti tj. pragovi se moraju popaliti, na­
sipi prekopati, propusti i mostići porušiti, šine odvući i pobacati.

8. Sa rušenjem pruge kidati i telefonske linije, žicu svu pokupiti, a 
isto tako i izolatore i predati ih Komandama područja. Paziti da se izolatori 
svi pokupe i da se ne razbiju. Telegrafske bandere treba prepiliti.

9. Za rušenje pruge koristiti seoske straže i mjesno stanovništvo uz 
suglasnost N. O. O.-a i Komandi Područja.

10. Jednovremeno sa rušenjem pruge Odredi moraju nastaviti sa pro­
diranjem na neoslobođeni teritorij, a ne ostati samo pri diverziji pruge.

11. Na svim naznačenim sektorima, informativni oficiri pojedinih Od­
reda treba da popišu sve mostove koji se bez diverzanata ne mogu porušiti, 
sa naznakom gdje se nalaze, kolika im je dužina i od čega su (zidani, željez­
ni, itd.), te isti spisak dostaviti u ovaj Štab.

12. Za 10 (deset) dana, gore navedene pruge ima da budu izbačene iz
saobraćaja (rok se razumije od prijema naređenja). Poslije prolaska tog 
roka, svi će štabovi Odreda odmah podnijeti pismeni izvještaj o tomu koliko 
su i gdje pruge porušili, koliko telefonske linije i izolatora pokupili .

N A R E Đ U J E :

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Načelnik Štaba:
M.1 Jerković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 49/1.

Šef operativnog odsjeka: 
Franjo Kofler

1 Mato
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28. Vili 1943.
60

Dopis Ministarstva unutrašnjih poslova NDH Ministarstvu oruža­
nih snaga u Zagrebu kojim se javlja da garnizonu u Požegi prijeti nepo­
sredna opasnost zbog djelovanja jedinica NOV u Požeškoj kotlini.

Djelatnost partizana1 u Požeškoj Kotlini, u posljednje vrieme znatno 
je povećana. Premoć partizana osjeća se na svakom koraku, veliki ih je broj. 
Idu kuda i kada hoće, rade što ih je volja.2 Posade oružanih snaga u čitavom 
ovom kraju, su veoma slabe, da bi mogle poduzeti bilo kakova čišćenja.

Ovo malo posade, što se nalazi po nekim važnijim točkama Požeške 
kotline, može svakim časom biti žrtva odmetnika, a time i izvor njihovog 
naoružanja i jačanja. Sama posada Požege je toliko malobrojna i slaba, 
da ne bi bila u stanju oduprieti se malo jačem napadaču3.

Odmetnici često napadaju na periferiju Požege. Tako su noću 23. na
24. o. mj. napali stražu bivše barutane, koja se nalazi na periferiji grada. 
Napadača je bio mali broj, pa su odbijeni. Odmetnici obilaze okolinu grada, 
a građanstvo je u vrlo napetom stanju, te očekuje dolazak partizana svaki 
čas. Nitko ne vjeruje u mogućnost odbrane.

Izvještaj je točan.
Dostavlja se prednje s molbom na znanje.

Za Dom spremni!

Nadstojnik B/II. ODSJEKA:
(S. Damić)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/III.

61
29. VIII 1943.

Dopis Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Štabu X divizije o po­
trebi sabiranja podataka o životu, borbi i junaštvu žena-boraca koje su 
samoprijegorno radile u sanitetu, kako bi im se moglo izraziti zasluženo 
priznanje.

Od strane Oblasnog odbora1 Antifašističke organizacije žena zamo­
ljeni smo da pokupimo podatke o životu, borbi i junačkim djelima drugari­
ca, koje rade u našem sanitetu.

1 Odnosi se na XVII i XXI NO brigadu koje su naredbom štaba X divizije od 20. VIII 1943. 
izvršile pokret na južne obronke Papuka, u određena mjesta Požeške kotline. (Vidi u arhivi HIS, 
K 30/1, fk. 36).

2 Gotovo cijelo područje Požeške kotline bilo je već oslobođeno, osim Slav. Požege, Trenkova
i Čaglina. Vidi dok. br. 70.

3 Treći lovački zdrug sa sjedištem u Slav. Požegi, u čijem sastavu se nalazila 5. i 8. domo­
branska pukovnija, prebačen je u Brčko 14. VIII 1943. god. Vidi dok. br. 70.

1 Oblasni odbor AFZ za Slavoniju.
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Cijeli svijet gleda herojsku borbu naših naroda, no cijeli svijet se 
još više divi naporima hrabrosti i neobičnom herojstvu koje su pokazale 
naše žene, boreći se za slobodu našeg naroda i za uništenje fašizma. Do sa­
da se u inostranstvu i našoj domaćoj štampi premalo pisalo o radu i borbi 
naših drugarica, tako, da se u stvari nije pružilo priznanje i slava koje one 
zaslužuju. Da bi smo tome stali na put i da bi smo u buduće osigurali veće 
priznanje svima onim drugaricama koje su se ispatile u radu i borbi, izvo­
lite nam poslati slijedeće podatke:

1.— Opišite nam od početka postojanja naših jedinica ili bolnica i sve 
slučajeve u kojima su drugarice bolničarke pokazale nadnaravnu nesvaki­
dašnju hrabrost, podnijele ili izvršile velike napore ili rad, ili su pokazale 
hrabrost i prezir prema smrti boreći se protiv okupatora, zalažući se za 
spas ranjenika i td. Svaki opis treba da sadrži podatke o drugarici (ime, 
prezime, porijeklo, jedinica kojoj pripada itd). kao i podatke o mjestu i vre­
menu kada se to odigralo.

2.— U buduće nam šaljite redovno sve opise ovakovih slučajeva za 
koje smatrate da su izvanredni i junački i sve drugai ce koje smatrate da 
treba da se pohvale kako bi njihova djela poslužila za i Tor drugovima. Tre­
ba da ih predložite za pohvalu i populariziranje.

3. — 19. septembra o. g. održaće se oblasna konferencija žena.2 Da bi 
drugarice koje se bore u sanitetskim organizacijama i ustanovama bile na 
toj konferenciji potpuno zastupljene, potrebno je da svaka brigada i svaki 
odred pošalje između svojih bolničarki po jednu najhrabriju i najbolju bol­
ničarku, a uprava bolnice da pošalje također po jednu drugaricu sa svog 
odjeljenja. Sanitetske jedinice i osoblje bolnica na svojim sastancima neka 
slobodno izaberu delegate za oblasnu konferenciju žena. Vi ćete nam javiti 
koje su drugarice izabrane, a mi ćemo izabranim drugaricama pravovre­
meno objaviti mjesto gdje će se održati konferencija. Program i raspored 
javićemo također naknadno.

Mnogo Vas pozdravlja sa

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Šef sanitetskog odsjeka:
Dr Žarković,3 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 32/1.

2 Oblasna konferencija AF2 za Slavoniju održana je u Voćinu od 19. do 21. IX 1943. godine.
3 Grujica
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29. Vili 1943.
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Izvještaj Brigadnog komiteta SKOJ-a Omladinske NO brigade »Jo- 
ža Vlahović« Oblasnom komitetu SKOJ-a za Slavoniju o političkom radu 
u Brigadi, organizacionom i brojnom stanju, kulturno-prosvjetnom radu 
i radu s narodom.

P o l i t i č k a  s i t u a c i j a :
Drugovi se upoznavaju sa svim događajima kako kod nas tako i u svi­

jetu što sa velikim interesovanjem i primaju. Sama pojava četnika u srpskoj 
posavini1 nije porazno djelovala na naše borce. Pogledali su malo čudeći 
se na tu pojavu, ali to je bilo samo zato što se je na tu opasnost prestalo 
ukazivati.2 Omladinci (svi vojnici) mrze ih, i gledaju u njima narodne ne- 
prjatel'je, i izjavili su da bi i oni imali želju da se bore protiv njih.3 Potpuno 
su upoznati sa Mačekovom klikom, i ukazuju i sami svakom prilikom na 
njihovu proti narodnu rabotu.— Što se tiče dezerterstva bilo je tri i to 

prilikom rušenja pruge kod Đulovca. To su bili novi kojii su po dva do tri 
dana u našim redovima, i kada je banda počela pucati iz topa oni su nestali. 
Moral i borbenost je dobra i poslije akcje gde su bili neki naši drugovi izba­
čeni iz stroja. Dapače mržnja prema neprijatelju je veća i težnja za osvetom 

jača.— Narod ikroz čija smo sela prolazili, isto je upoznat sa najnovijim 
stanjem. (Dapčevica M. i V.,4 Đakovac ii Cjeplake,5). Neki dio toga naroda 
nailazi se sada sa nama na Vranom Kamenu i tom se narodu pristupa i po­
maže sa hranom.

O r g a n i z a c i o n i  s e k t o r :  a) brojno stanje, soaijalni i nacijo- 
nalni sastav:
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I. bat. 57 34 22 1 45 10 2 15 15 7
II. 61 25 34 1 38 20 3 20 5 7
III. 60 44 16 47 10 3 18 8 5
PR. č. 17 9 8 10 6 1
bol. č. 10 5 5 7 2 1 5
kurir 12 5 7 11 1
agit. 3 2 1 2 1

0. B. 200 104 94 2 160 48 11 53 34 196

1 Odnosi se na područje oko Save, sela oko Okučana, u kojima su sredinom augusta 1943. 
godine pokušale da djeluju četničke grupe. Vidi dok. br. 74.

2 Vidi dok. br. 24.
3 Protiv djelovanja četničkih grupa u Slavoniji Stab II korpusa naredio je 21. VIII 1943. god. 

da se forimra Protučetnički bataljon. Vidi dok. br. 39.
4 Mala i Velika.
5 Cjepidlake
6 Gotovo cijeli red je pogrešno zbrojen; treba 220, 124, 93 , 2, 160, 49.
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U brigadi imade 80. omladinaca neorganizovanih. Sastanci su održa­
vani po 3 — 4 puta u tjednu. I to jedan organizacioni i na ostalima se je 
izučavao materijal sa čitavom omladinom te čete. Proučavao se HSS i Uloga 
proleterske omi., i Mladi komunista7 a čitani su »Mladi Borac«.8 Sastanak bri­
gadnog komiteta održan je dva puta. Posljednji puta prisustvovao je i drug iz 
Oblasnog Komiteta SKOJ-a, koji je prisustvovao i na jednom sastanku bata- 
ljonskog komiteta, kao i na sastanku jedne SKOJ-evske grupe. Sastanci bat. 
Komiteta održani su po dva puta. Brig. Komitet imade raspodjelu po sektori­
ma (organizacioni, kult. prosvjetni, vojni sektor i politička situacija). Jedan 
sekretar bat. Komiteta (III. bat.) postavljen je za Zam. komesara čete, no od­
mah je postavljen drugi sekretar u sporazumu sa Partiskim Biroom III. bat. 
Isto tako drugarica sekretar II bataljona odlazi na viši SKOJ-evski kurs, i 
na njezino mjesto postavlja se drugi isto u dogovoru sa Par. biroom toga 
bataljona. Postavljeno je natjecanje u sva tri bataljona i to u vojnom, kult. 
prosvj. radu, koje će početi početkom idućeg mjeseca.

K u l t u r n o - p r o s v j e t n i  s e k t o r :
Nepismenih u brigadi ima 25 (dvadeset i pet). Tri (3) su u posljednje 

vreme naučila pisati (u I. bat.). Tome se sektoru u posljednje vreme posve­
tila mala pažnja.

Članaka je u posljednje vreme napisano oko šezdeset (60). Drugovi 
pišu nešto marljivije.

Izdane su bataljonske zidne novine po svim bataljonima, a u I. bat. 
spremaju se četne zidne novine.— Usmene novine održane su jednom 
po svim četama, a održane su i brigadne usmene novine. Na tim novinama 
zastupane su teme Narodne izdajice, Naši nedostaci u akaiji na Bastaje, 
zatim po jedna pjesma koju je odpjevao svaki bataljonski hor, i naposljetku 
je svirala brigadna glazba koja je u posljednje vreme osnovana.

Pjevački horovi četni kao i bataljonski vježbaju, samo je u I. bat. veći 
dio izbačen iz stroja u jednoj četi.

Znade se oko desetak solo recitacija i to u svakom bataljonu. Horska 
recitacija osim »grob Partizana i požar« nije se naučilo ništa više jer su 
drugovi bili stalno na položaju.

V o j n i  s e k t o r :
Osim toga što gotovo svi omladinci znadu da rukuju mitraljezima 

radi se svaki dan egzercir. Najviše se sada posvećuje pažnja prebacivanju 
i to pod artiljerijskom vatrom, i vatrom bacača, jer se je to pokazao kao 
najveći nedostatak upravo u posljednjfim akcijama, gdje je od toga oružja 
najviše bilo izbačeno iz stroja.

Disciplina se je popravila i sada možemo uzeti da postoji kod 70°/o, 

dok je poslije same akcije bila nešto spala.
Borbenost drugova je dobra što se je moglo naročito da uoči u pos­

ljednjim akcijama,9 gdje su drugovi i unatoč toga što je vatra neprijatelja

7 »Mladi komunist«, organ SKOJ-a za Hrvatsku.
8 Vidi dok. br. 46, bilješka 5.
9 Vidi izvještaj štaba XII divizije o akcijama podređenih jedinica u augustu 1943. god., 

dok. br. 71.
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bila jaka ipak do posljednje zapovijedi išli napred i nisu se povlačili i una­
toč gubitaka, i uspjeli su iako jakog neprijatelja razbiti i odbiti njegov juriš.

Kod posljednje borbe uvidila se stara greška (bolest), da drugovi 
neiskorištuju u dovoljnoj mjeri zaklon, usljed čega i jesu gore spomenuti 
gubici. Tome je naročito posvećena pažnja.

Rad na t e r e n u :
U tome vremenu sastanci sa omladinom po selima nisu održavani, jer 

prilike tome nisu dopuštale. Preko dana bilo se je na položaju, a u noći se 
je rušila pruga. U blizini nije bilo naroda.

Povezali smo se sa narodom u Koreničanima i to prilikom rušenja 
pruge. Isto tako ii jedan 'dan kada je bio miting u Đakovcu, od kuda je na­
ročito omladina iz raznih susjednih sela sa nama krenula na prugu. Isto tako 
narod koji se sa nama sada nalazi na Vranom kamenu prisustvuje časovima 
političkim koji se drže vojsci i prilikom čitanja i diskusije o radijo izvještaji­
ma.

S e k t o r  h i g i j e n e :
Vrši se pranje rublja što je većim dijelom organizirano od komesara. 

Posvećuje se pažnja i čistoći oko kuhinje.— Nekih naročitih bolesti se ne 
primjećuje. Prije nekoliko dana drugovi su se i kupali u Ilovi.

Prilikom pratnje ranjenih drugova u bolnicu, SKOJ je organizirao 
sakupljanje mljeka, leba i voća za ranjene drugove. Isto tako stavilo se je 
u zadatak pisanje ranjenim drugovima, a isto tako i slanje voća u bolnice 
kao i obilaženje bolnica sa naročitim komisijama pošto se je ustanovilo da 
rad u nekim bolnicama ne zadovoljava, što tvrde sami drugovi koji dolaze iz 
bolnice. Te komisije postavio je štab naše brigade.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Za Komitet: 
Zlatko,10 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod, K XIV, f. 1, sn. 10 i 11.

63
29. VIII 1943.

Izvještaj Štaba Posavskog NOPO Štabu II korpusa NOV i PO Hr­
vatske o radu i akcijama Odreda u drugoj polovini augusta 1943. godine.

Dostavljamo Vam desetodnevni izvještaj o radu u prošlih 10 dana 
jedinica ovoga Odreda.

U prošlih 10 dana radilo se sa jedinicama vojnički i politički. Voj­
nički sa drugovima prelazile su se ratna služba, borbena obuka, opis puško-

10 Frid
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mitraljeza i stražarska služba. Sva ova izvođena obuka sa drugovima bila 
su pripadom.1 Razlog je taj što su jedinice rasute na dužem sektoru. Sa je­
dinicama većinom se pretresala banda koja se pojavila u Posavini t. j. čet­
nici.2 Jedan dio drugova imao bi želju da se bori sa tom bandom i da ih istje­
ra iz naše okoline, dok je jedan dio zaplašen od riječi četnik, a što se tiče 
drugih vrsta bandi borci su u stanju da ih tuku i danju i noću i nemaju ta­
kovoga zaplašen ja od njih.

Dana 19. VIII. o. g. izvučena su tri kompletna vršaća stroja i dva 
dreša bez motora iz sela Poljane. Uz iste dreševe tizvučen je sav materijal za 
opravak kao i pogon koji se nalazio uza njih. Dreševi su raspoređeni po po­
trebnijim selima u dogovoru s kotarskim N. 0. O. Novska. Jedinice našeg 
I bataljona 20. VIII. o. g. istjerale su iz sela Borovca, od triju banditskih 
kuća 14 kom. svinja, 11 m. pšenice, 1 par volova, krava, 'koje je predano, 
III ekonomskom sektoru. Iste noći iz sela D. Raića izvučeno je 3.500 kg. pše­
nice koja je također predata intendaturi III ekonomskog seiktora. Pšenica 
iz D. Raića davata je dobrovoljno od naših simpatizera.

Dana 22. VIII. o. g. naš jedan bataljon davao je osiguranje zbora koji 
je održan od strane članova štaba Korpusa u selu Bobarama. Istoga dana 
bila je jedna manja grupa od naših jedinica na zasjedi Lipik — Kukunjevac 
za koju je banda osjetila i izbacila nekoliko topovskih granata iz Pakraca. 
U ovome vremenu nije bilo nikakovih gubitaka sa strane naših boraca.

Dana 25. VIII. o. g. na večer održan je miting u selu Borovcu, gdje 
miting nije potpuno uspio, razlog je taj, što je narod zaplašen od strane 
četničke bande koja se nalazila u Čvocu.

Na dan 24. o. mj. formirana je novogradiška četa u broju od 44 druga.3 
U ovu četu ušli su tako reći najbolji drugovi iz ovoga Odreda. U listu četu 
ušlo je par dobro poznatih drugova boraca iz sela Posavine. Pri samom po­
lažu borcima je ukazan njihov zadatak, kojega su dobro shvatili kao i njihovi 
rukovodioci i obećali su ovome štabu da će ispuniti svoj zadatak u najvećoj 
mjeri. Ista četa se prebacila na svoj zadatak 26. o. mj. Prtije polaska ove čete 
dobivani su glasovi koji nisu bili potvrđeni, da je četnička banda iz Posa­
vine pobjegla natrag za Motajicu, dok je to sada provjereno da se lista banda 
prebacila kao i poznati komandir Jović4 i Čedo Velèdin5 da su otišli zajedno 
sa tom bandom, dok pojedinci od domaćih nalaze se negdje oko kuća d misle 
da se priključe k nama, jedno da se nesmiju usuditi da bi ih mi poubijali. 
Mi smo opomenuli borce kao i rukovodioce Novogradiške čete da sve za­
vedene seljake prizivaju k sebi i da će za njih biti još mjesta kod nas, dok 
za njihove starešine nema nikakovog pomilovanja. Ovih zadnjih dana dobi­
vamo glasove pa čak i pisma iz sela Posavine da bi želili opet prići k nama 
i da se kaju svojih djela našto su se bili podali t. j. 28. dobili smo pismo iz 
sela Lađevca baš onih, koje nisu mogle naše oči nigdje spaziti, onih dana 
dok se nalazila četnička banda u blizini njih. Isti traže od nas što užu su-

1 U slobodno vrijeme, prema mogućnosti.
2 Vidi dok. br. 28, 45, 70 i 78.
3 O njenom formiranju vidi dok. br. 28.
4 Lazo
5 Veledinović
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radnju i da će pripomagati našu borbu. U istome selu održan je miting 26
o. mj. koji također mije uspio do kraja. Mislimo učestati mitinge u selima
i malo više prići i približiti se istima [i uvjeriti ćemo se] da ista sela neće 
biti ovakva kao što su proviikana.

28. VIII. o. g. jedna patrola koja se spustila do Markovog salaša u 
Pakracu bila je prikrivena u živici i izgledavala bunkere i kakvo je stanje 
bande u samom mjestu. Uhvatila je jednoga domobrana koji se odmakao ne 
dalje od 30 metara od bunkera. On je sa sobom imao jedan mauzer, fišek- 
lije, 50 metaka kao i ostalu vojničku uniformu.6 Njegova uniforma i oružje 
ostala je u jedinicama ovoga Odreda, dok je isti poslan u relejnu stanicu 
Zvečevo. Istoga dana predao se jedan domobran sa straže Rajić koja čuva 
ćupriju. Istog domobrana doveo je jedan kurir iz relejne stanice, koga je 
sreo komandant Odreda oduzeo oružje, ispitao ga kakovo je stanje a on je 
odgovorio, da ima još 15 domobrana koji bđ se predali, ali da ne smiju da 
se boje smrti. Komandant Odreda došao je u Brezovac kod K. K. Novska7 
gdje mu je odkucao8 jedan list u kome jamči za živote poštenih domobrana 
u koliko se predaju, a istome dao jednoga seljaka iz sela Raića, koji ga je 
odveo nazad da uspostavi vezu sa ostalim domobrancima.

U prošlih ovih dana jedinice ovoga Odreda zarobile su i to:

1. 5 dreševa
2. 3 traktora
3. 14 komada svinja
4. 600 kg. pšenice
5. 1 par volova
6. 1 kravu
7. 7 komada konja
8. 1 ruski šmajser
9. 1 pištolj

10. 3 karabina
11. 150 metaka
12. 3 opasača
13. 3 fišeklije
14. 3 kompletna vojnička odijela
15. 2 pisaće mašine
16. 750 araka pisaćeg papira
17. 1 singer mašinu
18. 1 kazan
19. i ostale sitnice koje je upućeno za bolnicu
20. 20 komada mašinskog remenja
21. 2 magneta sa motora.
22. 11 kg. ulja
23. 1 bačva nafte 200 litara
24. 25 komada vreća

6 Treba: spremu.
7 KK KPH
8 Napisao pisaćom mašinom.
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U prošlih 10 dana iz jedinica ovoga Odreda dezertirao je jedan bosa- 
nac koji se ranije nalazio u 16 Brigadi. Isti je odnio sa sobom pušku manliher 
sa 30 metaka. Podatci o istome dati su novogradiškoj četi a koja ga i tako 
dobro poznaje, te mislimo u koliko bude imao namjere da prebjegne u Po­
savinu da mu to neće uspjeti da će ga naša četa uhvatiti. U vremenu od 10 
dana iz jedinica ovoga Odreda nije nitko otišao u bolnicu, a iz bolnice se 
povratilo četvorica. U ovome vremenu mobilisano je iz sela Raića i sela 
Kozarica 43 druga i preko ove mobilizacije pnišlo je 7 dobrovoljaca koji su 
bili kočijaši u Ergeli kod Lipika, a prihvatila ih je straža iz sela Kričaka, kao 
iz Novske i iz sela Raića došlo je dobrovoljno 9 drugova, tako da je cjeloku­
pan broj 59 drugova. Od ovih drugova zadržano je u jedinicama ovoga Odre­
da 32 druga dok su ostali upućeni u Komandu Psunjskog Područja.

Ishrana jedinica ovoga Odreda obavlja se po kućama. Ishrana je 
dosta dobra.

Borbenost boraca je dobra. Disciplina srednja. Moral drugova je dobar.
Odnos nižih starešina prema borcima je dosta dobar. Boroi se odnose 

prema starješinama prilično vojnički.
24. VIII. 1943 na večer održan je miting u selu Popovac, gdje je učes­

tvovao zajedno i Bair.9 Narod je dobro posjetio ovaj miting i bio je vrlo 
oduševljen.

Naše namjere za budući rad jesu: da porušimo uz pomoć diverzanata 
što više mostova, kako na prugama, tako i na cestama u blizini za koje mog- 
nemo "doznati. Nemamo neke namjere za veću akciju, pošto ju nismo kadri 
sa ovo snaga izvesti, već imamo u vidu da što više napravimo zasjeda i da 
bi što bili uspješniji na ovim zasjedama. Vreme koje nas je prošlo do danas 
najviše nas je prolazilo osiguravajuć sela za vrijeme vršidbe kao i strojeva 
ša kojima su vršili. Naše snage bile su razbacane u selu Skenderovaima, 
Subotskoj, Subotskom gradu, Grabovac, Rajčići i Širinci i preko svih ovih 
položaja davate su neke manje zasjede na koje nije ništa naišlo. Za nave­
dena osiguranja pojedinih vršilica mogle bi se malo više zauzeti komande 
straža, koje to do danas nisu pokazale baš nimalo, a naročito straža Kričke, 
koja svakog puta, kada čuje bilo od koje babe da ide banda pobjegne prije 
nego narod koji se nalazi u selu, a bez da opali i jednoga metka na istu 
bandu.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Zam. polit, komesar: 
Rafo Marković

Komandant: 
B.10 Vuković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/1.

9 Selo Bair.
10 Branko
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30. Vili 1943.
64

Izvještaj Štaba Bilogorskog NOPO Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske o radu i akcijama Odreda od 20. do 30. augusta 1943. godine.

Desetodnevni izvještaj od 20 — VIII 1943. g.

1. Opća situaoija na sektoru Bilogore. U toku ovih 10 dana na našem 
sektoru i oslobođenom teritoriju, banda je upadala i vršila ofenzivu.1 Banda 
se još i danas nalazi na pojedinim dijelovima našega sektora i to: u Zrinj- 
skoj i Jasenašu. Ista banda je zaposela naša mesta sa većim snagama, te 
pljačka, izvaža naše žito, ali se ne upušta dalje na našu teritoriju i ne vrši 
upade. Namere neprijatelja su da izveze žito kojega smo mi već u većini 
spremili.

2. Rad Štabova. Naši štabovi kao mladi rukovodioci nisu još dovoljno 
se snašli i osamostalili, stoga mri ulažemo mnogo truda da bi se što prije 
osamostalili i postali pravi rukovodioci, što se tiče rada po vojnoj liniji tj. 
po obuki boraca, ona se vrši po određenom planu.

3. Disciplina i moral jedinica. U našim jedinicama nema nikakove 
samovolje niti pljačke. Disciplina kod boraca je na srednjem stupnju, ta­
kođer borbena disciplina je ista. Pozdravljanje naših starijih, borci poz­
dravljaju svoje starešine kao i ostale koji nisu iz naših jedinica. Moral na­
ših boraca je također osrednji.

4. Stanje unutar jedinica. U toku ovih 10 dana iz stroja je izbačen 
samo jedan borac. Broj novo pridošlih boraca je sasvim mali. Dezerterstva 
ima također jedan mali broj. Povećanje oružja nema, kao ni municije. Gu­
bitaka u oružju i municiji nema.

5. Kakva je veza u jedinicama. Veza sa podčinjenim i pretpostavlje­
nim štabovima je dosta dobra. Mi im pomažemo u samom radu bilo u voj­
ničkom ili političkom polju, učinjeno je za poboljšanje svestrana pomoć 
potčinjenim.

6. Izvedene akcije. Od 28 o. mj. bataljon je zanimao vojničku obuku, 
tj. straže, patrole kao i postrojenja. Također su održani politički časovi. Da­
na 22 — VIII bataljon je bio na položaju između Rašinice2 i Grubišnog Po­
lja. četa istog bataljona bila je na konfiskaciji u selu Marof. Konfiskovala 
je razne potrebne stvari. Ista četa je u putu tj. u selu Rogovcu zaplijenila
2 kolla luka koja su bila namijenjena za vojsku. 23 — VIII bataljon je bio 
na položaju između Rašinice i Grubišnog Polja u šumi. Jedna četa bila je 
iste noći na konfiskaciji žita. Konfiskovala [je] u selu Sedlarici 25 metara 
žita. Dana 24 — VIII bataljon je bio na gore navedenom položaju. Također
i 25 — VIII bio je na položaju. Na samim položajima održavani su razni

1 Iz Virovitice, Grubišnog Polja i Rašenice otpočele su 25. VIII 1943. godine domobranske i 
njemačke jedinice (I gorski zdrug, I i III bojna 8. gorske pukovnije, III bataljon 14L policijskog nje­
mačkog puka) »čišćenje« istočnog dijela Bilo-gore od jedinica NOV, ali su im se suprotstavile XVIII
i XVI (Omladinska »Joža Vlahović«) brigada. Vidi dok. br. 54 i 71.

2 Rašenice
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časovi. Istoga dana nastupila je banda3 iz Grubišnog Polja. Naš bataljon 
prihvatio je borbu te je u prvi mah i odbio, ali kako je banda nastupila sa 
više strana stoga je prisilila naš bataljon da se je morao povući. Od naše 
strane jedan drug je ranjen lakše. Naš bataljon se povukao u pravcu Ga­
kova. Dana 26. VIII naš bataljon je bio na položaju od špišić-<Bukovice — 
Virovitice. Dana 27. VIII naš bataljon je bio na istom položaju špišić Buko­
vica — Virovitica. 28. VIII jedna četa našeg bataljona išla je na konfiska­
ciju žita u Vel. Trešnjevicu4 i Grabovnicu gdje je konfiskovala 25 met. žita.
29. VIII naš bataljon je došao u selo Lončaricu gdje jedna četa iste noći išla 
na mobilizaciju u špišić Bukovicu.

7. Stečeno iskustvo. Naša zapažanja su sledeća: i to u samoj ovoj re­
akciji slabo se je vodilo računa o kretanju neprijatelja radi toga što je nepri­
jatelj primjetio naše položaje i krenuo drugim pravcem tako da nismo 
pravilno dočekali neprijatelja i potukli ga. Nije valjalo to što su naše iz­
vidnice tj. patrole napale bandu, a otkrile su položaj tako da nije bilo vid­
nih uspjeha.

8. Raspored jedinica i njihovo stanje. Raspored naših jedinica je pra­
vilan. Odjeća i obuća u Odredu je dosta dobra. Ishrana boraca je dobra. 
Također i zdravlje u jedinicama je dobro.

9. Daljnje operativne namjere. Naše namjere jesu iste kao što smo 
u prošlom izvještaju napomenuli.5

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Polit-Komesar: Komandant:
Milosavljević Đuro, v. r.

Originai u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/1.
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30. VIII 1943.

Izvještaj Komande Psunjskog područja Odsjeku vojne vlasti u po­
zadini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o radu Komande, akci­
jama partizanskih straža, radu relejnih stanica i radionica te ekonom­
skom i političkom stanju na području Komande.

RAD ČLANOVA KOMANDE: Održano je jedno savjetovanje sa čla­
novima kontrolne komisije na kome je savjetovanju pretresano sve ono 
što je do sada kočilo rad u ovom Području. Kao prvi nedostatak bio je ne­
planski rad kako u samoj Komandi tako i u podređenim ustanovama. Ko­
mandant je obišao sela Smrtići, širince i Bobare. Dao je upute u vršidbi 
i spremanju žita. Drug pomoćnik obilazi drumska sela od Novske do Okučana
o čemu će podneti po svome povratku izvještaj. Ekonomski sektori pokazali 
su labavost u radu, te je od strane Kontrolne Komisije, a i članova ove Ko-

3 Isto kao 1.
4 Velika črešnjevica
5 Odnosi se na izvještaj od 20. VIII 1943 godine. Vidi arhiva HIS, K 2/1, fk. 456—457.
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mande poduzeto sve da se ti nedostatci otklone. Komanda se preselila u novu 
kuću gdje će se rad bolje odvijati obzirom na veći broj prostorija.

PARTIZANSKE STRAŽE: Rad straža se aktivizirao što se najbolje vidi 
po broju izvedenih akcija. Izvršeno je 9 akcija od strane naših straža. Re­
zultat tih akcija je sledeći: 14 komada rogate stoke, 3 konja, 1 svinja, 6 
vozova zobi, 2.400 met. telefonske žice, uhapsila 9 osoba i 5 domobrana. Iz­
vještaj o ovim akcijama dostaviti će se opširnije na posebnom izvještaju, 
a po naređenju Naslova od 26. VIII. 1943. Političko stanje straža nije još 
na dovoljnoj visini, ali su poduzete mjere da se to stanje popravi.

RELEJNE STANICE: Savezno naređenjima Štaba Korpusa, da se
služba veze čitn više usavrši poduzete su sve mjere u tom pogledu. Smenjen 
je dosadašnji šef otsjeka za vezu, pošto nije zadovoljio i na njegovo mjesto 
postavljen drugi za koga računamo da će imati bolji rezultat. Organizirana 
je četa za vezu1 i do sad broji 40 omladinaca, koji su prije tri dana otišli 
u Trokut2 da skidaju žice i već skinute dobave na mjesto gdje je već počela 
izgradnja telefonske linije područje Trokut. Sada već raspolažemo sa 10 km. 
žice i udesiti ćemo tako da jedna partija čete za vezu stanlo prikuplja mate­
rijal po terenu, a druga partija će podizati liniju.

MOBILNI CENTAR: Kroz mobilni centar prolazi svakodnevno sve više 
ljudstva obzirom na aktivniji rad oko mobilizacije sa neoslobođenog teri­
torija. U tom pogledu dosta je napravio drug Mijo Pešut, koji održava mi­
tinge u selima oko Novske i Banove Jaruge, te je poslije mitinga u Kozari- 
cama u tom selu mobilisao 36 boraca. Sva ona sela odazivaju se mobiliza­
ciji samo sa molbom da se mobilizacija vrši tobož kao prisilno da im fami­
lije nebi stradale, te u sporazumima sa seoskim NOO-ima tako se i radi. 
Većina mobilisanog ljudstva zadržaje se u Odredima što u opće ne prolazii 
kroz našu Registraturu. Ipak kroz naš mobilni centar prošlo je za ovih 10 
dana oko 80 novih boraca.

BOLNICE: Bolesnika ima 138, bolničara 25, straža 64 i radna četa 
58, te ostalih 44. Ishrana ranjenika je vrlo dobra. Sad se je pristupilo aktiv­
nom prikupljanju namirnica za zimnicu. Politički rad je na visini.

OBAVJEŠTAJNA I INFORMATIVNA SLUŽBA: Dosadašnji Šef ROC-a 
prekomandovan je a njegov naslednik obećaje da će tu sužbu postaviti is- 
pravnije i da će se rad aktivizirati i proširiti. U zatvoru sada ima 24 osobe 
čije je preslušanje već gotovo i samo se čeka da sud zasjeda pošto je pred- 
sedniik suda na putu. Sada je najveća pažnja posvećena Posavini obzirom na 
političke prilike koje tamo vladaju.

RADIONICE: Rad u radionicama odvija se dobro, a naročito radio­
nica II. Ek. sektora je na visini. Jedna od najboljih radionica jeste posto- 
larska, koja u serijama izrađuje cipele za naše Brigade. Politički rad se u 
radionicama pokrenuo o čemu će podneti izvještaj drug pomoćnik.

EKONOMSKO STANJE: U gotovom ima 137.465 kuna, a u privremenim 
priznanicama 282.000. Pšenice ima 21.993 kg., pšeničnog brašna 158 kg., ku­

1 Naredbu za formiranje jedinica za vezu vidi u dok. br. 7.
2 Odnosi se na teritoriju između komunikacija Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Oku- 

čani — Pakrac.
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kuruza 12.021, graha 7.200, masti 41.50, krumpira 822, zobi 1.230, ječma 841, 
soli 822, voska 10, luka 68 i vinskog sirćeta 90 kgr. Navedeni novac će se 
u glavnom utrošiti za nabavku šusterskog materijala jer [je] to naj­
potrebnije.

POLITIČKO STANJE: Obzirom na likvidaciju prebačenih četničkih 
grupa u Posavini3 političko stanje na tome sektoru se mnogo popravilo. Osim 
toga formiranjem bataljona4 koji će tamo djelovati stanje će se još više sta­
bilizirati. Na drugim sektorima Područja narod voli našu Narodnu Vojsku 
odan je ali je neophodno potrebno da se održava neprekidni kontakt pu­
tem mitinga i zborova sa narodom. U tom pogledu potpisani je imao savje­
tovanje sa Okružnim NOO-m5 A. F. ž-om, omladinom i Prop Odjelom. Na 
tom savjetovanju doneli smo plan rada da bi se taj rad uskladio, a naro­
čito sada kad se vrši prikupljanje žita, pekmeza, lješnjaka, šljiva suhi, oraha, 
šiški za učinjenja kože i na svakom tom poslu određen je odgovorni drug 
odnosno drugarica koji imaju nakon 15 dana da podnesu izvještaj o učinje­
nom. Naročita se pažnja posvećuje Trokutu kao najbogatijem kraju te će se 
tamo odmah početi sa radom. U tu svrhu agitprop je dobio ideje za zidne 
novine te će jedan drug iz agitpropa i jedan iz Okružnog NOO-a krenuti u 
Trokut da održe mitinge i priprave narod za prikupljanje žita. U zadnje vre- 
me pojavile su se i manje krađe ali se tome energično staje na put. Obzirom 
da u neka sela Trokuta banda često uleće narod iz tih sela predlaže i moli 
da bi se formirala jedna četa koja bi sprečavala upad bande obzirom da 
ona upada sa vrlo malim snagama (30—40). Mišljenja sam da ovakvu leteću 
četu nije potrebno formirati jer bi se time vraćali na udarne grupe. Bolje 
je da se pojača snaga Odreda6 koji će to sprečavati.

Opširniji politički izvještaj podneti će drug pomoćnik.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Komandant:
Rađaković7

P. S. U rubrici po ekonomskom stanju nije unešeno stanje II. Ekonomskog 
sektora obzirom da se vrši popis materijala.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 49/1.

3 O pojavi četničkih grupa u Posavini vidi dok. br. 28, 45 i 70.
4 Odnosi se na Protučetnički bataljon. O njegovom formiranju vidi dok. br. 39.
5 Nova Gradiška
6 Odnosi se na Posavski NOPO.
7 Joco
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30. Vili 1943.
66

Izvještaj Komande Požeškog područja Odsjeku vojne vlasti u po­
zadini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o brojnom stanju i radu 
relejnih stanica, partizanskih straža, radionica, I, II i III ekonomskog 
slagališta i o problemu mobilizacije na ovom području.

Podnaša se gornjem naslovu slijedeći vojni izvještaj:

1. KOMANDA PODRUČJA SA KURIRIMA I KUHINJOM, broji 12 drugova i
2 drugarice od kojih su 3 kurira, 1 kuharica i 1 vešarica.

RELEJNA STANICA ZVEČEVO, broji skupa sa komandirom stanice drugom 
Jovakarićem 10 drugova, isti raznašaju poštu prema potrebi.

RELEJNA STANICA ŠNJEGAVIĆ, broji skupa sa komandirom stanice dru­
gom Stanićem 3 druga, koji nose poštu za Babju goru.

Novu relejnu stanicu osnovali smo u Kamenskoj od koje još nismo do­
bili izvještaj, pošto smo je osnovali prije jedan dan, ista stanica ima zadatak 
da prebacuje poštu za Psunj, Šnjegavić i Sreski NOO.1

Sve relejne stanice na ovome području snabdjevene su sa malim bro­
jem ljudi pošto nemožemo novake metati na relejne stanice, već moramo 
samo one ljude koji su lOOVo provjereni a takovi zasada još dovoljan broj 
nemamo kojim bi mogli popuniti iste stanice.

PARTIZANSKA STRAŽA PRI KOMANDI PODRUČJA, broji skupa sa koman­
dirom straže drugom Markom Filipovićem 20 drugova i 1 drugaricu od koje2 
je jedan deo stavit za čuvanje apšenika i zarobljenika ostali dio straže vrši 
dužnost pri samoj komandi, održava dva stražarska mjesta a po potrebi za­
đe i u neka sela sa konkretnim zadatkom. Ista straža ne ide u akcije pošto 
je zaposlena pri samoj komandi.

PARTIZANSKA STRAŽA KLISA, broji skupa sa komandirom straže 
drugom Stevom Bukvićem 28 drugova i 1 drugaricu. Ista straža uposlena je 
oko žetve a ujedno kontroliše cestu lijevo koja vodi od Požege prema Ve­
likoj i cestu koja vodi od Skenderovaca prema Lučincima. U prošlih ovih 
10 dana pomenuta straža išla je u zaštitu i organizirala kola koja su vozila 
žito iz Mariindvora, izvukli su ako 150 metara žita koje su pod svojom za­
štitom dopremili u Intendanturu ovoga područja, isto tako ova je straža 
podigla dva vola iz Boričevaca koja su bila kod jednog bandita dadena od 
strane bande a volovi su od našega opljačkanoga naroda, volovi su doprem­
ljeni u intendaturu ovoga područja. Isto tako [u] istome selu podigli jednu 
krmaču i 3 prasca koje su dostavili našoj intendanturi. Preko svoga posla 
održavaju i vojničke časove. U akciju na oružje ne idu jer nemaju takove 
prilike.

PARTIZANSKA STRAŽA KAMENSKA, broji 9kupa sa komandirom 
straže drugom Dušanom Kneževićem 21 druga, pomenuta straža kontroliše

1 Odnosi se na Kotarski NOO Slav. Požega.
2 Misli se partizanske straže.
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cestu koja vodi od Požege kroz Vilić selo u pravcu Kamenske a isto tako 
cestu koja vodi od Pakraca u pravcu Kamenske, kontroliše prolaz strana­
ca koji se kreću istim cestama, drži pod kontrolom i zaštitom pilanu i mlin 
koje su u istom mjestu gdje i straža, održava vezu lijevo sa stražom iz Kli- 
se odnosno iz Milojevaca3 i desno sa stražom iz Šnjegavića. Ista je straža 
podigla od jednog bandita iz Vilićsela jednu junicu, 9 metara žita ikoje je 
bilo posijano na zemlji poteranog i potučenog naroda i neki komadića ro­
be koje su isti opljačkali od poubijanog naroda. Imenovani bandit je ute­
kao u Požegu te ga nisu ulovili. U akaiju na oružje ne idu jer nemaju ta­
kove prilike, pošto se banda u manjim grupama ne kreće. Ista je straža do­
premila oko 15 vozova djeteline u toku prošlih ovih 10 dana i uputila u na­
še slagalište. Isto tako bila je u zasjedi jedan dan u čečavcu dok se je odr­
žavao miting a jedan dok se je obavljala omladinska priredba (zbor) u Or- 
ljavou, a pored toga prošlih 10 dana održali su 2 vojnička časa sa čitavom 
stražom.

PARTIZANSKA STRAŽA ŠNJEGAVIĆ, broji skupa sa komandirom 
straže drugom zamj. Mihaljevićem Stevom 14 drugova i 2 drugarice. Ko­
mandira iste straže samo smjenili i stavili ga na drugu dužnost pošto nije 
odgovarao za komandira straže, do sada još nije imenovan drugi komandir 
straže dok ne utvrdimo koji je najsposobniji od drugova. Ista straža kon- 
troliiše cestu koja vodi od Požege u pravcu Gradiške4 drži vezu sa Psunjskom 
stražom a isto i sa stražom iz Kamenske, ista straža je povezana sa odre­
dom5 kojim je i odila u pojedine akcije na izvlačenju mašina, košenje žita 
i spremanje.

U prošlih svih 10 dana podnijeli su mi izvještaj da su bez saradnje 
sa odredom podigli 360 kg. žita [i] neke robe koju su upotrebili za vlastite 
potrebe. Straža je vrlo slabo bila aktivna te prema tome smo i smjenili 
komandira.

PARTIZANSKA STRAŽA SKRABUTNIK, broji skupa sa komandirom 
straže drugom zamj. Nikolom Manojlovićem 33 druga i 1 drugaricu. Ko­
mandira iste straže smjenili smo usled toga što nije odgovarao svojoj du­
žnosti i nije ispunjavao naređenja i stavili ga na drugu dužnost i razrešili 
ga čina. Kod iste straže nije određen komandir, jedino vrši dužnost istoga 
komandira gore pomenuti dok utvrdimo koji je najsposobniji drug za ko­
mandira. Pomenuta straža na poluoslobođenoj je teritoriji i dosta teško 
održava vezu sa ovom komandom pošto je mnogo udaljena a ima i zadatak 
da prikuplja što više hrane i sprema u skloništa. Pomenuta straža nije nam 
dostavila izvještaj o radu u ovih prošlih 10 dana pa prema tome ne može­
mo ni mi poslati. Ista straža radi u saglasnosti sa četom iz Požeškog odre­
da koja se nalazi na istome sektoru a kad bude na istome kraju jačih snaga 
stavi se na raspoloženje operativnim jedinicama za vodiča.

PARTIZANSKA STRAŽA VOJNO PARTIZANSKE BOLNICE OVOG 
PODRUČJA, broji skupa sa komandirom straže drugom Nikolom Radivoje-

3 Treba: Milivojevci.
4 Nova Gradiška
5 Odnosi se na Požeški NOPO.
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vie 17 drugova. Pomenuta straša drži tri stražarska mjesta i upuóiva da­
njom dve patrole koje drže vezu sa patrolom iz drugih ustanova. Ista stra­
ža ima zadatak da podpomaže u svakom pogledu bolničko osoblje a to je 
da smješta dolazak bolesnih i ranjenih drugova a kad je potreba za evaku- 
isanje ili smještanje na drugo mjesto da se stavi na raspolaganje Upravni­
ku bolnice,6 od iste straže stavit je pratioc za upravnika bolnice u koliko 
isti ide dalje po službenom poslu. U akcije ne ide jer jo je ne moguće.

REGISTRATURA OVOG PODRUČJA, broji 1 drugaricu koja je bole­
sna i odpremita u bolnicu, njezino mjesto momentalno nismo popunili ali 
ga moramo popuniti u što kraćem vremenu.

AGIT-PROP, broji skupa sa sekretarom drugom Tonijem Tratnik 4 
druga i 1 drugaricu, isti umnažaju materijal koji im se dade u zadatak.

KROJAČKA RADIONA, broji skupa sa šefom radione drugom Josi­
pom Krmpotićem 8 drugova i 5 drugarica i novo primite dve drugarice ko­
je još nisu u brojno stanje uvedene, tj. broji ukupno osoba 13. Isti prave 
uniformu, prepravljaju, šiju veš i t. d.

POSTOLARSKA RADIONA, broji skupa sa šefom radionice Đurom 
Zupanić 15 drugova, koji prave obuću, krpe za naše drugove.

OPANČARSKA RADIONA, broji skupa sa drugom Radivojević Deka­
nom 12 drugova koji prave obuću za naše potrebe i učinjaju kožu.

REMENARSKA RADIONA, koja je novoosnovana brojii 1 druga koji 
krpi potrgane hamove i druge zaprežne stvari.

MEHANIČKA RADIONA, broji skupa sa šefom radione 18 drugova i
3 drugarice. Drugarice vrše dužnost kuhanja i pranja kod istih drugova. Isti 
drugovi popravljaju oružje i druge stvari za potrebe naše NOV.

BRIJAČNICA, broji 2 druga koji briju sve drugove u ustanovama ovo­
ga područja. Mnogo posla imaju te ga ne mogu sami ni dovršiti.

SLAGALIŠTE I. EKONOMSKOG SEKTORA, broji skupa sa magazi- 
nerom drugom Zarić Brankom 69 drugova i 4 drugarice koje rade na raz­
nim mjestima pri slagalištu ovoga područja tu su uračunati pekari, mesari, 
kočijaši, radnici koji rade na košenju livada i spremanju druge hrane.

SLAGALIŠTE II. EKONOMSKOG SEKTORA, broji skupa sa maga 
zinerom 37 drugova koji vrše kopanje bunkera i spremanje hrane na gort, 
spomenutom sektoru.

SLAGALIŠTE III. EKONOMSKOG SEKTORA ŠKRABUTNIK je novo­
osnovano slagalište koje je jako udaljeno i nalazi se na poluoslobođenom 
teritoriju pa nam isto još do danas nije dostavilo izvještaj.

RADNA GRUPA KLISA, broji 12 drugova i 6 drugarica koje na ono­
me kraju prikupljaju grah, kose djeteline i livade za naše potrebe, dostav­
ljaju hranu u ovopodručno slagalište.

RADNI BATALJON KOMANDE PODRUČJA, broji 120 drugova od to­
ga 15 cimermana, 2 zidara, ostali drugovi su razdijeljeni na desetine, bunj- 
keraške, građevne i t. d. Sve su naše gradnje zaostale najviše u tome što

6 Upravnik vojno-partizanske bolnice Požeškog područja bio je tada dr Nikola Gubarev.
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nismo imali dovoljno prevozni sredstava jer nam je banda iz naših sela 
mnogo puta nadirući odnijela prevozna sredstva te prema tome St je te­
ško i sporo izgrađivalo.

Od prošlog izvještaja prirast kod naših straža dznosi 27. dok cjelo­
kupan prirast iznosi 69, na čitavom području. U prošlom desetodnevnom 
izvještaju nismo uneli radni bataljon ovoga područja koji brojii 102 druga 
pa nam je sada prirast 102 + 69, ali uračunavši radni bataljon prošlom iz­
vještaju prirast imademo u ovome izvještaju 69 drugova.

Dragi drugovi, Sav je prirast od novomobilisani ljudi i kod straže i 
kod radni grupa kao d radionica. Broj novomobilisani nemožemo podnije­
ti točan izvještaj pošto smo ih upućivali i u operativne jedinice, ali smo ih 
ipak sproveli točno kroz registraturu.

Na ovome kraju mobilizacija dosta je teška u Hrvatskim selima po­
što prisilno ne mobilišemo a dobrovoljno još nisu ljudi prilazili. Kod ljudi 
još nije politička svjest na svojoj visini te je prema tome teško mobilisa- 
ti. Pravoslavna sela do kojih smo došli mobilisana su sva, a säda nemamo 
u vidu ni jedno pravoslavno selo u kome mi nismo bili i gdje nismo mo- 
bilisali dočim još dosta imade Hrvatski sela nemobilisani kod kojih treba 
posvetiti naročitu pažnju u podizanju polit, svjesti. Svi su predznaci da 
ćemo da prodremo i u Hrvatska sela i pokušaćemo sa mobilizacijom do­
brovoljno. Sve ćemo raditi sa drugovima koji su na terenu.

I u buduće ćemo se starati da vam šaljemo točno izvještaje.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Komandant:
Babac Boško

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 46/1.
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Pregled brojnog stanja trupnog saniteta u jedinicama II korpusa 
NOV i POH u Slavoniji sredinom 1943. godine.

67
30. Vili 1943.

R.
b r .

Naziv
jedinice

B o l n i č k a
č e t a

V o d o v s k i
b o l n i č a r

Č e t n i
b o l n i č a r i

b a t a l j o n s k i
b o l n i č a r i

m. ž. s v e g a m. ž. s v e g a m ž. s v e g a m. ž. s v e g a

1. XII. Divizija

2. XII. u. brigada 72 12 3

3. Omlaćfinska 
Jože Vlahović

48 6 54 10 3

4. XVIII. brigada 31 9 40 9 3

5. X. Divizija

6. XVII. u. brigada 67 17 4

7. XXI. brigada 47 15 63 9 3

8. Posavski Odred 21 9 30 1 3 6 3

9. Daruvarski
odred 19 4 23 1 3 4 2

10. Bilogorski
odred 9 6 15 2 2 1

11. Podravski
Odred 21 12 33 7 3

12. Požeški
Odred 7 5 12 1 3 4 2

13. Diljski odred 37 6 43 3 3 6 2

S v e g a 7 3 >4 5 2 8 6 2 9

Šef sanit. otsjeka: 
Dr Žarković,2 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/i.

1 Treba 72.
2 Grujica
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30. Vili 1943.
68

Izvještaj Prve zrakoplovne skupine iz Zagreba Ministarstvu oru­
žanih snaga N D H . . .  o izvršenom izviđanju i bombadiranju položaja 
jedinica NOV na području istočne Slavonije.

1.— Suradnja zrakoplovstva u akoijama protivu pobunjenika u toku 
dana1 bila je u sljedećem:

Po nalogu Njemočkog Zapovjedničtva Grupe West izdan je sliedeći 
zadatak:

a) Izvršiti napad bombom i strojničkom vatrom na primjećene par­
tizanske skupine u sjevernom dijelu sela Podgorač kao i put od Podgorača 
prema Stipanovaima na kojem se nalaze bunkeri i barikade partizana. Di­
jelovi Ustaške brigade nalaze se u Stipanovcima. Podgorač je zaposjednut 
od partizana.2

b) Izvršiti izviđanje mjesta i okoline sela Paučje gdje se nalaze jake 
partizanske skupine3 te ako se iste primjete napasti ih bombama i strojni­
čkom vatrom.

c) Izvršiti izviđanje mjesta Krndija koje su zauzeli partizani4 sa ja­
kim snagama koje bi se imale još tamo nalaziti.

Za izvršenje ovoga zadatka upućen je zrakoplov Do — 17, polit na­
rednik đak Babić, izvddnik poručnik Vinković, mehaničar strielac st. na­
rednik Stilinović. Po povratku izvidnik je podnio sliedeći izvještaj:

»07.10 sati. Našice. U selu Stipanovci nema naše vojske. U selu Pod­
gorač nije primjećeno partizanskih postrojbi. Put Stipanovci — Podgorač 
na dva mjesta prekopan.

07.25 sati. Selo Krndija (13. km. istočno od Podgorača) Oko 1/4 sela 
spaljena. Pojedine kuće dogorjevaju. U selu primjećena skupina od oko 30 
domobrana i 1 taretni samovoz.

07.40 sati. Selo Paučje. (15 km. južno od Našica). Selo je od prije 
većim dijelom porušeno. Na sjevernom kraju sela 1 teretni samovoz u sta­
janju a 1 km. istočno od sela u šumi pored puta sakriven još 1 teretni sar 
movoz.

Na šumskom putu Paučje — Drmovac primjećeno 7-8 kola koja su 
se sakrivala pri najšem nadletu. Na šumskom putu Paučje — Paučji Mlin, 
primjećena skupina od 5—6 kola a malo dalje skupina od 30—40 ljudi u 
gomili i mnogo stoke. Podrobnije se nije dalo izvidjeti zbog guste šume 
koja zaklanja put.

1 Odnosi se na 29. august 1943.
2 Odnosi se na XVII NOU brigadu, čiji je I bataljon 28. VIII 1943. god. napao na ovo nepri­

jateljsko uporište.
3 Jedinice X divizije NOVH.
4 Akciju na ovo uporište izvele su 27. VIII 1943. jedinice X divizije i jedan bataljon Diljv- 

skog NOPO.
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Izvršio sam napad sa 28 x 12 kgr. bombi na skupine kola, ljudi i te­
retne samovoze kod sela Paučje i na šumskim putevima. Učinak bombar­
diranja prometa u okolici sela nisam osmotrio zbog guste šume, koja za­
klanja put.

ZA POGLAVNIKA I ZA DOM SPREMNI!

ZAPOVJEDNIK, bojnik 
(Kello, v. r.)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/III.

69
30. VIII 1943.

Izvještaj Ureda za školstvo Njemačke narodne skupine u Osijeku 
o djelatnosti Ureda u augustu 1943. godine: problemima školstva, uče­
ničkim domovima, nastavnom kadru, seminarima učitelja i školskom 
prostoru, koji je većim dijelom zaposjeo Wermacht, i o narednim zada­
cima ovog Ureda u vezi s pripremama za početak nove školske godine-

I. O r g a n i z a t o r i s c h e r  A u s b a u ,  A u f b a u  u n d  A e n d e r u n g e n :
In dieser Hinsicht sind keine Aenderungen zu verzeichnen.

II. T ä t i g k e i t  i m  v e r g a n g e n e n  M o n a t :
A m  2 0 .  J u l i  1. J. wurde im Amte mit den Kreisschulwalter und 

den Kreisschulräten eine Besprechung abgehalten auf der vor allem die Ver­
setzungen von Lehrkräften und Neubesetzung der freien Lehrstellen bespro­
chen wurde.

Am 22. J u l i  kehrten die Lehrkräfte der LBA1 von den Lehrgängen 
im Reiche zurück. Die Reise ins Reich traten genannte Lehrkräfte am 29. 
Juni an.2

Am 29. und 30. J u n i  wohnte ich der Reifeprüfung an der Deut­
schen Lehrerbildungsanstalt bei. Die Reifeprüfung haben 3 Junglehrer und 
8 Junglehrerinnen bestanden.

Am 1. A u g u s t  traf die erste Schulungsgruppe bestehend aus 5 Wi­
ener Lehrerinnen (Dr. Getrude Deval, Gisela Broch, Maria Hirsch, Friderike 
Klodner, Angela Wiedder) in Esseg3 ein. Das Schulungslager für Hilfslehrin- 
ien ohne Abitur, Wanderlehrerinnen und Schulhelferinerie fand in der Zeit 
vom 6. bis 16. August in Essegg statt. Das Schulungslager besuchten 36 Teil­
nehmerinnen. Die Teilnehmerinnen des Schulungslager wurden vor allem in

5 Izostavljeni dio teksta ne odnosi se na Slavoniju.
1 Kratica za Lehrerbildungsanstalt — Zavod za obuku učitelja.
2 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 152, str. 423—427.
3 Osijek
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folgenden Fächern geschult: Unterricht- und Erziehungslehre, Geschichte,
Methodik des Elementarunterrichtes, Methodik des Deutschunterrichtes, 
Feiergestaltung, Methodik des Rechnen und Musikunterrichts, Methodik der 
Leibeserziehung und des Zeichenunterrichtes.

Am 2. A u g u s t  erhielt dieses Amt die Bestimmung des Volksbil­
dungsministerums unter Zahl 9436-1943, die am 30 Juni 1943 erschien, nach 
welcher der Besuch der Schulkinder von Angehörigen der deutschen Volks­
gruppe geregelt wird. Auf Grund der genannten Bestimmung dürfen die 
Schulleiter der kroatischen Volksschule die Kinder von Angehörigen der 
deutschen Volksgruppe nicht in die kroatische Volksschule aufnehmen. 
Falls deutsche Schulkinder eine kroatische Volksschule besuchen, sin!d diese 
auszuschreiben und der deutschen Volksschule zu überweisen. Ebenso sieht 
diese Bestimmung vor, dass Kinder von Eltern, die bisher Angehörige der 
deutschen Volksgruppe waren und aus irgend einem Grunde aufhörten, An­
gehörige der deutschen Volksgruppe zu sein, aus den Verzeichnissen der de­
utschen Schulen zu streichen und in die ki'oatische Volksschule zu verweisen 
sind. Für Schulkinder aus Mischehen wird eine Ergänzung zu dieser Anor­
dnung erlassen werden, bishin ist jedoch jeder Fall einzeln zu erledigen.

Am 10. A u g u s t  besichtigte ich mit dem Landesschatzwart und der 
Landesfrauenführeriin die dem Amt für Schulwesen vom Fürsorgeoffizier der 
Waffen-SS als Schülerheim überlassenen Diensträume des Fürsorgeoffiziers 
der Waffen-SS.

Die 9 Zimmer, die uns vom Fürsorgeoffizier der Waffen-SS zur Ver­
fügung gestellt wurde, beschlagnahmten jedoch in meiner Abwesenheit 
(Reise ins Banat) die kroatischen Behörden, sodass die genannten Räume 
nicht als Schülerheim benutzt werden können.

Am 11. A u g u s t  trat ich mit dem Leiter der Hauptabteilung für 
Volksschulen A. Keller die Reise zur Schulamtsleitertagung in Werschetz4 
(Banat) an. Ausser dem Vorsteher der Abteilung für deutsches Schulwesen 
im Volksbildungsministerium Prof. Hans Kühn und Sektionsleiter Anton 
Strecker fuhren zur genannten Tagung auch die Vertreter unserer Mittel- und 
Volksschulen.

Gelegentlich der Schulamtsleitertagung in Werschetz wurde mit dem 
Leiter der Schulabterlung des VDA5 Dr. Puls Fragen, die unser Schulwesen 
betreffen besprochen. Vor allem wurde die Schulautonomie in Kroatien er­
örtert und die gesetzlichen Unterlagen der deutschen Volksgruppe in Rumä­
nien als geeignete Unterlage nach Essegg mitgenommen. Die Angelegenheit 
der reichsdeutschen Schulen in Agram,6 Fortbildung der Wanderlehrer im 
Reich, Zuteilungen von reichsdeutschen Lehrkäften für unsere Mittelschu­
len, Baracken für Schülerheime (die voraussichtlich nicht zu bekommen 
sind), Schüler bei der Waffen-SS, Freistellung des Lehrers Mathias Seifert 
(der 10 Monate Kriegseinsatz hat, für die Deutsche Lehrerbildungsanstalt in

4 Vršac
5 Kratica za Volksdeutsche im Ausland, ustanova pri Ministarstvu vanjskih poslova Trećeg 

Reicha kojoj je bila zadaća da Nijemce u inozemstvu odgaja u njemačkom nacionalnom duhu.
6 Zagreb
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Essegg) Studienreise der Kreisschulräte ins Reich, Prüfungen für das Lehr­
amt an Hauptschulen, wurde ebenfalls mit Herrn Dr Puls besprochen.

In meiner Abwesenheit vom 11. bis 24. August vertrat mich im Amte 
der Leiter der Hauptabteilung M. Scheuermann. Neben laufenden Kanzleiar­
beiten war Scheuermann mit den Vorbereitungen für das zweite Lehrerinnen­
lager beschäftigt.

Am 14. A u g u s t  wurden die Hefte für Normalschrift in Druck 
gegeben.

Am 16 A u g u s t  besprach Scheuermann mit Untersturmführer Kes­
sel nochmals die Frage der genannten 9 Zimmer für die Zwecke des Schü­
lerheimes. Die Räume konnten uns nicht zur Verfügung gestellt werden und 
wurden der Schutzpolicei als Durchangsheim übergeben.

Der 17. A u g u s t  war der Anreisetag für das zweite Schulungsla­
ger. Das Schulungslager für Mittel — und Volksschullehrerinnen sowie Hil­
fslehrerinnen mit Abitur fand in der Zeit vom 18. bis. 25 August in Essegg 
statt. Die Teilnehmerzahl dieses Lagers betrug 75. Folgende Wiener Lehre­
rinnen hielten in diesem Schulungslager Vorträge: Maria Trenkner, Anna
Weszeli, Angela Wiedder, Hildegard Wilhelm und Gertrude Wolf. In folgen­
den Fächern wurden die Erzieherinnen geschult: Methodik des Elementa­
runterrichtes, Musikerziehung, Heimatkundeunterricht, Deutschunterricht, 
Rechnen— und Raumlehre, Leibeserziehung. In zwei Heimabenden wurden 
die Themen: »Freimaurerei und Weltjudentum« und »Vor jeder Ernte steht 
der grosse Einsatz« behandelt.

Am 23. A u g u s t  weilte ich von Werschetz kommend in Semlin,? 
bei welcher Gelegenheit mit dem zukünftigen Leiter der Deutschen Handels­
akademie Ing. Noe und Leiter der Hauptschule in Semlm M. Stemmer im 
Beisein von Ministerialrat Prof. Kün und Sektionsleiter A. Strecker Schul- 
fragen besprochen wurden. Für die Deutsche Handelsakademie haben sich 
die genügende Anzahl von Schülern gemeldet. Die Verteilung auf die einze- 
len Jahrgänge sieht wie folgt aus: 1. Jahrgang 42; 2. Jahrgang 10; 3. Jahr­
gang 14; 4. Jahrgang keine Meldungen.

Auf der Heimreise nach Essegg besuchte ich die Deutsche Hauptschu­
le iin Neu Pasua8 und besprach mit Schulleiter Sketh vor allem die Lehrfra- 
ge an dieser Schule.

Am 26. A u g u s t  hielt ich mit den Lehrkräften der LBA und mit den 
für das Ausleselager bestellten Jungendführern und Jugendführerinnen der 
DJ, die gleichzeitig Erzieher sind (Jakob Brumm, Christian Sorg, Maria Op­
permann und Charlotte Fritze) eine Aussprache, in der die Richtlinien der 
Auslese für die Aufnahme in die LBA erörtert wurden. Von den gemeldeten 
60 jungen und 60 Mädchen sind cca 30 Jungen und 20 Mädchen zum Ausle­
selager erschienen. Die schwache Teilnahme ist auf die Eisenbahnanschlä­
ge, die gerade zu Beginn des Ausleselagers verübt werden, zurückzuführen. 
Die Eltern liessen ihre Kinder in dieser Zeit nicht zum Ausleselager anrei-

7 Zemun
8 Nova Pazova
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sen. Es wird deshalb notwendig sein, zu Beginn des Schuljahres am 10. Sep­
tember ein zweites Ausleselager abzuhalten, in dem die nicht angekomme­
nen Jungen und Mädel überprüft werden. Die Teilnehmer des Ausleselagers, 
das vom 27. August bis einschliesslich 1. September in Essegg stattfindet, 
werden zum grössten Teil die Auslesebedingungen erfüllen.

Am 27. A u g u s t  sprach ich im Lager für Ortspropagandaleiter 
über das deutsche Schulwesen.

Nach Mitteilung des Vorstehers der Abteilung für deutsches Schul­
wesen im Ministerium für Volksbildung befindet sich der Akt über die Rege­
lung der Frage der deutschen Fachschulen beim Volkswirtschaftesministeri­
um zwecks Studium. Sobald die Abteilung die Stellungsnahme des genan­
nten Ministeriums erhält, soll die Volksgruppenführung davon verständigt 
werden.

Nach Mitteilung des Leiters des Hauptamtes für Volkswirtschaft F.9 
Gasteiger, hatte dieser am 20. August eine Aussprache mit dem Wirtschaft­
sminister bezüglich der Fachschulen der deutschen Volksgruppe in Kroati­
en. Der Minister hat sich mit dem Vorschlag, das die Abteilung für deut­
sches Schulwesen im Volksbildungsministerium die Schulabteilung für bei­
de Ministerien bilden soll, einverstanden erklärt.

Die Bücherei des Amtes wurde mit Hilfe einiger Lehrerinnen aus 
Essegg aufgestellt und wird in einigen Tagen der gesamten deutschen Er­
zieherschaft zum Gebrauch freigegeben werden.

Die zweite (praktische) Lehrerprüfung wird im November an der 
LBA in Essegg abgehalten. Da sich die Teilnehmer 3 Monate vorher melden 
mussten, erliess das Amt einen Aufruf in der »Grenzwacht«.10

Aus der A r b e i t  d e r  D e u t s c h e n  S c h u l l k a s s e :
In der Berichtszeit wurden die Lehrimittelsammlungen für Chemie 

an 5 Hauptschulen, 2 Oberschulen und an die Lehrerbildungsanstalt versandt. 
Ebenso wurden geographische Landkarten und Bücher versandt.

Am 4. ud 5 A u g u s t  übergab Schulrat Franz Krewedl das 
Schülerheim in Weretz11 an den neunen Wirtschaftsleiter Johan Link. Der 
Leiter der Schulkasse leitete die Übergabe.

Am 28. A u g u s t  fand in Essegg mit den Wirtschaftsleitern der 
Schülerheime eine Besprechung statt. Es wurden die neuen Preise in den 
Schülerheimen und die Lohnerhöhung der Angestellten der Heime festge­
legt. Vorschüsse für die Beschaffung von Lebensmittelvorräte wurden an 
die einzelnem Schülerheime erteilt.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n :
Der Mitarbeiter dieses Amtes Josef Grahor, di seit der Aufnahme 

der Tätigkeit der Deutschen Schulkasse dieser als Buchhalter zugoteilt

9 Ferdinand
10 Službeni organ Njemačke narodne skupine u NDH, izlazio u Osijeku.
11 Virovitica
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wurde, verliess am 27. August das Amt und übersiedelte nach Deutschland, 
nachdem er schon vor Monaten die deutsche Staatsangehörigkeit erworben 
hatte.

Der Kreisschulwalter und Kreisschulrat in Weretz Franz Krewedl 
wurde auf eigenes Ansuchen zur Versetzung an die Deutsche Hauptschule 
in Vukovar vorgeschlagen. Seine Stelle wird der gewesene Kreisschulwart 
in Weretz Jakob Bentz übernehmen.

IV. T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  d e n  n ä c h s t e n  M o n a t :

Da am 1. September die Volksschulen und am 10. September die- 
Mittelschulen mit der unterrichtlichen Tätigkeit beginnen sollen, wird sich 
die Arbeit im Amte in der ersten Hälfte des kommenden Monates mit der 
Arbeit des Schulbeginnes beschäftigen. Besonders Augenmerk wird den 
neueröffneten Mittelschulen (Hauptschule Vukovar, Handelsakademie Se- 
mlin) gewidmet werden. Mit der Regelung der offenen Fragen, die im Zu­
sammenhang mit den Berufsfortbildungsschulen stehen, wird sich im ko­
mmenden Monat das Amt eingehend beschäftigen. Die statistische Erfassung 
des gesamten deutschen Schulwesens zu Beginn des Schuljahres 1943/44 
wird in 'den nächsten Tagen durchgeführt. Die Vorarbeiten für die Schul- 
autonomie sollen dm kommenden Monat weitgehends getroffen werden. 
Nach Eintreffen der reichsdeutschen Lehrkräfte für unsere Ober — und 
Hauptschulen wird die Besetzung der Lehrstellen an diesen Schulen entgül- 
tig durchgeführt werden. Die Unterbringung der auswärtigen Schüler in 
die wenigen Heime wird die Arbeit 'dieses Amtes ebenfalls in Anspruch 
nehmen.

V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e n  S c w i e r i g k e i t e n  u n d  
H i n d e r n i s s e :

Von den 12 deutschen Mittelschulen sind nur 3 (Hauptschulen in 
Neu-Pausa und Weretz und die LBA in Essegg) frei; die übrigen 10 sind 
schon 2 bis 3 Monate von der Wehrmacht belegt.

Die unternommenen Versuche, die Schulgebäude der deutschen Mi­
ttelschulen für unterrichtliche Zwecke fraizubekommen, sind fast durch­
wegs gescheitert. Von diesem Amte wird auch weiterhin alle unternommen 
werden, um de genannten Gebäude doch freizubekommen.

Die Unterbringung der auswärtigen Mittelschüler bereitet gerade in 
Essegg die grössten Schwierigkeiten.

Die Abiturientinnen der deutschen Oberschulen, die ihr Arbeitsdienst­
jahr in den Volksschulen zu leisten hätten, haben sich nicht in voller Zahl 
zur Verfügung gestellt, sodass einige Schulklassen ohne Lehrkräfte bleiben 
werden.

Die Zahl jener Orte in denen ien normaler Schulbetrieb wegen Ban­
denüberfälle nicht durchgefrührt werden kann, hat sich in der letzten Zeit 
erhöht.
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VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  b e i  d e r  G e f o l g s c h a f t :
Die deutsche Lehrerschaft ist diszipliniert und übt die Tätigkeit 

pflichtgemäss aus. Hilfskräfte, die in der Schularbeit weniger Interesse ge­
zeigt haben, sind freiwillig ausgeschieden.

Heil Hitler!
F.12 Kühbauch 

i. v. Leiter des Amtes.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 5/II•

70
31. VIII 1943.

Izvještaj Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Glavnom štabu 
NOV i POH o akcijama i političkoj situaciji u Slavoniji u augustu 1943. 
godine, te o narednim operativnim namjerama Štaba korpusa.

Ovaj operativni izvještaj obuhvatiti će period od 5. augusta. Po po­
vratku sa Banije1 mi smo vam preko radio-depeša u glavnom prikazivali 
stanje koje smo zatekli, a sve do današnjega dana slali smo izvještaje o 
izvršenim akcijama na sektoru našega Korpusa.

Primili smo vaše naređenje u kome nam javljate da moramo svakih 
10 dana slati pismeni izvještaj iako tekuće događaje javljamo preko radio 
stanice. U buduće mi ćemo odkloniti svaku aljkavost, bit ćemo uredni u 
slanju naših izvještaja i blagovremeno ćemo izvršavati svako naređenje.

1). O p ć a  v o j n i č k a  s i t u a c i j a  n a  s e k t o r u  I I .  K o r p u s a .
U našem posljednjem izvještaju O. br. 7—43 podvukli smo vam činje­

nicu, da je saobraćaj na glavnoj pruzi Beograd — Zagreb — Osijek smanjio 
se na 50°/o od onoga, koji je postojao u aprilu o. g. U međuvremenu od 
posljednjeg izvještaja pa do danas stanje saobraćaja na gore rečenim pruga­
ma, kao i na svim ostalim, stalno se pogoršava za okupatora. Ovo se ima pri­
pisati pojačanim diverzijama na našem sektoru2 i na sektoru Srijema i Tu­
ropolja, što se tiče pruge Osijek — Zagreb na njoj nema direktnog tansporta, 
nego se tovari između čačinaca i Slatine, (sekcija D. Miholjac, Slatina 
1:100.000), moraju pretovarivati.

Pruga Suhopolje — Banova Jaruga potpuno je izbačena iz saobraćaja.3 
Od Suhopolja do Velikih Bastaja srušeno je 10,5 km. pruge i 3 mostića, a 
šliperi su popaljeni. Na istoj pruzi između Pakraca i Daruvara srušen je 
viadukt »Krndija« dug 50 met. Ova pruga služila je za transport njemačke 
vojske iz Mađarske za Bosnu i Jadran. Pruga Našice — Pleternica također je 
izbačena iz saobraćaja.

12 Fritz
1 Štab II korpusa NOV i POH i XVII NO brigada krenuli su 12. VII 1943. god. u Baniju, a vra­

tili se početkom augusta. Vidi u ovoj knjizi dok. br. 12 i u »Građi«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437—438.
2 Vidi dok. br. 53, 59 i 71.
3 Vidi dok. br. 41, 53 i 71.
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Neprijatelj je napustio uporišta Kutjevo, Vetovo, Kaptol, Brestovac i 
Toranj. Sada je Požeška kotlina čista, izuzev Požege, Trenkova i čaglina na 
istočnom dijelu.

Neprijatelj vrši reorganizaciju svojih jedinica tako, da se sve domo­
branske jedinice pretvore u lovačke zdrugove. U lovačkim zdrugovima ofi­
cirski i podoficirski kadar bio bi njemački, a svaki Zdrug bio bio potpuno 
osamostaljena operativna jedinica i imao bi pokretne podoficirske škole. Ta­
kođer neprijatelj namjerava formirati operativne jedinice — brigade sa istim 
organizacionim ustrojstvom.

Razlog za formiranje ovakovih jedinica jeste taj, da bi se najbolje 
pariralo operativnoj djelatnosti Narodno-Oslobodilačke Vojske i partizana. 
Neprijatelj teži da stvori iz tih jedinica neku vrstu »gonećih odreda«. Kod 
časnika, dočasnika i domobrana osjeća se veliki otpor prema ovome.

Oko 15. ov. mj. četnički major Janjić, rodom iz Caga u Slavoniji, pre­
šao je po odobrenju Njemaca sa 30 četnika u Slavoniju i došao u selo Čovac 
(sekcija Pakrac 1:100.000). Brzom našom vojničkom intervencijom, popra­
ćenu sa političkim radom, »Slavonsko sremski« četnički odred majora Ja- 
njića, većim dijelom (njih 20) je uništen, dok je ostatak pobjegao nazad u 
Bosnu. Narod sa ogorčenjem je primio četnike koji su išli zajedno sa njem- 
cima i ustašama.

Zahvaljujući djelovanju naših partizanskih odreda slobodni teritorij 
je u znatnoj mjeri postao sigurniji, a poluoslobođeni krajevi Podravine, 
Posavine i Daruvarskog sreza sada su potpuno pod našom kontrolom. Dej- 
stvom odreda4 proširuje se uticaj NOB na sve dijelove sektora našeg Korpusa. 
Obuhvaćena je ravna Slavonija (istočno od Dilja i Krndije), Podravina, i 
prostor između Daruvara i Garešnice, te Posavina.

Formiran je protiv četnički bataljon5 jačine 100 boraca, sa 10 puško- 
-mitraljeza i 2 laka bacača. Bataljon je upućen u Posavinu. Glavni mu je 
zadatak da izvrši mobilizaciju Srba u Posavini i da spriječi svaku vojničku 
aktivnost četnika, u koliko bi se ponovno pojavli. Po izvršenoj mobilizaciji 
Posavine, bataljon će se kao tnkav priključiti jednoj brigadi6 ili će isti biti 
proširen u brigadu.

Zahvaljujući pravilnom djelovanju Diljskog i Podravskog odreda (na­
ročito Diljskog) istočna Slavonija postala je jedan od važnih centara naše 
NOB. Mogućnosti operativnih djelovanja i izgledi na uspjeh su vrlo veliki, 
jer se na tom djelu nalazi domobranska vojska. Jedina prepreka koja se 
od vremena na vrijeme pojavljuje jesu stalni transporti njemačke vojske, 
a koji se povremeno zadržavaju na tim sektorima radi odmora.

Zapadna Slavonija, sa osom na pruzi Banova Jruga — Suhopolje, za­
posjednuta je sa jedinicama 1 Gorske divizije i na tom sektoru daleko je teže 
postići uspjehe. Borci 1. gorske divizije veoma su odvažni i svakom prilikom 
ti borbama sa njima imali smo priličan broj izbačenih iz stroja. Zdrugovci

4 Odnosi se na šest NOPO koji su djelovali u Slavoniji i Bilo-gori. O njihovom formiranju 
vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 92, str. 270—271.

5 Vidi dok. br. 39.
6 Bataljon je 26. oktobra 1943. godine ušao u sastav novoformirane čehoslovačke NO brigade 

»Jan Zižka«.
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se bore do kraja i ako znaju da ni jedno uporište koje smo napadali, a koje 
su oni branili, nije ostalo ne likvidirano. Ovo je usljéd našh grešaka pri odno­
su prema zarobljenicima i našim političkim radom što ćemo stanje popraviti.

2). Rad n a š i h  j e d i n i c a  u  o p ć i m  c r t a m a .
Jedinice dviju Divizija7 poslije neprijateljske ofanzive8 sređivale su 

svoje unutarnje stanje, čuvale žetvu, rušile željezničke pruge i napadale 
manja uporišta. Jedinice odreda vršile su isti zadatak s tim, što su prodi­
rale u neprijateljsku pozadinu, na neoslobođenu teritoriju i tamo djelovale.

Od svih odreda naročito ističemo Diljski odred,9 koji je prvi na rang 
listi u najviše zadovoljio. U znak priznanja Diljskom odredu smo poklonili 
1 nemački laki mitraljez. Usljed slabe pomoći koju smo ukazali Bilogor­
skom odredu, on je za sada najslabiji.

3). P o k r e t i  i  m a n e v r i  n e p r i j a t e l j a .
Poslije ofanzive neprijatelj je u glavnom mirovao. Izvršio je slijedeću 

dislokaciju snaga: 3 Lovački zdrug sastavljen od 8 ii 5 domobranske pukov­
nije, čiji je štab imao sjedište u Slavon. Požegi, prešao je u Brčko. Zdrug 
se prebacio 14. ov. mj., a snaga mu je 5.500 vojnika. Zajedno sa 3. lovačkim 
zdrugom prebacio se i 7. topnički sklop sastavljen od 2 baterije, 6. Lovačka 
pukovnija sa sjedištem štaba u Đakovu prebacila se 18. ov. mj. u Tuzlu. Pu­
kovnija broji oko 3.000 vojnika.

27. ov. mj. jedinice Hofmanove vojske10 krenule su iz Vel. Pisanice, 
Virovitice, Suhog Polja, Grubišnog Polja i Đulovca na oslobođeni teritorij 
na Bilogoru.11 Sa tim njemačkim jedinicama išli su i odredi Gestapovske po­
licije s ciljem da se pljačkaju sela. Jedinice XII Divizije vodile su borbu sa 
okupatorskom bandom cio dan i bile su primorane da se prebace sa istočne 
strane pruge Đulovac — Suhopolje.

U posljednje vrijeme primjećuje se velika pasivnost neprijateljska 
vojske. Sve su redi upadi na oslobođeni teritorij, dok je i djelatnost avija­
cije svedena na malu mjeru.12

4). Ra'd n a š i h  j e d i n i c a .
Potrebno je ovdje napomenuti intezivan vojnički život koji se spro­

vodi u svim jedinicama. U obe Divizije pored kurseva pri štabovima, vrši 
se neprekidno obuka iz ratne službe, borbene obuke, nastave i teorije ga­
đanja. Naročito u zadnje vrijeme rad u ovom pogledu sistematizovan je. 
Novomobilisani nalaze se u regrutnim četama13 pri Brigadama i sa njima se 
vrši redovita vojnička obuka.

7 Dvanaesta (XII) i Deseta (X) NOV Hrvatske.
8 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koja je otpočela 8. i trajala do 20.

jula 1943. godine.
9 O akcijama Diljskog NOPO u augustu 1943. godine vidi dok. br. 42.

10 Odnosi se na dva bataljona njemačkog 14. SS policijskog puka i dijelove 135. puka njema­
čke 187. rezervne divizije.

11 Vidi dok. br. 54 i 71.
12 Vidi dok. br. 68.
13 Regrutne čete bile su formirane s ciljem da se novomobilizirani borci preko vojno-političkih 

kurseva osposobe za borbu. Svaka brigada imala je po jednu regrutnu četu. Naredbu za formiranje 
ovih četa vidi u dok. br. 50.
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5). D i s c i p l i n a  i  m o r a l  n a š i h  j e d i n i c a .
što se tiče discipline i morala boraca i rukovodioca one u osnovi za-

dovaljaju. U posljednje vrijeme kod rukovodioca bio se pojavio osjećaj 
neodgovornosti i birokracije, koje smo energično odklonili. Također se kod 
pojedinih rukovodioca pojavilo uzimanje raznih privilegija za sebe.

U borbama koje su naše jedinice imale (Mali Bastaji, most na Krndiji, 
Bilogora), borci i rukovodioci pokazuju vanrednu hrabrost i izdržljivost, dok 
za vrijeme odmora kod mnogih drugova pojavljuje se čežnja za ženom. To 
je problem kojim ćemo se morati pozabaviti, iako smo potpuno sigurni da
su slučajevi prostitucije neznatni. Od zadnjeg izvještaja pa do danas stroj­
na disciplina u mnogome se učvrstila.

6). S t a n j e  u n u t a r  K o r p u s a .
Od našeg zadnjeg izvještaja desile su se slijedeće promjene:
Formiran je 1. mađarski bataljon NOV Hrvatske »Pötefi šandor«.14 

Formiran je 1. Njemački bataljon »Ernest Thelman«.15

Brigade su popunjene novim borcima i brojno stanje brigada je po­
raslo izuzev XII brigade.

Formirane su čete za vezu u brigadama i vodovi za vezu u Divizijama.16

Postavljen je referent za vezu štaba Korpusa.17

Stvoreni su uslovi za brzo formiranje Brodske18 i Ćehoslovačke Bri­
gade »Jan Žiška«.19

7). S l u ž b a  v e z e .
Od posljednjeg izvještaja služba veze se znatno popravila. XII Divizija 

raspolaže sa 11 telefona, 2 centrale i 20 km. kabla. Telefoni su raspoređeni 
po Brigadama ii već su se u posljednjim akcijama štabovi brigada njima slu­
žili. XII. Diviziji dodjeljena je 1 radio stanica, dok za 'drugu Diviziju20 i Bri­
gade bit će date također radio stanice pošto se prethodno poprave.

Teritorijalna služba veze se silno poboljšala. Sada iz Štaba Korpusa, 
sa Papuka, možemo održavati direktnu vezu sa Drenovcem, Ljutočom, Zaila- 
ma, Psunjskim područjem, Kamenskom i Požeškim područjem.

Uz pomoć vašeg šefa sekcije za vezu riješili smo pitanje službe veze 
prema mogućnostima koje postoje i stvoreni su uslovi za višestruko održa­
vanje veze sa svim podređenim jedinicama.

Već sada sa ovim stanjem službe veze ušteđen je veliki broj kurira i 
uspjesi koje su postigli daju nam pođstreka da još energičnije radimo na 
ovom polju.

14 Vidi dok. br. 19.
15 Pogrešno, formirana je njemačka četa; vidi dok. br. 20.
16 Vidi dok. br. 7.
17 Ante Antičević
18 Naredbu o formiranju Brodske NO brigade od 30. IX 1943. god. vidi u dok. br. 171.
19 Cehoslovačka NO brigada »Jan 2ižka« formirana je 26. oktobra 1943. godine. Komandant je 

bio Milan Joka, a politički komesar Josip Vojaček.
20 Misli se na Desetu (X) diviziju.
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8). Rad š t a b o v a .
Štabovi naših Divizija, Brigada kao i štabovi Odreda, zadovoljavaju na 

svojim dužnostima. Međutim kada je .riječ o našim štabovima, moramo na­
pomenuti da se nalazimo u ovom stadiju:

a) Širina naših vojnih jedinica počinje da biva prevelika za vojničke 
sposobnosti i znanje naših rukovodioca. Ovo se još ne pojavljuje u opasnoj 
formi, ali svaka nebudnost u ovom pogledu osvetila bi se. Iz ovog proizlazi 
da će trebati posvetiti najveću pažnju vojničkoj izobrazbi naših rukovodioca. 
Zbog toga Oduševljeni pozdravljamo vašu pomoć postavljanjem faktičkih za­
dataka.

b) Naši štabovi ne učvršćuju stečeno iskustvo, tako da se dešavaju ope­
tovane greške.

c) štabovi Brigada nisu naučili niti izučili mnogobrojna uputstva i di­
rektive koje je izdao Štab Korpusa, što u pojedinim situacijama izaziva ne- 
doraslost štabova. Iz ovoga proizlazi da će pitanje kontrole morati biti još 
oštrije postavljeno.

d) Nalazimo se u takovom momentu kada će Štab Korpusa za opeto­
vane greške pojedinih rukovodioca preduzimati i disciplinske mjere, što ni 
u kom slučaju ne isključuje pomoć u savjetima i uputama.

e) Tjesna i sigurna veza koja je ostvarena između štabova i našeg 
Glavnog štaba, omogućit će u buduće vama da nas mnogo više kotrolišete 
i da nam pružite mnogo veću pomoć što nas naročito raduje.

f) Osnovni nedostatak Štaba Korpusa je taj što n i j e  d o v o l j n o  z a -  
h t j e v a o  o d g o v o r n o s t i  o d  s v o j i h  p o d č i n j e n i h  š t a b o v a .  Na 
ovaj način štab Korpusa nije blagovremeno intervenisao po raznim pita­
njima i problemima iako su oni na vrijeme bili uočeni. Nije se dovoljno na­
stojalo, da se energično odklone nedostatci iz podčinjenih štabova.

Smještaj štaba Korpusa omogućuje pravilan rad i daje mogućnost da 
se zaključci i riješenja Štaba, što se tiče operativne djelatnosti ostane u 
tajnosti.

U Štabu Korpusa još nije dovoljno ostvareno jedinstvo individualne 
odgovornosti po sektorima i kolektivnog rada.

Izvršena je popuna štaba XVIII Brigade, dok je politički komesar XII 
Brigade21 i zamjenik komandanta XVII Brigade22 postavljen za politkomesara, 
odnosno komandanta protivčetničkog bataljona. štabovi XVII i XII Brigade 
također su popunjeni.

9). R a s p o r e d  j e d i n i c a  i  n j i h o v o  s t a n j e .
XII. Divizija nalazi se na prostoru Suho Polje — Voćin — Drenovac, 

Slatina — Suho Polje. Što se tiče odjeće i obuće, one su se znatno popravile 
od zadnjeg izvještaja. XII Brigada ima oko 50 bosih, a i Omladinska i XVIII 
imaju oko 150 bosih.

X. Divizija nalazi se u istočnoj Slavoniji na Dilju. Kod nje ima oko 
200 bosih drugova i drugarica. Zdravstveno stanje je zadovoljavajuće kao i 
ishrana.

21 Cedo Grbić
22 Milan Joka
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U mnogome se povećao interes za vojničko usavršavanje tako, da mo­
žemo reći da je zahvaljujući stalnoj vojničkoj obuci ratna vještina naših bo­
raca popela se za jedan stepen više.

Raspolažemo sa izvjesnom količinom kože, tako da ćemo moći obuti 
sve drugove u Divizijama.

10). D a l j n j e  o p e r a t i v n e  n a m j e r e .
X. Divizija prema naređenju Glavnog Štaba otići će na sektor II. Ope­

rativne Zone.23 Ova će biti pod komandom štaba II. O. Z. do naređenja Glav­
nog Štaba. Na svome putu pomoć će XII Diviziji da izvrši akciju na jedno 
uporište na pruzi Virovitica — Banova Jaruga. Momentalno se vraća iz istoč­
ne Slavonije.

XII. Divizija ostat će u zapadnoj Slavoniji na sektoru Virovitica — Ba­
nova Jaruga sa ciljem da uništi prugu i očisti uporišta na istoj. Ovo čišćenje 
je potrebno radi toga, da bi se spojio slobodni teritorij II. Korpusa i terito­
rij II O. Z.

U međuvremenu od napada na pojedina uporišta na gore rečenoj pru­
zi, koja su tvrda, XII Divizija prebacivat će svoju operativnu djelatnost i na 
druge sektore Korpusa, a naročito u istočnu Slavoniju. Prugu Osijek — Za­
greb također mislimo potpuno uništiti.

Odredi imaju zadatak da ruše željezničke pruge i onemogućavaju sao­
braćaj na svojim sektorima i da prodiru što dublje u neprijateljski teritorij. 
Svaki odred je t obio konkretne zadatke.

Diverzanti će zato vrijeme uništavati vlakove. Spremljene su dvije gru­
pe za Mađarsku. One bi već pošle, ali je oskudica u materijalu, pa će priče­
kati izvjesno vrijeme dok ne sakupimo eksploziva.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Politkomesar: Komandant:
D.24 Brkić, v. r. Petar Draplšin. v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 42/1.

71
31. VIII 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV 
i POH o izvedenim akcijama, radu i stanju podređenih jedinica, stečenim 
iskustvima i operativnim namjerama Divizije.

U vremenu od 20. do 31. VIII. 1943 godine jedinice ove divizije nala­
zile su se na sektoru Bilogore, na sektoru Pakrac — Daruvar i na sektoru 
Lisičine — Ćeralije. U tom periodu u glavnom vršena je diverzija pruge Pa-

23 Po naređenju štaba II korpusa NOV i POH Desata (X) divizija je 30. augusta vraćena sa 
Oilja u Požešku kotlinu i tu ostala do 6. septembra, kada je krenula u Moslavinu i tamo stigla 9. sep­
tembra. Detaljnije o tome vidi dok. br. 134.

24 Dušan

216



krac — Suhopolje1 i Virovitica — čačinci,2 kao i rušenje željezničkih mo­
stova i mostova na cestama. Pored ovih diverzija XVIII. i Omladinska bri­
gada »Jože Vlahović« imale su 25. VIII. 1943 godine sukob sa jačim nepri­
jateljskim snagama3 na Bilogori, koji je sa više strana napadao na naš oslo­
bođeni teritorij u cilju pljačke žita i ostalog. U toku toga dana neprijatelj 
je na izvesnim sektorima bio razbijen i protjeran, dok na jednom dijelu se 
uspio zadržati, ali mu je napredovanje u toku toga dana bilo onemogućeno. 
U toku noći 25/26. VIII. 1943 naše jedinice prebacile su se u baze na sjeverne 
obronke Papuka.

Obzirom da je pruga Pakrac — Suhopolje potpuno izbačena iz saobra­
ćaja, kao i za duže vremena onesposobljena pruga Virovitica — čačinci, pri- 
mjetilo se izvesno pregrupisavanje neprijateljskih snaga u okolnim uporiš­
tima, s namjerom da osigura opravku pruge, koji posao još ni do danas nisu 
preduzeli. Sada je stanje u okolnim neprijateljskim uporištima normalno i 
izvesna pojačanja koja su stigla u Đulovac i Suhopolje vratile su se natrag 
u svoja uporišta Virovitica i druga.

RAD ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA

Štabovi brigada kao i štabovi bataljona poslije održanih sastanaka sa 
istim pokazali su napredak u svome radu. To se naročito vidjelo u posljed­
njim akcijama kod štaba XII. Udarne Brigade i štabova bataljona te bri­
gade, koji su svaki postavljeni zadatk izvršili do krja. Isto tako Štab Omla­
dinske Brigade »Jože Vlahovića«4 ko i štabovi bataljona te brigade zadovo­
ljavaju, ali im treba još više ukazati konkretne pomoći.

Obzirom da komandant I. bataljona5 te brigade neće za duže vremena 
biti sposoban za vršenje dužnosti, a zamjenik komandanta II. bataljona te 
brigade ne zadovoljava, odlučili smo da postavimo za komandanta I. bata­
ljona druga Begović Stevu, dosadašnjeg informativnog oficira ovog štaba, 
a za zamjenika komandanta II. bataljona druga Peru Kovačevića, dosadaš­
njeg komandira čete, i na taj način popuniće se i srediti potpuno štabovi ba­
taljona te brigade.

Kod štaba XVIII. Brigade i štabova bataljona te brigade isto tako uo­
čava se, da su počeli više raditi, ali tim štabovima još uvjek treba najveću 
pažnju i kontrolu posvetiti. U posljednjim diverzijama koje su vršene na 
pruzi vidjelo se kod samog štaba Brigade da nije sa svoje strane poduzeo, 
da se dobiveno naređenje izvrši u potpunosti. Naime od strane ovog štaba 
izda to je naređenje za diverziju pruge i blagovremeno poslato štabu Bri­
gade.6 Početak diverzije trebao je da bude u 21 čas, a jedinice te brigade 
počele su rušiti prugu u 1 sat poslije pola noći t. j. sa zakašnjenjem od 4 
sata, što ovaj slučaj štab brigade nije ničim opravdao. Pored ovoga nije pro-

1 Vidi dok. br. 41 i 53.
2 Vidi dok. br. 108.
3 Vidi dok. br. 64, bilješka 1.
4 XVI NO brigada.
5 Milan Tojagić
6 Vidi dok. br. 41.
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duzeo nikakovc mjere za sakupljanje alata za rušenje pruge, kao niti da je 
mobilisao narod iz okolnih sela za taj posao. Za ove greške štab brigade 
još u toku noći uzet je na odgovornost i strogo ukoren. Od toga vremena 
članovi štaba te brigade kao i štabovi bataljona postali su mnogo vredniji 
i mnogo aktivniji u radu, i vjerujemo, da će se još više popraviti.

Rad štaba divizije do sada u glavnom zadovoljava. No još sa svoje 
strane treba više pomoći ukazati svojim nižim štabovima po vojnom pita­
nju. U tom smislu poduzete su potrebne mjere. Isto tako pojačava se kon­
trola nad radom podređenih štabova.

II. DISCIPLINA I MORAL JEDINICA

Moral i disciplina kod naših jedinica je na visini. Isto tako i borbe­
nost, što se u posljednjim akcijama ispoljilo.

Slučajeva samovoljne pljačke nije bilo. Desio se jedan slučaj neposluš­
nosti kod komandira II. čete, III. bataljona XVIII. brigade, koji nije hteo 
da izvrši naređenje, koje mu je usmeno izdao politički komesar njegovog 
bataljona, već je tražio da mu to pismeno naredi. Za taj slučaj komadir je. 
razoružan i smjenjen sa svoje dužnosti, i nakon izvršene istrage za ovaj 
slučaj biće kažnjen.

III. STANJE UNUTAR JEDINICA

U proteklom periodu naše jedinice vodile su borbu na otvorenom te­
renu na sektoru Bilogore, na željezničkom mostu, na pruzi Pakrac — Da­
ruvar i na pruzi Virovitica — čačinci. U tim borbama izbačeno je iz stroja 
i to: mrtvih 13, ranjenih 38, izgubljenih 8 drugova za vrijeme borbe na Krn- 
dijskom mostu7 i na zasjedama, od kog broja se već polovina vratila u svo­
je jedinice, i dezertiralo je 7 drugova. Novopriđošlih oko 400 drugova, i je­
dan manji broj drugarica.

Zaplijenjeno je: 1 teški mitraljez »Maksim«, 5 puškomitraljeza, 2 
šmajsera, 37 karabina, 13 ručnih bombi, 8.000 puščanih metaka, 1 poljski 
telefon, 16 kim. kabla i ostale ratne spreme.

Oštećen je: 1 teški mitraljez, 1 pš. mitraljez, 1 karabin, kod XII. udar­
ne brigade u borbi na Krndijskom mostu.

IV. SLUŽBA VEZE U JEDINICAMA

Služba veze u jedinicama popravlja se. Čete za vezu formirane su8 
i raspolažu sa nedovoljnim količinama telefonskog materijala, ali se nastoji 
istoga nabaviti, štab XII. Udarne Brigade i štab XVIII. Brigade sa kablom 
sa kojima raspolažu već se povezuju sa pojedinim svojim bataljonima i odr­
žavaju vezu preko telefona.

Sa četama za vezu izvodi se svakodnevno obuka i one će biti za krat­
ko vreme usposobljene za izvršavanje zadataka, koji su postavljeni pred 
njih. Nakon što se ove čete snabdiju sa dovoljnim količinama kabla i tele-

7 Vidi dok. br. 53.
8 Vidi dok. br. 7.
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fona veza će u mnogo bolje funkcionisati. Za sada još uvjek glavno sredstvo 
za vezu su kuriri.

V. IZVEDENE AKCIJE:

XII. U d a r n a  B r i g a d a :

24. VIII. 1943 godine likvidirala je posadu na željezničkom mostu na 
pruzi Pakrac — Daruvar, koji most9 je bio ograđen bodljikavom žicom sa 
izgrađenim jakim bunkerima oko istog i postavljene nagazne mine ispred 
žica. Likvidaciju mosta izvršio je II. bataljon te brigade nakon 14-satne o- 
gorčene odbrane neprijatelja. Nakon što je posada likvidirana, most je mi­
niran i dignut u vazduh.

Ostala tri bataljona te brigade postavili su zasjedu prema neprijatelj­
skim uporištima Pakrac i Daruvar, iz kojih uporišta je neprijatelj tvrdoglavo 
nastojao priteći u pomoć napadnutoj posadi na Krndijskom mostu, ali svaki 
njegov pokušaj, upornom borbom i držanjem naših boraca, bio je odbijen 
uz teške gubitke po neprijatelja, U ovoj borbi naročito treba istaći III. ba­
taljon XII. Udarne Brigade i jednu četu II. bataljona, koji su bili na osigu­
ranju prema Pakracu, na čije položaje je neprijatelj uzastopno vršio 7 na­
pada potpomognut sa 2 oklopna voza, 1 tenkom i 2 blindirana automobila. 
Vještim rukovodstvom i neustrašivim držanjem boraca ove jedinice vršile 
su uzastopne protunapade na neprijatelja i ponovo ga pritiskivale na nje­
gove položaje. I usprkos jake artileriske i minobacačke vatre borci i ruko­
vodioci ovih jedinica časno i do kraja zadatak koji je pred njih postavljen 
izvršili su.

Isto tako na zasjedu koja je bila postavljena prema Daruvaru nepri­
jatelj je sa oklopnim vozom i pješadijom nastupao prema napadnutoj posa­
di na mostu, ali naši borci pustili su neprijatelja na neposrednu blizinu, ot­
vorili žestoku vatru i izvršili juriš na neprijatelja, koji je u paničnom bijegu 
vratio se nazad u svoje uporište.

Rezultat akcije na Krndijski most i borbi na zasjedama je slijedeći:
Zarobljeno 3 domobrana, zaplijenjeno: 5 puškomitraljeza, 1 šmajser, 

14 karabina, 13 kom. ručni bombi, 5.700 metaka, 1 poljski telefon, 15 kim. 
kabla i ostale vojničke spreme.

Uništen željeznički most dug 56 metara željezne konstrukcije, i na taj 
način pruga onesposobljena za duže vremena.

Zapaljena željeznička stanica Badljevina. Uništeno je 2 kim. željezni­
čke pruge, 5 kim. telefonski štangi i prekopana cesta na 4 mesta.

Neprijateljski gubitci iznose: 90 mrtvih i tolik broj ranjenih.
Naši gubitci u ovim borbama: 8 mrtvih i 24 ranjena druga, od kojih 

oko polovina lakše ranjeni. Izgubljenih 8 drugova.

U ovoj borbi utrošeno je: 7.000 metaka, 30 ručni bombi, 6 teški mina, 
10 lakih i 6 granata za top 65 m/m. Izgubljenog oružja nema. Oštećen 1 te­
ški mitraljez, 1 puškomitraljez i 1 puška.

9 Odnosi se na Krndijski most; o borbama za njegovo uništenje vidi dok. br. 41, 49 i 53.
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Noću 29/30. Vili. 1943 godine jedinice ove brigade dobile su zadatak
diverziju pruge Slatina — Čaćinci i rušenje željezničkih mostova na rijeci
Vojlovici i Voćinki, na kojim mostovima je bila neprijateljska posada jači­
ne oko 20 vojnika.

Zadatak postavljen pred ove jedinice izvršen je do kraja. U ovoj ak­
ciji zarobljeno je: 17 domobrana. Zaplenjeno je: 17 karabina, 1.000 metaka, 
1 kim. kabla.

Uništeno je: 1 željeznički most na rijeci Vojlovici dužine 50 metara 
i 1. željeznički most na rijeci Voćinki dužine oko 40 metara, porušeno 1 kim. 
željezničke pruge, porezano 200 bandera, uništeno 4 skretnice i zapaljeno: 
1 veliki željeznički magacin, 50 fati drva i 2 prazna vagona. Istovremeno sru­
šena su i spaljena 2 mosta na cesti Virovitica — Slatina.

U ovoj akciji utrošeno je: 550 metaka i 7 ručni bombi.
Naši gubitđi: 1 lakše ranjen.

O m l a d i n s k a  B r i g a d a  » J o ž e  V l a h o v i ć a «
Noću 21/22. VIII. 1943 godine vršena je diverzija pruge Daruvar — 

Đulovac i potpuno uništeno oko 3 km. pruge i tt. veza.
Noću 22/23. VIII. 1943 godine produžena diverzija pruge i potpuno 

uništeno 5 kim. željezniičke pruge i tt. veza.
Ukupno potpuno srušeno 8 kim. željezničke pruge i tt. veza.
Borbe sa neprijateljem za vrijeme ove diverzije nije bilo.
25. VIII. 1943 godine neprijatelj10 je napao na položaje jedinica ove 

brigade sa pravca Grubišnog Polja, jednom kolonom, Ivanovog sela — Ra- 
šenica s drugom iz pravca Virovitice s trećom kolonom. U toku borbe koja 
se vodila preko celog dana neprijatelj koji je nastupao sa pravca Grubišnog 
polja i Ivanovog sela — Rašenica bio dočekan i materan u begstvo u svoje 
baze, dok treća kolona koja je nastupala od pravca Virovitice zadržala se 
u selu Lončarici na koga je vršen napad, ali ni uspio, obzirom da je raspo­
lagao sa teškim oruđima i da je prilaz po danu na njegov položaj bio veoma 
otežan. U glavnom njegovo dalnje nadiranje bilo je sprečeno.

Poslije ove borbe jedinice ove brigade, a po naređenju ovoga štaba 
u toku noći 25/26. VIII. 1943 prebacile su se na sektor Borci — Vrani Kamen.

U toj borbi neprijatelj je imao oko 20 mrtvih i nepoznat broj ranjenih.
Naši gubitci iznose: 5 mrtvih ii 13 ranjenih drugova, oružja nije dobi­

veno, a niti je izgubljeno.

XVIII. B r i g a d a :
Noću 21/22. VIII. 1943. godine jedinice ove brigade vršile su diverzi­

ju pruge Đulovac — Suhopolje i potpuno uništeno 4 kim. željezničke pru­
ge i tt. veza.

22/23. VIII 1943 godine produžena je diverzija pruge na istom prosto­
ru i porušeno 3 kim. željezničke pruge. Ukupno porušeno 7 kim. željezničke 
pruge i tt. veza.

10 Isto kao 3. , >

220



25. Vili. 1943. godine jedinice ove brigade vodile su preko celog da­
na borbu sa neprijateljem koji je nastupao na položaje te brigade sa prav­
ca Bastaja — Miletinac i sa pravca Đulovca.11

Neprijateljska kolona u jačini od 3 satnije ustaša koji su nastupali 
sa pravca Bastaja — Miletinac na položaje III. bataljona ove brigade, bila 
je puštena u neposrednu blizinu i ovaj bataljon sasuo je žestoku vatru na 
neprijatelja i izvršio protiv napad. Neprijatelj je nateran u panično begstvo 
u njegove polazne baze. U toj borbi zarobljen je 1 ustaški natporučnik i 5 
ustaša. Ubijeno je 15 neprijateljskih vojnika.

Zapljenjeno je 1 teški mitraljez »Maksim« sa 1.500 metaka, 1 šmajser i 
6 karabina.

Naši gubitci: 1 drug teže ranjen.
Nakon ove borbe a po naređenju ovoga štaba bnigada se prebacila na 

sektor Lisičine — Voćin na kome se sektoru i sada nalazi.
Noću 29/30. VII 1943 godine jedinice ove brigade vršile su diverzi­

ju pruge Suhopolje — Podr. Slatina i potpuno unlištile 5 kim. pruge). Zapa­
ljena su 4 želj. vagona, i željeznički magacin na stanici Sladojevci. Poruše­
no i popaljeno telefonskih štangi u dužini od 6 kim.

Prilikom ove diverzije borbe sa neprijateljem nije bilo.
U proteklom desetodnevnom periodu, rušenje željezničkih mostova i 

željezničke pruge za duže vremena izbačena je potpuno iz saobraćaja želj. 
pruga Pakrac — Suhopolje i Suhopolje — Čačinci, koje su pruge od velike 
važnosti za neprijatelja.

U svemu uništena su 3 želieznlička mosta, svaki prosečno dužine po 50 
metara i preko 25 kim. željezničke pruge i tt. veza.

Uništeno: željeznička stanica Badljevina i Sladojevci. Zapaljeno: 4 va­
gona, 1 željeznički magacin, 50 fati drva, 4 željezničke skretnlice i oko 400 
novih šlipera pripremljenih za opravku pruge.

U ovim borbama ubijeno je 125 neprijateljskih vojnika i toliki broj 
ranjenih.

VI. S T E Č E N A  I S K U S T V A :

U dosadašnjim akcijama na neprijateljska uporišta još nijednom ni­
je se naišlo na postavljene nagazne mine, te u akciji na Kmdijski most na 
to nije se obraćala dovoljna pažnja, te je jedan vod koji je napadao naišao 
na postavljene nagazne mine i na taj način imao je priličan broj izbačenih 
drugova iz stroja. U buduće trebaće se ovom načinu neprijateljske odbrane 
pažljivije prilaziti i prethodno otkloniti opasnost od mina.

I u ovim akcijama, odnosno na zasedama, koje su vodile borbu poka­
zalo se kao neophodno, da se borci ukopavaju d na taj način u mnogome se 
smanjuje broj naših gubitaka. Kao primjer navodimo zasjedu koja je bila 
postavljena prema Pakracu za vrijeme akcije na Krndijski most na koju za­
sjedu je izbačeno preko 600 topovskih granata gdje je neprijatelj nekoliko

11 Radi se o trodnevnoj neprijateljskoj akciji »čišćenja« istočnog dijela Bilo-gore; detaljnije vidi 
dok. br. 64, bilješka 1.



puta uzastopno vršio juriš, ali pored svega toga ovaj bataljon imao je tako­
reći vrlo mali broj gubitaka.

U ovim akcijama i borbama pokazalo se, koliko se koristi ima od te­
lefonske veze. Zbog toga najveća se pažnja posvetila četama za vezu da se 
što prije osposobe i snabdiju sa dovoljnim količinama telefonskog materi­
jala.

VII. R A S P O R E D  J E D I N I C A  I  N J I H O V O  S T A N J E

Jedinice ove divizije nalaze se na sektoru Lisičine — Ćeralije, a veče­
ras polaze u akciju na neprijateljsko uporište Bukoviica.

Zdravstveno stanje boraca i ishrana je dobra. Stanje odjeće i obuće 
nije najbolje. Bilo bi potrebno oko 300—400 pari cipela i odijela kako bi se 
podmirile najnužnije potrebe.

VIII. D A L J N J E  O P E R A T I V N E  N A M J E R E

Ima se u vidu, nakon likvidacije uporišta koje se izvodi noćas, da se 
likvidira još jedno neprijateljsko uporište, sa čime je upoznat štab Korpu­
sa. Dalnja djelatnost ove diverzije biće prema zadatcima koje pred nas bu­
de postavio štab Korpusa.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
M.12 Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 29/1.

72
31. VIII 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske političkom komesaru
II korpusa NOV i POH o političkom radu i stanju jedinica i štabova, od­
nosu prema stanovništvu i o kulturno-prosvjetnom radu u jedinicama 
ove divizije.

Kroz prošlih 10 dana1 jedinice ove divizije bile su većim dijelom u po­
kretu i akciji. XII. udarna brigada kretala je iz Bilogore do Gornji Boraka 
odakle je izvršila akciju na Krndijski most i razrušila prugu Pakrac — Da­
ruvar.2 Odatle se je prebacila na sek;or Maoute — Bokane — Ćeralije i po­
novno napala na prugu Osijek — Virovitica gdje je srušila 4 mosta i onespo­
sobila prugu za dulje vremena.’ Omladinska brigada »Jože Vlahovdća« ruši-

12 Milan

1 Odnosi se na razdoblje od 20. do 30. VIII 1943.
2 Vidi dok. br. 41 i 53.
3 Vidi dok. br. 71.
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la je prugu između Đulovca i Daruvara, nakon čega se je povukla na Bilo­
goru.4 Tu je isto tako bila i XVIII. brigada, koja je rušila prugu od Đulovca 
prema Suhopolju.5 Nakon povlačenja obih brigada sa pruge banda je izvrši­
la napad na naše jedinice6 u Bilogori i kroz čitav dan 25. ov. mj. vodila se 
borba7 u kojoj je neprijatelj bio odbijen, nakon čega su se obe brigade pre­
bacile u Slavoniju. XVIII. brigada izvršila je rušenje pruge Osijek — Viro­
vitica iste noći kada je i XII. udarna brigada. Nakon toga povučene su bri­
gade u baze Voćin, Lisičine, Macute, Bokane i Ćeralije, gdje je vršena pri­
prema za sledeće akcije. Ovim akcijama naše divizije onesposobljene su za 
dulje vremena pruge Osijek — Virovitica i Pakrac — Suhopolje.

II. POLITIČKI RAD I STANJE U JEDINICAMA

Zbog stalnog pokreta politički rad odvijao se u nešto manjoj mjeri, 
nego obično. U glavnom čitav rad svodio se na vršenju političkih priprema 
za akcije i prorađivanje aktuelnog materijala. Kao glavni materijal koji se 
obrađivao po jedinicama bile su brošure o HSS-u i izbjegličkoj vladi u Lon­
donu t. j. četnicima, zatim »vojni slom Jugoslavije«, proglasi AVNOJ-a i 
ZAVNOH-a te brošura N. O. V. i P. O. J. U jedinicama čitani su članci iz naj­
novijih brojeva »Vjesnika«8 i »Napred«.9 U Omladinskoj brigadi »Jože 
Vlahovića« održavani su sastanci sa komesarima četa i delegatima, na kojima 
se prorađivalo nacionalno pitanje u N. O. B., kao i odnos Srba i Hrvata od 
1918 dalje u vezi sa stvaranjem jedinstva srpskog i hrvatskog naroda;. Isto 
tako otpočelo se sa sistematskom izgradnjom nižih političkih rukovodioca 
u XVIII. brigadi, dok se još u XII. udarnoj brigadi nije po tom pitanju ni­
šta poduzelo zbog promjene političkog komesara.10

Kurs rada sa borcima bio je usmjeren na to, da se u što jasnijem 
svjetlu prikaže prilazak Hrvata i posebno članova HSS-a na stranu Narod­
no oslobodilačke Borbe, kao i uloga »Slobodnog Doma«.11 Isto tako upozora­
valo se borce na propagandu HSS-a o domobranima. Pored toga ukazivano 
je borcima na značenje jedinstva srpskog i hrvatskog naroda, kao i na poku­
šaje četnika da razbiju jedinstvo srpskog naroda kod nas. Upozoravano je 
na četničku propagandu o krivici Hrvata za vojni slom Jugoslavije i propa­
gandu o raspustu Kominterne,12 kao dokaza da nas se je Staljin odrekao.

Političko stanje i svjest boraca vidno se popravlja tako na pr. sami 
borci nastoje da mobiliziraju Hrvate u prolazu kroz njihova sela i iznalaze 
mogućnosti za mobilizaciju u svojem kraju. U posljednje vrijeme primila je

4 Isto.
5 Isto.
6 Odnosi se na XVI (omladinsku »Joža Vlahović«) i XVIII NO brigadu.
7 Vidi dok. br. 64, bilješka 1.
8 Izdanje Agitpropa CK KPH, izlazio s prekidima od 1941. do 1945. god.
9 Treba »Naprijed«, organ CK KPH, preštampavan tokom 1943. god. u štampariji Oblasnog 

NOO-a za Slavoniju.

10 Naredbom Štaba II korpusa NOV i POH od 21. VIII 1943. god. razriješen je dužnosti polit­
komesara XII udarne brigade Cedo Grbić, a na njegovo mjesto imenovan je Vlado Mutak.

11 Vidi dok. br. 30, bilješka 4.
12 O raspuštanju Kominterne vidi dok. br. 45, bilješka 5.
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svaka brigada od 150 — 200 novih boraca sa kojima se intenzivno radi i voj­
nički i politički u regrutnim četama, te su se pokazali dobri rezultati.

U XII. udarnoj brigadi politički rad je malo popustio zbog toga što 
u pojedinim bataljonima nije bilo političkih komesara, koji su tek u po­
sljednje vrijeme postavljeni po jedinicama. Isto tako popustila je malo di­
sciplina u toj brigadi, a uz prkos tome borbenost i borbena sposobnost bo­
raca je sve veća.

XVIII. brigada pokazuje napredak u svom političkom radu i politi­
čkom stanju svojih boraca, tako da se to jasno osjeća naročito kod boraca
I. i III. bataljona. Još uvijek je dosta slabo stanje u II. bataljonu te briga­
de, koji je imao najveći broj izbačenih [iz stroja]. Karakteristično za tu 
brigadu jest vrlo niska politička svjest nižih rukovodioca. Ukazali smo po­
moć toj brigadi na taj način, što smo poslali u nju nekoliko dobrih drugo­
va iz Omadinske brigade »Jože Vlahovića«, kao na primjer dva komandanta 
i dva zamjenika politkomesara bataljona. Vođenjem sistematskog političkog 
rada stanje će se u ovoj brigadi posve popraviti.

Političko stanje Omladinske Brigade »Jože Vlahovića« je dosta dobro, 
jedino se primjetilo, da pojedini rukovodioci imadu sektaški stav prema 
HSS-u. I u ovoj brigadi tek sada se otpočelo sa planskim političkim radom.

U toku je organiziranje kurseva za vodnike i politdelegate pri štabo- 
vitma brigada, a za politkomesare i komandire pri štabu divizije. U roku 
3 — 4 dana otpočeće svi ti kursevi.

Politička svijest kod drugarica isto tako se pojačala i u Omladinskoj 
Brigadi »Jože Vlahovića« drugarice su se toliko dovinule, da sa njima neće 
više neće biti potrebno posebno raditi iz jednog centra t. j. iz brigade, nego 
će one same svoja pitanja rešavati u svakoj četi. Nešto slabije stanje vlada 
kod drugarica u XII. udarnoj i XVIII. brigadi, gdje se tom pitanju tek u 

posljednje vrijeme pokazuje veća pažnja. Osjeća se izvestan sektaški stav 
prema drugaricama i njihovom uvlačenju na rukovodeće položaje.

III. ISHRANA, ODJEĆA, OBUĆA I ZDRAVLJE

Ishrana boraca jeste dobra, mesa imadu dovoljno, jedino se osjeća 
pomanjkanje kruha zbog toga, što nema na ovom sektoru mlinova. Da is­
hrana ne bude jednolična nastoje politički komesari da sa kuharima organi­
ziraju priređivanje jela na razne načine koliko god je to moguće s obzirom 
na kazane. To je naišlo na dobar prijem kod boraca, koji izražavaju svoje 
veliko zadovoljstvo kada im se promjeni način prireiđvanja hrane. Stanje 
obuće je još uvjek najslabije u XVIII. brigadi i ako se je nešto popravilo. 
Sada imade na pr. XII. udarna brigada 70 bosih, a Omladinska brigada oko 
100 bosih. Velika oskudica vlada u vešu. U posljednje vrijeme imali smo neko­
liko ekonomskih akcija gdje smo zarobili veće količine kože i štofa i podu­
zeli smo sve mjere, da se to loše stanje popravi. Sve brigada oparene su od 
ušiju i posvećeno je mnogo pažnje higijeni boraca. Zdravlje samih boraca 
je dosta dobro. Ljudi u glavnom boluju od bolesti želudoa, nabijenih nogu 
i reume. Tako na primjer Omladinska brigada imade 20, XII. udarna briga­
da i XVIII. brigada od 40 — 50 bolesnih drugova od gore navedenih bolesti.



IV. RAD I ZAPAŽANJA NA TERENU

S

U posljednje vrijeme održavani su mitinzi u onim selima, gdje se je 
vršila mobilizacija i to konkretno po pitanju mobilizacije. Primjetilo se je, 
da stanovništvo naročito pažljivo sluša naše govore o HSS-u i o našem stavu 
prema toj stranci. Srpsko stanovništvo u ovim krajevima kuda smo prola- 
ziili postalo je u posljednje vrijeme mnogo srdačnije prema našoj vojsci i 

to vjerojatno zbog toga što se nije desio gotovo ni jedan slučaj nezdravog 
i nepravilnog odnosa boraca prema stanovništvu. Naročito srdačan doček bio 
je priređen borcima XII udarne brigade u selima Macute, Ćeralije i t. d. Bor­
ci se u glavnom pravilno odnose prema stanovništvu, jedino se osjeća veli­
ko negodovanje prema pozadinskim stražama i borci sve češće izražavaju 
da bi bilo potrebno te straže pročistiti i u njih metnuti stare i slabe brigadi­
re, koji to zaslužuju. Vrlo dobar odjek kod njih je učinila vijest o kontrolnoj 
komisiji i njenim uspjesima. XVII.13 brigada uspjela je da u Orahovici otme 
od bande 20 ljudi, koje je ona mobilisala i 150 komada stoke, koju je banda 
rekvirirala. To je učinilo vrlo dobar dojam kod stanovništva i oni gledaju u 
partizanima svoje zaštitnike u nasiljima bande.

V. KULTURNO-PROSVJETNI RAD

U svim agit-propima brigada učinjen je priličan napredak u razvitku 
kulturno-prosvjetnog rada. Svi Agit-propi izdaju »Brigadira«14 zatim bataljon- 
ske i brigadne zidne novine, organizirali su po bataljonima pjevačke horove i 

uspjeli su da stvore u brigadama diletantske grupe. Sada je izdan »Briga­
dir« XVIII. brigade, koji je posvećen palom drugu Gromu.15 Nadalje Agit- 
-propi uzimaju vidno učešće u organizacija mitinga i usmenih novina. Usme­
ne novine održane su po svim bataljonima, a u Omladinskoj Brigadi »Jože 
Vlahovića« i po većini četa. Sada konačno sve brigade imaju glazbene sekci­
je koje borci vrlo vole. Kod Agit-propa XVIII. brigade opaža se izvesno 
birokratisanje i udaljavanje od samih boraca kao i pomalo lenosti. Nastoji 
se da ih se pritegne na rad. Tehnike agit-propa u glavnom zadovoljavaju, 
ali se osjeća sve veća oskudica na šapirografima i ostalom tehničkom ma­
terijalu. Slikari agit-propa nastoje da slikaju u duhu najvažnijih političkih 
zadataka, tako su na primjer vrlo dobro uspjele slike o mobilizaciji, žetvi, čet­
nicima i t. d. Agit-propi brigada dobili su uputstva da održavaju veze sa 
ranjenim drugovima, da im dostavljaju u bolnice radio izvještaje, pisma 
i tome si. Do sada je Agit-prop Omladinske brigade u tom smislu poduzeo 
potrebne mjere i postigao izvesne uspjehe.

VI. RAD ŠTABOVA

Održali smo sastanke sa svim štabovima brigada i bataljona i uka­
zali im konkretno na pojedine greške i nedostatke, te uklonili sva sporna 
pitanja, koja su kočila rad štabova. Nakon toga moglo se je odmah primje-

13 PogreSno, treba XVIII NO brigada.
14 Brigadne džepne novine.
15 Uroš Popara Grom, komandant XVIII NO brigade, poginuo u selu Ribnjačkoj početkom 

jula 1943. god.
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titi da je rad štabova postao bolji ii sa više odgovornosti. U glavnom naši 
štabovi zadovoljavaju i osjeća se da u njima vlada duh kolektivnog rada. Naj- 
ekspeditivniji bio je štab XII. udarne brigade, ali ga u posljednje vrijeme do­
stižu štabovi ostalih brigada, a ima izgleda da će ga i prestići. Zamjeni/k ko­
mandanta XII. udarne brigade još se nije potpuno snašao na svojoj dužnosti, 
ali ima izgleda, da će se ubrzo snaći i da će njegov rad zadovoljiti...

Rad štaba divizije isto tako se popravlja i obraća se glavna pažnja 
na to, da se u prvom redu kontroliše rad štabova, a u drugom redu da se 
ukaže nižim štabovima konkretna pomoć.

VII. RAZNO

Do sada je divizija ukupno mobilizirala u ovih 10 dana 413 novih bo­
raca. Od toga XVIII. brigada 170, XII. udarna brigada 100 i Omladinska 140 
novih boraca.

Dezerterstva bilo je nešto malo u XII. U. b. gdje je pobjeglo desetak 
drugova u Moslavinu, ali su se mnogi vratili izjavljujući, da su pobjegli 
zbog toga da vide kuću. Održali smo sa njihovim IV. bataljonom politički 
sastanak po pitanju dezerterstva. Karakteristično je, da iz XVIII. brigade 
nije nitko dezertirao, čak niti od novo mobiMsanih. Dok je naprotiv iz Omla­
dinske brigade dezertiralo 5, a iz XII. Udarne brigade 8 novaka.

Stanje financija je slijedeće: Štab divizije 15.000 kuna
štab Omladinske brigade.........................................  50.000
Štab XII. udarne brigade..........................................  139.700
Štab XVIII. brigade................................................... 10,000 „

Sve ukupno . 214.700

U posljednjim akcijama istakao se je svojim junačkim držanjem III. 
bataljon XII. udarne brigade, koji je kod akcije na most na Krndiji držao 
zasjedu prema Pakracu pod najžešćom artiljerijskom i minobacačkom vat­
rom i izdržao je 15 neprijateljskih juriša.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politički komesar:
Marijan Cvetković, v. r.
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31. Vili 1943.

Pregled brojnog stanja i naoružanja te nacionalnog i socijalnog sa stava jedinica XII 
divizije NOV Hrvatske.

Jedinica
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Socijalni sastav Nacionalni sastav Politička pripad.
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Izvještaj političkog komesara II korpusa NOV i POH Glavnom šta­
bu NOV i PO Hrvatske o političkoj situaciji u Slavoniji i o političkom 
radu i stanju podređenih jedinica poslije julske ofanzive na Slavoniju 
i Bilo-goru.

Političko stanje na našem teritoriju i u našim jedinicama jeste slje­
deće:

Poslije ofanzive,1 jedinice naše X. Divizije boravile su na sektoru Buč- 
kog kraja i sjeverozapadnog dijela Požeške kotline. Slobodno vrijeme sU 
upotrebljavale na popunu jedinica i štabova, kao i za savjetovanje po politič­
kim i vojnim pitanjima. Poslije odmora i reorganizacije jedinice X Divizije 
otpočele su sa akcijama. Glavni zadatak pomenute Divizije, bio je da 
jače zatalasa narodne mase u istočnom dijelu Požeške kotline, kao 
i u dijelovima istočno od Našica, Đakova i Broda. U tu svrhu naše jedinice 
su izvršile uspješne akcije na Pleternicu, Drenski Slatinik, Mandićevac, Krn- 
diju.2 Pomenute akcije imale su vrlo povoljan učinak na stanovništvo tamo­
šnjeg kraja, tako da je mobilisano za posljednjih 7 dana iz istočnog dijela 
Slavonije 600 boraca. Ceo narod Đakovštine i Brodskoga sreza, kao i narod 
oko Pleternice, primio je sa oduševljenjem našu vojsku. Naročito se odu­
ševio narod sela sa Dii ja, koji je govorio da je naročito srećan što vidi tako 
velik broj naših boraca. Osim toga narod toga kraja učestvuje u svim akci­
jama zajedno sa našom vojskom. Naši uspjesi u istočnom dijelu Slavonije 
su u mnogome doprinijeli da je II. Radna bojna III. pukovnije, prešla sa 
14 oficira i podoficira na našu stranu. Vrlo se često dešava da se domobrani 
u grupama ili kao pojedinci javljaju u redove naše vojske. Demoralizacija 
i dezerterstvo iz domobranstva k nama, vrlo česta je pojava.

Vrlo povoljno je djelovalo na stanovništvo našeg kraja, čuvanje žetve 
od strane partizana. I nekad kolebljivi ljudi, sada uviđaju ko im je pravi 
prijatelj i ko ih štiti od pljačke njemačkih okupatora i njihovih slugu.

Jedinice XII. Divizije, poslije ofanzive su se nalazile na području Bilo­
gore, kao i na sektoru Orahovica — Pušina — Drenovac. U prvo vrijeme su 
se jedinice sređivale i održavale savjetovanja, a docnije su štitile žetvu na 
Bilogori, gdje su imali radi žetve odbrambene bojeve. Međutim, vršile su i 
neke akcije, ali glavna im se djelatnost sastojala u rušenju pruge Virovitica
— Daruvar — Pakrac,3 u cilju stvaranja što slobodnijeg prelaza, kao i pre­
bacivanja robe i materijala i naše vojske sa masiva Papuka na Bilogoru i 
obratno. U tu svrhu su likvidirani Mali Bastaji,4 srušen most na Kmdijii,5 a 
sama pruga između Pivnica i Suhopolja, razorena i uništena 15 km.6 Tako-

74
31. Vili 1943.

1 Ofanziva je otpočela 8. i trajala do 20. jula 1943. god. O neprijateljskim snagama koje su
vodile ove akcije vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 157, str. 437.

2 Vidi dok. br. 91.
3 Vidi dok. br. 70.
4 Akcija je izvedena 18. augusta 1943. god. Vidi dok,, br. 27, 29, 33, 40 i 43.
5 Vidi dok. br. 41, 49 i 53.
6 Vidi dok. br. 70.
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đer se otpočelo sa rušenjem pruge Osijek — Zagreb, gdje su naši borci istu 
na više mjesta uništili, kao i 3 mosta na istoj.7

S obzirom na uspjehe Crvene Armije, naših saveznika Engleske i Ame­
rike, kao 'i naše Narodno-oslobodilačke Vojske, među Hrvatima u Slavoniji 
opaža se sve veći interes i volja za rad sa nama. To se naročito opaža u sre- 
zovima: Brod,8 Požega9 i Novska. Iz sela (hrvatskih) Ugarci, Seoci i Orlja- 
vac, mobilisalo se 20 novih boraca. Također je iz same Orahovice mobilisa­
no u posljednjih 10 dana 60 Hrvata i 20 Srba.

Situacija u Podravini također se kreće na bolje. Naš uticaj smo pro­
širili sjeverno od pruge Zagreb — Osijek, a našu pozadinu na oslobođe­
noj teritoriji smo učtvrstili. Takav isti slučaj je i na sektoru Bilogore.

Početkom mjeseca avgusta, prebacio se iz Bosne četnički major Ja- 
njićip sa 38 četnika. Među njima je bilo oko 15 rodom iz Slavonije. Četnici11 
su se prebacili uz pomoć Njemaca iz Okučana i svoj Štab smjestili u selo 
Čovac. Odmah po svom dolasku u Čovac, major Janjić je počeo da hvata 
vezu sa našim ljudima putem rodbinskih veza. Na zborovima, koje je odr­
žao uz prisustvo Njemaca, govorio je otvoreno da su Njemci pogriješili što 
su spalili srpska sela, jer da su trebali paliti hrvatska. Njemci su to odo­
bravali i govorili da su pogrešili. U cilju razbijanja majora Janjića i nje­
govih četnika, izdali smo jedan letak upućen srpskom narodu Slavonije i 
Srema, u kome smo objasnili šta su četnici i kome služe. Letak su potpisali 
Srbi rukovodioci u jedinicama II. Korpusa. Letak je dobro primljen kod na-, 
roda. Međutim, mi smo sem toga formirali jednu jedinicu od 100 ljudi sa
10 puškomitraljeza,12 pod rukovodstvom Nikole Demonje i Radojice Nene- 
zića, koji su napali na četnički štab, pobili 25 četnika i zarobili cjelu čet­
ničku štabsku arhivu, u kojoj se našla prepiska s njemačkom komandom 
u Okučanima, iz koje se vidi da je major Janjić izvještavao, odnosno dosta­
vljao Njemcima sve one ljude, koji su sarađivali sa partizanima. Major 
Janjić je pobjegao u Okučane, gdje se zadržao u njemačkoj komandi 7 dana, a 
zatim sa ostatkom svojih četnika pobjegao u Bosnu u Lijevče Polje. Među­
tim, mi ne smatramo da je s tim četnička opasnost minula za taj kraj Sla­
vonije. U tu svrhu smo izdali jedno pismo’3 našim političkim rukovodiocima 
i uputili ih kako i na koji način da razjasne izdajničku ulogu i djelatnost 
majora Janjića i kako i na koji način treba da se borimo protiv četničke 
opasnosti. U istu svrhu formiran je i jedan udarni bataljon,14 koji stoji pod 
neposrednom komandom ovoga štaba, a kojemu smo stavili u zadatak da 
politički djeluje u Posavini ispod pruge, kao i da pročisti svu petu kolonu 
u tome kraju. Bataljon je krenuo na posao i očekujemo dobre rezultate.

7 Vidi dok. br. 71.

8 Slavonski

9 Slavonska

10 Dušan, o njegovom djelovanju vidi dok. br. 28, bilješka 4.

11 O djelovanju četnika u okolici Okučana vidi dok. br. 132.

12 Odnosi se na Protučetnički bataljon; vidi dok. br. 39.

13 Vidi dok. br. 79.

14 Isto kao 11.
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II. POLITIČKI RAD I STANJE U JEDINICAMA.

Za vrijeme odmora jedinice su iskoristile slobodno vrijeme, da se što 
bolje srede i popune upražnjena mjesta. Iako se na tome nastojalo mnogo, 
nisu u potpunosti postignuti oni rezultati koji su se očekivali, pošto su je­
dinice bile rasute radi zaštite žetve. Tek posljednjih 5 dana se to sredilo. 
Održani su sastanci i savjetovanja po četama, bataljonima i brigada­
ma, a Štab Korpusa bio je održao sastanak sa članovima štabova divizija 
i brigada.

U jedinicama se prorađivao najnoviji materijal, a naročito Rezoluci­
ja ZAVNOH-a.15

I pored toga, što je ranije izdat plan političkog rada, politkomesari 
se nisu istoga u potpunosti držali, radi toga je i sada ponovo izdat plan po­
litičkog rada, od strane ovog Korpusa. Ujedno je umnožen sav materijal 
i članci, koji su potrebni za ispunjenje predviđenog plana.

Mora se priznati, da naši politički rukovodioci poslije akoija i malo 
većeg zamora, odugovlače da otpočnu sa političkim radom, našto im se uka­
zalo i to se sada odstranjuje.

Sada u svim našim jedinicama se organiziraju i pišu usmene i zidne 
novine, što do sada nije bio slučaj. Politički komesari se staraju da prog­
ram, odnosno sadržaj istih bude aktuelan i zanimljiv.

Poslije uspjelih akcija naših jedinica na zapadu, na Savi i Požeškoj 
kotlini, moral kod naših boraca znatno je porastao. Svi borci traže da se ide 
u nove akcije i u borbu.

Disciplina je s obzirom na to da se bilo duže vremena na stranom 
terenu, nešto popustila, ali se i ona naglo popravila.

Dezerterstva je bilo za vrijeme neprijateljske ofanzive (oko 70), ali 
su svi ti drugovi samo uglavnom odlazili u odrede koji su djelovati u njiho­
vom kraju. Sada se drugovi ponovno vraćaju u svoje jedinice. Dezerterstva 
u posljednje vrijeme uopće nema.

III. ISHRANA, ODJEĆA, OBUĆA I ZDRAVLJE BORACA.

Sve naše jedinice hrane se dobro. Jede se tri puta dnevno i svaki bo­
rac dobije više nego po tablici sledovanja. Hrana je ukusna, masna i oso­
ljena. Svakog dana se jede meso. Ishrana se za ovo vrijeme vršila uglavnom 
po selima. Jedino su naše Komaride Područja davale hleb.

I pored toga što se nastoji da se svi borci obuku, ipak imamo oko 
250/0 bosih u jedinicama. Međutim, kako smo u posljednjim akcijama za­
robili kože za 1000 pari cipela, to ćemo biti u stanju da u najkraćem roku 
rešimo i taj problem. Nazad 20 dana smo postavili našim rukovodiocima re- 
šenje bosotinje kao političko pitanje. Oni su to shvatili i izvršili nekoliko 
akcija, u kojima su dobili kožu, tako da ćemo .i taj problem pravilno riješiti.

Borci nisu obučeni u čitavim odjelima. Nastojimo da i ta pitanja ri­
ješimo putem pravljenja akcija na štof i odijela. Međutim, za sada pitanje 
odjeće ne zadovoljava, pošto bi bilo potrebno najmanje 20% boraca da do­
biju nova odijela.

15 Tekst Rezolucije I zasjedanja ZAVNOH-a vidi u Građi«, knj. VI, dok. br. 50, str. 152—160.
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Procenat obolelih, kao i ranjenih za posljednjih mjesec dana, znatno 
je opao (oko 50%). Pojave tifusa su vrlo neznatne i rijetke. Ima po neki slu­
čaj malarije.

IV. KULTURNO PROSVJETNI RAD.

U pogledu kulturno-prosvjetnog rada, najbolje rezultate je dao Agit- 
prop XII. Udarne Brigade i XVII. Udarne Brigade, dok se ostali Agitpropi 
nalaze u zaostatku.

Sve brigade su u vremenskom roku izdale svoje listove »Brigadire«.
Međutim, kako se opaža potreba za divizijskim listovima, kao i za 

jednim stručnim listom Korpusa, to se je pristupilo formiranju Agitpropa, 
odnosno uredništva koje će izdavati pomenute listove.

Pri štabovima divizija održavaju se politički kursevi, koji su do sa­
da pokazali dobre rezultate.

Pri štabu ovoga Korpusa je završila prva klasa vojno političkog kursa 
i pokazala dobre rezultate.

V. RAD I ZAPAŽANJA U NARODU

Naše jedinice prilikom boravka su održale mnoge mitinge po selima 
oslobođenog i neoslobođenog teritorija. Stalan kontakt između vojske i na­
roda, u znatnoj mjeri doprinosi uzdizanju političke svjesti kod stanovništva 
naših mjesta i ulijeva im ubeđenje u sigurnu pobjedu naše stvari. U posljed­
nje vrijeme se naročito s obzirom na rad vojske s narodom, pozadina mno­
go ojačala i učvrstila. Naročito povoljno djeluje, kada partizani pomažu se­
ljacima u poljskim radovima. Mnoga sela koja su stajala pod uticajem 
HSS-a u Požeškoj kotlini i u Podravini, pokrenula su se i sada dobro sura­
đuju. Uslovi za mobilizaciju su postali daleko povoljniji. U ovome periodu 
smo prilično mobilisali. Stiglo je u naše jedinice iz Posavine, Požeške kot­
line i Podravine 800 boraca, a iz istočnog dijela Slavonije 600 boraca.

VI. RAD ŠTABOVA.

Rad štabova u našim jedinicama je uglavnom dobar, kolektivan, sa­
stoji se u održavanju savjetovanja sa nižim štabovima i sa pojedinim voj­
nim i političkim rukovodiocima, te u sastancima sa jedinicama. Sastanci se 
održavaju uvjek prije i poslije akcije, kako bi se izvukle pouke iz minulih 
akcija, kao i dale direktive na što treba u buduće da se pazi.

Štab XII. Divizije je ipak mnogo bolji i iskusniji, premda oba štaba 
zadovoljavaju.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Politički komesar:

Duško S. Brkić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, Partijsko-politička dokumentacija, br. 146.
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31. Vili 1943.
75

Izvještaj Kotarskog komiteta KPH Podravska Slatina Okružnom 
komitetu KPH Virovitica o održanom sastanku KK na kome se rasprav­
ljalo o političkoj situaciji na području slatinskog kotara, organizacionom 
stanju i radu KP, SKOJ-a USAOJ-a, AFŽ-a, te o radu NOO-a i formi­
ranju Općinskog NOO-a za Podravsku Slatinu.

Dragi drugovi !

Održan je sastanak K. K. Podr. Slatina 20 tog-VIII-ovog mjeseca sa 
ovim dnevnim redom:

1) Politička situacija
2) Organizaciono stanje partije i kandidatskih grupa
3) S. K. O. J. — U. S. A. O. J.
4) N. O. O.-ri
5) A. F. Ž.
6) Komanda Područja
7) Agit-prop
8) žetva
9) Razno

10) Kritika i samokritika.

1) P o l i t i č k a  s i t u a c i j a :  Nakon mjesec dana1 rada na ovom 
kotaru postiglo se je sledeće: Na oslobođenom djelu, Voćinske, Drenovačke
i Slatinske općine stanje se je znatno popravilo. Putem mitinga, zborova, ko­
je smo održali na ovom djelu kotara postiglo se je jedinstvo ovog naroda, 
odnosno Srbskog Hrv. i Mađarskog naroda. Isti narod u veliko pomaže pri 
spremanju žita kao i u svemu drugome. Naročito su se pokazala Mađarska 
sela SI.2 općine, a pored njih i sela Levinovac i Pecka3 koja su doskora bila 
nepr. uporišta. Do sada je mobilisano oko 40 partizana u tim selima koji 
su pošli dobrovoljno. Kod Mađarskih manjina je još jak uticaj Mađarske 
propagande iz vana, ali sa više rada i dolaskom sada ovih Mađ. jedinica sta­
nje se popravlja. U Mađ. selima je mobilisano samo par njih za sada, u stva­
ri malo ih i ima za mobilizaciju pošto su već ranije mnogi dezertirali u Ma­
đarsku.

Na neoslobođenom teritoriju stanje se popravlja, ali smo još uvek 
malo učinili. Neprijatelj sada vrši žito, a istovremeno postavlja zasjede ta­
ko da je otežan rad prilično na tom teritoriju. Uspelo se je dosta sa raskrin­
kavanjem Mačeka i onog djela H. S. S. putem štampe, izjava koje su ra­
sturane i lista »Slobodni dom«.4 U Bukovačkoj općini neki članovi H. S. S.-a 
traže vezu sa nama i u tom kraju moći će se više učiniti, a naročito dola­
skom Zganca u naše redove.

1 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 184, str. 504—508.
2 Slatinske
3 Slatinska
4 Vidi dok. br. 30, bilješka 4.
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Nemože se reći da ne postoji uticaj (reakcionara H. S. S.-a) pošto 
se to najbolje vidi po tome da je teško sa mobilizacijom ljudi u tome kra­
ju. Saznali smo da su isti imali sastanak u Osjeku. Poslali smo čovjeka da 
sazna ako je šta moguće, od čovjeka jednog, odbornika inače Haesesovca, 
koji je bio na tom sastanku. Isto smo obavjestili Komitet D. Miholjac o toj 
stvari pošto ima ljudi sa njihovog Kotara koji su bili na tom sastanku.

četničkih tendencija tk. ima oko Slatine u Srb. selima. U selu Medin- 
cima nalazi se veći broj dezertera, a tako i raznih izdajica koji održavaju 
vezu sa Štirom.5 Iste smo dali pohapsiti preko Odreda6 kako dezertere tako 
i te izdajice. Također ćemo više poraditi u toj Bukovačkoj općini pošto već 
imamo dosta dobre veze.

Neprijatelj nastoji putem propagande da stvori paniku među naro­
dom kako će doći banda s nekim vražijim divizijama itđ. Pored toga usta­
še šire među narodom kako se trebaju čuvati od Nijemaca ako dođu da će 
ih oterati sve u logor. Zatim se govori opet kod pojedinaca kako dolaze 
Englezi sa avijonima i da je sada lako, oni će nas vele osloboditi. To je 
uglavnom opet promidžba izgleda pete kolone.

Na samom sastanku se konstatovalo da se nije dovoljno raskrinka­
vala izdajnička vlada u Londonu, a isto tako nije se posvetilo pažnje na 
raskrinkavanju četnika. Uvek se govorilo po šablonu, nije se raskrinkavao 
okupator, a po tom da su se povezali ostale sluge uz okupatora. Isto tako 
malo je popularisan Sovetski Savez i Crvena armija kao prvi naš saveznik, 
tako da narod govori kako nam Rusi još nisu naročito pomogli. Konstatu- 
jući sve nedostatke i uviđajući kako stoji situacija na kotaru drugovi su 
primili upute za rad i tako da se otklone svi nedostatci.

2) O r g a n i z a c i o n o  s t a n j e  p a r t i j e  i  k a n d .  g r u p a
K. K. broji 8 članova i to sa dvojicom drugova iz Kom. Područja7 i 

drugaricom Danicom8 koja je sada na kursu, a koja je inače član Okruž­
nog u Skoju.9

Partijskih jedinica na ovom kotaru sada imamo 7 ukupno sa 27 čla­
nova. Uspostavili smo još dvije jedinice čiji su članovi i u N. O. O.-rima, 
a i u prosvetnom odboru N. 0. 0. Kotarskog. Na oslobođenom terito­
riju imamo 6 jedinica dok na neoslobođenom imamo samo jednu. Ova je­
dinica na neoslob. teritoriju i pored pomoći koja im je ukazana nisu do 
sada ništa učinili i rešeno je na prošlom sastanku da se ista jedinica mobi­
lise, samo da se od najboljih ostavi veza u tom selu. Na taj način ćemo či­
stiti sa terena partiju od oportunih elemenata koji uvek izjavljuju da se ne 
može kod njih ništa učiniti. Kako su kod nas ovde većinom mlade jedini­
ce ipak pokazuju dosta volje za rad, samo im je potrebna veća pomoć.

21 ovog mjeseca održana je općinska konferencija po dnevnom redu 
kako je došao predlog od O. K. uglavnom kako je bilo i na savjetovanju 
Oblasnog.

5 Ivan štir, bojnik XV ustaške bojne.
6 Odnosi se na Podravski NOP odred.
7 Papučko-krndijskog.
8 Gašparević, sekretar KK SKOJ-a.
9 Okružni komitet SKOJ-a Virovitica.
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Drugovi delegati učestvovali su svi u diskusiji po iznešenim referati­
ma gde su se upoznali sa svim nedostatcima kako u njihovom radu tako i 
na njihovoj općini i na cijelom kotaru. Izabran je Opć. Komitet od 4 člana 
sa tri druga i jednom drugaricom.

Primljene su direktive sa poslednjeg savjetovanja kako o općem radu 
tako i o izgrađivanju članova i kadra. Isto tako o načinu primanja u partiju.

Kandidata za prijem u partiju imamo za sada 6 od njih izgleda da će 
moći neki da se prime u jedinicu uskoro. Sa jedinicama se nastavlja rad po 
predviđenom planu koji je napravljen za tri mjeseca. Nedostaje nam mno­
gi od potrebnog materijala. Nastojimo uspostaviti Opć. Komitet za Voćin
i Slatinu.

3) S. K. 0. J. — U. S. A, O, J, Još uvek se članovi komiteta skoja ne 
snalaze u radu i retko se obraćaju za pomoć od strane partije, već ih opo- 
minjemo češće na to da u granicama mogućnosti traže od nas pomoć gde 
oni ne mogu uspeti.

U mnogim selima sa omladinom slabo se radi, a to se vidi po tome 
što je omladina dosta raspuštena, i kada dolazi na sastanke na njima ne re- 
šava tako reći ništa. Radi toga mnogi roditelji i nedozvoljavaju dolazak na 
sastanke svojoj djeci. Još uvek ima sela gde odgovorni po Skoju nisu zala­
zili, a to je slobodan teritorij, to je onaj deo koji je pripao nama od K. K. 
Virovitica.

Na ovom kotaru do sada ima 21 Skojevska grupa sa bolnicama u ko­
jima ima 3 grupe. Ukupno ima svega 120 članova Skoja. Brojno stanje 
U. S. A. O. J. je 811 članova sa 34 odbora. Većim djelom ženske Srpkinje sa 
vrlo malo muških i ako ih ima još dosta koji nisu obuhvaćeni. Treći deo od 
toga su Hrvati i razne manjine.

Ima omladine dosta dobre koju se može primiti u Skoj, a sa kojom se 
tako reći ne drže sastanci. To je deo Virovitičkog kotara sa kojim se ne ra­
di uglavnom oko Pivnica onaj deo.

4) N. O. O. Kotarski N. O. O. je odpočeo sa radom bolje. Sa posled­
njeg savjetovanja isti članovi su izvukli pouku, a sada su uspostavili i Pro- 
svetni odbor pri kotaru koji će im u mnogome olakšati rad. Isto tako prola­
zeći ovaj kurs i oni će imati dosta koristi od druga koji će taj kurs da pro­
đe. Na poslednjem savjetovanju naročito im je rečeno da nastoje da osamo­
stale Opć. N. O. O. tako da oni ne utope se u sitnicama.

Uspostavljen je Opć. NOO za Slatinu, a uspostavljeno je još 6 odbora 
u selima i to: 3 na neoslobođenom i 3 na polu-oslobođenom koji nisu javno 
radili. Sada imamo 40 odbora u selima i 4 Općinska. Od tih su 7 na neoslo­
bođenom teritoriju. Preuzeli smo čišćenje odbora od novih lica koji sabotira­
ju rad tj. koji su štetni.

5) A. F. Ž. što se tiče rada sa ženama rad se još ne odvija u pravoj 
mjeri i kako treba. Na terenu se zapaža dosta slaba organizacija žena. Na 
mnogim selima žene dolaze u sukob između sebe tako da ometaju rad u 
N. O. O.-ru. To je uglavnom tamo gde se nije dovoljno radilo sa ženama. 
Ima i toga gde ljudi govore da im netrebaju žene na sastancima, ali mi na­
stojimo uvjeriti ljude od kolike je potrebe učestvovanje žene u općem ra­
du. Do sada ima na oslobođenom 25 seoskih odbora a neoslobođenom 4 od-
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bora. Ukupno 29 odbora, koja obuhvaćaju 27 sela. Obuhvaćeno je na čita­
vom kotaru oko 1750 žena. Postoje dva općinska i 1 kotarski odbor. Kotar­
ski A. 0. Ž. je u stalnoj vezi sa nama i mi im pomažemo od naše strane ko­
liko je god to moguće.

6) K o m a n d a  P o d r u č j a  je u stalnoj vezi sa nama i nastojimo
sve nedostatke otkloniti u zajedničkom sporazumu. Pojavljuju se češće gre­
ške Partizani iz pozadine naprave brljavština na terenu tako da nam stime 
dosta ometaju rad. Na prošlom sastanku preko člana ovog Komiteta smo 
resili da se te pojave suzbiju. šaljemo Vam tk. izvještaj od Kom. Područja
o radu. ; - 1 1 * ji

7) A g i t - p r o p  do sada još u pogledu agitacije i propagande nismo 
mnogo učinili. U prvom redu do sada još nismo uspjeli organizirati svoju 
tehniku za radio vijesti što nam je najvažnije. Pored toga Agitprop područ­
ja koji sa nama radi zajednički još ne zadovoljava u najnužnijem. Preuze­
li smo nabavku pribora za izradu Radio izvještaja, akt organiziranja jake 
mreže da bi se naš materijal rasturao po čitavom teritoriju. Ovoga puta 
smo uspeli uspostaviti vezu i za Slatinu za ubacivanje materijala. Materijal 
koji ste nam poslali rasturali smo ga po neoslobođenom teritoriju, i bilo je 
dosta uspeha.

Potrebno nam je još letaka »Domobranima« kao i izjavu od novodo- 
šlih H. S. S.-ovaca. Isto tako za Njem, i Mađarske manjine.

8) Ž e t v a  Po pitanju žetve rešeno je da se kontroliše vršidba, da se 
ne bi odugovlačilo sa vršidbom, a isto da se svugde govori o spremanju žita 
u bunkere. Član žetvene komisije da kontroliše rad kod vršidbe. Ovršeno je 
dosta žita, a ima ga još u par sela pa će na slobodnom teritoriju biti ovršeno.

9) R a z n o  U tačci razno riješeno je da Komitet za sebe spremi izve- 
snu količinu žita preko Part, organizacija. Da se postavi pitanje održava­
nja dalje nižeg part, kursa za ovaj kotar. Da se postavi pitanje odlaska na 
kurs srednj. part, druga Balje.10 I da se potraži materijal koji nedostaje za 
tromjesečnu izobrazbu.

10) U k r i t i c i  i  s a m o k r i t i c i  su drugovi izneli svoje slabosti 
dok im je sekretar drug Gedžo" ukazao na jedan veliki nedostatak u radu, 
a to je uskogrudni prakticizam koji postoji kod većine nas članova.

Sa ovim se iscrpljuje dnevni red i zaključuje se sastanak sa puno vo­
lje i poleta za daljnji rad.

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !

Za Komitet:
Balja,12 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K ll/l.

10 Blagoje Gerdijan
11 Nikola Jakšid
12 Isto kao 10.
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Izvještaj glavnog blagajnika Njemačke narodne skupine o osjet­
nom smanjenju plaćanja doprinosa mjesnih skupina Zemaljskoj blagaj­
ni Skupine, u kojem se navodi da 129 mjesnih skupina nije uopće udo­
voljilo obavezama, a razlozi za to su: preseljavanje članova, kadrovske 
teškoće, loše prometne prilike, nedovoljan vozni park, djelovanje jedini­
ca NOV i demoralizacija pripadnika Skupine. U izvještaju se ističu fi­
nancijske teškoće Skupine i kritikuje stav hrvatskih vlasti i državne.ban- 
ke na rješavanju financijskih pitanja, pa je Skupina prisiljena da 
uzima kredite.

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  A e n d e r u n g e n .
Am organisatorischen Aufbau des Landesschatzamtes wurde während 

der Berichtszeit nicht geändert.

II. T ä t i g k e i t  w ä h r e n d  d e r  B e r i c h t s z e d  t.

Die Einnahmen der Volksgruppe an Volkstumsbeiträgen werden im­
mer geringer und auch die anderen Beiträge fliessen nur mehr unreglmässig 
ein. Die nachstehende Aufstellung vermittelt ein Bild über diese Einnahme 
in der Zeit vom 1. IV. 1943 bis Ende August 1943 (27. 8. 1943):

76
31. Vili 1943.

Monat
Volkstums­
beitrag

Beitrag der 
Frauenschafst

Beitrag 
d. DJ Zusammen

Kn. b. Kn. b. Kn. b. Kn. b.

April 1943 559.301,80 164.906,— 74.167,— 798.374,80
Mai 463.693,85 162.572,— 80.210,— 706.475,85
Juni „ 460.522,80 141.796,— 74.283,— 676.601,80
Juli 354.708,90 226.604,— 29.390,— 610.702,90
August „ 312.679,60 98.667,— 34.825,— 446.171,60

Zusammen 2150.906,95 794.545,— 292.875,— 3238.326,95

Eine andere Darstellung zeigt, dass die Zahl der Ortsgruppen, welche 
mit dem Einsenden der Beiträge im Rückstand blieben immer grösser wird:

1. Seit dem Bestehen der Volksgruppe (also seit April 1941) haben 
überhaupt noch keine Beiträge eingesandt:

5 Ortsgruppen des Kreisses I, Ostsyrmien 
keine O. G. „ „ II, Sawa-Donau

8 Ortsgruppen „ „ III, Unterdrau
10 „ „ „ IV, Mitteldrau-Ilowa

23 Ortsgruppen insgesamt
2. In diesem Jahr — also ab 1. I. 1943 — haben noch keine Beiträge 

eingesandt:
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24 Ortsgruppen des Kreises I, Ostsyrmien
10 „ „ „ II, Sawe — Donau
34 Ortsgruppen
42 „ des Kreises III, Unterdrau
53 „ „ „ IV, Mitteldrau — Ilowa
129 Ortsgruppen insgesamt

Die meisten Ortsgruppen unter 1. sind solche, die scohn beim Beginn 
nur schwer zu erriechen waren und dann zum Teil umgesiedelt wurden. Der 
andere Teil sind städtische Ortsgruppen, deren Beitragspflichtige mehr 
ärmere Volksgenossen sind und, wenn sie auch Beiträge einsammelten, diese 
dann meistens zur meistens zur Deckung der unverhältnismässig hohen 
Sachausgaben ihrer Ortsgruppe verwendeten.

Anders steht es mit den Ortsgruppen unter 2. Die grösste Zahl 53 im 
Kreis Miteldrau — Ilowa und auch die hohe Zahl 42 im Kreis Unterdrau la­
ssen erkennen, dass die miesten dieser Ortsgruppen in den von Banden am 
stärksten gefährdeten Gebieten liegen. Ein Teil liegt mitten in den Banden­
gebieten und ist so schon seit Monaten überhaupt nicht erreichbar. Zum grös- 
sten Teil handelt es sich hier aber wohl um Ortsgruppen, deren Beiträge gar- 
nicht so sehr ins Gewicht fallen. Bei den unter 2. verzeichneten Ortsgruppen 
gibt es aber auch grössere und solche, die durchaus nicht defährdet sind und 
es auch nicht waren. Die Beiträge dieser Ortsgruppenmachen schon mehr aus. 
Eine Untersuchung des Landesschatzamtes hat ergeben, dass hier für die 
Rückstände der Beiträge andere Ursachen vorliegen. Es liegt an den Ortslei- 
tem, die fast alle angeben, dass sie nicht in der Lage sind die Beiträge ein­
zusammeln da fast keine Amtswalter mehr da sind und die wenigen Anwe­
senden mit sonstigen Aufgaben überlastet sind. Oft ist der Ortsleiter ein 
alter Mann und diejenigen, die ihm zur Seite stehen ebenfalls, oder es sind 
Frauen, bei denen die Leistungsfähigkeit — wenigstens in solchen Dingen
— niedriger liegt als man im allgemeinen annimmt. Das Einsmmeln, Ein­
trägen und Verbuchen der Beiträge erfordert schrifliche und rechnerische 
Arbeit, die- wenn sie auch noch so einfach ist, den Menschen Schwierigkeiten 
macht. Wenn sie dazu auch angelernt werden können, so brauchen sie für 
die Verrichtung dieser Arbeit meist mehr Zeit, als für eine andere Arbeit 
und es ikommt da nur zu leicht vor, dass diese anderen Arbeiten als dring­
licher betrachtet und zuerst erledigt werden, und die Beiträge ganz Zurück­
bleiben. Oft herseht bei den einfachen Volksgenossen im Siedlungsgebiet 
über die Bedeutung der Beiträge auch Unklarheit. Bei den Sammlungen für 
das WHW, die Soldatenhilfe u. dgl. tun sie zwar ihre Pflicht, glauben aber 
damit genug getan zu haben und können nicht recht begreifen, dass sie auch 
noch ihre regelmässigen Beiträge bezahlen müssen.

Hier wäre eine umfassende Aufklärungsarbeit notwendig, die jedoch 
bei den heutigen Verältnissen nicht durchgeführt werden kann. Es müssten 
vom Landesschtzamt aus mindestens zwei Mitarbeiter ständig unterwegs 
sein und den Ortsgruppen bei der Festlegung der Beiträge und deren Ein­
hebungen unmittelbare Weisungen geben. Diese Kräfte, stehen jedoch nicht 
zur Verfügung und können jetzt, wo mit einer je geringeren Anzahl von
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hauptamtlichen Mitarbeitern gearbeitet werden muss, auch nicht eingestellt 
werden. So kann eine Besserung auf diesem Gebiet nur dadurch erwartet 
werden, dass die Ortsgruppen an ihre Beitragspflicht immer wieder erinnert 
werden.

Da die Beiträge so unregelmässig einlaufen, wäre es um so notwendi­
ger, dass die Ueberweisungen der Volksdeutschen Mittelstelle rechtezitig ein- 
treffen. Hier macht uns jedoch die Kroatische Stadtsbank Schwierigkeiten. 
So wurde uns bei der letzten Ueberweisung mitgeteilt, dass der Devisenaus­
schuss der Kroatischen Staatsbank beschlossen habe den RM-Betrag nach 
Berlin zurückzusenden, da er mit Rücksicht auf den Stand der deutsch-kroa­
tischen Verrechnung hier nicht ausgezahlt werden könne. Vorher wurde 
aber bei uns angefragt zu welchen Zweck wir dieses Geld verwenden wollen. 
Der Landesschatzwart hat darauf geantwortet: kulturelle und soziale Zwecke, 
insbesondere Erhaltung der deutschen Schule. Unsere Schulen sind zwar 
staatlich und sollten demnach vom Staat erhalten werden, jedoch reichen die 
staatlichen Mittel auch nicht annähernd aus. Wir verausgaben zusätzlich 
für unsere Schulen rund 2,5 Milionen Kuna monatlich um den Betrieb wenig­
stens notdürftig aufrecht erhalten zu können. Dass die Staatsbank die Aus­
zahlung von Ueberweisungen aus dem Reich an die Volksgruppe verweigert, 
können wir kaum begreifen. Die Leistungen der Volksgruppe im Interesse 
des kroatischen Staates werden von hohen kroatischen Stellen mit Worten 
zwar immer wieder anerkannt, diese Tat der Staatsbank jedoch zeigt uns 
das Gegenteil Allein der Beitrag der Volksgruppe zur Sicherstellung der Ernä­
hrung, müsste ein Entgegenkommen der Staatsbank rechtfertigen, abgesehen 
von den vielen sonstigen Leistungen, die ebenso von kroatischer Seite immer 
wieder lobend hervorgehoben werden.

Durch solche Verhältnisse ist die Volksgruppe immer wieder gezwun­
gen Kredite in Anspruch zu nehmen deren Zinsendienst beträgliche Bela­
stungen verursacht. So beläuft sich der bisher bei der Deutschen Zentral- 
-Kreditgenossenschaft in Anspruch genommene Kredit auf rund 20 Millionen 
Kuna. Ausserdem wurden von den gesammelten Geldern der Deutschen 
Volkshilfe rund 20 Millionen Kuna zinsenlos in Anspruch genommen. Mit 
Rüchsicht auf die immer grösser werdende Zahl von Flüchtlingen aus den 
von Banden verwüsteten Gebieten wird die DVK1 ihr Geld für Hilfsaktionen 
dringend benötigen und das Ladesschatzamt wird jetzt laufend zu diesem 
Zweck grössere Beträge bereit halten müssen. Durch Bereitstellung dieser 
Beträge müste deshalb in kürzester Zeit Abhilfe geschaffen werden.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n .

Im Berichtsmonat hat sich im Personalstand des Landesschatzamtes 
nichts geändert. Von den Mitarbeitern des Landesschtzamtes sind bisher ein­
gerückt:

1. Hans Schaub (geb. 24. 3. 1913) am 10. 8. 1942 zur Einsatzstaffel und 
wurde später von der Prinz — Eugen Division übernommen.

2. Willi Schweitzer (geb. 16. 1. 1913) am 18. X. 1942 zur Waffen — SS.

1 Deutsche Volkshilfe in Kroatien — Njemačka narodna pomoć u Hrvatskoj.



Die übrigen Mitarbeiter sind ältere Jahrgänge und Frauen. Von den 
Kreisfinanzstellenleitern sind bischer eingerückt:

1. Filipp Nonnenmacher (geb. 30. 9. 1909) Kreis Ostsyrmien, im Okto­
ber 1942 zur Waffen — SS.

2. Henrich Raff (geb. 21. 12. 1913) Kreis Unterdrau, am 14. 7. 1942 zur 
Einsatzstaffel und wurde am 21. 5. 1943. von der Prinz — Eugen Division 
übernommen.

3. Hans Nellhiebel (geb. 29. 4. 1912) Kreis Mitteldrau — Ilowa, im 
Oktober 1942 zur Waffen — SS.

Ihre Arbeiten werden in Ostsyrmien und Unterdrau von Frauen ver­
richtet, die aber nicht die Möglichkeit haben in die Ortsgruppen zu kommen. 
In Mitteldrau — Ilowa wird der Kreisfinanzstellenleiter vom Kreisgewer­
beleiter vertreten, der dadurch sehr überlastet ist und Ortsgruppen kaum 
besuchen kann.

IV. T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  S e p t e m b e r ,  O k t o b e r  1943.
Einhebung der rückständigen Beiträge. Die Ortsgruppen, die damit in

Rückstand sind, werden dazu neuerdings mit grösserem Nachdruck ange­
halten.

V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e n  S c h w i e r i g k e i t e n  u n d  
H i n d e r n i s s e .

Auf die Schwierigkeiten bei der Aufbringung der notwendingen Geld­
mittel wurde bereits unter II. hingewiesen. Naturgemäss ist auch die Arbeit 
des Landesschatzamtes durch die unsicheren Verhältnisse erschwert. Schon 
im vorhergehenden Bericht wurden die unzulänglichen Venkehrsverhältnisse 
erwähnt. Oft fehlen Unterlagen und Belege, die nur nach längerer Zeit ge­
bracht werden können. Dadurch können Buchungen und Abschlüsse erst ver­
hältnismässig spät gebucht werden. Besondere Schwierigkeiten macht die 
Besoldung der Amtswalter und Mitarbeiter, da es kaum möglich ist die Ge­
hälter so fest zu legen, dass sie den wilden Preisen auch nur einigermassen 
entsprechen.

VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  d e r  G e f o l g s c h a f t .
Im allgemeinen zeigt die Gefolgschaft noch eine gute Haltung, wenn 

auch die Stimmung, je nach dem, wie die Siedlungen mehr oder minder 
von den Banden bedroht sind, die Stimmung verschieden ist. Ein nicht zu 
unterschätzender Teil der kroatischen Bevölkerung Slavoniens liegt eine 
reichlich unentschiedene Haltung an den Tag und will sich gegen Banden­
überfälle kaum noch verteidigen. Wo Deutsche in einer sehr geringen An­
zahl zwischen diesen Kroatien wohnen, greift eine solche Stimmung leicht 
auf sie über.

VII. V e r h ä l t n i s  z u  d e n  g l e i c h a r t i g e n  E i n r i c h t u n ­
g e n  d e s  S t a a t e s  u n d  s t a a t s f ü r e n d e n  V o l k e s .

Das unter II. berichtete Vorgehen der Staatsbank beleuchtet dieses 
Verhältnis bezeichnend. In der nächsten Zeit wird sich der Landesschatzwart
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-beim neuen Finanzminister vorstellen, um so zu versuchen durch persönliche 
Fühlungnahme ein besseres Verhältnis herzustellen.

VIII. S o n s t i g e s .
Dem Landesschatzamt ist bekanntlich auch der Kraftfahrpark der 

Volksgruppe unterstellt. Was diesen betrifft, so muss erwähnt werden, dass 
die Kraftfahrzeuge der Volksgruppe kaum noch betriebsfähig sin. Die bischer 
ausserordentlich hohe Beanspruchung hat sie zum grössten Teil verbraucht. 
Ein grösserer Teil unserer Ortsgruppen ist nur mit Kraftfanhrzeugen errie- 
chbar. Aber auch für Ortsgruppen die eine Bahnverbindung haben, müssen 
immer mehr die Kraftfahrzeuge verwendet werden, wiel die Züge unregel­
mässig verkehren und auch das Nachtrichtenvesen oft nicht funktioniert. 
Bei dem Zustand der Strassen sind die Fahrzeuge aber einem viel zu schnellen 
Verbrauch unterworfen. Ein besonderes Problem ist die Beschaffung von 
Reifen. Vom Amt für Propaganda wird gerade jetzt eine äusserst rege Tätigkeit 
gefordet, uns aber ohne geeignete Fahrzeuge ausgeschlossen ist. Der Propagan- 
dawagen ist kaum noch verwendungsfähig — er war schon einigemele auch 
im Einsatz bei den kämpfenden Truppen. Es wird deshalb angefragt, ob die 
Möglichkeit besteht, dass der Volksgruppe über die Volksdeutsche Mittel­
stelle mindestens 8 Personenkraftwagen, 1 Lastkraftwagen, 10 Krafträder 
ünd etwa 30 Fahrräder, sowie ein Propagandawagen mit eingebautem Film
— und Tonapparat gut bereift geliefert werden kann. Zum Teil könnte da­
gegen Altmaterial (alte Wagen und Reifen) abegeben werden. Diese Anzahl 
wäre mindestens erforderlich, um den sich immer neustellenden Aufgaben 
einigermassen gerecht zu werden. Essegg,2 den 31. August 1943.

(Orth)3
Landesschatzwart

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/II-

77
31. Vili 1943.

Izvještaj Okružnog vodstva Njemačke narodne skupine Okruga 
Sava — Dunav za august 1943. godine, o organizacionom stanju mjesnih 
skupina, personalnim promjenama, radu Okružnog vodstva i teškoćama 
koje uzrokuju nesigurno stanje i demoralizaciju članstva uslijed djelo­
vanja jedinica NOV. Vodstvo Okruga, kaže se, nije u mogućnosti da pri­
padnicima skupine pruži oružanu zaštitu, pa su neke mjesne skupine 
lojalne prema NOV što zabrinjava vodstvo Okruga. Napominje se da 
je pomućen odnos Skupine prema Hrvatima koji u većoj mjeri pristu­
paju NOV.

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  Ä n d e r ­
u n g e n :

Stand der Ortsgruppen 55, Stand der Stützpunkte: 26.

2 Osijek
3 Karl
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Der Ortsleiter Johann Morber aus Ivankovo wurde am 11. 8. 1943 von 
einem Banditen ermordet.

Die Ortsleiter der Ortsgruppen Račinovci, Soljani, Morović und Lipo­
vac haben die Og.1 verlassen, da sie die Banditen ermorden würden.

Die Ortsgruppen Strošinci, Račinovci, Vrbanja, Drenovci, Lipovac, So­
ljani, Morović, Nijemci, Privlaka, Otok, Ivankovo, Markušica, Retkovci, Cer­
na, St. Petrovoselo und Stützpunkte Ili-nei, Mala Vašica, Prkovci, Grk, 
Gibarac, Berkasovo, Okučani, Dragalić, Rešetari und Medari, stehen unter 
dem Einflüsse der Banditen. Damit die Post der einzelnen Ortsgruppen nicht 
in die Hände der Banditen kommt, wird diese wie folgt dirigiert:

Für die Og. Strošinci, Drenovci, Račinovci, Vrbanja und Soljani, wird 
die Post nach Gunja gerichtet. Lipovac wird von der Og. Nijemci betreut.
Die Post der Og. Morović wird nach Šid und für St. Petrovoselo nach Neu
Gradiška geleitet.

II. T ä t i g k e i t  i m  B e r i c h s  m o n a t :
Am 27. 7. 1943 wurde der Kl.2 vom Ustacha — Stožernik (Stabschof)

aus Neu Gradiška gebeten, die dort umgetauchten Unstimmigkeiten zwischen 
der Ustache und deutschen Einheiten zu regeln. Der Kl. hielt eine Bespre­
chung mit dem Ustacha — Stožernik, ptm. der Deutschen Polizei und dem 
Ortskommandanten der Dt. Wehrmacht ab und wurden alle Fragen bestens 
ausgetragen.

Am 28. 7. 43. reiste der Kreisleiter nach Berlin zur VOMI.3 Die übrige 
Zeit befand sich der Kl. in Begleitung der SD4 und der Deutschen Polizei im 
Einsatz, um die Interessen der Volksgruppen-angehörigen, welche von den 
Banditen bedroht sind, zu wahren. Ausserdem hatte der Kl. mehrere Be­
sprechungen mit den Vertretern der kroatischen Behörden, der SD, Deu­
tschen Polizei und Deutschen Wehrmacht.

Seitens der Kreisleitung wurden folgende Dienstanweisungen heraus-

Soldatenhilfe — Strassensammlung, 
Ernteurlaubsgesuche,
Deutsche Bürgermeister,
Meldung der Wehrfähigen,
Familienunterstützungen 
Intervention,
Uebernahme der Volksgruppenführung,
Dienstweg,
Schwriftverkehr und Meldungen,
Verbot der Bezeichnung »Partisanen«,
Monatsberichte,

gegeben:
Folge 37, betrifft:
Folge 38, betrifft:

Folge 39, betrifft:
Folge 40, betrifft:

Folge 41, betrifft:

1 Mjesna skupina (Ortsgruppe).
2 Kreisleiter (okružni vođa).
3 Volksdeutsche Mittelstelle — Centralno rukovodstvo svih njemačkih skupina izvan Tre­

ćeg Reicha.
4 Sieherheisstdienst — sigurnosna služba.
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Meldungen,
Erledigung der Dienstschreiben,
Urlaubs — und Uk — Stellungsgesuche,
Mischehen,

Folge 42, betrifft: Feindespropaganda,
Folge 43* betrifft: I. WHW Haus — und Strassensammlung.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n :
Zum Wehrdienst wurden aus der Kreisleitung folgende Amtswolter ein­

gezogen: Kreispropagandaleiter Hans Hühn (geb. Sot 8. 11. 1917) und Georg 
Fellinger, Gebietsmannschaftsfürer (geb. 6. 2. 1912 India) und der Ortsleiter 
Josef Rischar (geb. Kaptalanfa 9. 12. 1909) aus Brod a/S.

lila. K i e g s  —  u n d  F r o n t e i n s a t z :
Die Zahl in der Berichszeit neu eingezogenen und entlassenen Volks­

gruppenangehörigen wird im nächsten Tätigkeitsbericht angefürt.
Das Funktioniren der Fürsorge hat durch das Uebergehen der E. S. 

zur SS bzw. Deutschen Polizei eine Unterbrechung erfahren.
Das Verhalten der Fronturlauber ist nicht immer einwandfrei. Es sind 

Fälle vorgekommen, dass sich Fronturlauber anmassend im Heimatort be­
nehmen, drohen usw. Einige beglaubigten Abschriften eingelaufener Briefe 
werden dem Berichte beigelegt.5

IV. T ä t i g k e i t  f ü r  d e n  n ä c h s t f o l g e n d e n  M o n a t :
Die Tätigkeit ist im Kreise durch das Banditenunwesen sehr einge­

schränkt.

V. Die T ä t i g k e i t  h  e m  m e n d e  S c h w i e r i g k e i t e n  u n d  
H i n d e r n i s s e :

Hindernisse werden seitens der Banditen auf Schritt und Tritt ge­
macht. In vielen Ortsgruppen kann man keine Kundgebungen und Bespre­
chungen abhalten, da zu diesen die Volksgenossen aus Frucht vor den Ban­
diten nicht kommen und ausserdem die Banditen sofort mit Gegenpropagan­
da und Repressalien antworten. Auch der schriftliche Verkehr mit den 
Ortsgruppen ist sehr umständlich, da der Kreisleiter sehr vorsichtig sein 
muss, damit die Anweisungen und übrige Post den Banditen nicht in die 
Hände fallen. Aus diesem Grunde wurden einzelne Ortsgruppen gruppiert 
und wird die für sie bestimmte Post an eine noch nicht bedrohte und näch- 
stliegende Ortsgruppe versandt.

VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  b e i d e r  G e f o l g s c h a f t :
Geist und Stimmung hat besonders in den bedrohten Og. nachgelassen,

doch bleiben unsere Volksgenossen bis auf kleine Ausnahmen vollkommen 
treu dem Deutschtum. Es ist den Vg. sehr schwer beizubringen, dass sie 
momentan keinen Schutz bekommen können und sind sie grösstenteils aus 
diesem Grunde sehr aufgebracht. Mehrere Ortsgruppen haben es fertigge­

5 Redakcija ne posjeduje navedena pisma.
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bracht, durch ruhiges Verhalten mit den Banditen zu verkehren, ohne dass 
diese ihnen welches Leid zufügen. Da die bolschewistischen Horden eine äus- 
serst intensive Propaganda führen, ist dieses Verhalten der Vg. ein gefähr­
liches Spiel. Der Kl. ist jedoch überzeugt, dass ein späterer Schutz den 
Geist und die Stimmung unserer Vg. sofort wieder auf die Höhe bringen wird.

VII. V e r h ä l t n i s  z u  d e n  g l e i c h a r t i g e n  E i n r i c h t u n ­
g e n  d e s  S t a t e s  u n d  d e s  s t a a t s f ü h r e n d e n  V o l k e s :

Da sich die Kroaten in letzter Zeit in grösserem Masse den Banditen 
anschliessen (die einberufenen Jahrgänge 1908 — 1915) hat sich das Verhält­
nis unserer Volksgruppenangehörigen gegenüber den Kroaten getrübt. Auch 
die Passivität der Kroaten verursacht grossen Aerger bei unseren Volksge­
nossen.

Die kroatischen Behörden, mit kleinen Ausnahmen, halten einen Kon­
takt mit unseren Dienststellen.

VIII. S o n s t i g e s :
Im Lagebericht hat der Kreisleiter die ganze Lage ausführlich geschil­

dert.
Heil Hitler!

Der Kreisleiter 
F.6 Holzschuh

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 5/II.

78 
August, 1943.

Pismo Božidara Magovca upućeno pristašama Hrvatske seljačke 
stranke s pozivom da se priključe NOP-u i proglas Oblasnog NOO-a za 
Slavoniju članovima HSS-a da se odazovu ovom pozivu.

PRISTAŠAMA BIVŠE HRVATSKE SELJAČKE STRANKE!

Došavši po milosti Hitlera na vlast u Hrvatskoj — Pavelić nije mogao 
računati na podršku širokih narodnih slojeva. Kad je vidio da ne može vla­
dati pomoću bajoneta i terora, on je pokušavao raznim obećanjima i povlas­
ticama pridobiti, za svoju razbojničku politiku služenja krvavog fašizma, 
vođe HSS-a. Ali ti njegovi pokušaji nisu imali željeni uspjeh. Njemu je pošlo 
za rukom predobiti samo nekolicinu prodanih duša iz HSS-a, koje očekuje 
zaslužena narodna kazna za njihovu izdaju, dok je većina uglednih Radiće- 
vaca ostala vjerna tradicijama svoga besmrtnog vođe Stjepana Radića. Naj­
bolji od njih nalaze se već davno u redovima Narodno-oslobodilačkog Pokreta
i mnogi s oružjem u ruci brane čast, slobodu i nezavisnost domovine. Redovi 
narodnih boraca popunjavaju se svakodnevno novim borcima iz redova Ra-

6 Fritz
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dićeve Seljačke Stranke. Nedavno je na stranu Narodno-oslobodilačkog po­
kreta prešao ugledni član vodstva HSS-a Božidar Magovac,1 glavni urednik 
središnjeg organa HSS-a »Dom«-a2 Stupivši na oslobođenu hrvatsku terito- 
rijo Božidar Magovac uputio je svojim drugovima i istomišljenicima slijede­
ću poslanicu:3

»Dvije godine sam proživio u domovini potlačenoj i opljačkanoj, dije­
leći s narodom njegove radosti i žalosti. Bio sam svjedokom junaštva na­
roda, koji se odupire razbojničkom ustaškom teroru. Bez obzira na kuka­
vičku izdaju onih, koji su otišli u službu tuđinskim fašističkim osvajačima, 
bez obzira na zablude uplašenih i nezrelih političara, hrvatski narod dokazao 
je — da on ne samo odbija ustašku tiraniju, nego da već od samog početka 
pomaže spontanu oružanu borbu protiv ustaških ubica i protiv fašističkih 
vlasti. Taj moralni uspjeh bez sumnje je plod Hrvatskog Seljačkog Pokreta 
i naročito političke djelatnosti našeg besmrtnog vođe Stjepana Radića.

Požrtvovna Narodno-oslobodilačka Borba Hrvata, Srba i Slovenaca 
dostigla je velike razmjere i ima ogromne uspjehe. Na nama, koji smo ostali 
na okupiranoj teritoriji, ležala je sveta dužnost, da aktivno pomognemo tu 
borbu. Svijestan toga odlučio sam otići na oslobođeni teritorij domovine i 
sada — kad se pred mojim očima otvorila veličanstvena slika moćne organi­
zacije naoružanog naroda — moja je prva misao upućena onima, koji se u 
redovima lažnog domobranstva bore protiv svoje vlastite slobode. Taj zločin 
ne smije se oprostiti!

Kucnuo je čas kad se svaki pošteni Hrvat mora nalaziti u redovima 
istinskog domobranstva — u redovima Narodno-oslobodilačke Vojske.

Braćo hrvatski seljaci!
Vi znate što znači borba za slobodu domovine. Vi dobro razumijete 

učenje Radića: da se narodu nikada ne poklanja sloboda, već da je on sam 
mora izvojevati. Vi morate voditi borbu nepokolebivo i odlučno i dovesti 
stvar do pobjedonosnog kraja.

Ogromna većina čovječanstva na Istoku i Zapadu bori se sada s nevi­
đenom u povijesti čovječanstva najogavnijom tiranijom. Tamo gdje su Sje­
dinjene Američke Države, tamo gdje su naši saveznici, tamo gdje je slobodo­
ljubiva Kina, tamo gdje je naša vojska — tamo smo i mi, zbog toga, jer je ta­
mo — a vi to dobro znate — jamstvo našeg opstanka. Zbog toga, jer se tamo 
ostvaruju ideali našeg seljačkog pokreta i nade cjelokupnog čovječanstva. 
Tamo je naš hrvatski, naš slavenski čovjekoljubivi program.

Živjeli slobodoljubivi hrvatski, srpski i slovenački narodi — od Trsta 
i Gorice do Vardara i Marice, nadahnuti jednim ciljem!

Živjela slobodoljubiva Hrvatska!
VJERA U BOGA I SELJAČKA SLOGA!«

H r v a t s k i  s e l j a c i !
U ovim sudbonosnim časovima po cio hrvatski narod — kada Crvena 

Armija mrvi Hitlerovu ratnu mašinu, kada uslijed pada Musolinija fašizam

1 Božidar Magovac došao je na oslobođenu teritoriju sredinom juna 1943. godine.
2 »Slobodni Dom«; opširnije vidi dok. br. 30, bilješka 4.
3 Poslanicu je 8. jula 1943. godine objavila Radio-stanica »Slobodna Jugoslavija«.



stoji pred neposrednim slomom, a Hitlerova evropska tvrđava ljulja se u 
njezinim temeljima — dužnost je vaša, da se odazovete pozivu prvoboraca 
HSS-a Božidara Magovca i ostalih i da stupate u odlučnu borbu za ISTINSKU 
DEMOKRATSKU I SLOBODNU HRVATSKU.

Ne slušajte izdajničke vođe HSS-a na čelu s Dr. Mačekom, koji su po­
vezani s najvećim neprijateljem hrvatskog naroda četnicima i ustašama, te 
izdajničkom jugoslavenskom vladom u Londonu, čiji ministar Mihajlović sa 
svojim četnicima vrši pokolje hrvatskog življa.

Ne odazivajte se pozivima u Domobranstvo! Prelazite u Narodno-oslo- 
bodilačku Vojsku — jedinu hrvatsku narodnu vojsku, koja se bori za slo­
bodu i samostalnost Hrvatske!

Ustajte listom na oružani ustanak protiv okupatora i njegovih krvavih 
ustaških slugu, koji žele opljačkati vaše žito, stoku i imovinu, koji vas za svo­
je interese vode na klaonicu i na robijaške radove u Njemačku!

Pristupajte Narodno-oslobodilačkoj Fronti Hrvatske, koja se pod vod­
stvom ZEMALJSKOG ANTIFAŠISTIČKOG VIJEĆA NARODNOG OSLOBO­
ĐENJA HRVATSKE I GLAVNOG ŠTABA NARODNO-OSLOBODILACKE VOJ­
SKE HRVATSKE — bori za:

SLOBODU, SREĆU I BLAGOSTANJE HRVATKOG NARODA!

Smrt fašizmu — sloboda narodu!
Oblasni

NARODNO-OSLOBODILACKI ODBOR 
za Slavoniju

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.

79 
August, 1943.

Uputstvo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske svim političkim ko­
mesarima podređenih jedinica za političku borbu protiv četnika.

Naša Narodno-oslobodilačka Vojska, iz dana u dan odnosi pobjedu 
za pobjedom. Čitav niz neprijateljskih ofanziva na nas, ostao je bez uspjeha. 
Svi neprijateljski pohodi na našu oslobođenu teritoriju, još jače su učvrstili 
naš front i pozadinu.

Uvjerivši se, da nam sa svojim snagama ne može ništa učiniti, oku­
pator se laća pored dotadašnjih i novih sredstava borbe protiv nas. On po­
maže i podiže izrode srpskog naroda — četnike, na čelu sa izdajničkim mi­
nistrom Dražom Mihajlovićem. On ih pored ostalih svojih slugu, upotrebljava 
u prvim redovima u borbi protiv naše Narodno-oslobodilačke Vojske.

U cilju razjedinjavanja snaga naših naroda, koji se bore protiv oku­
patora i njihovih slugu, okupator se preko četnika služi slijedećim metoda­
ma propagande i djelatnosti:
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1. — On nastoji razbiti jedinstvo srpskog i hrvatskog naroda, a koje 
ie osnovni preduslov za uspješan razvitak i završetak današnje borbe za na­
rodno oslobođenje. Četnici hoće da vežu srpski narod za sudbinu okupatora, 
a svima je jasno, kakva sudbina čeka njemačke okupatore i njihove poma­
gače. Najstrašnija kazna za sve njih nalazi se već na pomolu. Svako služenje 
okupatoru, ma u kome vidu, i ma pod kojom parolom, biće najstrožije kaž­
njeno, a to nam u prvom redu garantuje naša Narodno-oslobodilačka Vojska.

Svakom je jasno, da ćemo ujedinjeni imati više snage i moći tući la­
kše neprijatelja. Zato je četnička propaganda o tome, da je ceo hrvatski na­
rod kriv za zlodjela nad srpskim narodom, najogavnija laž, a ujedno i velika 
uslugu okupatoru, koji u prvom redu želi razjediniti naše narode, koji se 
zajedno bore protiv njega.

2. — Izrodi srpskog naroda — četnici, govore da će sudbinu naših na­
roda i naše zemlje, rešiti velike sile, i na taj način nastoje, da dignemo ruku 
sami od svoje sutrašnjice, koju treba sami da ostvarimo. U Atlanskoj po­
velji,1 koju su potpisali naši saveznici, garantuje nam ii Engleska i Amerika, 
da će svaki narod poslije sloma hitlerizma, sam rešavati o vrsti državnog i 
socijalnog uređenja svoje zemlje. Govoriti o tome da će drugi, t. j. velike 
sile rešiti sudbinu malih naroda, znači izdaju i svoga naroda i svoje zemlje, 
jer se na taj način odričemo onoga prava, koga su nam dale i zagarantovale 
velike demokratske zemlje.

3. — Četnici se služe i tom propagandom, da Engleska vlada zna i odo­
brava njihovu suradnju sa okupatorom. Međutim, jasno se vidi stav naših 
saveznika po tom pitanju iz skorašnje emisije od 11. avgusta o. g. na london­
skom radiju, gdje se reklo da će svaki onaj odgovarati, koji na ma kakav 
način sarađuje s okupatorom .

4. — četnici stalno govore da oni spasavaju srpski narod i siju mržnju 
prema bratskom hrvatskom narodu. Međutim, tu njihovu rabotu i laž treba 
u temelju sprečiti i uništiti. Jedna od glavnih naših dužnosti jeste da pove- 
demo borbu za jedinstvo Srba i Hrvata. Opšte je poznata stvar, da ustaše 
kolju srpski narod, a četnici hrvatski, i da je u tu svrhu okupator i izmirio 
četnike i ustaše. Iz te činjenice je jasno, da je okupatoru u interesu razjedi- 
njenje i uništenje naših naroda, da bi što lakše u ropstvu držao obadva na­
roda, a zemlju iscrpio do krajnje mogućnosti.

5. — četnici se služe propagandom, da je njihova saradnja sa okupa­
torom čisto taktičke prirode. Sarađujući sa okupatorom, oni kažu sačuvaće 
svoje familije, kuću i ostalu dmovinu. Pored toga, okupator 
na vrlo vješt način primamljuje i svrstava pojedince kao četnike u svoje 
garnizone, obećavajući im da će samo primiti pušku i da će zajedno sa oku­
patorom sjediti u garnizonu. Mnogi kolebljivci poznavajući napore Narodno- 
■oslobodilačke Vojske — pokleikli su. Međutim, oni su iz dana u dan padali 
u sve veće blato, dok ih okupator nije upotrebio kao vojnike u prvim redo­
vima u borbi protiv Narodno-oslobodilačke Vojske. Moramo napomenuti i to, 
da je bilo i takvih koje su četnici mobilisali prisilno.

1 Vidi dok. br. 14, bilješka 2.
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Moramo učiniti sve, da prikažemo pravu sliku stanja stvari i namjeru 
okupatora. U svakoj prilici moramo istaći izdajničku ulogu četnika i svakog 
onoga koji surađuje ma pod kojim vidom s okupatorom. Sjećamo se iz naše 
historije, kako je naš narod žigosao sve one, koji su surađivali i šurovali sa 
neprijateljem našega naroda. I kao što se naši narodi ponose sa svojim juna­
cima iz prošlosti, a bacaju prezir na izdajice, tako će i ponovo baciti pro­
kletstvo, osudu i kaznu na nove Brankovićeve četnike.

Početkom ovoga mjeseca, htjeo je da započne bratoubilački rat i na 
teritoriji Slavonije, izrod srpskog naroda, četnički major Janić.2 Prešavši 
preko Save, uz pomoć Njemaca, bio je smjestio svoj četnički štab u selu 
Covcu. Njegova djelatnost sastojala se kao i djelatnost drugih četnika — izro­
da srpskog naroda. Odmah je počeo da harangira na bratski hrvatski narod 
govoreći da je on kriv, kao i Narodno-oslobodilačka Vojska za zločine nad srps­
kim narodom, i za paljevinu srpskih sela. Međutim, Nijemci su bili vinovnici, 
pa i sami palili naša sela i ubjali srpski narod. Osim toga, major Janić, kao 
njemački agent i špijun, dostavlja njemačkoj komandi u Okučanima imena 
onih poštenih Srba, koji sarađuju sa Narodno-oslobodilačkom vojskom. Ta 
činjenica kao Janićevo održavanje mitinga u nekim selima Slavonske Posa­
vine, uz pratnju njemačkih oficira, najbolje dokazuje zašto je došao i kome 
služi.

U cilju zaštite naših naroda, kao i tekovina dvogodišnje oslobodilačke 
borbe, jedna jedinica3 našeg II. Korpusa, pod rukovodstvom drugova Rado- 
jice Nenezića i Nikole Demonje, razbile su četničku bandu, majora Janića, 
zarobivši cijelu arhivu njegovog štaba i pri tome uništivši 25 najokorelijih 
četnika. Iz četničke arhive se jasno vidi iz kojih su razloga njemačke oku­
patorske vlasti, dovele u Slavoniju majora Janića.

Uvidjevši da nema mogućnosti da ostane na teritoriji Slavonije, zbog 
odlučnosti naših jedinica, da ga u potpunosti onemoguće i unište, izrod Ja­
nić je pobjegao u Bosnu. Međutim, četnička opasnost u našoj pokrajini nije 
prestala. Nju treba shvatiti vrlo ozbiljno. Treba svakom rodoljubu objasniti 
kakve zločinačke namjere imaju četnički izrodi. T r e b a  d a  b u d e  j a s n o  
s v a k o m e ,  d a  s m o  m i  m o g l i  o č u v a t i  o s l o b o đ e n i  t e r i t o r i j  
u  S l a v o n i j i  s a m o  r a d i  t o g a ,  j e r  n a  n a š e m  t e r e n u  n i j e  
b i l o  č e t n i k a .  Nikakva vojna sila okupatora, dok smo složni i jedinstve­
ni, ne može nam nanijeti teške gubitke i posljedice. Toga su svjesni okupa­
tori. Otuda njihovo veliko nastojanje, da gdje nas ne mogu razbiti svojom 
silom, da nas razbiju pomoću četničkih izroda. Otuda i važnost tumačenja 
svih gornjih pitanja.

Slabeći iz dana u dan, okupator glavnu borbu protiv nas prebacuje sa 
sebe na njegove sluge, a u prvom redu na četnike. U posljednje vrijeme čet­
nici izlaze iz garnizona i iz zasjeda napadaju na našu vojsku i na naše ra­
njenike.

S obzirom na to, da među četnicima ima i zavedenih, treba najprije 
uputiti poziv da priđu Narodno-oslobodilačkoj Vojsci, dati im rok do kada 
da pređu, a poslije toga koji ne pređu, pristupiti njihovom fizičkom unište-

2 četnički komandant Dušan Janjić; vidi dok. br. 28, bilješka 4 i dok. br. 74.
3 Odnosi se na XVII NOU brigadu.
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nju. Takođe treba sprečiti svaku vezu njihovim porodicama sa njima. U 
slučaju da se članovi njihovih obitelji neće da odreknu veza sa svojim rođa­
cima — četnicima, treba iste izvoditi pred narodni sud. Treba imati na umu, 
da na svaku okupatorsku i četničku djelatnost, treba brzo i pravilno reagi­
rati, jer ćemo na taj način očuvati jedinstvo naših naroda, kao i čistoću 
našeg pokreta, koji su glavni i osnovni uslov za našu pobjedu.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Politkomesar:

Dušan Brkić, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 51/1.

80
August, 1943.

Izvještaj partijskog sekretara XVI brigade NOV Hrvatske Central­
nom komitetu KPII o političkom radu u Brigadi, organizacionom stanju 
KP, kulturno-prosvjetnom radu, o radu SKOJ-a, disciplini i moralu bo­
raca, ističući rad drugarica-boraca, i o radu s narodom u pozadini.

I. P o l i t ,  s i t u a c i j a ,  p r e n o š e n j e  d i r e k t i v a .

U vezi sa neprijateljskom ofanzivom na naš oslobođeni teritorij1 te u 
vezi sa zapovješću2 druga Tita naša je brigada izvršila svoj zadatak. Zahva­
ljujući intenzivnoj pol. pripremi naša je brigada u više navrata srušila svega 
oko 15 kim. željezničkih tračnica i to na prugama Pakrac — Suhopolje i Osi­
jek — Zagreb.3 Isto taiko od dana objave zapovjedi druga Tita do konca ofan- 
zive izbačeno je iz stroja preko 100 neprijateljskih vojnika. Boroi naše bri­
gade vrlo su pažljivo pratili tok ofanzive preko radio-izvještaja i svi su sa 
oduševljenjem primili vijest da je ofanziva razbijena.4

Kako se u zadnje vrijeme promjenio ton savezničke propagande obzi­
rom na Narodno-oslobodilačku Vojsku borcima je skrenuta pažnja da je to 
uspjeh pravilne linije Partije, kao i ogromnog požrtvovanja kojega su uloži­
li naši narodi u borbi za svoju slobodu. Vrlo velik interes pokazali su borci 
kada su čuli da su se na naš oslobođeni teritorij spustili engleski padobran­
ci.5 Ukazano im je na ogroman značaj što ga taj događaj ima za raskrinka­
vanje naših unutarnjih neprijatelja HSS-a i četnika, no u isto vreme im je

1 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koju su kvislinško-okupatorske snage 
započele 8. jula 1943. god.

2 Odnosi se na naredbu Vrhovnog komandanta NOV i POJ za izvođenje diverzija, koju je 
emitirala Radio-stanica »Slobodna Jugoslavija« 23. maja 1943. godine. Vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 
163, str. 382.

3 Vidi dok. br. 71.
4 Odnosi se na V neprijateljsku ofanzivu (operacija »Schwarz« — bitka na Sutjesci) koju su 

poduzele okupatorsko-kvislinške snage 15. maja 1943. god. s ciljem da unište glavne operativne grupe 
Vrhovnog štaba NOV i POJ na planinskom prostoru Bosne, Hercegovine, Sandžaka i Crne Gore.

5 Odnosi se na Savezničku vojnu misiju koja je imala zadatak da uspostavi vezu s Glavnim 
štabom NOV Hrvatske kao prethodnica za dolazak delegacije u Vrhovni štab NOV i POJ što se i dogo­
dilo u septembru 1943. god.



naglašeno da to ne znači da naša borbenost treba da popusti, jer ćemo od 
saveznika dobiti toliko, koliko ćemo biti jaki.

Obzirom na zadatak koji stoji pred nama naročito se velika pažnja 
posvetila raskrinkavanju vodstva HSS-a. Odlično nam je u tome poslužila 
okružnica što ga je povjerenik za Dalmaciju uputio povjerljivim HSS-ovcima. 
Borci su u glavnom upoznati sa svim materijalom 'koji je izašao u našoj štam­
pi u vezi sa izdajničkim i reakcionarnim vodstvom HSS-a (članci u »Napri­
jed«6 i »Vjesniku«7). Za raskrinkavanje HSS-a kod nas na terenu odlično će 
nam poslužiti iskaz jednog uhićenog HSS-ovskog bandita koji je kao član 
zaštite vršio sa jednom udarnom grupom pljačku i nasilje u ime partizana i 
sa partizanskom kapom — kako bi na taj način odvojili narod od Narodne 
Vojske. To je rađeno po uputstvima Đure Kemfelje, bivšeg zapovjednika 
seljačke zaštite.

U našoj brigadi imade mnogo članova HSS-a i oni se odlikuju time 
da najbolje znadu da rastumače izdajničku rabotu HSS-ovskog vodstva. Oni 
pokazuju najveći interes za te činjenice i vrlo su dobri agitatori protiv iz­
dajničkog vodstva HSS-a jer u prvom redu poznaju vrlo dobro njegov rad, 
a drugo izrasli su iz sredine na koju treba djelovati.

Da bi se dobilo uvida u svijest partizana povedena je preko partijske 
organizacije anketa po pojedinim pol. problemima. Tako se ustanovilo da 
je 2/3 boraca naše brigade zainteresovano za političke događaje i prati raz­
vitak, dok je 1/3 vrlo malo zainteresovana. Isto tako smo ustanovili da su 
40°/o naših boraca sposobni da tumače liniju naše borbe okolini u kojoj se 
kreću, dok ostali borci i ako su upoznati sa linijom nisu sposobni da je 
prenose.

Sa strane boraca zapažen govor kojega je na Vidovdan održao kralj 
Petar.8 Jedan od boraca rekao je: »Sada kada si vidio da se nas ne može uni­
štiti počeo si nam kaditi«. Jedan partijac primjetio je u šali: Izgleda da je 
materijal o liniji Narodno-oslobodilačke borbe stigao do naše izbjegličke 
vlade sa priličnim zakašnjenjem«.

2. O r g a n i z a c i o n o  p i t a n j e  
Brojno stanje partijskih organizacija je slijedeće:

I. bataljon 46 partijaca, 11 kandidata, 174 borca,
II. 42 „ 14 163 „
III. 45 „ 21 190 „
Prateća četa 7 10 86 „
Bolnička četa U 7 47 „
Agit-prop 4 tt 10
štab brigade 6 tt 6 „
jedinica pri štabu 5 tt 15 „

Ukupno 166 69’ 691

6 Organ KPH, tjednik, preštampavan je u štampariji Oblasnog NOO-a za Slavoniju.
7 Od marta 1943. pun naziv glasi: Vjesnik Narodnooslobodilačke fronte, izdanje Agitpro- 

pa CK KPH.
8 Odnosi se na Petra II Karađorđevića.
9 Treba 63.
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Kako vidimo u brigadi imade 24®/o partijaca i 10% kandidata. Ako k 
tome pribrojimo još 28.5l#/o SKOJ-evaca vidimo da je 62.5'% boraca partijski 
obuhvaćeno. Sektašenja nema osim u pratećoj četi u kojoj obzirom na nji­
hovu vrednost imade premalo partijaca.

(Moram ovdje naglasiti, da sam u zadnjem izvještaju10 učinio nedo­
statak iznoseći samo nedostatke u radu partijske organizacije. Dogodilo se 
to uslijed kratkotrajnog boravka u brigadi s jedne strane, a moram priznati 
i uslijed toga što je brigada u kratkom razdoblju izgubla u borbi 2 puško- 
mitraljeza što mi se gotovo još nije dogodilo otkad sudjelujem u N. O. bor­
bi. Nastojaću zato da ovaj izvještaj bude što objektivniji.) Na taj nedosta­
tak skrenuo mi je pažnju Oblasni Komitet.

Sastav partijskih rukovodioca od prošlog izvještaja malo se je pro- 
mjenio. Smjenjena su dva sekretara četnih ćelija i jedan v. d. sekretara bat. 
biroa. Uspjeli smo da se riješimo birokratizma. Partijski sastanci održavaju 
se najmanje 2 puta tjedno, a u zadnje vrijeme budući da mi nismo vršili 
većih akcija i nekoliko puta se održavao sastanak za izučavanje partijskog 
materijala. Uspjeli smo da donekle ostvarimo rukovodstvo part. org. u četama. 
To dolazi do izražaja u činjenici da partijska organizacija daje inicijativu 
za rad po svim sektorima. Tako npr. uspjela je partijska organizacija razviti 
volju kod boraca za egzercir i borbenu obuku. Tada je jednom prilikom je­
dna četa vršila obuku, po završetku obuke jedan SKOJ-evac okupio je oko 
sebe nekolicinu drugova i počeo komandovati. Spontano su malo po malo 
ulazili u stroj svi borci, tako da je cijela četa unatoč umora nastavila sa 
vježbom po komandi toga SKOJ-evca.

Disciplina naših partijaca još nije na željenoj visini. Tako npr. u I. 
bataljonu partijac kaže komandiru »neću« (jasno da je taj isključen iz 
partije) ili npr. poldelegat mjesto da ide na izvršenje zadatka ostaje sa 
svojim vodom u selu.

Neki partijci II bataljona nerado idu na sastanak na kojima se pro­
učava part, materijal. Partijci koji nisu zaduženi kao vojni ili pol. rukovo­
dioci (desetari, vodnici, delegati itd.) u tome bataljonu pokazuju malo volje 
za rad. Ugled sekretara četnih ćelija nije velik tako da se na njih tretira 
kao zamjenike komesara, a ne sekretare.

Najbolje je stanje u III. bataljonu. Ovdje je partijska disciplina i od­
govornost pred partijom velika. U tome bataljonu uživaju ugleda i pojedini 
partijci, a ne samo Partija. Najzdravije je stanje u tome bataljonu.

Borbenost partijaca u brigadi na visini je.
Partijsku disciplinu, odgovornost pred Partijom kao i kritiku i samo­

kritiku jednom riječi partijnost povećat ćemo češćim održavanjem savje­
tovanja sviju partijaca iz bataljona ili brigade. Tako je poslije divizijskog 
savjetovanja održano savjetovanje sa svima partijcima pojedinih bataljona.

U vezi sa zadatkom koji stoji pred našom divizijom11 na savjetovanju 
su se osobito istakli slijedeći zadatci: 1.) Što bolje upoznati rad izdajničkog 
vodstva HSS-a. 2.) Najveću pažnju obratiti mobilizaciji (stime u vezi pro-

10 Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 13, str. 31—36.
11 Odnosi se na XII diviziju NOV Hrvatske.
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čen je članak »Mobilizacija osnovni uslov narodnog ustanka). 3.) Što veću 
ažnju posvetiti nastupu u selu i 4.) Povećati rad na kulturno-prosvjetnom 
olju uvježbavanjem kaz. komada (aktuelnih), pjesmama, horskih recita­
la itd.

III. Političko prosvjetni i kulturno prosvjetni rad (agit-prop)
Boroi su preko rada pol. komesara i preko usmenih novina upoznali 

a linijom naše borbe, sa izdajničkim vodstvom HSS-a, sa četnicima. Po po- 
sdinim četama vršeni su ispiti da se ustanovi koliko koji borac znade. Tako 
j npr. ustanovljeno da u jednoj četi znade njih 18 šta je »Atlanska Povelja« 
koje točke ona sadržava. O izdajničkom vodstvu HSS-a znadu borci naj- 

iše, budući da se na tome pitanju u zadnje vreme najviše radilo, (članak 
ilipa Lakuša iz »Vjesnika« i sav ostali materijal po tome pitanju.)

Da bi se borci a i narod što bolje upoznali sa ciljevima naše borbe 
;dati će agit-prop deklaraciju Glavnog Štaba i ZAVNOH-a u velikom for- 
latu, tako da se pribije na zid kada dođemo u koje selo.

Uspjeli smo da organizujemo usmene novine po bataljonima, tako da 
e održavaju barem jedanput tjedno. Na jednim usmenim novinama II. ba- 
aljona bile su zastupljene slijedeće teme: a) dvogodišnjica rata Sovjetskog 
aveza i Njemačke, b) Zašto je Crvena Armija nepobjediva, c) Žena u NOV. 
govorila jedna drugarica), d) članak Filipa Lakuša iz »Vjesnika« Osim toga 
ile su na programu recitacije i pjesme koje je pjevao bataljonski zbor.

U pisanju parola često se do sada skretalo u lijevo. Premalo važnosti 
e polagalo na popularizaciju Glavnog Štaba, ZAVNOH-a, K. P. Hrvatske 
bzirom na hrvatske krajeve kojima prolazimo. U buduće organizirat će se 
isanje parola po agit-prop grupi.

Brigadne novine »Crvena Zvijezda«12 donijele su u svome broju mnogo 
lanaka sa strane boraca, tako da su postale izraz pol. i kulturnog nivoa 
rigade.

Svaki bataljon izdaje džepne novine sa kratkim člancima i parolama 
ako bi se omogućilo svima borcima da se uče pisanju članaka.

Pjevački horovi organizovani su po svim bataljonima. Brigadni hor 
jeva nekoliko pjesama četveroglasno.

Recitacioni zborovi postoje u I. i II. bataljonu. Uvježbane su do sada 
recitacije.

Zidne novine i brigadne i bataljonske izlaze redovito svakih 10 dana. 
rigodom vijesti o razbijanju neprijateljske ofanzive u Crnoj Gori13 izašla 
u 4 vrlo dobra crteža (plakata) na kojima je simbolički prikazano razbi- 
mje neprijateljske ofanzive.

Na polju nepismenosti postignuti su prilični rezultati. Tako je u III. 
ataljonu od 20 nepismenih, 13 naučilo čitati i pisati u nešto više od mjesec 
ana. Borci koji kod nas nauče čitati neobično cijene Partiju i SKOJ, jer su 
bjesni toga da su im te organizacije omogućile da progledaju. To dolazi do 
:ražaja u pismima koja pišu svojim kućama i u bataljonskim džepnim no- 
inama.

12 Brigadni list XVI NO brigade, 1. i 2. broj izdao je Agitprop XVI brigade, a dalje je izda- 
č Omladinska brigada »Joža Vlahović«.

13 Odnosi se na V neprijateljsku ofanzivu.



IV. Rad po vojnom sektoru

U borbama koje smo u zadnje vrijeme vodili povećala se borbenost 
naše brigade. Mlađi borci imali su prilike da vide kako neprijatelj bježi. 
Jedan naš bataljon (I.) uspio je da u kratkotrajnoj borbi razbije jednu boj­
nu Gorskog Zdruga14 iz Grubišnog Polja, da ju najuri u bjegstvo, tako da se 
nisu zaustavili ni u Grubišnom Polju već su panično bježali čak u Zdence.15 
No tom prilikom opet je došla do izražaja slaba inicijativa nižih rukovo­
dioca koji nisu znali da do kraja iskoriste pobjedu, već su pred Grubišnim 
Poljem stali. Neprijatelj je ovom prilikom imao oko 80 izbačenih iz stroja.

U zadnje vrijeme mnogo je rađeno na podizanju borbene sposobnosti 
. i.aših boraca. Održani su manevri sa cijelom brigadom u vezi sa brošurom 
»Upotreba teškog oružja«. Isto tako svaki dan se vršila najmanje 6 sati bor­
bena obuka. Sa rukovodiocima prorađene su brošure »O straži«, »Za bolji 
ral štabova«, »Stražarska služba«. Za podizanje teoretskog znanja naših 
vojnih rukovodioca odgovorni su sekretari bat. biroa.

Disciplina još ne zadovoljava u I. i II. 'bataljonu, dok u III. bataljonu 
zadcvoljava. Zbog slabog komandira i komesara III. čete II. bataljona dis­
ciplina je bila skroz popustila, tako da smo bili primorani da ih smjenimo. 
Posi, ie toga stanje se je mnogo popravilo. Vodnici i desetari uživaju auto­
ritet u III. bataljonu, dok u ostalim bataljonima slabije. Da bi se podigao 
autor, tet vodnika i desetara održat će se s njima kurs dok se izradi potreban 
mater, jal za kurs.

Mnogo pažnje posvetilo se čuvanju oružja. Redovito se sa strane ru­
kovodioca vrši pregled oružja.

U natjecanju između bataljona koje je trajalo od 25. V. do 25. VI. 
1943. pobijedio je III. bataljon sa 24 osvojena karabina.

Disciplina štabova bataljona i nižeg komandnog kadra povećala se stal­
nim odriavanjem savjetovanja sa štabovima i povećanom kontrolom sa stra­
ne štaba brigade. Najekspeditivniji je štab I. bataljona i u njega imamo naj­
više povjerenja.

Rad na podizanju vojničkih kadrova bio je ispravan, tako da je naša 
brigada dala 2 komandanta bataljona jednog XVIII. brigadi, a jednog u 
Odred.16

V. Rad po omladini SKOJ 

Brcjno stanje:

I. bataljon
II.
III.

Diletantske sekcije u bataljonima izvježbale su 2 kazališna komada:
»Borba kod Mrkoplja« i »U Firerovom Glavnom stanu«.

14 Prvog gorskog zdruga.
15 Akcija je vođena 25. augusta 1943. god. na području Bilo-gore. Vidi dok. br. 71.
16 Posav. \i NOPO.

51 SKOJ-evaca na 87 omladinaca
50 „ „ 75
59 „ „ 95
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bataljon SKOJ-evaca na omladinaca
Kuriri 12 tt tt 12 tt

Prateća četa 12 M tt 12 tt

Bolnička četa 8 tt rt 12 tt

Agit-prop 6 1» tt 6 tt

Sveukupno 198 tt tt 29517

Ti SKOJ-evci rade u 16. grupa. Organizaciono je bio SKOJ u zadnje 
vrijeme sređen, međutim se razbolio sekretar brigadnog komiteta SKOJ-a 
drug Zlatko Frid, tako da smo ga poslali na srednji partijski kurs (bolest 
je takove prirode da može raditi u kojem okružnom komitetu). Dužnost 
brigadnog rukovodioca vrši drugarica Fahrija Kapetanović dosadašnji ru- 
kovodioc I. bataljona.

Brigadni komitet u zadnje vrijeme počeo je da djeluje kao komitet 
t. j. drugovi su se izmjenjivali po bataljonima.

Iz izvještaja na kulturno-prosvjetnom i vojnom sektoru vidi se da su 
postignuti veliki uspjesi. Najviše su tome pridonijeli SKOJ-evci koji su na 
tim sektorima u zadnje vrijeme mnogo radili. S tim u vezi povećala se do­
nekle i disciplina i odgovornost pred organizacijom. SKOJ je preko 
SKOJ-evskih usmenih novina, preko SKOJ-evske rubrike u »Crvenoj Zvi­
jezdi« postao popularan u brigadi.

Partijska organizacija posvećuje SKOJ-u punu pažnju. Na svakom 
SKOJ-evskom sastanku prisutan je po koji partijac koji je zadužen po radu 
SKOJ-a. SKOJ-evska organizacija XVI. brigade pozvala je na natjecanje 
SKOJ-evce XII. i XVIII. brigade. Natjecanje će se vršiti na svim sektorima 
SKOJ-evskog rada a trajat će mjesec dana.

VI. Političko-prosvjetni rad u ćeliji
Od partijskog kursa određene su do sada tri teme i to: »Učenje o Par­

tiji«, »Rad Partije u vojsci« i »Narodno-oslobodilačka Vojska i Partizanski 
odredi«. Sada će se raditi SKOJ i USAOJ te »Žena u borbi«.18 Prilikom izu­
čavanja gore navedenih referata19 pokazalo se da neki drugovi vrlo teško ka- 
piraju, tako da se je na izvjesna mjesta moralo često vraćati. Drugovi koji 
rade na kursu znaju da odgovaraju na postavljena pitanja dok oko 80®/o 
znade da govori o pojedinim glavama.

Da bi se podigao teoretski nivo srednjih partijskih rukovodioca (se­
kretara bat. biroa) odlučio sam da održajem kurs sa sekretarima bat. biroa, 
članovima štaba brigde i SKOJ-evskim rukovodiocem u Brigadi i to na taj 
način da svaki od kursista treba da nedjeljno nauči po jedan referat sred­
njeg partijskog kursa, a jedanput tjedno da se sastanemo na diskusiju ispi­
tivanje i ocjenu rada.

U zadnje vrijeme primili smo od Oblasnog Komiteta po 10 primjeraka 
materijala za srednji partijski kurs (10 referata). Još nam nedostaje refe­
rat NOO. i AVNOJ, i Rad s narodom.

17 Treba 299.
18 Glasilo Antifašističke fronte žena Hrvatske. Prvi broj izašao je juna 1943. godine. Izlazilo 

mjesečno s prekidom od decembra 1943. do marta 1944. godine, a nadalje i poslije rata.
19 Odnosi se na brošure.
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Kako se u zadnje vrijeme naša brigada nalazila na mjestu održano je 
nalo mitinga. Više pažnje posvećeno je pomoći pri poljskim radovima. 
Održan je miting u V. Dapčevici na kojem su bile zastupane slijedeće teme: 
HSS, — četnici, Politička situacija, Uloga Kom. Partije u N .0. borbi. U 
Dabčevici održan je sastanak sa odborom A. F. Ž.-a i Rad s drugaricama.

Drugarice su osjetile da im partijska organizacija pruža pomoć. U 
akcijama se nastojalo da se sve drugarice obuku, tako da danas nemamo 
više drugarica obučenih u haljine. Prilikom egzercira i borbene obuke dru­
garice nastoje da ni u čemu ne zaostanu za drugovima. Tako su npr. prili­
kom vježbe prebacivanje pod vatrom zahtjevale da se s njima posebno radi 
kako bi na taj način dokazale da ne zaostaju za drugovima.

U borbi kod Grubišnog Polja jurišale su u prvim redovima.
U svakom bataljonu i četi postoji odgovorna drugarica za rad sa dru­

garicama. U nekim slučajevima pokazalo se da one radije uče kada su same, 
tako da im omogućavamo takav rad na taj način da prosvjetne sastanke 
održava drugarica koja je odgovorna za rad sa drugaricama u brigadi.

VII. Rad štabske ćelije
Rad štabske ćelije štaba brigade zadovoljava. Jedino zamjenik ko­

mandanta brigade nije zadovoljio, jer se u nekoliko akcija pokazalo da se 
boji odgovornosti.

Ostali članovi štabske ćelije zadovoljavaju i osjećaju se odgovorni pred 
Partijom i višim štabom.

Smrt fašizmu — sloboda narodu!
Sekretar:

Franjo Knebl, v. r.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/1.

81
August, 1943.

Izvještaj Ureda za statistiku i narodne običaje Njemačke narodne 
skupine za august 1943. godine o broju pripadnika Skupine na području 
Slavonije i Srijema, radu na vođenju kartoteke za dokazivanje arijevstva 
i o teškoćama koje su uslijedile zbog nesigurnih poštanskih veza i opće- 
političke situacije koja je uvjetovala da je od 255 mjesnih skupina 108 
uskratilo davanje traženih podataka ovom uredu-

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  A e n d e -  
r u n g e n .

In der Organisation fand keinerlei Aenderung statt.

II. T ä t i g k e i t  i m  v e r g a n g e n e n  M o n a t .
Das Vergleichen der Suchkartei des Amtes mit jener der Kreisleitun­

gen ist wegen den unsicheren Postverkher zur Zeit unmöglich und muss auf 
unbestimmte Zeit verschoben werden.
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Die durch die eingelaufenen Geburts—, Trau— und Todesmeldungen 
als auch mit der Kartei der Kreisleitungen verglichene und ergänzte Such­
kartei des Amtes wurde gezählt und zugleich der genaue Altersaufbau der 
einzelnen Ortsgruppen aufgestellt. Durch diese Arbeit konnte die Seelenzahl 
der Volksgenossen im Hauptsiedlungsgebiet (Slawonien mit Syrmien) mit 
173.256 festgestellt werden. Die Gesamtzahl der Volksgruppenangehörigen 
konnte nicht festgestellt werden, wiel die bosnischen Ortsgruppen (Adolf­
stal,1 Brčko, Mittel1— Ober — Windhorst,2 Trošelje) und Agram3 bis heute 
nicht die Geburts—, Trau— und Todesmeldungen für 1941 u. 1942 einge­
sendet haben.

Durch die Nervenkranheit des Hauptabteilungsleiter H. Roch, kann 
in der Abteilung für Graphik keine Arbeit durchgeführt werden. Das Sippe­
namt ist derzeit mit Beglaubigung der Ahnenbriefe und der Urkundenab­
schriften derart belastet, dass dadurch die stat. Arbeiten leiden. Da der 
Ariernachweis fristgebunden ist (1. 9. 1943) lt. Stabsbefehl Nr. 8. vom 
15. 5. 1943, S. 2) und dieser bereits heute abläuft, kann man nur feststellen, 
dass mindestens noch zwei Monate nötig sein werden um diese Arbeit zu 
bewältigen, da bisher nur ein Drittel der Angestellten der Volksgruppe ihre 
diesbezüglichen Urkunden dem Amte vorgelegt haben.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n .

Der Zeichner der Abt. f. Graphik: Franz Gatti ist am 20. 5. 1943 zur 
Waffen—SS eingerückt und kann nicht ersetzt werden. Eine Schreibkraft ist 
im Laufe des Monats ausgeschieden. Der vorl. eingestellte Geschäftsführer 
Johann Palm, da er sich nicht bewährte entlassen wurde und ist bereits aus­
getreten.

IV. T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  d e n  n ä c h s t f o l g e n d e n  M o n a t .

Fortgesetzte Ergänzung der Suchkartei mit den Geburts—, Trau— und 
Todesmeldungen vom Jahre 1943. Anlegung einer Kartei des Sippenamtes auf 
Grund vorgelegter Urkunden und Beglaubigungen. Beglaubigung der ein­
gereichten Ariernachweise.

V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e  S c h w i e r i g k e i t e n  u n d  
H i n d e r n i s s e .

Die planmässige Arbeit kann nicht fortgesetzt werden, denn 108 Orts­
gruppen von den 255 haben in diesem Jahre überhaupt keine Geburts— 
Trau— noch Todesmeldungen eingeschickt. iDeses ist aber nicht allein auf 
Nachlässigkeit zurückzuführen, sondern hauptsächlich der allgemeinen po­
litischen Lage des Landes zuzuschreiben und nicht zuletzt der gänzlich 
unsicheren Postverbindungen. Die täglich zunehmende Partisanengefahr 
bildet aber die Hauptursache dass man diese Meldungen gänzlich zurück­
stellt.

1 Aleksandrovac
2 Srednja i Gornja Topola.
3 Zagreb

256



VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  b e i  d e r  G e f o l g s c h a f t .
Ist gut, die Arbeit genau und verlässlich.

VII. V e r h ä l t n i s  z u  d e n  g l e i c h a r t i g e n  E i n r i c h t u n ­
g e n  d e s  S t a a t e s  u n d  s t a t s f ü h r e n d e n  V o l k e s .

Keines.

VIII. S o n t i g e s.
Ist nicht zu berichten.

Heil Hitler!
(Dr. R.4 Schmidt)
Leiter des Amtes)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/II.

82
1. IX 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske o formiranju Istoč­
ne i Zapadne grupe NOP odreda na području Slavonije.

I. Na teritoriji koji potpada štabu II. Korpusa Narodno-oslobodilačke 
Vojske i Partizanskih Odreda Hrvatske, formiraju se dve grupe Odreda:

1.— Zapadna Grupa Odreda, u koju ulazi Posavski, Daruvarski i Bilo­
gorski N. O. P. Odred.

2.— Istočna Grupa Odreda, u koju ulazi Diljski, Podravski i Požeški 
NOP Odlred.

II. Formiraju se štabovi grupe odreda i to:
1.— Zapadna Grupa N. O. P. Odreda:1 

Komandant: Andrija Petković — Ljuti 
Politkomesar: Krsta Bosanac.

2.— Istočna Grupa N. O. P. Odreda:
Komandant: Savo Miljanović 
Politkomesar: Mišković Ivan.

III. Ostali članovi štabova, popuniće se naknadno.
IV. Po upoznavanju sa ovom Naredbom, članovi štabova grupe odre­

da, prijaviće se u štab Korpusa.
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
SI. odsutan. Petar Drapšin, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

4 Rudolf
1 Formirana naredbom br. 10 od 22. IX 1943. godine; štab su sačinjavali: komandant Branko 

Vuković,- polit, komesar Stojan Drivić. Vidi u arhivi HIS, K 23/1, fk. 254.



1. IX 1943.
83

Pismo Štaba Ii korpusa NOV i PO Hrvatske Glavnom štabu NOV
i PO Vojvodine kojim se pozdravlja formiranje Glavnog štaba Vojvodine
i nudi pomoć i suradnja.

Dragi drugovi!

Sa radošću smo primili vest, da je formiran Glavni štab Narodno- 
-oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odreda Vojvodine.1 Na ovaj način či­
tava Vojvodina krenuće bržim putem razvitka i na mestu gdje smo do sada 
imali samo jedan odred,2 imaćemo veliko žarište Narodno-oslobodilačke 
borbe, gdje će izvoditi operacije i veće jedinice. Za nas u Slavoniji, kad se 
uzme u obzir pojačana djelatnost na sektoru II. Operativne Zone Hrvatske 
(Zagreb i okolina), imaće formiranje Vašega štaba i veliki vojnički zna­
čaj. Sada smo na oba krila obezbjeđeni.

Mi Vam šaljemo ovo pismo, da bi smo uspostavili što tešnju vezu 
preko našeg Diljskog N. 0. P. Odreda i nadamo se, da ćemo Vam u mno­
gome čemu moći pomoći, kako u materijalnom, tako i u organizacionom po­
gledu.

Na prvom mestu, javite nam da li imate radiostanicu, a ako je ne­
mate, mi bismo Vam je mogli poslati, a Vi u povratnom pismu odmah nam 
odgovorite način na koji mislite da se prebaci na teritoriju koji potpada 
pod Vaš štab.

Mi ćemo Vas redovito obavještavati o vojnoipolitičkoj situaciji i pro­
blemima kod nas, a isto tako umoljavamo Vas, da Vi to učinite sa Valše 
strane. Vjerujemo da bi povremeno na graničnim sektorima, mogli da iz­
vršimo i zajedničke operacije, jer bi time i vojničkim putem ubrzali mobi­
lizaciju i sve ostalo na Vašem terenu.

Slobodni smo da Vas upozorimo, da obratite najviše pažnje na čet­
ničku djelatnost, jer se pre 15 dana prebacio u Slavoniju major Janjić, sa 
nazovi Slavonsko-siremskim četničkim odredom.3 Srpski narod dočekao ga je 
sa ogorčenjem, a brzom vojničkom i političkom intervencijom, odred je uglav­
nom uništen. Major Janjić je sa ostatkom od 10 izroda srpskog naroda, 10 
bandita koji su došli iz Bosne, prebacio se na Motajicu. Da bi onemogućili 
svaku djelatnost, mi smo formirali protivčetnički bataljon,4 sa ciljem da iz­
vrši mobilizaciju Srba južno od pruge Beograd — Zagreb, t. j. u Posavini. 
Postoji mogućnost da će pokušati da se prebaci vizavi Slavonskog Broda, 
kod sela Kobaša i mi smo preduzeli sve mere opreznosti. Verujemo, da 
ukoliko mu ne uspije prebaciti se ovamo, da bi pokušao da se prebaci ne-

1 Naredbu o formiranju Glavnog štaba NOV i PO Vojvodine od 19. VII 1943. god. vidi: Zbor­
nik dokumenata i podataka o NOR-u jugoslavenskih naroda, VII, Bgd., tom I, knj. 6 (borbe u Voj­
vodini).

2 Misli se na III NOPO II korpusa NOV i POH, a umjesto njega formirani su I i II sremski 
odred NOV i PO Vojvodine.

3 O pojavi četnika u slavonskoj Posavini u augustu 1943. godine vidi dok. br. 70, 74 1 79.
4 Vidi dok. br. 39.
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brigade 10 2 2 — 8 2 i 2 6 100 — — — — — — — — — 100 — — — — — — — — — — 70 1 4 5 5 1 i

II. bataljon 305 28 46 5 259 23 — 142 2 14 1 1 1 — — — — — — 1 — 7 4850 80 4500 74 400 1000 — — — — 9 — 80 40 80 1 1 4 4

I. bataljon 228 32 74 9 214 23 i 113 7 10 3000 — — — — — — — — — — 2185 — — — — — — — — — 100 20 41 1 1 3 3
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prateći vod 31 — 3 — 28 — — 22 — — — — — — — — — — — — — — — 1 — — — 1 — 910 — — — — — — — — — — — — — — — — 29 — 17 — — 3 3 — — 10 3

intendantura 4 2 — 4 2 — 2 1 120 8 1 1 1 1 1 1

Agit-prop 8 2 — 8 2 — 6 1 — 3 180 20 — 15 3 1 1

Četa za vezu 61 1 5 1 56 42 2 1300 20 9 6 — — — —

Ukupno: 1075 117 168 28 967 79 2 505 31 i 7 28 1 Ì 1 1 2 1 36 5360 850 2800 800 100 10285 71 400 1000 29 35 347 112 162 10 10 42 33

Komandant: 
Dako Puač

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 34/1. 

Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K ll/III.

Pregled brojnog stanja i naoružanja XXI brigade NOVH za august 
1943. godine.
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Polit, komesar: 
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gdje na vaš teren. Za nas ovdje on ne predstavlja ozbiljnu opasnost, tako­
reći nije nikakva opasnost, jer je kod srpskog naroda naišao na opšte osu­
de, a i mi vršimo stalni intenzivni politički rad. Tako između ostalog 
otvorili smo i pravoslavnu crkvu u mnogim selima i dobavili svećenike.

Ovo je naše prvo pismo, iza njega će slijediti i druga, a povremeno 
može dolaziti i do sastanaka pojedinih naših članova štaba, da bi se dobio 
što bolji uvid u situaciju na oba sektora.

Očekujemo Vaš odgovor i pozdravljamo Vas sa,

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Politički komesar: Komandant:

Duško S. Brkić Petar I. Drapšin

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.
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1. IX 1943.

Izvještaj Glavnog ureda za narodno gospodarstvo Njemačke na­
rodne skupine za august 1943. godine, o organizacionom stanju njemačke 
obrtničke privrede, privrednim problemima: stanju sirovina, opskrbe ro­
bom, transporta, carina, cijena, kredita, o životnom standardu radnika i 
namještenika, stručnom usavršavanju i obuci omladine, o socijalnim pita­
njima i odnosu s privrednim ustanovama NDH, te o općim privrednim 
prilikama koje su se pogoršale uslijed ratnih potreba za Wehrmacht, 
skupoće, crne berze, prometnih teškoća i djelovanja jedinica NOV.

I. ALLGEMEINES:
In Folge der ständigen Partisanengefahr haben sich Wirtschaftsverhält­

nisse in Kroatien wesentlich verschlechtert. Am schwersten haben das die 
Bauern und Landwirte zu verspühren und sind auch die Verbindungen be­
sonders im Siedlungsgebiet fast gänzlich abgebrochen. Die Getreideabliefe­
rung die im Namen des Staates auch die Deutsche Zentralgenossenschaft 
»Agraria« ausübt ist in vielen Gebieten in Stockung geraten und es kann des­
wegen die »Agraria« ihren Verpflichtungen nicht im vollen Umfange nach- 
kommen. Die vom Reich der »Agraria« zur Verfügung gestellten 4 LKW1 sind 

von den Partisanen verschleppt worden. Besonders schwierig ist die Lage in 
dem Aufbringungsgebiet von Đakovo, Weretz,2 Brčko, Vinkovci und Ost- 
syrmien3

Es wurde ein zweijähriger Kampf mit der staatlichen Milchgemein­
schaft erfolgreich beendet. Der Kommissar für die Milchwirtschaft in Kro­
atien wurde abgesetzt und an seiner Stelle ein zwölfköpfiger Verwaltung­
sausschuss vom Volkswirtschaftsministerium eingesetzt in dem Geschäfsfüh-

1 Kratica za Leichtkraftwagen — laki kamion.
2 Virovitica
3 Okrug Istočni Srijem obuhvaćao je područja kotara: Zemun, Indija, Sremski Karlovci, Ruma 

i Sremska Mitrovica. Sjedište okruga bilo je u Indiji.
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rer Koblischek,4 Landesfachschaftsleiter Stubbe und Obmann der Deutschen 
Molkereizentralgenossenschaft Fleith5 ernannt worden sind.

Das zweite wichtige Ergebnis war der Empfang einer Abordung deu­
tscher Wirtschaftler unter der Führung des Leiters des Hauptamtes Ferdi­
nand G e s t e i g e r  beim Poglavnik6

Dieselbe Abordnung wurde auch vom Wirtschaftsminister Dr. Baien 
empfangen, mit welchem laufende wirtschaftliche Angelegenheiten bespro­
chen wurden und der in einzelnen dringenden Fällen auch Sofortentscheidun­
gen erliess.

Aus der laufenden Arbeit ist weiters hervorzuheben: Verhandlungen 
über Kompensationgeschäfte mit dem Banat, Ausbau und Zusammenschluss 
der Lieferzentrale und »LAGO«,7 weitere Verhandlungen mit der Korporation­
shauptdirektion in DAG 8— Angelegenheiten.

Das gesetzlich festgelegte Ablieferungssystem der Getreiden hat sich 
bei den Grossbetrieben mit überwiegendem Industriepflanzenbau und den 
Kleinbetrieben bis 10 Joch schlecht bewährt. Die Grossbetriebe können in­
folge des Anbauverhältnisses d. h. infolge effektiv geringer Getriedeanbau- 
fläche ihren Verpflichtungen nicht nachkommen. Abhilfe soll geschanffen 
werden. Die Kleinbetriebe, vor allen Dingen mit starken Familien sind nach 
Abzug des Saatgutes und des Eingenverbrauches nicht in der Lage ihren 
Ablieferungsverpflichtungen nachzukommen. Wenn bei diesen Betrieben die 
vorgeschriebene Menge zur Ablieferung kommen muss, dann besteht die 
Gefahr des Saatgutmangels. Infolge der Witterungsverhältnisse ist eine 
schwache Maisernte zu erwarten. Es bestehen 'weifel, ob die vorgeshnie- 
benen Mengen Mais abgeliefert werden können. Die Bauern führen darüber 
Klage, dass sie mit ihren Kleiderkarten keine Textilien einkaufen können. 
Abhilfe über die deutschen Genossenschaften erscheint notwendig. Ueber die 
Festsetzung von zwei Weizenpreisen wird Klage geführt. Einmal sei er zu 
klein und stehe in keinem Verhältnis zu den Schwarzhandelspreisen für Be­
darfsmittel, zum anderen benachteilige er das Hälftersystem. Man befürchte, 
dass die Halbscheide ihre Verträge kündigen werden. Vorschriften über den 
Wirtschafts — und Brotbedarf beständen nicht, so dass weitgehend die 
Möglichkeit für die Ausdehnung des Schwarzhandels mit Brotgetreide be­
stehe. Das Handwerk und die Industrie leiden an Rohstoffen und Arbeiter­
mangel, der Handelsstand am Warenmangel. Die Zusammenarbeit mit den 
kroatischen Wirtschaftsorganisationen ist nicht immer gleich und oft mit 
verschiedenen Schwierigkeiten verbuden, die hauptstächlich dahingerichtet 
sind Vorteile für die kroatische Gewerbetreibende zu sichern. Verschiedene 
Verordnungen und Gesetzesverfügungen, ganz besonders die welche dine Preis 
—und Lohnregelung zum Ziele haben, so gut wie gar keinen praktischen Wert.

4 Engelbert, bio poslovođa Glavnog ureda za narodno gospodarstvo i član Upravnog odbora 
Zajednice za mljekarstvo.

5 Anton
6 Odnosi se na Antu Pavelića, poglavnika NDH, ratnog zločinca.
7 Centralna zadruga Njemačkih obrtnika u Hrvatskoj, Osijek, s kotarskim područnim zadru­

gama u Vinkovcima, Vukovaru, Rumi, Indiji, Zemunu i podružnicom u Zagrebu.
8 Njemačka zajednica rada — Deutsche Arbeitsgemeinschaft bila je u sasatvu Glavnog ureda

za narodno gospodarstvo Skupine sa sjedištem u Osijeku.



Oft wird damit gerade das Gegenteil erreicht: die Ware müste zwar zu fest­
gelegtem Preise erhältlich sein, verschwindet aber mit dem Tageider Maxmei- 
rung vom Markte und ist von dann an nur noch im »Schwarzhandel« zu be­
kommen.

I. ORGANISATION:

Im organisatorischen Aufbau des Amtes für Landwirtschaft sind keine 
wesentliche Aenderungen zu verzeichnen. Auf der Bauernschule »Dünewald« 
sind notwendigsten Arbeiten für die Aufnahme des Schulbetriebes im vollen 
Gange und dürften Anfang September zum Abschluss kommen. Für das erste 
Schuljahr sind 20 Schüler in Aussicht genommen.

Der heutige Stand des Aufbaues der deutschen gewerblichen Wirt­
schaft ist folgender: Das Amt für gewerbliche Wirtschaft, mit den 4 Haupt­
abteilungen: Handwerk, Industrie, Handel, Arbeiter und Angestellte. Die 4 
Kreisstellen für gewerbliche Wirtschaft für die Gebiete: Ostsyrmien, (Sitzt 
in India), Save — Donau (Vinkovci), Unterdrau (Essegg9), Mitelldrau — Ilowa 
(Weretz) und die Stelle des Beauftragten für die gewerbliche Wirtschaft für 
die Stadt Agram10 und Varaždin. Weiter folgen 254 Ortsgruppen. Die Gewer­
betreibenden wurden in folgenden Faschchaften erfasst:

Bauhandwerk (Maler, Maurer, Zimmerer), Bäckerhandwerk, Fassbin­
der, Fleischer und Selcher, Hanf — und Flachsverarbeiter, Müller, Friseure 
und Raseure, Schmiede, Schlosser, Sprengler, Schumacher, Textil (Weber, 
Stricker, Färber, Seiler), Tischler, Uhrmacher, Wagner, Ziegeleibesitzer.

Die Arbeit mit den Kreisstellen und ganz besonders mit der Ortsgru­
ppen ist mit Rücksicht auf die im Lande herrschenden Zustände sehr er­
schwert, ja mit manchen Ortsgruppen zeitweise oder gänzlich unmöglich. 
Als wesentliche Arbeit des Amtes für gewerbliche Wirtschaft für diesen 
Berichtsmonat ist die Einschaltung desselben in die Reorganisation der kroa­
tischen Wirtschaftskammer und damit in Verbindung die Ernennung deu­
tscher Gewerbetreibende in die einzelne Kammer. Bis heute wurden für das 
Gebiet der Handwerkskammer in Essegg folgende Stellen von deutschen 
Handwerkern belegt: die Stelle des Präsidenten — Stellvertreter und vier 
Stellvertreter der Leiter der Gespanschaftsexposituren. Für die Ernennung 
der Kammerräte sind die Vorarbeiten im Gange. Für das Gebiet der Handels­
kammer in Essegg wurde ein deutscher Kaufman als Stellvertreter des Prä­
sidenten und von 34 Kammerräte wurden 13 Deutsche bestimmt. Für die 
Industriekammer sind die Vorarbeiten erst im Gange.

Bezirksgenossenschaften der deutschen Handwerker wurden in Vin 
kovci, India,11 Semlinu und Ruma gegründet; Vorarbeiten durchgeführt für die 
Gründung in Vukovar, Đakovo Essegg und Agram. In Zusammenarbeit mit 
dem Amte für Schulwesen wird in Semlin eine Deutsche Handelsakademie 
errichtet, die mit der Tätigkeit schon in diesem Schuljahr beginnen soll.

9 Osijek
10 Zagreb
11 Indija
12 Zemun
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III. ROHSTOFFRAGEN:

Die Versorgung der Gewerbetreibenden mit Rohstoffe und Materilien 
aus dem Inlande erfolgt über die Fachgemeinschaften, Wirtschaftskammer 
und deren Untergliederungen, in sehr kleinen Mengen vom Erzeuger direkt 
oder über den Kaufman und sehr viel im Schwarzhandel. Sehr schwer zu be­
sorgen ist Holz, Leder, Textil, Eisenware und chemische Erzeugnisse. Diese 
Rohstoffe und deren Halbfabrikate sind hauptsächlich für die Wehrmacht und 
wehrwirtschaftliche Betriebe, wie auch für öffentliche Staatsarbeiten be­
stimmt. Nur ein sehr kleiner Teil kann an die Kaufleute übergeben werden.

Aus dem Auslände kommt wohl noch so manche Ware in den Handel, 
aber nur ein Bruchteil davon wird auf richtiger Art und Weise verkauft. Der 
Grossteil verschwindet in den Lagerräumen der einzelnen Gewerbetreibenden 
um damit einen schwungvollen Schwarzhandel betreiben zu können. Mas- 
nahmen gegen dieses Treiben erwiessen sich als Zwecklos.

Es wurde zwar zu diesem Zweck auch die Fachgemeinschaften errich­
tet, doch sind diese nicht ihrer Aufgabe gewachsen und in vielen Fällen waren 
gerade die Fachgemeinschaften als Zwischenglied eine Arbeitshemmung 
zwischen dem Erzeuger und Verbraucher. Es wurden ferner mit einigen 
Nachbarstaaten Versuche getroffen Rekompensationsgeschäfte zu tätigen, 
doch tauchten auch hier Schwierigkeiten auf.

IV. VERSORGUNG MIT FERTIGWAREN:

Mit Rücksicht darauf, dass in Kroatien der tägliche Bedarf an Gütern 
nicht gedeckt werden kann, müssen solche hauptsächlich aus dem Auslande 
beschafft werden. Durch die Herabsetzung des Kontigentes aus dem Reiche 
ist die Versorgung mit Fertigwaren sehr schwer. Die Versorgungslage in Kro­
atien wird damit von Tag zu Tag schlechter.

V. TRANSPORTFRAGEN:

Das Verkehrsproblem ist heute in Kraten ein schwieriges Problem mit 
dessen günstiger Lösung so manche andere Schwierigkeiten beseitigt werden 
könnten. Heute mangelt es an Lokomotiven, Waggons wie auch allen anderen 
Verkehrsmitteln. Die Lastwägen wurden seinerzeit für die Wehrmacht be- 

schlagnamt, die übergeblicbenen sind heute wegen verbrauchten Gummi­
reifen unbrauchbar. Die allgemeine Unsicherheit auf den Strassen in be­
stimmten Gebieten macht einen regelmässigen Verkehr unmöglich. Die 
Schwierigkeiten bei den Beladungs— und Entladungsarbeiten sind sehr gross, 
hauptsächlich deshalb, wiel es in allen Unternehmungen an Arbeitskräften 
mangelt. Es wäre deshalb notwendig in erster Linie eine Bereifung der Last­
wägen zu ermöglichen, um auf diese Weise die ausser Verkehr gesetzte Kraft­
wägen wieder in Bewegung zu bringen.

VI. ZOLLFRAGEN:

Die einzelnen Faktoren und die Industrie verstanden es noch in Jugo- 
slavien die massgebenden Amtsstellen für die Bestimmung von Schutzzöllen 
für ihre Erzeugnisse zu gewinnen. Nach dem Umsturz wurde daran nichts
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geändert, so dass die Zölle noch immer die gleichen sind, was besonders 
nachteilig auf die Preislage auswirkt. Bei einem oder anderem Artikel gelang 
es nur ausnahmsweise eine Zolländerung durchzuführen.

VII. PREISFRAGEN:

Die Ware mit vorgeschriebenen Tagespreisen ist aus dem Verkehr 
fast gänzlich verschwunden, ist hingegen im Schwarzhandel viel fach teurer 
in jeder Menge zu bekomen. Die vorgeschriebenen Preise gelten daher nur 
am Papier. Diesen Uebelstamd kann man vorläufig kaum ändern.

Zu normalen Zeiten kostete z. B.: 1 Kg Eisen im Detailverkauf Kn.
6.— heute ist der antlich hierfür vorgeschriebene Preis Kn. 15.— Im Schwarz­
handel 'kostet 1 Kg 30 — 40 Kn. Betrachtet man aber diese Preise gegenüber 
den Landesprodukten so ergibt sich z. B. folgendes Bild: ein Ei kostet Kn
15,  , also demanch ist 1 Kg E i s e n  (Neumaterial) dem Preise von
1 Ei gleichgestellt. Ein Eisenpflug kostete vor dem Kriege cca. Din. 600,-----------------
dafür bekam man 50 Kg Fette. Heute kostet ein Pflug 1 Kg Fette. Der vom 
Staate maximierte Preis für Hafer und Gerste ist Kn 1.050 bezahlt wird aber
5 — 7.000.------ Kn, für Weizen Kn 1.200.---------- bezahlt wird bis 8.000 ---------Kn,
Kartoffel Kn 600.-------- , bezahlt wird Kn. 2.000 -------- . Ein Arbeiterhemd früher-
Din. 36. ------  heute Kn. 1.800 — 2.000 ein neuer Bauernwagen früher Din.
3.500, — heute 50 — 70.000. — Kuna. Trotz werschiednen Massnahmen 
werden die Verhältnisse vom Tag zu Tag schlechter.

VIII. ABSATZ — UND KONKURENZFRAGEN:

Absatz ist überall gut und möglich. Es gibt heuzutage keinen Artikel, 
ohne Unterschied auf die Qualität, der nicht abgesetzt werden könnte. Kon- 
kurenz ist keine vorhanden.

IX. KREDITFRAGEN:

Die Zustände auf dem Geld— und Kreditmärkten zeichnen sich durch 
derartige andauernde Flüssigkeit aus, dass alles vom Gelde springt und nur 
nach Investitionsmöglichkeiten sucht und oft, aus Angst das Geld in der 
Hand verschmelzen zu sehen, lieber aus unnütze Dinge zu fabelhaften Ueber- 
zahlungkpreisen anzukaufen, als morgen alles zu verlieren. Veil sich der 
Staat zur Deckung seiner Ausgaben nicht zur Genüge mit Innenanleihen son­
dern einfachheitshalber zum Grossteil mit der Notenpreise bediente, kam 
es zu einer Verwässerung des Geldwertes. Beweis, dass dem so ist, ist der 
Umstand, dass der Geldumlauf im Lande seit der Errichtung des Staates von 
rund 7 Miliarden im gewesenen Jugoslavien bis zum 1 . VIII. 1943 cca 26,5 
Miliarden stieg. Diese Kaufkraftverminderung des Geldes hatte eine grosse 
und untragbare Teuerung zur Folge, durch welche am meisten die Beamten, 
Angestellte und Arbeiter, getroffen wurden, da sie für ihre fixen lebenswich­
tige Einkäufe besorgen können und der kleine Mann seine eventuellen Ersr 
pamisse zu nichts herabsinken sieht. Trotz all dieser Verhältnisse hat in 
letzter Zeit die Staatsbevölkerung mit ihren Wirtschaftsinstitutionen zur 
Stützung und Kräftigung des Staatshaushaltes in drei Emissionen hohe Mi- 
liardenbeträge an Innenanleihen gezeichnet.
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X. LOHNFRAGEN:

Die Lohnfrage ist bis heute in Kroatien noch immer nicht geregelt. 
Die Arbeiter und Angestellten leben, da die Preise immer höher steigen, in 
einer verzweifelnden Lage. Die letzte Lohneregelung erfolgte am 1. I. 1943 
auf die Preise, welche im August des Jahres 1942 üblich waren.

Wenn die Löhne den heute herrschenden Preisen angeipasst werden 
sollten, müsste eine 92—*/otige Lohnerhöhung erfolgen. Die einzelnen Betrieb­
sführungen geben sich die grösste Mühe um ihren Gefolgschaften über die 
schwere Zeit hinwegzuhelfen.

Viele Betriebe geben einen Teil ihrer Erzeugnisse nur gegen Leben­
smittel ab, welche sie dann unter der Gefolgschaft verteilen. Da aber nicht 
alle Betriebe gesuchte Artikel erzeugen, kann auch nicht jeder Betrieb seine 
Gefolgschaft versorgen.

Im Monat August 1943 kam durch Anregung der DAG ein einmonat­
licher Verdienst als Sonderkriegszulage zur Auszahlung. Einigerückte Gefolg­
schaftsmitglieder erhalten laut dem Gewerbegesetze einen 4-wöchentlichen 
Verdienst vom Betriebe. Als einziger Betrieb in ganz Kroatien gibt die Seifen­
fabrik »Georg Schicht« den Familien der zum Waffendienste eingezogenen 
öfters eine Summe von 1 — 2.000.----------- Kn als Sonderhilfe.

XI. ARBEITERFRAGEN:

Arbeitskräfte können auf Anforderungen nicht vermittelt werden, wiel 
sich keine Arbeitssuchenden melden. Der Staat stellt einigen wehrwirtschaft­
lichen Betrieben zum Arbeitsdienste eingezogene Serben zur Verfügung. 
Eine Umschulung der vorhandenen Arbeitskräfte auf kriegswirtschaftliche 
Arbeit ist sofern dies nötig war, durchgeführt. Aus den deutschen Familien 
arbeiten gewöhnlich 2 — 3 Mitglieder. Die Arbeitsleistung der einzelnen Ge­
folgschaftsmitglieder ist im allgemeinen um 20 — 30°/o gesunken. Der deu­
tsche Arbeiter leistet, trotzdem er genau so wie der Andersnationale mit 
Ernährungsschwierigkeiten zu kämpfen hat, immer 90 — 95% von dem was 
sr früher gleistet hat.

XII. NACHWUCHSFRAGEN:

Wegen Mangel an deutschen Fachkräften wie im Handwerk so auch 
im Handel, ist die Nachwuchsfrage von allergrösster Bedeutung. Der Bedarf 
an Nachwuchs ist in manchen Berufszweigen sehr gross, doch kann hier nicht 
leicht Abhilfe geschaffen werden, da verschiedene Schwierigkeiten bei der 
Einstellung von Lehrlingen in einzelne Handwerksbetriebe auftauchen. Laut 
bestehender Verordnung ist die Zahl der Lehrlinge im Verhältnis zu den in 
Betrieben tätigen Gesellen genau festgelegt, doch wurde durch einen internen 
Erlass dieser Verordnung für einzelne Handwerkszweige dahin geändert, dass 
eine grössere Zahl von Lehrlingen in einen Handwerksbetrieb aufgenommen 
werden kann.

Damit nicht ein Junge nach seinem eigenen Gutdünken einen Beruf 
wählt, für den er vielleicht die notwendigen Fähigkeiten und Begabung hat 
und für welchen auch gar keine Einsatzmöglichheit besteht, wurde eine
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planmässige Berufslenkung und Berufsberatung vorgesehen. Die Vorarbeiten 
sind schon im Gange, die notwendigen Angaben werden in Zusammenarbeit 
mit dem Amte für Schulwesen und der Landesjugendführung eingeholt. 
Gleichzeitig wurden von den Ortsgruppen Angaben über die Zahl der in den 
Handwerksbetrieben beschäftigten Lehrlingen abverlangt wie auch Muster­
betriebe zu bestimmen sind in welchen deutsche Lehrlinge aufgenommen 
werden sollen.

XIII. BERUFLICHE— AUS UND FORTBILDUNG:

Für die Ausbildung des bäuerlichen Nachwuchses wird durch die 
Bauernschule auf dem Schulungsgut der Deutschen Volksgruppe »Düne* 
wald« gesorgt. Die Schule wird am 18. X. 1. J. eröffnet und es werden vor­
läufig 20 Schüler auf genommen.

Die Ausbildung der kroatischen Lehrlinge wird im Staate durch den 
»Hrvatski RadLša« durchgeführt. Zur Ausbildung des deutschen Nachwuchses 
wurde eine grosse Zahl deutscher Jungendlicher in das Reich entstand u. 
zw. als Lehrilinge und zur weiteren Fortbildung. Die deutschen Lehrlinge 
besuchen Berufsfortbildungsschulen.

XIV. SOZIALFRAGEN:

Der kroatische Staat befasst sich mit dem Ausbau des Sozialwesens. 
Da aber der kroatische Arbeiterverband fürchtet seine Bedeutung als sindi- 
kale Organisation zu verlieren, bekämpft er aus purer Geltungssucht man­
ches, was sich sehr gut auswirken würde. Soziale Einrichtungen haben wir 
in einigen Betrieben neuzeitliche, während in dem Grösstenteil der Betriebe 
wolche noch nicht bestehen.

Die Kranken, Invaliden und Alterversicherung ist zwar eine soziale 
Einrichtung müsste jedoch um ihrem eigentlichen Zwecke dienen zu können 
von Grund auf reorganisiert werden. Vorläufig werden von der Gesamtein­
nahme 35fl/o für Verwaltungsspesen in diesem Institute aufgebraucht.

Betriebsgemeinschaften konnten trotz ehrlicher Bemühung der DAG 
nicht erstellt werden, da bis heute weder die Betriebsführer noch die ander­
snationale Belegschaft dafür Verständnis aufbringt. Da die deutsche Gefolg­
schaft eine Betriebsgemeinschaft ersehnt und wünscht, wird diese mit der 
Zeit dennoch Zustande kommen.

XV. PERSONELLE VERAENDERUNGEN:

Der Sachbearbeiter der Wirtschaftsverbindungsstelle des Hauptamtes 
für Volkswirtschaft in Agram, Sepp M ü l l e r ,  wurde zum Wehrdienst ein­
gezogen und leistete am 20. VIII. 1943 der Einberufung Folge.

Die Schreibkraft des Amtes für Landwirtschaft Marie J a h n ,  wurde 
im Laufe des Monates mit sofortiger Wirkung in die Kreisbauernstelle 
Unterdrau versetzt. Die Schreibkraft desselben Amtes Valerie G r u i ć, hat 
gekündigt. Diese Kündigung ist stattgeben worden.
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XVI. VERHAELTNIS ZU DEN GLEICHARTIGEN EINRICHTUNGEN 
DES STAATES UND STAATSFUEHRENDEN VOLKES

Die Verhältnisse zu den kroatischen Wirtschaftsstellen und Einrichtun­
gen sind vom Tag zu Tag schlechter und man kann sagen, dass die Feindlich­
keit der Kroaten ständig zunimmt, was bei der Stimmung der Volksgenossen 
ausserordentlich zum Ausdruck kommt. Durch die Ständige Partisanen­
überfälle herrscht das Gefühl der Schutzlosigkeit.

XVII. TAETIGKEITSPLAN FUER DEN KOMMENDEN MONAT:

Durchführung laufender Arbeiten.
Heil Hitler! 

i. A. d. Leiters des Hauptamtes 
(Fleischer)13 

Sachbearbeiter für Sozialwesen
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/II.

86
1. IX 1943.

Izvještaj zemaljskog vođe Njemačke momčadi za august 1943. god.
o slabljenju i demoralizaciji mjesnih zaštita, personalnim promjenama 
u Njemačkoj narodnoj skupini i o teškoćama u radu koje naročito uzroku­
ju napadi jedinica NOV i nesporazumi s ustašama. U izvještaju se navode 
podaci o broju ljudstva koje je Skupina dala za front.

I. ORGANISATORISCHER AUFBAU, AUSBAU UND AENDERUNGEN.

Die Tätigkeit der DM1 ruht fast vollständig. Der Ortsschutz, der durch 
die DM geführt wird, verbreitete die Arbeit durch die Zusammenarbeit mit 
den Kreisbeauftragten des Ortsschutzes. Alle DM — Angehörigen, die nicht 
zum Wehrdienst einbezogen sind, sind dem Ortsschuz zugeteilt.

II. DIE TAETIGKEIT IM VERGANGENEN MONAT.
Der Landesmannschaftsführung und den Kreisbeauftragten des Orts­

schutzes gelang es, mehrere Waffen und Munition zu besorgen und so konnte 
man den Ortsschutz in mehreren rein deutschen Orten verstärken. In den 
gemischten Siedlungen versagte der Ortsschutz vollständig, da sich die Kroa­
ten von der Behauptung der Banditen beeinflüssen lassen: »Wenn die Be­
völkerung die Waffen ablegt und keine hat, wird ihr nichts geschehen«.

Di Deutschen fühlen sich schwarch den Ortsschutz zu halten und über­
geben 'Me Waffen, zwar folgende Ortschaften: Mrzović, Vrbica, Đak. Satnica, 
Kreis Đakovo und Veliškovci, Ladimirevci, Kunišinci—Marjanci und Kreis 
Walpach.2

13 Eduard

1 Deutsche Mannschaft — Njemačka momčad.
2 Valpovo \
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Vertreter des Landesmannschaftsführers wollte beim Grossgespan Dr. 
Hefer3 als Präsident des kroatischen Ortsschutzes vorsprechen, konnte aber 
nicht empfangen werden, da der Grossgespan abreisen musste. Beim telepho­
nischen Gespräch erklärte der Vertreter des Landesmannschaftsführers den 
Grossgespan die Zustände bei den Kroaten. Der Grossgespan erhlärte, er 
habe die angeforderten Waffen und Munition von der zuständigen Stelle 
nicht bekommen und hatte als Präsident des Ortsschutzes abgedankt.

III PERSONELLE VERAENDERUNGEN.

Zur Waffen—SS rückten ein:
Lichtenberger Jakob, Landesmannschaftsführer, geb. 1. 4. 1909.
Speiser Willy, Stabsleiter der DM, geb. 23. 5. 1915.
Gutpelet Alexander, Landes spor tführer der DM, geb. 19. 12. 1919.
Seifert Stefan, Schulungsleiter der DM, geb. 27. 7. 1919.
Lexa Ernest, Gebietsführer der DM, geb. 24. 1. 1909.
Haller Rudolf, Gebietsausbilder der DM, geb. 2. 2. 1914.
Schumacher Hans, Sportausbilder der DM, geb. 25. 3. 1920.

Zum Fürsorgeoffizier der Waffen—SS übertrat:
Käthe Hemmerling, Schreibkraft, geb. 23. 11. 1923.

Ill-a KRIEGS— UND FRONTEINSATZ.

Zur Waffen—SS eingerücht 10154 Mann
zur Prinz Eugen-Division 3345 „
an den Beauftragten d. Reichsführers SS für Kroatien 3412 „
zur Deutschen Wehrmacht 300 „
zum Bahnschutzbataillon 1600 „
bei der Luftwaffe und Wehrfolgschaften cca 500 „
zur Einsatzstaffel der DM 165 „
zum Arbeitsdienst 410 „
Bisher entlassene SS—Männer durch Krankheit und 
Untauglichkeit 104 „
aus der D. Schutzpolizei 78 „
Verluste Angehörigen der Deutschen Volksgruppe:
DM — Angehörige 37
ES — Angehörige 226
Waffen—SS u. Wehrmacht 272
Zivilpersonen von den Banditen ermordet 159.
Zivilpersonen von den Banditen verchleppt 199.

Das Funktionieren der Fürsorge und Feldpost gut. Das Verhalten der 
Fronturlauber gut.

IV. TATIGKEITSPLAN FUER DEN NAEHSTFOGENDEN MONAT.

Weiterer Ausbau und Organisierung des Ortsschutzes, Ausbau der Kar­
tei der Waffen—SS.

3 Stjepan, župan Velike župe Baranja.
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V. DIE TAETIGKEIT HEMMENDE SCHWIERIGKEITEN UND 
HINDERNISSE.

Ausser den Banditenüberfällen und Weigerungen der Kroaten in ge­
mischten Orten Ortsschutzdienst zu leisten, gibt es keine Schwierigkeiten.

VI. GEIST UND STIMMUNG BEI DEN GEFOLGSCHAFTEN.
Durch die vielen Ueberfälle der Banditen gedrückt.

Heil Hitler! 
Landesmannschaftsführer

i. V. Unterschrift unleserlich
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/II.

87
2. IX 1943

Uputstvo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedi­
nicama i pomoćniku načelnika Štaba Korpusa za formiranje evakuacio- 
nih ekipa kako bi se poslije završene akcije moglo organizirano evakui­
rati plijen i time potpuno iskoristiti pobjedu.

Već dvije godine vodimo uspješno brobu protiv okupatora i njegovih 
slugana, čisteći od tih gadova naša sela i gradove, ali još uvjek ne uspije­
vamo da te na še pobjede iskoristimo do kraja, u punoj mjeri.

Osobito se to ogleda u evakuaciji plijena. Sva uputstva i naređenja, 
sva iskustva stečena u tom smislu, nisu bila dovoljna da se organizaciono, br­
zo i potpuno izvuče iz uporišta sve ono što neprijatelj, uništen ili natjeran u 
bijeg ostavlja iza sebe, a što je nama neophodno potrebno za vođenje borbe.

Da se tome stane na kraj, ovaj štab propisuje slijedeća:

U P U T S T V A :

1. Formiranje evakuacionih ekipa.
Prije svake akcije formiraju se ekipe sa specijalnim zadacima pri 

evakuaciji (sanitetska, telefonska, ekonomska ekipa i t. d.), te svaka od njih 
evakuiše samo one predmete koji neposredno služe za vršenje dužnosti tih 
ekipa. Tako na pr. vojna ekipa izvlači samo oružje, municiju i vojnu spremu, 
diverzantska ekipa samo eksploziv i ostali pribor za diverziju, sanitetska 
ekipa samo sanitetski materijal, lijekove i razne liječničke instrumente, me­
hanička ekipa razne strojeve i radionički alat, telefonska ekipa telefone, 
kable, radio-stanice i t. d.

Sve ove ekipe formira sama operativna jedinica koja vrši akciju kad 
operiše na neoslobođenom teritoriju. Inače ih formira Štab II Korpusa pre­
ko svojih otsjeka, osim vojne ekipe koju formira jedinica koja napada.

2. Sastav ekipe i oznaka.
Svaka ekipa sastoji se od komandira ekipe i određenog broja drugova.
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Dužnost komandira ekipe je da rukovodi radom svoje ekipe. On je 
odgovoran za brzu i potpunu evakuaciju onog plijena koga je dužna izvući 
njegova ekipa. On je također odgovoran za sve prestupke pojedinaca svoje 
ekipe pri evakuaciji, pored toga što svaki pojedinac odgovara za svoje pre­
stupke.

Svaki pojedinac u ekipama mora biti snabdjeven legitimacijom koju 
im izdaje njegov otsjek (komanda, štab) i dužan je istu pokazati svakim 
konttnolnom licu u uporištu, koje mu se legitimiše kao takovo.

Legitimacija ima oblik prema priloženom obrascu, snabdjevena štam- 
biljom i potpisom izdavaoca, koji je također odgovoran za kvalitet ekipe.

Pojedinci koji ulaze u uporište ne mogu imati sa sobom ništa osim 
svog ličnog naoružanja. Nikakvi lični novac, satovi, lampe, prstenje i ostale 
sitnice ne mogu ta lica nositi u uporište, jer će se smatrati da su to uzeli 
u uporištu i biće za to bez istrage nemilosrdno kažnjeni.

Svaka ekipa mora biti snabdjevena potrebnim brojem kola i alatom 
koji im je potreban za sabiranje plijena (na pr. mehanička ekipa, telef. eki­
pa, financijska ekipa), te vrećama i košarama za sitne stvari (sanitetska 
ekipa, agit-prop ekipa).

3. Komandir svalke ekipe dužan je javiti sa svim ljudstvom i sred­
stvima za evakuaciju delegatu Intendanture II Korpusa u času početka 
same akcije na centru za evakuaciju o čemu će pravovremeno biti svi otsjeoi 
obaviješteni. Odatle će biti upućeni do štaba koji neposredno rukovodi 
akcijama.

4. Sav plijen koji izvuku pojedine ekipe vozi se na centar za evakua­
ciju, gdje ga pregleda i bilježi u »Knjigu plijena« delegat Intendanture II 
Korpusa i delegat operativne jedinice koja napada. Nakon toga u »Knjigu 
plijena« potpisuju se komandir dotične ekipe i odvozi sa centra evakuacije 
plijen odmah u otsjeke, mjesta i skladišta koja su naznačena u legitimaciji.

5. Kad se komandiri ekipe jave štabu koji rukovodi akcijom, daje 
mu načelnik štaba u svaka kola po jednog stražara, čija je dužnost da prati 
plijen u tim kolima od uporišta sve do momenta dok se komandir ekipe ne 
potpiše u »Knjigu plijena«. Nakon toga potpisuje se i on u knjigu i vraća 
se u svoju jedinicu. Ti stražari treba također da su snabdjeveni legitimaci­
jom od strane dotičnog štaba.

6. Dužnost delegata Intendanture II Korpusa je da na centru za eva­
kuaciju ubilježi u »Knjigu plijena« sav plijen, te da jedan primjerak iz te 
knjige podnese ovom štabu, koji će obavijestiti sve jedinice i institucije o 
istom i izdati naređenje za podjelu istog prema potrebama.

7. Vojna dkipa za evakuaciju oružja, municije i vojne opreme treba 
da bude najbrojnija i najokretnija. Ona mora da je sastavljena od boraca 
jedne jedinice (vod, četa) i samo njen komandir ima legitimaciju, te odgo­
vara za rad svoje ekipe.

Njena je dužnost da što prije i što potpunije izvrši odnosnu evakua­
ciju. Snabdijeva jedinice potrebnom municijom. Suvišnu municiju, oružje 
i spremu evakuiše u artiljerijsko slagalište (relejna stanica Zvečevo).

8. Osim ekipa ne može niko drugi da se zadržava u uporištu. Svako 
lice iz jedinice ili pozadine koje nije snabdjeveno potrebnom legitimacijom 
biće hapšeno i najstrožije kažnjeno.



9. Radi kontrole rada ekiipa, formiraće ovaj štab posebne kontrolne 
patrole koje imaju pravo da legitimiraju svakog koga nađu u uporištu i 
hapse ga bez daljnjeg ako nema legitimacije, ili ako uzima stvari koje ne 
evakuiše ekipa kojoj to lice pripada.

Te patrole imaju pravo da pretresu svakoga pojedinca na izlazu iz 
uporišta. Svaki koji bude uzimao stvari koje ne spadaju u njegovu evakua- 
cionu dužnost biće zbog krađe najnemilosrednije osuđen i kažnjen po pri­
jekom ratnom sudu, jer se nitko na ovakav lični i sebični način ne može ko­
ristiti životima i krvlju boraca koji su likvidirali uporište.

10. Jedinice koje su likvidirale uporište gone neprijatelja, odnosno 
izlaze na položaje i sistematski pretražuju okolicu uporišta gdje neprija­
telj redovno u bijegu najviše baca oružje.

11. Ovih uputstava imaju se strogo pridržavati sve jedinice i institucije 
kojima su ista uputstva upućena.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Po naređenju komandanta: 

Načelnik štaba:
Mato Jerković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.
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2. IX 1943-

Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva
o akcijama jedinica NOV na području Slavonije.

i
Podir. D a r u v a r a :  Noću 31. VIII./l. IX protjerane su partizanske 

razvidnice koje su se približile Grubišnom Polju.
Između želj. postaje Pivnica i s. Pepelane (14 i 13. km. j. izt. od Viro­

vitice) part, su porušili želj. prugu.2

Noću 31. VIII. (1. IX. partizani) navodno XVII. brigada3 koja se je 
prema drugim viestima sa iztoka kretala prema Ravnoj Gori — 25 km s. z. 
od Požege) napali su Lipik i konjogojstvenu postaju na Mjr.4 Iziđbrovac 
(1,5 km z. od Lipika). Pred nadmoćnijim neprijateljem posada konjogoj- 
stvene postaje se povukla u Lipik, a partizani su odveli nešto stoke i opljač­
kali upravu. Od posade nestao je 1 zastavnik i 10 domobrana. Pomoću upu­
ćenog pojačanja Mjr. Izidorovac je 1. IX. u 5 sati povraćen.

Podr. V i r o v i t i c e :  Prema izvješću povjerenika partizanske
snage prikupljaju se navodno u selima: Budakovac, Detkovac, Rušani, Zle- 
bina i G. Bazje (20 km izt., 18 i 13 km s. izt. i 9 km s. s. izt. od Virovitice). 
Ovo nije provjereno.

1 Izostavljeni dio ne odnosi se na Slavoniju.
2 Vidi dok. br. 108.
3 Vidi dok. br. 91.
4 Majur



Pod r. O k u č a n i  —  N o v a  G r a d  iš k a :  31. VIII. između Okučana 
i s. Ćovac (3 km j. z. od Okučana) protjerana je skupina od oko 10 parti­
zana. Vlastitih gubitaka nije bilo.

31. VIII. partizani su upali u s. Davor (19 km j. izt. od Nove Gradiške) 
i opljačkali nekoliko kuća. Pred upućenom potjerom partizani su se povukli. 
Gubitci pučanstva: 2 mrtva i 3 ranjena. Na r. Savi potopljen je 1 part, ča­
mac i tom prigodom se nekoliko partitzana utopilo.

P o d r .  Biro da: Noću 30/31. VIII. odbijen je bez vlastitih gubitaka 
manji part, prepad na domobransko skladište u Gromačniku (4 km s. z. od 
Broda) i na Brodsku Varoš (predgrađe Broda).

P o d r .  P o d r a v .  S l a t i n e :  1. IX. na želj. postaji Bukovica5 (7 km 
j. izt. od Podravske Slatine) part, su zapalili robno skladište, a između 
želj. postaje Mikleuš i Bukovica oštetili želj. prugu.6

P o d r .  N a š i c a :  Prema izvješću 2. ustaškog zdruga, 30. VIII. zapa­
žena je jača part, skupina (navodno 2 brigade) u pokretu od šume Živčane 
(10 km j. izt. od Našica) preko Londžice (9 km j. j. z. od Našica) u zapad­
nom smjeru.

Istog dana jedna jača part, skupina7 bila je u Levanjskoj Varoši (17 
km z. od Đakova). Na području obćine Levanjska Varoš part, vrše nasilno 
novačenje, a iz sela: Breznica, Đakovačka i Slobodna Vlast (19 i 21. km z. od 
Đakova) partizani su otjerali sve stanovništvo od 15 — 20 godina.

Naknadno se saznalo da se je 29. VIII. u selu Braćevci (15 km j. izt. 
od Našica) nalazila skupina od oko 200 partizana8 a ne 2 brigade kako je u 
dnevnom izvješću br. 243 bilo javljeno.

2. ustaški zdrug iz Našica javlja 1. IX. da partizani ruše Podravsku 
željezničku prugu kod želj. postaje Gložđe (6 km j. z. od D. Miholjca) i da 
se jače partizanske skupine nalaze u selima 6 — 9 km s. izt. od s. Cačinci 
(20 km z. s. z. od Našica). Kroz Mikleuš (5 km z. s. z. od čačinci) zapaženo 
je kretanje jačih partizanskih snaga.

9

Pročelnik podhvatnog odjela 
general (Dragojlov)

Dragoj lov, v. r.

Original u MNO, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III.

5 Isto kao 2.
6 Isto kao 2.
7 Odnosi se na jedinice X divizije NOVH; vidi dok. br. 91 i 134.
8 Vidi dok. br. 91.
9 Izostavljeni dio teksta odnosi se na područje južno od rijeke Save.



2. IX 1943-
89

Izvještaj ustaškog agenta Glavnom ravnateljstvu za javni red i 
sigurnost u Zagrebu o nesigurnim prilikama na kotaru Županja uslijed 
djelovanja jedinica NOV.

Doznao sam povjerljivo od mojeg pouzdanog čovjeka koji je izbjegao 
pred partizanima iz mjesta Županja, da se partizani nalaze u kotaru Župan- 
skom u mjestu Vrbanja, Račinovci, Drenovci, Gunja, Soljani, Bošnjaci, a 
sada pred dva tri dana iz Bošnjaka, da idu partizani u Županju.

U mjestu Bošnjaci, zapalili su općinu, školu i veliki mlin »NJERŠ«.
Iz mjesta Bošnjaci odvukli su partizani 20 do 40 kola živežnih namir­

nica žita, brašna i masti, te su im to vozili sami mještani.
Isto u mjestu Bošnjaci razoružali su i svukli partizani naša 2 bata­

ljuna radne službe i ljude odpustili kućama.
Sad spremaju napadaj na Županju u kolko već nisu u ova dva tri dana 

to učinili. U Županji imade Kulturbund od 180 oboružanih ljudi, pa su na­
vodno i svi ljudi pobjegli iz Županje u Vinkovce, jer su tražili.

Žitelji kotara županjskog su u strahu i stvara se panika. Partizani 
žiteljima ne čine ništa, jedino od njih od boljih gazda kupuju i odvoze sve 
žitarice, a ovi im prodaju jer im za to partizani dobro plaćaju.

Također se partizani nalaze i preko Save kod Županje Savska obala u 
mjestu Orašje i okolici.

Jakost partizana u kotaru Županjskom cijeni se na oko 6.000 ljudi.1

Partizani se nalaze i u kotaru Đakovo mjesto Piškorevci i okolišnim 
selima, a kotar Đakovo graniči sa kotarom Županja, Vinkovci i Brod, pa 
i toj okolici isto se nalaze, a navodno da u okolici Piškorevci, kotara Đakovo, 
da su sela Krndija gdje su većim dijelom nastanjeni Nijemci, partizani za­
palili i da je izgorelo oko 80. kuća.2

Tabornik ili logornik šekičić iz Županje isto je pobjegao u Vinkovce.
Partizani zauzimaju sva mjesta bez ikakovog odpora, jer im se nitko 

nije opirao.
Žiteljstvo se drži mirno samo je u paniki, a da im se oduprijeti ne 

mogu, jer nemaju dovoljno ljudi i oružja, a zatražena pomoć vojske iz Vin­
kovaca, da nisu mogli dobiti, pa prema tome, da se nisu mogli partizani 
zaustaviti.

Radi znaja i ravnanja.
Zagreb, 2. IX. 1943.

ZA DOM SPREMNI!
Zagreb 377

Original u SUP, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 20j/III.

1 Broj preuveličan.
2 Deseta (X) divizija NOVH je koncem augusta 1943. godine oslobodila veliki dio područja 

Dilja pa i neprijateljsko uporište Krndiju. Vidi dok. br. 91.
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Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII 
divizije NOVH za pokret i akcije, i to X diviziji da se uputi u Moslavinu, 
Bilo-goru, Kalnik i Hrvatsko zagorje, a XII diviziji na sektor Nove Gra­
diške — Kutine sa zadatkom da izvodi diverzije i održava vezu s Mo­
slavinom.

U vezi sa posljednjim direktivama Glavnog Štaba Hrvatske, glede 
naših operativnih namara, Štab II. Korpusa Narodno Oslobodilačke Vojske 
Hrvatske

N A R E Đ U J E
1 .  X .  D i v i z i j i

Odmah po prijemu ovoga naređenja pripremite sve svoje jedinice za 
pokret.

Pravac kretanja preko pruge Daruvar — Pakrac za Moslavinu.1 Na­
kon prelaza te pruge izdvojiti će te kompletan Češki bataljon2 i ostaviti ga 
u češkim selima kod Daruvara sa zadatkom vojničkog, i osobito političkog 
djelovanja na tom sektoru u cilju mobilizacije i uvlačenja češkog življa u 
redove naše Narodno Oslobodilačke Vojske, te prerastanje u Češku Brigadu.3 
Od tog momenta to jest od časa izdvajanja češkog bataljona iz sastava
XVII. Udarne Brigade potpada taj bataljon pod direktnu komandu ovog 
štaba od koga će dobivati daljnja naređenja i direktive do daljnjega.

Prije ipokreta XI Divizije iz dosadašnjih baza izdvojiti će štab X. Di­
vizije iz sastava obih brigada sve ljudstvo koje je nesposobno za duge mar- 
ševe i one koji još nisu^prošli kroz vatreno krštenje, tako da sa sobom po- 
vedete pored starih i naoružanih boraca najviše tri stotine nenaoružanih i naj­
žilavijih novaka. Broj izlučenih ne može preći tri stotine, koje ćete uputiti 
do intendanture II. Korpusa gde će ih ovaj štab rasporediti u druge jedinice 
i na druge dužnosti.

Zadaci X. Divizije po dolasku na Moslavinu vide se iz teksta naređe­
nja Glavnog Štaba Narodno Oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odreda 
Hrvatske,4 koga doslovce prepisujemo:

»Vaša nova Divizija (X) treba odmah da krene preko Moslavine za 
Kalnik i Zagorje. U samoj Moslavini mora da potpomogne razvitku i jača­
nju Moslavačkog Partizanskog Odreda, vršeći operacije na teritoriju Mosla­
vine, ostavljajući zaplenjeno oružje i novomobilisane sa toga sektora Mosla­
vačkom Odredu i dodjeljujući mu potreban broj iskusnog komandnog kadra. 
U koliko postoje mogućnosti treba pristupiti likvidaciji nekih značajnih ne­
prijateljskih uporišta, kao na primjer Čazma.

3. IX 1943.

1 Deseta divizija NOVH stigla je u Moslavinu 9. septembra 1943, Vidi dok. br. 134.

2 Odnosi se na IV bataljon XVII udarne brigade.

3 Misli se na Cehoslovačku brigadu »Jan Zižka«; o njenom formiranju vidi dok. br. 166.

4 Naredbu (cjelokupan tekst) vidi u dok. br. 44.
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Nakon izvršenja svih zadataka na Moslavini X. Divizija treba da krene 
preko Bilogore u pravcu Kalnika. U prostoru oko Bilogore treba također 
razviti djelovanje čiji će rezultat biti formiranje Bilogorsko-Bjelovarskog 
Odreda5 u sastavu druge Operativne Zone. Nakon toga produžiće put za 
Kalnik i Hrvatskog Zagorja.

Zadaci na tome sektoru sastoje se u posipješenju Narodno Oslobodi­
lačke Borbe, uvlačenje Hrvatskih masa u našu vojsku, prodiranje što dublje 
u Zagorje, prema zapadu, omogućenje formiranja sa sektora Kalnik jedne nove 
Biligade6 i po mogućnosti stvaranje slobodnoga teritorija u samom Za­

gorju. Detaljne upute za djelovanje na tom sektoru imade Štab II. Opera­
tivne Zone.

Čitav ovaj pokret X. Divizije preko Moslavine, Bilogore, Kalnika i Za­
gorja ne smije da imade karakter užurbanosti, nego treba ići zatim da ope­
rativno i političko djelovanje bude solidnije izvedeno, sa trajnim karakte­
rom, imajući u vidu potrebe i važnosti razvoja Nrodno-oslobodilačke Borbe 
u tim područjima. Treba težiti da ovo djelovanje stvori potrebne uslove 
za razvijanje i osamostaljenje jedinica II. Operativne Zone. Tek nakon ova- 
kovih uspjeha moći će se X. Divizija ukloniti sa toga sektora.7

Za vrijeme ovoga pokreta i izvođenja operacija oružje će se raspodje­
ljivati od strane štaba II. Operativne Zone, čije jedinice moraju imati 
prioritet u tom pogledu, a svi novomobilisani pripadat će jedinicama II 
Operativne Zone.

Sa X. Divizijom direktno će rukovoditi, počevši od Moslavine, štab
II. Operativne Zone .. ,«8

Štab X. Divizije prije pokreta za Moslavinu sakupit će sve štabove 
svojih Brigada, na savjetovanje na kome će im ovaj štab dati detaljna uput­
stva prije odlaska i prenesti im iskustva koja je stekla XII. Divizija na 
svom putu kroz Hrvatsko Zagorje.9

Najduže za tri dana X. Divizija treba da bude na Moslavini, gdje će 
se štab X. Divizije prijaviti štabu II. Operativne Zone i od toga časa potpada 
pod komandu Štaba II. Operativne Zone do daljnjega naređenja Glavnoga 
Štaba Narodno Oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odreda Hrvatske.

U koliko štab II. Operativne Zone ne bude dotle još stigao sa Kalnika 
na Moslavinu, Štab X. Divizije povezaće se sa Štabom Moslavačkog Partin 
zanskog Odreda i najhitnije kurirom obavjestiti štab II. Operativne Zone 
na Kalniku da su stigli na Moslavinu, a sam štab X. Divizije pristupiće od­
mah preko Štaba Moslavačkog Partizanskog Odred ispitivanju mogućnosti 
djelovnja na tom sektoru, dok nedođe na Moslavinu Štab II. Operativne 
Zone.10

5 Odnosi se na Bjelovarski NOPO koj: je formiran 13. IX 1943.
6 Vidi dok. br. 44, bilješka 3.
7 Vidi dok. br. 44, bilješka 10.
8 Dalje vidi u dok. br. 44.
9 Dvanaesta divizija je tokom jula 1943. god vodila borbe u Hrvatskom zagorju. Vidi dok. br. 3.

10 Vidi dok. br. 134.
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Prema gore spomenutom naređenju Glavnog štaba Narodno Oslobodi­
lačke Vojske i Partizanskih Odreda Hrvatske, XII. Divizija treba smesta da 
krene u pravcu glavne pruge Beograd — Zagreb i da na toj pruzi na sektoru 
Nova Gradiška — Kutina vrši konstantne diverzije i akcije na slabija nepri­
jateljska uporišta.11 Pri tom će se ta Divizija povezati sa I. Posavskim ba­
taljonom i Posavskim Odredom, koristeći se sa vežama koje te jedinice imaju 
sa demoralisanim domobranskim uporištima na tom sektoru.

Isto tako Štab XII. Divizije treba da održava vezu sa Moslavinom te 
u koliko Štab II. Operativne Zone bude vršio sa našom X. Divizijom neke 
akcije na jugozapadnom dijelu Moslavine, treba XII. Divizija da koordinira 
prema konkretnim mogućnostima svoje djelovanje sa njihovim.

Pri pokretu na napred navedni sektor, Štab XII. Divizije svratit će 
se usput do ovog štaba gdje će dobiti usmeno još detaljna uputstva.

XII. Divizija treba da odmah krene na put po prijemu ovog naređenja.
Za saradnju sa dijelovima diverzantskog bataljona II. Korpusa Na­

rodno Oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odreda Hrvatske, na gore na­
značenom sektoru važe prije data uputstva i naređenja od strane ovoga 
štaba Korpusa.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Polit, komesar: Komandant:

Duško S. Brkić, v. r. Petar Drapšin, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

2. XII. D i v i z i j i

01
3. IX 1943.

Izvještaj Štaba X divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV i 
PO Hrvatske o stanju u jedinicama i uspješno izvedenim akcijama na 
Drenjski Slatinik, Drenje i Pridvorje, te daljnjim operativnim namje­
rama Divizije. Priložen je pregled brojnog stanja te socijalni i nacional­
ni sastav boraca ove divizije.

I. RAD NAŠIH JEDINICA:

U vremenu od prošlog izvještaja do danas jedinice naše Divizije bile 
su u istočnom dijelu našeg oslobođenog teritorija Slavonije, gdje je izvr­
šeno nekoliko akcija na neprijateljska uporišta nastanjena većinom kultur- 
bundašima.1 Tako je očišćen: Drenjski Slatinik, Drenje, Pridvorje i Krndija 
i s time data mogućnost terenskim jedinicama i organizacijama za prodira­
nje i proširenje narodnog ustänka ka istoku, jer su ta sela bila glavni be­
dem, pored ikojih se nije moglo prolaziti.

11 Vidi dok. br. 108.

1 Odnosi se na pripadnike Njemačke narodne skupine.
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Na našem putu za Dilj i nazad neprijatelj je vršio razne manevre 
kako bi nas uznemiravao. Tako je 22. prošlog meseca na putu za Dilj naišao 
u selo Velika, gdje se je nalazio jedan bataljon XVII. Udarne brigade, i bio 
odbijen u svoje baze. Poslije izvršnih akcija na Drenj. Slatinile, Drenje i 
Pridvorje, neprijatelj se uvidjevši prisutnost naših većih snaga povukao iz 
uporišta i otišao u Đakovo zbog bojazni da ne bude napadnut. Dana 30. pro­
šlog mjeseca na povratku sa Dilja neprijatelj je sa više pravaca napao naše 
jedinice, koje su «e nalazile u selima na južnim obroncima Papuka. XXI. 
brigada 'koja se nalazila u selu Hrnjevcu i Venju odbila je i pritjerala ne­
prijatelja do Kule, dok XVII. Udarna brigada u Vetovu nije htjela da primi 
boribu, po našem naređenju, jer su borci bili jako premoreni od dugog i 
napornog putovanja, a koje nam je i sutradan predstojalo.

Stanje unutar naše Divizije može se reći da je zadovoljavajuće. Kako 
su jedinice bile ovih 10 dana stalno u pokretu, nijesu se u tolikoj mjeri odr­
žavali vojni kursevi, kao što bi to bilo u bivaku. štabovi brigada i pored 
toga što nisu bili kompletni, ispunjavali su svoje zadatke u potpunosti sa 
malim greškama na koje ih se upozoravalo i pomagalo. U svakoj akciji išao 
je jedan od članova štaba Divizije kao pripomoć, dok su to isto činile i bri­
gade sa bataljonima.

Borci naših Brigada su dobri i jedva čekaju da se ide u akciju. To se 
vidi po tome što se išlo u akcije prilično daleko od mjesta gdje su jedinice 
bile na odmoru i nije se osjetilo nikakovo gunđanje.

Veze se u našoj Diviziji znatno popravljaju. No još uvijek nije telefon­
ska veza za vreme akcije došla do izražaja. Razlog je taj, što je preostajalo 
malo vremena , gdje su bili takovi tereni da smo se morali povući u zoru. 
To će se stanje također popraviti, jer drugovi imaju sve više razumijevanja 
za to. Sa radio-stanicom se nismo služili, jer naša velika nije mogla da pri­
ma, dok predaje vrlo dobro. Sada se nalazi na opravku pri štabu Korpusa. 
Vezu za vrijeme bivaka odžavamo pored kurira i telefonom.

II. IZVEDENE AKCIJE:
26. VIII. Izvršena je akcija na neprijateljska uporišta Drenjski Sla- 

tinik, Drenje i Pridvorje. XVII. brigada izvršila je na Drenjski Slatinile i 
Drenje, a XXI. brigada na Pridvorje — napad. Borba se vodila do pred zoru, 
kada su sva tri uporišta bila likvidirana.

U tim akcijama zaplijenjeno je: 4 p. m., 2 laka bacača, 120 mina za 
lake bacače, 3 šmajsera, 24 puške i oko 25.000 metaka. Osim toga zaplije­
njeno je dosta vojničke i civilne spreme od onih Švaba koji su bili naoružani.

Neprijateljski gubici iznose oko 30, dok smo mi imali 4 mrtva i 5 ra­
njenih drugova.

28. VIII. Kombinovane snage XVII. i XXI. brigade i Diljskog odreda 
izvršile su akciju na Krndiju u kojoj se prema informacijama nalazilo 70 
stranih bundaša i nešto preko 100 domaćih. Međutim bilo ih je mnogo ma­
nje.2 Napad je počeo u zakazano vrijeme i borba je bila vrlo kratka/ jer 
je neprijatelju uspjelo pobjeći izvan sela i sakriti se u kukuruze.

2 Prema podacima iz plana napada X divizije NOVH od 27. VIII 1943. na Krndiju u mje»tu 
j« bilo 40 pripadnika ES i oko 200 naoružanih mještana pripadnika Skupine.
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Zaplijenjeno je 15 pušaka i oko 7.000 metaka i nešto ratne spreme, dok 
je zaplijenjeno dosta kola i konja kao i štofa iz jedne radnje, čiji je vlasnik 
uspjeo pobjeći.

Broj neprijateljskih poginulih vojnika nam nije poznat, sem jednog 
mrtvog i jednog,3 zbog toga što su se jedinice povukle prije zore.

Naši gubitci su: 1 mrtav i dva ranjena druga.
Istoga dana u jutro naišao je neprijatelj na naše zasjede prema Đa­

kovu i Našicama. Prema Đakovu, gdje je prvi bataljon vodio borbu dva sata, 
naišli su i tenkovi i kako su se jedinice povukle posle završene akcije u Krn- 
diji, naređeno je da se i taj bataljon povuče, jer je bio u ravnici gdje je 
bila otežana borba protiv tenkova. Ipak drugovi su propustili tenkove i 
udarili po pješadiji nanjevši im znatne gubitke. Naši su imali: 1 mrtvog i 
dva ranjena.

Od Našica je također naišao neprijatelj u priličnoj jačini ali je bio 
potučen od I. bataljona XVÌI. brigade i potisnut nazad u pravcu Nalšica. 
U toj borbi zarobljeno je: 2 šmajsera, 10 pušaka, 7 pištolja i ostale ratne 
spreme.

Na povratku sa Dilja, neprijatelj je u jačini od oko 1.000 vojnika na­
pao naše jedinice koje su se nalazile u selima južno od Papuka — Hmjevac, 
Venje, Vetovo i Podvorje. U tome je neprijatelj pretrpio znatne gubitke i 
potisnut je u svoje baze.

U tim borbama zaplijenjeno je: 6 pušaka, 2.500 metaka, 1 pištolj, jedna 
mala radio-stanica i nešto sanitetskog materijala. Zapaljen je jedan taksi, 
a zaplijenjen je i jedan motor-kotač.

Neprijatelj je pretrpio više od 25 mrtvih, dok se za ranjene ne zna.
Mi smo imali 5 mrtvih ,i 5 ranjenih drugova.
U ovim borbama naročito se istakao novopridošli dobrovoljac drug 

Mladen Suječević iz Borova, koji je goloruk išao na juriš, uhvatio i udavio 
jednog Švabu, te se naoružao njegovim oružjem. Isto tako istakao se 14-go- 
dišnji partizan drug Milorad (Bosanac), koji je ubio 2 Švabe i zarobio dvije 
puške.

III. STEČENA ISKUSTVA:
Za vrijeme ovih akcija vidjelo se, da nije baš najbolje praktično, da 

u napad idu bataljoni drugih jedinica.4 U takvim slučajevima nema jedin­
stvenog rukovodstva i dešavaju se takve greške gdje se ne zna koga se treba 
uzeti na odgovornost. Osim toga borci su po prvi puta išli u takove akcije 
daleko izvan šuma i po ravnici i malo je pak postojala bojazan od iznenadnog 
napada neprijatelja, koji je odasvud mogao doći.

IV. NASE DALJNJE OPERATIVNE NAMERE:
Jedinice se nalaze u selima Požeške kotline na odmaranju i reorga­

nizaciji. Ima se u planu formrati IV. bataljon u brigadama i već smo izdali 
naređenje da se formiraju četvrte čete u bataljonima kako bi se poslije mo­
gle izvući za nove bataljone.

3 Ne stoji ništa, možda misli ranjenog.
4 Misli se na zajedničko djelovanje bataljona iz više brigada.
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Kako se naša Divizija nalazi pred novim zadatkom,5 to smo za sada 
bez ikakovog plana i jedino nam je bilo to da spremimo jedinice i čekamo 
daljnje direktive i pokret.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
Vlado Janić, v. r. Vinko Antić, v. r.
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Smrt fašizmu — Sloboda narodu-

Politkomesar: Komandant:
Vlado Janić, v. r.

Original u VII, Bgd.

Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1.

5 Odnosi se na Naredbu Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske od 22. VIII 1943. o upućivanju X
divizije NOVH u Moslavinu. Vidi dok. br. 44 i 90.

6 Stanje na dan 3. IX 1943.
7 Treba 441.
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92

Izvještaj partijskog sekretara XVIII brigade NOV Hrvatske Cen­
tralnom komitetu KPH o političkom radu, organizacionom stanju KP u 

jedinicama, kulturno-prosvjetnom radu, vojnom obrazovanju boraca i ra­
du SKOJ-a i omladine te o radu s narodom i njegovom raspoloženju 

prema NOB-u.

Većina partijskih jedinica u Brigadi — oko 3/4 — u posljednje vrije­
me znatno se je popravila, kao i osposobila za rukovođenje radom u jedini­
cama. Tako je dosadašnji rad, koji je isključivo ležao na vojnepolitičkim 
rukovodiocima, zamjenjen planskim radom odozdo, t. j. preko partijske or­
ganizacije. Prilično se je uspjelo aktivizirati veći dio partijaca za prenoše­
nje lakših političkih direktiva kao i direktiva praktičnog karaktera na dru­
gove borce, dok još ni do sada niže partijske jedinice nisu u stanju same 
uočiti i pravovremeno reagirati na izvjesne događaje, koji su za njih manje 
ili više komplicirani. Na pirmjer većina partijskih ćelija nije pravovremeno 
uočila sektaški stav prema hrvatskim masama to jest nepravilno se objaš­
njavalo nedovoljno učestvovanje Hrvatskog naroda u oslobodilačkoj borbi, 
niti se je uvidjelo u čemu se to sektašenje odrazuje, te prema tome nije se oz­
biljno ni postavljalo kako i na koji način bi se prebrodilo. Nastojalo se je ra­
skrinkati reakcionarno vodstvo HSS-a na čelu sa Mačekom, u čemu se je uglav­
nom uspjelo, do;k se je izgubio iz vida ostali uslovi zbog kojih je Hrvatski na­
rod u ovim krajevima još i do danas postao u velikoj mjeri nezainteresovan za 
Narodno-oslobodilačku Borbu. Zatim mnogi partijci a i partijski rukovo­
dioci procjenjivali su dosadašnju pomoć, odnosno akcije saveznika u Sredo­
zemnom bazenu, gubeći iz vida da je ta aktivnost dosta mala u srazmjeru 
veličine borbe i tereta koga podnosi Sovjetski Savez. Tako su se drugova 
borci i previše oduševljavali uspjesima saveznika na Siciliji, dok su velikim 
pobjedama Crvene Armije na Istoku bili manje upoznati. Takođe se je olako 
shvatila pojava četnika na našem oslobođenom teritoriju, kao i njihov izdaj­
nički rad uopšte i smatralo se je nepotrebnim povećati budnost i rad u 
tome pravcu, jer kako mnogi kažu: četnici su likvidrani te da su nemoćni za 
daljnje svoje političke i vojničke akcije.

Sa borcima se je najviše radilo na populariziranju ZAVNOH-a, pa 
bi se moglo reći, da su pretežno svi borci upoznati u najgrubljim crtama 
sa političkom situacijom, no ipak mnogi nisu u stanju to prenijeti na druge. 
Direktive koje je izdao Divizijski Komitet u vezi sa prijašnjim neclostatci- 
ma i propustima, pažljvo su proučeni i vidno se osjeća da «u imale pozitivnog 
odjeka a naročito u koliko se je to odnosilo na pojave birokracije ili nedo­
voljnoga rada.

3. IX 1943.
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II. ORGANIZACIONO PITANJE PARTIJE:

Brigadno stanje članova partije po bataljonima jeste slijedeće:

I. Bat. 50 Srba 42, Hrvata 8, radnika 11, selj. 37, int. 2, si. zvanja —

II. 45 „ 36 9 11 „ 34 tt it i i "
III. „ 50 „ 37 „ 13 8 „ 36 „ 4 2u u **

štab. Brig. 8 „ 5 3 li „ 2 „ 4 „ „ 2
„ straža 4 „ 4 )> n „ 4 tt il li —

Bol. četa 9 6 3 3 „ 6 tt li tt '

Četa za v. 7 „ 6 1 2 „ 4 „ 1 tt u

Pionir, č. 4 „ 3 1 1 „ 3 II tt ti

Agit-pr. 6 5 1 2 „ 1 „ 3 ti tt

Reg. četa 3 2 1 tt 1 „ 1 ) ) it 1

Ukupno: 186 „ 146 „ 40 38 „ 128 „ 15 ti li 5

Od prošlog izvještaja do danas likvidirane su sve kandidatske jedini­
ce tako da je u partiju primljeno 38 novih članova. U rashodu se nalazi 26 
partijaca, i to većinom na bolovanju.

Partijske jedinice osamostalile su se u radu i to u I. i II. bataljonu, 
dok je rad partijskih ćelija u III. bataljonu nešto zaostao ii to zbog sekre­
tara bataljona, koji je prije kratkog vremena primio dužnost pa se na istoj 
nije joiš dovoljno snašao. Partijske ćelije održavaju redovito sastanke po 
raznim konkretnim pitanjima svojih jedinica, a takođe su podeljeni sekto­
ri rada, time se je i partijnost članova znatno popravila.

Članovi partije vidno se razlikuju i odskaču od ostalih boraca, kako 
po borbenosti tako i po disciplini, a u posljednje vrijeme i političkim ra­
dom. Istina, još većina partijskih jedinica nije dovoljno oprobana u težim 
situacijama, te ne znamo da li bi se iste snašle pod težim uvjetima. Što se 
tiče teoretske izgradnje partijaca, ona je, može se reći, na vrlo niskome ste- 
penu i za veći dio predstavlja najveću poteškoću. Razlog je tomu što čla­
novi Partije nisu imali ni najosnovnije saznanje o marksizmu-lenj inizmu s 
druge strane što sekretari četnih ćelija također misu u stanju da pravilno 
odaberu materijal kao i da isti popularno razjasne. Tako većina članova 
Partije nailazi pri proučavanju samoga materijala na poteškoće u stranim 
riječima i ne shvate pravi pojam značenja toga materijala.

Za proteklo vrijeme t. j. od prošlog izvještaja stavljeno je u zadatak 
svim partijskim jedinicama da nauče najosnovnije stvari K. P. a u tu svrhu 
služili se slijedećim materijalom: Učenje o Partiji,1 Komunistička partija i 
Rad partije u vojsci.2 Pored toga neke partijske jedinice prorađivale su 
članke iz lista »Naprijed«3 koji su imali organizacioni karakter Partije.

1 Brošura »Učenje o Partiji« bez podataka umnožena na ciklostilu.
2 Brošura »O radu Partije u vojsci«, izdao 1943. Agitprop CK KPH.
3 Organ KP Hrvatske, izlazio sedmično.
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III. POLITIČKO-PROSVJETNI RAD

Kako je već u ranijim izvještajima iznijeto da je politička svijest na­
ših drugova boraca dosta na niskom stepenu, to se ista ni do sada nije mno­
go popravila. Razlog je tomu što se nije sa drugovima borcima planski radilo 
a uz to što su i niži politički rukovodioci nedovoljno politički obrazovani i ne 
u spjevaj u više zainteresirati drugove borce za političke događaje. Takovo sta­
nje nastojimo popraviti na taj način što se prišlo održavanju političkih 
kurseva pri samom štabu brigade a isto tako i u jednom štabu bataljona. 
Na taj način ojačat će se niže političko rukovodstvo a brojčano će se po­
većati jer navedene kurseve pohađaju i obični borci. Kod drugova bora­
ca zapaža se da se više interesiraju za međunarodne političke događaje/ 
odnosno vojničke uspjehe.

Rad na kultumo-prosvjetnom polju još ni do danas nije na onako- 
voj visini na kakovoj bi trebao i mogao biti. Postoje tu dva osnovna razlo­
ga a to je, što partijska organizacija nije ozbiljno shvatila važnost kul- 
turno-prosvjetnog rada i pomoć koju je ona davala bila je minimalna. Dru­
go, što ni sam Agit-prop po svome sastavu nije zadovoljavao t. j. pojedi­
ni članovi toga agit-propa zbog neodgovornosti, nerada i birokratskog dr­
žanja udaljili su se od života i potrebe drugova boraca. Nekoliko članova 
toga agit-propa smjenili smo sa dužnosti i postavili nove drugove, ikoji su 
u dosadašnjem radu pokazivali više ljubavi i razumijevanja za rad pa se već 
osjećaju i rezultati toga rada. U svim bataljonima postoje pjevački horo- 
vi koji su uvježbali i dalje uvježbavaju priličan broj narodnih i borbenih 
pjesama. Svaki bataljon izdaje zidne novine, koje imaju dosta uspjeha, 
dok se usmene novine koje su održavane po bataljonima nisu pravilno is­
koristile za politički rad već su se u većini slučajeva pretvarale u lakr- 
dijaške svrhe. U tome smo pomogli samom agit-propu na taj način što smo 
im davali konkretne upute za rad. Takođe je obrazovana tamburaška gru­
pa koja u mnogome doprinosi da se društveni život brigade popravlja. ,Za 
ovih par posljednjih dana uvježbavaju se nekoliko igrokaza, horskih re­
citacija i pesama, tako da svaka četa uvježbava neki od tih komada. Rad 
sa nepismenim drugovima borcima dosta se zanemario tako da u brigadi 
ima oko 40 nepismenih drugova.

Kako je u ovoj brigadi dodijeljen na pomoć polit, odjel sastavljen od 
drugova Bate Javorskog4 i Funarića,5 a isti drugovi pokazuju mnogo volje 
da pomognu u radu, to se nadam da će se političko stanje ove brigade u naj­
kraće vrijeme popraviti, a naročito da će se kulturno-p rasvjetni rad i dru­
štveni život razviti na dostojnu visinu.

IV RAD PO VOJNIM PITANJIMA

Kako je brojno stanje brigada spalo na mali broj — Oko 600 boraca 
to nam se nametnuo kao najnužnije povećati brojčano brigadu te smo zbog 
toga primili dosta novih drugova koje smo svrstali u jednu jedinicu sa po-

4 Mihajlo Javorski
5 Stjepan Funarić
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sebnim vojno-političkim rukovodstvom. Isti drugovi za vrlo kratko vrijeme 
svršili su vojničku obuku i osposobili se za vođenje partizanske borbe. Sa 
ostalim borcima najviše se radilo praktično uvježbavanje napadanja na ob­
jekte zatim stražarska služba, nišanjenje i strojevne vježbe. U tome se prilič­
no uspjelo jer su drugovi borci za vrijeme nekoliko provedenih borbi pra­
vilno iskorištavali to stečeno vojničko znanje kako u prebacivanju jedinice 
tako i u korištenju zaklona a kao rezultat toga zavržavane su borbe sa nepri- j
jateljem u našu korist uz minimalne naše gubitke. Borbenost drugova bora­
ca jeste kao i do sada na visini. Niži rukovodioci nisu u cjelosti zadovoljava- 
li na svojim dužnostima, te smo organizovali kratke vojničke kurseve na ko­
jima će steći najpotrebnije vojničko obrazovanje i time će se usposobiti i za 
samostalno rukovođenje jedinicom a isto tako i podići će si i autoritet koji 
još do sada nisu uživali. Viši vojni rukovodioci zadovoljavaju na svojim du­
žnostima, ali i njima je potrebna stručna vojna naobrazba za sve složenije i 
teže borbe koje nam se svaki dan nameću. Taikođer se primjećuje da se nedo­
voljno služe literaturom drugih vojska i ako bi im to bilo nužno potrebno. Di­
sciplina i moral boraca na dostojnoj je visini. Drugovi borci savladavaju sve 
poteškoće sa lakoćom i voljom i ako ih ima koji su bosi i neodeveni.

V. RAD PO OMLADINI I SKOJU

U brigadi ima 173 SKOJ-evca od ukupno 215 omladinaca. Rad sa 
SKOJ-em do sada nije zadovoljio i to zbog slabih SKOJ-evskih rukovodsta­
va kao i suviše male pomoći partije. Nisu se redovito održavali sastanci niti 
su SKOJ-evci prednjačili pred ostalom omladinom. Premalo se posvećivalo 
pažnje za proučavanje SKOJ-evske literature a to [je] najviše krivnja samo­
ga sekretara brigadnog komiteta SKOJ-a koji se na dužnosti nije snalazio.
Isti je drug smenjen i postavljen je novi drug koji je za nekoliko dana pri­
lično sredio stanje SKOJ-a tako da su SKOJ-evci i omladina najviše zain­
teresirani na kulturno-prosvjetnom polju kao i ostalim sektorima. Nedo­
voljna pomoć od strane partije dolazi zbog toga što većina članova parti­
je nije upoznata sa organizacionim pitanjima i zadatcima SKOJ-a. Nadam 
se da će se u najskorije vrijeme to stanje popraviti.

VI. RAD PARTIJSKIH BIROA I ŠTABSKIH ĆELIJA

Partijski biroi I. II. bataljona razvili su se i usposobili za samostal­
no rukovođenje radom po partijskoj organizaciji, dok je bataljonski biro
II. bataljona nešto slabiji. Održavaju se česti sastanci partijskih biroa na 
kojima se pretresaju sve potrebe rada kao i političke situacije a isto tako 
i zajednički prorađuju partijski materijal. Većina sekretara četnih jedini­
ca prilično se je usposobila za prenošenje raznih direfktiva i realiziranje 
zaključaka viših partijskih foruma.

štabske ćelije po bataljonima počimaju se sve više razvijati a isto 
tako štabska ćelija štaba brigade. Veliki je nedostatak svih tih partijskih 
ćelija što se zanemario rad po teoretskom izdizanju, odnosno kolektivnom 
proučavanju partijskog i drugog 'političkog materijala. No u posljednje 
vrijeme stvoren je takav plan ali isti nije se mogao sprovoditi zbog po­
kreta i borbi koje su jedinice u posljednje vrijeme vršile. Članovi štabo-
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va osjećaju se komunistima i respektiraju pred tom odgovornosti a naro­
čito poslije održanih savjetovanja sa drugovima iz viših partijskih foruma.

VII. RAD SA NARODOM

U posljednje vrijeme kako se jedinice nalaze na odmaranju znatno 
su se popravili odnosi i povećao rad i briga za narod. U selima kroz koja 
su prolazile naše jedinice održavali su se sastanci sa partijskim jedinica­
ma tih sela kao i ostalim antifašističkim organizacijama i nekoliko širih
sastanaka sa dijelim narodom na kojima su se u glavnom pretresala kon­
kretna pitanja toga kraja. Narod je pozitivno raspoložen prema vojsci i 
pokretu i voljan je u mnogome čemu pružiti pomoć.

Nije se moglo primjetiti nikakovo neprijateljsko ili sabotersko dr­
žanje u vojsci. Novomobilisani drugovi oduševljeni su za borbu i prilikom 
prošle akcije bilo ih je dosta koji su tražili da idu u borbu.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
S e k r e t a r :

Alek.6 Jovanović
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/1.

9 3
3. IX 1943.

Izvještaj Štaba Podravskog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i 
PO Hrvatske o akcijama Odreda od 13. VIII do 3- IX 1943. godine.

Naš Odred vršio je operacije na sektoru Podravska Slatina — Viro­
vitica i sektoru Našice — Donji Miholjac — Valpovo. Prvi bataljon našeg 
Odreda izvršio je akciju na sektoru srez Virovitica na neprijateljsko upo­
rište Gradina 16. VIII. ov. g. Akaija je djelomično uspjela i tom priliKom 
Je zarobljeno: 7 »Mauzera«, oko 1200 metaka, 8 bombi i ostale ratne spre­
me, dok su ostali žandari, kojih je bilo 36, iskorištivši duboki kanal, koji 
nije bio naznačen na sekciji, uspjeli pobjeći. Prilikom vršenja akcije na 
Gradinu naši borci ubili su najkrvavijeg bandita toga kraja, ustaškog do- 
vodnika Maltešića.

Po završetku akcije 17. Vili. ov. g. I bataljon se je prebacio preko 
pruge na cestu Virovitica — Podravska Slatina, gdje je napravio zasjedu, 
ali je po naređenju štaba II Korpusa naš Odred dobio zadatak, da osigu­
ra desno krilo naših Brigada,1 koje su vršile akciju na neprijateljsko upo­
rište Mali Bastaji.2 Stoga je I bataljon povučen sa zasjede i zauzeo polo­

6 Aleksandar
1 U akciji na Male Bastaje 18. VIII 1943. godine učestvovale su XII i XVI NO brigada i I i 

IV bataljon XVII NOU brigade.
2 O napadu na uporište Mali Bastaji vidi dok. br. 27, 29, 33, 40 i 43.
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žaj Mala Rriježnica sa zadatkom da spriječi nadiranje neprijatelja od Vi­
rovitice prema Đulavesu.

14. VIII. ov. g. II bataljon je rušio željezničku prugu između stani­
ce Zdenci i Feričanci. Porušeno je 350 metara pruge i 20 t. t. bandera

16. VIII. ov. g. napravio je isti bataljon zasjedu na cesti, koja vodi 
od željezničke stanice Feričanci prema Bokšić-lugu i tom prilikom je ubi­
jen ustaški satnik, \a njegov pratioc je ranjen, dok je motocikl na kojemu 
su se oni vozili zapaljen.

17. VIII. ov. g. vršio je ovaj bataljon akciju u selu Našičkoj Brezni- 
ci. Banda je iz istog uporišta utekla, a zarobljeno je nešto vojničke spreme.

18. VIII. ov. g. 3. četa II Bataljona vršila je akciju na neke ustaše, 
koji su došli na otisustvo. Tom prilikom je teško ranjen informativni oficir
II bataljona drug Vlado Smiljanić.

19. VIII. ov. ,g. jedinice I bataljona našeg Odreda zapalile su 2 pan- 
cera sa 7 vagona na željezničkoj stanici Pivnica, s kojima je banda po­
kušala pobjeći, ali joj to nije uspjelo, jer je pruga bila potrgana.

19. VIII. ov. g. bataljon je krenuo u sastav Odreda na zborno mje­
sto Orahoviou, gdje je konačno stigao 20. VIII. ov. g. naveče.

20. Vili. ov. g. I bataljon je krenuo u sastav Odreda, kamo je kona­
čno i stigao 21. VIII. ov. g. u mjesto Orahoviou.

21. VIII. ov. g. sa cijelim su Odredom održani, kako vojni tako i po­
litički časovi ma kojima su drugovima prikazani značaj i potreba prodi­
ranja u neprijateljsku pozadinu, konkretno u Podravinu.

22. VIII. ov. g. naveče naš Odred je krenuo za Donji Miholjac u dva
pravca i to: I bataljon, koji se je nalazio u Orahovici, krenuo je iz toga
mjesta preko Zdenaca, Slavonskih Bara, Kutova, Željezničke stanice Bo- 
ljara na zborno mjesto Lugarna Ladislavci. II bataljon iz sela Jošave pre­
ko Čitluk-pustara, sela Bokšić ii Bokšić-luga na zborno mjesto Lugarna 
Ladislavci.

24. VIII. ov. g. naš Odred je postavio zasjedu na putu Kućanci-Ka- 
pelna. Tom prilikom ubijeno je 9 Gestapovaca i 4 ranjeno. Zarobljen je 
jedan »Mauzer« 450 komada metaka i 100 šmajsersikih metaka i ostale voj­
ničke spreme.

25. VIII. ov. g. naš Odred izvršio je čišćenje šume na sektoru Donji 
Miholjac — Valpovo. Tom prilikom dat je »pakrački dekret« 21 lugaru, 
zaustavljen je rad raznih poduzeća i firmi, koje su radile za NDH. Sa rad­
nicima je održan miting, koji je pažljivo saslušan.

Istoga dana, pošto je bio izvozni dan, došlo je u šumu oko 500 kola 
da kupuju drvo za ogrev, ali pošto nije došao izvozni činovnik, 6 lugara, 
koji su se nalazili u šumi, nisu dali izvoziti drvo. Međutim, mi smo naišli 
na njih smjesta dali pohapsiti lugare, održali sa seljacima miting, na ko­
jem smo im ukratko prikazali ciljeve Narodno-aslobodilačke Borbe ti do­
zvolili im da svako uzme drva, -koliko želi, na što su oni veselo otišli kući 
i govorili: »To je vojska, ta radi za nas.«

26. Vili. ov. g. I bataljon porušio je prugu između Našičke Brezni- 
ce i Lipine Puste, pohapsio sve one, koji su hvatali ribu, održao im miting
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i upozorio ih da više ne love za bandu ribu, jer će inače biti najstrožije 
kažnjeni.

Toga dana II bataljon je zapalio most na rijeci Vučici, koji spaja 
Košku sa Laoićem.

U noći između 27 i 28. VIII. ov. g. izvršena je akcija na neprijatelj­
sko uporište u selu šljivoševcima, u kom je bilo 120 žandara i ustaša, koji 
su čuvali 23 vršalice. Akcija nije uspjela, pošto su dva vodiča, lugara, po­
rijeklom Švabe, zaveli I bataljon 4 kilometra daleko od uporišta, tako da 
kada je II bataljon udario sa sjevero-istočne strane samoga sela, I bata­
ljon nije bio na svom mjestu. Banda je dala žestok otpor, dok su vlasnici 
mašina spremili mašine za pokret i pobjegli u selo Poreč. Radi toga smo 
strijeljali ta dva lugara. U ovoj akciji zarobljena je telefonska centrala.

U noći između 29. i 30. VIII. ov. g. I bataljon je porušio prugu kod 
Gutmanovca i Boljara u dužini od 5 kilometara i spalio željezničke sta­
nice Gutmanovac i Boljaru. Drugi bataljon porušio je iste noći prugu od 
željezničke stanice Moslavina — Crnac do želj. stanice Viiljevo — Kaipelna, 
u dužini od 3 i pol kilometra.

30. Vili. ov. g. I bataljon je napravio zasjedu u kukuruzima kraj ce­
ste Gložđe — Donji Miholjac. II bataljon je istog dana napravio zasjedu na 
cesti Donji Miholjac — Rakitovci, ali, pošto je to otvoreno zemljište, narod 
nas je primjetio i banda se nije nikud kretala.

Noću između 30. i 31. Vili. ov. g. I bataljon je porušio prugu od Glož- 
đa 4 kilometra prema Donjem Miholjcu.

Iste noći II bataljon je mobilisao oko 70 mladića u selima oko Do­
njeg Miholjca.

31. VIII. ov. g. ceo Odred je izvršio pokret u pravcu predviđene akcije 
do sela Donje Bazije, gdje smo se ceo dan odmarali.

1. IX 1943. ceo Odred je napao u 5 čas i 15 min. neprijateljsko upo­
rište u selu Starin, kod Čađavice. Neprijateljsku posadu sačinjavali su 42 
žandara i 3 ustaše. Usled pomanjkanja tačnih informacija nismo ih uspjeli 
sve pohvatati, te je jednom dijelu žandara uspjelo da pobjegne. Poslije krat­
ke borbe zarobljen je jedan puško-mitraljez (njemački), 17 karabina »Mau­
zer«, 30 bombi, 3200 metaka i ostale ratne spreme. Ranjen je jedan neprija­
teljski vojnik, dok ih je zarobljeno 17 i jedan žandarmerijski poručnik.

Prema naređenju Štaba XII Divizije, povukli smo se sa oba bataljona u 
mjesto Orahovicu, da bi bili što bliže ostalih jedinica XII Divizije i da bi 
na vreme mogli stići na izvršenje zadatka u nekim predviđenim akcijama te 
Divizije.

Za cijelo vrijeme našeg djelovanja po Podravini održavani su mitinzi, 
na kojima je narod pokazao interes, a naročito u srezu Valpovo, gdje je 
stanovništvo došlo prvi put u neposredni dodir sa Narodno-oslobodilačkom 
Vojskom.

Madžarski bataljon »Petöfi šandor«3 uglavnom je za ovo vrijeme sre­
đivao unutrašnje prilike u svom bataljonu i vršio mobilizaciju, kako vojnič­

3 Formiran 15. augusta 1943. godine (vidi dok. br. 19) i stavljen je pod komandu Podravskog 
NOPO (vidi dok. br. 21).
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ku, tako i političku tih nacionalnih manjina. Vojničkih akcija ovaj bataljon 
nije još vršio.

Neprijatelj je u više navrata napravio demonstrativni ispad na polu- 
oslobođeni teritorij, naročito u srezovima Donji Miholjac i Valpovo, gdje 
je bio potučen i rastjeran, kao što je gore navedeno u operativnom izvješ­
taju. Uporišta na našem sektoru drži neprijatelj zaposjednuta uglavnom od 
ustaša, Gestapovaca i žandara, dok domobrana uopšte nema.

Na polju vojne naobrazbe nije se moglo naročito mnogo raditi, pošto 
smo za ovo vreme bili stalno u akcijama, ali po povratku iz Podravine osno- 
vaće se prema naređenju Štaba II Korpusa regrutna četa,4 kao i kurs nižih 
vojnih rukovodioca.

Borbenost i disciplina u našim jedinicama dosta se poboljšala i dosta 
je dobra, što se vidilo u ovim akcijama, koje smo vršili. Iako je bio preve­
lik i naporan marš drugovi su partizani izvršavali sva dobivena naređenja. 
Gunđanja nema, dok u štabu II bataljona kod nekih rukovodioca postoji 
nepravilan odnos prema Štabu Odreda, prosto nevojnički, što ćemo mi, 
međutim, nastojati iskorijeniti.

Organizaciono stanje u našem Odredu je potpuno. Odred ima dva ba­
taljona i treći Madžarski bataljon »Petöfi šandor« u čijem se sastavu nalazi 
i jedna njemačka četa.5

I bataljon imade 2 čete, drugi i treći po tri.
U planu imademo vršenje akcija na oružje, rušenje neprijateljevih 

komunikacionih veza, postavljanje zasjeda na istima i dalje nastavljanje sa 
mobilizacijom stanovništva na našem sektoru.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Polit, komesar: Komandant:

M.6 Bulović Miljanović S.7

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 1/1.

94
3. IX 1943.

Izvještaj sekretara Posavskog NOP odreda Oblasnom komitetu 
KPH za Slavoniju i OK KPH Nova Gradiška o političkoj obaviještenosti 
boraca, organizacionom i brojnom stanju KP i SKOJ-a, prosvjetnom radu 
i radu u narodu. Ukazuje se i na potrebu intenzivnijeg političkog rada 
u Odredu.

I. P o l i t i č k a  s i t u a c i j a :  Sa političkom situacijom u toku proš­
log mjeseca naši su drugovi prilično upoznati. Događaji i pobjede na istoč­
nom frontu sa strane Crvene Armije ulijevaju duh raspoloženja i nada u

4 Naredba je donesena 25. VIII 1943. god.; vidi dok. br. 50.
5 Odnosi se na Njemačku četu »Ernst Thälmann«; vidi dok. br. 20 i 21.
6 Mirko
7 Savo
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skori slom fašističke bande, a isto tako uspjesi naših saveznika zauzećem 
Sicilije i bombardovanjem fašističke pozadine i gradova, pobuđuje veliki 
interes kod naših drugova i civilnog pučanstva. Vanjska politička situacija 
kao i pobjede naše NOV u Bosni i širom naše zemlje je uslov velike prom­
jene i na našem terenu Posavine i Trokuta.1 U posljednje vrijeme pridolaze 
domobrani ma našu stranu dobrovoljno, pa čak i legionari sa ruskog fronta 
koji dolaze na osustvo te pričaju kakovo je neraspoloženje u neprijateljskoj 
vojsci, kojoj je moral nisko pao a osobito za to kad moraju ići na Talijanski 
front. To nam je pričao jedan Ukrajinac njemački vojnik, koji je prišao na 
našu stranu.

četnička banda koja je krstarila našom Posavinom izgubila se je u 
bijegu u Bosnu, kada je osjetila da joj prijeti opasnost.2 Glavni vođe su 
pobjegli, dok onu nesvjesnu brandžu su ostavili koja nas poziva na suradnju 
i koji izjavljuju da će se predati, ako ih nećemo ubiti.

Narod četnički nastrojen u velikoj je mjeri popustio i zašutkao samo 
se još po koji pojavljuje. Tako je ovih dana hapšen i strijeljan jedan parti­
zan, koji je nedavno stupio u naše redove, te po selima govorio protiv naše 
Borbe i Partije, te da smo pljačkaši i da stvaramo novu gospodu, i da će po­
bijediti četnici, pa da će doći kralj Petar na vlast.

Još po nekim selima, samo Srbi dosta se odupiru od same mobiliza­
cije. Može se reći da se politička situacija u prošlom mjesecu znatno po­
boljšala na ovom terenu.

2. O r g a n i z a c i o n o  p i t a n j e :  U našem Odredu imade dva ba- 
taljonska part, biroa i 9 partijskih ćelija. Od prošlog izvještaja do danas 
broj ćelija se je povećao od 7 na 9 i to osnovana je ćelija u našem Agitpro- 
pu, koja kraće vrijeme nije postojala i još jedna nova ćelija, a to je u novo­
osnovanoj Novogradiškoj četi.3

Brojno stanje članova Partije u Odredu je slijedeće:

I bataljon...................................23 čl. KP, kandidata 16,drugova 148.
II bataljon................................18 čl. KP, kandidata 9, drugova 121
Novogradiška četa 7 čl. KP, kandidata — ništa, drugova svih 40.

Bolnička četa.............................— čl, KP, kandidata ;—, drugova 17,
Agitprop ..................................3 čl. KP, kandidata —, drugova 5.
Štab ......................................... 7 čl. KP, kandidata —, drugova 7
pri štabu — čl. KP, kandidata —, drugova 13

Sveukupno . . , , . 58 čl. KP, kandidata 26,4 drugova 351.

1 Odnosi se na teritoriju između komunikacija Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Oku- 
čani — Pakrac.

2 Sredinom augusta prebacio se četnički vođa Dušan Janjić s grupom četnika iz Bosne u Po­
savinu (sela oko Okučana) s ciljem da pridobije tamošnje srpsko stanovništvo za akcije protiv NOV; 
v:di dok. br. 28 , 70, 74 i 79.

3 Novogradiška četa formirana je 24. augusta 1943. god., a borce za njeno formiranje dao je 
Posavski NOPO; pobliže o tome vidi dok. br. 28.

4 Treba 25.
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U tom brojnom stanju navedeni su i članovi bataljonskog Part, biroa 
koji su sastavljeni od sekretara četnih ćelija i sekretara i komesara bata­
ljona tj. od četiri druga.

Part, biro i bataljona...................................................4 čl,
Part, biro II bataljona . , , , , , , ,  8 čl.
Ukupno -----  , , , , , , 8 čl

Nacionalni i socijalni sastav članova KP: 

seljaka, radnika, đaka, priv. namj. imtel. Srba, Hrvata, Sloven.
32 18 5 2 1 48 9 1

U ovom su brojnom stanju nacionalnog i socijalnog sastava i bata- 
ljonski part, biroi. Naše ćelije sastaju se tjedno jedaniputa po radu i jedan 
do dva puta po izgradnji. Primljen je za člana KP. šef našeg štaba drug 
Ivan Atlagović o kojem sam dobio od Vas karakteristike koje su bile zado­
voljavajuće, a bio je i kod nas do danas vrijedan i zaslužan da bude član 
K. P. Za sada još nismo primili ni jednog druga u Partiju osim gore nave­
denog jer još su se ćelije slabo pomogle u svom radu i izgradnji samih dru­
gova da bi imali uslove za ulazak u Partiju.

3. P o l i t i č k o  p r o s v j e t n i  r a d :  Politički časovi sa drugovima 
održavani su vrlo često uoči pripreme za akcije, a opširniji časovi održavaju 
se rjeđe. Na tim sastancima govori im se o ponašanju, agataciji i propagan­
di, što im češće puta održaje drug Mile od Agittpropa. Radio izvještaje im se 
čita svaki treći ili četvrti dan, ikoje vrlo rado slušaju i novosti ih najviše 
zanimaju. Čitaju im se na časovima novine »Naprijed«,5 »Vjesnik«,6 »Glas 
Slavonije«7 i drugi razni materijal kojega oni sami vrlo rijetko čitaju, stoga 
se vidi da još inaši drugovi nisu dovoljno zainteresovani u čitanju. Zbog ove 
greške se i pojavljuju razni nedostatci, koji se još uvjek kod nas pojavljuju 
a uzrok je slaba naobrazba. Na časovima koje im održavaju polit, komesari 
četa po neki članak se čita o četnicima dii HSS-u i razni drugi članci, jkoji se 
nakon čitanja ponavljaju u diskusiji. Drugovi uvjek sudjeluju i na mitin­
zima, gdje se uče uzvikivati parole, slušaju govore i t. d. Mitinge se je odr­
žavalo u prošlom mjesecu8 u svega 25 sela i sudjelovali smo na dva velika 
zbora kod sela Širinaca i u Brezovcu. Mitinzi su skoro u svim selima dosta 
dobro uspjeli, samo u nekim selima kao u Kozarici i Čovcu gdje je bio naš 
rad slabiji, neprijateljski utjecaj jači, tamo su slabo uspjeli. U pisanju čla­
naka za novine još se drugovi nisu pomakli naprijed, već uvjek pišu samo 
starješine i to komesari, stoga se vidi da još kod ovog rada nismo napredo­
vali. U prošlom mjesecu mobilizirali smo svega novih 120 drugova.

5 Organ KP Hrvatske. List je izlazio sedmično, a preštampavan je u štampariji Oblasnog 
NOO-a za Slavoniju.

6 Izdanje Agitpropa CK KPH, potpun naziv »Vjesnik Hrvatske jedinstvene nacionalne oslo­
bodilačke fronte«. Od marta 1943. godine nosio naslov: »Vjesnik Narodnooslobodilačke fronte«.

7 List Narodnooslobodilačke fronte Hrvatske za Slavoniju, podnaslov od I godine (1943): 
»Glasilo Jedinstvene narodnooslobodilačke fronte u Slavoniji«. Izdavao ga je 1943. i 1944. godine Agitprop 
Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju.

8 Vidi dok. br. 24.
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4. Rad po v o j n o m  p i t a n j u :  Vojna sposobnnost drugova po­
kazala se u prošlom mjesecu sve veća a to se vidi iz samih aikcija, koje smo 
vršili više je napredovao I bataljon, dok je II bataljon malo slabiji a to je 
uzrok što je rukovodstvo slabije, stoga su joj rezultati rada slabiji. Da bi 
se uklonile razne greške, sada će se održati vojna i politička savjetovanja 
koja su neophodno potrebna, što se tiče borbenosti [ona] je na visini 
samo disciplina je slabija, a tu smo primjetili da su članovi Partije u tom 
pogledu podbacili t. j. nisu dali dovoljno truda da bi ove greške uklonili.

5. Rad po o m l a d i n i .  U odredu imade svega 6 Skojevskih aktiva 
dok o novogradiškoj četi, još nemam točni podataka o Skoju o čemu ću 
Vam slijedeći puta javiti. Brojno stanje Skoja u Odredu je slijedeće:

I bataljon
II bataljon 
Bol. četa 
pri štabu 
Ukupno:

Skojevaca 30 
Skojevaca 23 
Skojaveća 10 
Skojaveca 8 
Skojevaca 71

neorganiz.
neorganiz.
neorganiz.
neorganiz.
neorganiz.

omladinaca 24, 
omladinaca 48, 
omladinaca 7, 
omladinaca 7, 
omladinaca 86,

Skojevski aktivi sastaju se tjedno po jedanputa i to po radu, dok po 
izgradnji se vrlo slabo sastaju. Uzrok tomu je što ruikovodioc po Skoju u 
Odredu nije sposoban za taj položaj i mislim pronaći drugoga, ali u našem 
Odredu nema takovoga, već u kolitko bi ga mogao dobiti iz koje druge Jedi­
nice ili terena. O tome sam izvjestio Okružni Skoj9 da mi po mogućnosti 
pronađe takvog. Bilo bi dobro da se stime požuri, te molim i Okružni ko­
mitet KPH N. Gradiška da bi mi i vi potražili u koliko bi imali u moguć­
nosti takvoga druga. Drug koji je sada odgovoran po Skoju ne uživa nika- 
kovi autoritet i drugovi ga ne vole a njemu to štedi nije lahko ni pomoću 
Partije, jer on je stvarno odviše mrtav za tu dušnost. Za to stanje Skoja 
jedan dio krivice može se reći pada i na Partijske ćelije koje nisu dale do­
voljno pomoći Skojevskim aktivima. Kao vojnici su dobri i hrabri, samo 
politička svijest kod Skojevaca je na dosta niskom stepenu, stoga se vidi 
da još Skoj nije proradio onaiko kako bi trebao. Morati ćemo što više po­
svetiti pažnje Skoju i pomoći ga. Rad imadu podijeljen po sektorima, samo 
još ne znaju da se snađu u radu. Stoga sam im dao još i sada zadatak da 
dobro prouče uputstva i rad Skoja u vojsci.

6. U Odredu imade svega 21 drugarica, koje su borci i bolničarke, nji­
hova politička svijest je kod većine, njih vrlo slaba, dok se vojnički više 
ističu. Odnos između drugova i drugarica je prilično dobar.

7. Rad š t a b o v a .  Rad štabova do sada nije najbolje zadovoljavao 
zbog toga što u posljednje vrijeme su se bacili samo na akcije, dok politički 
rad, kao i rad Partije i Skoja nisu uzeli u obzir kao goruće pitanje koje tre­
ba pojačati, a to je kao glavni uslov nedostatka, koji koči naš rad. Jedan 
od Štabova a to je štab II bataljona ne zadovoljava ne ispunjava zadatike, 
koje mu štab Odreda zadaje, a to ćemo prvo uzeti na red i nastojati da is­
pravimo na prvom savjetovanju.

9 Odnosi se na Okružni komitet SKOJ-a Nova Gradiška.



Part, biroi se sastaju redovito na 10 dana jedanputa koji pretresaju 
sva goruća pitanja koja se pred njih postavljaju.

8. Partijske ćelije I bataljona do sada su proučile (o radu Partije u 
vojsci)1® a dalje proučavaju materijal »Komunistička Partija«, a ćelije II 
bataljona još ovaj materijal proučavaju t. j. o radu Partije u vojsci. Ćelije 
Štabova proučavaju »Proleter broj 16«.11

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Sekretar:

Rafo M. Marković, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/1.

95
4. IX 1943.

Izvještaj Kotarske oblasti Daruvar Ministarstvu unutrašnjih po­
slova N D H . . .  o mobilizaciji boraca za NOV i o pronađenim lecima koji 
su upućeni domobranima IV gorskog zdruga da se priključe NOV.

Izvješćuje se da su partizani u noći od 2/3. t. mjes. iz Sirača odveli 
Žuger Antuna, seljaka, a u noći od 3/4. t. mjes. Tešinski Josipa, mesara, 
koji je bio jednu godinu dana u njemačkoj vojsci i još dvije žene.

Sinoć dne 3 t. mjes. nađeno je u parku u Daruvaru više letaka odtis- 
nuti ina šapirografu, upućenih na:

»Drugovi domobrani IV gorskog zdruga kao i svi domobrani«
Oni glase:
»Upozoravamo Vas na laži koje šire ustaški banditi i vaši dočasnici, a 

naročito krvavi Bobinac da PARTIZANI ubijaju zarobljene domobrane, a 
pogotovo iz IV gorskog zdruga i dajemo vam do znanja sliedeće:

SVI ONI KOJI SE PREDAJU PARTIZANIMA IZ BILO KOJE JEDINI­
CE BEZ BORBE, PUŠTAJU SE KUCI, A AKO HOĆE MOGU OSTATI U PAR­
TIZANIMA DA SE BORE RAME UZ RAME SA PARTIZANIMA, BORE PRO­
TIV NJEMACA I TALIJANA, USTAŠA I ČETNIKA.

ZDRUGOVCI, PRELAZITE U REDOVE NARODNE VOJSKE, borite se 
za svoj NAROD. Stupajte u naše redove, ubijajte sve one koji Vas sile da se 
borite protiv PARTIZANA.

Svaki onaj koji se preda prije borbe ili za vrieme borbe, a nije pucao 
na PARTIZANE može da bira hoće li kući ili voli ostati u PARTIZANIMA.

VAMA JE POZNATO DA SVE ONE KOJI SE BORE ZA HITLERA I 
PAVELIĆA ČEKA SIGURNA SMRT ILI OD PARTIZANA ILI OD NAŠIH NE­
POBJEDIVIH SAVEZNIKA RUSIJE, ENGLESKE I AMERIKE«.

U redovima PARTIZANA bore se svi pošteni HRVATI, A VAMA JE 
TAKOĐER MJESTO MEĐU NJIMA.

10 Brošuru »O radu Partije u vojsci«, pismo CK KPH, izdao je Agitprop CK KPH u januaru 
1943. godine.

11 Organ CK KP Jugoslavije, izlazio povremeno, s br. 16 od decembra 1942. god. prestao izlaziti.
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STUPAJTE U NASE REDOVE, MI VAS ČEKAMO KAO SVOJE DRU­
GOVE I BRACU.

SMRT FAŠIZMU .. . SLOBODA NARODU!«
Ove noći su partizani, njih dvadesetak, iz Daruvarskog Brestovca od­

veli šestoricu mladića.
Za svima odvedenima biti će razpisana potraga.
Originalni letak prilaže se Glavnom ravnateljstvu za javni red i si­

gurnost.
ZA DOM SPREMNI!

Kotarski predstojnik:
(Dr. Mihalić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 16/111.

96
5. IX 1943.

Izvještaj Zapovjedinštva II domobranskog zbornog područja u 
Brodu n/S. Ministarstvu oružanih snaga NDH ... o političkim i ekonom­
skim prilikama, raspoloženju naroda i narodnosti, akcijama jedinica NOV 
i o stanju u Domobranstvu.

I. _ OPCA UNUTARNJA SITUACIJA:
1.— Razpoloženje naroda obzirom na unutarnje i vanjske prilike:
a) H r v a t i :
Razpoloženje, duh i moral hrvatskog naroda nije se promjenio u 

bitnim crtama od zadnjeg izvješća.
Pada povjerenje naroda u državne vlasti u ovim krajevima koji su 

neposredno ili posredno ugroženi od pobunjenika. On je izložen svima mo­
gućim opasnostima i neugodnostima. Pojedina sela, koja su prelazila čas pod 
pobunjeničku čas pod našu vlast, gotovo su podpuno demolarizirana, jer 
ako se ne pokore naredbama pobunjenika, stradaju od istih, a aiko izvrša­
vaju njihova naređenja dolaze pod udar zakona. To stanje rađa apatijom kod 
pojedinaca, prema svemu što se oko njega događa.

Uslijed toga nesnošljivog stanja podpuno je razumljivo, da je cijeli 
narod željan mira i konačnog smirenja od svega zla, koje ovaj rat za sobom 
donosi.

Narod vjeruje, da su sada kako naši saveznici, tako i naši neprijatelji 
upotriebili svoje snage, da se dođe do konačne odluke u ovom ratu i da do te 
odluke nije daleko.

b) P r a v o s l a v c i :  Ponašaju se kao i ranije posmatrajući mimo 
tok događaja u nadi da će tim svojim mirnim držanjem više koristiti svojoj 
stvari i da ujedno na taj način odvrate od sebe pozornost državnih vlasti. 
Inače još uvjek djelatno pomažu odmetnike čas dragovoljno, a u mnogim 
slučajevima i nasilu. U svakom slučaju utvrđeno je, da odmetnicima davaju 
svoju podporu, kako u hrani tako i u obavještenjima.
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c) Z i d o v i :  Nema promjene od zadnjeg izvješća.
d) N a r o d n o s n e  s k u p i n e :
N i e m c i : Lojalni su i surađuju sa Hrvatima.
M a đ a r i :  Nema promjene od zadnjeg izvješća.
S l o v a c i :  Nema promjene od zadnjeg izvješća.

2.— P o b u n j e n i č k e  a k c i j e  i  p o d u z e t e  m j e r e :
P o d r u č j e  S r i e m a : 1  U području između Save i Bosuta u zad­

njih 15 dana osjeća se jaka pobunjenička djelatnost. Računa se da na po­
dručju Sriema ima oko 2.000 oboružanih pobunjenika. Sa jačim snagama 
izvršili su napadaj na željezničku postaju Vrbanja.2

. .3
P o d r u č j e  S l a v o n i j e :  Djelatnost komunista na ovome područ­

ju sastojala se je u prikupljanju žita, palenju vršalica, totalnoj pljački pus­
tara i velikih posjeda, te razaranju željezničkih pruga i napadaju ma putnič­
ke vlakove. Komunisti su napadali naše manje posade koje su osiguravale 
vršidbu. Bilo je napadaja i većeg stila, kao napr. Gašinci,4 Krndija,5 Gorjani6 
i šljivoševci. Budući da su naše snage razbacane po malim posadama, radi 
vršidbe, nije se moglo poduzimati obsežnije mjere protiv komunista na tom 
području. Od naše strane vrše se bliza nasilna izviđanja, koja su se završila 
često puta u oikršajima s komunistima. Kako su se komunističke snage 
usredotočile uglavnom u Đakovštini i tu vršili napadaje na posade, koje su 
se sastojale iz momčadi njemačke policije, vrše sada postrojbe njemačke 
policije manja čišćenja za odmazdu, radi žrtava, koje su na tom području 
pretrpilo njemačko stanovništvo.

7

O k o m u n i s t i m a :  Komunisti se sada pripremaju u svakom po­
gledu. Glavni im je cilj sakupiti dosta hrane u skloništa, zatim dobro se nao­
ružati. Iz njihovog obćenitog držanja i djelatnosti proizlazi, da kane podu­
zeti veće podhvate

Na nekim mjestima napadaju manje posade u svrhu razoružavanja 
dok sa našim jačim snagama izbjegavaju borbu, jer čuvaju postrojbe za 
kasnije namjere

Njihova promičbena djelatnost je vrlo jaka. U tom pogledu postižu 
znatne uzpjehe koristeći obćenitu duževnu depresiju malodušnijih podani­
ka, koja se u zadnje vrieme osjeća uslijed povremenih uzpjeha Engleza i 
Boljševika. Pod uticajem njihove promičbe su najviše podanici u područ­
jima, koje drže komunisti, kao i u onim, gdje komunisti s vremena na vrie­
me prodiru.

1 Na području Srijema nalazilo se nekoliko mjesta koja su potpadala pod kotar 2upanju. Na 
tom području djelovale su srijemske jedinice NOV (II srijemski NOPO i Bosutska četa).

2 Akcij^i je izvršio II bataljon II srijemskog NOP odreda.
3 Odnosi se na istočni dio Srijema.
4 Vidi u arhivi HIS, K l/II, fk. 469—470.
5 Vidi dok. br. 49 i 53.
6 Akciju je izveo Diljski NOPO; vidi dok. br. 42.
7 Odnosi se na područje južno od Save.



Prema izvješću, koje je dostavio Sriemski zdrug, trebalo bi lučiti pri­
stalice »Narodno Oslobodilačkog ipokreta« od komunista

Pristalice »Narodno Oslobodilačkog ipokreta« očekuju »oslobođenje 
nrvatskog naroda« od okupatora i uređenje države na društvenim teme­
ljima, koji ne predviđaju komunistički režim. Pristalice takove politike na­
zivaju komunisti nacionalistima. Nema podataka, o oštrijim oprekama i 
razmimoilaženjima između jednih i drugih

O r a d u  a k c i j i ,  k r e t a n j u  s u m n j i v i h  o s o b a ,  t u đ i n ­
s k i h  i  n e p r i j a t e l j s k i h  a g e n a t a ,  p r o v o k a t o r a  i  a n t i d r -  
ž a v m i h  e l e m e n a t a :

Nije bilo.
0 stranoj promičbi u narodu: Promičba se širi uglavnom razturanjem 

letaka i slušanjem krugovalnih postaja Moskva i London.
0 p r i l i k a m a  p r e h r a n e  i p r o  m e t a: U selima i mjestima 

oko tih slea, gdje je obavljena vršidba, prehrana je sada normalna. Postoje 
mnoga sela,gdje [je] vršidba u našu korist u najmanju ruku iluzorna. U mno­
ga sela nije moguće doći sa vršalicama bilo zbog ugroženosti od komunista 
bilo iz prometnih razloga (prekopane ceste, porušeni mostovi i pruge), kao i 
zbog nemogućnosti davanja oružane zaštite vršalicama u mjestima udalje­
nijim od posadnih uporišta.

Iako je priliv hrane na pijacama zadovoljavajući, ipak je činovništvo 
i radništvo izvrgnuto pljački na verižnom tržištu, jer najglavnijih artikala 
živežnih namirnica (žito, mast i si.) na pijacama nema.

Nastojanje države, da u vidu jednokratne pomoći, poboljša prehranu 
i obćenito obskrbu državnih službenika, postiglo je samo djelomičan uzpjeh. 
Tom pomoći državni službenici su stvarno pomoženi, ali ne svi podjednako. 
Uslijed davanja pomoći poskočile su i stalno skaču ciene na verižnom tržiš­
tu, što je gotovo tragično za one službenike u pasivnim krajevima naše dr­
žave (Dalmacija, Hercegovina, Lika) koji bi u odnosu prema službenicima 
bogatijih 'krajeva (Slavonija, Sriem), trebali dobiti najmanje peterostruku 
pomoć (100.000) ako bi .se htieli obskrbiti podjednako.

Koliko su pogođeni uslijed porasta ciena po prednje izloženim činje­
nicama privatni službenici, koji služe u domobranstvu kao pričuvni častni­
ci, dočastnici i domobrani, a izključeni su od pomoći, nije potrebno niti 
obrazlagati.

Obćenito je uvjerenje kod državnih službenika, ikao i častnika i do- 
častnika (djelatnih i pričuvnih), da se pravilna prehrana i obskrba može 
osigurati jedino dobro organiziranim i osiguranim zadrugama (konzumima).

O o d n o s i m a  v o j s k e  s a  u s t a š k i m  o r g a n i z a c i j a m a  i  
g r a đ a n s k i m  v l a s t i m a :

Odnosi su zadovoljavajući.
O o d n o s i m a  s a  s a v e z n i č k i m  v o j s k a m a ,  č i j i  s e  d i j e ­

l o v i  n a l a z e  n a  n a š e m  p o d r u č j u :
Odnosi sa savezničkom njemačkom vojskom su korektni.

II. STANJE U VOJSKI:

1.— R a z p o 1 o ž e n j e, duh i s t e g a :  Uslijed pomanjkanja do­
voljnog broja djelatnih častnika, stega u vojsci nije zadovoljavajuća. Pri-
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čuvni častnici, osim častnih iznimaka, obavljaju svoj posao tek toliko da ne 
dođu do kakove odgovornosti, dok se njihov uticaj na momčad gotovo i ne 
zapaža.

2.— I n c i d e n t i  i  n e r e d i :
Nije bilo.
3.— U t i c a j  s t r a n e  p r o m i č b e :
Strana promičba iskorištava oskudicu, koja vlada kod većine domo­

branskih porodica, naročito kod porodica oženjenih pričuvnih domobrana i 
častnika, te stvara proračunatom promičbenom djelatnošću malodušnost, 
zabrinutost i neraspoloženje kod naših boraca

Osim toga neke naše postrojbe nisu niti dovoljno obskrbljene sa obu­
ćom i odjećom, što protivnici također izkorišćuju u omalovažavanju naših 
vlasti pred narodom i vojskom. Promičba je komunistima donela mnogo više 
nego li njihovo oružje. Mnogi naši domobrani tuguju za svojim porodicama 
radi toga što su neobskrbljene i izložene u nekim krajevima na milost i ne­
milost komunistima. U takvom duševnom raspoloženju nije teško slomiti 
borbenost kod takovih boraca, što komunisti dakako čine putem alarmant­
nih viesti.

4.— P o n a š a n j e  č a s t n i k a ,  d o č a s t n i k a  i  d o m o b r a n a :  
Ponašanje je u duhu vojničkih zakona i na zadovoljavajućoj visini

5.— B j e g s t v a : Iz II. bojne 4. lovačke pukovnije sa sjedištem u 
Brodu, pobjegli su na konjima u komunističke redove djelatni zastavnik 
Milovan Bašić i djelatni narednik Norbert Butković s motivacijom da su 
ostali čvrsti u svom hrvatskom osvjedočenju, samo da neće nositi i obući 
njemačke odore, kako ne bi bili poturice. Osim toga se ustanovljuje bjegstvo 
jednog domobrana iz posadnog zatvora, te jedan prebjeg u Mađarsku.

III VANJSKA SITUACIJA:

1.— O p r i l i k a m a  u  p o g r a n i č n i m  p o d r u č j i m a  s u s j e d ­
n i h  d r ž a v a :  Mađari kopaju uzduž granice prema Mađarskoj bunkere i 
streljačke rovove. Na području Sopje — Dolnji Miholjac osiguravaju svoju 
granicu sa motoriziranim odredima. Drže uz granicu i postrojbe sa ponto­
nima prema s. Podravska Moslavina (14 Z Donji Miholjac) postavljeni su 
maskirani topovi. Na području ss. Gat (7 SZ Valpovo) — Nehaj (7 I Valpo­
vo na mađarskoj strani) nalaze se dvie mađarske bojne sa topovima, stroj­
nicama, koturima i ostalom spremom. Postoje glasine, da Mađari namjera­
vaju tim snagama ući u Hrvatsku, dok zdruge strane postoji tvrdnja seljaka 
u mađarskim selima, da Mađari samo osiguravaju svoju granicu od prielaza 
komunista iz Hrvatske.

S t r a n i  v o j n i  b j e g u n c i :  Nije bilo
N e d o z v o l j e n i  p r i e l a z i  g r a n i c a :  Postoje prielazi kod Klen- 

ka i Zemuna a prema Mađarskoj u manjoj mjeri. Prelazi radi kriumičare- 
nja su česti, čime se bave naročito izbjeglice iz Bosne, torbari, željezniča­
ri i razni činovnici.

O o d n o s i m a  s a  s u s j e d n i m  p o g r a n i č n i m  o b l a s t i m a : ®

8 Tako stoji.
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Obćenito raspoloženje naroda moglo bi se reći, da je pod uticajem 
vanjskih i unutarnjih događaja u glavnome karakterizirano malodušnošću. 
To raspoloženje, koje prelazi u neku vrstu apatije, posljedica je povjesnih 
događaja, koji se odigravaju na bojištima. Ti događaji, koji ne idu u pri­
log velevlastima sila Osi, stvaraju i kod našeg naroda pozornost i stav iz- 
čekivanja o njihovome izhodu.

Narod vidi, da ga niti naše niti savezničke postrojbe niesu u stanju 
zaštiti od pobunjeničkih djelatnosti, pa je prema tome logično, da se pri­
klanja onima, koji su svoju vlast uspjeli silom postići.

Z A P O V J E D N I K ,  
General Iser,9 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III.

IV. OBCI ZAKLJUČAK:

97
6. IX 1943.

Izvještaj Ministarstva unutrašnjih poslova NDH Ministarstvu o- 
ružanih snaga u Zagrebu o akcijama jedinica NOV na području kotara 
Slavonska Požega u augustu 1943. godine.

U mjesecu kolovozu partizanska djelatnost sastojala se je u pljač­
kanju okolnih sela u kotaru Požega, te i odvođenju ljudi iz spomenutih 
mjesta u šumu. Osim toga napali su domobranske, njemačke i ustaške 
postrojbe.1

8. VIII. napadnuti su inžinjeri tehničkog odjeljka u Požegi, kada su 
putovali sa terena, te su bili po partizanima zarobljeni, međutim su isti 
nakon par dana pušteni.

Istoga dana partizani su napali samovoz podpukovnika ZLATKA 
KEREKOVIĆA2 i trgovca STJEPANA TOMIĆA. KERKOVIĆ se je vraćao 
iz Zagreba prema Kapeli i Pleternici, te je bio napadnut kod mjesta Sokovci.3 
Partizani su Kerekovića, koji je upravitelj glavnog domobranskog slagali­
šta u Požegi, i upravljača samovoza odveli odmah sa sobom, dok su trgov­
ca Tomića pustili kući. Samovoz je oštećen.

Tjedan dana kasnije bio je pušten upravljač samovoza, dok je pod- 
pukovnik KEREKOVIĆ ostao kod partizana.

Budući, da je KEREKOVIĆ neprijatelj današnnjeg pravnog i politi­
čkog poredka, našto se je već odavno upozoravalo, kao i da je simpatizer 
komunizma, postoji naj opravdani ja predpostavka, da je ovaj napad ude- 
šen, kako bi podpukovnik KEREKOVIĆ mogao doći među partizane u ko­
jima se već nalazi dosta njegovih radnika sa »Glates-a«.

9 Đuro
1 Na području Požeške kotline tokom augusta 1943. djelovala je X divizija NOVH.
2 Vidi dok. br. 51, bilješka 6.
3 Treba: Sulkovci.
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18. VIII. partizanska XXI. brigada napala je Pleternicu. Zapalila je 
željez. ložionu, obćinu i nekoliko kuća, srušila prugu i uništila podrum 
šumske imovne obćine u Pleternici sa nekoliko desetaka tisuća litara vi­
na. Naši gubitci u tim borbama tri mrtva, broj palih partizana nepoznat. 
Promet na pruzi bio je prdkinut 4 dana.

Naknadno se saznaje, da je prilikom tog fapadaja težko ranjen hit- 
cem u glavu komandant XXI. brigade DARKO PUHAČ,4 od koje je ozljede 
isti i umro. Njegov nasljednik poimenice nam još nije poznat.

Inače osim svakodnevnog puškaranja na području Požege i napada 
u okolnim selima, što je već postalo uobičajeno, partizani nisu imali većih 
uspjeha, osim što odvode ljude.5

XII. i XVII. brigada otišle su prema Orahovici na području Slatin- 
skog kotara. Kod mjesta Podgorač napali su Niemce i ubili im 4 častnika i 
7 vojnika. Tu je poginulo i troje ustaiša. Naš pouzdanik uspio je uhvatiti ve­
zu sa jednim dužnostnikom XXI. brigade, koji se je htio predati zajedno 
sa nekoliko drugova. Bile su mu poslane upute uz napomenu, da ponese 
arhive i ostalo. Međutim nakon jedne borbe spomenuta brigada promije­
nila je boravište, te je veza prekinuta.

Saznaje se, da u mjestu Duzluk, kod Orahovice u manastiru, parti­
zani imaju svoju dočastničku školu na kojoj je nastavnik spomenuti pod- 
pukovnik KEREKOVIĆ, koji je prešao partizanima i bojnik Varda.6

Podatci su točni i provjereni.
U zadnje vrieme obzirom na partizanske djelatnosti primjećuje se, 

što i seljaci potvrđuju, da viđaju u partizanskim redovima 6—9 osoba ko­
je su obučene u englezke častni[č]ke padobranske odore. Isti se voze jed­
nim luksuznim samovozom plave boje. Oni su ubačeni iz zrakoplova, me­
đutim ne govore gdje i kada.7 Neki među njima su bili častnici bivše ju­
goslavenske vojske.

U spomenutom području partizani imaju 4 teretna samovoza, koji­
ma se iz sela u selo prebacuju.

Niemci protiv partizana opet započinju akcijama na spomenutom 
području.

U Požegi nema postrojbi hrvatskih domobrana i ustaša.
Dostavlja se prednje s molbom na znanje.

ZA DOM SPREMNI !

NADSTOJNIK B/II ODSJEKA:
(S. Damić) v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/III.

4 Pogrešno, treba Dako Puač; podatak netačan, komandant je tada samo ranjen.
5 Odnosi se na mobilizaciju.
6 Demetar, bojnik, komandant artiljerijskog garnizona u Jalkovcu (kod Varaždina), pripremio 

je predaju i gotovo cijeli garnizon s naoružanjem prešao je na stranu NOV za vrijeme akcije XII divi­
zije NOVH u Hrvatskoj jula 1943. god.

7 Radi se o članovima engleske misije koji su se na požeškom području spustili padobranima.
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6. IX 1943.
98

Telegram Zapovjedništva II domobranskog zbornog područja Ope­
rativnom odjelu Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva u Zagrebu o 
napadu Diljskog NOPO na skladište oružja u Gromačniku i o razoru­
žanju domobrana.

Na podhvatnom području 2. zbor. područja bez osobitih događaja. 
Izvan podhvatnog područja 2. Zbor. područja: PODRUČJE BROD 6. rujna 
oko 00.30 sati izdajom dvojice domobrana,1 koji su prije dva dana odbjegli 
partizanima ušlo je oko 200 partizana kroz žičana vrata na glavnom ula­
zu u skladište streljiva GROMAČNIK.2

Od sedam skladišta provalili su u četiri, koja su u glavnom imala 
male količine streljiva i ostalog tvoriva, dok u [skladište] od tvornice va­
gona3 nisu prodrli.

Naše zasjede i straže koje su broj ile ukupno 160 ljudi nisu u obće 
otvorile vatru.

Partizani su iz skladišta odnieli 80 kg. trotilasa, 30 metara sporogo- 
rućeg stijenja bez sredstava za upaljivanje, 2390 probojnih naboja 7,9 ml, 
10.800 svietlećih naboja 7,7 mm, 51 ručnu bombu i 7 kutija doknadnih pu­
njenja za bacače.

Osim ovoga od naše posade oduzeli su 5 strojopušalka i 73 puške. 
60 domobrana uzeli su za nošenje upljačkanog streljiva i ostalog, navod­
no se 40 domobrana dobrovoljno javilo.

Odmah po saznanju upućena je koturaška sat iz BOS. BRODA u 
GROMAČNIK, koja se je bacila na gašenje požara, da ne bi prešao na osta­
la skladišta, a progon partizana po velikom mraku i nevremenu ostao je 
bez uzpjeha.

Radi slučaja GROMAČNIK povedena je odmah stroga iztraga.

O p. b r o j  744/t a j n o.
II. Z. P.4

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/III.

1 Vidi dok. br. 96.
2 Kraj sela koje je udaljeno od Slavonskog Broda 4—5 km.
3 Odnosi se na tvornicu (danas »Đuro Đaković«) u Slav. Brodu.
4 zborno područje
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7. IX 1943.
99

Dopis Kotarske oblasti Slavonska Požega Kotarskom sudu u Po­
žegi kojim se moli da se ustupi jedna prostorija sudske zgrade za rad 
Općinskog ureda iz Vilić-Sela.

Prije već dužeg vremena spaljena je zgrada obćine Vilićselo i uredov- 
nice su smještene u Požegi.

Radi stalne ugroženosti cielog područja i upada partizana, nema 
vjerojatnoće, da će se obćinska uredovnica u dogledno vrieme moći pre­
mjestiti ponovno u Vilićselo, i nastaviti sa svojim radom.

Kako ova oblast nema prostorija, u koje bi se mogle smjestiti ure- 
dovnice obćine Vilićselo, a rad te obćine je od velike važnosti baš sada za 
vrieme otkupa viškova žitarica, umoljava se naslov, da za smještaj obćine 
Vilićselo privremeno ustupi jednu prostoriju.

Umoljava se ovoj zamolnici udovoljiti najžurnije, te o učinjenom 
obavjestiti ovu oblast.

Za Dom spremni !

Kotarski predsjednik: 
(Glunčić)

Original u HA, Slav. Požega.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 4/III.

100

8. IX 1943.

Izvještaj Komande Diljskog područja Oblasnom odsjeku vojne vla­
sti u pozadini pri Štabu II korpusa NOV i POH o političkoj situaciji, akci­
jama partizanskih straža, radu sekcija, te o radu Registrature i Ekono­
mije na području Komande.

Dragi drugovi:

Dostavlja se desetodnevni izvještaj o vojnom radu svih jedinica i 
ustanova Diljskog područja za vrijeme od 28. VIII. do 7. IX. 1943. god.

I. OPCA VOJNA SITUACIJA:

U toku prošlih deset dana neprijateljska vojska koja se nalazi u po­
jedinim uporištima u blizini ovoga područja, poduzimala je više puta lo­
kalne napade na pojedina sela, te je tom prilikom dolazilo do sukoba sa 
našim stražama i sa Diljskim Odredom. Isto tako pokušao je neprijatelj 
iz uporišta čaglin (Švabe i ustaše) napasti i samo mjesto Paučje sjedište 
Komande područja, ali je bio po našoj straži odbijen, izgubivši tom prili­
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kom 3 mrtva. Nakon toga ista banda otvorila je iz velike daljine artiljerij­
sku vatru na selo Paučje. Tom prilikom gubitaka a niti materijalne štete 
nismo imali.

Istovremeno kada je ova banda iz Čaglina pokušala napad na Pauč 
je banda iz Našica zaposjela je sjevernu stranu našeg oslobođenog terito­
rija i to cestu Našice — Đakovo odnosno sela Podgorač -— Razbojište — 
Bučje i Bračevce. Tom prilikom je poginuo jedan stražar iz straže Paučje.

Kako su ovi neprijateljski pokreti obećavali jednu manju neprijat. 
ofanzivu, selo Paučje bilo je evakuirano na jedan dan. Međutim do stvarne 
ofanzive nije došlo.

Banda koja se je nalazila u Trnavi i Lapovcima, upadala je češće na 
naš oslobođeni odnosno poluoslobođeni teritorij. Ista banda postavljala je 
svakodnevno i noćne zasjede na istočnoj i jugoistočnoj strani našeg osi. te­
ritorija, te pohvatala tri drugarice naše simpatizerke i jednog druga koji 
su se probijali sa našeg teritorija. Pomenutog druga koji je stariji čovjek, 
te na jednoj drvenoj nozi, ista je banda objesila.

Na dan 5. ov. mj. ova je banda iznenadno upala u selo Ratkov Dol i 
otvorila mitraljesku i minobacačku vatru na stanovništvo ovoga sela, te je 
tom prilikom poginulo 4 žene, 1 dijete i jedan partizan stražar koji se je u 
tom momentu nalazio u pomenutom selu na patroli.

U toku prošlih deset dana imali smo gubitaka: 2 mrtva i jedan lakše 
ranjen.

II. PARTIZANSKE STRA2E:
1.) A k c i j e :
Dne 28. VIII. 43. straža Podgorje zaplijenila je u selu Slatiniku 19 

vojničkih pušaka i 1660 kom. metaka. Istoga dana straža Gradac zaplijeni­
la je u selu Ljeskovica od ustaše 8 vreća zobi, 1 kotao od 45 litara i od Na- 
šičke d. d. 6 buradi, 43 kola daske, 1 fijaker i 30 lit. masti koja je bila odre­
đena za Zagreb. Straža Breznica istoga dana zaplijenila je na pustari Volf 
kod Đak. Selaca 2 para konja, 2 kola, 2 hama, izvjesnu količinu žita i braš­
na 2 vreće soli, 1 bicikli, 1 sic, 1 sedlo i 8 kom. goveda.

Dne 29. VIII. 43. straža Podgorje zaplijenila je u selu Slatiniku 1 voj­
ničku pušku sa 140 kom. metaka, Straža Gradac zaplijenila 30 vreća žita i
33 vreće zobi od ušura koje [je] htjeo vlasnik mašine predati bandi u čaglin.

Dne 30. VIII. 43. straža Podgorje zaplijenila je u selu Slatiniku 2 voj­
ničke puške sa 110 kom. metaka. Isti dan straža Gradac zaplijenila je u se­
lu Seona 3 voj. ćebeta, 7 hlača, 3 bluze, 4 opasača, 12 gaća, 7 košulja, 3 tor­
bice, 4 met. platna i 10 met. korde.

Dne 31. VIII. 43. straža Podgorje zaplijenila je u selu Slatiniku 4 voj­
ničke puške sa 410 kom. metaka. Istoga dana straža SibOkovac zaplijeni­
la je u selu Migalovci od izbjeglih ustaša 2 para konja sa kolima i hamo­
vima, 579 kg. pšenice i 2 para cipela.

Dne 1. IX. 43. straža Crmošnjak1 zaplijenila je u selu Vukojevcima
i civilnu pušku, 10.000 kuna, 5 pari voj. cipela, 11 kom. košulja, 1 kišnu

1 Ceremošnjak



kabanicu, 1 zimski kaput, 2 para odijela, 1 voj. hlače, 1 čizme, 1 ćebe 1 bi­
cikli i 2 državna ždrijebca.

Dne 2. IX. 43. zaplijenjena u selu Harkanovci 1 vojnička puška sa 
60 metaka.

2 . )  O p ć i  r a d :

Pored akcije vojne prirode, iste straže vršile su i akcije ekon. pri­
rode. Svakodnevno ove straže vrše osiguranje kod prevoza žita, te vrše mo­
bilizaciju kola za prevoz istog.

Nadalje ove straže vršile su svoju redovnu dužnost, stražarčile, vr­
šile kontrolu nad oslobođenim i poluoslobođenim teritorijem, hvatale de­
zertere, pazile na kretanje sumnjivih lica, špijuna i petokolonaša.

U toku ovih dana pošto je neprijatelj poduzimao upade u pojedina 
sela, iste su straže zaposjedanjem pojedinih položaja vršile obezbeđenje 
ovoga sektora. Neke od ovih straža vodile su i manje borbe sa bandom.

3.) O b u k a :
U toku prošlih deset dana vršena je obuka stražara u vršenju stra- 

žarske službe, kao i opća vojna obuka.
Disciplina i moral kod nekih straža nije baš na dostojnoj visini, a 

naročito se to pokazalo kod straže Sibokovac, gdje smo smjenili komandi­
ra jer je isti bio labav i nesposoban. Od ostalih straža ističu se kao najbo­
lje straža Podgorje i Gradac.

Skoro kod svih straža osjeća se nedostatak političkog rada, a razlog 
tome je, što je političko osoblje sve mlado i još slabo upućeno u politič­
ki rad.

III. TEHNIČKI ODSJEK:2

1.) G r a đ e v n a  s e k c i j a :
U ovoj sekciji zaposleno je 85 drugova, od toga 7 cimermana, 4 sto­

lara i 2 zidara.
U toku ovih deset dana ova sekcija radila je na izgradnji bunkera 

za spremanje žitarica, dovršavala gradnje stambenih zgrada za R. O. C. III., 
a također radi se na izgradnji zgrada za O. K. Osijek.' Isto tako vrši se 
izgradnja zgrada za III. Ekonomski sektor.

Dovršena je izgradnja sušione za voće i Ambari za spremanje zobi.

2.) P o š t a n s k o  t e l e f o n s k a  s e k c i j a :
Ova sekcija broji 92 druga, skupa sa četom za vezu, 'kuririma i ru­

kovodećim osobljem.

U toku ovih deset dana ova sekcija odnosno četa za vezu uspostavi­
la je telefonsku vezu između centrale i Tehničkog Odsjeka, otpočela iz­
gradnju telefonske linije do Papučko-Krndijskog područja, zatim je priku­

2 Ovaj odsjek je 23. Vili 1943. god. reoragniziran i podijeljen u četiri sekcije. Vidi arhiva 
HIS. K 47/1, fk. 476—477.

3 OK KPH Osijek.
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pljeno oko 300 kom. izolatora, i pripremljeno je oko 60 kom. telefonskih 
stupova.

Služba veze kako telefonska tako i kurirska nije baš najbolje fun­
kcionirala iz razloga što je neprijatelj za cijelo vrijeme poduzimao uzne- 
miravanja.

3.) S a o b r a ć a j n a  S e k c i j a :  Ova sekcija raspolaže sa jednim 
kamionom, dok su ostali predani štabu II. Korpusa.

Ovaj kamion prevozio je žito iz okolnih sela do naših skladišta.

4.) I n d u s t r i j s k a  s e k c i j a :
Ova sekcija obuhvaća: puškarsko-mehaničarsku radnju, kovaöke ra­

dione, mlinove, pilane i stolarske radione.
Kako ova sekcija nema svojih vlastitih mlinova i pilana, to se ove 

radnje obavljaju u okolnim selima, kao na pr. žito se melje u Lev.4 Varo­
ši a daske i potrebni materijal reže se na pilani Bračevci.

Namjerava se što u skorije vrijeme montirati motorni mlin na ovom 
području. Neke mjere u tom pravcu već su pdduzete.

Sve ove sekcije u glavnom su zadovoljile potrebama ovoga područja.

IV. REGISTRATURA:

U toku posljednjih deset [dana] primljeno je 726 novaka koji su svi 
dobrovoljno se javili u N. O. V.

Od toga je po naciji: 547 Srba, 153 Hrvata, 5 muslimana, 2 Ukrajin­
ca, 7 Slovaka, 2 Njemca, 3 Mađara, 4 Slovenca, 1 Poljak i 1 Čeh.

Socijalni sastav: 506 seljaka, 202 radnika, 12 intelektualaca, 4 đaka i
2 priv. namještenika.

Ovi novaci raspoređeni su i to:
Za X. Diviziju 379, Diljski Odred 98, Slag. I. Ekon. sektora 35, Slag.

II. Ek. sektora 16, Slag. III. Ek. sektora 6, Straža Duboka 4, Straža Crmoš- 
njak 4, Tehničkom Odsjeku 10, Straži Podgorje 4, Odsjek za vezu 11, Stra­
ža Gradac 2, Kupatilo Breznica 3, Podravskom Odredu 2, Požeškom pod­
ručju 111, Agit-prop Diljskog područja 1, O. K. Brod5 2, Okružnom NOO.6
3, R. O. C. III. 3, Straži Paučje 6, Straži Dilj 2, Oblasnom NOO.7 2, XVII. 
Brigadi 6, Straži Kindrovo 3, XII. Diviziji 9, Sanit. Odsjeku 2, štabu II. 
Korpusa 3, Registraturi Diljskog područja 1 novak.

V. MOBILIZACIJA:

Mobilizacija vrši se još uvijek po starom načinu t. j. mobilizira se 
samo one drugove koji su pripravni dobrovoljno stupiti u NOV.

Prisilnu mobilizaciju nismo vršili.
Kod mobilizacije činila nam je neprijateljska vojska, svojim upadima 

i krstarenjem po okolnim cestama mnogo smetnje.

4 Levanjskoj
5 OK KPH Slavonski Brod.
6 Slavonski Brod
7 za Slavoniju

301



VI. SANITETSKI ODSJEK :

Ovaj Odsjek raspolaže sa dve Ambulante i to br. 1 i br. 2. Ambulan­
ta br. 1. nalazi se u selu Paučju, a u istoj je smješteno 43 lakša i srednja 
bolesnika i ranjenika.

Albulanta br. 2 nalazi se u šumi, u kojoj je smješteno 25 teža boles­
nika i ranjenika.

Ishrana bolesnika je dobra, jer pored ishrane iz naših Slagališta, am­
bulante se snabdijevaju i sakupljanjem dobrovoljnih priloga preko NOO. 
A. F. 2. i drugih antifašističkih organizacija.

Teški bolesnici i ranjenici bili su kroz 3 dana zabunkerisani pošto je 
pretila opasnost od neprijateljske ofanzive, no štetnih posljedica radi ovo­
ga nije bilo.

Raspoloženje među bolesnicima je prilično dobro.

VII. EKONOMIJA :

Na ovom području postoje 3 Ekonomska sektora. Pri svakom Ekon. 
sektoru postoji pekara, krojačka, postolarska i brijačka radionica.

Glavni posao na kojem se sada radi jest, kupljenje šljiv, čupanje ko­
noplje, branje graha i obavljanje drugih sitnijih poslova.

Isto tako još uvijek snabdjevamo Slagališta sa žitaricama od ušura 
mašina i viškova koje okolni seljaci dobrovoljno daju NOV.

Inače posao kod ovih Ekonomskih sektora odvija se prilično dobro.
P r i l o g :  Socijalni i Nacionalni sastav i Pregled brojnog stanja i 

naoružanja.8

Smrt fašizmu sloboda narodu !
Komandant:

Nik.9 Kokić, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 47/1.

101
9. IX 1943.

Izvještaj Požeškog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i PO Hrvat­
ske o izvedenim akcijama, rasporedu i stanju jedinica i teroru koji je iz­
vršio neprijatelj u nekim selima Požeške kotline, te brojnom stanju ovog 
odreda za vrijeme od 31. VIII do 10. IX 1943.

»
1) OPĆA SITUACIJA NA SEKTORU NAŠIH JEDINICA. Gdje su se 

nalazile i gdje se sada nalaze jest sledeća: od 31 / VIII do 10 IX banda je u 
nekoliko navrata upala u sela na Babjoj gori sa većim snagama, gdje je

8 Nije priložen.
9 Nikola
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oterala nešto naroda iz tih sela opljačkala sela i na koncu ih popalila. 
Vrohovce jedne 'i druge1 kao i Škrabutnik2 koji je bio na četiri strane nastanit 
sve je popalila i veći dio oterala marve i živadi a manji dio popalila žita i 
potukla blaga. Tu je bilo oko dvadeset i više kuća naselje zvali (Šokci) sve 
su i to popalili nisu pazili što su katolici i što ima ustaša iz toga sela. Jedna 
žena iz toga sela bandi je promaljala ustašku sliku od njezinoga sina, ali 
joj nije to ništa pomoglo, nego su i njezinu kuću zapalili, nakon odilaska 
bande koja je popalila ta sela narod je govorio samo ikada smo mi ostali 
živi a drugo ništa ne želimo i bili su veseli, nisu se toliko ništa demoralisali.

U okolnim uporištima naše teritorije nalazi se veći dio bande t. j. u 
I. Gradiški ima oko 5.000 (pet hiljada), u Petrovom Selu ima ih 200. Veći 
dio je Nijemaca oko 150, 20 žandara, 40 domobrana, 40 domaćih ustaša i 
koji su neki pridošli ukupno ih ima 200 dobro su naoružani, imaju teško 
oružje, u Kapeli3 ima jedna bojna Nijemaca i ustaša, u Pleternici isto tako 
jedna bojna dobro su naoružani, u Kuzmici ima oko 50 zdrugovaca koji su 
se dobro učvrstili s betonskim bunkerima pletenom žicom i sprovedenom 
strujom kroz žicu, u Požegi ima ih jedna satnija domobrana, jedna Nije­
maca i oko sto pedeset ustaša i policije, broj se tačno ne zna, u Brestovcu 
ih za sada nema.

Na samom terenu gdje se naše jedinice nalaze t. j. i preko Babje 
gore politički rad terenaca je slab, ali narod sam na našoj teritoriji je 
oduševljen našom vojskom i našom borbom. Isto je banda zapalila obadvoje 
Laze,4 narod je uspio da pobjegne iz tih sela.

2) RAD SAMIH ŠTABOVA. Sam štab Odreda radi u suglasnosti svih 
članova štaba i dobro se slaže, kao i štabovi bataljona. Sami štabovi bata­
ljona ponekad se izgube u radu, s tim do sada nisu štabovi bataljona na 
onoj visini na kojoj bi trebali da budu, pošto nemamo u štabovima bata­
ljona obavještajaca što je najglavnije, kao i komesara bataljona u II, kao
i u I. bataljonu, ali se nastoji da se postigne ono kako to mora da bude.

3) DISCIPLINA SAMIH JEDINICA. Disciplina samih jedinica je sred­
nja, nije na onoj visini još kako bi trebala da bude. Moral samih jedinica 
je na visini, što se tiče labavosti i pljačke do sada nije se moglo da usta­
novi da se dešavalo, brzina samih jedinica je dobra, u postrojavanju, po­
kretu, kurirstvu i t. d., niži rukovodioci prama višim u dobrom su odnosu, 
izvršavaju sva naređenja.

4)STANJE UNUTAR JEDINICA. Stanje unutar jedinica je sledeće: što 
se tiče izbačenih iz stroja za prošlih deset dana, uputili smo u komandu 
Požeškog područja deset drugova i dve drugarice koji su bili nesposobni u 
operativnoj jedinici da ostanu dalje pošto su neki imali reume u nogama a 
neki fizički slabi. Neke koji su mobilisani otpustili smo ih kući oko deset

1 Odnosi se na Gornje Vrhovce i Gradske Vrhovce.
2 Vidi dok. br. 113.
3 Nova Kapela
4 Odnosi se na Laze Ćosine i Laze Vasine (kraj Slav. Požege).



pošto su bili stari i nisu mogli da putuju sa jednicom. Isti su pokupiti u 
rudniku uglja u Gunj aveima, od tih je nekoliko ostalo u jedinici a tri su 
dezertirala, svega je bilo oko dvadeset i pet, koje smo našli u tome rudniku. 
Od njih dezertiralo je pet sa oružjem koji su tražili da ih pustimo u druge 
odrede i u brigade, pa su se verovatno prijavili u one jedinice koje su blifeu 
njihovih sela. Mrtvih i ranjenih nije bilo.

U toku deset prošlih dana mobilisano je oko 40 drugova i drugarica od 
kojih je upućeno nešto u područje i O. K. N. Gradiška.

išto se tiče gubitaka u oružju i municiji, nestalo je pet pušaka koje 
su odnijeli oni koji su dezertirali, i dvesta pedeset metaka.

Višak oružja i municije je deset pušaka, hiljadu dvesta metaka, deset 
bombi. Manjak je municije još kada smo vodili borbu na Babjoj gori ispu­
cano je hiljadu komada, ukupno je manjak 1.250 metaka.

Dobivena su još dva pištolja 7-65 sa šest metaka.

5) SLUŽBA VEZE IZMEĐU ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA.

Što se tiče službe veze između štabova bataljona i štaba Odreda dobra je, 
što se tiče jedinica i štabova bataljona isto je dobra.

Kuriri sami izvršavaju svoje zadatke u podpunosti i tako nema nekih 
u tome grešaka.

6) AKCIJE KOJE SU IZVEDENE ZA PROŠLIH DESET DANA jesu

sledeće: Jedinice ovog Odreda izvršile su akciju na stanicu Zapolje i mostu 
više stanice Zapolje kod blizine Petrovog Sela, ista stanica i most jesu na 
glavnoj pruzi Beograd — Zagreb, ista akcija izvršena je noću između 25—26.
VIII. Banda je pobjegla pošto je spavala izvan bunkera u kukuruzima, s 
tim nije bilo nikakoga plijena, stanica je zapaljena i bunkeri koji su bili oko 
stanice i oko mosta. Mostu se nije moglo ništa pošto je bio velik i utvrđen.

Noću između 26—27. VIII izvršena je akcija na rudnik uglja Gunjavci 
gde su pohvatani radnici koji su radili u njemu, pokupit je sav alat jednog 
konja smo oterali, rudnik smo zapalili. Noću između 30—31. VIII. izvršili 
smo akciju na stanicu Vrbova i na most na pruzi oba napada su bila za­
jedno. Banda je spavala izvan bunkera u kukuruzima s tim naši nisu us­
pjeli da ih povataju i otmu oružje, jer su bili udaljeni ako 400 metara od 
samih bunkera, banda je pobjegla. Stanica je zapaljena i bunkeri, kao i na 
mostu zapaljeni bunkeri, mostu se nije moglo ništa pošto je bio utvrđen od 
betona.

Noću između 3—4/IX. izvršena je akcija na stanicu Blacko — Jakšić, 
gde je zarobljeno 8 domobrana, 9 pušaka, 10 bombi, jedna mašina i drugih 
sitnica, stanica je polupana, nije se zapalila pošto je naš suradnik u njoj.

Ostalih dana pravila se zasjeda po cestama, gdje nije došlo ništa.
Poslali smo 4 / IX. jednu desetinu u domobranskom odijelu koja je 

zarobila jedan kamion i sedam raznih činovnika među njima jednog do­
mobrana, kamion je zapaljen (uništen), zarobljenike smo uputili u Požeško 
područje.
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Borbu smo imali 5/IX. na Babjoj gori sa Nijemcima,5 koji su došli 
sa većim snagama i tenkovima, popalili sela na Babjoj gori, u borbi je bilo 
od strane neprijatelja po iskazu informativaca našega II. Bataljona koji je 
saznao od seljaka i nekoga starca koji je bio s njima kada su vozili mrtve 
da je poginulo dva njemačka oficira, vojnika neprijateljskih je bilo jedna 
kola mrtvih i jedna ranjenih, broj se tačno nije ustanovio.

Rekvirirano je u selu Stara Kapela od ustaša dio imovine i jedan je 
uhvaćen ikoji je izgubio nogu u borbi sa partizanima, isti je upućen u Po­
žeško područje.

7) ZAPAŽANJE ŠTETNIH STVARI U AKCI.AMA I NA DRUGOM ME-
STU. Što se tiče štetnih stvari zapazilo se do sada da je slaba konspiracija 
kada se ide na ono mesto gdje mora da bude dobra konspiracija ako se misli 
uspješno izvesti akcija ili zasjeda, komandiri i komandanti nisu stalno na 
svom mestu gdje bi trebali biti, kada je to potrebno, to se i ukazalo da se 
ne dogodi više takvih slučajeva, da se može pravilnije i uspješnije operisati
i izvoditi onaj rad kojim se zada da ga u potpunosti izvrše.

8) RASPORED JEDINICA U POŽEŠKOM ODREDU. Raspored jedi­
nica je sledeći 2. bataljona: I. Bataljon ima tri čete, II. Bataljon ima dvije 
čete, svaka četa ima po dva voda, svaki vod ima dvije desetine, osim toga 
imamo Bolničku četu, koja je podijeljena na dva voda i na dvije desetine.

9) DALJNJE OPERATIVNE NAMJERE. Što se tiče daljnje operativne 
namjere imamo u vidu da rušimo pruge pomoću seljaka, gdje se može, vr­
šiti akcije na oružje, praviti zasjede, na glavnim cestama i blizu uporišta, 
vršiti mobilizaciju u većem broju Hrvate i ostale drugove raznih nacija.

Brojno stanje Požeškog Odreda je 263.
Brojno stanje na licu u Odredu je 225.
Brojno stanje u rashodu je svega 38.
što se tiče bosih i slabo odjevenih u Požeškom Odredu, drugovi su 

prilično odjeveni, bosih ima 30. čistoća u jedinicama je dobra, ishrana je 
dobra drugovi se hrane nekad po selima nekad na kazanu, drugovi su pod- 
puno zadovoljni sa ishranom.

Naoružanih u ovome Odredu ima brojno 173. Municije brojno stanje 
ovoga odreda je svega ukupno za šmajsere 270, za šošu 200, za z. b. Brno 
300, za manlihere 950, za puške 7-9 mm 6.490, za pištolje 17.

Raspoloženje same vojske je dobro.
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Polit-komesar: Z. Komandant:
Rajdl Matija Dolinić S. Nikola, v. r.

Napomena: Izvršene su neke manje stilske i pravopisne korekcije.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav, Brod, Kl jl.

5 Odnosi se na 187. njemačku rezervnu diviziju.
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Izvještaj Komande Daruvarskog područja Odsjeku vojne vlasti u 
pozadini pri Štabu II korpusa NOVH o radu Komande, političkom i eko­
nomskom stanju i perspektivama ovog novoformiranog vojnopozadinskog 
područja.

Formiranjem t. j. osnivanjem Daruvarskog Područja1 održano je savje­
tovanje sa šefom Vojne Vlasti u pozadini2 kao i sa drugom Politkomesarom
II Korpusa3 u pogledu formiranja i djelovanja toga novoosnovanog Područja.

Prema uputstvima i savjetovanju članovi ove komande pristupili su 
osnivanju ovoga Područja. Članovi ove komande održali su sastanak na 
kojem je načinjen plan rada po kome su svi članovi zaduženi sa zaključkom, 
da se na sleđećem sastanku iznese tok rada t. j. formiranja ovog Područja, 
tako da bi se vidilo kako se posao oko same izgradnje tih novih potrebnih 
zgrada za komandu i ostale ustanove pripadajuće uz ovu komandu razvijao, 
kako bi se što skorije ovo Područje osamostalilo i počelo pravilno funkcio- 
nisati obzirom na današnje vanjske prilike. Mjesto za izgradnju zgrada za 
komandu i ostale ustanove izabrano je nedaleko od ceste koja vodi za Gor. 
Borke, a isto nije daleko od puta koji vodi iz Belogore preko Vranog Ka­
mena za Borke. Tako da je pristupačno sa obadviju strana. Mjesto je u 
zaklonu od eventualnog nailaska bande, ali kako izgleda banda neće imati 
više vremena zavirivati po našim selima a kamo li po šumama. Ovih dana 
je mobilisano oko 70 drugova specijalno za rad za te izgradnje, osim radne 
čete koja stalno radi na kopanju i izgradnji magazina za spremanje žita. Re­
ferentu građevne sekcije dodijeljeni su svi novomobilisani drugovi za taj rad
i ta radna četa koja broji također oko 72 druga koje je drug referent građev­
ne sekcije rasporedio sve po grupama na posao. Čim budu zgrade podignute, 
obavijestiti će ova komanda Naslov.

Također su uručeni nacrti t. j. skice Zdravstvenih stanica koje se isto 
moraju na sektoru ovoga Područja izgraditi i za iste je prema predlogu iza­
brano mjesto gdje će se one izgraditi, a materijal kao i za sve ostale ustanove 
stalno se prevozi na određeno mjesto odakle će se po potrebi razvažati poje­
dinim ustanovama gdje će se iste podići.

Usputno obišao sam vr^alice koje vrše u selima Gor. Borci (u šumi) 
D. Borci i Bijela i ustanovio sam da će vršidba za 3 do 4 dana biti gotova. 
Zito se odmah sprema u magazine seljačke, tako da više banda ne može 
iznenaditi i narod je spreman na sve eventualne momente. U donjim selima 
kotara Daruvarskog u većini sela neće vršidba biti još gotova, budući je 
banda najpre sa vojskom u nekim selima koja su bliže uporišta izvršilfi 
žito, a sada su te neke vršalice u našim selima i punom parom vršddba se

102

10. IX 1943.

1 Vidi dok. br. 55.
2 Nikola Kosanović Momo
3 Dušan Brkić
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obavlja. Drug zamjenik4 i pomoćnik5 su sada otišli u sela, budući se sada 
baš i Češki bataljon6 nalazi dolje u selima tako da će [se] uz njihovo sudje­
lovanje moći i mitinzi održati.

Održali smo sastanak sa Kotarskim N. 0. 0-om Daruvar u pogledu 
saradnje i pomoći oko izgradnje novih nam potrebnih zgrada i prevozu ma­
terijala. Govoreno je o potrebi saradnje, te da se što više od njihove strane 
upliviše na Općinske i seoske N. O. 0-e o brzom spremanju žita u magazine 
kao i ostalog. Inače tok poljskih i ostalih poslova normalno se odvija, buduć 
banda uopće ne upada u naša sela. Narod kad je čuo za osnivanje ove ko­
mande mnogo je oduševljen prema istoj.

PARTIZANSKE STRAŽE

Što se tiče djelovanja partizanskih straža na sektoru ovoga Područja 
iste nisu po svom djelovanju i vršenju dužnosti na visini kako bi to odgo­
varalo u odnosu prema narodu kroz koji te straže krstare. Tim više što su 
ove straže do sada podpadale pod 'komandu Psunjskog Područja, koja je 
komanda bila dosta udaljena, tako da nije mogla imati češće uvida o stanju
i djelovanju pa čak i ponašanju tih straži. Kako [ih] je ova komanda sada 
uzela pod svoje okrilje i nalazi se svakodnevno u kontaktu sa tim stražama, 
nadamo se i sa punim uvjerenjem smo da će te sve straže odgovoriti svojim 
zadacima, tim više što smo postavili za vojnog instruktora jednog dobrog 
druga bivšeg komandira XVIII Brigade koji je dva puta bio ranjen i u po­
sljednje vrijeme bio je u bolnici br. 77 komandir straže. Tražilo se od ko­
mande Psunjskog Područja da ga otpusti i uputi na dužnost u novoosnovano 
Daruvarsko Područje i drug komandant Psunjskog Područja uputio ga k 
nama ovdje. Druga lično poznajem kao dobrog, marljivog, borca, disciplino- 
vanog i odanog N. O. B. to sam ga postavio na tu dužnost, što se tiče naoru­
žanja tih straži pokazao se manjak i to kod:

Straže br. 1.................................................................................... 8 pušaka
„ br. 2.................................................................................... 6 pušaka
„ Manastira Pakra................................ 5 pušaka, te potreban broj pu­

šaka za stražu pri komandi Područja i ostalim ustanovama 30 pušaka, tako 
da se ukupan manjak pokazao 49 pušaka, za koje molimo Naslov a i uvje­
reni smo da će te nam dodijeliti.

Manjak koji je, iskazan je time što je tolik broj nenaoružanih dru­
gova bez oružja u sastavu tih straži, a od novomobilisanih drugova bi se for­
mirala nova straža pri ustanovama komande Područja. To oružje neophodno 
potrebno je da se čim prije dodijeli taiko da [bi] ustanove mogle normalno
i pravilno funkcionisati i tačno i na vrijeme udovoljavati svim zahtjevima 
predpostavljenih naših vojnih vlasti.

4 Mirko Nemec
5 Nikola Zastavnikovtić
6 Formiran 3. maja 1943. goct; vidi »Građa«, knj. V, dok. br. 95, str. 221.
7 Bolnica br. 7 nalazila se na Psunju sjeverno od njegovog vrha, izgrađena je početkom 

1943. godine.
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što se tiče obuće i odjeće u tim stražama, stanje je kritično, buduć 
su drugovi poderani i bosi. Mogućnosti zasjeda nema pošto su okolna upo­
rišta bande jaka, a banda se ne kreće cestama u manjim grupama, da bi se 
moglo obzirom na brojno stanje i naoružanje tih naših straži napadati tu 
bandu. Taj iproblem treba i mora se na svaki način odgonetnuti.

RELEJNE STANICE
Pod Komandom Daruvarskog Područja podpale su slijedeće Relejne 

stanice i to: stanica br. 6 ,7, 8, 12 zatim nove koje su postavljene u Derezi i 
sada će se postaviti u selu Golubinjaku koja bi ujedno održavala vezu sa 
Moslavinom.

Pitanje tih relejnih stanica rešiti će se čim se riješi uspostava telefon­
ske veze, baš ovom Području je neophodno potrebna telefonska veza i neki 
dan je bio drug Tuhtan šef telefonske sekcije i razgovarali smo o osnivanju 
telefonske čete i da se izabere jedan pouzdan i dobar drug koji bi bio kao 
komandir i odgovoran po toj sekciji, ali drugovi kako je ovo Područje pri 
formiranju i još nema svih imenovanih referenata koje bi po naredbi tre­
balo da ima, to pitanje malo teže je za rešiti obzirom na to da tu trebaju 
ljudi koji ipak posjeduju neke osobine sposobnosti, ali nastoji se da se [na] 
svako mjesto postavi drug koji će biti sposoban i odgovoriti datoj mu duž­
nosti.

išto se tiče obuće i odjeće u relejnim stanicama stanje je ispod svake 
kritike, drugovi su poderani i bosi, a inače su dobri i dužnost vrše dobro i 
tačno.

Manjak oružja kod Relejnih stanica jest 21 puška što bi također bilo 
neophodno potrebno da se dodijeli da bi te Relejne stanice mogle u više 
navrata poslužiti kao straža i patrole u pogledu hvatanja raznih špijuna što 
se desi više puta. Naročito u selima Koreničani, Dereza i Golubinjak gdje 
češće može desiti slučaj upada bande i njihovih špijunskih huškača.

MOBILNI CENTAR
Mobilni centar ne postoji za sada, ali je rešeno da bude zajedno sa 

registraturom jer praktičnije će biti da se odmah drugovi koji pristignu 
provedu u registraturi i odmah da se raspoređuju po potrebi i traženju u je­
dinice, tako da ne bude muvanja i nepotrebnih suvišnih poslova obzirom na 
današnje prilike koje se u momentima pokreću, pa prema istima moramo se
i mi ravnati i biti na sve spremni.

BOLNICE
Ovom Području t. j. na sektoru istoga nalaze se četiri odeljenja Bilo­

gorske bolnice. Prema Vašem saopćenju na zadnjem savjetovanju [je odre­
đeno] da se za ta odelenja mora starati i pomagati i Psunj^ko i Bilogorsko 
Područje. Ovo područje svim traženjima koliko je god moguće izlazi u sus­
ret u pogledu ishrane bolnice. Kad se god kolje stoka uvek se šalje meso i u 
bolnicu, kao i ostale namirnice. Cim uhvatim malo slobodnog vremena obići 
ću ta sva odelenja da vidim postupak i da znam kakovo je stanje u poje­
dinim odelenjima.
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OB. I INFORMATIVNA SLUŽBA
Obavještajna i informativna služba na sektoru ovoga Područja odvija 

se u sve većoj mjeri i izvještajem našeg 'druga Šefa ROC-a koji je ovih 
dana uložio mnogo truda i svim svojim sposobnostima mnogo je djelovao i 
Dovezao se [sa] uporištem Daruvar i unutar je razgranio svoju mrežu koja 
će sigurno po njegovim direktivama mnogo koristiti pravilnim funkcioni- 
sanjem u daljnjem radu. Za ROC ovoga Područja naređeno je referentu gra­
đevne sekcije da kao i za komandu Područja budu prostorije čim prije iz­
građene. Drugu Moći se u svim njegovim zahtjevima udovoljava, tako da bi 
on što hitnije i bržije odgovarao svim predstojećim momentima obzirom 
na današnje uzburkano stanje unutar neprijatelja i u njegovoj pozadini.

RADIONICE
Na sektoru ovoga Područja imamo jednu kovačku, jednu krojačku, 

jednu šustersku, jednu mesarsku, jednu opančarsku i jednu kožarsku ra­
dionicu.

Također imamo jednu pekaru, 2 vojnička mlina i nekoliko civilnih 
mlinova kao i dve pilane. Radionice, pekara kao i mlinovi stalno rade obzi­
rom na kvantum materijala kojim raspolažu. Baš ovih dana će biti zgotov­
ljena nova zgrada pekare.

EKONOMSKO STANJE
Formiranjem t. j. osnivanjem ovog Područja preuzimajući ovaj sektor 

ova komanda je odredila odmah jednu komisiju od 2 člana KP. i jednog par­
tizana koji su izvršili kontrolu t. j. pregled i popis svih magazina koji pod- 
padaju pod ovaj sektor, o čemu će propis t. č. preglede dostaviti Intendanturi
II Korpusa sa izvještajem drug zamjenik komandanta ovog Područja.

Što se tiče zalihe u magazinima za sada je mala obzirom da još donja 
sela kotara Daruvara nisu izvršila sve žito.

žito se vrši i u tim selima sada i drug pomoćnik i zamjenik krenuli su 
na obilazak tih sela kao i N. O. O.-a radi dogovora o dobavi i prevozu žita 
u našu intendanturu i nadam se da [će] njihov obilazak biti od koristi.

Zalihe magazina su sledeće: pšenice 2147 kg, brašna pšen. 49 kg, graha 
1065 kg, masti 18.48 kg, krumpira 950 kg, zobi 1127 kg, ječma 87 kg. Sada 
smo naknadno dobili sa salaša DIOš pšenice 6.881 kg. i 191 kg. ječma.

Nastojat ćemo svim silama i uložit ćemo truda da se što veća količina 
zita spremi u naše magazine. Nadamo se da ćemo u našim selima steći to^ 
liko povjerenja našim radom da će općenito ekonomsko stanje kao najvaž­
nija grana ove komande od koje naša egzistencija ovisi daleko bolje se ra­
zvijati nego do sada.

Napominjemo da smo zaključili da osnujemo novi ekonomski sektor 
t. j. slagalište tamo negdje iznad Ožegovaca oko Javornika radi lakšeg nad­
zora i sakupljanja hrane iz onoga kraja.

POLITIČKO STANJE
Osnivanjem ove komande kao »padajuće nad sektorom kotara Daru­

varskoga sam narod oseća stvarnu jačinu i moć svoje Narodno Oslobodilač­



ke vojske koja je uvijek svojim bliskim drugarskim riječima osvježavala 
ga u najtežim do sada pretrpljenim momentima a sada konačnim iskrenim 
djelima dokazuje da će unajskorije vrijeme iskoreniti okupatorske pse koji 
iz dana u dan vide svoju očitu propast. Tim više što se ovih dana zbivaju 
veliki i važni historijski događaji koji svjedoče krvavim okupatorima skoru 
propast a našem ispaćenom dobrom narodu slobodu...

četničke propagande na sektoru ovoga Područja za sada se ne osjeća, 
dok pristalica HSS-a imade veći broj, budući se baš u ovom kotaru nalazi
i taj njihov zastupnik ovoga kotara M.8 Ipša, ali mi smo uvjereni da ćemo
i taj problem odgonetnuti ako ne na politički način a mi ćemo kao i sve do 
sada rešene probleme riješiti našom krvlju stečenim mitraljezima i ka­
rabinima.

Inače politički izvještaj podnosi drug pomoćnik koji za ovaj puta 
neće kao ni moj biti tako iscrpan i opširan obzirom na to što još nismo obišli 
ceo sektor našega Područja.

PERSPEKTIVE
Kao novoosnovano područje verovatno je da nedostataka ima u prvom 

redu što još nije sve sređeno kao zgrade za pripadajuće ustanove, te uređe­
nje intendanture i općenitog ekonomskog stanja. Jedini referent građevne 
sekcije koji je postavljen i neumorno radi u svojoj dužnosti. Nastojati ćemo 
da čim prije postavimo t. j. imenujemo i ostale referente, jer ipak nije to 
lako pronaći drugove koji bi svojim sposobnostima odgovarali flatim im duž­
nostima.

Obzirom na što bolje funkcionisanje veze telefonskom linijom posta­
viti će se mreža telefonska sa svim ustanovama da bi bili što ekspeditivniji.

Što se tiče naše političke propagande ta je nešto zaostala budući ovo 
Područje još nije pronašlo drugove sposobne koji bi mogli sarađivati u 
Aglitf-propu da bi obzirom na današnje političke prilike što više širili našu, 
propagandu.

Napominjem dragi drugogi da bi nam bili potrebni a i u interesu je 
naše N. O B. drugovi za Agit-prop da bi se potražilo iz koje divizije.9

Čim se vrate drugovi pomoćnik i zamjenik ići će sabirna komisija u 
sela radi upoznavanja sektora i sakupljanja dobrovoljnih priloga stoke i žita.

Spisak brojnog stanja i naoružanja10 prileži u ukupnom iznosu. Straže 
bolnice nisu uračunate za sada.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Komandant:
Ljubomir Vukić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 48/1.

8 Mijo
9 Odnosi se na dvija: X i XII NOVH.

10 Nije priložen.
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Izvještaj Štaba Diljskg NOPO Štabu II korpusa NOV i PO Hrvat- 
tke o izvedenim akcijama u blizini Slavonskog Broda.

Dana 9. ov. mj. jedinice našega odreda postavile su zasjedu na cesti 
Zagreb — Beograd između sela Trnj ani i sela Vranovci.

U jutro u 8 sati naletila su 3 njemačka kamiona puna Nijemaca.
U borbi koja je trajala 5. minuta naši borci ubili su 8. Nijemaca, zaro­

bili sliedeći ratni plijen:
1. Belgijski puško-mitraljez, 8 karabina i nešto municije.
Također je zarobljeno 800.000. kuna kao i sva tri kamiona.
Kamioni su predani u Komandu Diljskog područja.
9. ov. mj. u noći naši borci su zapalili pustaru koja se nalazi u samom 

gradu Brodu. Na istoj pustari bile su. spremljene veće količine žita, koje su 
spremljene da se izvoze za Njemačku.

Pustara je vlasništvo nekoga Bosnića.
Također su 9. ov. mj. jedinice našega III. Bataljona koje su krenule u 

neke manje akcije u pravcu Osijeka naišle na neprijateljsku zasjedu kod 
sela Gorjana. Borba je trajala svega 5. minuta i zaroljen je 1. laki njemački 
mitraljez.

U ovim gore navedenim akcijama na našoj strani gubitaka nije bilo.
Napominjemo ovdje da jedinice našega odreda drže glavnu cestu Za­

greb — Beograd pod stalnom kontrolom tako da malo koji kamion i bilo 
kakovo motorno vozilo pobjegne nedirnut.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Polit, komesar: Komandant:
Stjepan Domankušić, v. r. Jergović I.,1 v. r.

.Šaljemo Vam 400.000 kuna.
Dragi drugovi!
Poslali smo 100.000 Oblasnom komitetu2 Partije za njihove potrebe. 

Vi nas izvjestite da li je to pravilno.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
Stjepan Domankušić, v. r. Jergović I., v. r.

103
10. IX 1943.

Original u VII. Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/1.

1 Ivan
2 Oblasni komitet KPH za Slavoniju.
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10. IX 1943.
104

Izvještaj partijskog sekretara XII udarne brigade Centralnom ko­
mitetu KP Hrvatske o političkoj svijesti boraca, organizacionom stanju 
podređenih jedinica, političko-prosvjetnom radu u jedinacama i među 
narodom na terenu, o radu s omladinom i brojnom stanju skojevaca u 
Brigadi, te o radu i personalnim promjenama u partijskim biroima i štap- 
skim jedinicama.

I. POLITIČKA SITUACIJA:

Politička svijest naših boraca u odnosu prema vanjskoj i nutarnjoj 
političkoj situaciji je prosječno dobra. Kod naših drugova vlada najveći 
interes za razvoj džinovskih borbi na Istočnom bojištu. Likvidacija Sicilije, 
strahovita bombardovanja njemačkih i talijanskih gradova i priprema sa­
veznika za iskrcavanje na evropski kontinent je predmet, svakodnevnih raz­
govora po četama i bataljonima. Radio izvještaji, koji izlaze svakodnevno, 
čitaju se sa velikim interesom. Zauzimanje gradova Jajca, Cetingrada, D. 
Vakufa, Bugojna i drugih, raspaljuje želju kod drugova, da i mi osvojimo 
naše slavonske gradove i željeznice.

U vezi sa pojačanom djelatonšću Mačćkove klike i četnika u Slavo­
niji,1 glavno težište rada prebačeno je na raskrinkavanje tih izdajica našeg 
naroda. Po tom pitanju može se reći, da su borci na čistu osim jednog dijela 
novomobilisanih Hrvata iz Podravine. Tim drugovima nije jasna slika o iz­
dajničkoj raboti Mačeka i njegove klike.

Ostali drugovi su strahovito ogorčeni protiv četnika, koji su se po­
javili u Slav. Posavini, što se naročito vidjelo kada je formiran protučetnički 
bataljon,2 za koji su traženi Srbi, dobrovoljci, javili su se skoro svi drugovi.

Za raskrinkavanje mračnog djelovanja Mačeka i njegove klike, te čet­
nika majora Janića,3 uzima se kao osnovni materijal rezoludija ZAVNOH-a,4 
letak srpskom narodu Posavine , »Vojni slom Jugoslavije« od Arse Jovano- 
vića i svu štampu kao Naprijed,5 Vjesnik,6 Glas Slavonije7 itd.

Većini boraca i nekim partijcima nije bilo jasno raspuštanje Komin- 
terne, što se je primjetilo na partijskom savjetovanju sa svim partijcima 
održanom 10. VIII. 1943. Radi toga, da bi se to lakše pravilno objasnilo, 
uzeti su članci iz »Naprijed«, te su umnoženi u obliku brošure, a ti članci 
su: 1) Raspust Kominterne, odluka Izvršnog komiteta K. I., J. V. Staljin: 
»O raspustu Kominterne« i Nacionalna uloga Kompartije. Ti članci se pro­
rađuju po četama i vodovima, kako bi drugovi bili upoznati i sa tim pita­
njem i kako bi ga mogli pravilno tumačiti.

1 Vidi dok. br. 74.
2 Vidi dok. br. 39.
3 Dušan Janjić
4 Vidi »Građa«, knj. VI, dok, br. 50.
5 Organ KP Hrvatske, izlazio sedmično.
6 Organ Agitpropa CK KP Hrvatske, izlazio s prekidima od 1941. do 1945.
7 List Narodnooslobodilačke fronte Hrvatske za Slavoniju.
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Jedan važan politički problem koji se prije kratkog vremena pojavio 
naročito u našem IV bataljonu, bio je dezerterstvo. Kada smo se vratili iz 
Hrv. Zagorja,8 te smo prolazili blizu Moslavine, mnogi borci koji su iz Mo­
slavine, bježali su kući (taj bataljon je čitav iz Moslavine) bez odobrenja 
štaba bataljona. Mi smo slali po te drugove patrole koje su ih vraćale nat­
rag u brigadu. U tome poslu sprečavao ih je štab odreda,9 koji je tim izbjegj- 
licama išao na ruku. Jednoj patroli kao i svim tim izbjeglicama štab Odreda 
je govorio, da je XII. brigada nepravilno zadržala taj Moslavački bataljon u 
svom sastavu i da oni ne trebaju ići u brigadu jer oni pripadaju II. Opera­
tivnoj Zoni. Takovim držanjem štaba moslavačkog Odreda stvorilo se ne­
snosno stanje u tom bataljonu, koje je povelo za sobom i to dezerterstvo. 
Mi »mo to pitanje postavili otvoreno pred sve borce toga bataljona te je 
održan jedan bataljonski sastanak, na kojem je bio prisutan i drug koman­
dant II. Korpusa kao delegat ispred Oblasnog Komiteta Partije. Poslije toga 
se stanje popravilo, a drugovi koji su pobjegli kući, vratili su se i sada se ta 
pojava više ne dešava, tim više što su ti drugovi izvrgnuti ruglu u svim 
četama.

Politički kadar u brigadi je dosta slab, budući da je u zadnjim bor­
bama izbačeno dosta drugova iz stroja, a jedan je dio otišao u protučetnički 
bataljon, kao i komesar brigade te jedan zamjenik politkomesara bataljona.

2. ORGANIZACIONO STANJE:
Brojno stanje partijaca u brigadi je slij edeće:

I. bataljon 65 partijaca, 22 kandidata, 250 boraca
II. 50 n 18 t t 250 l i

III. 49 t t 14 t t 250 t t

IV. 65 n 18 t t 230 „

Agit-prop 4 t t 2 r t 12 t t

Minobacački vod 5 t t 2 t t 18 u

Pionirska četa 4 t t 5 t t 60 !•

Jedinice pri štabu 
brigade 4 _

t t 4 11

Četa za vezu 8 t t 4 t t 65 t t

Regrutna četa 4 t t — t i 59 I I

Štab brigade 7
"

— t t 7 tt

SVEGA: 265 tt 85 tt 1.205 I I

Prema tome brojno stanje se smanjilo odlaskom 50 drugova u »Pro­
tučetnički bataljon« s kojima je otišlo 17 drugova partijaca i 15 kandidata.

U zadnje vrijeme se nastojalo primiti više drugarica u Partiju kako 
bi se likvidiralo sektašenje u odnosu prema drugaricama. U brigadi sada 
imade 22 drugarice partijke, dok ukupan broj drugarica — boraca iznosi

8) Dvanaesta (XII) divizija NOVH, u čijem se sastavu nalazila i XII brigada, 27. juna
1943. godine krenula je na put u Hrvatsko zagorje s ciljem da pomogne NOP i izvrši mobilizacju
u tom dijelu Hrvatske; vratila se u Slavoniju početkom augusta 194$. godine.

9 Moslavačkog



115. Sastanci se održavaju redovito i to radni sastanci, dok polit, prosvjetni 
sastanci se mnogo puta zanemare i to ne toliko u četnim jedinicama koliko 
u štabskim jedinicama.

Poslije savjetovanja od 10. VIII. 1943. napravljen je plan za teoretsku 
izobrazbu partijaca, po kome imadu sve partijske jedinice proučiti materijal 
za niži partijski kurs. Do sada je poručen referat »Učenje o partiji« i »Rad 
partije u vojsci«^ te »NOO i AVNOJ«. Taj materijal su proučile sve partijske 
jedinice, dok ostali materijal proučavaju sada.

Do partijskog savjetovanja koje je održano pri Oblasnom Komitetu,11 
u biroima bili su samo sekretari partijskih jedinica i sekretar biroa, dok 
su sada u biroe ušli i politički komesari bataljona.

3. POLITIČKO PROSVJETNI RAD U JEDINICAMA I NA TERENU:

Političko prosvjetni rad po četama u zadnje vrijeme odvija se po pla­
nu. Ne može se reći da se plan potpuno ispunjava obzirom na to, što je u 
zadnje vrijeme u našu brigadu pristupilo mnogo novih boraca, koji su mo­
bilizirani i to poluprisilno, te je s tim drugovima rad malo otežan.

Usmene novine održavaju se vrlo često, kada god je obzirom na po­
krete i akcije moguće. Tako je u ovom mjesec dana prosječno u svakom 
bataljonu održano po 5 usmenih novina. Izdane su dvoje brigadne zidne novi­
ne i po jedne u svakom bataljonu. Bataljonske zidne novine su pravljene u 
glavnom o borbama i akcijama pojedinih bataljona, dok su brigadne novine 
bile jedne u duhu mobilizacije, a jedne o padu Musolinija. četni sastanci 
se također drže redovno, svaki tjedan po dva, a često i izvanredni po kon­
kretnim pitanjima. »Brigadir«12 je izdan 1. VIII. Mora se primjetiti da se 
»Brigadir« vrlo rado čita. Novine su postale u zadnje vrijeme mnogo intere­
santnije, jer se prestalo sa starim šablonskim načinom dosadnog predava­
nja, tako da sada drugovi vrlo rado slušaju i sami učestvuju u diskusijama, 
kada se postavljaju pitanja.

Rad sa narodom vrši se preko mitinga, koji se održavaju u svakom 
selu gdje se zadržimo barem dan i noć. Naročito dobro uspjeli su mitinzi 
u selu Turanovcu, St. Gradcu i Mikleušu (Podravina, hrvatsika sela). Iz tih 
sela je mobilizirano oko 150 ljudi. U mnogim selima, kada se održao miting 
sposobni muškarci za vojsku su se sakrivali, da ih ne bi mobilizirali. Na 
mitinzima se govorilo o polit, situaciji, o pobjedama N. O. V., o Mačeku i 
njegovoj kliki kao najglavnija tema stupanje Hrvata u N. O. V. Od povratka 
iz Hrv. Zagorja do sada uspjeli smo mobilizirati oko 250 ljudi i to 60°/o 
Hrvata.

4. RAD NA VOJNOM SEKTORU:

Baš radi toga što je u našu brigadu pristupio veliki broj novih bora­
ca, pojavila se još veća potreba za što intenzivniju vojničku izobrazbu kako 
samih boraca tako i rukovodioca. Redovna vojna obuka vrši se po planu 
koji je izdao štab II. Korpusa. Pri štabu brigade provodi se vojno-politički

10 Tačan naziv brošure: »O radu Partije u vojsci«.
11 KPH za Slavoniju.
12 Džepne novine XII NOU brigade, izdanje Agitpropa Brigade.
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kurs za desetare, vodnike i polit, delegate. Za vojnu nastavu iskorišteni su 
aktivni jugoslavenski podoficiri. Taj kurs pohađaju iz svakog bataljona po
2 desetara, 1 drug za polit, delegata i jedna drugarica također za polit, de­
legata. Pri štabu brigade postoji i regrutna četa od mobiliziranih omladina­
ca. Nastavnici u regrutnoj četi su 2 jugoslavenska podoficira i 2 dobra de­
setara, kao i jedan polit, komesar. Svaki omladinac mora proći kroz regrut- 
nu četu barem 10 — 20 dana.

Borbenost i moral je dobar, naročito se popravila borbenost u IV. 
bataljonu, gdje je ona zbog slabog iskustva rukovdioca bila dosta slaba. U 
zadnjih nekoliko borbi IV. bataljon je uvijek ispunio sve zadatke. Discipli­
na još uvijek nije se uspjela podići na potrebnu visinu. Što se tiče borbene 
discipline, ona zadovoljava, jedino strojna disciplina još šepa. U zadnje vri­
jeme se tome pitanju posvetilo više pažnje i osjeća se napredak, pozdrav­
ljanje, brzina postrojavanja i t. d., te stražarska služba za sada još ne za­
dovoljava, ali vrši se sa mnogo više odgovornosti.

5, RAD SA OMLADINOM:

Brojno stanje SKOJ-a u brigadi je slijedeće:

I. bataljon 34 SKOJ-evca

II. „ 32 ti

III. „ 49 ,,
IV. „ 37 u

Kuriri kod štaba 
brigade 5
Pionirska četa 6 ,,
Četa za vezu 17 tt

Bacački vod 3 tt

SVEGA: 183 tt

Prema tome u brigadi imade 183 Skojevca i 140 omladinaca koji nisu 
obuhvaćeni, osim regrutne čete gdje imade još 50 omladinaca također ne­
obuhvaćenih. U bataljonskim komitetima svi drugovi su članovi partije. Po­
moć koju je partija pružala SKOJ-u bila je nedovoljna, zbog slabe veze iz­
među partije i SKOJ-a. Iako je u svakoj partijskoj jedinici bio zadužen po 
jedan član za rad SKOJ-a, on nije mogao pružiti tim Skojevcima dovoljno 
pomoći jer je i on sam vrlo malo poznavao organizaciju SKOJ-a. Ti drugovi 
koji su zaduženi za rad SKOJ-a nisu proučavali Skojevsku literaturu niti 
direktive.

Zbog toga nije SKOJ mogao da radi onoliko koliko bi trebao. Na kul- 
tumo-prosvjetnom polju je uglavnom zadovoljio, pisanje parola, sudjelo­
vanje na raznim priredbama i t. d. U političkom radu u mnogome zaostaje, 
također i u radu sa omladinom na terenu. Sastanke održava prilično redo­
vito. Na sastanke za teoretsku izobrazbu poziva također i svu ostalu omla­
dinu. Brojčano je SKOJ u zadnje vrijeme opao radi toga što je jedan veći 
dio Skojevaca upućen izvan brigade, u razne jedinice.
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6. POLITIČKO PROSVJETNI RAD U ĆELIJI:

Kako se u zadnje vrijeme pokazuje sve više potreba za teoretsko uzdi­
zanje partijaca, to je stvoren plan za sve partijske jedinice da prouči sav 
materijal za niži partijski kurs. Do sada je proučen referat »Učenje o partiji
i rad partije u vojsci«® i »NOO i AVNOJ«. Međutim pokazalo se da drugovi 
to uče na pamet i kad uzmu drugi materijal ono prvo se raspiine. Jedino 
drugovi koji su prošli niži i srednji partijski kurs, oni otskaču od drugih.

Sada partijske jedinice proučavaju daljnje referate nižeg part, kursa
i ostalu dnevnu štampu »Naprijed«, »Vjesnik« i t. d., pored toga i materijal 
kao »Raspust Kominterne«, »Vojni slom Jugoslavije«, te članke o izdajnič­
koj raboti HSS-a.

7. RAD PART. BIROA I ŠTABSKIH JEDINICA:

Bataljonski biroi još uvijek ne zadovoljavaju, iako su to dobri i mar­
ljivi drugovi njima nedostaje znanja, pa si ne mogu planski da raspodjele 
rad. Pored toga sekretari part, biroa nedovoljno kontroliraju part, jedinice u 
njihovom radu i nezauzimaju se dosta energično za sprovođenje svih direk­
tiva koje treba prenesti na jedinice.

štabske čelije bataljona sastaju se redovito na radne sastanke, dok 
teoretskoj izgradnji poklanjaju vrlo malo pažnje, štabovi vojnički i poli­
tički svojom sposobnošću zadovoljavaju, jedino kod štaba I. bataljona osje­
ća se neka malodušnost, a kod štaba IV. bataljona ima birokracije. Najbolje 
zadovoljava štab III. bataljona. Stab II. bataljona je sav nov osim zamjenika 
komandanta. Komandant tog bataljona je bivši zamjenik komandanta XVIII. 
brigade. Komesar je prije bio ratni dopisnik XII. brigade. Taj štab je po­
kazao do sada da će odgovarati i potpuno zadovoljiti.

Jedinica štaba brigade sada radi zadovoljavajuće. Sastanci se drže 
redovno. Naročita pažnja se posvećuje proučavanju materijala. Svako veče 
kada nema nekog posla, jedan od članova štaba podnosi neki referat, poslije 
čega se razvije diskusija. U štabu brigade imade također promjena. Novi 
komesar i zamjenik komandanta.14 U štabu su odnosi dobri i nema neslaga­
nja. Zamjenik komandanta još se nije posve snašao, ali će za kratko vrijeme 
zadovoljiti.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Napomena: Dokumenat nije potpisan. 
Original u IHRPH, Zgb.
Forokopija u HIS, SlavV Brod, K 3/1.

13 Radi se o dvije brošure.
14 Petar C«r
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10. ix 1943.
105

Dopis Ministarstva narodnog gospodarstva NDH Ministarstvu unu­
trašnjih poslova u Zagrebu o teškoćama oko predaje globala hrane u 
korist NDH na području kotara Valpovo.

Državna poslovna središnjica za zemaljske proizvode dostavila je ovom 
uredu sliedeće:

»Naša Područna gospodarska postaja Valpovo izviešćuje nas svojim 
dopisom od 1. o. mj. kako sliedi:

»Noću, između 31. VIII. i 1. IX. 1943. oko 11 sati, došla je u Brođance 
jedna grupa od nekoliko stotina partizana i od Mate Brkića, zemljoradnika 
oduzela i odvezla 5.000 kg, a od Vuković Tadije i Josipa 6.000 kg pšenice. 
G. Mato Brkić je predao potvrdu o tome, dočim Tadija Vuković i Josip nisu 
bili kod kuće i njihove se potvrde nalaze kod njih.

Prednje nam je čast priobćiti Vam radi znanja s molbom da Središ­
njica sa svoje strane preduzme potrebne mjere kod nadležnog ministarstva u 
pogledu predaje globala, jer sve intervencije i molbe ove P. G. P. kod ko­
tarske oblasti1 i Velike župe2 ostaju »Glas vapijućeg u pustinji«, a proizvo- 
ditelji nalaze stotine razloga da ne voze i ne predaju žitarice, dočim ih par­
tizani danomice odvoze.

U kratko ćemo naznačiti, da se proizvoditelji izgovaraju zbog ne pre­
daje globala, da čekaju povećanje ciena, da čekaju preuzimanje po Zadruzi 
koja će se osnovati i više plaćati. Da nemaju prievoznih sredstva (a za par­
tizane odmah stvore 30 kola) da su im partizani zabranili predaju i t. d., do­
čim upravne oblasti ne pređuzimaju ništa.

Molimo, da gornje primite na znanje, te da poduzmete potrebne mjere, 
kako bi proizvoditelji u kotaru Valpovo izvršili svoju dužnost predaje glo­
balnih količina hrane u što bržem roku, jer kako iz izvješća naše Područne 
gospodarske postaje proizlazi, hrana je ugrožena od odmetnika, te postoji 
opasnost da naša Područna gospodarska postaja neće doći do propisanog 
globala.

Gornje se dostavlja sa zamolbom da se pozovu upravne vlasti, da bez- 
odvlačno poduzmu potrebne mjere, kako bi proizvoditelji u kotaru Valpovo 
izvršili svoju dužnost predaje globalnih količina hrane.

ZA DOM SPREMNI!

Po odredbi ministra 
Tajnik: 

potpis nečitljiv
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 16/111.

1 Valpovo
2 Baranja sa sjedištem u Osijeku.
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11. IX 1948.
106

Naredba Intendanture II korpusa NOV i PO Hrvatske svim ko­
mandama područja da se organizira akcija sabiranja žita za potrebe NOV.

Vršidba žita na Vašem oslobođenom i neoslobođenom teritoriju u 
glavnom je završena. Naše Komande područja pravovremeno su pristupi­
le k žetvi i prilična količina žita je spremljena. Ali to sve nezadovoljava na­
šim potrebama. Zato je potrebno da se odmah pristupi slijedećem. Orga^ 
nizovati sabirnu akciju. U tu komisiju ulaze slijedeći drugovi:

1. Jedan predstavnik Komande područja po E.1 grani.
2. Jedan predstavnik kotarskog N. O. O-a.
3. Jedan predstavnik A. F. Ž-a.
4. Jedan predstavnik U. S. O. H-a.

Rad te komisije je sledeći: Po svima selima održavati masovne mi­
tinge i na njima pozivati narod, da dadu koliko najviše mogu pšenice za 
N. O. V. Sabiranje se vrši na principu dobrovoljnosti i političkim putem 
postignuti će mo dobre rezultate. Treba objasniti našem narodu političku 
situaciju u svijetu i u našoj zemlji i rezultat neće izostati.

Sva sakupljena hrana ide u vojne magacine dok se ne sakupi toliko
koliko je potrebno za našu vojsku. U Fondove N. O. O-a sakupljati će se
kroz cijelu godinu. Svuda treba naglasiti ako će imati vojska imati će i 
narod.

Napominjemo zamjenicima komandanata područja da sa puno vo­
lje i energije pristupe ovome poslu, kako bi što hitnije napunili naše voj­
ne magacine i time osigurali ishranu naše N. O. V.

Napominjemo da je ovaj zaključak donešen u sporazumu sa Obla­
snim N. O. O. za Slavoniju. O tome će Oblasni N. O. O. obavjestiti sve 
N. 0. O-e.

Nije potrebno naglašavati da u ovim sabirnim akcijama, vojni pred­
stavnici moraju biti glavni podstrekači i organizatori

Smrt fašizmu — sloboda narodu !

Šef Intendature:
Rade Pavlović, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 49/1.

1 ekonomskoj
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Uputstvo Sanitetskog odsjeka II korpusa NOV i PO Hrvatske svim 
upravama vojno-partizanskih bolnica i referentima saniteta operativnih 
jedinica o pravilnom načinu snabdijevanja lijekovima i sanitetskim ma­
terijalom.

Pri sanitetskom otsjeku Štaba II. Korpusa formirana je centralna 
apoteka i glavno slagalište1 sanitetskog materijala, koja treba da služi za 
snabdijevanje kako operativnih jedinica, tako i partizanskih bolnica. Da bi 
snabdjevanje trupnog saniteta i bolnice teklo pravilno treba postupiti ovako:

1. Svaka jedinica, odred, brigada ili bolnica valja da trebuje za sebe 
potrebni materijal, redovno jedanput mjesečno i to između 1 .do 10. u mje­
secu. Trebovanje neka se vrši prema priloženom formularu u duplikatu, ta­
ko da će jedan primjerak sa oznakom dobivenih lijekova biti vraćen refe­
rentu koji lijekove trebuje, a drugi će ostati u pohrani kod šefa centralne 
apoteke.

2. Prilikom trebovanja potrošnog i nepotrošnog sanitetskog materi­
jala potrebno je da svaki referent ili upravnik bolnice dostavi popis ma­
terijala koga ima u zalihi, kako bi se mogao imati pregled o trošenju ma­
terijala i provoditi potrebna štednja.

3. Kao potrošni sanitetski materijal smatraju se svi lijekovi, tablete, 
injekcije, masti, sredstva za dezinfekciju, zavojni materijal, gaze. prvi za­
voji, vata i t. d. Kao nepotrošni sanitetski materijal smatraju se: instru­
menti, šprice, igle za injekcije, toplomjeri, pincete, škare, peani, Mišelove 
kopče, a za sada do daljnje naredbe i prvi zavoj, koji se smiju trošiti sa­
mo kod novih rana i čiji se utrošak valja opravdati. O postupku sa prvim 
zavojima dostavit ćemo još naknadno upute.

4. Ako se u nekoj borbi ili kojoj drugoj zgodi materijal preko oče-, 
kivanja utroši referenti mogu na isto trebovanje sledovati potrošni i ne­
potrošni materijal u svako vrijeme pod naznakom »izvanredno« i s obja­
šnjenjem radi čega se trebuje. Svako mjesečno i prekoredno trebovanje 
valja da osim referenta saniteta potpišu i polit, komesar i komandant, na 
čelo da mu se stavi četvrtasti pečat jedinice, a pored potpisa okrugli. Tre­
bovanja uprava bolnica potpisuju upravnik i polit, komesar.

5. Ako je nekom bolesniku potreban izcesni posebni lijek koga se ne 
sleduje u mjesečnim sledovanjima ili koga treba posebno pripraviti, re­
ferenti saniteta i svi liječnici imaju prava da napišu tome bolesniku recept 
u kome pored naziva lijeka treba da su sadržani još i podaci o bolesniku, 
kojoj jedinici pripada ili u kojoj je bolnici na liječenju. Recept mora biti 
potpisan od onoga ko ga propisuje.

107
11. IX 1943.

1 Glavno sanitetsko slagalište i Centralna apoteka formirani su u augustu 1943. godine. Q to­
me vidi: G. Zarković, »Historija sanitetske službe NOV i POJ u Slavoniji«, HIS, Slavonski Brod, 
1968, str. 162—169.
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6. Za svakodnevne potrebe bolnica i bolničkih odelenja mogu upra­
ve bolnica i šefovi pojedinih odelenja da trebuju svakodnevno lijekove pre­
ma priloženom bolničkom dnevnom trebovanju. Ova trebovanja dovoljno 
je da potpiše šef odelenja ili upravnik bolnice.

7. Sva trebovanja treba upućivati direktno po kuririma kojima tre­
ba dati dovoljno ispravnih ranaca ili vreća da mogu preneti dobiveni ma­
terijal. Trebovanja primljena putem pošte neće se izdavati, jer naša cen­
tralna apoteka ne raspolaže sa prikladnim materijalom za ekspediciju i jer 
se lijekovi i materijal putem pošte lako izgube ili upropaste. Za tekuće li­
jekove kao i masti potrebno je da se pošalju prazne boce, odn. teglice, jeir 
nemamo mogućnosti da nabavljamo iste.

Zabranjuje se da se zarobljeni sanitetski materijal u velikim količi­
nama zadržava po jedinicama. Sav zarobljeni materijal treba dostaviti 
centralnoj apoteci, a o nužno potrebnom i zadržanom materijalu u jedini­
cama valja poslati izvještaj.

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !
Šef centralne apoteke: Sef sanitetskog otsjeka:

Zdravković Boško Dr. Zarković2

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 51/1.

108
11. IX 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV
i POH o radu, akcijama i stanju podređenih jedinica početkom septem­
bra 1943. godine.

U vremenu od 1. do 10. IX. 1943. godine, jedinice ove divizije nalazi­
le su se na sektoru Đulaves — Slatina, u pokretu i na južnim i jugoistoč­
nim obroncima Psunja na sektoru s. šagovina — Bijela Stijena. U tom pe­
riodu vršena je diverzija pruge Slatina — čačinci i glavne pruge Rajić — 
Nova Gradiška i napadnuto neprijateljsko uporište Dragalić.1

Po prelasku jedinica ove divizije na sektoru Psunja, odmah se pri- 
mjetila koncentracija neprijateljskih snaga u Lipiku i Pakracu i prema 
dobijenim podatcima ovo je bila smjena domobranskih posada ustaškim, 
a domobranske posade upućene su na Jadransku obalu. Za vreme boravka 
na ovom sektoru neprijatelj je napao na jedinice Omladinske Brigade »Jo­
že Vlahovića«2 kod s. Šagovine Katoličke, dolazeći od Nove Gradiške, ko­
jom prilikom je bio potučen i vraćen natrag u svoje uporište.

Drugih uznemiravanja od strane neprijatelja nije bilo.

2 Grujica
1 Akcija je izvršena fy IX 1943. godine po naređenju Štaba XII divizije NOVH. Diverzijju 

na željezničku prugu izvršiia je XII NOU brigada.
2 Šesnaesta NO brigada.
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II. RAD ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA

XII. Udarna Brigada: štab brigade zadovoljava. Raspodjela dužno­
sti u štabu izvršena je pravilno, štabovi bataljona u glavnom zadovoljava­
ju. Ukazuje im se pomoć od strane štaba brigade, naročito po pitanju voj­
ne izobrazbe boraca i rukovodioca. Štab brigade i štabovi bataljona su 
potpuni.

Omladinska Brigada »Jože Vlahovića«: štab brigade i štabovi bata­
ljona su potpuni, i do sada su u glavnom zadovoljili. Od strane štaba bri­
gade ne daje se dovoljno pomoći štabovima bataljona, niti nad istim spro­
vodi dovoljnu kontrolu. Kad se ovo postigne brigada će biti među prvima.

XVIII. Brigada: Štab brigade je potpun, i svojim radom naročito u 
posljednje vrijeme zadovoljava. Članovi štaba brigade vredni su i ulažu 
dosta truda na sređenju svojih jedinica. Rezultati se njihovog rada već po­
kazuju. štabovi bataljona te brigade isto tako zadovoljavaju treba im svi­
ma dati više pomoći. Inače i u ovoj brigadi stanje je znatno popravljeno. 
Za kratko vreme neće izostajati od drugih.

Rad štaba divizije u glavnom je kolektivan. Svojim nižim štabovima 
daje se pomoći, ali istu je potrebno još povećati i još veću kontrolu spro­
vesti.

Nema intendanta i obavještajnog oficira pri štabu. Nastoji se pro­
naći drugove, koji bi ovim dužnostima odgovarali.

III. DISCIPLINA I MORAL JEDINICA

Moral i borbena sposobnost naših jedinica je na visini. To se naroči­
to pokazalo u akcijama u ovom desetodnevnom periodu, što se tiče for­
malne discipline, tu na prvom mestu dolazi Omladinska Brigada kao naj­
bolja, dok ostale brigade nešto zaostaju. Pojačanim vojničkim i političkim 
radom otkloniće se kod svih jedinica i ovaj nedostatak. Slučajeva samo­
volje ili pljačke nije bilo. Dezerterstva je bilo vrlo malo i to većim delom
novomobilisani.

IV. STANJE UNUTAR JEDINICA

U proteklom periodu naša divizija rušila je prugu Slatina — čačin­
ci, i glavnu prugu Rajić — Okučani, Okučani — Dragalić, Dragalić — No­
va Gradiška, kao i likvidirala neprijateljsko uporište Dragalić. Istovreme­
no imala je borbu sa neprijateljem na terenu na sektoru kod s. Kat. Šago- 
vine. U tim borbama i akcijama izbačeno je iz stroja 42 druga i to 11 mrt­
vih i 31 ranjen.

Novo-pridošlih drugova i drugarica 280.
Zaplenjeno je: 1 top 75 m/m, sa 29 granata, 1 teški mitraljez, 2 laka

mitraljeza, 2 puškomitraljeza »šoša«, 1 puškomitraljez »Brno«, 1 šmajser,
3 pištolja, 285 pušaka, 1 radio-stanicu i 25.000 puščanih metaka.

Gubitka u oružju nije bilo.

V. SLUŽBA VEZE U JEDINICAMA

Od prošlog izvještaja služba veze se nije u mnogome popravila. Još 
neraspolažemo sa dovoljno telefonskog materijala. U glavnom veza sa na­
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šim jedinicama održava se većim dijelom kuririma i nešto telefonima i bi­
la je redovita. Sa štabom Korpusa veza se održava radio-stanicom i kuri­
rima. Veza je bila redovita.

VI. IZVEDENE AKCIJE

Noću 1/2. IX. t. g. pripremljena je likvidacija neprijateljskog upori­
šta Bukovica, ali je neprijatelj prije nego što je napadnut napustio upo­
rište. Iste noći pristupilo se rušenju pruge Slatina — Čaćinci i tom prili­
kom porušeno je 600 m. željezničke pruge i uništene tt. veze. Zapaljena 
opštinska arhiva u Bukovici.

8/9. 1943. godine neprijatelj je u jačini od 300 Njemaca i žandara 
krenuo iz N. Gradiške prema Kat. šagovini gdje su bile smještene jedini­
ce Omladinske Brigade. Naše jedinice su ih dočekale i u borbi koja je tra­
jala oko 3 sata naterale u panično begstvo. Borci II. i III. bataljona te bri­
gade, pod vrlo teškim uslovima jurišali su na neprijatelja i naneli mu ve­
like gubitke, a da pri tom sami nisu imali velikih gubitaka, kad se uzme 
u obzir žestina borbe koja se vodila.

U toj borbi zaplijenjeno je: 1 poljski top 75 mm. sa 29 granata, 1 teš. 
mitraljez »šva/cloze«, 1 puško mitraljez »Brno«, 2 puškomitraljeza »šoša«,
2 laka njem. mitraljeza, 1 radio-stanica, 25 karabina, 1 šmajser, 3 pištolja 
i 1 kamion (kasnije uništen).

Zarobljeno je 10 Njemaca. Ubijeno je 40 Njemaca (toliki broj ih je
sahranjen u N. Gradiški prema dobijenim podatcima). Ranjenih je imao
isto veliki broj.

Naši gubitci u ovoj borbi iznose 7 mrtvih i 13 ranjenih drugova.
Noću 8/9. IX. 1943. godine jedinice ove divizije izvršile su diverziju 

glavne pruge Zagreb — Beograd na prostoru Rajić — Okučani, Okučani — 
Dragalić, Dragalić — Nova Gradiška. Istovremeno likvidirano je neprija­
teljsko uporište Dragalić u kome se nalazilo oko 35 ustaša. Likvidacija že­
ljezničke stanice Dragalić nije dovršena, iz razloga što je bila dobro utvrđe­
na betonskim bunkerima, a prilaz veoma otežan, te se odustalo od potpune 
likvidacije.

Diverzija pruge i napad na uporište počelo je u 23 časa, a povlačenje
jedinica izvršeno je u 4.45 časova 9. IX. t. g.

Naši borci [i] rukovodioci shvatili su važnost zadatka koji je stavljen 
pred njih, te su uložili mnogo truda da zadatak izvrše u potpunosti.

Diverzija pruge bila je veoma otežana, obzirom da se nije raspolaga­
lo sa sredstvima za rušenje iste, a pruga je vrlo dobre građe. I pored togB 
na gore označenom prostoru pruga je porušena ukupno u dužini 2 km. ra­
čunajući oba koloseka, i na taj način saobraćaj na ovoj glavnoj i važnoj 
pruzi za neprijatelja bio je obustavljen preko 40 sati. Da se je imalo potre­
bnih sredstava pruga bi bila temeljito uništena za duže vremena.

Prilikom ove diverzije zarobljen je jedan teretni voz sa 23 vagona, 
između Dragalića i N. Gradiške u kome je zaplijenjeno: 250 francuskih is­
pravnih pušaka sa oko 25.000 metaka za iste. Uništena je lokomotiva i 23 
vagona, 3 kamiona i 3 motocikla. U nekoliko vagona nalazilo se voće, koje
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se nije moglo izvući, zbog toga što je oklopni voz sa udaljenosti svojom va­
trom onemogućavao pravilnu evakuaciju tukući neprestano uzduž pruge.

U vozu je ubijeno 5 Njemaca i 5 živih zarobljeno.
Likvidaciju želj. stanice Dragalić imao je jedan bataljon Omladinske 

Brigade, koji nije mogao istu do kraja likvidirati zbog dobrog utvrđenja. 
Likvidaciju uporišta Dragalić imao je jedan bataljon XVIII. Brigade, koji 
je svoj zadatak izvršio do kraja.

Zarobljeno je 7 živih ustaša, a ubijeno je 5. Zaplenjeno je 10 karabi­
na i nešto municije. Evakuacija i konfiskacija nije izvršena jer je likvida­
cija uporišta završena u svanuće.

U akciji na uporište i željezničku stanicu Dragalić i pri diverziji pru­
ge naši gubitci iznose ukupno 4 mrtva i 18 ranjenih.

Neprijateljski gubitci 15 mrtvih, 12 živih ustaša i Njemaca zaroblje­
no i nepoznat broj ranjenih.

Z a p l i j e n j e n o :  260 karabina i 25.000 metaka.
Porušena pruga na više mjesta u ukupnoj dužini od 2 km. računaju­

ći oba koloseka, i saobraćaj obustavljen na toj pruzi preko 40 sati.
U n i š t e n o :  1 lokomotiva, 23 vagona, 3 kamiona i 3 motorcikla.
Z a p a l j e n o :  škola, dom i crkva u Dragaliću iz kojih objekata je 

neprijatelj davao otpor.
Ukupan rezultat desetodnevne djelatnosti naše divizije je sledeći:
Z ap 1 e n j e n o: 1 poljski top 75 mm. sa 29 granata, 1 teški mitraljez, 2 

laka njem. mitraljeza, 2 pm. »šoša« 1 pm. »Brno«, 1 šmajser, 285 karabina, 3 
pištolja, 1 radio-stanica i 26.000 puščanih metaka.

Z a r o b l j e n o :  22 ustaše i Njemca.
U b i j e n o :  Oko 60 žandara, Njemaca i ustaša, i veći broj ranjenih.
Uništena: željeznička pruga Slatina — čačinci u dužini od 600 m. po­

trgane tt. veze, željeznička pruga Zagreb — Beograd porušena na više mjesta 
u ukupnoj dužini od 2 km., 1 lokomotiva, 23 vagona, 4 kamiona, 3 motorcik­
la, zapaljena škola, dom i crkva u Dragaliću.

Ukupni naši gubitci u tom vremenu su: 11 mrtvih i 31 ranjenih.

VII. STEČENA ISKUSTVA

1.) Glavnu prugu koja je odlično građena, nemoguće je za duže vreme­
na onesposobiti sa primitivnim sredstvima sa kojima naše pionirske čete 
raspolažu.

Jedno sredstvo za onesposobljenje ove pruge je eksploziv sa kojim tre­
ba rušiti propuste i mostove.

2.) Pri dolasku na ovaj sektor izdali smo naređenje da se jedinice dr­
že više na Okupu, i ne razvlačiti ih na široki prostor. Za slučaj nailaska nepri­
jatelja izvršiti manevar i opkoljavanje pojedinih njegovih kolona.

Ovo se pokazalo kao ispravno u borbi sa neprijateljem kod sela Kat. 
Šagovine.

VIII. RASPORED JEDINICA I NJIHOVO STANJE

Jedinice ove divizije nalaze se sada na sektoru Giletinci — Cečavac — 
Baćindol — Opatovac — Oblakovac.
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Zdravstveno stanje boraca, ishrana, odjeća i obuća vidi se iz izvještaja 
političkog komesara.3

IX. DALNJE OPERATIVNE NAMJERE

Ima se u planu još jednom izvršiti diverziju glavne pruge na prostoru 
Nova Gradiška — Kapela Batrina i likvidaciju jednog ili više uporišta na tom 
prostoru. Za ovo se prikupljaju podatci.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
Politkomesar: Komandant:
Marijan,4 v. r. Mil.5 Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

109
11. IX 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOVH političkom komesaru II korpusa 
NOV i PO Hrvatske o političkom, kulturno-prosvjetnom radu podređenih 
jedinica, ishrani i odjeći boraca, financijskom stanju u Diviziji i o radu 
s narodom na terenu.

Jedinice ove divizije su se za proteklih 10 dana u glavnom kretale 
iz Podravine u pravcu Glavne pruge, gdje je izvršena diverzija pruge.1 Za 
to vreme nije bilo većih borbi, sve do dalaska u blizinu glavne pruge, gdje 
su Njemci napali Omladinsku brigadu »Jože Vlahovića« ali su bili krvavo 
potučeni. Na samoj pruzi nije bilo neke naročite borbe i pruga je onespo­
sobljena za neko vreme za saobraćaj. Zadatak razaranja pruge bio bi kud 
i kamo temeljitije izvršen, da se je posjedovalo više eksploziva. Za vri­
jeme ovog pokreta politički rad odvijao se normalno i po unapred pred­
viđenom planu, tako da se nije zaostalo.

II. POLITIČKI RAD

Zbog puta koji je imala naša divizija u pravcu glavne pruge težište 
političkog rada bilo je usmjereno na raskrinkavanje četnika i njihove 
uloge u ovoj borbi. U svim jednicama prorađeno je pismo komesara Hr­
vatske2 kao i okružnice povodom toga pisma.3 Nadalje prema općem planu 
proradilo se u jedinicama »Vojni slom Jugoslavije«. Zbog podizanja kulta 
dobrg strelca proradile su sve jedinice članke iz »Vojno-političkog pregle­
da«, »Vintovka«, a neke članak »Bora Kečić«. Posvećena je veća pažnja u

3 Vidi dok. br. 109.
4 Cvetković
5 Milan
1 Vidi dok. br. 108.
2 Vidi dok. br. 14, bilješka 1.
3 Vidi dok. br. 79.
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pogledu postupka sa zarobljenim neprijateljima i objašnjavan je naš 
odnos prema gorskom zdrugu sa namjerom, da borci shvate, da je potrebno 
politički razbiti borbenost naših neprijatelja.

U XII. Udarnoj Brigadi otpočelo se sa planskim izučavanjem poli­
tičkog materijala i svaki drugi dein održavaju se sastanci sa političkim de­
legatima i komesarima. Rad s rukovodiocima vrši se na taj način što ruko­
vodioci redom podnose referate o pojedinim temama, a ostali ih dopunjuju. 
Na sastancima se proradilo »Raspust kominterne«, »Nacionalna uloga KP«, 
N. O. V. i P. 0., te »Vojni slom Jugoslavije«. Svaki komesar čete održao je 
po 6 četnih sastanaka. Također se sa borcima prorađivao niz članaka iz 
»Napred«4 i »Glasa Slavonije«.5 Regrutna četa ove brigade pokazala je vrlo 
dobre rezultate tako da su borci za kratko vreme boravka u toj četi stekli 
najnužnije vojno-političko znanje i gotovo svi tražili da idu u borbene je­
dinice. U ovom posljednjem rušenju pruge pokazala se pionirska četa vrlo 
slaba, jer je sastavljena od samih plašljivaca, koji pod vatrom nisu izvr­
šili svoj zadatak, iako je politički komesar te čete dobar i dosta se radilo.

I u Omladinskoj Brigadi »Jože Vlahovića«6 otpočelo se sa planskim 
političkim radom, po onom planu koji je predviđen za rad sa političkim 
rukovodiocima. Pokraj toga proučavani su i prorađivani članci iz »Napred«,7 
koji su u vezi s našim odnosom prema HSS-fu. Da bi se dobio uvid o tome 
koliko borci znadu bila je po bataljonima povedena kampanja za ispiti­
vanje pojedinih političkih pitanja. Uspostavilo se da Velik broj boraca 
nije shvatio neke najosnovije stvari kao na primjer što je to ZAVNOH, 
nego su tek s površine čitavu stvar primili i nisu mogli da dadu konkretnih 
i dubljih odgovora. Politički komesari razrađivali su uputstva za održa­
vanje usmenih novina i mitinga i u tom pogledu se stanje popravilo.

U XVIII. Brigadi politički se radilo nešto u manjoj mjeri i politički 
komesar još nije posve svladao sam plan rada sa političkim rukovodio­
cima. U ovoj brigadi osjeća se kako napredak s obzirom na stanje, koje 
je vladalo do sada. Još uvijek se osjeća da se ne radi u dovoljnoj mjeri
i tako nema nekih vidnijih promjena.

More. 5 i borbenost općenito je porasla i borci jedva čekaju da idu 
u akcije, tražeći da im se dadu veći i teži zadaci u kojima bi mogli više da 
pokažu svoje znanje i vještinu. Naročito se to osjeća u XVIII. Brigadi, 
gdje su borci po svojoj borbenosti i mržnji prema neprijatelju najljući.

Politička svest boraca stalno se povećava, ali se još uvjek osjeća da 
sami borci ne mogu pravilno da tumače pojedine političke probleme i zbog 
toga nastojimo, da se u svim jedinicama provedu ispitivanja znanja bo­
raca, te da ih se na taj način više zainteresuje i donekle primora na veću 
pažljivost i čitanje.

4 Treba »Naprijed«, organ CK KP Hrvatske.
5 Podnaslov od I godine (1943): »Glasilo Jedinstvene narodnooslobodilačke front« u Slavo­

niji«, izdavao ga je Agitprop Oblasnog komiteta KPH 7.a Slavoniju.
6 Imala još naziv i XVI NO brigada.
7 Isto kao 4.
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III. KULTURNO PROSVJETNI RAD

Glavno težište kulturno-prosvjetnog rada bilo je prebačeno na odr­
žavanja usmenih novina i izdavanja zidnih novina. U XII udarnoj i XVIII. 
Brigadi održavane su usmene novine po svim batalj onima, dok se u Om­
ladinskoj Brigadi usmene novine održavaju po svim četama. Isto tako je 
i sa zidnim novinama, u Omladinskoj Brigadi imade po većini četa zidne 
novine. Održano je savjetovanje svih Agit-propa i zaključeno je, da se 
preko divizijskog Agit-propa vrši izmjena sveg izdanog propagandnog ma­
terijala između Agit-propa pojedinih brigada, tako da bi se sav materijal 
proradio u svim jedinicama.

IV. RAD I ZAPAŽANJA NA TERENU

Odnos partizana prema stanovništvu bio je vrlo dobar, a isto tako 
se stanovništvo dobro odnosilo prema našim borcima. Osjeća se velika 
promjena kod naroda s obzirom na ono stanje kakvo je bilo kada je divi­
zija prvi puta došla u ova sela oko pruge. Sa naročitim simpatijama do­
čekalo je stanovništvo oko šagovine8 Omladinsku Brigadu, koje se još od 
zadnje akcije na prugu dobro sjeća po trivagonskom duvanu. XII. Udar­
nu Brigadu primilo je stanovništvo oko Bijele Stijene također sa simpa­
tijama. Održan je čitav niz mitinga gdje se god to moglo i održavali su se 
sastanci sa odborima, te im se davala pomoć i upute. Naš boravak u ovom 
kraju ostavio je nesumnjivo dobar utisak.

V. ISHRANA, ODJEĆA, OBUĆA I ZDRAVLJE PARTIZANA

Ishrana je bila u glavnom dobra, jedino su XVIII. i Omladinska 
brigada jedno vrijeme oskudjevale na kruhu. U selima oko ceste Pakrac— 
Požega nije bilo kruha, jer seljaci nisu imali samljevenog žita, a isto tako 
nije imalo brašna niti Psunjsko Područje. Bilo bi potrebno dati direktivu 
odborima u ovim selima, da samelju žita kako bi se u buduće izbjegle 
teškoće u ishrani vojske, kada se naše jedinice tamo nalaze. Inače to iz­
gleda kao da je namjerno stanovništvo obustavilo meljavu žita.

Odjeća i obuća je vrlo loša. Oskudjeva se naročito na šinjelima, će- 
badi i vešu. XII. Udar. Brigada imade blizu 250 bosih drugova. Omladin­
ska brigada imade blizu 200 bosih, dok XVIII. brigada imade blizu 400 
bosih. Uslijed loše odjeće i hladnijeg i kišovitijeg vremena pogoršalo se 
zdravlje boraca. Mnogo boraca je prehlađeno i imade temperaturu. U 
posljednje vrijeme posvećuje se veća pažnja čistoći i pranju rublja. Kako 
je pitanje obuće za nas vrlo bolno pitanje, bilo bi potrebno, da se što prije 
dostavi u diviziju sve cipele, koje su izrađene u centralnim radionicama. 
Mi smo uputili jednu patrolu XVIII. Brigade u Psunjsko Područje, da 
tamo podigne sve izrađene cipele za našu diviziju, pa vas molimo, da iz­
date naređenje tim radionicama, da nam izdaju cipele određene za nas u 
onim količinama sa kojima momentalno raspolažu i da se ne prave neke 
birokratske smetnje.

8 Katolička šagovina



VI. RAD ŠTABOVA

Rad štabova zadovoljava i osjeća se stalan napredak u njemu. Je­
dino još štabovi nemaju uvida u rezultate pojedinih akcija, tako je na 
primjer Štab Omladinske Brigade izvestio da je zarobljeno 400 fran­
cuskih pušaka, dok je u stvari zarobljeno nešto više od 250 pušaka.

Isto tako štab divizije nastoji, da poboljša svoj rad i da poveća po­
moć štabovima brigada.

U brigadama provodi se natjecanje u mobilizaciji i 12. poslaćemo 
izvještaj o tome koliko je svega mobilisano od 28. VIII. 1943.

Provedena je kampanja među borcima za skupljanje darova za bol­
nice, kao i za posjećivanje ranjenih drugova. Obiđene su sve bolnice u 
blizini kojih su se nalazile naše jedinice i upućeno je voća i nešto veša 
našim ranjenim drugovima. Ova kampanja naišla je na veliko razumije­
vanje kod boraca.

Svim ranjenim drugovima u ovim borbama pružena je pravovre­
meno pomoć i pravilno je organizovan njihov transport do bolnice.

Većih slučajeva dezerterstva nije bilo. Tako se u XII. Udarnoj bri­
gadi dogodilo 6 slučajeva dezerterstva novomobilisanih, dok u ostalim bri­
gadama je taj broj još manji.

Stanje financija je slijedeće:

Štab divizije posjeduje oko 30.000 kuna
Štab Omladinske brigade »Jože Vlahovića« 20.000 kuna
Štab XII. Udarne brigade 100.000 kuna

U posljednjim borbama protiv Njemaca naročito su se istakli bor­
ci II. i III. bataljona Omladinske Brigade »Jože Vlahovića«, a naročitu po­
hvalu zaslužuje komandir III. čete III. bataljona Šefik Kapetanović, koji 
je komandovao i ako je bio ranjen sve dok nije banda bila uništena a onda 
se neprimjetno povukao iz čete, predavši komandu svojem zamjeniku.

VII. RAZNO

Štab XVIII. Brigade 10.000 kuna 
160.000 kunaUKUPNO

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politički komesar: 
Marijan Cvetković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.
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11. IX 1943.
110

Izvještaj Ministarstva prometa NDH Predsjedništvu vlade u Za­
grebu ... o teškoćama u odvijanju prometa zbog napada jedinica NOV 
na željezničku prugu i objekte (najvećim dijelom) na području Slavonije.

Jesenji promet i u potpuno redovito doba stavlja na željezničku u- 
pravu i na njezine djelatnike dosta velike zahtjeve, kojima željeznica sa 
priličnim poteškoćama odolijeva.

Minule godine jesenji promet odvijao se sa vrlo velikim potežka- 
ćama obzirom na dosta česte napadaje na pruge i objekte sa strane od­
metnika. Ove godine broj napadaja povećao se je u tolikoj mjeri, da se 
već u prvim početcima jačeg prometa pokazuju velike i obilne potežkoće. 
Najveće neprilike nastaju iz svakodnevnih napadaja na glavne pruge: Za­

greb — Sisak — Zemun, Zagreb — Dugo Selo — Novska i Zagreb — Ko­
privnica — Osiek.

Već sada postoji zaostatak u prievozu ugljena iz Bosne, Trbovlja 
i Rajhenburga, rude iz Priedora za Mađarsku, hrane za Bosnu i ostale 
krajeve, gorivog drveta a i svih drugih obrtima i narodu potrebnih drugih 
artikala.

Sliedećih dana započet će i prievoz šećerne repe i to ove godine u 
prilično većoj količini nego lani, što će svakako naići na najveće potežkoće.

Ovdje napominjemo za ilustraciju, da je prošle godine u kolovozu 
bilo 77 slučajeva, a u kolovozu ove godine 216 pretežno težkih napada na 
pruge i objekte, a koji su svi imali za posljedicu dosta težka poremećenja 
prometa. Glavna pruga Zagreb — Zemun bila je u kolovozu ove gvdine 
svega 6 dana bez prekida odnosno za promet slobodna uz noćno ograniče­
nje.

Odvijanje prometa ograničeno je na vrieme između pojedinih pre­
kida, a i tu se samo po danu odvija promet često u nepodpunom opsegu, 
radi poremećenja brzojavnih i brzoglasnih uređaja, dok je po noći ogra­
ničen na manju mjeru sa smanjenom brzinom vlakova.

U tom za promet slobodnom vremenu prevažaju se mnogobipj,ni 
vojnički transporti, koji sad u ratno doba imaju svakako prvenstvo pred 
svim ostalim prievozima.

Prievoz ostale robe, kako smo već napried spomenuli, u zaostatku 
je i ne postoji mogućnost prievoza u punom i potrebnom obsegu.

Sadanji zaostatak na nepreveženom teretu iznaša ukupno oko 4500 
kola zajedno sa vojničkim transportima i praznim kolima, a uslied čega 
postoji ne samo zakrčenje pruga i postaja, nego radi jako sporo odnosno 
nikakve cirkulacije i oskudica na kolima.

Njemačke željezničke vojničke vlasti tražile su od nas ponovno, da 
se obustavi sav interni robni promet, kako bi se omogućio što brži pri­
evoz vojničkih transparata, a kojemu traženju do sada nismo u punom 
opsegu udovoljili — iako bi to bilo u probitku same željeznice — a iz 
razloga, jer se prievoz obrtu i narodu potrebnih artikala ne može od pri-
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evoza podpuno izključiti. Ali ako ovakve prilike i dalje potraju — od 1. 
do 10. rujna o. g. bilo je 19 težkih napadaja na glavnu prugu Zagreb — 
Zemun1 — morat će se pristupiti podpunom ograničenju prievoza građan­
ske robe u svrhu omogućenja prievoza vojničkih transporata.

Kako iz sveg ovog proizlazi, poteškoće u odvijanju prometa nalaze 
se izvan domašaja željezničke uprave i potrebno bi bilo osiguranje pruge
i objekata po mogućnosti pojačati tako, da se napadaji — ako ne već pod­
puno onemoguće — a ono bar svedu na najmanju mjeru, kako bi se omo­
gućilo bolje odvijanje prometa.

Dostavljajući prednje na znanje, mole se Ministarstva i Glavna rav­
nateljstva u privrednom poslovanju sa željeznicom uzeti ovo u obzir, jer 
željeznica — dok ovakve prilike traju — ne će moći dostavljati kola na 
utovar i u onim slučajevima kad ih bude na razpolaganju, iz razloga, jer 
bi time pruge i postaje bile obćenito zakrčene sa teretom, a čime bi nastao 
podpuni zastoj prometa.

ZA DOM SPREMNI!
GLAVNI RAVNATELJ — DRŽAVNI TAJNIK: 

(Ing. Vj. Terček)

Original u Državnom arhivu Socijalističke Republike Hrvatske (dalje: DAZ) u Zagrebu.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod. K DAZ (1942—1943), f. 4/78—79.

111
12. IX 1943.

Izvještaj Štaba XVII brigade NOVH Štabu X divizije NOV Hrvat­
ske o izvedenoj akciji na uporište Hercegovac.

; I
1.) Po naređenju štaba X. Divizije jedinice naše Brigade tj. naš III.

i IV. Bataljon dobili su zadatak u zajednici sa I. Bataljonom XXI. Bpi-! 
gade da napadnu neprijateljsko uporište Hercegovac,1 dok naš I. i II. Bata­
ljon postavili zasje>du prema Zdencima i Grđevcu. II. Bataljon koji je 
bio u zasjedi prema Grđevcu, porušio je 3. km. pruge. I. Bataljon koji je 
bio prema Zdencima porušio je do 500. met. pruge. Naš III. i IV. bataljon 
koji su napadali neprijateljsko uporište Hercegovac nisu izvršili zadatak 
koji je pred njih bio postavljen uslijed malo vremena a također i nepri­
jatelj2 se dobro branio. Prema izvještajima našeg III. i IV. bataljona ne­
prijateljsko uporište Hercegovac, bilo bi likvidirano da smo ostali unutra 
još barem 2 sata.

1 U tom razdoblju na dijelu glavne željezničke pruge u Slavoniji akcije su vršile jedinice 
XII divizije NOVH. Vidi dok. br. 108.

1 Akcija je izvršena 11. IX 1943. godine. Vidi dok. br. 134.
2 Dijelovi I gorskog zdruga.
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2.) RATNI PLIJEN

a) Zarobljeno je 140 domobrana3

b) 120. karabina malihera.
c) 10.000. maliher. metaka.
d) 2. mitraljeza, jedan »šoša« jedan laki »Maks«
e) 2 pištolja »Gaser« sa 5. metaka
f) 25. bombi, i ostale ratne spreme.

3.) Naši gubitci su slijedeći:
dva mrtva, i jedanaest ranjenih drugova. Za drugove poginule i 

ranjene, njihove karakteristike dostavićemo u listu poginulih i ranjenih.
4.) Naknadno umrli od rana: jedna drugarica je naknadno umrla.
5.) Palih smrću heroja, nemamo. Imamo onih koje treba pohvaliti: 

U toj borbi istakao se naš IV. bataljon, a naročito se istakao zamjenik 
istog bataljona4 drug Ljubomir Trbojević. Isto tako istakla se u borbi 
drugarica Dragica Petraković.

6.) Akcija je izvedena po planu. U toj akciji veza sa Štabom Divi­
zije5 i sa Štabovima bataljona nije bila najbolja, ali smo ipak imali pre­
gled nad svojim jedinicama.

8.) U ovoj akciji utrošili smo'4800 metaka.
9.) NAROČITE NAPOMENE: Nema.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu-
Politkomesar: Komandant:

Ivan A. Šibi, v. r. Demonja J. Nikola, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 30/1.

112
13. IX 1943.

Izvještaj Štaba Diljskog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske o napadu Odreda na vlak kod Starih Perkovaca i o diverzijama 
na pruzi i cesti Osijek — Našice.

Dana 12. o. mj. jedinice našeg odreda napale su Transportni vlak 
neprijateljski na glavnoj pruzi Zagreb — Beograd, a kod sela Perkovaca.1

S e k c i j a  S l a v .  B r o d  1 :  100.000

Istoga dana jedinice našega odreda jurnule su s kamionima oko 
5 sati od podne u selo Perkovce i zaposjele željezničku stanicu. Oko 1/2 6 
sati naletio je transportni vlak i zaustavio se na istoj stanici.

Jedinice našega odreda izvršile su juriš pri kojem su ubili oko 20 
njemačkih vojnika i zarobili 8. živih.-

3 Radi se o tzv. Poljopriradnoj bojni koja je brojala oko 250 domobrana.
4 Misli se na zamjenika komandanta bataljona.
5 Desete NOVH.

1 Stari Perkovci



Cijeli vlak je spaljen. U istom vlaku nalazilo se 14. kamiona koji su 
također spaljeni.

Zapljenjen je sliedeći ratni materijal:
23. karabina, 1. ruski šmajser, nekoliko pištolja i mnogo ostale ratne 

spreme.
Na našoj strani bio je 1. drug mrtvi, i 3. ranjena.-
Istoga dana jedinice našega odreda razrušile su 2. km. pruge Osijek

— Našice i porušile 5. km. telefonskih veza.
Sakupljeno je mnogo žice i izolatora koji su predani Odsjeku za Vezu 

pri Komandi Diljskog Područja.
Dakle za sada saobraćaj između Našice — Osijek je potpuno obu­

stavljen.
Istoga dana jedinice našega odreda postavile su zasjedu na cesti 

Osijek — Našice. Oko 18. časova naletio je 1. Njemački kamion sa Nje­
mačkom vojskom kod sela Prandanovaca.

Ubijena su 3. nijemca, kamion uništen. Zarobljeno je 1. pušlkomi- 
traljez Brno, 2 karabina te nekoliko pištolja.

Između ostaloga zarobljeno je Oko 4000. municije te nešto cigareta 
i ostale ratne spreme.

Na našoj strani poginuo je 1. drug i 2. ranjena.-
Također Vas izveštavamo, da smo u borbi sa Nijemcima kod sela 

Prandanovaca imali oštećen 1. laki njemački mitraljez kojega smo danas 
uputili Tehničkoj radionici pri Štabu II. Korpusa na popravak jer nam 
je isti od velike potrebe.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu-

Polit. Komesar:
Stjepan Domankušić, v. r

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2J\.

113 
13. IX 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta SKOJ-a Slav. Požega Okružnom ko­
mitetu KPH Nova Gradiška o sastanku Komiteta na kome se raspravljalo
o političkoj situaciji na terenu, organizacionom stanju i radu SKOJ-a i 
USAOH-a, o prosvjetnom i agitacionom radu, te o akciji omladine na 
sakupljanju hrane za NOV. —'

Sastanak održan 11. IX. 1943. g. sa slijedećim dnevnim redom:

1. P o l i t i č k a  s i t u a c i j a

Što se tiče političke situacije na našem kotaru na oslobođenom te­
ritoriju dosta je povoljna.

2 Ivan

Komandant: 
Jergović I.2
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Raspoloženje našeg naroda prema našoj vojsci dosta je dobro.
To se vidi po svim delovanjima rada i pomaganju svoje vojske. Na­

ročito je raspoloženje naše omladine na visokom stupnju. Omladina voli 
svoju vojsku pomaže je u svačemu i materijalno koliko je moguće. Na na­
šem se kotaru nalazi XVI. omladinska brigada,1 omladina joj je preoprala 
veš služe joj i kao kuriri ako je potrebno.

Isto tako na našem kotaru nalazi se vojno partizanska bolnica. Naša 
omladina sakuplja hranu za naše ranjene drugove i obilaze ih često. Baš 
sada prije nekoliko dana omladina sa opštine Striježevica sakupili su ne­
ku količinu voća i tri omladinke su to isto voće odnele i obišle sve sobe 
i to je sve izazvalo veliko oduševljenje naše omladine prema našim ranje­
nim drugovima. Tako se isto iskazala omladina sa općine Perenci i pio­
niri iz sela Sloboštine. Naša je omladina dobra a u glavnom se vidi njeno 
oduševljenje prema našoj borbi. Na oslobođenoj teritoriji nemože se ni­
kako primijetiti nikvo drugo nastrojenje četnika. Naš narod kao i omladi­
na ima veliku mržnju prema četnicima. To smo vidjeli baš sada kada su 
polagali da su četnici se pojavili ovde u blizini. Naš narod se bio jako 
uplašio. Oni su uvidili i znadu šta četnici misle i kakvi su neprijatelji 
naroda. Tako isto i o jugoslavenskoj vladi nitko ne govori niti je simpatiše 
i sa tim su oni načisto i znadu šta je ona učinila svom narodu, većinom 
se čuje da govore ako se pojavi Kralj Petar da će ga pitati đe je on bio 
kada smo se mi šetali po Papuku.

Omladina se dobro slaže sa N. 0. O.-ima pomaže im u njihovom radu 
služe im kao kuriri. U partizane u posljednji mjesec i pol dana otišlo je 
oko 145 omladinki i omladinaca. Povod same Babje Gore javljamo Vam 
najnovije. Neprijatelj je uspio sa svojim snagama da provali u ona sela 
i tom prilikom zapalio je 5 sela: Gradske Vrhovce, Cosine Laze, Vasine
Laze, Crkvene Vrhovce i škrabutnik.2 Za vrijeme te same reakcije nepri­
jatelj je uspio da pohvata neku količinu naroda. Sam broj naroda iznosi 
61 osoba. Od toga 1 Skojevku i 3 Usaohovke. Isti još 'do danas nisu se vra­
tili svojim kućama, a sva je prilika da su oterani u logor. Samo paljenje 
sela nije ništa pokolebalo narod,nego je još više narodu dalo morala, i 
izazvalo još veću mržnju prema neprijatelju. U većini narod je govorio 
neka gore sela samo kada su nam glave žive oni će nam za to krvavo pla­
titi. što se tiče oko Pleternice većina naroda je antifašistički raspoložena. 
To se vidi pristupanjem u našu N. 0. V. a tako isto uspjeli smo da or­
ganiziramo u dva sela omladinu. Ostala sela i ako su antifašistički raspo­
ložena jako teško pristupaju u naše omladinske organizacije a to je činje­
nica uslijed straha od bande. Oko Velike od prošlog puta situacija se po­
pravila. U tome je pomogao dosta sam pad Italije.3 Sam pad Italije izazvao 
je mržnju prema okupatoru, narod je uvidio da njemački fašizam mora 
isto da propadne kao što je i italijanski, i uslijed toga se je politička situ­
acija kod naroda počela da popravlja. Mi smo uspjeli sa našom organiza-

1 »Joža Vlahović«.

2 Vidi dok. br. 101.

3 Misli se na kapitulaciju fašističke Italije 8. IX 1943.
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čijom da uniđemo u ta sela i u samoj Velikoj formiran je odbor USAOHa. 
Tamo oko Kaptola i u samom njemu zahtjevaju omladinci da dođe češki 
bataljon da će s njima skupa krenuti u naše redove, a kada smo im govo­
rili da i preko nas mogu da dođu u češki bataljon oni su rekli neka oni 
sami dođu i neka nas prime u svoje redove.

S. K. O. J.

Na ovom kotaru postoji Kotarski Komitet SKOJ-a koji broji 5 čla­
nova. Soc. sastav 2 radnika, 2 seljaka, 1 đak. Nac. sastav: 5 Srba, sastav po 
spolu: 2 druga i 3 drugarice i sada smo predvidili jednog člana koji je 
sposoban da bude član Kotarskog Komiteta i da bi popravili nacionilni 
sastav. Ukupno 5 općinskih komiteta koji obuhvaćaju 36 aktiva, od toga 
jedan gradski, sa ukupno 191 član. Soc. sastav: 4 radnika, 185 seljaka, 2 
đaka. Nac. sastac: 5 Hrvata, 186 Srba. Sastav po spolu: 12 drugova 179 
drugarica.

Sam Kotarski Komitet prilično je uspio sa svojim radom. Za kratko 
vrijeme mi smo uspjeli da usposobimo priličan broj omladine i formiramo 
u SKOJ. A još mi do danas s time nismo zadovoljili. Još se kod pojedinih 
drugova nađe i grešaka, a činjenica je to što još nisu tačno se upoznali sa 
svim onim svojim dužnostima kako bi odgovorili svojim zadacima, ali u 
glavnom se vidi da se drugovi pomalo ispravljaju u svojim greškama. Op­
ćinski Komiteti do danas su postigli prilične rezultate. Učvrstili su svoje 
Komitete i drugovi imaju volju za rad, ali im je samo teško pošto im je 
dosta slaba teoretska izgadnja. Svaki Komitet ima svoj centar* i člana( 
koji je svakog dana u centru, samo im je jedna falinka što se ne obraćaju 
pismeno i ne održavaju tačno vezu sa našim centrom. Svaki član od Ko­
miteta zadužen je sa dva ili tri centra ,a sam sekretar on vrši kontrolu 
nad svim aktivima. Do danas još teoretskoj izgradnji slabo posvećuju pa­
žnju. Činjenica je to da se brane da nemaju vremena. Kao najbolji Ko­
mitet se pokazuje na općini Nježić, jer je sa svojim radom uspio da obu­
hvati sva svoja sela. Kao najslabiji se pokazao komitet na općini Perenci. 
Uslijed toga što je sekretar istog komiteta obolio i nije mogao da radi, a 
mi smo danas sekretara promjenili i od danas taj komitet ima uvjete 
da se razvija i stigne ostale. Samo Skojevci i Skojevski aktivi dosta su 
slabi sa teoretskom izgradnjom. Proučili su Organizaciono pitanje Skoja 
prilično, tako da su se upoznali već dobro sa organizacionom Struktur 
rom, a ostali materijal dosta teško savladavaju. Što se tiče samog rada 
SKOJ-a unutar organizacije USAOH-a prilično se osjeća. SKOJ je prvi na 
svakom mjestu bilo to na kakvom poslu.

Rad sa U. S. A. O. H.-om

Na našem kotaru postoji Kotarski odbor USAOH-a koji broji 7 čla­
nova. Soc. sastav: 1 radnik 5 seljaka i 1 đak. Svi Srbi i sve ženske. Imamo 
5 općinskih odbora sa 51 seoski odbor i jedan gradski, koji broje 1695 čla­
nova. Soc. sastav: 4 radnika, 786 seljaka i 18 đaka. Nac. sastav: 1637 Srba



76 Hrvata i 2 njemca.4 Sastav po spolu: 1082 ženske i 613 muških. Od toga 
887 pionira. Nac. sastav: 837 Srba i 50 Hrvata. Sastav po spolu 448 muških 
i 435 ženskih.5 USAOH se povećao od prošlog sastanka t. j. u roku od 10 
dana za tri seoska odbora. Radne čete do danas na našem kotaru nisu još svu­
da formirane. Pri formiranju radnih četa najbolje se pokazala općina Strije- 
ževica. Ona je uspjela da formira radni bataljon, koji se sastoji od tri čete. 
Izabrano je komandno osoblje na čelu sa komandantom bataljona i kome­
sarom, komandirima i komesarima četa. Formiranje radnog bataljona obav­
ljeno je na svečan način. Omladina iz svih sela došla je pod transparentima 
i zastavama na zborno mjesto. Na drugim općinama nije se još do sada us­
pjelo formirati radne čete ali u glavnom priprema se i u najskorije vrijeme 
će se formirati. Naše radne desetine do sada su uradile slijedeće: ovršlli 43 
m. žita. 11 m. zobi, 6 m. ječma. Za vršenje žita dato je 213 radnika, za kup 
ljenje šljiva 107, za branje gra6 18, pokupljeno je 35 jutara djeteline i 10 
m. sijena izvađena 4 m. krumpira, dali su dva kosca za košenje livade. Isko­
pano je 99 zahodski jama i ubjeljeno 45 kuća.

A n a l f a b e t s k i  t e č a j e v i

Na našem kotaru postoji 6 škola koje obuhvaćaju 17 sela. Najbolji 
uspjeh pokazao se u Podsreću gdje su djeca naučila 19 slova i računanje do 
20. Analfabetski tečajevi postoje, ali su se do sada pokazali dosta slabi u 
radu. 34 drugova i drugarica naučilo je čitati i pisati.

Na našem kotaru postoji 21 omladinski dom, od kojih je 14 uređeno 
sa parolama. U omladinskim domovima omladina se sastaje i provađa u 
njima svoje slobodno vrijeme. Pjevački horovi postoje organizaciono po 
svim selima dok su neka sela istupila na zborovima: Vranić, Klisa, Orljavac 
i Striježevica. Ddk su se brigade nalazile na našem kotaru omladina je opra­
la 527 pari veša 478 košulja i 412 maramica, 137 peškira 53 para čarapa 72 
para šuferica 20 ženskih bluza 17 sukanja 5 vesti 28 ženskih košulja 4 kom. 
hlača 3 partizanke i 4 plahte. Sašiveno je 5 pari veša i 8 maramica, pokr-
pano je 17 pari veša i oprano 14 zavoja.

EKONOMIJA. Po ekonomiji skupljeno je 26 1. mlijeka 11. kg. sira, 
1 1 kajmaka 10 kg. krušaka 189 kg. šljiva 14 kg. kolača 88. kg. jabuka 130 
kg. krumpira 14 kg. paradajza 26 kom pečenjaka (kukuruza) 7 kg. grožđa 
8 kg. mahuna 36 kom. jaja 19 kg. paprike. To je sve sakupljeno za bolnicu.

Za Kotarski Komitet SKOJ-a dala je omladina 200 kg. krumpira, 43 
kg. graha, 100 kg. brašna, 131 kom. jaja, 5 kg. jabuka, 21 kg. sira, 30 kg. 
paprike, 56 kg. paradajza, 10 kg. šljiva, 5 1 rakije, 1 kg. rezanaca i 1 kg. mas­
ti. Za Korpus7 3 vreće jabuka, 20. kg. šljiva, 20 kg. jabuka i 25 kg. krumpira. 
Za Oblasni komitet SKOJ-a 234 kg. krumpira, 153 kg. šljiva, 67 kg. graha, 8 
kg. paprike, 6 kg. paradajza, 13 kg. sira, 14 kg. luka, 15 kg. krastavaca, 10 
kg. krušaka, 70 kg. jabuka, 1 kg. rezanaca, 25 kom. jaja, 35 kg. brašna.

4 Zbroj članova po socijalnom i nacionalnom sastavu nije tačan.
5 Nacionalni i socijalni sastav odnosi se i na pionire.
6 graha
7 Drugi korpus NOV i POH.
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Rad sa v o j s k o m :
Na našem kotaru imamo vojnička aktiva.8 Od toga: 1 pri Kotarskom 

Komitetu KPH.9 1 pri komandi Požeškog područja 1 u vojno-partizanskoj 
bolnici pri Požeškom području 1 pri agitpropu Oblasnog Komiteta KPH10 
Od toga 11. radnika 13 seljaka, 12 Srba, 12 Hrvata, 19 muških i 5 ženskih. 
Kao najbolji aktiv se pokazuje onaj u vojno-partizanskoj bolnici, stara se 
za čistoću i red u samim bolničkim zgradama kao i za poboljšanje ishrane 
ranjenih drugova. Sa njihovim radom još tačno nisam upoznat pošto smo 
taj sektor skoro uzeli.

A g i t a c i j a  i  p r o p a g a n d a :

Razbacano je nekoliko letaka po Požegi, u Mihaljevcima, Kaptolu i 
Velikoj. Ispisane su parole u Požegi, Mihaljevcima, Kunovcima, Štitnjaku, 
JagupMjama, Boričevcima, Pavlovcima, Vilić selu i Brestovcu.11

Održan je jedan omladinski zbor na općini Striježevica. Na tome 
zboru omladina je došla pod zastavama parolama transparentima. Na sa­
mom zboru govorilo je 5 govornika i recitovane su 4 pjesme. Govornici su 
govorili i to: ispred N. O. O.-a, ispred A. F. ž.-a, SKOJ-a, USAOH-a, i ispred 
radnih četa i 4 pionira recitovali su 4 naše borbene pjesme. Pjevački hor 
otpjevao je pjesmu Hej Slaveni u početku samog zbora, a na završetku 
zbor je završen sa pjesmom Padaj silo i nepravdo. Poslije samog zbora omla­
dina je nastavila svoje veselje.

R a z n o :

U raznom smo u glavnom obuhvatili kako ćemo i na koji način orga­
nizirati za konferenciju i kako bi na koji način uspjeli u našem radu.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Za Komitet:
Petar, v.r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10j\ .

114 
13. IX 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta KPH Donji Miholjac Okružnom ko­
mitetu KPH Virovitica o političkoj situaciji, organizacionom stanju KP, 
SKOJ-a, NOO-a, AF2-a, o agitaciji i propagandi, uspješnoj mobilizaciji 
i o formiranju Kotarskog odbora AFŽ-a.

Dragi drugovi!
Na osnovu prikupljenih izvještaja od drugova iz N. O. O., AFŽ-a i 

'SKOJ-a, kao i nas iz KK podnosimo Vam slijedeći deset-dnevni

8 Ne kaže broj.
9 Slav. Požega

10 za Slavoniju.
11 Požeški Brestovac



I Z V J E Š T A J  o  r a d u

I. POLITIČKA SITUACIJA

Veliki događaji koji se odigravaju u svijetu,1 odvijanje situacije u 
našu korist u mnogo olakšavaju rad na organiziranju. Mnogi, čak i oni koji 
su do sada još sumnjali u našu pobjedu danas su se pokolebali, osim jednog 
broja koji je dosta mali i to do onih koji su se ogriješili o interese naroda. 
Narod je u očekivanju promjena u najskorije vrijeme. Mnogima nije stalo 
do toga kako će se urediti državno uređenje. Glavno je kod njih da bude 
mir, da oni mogu mirno raditi svoju zemlju, dok kod drugih se osjeća dru­
gačije, a naročito kod imućnijih ljudi. Oni kao obično nasjedaju neprija­
teljskoj propagandi o Komunističkoj partiji. Pojedini funkcioneri bivših 
stranaka opet žele da dođu do položaja, te se osjeća njihova želja i na radu.

Prema dobivenim uputama koje smo primili od Vas da se sa bivšim 
funkcionerima iz HSS-a stupa u vezu i da se ih poziva u naše redove radili 
smo i došli smo do zaključka da oni i na našem kotaru rade podijeljeni u 
dvije grupe.2

Grupa koje su pretstavnici bili gore izgovaraju se pojedini članovi 
da ne mogu pojedinačno prijelaziti već da će oni prema ugovoru. Očekuju 
na pretstavnika vojske koji je negdje u putu nestao. 0 tome ćemo u koliko 
tačno doznamo u najskorije vrijeme izjaviti Vas.

Radinković,3 koji je vezan sa Heferom4 izjavio je da ne može još za 
sada ništa reći, neka se strpimo kratko vrijeme. Pred par dana došao je iz 
Osijeka i vjerojatno neće opet da ide saopštiti našu ponudu i tražiti uput- 
stva što da poduzme. Jedno vrijeme bio je poljuljan da krene gore, ali sada 
se opet traži savjet od Hefera, i želi otići u Osijek na duže vrijeme pod uslo- 
vima da ide na operaciju. Po tom pitanju usmjerit ćemo još više naš rad.

EKONOMSKE PRILIKE, žito je u nekojim selima izvršeno uz sudje­
lovanje neprijateljske vojske, a sada se u većem broju sela vrši bez nje. 
Viškovi se sustavno rekviriraju, i to uz sudjelovanje malog broja vojsike. 
Odvozi se preko Miholjca za Osijek.

Naš rad kroz svih deset dana odvijao se više na sakupljanju i otpre- 
manju potrebnih stvari i rad sa HSS-om.

II. ORGANIZACIONO STANJE

a) P a r t i j a
Članstvo Partije nalazi se na istoj mjeri prema zadnjem poslanom

1 Misli se na uspjehe Saveznika protiv fašističkih sila, a konkretno na kapitulaciju Italije 
8. IX 1943. godine.

2 Detaljno o odnosima NOP-a prema HSS-u vidi D. Jović: »NOP u borbi protiv desničar­
skih elemenata bivše HSS u Slavoniji 1941—1945. godine«, HIS, Slav». Brod, 1967, »Slavonija u NOB«, 
str. 150—154 (za razdoblje 1943. god.).

3 Jozo, funkc'oner HSS-a iz Crnca kraj Donjeg Miholjca. O njegovom djelovanju vidi dok.
br. 26.

4 Dr Stjepan Hefer, župan Velike župe Baranja.
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izvještaju. Drug Ivo5 i drugarica Mara6 iz Komiteta nalaze se na kursu od 
početka ovoga mjeseca. Dužnost sekretara prema predlogu druga Kukte7 
člana OK preuzeo je drug Siniša.8

b) SKOJ i USAOJ
Odlaskom drugarice Mare koja je iz Komiteta bila zadužena po toj 

liniji kao druga Pere9 koji je tako isto radio po toj liniji rad je malo uspo­
rio. Po toj liniji radi drugarica Nevenka10 sama.

Rad će poći mnogo brže dočim se oni dvoje povrate sa kursa.

c) NOO-i
Od prošlog izvještaja formirana su dva Odbora i to jedan u Hrvat­

skom, a drugi selu nastanjenim Polacima.11

Članovi Kotarskog N. O. O.12 koji rade na organiziranju odbora tako 
isto kroz ovih 15 dana bili su rad posvetili na sakupljanje potrebnih stvari, 
novca i materijala..

d) AFŽ
12. IX formiran je [Kotarski odbor AFŽ] to jest održana je konferen­

cija na kojoj je drugaricama saopšteno koje se drugarice nalaze u Kotar­
skom odboru AFŽ-a i formiran je plenum od 6. drugarica, pored 4. koje se 
nalaze u izvršnom odboru.

III. AGITACIJA I PROPAGANDA
Po toj liniji radi se kao i obično slanjem materijala, lijepljenjem na­

ših plakata skoro u svakom selu na kotaru.
Za vrijeme dok smo se mi članovi Komiteta nalazili na sastanku u 

prisustvu člana O. K.13 na oslobođenom teritoriju jedinice Podravskog Par- 
tiz. Odreda održale su mitinge u dva sela nastanjena hrvatskim narodom. 
Odaziv je bio u jednom selu dosta dobar dok u drugom nije bio dobar.

Materijala je do sada dolazilo u dovoljnoj mjeri, te smo tako mogli 
da ga rasturimo u sva sela našeg kotara.

Neprijatelj sa svoje strane ne poduzima nikakve mjere propagande 
sa svoje strane u ovom vremenu.

Neprijateljske vojske ima u Miholjcu i to žandari, ustaše i SS-ovci, svih 
skupa oko 400. ljudi.

U zadnje vrijeme slabije se kreću po terenu. Zločine koje počinja- 
vaju prilikom ispada na teren nad narodom opisujemo i šaljemo za našu 
štampu.

5 Milan Posavac, sekretar KK.
6 Bila je zadužena za pitanje SKOJ-a na kotaru.
7 Mitar Dančilović
8 Janjašević
9 Pavlović

10 Stančić
11 Poljacima
12 KNOO Donji Miholjac formiran 2S. VII 1943. Vidi »Građa«, knj. VI dok. br. 176.
13 Odnosi se na OK KPH Virovitica.



Dopisnička služba iz samog naroda dosta je slaba, jedino što se piše 
to je od strane Rukovodstava.

IV. MOBILIZACIJA
Za vrijeme od prošlog mjeseca mobilisano je sa našeg kotara 17 (se­

damnaest) boraca za N. O. V. i to 4 hrvata, 9 srba, 3. slovenca (jedan pn> 
fesor francuskog jezika) i 1. (jedan) musliman upućen preko veza našeg 
kotara iz Osijeka.

Pored toga naši drugovi iz kotarskog NOO. mobilitali su iz jednog 
sela slatinskog kotara 10-og ovog mjeseca 14. boraca i to 11. srba i 3. hrvata.

Ukupno je preko našeg kotara upućeno u N. O. V. do polovice ovog 
mjeseca 31. borac 2. drugarice i 29 drugova.

Drugarski pozdrav:

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Za komitet u zamj.:

u. z. Siniša,14 v. r.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K \\J\,

115
13. IX 1943.

Dopis Državne poslovne središnjice za zemaljske proizvode Mini­
starstvu narodnog gospodarstva NDH u Zagrebu o teškoćama otkupp 
hrane na području kotara Virovitica i Podravska Slatina, predlažući isto­
vremeno mjere kako da se otkup ipak izvrši.

Velika župa Baranja, Osiek, obraća se na nas dopisom broj 3065-1-1943. 
od 6. rujna 1943. sliedećeg sadržaja:

Odkup hrane, žitarica i krumpira na području virovitičkog i slatin­
skog kotara prilično je zapeo. U kotaru virocitičkom imaju na žalost pre­
vagu partizani. Međutim, vještinom naših oblasti uspjeva, da se pored svih 
mogućih neprilika vršidba kako tako obavlja.

Dok se vrieme ne pokvari i uslied toga budu neprohodni kolni pute- 
vi, a jer su željezničke pruge i postaje u tom kraju u velikoj mjeri poništene 
i ugrožene, to bi trebalo pokušati što prije organizirati nakup i odvoz žita­
rica i krumpira vodenim putem — Dravom do Osieka, odavde željeznicom 
na određena mjesta.

Zato treba
1.) oružano osiguranje, jer bez toga nema odkupa ni dovoza,
2.) Odgovarajući šlepovi, odnosno prievozna sredstva na Dravi.
U tu svrhu predlažem:
1.) Da se odmah govori kod zapovjedništva njemačkih snaga u Za­

grebu, da bi sve jedinice njemačkog oružništva u Virovitici i u Pođr. Slatini

14 Isto kao 8.

338



Fotokopija prve stranice dok. 115



na molbu kotarske oblasti odnosno Zempra1 i Agrarie,2 pružili oružanu za­
štitu kod nakupa, kao i kod odvoženja, te utovara. Ovo je potrebno zato, 
jer zapovjedničtva tih oružanih snaga govore, kad ih naše vlasti mole za 
pružanje sigurnosti, da oni to ne mogu bez posebnog naloga svojih pred- 
postavljenih vlasti raditi.

2.) Da bi odmah kod Hrvatskog rječnog brodarstva u Zagrebu, Gun- 
đulićeva 3 — ravnatelj g. Novak, intervenirali, da u tu svrhu stave na raz- 
polaganje potrebna prievozna sredstva na Dravi — dakle nekoliko manjih
šlepova, koji kod utovara od 10 vagona ne bi gazili dublje vodu od 1.10 do
1.20 m i možda koji motor, koji bi te šlepove vukao.

Moram primjetiti, da je vodostaj rieke Drave dosta nizak, pak ne bi
bilo moguće prevoziti većim šlepovima, tj. onima, koji dublje gaze vodu.

Na taj način bi mi organizirali dovoz hrane iz virovitičkog i »latin­
skog kotara rjekom Dravom do Osieka, a odavle željeznicom dalje na mjesto 
dispozicije.

Isto tako bi se moglo organizirati i odvoz krumpira.
Predlažući ovo molim, da bi se o tom donielo najžurniju odluku.«
Možemo se u cijelosti suglasiti s gornjim izvodima, te primjećujemo, 

da smo oružano osiguranje zatražili nebrojeno puta, nu do sada bez uspjeha.
S time u vezi stoji također pitanje odpreme sakupljenih količina, što 

bez oružane zaštite nije moguće. Postavljanje šlepova, kao što je to u pried- 
logu izloženo nema uobće mnogo izgleda. Mi smo do sada od Riečne plovidbe 
dobili svega 1 teglenicu, koja sada radi između Iloka — Vukovara i Osieka. 
Za postavljanje daljnjih teglenica mi smo se zanimali nu do sada bezus­
pješno. Bilo bi potrebno, da nam se osigura još nekoliko teglenica manjih 
ili većih za promet na Dravi i Dunavu, jer promet na Savi uobće nije moguć, 
kao što je poznato.

Promet teglenicom na Dravi bez dovoljnog osiguranja držimo, da je 
suviše opasan kod današnjih prilika.

Molimo, da cieli sklop pitanja privedete povoljnom rješenju putem 
nadležnih vojnih oblasti, kako bi nam preuzimanje brane bilo olakšano.

ZA DOM SPREMNI!
Državna poslovna središnjica 

za zemaljske proizvode u Zagrebu 
Potpis nečitljiv, v. r.

Original u DAZ, Zgb.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod, f. 4/47—48.

1 Kratica za Poslovnu središnjicu za zemaljske proizvode. To je državno poduzeće koje je 
osnovano 1942. god. Historijat nastanka poduzeća za zemaljske proizvode je slijedeći: Pogod — povla­

šteno gospodarsko d. d. u Zagrebu osnovala je Banovina Hrvatska koja je imala 50%» dionica a
ostalo su imali privatn:ci. Banovina je sve više otkupljivala dionice i 1941. godine Pogod je prešao 

u cjelini u vlasništvo NDH kada je dobio novo ime »Plodina« d. d., a 1942. godine ovo je poduzeće' 
likvidirano i osnovan ZEMPRO.

2 Centralna njemačka nabavljačko-prodajna zadruga bavila se istim poslovima kao i Zem- 
pro. Ona je svojom odličnom organizacijom i uspjesima u 1943. godini sakupila 40°/* od ukupne 

količine poljoprivrednih proizvoda i bila uvrštena u državni aparat za nakup zemaljskih proizvoda, 
»Agraria« je imala svoje podružnice u Indiji, Vinkovcima, Đakovu, Virovitici i Donjem Miholjcu,
 gdje su se nalazili i veliki magazini i sušionice za kukuruz. Svrha njezina rada bila je opskrbljiva­
nje njemačke vojsk,e hranom i slanje iste u Reich. (Na pr'mjer promet »Agrarie« u 1943. godini bio 
je 8.000 vagona robe ili vrijednost od 5.867,000.000 kuna.)
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14. IX 1943.
116

Izvještaj Okužnog komiteta SKOJ-a Virovitica Okružnom komi­
tetu KPH Virovitica o radu SKOJ-a i USAOH-a na okrugu Virovitica, 
političkim prilikama, organizacionom stanju SKOJ-a i USAOH-a, agita­
ciji i propagandi te zaduženjima omladinaca, ali se kritikuju i propusti u 
radu omladinskih organizacija.

O radu SKOJ-a i USAOH-a na okrugu Virovitica.

Dne 9 IX održan je sastanak O. K. SKOJ-a1 na kojemu su prisustvo­
vala 4 člana komiteta, dok jedan nije jer je na Višem SKOJ-evskom kursu. 
(Milan).2 Prisustvovao je i drug Kukta3 član 0. K. KPH Virovitica.

Sastanak je održan ovim dnevnim redom:
1) Politička situacija (žetva i mobilizacija)
2) Organizaciono stanje SKOJ-a
3) USAOH
4) Agitacija i propaganda
5) Kritika i samokritika
6) Razno.

POLITIČKA SITUACIJA
Politička situacija na našem okrugu je prilično dobra. Od posljednjeg 

sastanka do danas ona se nije mnogo promjenila, a u koliko i je ona je još 
bolja i povoljnija, jer je narod uvidio da je pad fašizma neminovan, i da 
je blizu. Pad Musolinija, zauzeće Sicilije i putpuna kapitulacija Italije4 od­
jeknula je čitavim okrugom i u mnogom je pospješila naš rad.

Narod a naročito omladina voli našu vojsku, pomaže je vidljivo, tj. 
u hrani i materijalu, i želi dti partizani budu uvjek kraj njega. Uvjek se 
raspituju gdje su narodni borci i kada će doći u blizinu. Naročito je dobar 
narod oslobođenog dijela našeg okruga. Dokaz velike ljubavi prema našoj 
vojsci pokazao je narod Bilo-Gore koji je, dok su bile 2 Brigade5 u zadnje 
vrijeme na Bilogori, cijelo vrijeme pekao kruh davao marvu, zelenje i ostalo 
našoj vojsci.

Narod na neoslobođenom dijelu našeg okruga također je dobar tj. 
popravlja se, a dokaz tome jest da svaki deset dana dolazi sa neoslobođenog 
djela kotareva Virovitica i Miholjac 20 — 30 ljudi u partizane.

U posljednjih mjesec dana na virovitičkom kotaru česta su hapšenja 
i proganjanja naroda. Banda se svakodnevno zalijeće u sela pljačka ubija 
i prijeti se. Tako su u selu Borova pohvatali odbor i njihove porodice, te ih 
strašno mučili izbili im oči i u očne šupljine turali sijeno govoreći: »Tako

1 Virovitica, formiran je 2. VI 1943, vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 71, sti\ 216.

2 Dobrić
3 Mitar Dančilović
4 Bila je 8. septembra 1943.
5 Odnosi se na XVI »Joža Vlahović« i XVIII NO brigadu XII divizije NOVH.
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će proći svaki onaj koji sarađuje s partizanima. Narod se zgraža nad zlo­
djelima ti bandita, i što je najvažnije bježi pred njima u polja i šume. U 
tome prednjači omladina. Možemo mirne duše reći da cijela Podravina bježi 
i sklanja se pred bandom.

HSS postoji organizovan na virovitičkom kotaru ali ta organizacija 
nije više tako jaka da bi mogla predstavljati veliku opasnost, a naročito 
kod omladine. Stariji ljudi, bivši sljedbenici Mačeka, nisu više tako aktivni, 
a ni njihovi prvaci kao Mesarov6 i drugi. Naši drugovi iz O. K. KPH7 imali 
su prije kratkog vremena razgovore sa nekima od njih kao Marom Mato- 
čec.8 Neki od njih se kolebaju da prijeđu na našu stranu, dok drugi kate­
gorički odbijaju ili sabotiraju našu borbu.

Tako je Habjanec iz Rogovca (virovitički kotar) kad su naši drugovi 
došli održati miting u njegovo selo, on se prije početka mitinga viraćao 
demonstrativno kući govoreći: »što ću ja tamo kad i onako nemam što pa­
metnoga čuti. Partizani dolaze k nama samo da nas provociraju a ne nose 
nam dobro.« Od njegove ulice te večeri nitko nije došao i ako su ti ljudi 
prije bili prilično dobri.

Prvaci iz redova HSS-a u razgovorima sa našim drugovima otvoreno 
priznaju da odlaze u Zagreb bivšem ministru Košutiću na savjetovanje. Tako 
Mara Matočec iz sela Kori ja kaže da je bila kod Košutića9 na razgovoru i da 
on veli da još nije vrijeme, neka se čeka i neka se rađe odlazi u domobrane 
nego u partizane, jer će hrvatski narod u domobranima lakše sačuvati gla­
vu. Na upit naših drugova zašto Košutić ne odlazi u partizane i zašto pre- 
poruča odlazak u domobrane kad domobrani više ginu nego partizani, odgo­
vorila je: »Je a kaj možemo mi kad viši tako kažu«. Pri razgovoru sa svima 
iz njihovih redova primjećuje se da oni neće da prihvaćaju konkretne pri­
jedloge, dok ne pitaju »one više«.

Inače na drugim kotarevima brojčana jakost nije tako velika kao na 
virovitičkom kotaru. Poznato nam je od prije da na grub. — poljskom kotaru 
radi Bionidić i još neki, ali konkretnih podataka nemamo. Naše organiza­
cije sa miholjačkog kotara nas obavještavaju da su na tom kotaru bili pre­
govori između pretstavnika HSS-a koji su došli sa virovitičkog kotara„ i 
naših drugova ali da im detalji nisu poznati.10 Jedino se zna da jedan od njih 
službujući poručnik u domobranstvu, i da su oni u slučaju pravilnog kom­
promisa ponudili našoj NOV 5.000 boraca od kojih bi bila jedna četvrtima 
naoružana.

Jedini slučaj (za koji mi znamo) na našem okrugu da je netko od 
omladine slušao i potvrđivao politiku izdajice Mačeka dogodio se u selu 
Koriji (kot. Virovitica). 2 omladinci neki Rudolf Smiljanić i Pavić u raz­
govoru sa našim drugovima iz KK. SKOJ-a rekli su da im je Mara Matočec 
govorila da će Hrvati budu li išli u partizane izginuti i da je to svejedno da

6 Martin
7 Virovitica
8 Vršila je kurirsku vezu izrrieđu vodstva HSS-a u Zagrebu i prvaka na području virovitič­

kog kotara.
9 August Košutić, potpredsjednik Glavnog odbora HSS-a.

10 Vidi dok. br. 114, bilješka 2.
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li se partizani bore ili ne, jer će i onako sve odlučiti ishod borbe Njemačka
— Sovjetski Savez i Engleska. Nadalje je rekao da bi se mogao prekinuti 
savez Engleske i Amerike s jedne strane te SSSR-a s druge strane te da bi 
onda sva borba partizana bila uzalud provedeno vrijeme.

Mi po ovome još nismo postupili ali mislimo ovako. Objasniti takvim 
ljudima (a i ostaloj omladini da se ne bi ponovilo) da je i to moguće tj. dà 
Engleska klika buržoaska koja i danas mnogo smeta brzom i konačnom 
uništenju fašizma može pokušati da razbije taj savez i prekrši Atlansku 
povelju,11 ali da toj istoj kliki stoji za leđima engleski i američki narod koji 
je stvorio taj savez, tj. npjviše doprineo da se on stvori. Nadalje da ta ista 
klika kojoj nije u interesu da u Jugoslaviju dođe nešto novo tj. da u novoj 
drž. zajednici ne bude kraljeva — balavaca,12 pokvarene gospode koja bi ja- 
šila na grbači narctda te raznih četnika i žandara koji su najviše tlačili hrvat­
ski narod može pokušati vraćanje toga svega. Ukazati hrvatskoj omladini 
da bi ona tim vraćanjem na staro najviše bila pogođena, jer bi ona bila prva 
na udarcu, i da je njeno mjesto u NOV, onoj vojsci koja se bori da osigura 
novi i sretan život u licu prave i istinske slobode, i koja spašava uz ostalu 
baš najviše hrvatsku omladinu.

četničkih organizacija na našem okrugu nema, ali se osjećaju veliko
— Srbi pojedinci koji govore da je Engleska jedina koja je vrijedna hvale 
za naše skoro oslobođenje i da bez nje nema ništa te priželjkuju staro tj. 
kralja Petra. To je slučaj na virovitičkom kotaru (općina Cabuna) te na 
miholjačkom13 Kapelna, Kućanci i Suha-Mlaka. Omladina iste mrzi i pro­
vocira ih.

Štirova »bijela garda«14 koja krstari po selima D. Miholjačkog kotara 
nije ni malo obljubljena u narodu. Narod je se boji i bježi pred njom 
u šumu.

U posljednjih mjesec dana na Virovitičkom kotaru banda se zalijeće 
svakodnevno u sela te proganja narod. Tako su u selu Borova.15

Roditeljski uticaj je prilično velik i najveća je prepreka u radu naših 
organizacija. On je podjednak na svim kotarevima dok je ipak na Virovitič­
kom najveći. U mnogo slučajeva stari ne puštaju svoju djecu na sastanke 
ili pak dolaze s omladinom skupa »da im ne bi terenci prevarili djecu i 
odveli u partizane«. Najveći utjecaj se osjeća na Suho-poljskoj općini (Vir. 
kotar).

Žetva na našem okrugu završena je i možemo reći da je uspjela. Omla­
dina je i ovaj puta bila prva. Na Slatinskom kotaru16 omladina je tovarila 
žito i bila prva kod vršidbe. Ovdje je omladina nastupila organizovano, 
dok na Bilo-gori nije radi opravdanih razloga, ali je ipak bila najbolja i 
glavni posao ona je svršila.

11 Vidi dok. br. 14, blješka 2.
12 U konkretnom slučaju misli na maloljetnog kralja Petra II Karađorđevića.
13 Donji Miholjac — kotar.
14 Odbjegli domobrani koji su se zadržavala oko svojih mjesta i djelovali protiv NOP-a.
15 Tako je u tekstu.
16 Podravska Slatina — kotar.
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Mobilizacija poslije udarničkog takmičenja je popustila, dok se opet 
u zadnje vrijeme popravlja i mislimo da će u pogledu mobilizacije naš 
okrug zadovoljiti. Najbolji je i ovaj puta bio kotar Virovitica, koji je mobi- 
l'isso 105 omladinaca i to u zadnjih 10 dana 53. Kotar Miholjac je mobilisao 
30, kotar Slatina 21, dok je kotar Grub. Polje mobilisao najmanje svega 8 
i to na neoslobođenom teritoriju. Ukupan broj mobilisanih iznosi 164. Ni 
ovaj put vam ne možemo javiti točan nac. i soc. sastav mobilisanih. Najvi­
še je mobilisano Hrvata (oko 140) dok su većina ostalih Srbi. Mobilisano 
je 3 Njemca i 5 Mađara.

Ovaj broj su mobilisale naše organizacije od zadnjeg sastanka tj. pred­
zadnjeg pa do zadnjeg koji [je] održan 9. IX. Važno je napomenuti da su 
naše organizacije na kotaru Virovitica mobilisale 12 dezertera koji su po­
bjegli iz neprijateljske vojske, a kojih na našem okrugu imade velik broj. 
Računa se da ih imade oko 700.

ORGANIZACIONO STANJE SKOJ-a

Naš OK. SKOJ-a se nije ništa \ iomijenio od zadnjeg sastanka do da­
nas. Drugarica Danica1!7 se povratila sa višeg SKOJ-evskog kursa, a drug 
Milan18 je otišao na njeno mjesto tj. na viši SKOJ-evski kurs, tako da on u 
zadnje vrijeme ne djeluje u komitetu.

Broj SKOJ-evaca kao i broj grupa od poslijednjeg sastanka je pove­
ćan tako da danas imademo 54 grupe koje broje 318 članova.

Nac. s a s t a v :  266 Srba, 44 Hrvata, 5 Slovenaca, 3 Mađara.
Soc. s a s t a v :  21 radnik, 291 seljak, 7 intelektualaca.19

Po s p o l u :  59 muških, 259 ženskih.
Od prošlog sastanka je dakle povećan broj SKOJ-evskih grupa za 16 

a broj članova za 84.
Imademo 9 općinskih komiteta, od toga su od prošlog sastanka for­

mirani 6. Ni jedan općinski komitet nema kotar D. Miholjac dok Slatina 
imade 5, Virovitica 2 i Grub. polje 2.

Od zadnjeg sastanka do danas reformirani su i popunjeni Kot. Komi­
teti, tako da sada imademo 4 KK.

KK. Virovitica je izključio druga Medu20 iz Komiteta radi lijenosti i po­
slao ga u odred. Primljeni su novi drugovi drugarica Božana21 i drug Čedo,22 
tako da danas KK. SKOJ-a Virovitica broji 5 članova. Nikola,23 Ankica,24 Čedo, 
Božana, i Jozo Ivoš. Nac. sastav: 3 Srbina, 1 Hrvat, 1 Čeh. Soc. sastav: 2 rad­
nika, 3 seljaka.

KK. Slatina broji 5 članova. Drugarica Mara Dorontić primljena je u 
Okružni Odbor USAOH-a te izašla iz komiteta. Primljene su drugarice Mara

17 Gašparević, sekretar KK SKOJ-a Podravska Slatina.
18 Isto kao 2.
19 U zbroju 319, umjesto 31&.
20 Dragutin Tot
21 Ruženka Vostrel
22 Briševac
23 Popržan
24 Lazić

343



Fumić (ispred Komande pojdručja) i Drena Vučković koja je došla sa sred- 
nje-SKOJ-evskog kursa, dok su Mara Puškarić (sekretar i Pero25 stari člano­
vi. Drugarica Mara Kostelac je na srednje-SKOJ-evskom kursu i ne djeluje 
u komitetu.

KK. Grub-polje broji 4 člana. Miodrag,26 Pero,27 i Ankica škalfa su novi 
članovi komiteta dok je drugarica Olga28 (sekretar) stari član. Drugarica So­
fija29 bivši sekretar odlazi na srednji SKOJ-evski kurs i ići će na drugi teren. 
Za sada do početka idućeg kursa radi u komitetu (bit će u centru).

KK. D. Miholjac je ponovo formiran i broji 3 člana. Mara, Nevenka, 
i Ivo.30 Poslije svršenog kursa mislimo popuniti ovaj komitet drugaricom So­
fijom.31 Drugarica Mara je na višem SKOJ-evskom kursu a drug Ivo na sred- 
njem tako da drugarica Nevenka radi sama na ovom kotaru. U pomoć istoj 
poslana je drugarica Danica član našeg OK.

Ovi komiteti su još vrlo mladi i s obzirom da su reformisani i popu­
njeni sasvim novim omladincima sa kursa, prilično zadovoljavaju. Kod njih 
se vidi vrijednoća i tačnost ali im ne dostaje samopouzdanje i samoinicija­
tiva.

Općinski komiteti su također novoformirani, ali oni su prilično vrijed­
ni i njihovo formiranje mnogo je doprinijelo pravilnijem odvijanju rada. 
Formiranje novih općinskih komiteta, a koje je postavljeno kao najhitniji 
zadatak kotarskim komitetima olakšati će još više njihov rad i mislimo da 
će tek onda KK. zadovoljavati u potpunosti. Karakteristično je za sve naše 
općinske komitete da su oni vrijedni ali da se još dovoljno ne snalaze u ra­
du. Mislimo da će predstojeće kot. konferencije mnogo doprinijeti učvršćiva­
nju i pravilnom funkcionisanju istih.

Općinski komiteti su formirani od najboljih pročelnika SKOJ-evskih 
grupa, a za sekretare smo uzeli najbolje pročelnike sa kursa.

Što se tiče SKOJ-evskih grupa one se prilično popravljaju i njihov rad 
je osrednji. Ne možemo reći da one nisu bile rukovodioci omladine, ali nisu 
za sada ni bile ono što bi trebale biti tj. da pravilno djeluju unutar USAOH-a. 
Ali to se sada stanje popravlja i mislimo kotarske konferencije će i u ovom 
slučaju dobro doći.

Jedan od najvećih nedostataka u radu naših organizacija je loš nac. i 
soc. sastav u njima. Tako vidimo da je Virovitički kotar koji je možemo reći 
skoro sav hrvatski obuhvatio u SKOJ-evske organizacije veći dio Srba nego 
Hrvata. Isti je slučaj i na ostalim kotarevima. Također su sada bile slabo 
obuhvaćene narodne manjine kao Njemci, Mađari, i česi, i ako istih imade 
priličan broj na našem okrugu. Soc. sastav naših SKOJ-evskih organizaciji 
je također loš. Vidimo da u našim organizacijama radi vrlo malen broj

25 Pavlović
26 Jovičić
27 Knežević
28 Galić
29 Stančić
30 Milan Posavac
31 Isto kao 29.
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radnika (svega 20) a to dolazi otuda što naše organizacije nisu prodrle u in­
dustrijske centre tj. gradove u kojima imade mnogo antifašističke a isto ta­
ko i komunističke omladine.

Prodornost naših organizacija se nešto povećala ali ona još nije onak­
va kakva bi trebala biti. Tako na Grub-.poljskom kotaru u naše SKOJ-evske 
organizacije obuhvaćena je omladina oslobođenog dijela kotara dok na neo­
slobođenom imamo samo tri organizacije. Isti je slučaj kod Slatine. Kako 
sam već gore naveo neprodornost u gradove je do sada bila velika pogriješ­
ka naših organizacija ali mislimo da će se ona u najskorije vrijeme ispraviti 
i da će gradovi Virovitica, D. Miholjac i ostali imati naše organizacije. To je 
postavljeno našim organizacijama kao najvažniji zadatak uz formiranje opć. 
komiteta.

US AOH

Na okrugu imademo 105 odbora USAOH u koje je obuhvaćeno 2.246 
članova. Od toga broja imade 600 pionira.

Organizacija USAOH-a od poslijednjeg sastanka do danas proširila se 
za 20 odbora i za 300 članova. Broj od prošlog sastanka iznosio je 85 odbora 
sa 1.946 članova.

Imademo okružni odbor koji broji 4 člana. Rad istoga se prilično po­
krenuo. Glavni njegov nedostatak je još slaba sposobnost pri rukovođenju i 
mnogo se zadržava na sitnim poslovima. Pošto je riješeno na sastanku našeg 
OK. SKOJ-a da se u okružni odbor USAOH-a kooptira još jedan član našeg 
komiteta (Danica)32 vjerujemo da će se okružni već jednom osamostaliti i po­
četi pravilnim radom i djelovanjem.

Kot. odbori postoje na sva 4 kotara ,ali su oni do sada bili prilično la­
bavi i slabi u radu. Njihova sposobnost u rukovođenju širokih omladinskih 
masa je također slaba, [ali] se popravlja i ako sporo.

Opć. odbori su također novoformirani i njihov rad do sada nije do­
šao do izražaja. Njih imade 8 na čitavom okrugu: Slatina 4, Virovitica 2, 
Grub .-polje 2.

Seoski odbori su dobri, svakodnevno sakupljaju hranu, rade, uče, pri­
ređuju igrokaze.

Radne čete na našem okrugu u poslijednje vrijeme nisu nigdje na­
stupile. Svega imade 12 radnih četa, 8 vodova i jedna radna desetina. Na 
Grub .-.poljskom kotaru postoji radni bataljon.

Omladinskih domova imade 34 na našem okrugu. Oni se u poslijed­
nje vrijeme opet počimaju uređivati tj. postaju žarište omladine. Za vrije­
me sjetve i žetve oni su bili zapušteni izuzev nekoliko sela.

Pjevačkih horova imade 7 na našem okrugu i oni su dobri. Nastupaju 
redovito n,a omladinskim mitinzima i ostalim proslavama. Najviše se ističu 
u selima Sekulincima, Pušini (Slatinski kotar), Jasenašu (Vir. kotar), te M. 
Dapčevici, Gakovu i Pčelićima (Grub.-poljski kotar).

32 Isto kao 17.
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Pionira na našem okrugu imade oko 600 i oni su dobri ali prilično ne­
organizirani. Njima se vrlo m,alo posvećuje pažnje a u koliko je oni su for­
mirani u vojne formacije i sav njihov dosadašnji rad bio je sveden na vojni­
čke vježbe. Inače oni nastupaju pri svakom zboru, proslavi i mitingu. Njiho­
vi igrokazi, recitacije i pjesme obično su najbolji dio programa.

Pomoć SKOJ-a USAOH-u u poslijednje vrijeme se nešto povećala ali 
ona nije još potpuna. Mislimo dia će se oni mnogo više povećati dolaskom 
naših drugova u okružni odbor USAOH-a kao i kotarske. Ovdje mnogo raču­
namo na srednji SKOJ-evski kurs, na koji mislimo postepeno slati sve čla­
nove kotarskih odbora.

AGIT-PROP
Ovaj sektor se sve bolje razvija i vide se prilični rezultati. Sav tekući 

i ostali materijal koji mi dobivamo od Agit-propa Oblasnog Komiteta SKOJ-a, 
Agit-propa OK. KPH. Virovitica te materijala umnoženog u našem Agit-pro- 
pu (a kojeg je do sada bio vrlo malen broj) pravilno se razašilja. Teškoće 
u vezama sa neoslobođenim teritorijem su velike ali one sve bolje funkcionišu.

Formirali smo tehniku koja broji 3 člana [a ista] je umnožila »Mladi 
komunist«33 u 260 primjeraka, »Pjesma borbe« u 4[0] primjeraka a umnaža 
redovito razna direktivna pisma i ostalo. Održana su dva omladinska mitin­
ga na koje je došla omladina u priličnom broju pod zastavama i transparen­
tima. Pripremaju se 2 velika omladinska zbora, jedan na Bilo-gori i jedan u 
Slavoniji (Slatinski kotar) te proslava dvogodišnjice NOB u Slavoniji.

U toku je drugi srednji SKOJ-evski kurs koji predaje drug Jozo34 član 
našeg komiteta. Poslije završetka istoga mislimo započeti novi tj. treći sred­
nji SKOJ-evski kurs.

RAZNO
Poslije sastanka drugovi su se razišli na teren, tj. drugarica Zorka35 

je otišla na kotar Slatinu da pomogne u organiziranju kot. konferencije 
SKOJ-a te da održi sastanke sa općinskim komitetima.

Drugarica Danica je otišla sa zadatkom na kotar D. Miholjac.
Drug Jozo održavati će drugi SKOJ-evski kurs i zamjenjivati druga 

Slavka36 u centru dok on ne bude u istom.
Drug Milan je na višem SKOJ-evskom kursu, a drug Slavko ostaje u 

centru te će pomoći u organiziranju kot. konferencije za Grub.-polje i Viro­
viticu.

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !
Za Komitet: 

Martinović Slavko, v. r.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopijla u HIS, Slav. Brod, K 8/1.

33 Organ SKOJ-a za Hrvatsku. Počeo je izlaziti 1942. god.
34 Josip Kruljac
35 Klašnja, član OK SKOJ-a Virovitica.
36 Martinović
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14. IX 1943.
117

Izvještaj Okružnog komiteta SKOJ-a Virovitica Okružnom komi­
tetu KPH Virovitica o radu i organizacionom stanju SKOJ-a u Bilogor­
skom i Podravskom NOP odredu.

1) PODRAVSKI ODRED 

Opći pregled

Stanje SKOJ-a u Podravskom Odredu1 nije na dovoljnoj visini jer je 
njegovo rukovodstvo mlado i koje još nema dovoljno iskustva u radu. Ipak 
on svakim danom napreduje i rezultati u njegovom radu svakim danom se 
sve bolje očituju. Prilikom akcija koje je Cldred izvršavao SKOJ-evci su bili 
najdisciplinovaniji i najbolji borci, i ono što je najvažnije bili su podstre- 
kači i bodrioci ostale omladine.

Rad SKOJ-a je podjeljen na sektore a u kojima sudjeluju svi SKOJ- 
-evci. Postoje pjevački horovi, tj. zaduženi SKOJ-evci koji imaju 2a zadatak 
da organiziraju pjevačke horove u četama. Zatim analfabetski tečajevi u koji­
ma SKOJ-evci podučavaju nepismene drugove u čitanju i pisanju. Također 
su zaduženi SKOJ-evci koji organiziraju pisanje parola za vrijeme akcija i mi­
tinga.

SKOJ predvodi ostalu omladinu prilikom pjevanja na zborovima i mi­
tinzima.

Proučavanje materijala odvija se po određenom planu, ali se prilikom 
toga nailazi na poteškoće i stoga proučavanje ide prilično sporo.

Organizaciono stanje

Ovaj odred broji oko 150 omladinaca, a od toga je organizaciono obuh­
vaćeno 65 omladinaca.

I B a t a l j o n :
Ovaj bataljon imade 30 SKOJ-evaca organiziranih u 2 četne grupe. Po­

stoji bataljonski komitet SKOJ-a koji broji 3 člana.

II B a t a l j o n :
Ovaj bataljon broji 53 SKOJ-evca koji su organizirani u 2 četne grupe.
Nac. sastav: Srba 56, Hrvata 8, Poljaka 1.
Soc. sastav: Radnika 11, Seljaka 53 i 1 intelektualac.

Sastanci bataljonskih komiteta održavaju se redovito a isto tako i čet­
nih grupa.

Bataljonski komiteti su još mladi ali uz pomoć rukovodioca SKOJ-a 
u ovom odredu pomalo se snalaze u radu i zadovoljavaju. Kod pročelnika 
četnih grupa isti je slučaj.

1 Formiran 29. juna 1943. godine. Vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 92, str. 270.
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Materijal koji SKOJ-evci proučavaju na sastancima je slijedeći: Org.
pitanje SKOJ-a, Uloga proleterske omladine, i Mladi Komunist.2

Pomanjkanje istoga se osjeća još uvjek iako ga sada imade u nešto 
većem broju.

Kritika i samokritika se održava redovno gdje SKOJ-evci ispravljaju 
ukazane i samokritički iznesene griješke.

Rukovodioc SKOJ-a u ovom odredu je drugarica Meunić Vuka bivši 
član bataljonskog komiteta tj. njegov sekretar, pošto je prethodni rukovo­
dioc drugarica Zlata štrumberger obolila i nalazi se u bolnici.

Ista drugarica je dobra i vrijedna u radu te je njen izbor za rukovo­
dioca SKOJ-a u ovom odredu dobar.

2) BILOGORSKI ODRED 

Opći pregled

Organizacija SKOJ-a u Bilo-Gorskom Odredu3 je vrlo mlada i tek pred 
par dana formirana. Njen rad do sada nije bio nikakav ali mislimo da će se 
uskoro pokrenuti i da će SKOJ i u ovom Odredu biti stvarni rukovodioc om­
ladine.

Organizaciono stanje

Formirano je bataljonsko rukovodstvo SKOJ-a, (Komitet), koje broji
4 člana. Sekretar bataljonskog a ujedno sekretar SKOJ-a u Odredu je drug 
Milan4 bivši član KK SKOJ-a Grub.-Polja, pošto Odred imade samo jedan 
bataljon.

Bataljonski komitet kao i četne grupe je vrlo mlad ali mislimo da će 
uz našu pomoć zadovoljiti.

Formirane su četne grupe u sve tri čete i one broje 28 članova.
Nac. sastav: Hrvata 18 i Srba 10. Soc. sastav 5 radnika i 23 seljaka.
Po spolu: 23 muška i 5 ženski.
Raspodeljen je rad po sektorima a koji su slijedeći: Kulturno pro­

svjetni rad, ispisivanje parola, analfabetski tečaj, pjevački horovi, higijena.
Po ovim sektorima su zaduženi drugovi: SKOJ-evci, i oni su isto pri­

mili sa velikom voljom i oduševljenjem i mi mislimo da će oni to i izvršavati.
Materijal koji im je dan za proučavanje je slijedeći: Mladi komunist 

i Organizaciono pitanje SKOJ-a.
Jedan drug iz ovog odreda je na kursu kod nas i mislimo ga po zavr­

šetku istoga postaviti za sekretara bat. Komiteta.
Smrt fažizmu — Sloboda narodu !

Za Komitet:
Slavko,5 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, SlaV. Brod, K 8J\.

2 Organ SKOJ-a za Hrvatski^.
3 Vidi kao 1.
4 Kovačević
5 Martinović, sekretar OK SKOJ.
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14. IX 1943.

Izvještaj Brigadnog komiteta SKOJ-a XVII udarne brigade Oblas­
nom komitetu SKOJ-a za Slavoniju o političkoj svijesti boraca, organi­
zacionom stanju SKOJ-a u Brigadi i radu s omladinom na terenu.

Politička situacija:
Borbenost i moral omladinaca je dobar. Priliv omladine u zadnje vri­

jeme bio je vrlo velik, te je SKOJ preduzeo sve kako bi se ta omladina što 
prije obuhvatila i osposobila za akcije i pokrete koji su nam prestojali. Po­
litička svijest omladine je dobra i među njima nema tendencije reakcionar­
nog vodstva, HSS-a ili četnika. Da četničkog nastrojenja, nema, vidi se u to­
me što u diskusijama o četnicima učestvuju svi borci i čuju se psovke protiv 
tih izdajica. Odnos prema Hrvatima je pravilan i borci razlikuju izdajice od 
poštenih Hrvata. Ove izdajice su raskrinkane, a tome su mnogo doprinijeli 
posljednji politički događaji.

Svi drugovi se živo interesiraju za događaje u svijetu i kod, nas, te 
dnevno ispituju, ima li kakove novosti i promjena političke situacije. Kad 
smo u pokretu drugovi energično zahtijevaju radio- izvještaje, iz čega se mo­
že zaključiti da ih svjetska politička situacija vrlo interesira. Vrlo su se raz­
veselili padom Musolinija, a kad je stigla vijest o kapitulaciji Italije,1 toliko 
ih je to oduševilo da su se čuli i poklici talijanskom narodu koji je napokon 
progledao i okrenuo leđa Nijemcima.

Gotovo svi omladinci upoznati su sa ciljevima NOB, AVNOJ-em i 
ZAONOH-om. Omladinci, novaci, koji su nedavno došli u naše redove dosta 
dobra su ponašanja i dobri su drugovi. Novaci, po godinama stariji, njihovi 
seljani ne mogu se naviknuti na naš život, te su još nedisciplinirani i gube vo­
lju za rad i borbu. Oni utječu na te omladince .Mi smo stavili u zadatak svim 
skojevcima da ove omladince otrgnu od utjecaja starijih putem drugarskog 
odnošenja, posvećivanjem veće pažnje tim drugovima i zainteresirati ih za 
kulturm^prosvjetne grupe. Odlučnost kod sviju boraca za borbu na bilo ko­
jem mjestu nije još kod svih sazrela. Na ovom putu naime imali smo nekoli­
ko slučajeva dezerterstva kod skojevaca. Ta dezerterstva nisu političke nara­
vi nego osjetivši blizinu svoje kuće izostali su bez odobrenja svojih starješi­
na. Disciplina se popravlja. Odnos prema rukovodiocima je dobar.

Od materijala prorađuje se iz »Mladog Komunista«2 članak Bude Gra- 
hovca, te se prorađuje sav tekući materijal i odgojni »Put proletera do Par­
tije.«3

Organizaciono stanje:

Po odlasku našeg Češkog bataljona formirao se naš novi IV bataljon. 
Još isti dan formirali smo bataljonski komitet, koji je odmah počeo sa ra-
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1 Fašistička Italija kapitulirala je 8. septembra 1943. godine.
2 Organ SKOJ-a za Hrvatsku.
3 Brošura »Put proletarijata do Partije«, bez podataka, umnoženo na ciklostilu (sadržaj: po­

stanak Partije, proletarijata, bitne oznake KP, organizaciona struktura).
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dom. Nadalje organizirao sam skojevsku grupu pri štabu Divizije. Po upu­
tama druga Jože,4 člana PK SKOJ-a, formirali smo skojevsku grupu u četi 
za vezu zajedno sa kuririma štaba brigade, a ne kako je to prije bilo svakfe 
zasebno.

U ovom razdoblju, tj. od 1. IX do 14. IX imali smo dva sastanka Bri­
gadnog Komiteta i jedno divizijsko savjetovanje, a svi bataljonski komite­
ti imali su 3 — 4 sastanka. Sve grupe imale su redovito sastanke te je u svim 
komitetima kao i u grupama razdijeljen rad po sektorima te je svaki skoje­
vac zadužen po nekom sektoru rada.

Na sastanku Brigadnog Komiteta učinili smo plan rada. Tako smo 
zaključili da ćemo do konca ovoga mjeseca svladati slijedeće:

Politički sektor:

1. iz brošure »Komunistička partija« naučiti put proletarijata do Par­
tije, i Postanak Partije proletera, tj. od 1 do 16 stranice.

2. iz »Mladog Komunista« članak od Bude Grahovca: Maček i vodstvo 
HSS kao neprijatelj omladine.

Vojni sektor:

1. Naučiti svu omladinu rukovati automatskim oružjem.
2. Povećati disciplinu u maršu i odmoru.

Kulturno-prosvjetni rad:

1. Osnovati pjevačke horovi u svim četama i diletantske grupe.
2. Bolje organizirati dopisništvo.
3. Organizirati analfabetske tečajeve.
4. Izdati bataljonske džepne novine.

Rad na terenu: Povezati se s omladinom svih sela kroz koja prolazimo.
Organizacioni sektor: Proširenje organizacije, tj. voditi brigu o sva­

kom omladincu. Na sastancima četnih grupa i bataljonskih komiteta, pro- 
diskutovali smo o svim omladincima neobuhvaćenih u našu skojevsku orga­
nizaciju i stavili si u zadatak i rok vremena u koje ćemo ih obuhvatiti.

Na sastanke za teoretsku izgradnju u komunističtom duhu dolaze sa­
mo skojevci. Usprkos velikih marševa sastanci su bili redoviti.

Poslije ovih zadnjih akcija imademo mogućnost da primimo jedan 
veći broj novih članova jer je mnogim omladincima to bila tek prva borba.

Bataljonska rukovodstva u mnogome su se promijenila. Kod formira­
nja našeg novog IV bataljona bili su mnogi pročelnici potrebni na druge 
dužnosti. Tako su dvojica pročelnika iz II bataljona postali zamjenici kome­
sara čete. Jedan drug iz IV bataljona postao je zamj. komandira čete, a u
I bataljonu i III. postali su neki delegati čete. Mi smo ali te drugove odmah 
zamijenili a ukoliko nismo mogli momentalno da nađemo zamjenu, ti su 
drugovi kao svjesni skojevci i dalje radili u našoj organizaciji. U II. bata-

4 Redakcija nije ustanovila o kome se radi.
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ljonu kad su neke drugarice bile primljene u KP nekako su s visoka gledale 
na SKOJ. Mi smo tu poduzeli oštre korake i dokazali neispravnost tog po­
stupka.

Tačni statistički podaci nalaze se na priloženom formularu.5

Vojni sektor:
Disciplina naših omladinaca je dobra. To se naročito istaklo u posljed­

njim dugim marševima. Rukovanje sa automatskim oružjem kod starih bo­
raca je vrlo dobro već svladano, dok se novi trse da nauče.

U I bataljonu sa puškomi trai jezom rukuju 130 omladinaca, sa lakim ba­
cačem oko 50, sa teškim mitraljezom 30, a sa teškim bacačem 6. Omladinci 
se naročito ističu kod dolaženja u stroj, gdje SKOJ istupa kao organizacija.

II bataljon: Rukovanje oružjem je kod omladine također u svakom
pogledu dobro. Skojevci se trse i brinu da sve ostale borce uvježbaju i upo­
znaju sa rukovanjem automatskim oružjem. Skojevci svi rukuju sa puškomi- 
traljezom, lakim bacačem i većina sa njemačkim lakim mitraljezom. Omla­
dinci ga znaju svi rastaviti i sastaviti. Svi omladinci znadu opis puške a ne­
koji opišu i mitraljez. Oružje se mnogo cijeni i drži ga u redu i čistoći.

III bataljon: Većina omladinaca znade raditi sa puškomitraljezom i 
teškim mitraljezom. Imademo novaka koji to još ne znaju, a pošto se mno­
go zato interesiraju, mi ćemo ih u n'ajkraće vrijeme naučiti. U tom radu su 
skojevci napredniji od ostalih partizana.

IV bataljon: Sa puškomitraljezom znade raditi 75% omladinaca, dok 
sa teškim mitraljezom znade 10°/o omladinaca. Opisati oružje znade 65%.

Ubojna snaga i borbenost naših drugova je na visini. Drugovi su u sta­
nju da izvrše svaki zadatak koji im se naredi. Svi željno očekuju akcije i kri­
vo im je ako njihov bataljon ne ide u napad. Trebalo bi se, jedino pojačati 
vojno-teoretska predavanja da se drugovi mogu izobraziti kao vojni ruko­
vodioci u pravom smislu.

U akciji na Hercegovac6 naročito se istakla III četa IV bataljona, gdje 
su gotovo svi rukovodioci omladinci, tj. skojevci. Naročito se istakao vod­
nik Milan Rodić, skojevac, koji je s mitraljezom iz stojećeg stava odbio dva 
banditska juriša, kad su se naši već nalazili u uporištu i sa jednim šaržerom 
pokosio osam bandita. Također se istakla skojevka mitraljezac Danica7 Pet- 
raković koja je držala položaj unatoč najžešće minobacačke i mitraljeske 
vatre. Kada se njen pomoćnik pokazao plašljiv, ona je sama uzela ranfac te 
se sa rancem i mitraljezom borila cijelu noć. Istakao se i skojevac, zamjenik 
komandira, Reifek Anton, svojim hrabrim predvođenjem. Kao što smo na­
glasili i svi ostali skojevci pokazali su ostalim omladincima primjerom ka­
kav treba da bude borac.

Pozdravljanje vrši se sve bolje. To je svakako uveliko zasluga skojevaca.

Kulturno-prosvjetni rad:
Rad u tom sektoru je nešto popustio. U svim četama postoje pjevački 

horovi. Ti pjevački horovi nastupaju na svima mitinzima. Pjesama borbenih

5 Redakcija ne posjeduje ovaj formular.
6 Vidi dok. br. 111.
7 Dragica

351



znadu već veći broj, a uče se stalno nove. Diletantske grupe u svim četama 
imade samo II bataljon. Prvi bataljon imade bataljonsku diletantsku grupu 
dok III. imade u prvoj i u drugoj četi. U novom IV bataljonu organizirane 
su u svim grupama,8 a naročito se ističe III četa. Te diletantske grupe tako­
đer na svim mitinzima i nailaze na dobar odziv kako u narodu tako i kod 
samih boraca. Recitacionih horova i bataljonskih džepnih novina još nema­
mo, ali stavili smo si konkretno u zadatak da ćemo ih do konca ovog mjese­
ca ostvariti.

U I bataljonu bilo je osam nepismenih omladinaca od kojih su tri na­
učila pisati, a ostali već znadu sva slova.

U II bataljonu imade 16 nepismenih, od kojih su osam omladinci. S 
njima se radi pojedinačno.

U III bataljonu imade 14 nepismenih, od kojih su većina novaci. I s 
njima se radi pojedinačno.

U IV bataljonu imade 12 nepismenih omladinaca, od kojih se 10 nala­
zi u II četi. S njima se isto radi pojedinačno.

Dopisništvo je organizirano i krenulo je naprijed.
Higijena: zadovoljava i drugovi koji su odgovorni po tom sektoru bri­

nu se oko čistoće. Zdravstveno stanje je dobro. Zaraznih bolesti nema.

Rad na terenu:
I bataljon povezao se s omladinom u Trokutu,9 gdje je naišao na vrlo 

dobar prijem. Nadalje povezali su se sa skojevskiom organizacijom u Rogo­
zi. Tamo je SKOJ konspirativan te smo došli teško u vezu sa njima. Omladi­
na toga sela je veoma dobra i gaji mnogo simpatija za nas. U svemu nam je 
išla na ruku.

II bataljon stupio je u vezu sa omladinom u selu Vel. Bršljanica. Ia­
ko je to selo po veličini jedno od najvećih i najnapučenijih, ipak je organi­
zacija USAOH-a mnogo zaostala. Do sada je imala svega šest članova, dok 
je sekretar bataljonskog komiteta II bataljona održao s njima sastanak na 
kojem su primili još devet članova, a sami imadu u vidu još mnogo omladi­
ne da prime. Svakako takav rad je pogrešan. Selo Vel. Bršljanica je uglavi
nom nastaljeno sa mađarskim i češkim seljacima, te ima, ali vrlo malo Sr­
ba i Hrvata. Usprkos toga selo je složno i živi u miru i slozi, te nas je vrlo 
bjepo primilo. Hrana koju smo imali po kućama bila je odlična i u dovolj­
noj količini. U tom selu održan je miting kojem je prisustvovalo mnogo se- 

ljana i koji je uspio iznad svakog očekivanja. Bio je kulturno-prosvjetoi pro­
sim a i politička predavanja. Narod je bio veseo i oduševljen, te se je po­
bije mitinga nastavilo kolom i plesom do kasno u noć.

U selu Krivaji također postoji omladinska organizacija, ali nismo 
m°gli stupiti u vezu, jer nismo mogli naći predsjednicu. Razgova- 
rali smo sa nekoliko omladinki. Selo je polovina srpsko, a po- 
^ina hrvatsko, ali žive u slozi i miru. Vole NOV i svi žrtvuju 
Za 'dobrobit svoje vojske. U selu Ladislav razgovarali smo sa neko-

8 Valjda četama.
9 Teritorija između komunikacija Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Okučani — Pakrac.
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jim omladinkama. Oni također imadu organizaciju ali brojčano vrlo slabu. 
Doznali smo da su seljani Hrvati i da su svi članovi HSS, ali ne odobrava­
ju današnje vodstvo HSS-a, i svi su simpatizeri NOV što su i dokazali svo­
jim držanjem spram naših drugova. Jedino štite dr Mačeka i jedan kaže da 
dr Maček nije ništa kriv za današnja djela ostalog vodstva i da je on tek 3.
VIII 1943. pušten na slobodu, a dotle je bio stalno pod paskom i u logoru. 
Vrlo se obradovao kad je iz letka doznao da se Magovac10 nalazi u našim re­
dovima i donio mi oko 20 brošura »Novi svijet« što ga je Magovac izdao, sa­
mo da mi pokaže da poznaje i da voli Magovca. Time sam evo dobio dokaz 
koliko je Magovac obljubljen i poštovan među članovima HSS-a.

III bataljon povezao se sa omladinom gornjeg dijela sela Rogože. Tu 
se održao posebno sastanak sa USAOH-om, i posebno sa SKOJ-em. Na mi­
tingu koji je taj bataljon tamo priredio, dali su i sami omladinci toga sela 
jedan skeč. Omladina toga sela vrlo dobro radi. U tom selu nema HSS-ovač- 
kog niti četničkog nastrojenja. Ljudi su jako dobri, samo što imade nekoli­
ko što neće u vojsku, makar da sa materijalne strane daju sve za nas.

IV bataljon: Sa omladinom sela kroz koja smo prolazili povezali smo 
se pojedinačnim razgovorima. Omladina sela M. Bršljanik je skoro sva uz 
nas i oduševljena je našom borbom. Sastanak sa tom omladinom nismo mo­
gli održati, ali smo održali miting, na kojem je govorio jedan drug ispred 
omladine. Omladina je skupljala obojke za naše vojnike, a također i zavoj- 
ni materijal. U selu Krivaji održan je sastanak sa skojevskom grupom. Ova 
grupa je skupno prešla SMG u SKOJ, tako da je organizacija USAOH-a pot­
puno likvidirana. Upozoreno je na pogrešku koju je učinila grupa, jer se 
začahuril'a i nije ostalu omladinu aktivizirala u borbi. Osim toga ni sama 
grupa nije kakva bi trebala biti. Ne sastaje se redovno, a osim toga nije joj 
jasno što treba raditi. Ni drugovi skojevci iz te grupe izgleda da nisu svi za­
služili, niti su dostojni da budu skojevci. Organizacionu zbrku pokušali smo 
popraviti, ali teško da je uspjela. Ova grupa spada pod kotar Garešnicu. U 
M. Garešnici povezali smo se sa nekoliko omladinki i pokušali održati sa­
stanak s omladinom. Ali zbog toga što se omladina nalazila na poslu na po­
lju, do toga nije došlo. Omladina simpatiše partizane, u velikom broju je 
nepismena i zato je rad s njom otežan. U ovom selu ne postoji organizacija 
USAOH-a.

Mitinge održavali smo u selima: Vukojevici, Velika Bršljanica, Rogoža 
i Mala Bršljanica. Svi ti mitinzi odlično su uspjeli. Na tim mitinzima nastu­
pile su i naše pjevačke i diletantske grupe i solo- recitatori.

Parole pisalo se u selima: Hercegovcu, Ladislavu, Donja Vlainička, 
Međurići i u okolici Popovače. Nadalje stalno su se dijelili leci i naš propa­
gandni materijal.

Obavještajni sektor:
Taj sektor je u našoj brigadi još mlad, ali već je pokazao neke male 

uspjehe, i to u pogledu discipline i trganja voća. Drugovi točno paze na one 
koji trgaju voće te obavješćuju komesara u četi i tako olakšavaju rad kod

10 Božidar, jedan od ugledn:h članova vodstva HSS-a. O njemu vidi dok. br. 78.
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suzbijanja te loše pojave kod boraca. Posebno i tajno zaduženi su nekoji u 
političkom obavještajnom pogledu i oni rade najpovoljnije. Organizirani su 
i u pogledu dezerterstva i svaki je zadužen sa po nekoliko boraca da ih dr­
ži stalno na oku, tako da se onemogući svaki pokušaj dezerterstva. To se 
još suzbija pomoću predavanja u kojima se drugovima prikazuje nesmisli- 
ca bijega i štetne posljedice. Tako se nadamo da ćemo pomoću jednog i dru­
gog uspjeti to ukloniti od naših novih boraca.

Razno:
U zasjedi kod sela Ladislava pokazali su se najbolje, za vrijeme ruše­

nja pruge, omladinci III čete II bataljona. Sami omladinci srušili su sve 
stupove uz prugu u dužini od nekoliko kilometara, usprkos što je kazano da 
nije potrebno tako mnogo da se ruši. Kad je komandir rekao da se dalje ne 
ide, složila se jedna grupa omladinaca koji su rušili dalje do blizu banditskog 
uporišta, a pritom je jedan rekao komandiru: »Druže komandiru, ti se za 
nas ne boj, čim se više stupova sruši tim je bolje, jer svaki ovakav stup dr­
ži fašizam i otežava nam da ga srušimo.« I tako se ta grupa dala na rušenje 
tih potpora fašizma pokazujući time koliko omladina mrzi fašizam.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
Sekretar:

Božo F. Švarc, v. r.
Original u IHRPH, Zgb.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod, K XIV, f. 1/19.

119
15. IX 1943.

Izvještaj partijskog sekretara XXI brigade NOV Hrvatske Oblas­
nom komitetu KPH za Slavoniju o političkom radu, organizacionom sta­
nju KP u jedinicama, prosvjetno-kulturnom radu, akcijama i o radu 
na terenu.

Dostavlja se izvještaj o radu partijskih organizacija u ovoj brigadi 
od 1. IX. — 15. IX. 1943. g.'

1) P o l i t i č k i  i z v j e š t a j :
Već prorađene političke probleme ponovilo se je sa našom partijom 

i to: Reakcionarno vodstvo H. S. S.a pri čemu se je uočila opasnost H. S. S.a 
naročito sprečavanje dizanje hrvatskih seljaka u narodno-oslobodilačku voj­
sku, a što je od životnog pitanja po uspjehe za konačnu pobjedu naše 
borbe. Po ovoj političkoj liniji nastoji se ići pravilno sa konkretnim ar­
gumentima raskrinkavajući Mačekovu protunarodnu kliku. Po dobivenim 
direktivama od druga Đilasa,1 da se Maček sam ne mora napadati tako ot­
voreno tj. može se napadati samo sa činjenicama ali prijašnjim našim

1 Milovan Đilas
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metodama da prestanemo koje su bile zbilja nedovoljne za raskrinkavanje 
jedne političke struje koja se je dosta zakorijenila u narod, a što se je to 
sve u praksi pokazalo. Isto tako Jugoslavenska izbjeglička vlada i četnici 
kao protivnik našeg naroda i Narodno Oslobodilačke borbe prikazani su 
borcima i ako su mnogi o tome upoznati ali se je nastojalo obnoviti da 
mogu da tumače te probleme u masama. Naročito su se istakle njihove 
namjere i veza četnika sa okupatorom i borbe koje vode protiv nas, prema 
čemu se vidi što jc Jugoslavenska izbjeglička vlada koja podržaje četnike 
i smatra ih svojom vojskom a isti surađuju sa okupatorskom vojskom i 
s njome sudjeluju u borbi protiv nas, a uglavnom rade po direktivama 
Jugoslavenske izbjegličke vlade u Londonu.

Objašnjeni su uspjesi Crvene Armije na Istočnom bojištu što je 
borcima uočeno da su uspjesi naših velikih saveznika važni za našu barbu. 
Do sada pa i dalje naši borci vjeruju u nesalomljivu silu Crvene Armije, 
koja među njima uživa veliki ugled i povjerenje. Zatim objašnjena je bor­
cima kapitulacija Italije što je kod njih odjeknulo na veliko zadovoljstvo. 
Objašnjeni su i uspjesi naše Narodno oslobodilačke vojske o čemu dru­
govi borci stalno prepričavaju sami. Za najnovije političke i vojničke pro­
bleme borci u zadnje vrijeme pokazuju naročitog interesovanja. Uz o- 

vakvu volju boraca za ovaj rad može mnogo lakše s njima politički raditi. 
Stari drugovi borci upućeni su i poznaju liniju N. 0. B. i ostale političke 
probleme, samo nije se uspjelo pobuditi u njima onaj interes da politički 
djeluju u masama da postanu agitator političke linije da je pronose kroz 
mase. Ima boraca koji će i tumačiti to, ali ih je malo. Mnogo lijepih stvari 
borci pričaju narodu naročito zašto se mi borimo, ali to je sve u kratko i 
malo za seljaka odnosno narod gdje partizani nisu duže vrijeme nisu nji­
hove izjave nikad podkrijepljene stvarnim činjenicama, a što je krivnjia 
polit, komesara da borce po tom radu nisu osposobili kada već imaju volju 
da rade. Sve ostalo bi borci manje razglabali ali zašto se bore to se čuje 
češće. Novi borci koji se nalaze u ovoj brigadi gotovo svi su bistri i mladi 
ljudi, koji su došli sa mnogo poleta u narodno oslobodilačku vojsku. Liniju 
borbe dobro ne poznaju i koliko je poznaju ne tumače je ispravno već 

skroz u lijevo skreću, dok dosta dobro poznaju Jugoslavensku izbjegličku 
vladu i četnike i ako nisu bili u vojsci. Prvim početcima političkog rada 
među tim novim borcima pokazuju naročito interesovanje za politički rad 
i odmah sudjeluju u diskusiji i raspravljanju pojedinih političkih doga­
đaja. Neophodna je potreba da se kod ovih boraca pojača političko uzdi­
zanje, jer mnogo obećaju kako vojnički tako i politički i ima ih da se u 
skoro vrijeme neki razviju u rukovodioce. Naročito je važno kod njih po­
jačati politički rad da nebi među masama krivo tumačili liniju N. 0. B.-

Ljudstvo sa kojim raspolažemo jest dobar materijal i može se vojnič­
ki i politički brzo polučiti uspjeh, ali usljed slabosti polit, komesara i de­
legata nema onih uspjeha u političkom radu. Pri svim političkim časovima 
spominje se AVNOJ i ZAVNOH a i posebne teme predavanja o tome imaju 
koje se predaju drugovima da bi to što bolje znali.

U posljednje vrijeme, a prema najnovijim direktivama nastoji se 
objasniti N. O. O. među našom vojskom podignuti autoritet odbora te kako



se treba prema njima odnositi. Naročito da borci upoznaju se o tome ka­
kav je karakter N. 0. O. i što su oni u svojoj biti, jer su do sada naši borci 
imali skroz loša mišljenja o N. 0. 0. a ne samo borci nego i mnogi ruko­
vodioci. Mnogima od boraca nije poznato rukovodstvo partije u današnjoj 
borbi imajući u vidu komunističku partiju i samo zato mnogi tumače krivo 
liniju N. O. B.-a da napomenem da su to samo novi borci dok od starih 
nema niti jednog koji bi to brkao. Pored ostalog političkog predavanja 
predaje se borcima i o rukovodećoj ulogi Komunističke Partije u današnjoj 
borbi. Kroz sav politički rad stvara se i borbeno jedinstvo boraca i Srba 
i Hrvata u današnjoj borbi, o čemu se ne može niti najmanje sitnice za 
sada primijetiti da bi bilo neke razlike odnosno da bi je borci pravili. Ovo 
jedinstvo nastoji se sve jače učvrstiti.

2) Organizaciono pitanje:

U ovoj brigadi ima ukupno 986 partizana od toga 77 drugarica 50 su 
borci dok 27 bolničarke.

Članova K. P.

I bat. 62 u ras. 9 51 Sr. 10 Hrv. 1 Slov. 48 selj. 10 rad. 4 ^nt.
II. bat. 43 — — 28 Sr. 14 Hrv. 2 Slov. 1 Mus. 1 

27 selj.
Nj,
11 rad. 5 đaka

III. bat. 30 — — 15 Sr. 14 Hrv. 1 Slov. 17 sel!. 10 rad. 3 int.
Mitr. č. 14 u ras. 1 11 Sr, 3 Hrv. 9 selj. 5 rad.
Prat. v. 7 — — 6 Sr. 1 Hrv. 6 selj. 1 rad.
Četa z. v. 5 3 Sr. 1 Hrv, 1 Mus. 3 selj. 2 rad.
bol. č. 3 — — ---- 3 Hrv. 2 rad. 1 int.
Pion, v. 4 — — 2 Sr. 2 Hrv. 4 selj.
Art. 4 — 2 Sr. 2 Hrv. 1 selj. 2 rad. 1 int.
Štab br. 8 — — 2 Sr. 2 Hrv. 2 selj. 4 rad. 2 int.
Ukupno: 180 u „ 10 122 Sr. 51 Hrv. 4 Slov, 2 Mus. 1 

124 selj.
Nj.
47 rad. 16 int.

Kandidata ima ukupno 82.

Partijskih jedinica ima 24, koje se redovno sastaju svakih 8 dana 
dva puta. Rad im je podijeljen po sektorima tako da je svaki član zadužen 
po nekom sektoru rada. Plan rada isto imadu za teoretsko proučavanje, a 
kojega šaljem na uvid. Ovaj plan rada kojega šaljem mislim, da već imate 
da ga je dao drug sekretar divizijskog komiteta.

3) Političko prosvjetni rad:

Sa drugovima borcima radi se i nastoji da se upoznaju o liniji N.
O. B. koju poznaje jedan dobar dio boraca i koju mogu tumačiti. Vidi se da 
mnogi od njih i tumače liniju u svom dodiru sa narodom ali ipak kod njih nije 
pobuđen toliki interes i nije im uočena tolika potreba da oni zbilja 
budu pravi agitatori linije N. O. B. Pri iznašanju odnosno objašnjavanju 
linije sa strane boraca premalo su konkretni i niti jedan nebi rekao sve 
što linija N. O. B. obuhvaća. Ovo je radi toga što su dosta slabi polit, ko­
mesari četa i vodni delegati, a niti imaju načina niti metoda u radu. Oni
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su mladi ljudi i mladi rukovodioci, i imaju volje ali neznaju. Potrebna im 
je veća pomoć u radu a što je najvažnije potrebna im je lična izgradnja. 
Novi drugovi koji su skoro došli neznaju tačno liniju i po istoj skreću 
skroz u lijevo. Poduzete su mjere da se najvećom brzinom među njima po­
litički radi tako da nebi griješili.

Novi d stari borci upoznati su o izdajničkoj Jugoslavenskoj vladi u 
Londonu i četnicima sad neki manje neki više ali ih u glavnom znaju kao 
izdajnike naroda i o tome su tvrdo uvjereni.

Upoznati su što je AVNOJ i ZAVNOH ali se o tome teško izražavaju 
već bi ukratko odgovarali naša vlada ili političko predstavništvo ili slično 
a ne bi to konkretizirali.

Obrađeno je sa borcima Reakcionarno vodstvo HSS-a koje oni znaju 
kao glavnu smetnju i protivnika narodnoj oslobodilačkoj vojsci, te kakove 
su namjere HSS-a, kamo se ono opredjelilo i t. d.

Do sada borci nisu u opće smatrali N. 0. 0. kao organom jedinstvene 
N. 0. F.2 i pocjenjivali odbor tako da odbor nije imao nikakvog autoriteta 
kod boraca. Oni bi ih gdje mogu mobilisali u vojsku ili kada bi koji došao u 
vojsku veselili bi se i o tome bi svaki govorio. Obično su ih nazivali zabu- 
šanti koji neće da idu u borbu i da su to neke kukavice. Krivnja je za ovo 
sa strane polit, rukovodioca koji to među borcima nisu pravilno objasnili 
niti ih upoznali o značaju N. O. O. Borcima se o tome objašnjava ali do 
danas se nisu pokazali naročiti rezultati.

Dabi se ovdje po ovome svemu uspjelo potrebna je veća aktivnost 
u radu i organizaciona sposobnost u tom radu. Do sada se je radilo ali nije 
nikih naročitih rezultata pokazalo,pravo radi neznanja kako prići ljudima 
i kako ih o tome upoznati da najlakše prime i što je najvažnije kako zain­
teresirati borce za politički rad. Predviđen je plan za politički rad i od 
sada ćemo nastojati više održavati sastanaka sa nižim polit, rukovodiocima 
i davati im upute te tim će mo ih pomoći u radu.

4.) Rad ćelije po vojnim pitanjima:
U našim jedinicama ima jedan velik broj novih boraca ali unatoč 

toga jedinice se nisu gotovo nimalo promijenile niti oslabile po svojoj dis­
ciplini. Prije jednog vremena nisu se partijske jedinice angažovale u tom 
radu ali sve više i više se radi po tom pitanju što se vidi jer se popravlja 
u svemu.

Vojnička disciplina nije baš onakva kakova bi morala biti a to se 
odnosi na formalnu disciplinu najviše a i u mjestu logorovanja bi ponekad 
popustila. Jedino u borbi je disciplina zadovoljavajuća a isto tako i u pu­
tovanju. Naročito je za napomenuti da su se novi drugovi pokazali vrlo đis- 
ciplinovani vojnici. Kako napominjemo formalna disciplina nije baš na 
visini ali pojačanim radom partije i ukazivanjem drugovima i to će se 
popraviti. Borci su odani i u vršenju dužnosti nastojaće da je izvrši u pot­
punosti ukoliko dn to bude znao.

Po vojničkom uzdizanju naše vojske podbacilo se sa strane partije 
političkih i vojničkih rukovodioca u podizanju drugova boraca u vojnič­

2 Pogrešno, NOO-i su bili organi narodne vlasti, a ne organi NOF.
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kom ili političkom osposobljavanju. U ovom radu se je podbacilo radi ma­
nje sposobnih rukovodioca koji su vrlo mladi rukovodioci i neiskusni u 
radu. Imadu volje za rad, ali se vrlo slabo snalaze i ne znaju da pronalaze 
nove metode rada i na koji način da se odklone nedostatci i poluči uspjeh. 
Drugove treba pomoći u njihovom osposobljavanju i njihovom radu sa 
borcima i rad će se razviti do potrebne visine i vjerujem da će se moći 
polučiti uspjeh. Osim toga naše part, jedinice su dosta slabe, jer se većim 
dijelom obnavljaju, jer u vršenju akcija najviše ginu čl. K. P. a to sve zbog 
toga što su oni i najbolji borci a i što moraju da se sami angažuju za svaki 
uspjeh, a još više što se nije uspjelo borce koji imaju mnogo volje i poleta
i borbenosti osposobiti kao sposobne i vješte vojnike u borbi ili ma gdje 
bilo. Još ni do danas članovi partije neznaju da rukovode već ako što naiđe 
ide sam a to zbog gore iznesenog razloga.

Članovi partije su najbolji borci, najbolji i najsposobniji vojnici.
U marševima i pokretima drugovi borci dobro su se ponijeli išli su 

uvijek u najboljem redu i u savršenoj disciplini. Moglo ih se pokrenuti i 
najvećom brzinom. Ovo se vidi iz toga što se je uvijek stiglo na vrijeme 
određeni čas i da niti jedan drug nije ostao i ako je bilo i dosta usiljenih 
putovanja po nekoliko sati.

U zadnjoj akciji na Hercegovac3 drugovi borci su se dobro pokazali 
išli su bez strahovanja i izvršavali naređenje svojih rukovodioca. U toj 
borbi zarobljeno je oko 56 domobrana sa oružjem i nešto spreme.

Jedan dio naših jedinica tj. samo jedan bataljon učestvovao je u napa­
du dok su ostale jedinice bile u zasjedi. Zasjede za sve vrijeme borbe nisu 
imale nikakve borbe i povukle su se u redu. Jedino nam je ostala jedna četa 
sa kojom nismo mogli uhvatiti vezu pri povlačenju usled nastupanja nepri­
jateljske vojske tj. nisu se mogli probiti kuriri, a ima krivnje i na nama 
a naročito drugu komesaru koji nije na vreme povukao jedinicu pritom ima­
jući u vidu da je blizu jedinica XVII. brigade i da će se s njima povući. 
Ovako olako svaćajući povlačenje jedinice nije se slalo na vrijeme naređe­
nje to je četa ostala nepovučena, a niti je ta četa slala nama vezu. Među­
tim jedinica se je dosta kasno povlačila i u povlačenju naišla na bandu koja 
ju je napala iz neposredne blizine dok se je četa nalazila u koloni. Gubitci 
u ljudstvu nisu prouzrokovani, jedino su se od pucanja uplašili konji od 
mitraljeza koji su porušili konjovodce tako da je jedan konj pobjegao i 
na sebi odnio cijev teškog mitraljeza kojega je uhvatila banda u Hercegov­
cu. Jedinica se bez drugih gubitaka osim te cijevi povratila tek drugi dan.

U vršenju napada na neprijateljsko uporište Ivanska,4 top kojega smo 
imali odigrao je najvažniju ulogu gdje je zarobljeno oko 30 bandita i 3 u- 
bijena u zgradi. Gubitaka nismo imali osim 1 ranjenog. Između zarobljenih 
bilo je 5 domobrana koje smo pustili i uputili u Moslavačko područje.

Plijen koji je dobiven nije sav dobiven u kolektiv jer su ga borci 
sebi prigrabili i prema tome nije pravilno raspodjeljen. Razlog je tome što

3 Napad na Hercegovac izvršili su 11. IX 1943. god. dijelovi XVII i XXI NO brigade. Vidi dok. 
br. 111 i 134.

4 Napad na ovo neprijateljsko uporište izvršila je 14. IX 1943. god. XXI brigada NOVH. Vidi 
dok. br. 134.



su drugovi dugo vremena goli i bosi, a i zbog toga što se u tom momentu nije 
osjetila naša partija, niti u skupljanju plijena. Borci su nastojali da nađu 
ono što njima treba. Municiju i oružje su kasnije izvlačili. Iz uzimanja po­
jedinih stvari svaki sebi vidi se da nije niti drugarstvo na visini. Ovi ne­
dostatci će se odkloniti pojačanim radom među borcima, a da se taj rad 
može pojačati moramo osposobiti naše part, jedinice koje će moći to naj­
lakše izvršiti. /

Municije u ovim akcijama čisto smo malo potrošili i nije bilo bespo­
trebnog puškaranja.

Moral i borbenost je dobra, drugovi će se boriti i neće se pokolebati 
imajući povjerenje u svoje rukovodstvo. Samo ako ih se smjelo i neustra­
šivo sa puno odlučnosti predvodi u borbu.

5.) O m l a d i n a .  SKOJ.
Omladine u ovoj brigadi ima ukupno 377.
U Skoj obuhvaćeno 174.
Mnoge naše SKOJ-evske jedinice su u zadjnje vrijeme podbacile što 

nisu obuhvatile u svoju organizaciju sve dobre, sposobne i odane omladin­
ce. Isto tako nije se Skoj uzdizao politički da bi mogao svladati sve pos­
tavljene zadatke. Drugovi Skojevci su najbolji vojnici i borci i dobro ru­
kuju sa oružjem a u svakoj akciji pokazali su se odlučni i hrabri. Zaduženi 
su svaki od Skojevaca po nekom sektoru rada, ali su premalo obilaženi i 
premalo se kontrola vršila, kod provođenja tog rada nisu dobili pomoći od 
svojih SKOJ-evskih rukovodstava. Sama SKOJ-evska rukovodstva nisu još 
toliko samostalna da samostalno djeluju i da se snalaze i prema tome rad 
dosta zaostaje. Međutim nije niti sa strane partije ukazana dovoljna pomoć 
niti se je osjetilo pravo rukovodstvo partije u SKOJ-u niti se pravilno is­
korištavaju ogromne snage omladine SKOJ-a. Kulturno'prosvjetni rad or­
ganiziran je, u kome sudjeluju najviše SKOJ-evci ali se ipak nisu polučili 
oni uspjesi koje bi trebali. Pišu se članci u čemu sudjeluje najviše omladina 
SKOJ. Organizirani su pjevački horovi i diletantske grupe koje nisu ospo­
sobljene usljed promjene ljudstva. Ove sve greške i nedostatke nastoji se 
odkloniti i koje će biti u najskorije vrijeme odklonjeni. Kod samih SKOJ- 
evaca vlada veliko interesovanje za vojnički i politički rad samo ih treba 
prihvatiti i s njima pojačati rad, Sastanke redovito održavaju svako 8 dana
2 puta.

6.) P o l i t i č k o  p r o s v j e t n i  r a d  n a  t e r e n u  i  u  č e t i :
Naše partijske jedinice proučavaju materijal predviđen po planu

kojega je da^ drug sekretar Divizijskog komiteta i po kojem se je počelo. 
Naročite rezultate do sada ne možemo iznijeti jer se je sada samo počelo.

Na terenu nije niti jedna partijska niti vanpartijska organizacija osno­
vana. Održan je sastanak sa part, jedinicom u selu Brđani i Perencima i sa 
nekim SKOJ-evskim i USAOH organizacijama isto tako i sa odborima se na­
stojalo održati sastanak gdje je to bilo moguće.

Mitinzi su održani u niz sela u Slavoniji i Moslavini u selu Dišnik, Po- 
povac i Šamarica. Narod se je odazvao u velikom broju. Odušeljenje naroda 
je dosta dobro prema nama. Naročito su na mitingu bile raspoložene Mađar­
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ske manjine u selu Popovcu kada smo imali govornika koji im je govorio 
na Mađarskom jeziku. Pobudio ih je toliko da su s njim mnogi stupali kas­
nije u diskusiju. Poslije svakog mitinga bila je igranka i veselje. Vidilo se 
da narod rado sluša u ovim selima i odaziva se na mitinge i naročitom paž­
njom očekuje naše izjave jer ih mnogo interesira vojno polit-situacija kod 
nas i u svijetu i o uspjesima naše vojske.Kroz mnoga Hrvatska sela smo 
prošli ali usled pokreta nismo se zadržali da održimo miting i ako je narod 
tražio od nas. Narod je oduševljen prema nama, a naročito je narodu drago 
ako gdje likvidiramo kakovo žandarsko ili ustaško uporište.

Organizirani su analfabetski tečajevi.
Nepismenih ima 54 od čega je do sada naučilo pisati 41 te nepismenih 

ostaje 15.
I Skoj je na ovome sektoru rada zadužen. Po ovome radu se ulaže dosta 

truda i pokazao se uspjeh jer je pravilno organiziran rad.
7.) Ž e n e .
U ovoj brigadi ima ukupno drugarica 77, 50 su borci, dok 27 bolničarke.
U partiji ih ima 8.
U Skoju 20.
Mnoge drugarice su dobri borci. Odnos drugova i drugarica nije na 

onoj visini na kojoj treba da bude. Drugarice, odane, poštene i borbene imaju 
autoriteta kod drugova, dok druge nemaju a to radi svojih slabih strana u 
radu, disciplini, borbenosti i moralu. Sastanci drugarica se rede održavaju i 
to jedino u izvanrednom slučaju odnosno potrebama a inače sav rad s dru- 
garicama jest u zajednici sa drugovima .

b.) B a t .  b i r o :
Bataljonski biroi sastaju se redovno kroz 8 dana jednom. Sve direk­

tive i materijali bat. biroi Partije prorađuju zajedno i provode nakon do­
nošenja zaključaka u svojim jedinicama u djelo. Članovi bat. biroa su sekre­
tari part, jedinica i sekretar bat. ćelije te komesar bataljona.

Samo štabovi bataljona dosta dobro rade prema svojim sposobnos­
tima.

Sada baš ovih dana usledile su mnoge promjene u našim štabovima 
bataljona, ušli su mnogi novi drugovi koji su neiskusni i nisu živili štabskim 
životom, ali imaju sposobnosti i poleta za rad i brzo će se snaći u radu .. .5

R a z n o .
Ishrana boraca je dosta dobra. Odjeća nije bog zna kakova ali nije baš 

tako loša. Zdravlje dosta dobro. Zaraznih bolesti u opće nema. Dezertera je 
bilo svega 21, ali to sve pri pokretu iz Slavonije.6 Drugovi su ostali radi kuće 
dok dezerterstva političkog karaktera nema.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Sekretar:

Miloš Crnobrnja, v. r.
Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/1.

5 Slijede detaljne karakteristike za niže rukovodioce bataljona.
6 Po naređenju štaba II korpusa NOV i POH X divizija NOVH krenula je u Moslavinu 6. IX 

1943. da tamo potpomogne NOP akcijama i mobilizacijom. Vidi dok. br. 90 i 134.
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Izvještaj Komande Psunjskog područja Odsjeku vojne vlasti u po­
zadini pri Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o radu Komande, akci­
jama partizanskih straža, radu radionica i o političkom stanju na terenu.

RAD ČLANOVA KOMANDE: Za ovih 10 dana1 članovi komande imali 
su dva savjetovanja. Na tim savjetovanjima svaki član je iznio bilans rada 
za koji je bio zadužen da ga izvrši u određenom roku i date su nove perspek­
tive. Komandant je dobio zadatak da još više pojača disciplinu te da još ak­
tivnije poradi na mobilizaciji. Pomoćnik je dobio zadatke koje će izneti u 
svome izvještaju.

Građevni referent je dobio zadatak da do 23. ov. mes. izgradi zgradu 
Područja i dve higijenske zgradice. Te su gradnje već u punom jeku. Osim 
toga ima da dovrši sve započete gradnje do toga vremena, tako da bi se rad­
ni bataljon jednim dijelom uposlio po selima da podiže narodu stambene 
zgrade, drugim dijelom za izgradnju kukuruzana za smještaj kukuruza, a 
ujedno ćemo povesti kampanju brzog branja kukuruza. Telefonsko-telegraf- 
ski referent dobio je zadatak da do 20. IX. bude izgrađena telefonska linija 
do Rogolja. Industrijski referent dobio je zadatak da uspostavi banseg, mlin 
u Budićima i u bolnici kao i cijeli mehanički uređaj za zdravstvene stanice. 
Saobraćajni referent dobio je zadatak da reorganizira pravilnu raspodjelu 
prevoznih sredstava po svim ekonomskim sektorima. Obzirom na imenova­
nje referenta rad Komande Područja biće olakšan jer će se moći konkretnije 
zaduživati pojedini član.

PARTIZANSKE STRAŽE: Straže su dosta aktivne, ali još uvjek ima 
jako puno grešaka naročito u pogledu konfiskacije i mobilizacije. Radi toga 
su upućeni na teren vojni i politički instruktor da bi ispravili nedostatke. 
Najteži problem kod straža jeste slabo naoružanje. Radi toga molim Naslov 
da bi nam izradio da dobijemo 50 pušaka bar Francuski trometki koje su 
ovih dana zarobljene. Akcije izvršene od strane straža jesu sledeće: straža 
broj 5 (Lovska) u ovom razdoblju izvršila je 3 akcije, rezultat je sledeći:
35 met. pšenice, 250 kgr. brašna, uhapsila jednog špijuna, i 16 mlekarskih 
kanti. Straža broj 3 (šagovina) izvršila je 8 akcija te zaplenila 2 velike kace, 
dvoja kola raznih stvari, 55 nosila, dvoja kola internita za krov, uhapsila 5 
domobrana, 2 žene kao sumnjive koje su predate ROC-u ovog područja, po­
red toga 2 muškarca kao sumnjiva. Straža broj 4 (Kričke) izvršila je jednu 
akciju u selu Pakračka Klisa i tom prilikom zaplenila: 1 vojničko ćebe, 1 
ranac, 22 plahte, 4 stolnjaka, 23 peškira, 6 bjelih jastučnica, 7 pari debelih 
čarapa, 1 vuneni ženski prsluk, 1 zimsku košulju, 16 komada salveta, 1 po­
njava, 1 tuce puceta i 1 špula bijelog konca. O svim ovim akcijama Naslov 
je izvešten posebnim aktom čim su izveštaji od pomenutih straža dobijeni.

15. IX 1943/

120

1 Odnosi se na razdoblje od 1. do 10. IX 1943. godine.
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RELEJNE STANICE: Relejne stanice još uvjek imaju nedostataka ali 
imenovanjem mlađeg druga za šefa otsjeka ti će se nedostatci otkloniti. 
Stali smo na stanovište da se pokupe podatci o invalidima na ovom Podru­
čju te da se isti upotrebe u Relejne stanice, a zdravi će biti upućeni u bor­
bene jedinice. Naravno voditi će se računa da time ne trpi služba veze.

MOBILNI CENTAR: Radi boljeg odvijanja posla mobil, centar je pre- 
mešten kraj registrature. Za ovih 10 dana kroz mobil, centar je prošlo 42 
druga i 2 drugarice.

BOLNICE: Svi radovi oko dogradnje potrebnih zgrada za bolnicu u 
punom su jeku. Počela je izgradnja nove ambulante u Ćečavcu. Politički rad 
u bolnici jest na visini. Sada se vrši aktivno prikupljanje zimnice.

Ob. I INFORMATIVNA SLUŽBA: Ova služba zadovoljava. Prije nije 
bilo dovoljno suradnje između vojnog islednika i ob. službe radi čega se po­
sao otezao, dočim je to sada uklopljeno tako da se u istražnom zatvoru rad 
brzo odvija.

RADIONICE: Radionice rade vrlo dobro. Jedino je oskudica u ma­
terijalu tako da šnajderske radionice ne rade punim kapacitetom, jer ne­
maju materijala. Njihov je rad sada sveden na krpljačinu. Sve naše radionice 
koliko rade za potrebe vojske toliko rade za potrebe naroda što politički 
vrlo dobro djeluje, a time se ne šteti i dangubi rad za vojsku.

EKONOMSKO STANJE: O ekonomskom stanju podneti će izvještaj 
drug zamjenik komandanta.

POLITIČKO STANJE: Srpski Udarni bataljon je u političkom pogledu 
dosta učinio u Posavskim selima.2 Osim toga po Hrvatskim selima održava 
stalno mitinge drug Mijo Pešut, koji vrlo dobro uspjevaju. Tako ima slu­
čajeva da žene poslije mitinga odlaze svojim muževima koji su u ustašama 
i zahtjevaju od njih da idu kući i u partizane, ili će se inače rastaviti u 
braku. Opširniji izvještaj podneti će drug pomoćnik, komandanta.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Komandant:
Radaković3

Original u VII, Bgđ.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 49/1.

2 Odnosi se na Protivčetnički bataljon koji je formiran radi suzbijanja četničkih pokušaja u 
selima novogradiške Posavine. Borci i rukovodioci bili su srpske narodnosti. O njegovom formiranju 
vidi dok. br. 39.

3 Joco
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Izvještaj Ministarstva narodnog gospodarstva NDH Ministarstvu 
oružanih snaga u Zagrebu... o nesigurnim prilikama i teškoćama 
ZEMPRA pri otkupu hrane na području Velike župe Posavje. Traži se 
vojna intervencija, jer je u pitanju cjelokupna prehrana stanovništva i 
vojske, a sve veći broj općina ugrožavaju jedinice NOV.

Državna poslovna središnjica za zemaljske proizvode (Zempro)1 moli 
putem ovog ureda za posredovanje da bi bojna g. Rolfa produljila svoje dje­
lovanje u kotaru Županja.

Tim povodom Zempro podnosi izvješće svog izaslanika g. Krčelića u 
kojem se navodi sliedeće:

Iz podataka koje sam primio od ovdašnjeg g. Velikog župana, glavara 
stožera II. zbornog područja, visokih njemačkih časnika ovdašnjih posada, 
Ustaškog stožera u Brodu n/S„ a iz dojmova koje sam sam stekao ovdje 
na terenu nepobitno proizlazi, da su se prilike javne sigurnosti u Vel. župi 
Posavje nevjerojatno pogoršale, tako da za razliku od prošle godine nema 
sada gotovo ni jedne neugrožene obćine. Ovo naročito vriedi za jugoistočni
i južni dio dotične župe, pa čak i neposrednu okolinu samoga grada Broda, 
gdje odmetnici odvode novake, izvažaju hranu, vrše oružane prepade, ome­
taju promet i t. d. Tako su danas odmetnici u šumici Dolci svega 6 km uda­
ljene od Broda na glavnoj cesti Brod — Vinkovci — Osiek zaustavljali sa­
movoze zarobivši vozače i putnike, a skoro je stradao i naš teretni samovoz, 
koji se u ovom pravcu uputio sakupiti ušur. željeznički promet na mno­
gim prugama na području ove Vel. župe, pa i na glavnoj pruzi svaki čas se 
prekida.2 Sa brzoglasnim i brzojavnim vezama nije bolje i treba svladati 
najveće poteškoće. Urod plodina ove godine zahvaljujući vremenskim prili­
kama veoma je povoljan. Voće, naročito šljive, dobro je urodilo. Trebalo bi 
stoga pravodobno sve poduzeti, da se iz ovih krajeva što više spasi za obću 
prehranu, pa treba namaknuti preko potrebne oružane snage bez koje iz 
gore označenih razloga nema mogućnosti za odkup.

Poželjno bi bilo, da se produlji rok suradnje bojni Rolf i u tu svrhu 
već sada poduzeti potrebne korake na mjerodavnom mjestu.

U nadopuni mog jučerašnjeg izvještaja napominjem, da su prilike 
javne sigurnosti u ovoj Vel. župi danomice sve nepovoljnije, a time više 
oteščan rad. Tako su jučer primjerice odmetnici3 zaposjeli u šumi Dolci 6 
km udaljeno od Broda n/Savi glavnu cestu Brod — Vinkovci i spriečavali 
svaki pristup seljaka u Brod n/Savi, zabranjujući im svako donošenje hrane 
u grad. Svakog prolaznika kao i sva vozila zaustavljali su te ih nakon dulje 
vremena pred veče pustili. Neki su samovozi tom prilikom stradali, imade 
nešto i ljudskih žrtava, a prema izjavi nekog seljaka odmetnici se priete sva­
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1 Vidi dok. br. 115, bilješka 1.
2 Vidi dok. br. 110.
3 Odnosi se na akcije Diljskog NOP odreda.
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kom koji surađuje na prehrani. Posljedica toga je da se namještenici Zem- 
pra, prikupci, kao i ostali, ustručavaju u pitanju prehrane izaći na teren. 
Vozač teretnog samovoza, g. Josip Čuraj, izjavio je, da ne želi više poći na 
teren i da se vraća u Zagreb. 0 tom slučaju treba naročito voditi računa, 
jer se na žalost mora računati sa mogućnošću da će ovakovi slučajevi učes- 
tati ne budu li se prilike donekle popravile i sredile.

Prema obavijestima, koje Zempro prima bojna puk. g. Rolfa veoma 
uzpješno sudjeluje na odkupu, to je dnevni priliv hrane oko 1.000 q. Veliki 
dio te hrane još nije utovaren, te je potrebno osiguranje, jer inače postoji 
mogućnost, da će se hrana uništiti.

Stoga Zempro moli za posredovanje, da se bojna R o l f  bezuvjetno 
ostavi i nadalje u kotaru Županja radi osiguranja pribiranja hrane, barem 
još kroz razdoblje od 4 tjedna, ako ne i dulje.

Umoljava se za posredovanje u gornjoj molbi Zempra, jer je ovo osi­
guranje potrebno u probitku cjelokupne prehrane.

ZA DOM SPREMNI!
Po naredbi ministra: 

tajnik:
Napomena: Dokumenat nije potpsan.
Original u AHZ, Zgb.
Mikrofilm u HIS, SlaV* Brod. K DAZ (1942—1943), f. 4/21—22.
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Izvještaj Kotarske oblasti Županja Velikoj župi Posavje ... o poli­
tičkoj situaciji na području kotara Županja i nesigurnim prilikama zbog 
akcija jedinica NOV.

Predlaže se izvješće o političkoj situaciji za razdoblje od 1. do 15. ruj­
na 1943.

A.) KOMUNIZAM: Stanje nepromienjeno.
B.) ŽIDOVI: Stanje nepromienjeno.
C.) SRPSTVO: Stanje nepromienjeno.
D.) SOCIJALNO PITANJE: Stanje nepromienjeno.
E.) KRIMINALITET:

1.) Noću dne 26. kolovoza o. g. u 23 sata ponovno su došli partizani1 
u mjesto Soljani, probudili obć. blagajnika, koji je morao otvoriti magazin 
gdje se nalazila slanina za radnike i to 1.050 klg. koju su najprije u polovi­
ci odnesli, a nakon 2 sata ponovno su došli i ostalu polovicu odnesli navode­
ći da je to državna svojina i da oni uzimaju za narodno oslobodilačku 
vojsku.

1 Odnosi se na borce II sremskog NOP odreda, koji je djelovao na području istočnog dijela 
županjskog kotara.
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Poslije toga tražili su i razbacali razne obćinske knjige i spise koji 
nisu bili uništeni, donieli jedan šapirograf, razni pisaći materijal a sliku 
Poglavnika skinuli i razderali. Pisaću mašinu koja je bila u privatnom sta­
nu blagajnika oduzeli su i odnieli. Obćinski blagajnik Tomo Mikić koji vr­
ši i dužnost bilježnika koji je na bolovanju, molio ih je da je pisaći stroj 
neophodno potreban i da ga ne oduzimaju, našto su mu partizani naredili, 
da ne smije nikakav rad obavljati jer u koliko se dozna da je ma šta radio 
u korist Države2 da će ga odmah odvesti u njihov logor a u njegovom pri­
vatnom stanu će sve zaplieniti i odnieti u korist Narodno oslobodilačke 
vojske.

2.) U noći od 28 na 29 kolovoza 1943. izvršili su odmetnici treći napad 
na ured obćinskog poglavarstva u Gundincima, te pokupili i razbacali sve od 
poslednji puta pridošle spise i preostale knjige, zatim obili vrata pod bla­
gajnom i izvadili i na licu mjesta izbacili tamo nalazeće se blagajničke pri­
loge i druge spise, ali ih nisu uništili već je sve poslije njihovog odlazka po­
kupljeno i spremljeno.

Nadalje su pokupili i na dvorište iznieli i zapalili netom stigle država 
ne promičbene knjižice i letke koji su trebali biti razdieljeni narodu.

Osim napada na obćinski ured, oduzeli su od domobrana Franje Mi- 
hić i njegovog brata legionara Marijana Mihić jedan dio vojne odjeće, dok 
oružja isti nisu imali. Bilo ih je svega 6 te su po dovršenoj pljački prisilili 
žitelja Miju Užarević koji ih je morao odvesti u istom pravcu kao i one pri­
jašnje preko mosta na Kladovcu u šumu Merolino.

3.) 29. kolovoza o. g. u 14 sati oko 300 partizana došlo je u selo Solja- 
ne, te su na obćinskoj zgradi objesili crveni barjak i održali govor, navode­
ći da će uskoro biti njihova pobjeda, te su im seljaci skupili jestvine i ispek­
li prase, a u 24 sata su se povukli u okolnu šumu.

30. kolovoza o. g. u 11 sati vlak broj 3112 koji je išao iz Brčkog za 
Vinkovce, zaustavili su partizani3 iza Vrbanje na 4 kim. u šumi njih oko 200, 
te su putnike istjerali napolje i naredili vlakovođi da vlak tjera napried, te 
je vlak naišao tada na postavljenu minu pa je teško povrieđen vlakovođa
i ložač. Istodobno su zarobili ustašu Matu Kneževića iz Gunje koji je od ku­
će išao u svoju jedinicu i oružnika postaje Brčko koji je bio sprovodnik vla­
ka te još nekoliko civila i otišli su sa njima u šumu. Poslije toga došao je 
iz Brčkog izvidnički vlak koji je građane pokupio i odvezao natrag, dok su 
partizani na licu mjesta popalili sve vagone. U selu Vrbanji i Soljanima par­
tizani su pokupili 20 komada svinja u težini od po 100 klg. i otjerali u šumu.

U selu Drenovci, Đurići i Račinovci krstare jače partizanske obhod- 
nje4 iz okolnih šuma, te organiziraju seljake i odbjegle vojnike u svoju služ­
bu, a u selu Račinovci partizani su 29. kolovoza odveli sa sobom u šumu u 
pravcu Jamene Marka Anića, Antuna Šendlingera i Filu Kuhanovića.

2 NDH
3 Borci IT sremskog NOP odreda, vidi »Zbornik« VII, Beograd, 1955, tom I, knj. VI, dok. br. 

132, str. 408—409.
4 Odnosi se na snage III vojvođanske brigade i I sremskog NOP odreda.
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4.) Noću između 30 i 31. kolovoza o. g. prešlo je iz Bosne preko Save 
partizana u jačini oko 1.000 ljudi oboružani pokraj i kroz selo Račinovce i 
Đurići u pravcu Soljana. Isto tako su opažene veće grupe partizana između 
Jamena, Strošinaca i Soljana po šumama. U selu Soljanima partizani su po­
stavili svoju vlast, i ovdje im je centar okupljanja i držanja njihovih pro. 
mičbenih govora. U selu Vrbanji je opaženo da su u noći između 31. kolo­
voza i 1. rujna o. g. prošle veće kolone oboružanih partizana u pravcu Sve- 
nove šume i Soljana, što se sada može smatrati da se odmetnici koncentrišu 
u Pava šumi gdje im je pogodan teren jer su velike šume i sa svih strana u 
sva mjesta mogu doći bez vidika neopaženi, te se predmjeva da će izvršiti 
napadaje na ona sela u kojima još nisu bili. U selu Drenovci, Vrbanja, Đu­
rići i Račinovci, održavaju partizani stalno govore i vrbuju seljake u svoje 
redove. Željeznički promet od Gunje do Otoka je neprolazan jer ga drže 
partizani u svojim rukama.

5.) Dana 31. kolovoza o. g. oko 17 sati izvršili su odmetnicHpartizani5 
napad na mjesto Bošnjaci udaljeno od sjedišta kotarske oblasti svega
5 kim.

Partizani su u mjestu Bošnjaci na prvom mjestu razoružali i zarobi­
li tamo nalazeću se domobransku radnu bojnu te tom prilikom oduzeli i 
odnieli 126. kom. pušaka i 12.000 kom. naboja i ostalu spremu s kojom je 
ta bojna raspolagala.

Nadalje su napali obćinsko poglavarstvo gdje su popalili svu pismo­
hranu, spise, katastralnu očevidnost i uništili sav pisaći pribor, oštetili ured­
ski namještaj, sobom odnieli pisaći stroj i brzoglas.

To isto učinili su i sa pismohranom radne bojne.
Nadalje su tom prilikom upali i u poštanski ured gdje su također sve 

uništili i popalili.
Partizani su se u mjestu Bošnjaci zadržali do 21 sat, te su iz Bošnjaka 

otišli u pravcu mjesta Vrbanja.
Opljačkane stvari odvezli su na kolima njih oko 20, koja su morali 

dati mještani, sve do sela Vrbanje, gdje je sve to pretovareno na druga ko­
la, a ova iz Bošnjaka vraćena su natrag.

U Bošnjacima su partizani održali i govor u kojem su veličali Stalji­
na, Tita, te Englesku i Ameriku kao svoje saveznike a pogrđivali su Poglav­
nika i Njemačku.

6.) Dana 3. rujna o. g. noću odveli su partizani iz sela Drenovci, ob- 
ćinskog liječnika Dr. Grgu Lapčević-Lučić u selo Jamenu, a noću 4. rujna
o. g. odvezli su partizani iz stana obćinskog liečnika sav liečnički pribor.

Iste noći partizani su oduzeli i odveli sobom državne bikove koji se 
nalaze u privatnoj njezi i to od Tonike Mikulca, Ivana Vajzgerbera, i Boj 
Adama pa je vlastnik u bikovima svaki na šteti po 100.000 kuna. Adolfu 
Tahleru oduzeli su 3 bicikla u vriednosti od 100.000 kuna.

Po saznanju u selu Drenovci, partizani su izvršili svoju organizaciju, 
te je navodno Vitić Luka, bivši ustaški tabornik, postavljen za njihovog ko­

5 Akciju je izvršio II sremski NOP odred. Vidi isto kao pod 3.
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mesara sa još 25 organiziranih mladića kojima je ime nepoznato i koji su 
od partizana dobili oružje te sada sa partizanima čuvaju Drenovce.

Po izvješću oružničke postaje u Drenovcima navodno, odvedeni ob- 
ćinski liećnik Dr. Grga Lučić dolazi po noći s vremena na vrieme kući. U se­
lu Soljanima partizani drže svoju stalnu kuhinju, te su u istom selu kao i u 
susjednim selima Račinovci i Đurići uspjeli organizirati veći broj građana 
u svoje redove.

Po izvješću iste oružničke postaje od 6. rujna o. g. zarobljeni ustaša 
Mato Knežević i oružnički vodnik Franc Klepa te redarstveni izvidnik iz 
Vinkovaca, streljani su od strane partizana, te su pronađeni u šumi između 
Vrbanje i Spačve, izkopani su i odveženi su kućama na sahranu.

7.) Dana 7. rujna došli su odmetnici u selo Drenovci i to 1 partizan 
i 1 partizanka, pa se u obćinskom uredu načelniku obćine predstavila ta 
partizanka kao učiteljica i zatražila od istog da se sazove cjelo učiteljstvo 
radi dogovora, a kada se učiteljstvo sakupilo, partizanka im je govorila da 
škola imade raditi nesmetano i da se u školi imade sve učiti kao i do sada 
osim ustaške povjesti i svega što je ustaško. Naredila je da i Njemačka 
djeca imadu polaziti hrvatsku školu.

Istoga dana bili su partizani i kod mjestnog župnika, te su tražili od 
njega crkveni toranj za njihovo izviđanje, a kada se je župnik tome uspro­
tivio, oni su i bez njegove [dozvole] preuzeli crkveni toranj izjavljujući da 
se služba Božja u crkvi može i nadalje nesmetano obavljati.

8.) U noći od 10. na 11. rujna o. g. jedna manja grupa dobro naoru­
žanih partizana napala je mjesto Slavonski Samac. Tom je prilikom oko 
13. bandita upalo u zgradu obćinskog poglavarstva, gdje se nalazio obćinski 
redar Franjo Vođinac, te su od istog zatražili da im otvori pojedine ladice 
i ormare, a kako isti nije imao ključeva, banditi su iste nasilno otvorili, te 
su djelomično popalili, a djelomično uništili mnoge obćinske knjige i spise. 
Uništena je i popaljena čitava pismohrana, uručbeni zapisnik za 1943. i sta­
rijih godina a isto tako zapaljeni su propisovnici obćinskog daća za 1940, 
1941. i 1942, te blagajnički prilozi za 1941. i 1942. godinu. Uništili su zapis­
nike o izdavanju, produljenju i prienosu marvenih putnica kao i same bje­
lice, kao i sav kancelarijski materijal i tiskanice, odnieli jedan okrugli štam­
bilj obć. poglavarstva, te jednu obćinsku vojničku pušku te 5 revolvera od 
koji su 3 neuporabiva.

Sa stolova i obćinske uredovnice odnieli su sve tintarnice, posušila, 
držala i pribor, a sa zida u uredovnici skinuli su i uništili 2 slike Poglavnika, 
te odnieli 2 obćinska sata, 2 pisaće mašine, te brzoglasni aparat.

Obćinsku blagajnu osim donjeg drvenog dijela nisu dirali.
U isto vrieme trojica odmetnika upali su i u zgradu poštanskog ure­

da u Slav. Samcu u kojem nisu počinili nikakovu štetu osim što su prereza^
li sve brzojavne i brzoglasne žice.

Od ustaškog tabornika Ilije Bačića, oduzeli su tri džepna sata, a od 
obć. odbornika Ive Parađiković neke manje vriedne stvari, dok su od pri­
padnika Njemačke narodne skupine Josipa Gerenčar i Alberta Gerenčar, 
oduzeli i odnieli njihove uniforme.
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U selo su upali ako 10 sati u noći a napustili su ga oko 3 sata posli­
je pola noći, prisilivši seljaka Andriju Jelića iz Slav. Samca, da je sa svo­
jim kolima morao oduzete stvari prevesti do šume zvane »Merolino«.

ZA DOM SPREMNI !

Kotarski predstojnik: 
Mirko Gojsilović, v. r.

Original u VII, Bgdi.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 13/III.
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16. IX 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske podređenim jedini­
cama da se organizira dopisnička služba u svim operativnim jedinicama 
i vojnoj pozadini.

Odlukom Štaba II Korpusa NOV i PO Hrvatske, a po pismenom nare­
đenju politkomesara II Korpusa dobio sam naređenje da organizujem do­
pisničku službu u svim operativnim jedinicama i pozadini i samim tim sla­
njem članaka za Agit-prop C. K. K. P. H. Zbog toga je potrebno najhitnije 
učiniti slijedeće:

Politkomesari Divizija i polit, komesari Brigada, Odreda kao i pomo­
ćnici komandanata područja treba da u svakoj jedinici ili ustanovi postave 
odgovorno lice koje će voditi računa o pisanju i sakupljanju članaka za 
agitprop CK KPH. Pošto većina operativnih jedinica ima svoje agit-propc, 
to treba u istima postaviti odgovornog druga koji će redovito i uredno slati 
dopise na ovaj Odjel, a isti će slati dalje. One jedinice koje nemaju svojih 
agit-propa kao i komande područja neka odrede lica koja će vršiti ovu duž­
nost i nama njihova imena dostave ovom Odjelu.

Svi ti dopisi treba da obuhvate sljedeće:
1. — Izvještaj o izvršenim akcijama jedinica II Korpusa.

2. — Dopisi i članci o utiscima iz akcija, iz odnosa operativnih jedi­
nica i naroda na terenu kretanja, članci iz džepnih i zidnih novina i t. d.

3. — Svaka operativna jedinica koja ima svoje džepne novine treba 
da po jedan primjerak dostavi ovom Odjelu za agit-prop CK KPH. Koman­
de područja slat će također članke o životu i radu naše pozadine kao i listo­
ve u koliko isti ima.

Osim toga agit-prop CK KPH kao i ostali forumi koji se nalaze na 
sektoru Like oskudjevaju na raznom materijalu i mi smo dobili naređenje 
da isti što hitnije nabavimo i gore dostavimo kako bi omogućili izdavanje 
dnevne štampe i pojačanje tiraže iste. Zato je potrebno da operativne jedi­
nice u akcijama nastoje da izvuku materijal koji ćemo dolje naznačiti i da 
isti dostave agit-propu Oblasnog Komiteta za Slavoniju sa naznakom da je
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dotični materijal za agitiprop CK KPH. Komande područja odnosno njiho­
vi snabdjevni centri postarat će se da preko svojih veza u što kraćem roku 
nabave isti materijal i da ga na isti način dostave agit-propu Oblasnog ko­
miteta sa naznakom da to ide za agitprop CK KPH. Sve ove stvari treba 
da se strogo podvoje od istih stvari koje su potrebne bilo za oper. jedinice 
bilo za komande područja. Agit-prop CK KPH traži da se za njih bilo u ak­
cijama, bilo kupovinom nabavi sljedeći materijal:

Mašina za rezanje papira, novinski papir (mesarski), pisaće mašine, 
slikarski aparati većeg formata i sav pribor za iste, tuša, stroj za štampanje, 
koncept papir, pak-papir, mašinski papir, vrpce za mašine, 11, 13 mm, špa­
ge razne debljine, gumirabike, klanfice, boje za crtanje i blokova za crtanje.

Sve ove stvari kao i pitanje dopisništva i slanja istog za agit-prop CK 
KPH neophodno su važne, i prvenstveno političkog značaja i njihovo izvr­
šenje odnosno izvršenje ovoga što je gore navedeno u glavnom ovisi od po- 
litkomesara Divizije, Brigada i Odreda i od pomoćnika komandanata pod­
ručja. Istu stvar treba shvatiti najozbiljnije i ostvarenju ovoga pristupiti 
odmah.

Izvjestite najhitnije ovaj Odjel što ste učinili po ovim pitanjima.

Smrt Fašizmu — Sloboda Narodu !

Po naređenju politkomesara 
Pomoć, načelnika: 

Krajačić Joco
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K \\j\.

124
16. IX 1943.

Izvještaj Agitpropa XII udarne brigade NOV Hrvatske o agitaciji 
i propagandi, kulturno-prosvjetnoj aktivnosti u podređenim jedinicama 
i o radu Tehnike ove brigade, napominjući da je osnovana brigadna pokret­
na biblioteka.

U vremenu od 5 do 15 rujna o. g. naš Agit- prop je učinio slijedeće:

I. AGITACIJA I PROPAGANDA PUTEM ŠTAMPE:
Izdavane su svakodnevno »Radio vijesti« u 40 primjeraka na jednoj 

odnosno dvije stranice.
Izdane su brigadne džepne novine »Brigadir« u 44 primjerka na 52 

stranice. Uslijed pomanjkanja šapirografa veći broj primjeraka »Brigadira« 
nismo mogli izdati.

Izdane su uz pomoć našeg Agit-propa Zidne Novine IV. bataljona sa 
podnaslovom: »dezerterstvo«. Izrađene su Zidne novine Ćete za vezu, i 3. 
čete III. bataljona.
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U svim četama i bataljonima povedeno je natjecanje za izdavanje 
Zidnih Novina, čete II. bataljona već izrađuju svoje Zidne novine, a što se 
uskoro očekuje i od ostalih četa.

Izdali smo 7 transparenata o pobjedama naših saveznika i naše NOV.
Parole su pisane u selima Banićevac, Bodegraji, Širinci, Opatovac, Vi- 

lić Selo, i prigodom akcije na pruzi kod Okučana.

II. USMENA PROPAGANDA:
Usmene novine održane su samo u I. bataljonu u Mrkoplju, dok u 

drugim jedinicama usmene novine nisu održane iz razloga što je u posljed­
njih 10 dana naša usmena propaganda bila uperena uglavnom na raskrin­
kavanju četnika i majora Janića1 među narodom u Posavini.

Mitinzi su održani u Bijeloj Stijeni, Vlaškoj Šagovini,2 Katoličkoj ša­
govini, Mrkoplju, Čagliću, Oblakovcu, Bobarama, Baničevcu, širincima, Tr- 
nakovcu, Baćindolu, Opatovcu i Vilić Selu. Uspjeh mitinga je bio u glavnom 
zadovoljavajući. Govoreno je uglavnom o izdaji četnika, kao i o prljavim 
djelima majora Janića, o reakcionarnom vodstvu HSS-a, jugoslavenskoj iz­
bjegličkoj vladi, o ZAVNOH-u i o vojno političkoj situaciji. Članovi našeg 
Agit*propa su svakom zgodom u dodiru s narodom živom riječi raskrinka­
vali naše izdajnike i propagirali ciljeve naše borbe. Na mnogim mitinzima 
je primjećeno da je bio prisutan narod čak i iz susjednih sela.

III. KULTURNO-PROSVJETNI RAD:
Analfabetski tečajevi rade stalno. U I. bataljonu 6 drugova naučili su 

pisati, a u skorije vrijeme biće postignuti još bolji rezultati.
Pjevački horovi postoje u svim bataljonima koji nastupaju na usme­

nim novinama i mitinzima. Osnovan je i brigadni pjevački hor koji vježba 
pojedine pjesme.

Kako na usmenim novinama tako i na mitinzima recitovane su pje­
sme a na nekim mitinzima prikazan je i skeč: »Cestar Mujo«. Na pojedinim 
mitinzima nastupali su i bataljonski pjevački horovi na kojima su pjevali 
starije borbene pjesme. Na svim mitinzima kao i na usmenim novinama svi­
rala je i pjevala naša vojna glazba, što je na narod naročito djelovalo.

Glumačke grupe postoje i u I i III bataljonu dok u II i IV bataljonu 
se sada ponovno osnivaju, jer su pojedini drugovi iz diletantskih grupa ra­
shodovani tako da se često ove grupe moraju reorganizirati.

Međutim sada je preko SKOJ-a povedeno natjecanje u svim našim je­
dinicama kako na ostalim tako i na kulturno-prosvjetnom polju.

Po četama smo dali na učenje neke nove igrokaze, recitacije i pjesme.
Osnovali smo brigadnu pokretnu biblioteku sa inventarom. Raspola­

žemo sa 20 raznih knjiga, od kojih su neke već izdane na čitanje našim bor­
cima. Također smo jedan dio knjiga koji nije ušao u inventar poslali u po­
jedine bolnice.

1 Dušan Janjić, četnički komandant.
2 Treba: Pravoslavnoj šagovini.
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Na zahtjev Agit-propa XII. divizije poslali smo im po 2 primjerka svih 
igrokaza, skečeva, recitacija i pjesama s kojima ovaj Agit-prop raspolaže, a 
koji će se dati ostalim brigadama, i ujedno smo zatražili da bi to učinile i 
druge brigade, tako da bi na taj način došli do više igrokaza, recitacija i 
pjesama i da bi se time naš kulturno-prosvjetni rad podigao na još veći ste- 
pen. Do sada raspolažemo još uvijek pretežno sa starijim igrokazima, reci­
tacijama i t. d.

IV. TEHNIKA:

Svakodnevno su izdavane radio vijesti na jednoj odnosno dvije stra­
nice u 40 primjeraka. Izdane su brigadne džepne novine »Brigadir« na 52 
stranice u 44 primjerka.

Izrađene su 2 slike i to Nazora3 i Lakuša.4

Pošto još uvijek ne raspolažemo sa dobrim šapirografom, ne možemo 
umnažati kako neki već ranije napisani materijal tako i novi materijal.

Letci, propagandne slike i ostali materijal dobiven iz Agit-propa Obla­
snog Komiteta kao i Oblasnog NOO-a5 podjeljeni su povjerenicima bataljon- 
skih Agit-propa da razdjele borcima odnosno narodu.—

V. PERSPEKTIVA:
U glavnom vršimo pripreme za proslavu dvogodišnjice N. O. B. u Sla­

voniji kao i za godišnjicu naše brigade,6 te ćemo nastojati da bi ova proslava 
što bolje uspjela. Namjeravamo tom prilikom održati i izložbu naše štampe.

Najveća nam je briga da dođemo do dobrog šapirografa tako da bi 
naša tehnika [mogla] poraditi u punom opsegu.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Sekretar:
Jovan Bukvić, v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/1.

3 Vladimir Nazor, hrvatski književnik (1876—1949), stupio u NOB 1942. godine. Predsjednik 
Izvršnog odbora ZAVNOH-a i vijećnik AVNOJ-a.

4 Filip Lakuš, jedan od prvaka HSS-a, član Izvršnog odbora HSS-a, stupio u NOB i bio pot­
predsjednik Izvršnog odobra ZAVNOH-a.

5 Odnosi se na Oblasni kom'tet KPH za Slavoniju i Oblasni NOO za Slavoniju.
6 Brigada jre formirana u selu Budićima 11. X 1942. godine. Prema naredbi Glavnog štaba, Bri­

gada je u decembru 1942. godine dobila naziv XII NOV Hrvatske.
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Izvještaj Ministarstva unutrašnjih poslova NDH Ministarstvu oru­
žanih snaga u Zagrebu o brojnom stanju jedinica NOV Hrvatske na po­
dručju oko planina Krndije i Papuka, te o priklanjanju stanovništva 
NOP-u, što izaziva opasnost za ustašku vlast na području kotara Našice 
i Đakovo.

»Na području Krndije i Papuku, vrše se partizanska ubrzana grupira­
nja. Sada se na području nalaze sliedeće jedinice: 12 brigada sa 3.000 ljudi,1
16, 192 i 21 brigada sa po oko 2.000 ljudi,3 18 sa oko 2.500 ljudi.4 U udarnim 
skupinama ima oko 5.000 ljudi, u odredu Jelas oko 2.000 ljudi,5 mađarska i 
čehoslovačka legija, kod Orahovice ima oko 1.000 ljudi,6 tako da na cielom 
području ima blizu 20.000 ljudi7 pod partizanskim zapovjedništvom. Broj­
čano su vrlo mnogo dobili u zadnje vrieme, a naročito zadnjih 15 dana i to 
što dobrom voljom pučanstva. U svima odredima danas ima oko 6.000 Hrva­
ta,8 čiji broj svakodnevno raste. Zanimljivo je napomenuti, da je prije par 
dana među partizane otišlo oko 20 mladića iz Starčevićeve ustaške mladeži 
Đurđenovac, a toliko isto odraslih.

Mobilizacija partizana je sada bila najjača na području kotara Đako­
vo, te u selima Feričanci, Orahovica, Bare, Oblakovac, Dolac, Kutovi, Kućan- 
ci, šljivoševci, Lacić i okolica.

Okupljanja na području Krndije i Papuka dovode u opasnost cjeloku­
pno područje Župe,9 a naročito kotareva Đakovo — Našice, pa radi slabih 
i nedovoljno naoružanih naših snaga, svakodnevno možemo očekivati naj­
veća iznenađenja moralne i materijalne prirode.«

Dostavlja se prednje s molbom na znanje. —
ZA DOM SPREMNI !

NADSTOJNIK B./II. ODSJEKA: 
Stjepan Damić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 4/111.

1 Broj preuveličan, Brigada je imala oko 1.500 boraca. Vidi dok. br. 73 i 144.
2 Ta brigada nije postojala u Slavoniji.
3 Broj preuveličan, prema podacima od 1. IX 1943. XXI NO brigada imala je 1.075 boraca, vi­

di dok. br. 84, a XVI omladinska »Joža Vlahović« prema podacima od 31. VIII 1943. g. 1.144 borca, vi­
di dok. br. 73, a od 20. IX 1943. g. 1,350 boraca, vidi arhiva HIS, K 55/89.

4 Brigada j‘e 31. VIII 1943. imala 887 boraca, vidi dok. br. 73, a 20. IX 1943. god. brojala je 
1.005 boraca; vidi HIS, K 55/89.

5 Odnosi se na NOP odrede i diverzante, broj preuveličan, kretao se oko 2.000 boraca.
6 Odnosi se na bataljone: Mađarski »Šandor Petöfi« i čehoslovački koji se nalazio u sastavu

XVII NOU brigade kao njen IV bataljon. Početkom IX mj. 1943. godj. izdvojen je i bio samostalan do 
formiranja čehoslovačke brigade. Vidi dok. br. 90 i 166.

7 Broj preuveličan, II korpus NOVH imao je koncem augusta 1943. god. oko 8.000 boraga. Vi­
di dok. br. 52.

8 Broj preuveličan. Početkom jula 1943. godine u svim operativnim jedinicama NOV u Slavo­
niji bilo je oko 7000 boraca, vidi »Građa«, knj. VI dok. bi*. 118, str. 342a, a o broju boraca koncem 
augusta vidi bilješku 7.

9 Odnosi se na Veliku župu Baranja.
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Naredba Štaba XII divizije NOV Hrvatske podređenim jedinicama 
za napad na Đulavec.

U neprijateljskom garnizonu Đulaves nalazi se kao posada jedna boj­
na1 IV. Gorskog Zdruga u jačini od 750 neprijateljskih vojnika naoružani 
sa 8 teški mitraljeza, 2 teška minobacača, 7 lakih bacača, 35 pušlkomitralje­
za, 30 šmajsera i ostalo karabini. Oko samog uporišta nalazi se oko 100 na­
tkrivenih rovova, koji su po noći svi zaposjedani i to u svakom rovu po 
7_8 vojnika. Teški mitraljezi smješteni su na glavnim ulazima u samo mje­
sto, a puškomitraljezi u pojedinim rovovima oko uporišta.

U cilju likvidacije ove neprijateljske posade,2 a da bi se naše jedinice 
pojačale automatskim i ostalim oružjem i municijom, ovaj štab izdaje sli­
jedeću:

Z A P O V J E S T :

1.) XII. U d a r n o j  B r i g a d i :

a) Sa tri bataljona likvidiraće uporište, s tim, da od svakog bataljona 
ostavi po jednu, kao bataljonska rezerva, koje razmjestiti na zgodnim tač- 
kama na pravcima nastupanja ovih bataljona u neposrednoj blizini upori­
šta, sa zadatkom da spreče eventualno begstvo neprijatelja iz uporišta. Ove 
jedinice za slučaj neprijateljskog prodora iz mesta odmah će poduzeti go­
njenje istog do njegovog potpunog uništenja.

Napad na uporište izvršiti sa tri pravca i to: Prva kolona nastupaće 
šumskim putem koji vodi sa kote 278 (Bačko Brdo) i ulazi u mesto sa se- 
verne strane. Ovoj koloni dodaje se top 65 mm. Druga kolona nastupaće sa 
jugoistočne strane sa pravca s. N Krivaja. Ovoj koloni dodaje se top 75 mm., 
koji se ima kretati sa ovom kolonom i na putu Krivaja — Đulaves zadrža- 
će se na najboljem položaju odakle može najefikasniju vatru otvarati na 
uporište. Vatrom ovog topa upravljače jedan član štaba bataljona. Treća 
kolona nastupaće sa jugozapadne strane, cestom i potokom Rijeka. Dalnji
pravac nastupanja ove kolone je pravoslavna crkva i čišćenje rovova u
pravoslavnom groblju. Ovoj koloni dodaje se top »Pito«.

b) Jedan bataljon ostaje u brigadnoj rezervi.

Haubica 105 mm. i 2 teška minobacača stavljaju se pod komandu Šta­
ba XII. Udarne Brigade i njihovom vatrom rukovodiće i to sa bacačima 
drug Franjo Kofler, a sa haubicama drug Gajo Ivanković i Josip Rukavina.

Mjesto za ova oruđa izabraće navedeni drugovi u zajednici sa šta­
bom XII. Udarne brigade u toku dana 18. IX t. g.

1 Odnosi se na II bojnu VIII gorske pukovnije koja je brojala 420 ljudi.
2 O napadu na Đulavec vidi dok. br. 142 i 147.

17. rx 1943.
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Način napada: Obzirom da se oko celog uporišta nalazi obruč bunke­
ra i rovova, kolone će izvršiti proboj ovog pojasa u vidu klina, a potom ši­
renjem istih vršiti likvidaciju rovova levo i desno od mesta prodora. Ovaj 
prodor mora da bude snažan i brz odmah poslije prekida artiljerijske pri­
preme.

Artiljerijska priprema otpočeće tačno u određeno vreme za napad 
i to iz haubice ima se izbaciti 15 granata brzom poljbom u samo mesto, a 
iz svakog bacača po 3 mine isto tako u samo mesto. Za vreme artiljerijske 
pripreme jedinice određene za napad privlačiće se na jurišna odstojanja, i 
nakon prekida ove vatre izvršiti juriš svaka u svom pravcu.

Dalnja upotreba ovih teških oruđa ima se regulisati prema situaciji, 
koja nastane u uporištu nakon izvršenog juriša. Zbog toga Štab XII. Udar­
ne brigade mora da održava najtešnje vezu sa svojim bataljonima, a tako 
isto telefonski se povezati sa rukovaocem haubice i bacača radi vršenja ko­
rekture vatre u koliko bi bila potrebna da se dalje otvara.

2.) O m l a d i n s k a  B r i g a d a  » J o ž e  V l a h o v i ć a « 3

Sa svojim snagama postaviće zasjedu na liniji Mali Bastaji, Veliki Ba- 
staji, selo Markovac jugoistočno4 od sela Koreničana. Jednu četu uputiti 
na kotu 198 sa zadatkom da kontroliše sve puteve, koji vode sa pravpa Mu- 
nija i Maslenjače u pravcu Miletinca. Ova četa će se zakonspirisati na tom 
mestu i u koliko bi neprijatelj nastupao cestom Grubišno Polje — Bastaji 
zaće neprijatelju iza leđa i napasti ga. Isto tako jednu četu zakonspirisaće 
kod kote 396 južno od škodinaca i u koliko bi neprijatelj nastupao cestom 
Daruvar — Bastaji napašće istoga sa leđa. Ova četa povezaće se patrolama 
sa Daruvarskim Odredom.

Zadatak Omladinske Brigade »Jože Vlahovića« je da pod svaku cije­
nu spreče neprijatelja, koji bi pokušao prodrijeti u pomoć napadnutoj po­
sadi u Đulaves.

3.) D a r u v a r s k i  N .  O .  P .  O d r e d :

Stavlja se pod komandu Štaba Omladinske Brigade »Jože Vlahović«
i njegove jedinice imaju zadatak, da kontrolišu sve puteve, koji vode preko 
sela Vrbovca5 u pravcu Dobre Kuće. Ovaj štab dostaviće zadatak neposred­
no štabu ovog odreda.

4.) XVIII. B r i g a d a :

Postaviće osiguranje sa pravca Virovitice, i to: Jednim bataljonom 
postaviće zasjedu na Virovitičkom putu, kod Rezovačke Krčevine i to od 
samog puta pa na istok do kote 255 na Uvačkom Bilu. Sa ovim bataljonom 
štab brigade povezaće se telefonski.

3 To je ime za XVI NO brigadu.
4 Treba jugozapadno.
5 Podborskog
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Sa dva bataljona zatvoriti prostor na liniji: kota 234 (Batijevac) — 
kota 194 (Gvozdanska). Jedinica koja će se nalaziti kod kote 234 kontroli- 
saće šumski put, koji vodi u pravcu Suhopoljske Borove preko Pogledalo 
(kota 257).

5.) P o d r a v s k i  N .  0 .  P .  O d r e d :

Sa svima svojim snagama zaposješće položaj južno od Slatine na li­
niji kota 152 (Stražbenica) pa na kotu 134 (zapadno od ceste Slatina — Će- 
ralije) sa zadatkom da spriječe neprijatelja, koji bi eventualno pošao u po­
moć napadnutoj posadi u Đulaves. Ovaj Odred ima odmah da se poveže sa 
jedinicama XVIII. Brigade i u slučaju jačeg neprijateljskog nadiranja ima 
se povlačiti pod borbom u sastav jedinica XVIII. Brigade.

Podravski Odred za ovu akciju stavlja se pod komandu štaba XVIII. 
Brigade, koji ima sa istim za vreme ove akcije rukovoditi.

6.) P o č e t a k  n a p a d a :

Napad na uporište ima otpočeti tačno u 2 sata poslije pola noći 19.
IX 1943. godine.

7.) Z n a c i  r a s p o z n a v a n j a :

Za noć 18/19. IX 1943. biće: PAS — POGLAVNIK, a za dan 19. IX 
1943. ostaju opšti znaci.

8.) E v a k u a c i j a  r a n j e n i k a :

a) za Omladinsku Brigadu preko sela Koreničana za bolnicu na 
Ljutoču.

b) Za XII. Udarnu brigadu i XVIII. brigadu Lisičine, odakle će ih re­
ferent saniteta ove divizije6 dalje evakuisati za najbližu bolnicu.

c) Za Podravski Odred Voćin, pa za bolnicu na Papuku.
d) Za Daruvarski Odred Borci i odatle do najbliže bolnice.
Brigadna previjališta odrediće sami štabovi Brigada.

9.) E v a k u a c i j a  p l i j e n a :

Plijen se ima evakuisati preko Lisičina i Voćina za Intendaturu II. 
Korpusa.

10.) V e z e :

Štab Omladinske brigade vezaće se sa ovim štabom sa radio-stani- 
com, koju preuzeti od štaba XII. Udarne brigade. Istovremeno vezu održa­
vati i s kuririma. Štab XII. Udarne brigade povezaće se sa ovim štabom te­
lefonom. Štab XVIII. Brigade održavaće vezu sa ovim štabom kuririma na 
konju.

6 Referent saniteta XII divizije NOVH bio je Anđelko Kučišec.
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11.) M e s t o  š t a b o v a :

Štab Divizije nalaziće se u južnom dijelu sela Nove Krivaje.
Štab XII. Udar. brigade nalaziće se u selu Puklica u kućama severno 

od kote 282.
Štab Omladinske Brigade nalaziće se u Vel. Bastajima.
Štab XVIII. Brigade nalaziće se u Pivnicama.
štab Daruvarskog Odreda nalaziće se sa svojim jedinicama oko sela 

Vrbovca.
Štab Podravskog Odreda nalaziće se sa svojim jedinicama.

12.) P o v l a č e n j e :

Povlačenje jedinica iizvršiće se po pismenom naređenju ovog štaba. 
Bez pismenog naređenja ne smije ni jedna jedinica napustiti svoj položaj. 
Pored pismenog naređenja za povlačenje ispaliće se sa mesta ovog štaba 3 
crvene rakete jedna iza druge.

13.) P r a v a c  p o v l a č e n j a :

XII. Udarna brigada Lisičine—Voćin—Kometnik. Štab brigade Voćin.
Omladinska brigada Vrani Kamen—Borci. Štab brigade Vrani Kamen.
XVIII. Brigada Macute—Smude—Bokane. Štab brigade Bokane.
Daruvarski N. O. P. Odred Bijela—D. Borci, štab u Bijeloj.
Podravski Odred Drenovac, ili u okolna sela. Štab u Drenovcu.
Štab Divizije nalaziće se nakon povlačenja u Voćinu.

N A P O M E N A :

Štab XVIII. i Omladinske brigade rasporediće svoje zasede tako da 
jedan deo snaga ostane kao brigadna rezerva sa kojom će u svakom momen­
tu izvršiti potreban manevar tamo odakle se neprijatelj bude pojavio. Ovu 
rezervu upotrebiti tako da neprijatelja zaobiđu sa boka ili sa leđa i ne do­
zvoliti istom begstvo natrag u uporište, već ga na terenu uništiti ili zarobiti.

Štab XII. Udarne brigade svoju brigadnu rezervu upotrebiće gdje to 
bude najpotrebnije. Nastojati sa istom pored onih jedinica, koje su za to 
određene da nedozvole neprijatelju begstvo iz uporišta i u tu svrhu upo­
trebiti i ovu rezervu.

Vatru teških oruđa koja su pridodata jedinicama u napadu treba u 
prvom redu usmjeriti na neprijateljska teška oruđa i mitraljeska gnijezda. 
Iskustvo je pokazalo, da sa ovim oruđima treba da rukovodi jedan odgovorni 
drug, i nepustiti samu poslugu bez kontrole i nadzora. Na ovaj način oruđa 
će biti najkorisnije upotrebljena.

Jedinice koje ulaze u uporište treba da budu snabdjevene kliještima i 
makazama za sječenje žice.

Omladinska brigada preuzeće od XII. Udarne brigade protivtenkov- 
sku pušku u svoj sastav i postaviti je u zasjedu na cesti prema Daruvaru.
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Fotokopija prve stranice dok. 126



XVIII. Brigada preuzeće protivtenkovski top iz sastava Omladinske 
brigade i postaviti ga u zasjedu na cesti Đulaves — Suhopolje.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: Komandant:
Marijan Cvetković, v. r. Mil.7 Stanivuković, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.
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18. IX 1943.

Izvještaj Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju Centralnom komi­
tetu KP Hrvatske o političkoj situaciji, sektaštvu i mjerama za njegovo 
sprečavanje, raspoloženju naroda i narodnosti, a predlažu se i promjene 
u teritorijalnoj organizaciji OK na području Slavonije.

Dragi drugovi!

šaljemo vam kratak izvještaj o stanju kao i zadacima koji stoje pred 
nama u Slavoniji.

P o l i t i č k a  s i t u a c i j a  u Slavoniji je slijedeća:
Proširenje oružanog ustanka u Slavoniji ide sve brže. To se očituje 

na sve brojnijem osnivanju NOO-a kao i drugih antifašističkih organizaci­
ja a isto tako i u pogledu mobilizacije. Zadnji mjesec dan 0. K. Osijek mo- 
bilisao je oko 1.200 ljudi, od toga oko 800 Srba, a ostalo Hrvati. Možemo reći, 
da se poprečno mobiliše mjesečno sa svakog kotara stotinu ljudi osim Osi­
jeka, gdje je mobilizacija sada u punom jeku. Naše jedinice imaju rezervu 
nenaoružanog ljudstva. Izgledi za mobilizaciju su još bolji. Ipak stvarno je 
kod nas sektaštvo zahvatilo dubokoga korijena. To se sektaštvo odnosi u 
prvom redu, što još ima uvijek hrvatskih sela koja nisu obaviještena o cilje­
vima narodno-oslobodilačke borbe. Na osnovu te neobavještajnosti neprija­
telj je uspio jedan dio stanovništva uvjeriti kako se mi borimo za komuni­
zam. Bauk komunizma još uvijek je prepreka što ni izdaleka nismo obuhva­
tili hrvatski narod na ustanak. Druga prepreka sastoji se u tome, što još 
uvijek nije raskrinkana politika čekanja kod hrvatskih masa. Tu politiku 
prenose veliki dio funkcionera HSS-a. Naši drugovi nijesu raskrinkavali tu 
politiku, nego ili su opštim crtama napadali HSS t. j. izdajničko vodstvo, 
ne pominjući konkretno pojedine funkcionere koji su zastupnici i nosioci 
takove politike na njihovom terenu, ili su ih napadali kao izdajice i time o- 
nemogućili saradnju s njima, razumije se odbili od sebe njihove pristalice. 
Posljedice takvog rada najbolje se očituju u velikom broju Hrvata koji se

7 Milan
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nalaze u domobranstvu n. pr. samo iz sela Vrbove srez Nova Gradiška oko 
300, a tako po prilici ima i iz drugih sela. Kad smo pitali narodnog zastup­
nika Špehara zašto se nalaze njegovi seljaci u domobranstvu, odgovorio je 
da je to hrvatska vojska. On nije neprijatelj N. O. P. iako je pod uticajem 
Košutića. Još uvijek nije uspjelo tako politički proraditi, da bi hrvatske mase 
smatrale N. O. P. svojim pokretom. Isto tako nalazi se u našim selima veliki 
broj vojnih bjegunaca, koji neće u našu vojsku. Tako na kotaru Virovitici ima­
mo blizu 1.000 vojnih bjegunaca. Kao što vidimo osnovni nedostatak jest što 
nismo postigli da hrvatske mase uvide da je ovo njihov pokret, da je ovo 
jedini izlaz za taj narod oružana borba u N. O. V. što nismo dovoljno popu­
larizirali našu borbu a isto tako što nismo raskrinkali politiku čekanja. Naj­
važnija kočnica bio je naš sektaški odnos, općenito a posebno prema HSS-u 
t. j. prema velikom dijelu hrvatskog naroda.

Što se tiče srpskog naroda, kod njega nema pojava nepovjerenja u 
većem obliku koji bi se odnosili na ishod ove borbe.Isto tako nema osim 
pojedinačnih slučajeva, ni četničkih tendencija. Janića1 smo razbili, koji je 
nestao, povratili su se osim četvorice svi kućama, a nadamo se da će se i 
ova četvorica vratiti jer smo ih pozvali. Iako srpski narod stoji čvrsto uz 
nas, ipak postoje problemi, koji njega tište, ali koje on ne postavlja jer sma­
tra da to nije na liniji Narodno-oslobodilačke borbe. Na pr. narod nije do 
sada nikada postavio pitanje sveštenika, ni službe božje, nego je uvijek go­
vorio, »da to nije važno« smatrajući da tako misle komunisti, da tako treba 
misliti, jer su komunisti rukovodioci, koji nežele kod naroda nikave religije. 
Jasno je, da smo mi govorili da ima pravo i da može svaki čovjek da ispo­
vijeda svoju religiju ali pošto nismo konkretno dokazivali, to je sve ostalo 
uzalud. Sada smo pronašli tri svećenika, koji krste djecu i drže službu, što 
je narod duboko dirnulo i vidi se da on to želi i traži. Mi smo poduzeli ko­
rake, da se organizira sve ono što je po želji naroda a što je na liniji N. O. B. 
da ne bi neprijatelj na našim greškama pravio svoj kapital. Osim škola or- 
ganizovaćemo krštenja, službe, proslavu hramova po selima, dati mogućnost 
za sve što je ispoljavanje svega progresivnoga u istoriji naroda, proslave 
krsnih slava, pripremamo rasparčavanje »srpske riječi«2 itd. što se tiče ma­
njina, i kod njih ide na bolje. Cesi stupaju u borbu ali još uvijek nije pos­
tignuto jedinstvo među Cesima i Srbima. Mađari i Nijemci još uvijek kole­
baju.

Osim gore već navedenoga da bi ispravili svoje greške, poduzeli smo 
osim ostaloga na širokoj platformi borbu protiv sektaštva. Održaćemo sa­
vjetovanja po svim okruzima sa temom o sektaštvu i to 10. X. U tome smislu 
već smo napisali jedno opširnije pismo, kako i gdje se je sektašilo po svim 
organizacijama, kakve su posljedice, i kako se treba boriti protiv istog. 
Isto tako u toku su partijske konferencije i to od općinskih na dalje, na 
kojima se pretresaju svi sektori rada i pristupa se biranju dotičnih foruma.

1 Četnički major Dušan Janjić, djelovao je s grupom četnika u novogradiškoj Posavini, u 
selima oko Okučana. O pojavi četnika vidi dok. br. 74 i 79.

2 Glasilo NOP-a; izdavao ga Srpski klub vijećnika ZAVNOH-a od 1943. do 1945. godine. Od 
broja 7 — 43 štampala ga štamparija Agit-propa Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju.



Da bi povukli hrvatske mase u borbu, osim ostaloga priređujemo 26.
IX. konferenciju svih pristalica HSS-a u Slavoniji.3 Mi se nadamo, da će 
konferencija uspjeti, da će biti najmanje stotinu delegata, koji treba da 
izdaju proglas, t. j. da pozovu hrvatski narod, koji se nalazi pod uticajem 
HSS-a, u borbu.

Mi smo mišljenja, da bi trebali drukčije organizovati teritorijalne 
naše Okružne komitete. Oni bi izgledali ovako: O. K. Gradiška4 imao bi ove 
srezove — Pakrac, Novska, od Gradiške na zapad napravili bi jedan kotar, 
koji bi bio pod O. K. Gradiška, zatim Požeški kotar, i od zapadnog djela 
gradiškog kotara i jednog dijela požeškog tamo oko Babje Gore i ona sela 
oko Komarnice, štivice, sačinjavale bi novi kotarski komitet koji bi bio pod
0. K. Gradiška. O. K. Virovitica sačinjavao bi — kotarski5 Daruvar, Virovi­
tica i Grubišno Polje. O. K. Našice sačinjavao bi — Slatinu,6 Donji Miholjac, 
Našice, Ostalo ostaje po starom. Javite nam da li to odobravate.7

Upravo sada se održava konferencija AFŽ-a a uskoro ćemo imati i kon­
ferenciju NOO-a. što se tiče NOO-a, oni se osamostaljuju, ali daleko da za­
dovoljavaju. U vezi sa pismom drugarice Anke,8 poslali smo u svaki kotarski
i okružni NOO, da rade po dva člana komiteta.

Najslabije nam stoji SKOJ i USAOH. Omladinci nisu uspjeli, da u 
odbore USAOH-a kotarske i okružne uvuku skoro nikoga osim komunista. 
Posljedica je slabo okupljanje mase omladinaca koji nisu pod našim utica­
jem, a glavni je uzrok sektaštvo. Kako i na koji način su sektašili objasnio 
im je drug Joža9 i on im pomaže u njihovom radu. Kod njih je najveći pro­
blem podići teoretski nivo mladih komunista a kod USAOH-a kako i na koji 
način spriječiti pavelićevu mobilizaciju a isto tako kako mobilisati bjegunce 
za našu vojsku.

Što se tiče vojske, tu stojimo dosta dobro jedino što se vrlo slabo voj* 
nički uzdižu i to naročito viši vojni rukovodioci, tj. komandanti brigada, 
divizija i korpusa. Trebao bi Glavni štab da im da materijal i upute kako da 
oni postanu stvarno stručnjaci svoga poziva. Borbenost kao i politička svijest 
vojske je dobra. Jedino što su im preretke akcije.

Drugarica Anka otišla je sa drugom Džidom10 u Moslavinu.
Mi se pripremamo za proslavu dvogodišnjice ustanka u Slavoniji. 

Drugi problemi kao i sav ostali rad razvija se normalno.
Primite naš borbeni pozdrav

Smrt fažizmu — Sloboda narodu!
Za Komitet,

Original u IHRPH, Zgb. Dušan11 V. r.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.

3 Konferencija je održana u Voćinu; vidi dok. br. 158.
4 Nova
5 komitet KPH.
6 Misli se na KK KPH Podravsku Slatinu.
7 Prijedlog nije usvojen.
8 Berus, član CK KPH.
9 Redakcija nije mogla ustanoviti o kome se radi.
10 Milovan Đilas
11 Calić



18. IX 1943.
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Izvještaj sa sastanka Kotarskog komiteta KPH Virovitica Okruž­
nom komitetu KPH Virovitica o političkoj situaciji na kotaru, organiza­
cionom stanju KP, SKOJ-a i NOO-a, o mobilizaciji, naročito Hrvata, i o 
daljnjim konkretnim smjernicama za rad.

Dana 16. IX. 1943. god. održan je sastanak K. K. Virovitica sa slijede­
ćim dnevnim redom:

1) Politička situacija
2.) Organizaciono stanje
3.) S. K. O. J.
4.) N. O. O.
5.) A. F. Ž.
6.) Agitacija i propaganda
7.) Raspodjela rada
8.) Kritika
9.) Razno

Prisutni su slijedeći drugovi: Braco,1 Kolac,2 Grga,3 Nikola4 i Slavko.5
Drugovi Fazan6 i čiča7 nisu prisustvovali pošto su poslati na druge dužnosti. 

Na sastanku su prisustvovali drugovi Zvonko8 i Bijeli9 od O. K. O vanjskoj 
političkoj situaciji govorili su drugovi Bijeli i Zvonko. Iz izlaganja istih dru­
gova vidi se da je situacija za nas povoljna. Poslije kapitulacije Italije pob­
jede Crvene Armije na Istočnom bojištu, možemo sa povjerenjem gledati 
u skoro oslobođenje ispod okupatora.

Politička situacija u našem kotaru je za nas povoljna što se vidi po 
tome da narod pomaže našu vojsku. Gotovo u svim selima narod traži mi­
tinge i kod istih prisustvuje u velikom broju. Na istima se interesuje o N.
O. B. i partizanima, o ciljevima naše borbe, osobito se narod interesira o 
jugoslavenskoj vladi u Londonu, i boji se povratka te vlade. Sa velikim za­
dovoljstvom odobrava naš stav prema toj vladi. Hapšenje i racije su gotovo 
neprekidne, u prvim danima racije banda je uhapsila dosta naroda osobito 
žena, ali sada to im ne uspijeva pošto narod masovno bježi kada banda 
dolazi u sela, pa čak i djeca sa rječima evo bande i to bez razlike bila sela 
Srbska ili Hrvatska. Zadnja masovna hapšenja vršili su Nijemci koji su 
hapšene strahovito tukli i nekoliko na zvjerski način ubili, (na pr. Borova). 
Opaža se da nema više onoliko velikog straha pred bandom kod naroda

1 Ivan Hercigonja
2 Josip Banak
3 Audi Benedikt
4 Popržan
5 Ivan Samboliček
6 Emil Ivane
7 Slobodan Ilić
8 Brkić
9 Ivan Božičević
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kao prije, osobito se to opaža kod Hrvatskog dijela naroda tako da narod 
sada više pristupa u naše organizacije a i u partizane, narod veli da mora 
svakako bježati pred bandom ili radijo ili ne u N. 0. B. Njemačka banda 
koja je vršila hapšenja po našem kotaru vršila je razne krađe slanine, masti, 
platna, raznog veša, satova, novca, alkohola vina, rakije, i t. d. Narod je 
poradi svega toga ogorčen i mrzi okupatora i ustaše. Od hapšenih su mnogi 
pobjegli pošto su im bijeg omogućili njihovi čuvari i to za litru ili dvije 
vina. Iz toga se vidi trulost ustaškog režima. Raspoloženje prema K. P. je 
dosta dobro, narod uviđa da je K. P. ta koja je narodu uvijek napred pri­
kazivala na razne opasnosti kao što je i ovo hapšenje o kojemu se je narodu 
govorilo već pred par mjeseci, upućivalo ga se da kopa skloništa za sebe i 
hranu jer da će banda doći i hvatati ljude i pljačkati, bez razlike da li se 
tko nalazi u N. O. V. ili ne što sada i čini. Sada narod uviđa da K. P. nije 
partija koja hoće seljaka da uništi već ga upućuje kako da spasi svoju imo­
vinu ispred pljačkaša. Uticaj K. P. je sve veći tako da u nekim selima se 
gotovo svi osjećaju komunistima mada još malo znadu o Komunizmu. Opa­
ža se u selima gdje se je narod plašio komunizma, kada im rastumačimo 
što hoće K. P. onda kažu: Ako je to tako da će onda svi biti komunisti. Mnogi 
su neupućeni pa se boje da će narod biti prevaren i to zato što su ga do 
sada sve stranke razočarale pa se boji i K. P. Mi nastojimo narodu dokazati 
neopravdanost straha pred K. P. skrećemo pažnju na SSSR govorimo da 
K. P. koja je pokretač svega što se je stvorilo u Sovjetskom Savezu da ne 
želi narodu dobro, ne bi onda narodi SSSR tako se herojski borili kako se 
sada bore. Dokazujemo narodu da nije istina što neprijatelji naroda govore 
da u komunističkom društvu je sve kolektivno pa čak i žene, da se seljacima 
oduzimaju zemlje, ruše crkve, oduzimaju djeca. Da to nije istina narod vidi 
po tome što se narodi SSSR-a koji žive u komunističkom društvu bore tako 
hrabro, a da to je tako kako banda govori ne bi se onda borili. Narodu se do­
pada kada mu kažemo da se Komunističko društvo neće stvoriti silom, već 
onda kada se narod odgoji u komunističkom duhu.

Utjecaj H. S. S. se opaža ali ne u većoj mjeri u nekim selima, a to 
tamo gdje mi još nismo prodrli uticaj je u tome što se narod tih sela drži 
pasivno prema N. O. B. (Bušetina, Bazije, Rušani, Gradina i još neka druga 
sela). Prema vodstvu H. S. S. narod je neraspoložen osobito sada kada banda 
hapsi i u onim selima koja su se držala uputa H. S. S.-a da ne idu u partiza­
ne sada i ti ljudi uviđaju da se treba boriti. Način rada je isti kao i prije 
sastaju se razni prvaci iz kotara, idu na sastanke u Zagreb (Košutić) u Osi­
jek kod (župana Hefera) ali rad masovno među narodom još ne čine. Sada 
u zladnje vrijeme neki prvaci nagoraraju narod da idu u N. O. V. (kao na 
pr. Mara Matočec).1"

Naš rad na raskrinkavanju vodstva H. S. S.-a vršimo preko svih par­
tijskih i vanpartijskih organizacija, putem štampe, letaka, sastanaka i mitin­
ga. Pred narodom govorimo o štetnosti njihovog rada po naš narod, o su­
radnji sa okupatorom, ustašama i četnicima. Raskrinkavamo zašto odgova-



raju narode od N. O. B. o Kenfelji.11 kako organizira zaštitu sa znanjem us­
taša, o tome kako rade ti zaštitari, da sa četnicima pripremaju povratak 
one stare reakcionarne Jugoslavije i t. d. Narod je poradi svega toga neras- 
položen prema vodstvu H. S. S.-a. To vide neki od vodstva te stranke u na­
šem kotaru pa nastoje da surađuju u N. O. B.

U nekim selima se zapaža kod pojedinaca četničkih nastrojenja (Ja- 
senaš, Budakovac) rad istih lica se pazi. Stanje u nacionalnim manjinama 
se poboljšava, imade već dosta bjegunaca, a prilično ih ima i u N. O. V. 
osobito Mađara iz Spišić Bukovačke općine, mnogi pomažu našu borbu sa 
hranom i novcem. Nepovjerenje kojega još ima između Nijemaca i Mađara 
te Hrvata i Srba sve se više uklanja.

ORGANIZACIONO STANJE:
P a r t i j s k e  j e d i n i c e :

Jedinica članova ženskih muških rad.- selj.- intel.- Hrv. Srb. Mađ.
12 72. 11. 61. 16. 56. — 57. 13. 2

U zadnji mjesec dana smo uznapredovali i što se tiče broja jedinica 
i članova partije tako smo u jedinicama porasli od 8 na 12 a po broju čla­
nova od 40 na 72, po tome se vidi da smo prekinuli sa sektašgnjem u tom 
smislu isto smo tako išli napred i kod žena. Tako ih je bilo prije mjesec dana
3 dok sada ih imade 11. Svi ti članovi partije su pošteni odani komunisti, 
ali što se tiče teoretskog znanja isti su na niskom stupnju. Same jedinice 
ne održavaju redovne sastanke, osim nekoji i to ne plaćaju redovito člana­
rinu, i ne rukovode radom onim kojim treba da rukovode. Iste jedinice, 
dobivaju redovno materijal za teoretsko podizanje, ali kako se ne sastaju 
osim kad ih posjeti koji drug [iz] K. K. proučavanje materijala nije plod­
no kao kad bi čitali zajednički. Općinski Komiteta imademo 2 i to špišić 
i Suhopolje — Općinski Komitet Spišić Bukovica broji 5 članova, 4 muška 
i 1 žena, Hrvata 5, seljaka 3, zanatlija 2. Isti općinski Komitet je tek for­
miran imao je istom jedan sastanak na kojemu je izabran sekretar i ras­
poređen rad po sektorima, članovi komiteta su si dali zadatke za budućih 
10 dana kada će biti sastanak komiteta. Općinski Komitet Suhopolje još 
nije imao sastanak isti je sazvan za 19. IX 1943.

K. K. broji 6 članova, 6 muški, 3 radnika, 2 seljaka, 1 intelektualac,
4 Hrvata, 1 Srbin, 1 Nijemac. Iz komiteta su izašli drugovi čiča i Fazan, a 
ušli su Nikola i Vitez.'12 Sam komitet je dosta dobar i trsi se u radu u ko­
jem nailazi na razne poteškoće, koje dosta teško savladava radi toga što 
su članovi komiteta mladi i neiskusni u radu. Sastav komiteta bio bi bolji 
kada bi u komitetu bila jedna drugarica koje za sada nemamo na našem 
kotaru.

Načinjena je raspodjela po sektorima. Raspodjela je N. O. O. Grga, 
A. F. 2. Braco, SKOJ Nikola, Agit prop Kolac, Organizaciono stanje Slhvko,

11 Duka Kemfelja, prvak HSS-a, komandant Seljačke zaštite, koja je bila neke vrste poluvoj- 
nička organizacija Mačekove HSS. Bila je osnovana 1935. god., ali postepeno uzimaju maha franko­
vački elementi i ona se pretvorila u organizaciju protiv komunista i ostalih naprednih ljudi.

12 Valent Filipović
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drug Vitez nije zadužen ni po jednom sektoru već će dobivati zadatke da 
se vidi njegova sposobnost.

S. K. O. J.

K. K. broji 5 članova 3 druga 2 drugarice, 3 Srbina, 1 Hrvat, 1 Čeh,
5 seljaka. Sam komitet je tek formiran pa nije dosta samostalan po budu­
ćem će se radu moći ocjeniti njihovu sposobnost u rješavanju postavlje­
nih zadataka. Imade 2 općinska Komiteta i to Suhopolje i Spišić Buko­
vica, isti Komiteti su tek formirani pa se još ne može ocjeniti njihov rad. 
SKOJ-eyskih grupa imade 9 te su grupe mlade novo formirane i zato su 
još slabe, broj grupa se je povećao od 6 na 9, a i članstvo od 27 na 47 čla­
nova, taj porast je plod marljivijeg rada K. K. SKOJ-a. Unutar USAOH-a 
se je SKOJ pokazao dobar, osobito u mobilizaciji.

U. S. A. 0. H.

Kotarski odbor od 8 članova i dva općinska po 8 članova. Na kotaru 
imade 27 odbora USAOH-a sa ukupno 481 član, od toga 184 pionira.

N. O. O.

K. N. O. O. radi dosta dobro, ali se još nije potpuno snašao u svo­
joj dužnosti. Op. N. 0. O. imade 3 koji su slabi i ne djeluju organizaciono. 
Seoski odbora ima na našem kotaru 32 ti odbori nisu isto zadovoljili oso­
bito na političkom radu dok su ekonomski pokazali dosta dobre uspjehe. 
Njihov rad se sastojao do sada samo na prikupljanju hrane i popularizi­
ranja N. 0. V. u Agitaciji i propagandi organiziranju mitinga i mobil5zai 
ciji u čemu su se neki pokazali dobri (Marof i Rogovac).

A. F. Ž.

Odbora ima u 17 sela sa 25 odbora, rad istih se sastoji u prikuplja­
nju hrane za našu vojsku, ljekova za bolnice, čitanju naše štampe, dok 
politički još dosta slabo djeluju. Općinski odbor A. F. Ž. postoji u Spišić 
Bukovici. Dok kotarski odbor je nepotpun pošto broji 2 člana radi toga 
što je drugarica Smilja13 otišla na drugu dužnost, a jedna članica se nije 
uopće odazvala na rad kako je izabrana u K. A. F. 2.

A g i t a c i j a  i  p r o p a g a n d a

Materijal smo primali redovito i raspačavali ga međutim kod raspa- 
čavanja nalazimo na poteškoće, kod raspačavanja opažamo da sva sela ne 
dobivaju materijala mada ga mi šaljemo u sva sela. Održali su se mitinzi 
i sastanci sa vojnim bjeguncima, pisane su parole, mitinzi su dobro us,- 
pjeli osim u Bušetini gdje nije bio pripravit narod, pa se narod u istome 
selu plaši od naše vojske, da ga ne mobilizira. Narod našu štampu rado 
čita osobito stariji ljudi traže »Slobodni Dom«.14

13 Zmajić
14 Organ HSS-a, opširnije vidi dok. br. 30, bilješka 4.
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M o b i l i z a c i j a :

Mobilizirano je od 16. VIII. do 16. IX preko 100 drugova i drugarica, 
od toga više Hrvata nego Srba. Svi mobilizirani su došli dobrovoljno od 
tih je mobilizirao SKOJ i USAOH 53 omladinca i dezertera domobrana. 
Ima nade da ćemo skori dana mobilizirati mnogo više pošto narod sam 
veli da je potrebno da stupi u borbu samo dok još ipospremi ljetinu. Da 
ubrz/amo mobilizaciju vojnih bjegunaca održali smo nekoliko sastanaka 
sa istima, ima izgleda da će na ovaj način t. j. politički biti uspješnija mo­
bilizacija nego nasilno koja se je pokazala neplodna. Tako da se sada na­
rod boji doći i na mitinge bojeći se mobilizacije kao na pr. Bušetina gdje 
su na mitingu bili samo stariji ljudi mada imade priličan broj bjegunaca. 
U drugim selima se je to popravilo kada je narod vidio da se nikoga silom 
ne tjera.

Z a k l j u č a k :

U budući rad smo si postavili [zadatak] posjetiti i govoriti sa ista­
knutijim H. S. S.-ovcima, pozvali ih na konferenciju, raskrinkavati izdajni­
čko vodstvo H. S. S.-a pred narodom raditi sa domobranima, sa nacional­
nim manjinama putem svih naših organizacija. Sastanak općinskog komi­
teta u Spišić Bukovici treba da bude 18. IX 1943. zadužen Slavko, a Suho- 
poljskog komiteta 19. IX 43 zadužen Braco. Konferencija za izbor općinskog 
komiteta Lukač treba biti oko 1. X 43. Povećati pomoć SKOJ-u da bi se isti 
u našem kotaru ojačao, isto pojačati rad partije unutar N. O. O. preko čla­
nova partije koji su zastupani u N O. O. Isti odbori treba da budu više po­
litički uzdignuti tako da mogu djelovati na narod u istom smislu. NOO tre­
ba gdje je to moguće birati narod na širim sastancima javno, žene treba 
uzdignuti politički i nastojati da iste vrše mobilizaciju, tu treba zadu­
žiti žene u partijskim jedinicama nastojati popuniti kotarski odbor 
A. F. 2.-a sa drugaricama koje su još ostale na radu našeg kotara. Po agita­
ciji i propagandi treba što više raditi, organizirati grupno čitanje nastojati 
da našu štampu i letke čita što više naroda, zadužiti pojedine drugove da se 
brinu o agitaciji i propagandi o tome da obaviještava kakav je uspjeh i ko­
liko naroda čita našu štampu. Kotarski N. O. O. pomoći da uredi pravilno 
odpremanje pošte. Do sada je sakupljeno 45.000 kn. i oko 100 mtc. žita za 
K. P., treba nastojati još što više sakupiti. Dežurni u komitetu je drug Grga, 
Braco je otišao na Suhopoljski Komitet, a Slavko na Spišić Bukovačku i 
Lukačku općinu, u buduće članovi komiteta treba da dolaze češće u komitet, 
radi savjeta na taj način rad će bolje uspijevati. Budući sastanak komiteta 
određen je za 1. X. 1943. godine.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Sekretar : 
SLAVKO15

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

15 Isto kao 5.
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Okružnica Kotarske oblasti Slavonska Požega općinskim poglavar­
stvima i oružničkim postajama u kojoj obavještava o masovnoj pojavi iz­

bjegavanja vojne dužnosti i dezerterstva iz oružanih snaga NDH, pa se 
naređuje poduzimanje izvanrednih mjera i kažnjavanje bjegunaca.

Primjećeno je na žalost, da se mnoge osobe, pozvane na nastup vojne 
dužnosti, pozivima uopće ne odazivaju, i na svaki način izbjegavaju i ukla­
njaju se službi u domobranstvu i drugim vojnim postrojbama.

Ono je najočitiji dokaz potpunog nedostatka svake nacionalne svijesti 
i pomanjkanja odgovornosti i ljubavi prema vlastitoj državi, koji se mora 
najteže osuditi i kazniti, pogotovu ako se uzmu u obzir vremena u kojima 
se nalazimo i događaji, koji se oko nas odigravaju.

Broj vojnih bjegunaca stalno raste. Pojedinci se ili uopće ne odazivaju 
na pozive, ili se odazovu, a zatim iskoriste prvu priliku, da se vrate kuća­
ma, i to baš sada u trenutku kada su najpotrebniji na braniku svoje domo­
vine, i kada moraju i imaju prilike dati dokaza svoje ljubavi prema vlastS- 
toj državi.

Naročito je veliki broj mladih i sposobnih ljudi, koji bi već odavna 
morali biti na vojnoj dužnosti, a još i danas prebivaju kod kuće po selima.

Na zadnji oglas Ministarstva oružanih snaga II. Pop. broj: 35.600, koji 
je obuhvatao godišta 1908 — 1925, te na koji su se morali svi prijaviti, bilo 
da su već služili, bilo da su trajno ili privremeno nesposobni, ili da su do­
bili odgodu nastupa vojne dužnosti, mnogi se nisu javili i time su počinili
najveći zločin prema sebi samima i prema svojoj domovini.

Mnogi od njih iskorišćuju postojeće prilike, jer su izvan djelotvor­
nog dohvata državnih vlasti, pa ostaju kod svojih domova, ali se i dalje 
služe svima pogodnostima, koje država daje, kao i oni njihovi najispravniji 
i najvaljaniji sugrađani i suseljani.

Potpuno je sigurno, da takove osobe nisu zaslužile, da se s njima pos­
tupa kao i s drugim ispravnim građanima, i potrebno ih je uvijek i na sva­
kom mjestu osuditi, te protiv njih poduzeti izvanredne mjere.

Da bi se ovakovi neposlušnici što strožije kaznili, i da bi osjetili te­
žinu svoga propusta, naređuje se obćinskim poglavarstvima sliedeće:

1) Svi vojni bjegunci i osobe, koje se pozivima nisu odazvale, izjedna­
čuju se sa proizvoditeljima, koji nisu predali svoje viškove žitarica, i na 
njih se im^du u potpunosti primjeniti mjere ovost'rane odluke od 7. IX. 
1943. broj: 19.066/43., te ih izključiti od nadjelbe racioniranih živežnih na­
mirnica i duhanskih prerađevina.

Ovo bez obzira, dali su oni proizvoditelji, i dali su predali svoje viš­
kove žitarica, odnosno da ne posjeduju vlastitog zemljišta.

2) Svima navedenima ne smiju se izdavati uobće propusnice za kjre- 
tanje po kotaru, a isto tako najstrožije se zabranjuje izdavanje molbi za 
putovanje željeznicom i to bez obzira na potrebe i žurnost slučaja.

129
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3) Zabranjuje se izdavati takovim osobama bilo kakove javne isprave 
ili isprave javnog značaja, kao domovnice, svjedočbe o siromaštvu i si.

4) Čim se vojni bjegunac pojavi u uredovnici obćine, imade ga se po 
mogućnosti odmah uhititi i prepratiti nadležnom popunidbenom zapovjed- 
ničtvu, odnosno ovoj oblasti.

Oružničkim postajama naređuje se, da posvete sve svoje snage žur­
nom hvatanju vojnih bjegunaca, da bi isti što prije bili privedeni zasluže­
noj kazni, te da u svakom slučaju budu na pomoć obćinskim poglavarstvima.

Primitak ovoga raspisa potvrditi obratnom poštom.

Original u HA, Slav. Požega.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, 4/III.
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Oglas Gradskog poglavarstva Brod n/S. kojim se pozivaju građani 
da bezuvjetno prijave zalihe hrane do određenog roka, jer je stanje pre­
hrane stanovništva akutan problem, pa se za neizvršavanje naredbe pred­
viđaju sankcije.

P O Z I V

NA PRIJAVU ZALIVA NAMIRNICA — RADI BRISANJA SA PREHRANE
Temeljem zaključka gradskog opskrbnog odbora od 14. rujna o. g. 

pozivaju se svi p o t r o š a č i  k o j i  s u  o b s k r b l j e n i  ž i v e ž n i m  na- 
m i r n ic a m a, makar i za neko vrieme, da do 5. l i s t o p a d a  o .  g .  
p r i j a v e  s v e  z a l i h e ,  u sobi broj 8 gradskog obskrbnog ureda.

Prijavljuje se: brašno, pšenica, kukuruz, krumpir, grah itd., i to apso­
lutno sve zalihe: kupljene, z a r a đ e n e  u  r i s u  i l i  n a  v r š i d b i ,  sa 
vlastitog zemljišta, dovežene sa sela, iz ušura itd. itd.

Prigodom prijave moraju se ponijeti potrošačke iskaznice i sve knji­
žice kupona, radi poništenja. Tom prilikom neka svaki poglavar domaćinstva 
odjavi svakog onog člana koji se nalazi u vojsci, ili u Njemačkoj na radu, 
ili je inače odsutan na dulje vrijeme. Tko to ne učini, oduzet će se prehrana 
svim članovima, a protiv glavara domaćinstva postupat će se kako je to niže 
u oglasu označeno.

Nikom, tko ne prijavi svoje zalihe, ne će se izdavati dozvola za melja­
vu, a.mlinovi će u tom pogledu biti strogo nadzirani. N a g l a š u j e  s e  
s v i m a  p o t r o š a č i m a  d a  s e  u  n i č i j e  z a l i h e  n e ć e  d i r a t i ,  n i ­
t i  ć e  s e  i z p i t i v a t i  o d a k l e  s u  n a b a v l j e n e ,  o s i m  a k o  s e  n e  
r a d i  o  s u v i š n o m  n a g o m i l a v a n  j u  i  s k r i v a n j u  n a m i r n i c a .  
A l i  s e  n e  m o ž e  d o z v o l i t i  d a  o b s k r b l j e n i  p o t r o š a č i  d i ž u  
n a m i r n i c e  j o š  i  n a  k u p o n e  g r a d s k e  a p r o v i z a c i  j e ,  i  dru­
g i h  a p r o v i z a c i j a .

Obskrbljene imućnije slojeve, pa i na radnike koji su dovoljno zara­
dili na vršidbi ili u risu, ovime se najtoplije apelira, da i sami uvide, kako 
bi bilo nečovječno, da još i od gradske aprovizacije gomilaju namirnice, a
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oni ubogi i nemoćni starci i starice i ostala sirotinja koji nisu u stanju u 
švercu kupovati, da ostaju preko zime gladni.

Poslije određenog roka i z v r š i t  ć e  g o s p o d a r s k o  r e d a r s t v o  
p r e g l e d  s t a n o v a  s v i h  s u m n j i v i h  p o t ' r o š a č a  koji nisu pri­
javili zalihe, a zatim će se protiv njih postupat po propisu § 5 zakonske od­
redbe o monopolskoj razpoložbi namirnica, koji propisi predviđaju kaznu 
do Kn. 500.000.—, zatvor do 6 mjeseci, a u težim slučajevima upućivanje u 
prisilne sabirne i radne logore. Ova će se kazna p'rimjeniti na one koji ima­
ju zalihe za cijelu ili veći dio godine, a unatoč toga dižu namirnice na ku­
pone. Isto tako i na one koji dižu za članove koji su na dulje vremena od­
sutni. Ovim pozivom stavlja se ujedno neoskrbljenim potrošačima do zna­
nja, da je gradska aprovizacija već primila doznaku brašna za iduća tiri 
mjeseca i čim se brašno postavi u magazin aprovizacije, pristupit će se raz- 
podieli. Ali da bude brašna dovoljno za sve neobskrbljene, moraju i oni 
sami paziti i prijaviti sve one koji imaju brašna, a dižu ga na kupone.

Gradski načelnik: 
Kopričević, v. r.

Original u HIS, Slav. Brod, K 9/111.
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Izvještaj Kotarske oblasti Brod n/S, Velikoj župi Posavje o teško­
ćama i slaboj organ zaciji otkupa hrane, pomanjkanju prevoznih sred­
stava i uopće o nesigurnim prilikama uslijed djelovanja jedinica NOV 
na području ove oblasti.

Na nalog broj Taj. 2496 od 7. rujna 1943. izvješćuje se u predmetu 
sliedeće:

na području ove oblasti izdan je već u par navrata pismeni nalog ob- 
ćinama, da imadu sa organima Zempra1 najaktivnije surađivati i da im ima- 
du u svim pitanjima prehrane izlaziti u susret. Osim toga potpisani izdaje 
u tom pravcu ustmene naloge obćinskim dužnostnicima prigodom njihovog 
dolaska u Brod, a [sa] strane ove oblasti nije propuštena niti jedna zgoda, 
da se pitanju odkupa i prehrane ne posveti najveća nuždna pažnja, no radi 
obćih prilika na području kotara,2 kao i pomanjkanju sredstava i osoblja 
kod ovdašnjeg Zempra, ne dolazi ni do onog najmanjeg željenog posljedka, 
koji bi se od ovogodišnje žetve trebao očekivati.

Krivnja za to ne leži nikako na ovoj oblasti, a u zadnjoj liniji niti na 
obćinama već se uzrok za to mora tražiti na drugoj strani.

1 Državna poslovna središnjica za zemaljske proizvode. O njenom nastanku i svrsi vidi dok. 
br. 115, bilješka 1.

2 Misli se na opću nesigurnost na kotaru Slavonski Brod uslijed aktivnosti Diljskog NOPO,
i to u neposrednoj blizini Slavonskog Broda, i čestih diverzija na željezničkoj pruzi i cestama. Vidi 
dok. br. 121.
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U prvom redu zatajila je ove godine podpuno sama organizacija od- 
kupa. U čitavom kotaru, koji imade 16 općina sa preko 90 sela i koji je pro­
storno vrlo raširen, imade jedva 4 ili 5 nakupaca, i to većinom u onim opći­
nama, koje su obzirom na javnu sigurnost relativno zaštićene. U svim osta­
lima pako općinama kao i većim selima gdje su prošle godine i postojali 
nakupci, ove ih godine nema, jer se nitko, obzirom na prijetnje odmetnika i 
pomanjkanje osiguranja, ne usudi prihvatiti toga posla.

Prema tome u kratko rečeno, ljudi u najviše slučajeva nemaju kome 
predavati žitarice, jer nije dosta da ih oni na određeno mjesto odvažaju već 
je isto tako potrebno, da te žitarice netko preuzme, izdaje potvrde odnosno 
vrši izplatu.

U drugom redu krivnja je nepodpunom pomanjkanju prievoznih sred­
stava. Ovdašnji Zempro razpolaže samo s jednim teretnim samovozom, koji 
je vrlo često zaposlen kod utovara i istovara u samome Brodu n/S, kao i 
odvozom hrane za vojsku i samome mjestu. U koliko je slobodan, upućuje 
se radi prievoza hrane u sela, no to je isto tako kao i ništa. On može jednom 
samo dnevno izaći, jer radi pomanjkanja sigurnosti i učestalih napadaja 
ne smije ići rano, a niti kasno se vraćati. Do sada nije bio u stanju pokupiti 
niti ušur kod vršalica, a da se o prievozu odkupljenih žitarica niti ne govori.

Ova je oblast još dne 30. VII. 1943. uputila na ruke državnog tajnika 
g. Dr. Krafta izvješće, moleći za posredovanje kod Ministarstva oružanih 
snaga da se ovdašnjem vojnom zapovjedničtvu izda nalog za dodieljenje voj­
ničkih samovoza za prievoz hrane, makar i od vremena do vremena, uz po­
trebno osiguranje, jer se u protivnom ne može preuzeti nikakova odgovor­
nost za neuspjeh odkupa. Na ovo izvješće prispio je odgovor, da ova oblast 
pronađe potrebne samovoze na svome području i da ih uzme za žurne po­
trebe na temelju zakonske odredbe o podavanjima.

Pošto je u izvješću, upućenom na g. dra Krafta bilo izričito navedeno, 
da posebničkih samovoza3 u svrhu rekvizicije nema, nazvao je podpisani g. 
dr. Krafta brzoglasom i priopćio mu, da ovakovo riešenje spisa nema svrhe, 
već u slučaju da se ne razpolaže samovozima treba to priopćiti, ili dati 
točne upute za dalnji rad. G. Dr. Kraft je na to odredio podpisanome, da 
spomenuto izvješće obnovi i pošalje ponovno na njegove ruke, a on da će 
se sam zauzeti kod Minorsa4 za povoljno riešenje.

Do danas međutim nema odgovora, a odkup ne teče skoro nikako, uz 
male iznimke.

Konačno je krivnja i na pomanjkanju osoblja kod ovdašnjeg Zempra 
jer je sada u najvećem jeku posao, kako administrativnog tako i terenskog, 
ostao na jednom činovniku, koji nije u stanju posvršavati niti najnuždniji 
posao, već se isti samo gomila. Kod takvog stanja nije ni moguće misliti 
na -poboljšanje same organizacije odkupa, a isto tako nije mu moguće u 
isto vrieme biti u uredu i na terenu.

Ako se, dakle pitanje same organizacije odkupa, prievoznih sredstava 
i potrebnog osoblja ne rieši u najkraćem vremenu, nije više potrebno uka­
zivati na ničije propuste, jer uklanjanje istih ne leži u rukama ove oblasti.

3 privatnih automobila
4 Ministarstvo oružan’h snaga NDH.



Potrebu pako uklanjanja istih ova je oblast pravodobno stavila na znanje 
mjerodavnim čimbenicima.

Moli se naslov, da prednje izvješće primi onako kako je i namjenjeno 
t. j. samo u interesu Države i naroda te javne prehrane, a na mjerodavnim 
mjestima izvoli poraditi, da se izneseni nedostaci čim prije uklone.

ZA DOM SPREMNI!

Kotarski predstojnik:
Stjepan Momčinović, v.r.

Or'ginal u IHRPH, Zgb.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 5/IIJ.
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18. IX 1943.

Izvještaj Ministarstva unutrašnjih poslova NDH Ministarstvu oru­
žanih snaga u Zagrebu o prebacivanju četničkih grupica iz Bosne u srpska 
sela oko Okučana i pokušaju organiziranja četništva u novogradiškoj 
Posavini.

Obavještajni odjel ovog Glavnog ravnateljstva dostavio je slijedeće:

»Dana 6. IX. oko 13 sati u mjestu Okučanima sastao se naš pouzdanik 
sa četničkim narednikom ČEDOM VELEDINOVIĆEM, sada zapovjednikom 
četničke skupine,1 koja se nalazi u Okučanima, Vrbovljanima, čovcu i Gre- 
đanima, te sa njegovim zamjenikom Lazom Jovićean.

Čedo Veledinović bio je ranije u partizanskim redovima, a u zadnje 
vrieme nalazi se među četnicima, dok je Lazo Jović bio pred kratko vrieme 
komandir 1 čete posavskog partizanskog odreda kome je bio na čelu zloglasni 
ANDRIJA PETKOVIĆ »LJUTI«.

Njihovo prebacivanje usliedilo je prije 10 dana tj. od 26 kolovoza o 
g. a došla je grupa od oko 15 ljudi, kao četnička patrola izvidnici.2 Odmah 
po dolazku stupili su u vezu sa njemačkom vojskom, koji su im odobrili 
ostanak. Njihov odlazak, odnosno izviđanje imalo je svrhu pripremanja do- 
lazka ostalih većih grupa četnika.

1 četničke grupe iz Srbije i Bosne bile su ubacivane na područje novogradiške Posavine u 
sela nastanjena srpskim stanovništvom. Sredinom 1942. godine iz Srbije su ubacivani četnički nastro­
jeni pojedinci u područje oko Okučana. Oružano četništvo se u Slavoniji nije nikad razvilo iako 
je imalo podršku Nijemaca. O četništvu u Slavoniji vidi detaljnije C. Tomljanović: NOP i problem 
oružanog četništva u Slavoniji, »Zbornik«, br. 2, HIS, Slav. Brod, 1964, str, 13 — 20 i K, Mrazović: 
NOP i borba protiv pokušaja stvaranja četničkih oružanih odreda u Slavoniji, »Slavonija u NOB«, 
HIS, Slav. Brod, 1966, str. 157 — 170. O pokušaju organiziranja i prebacivanja četničkih grupa vidi: 
»Građa«, knj. III, dok. br. 5, str. 11, dok. br. 193, str. 503 — 504, dok. br. 208, str. 534 — 535; 
»Građa«, knj. IV, dok. br. 73, str. 162 — 173 i »Građa«, knj. V, dok. br. 93, stn. 203 — 209, dok. br. 
105, str. 238 — 242 i dok. br. 137, str. 304 — 305; »Građa«, knj. VI, dok. br. 199, str. 558 — 560.

2 Vidi dok. br. 74.
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Prema njihovom izkazu prije dva dana imalo se je prebaciti u Slavo­
niju grupa od 1.000 četnika, a kada se ovi smjeste imala bi doći druga gru­
pa od 5.000 koju očekuju svaki čas.

Po njihovom izkazu prebacivanje prve grupe četnika nije usliedilo do 
sada radi toga, jer da im je navodno presjekla prolazak grupa nezadovoljnih 
četnika, koja je okupljena oko četničkog vođe NIKOLE FORKAPE, koji dje­
luju u okolici Srpca (Svinjara).

Spomenuti su izjavili, da napadi, koji su usliedili u mjestu Davoru, 
Stivici i St. Petrovom selu, prema njihovom zaključku izvršila je grupa oku­
pljena oko Forkape.

Isti izjavljuju, da se je četnika prebacilo samo 15, dok imadu uz sebe 
već oko 300 civila iz sela Covca, Gređana i Vrbovljana.3 Isto tako izjavljuju 
da se sprema veća grupa pravoslavaca, koji se sada nalaze među partiza­
nima, da se prebace u ova sela i da se priključe njima četnicima.

Prema njihovim izjavama, četnici namjeravaju predobiti sva sela u 
Posavini, razumljivo, gdje se nalazi pravoslavni živalj i to: Poljane, Gorice, 
Donji Bogićevci, Pivare, Čovac, Vrbovljani, Gređani, Lađevac, Bodegraju, 
Cage, Benkovac, a kada dođe grupa od 6.000 namjeravaju uzpostaviti svoj 
štab u mjestu Bobarama.

Isto tako saznao sam, da se njihov major, koji se prije kratkog vrie- 
mena nalazio u Gređanlma, JANIĆ4 sada nalazi u Beogradu navodno na lie- 
čenju, ali izgleda da je isti otišao po daljnje upute kod srbskih vojnih vlasti.

Prema njihovom govoru mogao sam doći do zaključka, da oni imadu 
u zadatku predobiti i sve domobrane-pravoslavce iz spomenutih sela, kad 
dođu na dopuste, da se priključe njima četnicima.

Kako se u zadnje vrieme opaža, pravoslavci pripadnici oružanih sna­
ga smješteni u pojedinim radnim pukovnijama, nalaze se većinom na dopu­
stu, a veći dio nalazi se na odsluženju u svojim rodnim mjestima i kod kuće. 
Da bi izbjegli njihovo prilaženje četnicima, -neophodno bi bilo potrebno, da 
se obustave svi dopusti, pa i u najvažnijim slučajevima (s obzirom da za 
važnije slučajeve daju pojedine obćinske uprave potvrde, i ako ne odgova­
raju istini, samo da netko može doći na dopust) a isto tako da se premjeste 
oni, koji službuju u svom rodnom mjestu, ili u blizini svojih rodnih kuća.

Prema njihovim izjavama četnici su dosta dobro naoružani tako da 
svaki peti imade strojopušku, a u jednoj satniji 3 — 4 teške strojnice kao 
i bacače mina.

Prednje se dostavlja radi znanja.

ZA DOM SPREMNI!

Po nalogu glavnog ravnatelja 
Nadstojnik odsjeka:

Dr. Majić, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III.

3 To je bila pretpostavka, jer su navedena sela nastanjena srpskim stanovništvom.
4 Dušan Janjić; vidi dok. br. 28, biljfeška 4.
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133

Pismo Oblasnog NOO-a za Slavoniju svim NOO-ima u Slavoniji u 
kojem ih obavještava o zaključcima sa savjetovanja okružnih NOO-a 
Slavonije održanog 18. i 19. septembra 1943. godine u Voćinu. Izneseni 
su nedostaci u radu NOO-a i dane detaljne smjernice za njihov rad na 
oslobođenoj i neoslobođenoj teritoriji Slavonije.

Na savjetovanju sa svim okružnim Narodno-oslobodilačkim Odborima 
Slavonije, održanom 18. i 19. rujna o. g. u Voćinu, pokazalo se slijedeće:

Narodno-oslobodilački Pokret u Slavoniji, u posljednje vrijeme, naglo 
se proširio. Priliv Hrvata u Narodno-oslobodilačku Vojsku postaje sve veći. 
Broj Narodno-oslobodilačkih Odbora u posljednje vrijeme u Slavoniji naglo 
je porastao. Osnovani su u mnogim hrvatskim selima na neoslobođenom 
području novi Narodno-oslobodilački Odbori. Rad Narodno-oslobodilačkih 
Odbora postao je mnogo samostalniji, no još uvijek postoje kod naših Na­
rodno oslobodilačkih Odbora mnogi nedostatci, od kojih ćemo neke navesti:

1.) Narodno-oslobodilački Odbori u Slavoniji još uvijek nisu uspjeli 
postati organi jedinstvene Narodno-oslobodilačke Frontq, u borbi protiv 
okupatora i njegovih slugu, što im mora biti osnovni i najvažniji zadatak. 
Oni su na neoslobođenom području još uvijek većinom relejne stanice, vo­
diči i nabavljači raznih stvari. U koliko djeluju politički, oni to čine u uskom 
krugu svojih prijatelja.

Narodno-oslobodilački Odbori na oslobođenom području često igraju 
ulogu samo organa vlasti, dobavljača hrane i kola, ali i tu ulogu više puta 
slabo vrše.

2.) Narodno-oslobodilački odbori još nisu politički rukovodioci naro­
da, a to znači da još nisu uspjeli okupiti oko sebe narodne mase, koje s<u 
spremne da se bore, a naročito još nisu uspjeli privući u borbu široke mase 
hrvatskog naroda.

3.) Veliki broj sela i općina u Slavoniji, još uvijek nema osnovnih Na- 
narodno-osloboddlačkih Odbora. Vrlo slabo prodiralo se u gradove i nepri­
jateljska uporišta.

4.)* Nedovoljno je povezano oslobođeno i neoslobođeno područje Sla­
vonije.

Nacionalni sastav mnogih Narodno-oslobodilačkih Odbora nije odraz 
prilika kraja u kome oni djeluju.

6.) Ne postoji dovoljna veza i pomoć u radu između viših i nižih Na­
rodno-oslobodilačkih Odbora. Viši Narodno-oslobodilački Odbori ne daju do­
voljne pomoći u radu nižim Narodno-oslobodilačkim Odborima.

7.) Mjestimično u Narodno-oslobodilačke Odbore, naročito u seoske, 
uspjeli su da se uvuku ljudi, koji nisu pravi pretstavnici naroda, i koji svo­
jim radom ne zaslužuju da budu članovi Narodno-oslobodilačkih Odbora te 
stoga narod u njima ne gleda svoje pretstavnike.

19. IX 1943.
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8.) Većina Narodno-oslobodilačkih Odbora još nema dovoljno jak os­
jećaj odgovornosti pred narodom i višim forumom, pa se ne održavaju re­
doviti sastanci, ne podnose se redovito izvještaji višim Narodno-oslobodilač- 
kim Odborima.

Osim ovih glavnih nedostataka ima još niz grešaka i propusta u radu 
naših Narodno-oslobodilačkih Odbora.

Tako na području propagande Narodno-oslobodilački Odbori nisu do­
voljno popularizirali ciljeve i načela narodno-oslobodilačke borbe, izražena 
u izjavi ZAVNOH-a i Glavnog štaba Hrvatske. Narodno-oslobodilački Odbori 
ne rasturaju na vrijeme, kako valja, t. j. na najbrži način, dobiveni propa­
gandni materijal. Ne održavaju se redovito masovni sastanci sela, i ne posve­
ćuje se pažnje čitanju i proučavanju materijala.

Na području gospodarstva naši Narodno-oslobodilački Odbori poka­
zali su se dosta slabi. Tako na pr. još uvijek nije pokrenuta široka kampanja 
za sakupljanje hrane vojsci, vrlo je slaba povezanost u radu naših Narodno- 
-oslobodilačkih Odbora i vojno-partizanskih vlasti. Isto tako u žetvenoj kam­
panji i Vršidbi Narodno-oslobodilački Odbori pokazali su veliku sporost 
u radu.

U izgradnji popaljenih sela naši Narodno-oslobodilački Odbori poka­
zali su se kao slabi organizatori. Oni nisu uspjeli, da u tu kampanju za iz­
gradnju spaljenih sela pokrenu i zatalasaju široke narodne slojeve, i da na 
taj način mobiliziraju veliki broj radnika iz krajeva, gdje sela nisu spaljena.

Da bi uklonili sve te nedostatke u radu Narodno-oslobodilačkih Odbo­
ra i da bi sve naše snage bile usmerene samo u jednom pravcu, a to je što 
veće proširenje narodno-oslobodilačke borbe — na savjetovanju je donesen 
niz zaključaka, koje naši Narodno-oslobodilački odbori treba da provedu 
u život.

1.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da postanu organi Jedinstve­
ne Narodno-oslobodilačke Fronte. Oni treba da obuhvate u svome krilu sve 
narode u Slavoniji, sve nacionalne manjine, kao i sve stranačke i vjerske 
grupe, koje su spremne boriti se u bilo kom obliku, protiv okupatora i nje­
govih domaćih slugu. To će Narodno-oslobodilački Odbori postići, ako neće, 
kao što su do sada mnogi Narodno-oslobodilački Odbori na neoslobođenom 
području djelovali samo u uskom krugu svojih znanaca i simpatizera, nego 
ako će oko sebe okupiti čitavo selo kome će objašnjavati načela i ciljeve Na- 
rodno-oslobodilačkog Pokreta. Na taj će se način otvoriti širom vrata svima 
onima, koji su spremni boriti se u bilo kojem obliku. Narodno-oslobodilački 
Odbori treba da stalno narodu objašnjavaju štetnost politike čekanja, koju 
propovjedaju pokvarena gospoda iz vodstva HSS-a. Oni narodu treba da pri­
kažu da politika čekanja znači tjeranje svojih vlastitih sinova u fašističku 
vojsku, pripremanje terena četničkoj izbjegličkoj vladi i potpunu pljačku 
hrvatskog naroda. Narodno-oslobodilački Odbori treba da stave do znanja 
svim pristalicama nauke braće Radića, da ako oni priđu Narodno-oslobodi- 
lačkom Pokretu, da se ne moraju odreći svoje ideologije, jer baš u narodno- 
-oslobodilačkoj borbi naći će oživotvorenje ideologije braće Radića. Narod­
no-oslobodilački Odbori treba da shvate, da je kod okupljanja svih stranaka, 
svih vjerskih i nacionalnih grupa u Narodno-oslobodilački Pokret, osnovno 
to, da se one u bilo kome obliku bore protiv fašizma, da jačaju jedinstvo
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srpskog i hrvatskog naroda. Pomoć, koju će oni pružiti Narodno-oslobodi- 
lačkom Pokretu, može biti vrlo široka, počam od dobrovoljnih priloga, pa sve 
do sudjelovanja u oružanoj borbi. Sve te stranke i grupe prilikom prilaže- 
nja Narodno-oslobodilačkom Pokretu ne moraju se odreći svog stranačkog 
programa u koliko se taj program ne kosi s interesima i ciljevima Narodno- 
-oslobodilačkog Pokreta, i koliko taj program stoji na stanovištu oslobođe­
nja naše zemlje i pravo samoodređenja naših naroda. Narodno-oslobođilački 
Odbori treba da na svakom koraku čuvaju i jačaju jedinstvo srpskog i 
hrvatskog naroda i da budno paze na sve one, koji nastoje da potkopaju to 
jedinstvo.

2.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da budu politički rukovodioci 
naroda. Treba da budu rukovodioci narodnog ustanka. Taj svoj zadatak ru­
kovodioca Narodno-oslobodilački Odbori postići će onda ako će stvarno u 
njima biti najbolji ljudi i žene iz pojedinog kotara, općine ili sela. Zbog toga 
treba da u Narodno-oslobodilačke Odbore uđu najodaniji i najpožrtvovaniji, 
koji se ni u jednom momentu neće pokolebati. Narodno-oslobodilački Od­
bori treba da budu sastavljeni od politički najsvjesnijih ljudi, koji su u 
stanju oko sebe okupiti sav narod i povesti ga u borbu. Zadatak rukovodioca 
svog naroda postići će Narodno-oslobodilački Odbori jedino ako budu sa­
vjesno izvršavali sve svoje zadatke, ako budu vodili računa o potrebama 
svog sela, općine i kotara. Ako budu uvijek na čelu naroda i ako budu naro­
du ukazivali put, kojim treba da ide, a ne kao mnogi naši Narodno-oslobo­
dilački Odbori, koji kaskaju za masama i koje narod vodi, a ne da oni vode 
narod. Imade dobar broj Narodno-oslobodilačkih Odobora, koji su slabi ru­
kovodioci. To se vidi po tome, što narod u mnogim selima nije upoznat s ci­
ljevima narodne borbe, kao i po tome, što mnogi dolaze i javljaju se u Narod- 
no-oslobođilačku Vojsku bez ikakvih veza i preporuka, a kad ih pitamo, zašto 
im nisu Narodno-oslobodilački Odbori napisali popratnice i dali vodiča; oni 
se često puta čude, jer ni ne znaju da u njihovom selu ili općini postoji Na- 
rodnooslobođilački Odbor. Bilo je čak i slučajeva gdje su pojedini članovi 
odbora odgovarali takove ljude neka ne idu u partizane, da će nastradati nji­
hovo selo i tome slično. Takovi Narodno-oslobodilački Odbori nisu rukovo­
dioci, i sve špekulante, koji su se uvukli u Narodno-oslobodilačke Odbore, 
treba nemilosrdno istjerati.

3.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da budu narodu tumači i pro­
pagatori ciljeva narodno-oslobodilačke borbe. Naročito treba popularizirati 
i nastojati da dođe u svako selo izjava Zemaljskog Antifašističkog Vijeća Na­
rodnog Oslobođenja Hrvatske i Glavnog Štaba o ciljevima Narođno-oslobo- 
dilačkog Pokreta. Narodno-oslobodilački Odbori treba da najodlučnije razbi­
jaju sve neprijateljske pokušaje, da se Narodno-oslobodilački Pokret prikaže 
kao komunistički, velikosrpski ili velikohrvatski. Treba odlučno suzbijati sve 
pokušaje neprijatelja i sve njegove tvrdnje, da je Narodno-oslobodilački Po­
kret protuvjerski i protiv privatne svojine. Sve te stvari treba i djelima pot­
krijepiti. Tako treba suzbijati nazive kolektiv ili kolektivno, koji su proširili 
neki ljudi po našem oslobođenom tertoriju. Taj naziv se upotrebljava za 
pojedine napuštene zemlje, kao i od neprijatelja konfiskovanu stoku. Taj na­
ziv treba otstraniti, a napuštenu zemlju zvati »napuštena« zemlja ili stoka, a
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ne Kolektivna. Isto tako može se nazivati i »seoska« ili ako radi za Narodno- 
-oslc>bodilački Front, onda Narodno-oslobodilačkog Fronta.

Privatnu svojinu treba poštivati. Pitanje rekvizicije ne smije biti vezano 
ni s kavom ličnom nesuglasicom ili osvetom prema pojedinim ljudima, već 
se kod rekvizicije prvenstveno treba rukovoditi stvarnim potrebama naše voj­
ske. Isto tako pitanje konfiskacije ne smije dobiti izgled neke otimačine ili 
pljačke, već to treba da bude kazna za sve, koji su se ogriješili o intejrese 
narodno-oslobodilačke borbe. Kontrola, koja se vrši nad mlinovima i pilana­
ma, kao i vršaćim mašinama nije i ne smije da bude kontrola njihovog pri­
vatnog vlasništva već samo kontrola njihovih prihoda. Isto tako treba po­
magati svaku samoinicijativu pojedinih ljudi, koji hoće da grade mlinove, 
pilane i slične ustanove. Njih i njihov rad treba na svakom koraku da por 
mažu Narodno-oslobodilački Odbori.

Narodno-oslobodilački Odbori trebaju svojim radom narodu dokazati 
da Narodno-oslobodilački Pokret nije protiv vjere. Treba narodu omogućiti 
krštenje djece kao i obnavljanje vjerskih proslava koje narod traži. Treba 
narodu omogućiti da prisustvuje vjerskim obredima u koliko postoje sveće­
nici i crkve. Na crkvama i u crkvama treba očistiti sve parole, koje su neki 
neobavješteni drugovi tamo napisali. Narodno-oslobodilački Odbori sa svoje 
strane treba da pomognu narodu, da narod može što više ispoljiti svoje vjer­
ske osjećaje.

4.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da mnogo više populariziraju 
Antifašističko Vijeće Narodnog Oslobođenja Jugoslavije i Zemaljsko Antifa­
šističko Vijeće Narodnog Oslobođenja Hrvatske. Njih treba u narodu popu­
larizirati kao naša najviša politička predstavništva, sastavljena od najugled­
nijih u našoj zemlji. Treba energično suzbijati sve pokušaje neprijatelja, 
koji tvrde kako u Zemaljskom Antifašističkom Vijeću Hrvatske ima malo 
Srba. Treba narodu prikazati da u Zemaljskom vijeću ima toliko Srba 
koliko je potrebno da budu zastupani Srbi u Hrvatskoj. Jasno je, da 
u Hrvatskoj imade više Hrvata, pa prema tome u ZAVNOH-u imade također 
više Hrvata. U Jugoslaviji ima više Srba, pa stoga i u Antifašističkom Vijeću 
Narodnog Oslobođenja Jugoslavije ima veći broj Srba. Treba narodu objas­
niti da neprijatelji šire te vijesti s namjerom da razbiju jedinstvo srpskog 
i hrvatskog naroda. Zemaljsko Antifašističko Vijeće Narodnog Oslobođenja 
Hrvatske predstavlja vjekovne težnje hrvatskog naroda za oslobođenje i sa­
moodređenje, a učestvovanje Srba u Zemaljskom Antifašističkom Vijeću Na­
rodnog Oslobođenja Hrvatske pruža garanciju Srbima u Hrvatskoj, da će nji­
hova prava u Hrvatskoj biti poštovana.

5.) Treba prići osnivanju novih Narodno-oslobodilačkih Odbora, treba 
što više prodirati na neoslobođeni teritorij i povezati ga s oslobođenim. 
Mnogo više posvetiti pažnje gradovima i neprijateljskim uporištima, gdje 
postoji velik broj antifašista. Kod osnivanja Narodno-oslobodilačkih Odbora 
na neoslobođenom teritoriju treba paziti da Narodno-osloborilački Odbori 
ne budu začahureni, već da oko njih budu okupljeni široki narodni slojevi. 
U onim selima i gradovima, gdje jedan odbor ne može oko sebe da okupi sve 
napredne snage, treba osnivati veći broj odbora.
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6.) Narodno-oslobodilački Odbori obavezni su održavati redovne sas­
tanke kao i masovne sastanke u pojedinim selima svakih 14 dana. Na tim sa­
stancima pojedinih sela treba da Narodno- oslobodilački Odbori polažu na­
rodu račun o svome radu. Treba u kratko da kažu što su učinili od posljednjeg 
sastanka, pa poslije treba da pitaju šta narod na to kaže. Narod treba da kri- 
tikuje njihov rad, jer na taj način narod će ih smatrati pravim svojim pred­
stavnicima, koje je on sam izabrao, a koje može sam i smijeniti. Do sada se 
ti sastanci vrlo malo održavaju. No od sada treba tu napraviti prekretnicu 
i nastojati da svako selo održi redoviti 14-dnevni masovni sastanak. Za te 
sastanke odgovoran je tajnik pojedinog Narodno-oslobodilačkog Odbora. On 
treba da povede mnogo računa o tim sastancima i da redovito obavještava o 
tome viši Narodno-oslobodilački odbor. Na sastancima u pojedinom selu treba 
da uvijek prisustvuje jedan član Općinskog Narodno-oslobodilačkog Odbora, 
koji će paziti kako teče sastanak, u koliko narod nije zadovoljan sa pojedi­
nim članom Narodno-oslobodilačkog Odbora i želi da ga smijeni, on je du 
žan da izvrši tu izmjenu.

7.) Viši Narodno-oslobodilački Odbori dužni su nižima ukazati punu 
pomoć. Oni treba da redovno prisustvuju sastancima nižih odbora. Ne smije 
se dogoditi, kao što se do sada događalo, da članovi iz viših Narodno-oslo- 
bodilačkih Odbora prisustvuju sastancima nižih Narodno-oslobodilačkih Od­
bora, ali im pruže slabu pomoć. Oni treba da im pomognu da sva pitanja 
koja pred njima stoje budu tim nižim Narodno-oslobodilačkim Odborima 
potpuno jasna. Viši Narodno-oslobodilački Odbori treba da vode kontrolu 
nad radom nižih Narodno-oslobodilačkih Odbora. Oni treba da podignu od­
govornost kod nižih Narodno-oslobodilačkih Odbora na mnogo viši stepen. Oni 
se me smiju prema njima labavo odnositi t. j. pomagati njihove aljkavosti. 
Oni treba, da od njih traže točne izvještaje, koji će stizati na vrijeme. Isto 
tako trebaju viši Narodno-oslobodilački Odbori da kontroliraju kako i na 
koji način sprovađaju niži Narodno-oslobodilački Odbori sve direktive i za­
datke u život. Tako kad prime pojedini Narodno-oslobodilački Odbori jednu 
direktivu ili zadatak, treba da je prouče na zajedničkom sastanku i da se do­
govore kako će je i na koji način najbrže provesti u život. Oni treba da po­
vedu računa i da se dogovore kako i na koji način da direktiva ili zadatak tre­
ba da se primjeni na njihovom terenu. U koliko izbiju među njima neki ne­
sporazumi ili neshvaćanja, treba da se obrate višem Narodno-oslobodilačkom 
odboru da od njega zatraže pomoći.

8.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da pokažu mnogo više budnosti 
prema radu narodnih neprijatelja sabotera, petokolonaša i špijuna. To su oni, 
koji na bilo koji način rade protiv narodno-oslobodilačke borbe, a za račun 
okupatora i njegovih slugu u našoj zemlji. Imade mnogo slučajeva gdje je 
neprijatelj obaviješten o mnogim našim tajnama. On znade više puta pravac 
kretanja naše vojske, znade za naše proslave i zborove. On znade često puta 
koji se ljudi u pojedinom selu nalaze u Narodno-oslobodilačkom Odboru. 
Sve te stvari javljaju mu petokolonaši, koji se nalaze u pojedinim selima, 
a odlaze u banditska uporišta ili podržavaju veze s neprijateljem. Narodno- 
oslobodilački Odbori treba da vode strogo računa o takvim protunarodnim 
elementima. Njih treba u pojedinom selu otkriti, a kad postoje sigurni do­
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kazi, onda ih treba hapsiti i predati našoj vojsci na dalji postupak. Isto tako 
Narodno oslobodilački Odbori treba da suzbiju svaku krađu, šverc, kao i svaki 
saobraćaj s banditskim uporištima. Narodno-oslobodilački Odbori trebaju 
biti budni i paziti da se u njihove redove ne uvuku neprijatelji poslani sa 
zadatkom, da koče borbu na svaki način i da u oslobodilačke odbore unosi 
zabunu i rasulo. Sve takove petokolonaše treba raskrinkati pred narodom, 
a u koliko je njihova krivica i njihov rad dokazan kao neprijateljski, treba 
ih pohapsiti i staviti pred sud.

9.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da usklade svoj rad s vojno- 
pozadinskim ustanovama i ostalim antifašističkim organizacijama. Kod svih 
većih akcija treba da se sastanu predstavnici Narodno-oslobodilačkih Odbora 
s predstavnicima vojske, AFŽ-a, USAOH-a, da na zajedničkim sastancima ri­
ješe i dogovore se, kako i na koji način da se dotična akcija što bolje izvede. 
Kod toga treba da Narodno-oslobodilački Odbori postignu punu suglasnost 
i dobiju pomoć vojske i ostalih organizacija za izvođenje pojedine akcije n. 
pr. sakupljanje hrane, izgradnja spaljenih sela itd. Na taj način učiniće osta­
lo antifašistički organizacije sve da preko svojih organizacija pomognu što 
više dotičnu akciju.

10.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da posvete mnogo više pažnje 
propagandnom radu. Oni treba da na najbrži način rasture našu štampu. Tre­
ba da vode računa kada i kako da se najbrže pošalje materijal. Narodno- os­
lobodilački Odbori treba da vode računa o održavanju zborova, mitinga i sa­
stanaka u pojedinim selima, kotarima ili općinama. Narodno-oslobodilački 
Odbor treba da budno pazi na to da sav narod bude pravilno obaviješten o 
ciljevima narodno-oslobodilačke borbe. Oni treba da organiziraju slanje do­
pisa za pojedine listove s oslobođenog i neoslobođenog teritorija. Narodno- 
oslobodilački Odbori treba da populariziraju naš Slavonski Korpus,1 da narod 
pravilno obavještavaju o svim uspjesima Narodno-oslobodilačke Vojske kao 
i o stanju u svijetu. To će moći učiniti ako budu redovito čitali našu štampu, 
naročito »Vjesnik«2 i »Glas Slavonije3«, itd.

11.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da što više populariziraju 
zajam Narodnog Oslobođenja Hrvatske, koji je raspisao ZAVNOH s ciljem, 
da što više pomogne našu vojsku i naše postradale krajeve.

Mi ćemo zajam najbolje popularizirati na našim sastancima i zboro­
vima isto tako preko naših Narodno-oslobodilačkih Odbora u gradovima i 
selima na neoslobođenom području. Tim zajmom da vežemo uz Narodno- 
oslobodilački Pokret sve poštene rodoljube, koji hoće da na taj način pomog­
nu borbu našeg naroda. Naročito treba voditi računa da zajam prodre u gra­
dove i uporišta neprijatelja, jer na taj način slabimo ekonomsku i novčanu 
snagu Pavelićeve izdajničke klike.

12.) Mi moramo razviti i najšire pokrenuti prehrambenu kampanju 
za snabdijevanje naše vojske, kao i za što jaču pomoć postradalim krajevi­
ma naše zemlje, a naročito pomoć Lici i Kordunu. Moramo sakupiti što više

1 Drugi korpus NOV i PO Hrvatske.
2 Izdanje Agitpropa CK KPH.
3 List Narodnooslobodilačke fronte Hrvatske za Slavoniju.
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masti i ostale hrane, a isto tako sakupiti što više rublja i poslati siromaš­
nom stanovništvu Like i Korduna, koje je najviše iscrpljeno u borbi.

13.) Mobilizirati sve snage da se zasije što više pšenice. U tu svrhu 
trebaju i Narodno-oslobodilački Odbori pomoći u organizaciji sjetve unište­
nim i opljačkanim selima. Treba organizirati hitnu i što jaču pomoć sela, 
koja nisu toliko stradala u borbi. Naročito treba organizirati pomoć s neo­
slobođenog i poluoslobođenog teritorija onima selima, koja su stradala i ko­
ja nemaju mogućnosti da sama zasiju svoja polja. Narodno-oslobodilački 
Odbori treba da vode računa o sakupljanju raznog sjemena za one, koji na 
istom oskudijevaju. Treba da se sve zasije i da ne bude ni jednog komadića 
neobrađene zemlje. Tu treba da Narodno-oslobodilački Odbori budu naro­
čito brzi i agilni.

14.) Sprovesti kod naroda na oslobođenom i neoslobođenom područ­
ju sakupljanje hrane. Treba svuda da vlada ona parola: »Ni zrno žita okupa­
toru i njegovim slugama«. Narodno-oslobodilački Odbori treba da budu tu­
mači i da narodu prikazuju opasnost pljačke od okupatora i njegovih slu­
gu, ako narod dobro ne sakrije svoje žito.

15.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da vrše izmjenu raznih pred­
meta između pojedinih sela i pojedinih ljudi. Ta razmjena treba da bude od 
najmanjih sitnica pa sve do konja i volova. Isto tako trebaju Narodno-oslo­
bodilački Odbori da nabavljaju sa neoslobođenog teritorija sol, petrolej, 
ulje za mlinove, čavle, staklo i slične stvari, koje su potrebne narodu u oslo­
bođenom području. Svi kotarski i okružni NOO-i treba da imaju ljude ili 
pojedince koji će riješiti nabavke tih predmeta, a isplatu će vršiti Narod- 
no-oslobodilački odbori iz Narodno-oslobodilačkih Fondova, a u pojedinim 
slučajevima mogu dati za nužne potrebne stvari rakiju, pa čak i žito.

16.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da vrše kontrolu nad radom 
mlinova t. j. nad ušurom, kojeg pojedini mlinovi ubiru za svoj rad. Pojedi­
nim vlasnicima mlinova treba osigurati iz ušura njihovo izdržavanje i nji­
hove porodice, a ostali višak u dogovoru s njima staviti na raspoloženje 
Narodno-oslobodilačkom Fondu. Isto tako i s radom pilana.

17.) Narodno-oslobodilački Odbori treba da daju upute narodu za 
gradnju kuruzana na nepristupačnom mjestu.

18.) Do sada se vodilo veoma malo računa o čuvanju naših šuma. Na­
rod kad treba drva za ogrijev ili gradnju obično odlazi u šumu i siječe od 
reda bez obzira da li je šuma mlada ili stara, proređena ili ne. Svaka obi­
telj na oslobođenom teritoriju ima pravo na ogrijev i gradnju. Narodno- 
-oslobodilački Odbori dužni su odrediti čuvare po općinama, koji će voditi 
računa o tome, da se pravilno sijeku i da svaka obitelj dobije onoliko drva, 
koliko je potrebno za nju samu. Ne smije se dogoditi, da pojedinci voze dr­
va na hrpe, ili da ih čak prodaju neprijatelju. Na neoslobođenom područ­
ju imaju pravo na besplatan ogrijev obitelji, čiji se članovi nalaze u redovi­
ma NOV., a koje surađuju s Narodno-oslobodilačkim Pokretom. Svi ostali, 
koji nemaju nikoga u NOV, imadu pravo na ogrijev uz novčanu naplatu ili 
naplatu u radnoj snazi. Naplata u radnoj snazi može se vršiti na taj način, 
što će s vlastitim alatom pojedine obitelji, koje žele drva, raditi na oslobo­
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đenom području — bilo pri gradnji popaljenih sela, ili zasijavanju napu­
štene zemlje. NOO-i dužni su voditi računa o tome, da se drva na neoslobo­
đeno područje izvoze samo za ličnu upotrebu, a ne da se snjima trguje ili 
čak preprodaje neprijatelju.

19.) Treba posvetiti mnogo više pažnje spriječavanju zaraze, a naro­
čito pjegavog i trbušnog tifusa. Treba narod upućivati na to, da sprečava 
zaraznu bolest i da odmah javi svaku pojavu zarazne bolesti komisiji za su­
zbijanje zaraznih bolesti t. j. Zdravstvenom otsjeku kod Oblasnog Narod- 
no-oslobodilačkog Odbora, koji će smjesta uputiti zdravstvenu komisiju na 
mjesto gdje se bolest pojavila. Isto tako treba više pažnje posvetiti izgrad­
nji popaljenih sela na teritoriju Psunja i Papuka. Do sada su Narodno-oslo- 
bodilački Odbori za taj posao mobilizirali vrlo malo ljudi, tako da radovi 
oko izgradnje tih kuća vrlo sporo napreduju. Zbog toga treba da svi NOO-i 
na području gdje nisu popaljena sela mobiliziraju žto veći broj dobrovolj­
nih radnika, koji će ponijeti alata i pomoći što bržoj izgradnji spaljenih se­
la. Ovo treba učiniti što hitnije, jer već dolaze hladni jesenji dani, a mnogi 
starci, žene i djeca, ostali su bez krova nad glavom i sa strahom očekuju 
iduću zimu.

Budući da ovom pismu nisu dane podrobnije upute, to ćemo izdavati 
povremeno pisma o pojedinim otsjecima, u kojima ćemo opširnije iznositi 
nedostatke pojedinih sektora i dati potanje upute za daljnji rad.

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !

O B L A S N I  N O O  
za Slavoniju

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 13/1.

134
19. IX 1943.

Izvještaj Štaba X divizije NOVH Štabu II korpusa NOV Hrvatske 
i Štabu I operativne zone Hrvatske o radu podređenih jedinica, kadrov­
skim promjenama i akcijama Divizije u Moslavini.

I. RAD NAŠIH JEDINICA:

Vrijeme od 30. VIII. do 6. IX 1943 naše jedinice su provele na putu 
od Paučja (Diljski sektor) do Požeške kotline i na odmaranju u Požeškoj 
kotlini. Za vrijeme odmora naših jedinica izvršene su promene u našim je­
dinicama. Po naređenju »Štaba II. Korpusa1 N. O. V. i P. O. H. A, broj: 158 
čehoslovački bataljon koji se nalazio u sastavu XVII. Udarne brigade izdvo­
jen je iz sastava naših jedinica i stavljen pod direktnu komandu štaba II. 
Korpusa. Bataljon je otišao sa svim naoružanjem koje je imao dok se nala­
zio u sastavu naših jedinica. Pored odjeće i obuće, pomenuti bataljon je

1 Vidi dok. br. 90.
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odnio sa sobom i slijedeće naoružanje: 1 teški mitraljez marke švarcloze,
1 laki mitraljez marke Maksim, 1 laki minobacač sa 30 mina, 5 puškomitra- 
ljeza (Zbrojevke) i 134 karabina. Odlaskom ovog bataljona ukazala se je 
potreba formiranja IV. bataljona u XVII. Brigadi. Dana 4. IX 1943 formiran 
je IV. bataljon. Čete u ovom bataljonu su uzete iz starih bataljona tako, da 
nema nikakove razlike između ostalih i ovoga novoformiranog bataljona. Za 
komandanta bataljona postavljen je drug Zdravko Uskoković, dotadanji
zamj. komandanta II. bataljona. Za politkomesara je postavljen drug Ste-
vo Vještica, dotadanji informativni oficir štaba XVII. Udarne brigade. Za 
zamjenika komandanta postavljen je drug Ljuban Trbojević, dotadanji ob. 
oficir I. bataljona iste Brigade. Za zamjenika politkomesara postavljen je 
drug Jovo Šironja dotadanji zam. politkomesara III. čete I. bataljona iste 
Brigade. Za zamj. komandanta II. bataljona postavljen je drug Đuro Jakov- 
ljević, dotadanji komandir III. čete I. bat. iste Brigade.

Naređenjem Štaba II. Korpusa NOV. i P. O. H. A. broj: službeno od
4. IX. 1943. smjenjen je načelnik štaba XVII. Udarne brigade drug Ljubo- 
mir Vukotić i upućen za nastavnika Oficirske škole, a na njegovo mjesto 
istom naredbom, postavljen je drug Enei Herbert, dotadanji ob. oficir
XVII. Udar. Brigade. Smjenjivanjem druga Vukotića i dolaskom na njego­
vo mjesto druga Encija popravio se vojni rad u štabu XVII. Udarne Brigade.

Za isto ovo vrijeme bataljoni naše XXI. brigade formirali su četvrtu 
četu. Pored toga su popunjena sva mjesta nižih vojnih i polit, rukovodio­
ca, koji su u borbama poginuli ili ranjeni.

I kod jednog i kod drugog Štaba brigade organizovani su vojni kur- 
sevi za desetare i vodnike. Za sve vrijeme odmora osjećao se intenzivan 
rad, kako vojnih, tako i političkih rukovodioca, štabovi Brigada su održali 
sastanke sa desetarima, vodnicima, komandirima i politkomesarima četa. 
Na sastancima se prenosilo stečeno iskustvo iz prošlih akcija i ukazano 
je na greške i nedostatke, kako bi se one otklonile.

Po naređenju štaba II. Korpusa NOV i POH jedinice naše Divizije 
dobile su zadatak da se iz Požeške kotline prebace u Moslavinu. Na put 
smo pošli 6. IX. 1943. išli smo preko Psunja, Trokuta2 i u Moslavinu smo 
stigli 9. IX. 1943. u jutro. Put je bio prilično težak, ali su jedinice išle* 
dobro, što se može reći naročito za XVII. Udarnu brigadu, koja je teh­
niku maršovanja jako dobro savladala, tako da borci nisu osjećali neku 
naročitu zamorenost.

Na putu iz Trokuta za Moslavinu u selu Međurić, patrola prethodnice 
XXI. brigade, naišla je na neprijateljsku patrolu od 30 bandita ustaško- 
-domobranske bojne Gorskog Zdruga. Jedan ustaša je živ uhvaćen, dok su 
se ostali razbježali. Zarobljena su dva karabina i 300 metaka. Kod zaro­
bljenog ustaše nađena je partizanka na glavi, kao i partizanska propusnica 
jednoga našega poginuloga druga, kojega su ovi dočekali u zasjedi i ubili. 
Ustaša je posle saslušanja streljan.

Po dolasku u Moslavinu ovaj štab je uspostavio vezu sa štabom II. 
Operativne Zone pod čiju komandu, odlukom Glavnog Štaba, potpadamo,3

2 Područje između komunikacija Pakrac — Banova Jaruga — Novska — Okučani — Pakrac.
3 Vidi dok. br. 44.
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Komandant i politkomesar naše Divizije išli su na savjetovanje sa štabom 
Zone. Po dolasku drugova iz štaba Zone, naše su se jedinice prefbacile u 
sela: Krivaju i šimljanu — XVII. Udarna Brigada, a u Samaricu XXI. 
Brigada.

Naređenjem štaba našega Korpusa mi smo morali dati najboljeg 
komandanta bataljona, po mogućnosti Hrvata, za komandanta Zagrebačkog 
Odreda.4 Kako mi nijesmo imali nijednog komandanta bataljona Hrvata, 
uputili smo komandanta I. bataljona XXI. brigada, druga Stevana Došena, 
koji je bio najbolji komandant bataljona u našoj Diviziji. Drug Došen je 
otišao u štab II. Oper. Zone 13. ov. mj. Na njegovo mjesto postavljen je 
njegov zamjenik drug Bosiočić Jakov, a za zamjenika je postavljen drug 
Puač Svetozar.

Dana 17. ov. mj. formiran je IV. bataljon XXI. brigade. Bataljon je 
formiran od starih četa tako, da se mogu očekivati dobri rezultati. Sam 
Štab je sastavljen od mladih i poletnih ljudi, koji se trude da daju što više 
od sebe, kako im bataljon ne bi zaostao iza ostalih. Komandant bataljona 
je drug Simo Đermanović, dosadanji zamj. komandanta III. bataljona 
XXI. brigade, a zamjenik mu je drug Damjanović Stevo, dosadašnji ko­
mandir 3. čete XXI. brigade. Politkomesar bataljona je drug Novak Fra­
njo, dosadajnji komesar II. bataljona, a zamjenik mu je drug Luka Pavlo- 
vić, dosadanji zamj. komesara IV. čete politkomesara5 XXI. brigade.

Za politkomesara II. bataljona postavljen je drug šremf Franjo 
(Puba), bivši član Oblasnog Komiteta za Slavoniju. Za zamj. komandanta
III. bataljona postavljen je drug Okulić Petar, dosadašnji komandir III. 
čete III. bataljona iste Brigade.

Stanje u jedinicama naše Divizije je dobro. Moral je na visini, a 
to se vidi iz držanja boraca kako za vrijeme borbe, tako i za vrijeme po­
kreta. Borbenost naših boraca je također na visini. Možemo sa pravom 
tvrditi da smo u stanju izvršiti svaki zadatak, koji pred nas postavi naš 
viši štab. U posljednjim akcijama zarobljeno je dosta odjeće i obuće tako, 
da se i to najaktuelnije pitanje za sada povoljno rešava.

II. IZVEDENE AKCIJE:

U međuvremenu od 1 — 10 ov. mj. jedinice naše Divizije nisu napa­
dale ni na jedno neprijateljsko uporište. Vrijeme je provedeno na putu 
od Dilja do Požeške kotline, na odmoru u Požeškoj kotlini i odavle na putu 
u Moslavinu.

Dana 10. IX. 1943 drugovi politkomesar i ob. oficir bili su na prego­
vorima sa domobranima iz uporišta Hercegovac. Oficiri su izjavili, da su 
voljni da predaju jedinice. Po naređenju druga komandanta Korpusa6 i 
Štaba II. Operativne Zone7 istoga dana napravljen je plan za napad na 
neprijateljsko uporište Hercegovac.

4 Zagcebački NOP formiran je na Zagrebačkoj gori, naredbom štaba II OPZ od 13. sep­
tembra 1943.

5 Nejasno formulirano, tako je u originalu.
6 Petar Drapšin
7 Vladimir Matetić
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U samo mjesto Hercegovac upadala su dva bataljona XVII. Udarne 
brigade i jedan bataljon XXI. brigade, dok su se ostali bataljoni nalazili na 
zasjedama prema susjednim uporištima. Napad je počeo dana 12. ov. mj. 
u 1 čas. Iako su obećali da će se predati neprijatelj je davao ogorčen ot­
por, a naročito jedna četa8 Gorskog Zdruga. Domobranci Poljoprivredne 
bojne su se predavali, a za vrijeme predavanja Zdrugovci su ih tukli mino­
bacačkom i mitraljeskom vatrom tako, da je od ruke Zdrugoviaca palo
10 — 15 mrtvih i ranjenih domobranaca. Uporište nije do kraja likvidira­
no. Za vrijeme akcije naročito je podbacila služba veze. Kuriri su spoiro 
dolazili tako, da Štab Divizije nije imao za cijelo vrijeme borbe dobar pre­
gled borbe, a isto to važi i za štabove brigada i bataljona. U samom upo­
rištu nije bilo koordinacije rada između bataljona tako, da se napad nije 
odvijao prema predviđenom planu.

Ratni plijen u uporištu bio je slijedeći:

Zarobljeno je: 160 domobrana i 3 domobranska časnika.

176 pušaka,
2 laka mitraljeza »Maksim«.
1 mitraljez marke »šoša«.
20.000 manliher metaka
721 metak za »šošu«
2 pištolja
40 bombi i priličan broj odijela i druge spreme.

Od ovoga oružja naše jedinice su zadržale 19 pušaka, a sav ostali dio 
plijena predat je Komandi Moslavačkog Područja. U akciji je utrošeno 
5.600 metaka.

Naši gubitci u ovoj akciji bili su 3 mrtva i 10 ranjenih od kojih su 
samo dvojica teže ranjena. Naknadno od rana umrla je jedna drugarica.

Naše zasjede, koje su bile postavljene na prugu porušile su prugu i 
to: Garešnica — Grđevac 3 kim., i prugu Grđevac — Grubišno Polje 500 
metara.

Samo povlačenje jedinica prije likvidacije — potpune uporišta ne­
povoljno je utjecalo na borce i rukovodioce, koji su do sada u potpunosti 
izvršavali svaki zadatak.

Na zasjede neprijatelj je naišao jedino iz Garešnice, ali je poslije 
kraće borbe odbijen. Prilikom povlačenja pratio nas je neprijateljski avion, 
ali od njega nijesmo imali gubitaka. Povlačenje je izvršeno po planu i u 
redu, [jedinice] povukle su se u svoje stare baze.

13. IX Jedinice XVII. Udarne brigade pošle su da u zajednici sa Mosla­
vačkim Odredom ruše prugu Novska—Dugo Selo—Zagreb, međutim u putu 
se promjenila odluka, pošto su drug komesar Divizije i komandant II. 
Oper. Zone ugovorili sa bojnikom9 iz Popovače da sa svojom bojnom pre­
đe na stranu N. O. V.

8 Prve gorske pukovnije.
9 Odnosi se na bojnika Milana Bradača, zapovjednika III bojne V gorske pukovnije.
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14. IX Bojnik Bradač Milan sa nekoliko oficira i podoficira prešao je na 
našu stranu. Sa sobom su preveli i 180 domobranaca sa slijedećim naoru­
žanjem:

150 karabina
30.000 puščane i mitraljeske municije
4 teška mitraljeza
4 puško-mitraljeza
1 teški i 1 laki bacač mina
130 mina za teški bacač
80 mina za laki bacač
6 askerica
30 bombi i druge spreme
Prema dogovoru sa bojnikom Brdačem trebalo je likvidirati poru­

čnika — ustašu Nikolu Rukavinu sa njegovom satnijom. Zasjeda je bila 
postavljena i on je bio upućen u pravcu zasjede, ali izgleda, da je on pro­
zreo plan i mjesto da ode na zasjedu otišao je kod Njemaca na željezničku 
stanicu Popovaču. Tako nam plan za njegovo uništenje nije uspio.

Domobrani bojnika Bradača razoružali su sami žandare (njih 15) 
koji su se nalazili u Popovači i kod injih našli 15 pušaka i nešto bombi, te 
ostale ratne spreme, koje su žandare dopratili k nama, a mi smo ih poslije 
saslušanja pustili kući.

Od plijena smo dali Moslavačkom Odredu 105 karabina, 2 p. m., 4 
teška mitraljeza, 1 t. bacač sa 79 mina, 33 redenika mitraljeske municije, 
1200 manliher metaka, 100 fišek'lija i druge spreme.

Istoga dana naša XXI. brigada likvidirala je žandarsku posadu Ivanj­
ska. Pomenuta posada mnogo je smetala okolnim selima, a bilo je mnogo 
koljača i krvnika od kojih se naročito isticao zapovjednik posade, po na­
rodnosti Srbin. Stanica je opkoljena sa svih strana. Zatim je dovučen top 
najprije na 100 metara, a poslije na 15 metara. Zgrada je bila jaka, a i do­
bro utvrđena, a banda unutra krvava. Bilo je potrebno da se ispali 27 
topovskih granata, pa su je potom na juriš zauzeli naši bombaši.

Zarobljeno je:
32 žandara
33 karabina
1 mitraljez »šoša« prerađen na mauzer municiju.
3.000 metaka
20 bombi
1 pištolj

Istragom je ustanovljeno da se među ovom posadom nalazilo i 5 
ljudi koji nijesu bili krivi. Ti su ljudi pušteni svojim kućama, dok je osta­
tak žandara likvidiran. Narod u pomenutom selu lijepo je primio naše 
borce.

Akcija je izvedena po planu. Imali smo jednog ranjenog druga. Utro­
šeno je 300 metaka, 12 bombi i 27 granata 65 mm. Prilikom povlačenja 
naših jedinica naišli su Nijemci iz Narte. Jedna mina teškog bacača ranila 
nam je dva druga i jednu drugaricu.
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18. IX Neprijatelj je u jačini 1.000 Njemaca i domobranaca izašao iz 
uporišta Narte. Tom prilikom se sudario sa jedinicama XXI. Brigade. Ne­
prijatelj je nastupao pod jakom zaštitom topovske, minobacačke i mitra­
ljeske vatre, kao i uz dejstvo jednoga dvomotornog aviona, koji je naše 
položaje obasipao bombama. U samoj borbi neprijatelj je imao osjetne gu­
bitke, dok smo mi imali 10 ranjenih drugova, većinom od minobacača. Ra­
njena je sva posluga kod protivtenkovske puške, 4 druga. Predveče se ne­
prijatelj povukao na svoje polazne položaje.

III. STEČENA ISKUSTVA:

U akciji na Hercegovac naučili smo da u buduće svako uporište koje 
napadamo moramo u potpunosti likvidirati, jer nelikvidirano uporište ne 
samo da podiže moral posadi koja ga je branila, nego loše djeluje na civil­
no stanovništvo, a i naše borce.

Služba veze i u ovoj akciji je podbacila. Naročito se teško snalaze 
naši telefonisti. To dolazi otuda što imamo vrlo malo drugova koji dobro 
poznaju taj posao. Na nama sada leži da se stečenim iskustvom koristimo i 
da na temelju do sada učinjenim greškama obučavamo i ispravljamo naše 
drugove kako trebaju raditi.

Prilikom napada na žandare u Ivanjskoj, vidjeli smo da i najokore- 
liji koljači u dobro utvrđenoj zgradi kapituliraju pred dobro organizova- 
nom vatrom teškog oružja i brzom i vještom snalaženju bombaških grupa. 
Iskustvo iz Ivanjske nastojaćemo da se prenese na sve borce i rukovodioce 
naše Divizije.

IV. NAŠE DALJNJE OPERATIVNE NAMJERE:

Kako smo zadatak koji je pred nas postavljen u Moslavini riješili, 
onemogućeno je ne samo da se ojača Odred, nego su stvoreni uslovi za for­
miranje Moslavačke Brigade, koja se ovih dana formira.10 To sada u vezi 
sa daljnjim zadacima, postavljenim od Glavnog štaba, naša se Divizija 
tokom današnjega dana kreće na drugi sektor — Sv. Ivan Žabno, gdje će se 
posle krenuti za sektor Bjelovarskog okruga.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Politkomesar: 
Vlado Janić, v. r.

Komnadant: 
Vinko Antić, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

10 Moslavačka NO brigada formirana je 21. IX 1943. godine.
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135

Izvještaj Štaba Požeškog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske... o radu, stanju i akcijama jedinica Odreda za vrijeme od
10. do 20. IX 1943. godine.

1. OPCA SITUACIJA NA SEKTORU NAŠIH JEDINICA.
Na sektoru naših jedinica situacija je sledeća: Banda je pokušala da 

prodre u naša oslobođena sela ali joj nije uspjelo pošto je bila dočekana od 
strane naših jedinica. Više puta pokušava manevrisati sa manjim snagama 
kada sazna da nema naših jedinica sa namjerom da bi pohvatala narod i op­
ljačkala njihovu imovinu. U uporištima oko našega sektora nije nam poznato 
njihovo brojno stanje kao i naoružanje pošto se stalno prebacuju smjesta 
na mjesto, njihove su namjere ometanje i zavaravanje naših jedinica da se ne 
more ustanoviti njihova jačina po uporištima gde se nalaze.

Za prošlih deset dana banda je tukla sa topovima po hrvatskim selima 
i neke su apsili hrvate radi borbe koju smo imali oko njihovih sela, sam na­
rod uspjeva da izbjegne od bande i neće da ih čeka kod kuće.

Uporište Trenkovo nalazi se 300 Švaba naoružanih sa 5. teških mitra­
ljeza, 4 teška i dva laka bacača, 30 puško-mitral jeza, ostalo šmajseri i kara­
bini, moral jaki za borbu.

2. RAD NAŠIH ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA.
Sam rad u Štabu Odreda do sada je imao grešaka u tom pošto je ne­

koliko puta stvarao brze odluke a koje najbolje nisu odgovarale, štabovi 
Bataljona do sada nisu zadovoljili dosta su aljkavi i stim se dolazi do oštrih 
kritika sa njima, sam rad podređenih jedinica je dobar radi se planski po 
raspodjeli rada kojega je izdao ovaj štab stim se mnogo vidi više vojničkog 
znanja u samoj vojsci, vrše se ratne službe, borbene obuke kao i časovi voj­
ni, dužnosti patrola kao iz straža, pokreti i t. d.

3. DISCIPLINA I MORAL JEDINICA.
Sama discipilna vojske je srednja, dočim za vreme borbe je bolja, 

moral same vojske je na visini.
Što se tiče samovolje i pljačke nije bilo do sada dočim kod nekih po­

jedinaca što su se zadržavali kod plijena za vreme borbe. Pozdravljanje se 
odnosi prema predpostavljenim dobro, borbenost je na visini.

4. STANJE UNUTAR JEDINICA.
Što se tiče izbačenih iz stroja 13 drugova koji su ranjeni, mrtvi i bo­

lesni od drugih bolesti, t. j. 2 mrtva, sedam ranjenih, dva bolesna od unu­
tarnje bolesti zatim gubitak oružja dva manlihera i dva partizana koji su 
dezertirali.

Gubitak municije utrošeno u borbi 2.250 metaka.
Novo pridošlih devet drugova, višak oružja 18 karabina, dva laka mi­

traljeza, jedan puškomitraljez (šoša), višak municije 8.100 komada, trista

19. IX 1943.
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za šmajsere, pedeset za pištolje, s tim višak dva šmajsera dva pištolja je­
dan laki bacač sa pet mina.

5. SLUŽBA VEZE U JEDINICAMA.

Što se tiče služba veze između štabova bataljona i štaba Odreda još 
nije zadovoljila do sada kao i između štabova bataljona i četa. Pozivani su 
štabovi bataljona kojima je ukazana potreba i važnost same kurirske služ­
be t. j. služba veze da se izaberu dobri kuriri kako ne bi više bilo grešaka 
kod njih.

6. IZVEDENE AKCIJE ZA PROŠLIH DESET DANA:

Zarobili smo u zasjedi na cesti N. Gradiška — Staro petrovo selo je­
dan auto koji je bio od našega simpatizera koji je vozio državnih 100 hilja­
da kuna koje smo oduzeli a auto smo pustili pošto je naš saradnik, na toj 
zasjedi bio je naš Bataljon koji je čekao bandu koja je trebala da ide sa 
kamionima tom cestom međutim nije naišla, to je bilo 9/IX. Potpali smo 
pod komandu Štaba XII. Divizije1 te smo čekali od njih naređenje, stim 
smo 13. IX napravili zasjedu kod sela Donji Gučani bandi koja se kretala 
od Brestovca, čim je primjetila neke partizane koji su bili u selu Gučani- 
ma iz XII. Brigade pobjegli su nazad. Dana 14/IX napravili smo zasjedu 
Kod sela Nurkovca gdje je naišla njemačka kolona cestom te smo pustili 
bandu na 20 koraka, i raspalili po njima te u toku sat i petnaest minuta 
razbili smo jednu satniju Nijemaca u jačini od sto pedeset bandita, ista ko­
lona bila je jaka osam stotina, to je bila prethodnica koja je razbijena i 
uništena. Isti su bili naoružani sa dva topa, tri teška mitraljeza, dva teška 
bacača, nekoliko lakih mitraljeza, i šmajsera, ostalo karabini, te nakon raz­
bijene bande palo je u naše ruke dva laka njemačka mitraljeza, jedan puško»- 
mitraljez, tri šmajsera, 33 komada mina za teški bacač, 18 karabina, dvade­
set bombi, 8.000 metaka za mauzere i manlihere, 300 komada metaka za šmajr 
sere, 50 komada za pištolje, dvadeset pari odijela, deset kola, deset konja, 
jedan vojnički bicikl, postolje od teškog mitraljeza, dvoje kare za munici­
ju voziti.

Gubitci neprijatelja mrtvih je ostalo na bojnom polju 21, dok su ve­
ći dio uspjeli izvući mrtvih i ranjenih, prema podacima našega informativ- 
ca koji je saznao iz Požege da je bilo pedeset i jedan lis kada su ih sahra­
njivali.

Naših gubitaka je bilo 2 mrtva i dva ranjena u toj borbi dočim kada 
su se naši povlačili ranjeno je od topovskih granata još 4 druga, gubitci 
municije 2.250 metaka, tri bombe. U toj akciji učestvovao je ceo odred. Bi­
la je velika mržnja prema neprijatelju te su borci precizno gađali i uništa­
vali bandu.

Drugih dana držana je zasjeda na cestama Požega, Toranj i Trenko- 
vo, ali nije ništa nailazilo.

1 U to vrijeme XII divizija NOVH je vršila akcije na glavnoj željezničkoj pruzi Nova Gradiš­
ka — Nova Kapela.
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7. STEČENO ISKUSTVO.

Što se tiče stečenog iskustva vidilo se u tome greške što nismo od­
mah izvršili juriš nakon plotuna, stim bi zarobili više bande i oružja 
te je ukazano štabovima bataljona kao i borcima sve greške koje su se do­
godile da se više ne čine, kako bi postigli drugi puta bolji uspjeh. U samoj 
borbi nisu komandanti bataljona komandovali sa svojim jedinicama, niti 
su se znali da snađu, te im je ukazana greška da se ne bi više događalo tako­
vih slučajeva.

8. RASPORED JEDINICA I NJIHOVO STANJE.

U toku prošlih deset dana jedinice ovoga odreda bile su raspoređene 
po selima požeške kotline, sa njima se iskorištavalo svako slobodno vreme, 
radilo se vojnički kao i politički, sama ishrana bila je dobra, neki puta se 
hrane po kućama a neki puta na kazanu, što se tiče odjeće i obuće nemaju 
vojnici svi obuće, odjeća je dosta slaba, zdravstveno stanje jedinica za sa­
da je dobro ima pojedinaca bolesnih ali se bolest sprečava.

9. DALJE OPERATIVNE NAMJERE.

Što se tiče daljnjih naših namjera jesu da se krećemo selima jugoi­
stočno od Požege prema Kuli, Bektežu, stim da pravimo zasjede na cesta­
ma, rušimo prugu Velika — Požega i Požega — Našice, vršimo mobilizaci­
ju po tim selima, kao i odvlačiti neprijatelja za sobom i muvati ga.

Brojno stanje Odreda je po spisku dvesta sedamdeset i pet.

Naoružanih ima dve stotine.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Poli t-komesar:
Rajdl Matija

Napomena: Izvršene su neke manje stilske i pravopisne korekcije.
Original u VII, Bgd.
Fotokp'ja u HIS, Slav. Brod, K 1/1.

136
20. IX 1943.

Izvještaj Komande Požeškog područja Odsjeku vojne vlasti u po­
zadini pri Štabu II korpusa NOV i POH o brojnom stanju, radu i akci­
jama partizanskih straža i radionica ekonomskih sektora te o radu 
komandanta Područja.

Dostavlja se gornjem naslovu slijedeći vojni izvještaj:

1. KOMANDA PODRUČJA SA KURIRIMA I KUHINJOM broji 13 dru­
gova i 3 drugarice od kojih su 3 kurira, 1 kuharica i 1 vešarica a ostalo 
kancelarijsko osoblje.

Komandant: 
Dolinić Nikola
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2. RELEJNA STANICA ZVEČEVO broji skupa sa komandirom stani­
ce drugom Jovakarićem 13 drugova i 1 drugaricu. Drugovi raznašaju poštu 
prema potrebi dok drugarica pere veš za iste.

3. RELEJNA STANICA KAMENSKA broji skupa sa komandirom sta­
nice drugom Markovićem 7 drugova koji raznašaju poštu prema potrebi a 
isto tako i dežuraju na telefonskom aparatu primaju vijesti i t. d.

4. RELEJNA STANICA ŠNJEGAVIĆ broji skupa sa komandirom sta­
nice drugom Stanićem 7 drugova koji raznašaju poštu prema potrebi.

Gore navedene relejne stanice nakon popunjenja sa ljudstvom redo­
vito obavljaju svoj posao i rad se odvija normalno.

5. PARTIZANSKA STRAŽA PRI KOMANDI PODRUČJA broji skupa 
sa komandirom straže drugom Filipovićem 29 drugova i 1 drugaricu. Druga­
rica pere veš istima. Drugovi su razdijeljeni na dvije grupe od kojih jedna 
daje stražu kod uhapšenika a druga grupa daje stražu pri samoj komandi 
održava dva stražarska mjesta i prema potrebi daje patrole.

6. PARTIZANSKA STRAŽA KLISA sa sjedištem u Milojevcima broji 
skupa sa komandirom straže drugom Bukvićem 26 drugova. Ova straža 
kontrolira cestu koja vodi od Vilić sela prema Sloboštini i Oljasima. Zadr­
žava se i na poluoslobođenim selima. Ista je straža za ovih 10 dana izvršila
3 akcije 1. u selu Deževci sa banditskih kuća skinuto je 18 vrata i 34 pro­
zora. 2. u selu Brestovcu skupljen je dobrovoljni prilog 10 met. žita, 1 vre­
ća pasulja, 2 met. kukuruza i 1 vreća luka. u selu Biškupci od bandita višak 
žita 30 metara.

7. PARTIZANSKA STRAŽA KAMENSKA broji skupa sa komandirom 
straže drugom Kneževićem 22 druga i 1 drugarica. Ova je straža na cesti 
Požega — Pakrac — Voćin te ista kontrolira cestu koja vodi od Požege pre­
ma Kamenskoj i cestu koja vodi od Voćina prema Kamenskoj. Daje potreb­
ne patrole kao i što održava potreban broj stražarskih mjesta. Akciju su 
izvršili jednu i to u selu Deževcima od ustaše podigli 15 kg. meda koji je 
odpremljen za našu bolnicu.

8. PARTIZANSKA STRAŽA ŠNJEGAVIĆ broji skupa sa komandirom 
straže drugom Mihaljevićem 17 drugova i 1 drugaricu. Ova straža kontro- 
liše cestu koja vodi od Brestovca prema N^ Gradiški i održava vezu sa stra­
žom u Kamenskoj. Za ovih 10 dana izvršila je 4 akcije i to: 1. u selu Pod- 
vrško od bandita digli su 3 kazana rakijinska. 2. u selu Podvrško digli su 
opljačkanu robu od našeg naroda 3. peškira, 1 platu i 3 m. platna. 3. u selu 
Podvrško opljačkanu robu, 2 peškira, 3 pokrivača i 1 vestu, i 4. u selu Ivan- 
dol od bandita 4 kom. prasaca starih 4 mjeseca.

9. PARTIZANSKA STRAŽA ŠKRABUTNIK broji skupa sa koman­
dirom straže drugom Radovićem 29 drugova i 2 drugarice. Ova straža nalazi 
se na poluoslobođenom teritoriju gdje više puta navaljuje banda. Ista kon- 
troliše cestu koja vodi od Požege prema Kapeli. Za ovih 10 dana izvršili su 
1 akciju na Jagodnjak kod bandita i digli 1 radio na struju, 30 kom. sapu­
na i 2 košulje.
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1Ü. PARTIZANSKA STRAŽA PRI VOJNO PARTIZANSKOJ BOLNICI1 
broji skupa sa komandirom straže drugom Radivojevićem 16 drugova. 
Ova straža održava 3 stražarska mjesta, upućuje patrole prema potrebi. Ta­
kođer pomaže kod istovara i premještaja ranjenih drugova koji se nalaze u 
bolnici.

Sve ove straže dosta slabo stoje sa odjećom kao i obućom te vešom 
koji im je još najpotrebniji.

Vojničke časove održavaju redovito ali i pored toga još uvjek voj­
nička sposobnost je na niskom stupnju.

11. TELEFONSKA CETA broji skupa sa komandirom čete 32 druga. 
Ovi drugovi rade na uspostavljanju linija telefonskih kao i raznih popra­
vaka na telefonskim linijama i uzdržavanju iste.

12. REGISTRATURA OVOGA PODRUČJA broji 1 drugaricu koja radi 
na registraturi i raspoređuje, kroz knjige sprovodi i upućuje sve novodošle 
drugove.—

13. AGIT-PROP broji skupa sa sekretarom drugom Tratnikom 3 druga
i 1 drugaricu. Isti rade po agitaciji kao izdavanju radio izvještaja i umna­
žanje raznog materijala i parola.

14. KROJAČKA RADIONA broji skupa sa šefom radionice drugom 
Krmpotićem 8 drugova i 8 drugarica. Isti rade po svojoj grani sav posao 
koji im se dade te usljed ogromnog posla a i prostorija im je dosta tjesna 
ne mogu na vrijeme da dovrše posao.

15. POSTOLARSKA RADIONICA broji skupa sa šefom radionice dru­
gom Županićem 18 drugova. Isti drugovi rade novu obuću kao i popravak 
starih te usljed ogromnog posla i tjesne prostorije ne mogu na vrijeme da 
svrše svoj posao.

Po pitanju zgrada prostorija za Postolarsku i Krojačku radnju iz­
gradili smo jednu prostoriju (veću) u koju ćemo smjestiti šnajdere dok 
ćemo za šustere proširiti odnosno ustupiti im ovu od šnajdera pa će se tako 
posao znatno ubrzati.

16. OPANČARSKA RADIONICA broji skupa sa šefom radionice Radi­
vojevićem 14 drugova. Ovi drugovi rade nove opanke, vrše popravak starih 
te učinjaju kožu. Isti uspjevaju da obuju dosta velik broj naših drugova 
samo je ta dosta slaba pa se ti opanci ne mogu dugo nositi.

17. REMENARSKA RADIONICA broji 1 druga koji radi na krpa­
nju potrganih hamova kao i ostali posao kao ruksake, torbe, taške i t. d.

18. MEHANIČKA RADIONICA broji skupa sa šefom radionice drugom 
Nenadovićem 18 drugova i 3 drugarice. Drugarice kuhaju i peru veš. Dru­
govi popravljaju oružje, mašine kao i ostali mehanički posao.

19. BRIJAČNICA broji 2 druga koji obavljaju svoj posao pri ko­
mandi područja kao i drugim ustanovama Oblasni SKOJ-a i drugi.

1 Požeškog područja.
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20. SLAGALIŠTE I. EKONOMSKOG SEKTORA broji skupa sa maga- 
zinerom drugom Zarićem 69 drugova i 4 drugarice. Isti rade na raznim po­
slovima tu su uračunati pekari, mesari, kočijaši, radnici, govedari, svinjari 
kao i svi ostali koji rade u navedenome slagalištu.

21. SLAGALIŠTE II. EKONOMSKOG SEKTORA broji skupa sa ma- 
gazinerom drugom Stjepanovićem 37 drugova. Ovo slagalište se nalazi u 
Šnjegaviću gdje rade na kopanju bunkera, izvozu hrane kao i samom spre­
manju hrane i druge poslove po ekonomskoj grani.

22. RADNA GRUPA pri komandi područja broji skupa sa zarobljenim 
domobranima 226 ljudi koji su uposleni na raznim radnjama i gradnjama kao 
što su: kopanje bunkera, pravljenje zgrada, košenje livada i slično tome.

Ovo su u glavnom sve stariji ljudi, koji glede samo da bi išli kući a 
isti su jako oskudni za odjeću kao i obuću i veš sa kojim nismo u moguć­
nosti da ih snabdijemo. Sa istima se dogodi mnogo slučajeva da se pusti 
kući pa se više i ne vrati tako da se mora stražarski dovesti. Za iste je velika 
potreba par odijela koji bi im se trebali nabaviti.

23. RADNA GRUPA KLISA broji svega 12 drugova i 6 drugarica koji 
rade na polju pri Partizanskoj straži Klisa — Milivojevci. Isti spremaju i 
prikupljaju hranu kao vade krumpir, tresu šljive i peku pekmez i druge 
poslove što sve dopremaju u naše slagalište.

Ovo područje oskudjeva mnogo na odjelu kao i vešu koje kada bi 
se nabavilo znatno bi se moral i volja radnika poboljšali.

Rad komandanta područja sa pojedinim stražama nije dovoljan usljed 
ogromnog posla u kancelariji tako da se ipak dospije nekad održati po koji 
vojnički čas sa komandama partizanskih straža.

Moj rad u samoj komandi područja jako je opterećen usljed mnogo 
stranaka koje stalno dolaze a naročito civili seljaci radi kojekakvih tužbi 
za koje bi trebali ići u Kotarski NOO,2 a oni dolaze u ovu komandu sa 
žalbama.

Za ovih 10 dana obišao sam Part, stražu Milivojevci i Kamensku i 
održao sa istima vojnički čas i dao upute i direktive za daljnji rad.

Naročitu pažnju sam posvetio na vršalice koje još rade i obišao iste 
kao i opomenuo da se što brže radi. Isto tako pregledao sam i neke gradnje, 
te posjetio bolnicu i druge ustanove.

Najviše se zadržavam u samoj komandi radi velikog posla oko upući­
vanja novomobiliziranih drugova i rasporeda istih po jedinicama i radio­
nicama.—

Od prošlog izvještaja imade prirast u ljudstvu 151, a to je od novo­
mobiliziranih i od zarobljenih domobrana.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Komandant:
Boško Babac

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 46/1.

2 Slavonska Požega
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137

Izvještaj Komande Bilogorskog područja Odsjeku vojne vlasti u 
pozadini pri Štabu II korpusa NOV i POH o radu Komande, partizanskih 
straža, relejnih stanica, obavještajne službe i o političkom i ekonomskom 
stanju na području Komande.

Podnašamo desetodnevni izvještaj o radu ove Komande za vreme od
10. IX. do 20. IX. 1943, g,

11. IX. 1943. Tekući poslovi. Sastanak sa pretsednikom Okružnog Na­
rodnog oslobodilačkog Odbora i dogovoreno o daljnjem radu i vršidbi. Poz­
van šef Tehničkog otsjeka gde je dobio uputstva o podizanju raznih zgrada 
u šumama. Komandant pregledao relejnu stanicu — Šibenik, radni vod — 
Šibenik, stražu Bačkovicu, sa kojom je održan skupni sastanak. Održao 
govor narodu u selu Bačkovici i Brzaj i.

12. IX. 1943 g. Tekući poslovi. Uspostavljena partizanska straža u Šibe­
niku, gde je do sada bila relejna stanica. U šandrovcu uspostavljena relej­
na stanica. Komandant pregledao relejnu stanicu, Registraturu i zatvor pri 
Komandi područja. Zamjenik Komandanta upućen na I. Ekonomski sektor da 
organizira izvlačenje žita iz neoslobođenih sela. Pomoćnik komandanta drug 
Momčilović Đorđe dva uputstva novom pomoćniku komandanta, drugu Ban­
ku Štefu. Izdato naređenje rukovodiocima slagališta, da nabave ulje za ma- 
šinanje, kako ne bi vršaći strojevi obustavili rad, koji rade u više sela.

13. IX 1943. g. Tekući poslovi. Izvršena primo predaja dužnosti Po­
moćnika komandanta od druga Momčilović Đorđa na druga Banka Štefa. 
Novom pomoćniku data uputstva o njegovom radu. Izvršene neke izmene 
komandira part, straža, rukovaoca slagališta i relejnih stanica. Izdato nare­
đenje partizanskim stražama i relejnim stanicama, da imaju biti koman­
diri part, straža i relejnih stanica svakog 9, 19. i 29. u mjesecu u Komandi 
na savjetovanju, a zamjenici istih imaju biti svakog 6, 16. i 26. u mjesecu u 
Komandi na savjetovanju.

14. IX 1943. god. Tekući poslovi. Zamjenik i pomoćnik komandanta 
upućeni na sastanak sa Okružnim Narodnim Oslobodilačkim Odborom u 
pogledu određivanja komisije za prikupljanje hrane za narodno oslobodi­
lačku vojsku, kao i spremanje sijena, te o sjetvi novoga žita.

Komandant održao predavanje četi za vezu. U Četu za vezu raspore­
đeno novih mobilisanih 10 mladića stari od 16 do 18 godina.

Uhapšen vojni kontrolor partizanskih straža, razoružan i stavljen pod 
istragu, zbog toga što je pravio ispade u straži Bačkovica. Komandant pre­
gledao stražu u Djakovcu, održao im govor. Drug Mihajlović Marko naišao 
na jednog domobrana u selu Cjeplakama, isti domobran [je] kod sebe imao 
laki minobacač sa šest granata i jedan pištolj gaser, jednu bombu i 100 
kom. metaka. Isti domobran se predao sa oružjem pomenutom našem drugu.

20. IX 1943.
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15. IX 1943. god. Tekući poslovi. Drug Đorđe Momčilović upućen na 
svoju novu dužnost u Oblasni Narodno Oslobodilački Odbor za Slavoniju. 
Pomoćnik komandanta upućen prema Šibeniku, da pregleda sve vojne usta­
nove. Svim vojnim ustanovama izdano naređenje da dostave tačno brojno 
stanje ljudstva, kako bi komanda područja mogla ustrojiti knjigu cjelo­
kupnog brojnog stanja ljudstva na ovom Području. Ustrojene knjige pogi­
nulih, umrlih i ranjenih partizana. Položilo [zakletvu] 15 drugova i druga­
rica iz ćete za vezu. Zakletvu izvršio komandant Područja.

16. IX 1943. g. Tekući poslovi. Komandant pregledao registraturu i 
relejnu stanicu u M. Dabčevici. Prijavila se dva domobrana, koji su pobjegli 
iz Đulovca. Zamjenik komandanta upućen u Jasenaš da organizira sa Kotar­
skim Narodno oslobodilačkim Odborom vršidbu žita u selima, koja još 
nisu izmašinala.

Tri domobrana s lakim bacačem dobrovoljno su prišli u našu narod­
no oslobodilačku vojsku i predali smo ih Bilogorskom Odredu. [Održan je] 
sastanak sa komesarom Bilogorskog Odreda u pogledu davanja osiguranja 
za izvlačenje žita iz Podravine bliže Drave. Sa zamjenicima komandira par­
tizanskih straža održano savetovanje. Isto sa novopostavljenim drugovima 
na njihove dužnosti, održano savetovanje. Upućen jedan drug na kurs po­
litičkih komesara u Slavoniju.

17. IX 1943. g. Tekući poslovi. Primljeno naređenje od štaba II. Kor­
pusa II. Odjel otsjek vojne vlasti u pozadini, o rekviziciji i konfiskaciji. 
Prepis poslat svim stražama i slagalištima ekonomskih sektora, sa nare­
đenjem da se po istome postupi. Zamjenik komandanta upućen u Slavoniju 
na konferenciju kod Oblasnog Narodno Oslobodilačkog Odbora.1 Pomoćnik 
komandanta upućen u Podravinu, da organizira sve bivše funkcionere HSS-a 
koji trebaju biti 26—. ovog mjeseca na konferenciji u Slavoniji.2

Uspostavljeno još jedno slagalište III. ekonomskog sektora u Bačko- 
vici koje će biti od velike ekonomske važnosti.

18. IX 1943. g. Tekući poslovi. Primljeno naređenje u 10 sati prije 
podne od Štaba II Korpusa II. Odjel Otsjek vojne vlasti u pozadini, da po­
dručje ima poslati 100 kom. karabina mauzera, sa odgovarajućim brojem 
municije. Po istoj naredbi najhitnije je postupljeno, obaveštene sve vojne 
ustanove ovoga područja, da hitno dostave sve karabine u ovu Komandu. 
Naredba Štaba II. Korpusa II. Odjel Otsjek vojne vlasti u pozadini, o eki­
pama za evakuaciju plijena prepis dostavljen šefovima: građevinske, indu­
strijske, poštansko-telefonske i saobraćajne sekcije. Intendant područja upu­
ćen na sastanak Okružnog Narodno oslobodilačkog Odbora.

19. IX 1943. g. Tekući poslovi. Komandiri partizanskih straža i relejnih 
stanica, došli u Komandu na savjetovanje. Vrši se prikupljanje oružja od 
vojnih ustanova ovoga Područja, u vezi naređenja štaba II. Korpusa II. 
Odjel, Otsjek vojne vlasti u pozadini.

1  Odnosi se na savjetovanje okružnih NOO-a Slavonije koje je održano 18. i 19. IX 1943. 
godine u Vođinu. Zaključke vidi u dok. br. 133.

2 Konferencija je održana u Voćinu. Proglas konferencije HSS-a vidi dok. br. 158.
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četa za vezu upućena u Đulovac — gde se vodi akcija3 — da prikupi 
materijal za vezu.

Održano predavanje drugovima, koji su predali mauzer puške.
20. IX 1943. g. Tekući poslovi. U 7 sati ujutro otposlato 90 pušaka, 

mauzera i 4.703 kom metaka u Intendanturu Štaba II. Korpusa NOV i PO 
Hrvatske, sa pratnjom 20 drugova.

Rad p a r t i z a n s k i h  s t r a ž a :

S t r a ž a  J a s e n a š :  Rad straže na vojničkom polju. Straža je uhap­
sila jednog švercera i jednog domobrana. Sa bandom se sukobljavala u selu 
Borovoj prilikom izvlačenja hrane naroda, koji je izbegao na naš terito­
rij. Zarobljena jedna vojnička uniforma, jedne cipele. Straža je zarobila na 
cesti između Pivnice i Đulovca tri vreće banditske pošte, koja je išla iz Vi­
rovitice za Đulovec. Ova straža je davala osiguranje za Podravinu za izvla­
čenje žita. U selu Borovoj dobivene jedne vojničke cipele, dobijen jedan 
vojnički kazan u selu Rodin Potok. Straža je imala više puta vježbe i razvi­
janje u strelce.

Rad straže na ekonomskom polju. 10. IX zarobili šverc na cesti iz­
među Pčelića i Pepelana, jedno svinjče, koje je trebalo biti odliferovano za 
Zagreb. Kod švercera smo našli dva čaršava i jedne cipele i petnaest špulja 
konca. 11. IX. doterali tri krave iz sela Borove, koje su u posljednjoj ofan- 
zivi4 na Bilogoru oterane iz sela Jasenaša. Iste krave smo dali onima čije 
su i bile. 14. IX. izvezli smo hranu i to: pet kola od izbjeglog naroda iz Bo­
rove. 18. IX. u vezi sa drugom rukovaocem slagališta I. Ekonomskog sektora 
dovezli smo dobrovoljnog priloga iz sela Borove 20 metara pšenice.

Straža održava sastanke sa narodno oslobodilačkim odborima, i sa is­
tima je stalno u saradnji. Sav primljeni propagandni materijal, redovito se 
rasturuje svim selima. Odjeća i obuća straže je dobra, smještaj dobar, pre­
hrana dobra.

S t r a ž a  Đ a k o v a c .  Ova straža služi samo za osiguranje i prebaci­
vanje hrane i ljudstva preko pruge u Slavoniju. Ujedno skida telefonsku 
žicu na pruzi između Vel. Bastaja i Đulovca. Straža propagandni materijal 
rasturuje redovito u sva sela na svom sektoru, t. j. sa narodno oslobodilač­
kim odborima radi u suglasnosti. Prehrana i smeštaj ove straže je dobra.

S t r a ž a  Š i b e n i k .  Ova straža je novo formirana, te za ovo vreme 
nije vršila nikakvih akcija. Jedino što je dala osiguranje za izvlačenje žita 
iz Podravine. Prehrana i smeštaj ove straže je dobra.

S t r a ž a  B a č k o v i c a .  Rad straže na vojničkom polju. Za ovo vri­
jeme je straža svakodnevno slala patrole prema neprijateljskom uporištu, 
ali se nije sukobila sa neprijateljem. U ovom periodu nismo uhvatili ni je­
dnog špijuna. Banda stalno upada u selo Čađavac i to s nepoznatim snaga­
ma. Posljedice od upada bande nije bilo.

3 O napadu na ovo uporište vidi dok. br. 126.
4 Odnosi se na julsku ofanzivu na Slavoniju i Bilo-goru koja je trajala od 3. do 20 jula 

1943. godine.
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Rad straže na ekonomskom polju. 12. IX. Zapljenjeno je u selu Ko- 
zarevcu kod Miška Krhae, dva konja i jedna kola, jedan bicikl, kod Ivana 
Krhač dva konja i jedna kola, a sve je predano II. ekonomskom sektoru, a 
bicikl je zadržan za tu stražu. 14. IX. zaplenjeno jedan par cipela vojnič­
kih u selu Sedlarici. 15. IX. jedna jača patrola izvršila je iseljenje jedne 
drugarice iz sela Babinca u selo Bačkovicu, koja je sve svoje žito, krave, 
svinje i kola dala u kolektiv. 16. IX. zapljenjeno je troja kola otave od iz- 
bjeglog Bajevića Save. 17. IX. zapljenjcna jedna krava, vojničko ćebe, va­
trogasna bluza. Krava je ustupljena N. O. O.-u. 18. IX iz Lazovca izveženo 
27 vreća žita.

Ova straža održala je miting u selu čađavcu. Na mitingu je govorio 
drug Komandir, o političkoj situaciji, pročitao radio vijesti. Narod je bio 
zadovoljan.

Rad Relejnih stanica:

Svè r e l e j n e  s t a n i c e  na vreme i bez zastoja otpremaju službe­
nu i privatnu poštu, kao i pakete na određeno mjesto. Detaljni izvještaj o 
radu relejnih stanica, podneti će šef poštansko telefonske sekcije ovog 
područja.

S t r a ž a  p r i  o v o m e  P o d r u č j u .  Ova straža daje osiguranja 
i patrole i osigurava ovo Područje i O. K. za Viroviticu. Straža je u pogle­
du smještaja i prehrane dobro.

S t r a ž a  V .  O  d  e  1  j e n j a  V .  P .  B o l n i c e  u  B i l o g o r i ,  dava 
osiguranje za same bolesnike. Vrši patrolu.

R e g i s t r a t u r a .  Redovito obavlja svakodnevne poslove. Vrši ra­
spored novo mobilisanih drugova, kao i upućivanje drugova koji se vraća­
ju sa bolovanja u njihove jedinice itd. Detaljan izveštaj ova registratura 
šalje svakih sedam dana Registraturi štaba II. Korpusa NOV. i PO. 
Hrvatske.

Političko stanje na terenu:

Političko stanje na terenu poslije pada Italije prilično se poboljšalo. 
OdnOs naroda prema Narodno oslobodilačkoj vojsci je dobar. Narod se do­
sta interesira, što će biti kad dođu Englezi kod nas. U pogledu toga narodu 
se tumači preko mitinga sastanaka, itd., da su Englezi naši saveznici. Za ovu 
stvar naročito se interesira narod iz Hrvatskih sela. Stalno se održ[avaju 
sastanci] sa Okružnim, Kotarskim, Općinskim i Seoskim Narodno Oslobo­
dilačkim Odborima, te se rešavaju sva aktuelna pitanja u saglasnosti. Pro­
pagandni materijal — radio vijesti redovito se šalju po oslobođenom i ne­
oslobođenom teritoriju. U nekim selima rad Narodno oslobodilačkih odbo­
ra nije još kako bi trebalo. Nastoji se preko viših civilnih vlasti, da ih se 
osamostali u njihovom radu.

Političko stanje u vojnim ustanovama ovoga Područja, do sada je bi­
lo slabo, ali samom reorganizacijom pojedinih ustanova, te uspostavljanjem 
političkog instruktora pri Području, i polit, delegata u radnim vodovima,



stanje se poboljšava, te političko stanje napreduje prilično u svim ustano­
vama.

Pomoćnik komandanta se nalazi službeno na putu u Podravini, te ne­
će moći na vrijeme dostaviti svoj izveštaj.

Obaveštajna služba.

Na samoj neprijateljskoj strani vidi se očiti pad morala, naročito kod 
proste vojske i [među] civilnim stanovništvom. Mnogi od njih su uvideli 
svoju očitu propast. Međutim izgleda da je Hitlerovim okupatorima uspje­
lo natrubiti nekima u Pavelićevoj vojsci, kako je baš za Hitlera dobro, što 
je Italija kapitulirala, jer će im Hitler time lakše povratiti okupirane kra­
jeve, kao što je Dalmacija i slično.

Nadalje, u selu Šandrovcu, općina Severin, primećuje se prilično jak 
uticaj lažne propagande tamošnje HSS-a.

Stanje u našoj pozadini. U našoj pozadini, oslobođene i poluoslobo- 
đene teritorije, uočeno je veliko veselje, povodom prekida neprijateljstva 
između Saveznika i Italije. Narod u kapitulaciji Italije kao da predviđa bli­
ske dane slobode. Špijuni na našoj teritoriji pojavljuju se.

Informativna služba ne funkcioniše kako bi trebalo.

Ekonomsko stanje.

Posle neprijateljske ofanzive na Bilogoru, kako je banda uspela po­
paliti slagališta I. i II. ekonomskog sektora, rad je u nekoliko bio u zasto­
ju. Najhitnije se pristupilo izgradnji slagališta, te raznih radionica, peći za 
pečenje hleba, kao i mlinova. Isti radovi do sada napreduju dobro. Jedan 
mlin je već u pogonu, također peći za pečenje kruha, koje za 24 sata ispe­
ku oko 600 kom. kruha. Još neke radionice se dovršavaju. Rukovodioci sla­
gališta ekonomskih sektora stalno izvoze žito, sa neoslobođenog teritorija, 
kao npr. rukovaoc slagališta I. ekonomskog sektora u ovom periodu dopre­
mio je 247 metara pšenice, 10 metara zobi i 108 litara ulja za mašinanje. 
Ovo žito potiče kao dobrovoljni prilog, a delomično pak kojeg je htjela 
banda da odnese, a većinom ovo je žito donešeno od sela čak od Drave. I da­
lje se stalno žito izvlači, samo je velika oskudica u osiguranju za prevoz 
žita. Sve ovo žito dopremljeno je tako reći bez ikakvog osiguranja. Tako­
đer i na drugim ekonomskim sektorima, isto se izvlači u većim količinama 
žito. ,

Radne grupe koje su određene za izrgadnju bunkera, stalno izgrađu­
ju nove bunkere, kako bi se moglo spremiti što više žita.

Dve zdravstvene stanice su u izgradnji sa kupatilom, koje će biti u 
najskorije vreme [završene]. Izgrađeno je pet dezinfektora, koji će biti ra­
spoređeni po zdravstvenim stanicama i drugim ustanovama.

Sve ustanove ovog Područja stavljene su u normalan rad, svi poslovi 
se odvijaju dobro. Intendant ovog područja biti će smenjen čim stigne 
drug koji se nalazi na Intendantskom kursu. Mišljenja sam da će novi in­
tendant u potpunosti udovoljiti u ekonomskoj grani.
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Osoblje kod pojedinih slagališta i relejnih stanica je slabo obučeno i 
obuveno, što se tiče veša, donekle smo rešili pitanje. Za cipele je malo te­
že: donje kože imamo, samo oskudevamo sa gornjom kožom. Nastojat ćemo 
da i to pitanje rešimo. Najveća pažnja je obraćena u pogledu prehrane rad­
nih grupa.

Sanitetsko stanje.

Ishrana, smeštaj dobro. U vezi naredbe Štaba II. Korpusa — Sanitet­
ski Otsjek, dosadanja vojna partizanska bolnica u Slavoniji, odvojena je od 
Bilogorskog Područja, i priključena je Daruvarskom Području.5 Zbog toga 
naše bolnice u Bilogori moćiće se snabdevati vrlo dobro. Ima se u planu za 
izgradnju novih odelenja u Bilogori. Za lijekove se ne oskudeva.

Sa novcem slabo raspolažemo. Bila bi nam potrebna veća količina 
novca, s toga vas molimo po mogućnosti da nam se stavi na raspolaganje.

Ćeta za vezu.

četa broji oko 30 drugova, sa komandirom i polit, komesarom. Ova 
četa za vezu već je uspjela prilično prikupiti telefonskog materijala. Spo­
jila je telefonski četiri ustanove sa Komandom područja, žica je pružena 
do Koreničana, koja treba da se spoji sa Slavonijom.

Kako se vidi iz gornjeg izveštaja, da bi bilo neophodno potrebno ovo­
me Području dodeliti veći broj oružja — ma kako ono bilo — pošto će nam 
biti nemoguće vršiti akcije a najviše ekonomske prirode sa ovim brojem 
oružja koji nam je dodeljen.

O političkom, ekonomskom, obaveštajnom, sanitetskom, tehničkom
i poštansko-telefonskom radu dostavljaju izvještaj drugovi odgovorni po 
tim granama, izravno nadležnim otsjecima.

Brojno stanje naoružanja smanjilo se, usled naredbe Štaba II. Kor­
pusa II. Odjel Otsjek v. vi. u. p. i s tim što je vojno partizanska bolnica, u 
Slavoniji, pripala Daruvarskom Području.

Dostavlja se spisak brojnog stanja i naoružanja.
Prednji izvještaj dostavlja se s molbom na nadležnost.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

KOMANDANT:
Mirko Obrić:

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 46J\.

5 Radi se o bolnici br. 3, koja je u ljeto 1943. gocjfine s Ravne goife preseljena na Ljutoč.



Izvještaj Štaba I diverzantskog bataljona Hrvatske Štabu II kor­
pusa NOV i POH o izvršenim akcijama na glavnoj željezničkoj pruzi od 
Novske do Slavonskog Broda u prvoj polovini septembra 1943. godine.

4. IX 1943. između Nove Gradiške i Zapolja oko 6 sati u jutro dignut 
u zrak transportni voz. Srušena lokomotiva i 6 vagona a dosta ih je slupano.

4. IX 1943. između Andrijevaca1 i Gor. Slatnika2 oko 22 sata dignut u 
zrak teretni voz. Oštećena lokomotiva, službena kola i 2 cisterne. Promet 
obustavljen 17 sati.

8. IX 1943. sječenje šinja između Okučana i Rajića kao osiguranje od 
pancera da nebi smetao radu 12. Brigade.3

8. IX 1943. sječenje šinja kod Dragalića kao osiguranje od pancera 
da ne bi smetao akciji 18. Brigade na Dragalić.4 Iza toga je na stanici Dra- 
galić uništena jedna lokomotiva i zapaljen jedan putnički vagon.

8. IX 1943. sa 16. Brigadom izvršeno sječenje i rušenje pruge izme 
đu Okučana i Dragalića 300 m, i između Dragalića i Gradiške isto 300 m 
pruge.5

8. IX. 1943. između Spišić-Bukovice i Vukosavljevice dignut oko 13 
sati putnički vlak. Srušena lokomotiva i tri vagona jako oštećena. Veliki 
broj ranjenih ustaša i Njemaca.

9. IX. 1943. između Slobodnice i Broda oko 23.30 sati dignut u zrak 
teretni voz. Oštećena lokomotiva i 4 vagona. Prosuto oko 200 hl vina. Pro­
met obustavljen 24 sata.

11. IX. 1943. izvršena akcija kod stanice Perkovci. Zapaljeno 14 vago­
na, 16 kamiona i 5 putničkih auta. Skupa sa D. P. Odredom.6

12. IX. 1943. uništen most na željezničkoj pruzi kod Sladojevaca u 
duljini 15 metara.

13. IX. 1943. izvršena akcija na stanicu Staro Petrovo Selo. Uništene
2 lokomotive i cijela kompozicija, a s jedne i druge strane stanice presječe­
ne po dvije šinje sa XII. Divizijom.7

13. IX. 1943. između Broda i Donje Vrbe dignut voz. Lokomotiva is­
kočila u grabu. Uništena 4 vagona puna Nijemaca od kojih ima mnogo mrt­
vih i ranjenih. (Po dobivenim podacima 200 mrtvih i ranjenih.)

138

20. IX 1943.

1 Gornji Andrijevci
2 Stari Slatinik
3 U to vrijeme XII udarna brigada vršila je napad na komunikaciju Zagreb — Beograd iz< 

među željezničkih stanica Rajić — Okučani.
4 O napadu na Dragalić vidi dok. br. 108.
5 Vidi dok. br^. 108.
6 Radi se o Diljskom NOPO; vidi dok. br. 112.
7 Jedinice XII divizije NOVH koje su se ovdje tada nalazile izvršile su 13/14. IX 1943. napad 

na Staro Petrovo Selo, Vrbovu i Bili Brig.
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15. IX. 1943. oko 24 sata dignut u zrak transportni voz pun kamiona 
i tenkova. Lokomotiva i nekoliko vagona uništeno. Promet obustavljen oko 
24 sata.

12. IX. 1943. između stanica Novska i Lipovljani dignut oko 5 sati u 
jutro vlak. Lokomotiva srušena. Ostalih podataka nema.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

Polit, komesar:
SI. otsutan

139
20. IX 1943.

Izvještaj Zapovjedništva II zbornog područja Ministarstvu oružanih 
snaga NDII... o unutrašnjoj situaciji na svojoj teritoriji, raspoloženju 
naroda i narodnih manjina, o aktivnostima NOV i PO u Slavoniji i o sta­
nju u Hrvatskom domobranstvu.

Prema zapovjedi Očev. br. 4163/taj od 17. II. 41. dostavljam sliedeće 
izvještajno izvješće za vrieme od 1—15. rujna 1943. sastavljen iz prikup­
ljenih podataka i primljenih dopisa:

I. OBCA UNUTARNJA SITUACIJA:

1. — R a s p o l o ž e n j e  n a r o d a  s  o b z i r o m  n a  u n u t a r n j u  
i  v a n j s k u  s i t u a c i j u :

a )  H r v a t i :  Obćenito, hrvatski narod je u gorljivoj težnji za sre­
đenim i mirnim životom u svojoj N. D. H. odan Poglavniku. Međutim oda­
nost hrvatskog naroda mora se prosuđivati kroz prizmu partizanske djelat­
nosti i promičbe, te kao mjerilo uzeti u prvom redu, koliko je izvjestni dio 
naše države ugrožen po partizanima, a navlastito i činjenicu da li partiza­
ni nisu uzpostavom svoje vlasti stavili pod podpuni utjecaj neke dielove dr­
žave u kojem živi pretežno hrvatski živalj.

Razmatranjem dolazi se do zaključka, da su Hrvati koji su podči­
njeni podpunoj vlasti komunista, u duši pristalice podpunog uspostavlja­
nja družtvovnog i pravnog poretka po načelima koje je u svojoj borbi za­
crtao Poglavnik, ali to svoje osvjedočenje ne smiju na svakom mjestu jed­
nako da izpolje, jer su pod pritiskom partizana prisiljeni, da se izjašnjava­
ju protiv N. D. H.

Ovakovo raspoloženje hrvatskog naroda je posliedica nedovoljne a 
na nekim mjestima gotovo i nikakove oružane zaštite od strane države.

Nemogućnost davanja opsežnije oružane snage u cilju sprječavanja 
partizana u njihovoj terorističkoj akciji oduzima volju kod pojedinaca, da 
se zauzimaju za probitke i obstanak N. D. H. zbog čega je u narodu nasta-

Komandant: 
Borivoj Miličević
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lo uvjerenje, da je najvažnije pitanje sadašnjice ostati živ i iznieti čitavu 
glavu iz ovog strašnog pokolja.

Pripojenje Dalmacije1 izazvalo je kod naroda veliko veselje, kao i 
kod svakog makar i najmanjeg bilo vojničkog ili političkog uzpjeha naše 
državne vlasti. Kada bi naše oružane snage pobirale još i veće uzpjehe na 
uništavanju komunističko-četničkih hordi občenita narodna potištenost i 
malodušnost pretvorila bi se u orkan oduševljenja za N. D. H., a borbenost 
naših domobrana i ustaša narasla bi ido najvišeg stepena.

Kratko rečeno oduševljenje hrvatskog naroda za N. D. H. raste uz- 
poredo sa vojničkim i političkim uzpjesima naših oružanih snaga, kao i sa 
pobjedama sila Osi na bojištima, a pada uzpjesima bilo političkim ili voj­
ničkim Anglo-amerikanaca i komunista u zemlji.

b) P r a v o s l a v c i :  Pravoslavci se još nisu odrekli, a niti se misle 
odreći svoje »Velike srbske ideje«. Posliednji vanjski događaji su na njih 
djelovali jako ohrabrujuće. Ona lojalnost, koju su prije pokazivali prema 
N. D. H. bila je očito iluzorna i neiskrena. I sada se pokazuju lojalnima u 
onim krajevima gdje vlast N. D. H. stoji na čvršćoj podlozi, dok oni koji 
su pdid neposrednom vlasti komunista Ili u blizini njihovih područja djelo­
vanja izkazuju se podpuno na veliko-srbsku ideju, koju kane sprovesti po­
vodom eventualnog prevrata u zemlji uz podršku partizana. Pokloniti im 
podpuno povjerenje značilo bi u svakom slučaju hraniti zmiju na prsima.

c) Ž i d o v i :  Nema promjene od zadnjeg izvješća.
d) N a r o d n o s t  n e  s k u p i n e :
N i e m c i : Lojalni i pristalice ovog poredka.
M a đ a r i :  Odanost Mađara je neiskrena, odnosno prividna, te pri­

željkuju mađarsku vlast ili u najmanju ruku dominantniji uticaj Mađara 
u našoj zemlji. Izbjegavaju vojnu dužnost i ilegalno bježe u Mađarsku.

S l o v a c i :  Bez promjene.

2. POBUNJENIČKE AKCIJE 1 PODUZETE MJERE:
_ 2

P o d r u č j e  S l a v o n i j e :  Jake komunističke snage koncentrira­
le su se u zapadnom dielu kotara Đakovo.3 Nadalje se jake komunističke 
snage nalaze na području Pakraca i Lipika.4 XVIII. brigada nalazi se u oko­
lini Slat. Drenovca (14 ZJZ čačinci). Djelovi te brigade, kao i Podravski od­
red operiraju u nizinskim krajevima Podravine.

Partizani u slavonskom gorju obskrbljeni su sa teretnim samovozi­
ma, što se opaža prilikom odvoženja žita i ostalih živežnih namirnica.

Njihova djelatnost zauzima sve veće razmjere ugrožavajući veći dio 
Slavonije. Može se očekivati, da će ta njihova djelatnost biti i pojačana s 
obzirom na upute date od »vrhovnog štaba«, a naročito će biti djelotnost 
istih usmjerena u rušenju pruga i prekidanju prometa.

1 Poslije kapitulacije fašističke Italije (8. IX 1943), talijanska okupaciona vojska morala se 
povući iz Dalmacije.

2 Izostavljeni dio teksta ne odnosi se na Slavoniju.
3 Na tom području operirao je Diljski NOPO.
4 Na tom području nalazile su se jedinice XII divizije NOVH.
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Pošto ovo područje u podhvatnom području ne pripada ovome za- 
povjedničtvu, te se ni podhvati u ovome razdoblju nisu poduzimali.

_ 5

0 k o m u n i s t i m a :  Povodom zadnjih vanjskih događaja vlada
navodno među komunistima razilaženje u ideološkim pravcima, na taj na­
čin što dolazi do češćih nesuglasica između pravoslavaca i katolika (izra­
zitih komunista). Postoje navodno tri skupine partizana: katolici — Hrva­
ti odbacuju crvenu zviezdu i izjašnjavaju se pristalicama HSS, pravoslav­
ci — Srbi inkliniraju sve više velikosrbskom programu, izgrađeni pak ko­
munisti ostali su i nadalje za uzpostavljanje boljevičkog sustava vladanja 
u Hrvatskoj. Pristalice HSS namjeravaju nastaviti borbu zajedno sa parti­
zanima do povoljnog momenta, kada se misle potpuno odvojiti od parti­
zana i sprovesti svoju politiku. Nikako se ne oduševljavaju komunističkom 
doktrinom.

Svi članovi komunističke partije pozvani su u partizanske redove. 
Oni koji su pristupili, a ne vrše zapovjedi komunističkih vođa bivaju osu­
đivani na smrt. U partizanskim redovima načelno se malo govori o komu­
nizmu iz čisto taktičkih razloga. Uobće u partizanskim jedinicama ima 
srazmjerno mali broj komunista.

Prilivom prinudno mobiliziranih mladića u partizanske redove, bor­
beni duh i udarna snaga njihovih postrojbi nije onakva, kakva je bila ka­
da su partizanske redove sačinjavali sami dobrovoljci.

O r a d u ,  a k c i j i ,  k r e t a n j u  s u m n j i v i h  o s o b a ,  t u đ i n ­
s k i h  n e p r i j a t e l j s k i h  a g e n a t a ,  p r o v o k a t o r a  i  a n  t i  d r ­
ž a v n i h  e l e m e n a t a :

Nije bilo.

O s t r a n o j  p r o m i č b i i  u  n a r o d u :  Vrši se u velikoj mjeri 
rasturanjem letaka, u kojima komunisti na vrlo vješti način upotrebljava­
ju u cilju lomljenja borbenog duha i nacionalne sviesti sve uzpjehe Engle­
za i Rusa, kao i svoje vlastite, dok s druge strane omalovažavaju udarnu 
snagu i zaštitu naroda po našim oružanim snagama.

0 p r i l i k a m a  p r e h r a n e  i  p r o m e t a :  I ako je dobrom ovo­
godišnjom žetvom prehrana krenula na bolje, ipak prehranbeno pitanje 
ostaje za sada još neriešeno. Na pijacama je veliki priliv životnih namirni­
ca, kao n. pr. zelenje, ali glavni prehrambeni artikli (žito, mast i slično) 
ostaju i nadalje sredstvom obogaćivanja verižnih trgovaca, koji upravo gu­
le kožu sa naroda. Bogatiji se naravno lakoćom obskrbljuju sa živežnim, 
namirnicama ali sirotinja, a navlastito niže činovništvo te porodice onih koji 
su pod oružjem u domobranstvu u nekim mjestima skapavaju od gladi. U sa- 
botažnim djelima komunista nalazi se najveći i najbolniji uzrok tome zlu, jer 
sirotinja koliko bi si i priskrbila nešto hrane iz sjevernijih krajeva nije u sta­
nju da to učini zbog prometnih prilika, a ono pak žito koje se krišom dovo­
zi u grad je za bogataški džep i želudac.

5 Isto kao 2.
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Uslied dnevnih sabotažnih akcija promet je veoma u zaostatku i od­
vija se pod vrlo nesigurnim okolnostima, te u materijalnom pogledu trpi 
osjetljive gubitke (vagoni, lokomotive).

O o d n o s i m a  v o j s k e  s a  u s t a š k i m  o r g a n i z a c i j a m a  i  
g r a đ a n s k i m  v l a s t i m a :  odnosi su korektni.

0 o d n o s i m a  s a  s a v e z n i č k i m  v o j s k a m a  č i j i  s e  d j e -  
l o v i i  n a l a z e  n a  n a š e m  p o d r u č j u :  Odnosi sa savezničkom Nje­
mačkom vojskom su dobri, ali do nekog bližeg dodira ne dolazi, jer njema­
čke jedinice rade gotovo i uglavnom samostalno.

II. STANJE U VOJSCI

1.— R a z p o l o ž e n j e ,  d u h  i  s t e g a :  Osjeća se u veliko nedo­
statak borbenosti među slabo opremljenim ljudstvom. Slabo odielo, slaba 
hrana, slabo naoružanje, izmorenost uslied danonoćne službe na istaknutim 
položajima, pojačalo je kod ljudstva apatičnost, te nisu rietki slučajevi na­
puštanja posada i bježanja kući, a često i u šumu.

2.— I n c i d e n t i  i  n e r e d i :  Nije bilo.
3.— U t i i c a j  s t r a n e  p r o m i č b e :  Vanjski događaji su pred­

metom izkorišćavanja neprijateljske promičbe, te imaju utjecaja kako na 
cjeli narod, tako i na pripadnike hrv. domobranstva.

4.— iP ona s a n j e  č a s t n i k a ,  d o č a s t n i k a  i  d o m o b r a n a :  
U skladu je sa postojećim propisima.

5. — Bjegunstva:

Dana 4. 9. 43. udaljili su se 5 domobrana VII. top. sklopa sa svojih 
postava u s. Gunji, odnevši sa sobom jednu strojopušku jedan strojosamo- 
kres i jedan samokres, te prešli partizanima.

Iz Belišća je pobjegao jedan zastavnik sa oko 50 domobrana u 
Mađarsku.

Iz brodske pomoćne sati u bjegunstvu je 34 domobrana.
Iz 1. bitnice VIII. top. sklopa u bjegunstvu je 1 vodnik i 30 domobrana.
Iz II. bojne 4. lov. pukovnije: 2 dočastnika i 75 domobrana.
Pričuvni zastavnik iz II. bojne 4. lov. pukovnije MARUŠIĆ Edo 28.

8. 43 presjedio je dopust, te se do danas nije povratio. Rodom je iz Crkve- 
nice.

Iz 1. lovačke dojavne sati pri uputu ove iz Broda u sastav zdruga u 
Doboj, pobjegao je dne 7. 9. 43 — 20 domobrana.

Iz 4. lov. zdruga — poručnik Soljačić Pravdan, častnički namjesnik, 
SESILOVIć Nusret, narednik, ĐANEŠIĆ Ivan, domobrani SUŠILO Ivan, 
KERIĆ Atif, VUKOVAC Jakob, DUJMOVIĆ Slavko sa 2 teretna i 1 putnič­
kim samovozom prebjegli su partizanima.

Iz 3. bitnice VII. top. sklopa prebjegli su: 2 razvodnika i 12 domob­
rana sa cjelokupnom opremom i oružjem, te 1 strojopuškom. Razlog bje­
gunstva je radi preselice za Zagreb te navodno poslie u Njemačku. Ima zna­
kova, da će biti još bjegunstva iz istog razloga.



Iz 2. gorskog zdruga 1 domobran na tečaju bojnog omžnička u Brci,6 
pobjegao je u s. Paiučje, odakle je i rodom.

Ima znakova da deli vod po završetku tečaja nenamjerava se povra­
titi u sastav zdruga, već navodno pobjeći u šumu.

Iz uporišta u Brku pobjeglo je 5 momaka 12. 9. 43. da bi izbjegli upu­
ćivanju u Jadran.

Iz 4. lov. pukovnije, pobjegao je nadporučnik BOSANAC i 9 vodni­
ka 12. 9. 43.

Iz zapovjedničtva stana II. z. p. pobjegli su 10. 9. 43. prič. razvodnik 
POROBIĆ Nurudin i desetnik ŠARIC Meho, prilikom uputa u SS-postrojbe 
na putu od Broda do Osieka.

HI. — VANJSKA SITUACIJA:

1. — O p r i l i k a m a  u  p o g r a n i č n i m  p o d r u č j i m a :

a )  S r b i j a :  Nisu primljeni podatci o nekim promjenama.

b) M a đ a r s k a :  U poslieđnje vrieme vrše Mađari, opet koncentra­
ciju novih snaga na našoj granici. Tako Mađari utvrđuju svoju granicu na 
cesti Vukovar — Aljmaš.

Prema izjavi jednog mađarskog bojnika ove utvrde vrše se kao pre- 
radnje za veliki manevar mađarske vojske, koji bi se imao održati pored 
hrvatske granice.

c) S t r a n i  v o j n i  b j e g u n c i :  Prema neprovjerenoj viesti, na­
vodno je 1. 8. 43. prebjegao 1 mađarski častnik sa 40 vojnika kod Belišća 
uzduž Drave iz Mađarske u Hrvatsku, za to što su ih htjeli obući u njemač­
ke odore.

_ 7

Još uvijek učestvuju slučajevi bježanja preko u Mađarsku i to većinom 
radi izbjegavanja vojne dužnosti.

e) O o d n o s i m a  s a  s u s j e d n i m  d r ž a v a m a  u  p o g r a n i č ­
n i m  o b l a s t i m a :  Odnosi su korektni, incidenata nije bilo.

IV. — OBCI ZAKLJUČAK:

Uočivši sve momente, kako vanjske tako i unutrašnje, duh i moral na­
roda rapidno opadaju.

Uslied dugotrajnosti rata, njegova nepovoljnog obrta u korist savez­
nika, kako na istočnom tako i na južnom bojištu, kapitulacijom Italije, na­
rod postaje apatičan prema sadanjem stanju, ali očekuje sa nestrpljenjem 
razvoj budućih događaja.

6 Tako je u dokumentu.
7 Isto kao 2.
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Unutrašnje prilike uslied toga, što pobunjenici zauzimaju sve više 
maha, a naše i savezničke snage nisu u stanju pružiti zaštitu narodu, stav­
ljaju narod pred težku kušnju i on počima gubiti vjeru u vlast.

ZA POGLAVNIKA I DOM SPREMNI!
Zapovjednik: 
general Iser 
Iser,8 v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/111.

140
20. IX 1943.

Dopis Državne poslovne središnjice za zemaljske proizvode NDH 
Ministarstvu narodnog gospodarstva u Zagrebu kojim se javlja da je na 
otkupnoj stanici u Vođincima pronađen proglas KK KPH Vinkovci na­
kupcima žitarica, kojim se zabranjuje otkup žitarica za potrebe NDH, 
pa je stoga ova akcija ustaške vlasti obustavljena.

Predmet: Od kup u k o t a r u  V i n k o v c i
Hrvatska seljačka zadruga u Vođincima dopisom od 8. o. mj. javlja 

našoj područnoj gospodarskoj postaji u Vinkovcima sliedeće:
»Ovoj zadruzi kao nakupcu zemaljskih proizvoda čast je u prilogu 

dostaviti Vam priepis proglasa, koji je pronašla u dvorištu skladišta žitari­
ca. Pronađeni izvorni proglas predan je policijskoj vlasti, (kotarskoj oblas­
ti Vinkovci).

Ova zadruga za sada ne vrši odkup žitarica, jer je u glavnom odkup 
izvršen. Pšenicu, koju je odkupila u ciejlosti je odpremila, dooim zob još 
nije odpremljena. Kukuruz se još ne bere, a krumpir se tek vadi. Ova je za­
druga saznala, da i ostali nakupci u okolici ne vrše odkup, jer su isto primili 
ovakove proglase. Ovomjestna njemačka zadruga također je prestala s od- 
kupom žitarica, jer je dobila ovakav proglas.«

Dopisu je priložen proglas kotarskog komiteta Komunističke partije 
Hrvatske — Vinkovci od 20. 8. 1943., koji u prepisu glasi:

»Proglas nakupcima žitarica! Pošto je vršitba u mnogim mjestima do­
vršena, to su vlasti po nalogu njemačkih okupatora pristupile odkupu ži­
tarica, koje od naroda oduzimaju i odpremaju za izhranu neprijatelja na­
šeg naroda.

U tu svrhu imenovani su u mnogim mjestima nakupci i preuzimači 
Zempra1 i »Agrarie«,2 koji tu sramotnu rabotu vrše samo zato, da i sami 
izvuku korist, a na štetu našega naroda i naših seljaka u prvom redu.

8 Đuro
1 Državna poslovna središnjica za zemaljske proizvode; vidi dok. br. 115, bilješka 1.
2 Centralna njemačka nabavljačko-prodajna zadruga; vidi dok. br. 115, bilješka 2.
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Zato se najozbiljnije opominju oni, koji su određeni za nakup žita­
rica, da smjesta prestanu s tim radom, jer će svaki takav koji i poslije ove 
opomene bude i dalje vršio odkup i preuzimao žito, biti kažnjen strieljaf- 
njem po narodnim borcima. Smrt fašizmu — sloboda narodu! Kotarski ko­
mitet Komunističke partije Hrvatske — Vinkovci«

Dostavljajući nam gornje dopisom od 13. o. mj. primiećuje naša po­
staja u Vinkovcima, da su analogne proglase odnosno ustmena upozorenja 
dobili i svi naši prikupci te je stoga nastao priličan zastoj u prikupu.

Prema ustmeno dobivenim obaviestima taj prilični zastoj pretvorio se 
zadnjih dana u podpuni zastoj, jer suradnici na odkupu bez zaštite nisu u 
stanju obavljati svoj posao.

Kako se vidi, neredi ina terenu preuzeli su tolik zamah, da bez brzog
i dovoljno jakog osiguranja prestaje svaka mogućnost daljnjeg odkupa.

ZA DOM SPREMNI!
Potpis nečitljiv

Original u AH Zagreb.
MJikrofilm u HIS, Slav. Brod, K DAZ (1942 — 1943), f. 4/76.
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21. IX 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOVH političkom komesaru II korpusa 
NOV i PO Hrvatske o političkom radu i stanju u podređenim jedinicama, 
kulturno-prosvjetnom radu i o raspoloženju naroda na terenu.

I. OPĆI PREGLED

U proteklom periodu1 jedinice naše divizije imale su stalne pokrete
i akcije, koji su bili vrlo naporni i usled kojih je nešto oslabio politički rad. 
Divizija je kretala preko čitavog Psunja na Babju Goru i odatle u pravcu 
Voćina i Đulovca. U međuvremenu izvršene su dve akcije na glavnu prugu2

i akcija na uporište Đulavec.3
Marševi i napori bili su vrlo veliki, a isto tako zadaci, koje je izvršila 

divizija bili su teški i uzastopni, sa vrlo malo odmora.
Pripreme, koje su vršene za te napore pokazale su se vrlo dobro, tako 

da se nije kod boraca primjetilo ni najmanje negodovanje i borci su pristu­
pili rješavanju svih zadataka sa najvećom voljom. Općenito uzevši znatno 
je porasla izdržljivost naših boraca, kao i njihova borbena sposobnost, a 
smanjio se u velikoj mjeri broj gubitaka u odnosu prema sličnim akcijama 
iz ranijeg perioda.

1 Odnosi se na vrijeme od 10. do 20. IX 1943.
2 Radi se o diverzijama na željezničke pruge, i to 8. IX 1943. kod Dragalića (vidi naredbu 

u arhivi HIS, K 29/1, fk. 288 — 290) i 12. IX iste godine na relaciji oko Starog Petrovog Sela (vidi 
dok. u HIS, K 23/1, fk. 10 — 12).

3 Naredbu za napad na ovo uporište vidi dok. br. 126, a izvještaj XII divizije o izvršenoj 
akciji u dok. br. 147.
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Ravnomjernost u dodjeljivanju zadataka među pojedine brigade ima­
la je vrlo dobre posljedice i rezultate kod boraca, tako da su borci sa jed­
nakom voljom, svešću i ljubavi prilazili izvršavanju svih zadataka bez obzi­
ra na to bili oni u napadu ili u zasjedi.

Iako su akcije bile završavane sa djelomičnim uspjesima ipak je mo­
ral boraca znatno porastao s obzirom na to, što su vidjeli nemoćnost naših 
neprijatelja i što su sukobi na otvorenom terenu uvijek svršavali s našim 
bezu$lovnim pobjedama.

II. POLITIČKI RAD I STANJE U JEDINICAMA

Usljed stalnih pokreta nije bilo konstruktivnog rada u jedinicama i 
sav rad u glavnom se svodio na vršenju političkih priprema za akcije i mar- 
ševe, kao i na komentarisanju aktuelnih događaja, koji su se ovih dana odi­
grali. Ipak se uspjelo u jedinicama nastaviti sa planom u izgradnji i prora­
dilo se »Uloga KP u N. 0. B.«, »Narodno oslobodilačka Vojska i Partizanski 
Odredi«, »Narodno-oslobodilački odbori i AVNOJ«, razni članci iz »Naprijed«
i ponavljalo se »Vojni slom Jugoslavije«.

Usmeno su prenesene direktive komesara Korpusa4 o sektaštvu i nje­
govom suzbijanju, a sad se radi na tom, da se te upute konkretno pismeno 
razrade.

Najbolje rezultate i najviću marljivost pokazala je u političkom radu 
XII. Udarna brigada.

Po svim brigadama prorađivao se »Slobodni Dom«5 i nastojalo se 
objasniti stav Narodno-oslobodilačkog pokreta prema HSS-u.

Politička svest boraca svakim danom sve više raste, a isto tako i 
uverenje u neminovne pobjede naše stvari. Odnos prema stanovništvu poka­
zuje, da je disciplina, a isto tako i svest boraca ma velikoj visini.

U posljednjim akcijama osjetilo se, da se rukovodioci suviše izvrga­
vaju opasnosti i vrlo često se dešava, da je nepotrebno velik broj rukovo­
dioca izbačen iz stroja. U tom smislu poduzećemo korake, da se borcima 
objasni kako je nužno potrebno čuvati svoje rukovodioce i nedavati im da 
se nepotrebno izlažu.

III. KULTURNO-PROSVJETNI RAD

Nešto veća pažnja posvetila se je učenju pjesama, horskih recitacija
i igrokaza. Nešto je opao rad na usmenim novinama i to baš zbog stalnih 
pokreta. Isto tako povećao se interes za saradnju u brigadnom listu i velik 
broj boraca piše dopise.

Agit-propi prorađivali ,su teme o četnicima, Draži Mihajloviću, potrebe 
naše vojske, te razne momente iz političkih situacija. Pojačan je rad na 
suzbijanju nepismenosti, tako su već mnogi drugovi naučili pisati od kako se 
nalaze u brigadi. Redovno su Agit-propi izdavali saopćenja o najnovijim

4 Tu dužnost vršio je tada Dušan Brki<3.
5 Glavno glasilo HSS-a, izlazilo od 15. VII 1943. god. na oslobođenoj teritoriji, urednik Bo- 

židar Magovac.



događajima. Sada po svim Brigadama6 postoje glazbene seikcije, koje se 
vrlo lepo razvijaju i koje partizani i narod oduševljeno primaju. Tehnike 
agit-propa umnožile su po nekoliko stotina letaka napisanih sa strane ovog 
štaba za domobrane.

IV. ISHRANA, ODJEĆA, OBUĆA I ZDRAVLJE BORACA

U toku ovoga puta ishrana je bila djelomično loša. Negdje se ishra- 
njivalo na kazanima, a negđe po kućama. Kako nije bilo u dovoljnoj koli­
čini kruha to je ishrana bila još teža. U posljednje vrijeme poboljšali smo 
ishranu pomoću akcija, a imamo u vidu da izvršimo sakupljanja hrane na 
neoslobođenoj teritoriji. Osjeća se nedostatak soli i bilo bi potrebno, da se 
nastoji iste nabaviti bilo preko veza ili specijalnim akcijama na sol.

Stanje u odjeći i obući je još uvjek loše i bilo bi neophodno potreb­
no, da nam se prva pošiljka iz radionice izrađeni cipela pošalje. Sada ima
u XII. Udarnoj brigadi oko 230 bosih, u Omladinskoj brigadi 250, a u XVIII.
brigadi oko 300.

Usprkos velikih napora koje su jedinice podnijele u posljednje vrije­
me zdravlje boraca je prilično dobro. Zaraznih oboljenja nema jedino ima 
nešto prehlade i nabijenih nogu od žuljeva. Jedino što je zbog stalnog po­
kreta porasla ušljivost jedinica, koju ćemo nastojati čim prije suzbiti.

V. RAD I ZAPAŽANJA NA TERENU
Općenito uzevši naša vojska svakog časa uživa sve više simpatije kod

stanovništva, pa čak i u onim selima, koja su do sada bila nama ne sklona. 
Usput su naše jedinice održavale po selima mitinge, objašnjavajući narodu 
političku situaciju i ciljeve naše borbe, koristeći pri tom pravilno propa­
gandu protiv četnika i izdajničkog vodstva HSS-a. U srpskim selima naro­
čito je razrađivano konkretno pitanje pokušaja dolaska četnika u Slavo­
niju. U prolazu jedinice su se stalno povezivale sa postojećim antifašistič­
kim organizacijama na terenu, a tamo gde ih nije bilo stvorene su takove 
organizacije. Sama XII. Udarna Brigada održala je 13 mitinga, koji su većim 
dijelom dobro uspjeli.

Odnos boraca prema stanovništvu sasvim se popravio i skoro je i su­
više dobar. Tako na primjer prilikom ulaska XII. Brigade u Staro Petrovo 
selo i Dragalić borci su postupali sa stanovništvom tako kao sa najvećim 
pristalicama naše borbe i nije bilo gotovo ni jednog slučaja pljačke u koliko 
nije pojedino lice potpadalo pod zakon rekvizicije ili konfiskacije. Isto tako 
primjetilo se, da borci pravilno gledaju na svetinje naroda kao što su to 
crkve, spomenici i tome si. i nije bilo ni jednog slučaja oskvrnjavanja ta­
kovih objekata.

VI. RAD ŠTABOVA
Rad štabova odvija se pravilno u kolektivnom duhu. Osjeća se da je 

sprovedena veća kontrola nad izdatim naređenjima, ali još uvjek imade u 
tom pogledu aljkavosti.

6 Odnosi se na XII NOU, XVI i XVIII NO brigadu.
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Kao najkrupniji nedostatak u životu i radu štabova, koji se odnosi na 
sve štabove počevši od štaba divizije, jeste gotovo nikakova vojnička iz­
gradnja i usavršavanje viših štabova po vojnim pitanjima. Sada su već šta­
bovi prikupili izvesne količine vojne literature i postavlja se pred njih
stvarno izučavanje iste literature i vlastita vojnička izgradnja. Bilo bi po­
trebno u tom smislu pojačana pomoć i kontrola sa strane štaba Korpusa. 
Sada se radi na prikupljanu iskustava iz pojedinih akcija i u toku narednih 
dana izdati će pojedine brigade pismeno svoja iskustva.

Da bi se pomoglo štabu XVIII. Brigade smatramo, da bi bilo potrebno,
da se naređenjem štaba Korpusa prekomanduju zamjenici politkomesara
XVIII. i Omladinske brigade,7 jedan na mjesto drugoga. Tako bi drug Franc

7 šesnaesta »Joža Vlahović« NO brigada.

Knebl bio zamjenik komesara XVIII, a drug Aleksandar Jovanović zamje­
nik komesara Omladinske brigade.

VII. RAZNO
U natjecanju tko će više mobilisati odnijela je pobjedu Omladinska 

Brigada »Jože Vlahovića« mobilisavši 164 nova borca, dok je XII. udarna 
brigada mobilisala 120, a XVIII. brigada 48 novih boraca.

Jedinice još uvjek vrše mobilizaciju gde im se god zato pruži prilika.
Stanje finansija se poslije ovih posljednjih akcija popravilo, tako da 

sada Štab Divizije raspolaže sa — — — — — — — 500.000 kn.
Štab XVIII. Brigade — — — — — — — — 2.000 „
Štab Omladinske brigade sa — — — — — — 1.000 „
Štab XII. Udarne brigade — — — — — — 180.000 „

Sveukupno: 683.000 Kn

Sve naše jedinice izvršile su putem delagacija posjete ranjenicima i 
poslale su po nekoliko puta pošiljke darova kao na pr. voća, duvana, veša
i t. d. U tom pogledu prednjačio je I. bataljon Omlaid. Brigade »Jože Vlaho­
vića«.

Za čitavo ovo vrijeme imali smo svega jedan slučaj dezerterstva i to 
u XVIII. Brigadi, ali je isti odmah uhvaćen.

Zarobljene domobrane iz Đulovca odlučili smo pustiti, a streljana su 
svega 2-ica. 72 domobrana odlučila su dobrovoljno da ostanu u redovima na­
še vojske i mi ćemo ih većim dijelom zadržati u našim jédinìicama, a neke 
uputiti u pozadinu, jer nisu sposobni za borbenu jedinicu. Inače su oni odu­
ševljeni postupkom naših boraca i govore, da bi oni već odavno se pređaili 
samo su se bojali, da ih naši ne pokolju, a napominju, da im je bio, poznat 
slučaj iz Sirača.8

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
Politički komesar:

Marijan Cvetković, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

8 Napad na ustaško uporište Sirač izvršile su jedinice XII i X divizije NOVH 13. VI 1943. 
god. i tom prilikom zarobile veliki broj domobrana. O borbi za Sirač i rezultatima borbe vidi »Građa«, 
knj. VI, dok. br. 61, strf. 185 — 188 i dok. br. 67, str. 197 — 200.
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21. IX 1943.
142

Izvještaj Štaba XII NOU brigade Štabu XII divizije NOV Hrvatske
o akciji na Đulovac.

Po naređenju1 štaba XII. Divizije pod brojem 214 od 17. IX 1943. u 
17 h. jedinice naše brigade imale su zadatak likvidirati neprijateljsku posa­
du u Đulovcu.

Napad na uporište otpočeo je tačno na vrijeme kako iz teških oruđa, 
tako i pješadija. U borbi od 11 sati neprijatelj je bio prisiljen da napusti svo­
je rovove i da se probije van iz uporišta, gdje je neprijatdlj 'sačekan te razbi­
jen i djelomično pohvatan.2

TOK BORBE
I. BATALJON

Ovaj bataljon imao je zadatak izvršiti napad i proboj cestom sa za­
padne strane i to koristiti potok. Jedinice ovog bataljona nastupale su pq- 
tokom do samog mosta pored kojega se nalazi bunker. Neprijatelj je primje- 
tio dolazak naših boraca, te je odmah osuo vatru i tukao ih iz teškog baca­
ča, te je jedna teška mina pala u sam potok i ranila naših 7 drugova, te su 
se ostali morali povući nešto nazad. Zatim je upotrebljen top »Pito« kojim 
je tučen bunker i prisililo se posadu na bjegstvo iz bunkera, ali pošto je ne­
prijatelj imao dva-tri reda bunkera jedan iza drugih, te je i dalje branio pri­
laz žici. Zatim je na isti način isterana posada iz još nekoliko bunkera, ali 
je prilaz još uvijek bio težak. Nekolicina boraca uspjela je provući se ispod 
žice te su držali vatru iz neprijateljskih rovova. Oko 10 sati prije podne na 
mjestu gdje su naši prošli žicu bilo je skoncentrisano tri čete i donešen je 
teški bacač i oko 12 sati kada je bacač počeo tući neprijateljske rovovp, ne­
prijatelj je počeo da bježi prema sredini sela, ali istovremeno se već primje- 
tilo da neprijatelj vrši proboj u pravcu sjevera gdje se nalazila jedna četa.
I. bataljona, ali je bila povučena za vršenje proboja. Odmah kad je bilo pri- 
mjećeno da neprijatelj prelazi preko žice naše dvije čete su bile izbačene 
van iz uporišta u pravcu neprijatelja, te su iste čete uspjele neprijatelja su­
zbiti i jedan dio zarobiti.

U ovoj borbi ovaj bataljon je imao 1 mrtvog i 20 ranjenih drugova od 
kojih je veći dio ranjenika vrlo lako ranjen.

II. BATALJON

Ovaj bataljon imao je zadatak napasti uporište sa sjeverne strane od 
sela Cjepidlaka. Ovaj bataljon u dva-tri navrata uspio je istjerati bandu iz 
rovova, ali nikako nisu uspjeli preći žičanu prepreku pošto je neprijatelj 
tukao minobacačkom vatrom, te je neprijatelj ponovo zaposjedao svoje ro­
vove. Kad se neprijatelj probijao ovaj bataljon je sve svoje raspoložive sna-

1 Vidi dok. br. 126.
2 Vidi dok. br. 147.
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ge skoncentrisao i tukao neprijatelja ii progonio, te je veći dio zarobljenih 
domobrana i plijena ovaj bataljan uhvatio. Borci ovog bataljona i uslijed 
toga što su limari najveći broj izbačenih iz stroja drugova, kad je banda pro­
bijala se jurišali na bandu i hvatali ih.

U ovom bataljonu naročito se istakao bivši komandir 3. čete Pavković 
Pero. Kad je komandir iste čete izbačen iz stroja isti je ponovo preuzeo ko­
mandu i primjerom služio ostalim borcima što do sada kod njega nije bio 
nikada slučaj da se on isticao svojom hrabrošću.

U ovoj borbi ovaj bataljon imao je izbačenih iz stroja 9 mrtvih i 20 
ranjenih drugova od kojih je većima ranjena vrlo lako, te će za desetak da­
na vratiti se nazad u jediniou.

Ovaj bataljon imao je zadatak napasti uporište sa jugoistočne strane 
iz sela Krivaje. Jedinice ovog bataljona uspjele su neprimjetno privući se sa­
moj žičanoj prepreki i kad su otpočeli sjeći žicu neprijatelj ih je osmotrio
i otvorio vatru na njih iz mitraljeza i iz teških bacača, te je tom bataljonu 
u prvi mah izbačeno desetak drugova ali su borci ovog bataljona i dalje osta­
li na položaju, te su uspjeli ući u dva neprijateljska napuštena bunkera te 
su tako kroz ceo dan vodili borbu sa tih položaja bez ikakvih promjena. Po- 
kušavallo se tući topom bunker koji je najviše ometao, ali uslijed slabe po­
sluge kod topa 75 mm. nije se uspjelo pogoditi bunkera pošto se gađalo sa 
velike daljine.

U ovoj borbi naročito se istakao komandir 2. čete drug Rudolf Kolak 
(Smrekva) sa isvojom hrabrošću i hlađnokrvnošću.

Ovaj bataljon imao je u borbi izbačenih iz stroja 1 mrtvog i 24 ranje­
na druga, od kojih su 2 malo teže ranjeni.

IV. BATALJON

Ovaj bataljon bio je u brigadnoj rezervi, te je jedna četa dodjeljana 
za pratnju haubice, jedan vod za obezbeđenje brigadnog previjališta, a jedan 
vod se nalazio na položaju južno od uporišta sa zadatkom da spriječi u slu­
čaju neprijateljskog probijanja u tom pravcu. Oko 10 sati prije podne jed­
na četa ovog bataljona bila je poslana kao pojačanje I. bataljonu kada se na­
mjeravalo izvršiti proboj sa zapadne strane u uporište. Po dolasku ove čete na 
položaj I. bataljona s kojom je išao i komandant bataljona drug Busa,3 te je 
tom prilikom bio ranjen u lijevu ruku, te je nakon mnogo izlivene krvi i um­
ro. Kad se je banda probijala iz uporišta, četa ovog bataljona također je iš­
la da progoni bandu i uz pomoć dve čete I. bataljona i našeg II. bataljona 
ista četa je također uspjela jedan dio bande da zarobi i jednu količinu oruž­
ja i ratnog materijala da zaplijeni. U progonu bande ova četa je imala 5 lak­
še ranjenih drugova.

BACACKI VOD

Ovaj vod imao je zadatak u samom početku napada da izbaci 6 teških 
mina koje je i izbacio, ali se nije moglo utvrditi kiida su mine padale pošto

3 Stjepan Brkljačić
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je bila noć. U toku dana isti vod je izbacio još 25 mina koje su imale uspje­
ha, jer se je banda nakon izbačenih mina odmah počela komešati i počela 
bježati.

Ovaj vod je izbacio 31 minu. U ovoj akciji sasvim slučajno je poginuo 
delegat bacačkog voda od teške mine. Ranjenih imaju 2 druga.

REZULTATI AKCIJE

Zarobljeno je: 150 domobrana, među kojima i 2 oficira.
Zaplijenjeno je: 1 protiv tenkovski top 37 mm. sa 107 granata, 3 teška 

mitraljeza, 8 puškomitraljeza, 4 šmajsera, 2 teška bacača i 3 laka bacača,
120.000 puščane i mitraljeske municije, 130 teških mina, 60 lakih mina, 300 
ručnih bombi, 1 radio stanica, 2 telefonske centrale, 10 poljskih telefona, 15 
tovarnih konja sa samarima, 134 puške.

Gubitci neprijatelja su: 30—40 mrtvih, isto tiliki broj ranjenih.
Naši gubitci su slijedeći: 13 mrtvih i 69 ranjenih od kojih je 10—15 te­

že ranjeno.
Utrošeno je u ovoj borbi: 15.000 metaka, 27 topovskih granata 65 mm.(

31 teška mina i 2 granate iz topa »Pito«.
Gubitaka u oružju nismo imali.
U ovoj borbi rukovodioci, a i borci dosta dobro su se snašli. U samom 

toku borbe nije došlo do demoralizacije uslijed mnogo izbačenih iz stroja.

VEZA

Veza sa I, HL i IV. bataljonom u toku ove akcije dosta je dobro funk- 
cionisala i međusobno su bili povezani, đak veza sa našim II. bataljonom 
radi veilike udaljenosti jako je slabo funkcionisala.

Smrt fašizmu — sloboda narodu !
Politkomesar: Komandant:

Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 25/1.
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21. IX 1943.

Izvještaj Štaba Daruvarskog NOP odreda Štabu II korpusa NOV
i PO Hrvatske o radu i akcijama Odreda, te stanju i rasporedu jedinica 
od 10. do 20. IX 1943. godine.

Rad ovoga Odreda u toku minulih 10 dana po vojnom pitanju bio je 
sljedeći.

Dana 7. IX. 1943. Jedinice I bataljona krenule su na put te su 8. IX. 
na veče izvršile akciju na majur čikoš šalaš kod Končanice, u kojoj je zaro­
bljeno oko 90 metara žita, 10 kom. goveda, 4 kom. svinja i veći broj raznog 
kovačkog i stolarskog alata.
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Sve gore navedene stvari predane su u vojno slagalište u Gornje Borke.
Dana 9. IX. 1943. Jedinice I bataljona bile su na odmaranju u selu Mar- 

kovou te istoga dana održani su četni sastanci po vojnom pitanju. Zatim odr­
žan je sastanak sa svim rukovodiocima cjeloga bataljona na kojem su prika­
zani svi nedostatci i pravilan rad pojedinih drugova. Na istom sastanku dru­
govi su primili sve za najozbiljnije i istoga dana u večer jedinice I bataljo­
na krenule su u pravcu sela Imsovca.

Dana 8. IX. 1943. Jedinice II bataljona bile su u pratnji kola sa žitom 
za Psunjsko Područje, te na svome povratku u selu Grahovijanima ceo ba- 
tailjon bio je poslije podne na odmoru. Držan je čas o disciplini, prikazan je 
tok akcije kao i uspjeh same ekonomske akcije. Sprovedeno je 120 metara 
žita.

Dana 9. IX 1943. Jedinice II bataljona nalazile su se na odmaranju u 
selu Grahovlj anima i izvodio je komandant bataljona praktičnu borbenu 
obuku. Prikazan je rad o zauzimanju jače branjenog položaja. Vršena je izo­
brazba tamburaškog orkestra. Na večer je bataljon ikrenuo u pravcu sela 
Kraguja.

Dana 10. IX. 1943. Jedinice I Bataljona kao i II Bataljona nalazile su 
se i to I Bataljon u šumi kod sela Imsovca u Daruvarskoj kotlirii, a II Bata­
ljon nalazio se u selu Tornju. Po dobivenom naređenju Štaba II korpusa da 
naš Odred dade osiguranje na pruzi i cesti Bijela — Doljani prema Moslavi­
ni za prebacivanje drugova koji su dolazili iz štaba II korpusa i prolazili za 
Moslavinu. Te smo po istom naređenju postupili i dali isto osiguranje.

Dana 11. IX. 1943. Dobili smo naređenje i to usmeno od Načelnika1 
Štaba II korpusa da se jedinice povuku u selo Bijelu da bi mogao s njima 
održati sastanak, te smo po tome i postupili. Istoga dana jedinice su stigle 
na isvoja određena mjesta gdje je bilo detaljno čišćenje oružja, šišanje i bri­
janje i t. d. Isto tako i 12. IX. 1943.

Dana 13. IX. 1943. Jedinice su ostale na istome mjestu na kome je bi­
lo odmaranje, čišćenje odjeće i obuće, te zatim pregled jedinica, po vojnoj 
liniji isto tako i po političkoj naobrazbi. Pregled u I Bataljonu je sproveo 
dmg načelnik štaba II korpusa, a na istom pregledu kao i diskusiji drugovi 
su se pokazali sa svim onim znanjem koje je na njih ranije prenešeno.

Na drugove je mnogo djelovao sam pregled jedinica i mnogo ih je za- 
interesovalo također i diskusija po pitanju kako vojnoj tako i po političkoj 
liniji. Istoga dana u večer jedinice ovoga Odreda krenule su u 11 časova na 
v-eče u pravcu Kipa — Doljani gdje su stigli u 3 sata u jutro i postavili za­
sjedu na cesti Daruvar — Kip — Pakrac. U istoj zasjedi jedinice su bile do
16 časova 14. IX. 1943. Istoga dana banda je bila krenula cestom prema Pa­
kracu te je naša zasjeda bila otkrivena po nekoj ženi iz sela Doljana. Istoga 
dana u 13 časova poslije podne pokidali smo telefonsku žicu i počeli da je 
kupimo. U 3 sata banda je ipak krenula iz Daruvara prema Pakracu gdje su 
je naši borci sačekali prem su metnuli jake pobočnice tako da kad su naiš­
li na našu zasjedu naši borci su otvorili jaku vatru, potisli neprijatelja i te- 
rali ga u sam Daruvar.

1 Mate Jerković

430



U istoj borbi borci ovoga Odreda zadobili su od plijena 1 puškomitra- 
ljez »zbrojevku«, 4 puške mauzer i zarobili 1 domobrana. Neprijatelj je imao 
11 mrtvih od kojih su 4 naši boroi skinuli, dok su ostalih 7 bježali do Daru­
vara i isti su po dobivenim podacima umrli. Domobran koji je zarobljen 
ostao je u našim redovima.

Dana 15. IX. 1943. Jedinice ovoga Odreda postavile su zasjedu na ce­
stu Daruvar — Dežanovac kod samoga sela Staklane tj. Podborja, ali je ista 
zasjeda bila kompromitovana i banda je istom poslije podne krenula u ja­
čim snagama u 3 pravca, te su ih naši borci sačekali i odbili. U ove 2 borbe
14 i 152 mi nismo imali ni ranjenih ni mrtvih.

Dana 16. IX. Jedinice ovoga Odreda nalazile su se na odmaranju u se­
lu Kreštelovcu. Istoga dana 16 na 17 u noći jedinice ovoga Odreda krenule 
su u zasjedu na cesti Pakrac — Banova Jaruga koja je bila zaposjednuta 17. 
IX. u 4 sata u jutro. Oko 10 sati naišla je 1 bojna ustaša, kad je došla u bli­
zinu položaja razvila se u strelce, pripucala ma naš položaj. Naši borci otvo­
rili su plotun i izvršili juriš na istu bandu. Tom prilikom ubijena su 4 usta­
še dok ih je veći broj ranjen. Naši borci dobili su 1 pušku mauzer, 4 para 
odijela, 8 punih okvira za puškomitraljez. Banda se je bila povukla za selo 
Kukunjevac te je dobila pojačanje i teško oružje i prisilila nas na povlače­
nje. U istoj borbi naši gubitci bili su 1 mrtav i 4 lakše ranjena.

Dana 17. IX. 1943. dobili smo naređenje od Štaba XII Divizije da sa 
svojim jedinicama učestvujemo u akciji na Đulovac,3 te smo se iste noći 
vratili za selo Bijelu i 18. IX. naše jedinice bile su na odmaranju u Bijeloj 
i Borcima. A 19. IX. jedinice ovoga Odreda po naređenju Štaba XII divizije 
zaposjele su položaj tj. napravile zasjedu od sela Vrbovca preko Markovca
— Dobra Kuća pa do škodnovca.4

Istoga dana banda je krenula sa 2 bojne preko sela Vrbovca, Markov­
ca prema Petrovom Vrhu i imala je namjeru za Vrani Kamen tako da bi do­
šla s leđa drugovima koji napadaju uporište Đulovac. Naš II Bataljon pri­
mio je borbu sa daleko nadmoćnijim neprijateljem te sa svojim veštim ma- 
nevrisanjem uspjeli su da odbiju bandu nakon krvave borbe, i ako je banda 
tukla naše položaje sa teškim oružjem tj. sa topovima i teškim bacačima, 
kao i teškim mitraljezima, naši su je borci svejedno odbili. Po dobivenim 
izvještajima od seljaka iz Markovca za koji su vozili njihove ranjenike ne­
prijatelj je odvezao 5 kola što mrtvih što ranjenih. Gubitci na našoj strani 
1 drug lakše ranjen i 1 teže ranjen.

1. O p ć a  s i t u a c i j a  n a  s e k t o r u  d o t i č n e  j e d i n i c e :  Na­
ročitih promjena na sektoru naših jedinica nije bilo osim što smo imali 
borbu sa neprijateljem na cesti Daruvar — Pakrac, Daruvar — Dežanovac, 
i cesti Pakrac — Banova Jaruga. Uglavnom neprijatelj se sada drži svojih 
uporišta s obzirom da nema snage da bi mogao upadati na naš oslobođeni 
teritorij.

2 septembra
3 Vidi naredbu od 17. IX 1943. u dok. br. 126. Daruvarski NOPO je u toj akciji stavljen pod 

komandu Štaba Omladinske brigade »Joža Vlahović« (XVI brigada).
4. Treba: Škodinovca.



2. Rad naš lih š t a b o v a  i  p o d r e đ e n i h  j e d i n i c a :  Rad 
Štaba ovoga Odreda je dosta dobar, a isto tako kod jedinica stanje se brzi­
nom popravlja.

3. D i s c i p l i n a  i  m o r a l  j e d i n i c a :  Disciplina borbena je da­
bra dok obična disciplina nije zadovoljavajuća s obzirom da ima kod nekih 
rukovodećih samovolje, kao zamj. komandanta II bataljona i pojedinih ko­
mandira i komesara četa.

4. S t a n j e  u n u t a r  j e d i n i c a :  U toku minulih 10 dana pogi­
nuo je 1 drug, 1 teže ranjen i 4 lakše ranjena. Zadobijeno je od pljena 1 pu­
škomitraljez, 5 pušaka i teški mitraljez, u neispravnom stanju, 2 ranca sa 
punim okvirima za puškomitraljez. U prve dvije borbe dobiveno je 400 me­
taka dok je istrošeno 1100 metaka.

5. S l u ž b a  v e z e  u  j e d i n i c a m a :  Veza u jedinicama ovoga 
Štaba dobra je, a nastoji se da bude i bolja.

6. I z v e d e n e  a k c i j e :  U toku minulih 10 dana jedinice ovoga Od­
roda izvele su akciju i to 14. IX. 1943. u zasjedi na cesti Daruvar — Pakrac. 
Banda je naišla u jačini od 2 satnije, naši borci su je najurili u Daruvar i 
tom prilikom zarobili 1 puškomitraljez, 4 puške i nešto municije. Ubijeno 
je 11 bandita od kojih su 4 svukli naši borci, dok je ostalih 7 otišlo za Da­
ruvar. Isto akcije na cesti Pakrac — Banova Jaruga naši borci primili su 
borbu sa 1 bojnom ustaša. Dobiveno je 1 puška, ubijeno je 4 ustaše koji su 
svučeni a bio je i veći broj ranjenih. Prilikom akcije na uporište Đulovac 
naši borci u zasjedi vodili su borbu sa 2 bojne neprijateljskih vojnika. Tom 
prilikom banda je odbijana — od plijena se nije ništa dobilo.

7. S t e č e n o  i s k u s t v o :  Da bi se još bolje drugovi očeličili u bor­
bi potrebno je izvoditi samo akcije. U ove 4 akcije rad u borbi ovoga Odre­
da bio je primjeran. Sve rukovodstvo bilo je na svojim mjestima i pravil­
no upravljalo sa tokom borbe.

8. R a s p o r e d  j e d i n i c a  i  n j i h o v o  s t a n j e :  Jedinice ovo­
ga Odreda nalazile su se većinom u pokretu. Zdravlje je dobro. Hrana dob­
ra. Obuća i odjeća dosta slaba. Potrebne su akcije da bi se drugovi obukli.

9. D a l j n j e  o p e r a t i v n e  n a m j e r e :  U toku slijedećih 10 da­
na potrebne su akcije da se izvedu, kako bi ovaj Odred se očeličio u borbi 
i zaista postao primjer kako mi to svi želimo.

Smrt fašizmu — sloboda narodu !

Polit, komesar: Komandant:
Milaković Jovan, vv r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/1.
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21. IX 1943.

Pregled brojnog stanja i naoružanja, socijalnog i nacionalnog sa­
stava te političke pripadnosti boraca podređenih jedinica XII NOU bri­
gade krajem septembra 1943. godine.

Jedinice i sastav
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1. bataljon 340 33 297 9 4 6 311 34 2 1 1 86 49 214

2. bataljon 314 60 249 1 4 229 79 3 2 1 57 43 214

3. bataljon 341 35 293 2 1 276 62 3 52 44 245

4. bataljon 313 113 185 12 3 136 164 2 1 10 76 47 190

Pionirska četa 67 10 49 8 54 13 4 11 52

Regrutska četa 52 12 39 1 35 17 2 50

Četa za vezu 71 25 44 2 40 30 1 14 18 39

Ref. saniteta 13 4 8 1 7 06 2 1 10
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Višak 30 317 21 2 256 12 4 2 1 15 43 11

Manjak 136 4 7 8

Protiv tenkovska puška nalazi se u omladinskoj brigadi. 

Polit. Komesar:

Načelnik štaba: 
Mil. Duškanić, s. r.

Original u VII, Bgd.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 7/1.

1 Za ostalo naoružanje u dokumentu nema podataka.
12 Zbroj netačan, treba 305.
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Izvještaj ustaškog agenta Glavnom ravnateljstvu za javni red i si­
gurnost NDH u Zagrebu ... o političkim prilikama i raspoloženju naroda 
prema NOB-u u selu Soljanima kod Županje.

Dana 17. IX 1943. u 8 sati na večer na velikom partizanskom sastanku, 
proglašena je pred svietom, koji je slušao partizanski govor »Slobodna Ju­
goslavija«.

Dana 19. IX 1943. objavljeno je preko obćine Soljani, da se nekoliko 
dana primaju dobrovoljni prinosi od seljaka u žitu, nakon iztečenog roka, 
pokupit će narodno-oslobodilačka vojska sav ostatak tj. cielu količinu žita, 
što seljaci posjeduju. Prilikom sakupljanja izdavati će se seljacima potvrde, 
koliku su količinu žita predali, a poslie rata, tj. poslie partizanske pob­
jede biti će im protuvriednost za žito izplaćena.

Sve žitarice i druge stvari, koje partizani opljačkaju odvode se u par­
tizanske sabirne logore,1 koji se nalaze u blizini Jamine2 nedaleko »domu- 
skele«, gdje se nalaze njihova bogata skladišta.

Također imaju i logor za zatočenike, kojega su prozvali »Jasenovac«, 
a nalazi se u lisačkoj bari. Računa se, da samo u ovom logoru imaju par­
tizani oko 500 vagona žita, koje su popljačkali po Sriemu i Slavoniji. Isti
ali mnogo bogatiji logor nalazi se u blizini mjesta Crljava u Bosni.

Izvješće se može smatrati točnim, jer je saznano od povjerljive osobe.
»Šuma«

Original u Muzeju Srema u Sremskoj Mi trovici.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 3/III.
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21. IX 1943.
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21. IX 1943.

Izvještaj ustaškog agenta Ravnateljstvu za javni red i sigurnost 
NDH o broju stanovnika sela Vrbanje, kotar Županja, koji su otišli u 
NOV ili su njeni suradnici ili simpatizeri.

Glavni partizani u Vrbanji jesu:
MARKO LANDEKIĆ (Deronja), partizanski viećnik
ĐURO ČOSIĆ, biv. obćinski bilježnik, organizator
PERA BABIĆ, gostioničar, organizator i podupire partizane
MATA ZUKIN, vrši partizansku promičbu
MIJO FILIPOVIĆ, vrši partizansku promičbu
ANTUN ARH, razbojnik, sada partizanski politički komandant
FILIP MATIĆ, partizanski obavještajac

1 Radi se o ekonomskim slagalištima.
2 Treba: Jamene.



KATICA GRUJIĆ, gostioničarka, obskrbnica 
ILIJA ČOSIĆ, zv. (Biskupov) simpatizer 
TUNJICA zv. (Lazin) simpatizer
VIKTOR HOLIK, biv. pisar. đrž. šumarije u Vrbanji, a sada se odme- 

tnuo u partizane
PUBA WAGNER, simpatizer
ĐURO 2IVKOVIĆ, partizan
JOSIP PANIĆ, partizan
LUKA JANEZ, partizan
JOSIP RIMOLDI (Talijan), simpatizer
IVAN MUHAR, lugar, simpatizer
NIKOLA MARKOVINOVIĆ, lugar, partizan, poziva seljake da pristu­

paju odmetničtvu, jer da će Rusija uskoro pobiediti, pošto ne može nikako 
propasti, jer je nepobjediva.

ANTUN ĐURIĆ, lugar-partizan
PAVAO ŠPOLJAR, lugar-partizan, uhađao je njemčake častnike, da 

ga ubije.
JULIJAN ĐERMIĆ, partizan 
HRIBERNIK VLADO, partizan 
HRIBERNIK MARICA, partizanka 
ACA JURČEVIĆ, partizan
SLAVKO BARJAKTAREVIĆ, državni cestar, partizan
JAKOB PURIĆ (Đurin), partizan
JOSIP PURIĆ (Đurin), partizan
MARA FILIPOVIĆ, partizanka
GRGA ČAKIĆ, partizanski izvidnik
ĐURAKOVIĆ IVAN, partizan.
Vrbanjski župnik Marko (prezime nepoznato) jednom je prilikom 

u gostionici u mjestu Strošincima pucao iz revolvera i vikao »živjela na- 
rodno-oslobodilačka vojska«.

Izvješće se može smatrati točnim, jer je osobno provjereno.
»Šuma«

Original u Muzeju Srema u Sremskoj Mi trovici.
Pifijepis u HIS, Slav» Brod, K 3/III.
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22. IX 1943.

Izvještaj Štaba XII divizije NOVU Štabu II korpusa NOV i PO 
Hrvatske o akciji na Đulovac i drugim izvedenim akcijama, te rezulta­
tima tih akcija.

U vremenu od 10. do 20. IX. 1943 godine jedinice ove divizije nalazile 
su se u pokretu, u bazama na obroncima Psunja, Babje Gore i Papuka i u 
akcijama. Za vreme ovog desetodnevnog perioda neprijatelj je svega jedan­
put izašao iz svog uporišta i to iz Slav. Požege radi pljačke, ali se za kratko
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vreme vratio natrag, te tako naše jedinice nisu vremenski mogle stići da ga 
uhvate na terenu i potuku.

Stanje u neprijateljskim uporištima u glavnom ostalo je neprome- 
njeno sa posadama, koje su i do sada bile.

II. RAD ŠTABOVA I PODREĐENIH JEDINICA

Štabovi brigada kao i bataljona u glavnom zadovoljavaju. Usljed stal­
nih pokreta i akcija, koje smo imali u ovome vremenu nije se moglo posve­
titi više pažnje na izvođenju obuke sa borcima, kao i sa nižim rukovodio­
cima. U glavnom vršena je vojnička priprema za svaku akciju sa vojnim 
rukovodiocima, štabovi su svi popunjeni izuzev što je u posljednjoj akciji 
na Đulavec poginuo komandant IV. bataljona XII. Udarne brigade drug 
Brkljačić1 i ranjen zamjenik komandanta XII. udarne brigade2 i komandant
I. bataljona te brigade,3 koji su kao lakše ranjeni ostali u jedinicama i 
dalje vrše svoju dužnost. Popunu štaba IV. bataljona izvršićemo tako, da 
ćemo za komandanta postaviti dosadašnjeg zamjenika komandanta tog ba- 
talojna druga Vlajka Gavrilovića, a za zamjenika druga Alojza Puha, do­
sadašnjeg komandira II. čete toga bataljona, koji će na tim dužnostima za­
dovoljiti. Popuna nižih vojnih rukovodioca već je u toku sa kursistima, koji 
su završili vojno-politički kurs pri štabovima brigada.

Štabovi Omladinske i XVIII. Brigade su potpuni i u glavnom člano­
vi štabova su zadovoljili na svojim dužnostima. Jedino kod štaba XVIII. 
brigade još uvek pomalo osjeća se nedostatak u zajedničkom radu i reša- 
vanju svih pitanja zajednički uz učešće svih vojnih rukovodilaca štaba bri­
gade. Načelnik štaba te brigade slabo se interesira za vreme razrade plana 
za akciju i za rukovođenje jedinicama za vreme borbe. Njemu treba uka­
zati potrebu učešća po svim pitanjima vojne prirode i kontrolisati ga u 
tome, jer raspolaže sa prilično teoretskog znanja.

III. DISCIPLINA I MORAL JEDINICA

Disciplina i moral boraca ove divizije svakim danom sve bolja. Na­
ročito se to ispoljilo vidno posljednjih dana posle izvedenih akcija na 
glavnoj pruzi4 i na neprijateljsko uporište Đulavec u kojim akcijama se 
uspjelo.5 Dakle, naše jedinice spremne su za izvršenje i težih zadataka. Slu­
čajeva pljačke, neposlušnosti i samovolje nije bilo. Također dezerterstva 
su gotovo prestala.

IV. STANJE UNUTAR JEDINICA

U proteklih 10 dana u borbama i akcijama izbačeno je iz stroja 121 
drug i to 20 mrtvih i 101 ranjen.

Novopridošlih oko 300 drugova i drugarica.

1 Stjepan, vidi dok. br. 142.
2 Borislav Mioljević
3 Dušan Ostojić
4 Vidi dok, br. 141, bilješka 2.
5 Naredbu za napad na ovo uporište vidi dok. br. 126.
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Povećanje u oružju u ovih 10 dana iznosi:
1. protivkolski top 37 mm sa 107 granata, 2 teška minobacača sa 130 

mina, 5 lakih bacača sa 60 mina, 6 teška mitraljeza, 12 puškomitraljeza,
7 šmajsera, 166 pušaka, 120.000 puščanih i mitraljeskih metaka, 300 ručnih 
bombi, 1 radio-stanica, 2 telefonske centrale, 10 poljskih telefona, i do 20 
km. telefonskog kabla, kao i ostale ratne spreme.

Gubitaka u oružju nismo imali, izuzev što je izvesna količina ovog 
zaplenjenog oružja i municije dodjeljena Bilogorskom i Daruvarskom 
Odredu.

V. SLUŽBA VEZE U JEDINICAMA

U posljednjoj akciji na Đulavec zaplijenjeno je veća količina tele­
fonskog materijala, te će se veza sa našim jedinicama znatno popraviti. Do 
sada veza je funkcionisala pravilno i održavala se jednim dijelom preko tele­
fona, a drugim putem kurira.

VI. IZVEDENE AKCIJE

1.) Noću 13/14. IX. 1943 jedinice ove divizije izvršile su diverziju 
pruge na prostoru Nova Gradiška — Kapela Batrina i napale na neprijatelj­
sko uporište Staro Petrovo Selo i posade neprijatelja na željezničkim sta­
nicama Zapolje, Vrbova i Bili Brig. 0 ovoj akciji podnesen je detaljan iz- 
veštaj pod brojem 210/43 od 15. IX. 1943. godine.

2.) 18/19. IX. 1943 godine jedinice ove divizije likvidirale su jedno 
od najjačih neprijateljskih utvrđenja u Slavoniji Đulavec, u kome se na­
lazila jedna bojna IV. Gorskog Zdruga. U 11 satnoj ogorčenoj borbi nepri­
jatelj je savladan. I ovoga puta naša XII. Udarna brigada zadala je nepri­
jatelju težak udarac.

Likvidaciju samog uporišta dobila je XII. udarna brigada,6 dok su 
ostale đve brigade postavile osiguranje i to: Omladinska brigada prema 
Daruvaru i Grubišnom Polju, a XVIII. brigada prema Virovitici i Slatini. 
Na zasede neprijatelj nije naišao, te ove dve brigade nisu imale nikakove 
bofbe. Prilikom probijanja neprijatelja iz uporišta Omladinska Brigada 
zarobila je 15 domobrana i zaplijenila: 3 puškomitraljeza, 11 karabina, 3 
šmajsera, 1 laki bacač, 30 ručnih bombi i 600 metaka, a XVIII. brigada za­
robila je 3 domobrana i zaplijenila 3 puške. XII. Udarna brigada u uporištu 
zadobila je sledeći ratni materijal: 1 protivkolski top sa 107 granata, 2 teš­
ka bacača sa 130 mina, 3 laka bacača sa 56 mina, 3 teška mitraljeza od kojih 
jedan neispravan, 8 puškomitraljeza, 134 puške, 300 ručnih bombi, 120.000 
puščanih i mitraljeskih metaka, 1 radio-stanica »Telefunken«, 2 telefonske 
centrale, 10 poljskih telefona, 15 tovarnih konja sa samarima, 4 državna 
kola sa zapregom, izvesnu količinu živežnih namirnica i ostale ratne spreme. 
Zarobljeno je 2 oficira i 156 domobrana, od kojih je oko 50 ostalo u našim 
redovima.

Gubitci neprijatelja u ovoj akciji iznose oko 40 mrtvih i toliko 
ranjenih.

6 Vidi dok. br. 142.



Naši gubitci u ovoj akciji iznose: 13 mrtvih i 69 ranjenih od kojđh 
3/4 lako ranjenih od minobacača.

U ovoj akciji utrošeno je i to: 15.000 puščanih metaka, 27 granata za 
top 65 mm, 35 granata za top 105 mm, oko 15 granata za top 75 mm, 2 gra­
nate iz topa » Pito«, 31 teška mina.

U ovoj akciji istakli su se gotovo svi vojni i politički rukovodioci 
XII. Udarne brigade, koji su stvarno uložili mnogo truda, da se uporište 
likvidira. Njihovim prisustvom među borcima i njihovim rukovođenjem 
uporište je konačno likvidirano. Naročito treba pohvaliti komandanta IV. 
bataljona druga Brkljačića (Busu), koji je i ako. teže ranjen ostao među 
svojim borcima, te je zbog toga imao jak izliv krvi i nakon kratkog vre­
mena umro. Isto tako istakli su se svojom hrabrošću i vještim rukovođe­
njem jedinicama komandir III. čete II. bataljona drug Pavković Pero i ko­
mandir II. čete III. bataljona drug Rudolf Kolak.

Ukupan rezultat desetodnevne djelatnosti ove divizije iznosi:
Z a r o b l j e n o :  3 ofioira, i 195 neprijateljskih vojnika.
Zaplenjeno: 1 protivkolski top sa 107 granata, 2 teška minobacača sa 

130 mina, 5 lakih bacača sa 60 mina, 6 teških mitraljeza, 12 puškomitraljeza,
8 ručni mitraljeza, 166 pušaka, 12.0.000 puščanih i mitraljeskih metaka, 300 
ručnih bombi, 1 radio-s tanica, 2 telefonske centrale, 10 poljskih telefona, 
do 20 km. telefonskog kabla, 2 vagana vune, 2 vagona duvana, 1 vagon žita, 
1 motorcikl, i ostale vojničke spreme i materijala.

U n i š t e n o :  3 lokomotive, preko 60 vagona, porušeno preko 2 km. 
glavne željezničke pruge i tt. veza i uništene sve instalacije na željezničkim 
stanicama St. Petrovo selo i Đulavec.

U b i j e n o  j e  preko 100 neprijateljskih vojnika i isto toliko ranjenih.

VII. STEČENA ISKUSTVA

U posljednjoj akciji pokazalo se, da upotreba teških oruđa po noći 
ne postiže željeni cilj. Zbog toga njihova upotreba treba da bude po danu 
i to preciznim gađanjem i nakon kratkog vremena neprijatelj se demorališe 
i nastaje rasulo njegove vojske. Očito se pokazuje, da se neprijatelj mnogo 
plaši naših teških oruđa, koja mu nanose najveće gubitke.

Naši borci i niži rukovodioci još nisu dovoljno vješti, da izvrše pro­
boj odbrambenog neprijateljskog pojasa pod zaštitom automatskih oruđa 
i bombašima. Ovo se naročito vidjelo kod jednog bataljona XII. udarne bri­
gade, 'koji se u poslednjoj akciji privukao u neposrednu blizinu neprijatelj­
skih rovova, i taj položaj držao je sve dok neprijatelj nije bio savladan od 
strane drugih bataljona, a da se je na tom sektoru skoncentrisalo dovoljan 
broj automatskih oruđa, pod čijom bi vatrom borci izvršili juriš i probili 
taj obrambeni pojas, neprijatelj bi bio mnogo ranije likvidiran. Ovaki slu­
čajevi su česti, gotovo se ocrtavaju u svima akcijama.

Jedinice koje su bile određene i postavljene na zgodnim tačkama za 
slučaj neprijateljskog proboja iz uporišta da ga gone, upotrebljene su naj­
većim dijelom naknadno u samom uporištu, ma da nije bila velika potreba 
za njih. Na taj način neprijatelj je uspio jednim dijelom da se nesmetano 
probije između naših zasjeda u obližnja njegova uporišta. Isto tako brigadna 
rezerva bila je sva upotrebljena za uporište i po raznim patrolama i prat­
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njama ranjenika i na taj način, za progon neprijatelja nije bilo ni jedne 
jedinice iako se predviđelo te rezerve i kod bataljona i kod štaba brigade.

Jedinice, koje su postavile osiguranje moraju održavati neprekidnu 
vezu sa jedinicom koja napada uporište, i obaveštavati se svakog časa o 
situaciji. Da je ovako postupljeno Omladinska Brigada koja je bila u za­
sjedi, a neprijatelj na njen pravac nije uopšte nailazio, mogla je upotrebiti 
dio svojih snaga za hvatanje neprijatelja koji se je probijao iz uporišta. 
Međutim iako se je neprijatelj probio pored jedinica Omladinske Brigade u 
neposrednoj blizini 5—6 kim. desno od nje, jedinice ove brigade to nisu 
zinale, sve dok se neprijatelj nije potpuno izvukao, a da je održavana tesna 
veza sa XII. udarnom brigadom, neprijatelj bi bio gotovo sav zarobljen.

VIII. RASPORED JEDINICA I NJIHOVO STANJE

Jedinice ove divizije nalaze se na sektoru Borci •— Vrani Kamen 
Lisičina — Voćin — Kometnik — Macute — Smude i Bokane, sređuju se

i vrši se popuna izbačenog rukovodećeg kadra.
Zdravstveno stanje boraca, ishrana, odjeća i obuća vidi se iz izvještaja 

političkog komesara.

IX. DALJNJE OPERATIVNE NAMJERE

Daljnji rad ove divizije odvijače se prema planu, koji je predviđen 
od strane štaba Korpusa.

P r i l o g :
1) Brojno stanje i naoružanje te nac. sastav.

Smrt fašizmu — Sloboda natrodu!

Politkomesar: Komandant:
Marijan Cvetković, v. r. Mil.7 Stanivukavić, v. r.

Orig;nal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 23/1.

148
22. IX 1943.

Izvještaj Državne poslovne središnjice za zemaljske proizvode 
NDH Ministarstvu narodnog gospodarstva u Zagrebu o količini prikup­
ljenih proizvoda i o nesigurnim prilikama na području Velike župe Livac
— Zapolje uslijed djelovanja jedinica NOV i POH.

Od našeg župskog povjerenika za Veliku župu Livac Zapolje, primili 
smo do dato 17. o. mj. izvještaj o stanju prikupa i radu na području ove 
Velike župe sliedećeg sadržaja:

»Prilikom moga boravka u Novoj Gradiški ustanovio sam sliedeće:

7 Milan



Područna gospodarska postaja u Novoj Gradiški zaključno sa danom 
15. 9. nakupila je sve robe oko 180 vagona i to:

82 vagona pšenice,
1 vagon ječma, raži i suraži 

20 vagona zobi
u. 103 vagona bijelih žitarica

2 vagona kukuruza
1 vagon graha

74 vagona krumpira.
Po mom mišljenju ovaj bi kotar trebao dati ove godine bielih žita­

rica oko 230 — 250 vagona. Krumpira, kako su ove godine krumpirom zasi­
jane znatne količine u ovom kotaru, oko 140 — 150 vagona. Prema tome je 
rad P. G. P.1 Nova Gradiška prema tamo vladajućim prilikama dosta dobar, 
jer je skoro do blizu 50% nakupljeno bielih žitarica i krumpira u ovom ko­
taru. Nakup bielih žitarica pa i krumpira izvršen je u glavnome u hrvatskim 
obćinama toga kotara. Skoro na području čitavog kotara, a posebice u sje­
vernom i zapadnom dielu t. j. gdje su u glavnome pravoslavna sela u punoj 
mjeri ometavaju svaki rad odmetnici t. j. partizani.2

U zadnje vrieme osjeća se veliki pritisak odmetnika u iztočnom dielu 
kotara t. j. u obćinama Staro Petrovo selo i Kapela — Batrina.3

Veliko razumievanje i izdašnu pomoć u radu oko nakupa hrane pruža 
kotarski predstojnik g. Branislav Crnić.

Potrebno osiguranje pogotovo u ugroženim dielovima kotara nije do­
biveno onako kako bi to bilo potrebno za što bolji uspjeh, a događa se često 
puta, da je P. G. P. u svom radu oko nakupa ostala bez ikakvog osiguranja, 
što je uvelike otežavalo svaki rad, oko nakupa.

Rad ove P. G. P. a posebice stručnog voditelja g. Župana je zado­
voljavajući.

Da bi se ostala još nepredana hrana toga kotara prikupila potrebno bi 
bilo, da P. G. P. ima barem jedan dobar vod vojnika, za osiguravanje od­
voza hrane iz pojedinih sela.

Nakup je na P. G. P. u Požegi4 zaključno sa 15. 9. sliedeći:
148 vagona pšenice,

2,5 „ raži i suraži,
3 „ ječma,

28 „ zobi
uk. 181,5 vagona bielih žitarica 

49 „ krumpira
uk. 230,5 vagona bielih žitarica i krumpira.
Ovaj kotar trebao bi dati 1200 vagona bielih žitarica, te oko 500 va­

gona krumpira.

1 Područna gospodarska postaja.
2 Na tom području djelovao je Posavski NOP odred.
3 U to vrijeme tu je djelovao Požeški NOP odred i dijelovi XII divizije NOVH.
4 Slav. Požega
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Po dosadašnjem nakupu nakupljeno je oko 14°/0 od mirnodobskog kon- 
tigenta. Na većem dielu ovog kotara po selima u glavnom gospodare par­
tizani.

Prema tome iz ovog kotara treba izvući još znatne količine kako samih 
bielih žitarica tako i krumpira, što bi se ovdje moglo učiniti jedino sa jednim 
dobrim osiguranjem i povjerenstvom za prisilni otkup.

Nakup u kotaru Novska sa zaključnim danom 15. o. mj. jest ovaj:
P. G. P. Novska nakupila je svega 1 vagon pšenice.
Hrv. gospodarska zadruga s. o. j. nakupila je svega 8 vagona pšenice, 

raži, suraži, ječma i zobi 80 q. Ukupno svega žitarica oko 10 vagona. U ovim 
količinama je uključen i ujam mlinova.

Krumpira 225 kg.
Rad ove P. G. P., kao i same zadruge nije zadovoljavajući. Pomoć up­

ravnih vlasti skoro nikakova. Osiguranje također nikakovo.
Po mom mišljenju ovaj kotar trebao bi dati bielih žitarica najmanje 

oko 200 vagona, te oko 350—400 vagona krumpira. Da bi se sve te količine 
izvukle iz toga kotara potrebno je dobro osiguranje i jedno dobro povje­
renstvo.

Na području skoro čitavog ovoga kotara velik pritisak vrše odmetnici.
P a k r a c :  Ova P. G. P. nakupila je zaključno 15. 9. o. g. kako slijedi:

6 vagona pšenice,
1 vagon raži,
2 vagona zobi,
6 vagona krumpira, 

uk. 15 vagona.
Ovaj kotar trebao bi dati oko 150 vagona bijelih žitarica, te oko 1000 

vagona krumpira. Čitav ovaj kotar podpuno je u rukama odmetnika, osim 
dva tri sela, gdje je obavljena vršitba i izvršen nakup. U tom kotaru većina 
sela nije počela vršiti, jer su partizani uništili sve vršalice. Ljudi uglavnome 
samo mlate bez ičijeg nadzora. Za ovaj kotar potrebno je dobro osiguranje 
i to samo Ustaše i jedno dobro povjerenstvo. U protivnom sva će hrana otići 
putem crne burze t. j. putem šverca ili će je odvući odmetnici.

II. l i s t  n a  U r e d  M i n i s t r a  n a r o d n o g  g o s p o d a r s t v a .
Znatna količina hrane pogotovo iz sjevero-zapadnog diela ovog kotara 

odilazi u Kutinu gdje mlinovi melju sve bez popratnica, a seljaoi prodaju 
brašno od Kn 200.- do 300.- po kg.

P. G. P. Daruvar nakupila je:
17 vagona pšenice i raži.
3 vagona zobi

u. 20 vagona bielih žitarica i
3,5 vagona krumpira.
Ovaj kotar trebao bi dati oko 350—400 vagona bielih žitarica, te oko 

1000 vagona krumpira. U ovom kotaru, kao i Pakračkom zasijane su kud
i kamo veće površine sa krumpirom nego prošle godine. I ovaj kotar stoji 
u glavnome pod vlašću i uticajem partizana.

Za uspješan rad potrebno je isto kao u Pakracu, jedno te isto povje­
renstvo i osiguranje za Pakrac i Daruvar u isti mah bi moglo izvršiti prisilni
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odkup, jer glavne utovarne postaje jesu Badljevina odnosno Sirač i Paikrač- 
ka Poljana, te zatim Daruvar.

Bez prisilnog odkupa u ova dva kotara neće ići i to s razloga, jer su sela 
na području ovih kotareva češka ili srbska, a ovi su svi skoro uz odmetnike.

5

Premda Velika župa putem župskog priradnog nadzornika izrazuje 
mišljenje, da bi se u kotarima Daruvar i Pakrac djelovanje naših područnih 
gospodarskih postaja moralo pojačati, iztičemo, da jači rad nije moguć bez 
osiguranja.

U kotarima Novska, Pakrac i Daruvar djelovanje je moguće samo u 
nekim obćinama. U koliko šaljemo naše ljude sa postavbom na odkup doga­
đaju se redovito zarobljenja i uništavanje prometnih sredstava. Vojno osi­
guranje postavlja se samo od stalne posade, tako da se odkup ne može izvršiti 
u većem omjeru.

Vrlo žalimo što uslied tih prilika odkup u ovoj velikoj župi podbacuje.
Još se više otežava odkupna mogućnost, uslied izravnog nakupa vojnih 

jedinica na terenu, koje nakupljuju prvenstveno krumpir, ali i ostale živežne 
namirnice uz znatno više ciene od maksimiranih. To još povećava neraspolo­
ženje proizvoditelja, koji naš način odkupa uz maksimirane ciene smatraju 
pljačkom.

Stavljajući gornje do znanja molimo da učinite što je moguće za sre- 
đenje odkupne mogućnosti u ovoj, kao i u drugim velikim župama.

Za Dom Spremni!
Državna poslovna središnjica za zemaljske proizvode u Zagrebu 

Potpis: Potpis:
(nečitak) (nečitak)

Original u AHZ.
Mikrofilm u HIS, Slav. Brod, K (1942 — 1943), f. 4/71.

149
22. IX 1943.

Izvještaj 187. njemačke rezervne divizije o akcijama jedinica NOV, 
njihovom kretanju, stanju i namjerama, te o političkoj situaciji na po­
dručju Slavonije.

i
In der Moslavina kam os zu Überfällen Hercegovac,2 wobei am 14. 9. 

das Landw.- Sicherungs-Btl. bis auf eine Kompanie gefangen genommen wur­
de. Schwächere komm. Spähtrupps fühlten gegen Poljana vor und wurden 
ohne Verlust abgeschlagen. Im Raum westlich und nordwestl. Garešnica sol­
len sich lt. V-Mann-Moldung 2 kommun. Brigaden sammel während eine

5 Izostavljeni dio odnosi se na Bosnu.

1 Izostavljeni dio ne odnosi se na Slavoniju.
2 Akciju su izvele jedinice X divizije NOVH 19. IX 1943. god.; vidi dok. br. 134.
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stärkere Feindgruppe aus Montenegro angeblich erwartet wird. Am 16.9. ging 
der Komraandour des III./5. Geb. Rgt. aus Popovača mit 160 Mann zu den 
Komunisten über Ein Teil der Uffze. u. Mannschaften entwich aus der Ge- 
fangeschaft und meldete sich bei seiner Truppe zurück. Im Nort der Mosla­
vina soll sich die X. komm. Division befinden. In V. Ludina (12 SO Ivanić- 
grad) wurden alle männlichen Einwohner bis 35 Jahre von den Komm. 
zwangsrekrutiert.

Lebhafte Tätigkeit der komm. Banden wurde in Abschnitt Nova Gradiš­
ka3 gemeldet Cernik wurde überfallen und das Kohlenbergwerk teilweise in 
Brand gesteckt. Kommunisten wurden am 12. 9. aus Cernik vertrieben. Eine- 
komm. Ansammlung in šumetlica wurde mit Artillerie beschossen. In der 
Nach vom 13. 14. 9. w'urde der 100 Mann starke Gend.- Posten in Petrovo Selo 
von Komm. mit 10 und schw. Inf.- Waffenangegriffen, die Eisenbahnstation 
Petrovo Selo von Komm. genommen, 2 Lokomotiven gesprengt, 35 Waggon 
verbrant, 3 Waggen geplündert und 3 Gebäude zerstärt. Die Eisenbahnstrecke 
ostw. u. westl. der benachbarten Eisb.- Station Zapolje (7 O N. Gradiška) 
wurde an mehreren Stellen gesprengt und aufgerissen. Einheiten der Gendar­
merie und einer Lds. Schtz. Komp., vorstärkt durch den Streokenzug des Res. 
Gren. Btl. s. 1/486, vertrieben aus beiden Orten die Kommunisten, die nach 
Norden auswichen. Ein Versuch, den Brückenbunker über den Adžamovski 
Bach (8 O Gradiška) zu überfallen, wurde unter blutigen Verlusten für die 
Komm. abgeschlagen. Die am 15. 9. im Raum Petrovo Selo gemeldete XVI. 
und im Raum Zapolje gemeldete XVIII. komm. Brigade zogen in den Raum 
Giletinci — Šumetlica — Baćindol (6 NNW, 6 N und 6 NNO N. Grad.), von 
wo in der Nach 16./17. 9. lt. Einwohneraussagen ihr Abzug zusammen mit 
Teilen der XII. Brigade nach Norden gemeldet wurde. Ein Teil der XII. 
komm. Brigade zog nach Rekrutierung aller Waffenfähigen nach Opatovac 
(8 NNW N, Gradiška). Die Feindverluste bei Petrovo selo und Zapolje ste­
llten sich auf Grund nachträglicher Feststellungen auf 120 Tote und 25 ver­
wundete. Nach ihrem Abmarsch aus den Raum Nova Gradiška wurden nur 
noch kleinere Gruppen in šnjegavić (13 NNO) und čečavac (14 NNO N. 
Grad.) festgestellt. Eine Banditengruppe unbekannter Stärke soll über die 
Eisenbahnlinie Agram — Belgrad ostw. N. Gradiška nach Süden abgezogen 
sein. Die nach Norden ausgewichene Hauptmasse der komm. Brigaden soll 
lt. Einwohneraussagen über Orljavac (19 NNO N. Grad.) ins Papukgebirge 
übergewechselt sein. Am 18. 9. iiberffolen komm. Krefte einen LKW des Pz. 
Rgt. 202 bei Trnava (6 O Okučani). Sühnemassnahnen wurden ergriffen.

Ima Raum Daruvar war in der Berichtsperiode keine nennenswerte 
Bandentätigkeit oder Bandenbewegung zu melden. Erst am 19.9. traten neuer­
dings auch in diesem Raum wieder starke, vermutlich aus den Raum nördl. 
N. Gradiška abgezogene Feindkräfte auf. Angeblich handelt es sich um 3 Bri­
gaden, die die Besatzung von Đulavec mit Geschützen und Granat werfen be­
kämpften. Die 420 Mann starke Besatzung durchbrach am Nachmittag des 19.
9. in mehreren Anstrürnen den komm. Einschliessungsring, um sich nach

3 Na ovom području nalazile su se jedinice XII divizije NOVH i I diverzantski bataljon II 

korpusa NOV i POH.
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Daruvar durchzuschlagen der Feind nahm Đulavec.4 Feindverluste werden auf 
300 Mann geschätzt.5

Stärkere komm. Kräfte waren im Raum SI. Požega versammelt und 
beunruhigten die Gegend des Požegakessels mit Überfällen und Rekrutierun­
gen. Ein versuchter Überfall auf Jakšić (6 ONO Požega) wurde abgewiesen. 
Bei Auflärung fand wiederholt Feindberührung mit starken Kräften statt, 
so bei Milivojevci (13 NW) und Oblakovac (14 W Požega). Eine im Raum Vilic- 
selo — Skenderovci — Ugarci in Befestigungen gelegen Feindgruppe soll 
Einwohneraussagen zufolge nach Norden abgezog sein; es handelt sich vor- 
mutlich um Teile der XVII. komm. Brigade Ansammlungen von Banden südl, 
westl. und nordwestl. Požega betrieben vermehrte Sabotage an Eisenbahn­
anlagen und Nachrichtenverbindungen. Bewegliche Bandentrupps in Stärke 
von 20-30 Mann vermutlich zur XXI. komm. Brigade gehörend, fühlten 
nachts in den Raum um Bekteže — Kutjevo (20 u. 18 NO Požega) vor. Im 
Westteil des Diljgebrirges werden selbständige Banden in Stärke von 150 Mann 
gemeldet. Bei Säuberungsunternehnen im Raum westl. Požega wurden starke 
Feindlichen aus Brestovac in nördl. und nordwestl. Richtung gew'erfen. Dine 
selbständige, »Požega« genannte Bandenabteilung,6 (etwa 150—200 Mann 
stark), liegt im Raum Skrabutnik (8 SSW Požega).

Im Raum Paučje (24 NNO Brod) sind etwa 500 Kommunisten gemel­
det, zu denen eine aus Majar (23 NO Brod) abgezogene, 400 Mann starke 
Bande gestossen sein soll.7

Im Raum Našice vereinzelte Sabotage — und Überfallstätigkeit. Stre- 
ake zw. Koška und Breznica (8 NO Našice) vorübergehend zerstört, bei Ko­
ska LKW der deutschen Wermacht überfallen, Aisenbahnstracke zwischen 
Prandauovci — Normanci (18 u. 22 ONO Našice (und Femsprechleitung 
Essegg — Našice vorübergehend zerstört. Am 15. 9. wurde eine aus Semeljci 
(12 NO Đakovo) abgezogene Bande in Anmarsch auf Koška gemeldet.

Auch im Raum Vinkovci war schwächere Bandentätigkeit festzustel­
len. Eine Gruppe von 50 Komm.,8 die auf Vinlkovci vorfühlten, wurden ver­
trieben. Eine nur 20 Komm. zählende Bande konnte Privlaka (10 S Vinkov­
ci) überfallen, die von 18 Domobranen besetzte Eis.- Station ohne Wider­
stand ausheben, grössere Holzmengen in Brand setzen und zwei Ainwohner, 
darunter den Ortsleiter verschleppen. Gabos (8 NW Vinkovci) wurde 16./17.
9. von stärkerer Komm.- Gruippe überfallen. Ein Säuberrungsunternehnen 
in Raum Vrpolje — Perkovci — Budrovci (10 S, 7 SW, 4 SSO Đakovo) verli­
ef ohne Feindberührung. Bei šamac (27 S Djakovo) fand ein Feuergefecht 
mit starken Feindkräften auf den Südufer der Save statt. Im Wald 6 km 
westl. Sremska Rača (20 SSO Adaševci) befindet sich eine Bandengruppe 
fon etwa 400 Mann.

II. F e i n d  b e u r t e i l  u n g  u n d  A l l g e m e i n e s .

4 Akciju na Đulavec izvela je XII NOU brigada; vidi izvještaj XII divizije NOVH u dok.

br. 147.
5 Broj preuveličan; bilo je 13 mrtvih i 69 ranjenih boraca. Vidi dok. br. 147.
6 Radi se o Požeškom NOP odredu.
7 Tu se nalazio Diljski NOPO.
8 Radi se o Vinkovačkoj udarnoj grupi i Sremskom NOP odredu.



Ausser der systematischen Verkehrssabotage, die sich in der Bericht­
speriode vor allem auf die Verbindung Agram — Belgrad auswirkte, haben 
die Kommunisten scheinbar die Absicht, zu eine grösseren Schlag auszuho­
len. Verschiedentlich festgestellte Bandenansammlungen grösseren Krefte- 
ausmasses an bestimmten Punkten lassen auf solche Absichten schlissen. 
Wenn es bisher zu einem solchen grösseren Unternehmen seitens der Banden 
nicht kam, so liegt das einerseits an der sofortigen Bekämpfung, die ihnen 
an ihren grössern Sammelpunkten begegent, andererseits offenbar an der 
Entschlussunfähigkeit der kommunistischen Führung sowie an den immer­
hin erheblichen blutigen Verlusten, die ihnen anlässlich ihrer Angriffe zuge­
fügt werden.

Die fühlbar gesteigerte Tetigkeit der Kommunisten in nehmen dem 
Aufschwung, den sie von aussen her durch die scheinbaren Erfolge ihrer 
»Verbündeten« erfahren, unleugbar ein Erfolg ihrer unermüdlichen Propa­
ganda. Die bestehende Staatsform des Unabhängigen Kroatien, die feindliche 
Einstellung grosser Teile der kroatischen Landbevölkerung zu den Organen 
dieser Staatsform und die Schutzlosigkeit des kroatischen Volkes überall 
dort, wo der starke Arm der deutschen Wehrmacht nicht sofort eingreifen 
kann, macht den Kommunisten das Spiel noch vesentlich leichter. Eine 
V-Mannmeldung besagt, die Bewölkerung auf dem flachen Lande sei in sei­
nen Abschnitt grossenteils wohlhabend, auf ihr eigens Wohl bedacht, und 
daher keineswegs geneigt, mit den Kommunisten gemeinsame Sache zu 
machen. Die grossen Fehler der offiziellen kroat. Stellen und ihrer Organe 
aber verbitterte die friedliebende Landbovölkerung in eine Weise, die jede 
Zusammenarbeit unmöglich mache. In der Tatsache, dass damit wortvolle 
Kräfte der wirklich nationalen im essensphäre verlorengehen und einer 
wohlidurahdachten komm. Propaganda mit der Zeit zu erliegen drohen, 
liegt die Gefaht.

Es unterliegt keinem Zweifel, dass der Zust zu den Partisanen von 
kroat. Seite gestiegen ist. Während früh von einem überwiegenden serbischen 
Anteil der Komm. gesprechcn werden konnte, sind jetzt einzelne Banden­
gruppen bis zu 50% v. Kroaten durchsetzt. Die Stimmung bei diesen Banden 
ist aber keineswegs die, wie man sie von neugewonnenen kommunistischen 
»Anhängern« erwarten sollte; sie ist vielmehr gedrückt, und beinahe jeder 
Kroate trägt sich mit dem Gedanken zur Flucht. Es fällt den Kroaten auf, 
dass es viele Juden unter den Banden gibt, die aber keineswegs bei der 
kämpfenden Truppe sich aufhalten, sondern es vorziehen, die Stäbe und Ma­
gazine zu bewölkern und mit den weiblichen bandenangehörigen Verhält­
nisse zu unterhalten. Das Hauptgesprächsthema der kroat. Bandenangehö­
rigen ist der komande Winter, und den meisten ist klargeworden, dass er 
für die Banden ungemein hart werden wird. Viele Bandenmitglieder mur­
ren inspeheim.

Es ergeben sich daraus zwei Folgerungen:
Ein grosser Teil des kroat. Volkes ist politische nicht reif genug, um 

über den mitunter unerfroulichen Erscheinungen des politischen Heute das 
grosse, alles überragende Morgen zu shen, sie begreifen nicht, dass Kroati­
ens grosse Stunde da ist, die entweder alle nationalen Kroaten einigen oder
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verderben wir sie fallen daher leicher als sonst der Kommunisten — Propa­
ganda in ihren verschidenen Tarnungen zum Opfer.

Und zweitens: es ist Pflicht eines jeden, der es mit dem kroatischen 
Volke gut meint, bei jeder Gelegenheit auf diese Gefahr hinzuweisen und in 
Wort und Schrift unermüdlich zu beweisen, dass es in Kroatien nicht um den 
Kampf zwischen politischen Parteien odér zwischen Kroaten und Okupato- 
ren geht, wie die Komunisten beweisen möchten, sondern dass es um den 
Bestand des uralten Traumes von der kroatischen Unabhängigkeit geht, für 
den Ströme besten Blutes umsonst vergressen wurden, wenn die Kroaten von 
1943 nicht klug genug sind, den Moskovitern nicht auf den Lein zu gehen, 
sondern sich in die Reihen nationalen Kämpfer, gleichgülting velche Uni­
form sie tragen mögen, einzufügen.

Im Entwurf gezeichnet:
B r a u n  e r 

Generalleutnant u. Div. Kdeur.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III.
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23. IX 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta SKOJ-a Pakrac o političkom stanju 
na kotaru, organizacionom stanju SKOJ-a i USAOH-a, mobilizaciji, kul- 
turno-prosvjetnom radu i radu pionira te o rezultatu kampanje za sa­
kupljanje hrane za bolnicu i druge ustanove NOV.

Dragi drugovi!

šaljemo vam mjesečni izvještaj o radu na našem kotaru za 23. IX.
Politička situacija: Kao što vam je i poznato da je naš kotar skoro 

sav oslobođen, tako da nema naročitih uspjeha neprijateljska propaganda, 
a naročito na omladinu nema nikakvoga naročitog utjecaja. Na općini ćaglić 
još uvek postoje neke sumnje kod starijih naroda, postoje pojedinci koji su 
zainteresovani šta rade četnici, ali možemo da kažemo da nema nikakve ot­
vorene suradnje sa njima. Na općini Batinjani u selu Badljevini nedavno 
je izvršeno hapšenje od strane bande tako da je uhapšen jedan omladinac, 2 
omladinke, i predsjednik NOO. Provala je izvršena putem materijala koji 
je bacan u banditske bunkere, tako da je jedan domobran nosio letke i raz­
bacao među bandu, isti je uhapšen i on je otkrio sve od koga je dobio 
isti materijal. U samom Pakracu i Lipiku narod koji nije okaljao svoje ruke 
taj je svaki odan NOB. i stupa u redove naših organizacija. U istim mjestima 
neprijateljska propaganda nema naročitoga uspjeha, naročito .sada kada se 
nižu uspjesi naše N. O. V. i kada se nižu sve noviji događaji za događajima.

Mobilizacija: U zadnji mesec dana sa našega kotara mobilisano je 77 
omladinaca, od toga 63 muških, 14 ženskih, 35 Srba, 19 Hrvata, 12 Čeha 8 
talijana- i 3 mađara. Naročito neoslobođeni teritorij dao nam je najviše
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omladinaca tako da samo sa neoslobođenog teritorija dobili smo 47 omla­
dinca od toga 41 muških, 6 ženskih, 7 srba, 17 hrvata, 7 talijana, 12 čeha, 3 
mađara. Od 13. IX. to jest od Konferencije mobilisano je ukupno 20 omla­
dinaca. U samom Pakracu omladina koju smo obuhvatili sprema se u parti­
zane samo dok nabave obuću.

II. Organizaciono stanje SKOJ-a: Kotarski komitet sastoji se od 6 čla­
nova 4 muška, 2 ženske, 5 srba, 1 hrvat, 4 seljaka, 1 đak, 1 srednjo-školka. 
Prilikom konferencije koja je donijela promjene unutar K. K. tako da je 
dva člana ispušteno iz komiteta, dok je jedan novi primljen u Komitet isti 
je poslan na srednji SKOJ-evski kurs. Članovi K. K. prilično su se popravili, 
ali još uvek potpuno nezadovoljavaju po tome što još uvek općinski komi­
teti nisu osamostaljeni. Drug Gavro je došao sa kursa i dobio je sektor rada 
rad sa vojno-pozadinskim ustanovama.

Kotar Pakrac obuhvaća 6 Općinskih komiteta sa ukupno 19 članova,
7 muških, 12 ženskih, 18 srba, 1 talijan, seljaci. Komiteti održavaju prilično 
redovito sastanke, samo se teško kreću na rad, možemo reći da Općinski ko­
mitet Brusnik i Batinjani još za sada su najviše pokrenuti na rad, ali se još 
uvek boje terena i nesvladavaju direktive koje se pred njih postavljaju, 
materijal slabo proučavaju i još jedno što je najglavnije nemaju svako­
dnevne veze sa K. K. ne šalju redovito kurire i na taj način još ni jedan 
komitet nije zadovoljio. Općinski komitet čaglić sasvijem se pokvario od 
kako je sekretar ušao u Kotarski Odbor USAOH-a tako da se uvijek članovi 
tuže jedan na drugoga dok ni jedan ne zadovoljavaju, što se tiče općinskih 
komiteta još nikako nisu pravi rukovodioci na svojoj općini.

Kotar Pakrac obuhvaća 33 SKOJ-evske grupe sa ukupno 121 član, 
36 muških, 85 ženskih, 112 srba, 5 hrvata, 3 čeha, 1 mađar, 119 seljaka, 3 
radnika, 1 đak.1 U zadnjih deset dana jedan SKOJ-evski aktiv na općini Bra- 
nežci je povećan za 2 drugarice, tako isto na općini Jakovci formiran je je­
dan novi u selu Kričkama sa 3 člana, 2 mušika i 1 ženska, u zadnje vreme
2 su SKOJ-evca mobilisana. Sastanci SKO,-evskih grupa su neredoviti nemaju
2 puta nedeljno sastanke po svim selima naročito na općini Čaglić, Jakovci
i Branežci dok na ostalim općinama prilično su redoviti. Materijal koji je 
podijeljen po SKOJ-evskim grupama slabo i neplanski se proučava, još 
uvijek ne mogu da shvate od kolike je važnosti proučavanje materijala, 
naročito na općini Jakovci teško se proučava materijal pošto je većim dije­
lom omladina nepismena, a usto i što bi mogli slabo obraćaju pažnju na 
proučavanje materijala. Unutar SKOJ-evskih grupa postoji raspodjela rada 
tako da su SKOJ-evci većinom u odborima USAOH-a i na taj način SKOJ 
ima rukovodeću ulogu unutar USAOH-ovskih organizacija. Još uvijek naše 
SKOJ-evske organizacije su dosta ilegalne i to na oslobođenom teritoriju, 
ali ipak to se pomalo otklanja. Dakle što možemo reći da naše SKOJ-eVsike 
organizacije još ni izdaleka nezadovoljavaju, ali ja vjerujem u koliko se­
kretari općinskih komiteta prođu kurs, da će se stanje popraviti.

Na našem kotaru izvršena je konferencija 13. IX. 43. za K. K. SKOJ-a, 
ista se konferencija sastojala iz 3 dijela i to: Svečani, radni i zabavni dio.

1 Zbroj po socijalnom sastavu nije tačan.
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Na svečanom dijelu konferencije bili su predstavnici ispred Oblasnog Ko­
miteta SKOJ-a,2 Okružnog Komiteta SKOJ-a3 ispred K. K. K. P. H.,4 N. O. O. 
dok ispred AFŽ nije nitko bio zastupljen pored toga što su bili obavješteni.

Ukratko je završen svečani dio gdje su predstavnici prikazali par 
riječi ispred pojedinih organizacija. Zatim počinje radni dio konferencije. 
Na radnom dijelu bio je prvi Političko organizacioni referat, i po tome dis­
kusija. Zatim dođe referat o USAOH-u i diskusija po tome. Poslije svega 
birala se komisija koja će birati K. K. i biranje samoga K. K. SKOJ-a, a na 
posletku biranje delegata za Okružnu Konferenciju SKOJ-a, stim završava 
radni dio, i počinje zabavni dio pošto nismo imali raznih priredaba, počelp 
je narodno veselje, igra itd. Na samoj Konferenciji je prisustvovalo oko 
63 delegata, bile su 3 zastave i to: 1 srbska, hrvatska i crvena.

II. USAOH: Kotarski Odbor USAOH-a sastoji se od 5 članova, 3 mu­
ška, 2 ženske, 4 srba, 1 hrvat, 4 seljaka, 1 intelektualka. Unutar Kotarskog 
Odbora izvršena je reorganizacija, tako da su dve drugarice ispuštene dok 
su drugi uvučeni. Predsednik istog odbora je ušao u Okružni Odbor, tako 
da smo metnuli novoga koji je ujedno i član K. K. SKOJ-a. Sam Kotarski 
odbor do sada nije zadovoljio pošto se uvijek vrši reorganizacija. Tri člana 
istoga odbora sada su došli sa srednje-SKOJ-evskog kursa, drugovi su dosta 
dobri i izgleda da će se rad pokrenuti i da će isti članovi zadovoljiti. Glavna 
im je greška ta pošto nemaju točne veze sa općinskim odborima, što mo­
žemo reći da još do sada se nije vidio rad Kotarskog odbora, pošto ih je 
bilo svega 2 člana na terenu ostali su bili na kursu.

Ovaj kotar obuhvaća 6 Općinskih odbora, sa ukupnim brojem 20 čla­
nova, 5 muških, 15 ženskih, 18 srba, 1 hrvat, 1 talijan. Što se tiče Općinskih 
odbora možemo da ocijenimo sve skupa da se još nigdje ne vidi njihov rad, 
čak šta više nemaju ni oni sami redovite sastanke. Na rad nisu u opće po­
krenuti i neobilaze teren, jedino što su formirani i pišu se na papiru, ali 
nigdje se ne vidi njihov rad, šta više nemaju u opće direktne veze sa Kotar­
skim Odborom. Samo općinski odbori nemaju naročitu pomoć od Kotarskog 
odbora, a pogotovo od općinskih Komiteta SKOJ-a.

Na Kotaru Pakrac postoji 41 organizaoija USAOH-a na 44 sela, pored 
toga postoji i jedna gradska u Pakracu. Broj članova USAOH-a iznosi 804 
članova 233 muška, 571 ženska, 738 srba, 33 hrvata, 18 čeha, 3 talijana, 4 njem- 
ca, 8 mađara. 794 seljalka 4 intelektualca, 6 radnika. Od toga na neoslobođe­
nom teritoriju ima 9 organizacija sa ukupnim brojem 73 člana, 22 muška, 
51 ženska. Sastanci osnovni organizacija po selima su prolično redoviti, samo 
sve badava kad ništa neiskoriste sastanak, materijal se samo čita, ali se 
ništa točno ne proučava i još nije uvedeno plansko proučavanje materijala. 
Selski odbori USAOH-a na više mjesta u opće nemaju sastanaka, ali i tamo 
gdje se i održavaju ne održavaju se redovito.

Pioniri: Na našemu kotaru postoji 12 Pionirskih odbora sa ukupno
36 članova, 5 muških, 31 ženskih, 3 hrvata, 33 srba, svi su seljačka deca.

2 za Slavoniju
3 Nova Gradiška
4 Pakrac
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Pioniri su voljni rada samo im kontraju stariji koji im brane na sastanke, 
dok samo puštaju u onim selima gdje postoje škole. Na općini Jakovci pio­
niri su nabrali 50 kg. lješnjaka i poslali u bolniou Broj 7.5

Radne čete: Postoji 5 radni četa sa ukupno 615 članova, 470 ženskih, 
145 muških, 601 srbin, 14 hrvata, svi seljaci. Prije je bilo 639 članova, ali 
je 24 u zadnjih mesec dana mobilisano. Iste radne čete ni iz daleka ne zado­
voljavaju onako kako bi trebalo. Prvo ne održavaju svoje redovite 
sastanke i nemaju čas izobrazbe, organiziovano ne rade, a koliko i rade ne­
maju pregled svoga rada, dok samo na općini Budići radna četa je osušila 
90 metara sijena za sanitetski otsjek II. Korpusa. Nastojimo na tome da 
aktiviziramo radne čete u pogledu podizanja popaljenih kuća, kopanju za­
hodskih jama i sa raznim sabirnim akcijama.

Kulturno prosvetni rad: Što se tiče kulturno prosvetnog rada na na­
šem kotaru u koliko bi trebao da bude najjači, naprotiv on je za sada dosta 
slab. Nepismenih imade mnogo, odbori za suzbijanje nepismenosti postoje, 
ali samo vrlo slabo rade dok samo u selu Branežcima naučilo je 11 omladi- 
naca pisati i ponešto čitati. Imamo 12 pjevačkih horova, od toga su samo
4 istupala na zborovima ali inače su svi vrlo nesposobni. Diletantski grupa 
možemo reći da imamo samo 1 i to sasvim neupućeni u rad i nisu istupali 
ni na jednom zboru. Na kotaru ima 13 omladinskih domova, ali ni jedan 
nije u pravom smislu kao što bi trebali da budu omladinski domovi. U selu 
Bjelajci i Kričke predviđeno je da se prave domovi materijal je pripremljen 
za građevinu. U vojno pozadinskim ustanovama postoje 3 pjevačka hora sa
24 člana i to u bolnici broj 7 i u radionici u Cikotama. U bolnici postoje
2 diletantske grupe, a u slagalištu jedna. Pjevački horovi i diletantske grupe 
istupaju svake nedjelje. U drugom bolničkom odelenju postoji jedan pro­
svetni dom.

Omladina našeg Kotara sakupila je sledeće: Poslala za Bolnicu 20 kg. 
kolača, 3 kg. rezanaca, 6 kg. jabuka, 5 kg. maka, 4 kg. švajcarskog sira, 25 
kg. luka, 150 kom. jaja, 5 litara šljivovice.

Za Komandu straže Broj 2/ 60 kg. graha, 38 ikg. brašna, 28 kg. soli,
7 kg. luka; Za K. K. SKOJ-a, 30 kg. graha, 21 kg. krušnog brašna, 2 kom. 
putra, 1 1/2 kg. masti, 130 kom. jaja, 4 kutije praška za veš, 2 kom. sapuna, 
100 kom. cigareta, 2 kg. jabuka, 10 kg. soli, 10 kutija šibica:

Za komandu područja:6 22 plahte i 67 ručnika.
Tehnički materijal: 245 araka kancelarijskog papira, 260 kovelrata,

6 flašica tinte, 2 flašice gumirabike, 2 flašice tuša, 18. kom. indigo papira,
8 gumica, 50 olovaka, 1 bilježnica, 38 araka novinskog papira, 10 araka pak- 
papira, 7 komada matrica, 130 ciklostil-papira.

Agit-prop: zidne novine izašle su koje je izdao Općinski komitet Brus- 
nik. Na ostalim općinama nisu još izašle, dok u Bolnici izlaze svaku nedjelju 
dana a u radionici svako mesec dana. Parole se pišu naročito ma neoslobo­
đenom teritoriju gdje je ispisano 20 po papiru, dok su ostale po zidovima. 
Na neoslobođenom teritoriju izlepljeni su plakati poziv u partizane. Do-

5 Ova partizanska bolnica nalazila se je sjeverno od vrha Psunja.
6 Odnosi se na Komandu Psunjskog područja.
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pisništvo se pomalo odvija, 23 dopisa smo poslali u O. K. SKOJ-a i kotar­
ski Odbor USAOH-a. Što se tiče kursa, na kurs smo poslali 2 drugarice i to 
na srednje-SKOJ-evski kurs, drugarice su jedna član K. K. SKOJ-a, a druga 
sekretar Općinskog Komiteta.

Vojni sektor: Na kotaru Pakrac ima 9 SKOJ-evskih organizacija po 
vojno-pozadinskim ustanovama, ukupan broj članova 104 člana, 79 muških,
25 ženskih, 90 srba, 13 hrvata, i 1 jevrejka, 33 radnika, 68 seljaka, i 3 đaka. 
Sastanci se održavaju redovito 2 puta nedeljno to jet u Bolnicama i radio­
nicama dok u relejnim stanicama i komandama straža nisu se baš redovito 
održavali. Materijal se proučava većinom planski i to »Mladi Komunist«.7 
SKOJ-evci su agilni u svom radu, kao u vršenju dužnosti.

Uz drugarski pozdrav,

SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU !

Za K. K. SKOJ-a Pakrac 
Stojan,8 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 13/1.

151
23. IX 1943.

Izvještaj Velike župe Baranja Ministarstvu unutarnjih poslova 
NDH... o postupku njemačke policije, maltretiranju stanovništva i mjes­
ne učiteljice u Dopsinu.

Dombaj Olga, učiteljica u Dopsinu, podniela je Kotarskoj oblasti u Osie- 
ku, putem Državne mješovite pučke škole u Dopsinu, sliedeće izvješće u gor­
njem predmetu:

»Dana 4. rujna u 5 sati u jutro došla je njemačka policija u selo Do- 
psin, te istjerali sve redom iz kuće, ne pitajući ni tko si, ni što si. Pošto ja 
stanujem također u jednoj seoskoj kući, istjerali su i mene iz kuće, makar 
sam im kazala, da sam učiteljica, a moj muž da je u vojsci. Na to su odgo­
vorili, da se to njih ništa ne tiče, nego su nas istjerali napolje mene i moju 
djevojku, tako da nam nijesu dali se ni obući, nego sam na spavaćicu ogrnu- 
la jutarnju haljinu i natakla cipele, a kuću smo morali ostaviti otvorenu. 
Zatim su nas dotjerali u crkvenu portu, oko nas postavili strojnice i vojsku 
sa parabelama. Kazali su nam samo neka jedna puška opali na njih, da će 
nas sve postreljati, a selo uništiti. Nakon pola sata što smo stajali u porti 
dođe jedan vojnik i pita tko je učiteljica, ja se odmah javim i on me povede 
sa sobom i preda me nekom častniku, a taj odmah naredi da me dvojica 
vojnika sa puškom čuvaju odieljenu od drugih. Kad sam pitala zašto, nije-

7 Organ SKOJ-a za Hrvatsku, izlazio 1942. i 1943. godine.
8 Ivanović
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jesu mi dali odgovora. Nakon ipola sata stali me četvorica oficira ispitivati
0 svemu i svačemu, a u glavnom da ja moram znati tko dolazi u selo i kada 
dolazi, svako kretanje sela, a ako ne ću istinito odgovarati, da će me dati 
na mjestu streljati. Kada sam im kazala da ne znam, da sam ja tu učitelji­
ca koja se brinem za školu, djecu i svoju kuću, da se ne bavim policijskim 
stvarima, da sam ja učiteljica, a ne policaj, to izpitivanje je trajao od 6 —
11 sati. Zatim su sve pustili kući, mene nisu, nego su me još zadržali, misljr 
la sam, da će me u teretni samovoz, ali na sreću to se nije dogodilo. Nego 
sad su me istom pitali za ime i jesam li udata ili ne, kako se zove muž, i kad 
sam kazala da sam udata i da mi muž služi već 20 mjeseci u vojsci, a oni 
pitaju u kakvoj, pa svakako u hrvatskoj, a oni se na to posprdno nasmiju i 
između sebe kažu »I to mi je vojska.« Poslie toga još me nijesu htjeli pusti­
ti, nego pod pratnjom otišli sa mnom u školu i školske ormare. Pa kad nie- 
su tu ništa našli, onda su kazali, da sad mogu ići kući. Pitala sam ih zar ne­
će pregledati moj stan, odgovoriše mi, da to nije potrebno. I zaista imali su 
pravo, kad sam došla kući, imala sam što za viditi, ormari silom otvoreni, 
ništa na svome mjestu, sve izprevrtano i mnogo toga odneseno, premda sam 
ja polovicu stvari prenijela već prije u Osiek, a polovicu ostavila i tu polo­
vicu su samnom dobro podielili. Nakon takvog postupka obstanak za mene 
je u tom selu nemoguć, pošto se ne želim izložiti raznim neprilikama, koje 
se osniva na tom temelju, jer su rekli, ako se još jednom vrate, da će uni­
štiti cielo selo.

Pošto sam ja sama, muž mi se nalazi u domobranstvu 20 mjeseci i po­
što nemam nikakve zaštite, to ne mogu da i nadalje ostanem u tom selu. 
Moje navode može potvrditi gđa Babić, koja je podniela tužbu zapovjedni- 
čtvu mjesta Osiek, pošto su i njoj mnoge stvari nestale.

Prema gore navedenom, gornjem naslovu stavljam se na razpoloženje
1 novu udjelbu za rad.«

Izvješćujući gornje moli se poduzeti potrebne mjere na nadležnom 
mjestu, da se ovakvi slučajevi ne opetuju i krivci pozovu na odgovornost.

ZA DOM SPREMNI !

Zamjenik Velikog župana: 
Podžupan:

Rihtarić

Orig:nal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/III.



24. IX 1943.
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Uputstvo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima podre­
đenih jedinica za lokaciju i izgradnju stambenih prostorija i skloništa za 
Narodnooslohodilačku vojsku.

Dragi drugovi,

Približava se jesen i zima. Neprijatelj je za vrijeme svojih ofanziva na 
naš oslobođeni teritorij uništio i spalio takoreći sva naša sela. Naše jedini­
ce, međutim, iako će operisati na poluoslobođenom teritoriju, kao i neoslo­
bođenom, ipak će se oslanjati uvjek na oslobođeni teritorij radi dužeg od­
mora, političkog i vojničkog rada i sređivanja.

Zato treba da se na vrijeme pobrinemo za skloništa, zgrade za našu 
vojsku.

Naš tehnički otsjek suviše je slab da bi sa ovo malo radnih četa, stru­
čnjaka i sredstava bio u stanju da izgradi sve potrebne prostorije za smje­
štaj naše vojske i da to učini na vrijeme.

Stoga ćemo mi svi da mu u tom pomognemo i to na slijedeći način:
1. Popisaćete imena svih drugova koji se razumiju u podizanje zgrada 

(tesari, stolari, zidari i t. d.) i jedan primjerak dostaviti u ovaj štab (Teh­
nički otsjek).

2. U svim akcijama obratiti posebnu pažnju na skupljanje alata za 
podizanje zgrada (sjekira, pila, čavala, čekića i t. d.) i isti dopremati u 
Tehnirčki otsjek ovog štaba. Isto tako skupljati u plijenu vrata, prozore 
i namještaj, koga pažljivo transportirati i izručiti Tehničkom otsjeku II 
Korpusa.

3. štabovi Divizija odrediće jednog svog člana koji će sa po jednim 
članom štabova brigada izvidjeti mjesto gdje će se podizati zgrade. To će 
učiniti za odrede član štaba Grupe Odreda sa po jednim članom štaba 
Odreda.

Uslovi kojima treba da odgovara mjesto stambenih prostorija vidi 
se iz priloga.

Sektor XII Divizije za dizanje prostorija je Papuk — cesta Zvečevo — 
Voćin do Vranog Kamena.

Sektor X. Divizije biće od Ravne Gore preko ceste Pakrac — Kamen- 
sko na sjeverni dio Psunja.

Pojedini Odredi dići će potrebne zgrade na svojim oslobođenim sek­
torima.

5. Zgrade jedne brigade treba da po mogućnosti budu dignute na što 
manjem prostoru.

Zgrade Štaba divizije da budu negdje na sredini sektora njihove di­
vizije.

6. Prema proračunu šefa tehničkog otsjeka, zgrade za svu našu vojsku 
mogle bi se podići za 15 dana (ako bi jedinice same sebi gradile uz pripo­
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moć radnih bataljona i majstora Tehničkog otsjeka i voznog parka inten­
danture II Korpusa. Ali baš sada potreba operativne žive djelatnosti ne 
dozvoljava toliki broj »neaktivnih« dana, te ćemo stoga morati po dijelovi­
ma da izgrađujemo.

Na pr. jedna brigada da sebi sagradi kroz 15 dana zgrade, a slijedećih
15 dana da to čini druga i tako redom. Time se i pomoć radnih bataljona 
utrostručuje, a postojeći broj majstora više zadovoljava. U slučaju neke 
v e l i k e  akcije, može se dotična jedinica povući sa posla. Neki odredi 
su već počeli s izgradnjom na vlastitu inicijativu.

7. Na rad treba preći odmah. Izvršiti pripremne radnje i izvijestiti 
Tehnički odsjek.

Dragi drugovi, mi se moramo ozbiljno pozabaviti s tim i ne smijemo 
dozvoliti da nas zima natjera u oslobođena sela gdje ima zimi ušiju, tifusa, 
bombardovanja i tako dalje. U našim vlastitim zgradama moći će se odr­
žavati uzoran red i čistoća po svim propisima higijene, a isto tako moći će 
se raditi vojnički i politički bez ometanja.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Po naređenju komandanta 
Načelnik štaba:

Mate Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HTS, Slav. Brod, K 23/1.

153
24. IX 1943.

Izvještaj Kotarske oblasti Daruvar Ministarstvu unutrašnjih po­
slova NDH ... o akcijama NOV i mobilizaciji boraca na području ove 
oblasti.

Kako sam već izvjestio padom Sirača1 i Gjulavesa2 u partizanske ruke 
sve se više steže partizanski obruč oko Daruvara, jer mi branimo samo 
Daruvar i donekle Končanicu kao važno mjesto na putu prema Velikim 
Zdencima, od kuda vlakovi još saobraćaju i do kuda je promet iz Daruvara 
jedino uz pratnju vojničkih odreda moguć.

Partizani se naime po svim selima i putevima kreću, zaustavljaju 
ljude i kola, pretražuju ih, nekoje puste, a nekoje odvajaju a one, koji voze 
hranu vraćaju natrag.

Prekjučer, dne 22. t. mjes., su u blizini Končanice njih 20 partizana 
čekali osobni samovoz, koji je vozio 30 putnika iz Zagreba. Prije toga su 
na tom putu zaustavili jedan teretni i jedan osobni samovoz, vlasničtvo 
tvrtke Hrešić iz Zdenaca.

1 Akcija je izvršena 13, VI 1943. godine; vidi »Građa«, knj. VI, dok. br. 67, str. 197 — 200.
2 Akcija je izvršena 18/19. IX 1943; dok. br. 142 i 147.



Kad je tada naišao teretnjak sa ustašama, razvila se je borba i par­
tizani su se razbježali, pa su upravljači samovoza upotrebili priliku i po­
bjegli.

Putnički samovoz je međutim stigao u Daruvar drugim putem.
Dne 22. t. mjes. su partizani njih oko 50 ponovno došli u Dar. Bresto­

vac i 'odveli sve mlađe ljude od 15 — 35 godina njih oko stotinu,3 među 
njima i one koji su im svojedobno pobjegli, što je izvješćeno dne 20 t. mjes. 
br. 752 Taj./43.

Prilikom napada na Gjulaves partizani su odveli pisaricu obćine 
Martello Paula, članicu Kulturbunda.4

Dne 23. t. mjes. je došlo u Blagorodovac (njemačko selo) oko 100 
partizana svi Niemci5 u njemačkim odorama sa partizanskim kapama i 
tamo održali miting i klicali: »Dolje Hitler«, »Dolje Ustaše« što su i na 
školskoj zgradi izpisali. Sobom su odveli dvojicu seljaka sa njihovim glaz­
benim instrumentima jer valjda će i oni imati svoju glazbu kako to već ima 
t. zv. češka brigada/’

Iz pojedinih sela otimaju hranu i svinje i voze prema Borcima.

ZA DOM SPREMNI!

Kotarski predstojnik:
Dr. Mihalić

Original u VII, Bgd.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K 2/1.

24. IX 1943.
154

Dopis Šumarije Nijemci u Otoku Ravnateljstvu šuma u Vinkovci­
ma kojim se obavještava da su ovoj šumariji poslana dva proglasa 
KNOO-a Vinkovci u kojima se zabranjuje izrada i izvoz drveta za po­
trebe NDH i okupatora i donošenje seljačkih proizvoda u grad na prodaju. 
Proglasi su priloženi.

Dostavlja se točan priepis proglasa poslanog ovoj šumariji putem 
pošte na znanje i s molbom da se izdadu shodna naređenja. Radi brže 
obskrbe pučanstva a radi stalne nesigurnosti po šumama šumarija je miš­
ljenja da bi se odrada odgodila i u ove zadnje 2 lugarije t. j. Deš i Gradina 
pa da se što prije izda nepravoužitnicima ogrjev.

Glede alineje koja govori o podmirbi žitelja sa 12 prm. ogrjeva šu­
marija drži da će je partizani provesti sigurno pa će žitelji koji će sigurno 
saznati za taj proglas navaliti na šumu i posjeći sve sušce.

3 Radi se o mobilizaciji.
4 Misli se na pripadnicu Njemačke narodne skupine.
5 Radi se o Nijemcima, borcima NOV iz čete »Ernest Thälmann«, koja je formirana 15. augus­

ta 1943. godine. O njenom formiranju vidi dok. br. 20.
6 Odnosi se na Cehoslovački bataljon, jer brigada još nije bila formirana.
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Radi toga bolje je da šumarija odmah odpočne sama sa prodajom
III razrednog ogrjeva režijskog u koliko već nije sav razgrabljen (jer ga 
svaki dan sve manje biva) i da na kola proda sve ostale tanje sušce po 
lugarijama. Sa izvozom će se morati prestati, jer na samom stovarištu već 
skoro nema mjesta a odprema se i ovako ne može obavljati jar promet 
stoji, pa se izvežena drva i onako samo stavljaju u opasnost da budu upa­
ljena.

Radi toga predlaže se i u Dešu samo izvoz ogrjeva na mjesta kamo 
neće moći doći poplava.

ZA DOM SPREMNI!

Upravitelj šumarije:
Ing. Tomo Lucarić, v. r.

P R O G L A S

U našim okolišnim šumama izrađuju se drva i trupci koji se izva- 
žaju na bliže željezničke postaje, odakle se po nalogu njemačkih okupator­
skih vlasti željeznicom prevažaju u tvornice i rudnike, koje služe okupa­
toru za njegove svrhe, a velika količina se izvaža u Njemačku i Italiju.

Toj okupatorskoj pljački našeg narodnog dobra, pljački naših sla­
vonskih šuma mora se stati na kraj. Zato se upozoravaju svi žitelji i kirijaši 
koji voze drva za plaću kao i oni koji voze prisilno radi podignuća kućevnog 
ogrjeva da odah prestanu sa izvažanjem izrađenih drva na željezničke po­
staje iz naših okolišnih šuma. Zabranjuje se svim radnicima bez razlike da
11 su oslobođeni ili nisu oslobođeni od vojske da izrađuju bilo građu ili 
drva u našim šumama u korist okupatora ili ustaških plaćenika.

Ali nitko ne smije niti sebi voziti drva u spekulativne svrhe radi na- 
gomilavanja preko kućevne potrebe i preprodaje, jer je i to šteta po na­
rodnu imovinu.

Naše šume su narodna imovina pa se ne smije dozvoliti da ih oku­
pator pljačka, već će ih naša narodna vlast pravedno razdjeljivati za po­
trebe okolišnjeg naroda.

Od naše je strane poslan nalog ravnateljstvu šuma Vinkovci da sva­
kom kućanstvu ima doznačiti po 12 prm. drva godišnje pa bi prema tome 
svaka kuća imala dovoljno drva s tim bi moralo prestati daljnje haračenje 
šuma.

Tko bude poslije ovoga proglasa izvažao iz šume drva na željezničke 
stanice u 1 orist okupatora ili špekulativne svrhe u korist svoju ili u istu 
svrhu izrađ ao drva smatrati će se narodnim izdajicom te će prema njemu 
kao takvon. postupati.

NEDAJTE SVOJE ŠUME OKUPATORU!
SMRT FAŠIZMU SLOBODA NARODU!
Kotarski narodni oslobodilački 

odbor
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P R O G L A S

Fašističke okupatorske i ustaške vlasti koja imaju svoja sjedišta ve­
ćinom u gradovima izrabljuju na razne načine naš narod u selima. Svako­
vrsnu robu iz gradskih trgovina vuku okupatori sebi a seljak mora na ustaš­
ke blokove ono što dobije iz tih trgovina skupo plaćati sa živ. namirnicama. 
Osim toga je u najnovije vrieme zabranjeno po fašističkoj Kotarskoj obla­
sti da se neki artikli u obće nedaju iz grada u selo kao sol, šećer, petroleum, 
šibice i drugo. Zato se seljak mora osvjestiti i nijedan ne smije više voziti 
nikakove namirnice niti druge svoje prozvode u grad na prodaju.

Seljaci koji se ne budu toga držali potpomažu ustašku vlast i okupato­
ra u borbi proti svom vlastitom narodu, biti će od narodne oslobodilačke 
vojske sprečavani kod izvoza živežnih namirnica u grad.

Smrt fašizmu — sloboda narodu !

Kotarski narodni oslobodilački 
odbor Vinkovci.

Orignal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav/. Brod, K 9/III.
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25. IX 1943.

Izvještaj Kotarskog komiteta KPH Pakrac Okružnom komitetu 
KPH Nova Gradiška o političkoj situaciji, organizacionom stanju i radu 
KP, SKOJ-a, NOO-a, Agitpropa i mobilizaciji, te ekonomskom stanju 
na području ovog KK.

Dragi drugovi,

Šaljemo vam redoviti mjesečni izvještaj za mjesec septembar o 
stanju na našem kotaru.

I. POLITIČKA SITUACIJA: Naša Partija uživa pun ugled među 
narodom, isto tako raspoloženje naroda prema NOB je dobro, jedino se 
može primetiti da postoji neki strah od dolaska saveznika, narod se pita 
šta će biti ako Englezi dođu i Vas razoružaju i postave vlast koju oni oče 
jer oni to mogu kad su oni oslobodili. Takovi razgovori završe tumačenjem 
Atlanske Povelje,1 ali se ipak oseća neki strah, ali pored sve odanosti koja 
se mora priznati našem narodu još uvijek narod bi Iako otišao na stranu 
neprijatelja tj. ako mi nebi dovoljno bili budni, pošto je narod prvo vrlo 
slab politički a drugo jedva čeka da se završi ta borba. Simpatije za četnike 
i jugosl. vladu ne postoje osim kod pojedinaca, koji žele neku osvetu nad 
Hrvatima za ova zlodjela što je nanio fašizam, ali takovih možda ima I«/» koji 
u opšte nemadu nikakovog autoriteta među narodom, isti se nisu nigdje 
izjasnili da ih se može osuditi pošto se prema njima vodi ozbiljna kontrola,

1 Vidi dok. br. 14, bilješka 2.
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takovih se može naći moguće u svakom selu i to samo po jedan do dva ali 
kako smo kazali nemamo konkretnih dokaza da ih osudimo, ali se o istima 
vrlo dobro vodi računa. Isto tako i HSS, ne može se primetiti organizovanog 
u opšte ne postoji, ali se može primetiti neka politika tj. nagovori da se 
ne ide u NOV, ali isto tako ne idu ni u domobrane, ali narod sam uviđa po­
trebu i da bez borbe ne može biti slobode, i tako svaki dan sve više sami 
dolaze u NOV.

Da bi se ovi pojedinci predobili to je vrlo teško, pošto su to stari 
špekulanti ali ujedno kojih ima vrlo malo, zaključeno je da se ih potpuno 
izolira od masa i to preko mitinga u selima tako da ti pokvarenjaci budu 
potpuno osamljeni, tj. u selima u kojima imade takovih pojedinaca da se 
tumači izdaja tih stranaka i vlasti tako da narod u opšte ne gleda kao 
što već i ne gleda na ovakove pokvarenjake.

II. PARTIJA: Ukupan broj članova KP na našem kotaru jest 98, 71 
muški, 27 ženskih, 83 srbina, 8 hrvata, 5 čeha, 1 mađar, I talijan, 90 seljaka,
4 radnika, 3 intelektual. 1 obrtnik.

Partijske organizacije podeljene su na kotarski i 6 općinskih komi­
teta te na 21 partijsku jedinicu.

Kotarski komitet sastoji se od 6 članova 5 muški, 1 ženska, 5 srba, 
1 hrvat, seljaci. Kotarski Komitet sa svojim radom nikako ne može da za­
dovolji kao komitet nego kao pojedinci tj. članovi komiteta nisu oni koji 
bi trebali da budu kao savetodavci i kontrolori rada nego se gube u poje­
dine sitnice tako da se ne stigne na vreme obaviti onaj posao koji je nji­
hova dužnost, ali nedostaci su i to što nam se općinski komiteti nisu osa­
mostalili tj. ne mogu da vrše one poslove koji se od njih traže nego u ve­
ćini slučajeva to vrše članovi KK. i tako njihov rad kao članova KK. zaosta­
je. Disciplina kao članova KK, je dosta slaba, tako da na same sastanke 
skoro redovito po nekoji član zakasni, isto tako i u samom radu često puta 
se zanemari onaj posao koji treba prvi da se radi a radi se onaj koji nije 
tako hitan. Odanost članova KK je vrlo dobra ali nedostaci koje smo na­
veli jesu glavni nedostatci, vrlo niska politička izgradnja, što je neophodno 
potrebno da prođu kroz kurseve, pošto ima članova KK. koji nisu prošli 
ni kroz niži kurs.

Općinski komiteta ima 6 sa ukupnim brojem 30 članova, 23 muški,
7 ženski, 24 srba, 4 hrvata, 2 čeha, 25 seljaka 2 radnika, 1 obrtnik, 2 inte­
lektualca.

Izvršene su općinske konferencije za izbor općinskih komiteta na 
svi 6 općina te izabrani općinski Komiteti, isto tako izabrani su delegati za 
kotarsku konferenciju koja se može održati odmah tj. na zahtjev viših fo- 
ruma. Općinski komiteti još nisu mogli svi ni da dođu do izražaja da može- 
mo da ocijenimo njihov rad, ali pojedine se već može okarakterisati, n. pr. 
na prvoj općini2 svi članovi sa svojim radom mogli bi zadovoljiti osim što 
im fali pol. izgradnja tj. kursevi, pošto je samo jedan od istih prošao kroz 
niži kurs, drugovi su voljni ali se slabo mogu snaći. II. općinski komitet,3

2 Sa sjedištem u Gornjem čagliću.
3 u Brusniku
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isto tako članovi po svojoj odanosti i sposobnosti bi mogli zadovoljiti ali 
je nedostatak isti kao kod prvog od njih ni jedan član nije prošao ni kroz . 
niži kurs. III. komitet4 je tek sad izabran i tako još nije mogao da se oci­
jeni njihov rad, ali ima izgleda da će zadovoljiti, osim člana koji je zadu­
žen po AFŽ. IV. komitet,5 ima izgleda da će zadovoljiti, osim drugarica koja 
je zadužena po AFŽ, ista će morati biti smenjena u koliko ne bi i u buduće 
zadovoljila. V. komitet,6 ima izgleda da bi ovaj komitet mogao biti jedan 
od najboljih, u koliko budu odgovarali kao do sada, pošto su to vrlo odani 
a i prilično svesni članovi. Članovi toga komiteta, skoro svi imadu vrlo do­
bre uvjete da postanu dobri rukovodioci, samo im fale kursevi i pol. izgrad­
nja a nijedan još nije prošao kroz kurs. VI. komitet,7 na neoslobođenom 
teritoriju. Sekretar i još dva člana koji rade po NOO-ima izgleda da će za­
dovoljiti, dok druga dva člana koji su zaduženi po SKOJ-u i AFŽ tako reći 
ništa ne rade, tako npr. drug Sabo iz Filipovca koji je zadužen po SKOJ-u 
radi na želj. stanici u Pakracu a u opšte nikakove veze nema sa Pakracom, 
a niti šta radi u selu, te smo zaključili da istoga druga mobilišemo, pored 
toga on je još šloser, i tako samo koristi bandi a nikako nama. Da bi se 
taj komitet popunio, zaključeno je da se uzme iz općinskog AOŽ jedna 
drugarica koja je sad primljena u KP, da se primi u komitet po AFŽ, a po 
SKOJ-u jedna drugarica, koja je otišla na srednji SKOJ-evski kurs da se 
primi u KP, i u komitet po SKOJ-u, pošto su iste drugarice vrlo odane i 
vole našu Partiju a polit, izgradnja fali i ostalim. Svi općinski komiteti 
sastaju se redovito svaikih deset dana osim onoga na neoslobođenom terito­
riju koji kažu da im više puta smeta banda. Na sastancima se pretresa rad 
po sektorima, i posle proučava materijal i to prvenstveno se proučavaju 
članci iz »Naprijed«8 te posle »Proleter»9 i KP.

Pomoć kotarskog općinskim komitetima je bila dosta slaba. Sekre­
tar KK. je održavao općinske konferencije zadnje vreme, jedan član mora 
biti u KK, drug Čvrsti koji je još jedini na raspolaganju je stariji čovjek 
i više boležljiv a nije prošao niti kakovog kursa i kaže da je njemu nemo­
guće ići i tako on samo služi na VI. Opć. Ostali članovi rade samo po organi­
zacijama u kojima su isti, ali pored svega najglavnije je što ni kotarski ni 
općinski komiteti tj. članovi ne mogu sami da se snađu i reše neko pitanje 
pošto su to vrlo mladi i slabo politički izgrađeni članovi.

Partijske jedinice, na kotaru ima 21 partijska jedinica, i to na I. 
općini 3 na II. 3 na III. 6 na IV. 2 na V. 3, na VI 3 te u K. NOO. 1 jedinica.

Sve partijske jedinice sastaju se redovito svaki osam dana dva puta, 
i to jedan sastanak po dnevnom redu pretres rada po sektorima drugi izo- 
brazbeni, na sastancima se proučava, najprije članci iz Naprijed i Proleter 
i Kompartija. članovi KP svi su u antifašističkim organizacijama, osim

4 u Roguljama
5 u Budićima
6 u Ožegovcima
7 u Batinjanima
8 Organ KPH, list je izlazio sedmično, a preštampavan je u toku 1943. god. u štampariji 

Oblasnog NOO-a za Slavoniju.
9 Organ CK KPJ.
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nekoliko i to smo trojicu od tih uputili na rad u Oblasni Komitet koje su 
oni tražili tj. oni su tražili tri radnika člana KP, a mi smo njih poslali još 
imade svega dva, i dva Sekretar Op. Kom. a ostali su svi u anti-fašističkim 
organizacijama, i na taj način je naša Partija osigurala rukovodstvo u is­
tima, ali oni još nisu pravi rukovodioci tih organizacija, pošto još nemaju 
dovoljno političke sposobnosti i samo inicijative nego stalno čekaju neka 
naređenja i da im netko stariji rešava neka pitanja koja se odnose na sama 
sela.

Među članovima, ima i drugova koji bi mogli da dođu do prilično 
visokih položaja, ali im fali politička izgradnja i kursevi, u glavnom svi su 
odani i vole Partiju, dok kod pojedinaca ima raznih grešaka, ali u manjim 
obimima tako da se ispravljaju kod kojih se može a kod kojih ne može neki 
se mora i ispustiti iz KP, te primiti nove koji su disciplinovaniji i oda- 
niji. Plansko proučavanje materijala još nije provedeno, pošto još nismo 
dobili popis od svih općinskih komiteta matrijala, a i nije nam jasno kako 
da napravimo plan za proučavanje, kad stalno pristiže novi materijal koji 
treba prvi da se proučava i tako bi redovito morao da se kvari plan, nego 
mi njima stavljamo u zadatak da redovito proučavaju članke iz Naprijed 
i drugi propagandni i partijski materijal iz NOB, a u izveštaju da izveš- 
tavaju šta su proučavali da bi mi znali kontrolisati kad naiđemo kod njih.

KANDIDATI: Na kotaru ima 54 kandidata KP, od toga 38 muških,
16 ženskih, 43 srba, 5 hrvata, 2 njemca, 1 čeh, 1 slovenac, 1 talijan, 1 ma- 
đar, 48 seljaka, 5 radnika, 1 intelektualac. Kandidatske grupe održavaju sa­
stanke redovito dva puta nedjeljno, kandidati su svi osim neznatnog broja 
tj. 4—5 koji nisu u antifašističkim organizacijama, i tako svaki po svojoj 
organizaciji ima i sektor rada. Zaključeno je da se idući mjesec prime u 
KP oni koji su KP, a koji nisu da se raspuste, pošto su oni svi već preko 
mjesec dana kandidati a do konca idućeg mjeseca će biti i dva,B te koji 
nije za Partiju i to iz raznih organizacija taj neće ni biti, a po novom na­
činu će se primati drugi odaniji disciplinovaniji, kao što se to već i radi. 
Kandidati isto proučavaju kao i Partija članke iz Naprijed i drugi partij­
ski materijal iz NOB.

SKOJ: Na našem Kotaru ima 121^ Skojevac, 36 muški, 85 ženski, 112 
srba, 5 hrvata, 3 čeha, 1 mađar, 117 seljaka, 3 radnika, 1 đak. Podeljeni su 
na Kotarski Komitet, 6 općinskih Komiteta i 33 Skojevske grupe.

Kotarski komitet sastoji se od 6 članova, 4 muška, 2 ženske, 4 seljaka,
1 đak, 1 srednjoškolka. Kotarski komitet je reorganiziran na Konferenciji 
koja je održana11 i dva člana su promenjena i izabran je jedan novi član, 
koji je poslat na kurs. Komitet po svome sastavu izgleda da bi mogao za­
dovoljiti, zadnje vreme su se naročito pokrenuli na rad. Općinski komiteti 
još se nisu osamostalili, već još uvijek čekaju da netko dođe od KK, da im 
nešto raščisti, tako skoro šta uradi KK to je urađeno ostalo stoji, tj. vrlo 
rijetko održavaju sastanke sa aktivima u selima, a kad isti održavaju vrlo

10 mjeseca
11 Konferencija KK SKOJ-a održana je 13. IX 1943. god.; vidi dok. br. 150.
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slabu korist imadu od njih pošto i oni skoro ništa više ne znaju nego i oni 
u Aktivu. Tako članovi KK sami moraju raditi sa seoskim aktivima, ali se 
nastoji i već je nekoliko sekretara općinskih komiteta otišlo na skojevski 
kurs i nadamo se da će rad krenuti nešto bolje naprijed dok ti članovi 
prođu kroz kurseve. Skojevski aktivi isto tako vrlo su slabi politički tako 
da sastanke kad i održavaju sami nemaju nikave koristi od istih, jer su to 
sve mladi omladinci a mnogo ih ima koji su vrlo slabo i pismeni. Skojevci 
su svi u USAOH-u i većina ih je u odborima Usaoha, ali vrlo slabo rukovode 
sa njima pošto i oni sami trebaju rukovodstvo. Isto tako nadamo se da će 
rad Skoja krenuti napred dok sekretari općinskih komiteta prođu kroz 
kurs.

USAOH: Kotarski odbor Usaoh ima 5 članova 3 muška, 2 ženske, 4 
srbina, 1 hrvat, 4 seljaka, 1 intelektualka. Kotarski odbor još do danas nije 
zadovoljio u svome radu, pošto je stalno bilo neko reorganiziranje i dopu­
njavanje, isto tako su i na kursu bili dva člana. Općinski odbor Usaoha ima
6, ali samo na papiru pošto se u opće za nj ihov rad ne oseća, a niti oni sami 
tako reći nikako ne održavaju sastanke nego kad netko dođe od Kotarskog.

Na kotaru ima u 44 sela organizovan USAOH, dok još u 6 sela ne po­
stoji i to na neoslobođenom teritoriju. Ukupan broj organizovane omladine 
u USAOH jest 804, 233 muška, 571 ženska, 738 srba, 33, hrvata, 18 čeha, 3 
talijana, njemca i 8 mađara, 794 seljaka, 6 radnika, 4 intelektualca. Seoski 
aktivi osim neznatnog dijela održavaju redovito sastanke, ali ti sastanci se u 
glavnom svode na pjesmu i igru, osim kad dođe netko od višeg rukovodstva, 
što se tiče odanosti i požrtvovanja od omladine se ne može više zahtjevati, 
ali politički su vrlo slabi. Omladina će dati sve od sebe ali rukovodstva su 
slaba i roditelji još uvijek tj. pojedinci koče dolazak na sastanke i ostale 
radove, ali se i to svaki dan otklanja. Naročito se istakla omladina u sa­
kupljanju raznih živ. namirnica i ostalih potrebština za bolnice, naročito se 
istakla omladina sa neoslobođenog teritorija.

PIONIRI: Na kotaru ima 12 odbora pionira sa ukupno 36 članova, 3 
muški 31 ženska, 33 srbi, 3 hrvata, sve seljačke djece. Pioniri su vrlo voljni 
i željni rada ali im mnogo smeću roditelji da dolaze na sastanke osim u onim 
selima gdje imadu učitelja. Pioniri na općini br. 3 sakupili su 50 kgr. lješ- 
nika i poslali za Bolnicu.

RADNE ČETE: Radnih četa ima na papiru 5, ali na djelu tako reći 
nema ni jedne, ni jedna radna četa nije održavala svojih četnih sastanaka 
a isto tako su vrlo slabo i radili kao radne čete, a i šta su radili to nisu iz- 
veštavali tako da se ne mogu opisati njihovi radovi osim radna četa na 4 
općini koja je osušila oko 90 mt. sijena za Sanitetski otsek II. Korpusa. 
Glavna krivica za neorganizovan rad još uvijek je na omladinskim rodite­
ljima a i na NOO, koji i sami nisu svatili prave potrebe radnih četa, i tako 
sama omladina ne može ići kad im i roditelji brane a i NOO. puno se ne 
staraju, koji su glavni pokretači radni četa i njihovog rada.

NOO: Kotarski NOO ima 26 članova, od toga 22 muški, 4 ženske, 23 
srbi, 3 hrv. seljaci. Izvršni odbor sačinjavaju 4 člana, dok petoga poziva se 
sa svake općine iz plenuma kotarskog na 14 dana upoznavanja kancelarij­
skog rada.
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Općinskih NOO ima na oslobođenom teritoriju koji imadu svoje sje­
dište sa ukupnim brojem 37 članova, 27 muški, 10 ženski, 35 srba, 2 hrvata, 
seljaci. Na neoslobođenom imadu dvije općine sa ukupnim brojem 11 čla­
nova, muški, 2 srbina, 4 hrvata, 1 talijan, 4 čeha, 7 seljaka, 1 radnik, 1 obrt­
nik.12

Seoski NOO. na oslobođenom teritoriju imade 34 i 4 poverenika, sa 
ukupnim brojem 166 članova, 114 muških, 53 ženske, 147 srba, 17 hrvata, 2 
talijana, svi seljaci. Na neoslobođenom teritoriju ima 11 seoskih NOO. i 
jedan Gradski, i jedan poverenik, sa ukupno 47 članova, muški, 14 srba, 16 
hrvata, 9 čeha, 3 talijana, 2 nijemca, 2 mađara, i 1 slovenac.

Kotarski NOO dosta zadovoljava sa svojim radom, jedan od dva [člana] 
izvršnog [odbora] stalno su na terenu među narodom, održavaju masovne sa­
stanke gdje se za to ukaže najprije potreba, isto tako rešavaju sva nastala pi­
tanja i dnevne poslove koji im se nameću. Rad u izvršnom je podeljen po od- 
secima tako da su svi odseci obuhvaćeni sa izvršnim, i rad se dosta dobro od­
vija, tako su sad u zadnje vreme organizovali kožaru, paljenje kreča i dr. isto 
tako vode tačno kontrolu i pomažu općinskim NOO. koji se isto tako svaki 
dan sve više osamostaljuju. Na oslobođenom teritoriju svi opć. NOO. imadu 
svoja sjedišta i dosta pravilno rukovode iz njih, i koliko imadu sposobnosti 
pomažu seoskim NOO. Pored svega svoga rada i zauzimanja još uvijek ima 
nedostataka i kod Kotarskog isto tako i kod Općinskih NOO naročito kod 
Opć. na neoslobođenom teritoriju, koji još ništa samostalno ne mogu učiniti, 
dok politička svijest fali svima. U izvršnom kotarskom kao i općinskim su 
osim 2—3 svi članovi KP, i tako se može mjeriti kakova nam bude Partija 
takovi će biti i NOO. Ipak se vidi svaki dan po korak napred, a glavni ne­
dostaci su isti kao i kod Partije. Mi vjerujemo kad nam članovi Kotarskog 
i Općinskih komiteta prođu kroz kurseve da će i NOO biti bolji i više dati 
političkog znanja narodu.

Seoski NOO još uvijek su u velikoj većini samo aparat za sakupljanje 
hrane i neka vlast. I pored mnogih tumačenja šta su NOO ali kod njih to 
ide vrlo teško, vjerujemo ako prebrodimo krizu kod Partije da će i seoski 
NOO biti bolji.

AFŽ: Kotarski AOŽ ima izvršni 6 članova, plenum 15, općinski imade
6, i to 5 na oslobođenom i jedan na neoslobođenom teritoriju sa ukupnim 
brojem 48 čl. 45 srba, 3 hrvata, sve srpkinje. Mjesni AOŽ ima 43 sa ukupno 
ćl. 207 i to 182 srba, 7 hrvata, 10 čeha, 6 talijanki, 2 mađarice. Ukupan broj 
organizovanih žena na našem kotaru jest 2178, 2040 srba, 58 hrvatica, 23 
mađarice, 33 talijanke, 24 Čehinje.

Kotarski AOŽ sa svojim radom po svome sastavu mogao bi zadovo­
ljiti i po sposobnosti, ali od čitavog Kotarskog rade svega dve drugarice i to 
jedna mora stalno biti u sjedištu a samo jedna nešto radi po terenu, dok 
ostali članovi Kotarskog su se privezale samo na one općine sa kojima su 
one, ali i tamo vrlo slabo rade, npr. drugarica Pava Bosanac vrlo sposobna 
drugarica, član plenuma Okr. AOŽ. i izvršnog Kotarskog a skoro se ne miče

12 Zbroj soaijalnog sastava nije tačan.
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sa mjesta još naročito kaže da ona neće raditi na svojoj Općini gdje ju po­
znaju a na druge neće da ide, istoj drugarici ne smeću ni djeca, kao što se 
ostale izgovaraju. Općinski AOŽ skoro kao da i ne postoje, samo prenesu 
neko tobože naređenje za sakupiti neku hranu i razne predmete dok po­
litički ništa ne rade u selima. Isto tako i seoski politički ništa ne rade nego 
ako dođe koja drugarica iz Kotarskog, naročito traže političkog rada dru­
garice sa neoslobođenog teritorija, što se tiče pomoći za NOV to je vrlo 
dobro, naročito su se istakle zadnje vreme drugarice sa neoslobođenog teri­
torija koje dnevno šalju pakete za naše ranjene drugove i to bez ikakovih 
traženja.

VOJNO PITANJE: Rad sa neprijateljskom vojskom, postoje samo
veze, dok vojni komitet ne postoji, a koji je vrlo teško uspostaviti tj. može 
se postaviti ali svaki dan postoje hapšenja i odlazak u partizane i tako bi 
komitet stalno bio okrnjen, ali pored svega ako bude mogućnosti mi ćemo 
isti osnovati. Zadnjih mjesec dana prešlo je na našu stranu 36 domobrana 
iz Pakraca sa oružjem, i to za koje mi znamo ali izgleda da ih je i više prešlo 
ali na druge strane, isti su domobrani donijeli između ostalog i 2 puško- 
mitraljeza.

Rad u Vojno pozadinskim ustanovama, u vojno pozadinskim ustano­
vama koje pripadaju pod naš kotar, ima 11 partizanskih jedinica, sa ukupno 
81 član. Rad partije u tim ustanovama se popravlja, naročito dosta dobro 
rade u bolnici i skladištu dok u komandama straža i relejnim stanicama još 
uvijek dosta slabo zadovoljavaju pošto su to partijci sve oni koji nisu mo­
gli da zadovolje u operativnim jedinicama i jasno kao takovi da ne mogu 
ni ovde da zadovolje. Pored toga dok mi nismo počeli sa njima skoro nije 
nitko ni radio, i tako se sad rad pomalo kreće napred da bi neku jedinicu 
posebno isticali, nema potrebe kad su uglavnom sve podjednake dok one 
u radionicama rade mnogo bolje i više pošto su to sve radnici i ima ih pri­
lično i starih komunista, te se sa njima da raditi malo ozbiljnije. Oni imadu 
svoje pjevačko i tamburaško društvo priređuju razne priredbe i zabave, 
takmiče se koja će radionica prva izvršiti svoj zadatak, i t. d. Isto i u bol­
nici su dosta aktivni i izdaju i zidne novine, priređuju razne priredbe, i 
zabavne večeri za ranjenike. U Vojno-pozadinskim ustanovama ima 9 Sko- 
jevskih grupa sa ukupnim brojem 104 člana, Skojevci su vrlo dobri i voljni 
za rad, naročito u radionicama i bolnici, koji daju razne kulturne priredbe 
i zidne novine, pjevačka društva itd. Mi smo te partijske jedinice povezali 
sa Partijom na terenu tako da smo gdje je bilo mogućnosti uzeli po nekoga 
u općinski komitet, a s ostalima radi sam sekretar općinskog komiteta i 
članovi Kotarskog, materijal im šaljemo redovito kao teren, isto tako i 
Skoj radi.

AGIT PROP — KULTURNO PROSVJETNI RAD: Agitacija i propa­
ganda se vrši putem raznog propagandnog materijala, Radio vijesti i drugi 
prop, materijal, i putem zborova i mitinga. Zadnjih mjesec dana nije odr­
žan ni jedan Zbor. Mitinga po selima je održano zadjih mjesec dana 28, na 
kojima je iznošena vanjska i nutarnja situacija i kao i populariziranje 
ZAVNOH-a, AVNOJ-a, NOV, Crvene Armije, itd. isto tako je govoreno o 
najaktuelnijim potrebama naroda tj. o spremanju žita kopanju bunkera,
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sabirna akcija za Liku itd. Mitinge su održali članovi kotarskog i općinskih 
NOO. Omladina je po neoslobođenom teritoriju izlijepila parole »svi u Par­
tizane«, i pisane su razne parole po oslobođenom i neoslobođenom teritori­
ju. Zidne novine izdao je općinski odbor Usaoha Brusnik, dok Kotarski 
odbor ima jedan primerak ali misli umnožavati i još nije izdao. Kulturno 
prosvjetni rad, omladinskih domova imade nekoliko ali se u njima ne radi 
kao što treba već služe samo za sastanke. Škola imade otvorenih 8 na našem 
kotaru sa učiteljima u koje polazi 229 djece, a ima u vidu otvaranje još ne­
koliko škola. Analfabetski tečaj imade samo jedan na koji polazi 30 nauč­
nika,13 osnovan je Kulturno prosvjetni odbor Kotarski od jednog člana iz­
vršnog Kotarskog NOO.a jednog člana AFZ i jednog USAOH-a, isto tako 
osnivaju se općinski i seoski Kulturno prosvjetni Odbori. Pjevačkih društava 
među omladinom imade nekoliko ali to onako sami što su se učili, a organi- 
zovano nema ništa, dok u vojnim radionicama i bolnici imade i pjevačka 
društva i diletanske grupe, koje rade organizovano i na svakoj priredbi na­
stupaju.

MOBILIZACIJA: Zadnjih mjesec dana mobilisano je 77 omladinaca, 
i to 63 muška, 14 ženski, 35 srba, 19 hrvata, 12 čeha, 8 talijana, 3 mađara. 
Većina mobilisanih je sa neoslobođenog teritorija, i to je sve bilo na dobro­
voljnoj bazi, $a kojim se nastavlja i dalje.

EKONOMSKO STANJE MEĐU NARODOM: Odjeća i obuća vrlo slabo, 
ishrana dosta dobra, samo narod jadikuje za soli. Za Odjeću nekako se 
snalaze, a za obuću organizovana je kožara tako da će se praviti bar drvene 
cipele i kopače se klompe od samog drveta, ali za sol, je najteže pitanje. 
Došlo je u svako selo po potrebi radnika za izgradnju kuća i tako će biti 
rešeno pitanje gradnje onima koji nemadu krovova.

Dragi drugovi, s ovim bi mi završili sa našim izvještajem, znamo da 
nije iscrpan onako kako bi trebao biti, ali se ne može na sve sjetiti, u koliko 
Vas bude što interesiralo što mi nismo obuhvatli vi zatražite mi ćemo Vas 
obavestiti.

Primite naš Komunistički pozdrav,
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Za Kotarski komitet:
Potpis nečitak

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.

13 Misli se učenika.
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25. IX 1943.
156

Izvještaj Velike župe Baranja Predsjedništvu vlade NDH ... da je 
njemačka vojska uništila selo Dopsin i uzela taoce zbog paljenja kudje- 
ljare u Vladislavcima. Napominje se da vlasti NDH nisu bile prethodno 
obaviještene o ovoj akciji Nijemaca.

Stožernik Velike župe Baranja g. Kamilo Krvarić izviestio je jučer, 
dana 24. rujna o. g. poslie podne Kotarskoj oblasti u Osieku sliedeće:

»Obaviestilo me je zapovjedničtvo Njemačke vojske, da su tokom da­
našnjeg dana njihove čete s oružjem sravnili sa zemljom cielo selo Dopsin, kao 
odmazdu za nedavno zapaljenu tvornicu lanene industrije d, d. u Vladislavci­
ma, te tvornicu Albert d. d. za preradu konoplje.

Svu stoku i nađenu hranu odveli su sobom, kao i oko 16 mladića, žena 
i djecu, koju su tamo zatekli. Izviestili su dalje, da će prilikom prve pobude 
partizana u ovom području dati postreljati sve te mladiće, koje će zadržati 
kod sebe kao taoce. Stoku će predati Uredu za kolonizaciju radi vraćanja 
možebitno zainteresovanim Niemcima i Hrvatima, u koliko među stokom 
prepoznaju koji komad kao svoje vlasničtvo«.

Palež spomenute tvornice lanene industrije u Vladislavcima 14 kim. 
jugozapadno od Osieka, za što je izvršena gore navedena odmazda, prema 
izvješću Oružničkog krilnog zapovjedničtva u Osieku od 24. rujna o. g. broj 
742 taj. dogodio se je dana 21. rujna o. g. u 17 sati, kada je neutvrđeni broj 
naoružanih partizana1 došao u tvornicu konoplje i lana, vlasničtvo d. d. iz 
Osieka, razoružao domobransku posadu jačine 36 momaka, koja je vršila 
osiguranje tvornica, zatim zapalili obje tvornice s ostalim uređajem i 3 ka­
mare konoplje, a nakon tog domobrane pustili i otišli u smjeru sela Hrair 
stina.

Ujedno se izvješćuje, da u ovom pothvatu njemačkih četa nisu bile 
prethodno obavještene naše hrvatske vlasti, pa ni ova Velika župa, ni Žup­
ska redarstvena oblast, kao ni Ustaški stožer, što je i sam stožernik izjavio 
povodom upita od strane ove Velike župe.

ZA DOM SPREMNI!

Zamjenik Velikog župana 
Podžupan:

(S. Rihtarić) v. r.

Orig:nal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III.

1 Odnosi se vjerojatno na akciju Diljskog NOP odreda.
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25. IX 1943.
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Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobran­
stva o akcijama jedinica NOV na području Podravine između Virovitice 
i Osijeka.

Podr. Virovitice:
18. IX. između Vukosavljevice i Spišić Bukovice (10 i 6 km z. s. z. od 

Virovitice) partizani su napali oruž. obhodnju. Vlastiti gubitci: 5 mrtvih, 
1 ranjen i 30 nestalih.
Podr. Novske:

Noću 21/22. IX. nakon 2 satne borbe odbijen je partizanski napad na 
Novsku i Poljanu1 (14 km s. od Novske). Vlastiti gubitci: 4 mrtva, 3 ranjena 
i 12 nestalih.
Podr. Požega — Nova Gradiška:

21. IX. Prigodom čišćenja područja Požega — Pleternica (10 km j. 
izt. od Požege) — Nova Kapela Batrina — Nova Gradiška — Oblakovac 
(12 km s. izt. od Nove Gradiške) — Ugarci (8. km s. z. od Požege) naišlo se 
na slab odpor s. Škrabutnik (8 km j. z. od Požege). Jake partizanske snage2 
povukle su se navodno u sjevernom smjeru. Neprijateljske razvidnice koje 
su se približile Novoj Gradiški i Pleternici protjerane su.

20. IX. partizani su napali sjeveroistočni dio s. Cernik (2 km s. od 
Nove Gradiške), zapalili rudnik i odveli nekoliko radnka.
Podr. Osjeka:

23. IX. oko 18.30 sati između želj. postaje Normanci i Prandauovci (na 
pruzi Našice — Osijek) naišao je oklopni vlak na minu3 i potom napadnut 
od partizana. Ciela posada oklopnog vlaka i to zapovjednik II. stajaćeg 
zdruga ustaški dopukovnik IUik, 2 ustaška nadporučnika, 1 ustaški zastavnik 
i 16 ustaša je poginulo, a vlak je zapaljen. 1 ustaški satnik je težko ranjen.

4

Po nalogu 
Ministra i zapovjed. oruž snaga 
Pročelnik podhvatnog odjela: 

general (Dragojlov) 
Dragojlov, v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/III, MNO.

1 Napad je izvršio jedan bataljon Posavskog NOP odreda u zajednici s Posavskim udarnim 

bataljonom.
2 Odnosi se na XII diviziju NOVH.
3 Minu su postavili dijelovi Diverzantskog bataljona.
4 Izostavljeni dio odnosi se na područje južno od Save.
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Proglas pristaša HSS-a iz Slavonije » konferencije održane u Vo- 
ćinu 26. septembra 1943. godine u kojem se poziva hrvatski narod Sla­
vonije da pristupi NOP-u, a osuđuju se oni članovi koji su potpomagali 
NDH i prvaci koji su propovijedali politiku »čekanja«.

H R V A T S K I  N A R O D E  S L A V O N I J E !

Na svjetskom bojištu i u našoj domovini nastupili su u zadnje vrijeme 
veliki i sudbonosni događaji. Slavna vojska naše velike bratske zemlje So­
vjetske Rusije tuče i tjera nemilice švapske tlačitelje iz svoje zemje. Taj 
snažni nalet Crvene Armije vezao je za sebe najveći dio njemačkih snaga, 
tako da je savezničkoj englesko-američkoj vojsi uspjelo otjerati Musolinija, 
srušiti fašizam i ona danas vodi borbe s Nijemcima u srcu Italije. Naša 
Narodno-oslobodilačka Vojska koja je izrasla u toku dvogodišnjeg domovin­
skog rata, uspjela je osloboditi mnoge krajeve koje je Pavelić sramotno 
predao mrskim fašistima. Slobodno diše i bori se čitava Dalmacija i Primor­
je. Dugogodišnja naša patnička Istra kida sa sebe ropske lance. Domobranci 
stupaju svaki dan u sve većoj mjeri u sveti domovinski rat i prestaju biti 
švabobranci. Oslobodila se i digla u sveopći ustanak Slovenija. Nazire se 
sloboda našeg hrvatskog naroda.

Prema svim tim događajima mi prestavnici Hrvatske Seljačke Stranke 
Slavonije, slijedbenici slobodarskih ideja blagopokojne braće RADIĆA,1 ni­
smo mogli, nismo smjeli ostati po strani.

S toga razloga prihvatili smo poziv naših drugova, narodnih prvaka 
HSS-a, koji već od prije učestvuju u redovima Narodno-oslobodilačkog Po­
kreta Slavonije, te je na dan 26. IX. 1943. g. na oslobođenom teritoriju Sla­
vonije, u Voćinu održana

K O N F E R E N C I J A
P R I S T A Š A  H R V A T S K E  S E L J A Č K E  S T R A N K E

č i t a v e  S l a v o n i j e

Svrha je konferencije bila, da ispitamo i razmotrimo opću vojno-po- 
litičku situaciju u svijetu, našoj zemlji, a napose u Slavoniji i da imajući 
pred očima velike ideale za koje su se borili naši neumrli Učitelji, odredimo 
i opredijelimo svoj stav.

B r a ć o  h r v a t s k i  s e l j a c i !
Svi mi znamo, da su se poslije smrti blagopokojnog Vođe i Učitelja 

hrvatskog naroda STJEPANA RADIĆA u redove HSS-a uvukla razna pokva­
rena gospoda, koja su nastojala da rastoče tu najveću snagu hrvatskog, a 
napose seljačkog naroda. Njihovo je glavno nastojanje bio pokušaj, koji je 
nažalost dobrim dijelom i uspio, da se uvuku u vrhove svih organizacija

26. IX 1943.

1 Antuna i Stjepana
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hrvatskog-seljačkog pokreta. Hrvatska Seljačka i Građanska Zaštita2 u koje 
je narod pohrlio, da se organizirano i oružjem u ruci bori protiv velikosrp- 
ske-beogradske čaršije, iskorišćena je na prevaran način upravo od te go­
spode — protiv demokratskih i naprednih snaga u hrvatskom narodu. Usli­
jed toga Zaštita je odigrala žalosnu ulogu u Hrvatskoj, razoružavajući jugo­
slavensku vojsku i predavajući oduzeto oružje okupatoru. Na taj način 
pomogla je porobljavanje naše zemlje, dovođenje i učvršćivanje krvavog 
Pavelićevog režima.

Stvaranjem »nezavisne države hrvatske« okrnjen je povijesni .— 
narodni hrvatski teritorij. Slugan okupatora, narodni izdajnik Ante Pavelić, 
platio je 20-godišnji boravak u Italiji i Mađarskoj predajom i otuđivanjem 
hrvatske narodne teritorije — Dalmacije s otocima, jednim dijelom Like, 
Bosne i Međumurja.

Da bi se ostvario pakleni plan okupatora o uništenju hrvatskog i srp­
skog naroda, Pavelić sa svojim banditima, dodvoravajući se svojim gospo­
darima, priredio je masovni pokolj srpskog naroda, kao i svih onih pošte­
nih Hrvata, koji su već odmah u početku osudili njegov ustaški i protuhr- 
vatski režim. Povodom toga padaju kao žrtve najbolji sinovi iz naših redova: 
Miškina, Mataić, Vrtarić i bezbroj drugih.

Ostale pak sinove hrvatskog naroda sposobne za rad i nošenje oružja, 
stavio je krvnik Pavelić na raspolaganje Nijemcima. Jedan dio tih naših 
sinova poslali su okupatori na svoja krvava razbojišta za hranu topovima, 
a sve za svoje osvajačke fašističke ciljeve.

Izbjeglička takozvana jugoslavenska »vlada«, u kojoj je do nedavna 
sjedio i dr. Juraj Krnjević, glavni tajnik HSS-a, umjesto da je pomagala 
narodno-oslobodilačku borbu, ona je naprotiv istu sprečavala. To je činila 
na dva načina. Prvo što je preko svog vojnog ministra, zloglasnog četničkog 
generala Draže Mihajlovića organizirala po Hrvatskoj i ostalim zemljama 
Jugoslavije četničke bande, koje su se stavile u službu okupatora, te u za­
jednici s njima i ustašama činili sva moguća nasilja i zločinstva nad našim 
narodima, pokušavajući se ujedno suprotstaviti našoj narodno-oslobodilačkoj 
borbi.

Drugim pak načinom sprečavala se narodno-oslobodilačka borba time 
što je preko izdajničke i pokvarene gospode iz HSS-a Pernara, Reberskog, 
te još nekih, nastojala sprečiti priliv hrvatskih narodnih masa u redove 
narodno-oslobodilačke borbe svojom »politikom čekanja« i »jer još nije 
vrijeme«.

Zahvaljujući takvoj politici čekanja, mnogi hrvatski sinovi izgubili su 
svoje živote na razbojištima okupatora, a da se i ne spominje gospodarsko iz­
rabljivanje golorukog hrvatskog naroda od strane okupatora.

2 Seljačka zaštita formirana je 1935. godine (nešto kasnije formirana je i Građanska zaštita) 
kao neka vrsta poluvojničke organizacije HSS-a. U prvo vrijeme bio joj je cilj da štiti seljake od žandara
i režimskih organizacija. Kasnije, pod utjecajem reakcionarnog vodstva HSS-a, u zaštiti sve više 
maha uzimaju frankovački elementi. Nakon sporazuma Cvetković — Maček Zaštita se otvoreno bori 
protiv radničke klase i progresivnih snaga. Nakon Mačekovog proglasa 10. IV 1941. godine mnogi 
članovi Zaštite postali su ustaše. Vrhovni komandant Zaštite bio je reakcionarni prvak HSS-a i zapov­
jednik lične Mačekove straže Duka Kemfelja.
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Haračenje i zvjerstva okupatora i ustaških bandita izazvalo je poje­
dine Hrvate, a naročito Srbe, najbolje sinove svojih naroda, da stupe iako 
goloruki u otvorenu i nejednaku borbu protiv fašističkih zvjeri. Organizaciju 
i vodstvo narodnog ustanka preuzela je Komunistička Partija Hrvatske. U 
toj borbi ona nije žalila nikakovih žrtava, već je žrtvovala svoje mnoge i 
najbolje ljude, kao što su Marko Orešković, Končar Rade i mnogi drugi.

U toku dvogodišnje borbe, koja je bila teška i krvava, stvorena je he­
rojska Narodno-oslobodilačka Vojska pod komandom druga Tita. Stvorene 
su brojne antifašističke organizacije i narodna predstavništva. Stvorena je 
i u borbi skovana Jedinstvena Narodno-oslobodilačka Fronta Hrvatske, na 
čelu sa Zemaljskim Antifašističkim Vijećem Narodnog Oslobođenja Hrvat­
ske (ZAVNOH) i Narodno-oslobodilačkim Odborima (NOO).

Jedinstvena Narodno-oslobodilačka Fronta sjedinjuje u sebi sve na­
rode, sve političke stranke, sve društvene slojeve i sve vjerske grupe. Svaka 
od tih grupa i stranaka bori se u okviru Jedinstvene Narodno-oslobodilačke 
Fronte (JNOF) ne napuštajući pri tom svoj stranački program, a s ciljem 
istrebljenja okupatora i postignućem narodnog oslobođenja. U jedinstvenoj 
Narodno-oslobodilačkoj Fronti Hrvatske je do kraja izraženo jedinstvo i 
oružano bratstvo hrvatskog i srpskog naroda.

U JNOF-u ideje braće RADIĆA našle su svoj puni izraz, i zato mi u 
krilu Narodno-oslobodilačkog Pokreta nalazimo već od prvih dana prestav- 
nike i funkcionere HSS-a. Samo u JNOF-u ideje braće RADIĆA mogu doći 
do ostvarenja, jer je to jedini put za izvojevanje narodne slobode za koju 
su se oni borili, dok naprotiv svaki drugi put, kako smo vidjeli, prestavlja 
službu i pomoć okupatoru i njegovim pomagačima-ustašama i četnicima.

Razmatrajući današnju vojničku i političku situaciju u svijetu, došao 
je cijeli naš narod do spoznaje, da je krvavom fašizmu kao i njihovim čet­
ničkim i ustaškim slugama kucnuo posljednji čas.

Isto tako došao je sav hrvatski narod do uvjerenja, da je nakon sloma 
fašizma garancija za njegovu budućnost jedino pristupanje cijelog hrvatskog 
naroda u redove Narodno-oslobodilačkog Pokreta Hrvatske.

Hrvatski, a napose seljački narod, svjestan je, da je jedino Narodno 
oslobodilački Pokret na čelu sa ZAVNOH-om garancija da se neće ponovi^ 
1918. godina, da hrvatski narod neće i opet biti izigran od svoje pokvarene i 
špekulantske gospode, zaskočen od velikosrba i međunarodne reakcije.

Narodno-oslobodilački Pokret također je jedina garancija, da će hr­
vatski narod moći putem njega ostvariti vjekovne težnje za slobodom i pra­
vom istinskom demokracijom, a po nauci neumrlih Vođa i Učitelja braće 
RADIĆA. Jedino tako, doći će hrvatski narod do svoje Slobodne Hrvatske u 
Slobodnoj Jugoslaviji, u bratskoj zajednici sa ostalim slobodnim narodima 
Jugoslavije.

Braća RADICI, kao i cijeli hrvatski narod, oduvijek su gledali u svetoj 
majci Rusiji zaštitnicu svih slavenskih, kao i ostalih naroda. Međutim, veli­
kosrpska reakcionarna klika, kao i pokvarena gospoda iz HSS-a. nisu našli 
kroz 20 g. života u Jugoslaviji vrijednim da zatraže oslon na veliki i moćni



bratski ruski narod, premda je pokojni Stjepan Radić bio onaj, koji je već 
1924. g. nastojao da veže politiku hrvatskog seljačkog naroda za bratsku 
Rusiju.

Današnja politička i vojnička situacija dokazala je ispravnost sta­
novišta STJEPANA RADIĆA, kao i pogrješnost gore spomenute politike za 
naše narode, jer baš povezivanjem velikog domovinskog rata, koji vodi veliki 
bratski ruski narod s ostalim narodima Sovjetskog Saveza, s našom narod- 
no-oslobodilačkom borbom, daje nam najveću garanciju, da naša borba neće 
biti uzaludna.

Svi pošteni Hrvati i Srbi u redovima Narodno-oslobodilačke Vojske 
oduševljeno su pozdravili pojedinačno i skupno prelaženje većih i manjih 
oružanih jedinica, takozvanog »hrvatskog domobranstva«. Naprotiv, hrvatski 
je narod osudio sve one takozvane »Hrvate« HSS-a, pristaše »politike čeka­
nja« koji su pozivali i još danas pozivaju hrvatske sinove, da se odazovu u 
službu Pavelićevog švabobranstva.

Iz svega naprijed izloženog proizlazi, da je za budućnost hrvatskog 
naroda od najveće i presudne važnosti oružani ustanak cijelog hrvatskog, 
a napose seljačkog naroda, te oružano i borbeno jedinstvo hrvatskog i srp­
skog naroda. Kao rezultat svog vijećanja donosimo slijedeći:

P R O G L A S
I. Osuđujemo sve one, koji su na bilo koji način svijesno pomagali 

dolazak okupatora i njihovog sluge Pavelića. Nadalje, isto tako i sve one 
a naročito pristaše HSS-a, koji su i koji još i danas na bilo koji način pomažu 
održanje i produženje krvavog ustaškog režima.

II. Osuđujemo također pokvarenu gospodu, kao i sve one »prvake« 
HSS-a koji su, i koji još i danas preporučuju hrvatskom narodu »politiku 
čekanja«. Ovakova politika čekanja, da ju je hrvatski narod slušao, dovela 
bi ga u budućnosti — kako unutar zemlje, tako i pred cijelim svijetom — 
u bezizlaznu situaciju fizičkog i gospodarskog uništenja sa strane velikosrba, 
a posebice četnika.

III. Osuđujemo također i one Hrvate, a naročito pristaše HSS-a, koji 
na bilo koji način pomažu velikosrpsku, takozvanu jugoslavensku izbjegličku 
»vladu«. Ovo zato, jer su svojim sudjelovanjem u toj »vladi« pomagali 20-go- 
dišnje tlačitelje hrvatskog, a naročito seljačkog naroda, a isto tako stvarali 
teren za povratak te vlade, bolje rečeno vlasti četničkog generala zloglasnog 
Draže Mihajlovića, koji radi na uništenju hrvatskog naroda, isto tako kao i 
ustaše na uništenju srpskog naroda.

IV. Pozdravljamo junačke savezničke armije, a naročito herojsku Cr­
venu Armiju, koja zadaje posljednje i smrtonosne udarce krvavom fašizmu, 
te tako doprinosi svojom borbom mogućnost i našeg oslobođenja.

Vjerujemo da će se u budućnosti ostvariti najveća sloga i ljubav svih 
slavenskih naroda pod okriljem velikog i bratskog ruskog naroda.

V. Pozivamo sve prave »domobrane«, koji se još nalaze u Pavelićevom 
domobranstvu (domobrane, dočasnike i časnike), sinove hrvatskog naroda, 
da odmah pređu s oružjem u ruci u redove pravog narodnog domobranstva



t. j. u redove Narodno-oslobodilačke Vojske, da na taj način ubrzaju oslo­
bođenje svoga naroda od okupatora i njegovih slugu, i da spriječe daljnje 
uništavanje naše narodne imovine.

VI. Pozivamo sve Hrvate, a naročito pristaše i funkcionere Hrvatske 
Seljačke Stranke, koji još do danas nisu stupili u redove Jedinstvene Narod­
no-oslobodilačke Fronte Hrvatske na čelu sa ZAVNOH-om, da stupe u njene 
redove i da pomažu Narodno-oslobodilački Pokret. Svi oni koji su sposobni 
za borbu neka stupe u redove Narodno-oslobodilačke Vojske, a koji to nisu, 
neka je pomažu na bilo koji način. Treba već jednom shvatiti, da ćemo naše 
živote i dctoove očuvati, našu samostalnost izvojevati, samo sa oružjem u 
ruci. Neprijatelj će u toku svog neminovnog povlačenja sigurno nastojati, 
da uništi što više naših života, da nam otme što više hrane i ostalih dobara. 
To on neće moći učiniti bude li naš narod s Oružjem u ruci branio svoje te­
kovine. To će biti ujedno jedini način, jedina mogućnost, da ostvarimo veli­
ke ideale za koje su se borila i umrla braća RADIĆI — narodno oslobođenje 
i pravu narednu demokraciju t. j. vladu naroda.

VII. Prihvaćamo i odobravamo u cijelosti »Izjavu o ciljevima i na­
čelima narodno-oslobodilačke borbe«3 potpisanu od ZAVNOH-a i Glavnog 
Štaba Narodno-oslobodilačke Vojske i partizanskih odreda Hrvatske. Prih­
vaćamo sve točke »Izjave« među ostalima i one, koje govore o priznanju 
nepovredivosti privatnog vlasništva, kao i o samoodređenju hrvatskog na­
roda.

VJERA U BOGA I SELJAČKA SLOGA!
SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU!

U Voćinu, 26. IX. 1943. god.

Ovaj proglas u cijelosti odobravamo i potpisujemo: Abičić Mijo, član 
HSS-a, Gospodarske Sloge i rojnik Hrv. Seljačke Zaštite iz Saptinovca kod 
Našica. Ajman Antun, pretsj. mjes. org. HSS-a Prekopakra, kot. Pakrac. An- 
tolović Josip, član HSS-a sada komandant XII. Udarne brigade NOVH. Bilo- 
vić Luka, pretsjednik mj. org. HSS-a Topolovica kot. Grubišno Polje. Banak 
Franjo, pretsj. mj. org. HSS-a i satnik HSZ Stari Gradac, kot. Virovitica, 
sada član Izvršnog Odbora Oblasnog NOO-a za Slavoniju, Banak Josip, čl. 
HSS-a St. Gradac, kot. Virovitica, Banak Stjepan, tajnik omladinske org. 
HSS-a za Osijek iz St. Gradca, kot. Virovitica, sada pomoćnik komandanta 
Bilo-goirskog područja. Bakov Josip, povj. Gosp. SI., Rogovac, kot. Virovitica. 
Bašić Janko, čl. HSS-a, odb. Gosp. SI. i čl. HRS-a Nova Bukovica kot. Podrav­
ska Slatina, Beljan Josip, pretsj. kot. org. HSS-a za kotar Novsku, Bešlagić 
Smajo čl. HRS-a, Berti Josip, čl. HRS-a, kot. D. Miholjac. Radi Milan, čl. 
HSS-a. Birnjan Josip, član HSS-a, HRS-a i odb. Gosp. SI. N. Bukovca kot. 
P. Slatina, Blagaj Bala, čl. HSS-a. Blagajac Vinko, član HSS-a i HSZ^a, mj. 
i op. povj. Gosp. SI., N. Jošava, kot Našice. Blažim Franjo, član HSS-a. Bonić 
Josip, čl. HSS. Bošnjak Branko, član HSS-a. Božić Pavao, član HSS-a, HRS-a 
i Gosp. SI. N. Jošava, kot. Našice. Brkić Mijo, čl. HSS-a kotar Pakrac. Buj-

3 Tekst »Izjave« vidi u »Građi«, knj. V, dok. br. 171, str. 401 — 402.
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taš Antun, član HSS-a. Cinčić Stjepan, čl. HSS-a, N. Bukovica, kot. Našice. 
Cipraković Ivan, član HRS-a, Brodsko Brdo, čanadi Viktor, član HSS-a, 
Orahovica, kot. Našice. Čutić Milan, član HRS-a, B. Brdo. Dandić Marko, 
član HSS-a. Dosegović Josip član HRS-a, B. Brdo. Došen Nikola, čl. HSS-a. 
Drvenikar Franjo, čl. HSS-a. Dumančić Josip, čl. HSS-a, kot. Virovitica. Duv- 
njak Franjo, čl. HSS-a. N. Bukovica kot. P. Slatina, Fujs Stjepan, čl. HSS-a, 
Gabrić Adam, pretsj. mj. org. HSS-a, Lapovci, kot. Đakovo. Gorup Josip, 
pretsj. mj. org. HSS-a, vodnik HSZ, kot. Nova Gradiška. Guberović Nikola, 
prosv. povj. HSS-a kot Pakrac. Havliček Rudolf, čl. HSS-a čađavica, kot. D. 
Miholjac. Hocenski Ladislav, čl. HSS-a, Orahovica, kot. Našice. Herceg Alojz, 
čl. HSS-a. Mrvoić Simo, čl. HSS-a. Jednaković Đuro, član HSS-a, kot. Pakrac, 
Jelančić Mato, pretsj. kot. org. HSS-a, N. Gradiška, Banićevci. Jergović Ivan, 
čl. HRS-a, komandant Brodske brigade NOVH. Jerković Mato, čl. HSS-a, 
načelnik štaba II Korpusa NOV i POH. Kalazić Roko, čl. HSS-a, Katalenac 
Franjo, tajnik kot. org. HSS-a, za kot. Novsku. Klasić Martin, čl. HSS-a i 
HRS-a, N. Bukovica, kot. P. Slatina, Klepo Ilija, bi. mj. org. HSS-a i vod, 
HSZ, Ovčara, kolt. Đakovo. Klobučar Mile, čl. HRS-a, B. Brdo. Kovač Luka, 
pretsj. kot. org. HSS-a za kot. Đurđevac, i zamj. nar. zast, iz Pitomače, Ko­
vač Mato, čl. HSS-a, nač. op. St. Gradac, kot. Virovitica. Kovačević Milan, 
čl. HSS-a. Kovačević Stojan, član HSS-a. Krbavac Jozo, odb. mj. org. HSS-a, 
Trnava. Krpić Ivan, član HSS-a N. Bukovaca kod P. Slatina. Lacković Franjo 
čl. HSS-a, N. Bukovica kot. P. Slatina, Lulić Marko, odb. mj. org, HSS-a, 
Ovčara, kot. Đakovo. Magić Ivan, pretsj. mj. i op. org. HSS-a B, Drenovac, 
kot. Brod. Magušić Marin, čl. HSS-a kot. Valpovo. Markojvić Ivan, kot. voć, 
povj. Gosp. SI. Potnjani, kot. Đakovo. Mataić Dane, čl. HSS-a, povj, Selj,, 
SI. kot. Brod. Mataić Stipa, zap. Selj. Z., kotar Brod. Mesarić Ivan čl. HSS-a 
Niki Dragutin, taj mj org HSS-a Topolovica kotar G Polje. Paklar Mika, 
čl. HSS-a roj. HSZ, Valenovac, kot. Našice, Papa Stjepan, pretsj. op. org. 
HSS-a i pret S SI-, N Bukovica kot. P. Slatina. Patkoš Ivan, čl. HSS-a, 
Gosp. SI., HSZ, Valenovac, kot. Našice. Perković Luka, čl. HSS-a, Valenovac, 
k. Našice. Pešut Ivan, čl. HSS-a. Pešut Mijo, čl. HSS-a i nadz. Gosp. SI. Janja 
Lipa, kot. Novska. Pokupić Josip, pom. HSZ, povj. G. SI-, Lozan, kotar Viro­
vitica, Premužić Ivan, čl HSS-a Repanić Nikola, čl HRS-a, B. Brdo, kotar 
Brod. Ribičić Mate, čl. HSS-a i G. SI. kot. Požega, Sekulić Luka, čl. HSSva, 
kot. Našice. Sibin Stjepan, čl HSS-a, Slivka Adam, pret mj org. HSS-a, 
povj. G. SI., roj HSZ, Valenovac, kot. Našice. Sućija Petar, čl HSS-a, N 
Bukovica, kot P. Slatina. Sudić Andrija, pret mj org. HSS-a Topđlje kot. 
Brod šalek Vinko, odb. mj. org. HSS-a. šimić Filip, čl. HSS-a štrk Stjepan, 
čl. HSS-a, kot. Virovitica, švanko Mijo, čl. HSS-a N. Subotska. šubr Vojta, 
SI. za kot Brod iz Rastušja, član Izvršnog odbora Oblasnog NOO-a za Sla­
voniju. Tepeš Alojz, čl- HSS-a i HRS-a N- Bukovica Tomašković Josip, čl. 
HSS-a N. Bukovica. Tomičić Josip, čl. HSS-a, Udovčić Roko, taj. mj. org. 
HSS-a, povj. G. SI., zap. bojne HSZ, St. Jošava, kot. Našice. Vargač Ivo, čl. 
HSS-a, Lapovci k. Đakovo. Vidaković Milan, čl. HSS-a i G SI , roj HZS. 
Valenovac K Našice. Vlašić Jozo, čl. HSS-a. Vostre] Mijo, čl HSS-a, Vi­
rovitica Vukašindvić Ivo, pretsj- mj. org. HSS-a, Andrijevci, k. Brod- Vu- 
kelić Petar, član HSS-a, Vuković Đuro, čl. HRS-a kot. Brod. Vuksanović Blaž,
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čl HSS-a Zmaić Josip, čl. HSS-a i čl. uredništva »Seljačka Misao« St. Per- 
kovac, kot Brod Zorič Ante, čl. HSS-a, Zorič Mato, čl. HSS-a, žeravica Ivan, 
čl. HRS-a k. Đakovo, žganac Florijan, pretsj. mj i op arg. HSS-a nač. op 
N- Bukovica, povj- G. SI. k Slat

Slijedi još 56 potpisa pristalica i funkcionera HSS-a, koji su prisusr 
tvovali konferenciji i saglasili se sa ovim Proglasom. Budući žive na neo- 
slobođenctm teritoriju, a izvrgnuti progonu sa strane Nijemaca i ustaša, nisu 
se mogli za javnost potpisati.

Or'ginal u IHRPH, Zgb,.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 6/1.

159
27. IX 1943.

Pismo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske borcima, komandan­
tima i politkomesarima XVIII NO brigade i Diljskog NOP odreda kojim 
se pohvaljuju za izvršene zadatke, herojsko držanje i postignute uspje­
he u proteklim borbama.

Drugovi i drugarice !

U trodnevnim borbama1 protiv nadmoćnijeg neprijatelja,2 najogav- 
nijih zločinaca Hitlerovih Švaba i ustaša postigli ste veliki uspjeh. Uz og­
romne napore razbili ste neprijateljsku ofanzivu na Dilj i Krndiju i oteli 
ste od neprijatelja mnogo oružja, spreme i istrebili ste velik broj fašistič­
ke gamadi.

BORCI I RUKOVODIOCI DILJSKOG ODREDA!

Za nepuna tri mjeseca izvršili ste zadatak koji je pred Vas postavio 
Glavni Stab, a taj je, da iz Vašeg Odreda stvorite novu brigadu3 i na tere­
nu ostvarite jak Odred. Svojim trudom, požrtvovand|šću i smelošću ispuni­
li ste u potpunosti svoj zadatak i evo danas poslije godinu dana od kada je 
u Slavoniji formirana prva brigada,4 formirate i Vi vašu brigadu, šestu po 
redu. Svojom nepc|mirljivošću u borbi protiv njemačkih okupatora i njego­
vih ustaških slugu stvorili ste u Slavoniji novo žarište Narodno-oslobodi- 
lačke borbe. Ni jednog momenta niste dali neprijatelju mira. Ne samo da 
ste mu uništili živu silu i otimali oružje, nego ste mu učinili nesposobnim 
život na terenu Vašeg Odreda i onemogućili ste mu redovan saobraćaj nad 
njegovim najvažnijim prugama, žilama kucavicama.

BORCI I RUKOVODICI XVIII. BRIGADE !

1 Odnosi se na neprijateljsku ofanzivu na Dilj koja je otpočela 25. IX 1943. godine s ciljem 
da uništi Diljski NOP odred.

2 Misli se na 187. njemačku rezervnu diviz:ju, 939. hrvatsku legiju, 16. i 18. ustašku bojnu.
3 Odnesi se na Brodsku NO brigadu, koja je formirana 30. IX 1943. Vidi dok. br. 171.
4 Misli se na XII NO brigadu, formiranu 11. oktobra 1942. god. u Budićima.
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U minulim trodnevnim borbama, Vi najmlađa brigada5 vaše divizi­
je6 pokazali ste ne samo veliku požrtvovanost i istrajnost, nego ste pokaza­
li i manevarsku sposobnost, spretno izvođenje operacija, te svaku borbu re- 
šili u našu korist. Poslednje borbe pokazuju vašu punu doraslost i sposob­
nost da vodite borbu i sa najopasnijim neprijateljem. Vi ste brigada koja 
je od prvog dana svog formiranja imala borbe skoro isključivo\ sa ustaša­
ma, Nijemcima i kulturbundašima.

DRUGOVI I DRUGARICE XVIII BRIGADE !

U budućim borbama još više razvijajte svoje vrline, povlačite isku­
stvo iz svake borbe, još više usavršite uzajamno dejstvo svih rodova oruž­
ja iz službe veze i uspjesi će biti još veći.

DRUGOVI I DRUGARICE DILJSKOG ODREDA !

Vi koji idete u brigadu, ponesite u nju smelost u izvođenju operaci­
ja, koju ste pokazali u borbama u Odredu. Proučite iskustvo vaših drugo 
va, koji su već dugo vremena proveli u brigadi, produbite i učvrstite vaše 
novostečeno znanje da bi i Vaša brigada stala u red naših najboljih jedini­
ca. Vi koji ostajete u Odredu smelo nastavite započeto delo Vašeg Odreda 
u junu mjesecu ove godine poslano na Vaše dosadanje uspjehe neka Vam 
dadu još više poleta, pomisao na Vaše drugove i drugarice u drugim jedi­
nicama d u krajevima naše zemlje, neka stvore želju da se izravnate s nji­
ma. Pomisao na velike uspjehe Crvene Armije neka Vas napaja junaštvom 
neustrašivošću i vještini u borbi.

BORCI, KOMANDIRI, KOMANDANTI I POLIT. KOMESARI
DILJSKOG ODREDA I XVIII. BRIGADE.
U ime boraca i rukovodioca našeg II Korpusa, u ime našeg napaće­

nog naroda, koji već dvije godine podnosi neviđene napore za svoje oslo­
bođenje, mi Vam čestitamo na postignutim uspjesima. Ponosni smo što se 
u redovima našeg Korpusa nalazi Vaš Odred i Vaša brigada.

NAPRED SMJELO U BORBU ZA UNIŠTENJE FAŠISTIČKE NEMANI!
ŽIVJELI HRABRI BORCI XVIII BRIGADE I DTLJSKOG ODREDA!
ŽIVJELA POBJEDONOSNA BRATSKA CRVENA ARMIJA!
SLAVA PALIM BORCIMA ZA NARODNO OSLOBOĐENJE!

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Polit. Komesar Komandant:
Petar Drapšin, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 7/1.

5 Formirana je 11. februara 1943. godine u selu Mijači od jedinica I i II odreda III OPZ. Vidi 
»Građa«, knj. IV, doty. br. 66, str. 148.

6 Dvanaeste (XII)
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Neprijateljska ofanziva na Dilj od 25. IX. 1943. do 29. IX. 1943, Nje­
mačka 187. Divizija, 939 Hrvatska legija, 16 i 18 ustaška bojna napali su 
Dilj sa ciljem da unište Diljski N. O. P. Odreda. U tom cilju neprijatelj je 
krenuo u pravcu Paučja i Živčana iz Našica, Đakova i Čaglina. 25. X. 1943 
g. kod prelaza pruge Našice — Pleternica u blizini sela Londžica 1. bata- 
ljon XVIII brigade naišao je na 18 ustašku bojnu. Neprijatelj je svladan u 
prvom naletu i u bijegu otstupio.

Plijen: 1 teški mitraljez sa punom šaržom municije i 5 karabina. Po­
slije ove borbe jedinice XVIII brigade produžile su put do sela Rozmajerov- 
ca u kome je bilo oko 200 ustaša. U toku kraće borbe, neprijatelj se povu­
kao u pravcu Paučja.

Plijen: 2 karabina.
26. IX. 1943. cijeli dan vodile su jedinice XVIII brigade borbu sa 

nadmoćnijim neprijateljem i to sa XVI i XVIII ustaškom bojnom i Nijem­
cima. Iako je neprijatelj imao 4 tenka, ipak je bio primoran na povlačenje. 
Njegovi gubitci su bili: 50 mrtvih ustaša i Nijemaca, zarobljeno 9 ustaša
i 1 ustaški poručnik.

Plijen: 30 karabina, 2 šmajsera, 9.000 metaka.
Istog dana jedinice XII Udarne brigade vodile su borbe sa neprija­

teljem, koji je bio potpomognut sa 4 tenka kod sela Sibokovca, gdje je od­
bijen i u bijegu se povrati u polazne položaje, ostavivši iza sebe 1 tenk od
12 tona, koji je zapaljen i 20 mrtvih Nijemaca.

Plijen: 2 puške, 1 protivtenkovski mitraljez, 1 radioprijemnik i 250 
metaka.

27. IX. 43. Jedinice XVIII brigade vodile su borbu sa 300—400 usta­
ša i Nijemaca, koji su bili potpomognuti sa 2 tenka i 2 borna kola kod sela 
Gradišta. Nakon 5 sati borbe neprijatelj je razbijen i povraćen u Caglin.
U toj borbi onesposobljena su 2 borna kola i 1 tenk.

Plijen: 1 laki mitraljez, 4 karabina, 1 radiostanica, 4 telefona, 2 km. 
kabla, 4 konja sa samarima, 46 granata za protivtenkovski top i 1.000 metaka.

27. IX. 43. napao je neprijatelj položaje XII Udarne Brigade kod Ku- 
tijeva. Bio potpomognut sa 3 tenka. Nakon kratke borbe odbijen je i vra­
ćen u uporište.

29. IX. 43. Neprijatelj je sa jačim snagama napao položaje XII Udar­
ne brigade kod Kutjeva. Bio potpomognut sa 4 tenka. Borba je bila žesto­
ka i trajala je 5 i po sati. Nakon žestokog otpora naših jedinica neprijatelj 
je uspio uz velike gubitke ući u selo, kojega su naše jedinice evakuisale.

AKCIJA NA ĆAČINCE:

Kao posadu imali su čačinci dvije satnije ustaša i nešto bundaša sa 
žandarima. Bili su dobro utvrđeni u rovovima ograđenim žicom. Naročito 
je bio poznat jedan veliki bunker kojega su zvali »Staljingrad« u koga se 
mogla smestiti jedna satnija, a imao je i sav uređaj za davanje dužeg ot­
pora. Uporište je napadnuto 2. X. 43. u 4 časa ujutro, a borba je trajala 32 
sata. Neprijatelj je raspolagao sa 2 pancera, koji se nisu mogli odmah uni­
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štiti zbog nezgodnog prilaza. Napokon je neprijatelju uspjelo da dio snaga 
preveze pancerom van našega obruča i da pobjegne ostavivši pancere.

Neprijateljski gubitci: 60 mrtvih, 80 ranjenih i 54 zarobljenih.
Uništeno: 2 pancera sa lokomotivama, žandarmerijska stanica, 2 že­

ljezničke stanice i porušeno 15 km. pruge i isto toliko tt. veze Đurđenovac
— Slatina.

27. IX. 43. zauzeto je uporište Varaždinske Toplice kraj Varaždina. 
Samo uporište je napadala brigada »Braće Radića«. Neprijateljski gubitci: 
zarobljena su 22 gestapovca.

Plijen: 1 teški mitraljez, 4 karabina i 15 francuskih trometki.
Jedinice X. Divizije imale su 2 velika i sjajna uspjeha zauzimanjem 

banditskih uporišta Ludbreg na željezničkoj pruzi Varaždin — Kaprivni- 
ca i Novi Marof uporišta na asfaltiranoj cesti Varaždin — Zagreb. Bilo je 
zarobljeno oko 600 domobrana, 1.000 pušaka, 30 puškomitraljeza, 10 teških 
mitraljeza, 3 teška bacača, 50.000 metaka, 1 radio-stanica i 3,000.000 Kuna. 
Ostale podrobnosti nisu nam poznate.

Akcija na sv. Ivan Žabna

Jedinice X. Divizije napale su neprijateljsko uporište Sv. Ivan 2ab- 
no na pruzi Bjelovar — Križevci kog su branile ustaše, gestapovci i žanda­
ri. Borba je trajala 20 sati. Uporište je potpuno likvidirano. Jedan dio 
ustaša i gestapovaca uspeo je da pobjegne. Neprijatelj je pokušao da im 
pošalje potaoć iz Bjelovara, ali je bio odbijen.

Neprijateljski gubitci: 70 mrtvih, zarobljenih 24 žandara i 8
gestapovaca.

Plijen: 1 puškomitraljez »šoša«, 87 pušaka, mnogo pari odjeće i obu­
će, 4.000 metaka.

Akcija na Ivanjsku:

Kao posada nalazila se u njoj 32 žandara, koji su bili poznati kao ko­
ljači i pljačkaši. Zgrada im je bila masivna i jako utvrđena a neprijatelj je 
bio krvav. Napale su ih jedinice XXI brigade te su zgradu zauzeli na juriš. 
Ptjbijeni su svi žandari, a pomoć neprijateljska je odbijena.

Neprijateljski gubitci: mrtva 32 žandara.
Plijen: 33 karabina, 1 puškomitraljez, 1 pištolj, 3.000 metaka, 20 bombi.

Akcija na Đulovac:

Uporište je branila 17. bojna IV. Gorskog Zdruga u jačini od 400 lju­
di. Neprijatelj je bio utvrđen sa bunkerima i bodljikavom žicom. Borba je 
trajala 11 sati. Pred sam kraj borbe jedan dio posade uspio se izvući.

Neprijateljski gubitci: Ubijena 40 neprijateljskih vojnika, a isto to­
liko je i ranjeno. Zarobljeno je 3 oficira i 195 domobrana.

Plijen: 1 protivtenkovski top od 37 mm. »škoda« sa 107 granata 2 te­
ška bacača sa 130 mina, 5 lakih bacača sa 60 mina, 6 teških mitraljeza 11 
puškomitraljeza, 166 pušaka, 120.000 metaka, 300 bombi, 1 radiostanica, 2 
telefonske centrale, 10 telefona, 20 km. kabla, kao i druge rolbe.

474



Nakon prelaza varaždinskog artiljerijskog garnizona i domobranske 
bojne iz Sikirevaca na stranu naše N. O. V. prešlo je iz neprijateljskog upo­
rišta Popovača kod Kutine 180 domobrana sa svim svojim oficirima na če­
lu sa majorom Bradač Ivanom. Prije napuštanja uporišta domobrani su ra­
zoružali žandarmerijsku stanicu i doveli sa sobom žandare sa njihovim oru­
žjem. Isti domobrani donijeli su sledeću ratnu spremu: 4 teška mitraljeza,
4 puškomitraljeza, 1 laki bacač, 150 pušaka, 130 teških mina, 80 lakih mi­
na, 30 bombi i 30.000 metaka.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Vojno-informativni otsjek 
Štaba II korpusa MOV i POH

160
27. IX 1943.

Naredba Štaba II korpusa svim podređenim jedinicama o ustro­
javanju i vođenju glavnog spiska ljudstva u jedinicama i vojno-poza- 
dinskim ustanovama.

Da bi se imao tačan pregled ljudstva na teritoriju II. Korpusa Na­
rodno Oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odreda Hrvatske, kao isto i da 
bi se mogao imati dokumenat za svakoga borca koliko je služio i u kojoj 
je jedinici služio t. j. koliko se borio i u kojim jedinicama, potrebno je da 
svaka jedinica vodi za svoje ljudstvo glavni spisak ljudstva dotične jedini­
ce. Ovaj spisak će voditi u operativnim jedinicama čete, bataljoni, Briga­
de, Odredi, Divizije, Grupe Odreda kao i Štab Korpusa koji će da vodi za 
celokupni Korpus. U pozadini će voditi Komande Područja za svoje ljud­
stvo koje se nalazi pod njihovom komandom računajući tu i personal bol­
nica koje pripadaju dotičnom Području. Prilikom uvođenja u taj spisak 
personala bolnica, ne uvodi drugove koji su u bolnici kao bolesnici, jer 
će njih da zavodi u taj spisak njihova jedinica kojoj dotični drugovi pri­
padaju. Oficirska škola ,i škola polit, komesara neka isto tako zavede u 
svoj spisak drugove koji se nalaze na službi u školi kao nastavnici, stalna 
straža koja se nalazi pri školi, dok kursiste ne zavoditi u spiskove jer su 
oni zavedeni u spisak svoje jedinice.

Naročito treba da obrate pažnju Komande Područja da se sve ljud­
stvo koje se nalazi na njihovoj teritoriji i pod njihovom komandom sve za­
vede u gore navedene spiskove, te da se ne bi desilo da nekoji drug provede 
godinu i više dana u partizanima, da se o njemu uopšte nema podataka.

Gore navedene glavne spiskove ljudstva treba ustrojiti po mogućno­
sti od tvrdo ukoričenih knjiga, te ih voditi čisto i pravilno. Naročito treba 
obratiti pažnju na pisanje slova, kako bi stvarno mogao svaki drug da pro­
čita stvarno ime koje je napisano, a ne da se mora misliti šta je napisano. 
To su knjige i dokumenta trajne i istoriske vrednosti te je potrebno nji­
ma posvetiti naročitu pažnju.
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Sve gare imenovane jedinice dostaviti će i ovom Štabu po jedan pri­
mjerak tih spiskova, iz kojih će ovaj štab da popunjava svoj glavni spisak 
koji vodi za ceo Korpus. Sve promene koje budu nastupale svaka jedinica 
je dužna i mora da dostavlja te promjene ovom štabu, preko svojih prve* 
pretpostavljenih štabova.

Skreće se pažnja svim jedinicama da odmah po primitku ovoga do­
pisa pristupe prikupljanju podataka od svojih boraca i sastavljanju glav- 
oih spiskova za svoje jedinice. Ovo je vrlo važan dokumenat i istoriski do- 
kumenat kako je to već gore navedeno. To će nam služiti za vađenje poda­
taka posle završetka rata, kao isto i pružanje pomoći familijama naših bo­
raca koji su kroz ove dve godine pali u borbama.

Sve rubrike u dotičnom spisku popuniti pravilno i čitko kako je to 
već ranije naznačeno. U rubrici iprimedba stavljati promene za svakog bor­
ca, koje su se desile od vremena upisivanja u glavni spisak pa do vremena 
dok se nalazi u dotičnoj jedinici odnosno instituciji. U tu rubriku se uno­
si da li je ranjen, poginuo, umro od rana ili adbjegao neprijatelju (nestao 
u borbi). Za drugove koji su poginuli ili naknadno umrli od rana, njihova 
se imena precrtavaju crvenim mastilom i u rubrici primedbe naznačava se 
toga i toga dana poginuo u borbi ili naknadno umrd od rana što se vidi iz 
knjige poginulih ili umrlih od rana na strani toj i toj redni broj taj i taj. 
Za drugove koji su ranjeni ili odbjegli neprijatelju ili nestali u borbi ne 
križati ih sa crvenim mastilom već samo u primedbi naznačiti toga i toga 
dana ranjen u borbi ili toga i toga dana nestao u borbi ili odbjegao nepri­
jatelju, što se vidi iz knjige ranjenih na strani toj i toj redni broj taj i taj.

Skreće se pažnja svim jedinicama da ove knjige moraju strogo čuva­
ti i voditi računa o njima. Isto tako ove knjige moraju biti prošivene i li­
stovi t. j. strane brojevima, duplo numerisane, a na kraju overene od stra­
ne prvopretpostavljenog štaba.

Prilog: Obrazac.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu !
Orig:nal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/I-

Po naređenju komandanta:
Šef personalnog odsjeka: 

Mihailo Miščević, v. r.

161
27. IX 1943.

Dopis Velike župe Baranja Predsjedništvu vlade N D H . . .  kojim se 
prosljeđuje vijest Kotarske oblasti Virovitica da je njemačka vojska iz­
vršila hapšenje stanovnika na području općina Špišić-Bukovica i Gra­
dina.

Kotarska oblast u Virovitici pod svojim brojem 11.350/43. od 5. IX. 
1943. izvjestila je, da je njemačka vojska dana 3. i 4. ov. mj. uhitila na pod­
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ručju obćine Spišić Bukovica i Gradina oko 170 osoba muških, ženskih i 
djece.

Kotarski predstojnik odmah se je zanimao za uhićene kod njemačke 
vojske, pa mu je zapovjednik mjesta major Vannke saobćio, da će isti bi­
ti upućeni u sabirni logor Zenica, jer svaki imade po nekoga među parti­
zanima.

Koliko je kotarskom predstojniku poznato, među uhićenim nalaze 
se i osobe, kojima su člandvi obitelji partizani odveli nasilno.

ZA DOM SPREMNI!

Zamjenik Velikog župana: 
Podžupan:
(S. Rihtarić)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 9/II1.

162
27. IX 1943.

Izvještaj Njemačke centralne kreditne zadruge o novčanim pro­
blemima i djelatnosti u trećem kvartalu 1943 god. Izvještaju je prilo­
žen statistički pregled zadružnih organizacija.

Die D. Z. K., als Geldzentrale bzw. Geldausgleichstelle aller Genossen­
schaften, war schon seit ihrem Beginne grossen Spitzen und Tiefen ausgesetz 
gegen die sie allemal zu kämpfen hatte und die bisher niemals vollkommen 
geebnet und ausgeglichen werden konnten.

Während die Geldinstitute deren Tätigkeit ihren Ausgangspunkt aus 
dem Zusammenschuss von Kapital nehmen, in der Zinsenpolitik wenigstens 
einigermassen ein Instrument zur Regelung der hereinfliessenden Gelder 
nach Nachfrage und Angebot haben, ist die D. Z. K. als gegenossenschaftli- 
che Geldzentrale, zwecks Erhaltung der Lebensfähigkeit in ihr erfassten Ge­
nossenschaften, an den gesetzlich maximierten Zinsfuss gebunden und da­
her nicht in der Lage, das Hereinfliessen der Gelder zu regeln und so Nach­
frage und Angebot in ihrem Wirkungskreise im Gleichgewicht zu bringen 
und zu erhalten.
Indem die D. Z. K. in der aktiven Jahreszeit nie über genügende eigene Mit­
tel verfügt, um allen ihr gestellten Anforderungen zu entsprechen, häufen 
sich die überschüssigen Mittel in der nichtaktiven Geschäftszeit in nahm- 
haften Summen an und nahmen die Spitzen und Tiefen infolge der allge­
meinen ungünstigen Verhältnissen in der heurigen Geschäfts tätigkeit der 
D. Z. K. besonders scharfe Konturen und Formen an.

So hat die D. Z. K. den Tiefpunkt der Stockung ihrer Geschäftstätig­
keit mit dem 30. Juni 1. J. erreicht, indem die D. Z. K. den höchsten Be­
trag an nichtplassierte Mittel in der Summe von Kn 130,000.000.— auszuwei­
sen hat. Aber schon mit den Beginn des Monats Juli trat eine Wende zu



Gunsten der Geschäftstätigkeit ein und so währte die tote Geschäftszeit nur 
durch die Monate Mai und Juni, also ungefähr zwei Monate.

Während die erhöhten Gel danfordenungen im vergangenen Jahr 1942 
erst in vierten Viertel an die D. Z. K. gestellt wurden, wurden diese heuer 
infolge der allgemeinen Verhältnissen schon anfangs des dritten Viertels in 
bedeutend erhöhten Massen geltend gemacht. Die Geldanforderungen jag­
ten mit einer derartigen Geschwindigkeit, dass wir diessen nur mit der grös- 
sten Anstrengung nachkoimmen konnten. Die Kredite, die im Juni kaum Kn
60.000.000.— betrugen, stiegen im Juli auf Kn 101,000.000.— im August auf 
Kn 180,000.000.—, im September weiter, so dass wir gezwungen waren, sel­
ber Kredite aufzunehmen um einerseits den gestellten Geldansprüchen 
nachzukommen und anderseits die notwendige Liquidität zu erhalten. Wir 
versicherten uns bei der Kroatischen Landesbank A. G., Fil. Essegg, einen 
Kredit von Kn 30,000.000.— bei der Ersten Kroatischen Sparkassa, Fil. 
Essegg, Kn 25,000.000.— und der »AGRARIA« mit unserem Giro einen Kre­
dit bis Kn 400,000.000.— bei der Staatszentrale zur Finanzierung wirtschaft­
licher Institution (NOPOS), Agram.

Indem die D. Z. K. gezwungen ist von Zeit zu Zeit fremde Mittel in 
Form von Kredite aufzunehmen, sah sie sich genötigt, die eigene Kredit­
fähigkeit durch Nachzeichnung von Anteilen und im Verhältnis der von der 
Mitgliedern in Anspruch genommenen Kredite nach Möglichkeit zu erhö­
hen. Die Mitgliedschaft am 30. Juni 1943. betrug 196 Mitglieder mit 1.377 
Anteilen zu Kn 200.— und betnug die Haftungspflicht mit 50-tfacher Haftung 
Kn 13,770.000.— jetzt beträgt die Mitgliederanzahl 221 mit 1.709 Anteilen, 
während die Haftungspflicht Kn 17,090.000.— beträgt.

Die im zweiten Viertel noch immer anhaltende Geldflüssigkeit schi­
en im dritten Viertel abzuflauen und es begann sich eine gewisse Geldknapp­
heit bemerkbar zu machen, welcher Umstand wohl in den erhöhten Prei­
sen und dadurch bedingten erhöhten Umsatz zu suchen und zu erklären ist.

Das Tempo der Steigerung der Einlagen hat dritten Viertel nachge­
lassen, den während sich die Einlagen vom 1. 1. 1942. voin Kn 28,500.000.— 
im ersten Viertel auf Kn 71,800.000.— also um Kn 43,300.000.— im zweiten 
Viertel auf Kn 94,400.000.— also um Kn 22,600.000.— erhöhten, stiegen die­
se im dritten Viertel, bis heute auf Kn 106,000.000.— also etwa um Kn
12.000.000.—

Im selben Verhältnis entwickelten sich auch die Einlagen in lf. Re­
chnung, doch können diese ziffermässig erst nach dem per 30. September
1. J. erfolgten Abschluss dargestellt werden. Ebenso können wir den ziffer- 
mässigen Vergleich der einzelen Positionen erst nach dem per 30. Septem­
ber erfolgten Abschluss aufstellen, welche Aufstellung wir infolge der üb­
lichen technischen Gründen als Nachgang zu diesem Bericht nachträglich 
zukommen lassen werden.

Die S p a r s t o c k w i r t  s c h a f t  hat keine nennenswerte Steige­
rung erfahren sondern nur ihren normalen Fortgang genommen.

Nachdem von allen wirtschaftlichen Einrichtungen die Geldansprü­
che meistens zur selben Zeit u. zw zur Zeit der Ernte gestellt und die in
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Ortsgruppen, die 
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noch nicht erfasst 
sind u. Stützpunkte
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III. Viertel 1943.

Aufstellung für die Organisacionsstatistik der Genossenschaften



Anspruch genommenen Kredite schon im Laufe des Winters zum grössten 
Teil wieder abgedeckt werden, häuft sich in der D. Z. K. im Frühjahr gros­
ses totes Kapital an. Um nun diese Scharta in der D. Z. K. noch einige- 
massen wett zu machen, ist die D. Z. K. in der »AGRAR-PRODUKT« K. G., 
Brod a^ mit 25'a/o in der »FRUŠKA-GORA« Wein- und Obstgrosshandlung 
A. G., Peterwardein, mit 30% Beteiligung eingegangen. Indem nun diese 
Unternehmungen jahraus, jahrein gleichen Betrieb erhalten, wird auch 
im Frühjahr voraussichtlich ein angemessener Betrag der D. Z. K. nutz­
bringend angelegt sein.

Essegg, den 27. September 1943.
Deutsche Zentral 

Kreditgenossenschaft m. b. H.
Osijek — Esseg 

Unterschiliften, unleserlich
Kopija originala u HIS, Slav. Brod, K 3/II VG.
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Izvještaj Službenog ureda vođe Njemačke narodne skupine u Za­
grebu o djelatnosti Ureda u septembru 1943. godine u kojem se ističe da 
je pogoršano stanje pripadnika Skupine zbog akcija jedinica NOV, one­
sposobljenih željezničkih pruga i ostalih komunikacija, te teških preh­
rambenih prilika.

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  Aen- 
d e r u n g e n .

Der Leiter der DZV1 erhielt mit Schreiben Vgf. Pers.- AF vom 13. 
9. 43 die Anordnung Vorschläge bzgl. des Abbaues des Mitarbeitererstandes 
auszuarbeiten um diese dann dem Volksgruppenführer vorzulegen.

II. T ä t i g k e i t  i m  B e r i c h t s m o n a t .
Bei der DZV mehren sich wieder die Fälle, dass Volksgenossen aus 

den von Partisanen besetzten oder bedrohten Gebieten nach Agram2 flüch­
ten und Hilfe und Unterstützung suchen. Am 1. 9. 43 trifft Vg. Lotz aus 
Kl. Bastaji* in Agram ein und berichtet, dass der Ort völlig zerstört und 
niedergebrannt wurde. Die Volksgenossen sind mit wenig Hab und Gut 
nach Daruvar geflüchtet. Es wurde mit Bjelovar dem Beauftragten des 
Volksgruppenführers gesprochen um 190 Seelen die flüchten mussten pro­
visorisch unterzubingen.

1 Dienststelle des Volksgruppenführers Zagreb (Službeni ured vođe Njemačke narodne sku­
pine u Zagrebu).

2 Zagreb
3 Mali Bastaji
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Verhandlungen des Leiters der DZV mit dem Direktor des Kolanj- 
sationsamtes wegen Mietung eines Serbenhauses für die Mädelführerinnen- 
schule im Ruma.

Der vertrag wurde abgefasst und auf 4 Jahre abgeschlossen,. In­
folge Einberufungen zur Waffen-SS Vorsprachen in der DZV wegen Ujk- 
Stellungen. Die Ansuchen wurden im Einvernehmen mit dem Ersatzkom­
mando Süd-ost der Waffen-SS behandelt und dann die Volksgruppenfüh­
rung Essegg4 zur weiteren Amtshandlung geleitet.

Täglich treffen Meldungen von Bahnüberfällen ein. Die Eisenbahn­
strecken nach Semlin,5 Bjelovar, Karlstat6 und Warazdin7 sind fast täglech 
unterbRocken. Der Kurierdienst wird nur mit grossen Schwierigkeiten 

Aufrdcht erhalten. Da die Stadt Agram auf die Lebensmitteleinfuhr pe\r 
Bahn angewiesen ist verschlechtern sich die Verpflegungsverhältnisse von 
Tag zu Tag. Eine Nahrungsmittelbeschaffung wurde Volksgenossen, die 
nur mit einem monatlichen fixen Einkctanmen zu rechnen haben, unmög­
lich gemacht.

Am 22. 9. 43 trifft Dr. Moser, Bürgermeister von Semlin, in der DZV 
ein und bespricht mit dem Leiter der DZV die Lage in Semlin und Umge­
bung. Die Aufbringung des Getreides stösst auf ganz erheblichen Wider­
stand.

In der Abteilung für Volksgruppenangehörige Staatsangestellte sind, 
16 Akte zur Erledigung eingelaufen. Im ganzen wurden 19 Angelegenheiten 

bearbeitet und weitergeleitet. Ausständige Personaldaten wurden noch 
nachträglich von einigen Gemeindebeamten abverlangt.

Die vom Chef der Zivilverwaltung in der Untersteiermark und der 
Deutschen Gesandtschaft geforderten Erhebungen über Antragsteller, wel­
che nicht Volksgruppenangehörige sind, Ergänzungsdaten über einzubür- 
gemde Eheteile nichtdeutscher Volkszugehörigkeit, Daten übernichteigen­
berechtigte Familienmitglieder, sowie die Beschaffung von Dokumenten 
dauerten im Berichtsmonat weiter an. Auch über die im Ausland wohnenden, 
in den befreiten Gebieten heimatberechtigten Personen, welche seinerzeit 
ihren Wohnsitz in Kroatien hatten, werden Auskünfte verlangt.

Die Evidentierung der bereits durch Anerkennung der deutschen 
Staatsangehörigkeit Eingebürgerten ist im Gange und wurden die bis jetzt 
Eingebürgerten im Verordnungsblatt der Volksgruppenführung veröffent­
licht und der AG der NSDAP8 zur Erfassung übergeben.

Auf Ansuchen der Einsatzgruppe und des SD in Agram werden ihr 
politische Begebenheiten im kroatischen Staat, welche dieser Dienststelle 
gemeldet werden, und für sie von Interesse sein könnten (Ueberfälle von 
balkanbolschewistischen Banden, Unkorrektheiten kroatischer Behörden, 
Verhaftungen usw.) von Zeit zur Zeit bekanntgegeben.

4 Osijek
5 Zemun
6 Karlovac
7 Varaždin
8 Kratica za Nacional socijalističku njemačku radničku partiju (Nationalsozialistische Deutsche 

Arbeitpartei).
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Im Pässe- und Rechtsschutzreferat sind 20 Reisepassangelegenheiten 
und 2 sonstige Angelegenheiten eingelaufen und wurden für 22 Passansu­
chen Empfehlungen ausgestellt. In dieser Zeit fallen auch zwei Sammel­
pässe mit 76 Personen. Das Pressereferat hat vom Leiter der DZV den stren­
gen Auftrag erhalten nur Dienstreisen zu bearbeiten.

Einreisesichtvermerke ins Reich wurden 53, Slowakei 3 und Protektor 
rat 7 erwirkt. Durchlasscheine nach Untersteier 37, Passierscheine nach 
Belgrad9 und Banat 5.

Mit Kurierpost wurden ins Reich 793 gewöhnliche, 29 eingeschriebene 
Briefe und 23 Paketpostsendungen befördert. Aus dem Reich langten mit 
Kurierpost nebst Briefsendungen 42 Pakete, 15 Ballen und 3 Eilgutsendun­
gen ein.

IH. Per s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g  en.

Keine.

IV. T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  d e n  n ä c h s t f o l g e n d e n  M o ­
n a t .

Wie im Vormonate.

V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e  S c h w i e r i g k e i t e n  u n d  
H i n d e r n i s s e .

Mit Ausnahme des auf Schwierigkeiten stossenden Kurierdienstes,
keine.

VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  d e r  G e f o l g s c h a f t
Zufriedenstellend.

VII. V e r h ä l t n i s  z u  d e n  g l e i c h a r t i g e n  E i n r i c h t u n ­
g e n  d e s  S t a a t e s  u n d  s t a a t s f ü h r e n d e n  V o l k e s .

Wie im Vormonate.
VIII. S o n s t i g e s .
Fällt hier aus.

Leiter der Dienststelle.
Unterschrift unleserlich

Orig'nal u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav Brod, K 7/11

482

9 Beograd



27. IX 1943.
164

Izvještaj Okružnog vodstva Njemačke narodne skupine Okruga 
Donja Drava Vodstvu Skupine o radu i stanju Skupine za mjesec sep­
tembar 1943. godine, ističući da su teškoće u organizacionom radu i dje­
latnosti velike, jer postoji stalna opasnost od djelovanja jedinica NOV, 
a demoralizacija je poprimila široke razmjere pa se stanje, prema miš­
ljenju okružnog vodstva, neće moći normalizirati ako se ne sprovede te­
meljito vojno čišćenje ovog područja.

I. ORGANISATORISCHER AUFBAU, AUSBAU UND AENDERUN-
GEN.

Der organisatorische Auf- und Ausbau kann im Gebiet nicht eher in 
Angriff genommen werden, bevor nicht eine gründliche militärische Reini­
gung durchgefürt ist.

II. TAETIGKETT IM VERGANGENEN MONAT.
Die Tätigkeit im vergangenen Monat konnte sich nur auf die Besei­

tigung, der seitens der Banden entstandenen Schwierigkeiten und die Lin­
derung der daruch entstandenen Not, beschränken.

III. PERSONELLE VERAENDERUNGEN.

Im ablaufenden Monat wurden zwei perfekte Schreibkräfte aus der 
Kreisleitung sofort entlassen. Der Ortsleiter aus Deutsch Bresnitz,1 wurde 
von den Banden verschleppt. Die Ortsleiter Toni Brandt aus Mrzović und 
Friedrich Schilling aus ćačinci, sind in Essegg,2 während sich die Ortslei­
ter aus Drenje, Drenj. Slatinik und Mandičevci in Đakovo befinden. Alle 
sind mit Bewilligung des Kreisleiters wegen Bandengefahr ausgesiedelt.

lila. KRIEGS- UND FRONTEINSATZ.

Leider gibt es Soldaten-Familien die in grösster Not leben, beson­
ders diejenigen, deren Ernährer beim Bahnschutz dienen. Die staatliche 
Unterstützung list sehr gering (bis 1.200.- Kun. monatlich), und von der 
Volkshilfe werden diesen Leuten Schwierigkeiten in den Weg gestellt. Man 
fordert immer neue Anträge, die mit der Zeit nicht berücksichtigt werden.

IV. TAETIGKEIT FUER DEN NAECHSTEN MONAT.
Dàe Tätigkeit vom nächsten Monat kann sich nur in den Grenzen 

der Möglichkeiten bewegen, da man ins Gebiet sozusagen nicht hinaus kann.

V. TAETIGKEITSHEMMENDE SCHWIERIGKEITEN UND HIN­
DERNISSEN.

Durch die Bandengefahr ist jede weitere Tätigkeit in dem Gebiete 
fast eingestellt. Die Postsendungen können an die meisten Ortsgruppen nicht

1 Našićka Breznica
2 Osijek
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abgesandt werden, da sie in Banditenhände geraten. Ausserdem ist auch 
der Eisenbahnverkehr sehr eingeschränkt.

VI. Die Stimmung der Gefolgschaft hat sich um ein Weiteres ver­
schlechtert. Bevor eine Reinigung nicht durchgeführt ist, kann man auf 
keine Arbeit der Volksgenossen rechnen. Besonders erschreckend ist der 
Umstand, dass die jungen Burschen und Männer von den Banditen zwan­
gsweise verschleppt und in ihren Reihen eingezogen werden. So wurden diese 
Woche 8 junge Burschen von Đakovačka Satnica abgeholt. Ebenfalls einige 
aus Drenje und Drenjski Slatinik, wurden verschleppt. Ein krasses Beispiel: 
Die Tochter des geflüchteten Ortsleiter aus Eichenddorf,3 Frischkorn und die 
Nichte des Kreisleiters kamen heute den 27. aus Eichhendorf und waren an­
wesend, als die Banditen den Ort Eichendorf besuchten. In das Haus der Fa­
milie Raucher kommt ein Mann Banditenuniform und sagte, er sei ein Deut­
scher aus Darkovac namens Jung (derselbe wird auch von uns vermisst), und 
weinte vor den Leuten und bat um etwas Geld denn er wurde von den Ban­
diten verschleppt,4 mus mit ihnen mitmachen und hatte noch keine Gelegen­
heit zu entfliehen. Derselbe sagte auch aus, dass es mehrere solche Deutsche 
gibt die sich in der gleichen Lage befinden.

VII. VERHAELTNIS ZU DEN GLEICHARTIGEN EINRICHTUNGEN 
DES STAATES UND DES STAATSFUEHRENDEN VOLKES.

Das Verhältnis zu den kroatischen Behörden ist immer das gleiche und 
wir müssen leider bemerken, das in den Behörden sehr viele Anhänger der 
Banden bestehen.

VIII. SONSTIGES.

Die Ernte wurde soweit es möglich war, eingebracht. Ein Teil davon 
wurde mit Erlaubnis der Banditen gedrochen und von ihnen requiriert. Von 
der sehr guten Ernte in diesem Jahre bekam der Staat den allerkleinsten Teil 
und die Leute in den Städten sind sich bewusst, das sie von der Aprovisation 
dieses Jahr fast garnicht bekommen werden. So suchen sie Mittel und Wege 
um auf irgendeiner Weise zum Weizen zu kommen. Die Umstände, dass un­
sere Volksgenossen aus den Dörfern flüchten mussten und etwas mehr Le­
bensmittel mit sich führten, begünstigte bei den Arbeitern den Einkauf der 
nötigen Lebensmittel bei den Flüchtlingen, was vir nicht verhindern können.

Heil Hitler!
Kreisleiter
Hemer ling5

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 5/II.

3 Hrastovac
4 Borci njemačke narodnosti bili su u NOV u četi »Ernest Thälmann«
5 Stefan Skreptschuch



27. IX 1943.
165

Izvještaj Ureda za obrtno gospodarstvo Njemačke narodne sku­
pine za vrijeme od 1. VII do 27. IX 1943. godine o organizaciji, djelat­
nosti i problemima obrtničke privrede, koji uslijed ratnih prilika obrt 
dovode u isključivo vojnu djelatnost.

I. A l l g e m e i n .

Die Wirtschaftslage hat sich in Kroatien seit den letzten Bericht nicht 
wesentlich geändert. Das Handwerk und die Industrie leiden an Rohstoff- und 
Arbeitermangel, der Handelsstand an Warenmangel. Verschiedene Verord­
nungen und Gesetzesverfügungen, ganz besonders die welche eine Preis- und 
Lohnregelung zum Ziele haben, haben so gut wie gar keinen praktischen 
Wert. Oft wird damit gerade das Gegenteil erreicht: die Ware müsste zwar zu 
festgelegtem Preise erhältlich sein, verschwindet aber mit dem Tage der Ma­
ximierung vom Markte und ist von dann an nur noch im »Schwarzhandel« 
zu bekommen.

II. O r g a n i s a t i o n  u n d  T ä t i g k e i t .
Die Arbeit mit den Kreisstellen und ganz besonders mit den Ortsgrup­

pen ist mit Rücksicht auf die im Lande herrschenden Zustände sehr erschwert, 
ja mit manchen Ortsgruppen teilweise oder gänzlich unmöglich.

Den festgelegten Wirtschafts- und Arbeitsbesprechungen in Vinkovci, 
Essegg1 und India2 konnten, wegen Schwierigkeiten Verkehrsverhältnissen, 
nur 50°/o der bestimmten Ortsgewerbeleiter beiwohnen. Als wesentliche Ar­
beit des Amtes für die Berichtszeit, ist die Einschaltung desselben in die 
Reorganisation der kroatischen Wirtschaftskammer und damit in Verbindung 
die Ernennung deutscher Gewerbetreibende in die einzelne Kammer. Nach­
dem die »LAGO«3 zu einer deutschen Zentral — Bezugs — Erzeugnugs und Ab­
satzgenossenschaft der deutschen Handwerker erweitert wurde, erwiess es 
sich als notwending, um die Verlagerung von Wehrmachtsaufträgen, besser 
durchführen zu können, in den Städten Vinkovci, Semlin,4 Ruma, India und 
Vukovar Bezirkgenossenschaften der deutschen Handwerker zu gründen. In 
Zusammenarbeit mit dem Amte für Schulwesen wurde in Semlin eine deutsche 
Handelsakademie mit drei Klassen errichtet. Die Schule begann mit der 
Arbeit am 13. Septembar d. J. Insgesamt besuchen die Schule 69 Schüler.

III. Ro h s t o f f r ag e n.
Die Versorgung der Gewerbetreibenden mit Rohstoffe und Materia­

lien, aus dem Inlande erfolgt über die Fachgemeinschaften, Wirtschaftskam­
mer und deren Untergliederungen. Da die verteilte Menge nicht dem notwen­
digsten Bedarf decken kann, sind die Gewerbetreibenden gezwungen im

1 Osijek
2 Indija
3 Centralna zadruga njemačkih obrtnika u Hrvatskoj sa sjedištem u Osijeku, s kotarskim 

područnim zadrugama u Vinkovcima, Vukovaru, Rumi, Indiji i Zemunu i podružnicom u Zagrebu.
4 Zemun
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Schwarzhandel zu kaufen. Besonders schwer zu besorgen ist Holz, Leder, 
Textil, Eisenware und chemische Erzeugnisse. Diese Rohstoffe und deren 
Halbfabrikate sind hauptsächlich für die Wehrmacht und wehrwirtschaftli­
chen Betreibe, wie auch für öffentliche Staatsarbeiten bestimmt. Nur ein sehr 
kleiner Teil kann an die Kaufleute übergeben werden Die Handwerker mü­
ssen sich zum grossen Teil auf die Schwarzerzeugung imstellen, da sie sonst 
nicht leben könnten. Interessant ist, dass man auch die Monopolartikel wie 
Zucker, Zigaretten usw. in grossen Mengen im Schwarzhandel haben kann. 
Aus dem Auslande kommt wohl noch so manche Ware in den Handel, aber um 
ein Brichteil davon wird auf regulxrer Art und Weise verkauft. Oft müssen 
neben den Kaufpreisen auch noch Lebensmittel abgegeben werden.

IV. V e r s o r g u n g  m i t  F e r t i g w a r e n .
Mit Rücksicht darauf, dass in Kroatien der tägliche Bedarf an Gütern 

nicht gedeckt werden kann .. .5 hauptsächlich aus dem Auslande beschafft 
werden. Durch die Herabsetzung des Kontigentes aus dem Reiche ist die Ver­
sorgung mit Fertigwaren sehr schwer. Die Versorgungslage in Kroatien wird 
damit von Tag zu Tag schlechter.

V. T r a n s p o r t f r a g e n .
Die Verkehrsschwierigkeiten werden immer grösser und nehmen in 

letzter Zeit schon katastrophale Formen an. Die Züge kommen mit grossen 
Verspätungen an oder bleiben ganz aus. Die Transportmöglichkeiten auf den 
Strassen ist noch schlechter. Die Unsirherheit täglivh zu. Die Schwierg- 
keiten bei den Beladungs— und Endladungsarbeiten sind sehr gross, haupt­
sächlich wegen Mangel an Arbeitskräften.

VI. Z o l l f r a g e n .
Noch zur Zeit Jugoslaviens verstanden es einzelne Faktoren und die 

Industrie die massgebenden Amtsstellen für die Bestimmung von Schutz­
zöllen für ihre Erzeugnisse zu gewinnen. Nach dem Umsturz wurde daran 
nichts geändert, so dass die Zölle noch immer die gleichen sind, was sich 
besonders nachteillig an die Preislage auswirkt. Bei einem oder anderem 
Artikel, gelang es nur ausnahmsweise eine Zolländerung durchzuführen. Wie 
in den Tageszeitungen bekamtgegeben wurde sollen in kürzester Zeit alle 
Zolltarife einer Revision unterzogen werden.

VII. P r e i s f r a g e n .
Die Ware mit vorgeschriebenen Preisen verschwindet immer mehr aus 

dem öffentlichen Verkehr, hingegen ist die im Schwarzhandel vielfach teurer 
in jeder Menge zu bekommen. Die Preisregulierung hat deshalb praktisch 
keinen Wert. Nachdem der Staat eine allgemeine Preiserhöhung sämtlicher 
Monopolerzeugnisse durchgeführt hat stiegen auch die Preise der anderen 
Lebensartikel weiter.

VIII. A b s a t z —  u n d  K o n k u r r e n z f r a g e n .
Es gibt heutzutage wohl keinen Artikel, ohne Unterschied ist kaine 

vorhanden.

5 Nečitko u dokumentu.
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IX. K r e d i t f r a g e n .

Die Zustände auf den Geld— und Kreditmärkten zeichnen sich durch 
andauernde Flüssigkeit aus. Alles springt vom Geld und sucht nur eine Inve­
stitionsmöglichkeiten. Der Geldumlauf im Lande ist seit der Errichtung des 
Staates von rund 7 Miliarden bis zum 15. IX. 1743 auf etwas über 30 Miliar- 
den Kuna gestiegen. Nur im letzten Monat, also vom 15. VIII. — 15. IX. wurde 
der Umlauf der Banknoten um fast 3,6 Miliaraen Kuna erhöht.

Die Kaufkraftverminderung des Geldes steigt von Tag zu Tag und hat 
eine heute schon untragbare Teuerung zu Folge, durch welche am meisten die 
Beamten, Angestellten und Arbeiter getroffen werden. Die Regierung hat 
versucht den Kaufkraftüberschuss durch Staatsanleihen einigermassen ab­
zuschöpfen doch scheinbar ohne sichtbaren Erfolg.

X. L o h n f r a g e n .

Wenn durch eine richtige Preispolitik die Preise nicht geregelt und 
fixiert, die Ware nicht richtig rationiert, werden kann, ist jede Lohnpolitik 
illusorisch. Die Lebensverhältnisse der Fixbesoldeten sind heute für diese 
äusserst hart und in manchen Ortschaften schon unerträglich, da die Entloh­
nung in keinem Verhältnisse zu den Schwarzpreisen, auch der aller notwen­
digsten Lebens— und Ernährungsartikeln, steht und weil die, wenngliche 
durch das Punktensystem rationierte Ware, nicht erhältlich ist, da sie mit 
Vorliebe im Schleichhandel zu hohen Preisen abgesetzt werden kann.

XI. A r b e i t s f r a g e n .

Allgemein ist der Mangel an Facharbeiter schon stark fühlbar. Männ­
liche Arbeitskräfte, soferne sie noch verfügbar sind, sind nur dann gewillt 
zu arbeiten, wenn die vorgeschriebenen Löhne bei weitem überschritten 
werden, oder ein Teil des Lohnes in Lebensmittel erteilt wird. Die Leistung 
ist allgemein gesunken.

XII. N a c h w u c h s f r a g e n .

Laut bestehender Verordnung ist die Zahl der Lehrlinge im Verhält­
nis zu den im Betriebe tätigen Gesellen genau festgelegt. Wegen Mangel an 
deutschen Fachkräften wie im Handwerk so auch im Handel ist der Bedarf 
an Nachwuchs in manchen Berufszweigen sehr gros. Dieses Jahr wurde zum 
ersten Male für die Jugend eine planmässige Berufslenkung und Berufsbe­
ratung vorgesehen. Alle notwendigen Angaben der Jungen und Mädels wurden 
eigehalten und die Endarbeiten solle in kürzester Zeit durchgeführt werden.

XIII. B e r u f l i c h e  A u s —  u n d  F o r t b i l d u n g .

Die Ausbildung der kroatischen Lehrlinge wird im Staate durch den 
»Hrvatski Radiša« durchgeführt. Zur Ausbildung des deutschen Nachwuchses 
wurde eine grosse Zahl deutscher Jugendlicher in dan Reich entsandt u. zw.
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als Lehrlinge und zur weiteren Fortbildung. Die deutschen Lehrlinge in Kroa­
tien besuchen Berufsfortbildungsschulen.

Heil Hitler!
I. A. d. Leiters des Amtes: 

gez. Hans Anrath 
Geschäftsführer

Kopija originala u HIS, Slav. Brod, K 3/II VG.
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28. IX 1943.

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Štabu Čehoslova- 
čkog bataljona »Jan Žižka« za formiranje Čehoslovačke NO brigade i 
postavljanje komandnog kadra.

Primili smo vaš dopis u kome nas među ostalim obavještavate 
da ste formirali II bataljon. Pohvaljujemo Vašu uspjqsnu mobilizaciju 
i možemo Vas izvijestiti o sledećem:

Ovih dana formirana je Brodska brigada.1 Drug komandant Kor­
pusa2 otišao je tamo radi formiranja iste brigade i sada je na povrat­
ku. Poslije toga doćiće i do Vas, te će se formirati i Vaša kompletna brigada.3 
Pri tome ćete dobiti pojačanje u naoružanju i u ljudstvu. Za 6 — 10 dana 
imaćemo pušaka i mitraljeza u izobilju. Za sada dok se ne vrati komandant 
Vi ćete formirati nepotpuni štab brigade u koji će ući drug Ružička,4 kao 
zamjenik komandanta brigade i drug Doležal5 kao zamjenik komesara Bri- 
gade.( (Drug Vojaček0 predviđen je za politkomesara Vaše brigade, ali je 
on otišao danas u Liku na konferenciju ZAVNOH-a. Po povratku on će preu­
zeti svoju dužnost, a dotle neka drug Doležal vrši i njegovu i svoju dužnost.

Vi treba da odredite, u koliko to već niste, štabove Vaših bataljona, 
a isto tako treba da predvidite po mogućnosti jednog druga, koji će biti 
sposoban da vrši dužnost Načelnika Štaba brigade. Ukoliko nađete takvog 
druga, obavijestite o tome ovaj Štab, koji će Vam dati odobrenje.

Spremite sve potrebno za obavljanje administrativnih poslova (pisara, 
mašinu, razne knjige, fascikle i t. d.).

Kad dođe drug komandant, Vašoj će se brigadi dodati još jedan dobro 
naoružani bataljon,7 Vaše nenaoružano ljudstvo će se naoružati, dobićete 
potrebna teška oružja, štab Vaše brigade popuniće se sa komandantom i ko­

1 Vidi dok. br. 171.
2 Petar Drapšin
3 čehoslovačka NO brigada formirana je 26. oktobra 1943|. godine u Bučju.
4 Josip Ružička, poginuo kod Orahovice 1945. godine kao komandant čehoslovačke NO brigade 

»Jan žižka«.
5 Antun Doležal, poginuo 1945. godine kao komandant Čehoslovačke NO brigade »Jan 2ižka«.
6 Josip
7 Protučetnički bataljon.



mesarom,8 ukratko biće te osposobljeni do potpunosti za izvčšivanje i težih 
vojničkih zadataka.

Sve to izvršiće se najkasnije do 6. X. o. g., a dotle Vi nastavite sa 
mobilizacijom tako da do tog datuma bude drugova Čeha i Slovaka u još 
većem broju. Isto tako ukoliko boravite u Borkima stavite svoje oružane je­
dinice na raspolaganje komandi Daruvarskog područja, koja ima prema 
njenom izvještaju da dovuče nekih 10 vagona žita za što joj je potrebnol iz­
vjesno osiguranje. Mi ćemo o ovom izvijestiti Komandu Daruvarskog po­
dručja, te se u svrhu saradnje povežite s istom komandom.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Načelnik Štaba:

M.9 Jerković
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 10/1.
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28. IX 1943.

Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobran­
stva o akcijama jedinica NOV u Moslavini i na Dilju.

P o d r .  S v .  I v a n  ž a b n o :

Stanje na području Sv. Ivan žabno (10 km j. izt. od Križevaca) je još 
nejasno. Oko Sv. Ivan žabno i iztočno od mjesta nalaze se jake partizanske 
snage navodno 10. partizanska divizija sa topovima i mnogobrojnim auto­
matskim oružjem. Jedna ojačana domobranska sat. i 200 njemačkih oružnika 
upućeni 22. IX. u razviđanje prema Sv. Ivan žabnu naišli su na iztočnom 

rubu s. Markovac (12 km s. z. od Bjelovara) na jake neprijateljske snage. 
Vlastiti gubitci: 1 njemački častnik i 1 vojnik poginuli, a 3 dočastnika i 7 
vojnika ranjeni.

Prema izkazu pučanstva jake partizanske snage sa područja Sv. Ivan 
Žabno povukle su se na područje Sv. Petar Čvrstec-Kraljevac (oko 7 km s. 
izt. od Sv. Ivan Žabno).

P o d r .  M o s l a v i n e :
Jaka partizanska banda krenula je iz Moslavine u sjevernom smjeru. 

Prednji dielovi ove skupine dostigli su 23. IX. u večer s. Ivanjska (13 km j. 
od Bjelovara).

P o d r .  V i r o v i t i c e :
29. IX. odbijen je partizanski napadaj na konjaničku vojarnu u Vi­

rovitici.

8 prilikom formiranja Brigade komandant je bio Milan Joka.
9 Mato
1 Izostavljeni dio ne odnosi se na Slavoniju.
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P o d r .  Đ a k o v a :
U nastavku podhvata2 na području: Đakovo — Našice — Pleternica 

njemačka iztočna borbena skupina dostigla je 26. IX. crtu: 1 km zapadno od 
Paučkog Mlina (14 km j. j. izt. od Našica) — zapadni rub s. Breznica Đa­
kovačka (18 km j. od Našica) — Slobodna Vlast (18 km s. izt. od Broda).

Podhvatna skupina 187. njemač. rez. divizije zauzela je 26. IX. na večer 
s. Vladkovac (16 km j. od Našica), a jedna njemačka pješ. pukovnija dosti­
gla je crtu: Sibokovac — Darkovac (15 km j. j. z. od Našica).

II. ustaški zdrug je 26. IX. navodno uslied protunapadaja nadmoćni­
jeg neprijatelja razpršen. Stožer zdruga u Rozmajerovcu nakon neprijatelj­
skog prepada razpršen na sve strane. Ovo se provjerava.

Podhvatna skupina 187. njemač. rez. div. zauzela je 27. IX. vis Mokreš 
(13 km j. od Našica) bez naročitog nepriatjeljskdig odpora.

Na viest, da je jedna odmetnička kolona sa kolima u pokretu iz 
Bekteža (5 km j. izt. od Kutjeva) prema Kutjevu, upućeni su dielovi pod- 
hvatne skupine 187. rez. divizije sa bornim kolima u svrhu progona.

Situacija oko s. Paučje (15 km j. od Našica) nije palznata.
Gubitci: vlastiti: 5 mrtvih, 38 ranjenih i 1 nestao. Nepriajteljski: 100 

mrtvih (prebrojano), a vjerojatno i više. Jedna vlastita borna kola morala 
su biti uništena.

Obkoljeni neprijatelj pokušava se probiti u sjeverozapadnom smjeru 
prema Papuk pl.

P o d r .  V u k o v a r a :
Nofću 22/23. IX. partizani su opljačkali pustare: Grabovo i Ovčare (9 

i 6 km j. izt. od Vukovara).
3

Po nalogu 
Ministra i zapovjed. oruž. snaga 

Pročelnik podhvatnog odjela: 
general (Dragojlov)

Dragoj lov, v. r.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 8/111, MNO.

168
29. IX 1943.

Pismo Štaba II korpupsa NOV i PO Hrvatske Stabu II operativne 
zone NOV i POH i Štabu X divizije NOVH o uspjesima X divizije u Mo­
slavini i razvoju NOB-a u Slavoniji.

Primili smo Vaš dopis Op br. 630 od 16. IX. o. g. Vaši kursisti1 stigli 
su, ali mora se primijetiti da Moslavački odred nije postupio u potpunosti

2 Odnosi se na akciju koju su poduzeli Nijemci (187. rezervna divizija) i ustaše (II ustaš­
ki zdrug) 25. IX 1943. godine protiv Diljskog NOP odreda.

3 Isto kao 1.
1 Odnosi se na kursiste Oficirske škole II korpusa NOVH.
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glede opreme samih kursista t. j. poslao je neke drugove bose i vrlo slabo 
odjevene, a nekima je nedostajao potreban pribor. Vi znadete, a zna sigurno
i odred, da kursisti nemaju prilike kao ostali naši borci u operativnim jedi­
nicama da si uhvate odjeću i obuću u akcijama, a s obzirom na veliki pri­
liv novih boraca u naše jedinice koji dolaze od kuće slabo odjeveni i obu­
veni, krivo shvaćajući naše mogućnosti s te strane, mi teško imamo prilike 
da iz opertivnih jedinica uzimamo odjeću i obuću za kursiste, jer borci 
u operativnim jedinicama koji podnose velike napore jedva čekaju da ne­
što uhvate od obuće i odjeće za sebe i nije zgodno njih svlačiti da bi se 
odjenulo kursiste.

Šta se tiče radio.-stanice G. Š.2 je kategorički tražio da im onu radio­
stanicu pošaljemo i naravno mi smo morali po tom postupiti, te je radio- 
-istar-čca pred par dana upućena tu G. š.

Budite tako dobri pa nam javite kakvi su rezultati bili X. Divizije 
u Sv. Ivanu Zabno. Mi s njima nemamo radio-veze, a izvjdštaj desetodnevni 
koga su nam poslali3 obuhvatio je njihov rad do akcije u Sv. Ivanu Zabno.4 
Istina, mi vjerujemo da će u sledećem njegovom desetodnevnom izvještaju ući 
rezultati te akcije, ali neće smetati ništa ako nam i Vi pošaljete te rezulta­
te, kako bismo što prije javili G. Š.-u da ih populariše preko radia.

Sretni smo što je X. Divizija pravilno shvatila svoj zadatak na Vašem 
teritoriju5 i što je imala mogućnosti da pod Vašim rukovodstvom isti u 
potpunosti izvrši na Moslavini.

Radujemo se također što se plamen ustanka po Vašem dolasku6 raz­
mahao u tolikoj mjeri na onom dijelu Vašeg terena gdje je dotle bio zaostao.

Raduje nas mnogo formiranje novih brigada i odreda na Moslavini, 
Kalniku i Bilo-gori,7 što ponovno dokazuje da svuda na teritoriju tzv. N. D. H. 
ima mogućnosti za razvoj i djelovanje naših jedinica, samo kad se to! pra­
vilno shvati i dođe u ruke drugova, koji umiju da te mogućnosti u punoj 
mjeri iskoriste.

Kod nas je također poslije manjeg zastoja krenuo razvoj nevjero­
jatno naprijed, zahvaljujući posjetama drugova iz Glavnog štaba i Cen­
tralnog Komiteta na našem Slavonskom oslobođenom teritoriju. Novofor­
mirani naši odredi8 krenuli su mnogo naprijed, a stari odredi,9 čiji su šta­
bovi popunjeni kadrom iz brigada i divizija, postigli su zavidne uspjehe. 
Tako na pr. Diljski Odred po dolasku druga Priše10 za komandanta nara­

2 Glavni štab NOV i POH.
3 Vidi dok. br. 134.
4 Akcaja je izvedena 21/22. IX 1943. god:ne.
5 Radi se o teritoriji II OPZ, na koju je X divizija NOVH krenula iz Slavonije 6. i stigla 

9. IX 1943. god.
6 Stab II OPZ došao je u Moslavinu 12. VII i zadržao se do 20. VII 1943. godine kada Je 

otišao za Kalnik.
7 U Moslavini je 21. IX formirana Moslavačka NO brigada, 4. IX na Kalniku formirana je

Druga NO brigada II OPZ, a Bjelovarski NOPO formiran je 13. IX 1943. godine.
8 Odnosi se na: Diljski, Požeški, Daruvarski i Bilogorski NOP odred, koji su formirani 29.

VI 1943. godine. Naredbu o njihovom osnivanju vidi u »Građi«, knj. VI, dok. br; 92, str. 270—271.
9 Psunjski i Papučko-krndijski partizanski odredi, ranije I i II odred.

10 Ivan Jergović
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stao je ovih posljednjih dva mjeseca u tolikoj mjeri brojčano i naoruža­
njem, da smo pred dva dana uspjeli formirati Brodsku brigadu,11 ostavivši 
naravno na Diljskom sektoru prilično jak Diljski Odred. Isto tako) formi- 
raćemo za par dana jednu brigadu (Cehoslovačku) od češkog bataljona,12 
koji je posljednjih dana mobilisao oko 400 Čeha i Slovaka.

Nadalje tri od naših odreda formirali su još po jedan novi bataljon 
tako da ćemo u najskorije vrijeme moći formirati još jednu brigadu1* i na­
ravno od svega toga novu diviziju.14

Od našeg zadnjeg dopisa Vama likvidirala je XII Divizija Đulavec15 
i time je zbrisano jedno neprijateljsko uporište koje već dvije godine pri­
ječi da se spoji oslbođeni teritorij Slavonije sa oslobođenim tertorijem 
Bilo-gore. Time je i pruga Virovitica — Daruvar potpuno zbrisana.

Rezultati te akcije su sledeći:
1 protivtenkovski top sa 10 granata.
2 teška minobacača sa 160 mina.
5 lakih minobacača sa nekoliko desetaka mina.
6 teških mitraljeza
11 puškomitraljeza
10 šmajsera
150 karabina
145000 mauzer metaka

1 radio-stanica, 2 telefonske centrale, 10 telefona i 15 kim. kabla, te 
mnoga ostale ratne spreme.

Posada je brojila 360 zdrugovaca od čega 197 vojnika i 3 oficira za­
robljena, a 80 ih je ostalo mrtvih na bojnom polju. Ostatak je raspršen, 
uspio pobjeći. Među tima ih je mnogo ranjeno. Borba je trajala točno 12 
sati (od 2 sata po ponoći do 2 sata po podne istog dana). Naši gubici su 
relativno mali, ako se uzme u obzir strahoviti otpor koga je davala posada 
i vrlo učvršćeno uporište za zgodnim prirodnim položajem. Imali smo 13 
mrtvih i 69 ranjenih drugova. Uglavnom su svi lakše ranjeni i to od mino­
bacača, koji su utrošili na naše drugove najmanje 1.000 teških mina.

Poslije toga XII Divizija krenula je sa osobitim zadatkom na Dilj 
i tu slučajno naišla na reakciju,16 koju je neprijatelj sa 20.000 Nijemaca i 
ustaša bio poduzeo protiv Prišinog (Diljskog) Odreda, valjda da mu se 
osveti za sve ono oteto oružje, porušene vlakove, spaljene i otete kamione

11 Vidi dok. bs„ 171.
12 Vidi dok. br. 166.
13 /Misli na Osječku NO brigadu koja je formirana 1. III 1944. kod sela Slobodna Vlast, a u 

njen sastav ušli su: Posavski udarni bataljon i po jedan bataljon iz Diljskog i Požeškog NOPO, Brigada 
je ušla u sastav XII divizije.

14 Misli se na Četrdesetu (XL) diviziju koja je formirana 20. VII 1944. god. od Omladinske
i Osamnaeste NO brigade.

15 Vidi dok. br^. 126, 142 i 147.
16 Divizija se 25. IX 1943. godine sukobila s neprijateljem, (dijelovi 187. njemačke rezervne 

divizije, jedan grenadirski bataljon i II ustaški zdrug) koji je poduzeo ofanzivu na Dilj uništenja 
Diljskog NOP i osiguranja saobraćaja na željezničkoj pruzi Zagreb — Beograd. Vidi dok. br, 167.
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i potučene Nijemce, koje je junački Prišin Odred u posljednje vrijeme ne­
milice čistio. Rezultati tog sticaja bili su:

Ta lokalna ofanziva u potpunosti je razbijena i uhvaćeno je slijedeće: 
1 poljski top 75 mm. sa osrednjom količinom granata,
1 teški mitraljez 
1 puškomitraljez,
100 karabina
1 tenk od 15 tona, koga su morali naši uništiti, jer ga zbog težine i 

nezgodnog terena nisu mogli nikako izvući ma da je to s obzirom na raz­
bijenog neprijatelja bilo moguće. Uništili su ga sa topom (protiv-tenkov- 
skim, koga su skinuli sa toga tenka).

Ubijeno je 190 Nijemaca i ustaša koje su naši svukli i kako javljja 
komesar odreda17 »gole lješine okupatora bijele se na Dilju kao golubovi«.

Neprijatelj je bio pošao sa 5 pravaca i dijelovi XVIII brigade stukli 
su i razbili potpuno drugu jednu kolonu kod Paučja, no rezultate toga još 
ne znamo.

Poslije toga Divizija je krenula u cilju izvršenja svog zadatka koji 
im je dao ovaj štab.

Posljednjih ovih dana naši odredi uhvatili su ukupno lt mitraljeza 
i puškomitraljeza, te oko 150 karabina.

Glavni Štab nam je poslao 4.800 kg. eksploziva za svrhe koje možete 
i sami naslutiti. Isto tako možemo dobiti od njih oružja koliko hoćemo, pa 
će vjerojatno i Vama poslati, jer kako znadete naši tamo razoružavaju ta­
lijanske divizije18 kao kakove domobranske desetine. A poslije toga ni 
Nijemcima nije ugodno.

Kod nas mobilizacija teče u širokim razmjerima tako da momentalno 
imamo novih boraca bez oružja oko 5.000. Zato smo i molili G. š. za oružje. 
Danomice dolaze sa svih strana stotine novih boraca, a 26. o. mj. stiglo je 
u jedanput na Dilj ni više ni manje nego 1.200 omladinaca. Dakle, kao što 
vidite, dragi drugovi, perspektive i ovdje su sjajne.

Naše tehnike izrađuju u velikoj mjeri vojne stručne repetitorije, pa 
možemo i Vama poslati nekoliko desetaka primjeraka ako trebate. To su 
uglavnom u kratkim crtama izrađene »Opća ratna služba«, »Borbena obu­
ka« i t. d. koje mi dajemo našim nižim rukovodiocima (uključivo za dese­
tare) koje isti trebaju kao priručnike. Ti udžbenici nisu osobiti ali ipak 
znače više nego ništa, za naše mlade rukovodioce od kojih velik broj nije 
uopće ni vojsku služio. Javite nam dakle, koliko biste Vi trebali, pa ćemo 
mi prema našim mogućnostima da Vam odmah uputimo.

U prilogu šaljemo Vam 2 takova primjerka, pa Vi pregledajte, pa u 
koliko mislite da bi se mogli koliko toliko poslužiti njima javite nam.

Inače na našem sektoru nema nikakovih koncentracija ni promjena. 
Jedino što su ispražnjena 2 mala uporišta ćelići19 i Suhopolje, domobrani 
su spalili bunkere i prema izjavama mještana, isti su svoje nezadovoljstvo

17 Odnosi se na Dlljki NOP, č:ji je komesar bio Stjepan Domankušić.
18 Misli se na razoružanje talijanskih jedinica u Hrvatskom primorju i Dalmaciji.
19 Treba: Pčeliđ.



glasno izražavali s motivacijom da je njihov boravak ondje i uopće besmi­
slen. Oni da ne mogu više ovako da izdržavaju.

Uz naš borbeni i komunistički pozdrav
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Načelnik Štaba:
M.20 Jerković

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod. K 30/1.

169
29. IX 1943.

Pismo Oblasnog NOO-a za Slavoniju Okružnom NOO-u Osijek u 
kome se obavještava o održanoj konferenciji HSS-a u Voćinu, radu i za­
ključcima konferencije i apelira na sve pristaše HSS-a da se priključe 
NOP-u.

Konferencija pristaša Hrvatske seljačke stranke, koja je održana 
26. IX. 1943. u Voćinu,1 iznijela je pred nas neke nove momente, koje mi 
treba da uočimo i da prema njima usmjerimo svoj rad.

Na konferenciji bio je neobično velik broj učesnika. Mnogi su došli 
sa neoslobođenog teritorija, prevalivši vrlo velik put. Oni su napustili svo­
je .. ? na nekoliko dana i došli na oslobođeni teritorij. Iz toga vidimo da 
kod pristaša Hrvatske seljačke stranke vlada veliko interesovanje za na­
šu borbu.

Na diskusijama poslije izloženih referata vidjelo se, da su svi oni za 
Narodno-oslobodilaičku borbu. Tako je bilo lijepih primjera gdje su poje­
dini pristaše HSS-a izlazili na govornice, osuđivali sve one, koji zastupaju 
politiku čekanja i one, koji odgovaraju narod od oružane borbe.

Iz diskusija vidjelo se da velika većina njih nije bila na čisto s tim, 
da ako oni stupe u narođno-aslobodilačku borbu, da se ne moraju odreći 
ideologije braće Radića .Oni su shvatili, da baš u Narodno-oslobodilačkoj 
borbi nalaze oživotvorenje ideja braće Radića. Tako tkroz sve diskusije 
a pogotovo u referatu o ciljevima Narodno-oslobodilačke borbe, stalno su 
padale primjedbe: pa to je ono, što je htio i Stjepan Radić.

Na toj konferenciji pokazalo se, da još jedan dobar dio hrvatskog 
naroda, jedan dio pristaša HSS-a ne pozna točno ciljeve naše borbe. Zbog 
toga moramo se pobrinuti da u sva sela prodre izjava ZAVNOH-a i Glavnog 
Štaba s ciljevima Narodno-oslobodilačke borbe.3 Na svim sastancima, mi­
tinzima i zborovima treba tumačiti narodu ciljeve Narodno-oslobodilačke

20 Mato
1 Vidi dok. br. 158.
2 Riječ u dokumentu nečitka.
3 Tekst Izjave vidi u »Građi«, knj. V, dok. br. 171, str. 401—402.
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Borbe. Svaki član NOO-a treba da prouči »Političku rezoluciju«4 i izjavu 
ZAVNOH-a i Glavnog Štaba i da ju umnože i da ju pošalju na neoslobođeni 
teritorij tako, da se sav narod upozna sa ciljevima Narodno-oslobodilač- 
ke borbe.

Na konferenciji je strogo osuđena politika čekanja. Mi moramo narod 
uvjeriti, da je politika čekanja najveći neprijatelj hrvatskog naroda. Mi 
moramo narodu reći da politika čekanja odlaže slom fašizma, priprema 
pozicije za izbjegličku četničku vladu i hrvatski narod gospodarski potpu­
no upropašćava. Politika čekanja oduzima mu sinove i kćeri i šalje ih na 
fašističke frontove i u njemačke tvornice.

Pokazalo se također i to da hrvatski narod ostavlja i odbacuje sve 
one koji su protiv Narodno-oslobođilačke borbe. Pojedini drugovi iznašali 
su svoje razgovore sa nekim advokatima i ostalim ljudima iz vodstva HSS-a. 
Ti drugovi otišli su razočarani, jer su im ta gospoda preporučivala jedni 
politiku čekanja, a drugi da ne idu u partizane, jer da partizani ubijaju 
sve prvake iz HSS-a, kao što su ubili i Nikolu Hundrića. Jasno da su oni 
prozreli sve te gospodske laži i da im nitko ne može podvaliti. Na pr. Dr. 
Pernar tvrdi, da je Hundrić od partizana ubijen a mi svi znademo, da je 
Hundrić došao dobrovoljno u partizane i da se nalazi kod ZAVNOH-a, gdje 
je dao već nekoliko izjava za javnost. Pokazalo se da jedan dobar dio od 
njih smatra da Dr. Maček nije mogao da se izjasni za NOB, ali oni tvrde 
»ako se Dr. Maček čim bude imao priliku izjasni protiv Narođno-oslobodi- 
lačke borbe, mi ćemo ga napustiti«. Prema tome potrebno je da svi Narod­
no-oslobodilački odbori dobiju pravilan stav o Mačeku. Na svim zborovi­
ma, mitinzima i sastancima kao i u štampi ne treba lupati po Dr. Mačeku 
kao otvorenom neprijatelju Narodno-oslobodilačke borbe, već treba sve ljude 
uvlačiti u Narodno-oslobodijačku borbu bez obzira da li oni vole Mačeka 
ili ne, za nas je glavno da su oni spremni — da se bore protiv fašizma. Kao 
pristaša HSS-a treba postići to, da oni traže od Dr. Mačeka, da prekine 
svaku vezu sa ustašama i svojim reakcionarnim elementima i tipovima koji 
rade protiv Narodno-oslobodilačke borbe.

Neki drugovi su iznijeli sa brodskog kotara kako četnici prelaze iz 
Bosne u brodsku Posavinu i napadaju hrvatska sela gdje vrše i pljačku. 
Narod se boji četnika ,i traži da se osnuje u njihovom kraju neka vojna 
jedinica u koju bi stupali oni i branili svoje domove od četnika, ustaša i 
Nijemaca. Zato treba svuda narodu tumačiti, da jedino Narodno-oslobodi- 
lačka vojska štiti ga od četnika i svih ostalih pljačkaša. Zato treba svi da 
stupaju u Narodno-oslobodilačku vojsku i da brane svoja sela i svoju 
imovinu.

Izvještaj a i riječi svih govornika, vidjelo se, da neobično poštuju 
braću Radića, jer svaki puta kad se spomenulo njihovo ime oni su govorili

4 Prvo zasjedanje ZAVNOH-a održano je 13. VI 1943. godine na Plitvičkim jezerima. Tada je 
osnovan ZAVNOH kao najviše političko rukovodstvo za Hrvatsku sa zadaćom da rukovodi oslobodilač­
kim pokretom u Hrvatskoj i nadzire sav rad NOO-a na oslobođenom i neoslobođenom području Hr­
vatske. Sa prvog zasjedanja ZAVNOH-a izdana je poznata »Plitvička rezolucija«, koja ističe da su se 
tom prilikom sastali »predstavnici hrvatskog naroda zajedno s predstavnicima Srba u Hrvatskoj te 
predstavnic'ma nacionalnih manjina Hrvatske, da iznesu pred svjetsku i domaću javnost pravo sta­
nje u Hrvatskoj i da izraze istinsko raspoloženje njezinih naroda« (uvod »Plitvičke rezolucije«)*



»Slava im!« Isto tako osjetila se kod njih velika ljubav prema drugu Titi 
i kako oni kažu »majci Rusiji«. Jedan drug je tražio da mu se odgovori tko 
je Tito i odakle je. Iz toga proizlazi jedno, da je narod slabo upoznat o 
tome tko je drug Tito. Treba narodu tumačiti da je Tito najbolji sin hrvat­
skog naroda. Da je on jedan od najboljih vojskovođa na Balkanu, da je on 
vrhovni komandant Narodno-oslobodilačke vojske Jugoslavije, da on iznad 
svega voli svoju zemlju i svoje narode. Drug Tito se zove Josip Broz iz 
Klanjca,5 Hrvat, po zanimanju radnik.

Na kraju konferencije vrlo velik broj učesnika potpisao je pročitanu 
rezoluciju, u kojoj se osuđuje politika čekanja kao i sve reakcionarno, koje 
rade protiv Narodno-oslobodilačke borbe, a pozvan je sav hrvatski narod u 
borbu. To znači, da veliki broj pristaša HSS-a ne samo da je pristaša Na- 
rodrc-cslotcdilačke borbe, nego je spreman da ide od svojih kuća i da 
stupi u redove Narodno-oslobodilačke vojske. Stoga se ne smije događati 
kao što je bilo slučajeva, da pojedini drugovi u svakom pristaši Hrvatske 
seljačke stranke vide neprijatelja Narodno-oslobodilačke borbe. Ima slu­
čajeva, da su drugovi pojedine pristaše HSS-a nazvali neprijateljima Na- 
rodno-oslobodilačke borbe (slučaj Domovića) a isti je poslao svog sina u 
partizane. Mi moramo tim pristašama HSS-a omogućiti da sudjeluju u 
Narodno-oslobodilačkoj borbi, pa ma u bilo kojem obliku. Ako neke pri­
staše HSS-a pomažu borbu, a u isto vrijeme čine stvari koje su u protiv­
nosti sa Narodno-oslobodilačkom borbom to jest ako Narodno-oslobodilačku 
brbu ne pomažu onoliko koliko bi mogli, treba tražiti od njih da prekinu 
sa svakim špekulisanjem i da sve svoje snage usmjere na što veću pomoć 
Narodno-oslobodilačkoj fronti.

Ovo pismo treba umnožiti i poslati svim NOO-ima tako, da svaki 
NOO dobije po jedan primjerak. Svi NOO-i treba da to pismo pročitaju 
i da dobro prodiskutiraju.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Tajnik: Pretsjednik:
Otsutan Tadijanović,6 v. r.

Original u IHRPH, Zgb.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 13/1.
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29. IX 1943.

Izvještaj Kotarske oblasti Županja Velikoj župi Posavje ... o ne­
izvjesnoj političkoj situaciji na području ove oblasti zbog djelovanja i 
uspjeha jedinica NOV, uspostavljanja organa narodne vlasti i propagan­
de za NOP.

Predlaže se izvješće o političkoj situaciji za razdoblje od 15. do 30. 
rujna 1943., kako sliedi:

5 Pogrešno, iz Kumrovca.
6 Mišo
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a.) KOMUNIZAM: Nepromijenjeno.
b.) ŽIDOVI: Nepromijenjeno.
c.) SRPSTVO: Nepromijenjeno.
d.) SOCIALNO PITANJE: Nepromijenjeno.
e.) KRIMINALITET:
Kako je dosadanjim izvješćima izvješćeno mjesta Vrbanja, Soljani, 

Drenovci, Račinovci i Đurići su i danas potpuno, a mjesto Gundinci djelo­
mično izvan dohvata naših vlasti.

Stanje u pojedinim mjestima:
1.) BABINA GREDA: Partizanske ophodnje kadkada dopiru i u samo 

mjesto. Tako su noći 12./13. rujna 1943. u mjestu raztureni letci sliedećeg 
sadržaja: »Zemaljsko antifašističko vieće narodnog oslobođenja Hrvatske 
izvršni odbor poziva Hrvate domobrane na predaju. Stupaj u partizane 
narod te zove oružje te čeka«, a sadržaj naliepljenih letaka bio je sliedeći: 
»Mi se borimo, što ti još čekaš? Stupaj u partizane«, dok je letak bio zak­
ljučen sliedećom prietnjom: »Svako trganje plakata kažnjava se smrću«.

2.) DRENOVCI: Ì4./15. rujna 1943. upali su odmetnici1 u mjesto i od 
vlasnika vršalica pokupili viškove hrane u količini od 200 mtc. pšenice i 
80 mtc. zobi. Istodobno su uhitili i sobom odveli obćinskog bilježnika i na­
čelnika upisujući im u krivnju, što su dali proglas narodu da žito i zob 
predaju u skladište Zempra2 i da su navodno vojsci, koja je kroz Drenov- 
ce prolazila pokazali njihove istomišljenike. Međutim nakon dva dana opet 
su imenovani pušteni kući.

Dana 16. rujna na večer održali su partizani u mjestu zbor, kojem 
su oni prisustvovali u broju oko 300, dočim se pučanstvo nije pozivu za pri­
sustvovanje zboru odazvalo, osim nekolicina znatiželjnika i možda nešto 
njima sklonih osoba.

Dana 18., 19. i 20. rujna nalazila se u mjestu Drenovci jedna partizan­
ska »vojna brigada«3 jačine 1500—2000 ljudi, te im se stožer i zapovjeđni- 
čtvo nalazilo u mjestu Drenovci. Pučanstvo bilo je prisiljeno te dane istima 
davati hranu. Dana 20. rujna 1943 povukli su se odmetnici u pravcu sela 
Jamena.

3.) GUNDINCI: Stanje od zadnjeg izvješća nepromjenjeno. Odmetni­
čke ophodnje krstare još uvjek oko mjesta i dolaze u samo mjesto.

4.) SOLJANI: Mjesto se još uvjek nalazi u vlasti partizana, gdje se 
oni već smatraju potpunim gospodarima. U mjestu od vremena do vreme­
na drže svoje zborove i igranke. U samom mjestu osnovan je i Narodo oslo­
bodilački odbor, koji imade svoje pečate i vrši dužnost. Od mješćana po­
kupili su viškove hrane, a u mjesto novca dali im bonove, koji će po njiho­
vim izjavama biti naplaćeni poslie rata.

Dana 24. rujna 1943. usliedio je napad odmetnika na susjedno mje­
sto Cerna, koje pripada u područje kotara Vinkovci.

Ziteljstvo mjesta Gradište, koje je upućeno svoje proizvode nositi na 
tjedni sajam u Vinkovce, nije to dana 25. rujna 1943. moglo učiniti, jer je

1 Na ovom području djelovao je II sremski NOP odred.
2 Zajednica za promet stokom i stočnim proizvodima.
3 Vjerojatno III vojvođanska brigada.
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odmetnička straža zaposjela put koji vodi u Vinkovce i narodu put za Vin­
kovce zabranila vraćajući ih natrag.

Iz mjesta Vr'banja, Račinovci i Đurići ova oblast u ovom razdoblju 
nije primila dalnjih izvješća, no ta su mjesta također potpuno izvan doh­
vata naših vlasti i stalno pod nadzorom odmetnika.

ZA DOM SPREMNI !

Kotarski predstojnik 
(Mirko Gojsilović)

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HTS, Slav. Brod, K 14/1II.
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30. IX 1943.

Naredba Štaba II korpupsa NOV i PO Hrvatske za formiranje Brod­
ske NO brigade i postavljanje komandnog kadra u ovoj brigadi.

1.) Formira se Brodska brigada Narodno-oslobodilačke Vojske 
Hrvatske.

2.) Postavlja se štab Brodske Brigade i to: komandant: drug Jergo- 
vić Ivo, dosadašnji komandant Diljskog N. O. P. Odreda;

Politkomesar: drug Domankušić Stjepan, dosadašnji politkomesar 
Diljskog N. O. P. Odreda;

Zamjenik Komandanta: drug Đuro Prilika, dosadašnji komandant II. 
bataljona Omladinske Brigade »Jože Vlahovića«;

Zamjenik politkomesara: drug Stevan Laćan, dosadašnji politkome­
sar I. bataljona Omladinske Brigade »Jože Vlahovića«;

Načelnik štaba: drug Gojko Kovačević, dosadašnji operativni oficir 
XXI. Brigade.

3.) Postavlja se novi Štab Diljskog N. O. P. Odreda i to:
Komandant: Zlatko Uglješić, dosadašnji zamjenik komandanta Dilj­

skog N. O. P. Odreda;
politkomesar: drug Slavko Medunić, dosadašnji zamjenik politkome­

sara Podravskog N. O. P. Odreda;
zamjenik komandanta: Škrinjar Luka;
Zamjenik politkomesara: Petar Olhovi;
4.) Do dalnjega Štab Brodske Brigade, biće podređen Štabu Istočne 

Grupe N. 0. P. Odreda.
Smrt fašizmu — Sloboda narodu !

Komandant:
Petar Drapšin, v. r.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 25/1.

Politkomesar: 
s. o.
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Komanda područja 
sa kuririma i kuhinjom

Rei. stanica
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1 9

2 8 1

4

1

340

110 215

34

6

3

7 1

2 2

Partiz. straže 139 8 139 8 38 40 1 57 4 2060 1305 301520 20 40 26

Registratura 1 1 70

Telefonska četa 27 1 27 1 3 1 2 150 50 60 1

Agitprop 4 1 4 1 I 2

Kroj. radiona 8 8 8 8 2 60 2 2

Postol. rad. 15 15 50 1

Remenarska 1 1

Opančarska radiona 14 14

Mehanička 1S 3 18 3 5 6

Brijačnica 2 2 320

Slagalište I i IT 
ekonom, sektora 106 4 106 4 2 5 1 2 2 80 220 20 6 2 2

Rad. grupa Kom. Podr. 226 226

Rad. grupa Klisa 12 fi 12 6

U k u p n o : 614 3 6 6 1 4 3 6 i 5 9 5 8 4 5 8 2 1 1 3060 1900 1601540 6 66 56 34 2 2

Komandant: 
Babac Boško

Original u VII, Bgd.
Prijepis u HIS, Slav. Brod, K \2j\.

Pregled brojnog stanja i naoružanja jedinica i ustanova Koman­
de Požeškog područja.
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V. P. B. Psunjskog p. 
I. uprava 1 1 2 4

1 T. Kirurško I/l 40 47 21 6 60 95 7 17 6 1 1 28 — — — — — 3 7 10 2 1 — 3 98 29 21 224 74

2 II. Kirurško 1/2 93 81 80 2 92 100 2 2 1 — 1 56 3 2 14 2 9 — 2 6 8 — — 1 2 2 30 22 157 48

3 Mješovito 1/3 28 15 20 13 30 1 1 — — 1 7 — — 2 — 1 — — 2 2 — — 1 1 22 3 6 48 14

Svega: 161 143 121 8 165 225 10 20 7 1 3 91 3 2 16 2 10 — 5 15 20 3 I- 2 7 122 62 51 433 136

4 V. P. B. Požeškog p. 
II/I kirurško odjel.

69 50 10 1 67 83 3 12 3 — 3 46 — — — 1 — 5 3 10 13 1 1 3 2 60 18 11 176 80

5 II. odelenje 11/2 — 39 18 21 50 2 1 — 1 12 — — — 3 1 2 — 2 2 — — 1 1 1 6 3 33 —

Svega: 69 50 28 1 88 93 5 12 4 — 4 58 — — — 4 1 7 3 12 15 1 1 4 3 61 24 14 209 80

6

V. P. B. Pap. Ki nd. p. 
III. uprava

I. Kirurško III/l. 50 31 33 48 40 5 1 3 1 16 1 20 1 ž 7 9

1

1 1

1

2 28

1 

11

2

14

5

114 45

7 II. Kirurško žensko 
III/2

34 29 15 1 47 54 2 7 — 1 1 10 — — 3 19 4 — 5 10 15 1 — 1 1 10 9 5 89 38

8 zarazno
III/3

11 8 6 — 13 40 — — — 10 — 3 — — — 5 5 — — — 1 8 10 8 45 35

9 Oporavilište
III/4

62 6 24 — 44 40 4 2 1 16 — — — 13 — 8 4 4 — — 1 1 — 15 12 77 —

Svega: 157 74 78 1 152 174 11 10 4 1 2 42 10 — 7 52 5 8 7 26 33 2 1 3 6 46 46 41 325 118

10

V. P. B. Daruvarskog 
podr. IV. uprava

I. Kirurško 
IV/1

67 24 43 1 47 97 5 12 4 21 1 4 12 1 9 10

1

1 1

1

2 32 18

1

20 143 80

11 Zarazno IV/2 22 36 28 2 28 95 5 — 18 5 1 10 2 5 7 1 — — 1 15 13 17 92 20

12 Opće IV/3 36 59 49 — 46 35 — 1 1 — 23 — 3 — 2 16 1 — 1 2 3 — — 1 1 3 11 10 76 30

13 Opće IV/4 35 8 22 — 21 38 2 — — 1 11 4 — — — 3 2 — — 2 2 — — 1 1 8 4 5 44 —

Svega: 160 127 142 3 142 265 7 13 5 1 55 5 8 — 20 28 16 10 4 18 22 2 1 2 5 58 46 52 355 130

V. P. B. Bilogora 
V.

14 V./1 23 24 — — 47 40 6 5 2 — 30 — — — — 4 — — 1 3 4 — 1 — 2 12 13 8 88 50

15 V./2 18 18 — — 36 28 — — — — — — 14 — — 14 — 8 1 2 3 — — — 1 — — 5 45 16

16 V./3 )4 20 — — 54 25 4 — — — 13 — — — 1 29 3 4 1 2 3 — — — 1 — — 3 61 —

Svega: 75 62 — — 137 93 10 ■ 5 2 — 43 — 14 — 1 47 3 12 3 7 10 — 1 — 4 12 13 16 194 66

V. P. B. Dilj
VI.

17 VI/1 43 35 34 — 44 34 7 4 1 1 4 2 — — 2 14 3 6 1 3 4 — 1 — 1 4 — — 10 —

18 VI/2 25 5 8 1 21 32 3 8 1 1 2 2 3 2 1 — — — — 5 5 — 1 5 1 4 6 3 19 22

S v e g a : 68 4 0 4 2 l 6 5 66 10 12 2 2 6 4 3 2 3 1 4 3 6 1 8 9 — 2 5 2 8 6 3 2 9 22

Svih u bolnicama 
II Korpusa NOV i 
POH

690 496 411 14 749 916 53 82 24 5 113 200 38 4 47 147 38 43 23 86 109 8 7 17

i

27 307 197 177 1545 552

šef sanitet, otsjeka 
u. z. Dr Ibler

Original u VI I „ Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 11/I.

Pregled brojnog stanja ranjenika i bolesnika u vojno-partizan- 
skim bolnicama II korpusa NOV i POH u Slavoniji za vrijeme od 20. IX 
do 30. IX 1943. godine.
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Arbeitskräfte gelangen nur wenige zur Vermittlung, weil eine Arbe­
itslosigkeit so gut wie nicht besteht. Einige wehrwirtschaftliche 
Betriebe waren gezwungen von der Behörde arbeitsdienstpflich­
tige Serben aufzuforden. Die Arbeitsleitung der nichtdeutschen Ge­
folgschaftsmitglieder ist im allgemeinen um 30°/o gesunken, während der 
Deutsche, trotzdem er unter denselben Bedingungen wie der Andersnatio­
nale schafft, immer noch eine zufriedenstellende Leistung vollbringt. In der

1 Deutsche Arbeitsgemeinschaft (Njemačka zajednica rada); bila je pod upravom Glavnog ureda 
za narodno gospodarstvo Njemačke narodne skupine.

2 Od ovih su (Vondiesen sind): Zanatlije (Handwerker) 4.844, Trgovci (Kaufleute 1.412, In­
dustrijalci (Industrielle) 211, Slobodne profesije (Freie Berufe) 61, — ukupno (Zusammen) 6.528\ (Po 
datak iz Statističkog odjela DAG od 25. IX 1943. god.).

499

Izvještaj Njemačke zajednice rada (DAG)' o organizacionom sta­
nju, socijalnim, ekonomskim i kadrovskim problemima Zajednice usli­
jed ratnih prilika za period od 1. VII do 30. IX 1943. godine.

I. ORGANISATION
Betriebsführer Gefolgschalts- 

mitglieder:
Der Mitgliederstand
am 1. VII. 1943 war 6.575 22.217
In der Berichtszeit
sind abgefallen 89 135
Zuwachs 42 477
Stand am 30. IX. 43. 6.528 22.559

Somit betreut die Deutsche Arbeitsgemeinshaft gegenwärtig insge­
samt 29.087 Mitglieder.2

Die Landeswaltung ist bemüht die Ortswalter, mit ihren Aufgaben 
vertraut zu machen, um die zu betreuenden Mitglieder betreuen zu könen. 
Obwohl die Deutsche Arbeitsgemeinschaft eine Pflichtorganisation ist, ge­
lang es erst von 92 Ortswaltern genaue Verzeichnisse über die Mitglieder 
einzuholen.

Ausser dem Mitgliedsbeitrag, der durch die Sozialversicherungs-stel- 
le bezw. Hauptverband der kroatischen Stände und anderer Organisationen 
eingehoben und mit der Deutschen Arbeitsgemeinschaft verrechnet wird, 
hebt die DAG auch Evidenzbeiträge von den Mitgliedern ein. Durch die im 
Siedlungsgebiet herrschenden kriegsbedingten Verhältnisse (balkanbol­
schewistische Banden) ist die Evidenzführung sehr schwierig. Es gelang 
nur teilweise die Evidenzbeiträge einzuheben und mit der Landeswaltung 
zu verrechnen.
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II. ARBEITSFRAGEN



Berichtszeit wurden 260 männliche und 69 weibliche Arbeitskräfte angefor­
dert, vermittelt wurden insgesamt 25 Männer und 34 Frauen.

III. SOZIALFRAGEN

Eine soziale Ordnung konnte auch in der Berichtszeit, trotz der 
Fülle von Gesetzen und gesetzlichen Vorschriften nicht bewerkstelligt wer­
den, oder aber die Lage der Angestellten und Arbeiter erleichtern. Die 
kroatischen Ständeorganisationen lehnen die Erfahrungen wohlwollender 
Ratgeber stets ab (sind auch heute noch sindikale Einrichtungen).

Soziale Einrichtungen findet man nur bei wenigen Betrieben. Durch 
die ständige Einwirkung der Deutschen Arbeitsgemeinschaft sind die Be­
triebsführer bestrebt neuzeitliche Einrichtungen zu schaffen.

Die Arbeitsmethoden der Sozialversicherungseinrichtungen (Kranken, 
Invaliden- und Arbeitsversicherungen) sind dieselben wei in südslaviens 
Zeiten, d. h. sie verfolgen einen Selbstzweck. Den gerechtfertigten Wünschen 
und tatsächlichen Bedürfnissen der versicherten Mitglieder wird keine Rech­
nung getragen. Etwa 35% der Versicherungsbeiträge werden als Vrewalt- 
ungsspesen verausgabt, für die Betreuung von Mitgliedern etwa 303/«, wäh­
rend der als Ueberschuss gebucht wird. (! ?) —

IV. ARBEITERFRAGEN.

Der Monats- und Wochenlöhner lebt unter sehr kritischen Verhält­
nissen, da die Preise durch das Sinken der Kaufkraft der kroatischen Wäh­
rung stets im Steigen begriffen sind, während die Löhne gestoppt wurden. 
Die Lohnfrage ist eine brennende Lebensfrage der breiten Masse geworden 
und harrt einer Lösung. Ein Hilfsarbeiter bezieht beispielsweise noch immer 
einer Stundenlohn von 16—20 Kn, was dem Preis von einem Ei entspricht. 
Die letzte Lohnregelung erfolgte am 1. I. 1943. Als Unterlage dienten damals 
die Lebensmittelpreise vom August 1942. Um einer Katastrophe vorzubeu­
gen traft die DAG mit den kroatischen Ständeorganisationen mit den Wirt­
schaftskammern eine Vereinbarung, wonach den Arbeitern und Angestell­
ten eine Kriegshilfe im der Höhe eines Monatseinkommens ausbezahlt 
wurde. Mehrere Betriebsführer sind in Erkenntnis der schweren Lebensver­
hältnisse ihren Gefolgschaftsmitgliedern zur Selbsthilfe geschritten und lin­
dern durch gemeinsame Lebensmittelbeschaffung die Notlage.

V. NACHWUCHSFRAGEN UND BERUFSFORTBILDUNG.

In Zusammenarbeit mit den Berufsämtern (Amt für Landwirtschaft, 
Amt für gewerbliche Wirtschaft), ist die Deutsche Arbeitsgemeinschaft be­
müht den erforderlichen Nachwuchs zu sichern. Es wurde festgestellt, dass 
erst nach Errichtung von Lehrlingsheimen in den grösseren Orten ein Erfolg 
verzeichnet werden kann, zumal der Gewerbetreibende heute nicht mehr in 
der Lage ist einem Berufsanwärter auch Kost und Verpflegung zu bieten.

Um die fachlichen Kenntnisse zu erweitern werden von der Deutschen 
Arbeitsgemeinschaft laufend Fortbildungskurse für einzelne Berufsgruppen 
abgehalten. Am 20. IX. 1943. begann ein Abendkurs für metallverarbeitende



Meister, Gesellen und angelernte Arbeiter in Essegg.3 In der nächsten Zeit 
folgen Kurse auch für andere Berufsgruppen.

VI. ZUSAMMENARBEIT MIT ANDERSNATIONALEN ORGANISATI­
ONEN.

In der letzten Zeit ist man in den Untergliederungen der kroatischen 
Ständeverbänden bemüht eine Erfassung der Mitglieder in den Pflichtorga­
nisationen durchzuführen. Obwohl die Deutsche Arbeitsgemeinschaft für alle 
Volksgruppenangehörigen eine Pflichtorganisation darstellt, ist ein Druck 
zum Beitritt in die kroatischen Verbände zu verspüren.

HEIL HITLER!
i A. d. Leiters der DAG 

gez. Hebel4 
Geschäftsführer

Kopija originala u HIS, Slav. Brod, K 3/II» VG, fase. 1.
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Izvještaj Organizacionog ureda Njemačke narodne skupine o or­
ganizacionom i političkom stanju, administrativnim poslovima i demora­
lizaciji pripadnika Skupine zbog djelovanja jedinica NOV na području 
svih okruga u Slavoniji i Srijemu u septembru 1943. godine.

I. ORGANISATORISCHER AUF— UND AUSBAU, AENDERUNGEN.

In der organisatorischen Hinsicht, Aufbau und Ausbau der Ortsgrup­
pen, konnte im Berichtsmonat ebensoviel getan werden wie im vergangenen 
Monat, da die Ueberhandnahme des Banditenwesens sich vergrössert hat. Das 
Flüchten der Ortsleiter aus einzelnen Ortsgruppen nahm zu, um so wenig­
stens ihr bedrohtes Leben retten zu zu können.

II. TÄTIGKEIT IM VERGANGENEN MONAT.
Die Tätigkeit beschränkte sich im Berichtsmonat auf die Kanzleiarbe­

iten, da der Vertreter des Organisationsleiters mit den UK-Stellungen belas­
tet ist, die statt abzunehmen sehr viel noch zunehmen und die ganze Arbeit­
szeit für diese beansprucht ist. Die Kanzleiarbeiten werden trotzdem alle 
pünktlich erledigt.

Die fertiggestellten Volkszugehörigkeitsausweise wurden teilweise an 
die einzelnen Kreisleitungen versandt.

III. AENDERUNGEN IM PERSONALSTAND.

Im Berichtsmonat fanden keine Personaländerunggen statt.

3 Osijek
4 Haas
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TÄTIGKEITSPLAN FÜR DEN NÄCHSTFOLGENDEN MONAT.

Insofern es die dienstlichen Möglichkeiten und die Verkehrsverbin­
dungen gestatten werden, werden Besichtigungen der einzelnen Ortsgruppen 
vorgenommen. Ausserdem werden an der Personalkartei die weiteren Arbe­
iten durchgefiihrt, welche sehr gehemmt werden durch das schwere Herbei­
schaffen einzelnér Dokumente derjenigen, deren Wohnort bzw. Geburtsort 
im jetzigen Ausland liegen (Ungarn, Serbien).

V. DIE TÄTIGKEIT HEMMENDE SCHWIERIGKEITEN UND HIN­
DERNISSE.

Als grösste Schwierigkeit ist noch immer die grosse Banditengefahr, 
die sich auch schon teilweise in der Umgebung von Essegg bemerkbar macht. 
Ausserdem in den Kreisen Ostsyrmien, Sawe—Donau und Unterdrau nimmt 
das Banditenunwesen immer mehr Überhand, abgesehen von der Kreisleitung 
Mitteldrau—Ilowa, wo man überhaupt nicht mehr mit der Kreisleitung in 
Verbindung stehen kann.

Die Bahnverbindungen sind so unterbunden, dass man mit vielen Orts­
gruppen überhaupt in keiner Verbindung stehen kann, und die Post direkt 
den Kreisleitungen zugestellt werden muss, um so einen etwaigen Kontakt 
mit den Angehörigen zu erhalten.

IV. GEIST UND STIMMUNG BEI DER GEFOLGSCHAFT

Die Stimmung der Angehörigen ist nicht besonders gut, sie bringen 
keinen Widerstandswillen mehr auf, wegen den ständigen immer mehr um­
fassenden Banditenteror und in Anbetracht dessen, dass ihnen hier keine 
oder nur teilweise Hilfe geboten wird.

VII. VERHÄLTNIS ZU DEN GLEICHARTIGEN EINRICHTUNGEN 
DES STAATES UND DES STAATSFÜHRENDEN VOLKES.

Das Verhältnis zu den Kroaten ist nicht das Beste, da man, obzwar 
äusserlich sehr freundlich entgegenkommt, aber ansomsten mit keiner Tat 
beisteht, ja sogar Hindernisse in den Weg legt wo es nur möglich ist.

Dr. Kutschera 
(Stabsleiter)

HEIL HITLER!
Galantha1

Leiter des Organisationsamtes i. V.

In Vertretung des 
V ol ksgruppenführer s

Original u VIL. Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K. 4/II.
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Izvještaj Ureda za školstvo Njemačke narodne skupine za septem­
bar 1943. godine o radu na otvaranju Njemačke trgovačke akademije u 
Zemunu i drugih stručnih škola, preseljavanju učenika osnovnih škola 
iz ugroženih područja u Banat, o stanju školske blagajne i o teškoćama 
koje demoraliziraju prosvjetno osoblje.

I. ORGANISATORISCHER AUSBAU, AUFBAU UND AENDERUNGEN:
In dieser Hinsicht sind keine Aenderungen zu verzeichnen.

II. TÄTIGKEIT IM VERGANGENEN MONAT:
Am 1. S e p t e m b e r  wurde won diesem Amte aus, ein Vermerk an 

alle Interessierten Aemter und Dienststellen gerichtet, in dem die Vorarbe­
iten für die Eröffnung der deutschen Handelsakademie in Semlin geschil­
dert wurden. In Semlin hat der Leiter der Handelsakademie Ing. Noe 
alle Vorarbeiten geleitet und dadurch den Schulbeginn am 11. September 
ermöglicht. Der regelmässige Unterricht läuft von diesem Tage an, unge­
stört.

An diesem Tage wurde an die Sch,1er und Schülerrinnen, die sich 
für die Aufnahme in die deutsche Lehrerbildungsanstalt gemeldet haben, zum 
Ausleselager aber nicht erschienen sind, eine abermalige Aufforderung für 
den Besuch des 2. Ausleselagers gerichtet. Dieser Aufforderung haben nur 9 
Schüler und Schülerinnen folge geleistet. Mit den Erziehern der LBA2 und 
den Leitern des Ausleselagers wurde nach Beendigung des Lagers eine 
Aussprache über die Ergebnisse abgehalten. Allgemein wurde festgestellt, 
dass sich zum grossen Teil nur fähige Jungen und Mädel für den Lehrerberuf 
gemeldet haben und deshalb von 33 Jugend und von 22 Mädchen nur 1 als 
ungeeignet zurückgestellt werden musste. In den wissenschaftlichen Fächern 
zeigte sich der Einfluss der deutschen Schulen ganz deutlich. Auf dem Ge­
biete der Leibesertüchtigung wurde auch ein Fortschritt festgestellt, venn 
auch die allggemeinen Leistungen der Jungen und besonders der Mädel nicht 
ganz zufriedenstellen waren.

Am 2. S e p t e m b e r  kamen in das Amt die Eltern der Handels­
schüler, die im vergangenen Schuljahr die kroatische Handelsakademie be­
suchen und jetzt die neu eröffnete deutsche Handelsakademie in Semlin 
besuchen sollten, mit dem Wunsche, ihren Kindern auch weiterhin den Schu­
lbesuch in der kroatischen Handelsakademie zu genehmigen. Dies wurde von 
uns abgelehnt. Von den 9 in Frage kommenden Schülern haben sich in die 
deutsche Handelsakademie in Semlin insgesamt 2 Schülerinnen eingeschri­
eben.

Am 3. S e p t e m b e r  traf in Essegg’ die Lehrerin Margarethe

1 Zemun
2 Lehrerbildungsanstalt (Zavod za obuku učitelja).
3 Osijek
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Grummpt aus Niesa/Elbe (Deutsches Reich), die für den Schuleinsatz in 
Kroatien vom Reichserziehungsministerium für ein Jahr beurlaubt wurde, 
ein. Ihren Dienst trat sie am 6. September an der Deutschen Oberschule 
in Ruma an.

Auf Einladung der Schulabteilung des VDA4 Dr. Puls, begeben sich 
Ende September die Kreisschulräte Hügel und Musler und der Landes­
schulrat Strecker zu reichsdeutschen Schulräten in den Gau Steiermark, 
wo sie die Schulverwaltung kennen lernen werden. Ihr Aufenthalt im Reich 
soll cca 3 Wochen dauern.

Am 3. S e p t e m b e r  weilte der Unterzeichnete in Begleitung des 
Hauptabteilungsleiters A. Keller beim Landessportfest in Ruma, anschlies­
send wurden die Mittel — und Volksschulen in Neu Pasua5 und India6 so­
wie das Svhulinspektorat in India am 6. und 7. besucht. Wegen Verkehrs­
schwierigkeiten infolge Sprengung, konnte Semlin in Schulangelegenheiten 
nicht besucht werden.

Am 9. und 10. S e p t e m b e r  wurden an der deutschen Handel­
sakademie in Semlin die Einschreibungen durchgeführt.

In der Zeit vom 1. bis 10. September wurden allen deutschen Mittel­
schule Nachprüfungen abgehalten und anschliessend die Einschreibungen 
duiichgeführt. Die Mitellschulen sollten am 10. September und die Volks­
schulen am 1. September mit dem Unterrichte beginnen. Diese Termine 
konnten wegen den herschenden Verhältnissen (Einquartierung von Mili­
tär, Banditengefahr) nicht überall eingehalten werden.

Vom 10. bis 14. S e p t e m b e r  weilte der Hauptabteilungsleiter 
dieses Amtes A. Keller in Ruma, wo er im Aufträge res Stabsleiters das po­
litische Verhalten einiger Lehrkräfte der dortigen deutschen Oberschule 
(Scheuer, Schön, Brabec usw.) auf Grund aufzunehmender protokollari­
scher Aussagen einiger Zeugen, festzustellen hatte. Die Untersuchung in die­
ser Richtung ist noch nicht beendet.

Am 17. S e p t e m b e r  wurde in Gegenwart des Landesschatzwar- 
tes. Ing. Wesselys und Dr. Pichlers das Schulgebäude der deutschen Ober­
schule in Essegg- welches durch viel Mühe und Vorsprachen, besonders 
des Stabsleiters, vom Militär endlich für die Schulzwecke wieder freigege­
ben wurde, besichtigt. Dabei wurde festgestellt, dass das Gebäude vorher 
gründlich gereinigt werden muss und die Arbeiten sich auf cca 500.000,— 
Kn. belaufne werden. Diese Summe wird das Landesschatzamt zur Ver­
fügung stellen.

Am 21. S e p t e m b e r  wurden mit HAL.7 Gesteiger Schulfragen der 
Handelsakademie, der Landwirtschafts — und Bauernschule »Dünewald« 
sowie der Berufsfortbildungsschulen besprochen. Der Volksgruppenführer 
Unterzeichnete am 20. September den Vorschlag zur Eröffnung der Bauern­
schule »Dünewald« bei Essegg und am 23. September den Vorschlag zur 
Eröffnung der Deutschen Handelsakademie in Semlin. Die Vorschläge

4 Volksdeutsche im Ausland (ustanova pri Ministarstvu vanjskih poslova Trećeg Rajha).
5 Nova Pazova
6 Indija
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wurden an die Abteilung für deutsches Schulwesen, im Ministerium für 
bildung weitergeleitet.

Am 22. S e p t e m b e r  war der Unterzeichnete mit den Mitarbeit­
ern mit der Arbeit der Drucklegung der Fachschrift »Unsere Schule« besch­
äftigt.

Am 24. S e p t e m b e r  genehmigte der Volksgruppenführer den 
Vorschlag zur Verschickung von Volksschülern des Kreises Mitteldrau— 
—Ilowa ins Banat. Es handelt sich um cca 1500 Volksschüler, die mit ihren 
Lehrkräften das bedrohte Gebiet verlassen sollen und in Gruppen von 
40 — 50 Schülern in den deutschen Dörfern des serbischen Banates Auf­
nahme finden werden.

Am 27. S e p t e m b e r  wurden die technischen Fragen der Kinder- 
vereschikkung ins Banat besprochen. Die Landesfrauenführerin führt in 
dieser Angelegenheit im Aufträge des Volksgruppenführers nach Grossbet- 
schkerek8 um mit den zuständigen Stellen der Volksgruppenführung im 
Banat die Möglichkeit der Unterbringung von Kindern zu Besprechen.

Im Monat September wurde im Amt viel Kanzleiarbeit erledigt. Diese 
Arbeit musste ohne richtige Schreibkräfte durchgeführt werden. Wenn man 
bedenkt, dass die Aktennummer am Ende des Monates September die Zahl 
4140 erreichte, das Gesamtpersonal einschliesslich des Leiters des Amtes 
und der Leiter der Hauptabteilungen 8 Personen beträgt ' — die Abteilung 
für das deutsche Schulwesen in Agram9 in der gleichen Zeit die Aktennu­
mmer 5800 erreichte, in dieser aber ein Personal von 28 Bediensteten tätig 
ist — komt die Arbeit des Amtes auch auf diesem Gebiete klar zum 
Vorschein.

Aus der A r b e i t  d e r  D e u t s c h e n  S c h u l k a s s e :
Die angekommen Lehrmittelsammlungen für den Biologieunerricht 

in den Hauptschulen wurden an 5 Hauptschulen versandt. Neben wertvo­
llen Präparaten, Instrumenten, Apparaten gehören zu diesen Sammlungen 
auch Anschauungsbilder und Karten.

Die Biologiesammlungen für die beiden Oberschulen und die Lehrer- 
Bildungsanstalt wurden in einem Schreiben bereits angekündigt. Im Laufe 
des Monates September sind folgende Büchersendungen angekomen, zum
grössten Teil umgepackt und an die einzelnen Schulkreise und Mittelschulen
versandt worden:

613 St. Erkunde, Fischer—Geistbeck 1. — 2. Teil für Hauptschulen 
186 ,, ,, „ 3. „ „ n
150 „ ,, „ 4. „ ,, i,

1800 „ Deutsches Sprachbuch 1. Heft 2. Schuljahr „ Volksschulen
1795 „ „ „ 2. „ 3.-4. „ „ „
1801 „ „ „ 3. „ 5.-6. „
200 , Hirts: Deutsches Wörterbuch Ausgabe A
100 „ Von deutscher Gemeinschaft
50 „ Der deutsche Erzieher Hefte 1 — 12

7 Hauptamtsleiter (vođa Glavnog ureda).
8 Veliki Bečkerek
9 Zagreb
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1969 „ Dornröschen — Heft 1 (Kinder und Hausmärchen)
60 „ Rechnen und Geometri Band 1 von Emil Ludvig

230 „ Der Morgenappell in der deutschen Schule
120 „ Lebenskunde Band 1 von Mayer—Zimmermann
120 „ Deutsche Geschichte in Stichworten von Gehl
120 „ Volksschülererziehung — Volksschularbeit 1. Teil
25 „ Selbstbefreiung des deutschen Geistes Lesebuch für die 7.

Klasse
25 „ Das ewige Deutschland Lesebuch für die 8. Klasse

350 „ Du stehst im Volk
7500 „ Liederbuch für die Volksschulen

je 1000 „ St. Lesebogen für die Hauptschulen Nr. 1, 2, 3, 4.
900 „ „ Ins Jungvolk hinein
230 „ Schulmatematik Band III (Kl. 6, 7, 8) von Grünholz

16000 „ Jugendzeitschriften (Hilfmit und Jugendburg)

Von der Deutschen Schulkasse wurden für das Schülerheim in Ruma
200, für das Schülerheim in Vinkovci 100 und für das Schülerheim in Essegg 
100 neue Eisenbetten besteh.

Da der Staat allen Staatsangestellten einen einmaligen Zuschus am 
1. Oktober auszahlen wird (Ledigen 10.000,— Verheirateten ohne Kinder
15.000.—, Verheirateten mit Kindern 20.000.—) wird die Deutsche Schul- 
kasse notgedrungen den vom Staate nicht angestellten Lehrkräften (Schul- 
helfer, reichdeutsche BDM—Führerinnen usw.) in der gleichen Weise einen 
einmaligen Zuschuss auszahlen. Die Gesamtsumme dieser Zuschüsse, welche 
durch die Deutsche Schulkasse ausgezahlt werden, beträgt cca 500.000.— Kn.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n :

Im Amt und in den Kreisleitungen sind keine personellen Verände- 
rurigen eingetreten.

IV T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  d e n  n ä c h s t e n  M o n a t :

Die Arbeiten welche im Zusammenhang mit der Verschickung von 
Volksschülern aus dem Kreise Mitteldrau—Ilowa ins Banat stehen, werden 
im kommenden Monat dringend erledigt werden müssen. Da Mitte Oktober 
die Landwirtschafts— und Bauernschule »Dünewald« mit dem Unterricht 
beginnen wird, wird sich die Arbeit des Amtes auch auf dieses Gebiet er­
weitern. Die Eröffnung einar Musikschule in Essegg (Umwandlung der 
ES—Militärmusikschule) wird an Vorbereitungsarbeiten viel Zeit in Ans­
pruch nehmen. Die Abhaltung eines Vorbereitungslehrganges für Volks- 
cshullehrer, welche die Hauptschullehrerprüfung ablegen wollen, ist geplant. 
Den neueröffneten deutschen Mittelschulen (Hauptschule in Vukovar, Hand­
elsakademie in Semlin) wird auch weiterhin besonderes Augenmerk ge­
schenkt werden. Schliesslich werden die Arbeiten, die mit der Aenderung 
des deutschen Schulgesetzes (Schulautonomie) im Zusammenhang stehen, 
weiter fortgeführt werden.
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V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e  S c h w i e r g k e i t e n  u n d
H i n d e r n i s s e :
Die im vergangenen Monatsbericht geschilderten Schwiergkeiten in 

Bezug auf die Belegung der deutschen Mittelschulen durch die Wehrmacht, 
sind inzwischen beseitigt worden. Ein Teil dieser Schulen kann regelmässig 
und ungestört mit allen Klassen den Unterricht abhalten, während der 
andere kleinere Teil mit den einzelnen Klassen 2 — 4 mal in der Woche 
Unterricht abhält.

Das Gebäude der LBA in Essegg, an welchen schon vor 2 Monaten die 
gründlichen Ausbesserungsarbeiten und kleine Umbauten begonnen wurden, 
wird am 1. Oktober so weit sein, dass mit dem Unterricht in allen Klassen 
begonnen werden kann.

Die Verbindung mit Weretz10 und dem Kreise Mitteldrau—Ilowa ist 
schon einige Wochen unterbrochen. Der Kreisschulwalter kommt von Zeit 
zu Zeit über Ungarn zur Berichterstattung. Er hat jedoch ebenfalls kein 
klares Bild über die Schulverhältnisse in seinem Schulkreise. Die Wander­
lehrerin Schubert aus Drenovci und der Hilfslehrer Arnold aus Račinovci 
sind der Meldung des Kreisschulwalters des Kreises Sawe—Donau nach, 
von den Banditen weggeführt worden. In der letzten Zeit ist ein Nachlassen 
in der Einsatz— und Arbeitsfreudigkeit, besonders in den Reihen der weib­
lichen Erziehrinnen zu bemerken. Verheirateten Frauen wollen ihren Dienst 
aufgeben, weil sie es nicht notwendig haben, sich um das Monatsgehalt, 
welches sie als Lehrerin beziehen, weiterhin zu plagen. Junglehrerinnen, 
die vor einigen Monaten die deutsche Lehrerbildungsanstalt verliessen und 
in nicht bedrohten Orten eingesetzt wurden, verlassen ihren Dienstort, fa­
hren Heim und lassen durch ihre Eltern erklären, falls sie nicht in ihrer 
Heimatgemeinde angestellt werden, auf den Dienst ganz verzichten müssen. 
Diese Erscheinungen stehen im Zusammenhang zum Teil mit der allgemei­
nen Unsicherheit in der Mehrzahl der Dörfer unseres Siedlungsgebietes, 
andererseits mit der ständig zunehmenden Geldentwertung.

Der Stabsleiter versprach Mittel und Wege zu finden welche die ver­
heirateten Erzieherinnen und die Junglehrerinnen zur Weiterführung des 
Dienstes zwingen werden.

VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  b e i  d e r  G e f o l g s c h a f t :
Die deutsche Lehrerschaft ist, ausgenommen einiger Erzieherinnen

diszipliniert und übt die Tätigkeit, soweit dies durch die herrschenden 
Umstände möglich ist, pflichtbewusst aus.

Heil Hitler!
i. V. F.11 Kühbauch 
Leiter des Amtes.

Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 3/II.

L

10 Virovitica
11 Friti

507



30. IX 1943.
177

Izvještaj Okružnog vodstva Njemačke narodne skupine Okruga 
Sava — Dunav za septembar 1943. godine o političkim prilikama i eko­
nomskom stanju mjesnih skupina, broju, stanju i problemima njemač­
kih osnovnih škola, aktivnosti njemačkih žena i omladine, te rezultati­
ma sakupljanja Njemačke narodne pomoći. Poimence se navode mjesne 
skupine koje su područje akcija NOV, što izaziva nesigurnost i demora­
lizaciju članstva.

I. O r g a n i s a t o r i s c h e r  A u f b a u ,  A u s b a u  u n d  A e n d e -
r u n g e n
1 .  O r g a n i s a t i o n ,  P r o p a g a n d a  u n d  P r e s s e
Der Stand bleibt mit 55 Ortsgruppen und 26 Stützpunkte unverändert.

2. G e w e r b l i c h e  W i r t s c h a f t
In Anwesenheit des Geschäftsführers des Amtes für gewerbliche Wirt­

schaft Hans Anrath, Hauptprüfer Göttel vom Hauptverband und Geschä­
ftsführer der Kreisstelle Peter Spreitzer wurde am 8. 9. 43 in Vukovar die 
Bezugs—Erzeugungs— und Absatzgenossenschaft f.r Vukovar und Umge­
bung gegründet. In Anwesenheit des Kreisstellenleiters Franz Rock, Geschä­
ftsführers der Kreisstelle Peter Spreitzer, der Abteilungsleiter für Handwerk 
Toni Bayer, für Handel Eugen Feiger, jun., für Industrie Wilhelm Stehly 
und des Stellvertreters des Landesfachschaftsleiters der deutschen Ziegelein 
Direktor Michael Wodreng wurde mit den Ortsgewerbeleitern aus Vukovar, 
Šid und Vinkovci eine Wirtschafts— und Arbeitsbesprechung abgehalten, 
wobei die Transportlage, die Arbeiterfrage, die Schwierigkeiten hinsichtlich 
der Handwerker, die Zusammenarbeit der DAG1 mit der SHO2 und die 
Errichtung deutscher Lehrlingsschulen behandelt wurden, worüber noch 
ein besonderer Vermerk beiliegt.

Die in Brod a/S für den 9. 9. 43 anberaumte Wirtschafts— und Arbeits­
besprechung wurde vom Geschäftsführer der Kreisstelle, wegen Verkehrs­
störung, nicht besucht und da ausser dem Bezirksgewerbalciter nur idie 
Ortsgewerbeleiter von Neu Gradiška und Brod a/S angemeldet waren, 
wurde diese Besprechung nicht abgehalten und eine solche für den 17. 10. 
43 in Vorschlag gebracht. Durch Banditenbedrohung ist die Verbindung mit 
den Ortsgewerbeleitungen in Rokovci — Andrijaševci, Morović, Ivankovo, 
Retkovci, Markušica, Drenovci, Vrbanja, Račinovci, Privlaka, Nijemci, Li­
povac, Soljani und Strošinci, insgesamt 13 Qrtsgewerbeleitungen, gestört 
und nahezu unmöglich.

Die Ortsgewerbeleitung St. Petrovoselo wird über Neu Gradiška und 
Babina Greda, welche als Ortsgruppe aufgelöst wirde, über die Sabac, wo 
sie als Stützpunkt angesschlossen ist, bearbeitet. Auch diese beiden Ort- 
sgrupen liegen im banditenbedrohten Gebiet.

1 Kratica za Deutsche Arbeitsgemeinschaft (Njemačka zajednica rada).
2 Savez hrvatskih obrtnika.
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3. K r e i s s c h u l s t e l l e
Von den bestehenden 57 deutschen Volksschulen konnten mit 1. Sep­

tember 38 den Unterricht aufnehmen, während 6 deutsche Volksschulen, we­
gen kleine Hindernisse erst il Zeitraum von 2. bis 13. 9. 43. mit dem Unter­
richt beginnen konnten. 13. Schulen u. zw. diese in Andriješevci, Drenovci, 
Lipovac, Markušica, Morović, Privlaka, Račinovci, Retkovci, SI. šamac, Vrba- 
nja, St. Topolje und Strošinci konnten wegen Banditengefahr und Vinkovci 
wegen Raummangel den Unterricht nicht aufnehmen. Nach Beginn mussten 
die Schulen in Ivankovo und Soljani eingestellt werden.

II. T ä t i g k e i t  i m  v e r g a n g e n e n  M o n a t
Am 27. 8. 43 wurde anlässlich der Gedenkfeier an den im Kampf mit 

den Banditen gefallenen Kreisleiter Ritz vom Kreisleiter wie auch vom 
Kreisleiter des Kreises unterdrau, sowie von den Kreisstellenleitern des 
Kreises Save — Donau je ein Kranz am Grabe des gefallenen Kreisleiters 
Ritz niedergelegt. Am Grabe hielt die DJ. den Tag über die Ehrenwache. Kl. 
Holzschuh hielt eine Gedenkrede. Am. 2. 9. 43 besuchten Offiziere der dt. 
Vehrmacht den Kl. Am 3. und 4. 9. 43 fand der Landessportwettkampf der 
DJ. in Ruma statt, wozu Kreisleiter geladen war, doch konnte dieser in 
Anbetracht der augenblicklichen Lage daran nicht teilnehmen.

Am 5. 9. 43 wurde von Seiten der Landesleitung der DVK3 in Borovo 
und Vukovar eine VHW—Kundgebung anlässlich der Eröffnung des VHW— 
1943/44 abgehalten.

Am 8. 9. 43 besuchte der Kreisleiter die VGF. zwecks einer Besprechung.
Am 9. 9. 43 fand seitens der Kroaten eine Kundgebung anlässlich der 

Befreiung und des Anschlusses Dalmatiens statt, zu welcher der Kreisleiter 
geladen war und an welcher er auch teilnahm. Anschliessend an diese Kund­
gebung war der Kreisleiter von der Ustaschaorganisation zu einem Kame­
radschaftsabend geladen.

Am 10. 9. 43 war der Kreisleiter in Essegg4 bei der Kreisleiterbespre­
chung beim Volksgruppenführer.

Am 15. 9. 43 war der Kreisleiter bei einer Besprechung in Essegg.
Am 17. 9. 43 fand in Vinkovci im Beisein des Obstlt. Ruckser, Haupt­

mann Mayer und des Kreisleiters eine Besprechung im Regimentskommando 
der dt. Wehrmacht statt.

Am 25. 9. 43 besuchten ein Major und ein Hauptmann der Feldko­
mmandantur, welche nach Vinkovci kommen soll, den Kl. Im Laufe des Mo­
nats fanden in Anwesenheit des Kreisleiters mehrere Besprechungen, so­
wohl in der Kreisleitung als auch im Regimentsstab der dt. Wehrmacht
und bei den kroatischen Behörden, in Anwesenheit des Obersturmführers
Metzger der SD. und des Leutnants Dams der dt. Polizei, statt, wo immer 
die jeweilige Lage in Bezug auf die Banditengefahren besprochen wurden.

Von Seiten der Kreisstellenleiter wurden in der Berichtszeit die OG. 
Ivankovo, Nuštar Neudorf, Vukovar, Vinkovci und Vođinci besucht. In 
Nuštar wurde Vg. Anton Dora aus Marinci welchem die Banditen das Haus

3 Deutsche volkshilfe in Kroatien (Njemačka narodna pomoć u Hrvatskoj).
4 Osijek
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ansteckten, mit seiner Familie untergebracht. In einem grossen Teil der 
Ortsgruppen muste wegen Banditengefahr die Tätigkeit nahezu eingestellt 
werden und kommen aus solchen Ortsgruppen nur spärliche Meldungen 
über die dortige Lage.

Von Seiten der Kreisbauernstelle wurden in der Berichtszeit haupt­
schlich die Hofkarten bearbeit, woraus auch die statischen Daten über Er­
gebnisse der Durchschnittserzeugung und Ablieferung geschöft wurden. Von 
32 Ortsbaurnschaften sind Hofkarten fertiggestellt, während in den übrigen 
dies wegen Banditengefahr nicht möglich ist. In der Kreisfrauenschaft fand 
am 13. 9. 43 eine Arbeitsbesprechung aller Ortsfrauenschaftsleiterinnen des 
Kreises statt und haben an dieser Besprechung, bei welcher auch die Landes­
frauenführerin anwesend war, 19 Ortsfrauenschaftsleiterinnen teilgenommen.

Unter Leitung einer Schwester des Deutschen Roten Kreuzes aus Bel­
grad wurde in Vinkovci ein Kurs abgehalten, an welchem insgesamt 45 Fra­
uen mit grossem Interesse teilgenommen haben.

Im gegründeten Ortslazarett der dt. Wehrmacht betreute die Ortsfrau­
enschaftsleiterin von Vinkovci verwundete und kranke Soldaten.

In den übrigen Ortsgruppene wurden gleichfalls deutsche Soldaten, 
wo sich solche befinden, von Seiten der Ortsfrauenschaftsleitarinnen auf die 
Weise betreut, dass diesen Wäsche gewaschen und ausgebessert wurde. Teil­
weise wurdenauch Lebensmittel Wehrmachtsangehörigen zugeteilt. Die Fra­
uen beteiligen sich auch am Kochen in den errichteten Küchen. Die Ortsfrau­
enschaft in Vukovar betreute ein Lazarettschiff mit Lebensmittel, Kuchen, 
Obst, usw. Die Schulungsnachmittage oder — abend in den Ortsgruppen 
lassen durch die ständige Bedrohung von Seiten der Banditen in den einzel­
nen Ortsgruppen viel zu wünschenübrig. Die Arbeit der DJ. hat nach Been­
digung der meisten Feldarbeiten im Laufe des Monats wieder etwas aufgelebt 
und werden in den einzelnen Ortsgruppen wieder regelmässig Schulungs­
abende abgehalten. Sport wird nach wie vor rege betrieben. Die Heilkräu­
tersammlung w'ird hauptsächlich durch die JMB und der DJV laufend durch­
geführt. Die DJ. hat ihre Hauptaufgabe in der vormilitärischen Ausbildung, 
die auch überall dort, wo dies möglich ist, durchgeführt wird. Wo es die 
Notwendigkeit erheischt, ist die DJ. auch im Ortsschutz eingebaut. Durch 
die ständige Bedrohung von Seiten der Banditen sind nur noch 13 Standorte 
im Banne Save—Donau in der Lage regelmässig zu arbeiten, während in 9 
Ortschaften die Tätigkeit nur unregelmässig ist. Alle überigen Standorte 
mussten die Arbeit überhaupt einstellen. Die Berichterstattung der DJ— 
Standortführer ist mit Rücjksicht auf die herrschenden Verhältnisse 
unregelmässig. Durch die häufiger werdenden Bandenüberfälle auf einzelne 
Orte hindern die geängstigten Eltern den Kindern die Mitarbeit, was sich 
insbesondere auf dem Lande bemerkbar macht. Die vom Bann geführte 
Werkarbeit der Spielzeugaktion ist im vollen Gange.

Der deutsche Mädelbund in der DJ. hat in nahezu allen Ortschaften 
die Arbeit eingestellt, was ebenfalls auf die Bandengefahr zurückzuführen ist.

Die Kreisstandesführung hat in der Berichtszeit die Kartei der OG. 
Vukovar richtiggstellt. Im verflossenen Monat sind 23 Geburts—, 32 Todes— 
und 1 Traumeidung eingegangen. Vom Kreise Save—Donau sind 4 Ueber- 
stellungen von Volksgruppenangehörigen in andere Kreise erfolgt. Im Krei-
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se wurden auch Flüchtlinge aus dem Kreise Unterdrau untergebracht, doch 
fehlt von Seiten der Landesleitung der DVK noch Meldung darüber.

Die Kreisstelle der DVK hat am 5. 9. 43 durch die DF.5 die 1. VHW— 
Haus— und Strassensammlung durchgeführt, welce mit einem vorläufigen 
Ergebnis von Kn. 178.988.— abgeschlossen erscheint, wobei doch bemerkt 
wird, dass aus 33 OG. noch die Ergebnismeldun fehlt. Im Berichtsmonat 
wurde in der Kreisstelle 2 Unterstützungsanträge eingereicht und der Lan- 
desleitung zur weiteren Amtshandlung übergeben. Seitens der Kreisleitung 
wurden folgende Dienstanweisungen herausgegeben.

Folge 42, betrifft: Feindespropaganda 
Folge 43, betrifft: WHW—Haus und Strassensammlung 
Folge 44, betrifft Das Vermögen der gewesenen Sokolheime 

Amtsstunden 
Parteienverkehr 

Fodge 45, betrifft: Bild des Poglavnik 
Folge 46, betrifft: Schriftlicher Dienstverkehr 
Folge 47, betrifft: Erntedankfeier
Folge 48, betrifft: Meldungen für das Gedenkbuch, Jahrbuch 

und Gedenktafel 
Patenschaftsaktion 
Posterledigung — Meldungen 

Folge 49, betrifft: Weizenabgabe an Volksgenossen 
Folge 50, betrifft: Erntedankfeier.

III. P e r s o n e l l e  V e r ä n d e r u n g e n
In Jankovci übernahm Martin Oster, welcher als untauglich vom 

Bahnschutz entlassen wurde, die Führung der Geschäfte vom Stellvertreter 
des 01. Anton Mayer.

Der 01. aus Drenovci Vg. Peter Kantner wurde von den Banditen 
verschleppt und angeblich ermordet. Die OG. Drenovci wie auch Ivankovo 
stehen derzeit ohne Ortsleiter.

Ebenso mussten der Ortsleiter aus Vodinci, Privlaka, SI. Samac, Ro- 
kovci — Andrijaševci, Rajevoselo wegen Bedrohung durch die Banden die 
OG. verlassen. Die OG. Lipovac, Morović, Nijemci, Račinovci, Soljani und 
Strošinci sind gänzlich unter Einfluss der Banditen und müssen sich die 
dortigen Ortsamtswalter notgedrungen fügen. Ortsgewerbeleiter Filipp Hil- 
kene aus Rokovci — Andrijaševci wurde am 9. 9. 43 von den Banditen ver­
schleppt und ist über sein Schicksal nichts bekannt.

In Morović wurde dem Ortsgewerbeleiter Paul Zopf das Geschäft von 
den Banditen in Brand gesteckt und ist mit dem Archiv der Ortsleitung 
und der Ortsgewerbeleitung verbrannt, während der Ogi. nach Vukovar 
übersiedelte. Die Ortsfrauenschaftsleiterin aus Vukovar hat ihre ehrenam­
tliche niedergelegt und ist bisher noch keine neue ernannt.

Wegen Banditenbedrohung mussten nachstehend angeführte Mädel- 
lührerinnen aus ihren Ortsgruppen flüchten: Käthe Gairv aus Markušica,

5 Deutschen Frauenschaft.

511



Lissi Milkene aus Rokovci — Andrijaševci, während aus Nijemci alle Mädel 
den Ort verlassen mussten.

In der Kreisfinanzstelle hat Anni Herner ihr Dienstverhältnis mit 
als die Angestelte Anni Nett mit 31. August ausgetreten ist und wurde Lud­
wig Medel an deren Stelle eingesetzt.

In der Kreisfinanzstelle hat Anni Herner ihr Dienstverhältnis mit 
15. 9. 43 gelöst und wurde an deren Stelle probeweise Philippe Kohler ein­
gestellt.

Illa K r i e g s —  u n d  F r o n t e i n s a t z
Am 25. 9. 43 rücke der Propagandaleiter der OG. Rajevoselo Franz 

diten verhindert wird, durchgeführt. Der Ertrag ist cca 12 —14 dz. Kol- 
Schlarb ein und ist diese Stelle bisher unbesetzt. Martin Oster aus Jankovci 
ist als untauglich vom Bahnschulz entlassen und übernahm dieser vor­
läufig in Stellvertretung die Stelle des Ortsleiters.

IV. T ä t i g k e i t s p l a n  f ü r  d e n  n ä c h s t f o l g e n d e n  M o n a t
Den Tätigkeitsplan für den kommenden Monat beherrscht die all­

gemeine Lage und wird dieser den Verhältnissen angepasst werden.
In der Kreisbauernstelle ist der Besuch mehrerer OG. vom Berufs­

berater Kam. Koch vorgesehen, der den Bauern bei der Aufstellung des 
Anbauplanes behilflich sein soll, doch hängt der Besuch der Ortsgruppen 
von den herrschenden Verhältnissen ab.

Von Seiten der Kreisfrauenschaft ist gleichfalls der Besuch von 
Ortsgruppen vorgesehen, insoweit dies die Lage gestatten wird. Desweiteren 
ist die Betreuung des Ortslazarettes in Vinkovci in Aussicht genommen.

Von Seiten des deutschen Mädelbundes ist die Spielzeugaktion, Sa­
mmelaktionen, Lazarett — und Kriegsbetreuungsdienst vorgesehen. Die 
Stellenleiterin für Kultur wird am 27. 9. 43 bis 10. 10. 43 am Werklehrgang 
in der Landesführerinnenschule teilnehmen. Die Stellenleiterin für Leibes­
erziehung soll am 10. 10. 43 an einem Reichslehrgang teilnehmen. Schlies­
slich sollen noch 10 Mädel aus dem Bann am Werklehrgang in Ruma teil­
nehmen um dann als Werkscharleiterinnen eingesetzt zu werden.

In der Standesführung ist die Richtigstellung der Karteien vorgesehen.
Von Seiten der DVK wird am 3. 10. 43 die zweite WHW—Strassen- 

sammlung von der DJ. durchgeführt.

V. Die T ä t i g k e i t  h e m m e n d e  S c h w i e r g k e i t e n  u n d
H i n d e r n i s s e

Als Schwierigkeiten und Hindernisse sind in erster Linie die Bandi­
tenüberfälle auf einzelne Ortsgruppen anzuführen und handelt es sich um 
die OG. Bogdanovci, ćerić, Cerna, Drenovci Garčin, Ivankovo, Jankovci, Ko- 
mletinci, Lipovac, Markušica, M. Windthorst, Morović, Nijemci, Otok, Priv- 
laka, Račinovci, Rajevoselo, Rokovci — Andrijaševci, Soljani, St. Petrovo- 
selo, Strošinci, SI. Samac, Babina Greda, Trnjani, Vrbanja und Vođinci. 
Desweiteren ist dar Zug— und Postverkher mit vielen Ortsgruppen durch 
Eisenbahnsprengungen tagelang unterbrochen, wobei es sich um die OG. 
Andrijevci, Brčko, Cerna, SI. Samac, St. Petrovoselo, Nova Gradiška, Brod
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a/S handelt. Diesen vorgenannten Ortsgruppen kann die Post überhaupt 
nicht oder mit grosser Verzögerung durch andere Ortsgruppen zukommen 
und ebenso ist die Verbindung dieser Ortsgruppen mit der Kreisleitung 
teilweise gänzlich unterbunden.

VI. G e i s t  u n d  S t i m m u n g  b e i  d e r  G e f o l g s c h a f t
Infolge der häufigen Bandenüberfälle ist die Stimmung bei der Ge­

folgschaft sehr gesunken. Auch hat man in einzelnen Ortsgruppen, insoferne 
schlechte Haltung der Gefolgschaft zu verzeichnen, als diese ganz unter 
dem Einfluss der Banditen stehen.

VII. V e r h ä l t n i s  z u  d e n  g l e i c h a r t i g e n  E i n r i c h t u n ­
g e n  d e  i s  S t a a t e s  u n d  d e s  s t a a t s  f ü h r e n d e n  V o l k e s

Es besteht die engste Zusammenarbeit zwischen der Kreisleitung und 
allen kroatischen Behörden, Ustaschastellen, der SD,6 dt. Polizei und der dt. 
und kroatischen Wermacht.

VIII. S o n s t i g e s
Aus den OG. Drenovci, Račinovci, Vrbanja, Lipovac, Morović, Soljani, 

Strošinci und Nijcmci ist jeder schriftliche Dienstverkehr unterbrochen und 
ergeht aus diesen Ortsgruppen mündliche Meldung, das sich die Banditen 
auch tagsüber in diesen Orten aufhalten und sich von der Bevölkerung die 
ihnen notwendige Lebensmittel und sonstige Bedarfsartikel holen.

Vom 23. auf den 24. 9. 43 wurde Vg. Emil Bučko aus Tovarnik, wohn­
haft auf der Pusta Grabovo von den Banditen ermordet. Vom 16. auf den 17. 
9. 43 wurde die Holzbrücke über den Bosutflus zwischen Rakovci—Andrija- 
ševci von den Banditen angezündet und unbrauchbar gemacht.

In der Nacht vom 24. auf den 25. 9. 9. 43 wurde die auf Hauptstreche 
liegende Bahnstation Vodjinci von Banden angegriffen, wobei ein Wehir- 
machtsangehöriger und ein auf Urlaub befindlicher Ortsangehöriger SS Gefr. 
Michael Scheuer gefallen sind. Der griff wurde abgewehrt.

Die wirtschaftliche Lage ist Bericht der Kreisbauornstelle in diesem 
Kreise ernsthaft bedroht, da durch den Umtrieb von Banden die Bauern in 
ihren Feldarbeiten gestört bzw. sie zum Grossteil überhaupt nicht durch­
führen können, da sie überhaupt nicht auf die Felder kommen dürfen und 
insoferne durch eine Reinigung die Banriten nicht verjagt werden, besteht 
die Gefahr, dass der Herbstanbau in vielen Ortsgruppen gänzlich ausfallen 
wird, wodurch natürlich die Ernährungsfrage für das kommende Jahr zum 
Problem wird. Das Maisbrechen wird schon von den Banditen teilweise ver­
hindert und 'Insbesondere wird uter Adrohung von Todessterafe verboten, 
das Maisstroh zu scheiden.

Es ist auch ein grosser Mangel an Arbeitskräften zu verzeichen, da die 
bei unseren Bauern tätigen andersnationalen Landarbeiter nahezu zur Gänze 
ausfallen, da sie teilweise zu den Banditen übergegangen sind und teilweise 
überhaupt nicht arbeiten wolen, d. h. sabotieren. Die Arbeitskräfte der deut­
schen Landarbeiter sind unzulänglich.

6 Sieherheisstdienst (sigurnosna služba).
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Die Getreideablieferung wurde seitens der Deutschen mit Ausnahme 
von einigen Ortsbauernschaften, wo die abgabe durch die Banditen verhin­
dert wurde, restlos durchgeführt.

Die Kartoffelernte ist beendet und kat einen druchschnittlichen Er­
trag von 70—80 dz.7 pro Joch. Der Bedarf des Gebietes kann durch den erhöh­
ten Kartoffelanbau nahezu ausschliesslich gedeckt werden.

Die Kartoffelernte ist beendet und hat einen druchschnittlichen Er­
benmais pro Joch.

Die Zuckerrübenernte ist ebenfalls im Gange und ist wie auch die Soja- 
emte als sehr schwach und nahezu als Missernte zu bezeichen. Dasselbe 
gilt für Kleesamenernte insbesondere Rotklee, während die Luzerna noch 
annehmbar ist.

Die Obst- und Weinernte ist durchschnittlich gut. In der gewerbichen 
Wirtschaft ist sowohl im Handwerk als auch in der Industrie ein allgeme­
iner Rohstoffmangel bemerkbar, wozu noch in der Industrie der Mangel an 
Betriebsstoffen (Holz und Kohle) zu verzeichnen ist. Die Transportlage ist 
schwierig und durch Bandenüberfälle höchst unsicher und wirr dadurch 
auch die Pflaumenausfuhr aus Brčko in Frage gestellt.

Preis- und Lohnfragen haben sich gänzlich den Gesetzverordnungen 
entzogen und werden alle Waren, darunter auch Monopolartikel meist nur 
»schwarz« gehandelt. Die gesetzlich bestimmten Lohnsätze werden nur von 
grösseren und ludmilitärisierten Betrieben eingehalten, während kleinere 
Betriebe und Handwerker gezwungen sind 50.80<*/o Ueberlöhne zu bezahlen, 
da sie ansonst ohne Arbeitskräfte bleiben würden. Der Arbeitermangel ist 
allgemein und die Arbeitslust hat im allgemeinen nachgelassen.

Die Kreisfrauenschaft hat in der Zeit vdm 1. 8. 43 bis 25. 9. 43 in der 
Bahnhofsküche in Vinkovci insgesamt 49.942 Mann und 50 Transporte ver­
pflegt. Ausgeteilt wurden 41.550 1. Kaffe, 7.850 1. Suppe. Aus der Ortsfrauen­
schaft Vinkovci arbeiten seit 23. 9. 43 täglich 4 Frauen in der Bahnhofsküche.

Durch unregelmässige Berichte der Ortsfrauenschaftsleiterinnen kann 
über die eingelaufenen Spenden erst jetzt ein zusammenfassender Bericht
f.r die Monate, Juni, Juli, August und teilweise September gegeben werden 
und sind an Spenden eingelaufen und verteilt: 827 kg Mehl, 178 kg Fette,
161 kg Fleisch, 3 Kälber, 2 Schweine, 10 kg Schinken, 3.750 kg Zwibel, 4.290 
St. Eier, 11.245 kg Kartoffeln, 22.696 kg Gemüse. 976 kg. Bohnen, 2 kg Erbsen, 
212 kg Kuchen, 1.096 1. Milch, 14 kg Marmelade, 7 kg Gries, 485 kg Obst, 4 
kg Käse und 8 kg Butter.

Von Seiten des deutschen Mädelbundes wurden auf dem kulturellen 
Gebiet 4 Singscharabende in Vinkovci veranstaltet. Am 20. 9. 43 hat die Deut­
sche Landesbühne aus Agram in Vinkovci das Stück »Der Weibsteufel« zur 
Aufführung gebracht. Dor Erfolg war äusserst gut.

H e i l  H i t l e r !
Der Kreisleiter:

Original u VII. Bgd.. (Holzschuh)8
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 5/II-

7 Dopi^Izeuter (metrička centa).
8 Fritz .
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30. IX 1943.
178

Izvještaj njemačke jedinice s položaja o napadu na vlak i željez­
ničku stanicu Ilovi Jankovci koji su izvršili pripadnici NOV nanijevši 
veliku materijalnu štetu.

Eine Gruppe von Banditen — Stärke 100 — 120 Mann,1 unter Führung 
des aus Neu Jankovci stammenden Studenten Miloš Vasić2 hielt 2 km vor 
Laze gegen 4.20 Uhr einen Transportzug am. Der Führer der Banditen trug 
Polizei — Uniform, dazu eine Wehrmachts — Offiziersmütze.

Mit diesem Transportzug fuhren die Banditen in die Station Neu Jan­
kovci ein und eröffneten sofort MG-Feuer auf den dortigen Bahnschutz. 12 
Mann — sowie Bahnüberwachung — 6 Mann.

1 Uoff. der Bahnüberwachung (Reichsteutscher) war durch MG—Gar­
be sofort tot. Ein Angehöriger des Bahnschutzes durch Handgranaten getö­
tet. 1 weiterer Koldat der Bahnüberwachung durch Beinschuss verwundet.

2 Angehörige des Bahnschutzes von den Banditen verschleppt. Bahn­
hofsgebäude und Mannschaftsunterkunft eingeänschert. 20 Waggon mit Wei­
zen, Melonen, Stroh, Kartoffel verbrannt. Lokomotive von Jankovci in Rich­
tung Vinkovci ohne Führer losge,lassen, kam jedoch bei Ivankovo zum stehenj'

Feuergefecht dauerte bis gegen 7 Uhr früh.
Gegen 1/2 8 Uhr verliessen die Banditen Jankovci und zogen sich in 

das Waldgebiet Vrbanja, cca 4 km süd. — östl. von Vinkovci zurück.

Napomena: Dokumenat nije potpisan.
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 2/II.

179
Septembar, 1943.

Proglas Propagandnog odjela II korpusa NOV Hrvatske oficirima 
i vojnicima Hrvatskog domobranstva da napuste svoje jedinice i priklju­
če se NOV. Potpisnici proglasa su domobrani III bojne iz Popovače i IV 
bojne iz Đulovca koji su prešli na stranu NOV u septembru 1943.

15. RUJNA OVE GODINE MI SMO SA NAŠOM III. BOJNOM V. GOR­
SKE PUKOVNIJE IZ POPOVACE PREŠLI NA STRANU NARODNO-OSLO- 
BODILACKE VOJSKE.

Drugog izlaza nismo imali. Kući nismo mogli otići, jer bi nas Švabe 
i ustaše otjerali u logore. Naša nacionalna svijest, naše poštenje i čast nisu 
nam dozvoljavali, da i nadalje s,lužimo njemačkim okupatorima.

1 Broj preuveličan; odnosi se na Vinkovačku udarnu četu koja je formirana u augustu 1943. 
god:ne (oko 30 boraca), a djelovala u sastavu Diljskog NOP odredi^ Ceta je djelovala na padručju 
vlnkovačkog kotara.

2 Komesar čete.



Predugo smo čuvali pruge i mostove i omogućavali njemcima da od­
voze žito i stoku u Njemačku. Predugo smo čuvali glavešine njemačkih fa­
šista. Predugo smo bili švabske sluge. Njemački oficiri komandovali su i sa 
nama. Domobranstvo je postalo Švabobranstvo.

Naša Hrvatslka Domovina robuje. Glad i bijeda na svalkome koraku, 
hiljade bogalja, desetci tisuća siročadi, stotine popaljenih sela. Jasenovac, 
Sisak, Stara Gradiška, desetci hiljada pobijenih Hrvata od četinka i neko­
liko stotina hiljada poklanih Srba od ustaša, to je Nezavisna Država 
Hrvatska.

Krajnji čas je kucnuo. Orel, Bjelgorod, Harkov, Novorosijsk, Poltava 
i desetci tisuća većih i manjih mjesta u Rusiji, kapitulaaija Italije znakovi 
su skore pobjede nad fašizmom.

Od Trsta pa do Ljubljane, od Ljubljane do Šibenika, od Šibenika do 
Bake Kotorske i od Boke pa do UJcinja ori se pjesma slobode. Od Visa 
do Subotice grmi puška partizanska.

Sva Dalmacija, Primorje, Lika, Bosna, Slovenija, Crna Gora Kordun 
i Banija digli su se kao jedan u bdrbu protiv njemačkih, ustaških i četnič­
kih banda. Stotine hiljada pušaka, desetci tisuća mitraljeza, stotine topova 
i tenkova siju smrt među njemačkim hordama i krvavim ustaškim i četnič­
kim psima.

DOMOBRANI, DOCASNICI I CASNICI!

DOMOVINA NAS ZOVE, ZOVU NAS NAŠA DJECA, OČEVI I MAJKE, 
ZOVU NAS NAŠA BRAĆA IZ DALMACIJE, PRIMORJA, LIKE, KORDUNA, 
BANIJE I SLAVONIJE. ZOVE NAS SLOBODNI SPLIT, SUŠAK, VIS I 
STOTINE DRUGIH MJESTA I OTOKA. STUPAJMO U REDOVE NARODNO 
-OSLOBODILAČKE VOJSKE I ČISTIMO GRADOVE I SELA OD OKUPA­
TORA I IZDAJNIKA NAŠEG NARODA.

ŽIVJELA NARODNO-OSLOBODILAČKA VOJSKA!

ŽIVIO VRHOVNI KOMANDANT NARODNO-OSLOBODILAČKE VOJ­
SKE I PARTIZANSKIH ODREDA JUGOSLAVIJE DRUG TITO!

ŽIVIO GLAVNI ŠTAB N. O. V. i P. O. HRVATSKE!
ŽIVILO ORUŽANO BRATSTVO HRVATA, SRBA I SLOVENACA! 
SMRT NJEMAČKIM OKUPATORIMA I NJIHOVIM SLUGAMA USTA­

ŠAMA I CETNICIMA!
SMRT FAŠIZMU — SLOBODA NARODU!
U ime časnika, dočasnika i domobrana III. Bojne:
Major N. O. V. nastavnik II. oficirske škole Bradač Milan, bivši za­

povjednik Bojne.
Potporučnik N. O. V. šimatović Pero
Potporučnik N. O. V. Kunović Milivoj
Narednik N. O. V. Dr. Milas Mario
Narednik N. O. V. Tarcaj Koloman
Vodnik N O. V. Tomeš Antun
Vojnik N. O. V. Damjan Zdravko
Vojnik N. O. V. Sić Josip, i ostalih 180 domobrana.
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Đ U L A V E S J E  OSLOBOĐEN

19 IX. u 2 sata ujutro jedinice XII. Brigade N. O. V. napale su upo­
rište Đulaves.1 U toku 12 časovne borbe naše jedinice su razbile neprija­
teljsku obranu i unišle u mjesto. U toku borbe ubijeno je 60 neprijateljskih 
vojnika. Naši borci zaplijenili su znatan ratni materijal, među ostalim 1. 
protivtenkovski top 37 m/m sa 108 granata, 2 teška minobacača sa 162 
mine, 5 lakih minobacača sa 40 mina, 140.000 puščanih i mitraljeskih me­
taka, te jedan telemetar. Naši borci zarobili su 3 neprijateljska oficira i
170 vojnika.

PRELAZ DOMOBRANA NA STRANU N. 0. VOJSKE

Prilikom puštanja kući zarobljenih domobrana u Đulavesu, 2 oficira 
i 72 vojnika odbili su da idu svojim kućama i stupili u Narodno-oslobo- 
dil&čku vojsku. Tom zgodom oni su uputili slijedeći proglas svojim dru­
govima koji se još nalaze u redovima domobranstva:

DOMOBRANI, CASNICI I DOMOBRANI IV. GORSKOG ZDRUGA
Prilikom puštanja kućama odbili smo da idemo natrag, da nas opet 

pozovu u domobranstvo. Mi smo i prije sa najvećim simpatijama pratili 
herojsku borbu boraca Narodno-oslobodilačke Vojske i Partizanskih Odre­
da. Dok smo se nalazili u domobranstvu pričalo nam se je, da partizani 
strijelj'aju svakog vojnika iz IV. Gorskog Zdruga. Prijem na koji smo naišli 
kao zarobljenici ostaće nam uvijek u uspomeni. Sa svih strana pritrčavali 
su nam partizani i sa nama se grlili.

Svaki rodoljub mora se danas svrstati u redove Narodno-oslobodila­
čke vojske. Požar oslobodilačkog rata zahvatio je čitavu Hrvatsku od Suša­
ka do Splita i od Visa pa do Subotice.

Prebjegavajte pojedinačno i u grupama k nama. Narod vas zove — 
oružje Vas čeka!

ŽIVJELO BRATSTVO DOMOBRANA I PARTIZANA!
ŽIVJELA NARODNO-OSLOBODILAČKA VOJSKA 1 PARTIZANSKI 

ODREDI!
ŽIVIO DRUG TITO!
Smrt fašizmu — sloboda narodu!
U ime časnika i domobrana:
poručnik N. O. V. Danijel Ribarić, bivši pobočnik zapovjednika bojne
potporučnik N. O. V. Konstantin Sremčić
vojnici N. O. V. Tuđan Josip, Harambašić Stjepan, Težak Frane, itd.

RODOLJUBI ČUVAJTE SE SATNIKA TUTICA — POLJANICA

Zapovjednik posade u Đulavesu, satnik švabobranac Zvonimir Tutić 
Poljanić, prije napada sastao se je sa dvojicom predstavnika Narodno- 
Oslobodilačke Vojske. Na sastanku se razgovarao o tome što treba uči­
niti svaki rodoljub da potpomogne narodno-oslobodilačku borbu. Sat-

1 Vidi dok.1, br. 142.
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nik Tutić tom zgodom obećao je da će učiniti sve što mu bude moguće da 
Đulaves dođe u ruke Narodno-oslobodilačke Vojske bez borbe tako da se 
poštedi nepotrebno prolijevanje krvi. švabobranac Tutić—Poljanić nije 
održao svoju riječ, već je naprotiv tjerao domobrane da pucaju na parti­
zane. 60 domobrana platilo je glavom radi Tutića.

LJUTITO SE VARAŠ ŠVABOBRANČE TUTIĆU DA ĆEŠ UMAĆI IS­
PRED NARODNOGA SUDA, I U DARUVARU I U ZAGREBU I MA GDJE BIO 
VREBA TE OSVETNIČKA RUKA. ŠVABSKI AGENTU PLATIĆEŠ KRV PA- 
LIH DOMOBRANA. DOMOBRANI, DOČASNICI I ČASNICI ČUVAJTE SE 
ŠVABSKOG AGENTA TUTIĆA!

SMRT NARODNIM IZDAJNICIMA!
Smrt fašizmu — Sloboda narodu!

Izdao:
Propagandni Odjel

II. Korpusa 
Narodno-oslobodilačke Vojske 

HRVATSKE
Original u VII, Bgd.
Fotokopija u HIS, Slav. Brod, K 11/1.

180
Septembar, 1943.

Izvještaj »Agrarie«, (njemačka centralna nabavnoprodajna zadru­
ga) za III tromjesečje 1343. god. o proširenju djelatnosti, problemima 
opskrbe modrom galicom, umjetnim gnojivom i sjemenjem te rezulta­
tima kupovine žita i krumpira. Napominje da su nesigurne prilike — sao­
braćajne teškoće, nerazumijevanje nadležnih vlasti NDH i djelovanje 
NOV znatno umanjile djelatnost i rezultate »Agrarie« u ovom tromje­
sečju.

A l l e g m e i n e s .

Nachdem es sich erwiesen hat, dass durch Gründung der Zweigstellen 
in Đakovo, Indi'*' und Weretz2 die Zusammenarbeit mit den Mitgliedsge­
nossenschaften auf eine bessere Grundlage gestellt wurde und in der 
Arbeit der einzelnen angeschlossenen Genossenschaften ein Aufschwung 
erfolgte, hat sich die »Agraria« veranlasst gesehen, eine weitere Zweigstelle 
und zwar in Vinkovci zu gründen. Dieser Zweigstelle wurden 18 Genossen­
schaften angeschlossen und hat dieselbe ihre Tätigkeit mit dem 10. 8. 
begonnen.

Desweiteren wurde eine Sammelstelle in Donji Miholjac errichtet, und 
zwar hauptsächlich wegen Mangel an Magazinen in den umliegenden Ort­
schaften. Dieser Sammelstelle wurden 7 Genossenschaften zugeteilt.

1 Indija
2 Virovitica
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B l a u s t e i n v e r s o r g u n g .

Wegen den bisherigen schlechten Erfahrungen, die wir während des 
Krieges in der Blausteinversorgung gemacht haben, haben wir uns ent­
schlossen eine Anlage zum Erzeugen von Blaustein zu errichten. Die Anlage 
wird voraussichtlich längstens Mitte Oktober 1. J. die Arbeit aufnehmen 
und von Altkupfer, welches im Lande aufgekauft wird, genügend Blaustein 
für unsere sämtlichen Mitglieder erzeugen.

H a n d e l s d ü n g e r .

Die Anforderungen an Handelsdünger sind einem Jahre ständig im 
Wachsen begriffen, nachdem unsere Landwirte durch das Amt für Land­
wirtschaft und Aufklärungen in Zeitschriften u. s. w. über die Verwendung 
des Handelsdüngers aufgeklärt wurden. Die Bestellungen sind auf das Me­
hrsache angewachsen, der Bedarf kann jedoch durch die scwache Einfuhr 
höchstens bis 25°/o gedeckt werden. Kalidünger werden für das kommende 
Wirtschaftsjahr nur etwa 20—30% der Anforderungen fehlen, während 
Phosphat und Stickstoffdünger nach den bisherigen Aussichten nicht einmal 
bis zu 25 % gedeckt werden können. Dabei ist zu erwähnen, dass im eigenen 
Lande in Dalmatien ein Stickstoffwerk besteht, von welchem jedoch seit 
fast 2 Jahren (wahrscheinlich weil das Werk in intalienischen Händen »La 
Dalmatienne« war) nichts erhältlich war.

O e l s a a t e n .

a) Sojabohnen. Sojabohnen wurden in diesem Jahr sehr wenig ange­
baut, was darauf zurückzuführen ist, dass unsere Landwirte mit der Kul­
tur dieser Pflanze noch zu wenig vertraut sind und daher in den Versuchs­
jahren schlechte Erfolge erzielt wurden.

b) Sonnenblumen wurden in einigen Gegenden verhältnismässig ge­
nug gebaut, jedoch steht es gerade in diesen Gegenden sehr schlecht mit 
der Einbringung der Ernte wegen der dort herrschenden Verhältnissen. 
Auch fehlt es sehr an dem nötigen Verständnis zur Förder des Sonnenblu­
menanbaues bei den kroatischen massgebenden Stellen.

Zu erwähnen ist es noch, dass wir, bedingt durch die heutigen Ver­
hältnisse, unseren Mitgliedern kaum mehr die notwendigsten Bedarfsar­
tikel beschaffen werden können z. B. Wagenfette, Säcke, Bindegarn und 
anderes. Zu dem ersteren fehlt es an Oel und Kalophonium; für Säcke und 
Bindegarn wäre der dazu notwendige Hanf im Inlande verfügbar, sogar 
bei unseren eigenen Mitgliedern, jedoch fehlt es auch hier unserer Meinung 
nach bloss an dem nötigen Verständnis bei den zuständigen Behörden, so 
dass wir beispielweise die zur Getreidemannipulation unbedingt notwen­
digen Getreidesäcke bloss deshalb nicht beschaffen können, weil die zustän­
dige Stelle die Bewilligung nicht dazu erteilt, obwohl die »Agraria« mit 
Getreide vollkommen im Interesse des Staates arbeitet.

Im dritten Vierteljahr des Jahres 1943 war die Hauptaufgabe der 
»Agraria« die Abwicklung des.
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G e t r e i d e g e s c h ä f t e s .

V o r  d e r  Ernte 1943 war das Hauptaugenmerk der staatlichen Behör­
den auf das Problem der Erfassung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse 
gerichtet und so wurden auch in diesem Jahr lt. gesetzlicher Verordnung 
vom 26. 6. 43. das Getreide, Mais, Hülsenfrüchte und Kartoffeln unter das 
Staatsmonopol gestellt.

Das Monopolrecht über im Aufträge des Staates das Ministerium für 
Volkswirtschaft, die Ernährungsdirektion aus, und die Durchführung des 
Monopolrechtes für den Ankauf, die Einlagerung und Abnahme dieser Mo­
nopolwaren wurde der Staatlichen Zentrale für landwirtschaftliche Erzeug­
nisse ZEMPRO5 und der »AGRARIA«, sowie dem kroatischen Wirtschafts­
verband der Zentralgenossenschaften als dem Vertreter des kroatischen 
bäuerlichen Genossenschaftswesens, anvertraut.

Da die Herbstbestellung 1942 dank des günstigen und langen Herbstes 
rechtzeitig beendet und durch das aussergewöhnlich zeitige Frühjahr sämt­
liche Landarbeiten ebenfalls rechtzeitig durchgeführt werden konnten, zeig­
ten nahezu alle landwirtschaftlichen Nutzpflanzen im Sommer einen gu­
ten Stand.

Mit Rücksicht auf das oben Erwähnte und in Anbetracht des neuen 
Abgabesystems, das vorsieht, dass der Erzeuger über die Erzeugnisse, die 
ihm nach Erfüllung seiner Pflichtabgabe verbleiben, für die Zwecke seiner 
Wirtschaft und seines Haushaltes frei verfügen kann, konnte man schon 
kurz nach Beginn des Drusches in der Abgabe von Getreide gute Erfolge 
aufzeigen.

So wurden uns bereits bis Anfang August über 1.000 Waggon Getreide und 
Kartoffeln angemeldet.

Leider konnte das Getreidegeschäft zufolge der in vielen Gebieten 
herrschenden aussergewöhnlichen Verhältnisse nicht ohne Störungen abge­
wickelt werden. In vielen Ortschaften wurden beträchtliche Mengen Getreide, 
die uns bereits angemeldet waren, aber wegen Vaggonmangel oder sonstige 
Verkehrsstörungen nicht rechtzeitig übernommen werden konnten, von den 
balkan—bolschewistischen Banden verschleppt oder vernichtet.

Ausser diesen Schäden, die selbstverständlich nicht nur den norma­
len Geschäftsgang gestört sondern vielmehr noch die allgemeine Ernährungs­
lage Kroatiens beeinträchtigt haben, wurden der »Agraria« auch 4 LKW’ 
entwendet, bezw. angezündet, wodurch die Ablieferungsmöglichkeit in den 
Ortschaften, wo keine direkte Bahnverbindung besteht, noch mehr er­
schwert wurde.

Trotz allen diesen Schwierigkeiten konnte jedoch die »Agraria« bis 
Ende September folgende Getreidemengen aufkaufen:

3 Državno-poslovna središnjica za zemaljske proizvode; pobliže vidi dok. br. 115, bilješka 1.
4 Leicht! raftwagen (laki kamion).
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Wenn sich die augenblicklich herrschenden Verhältnisse in der nächs­
ten Zeit günstig ändern solte, so würden sich die vorstehend angeführten 
Mengen bedeutend erhöhen, insbesondere was die Kartoffeln anbetrifft, da 
wir bis jetzt aus dem Hauptkartoffelgebiet Weretz nur wenig Ware heraus­
geholt haben, weil das Gebiet ständig von den balkanbolschewistischen 
Banden bedroht ist.

Napomena: Dokurruenat nije potpisan.
Kopija originala u HIS, Slav. Brod, K 3/II, VG.
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Weizen 1910 Waggon
Gerste — 290
Hafer — 233
Kartoffeln — 345

insgesamt also 2778 Waggon



REGISTAR GEOGRAFSKIH POJMOVA

A

Adolfovo — 57 
Albertinac — 58 
Aleksandrovac — 140 
Aljmaš — 421 
Amatovci — 25, 46 
Amerika (SAD) — 51, 95, 98, 230, 247,

290, 342
Anđrijaševci — 508, 509, 511, 512, 513 
Apatovac — 12, 19, 20 
Austrija — 94

B

Babina Greda — 497, 508 
Babinac — 413

Babja gora — 24, 43, 47, 200, 302, 
303, 304, 305, 332, 379, 423, 434 

Bačkovica — 20, 21, 124, 133, 410,
411, 413 

Baćindol — 323, 370, 442 
Badljevina — 35, 175, 176, 221, 441, 

445 
Bair — 195 
Balinci — 140 
Balkan — 96
Banat — 180, 207, 260, 482, 503, 505 
Banićevac — 370
Banija — 12, 13, 43, 44, 46, 48, 118,

119, 120, 516 
Banova Jaruga — 36, 45, 67, 149, 178, 

187, 198, 211, 212, 216, 399, 431,
432 

Pare — 372 
Barsc — 165 
Batiniani — 122 
Ratrina — 324 
Baziie — 381 
Bedenička — 20 
Bednja — 18
Bektež — 26. 164. 406, 443, 490 
Belišće — 420. 421 
Benkovac — 67, 68, 71, 72, 390 
Beograd — 34, 43, 83, 98. 211, 258, 

275, 304, 311, 322, 323, 330, 390, 
416, 442, 444, 482, 492

Berkasovo — 183, 242 
Berlin — 239, 242
Bijela — 35, 84, 122, 124, 152, 168,

175, 177, 306, 376. 430, 431 
Bijela Stijena — 71, 320, 370 
Bili Brig — 416, 436 
Bilo-gora — 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 

20, 21, 22, 30, 31, 36. 38. 43, 56,
O, 101. 111, 118. 123. 124, 135, 
145, 157, 177, 196, 212, 213, 214, 
216, 217, 218, 221, 222, 223, 229, 
230, 253, 273. 274, 306, 340. 342,
346, 412. 413, 415, 491, 492 

Biškunci — 407 
Bjelajci — 104, 448 
Bjelovar — 20. 29, 38, 56, 145, 187, 

474, 480, 481. 489 
Blagorodovac — 453 
Fohare — 7' 77 193, 197, 370, 390 
Bođegrai — 370, 390 
Rofrdašići — 25 
Boka Kotorska — 516 
Boline — ??2, 223, 376, 438 

_ 284 
Bokšić-Lug — 284 
Folomače — 26 
Boliara — 285
Borci — 84 117. 152, 220, 376, 431, 

438. 453 *89 
Borirevci — 200. 335 
Boroievci — *>1, °7 
Rnrova — 133, 3*0. 342, 380, 412 
Porova kosa — 80, 81 
Borovac — 68. 19^

— 977, 5^
Bosanski Brod — 297 
Bosna — 31. 51. 72, R3. 102, 126, P6, 

144, 145, 160, 179, ?11. ?12. 710, 
74s*. 2=58, 2R7. 294. 378. 366,
389, 433, 441, 466, 495, 516 

Bosut — 292 
Bošnjaci — 272, 366 
Bračevci — 49. 91, 92, 271, 299, 301 
Branešci — 448 
Bratulievci — 128, 129, 130 
Bratulji — 24
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Brčko — 188, 259, 365, 514
Brđani — 24, 80, 133, 150, 359
Brestovac — 405
Brestača — 67
Brezine — 47, 71
Brezovac — 68, 288
Brodski Drenovac — 470
Brodski Varoš — 271
Brodsko Brdo — 470
Brođanci — 317
Brusnik — 462
Brzaja — 16, 410
Bubanj — 81, 122
Buchenwald — 59
Bučje — 43, 48, 55, 299, 488
Budakovac — 270, 382
Budići — 361, 371, 471
Budimci — 91, 92, 104
Budrovci — 136, 443
Bugojno — 312
Bujavica — 71
Bukovčani — 71
Bukovica — 140, 222, 271
Bulinac — 131
Busnovi — 26
Bušetina — 381, 383, 384

C

Cage — 67, 68, 71, 72, 212 
Ceremošnjak — 90, 92 
Cernik — 442, 464, 497 
Cerje Tužno — 18 
Cetingrad — 312 
Cicvare — 104, 124 
Cikote — 448
Cjepidlake — 56, 165, 166, 190, 427
Cjeplake — 410
Crikvenica — 420
Crkveni Vrhovci — 332
Crkveno Polje — 122
Crljava — 433
Crljenci — 25
Crnac — 77, 285, 336
Crna Gora — 51, 249, 516

Č

Čačinci — 31, 65, 187, 211, 217, 218,
220, 221, 271, 320, 321, 322, 323,
418, 473, 483 

Čađavac — 412, 413 
Čađavica — 285, 470 
Čaglić — 370

Čaglin — 49, 154, 179, 187, 188, 212,
298, 299, 473 

Čaprginci — 34, 67, 68, 72 
Čazma — 157
Čečavac — 201, 323, 362, 442

Čenkovo — 90, 125 
Čovac — 83, 102, 126, 193, 212, 230, 

248, 288, 389, 390 
Črešnjevica — 66

Ć

Ćeralije —.216, 222, 223, 225, 375

D

Dapčevica — 80
Dalmacija — 250, 293, 414, 418, 465, 

466, 493, 516 
Darkovac — 484
Daruvar — 35, 36, 49, 80, 108, 122,

123, 145, 147, 150, 151, 152, 154,
155, 156, 165, 167, 168, 172, 173,
174, 175, 177, 187, 211, 212, 216,
218, 219, 220, 222, 223, 229, 270,
273, 290, 309, 374, 376, 430, 431,
432, 436, 440, 441, 442, 443, 453,
480, 492, 518

Daruvarski Batinjani — 35 
Daruvarski Brestovac — 48, 291, 453 
Davor — 271, 390 
Dereza — 308 
Detkovac — 270 
Dežanovac — 430 
Deževci — 407 
Dijelka — 136 
Di'šnik — 359 
Djakovac — 410 
Dobra Kuća — 152, 431 
Dobrovac — 45 
Dolac — 372 
Dolci — 128 
Dolovi — 168 
Doljani — 174, 175, 430 
Donja Vlainićka — 353 
Donja Vrba — 416 
Donja Vrijeska — 81 
Donje Bazije — 285 
Donje Cjepidlake — 177 
Donji Bogićevci — 390 
Donji Borci — 152, 306, 376 
Donji Gučani — 405 
Donji Miholjac — 77, 104, 105, 108,

117, 187, 271, 283, 284, 285, 294, 
336, 337, 339, 345, 518 

Donji Ob ri jež — 45 
Donji Raić — 193 
Donji Vakuf — 312 
Đopsin — 449, 463 
Draga — 164
Dragalić — 183, 242, 320, 321, 322, 

323, 416, 423, 425 
Drava — 338, 339, 414, 421
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Drenovci — 272, 366, 367, 497, 507,
508, 509, 511 

Drenje — 49, 275, 276, 483, 484 
Drenjski Slatinik — 49, 229, 275, 276, 

' 483, 484
Dilj — 43, 47, 49, 90, 112, 212, 215,

229, 272, 276, 277, 400, 471, 473,
489, 492, 493 

Duboka — 90, 92 
Duga Rijeka — 19 
Dugo Selo — 328, 401 
Dunav — 96, 339 
Duzluk — 124, 296

Đ

Đakovac — 84, 151, 177, 190, 192, 410 
Đakovačka Breznica — 90, 91, 92, 94

125, 153, 271, 443, 490 
Đakovačka Satnica — 266, 484 
Đakovački Selci — 299 
Đakovo — 55, 75, 92. 103, 153, 187,

213, 229, 259, 261, 266. 276. 277
299, 339, 473, 483, 490, 518 

Đulovac — 21, 49, 84, 122, 132, 147,
150, 151, 152, 155, 165, 166, 168,
177, 190, 213, 217, 220, 221, 223,
284, 320, 373, 374, 375, 377, 411,
412, 423, 426, 427, 431, 432, 434,
435, 436, 437, 442, 443, 452, 453,
474, 492, 515, 517, 518 

Đurđenovac — 372, 474 
Đurđevac — 20, 187 
Durici — 366, 367, 497, 498

E

Engleska — 51, 95, 98, 230, 247, 290, 
342

Evropa — 98

F

Feričanci — 284, 372 
Filipovac — 457 
Fruška gora — 92

G

Gaboš — 443 
Gakovo — 196, 345 
Garešnica — 212, 401, 441 
Gašinci — 292 
Gazije — 124, 143 
Gibarac — 183, 242 
Giletinci — 323, 442 
Glina — 128

Gložđje — 271, 285 
Golinci — 54 
Golubinjak — 308 
Golubovec — 18, 19, 103 
Gorica — 245 
Gorice — 390 
Gorjani — 94, 153, 292, 311 
Gornja Rašenica — 80, 84 
Gornje Bazije — 270 
Gornje Jasenje — 18 
Gornji Andrijevci — 416 
Gornji Borci — 222, 306, 430 
Gornji čaglič — 71, 456 
Gornji Križ — 14, 15, 20 
Gornji Vrhovci — 24, 25, 47, 303 
Goveđe Polje — 45 
Grabovac — 195 
Grabovnica — 197 
Gradac — 90, 91, 92 
Gradina — 283, 381 
Gradište — 103, 473, 497 
Gradski Vrhovci — 128, 303, 332 
Grahovljani — 46, 430 
Oranice — 90, 92 
Grčka — 44, 96 
Oređani — 3RQ. 390 
Grk — 183, 242 
Gromačnik — 271, 297 
Grubišno Polje — 79, 80, 84. 108,

115, 122, 145, 150, 151, 177, 178,
187, 196, 197, 213, 220, 253, 255,
345, 346, 374, 401, 436

Gučani — 26 
Gundinci — 497 
Gunja — 242, 272, 365, 366, 420 
Gunjavci — 304 
Gutmanovac — 285 
Gvozdanska — 138

H

Hercegovac — 329, 351, 353, 358, 400, 
401, 403, 441 

Hercegovina — 51, 72, 249, 293 
Hrastin — 463 
Hrastovac — 484 
Hrkanovci — 91, 92, 94, 300 
Hrvatska — 7, 13, 27, 29, 30, 31, 32, 

38, 57, 85, 86, 88, 96, 97, 99,
100, 109, 111, 120, 160, 191, 244,
246, 262, 264, 294, 313, 421, 449, 
466, 467, 495, 517 

Hrvatsko primorje — 493, 516 
Hrvatsko zagorje — 7, 8, 12, 13, 14, 

15, 18, 27, 38, 57, 63, 64, 103, 
111, 136, 156, 157, 158, 159, 273,
274, 313, 314 

Hum — 141
Hum—Varoš — 141
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Ilinci — 183, 242 
Ilok — 339 
Uova — 123 
Imsovac — 430
Indija — 75, 243, 259, 260, 339, 485, 

504, 518 
Istra — 465
Italija — 7, 69, 85, 96, 332, 340, 349, 

354, 414, 421, 454, 465, 466, 516 
Ivan-Brijeg — 58 
Ivančica — 17, 19, 23 
Ivandol — 407 
Ivanec — 18 
Ivanić-Grad — 120 
Ivankovo — 184, 508, 509, 515 
Ivanovo Selo — 80. 81, 122, 177, 2',0 
Ivanjska — 358, 402, 403, 474, 489

I

J

Jadransko more — 96, 211 
Jaguplije — 335 
Jaice — 312 
Jakopovac — 30
Jalkovec — 16, 17, 22, 43, 113, 120, 

296
Jamarice — 71 
Jamena — 366, 433 
Jankovci — 512 
Janja Lipa — 71
Jasenaš — 32, 57, 124. 131, 132, 138, 

151, 196, 345. 382, 411, 412 
Jasenovac — 46, 516 
Javornik — 309 
Josipovac — 58 
Jošava — 284 
Jovanovac — 58
Jugoslavija — 107. 111. 137, 160, 262, 

263, 342, 466, 467

K

Kalnik — 12. 13, 14. 15, 16, 17, 18, 
19. 20. 23, 28, 57, 156, 157, 158, 
273, 274, 491 

Kamen<=ko — 4S 47, 123, 125, 200,
201, 214, 407 

Kamešnica — 19 
Kapan — 58
Kapela Batrina — 187. 407. 436 
Kapelna — 104, 284, 285, 342 
Kapetanovo Polie — 45 
Kaptol — 26, 212, 333 
Karlovac — 172, 481 
Katinac — 150 
Kina — 245 
Kip — 430

Klenak — 294 
Klinča — 128
Klisa — 24, 46, 125, 133, 334 
Kobaš — 258 
Komarnica — 379 
Kometnik — 438 
Končanica — 429, 452 
Koprivna — 24
Koprivnica — 9, 14, 15, 20, 29, 38

328, 474 
Kordun — 396, 397, 516,
Koreničani — 150, 192, 308, 374, 375

415
Korije — 139. 341 
Koška — 285, 443 
Koturić — 48 
Kozarevac — 20, 413 
Kozarice — *8, 71, 195, 198, 288 
Kraguj — 430 
KraDie — 43, 46, 120 
Krčenik — 54 
Kreštelovac — 431 
Kričke — 124, 195. 361. 448 
Krivaja — 150, 352, 353. 400 428 
Križevci — 9. 14. 15, 19, 20, 474 
Krndiia — 205, 212. 471 
Krndiia (selo) — 49, 229 272 277

292, 372 
Kruševo — 25
Kućanci — 105, 2S4, 342, 372 
Kukunjev^c — 193, 43]
Kula — 406 
Kumrovec — 496 
Kunišinci — 266 
Kunovci — 335 
Kusonje — 104 
Kutina — 158, 273, 275, 440 
Kutjevn — 26, 31, 164, 212, 443, 473, 

490
Kutovi — 284, 372 
Kuzmica — 303

L

Lacić — 285, 372 
Lađimirevci — 266 
Ladislav — 352, 353. 354 
Lađevac — 44, 68. 193, 390 
Lapovci — 94, 299, 470 
Latinovci — 49 
Laze Cosine — 303, 332 
Laze Vasine — 303, 332 
Lazovac — 413
Lepoglava — 7. 9, 10, 17, 18, 21, 22, 

38, 103, 136 
Levanjska Varoš — 94, 271, 301 
Levinovac — 66, 233 
Lijevče polje — 230 
Lika — 85. 29T 368, 396, 397, 462,

466, 488, 516
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Lipovac — 508 
Lipovljani — 45, 417 
Lipik — 45. 67. 168, 193, 195, 270, 

320, 418, 445 
Lisičine — 64, 104. 124. 141. 150. 216,

221, 222, 223, 375, 376, 438 
Lobor — 9, 103
Lončarica — 84, 132, 151, 177, 197, 

220
London — 96. 97, 102, 234, 246, 293 
Londžica — 271, 473 
Lovska — 103, 104, 112, 124, 361 
Lozan — 470
Lučinci — 24. 128, 129, 130, 200 
Ludbreg — 17, 19, 474 
Ludina — 44'2 
Lug — 136

LJ

Lieskovica — 27, 299 
Lieštani — 71 
Liubliana — 516 
Ljutoč — 214, 375, 415

M

Marute — 222. 223. 225, 376. 438 
Mađarska — 129. 164. 166. 167, 211, 

216, 294, 328, 418, 420, 421, 466 
Mniar — 443
Mala Babina Gora — 138, 177 
Mala Barna — 56 
Mala Briiežnica — 284 
Mala Črešnjevica — 20 
Mala Dapčevica — 56, 84, 133, 151, 

177, 190. 345, 411 
Mala Garešnica — 353 
Mala Klisa — 138 
Mala Peratovica — 66. 80 
Mala Vašica — 183, 242 
Mali Bastaii — 79, 80, 83, 84, 122,

132, 145, 146, 147, 148, 149, 150,
151, 152, 154, 155, 156, 168, 177,
214. 221. 229, 283, 374, 480

Mali Bršljanik — 353 
Mali Grđevac — 56. 66 
Mali Miletinac — 177 
Mandićevac — 229, 483 
Marin Dvor — 178, 200 
Marinci — 509 
Marino Selo — 71 
Marianci — 266
Marko^ac — I5!?, 374, 4^0. 431, 489 
Markušica — 183, 508, 509, 511 
Marnf — 196, 38.3 
Maslenjača — 79, 80, 148, 374 
Medari — 242 
Medinci — 234

Međumurje — 466 
Međurić — 353, 399 
Migalovci — 49, 299 
Mihaljevci — 335 
Miiači — 25, 472 
Miiajlije — 25 
Mikleuš — 31, 32, 271, 314 
Miletinac — 56, 150, 221, 374 
Milisavci — 72
Milivojevci — 25, 201, 406, 443 
Miljanovac — 168 
Morović — 508, 509, 511 
Moskva — 293
Moslavina — 10. 13. 31, 77, 123 J56 

157, 158, 216, 226, 273, 274' 275’ 
278, 308, 313, 359, 360, 379, 4oV
403, 430. 441. 442. 489. 490, 49l' 

Motajica — 48, 126, 193, 258 
Mrkopalj — 46 
Mrkoplje — 25. 370 
Mrtovlasi — 25 
Mrzović — 266 
Muni je — 81, 374

N

Nabrđe — 49 
Narta — 402, 403
Našice — 31, 55. 92. 187. 20S. 211,

229, 271, 277, 281, 299, 330, 331, 
406. 443, 473, 490 

Našička Breznica — 58, 284, 483 
Nehai — 294 
Neteča — 164
Nijemci — 183, 453. 508, 512 
Normanci — 91, 443. 464 
Nova Bukovica — 469, 470, 471 
Nova Gradiška — 34, 48, 83, 104,

105, 108, 116, 117, 129, 158, 201,
242, 271, 273, 275, 303, 320, 321,
322, 324, 379, 405, 407, 416, 436,
438, 439, 442. 464, 470, 508

Nova Jošava — 469 
Nova Kapela — 172, 295, 303, 324, 

464
Nova Krivaia — 373 
Nova Pazova — 208. 210, 504 
Nova Subotska — 470 
Novi Grabovac — 68 
Novi .Tankovci — 515 
Novi Marof — 19, 474 
Novska — 67, 68. 187. 195. 197. 198,

328, 399. 401, 416, 417, 440, 464 
Nurkovac — 405

NJ

Njemačka — 18. 59. 145, 246, 311, 
342, 386, 420, 454 

Nježić — 24, 25, 45, 46
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o

Oblakovac — 323, 370, 372, 443, 464 
Odvorci — 47 
Odžakovci — 24, 46 
Okučani — 34, 43, 45, 83, 126, 160, 

183, 190, 197, 230, 242, 248, 271,
287, 321, 322, 370, 378, 389, 399,
416, 442 

Oljasi — 24, 407 
Omanovac — 35 
Opatovac — 323, 370, 442 
Orahovica — 32, 225, 229, 230, 284,

285, 296, 372, 470, 488 
Orašje — 272 
Oriovac — 48
Orljavac — 24, 48, 95, 201, 230, 334, 

442
Osijek — 19, 55, 58, 75, 92, 105, 118, 

153, 179, 187, 206, 207, 208, 209,
210, 211, 216, 222, 223, 230, 234,
241, 249, 260, 261, 311, 317, 328,
330, 331, 336, 338, 339, 363, 377,
381, 421, 443, 450, 463, 464, 469,
478, 480, 481, 483. 485, 501, 503,
504, 506, 507, 509

Oštrice — 17 
Otočac — 100 
Otok — 366, 453 
Ožegovci — 124, 309

P

Pakrac — 35, 43, 44, 45, 104, 108, 123,
150, 167, 168, 172, 173, 174, 175,
176, 177, 187, 193, 194, 201, 211,
216, 217, 218, 219, 222, 223, 226,
229, 249. 273, 320, 399, 407, 418,
430, 431, 432, 440, 445, 446, 447,
451, 457, 461

Pakračka gora — 177 
Pakračka Klisa — 361 
Pakračka Poljana — 441 
Papuk — 31, 43, 48, 141, 142, 145, 177,

188, 217, 276, 277, 332, 372, 375, 
398, 434, 451, 490 

Paučje — 27, 55, 90, 91, 92, 94, 153, 
205, 206, 298, 299, 302, 398, 421,
443, 473, 490, 493 

Pavlovac — 66 
Pavlovci — 335

Pčelić — 132, 138, 178, 345, 421, 493
Pepelana — 132, 133, 150, 270, 412

Perenci — 24, 359
Petrov vrh — 431
Piškorevci — 272
Pivare — 390

Pivnica — 21, 132, 150, 229, 235, 270,
284, 376, 412

Pleternica — 43, 172, 187, 211, 296,
303, 332, 464, 473, 490 

Plitvička jezera — 100 
Podborski Batinjani — 122 
Podborski Vrhovac — 374 
Podgorač — 49, 205, 296, 299 
Podgorje — 90, 91, 125 
Podravina — 30, 66, 126, 232, 284,

285, 286, 312, 314, 324, 341, 411,
412, 414, 418, 464 

Podravska Moslavina — 285, 294 
Podravski Novigrad — 84, 147 
Podsreće — 25, 334 
Podvrško — 407
Podravska Slatina — 104, 158, 167,

187, 211, 215, 220, 221, 234, 236,
271, 283, 320, 321, 322, 323, 338,
345, 375, 436, 474

Poljana — 45, 178, 193, 390, 441, 464
Poljanska — 45, 46, 48 
Popovac — 195, 359, 360 
Popovača — 353, 401, 402, 442, 475,

515
Poreč — 285
Posavina — 43, 48, 68, 72, 73, 102,

123, 126, 190, 193, 198, 199, 212,
230, 232, 258, 287, 362, 370, 378,
389, 495 

Potnjani — 90, 470 
Potočani — 150
Požeška kotlina — 43, 44, 45, 46, 48,

157, 188, 212, 229, 231, 232, 277,
295, 302, 398, 399, 400, 406

Požeški Brestovac — 26, 212, 303,
335, 407, 443 

Prandanovci — 153, 331, 443, 464 
Pravoslavni Bukovčani — 71 
Prekopakra — 469 
Prgomelje — 48 
Pridvorje — 49, 275, 276, 277 
Prijedor — 328 
Primorje — 465 
Privlaka — 443, 508, 509, 511 
Prkovci — 183, 242 
Psunj — 31, 34, 176, 200, 307. 320.

398, 399, 423, 434, 448, 451 
Puklica — 376 
Puška — 43
Pušine — 64, 124, 229, 345

R

Račinovci — 272, 365, 366, 367, 497, 
498, 507, 508, 509 

Padeljevo — 19 
Radlovac — 141 
Radoboj — 18 
Rajčići — 195 
Rajevo Selo — 511

28



Rajić — 68, 194, 195, 320, 321, 322,
416

Rakitovci — 285 .
Rasinja — 19 
Rastovac — 133 
Rašenica — 196, 220 
Ratkov Dol — 299 
Ratkovac — 34, 68, 72 
Ravna gora — 18, 43, 270, 415 
Razbojište — 299 
Reihenburg — 129, 328 
Removac — 138 
Rešetari — 183, 242 
Retkovci — 508, 509 
Ribnjačka — 16, 28, 111, 225 
Ribnjak — 19 
Rijeka — 96 
Rijenci — 140 
Rodin Potok — 133, 412 
Posolii — 71, 361 
Rogovac — 196, 383 
Rogože — 353
Rokovci — 508, 511 512. 513 
Rozmajerovac — 473, 490 
Ruma — 75. 259. 260, 261, 481, 485, 

506, 509, 512 
Rust — 142 
Rušani — 270, 381 
Ruševo — 26

S

Sanc-Majur — 164, 165 
Sandžak — 249 
Saptinovci — 469 
Sarvaš — 58
Sava — 38, 46, 96, 180, 190. 231. 248, 

271, 272, 292, 366, 443, 464 
Sažije — 25 
Sedlarica — 138, 413 
Sekulinci — 143, 345 
Semel jci — 443 
Seoci — 230 
Seona — 299
Šibenik — 14, 29, 124, 133, 134 
Sibokovac — 90, 473, 490 
Sicilija — 7, 76, 136, 279, 287, 312, 

340
Sikirevci — 153, 475 
Sirač — 35, 36, 43, 45, 111, 152, 168,

175, 177, 290, 426, 441, 452 
Sisak — 328, 516
Skenderovci — 24, 26, 71, 124, 195, 

200, 443 
Sladojevci — 416 
Slatinska Pecka — 233 
Slatinski Drenovac — 22, 56, 62, 64,

124, 143, 214, 215, 229, 376. 418 
Slavonija — 11, 12, 14, 15, 16, 20, 21, 

23, 25, 28, 29, 30, 31, 32, 36, 38,

43,44,51,56,76* 83, 94, 95, 100, 
101, 102, 105, 107, 110, 118, 119,
120, 123, 126, 132, 133, 135, 139,

- 144, 151, 156, 157, 15-8, 177, 190,
204, 205, 206, 212, 213, 215, 216, 
223, 229, 230, 232, 248, 256, 257,
258, 275, 292, 293, 312, 313, 328)
329, 346, 359, 360, 371, 372, 377,
379, 390, 391, 392, 411, 412, 415,
417, 418, 425, 433, 436, 441, 465,
471, 489, 490, 491, 501

Slavonska Požega — 23, 24, 25, 26,
43, 46, 47, 55, 95, 169, 170, 171, 
172., 178, 187, 188, 200, 201, 212, 
213, 270, 296, 298, 303, 335, 405,
406, 407, 434, 443, 464 

Slavonske Bare — 284 
Slavonski Brod — 48, 49, 75, 92, 102,

118, 128, 130, 153, 179, 187, 229,
243, 258, 271, 291, 294, 297, 311,
330, 363, 387, 388, 416, 420, 421, 
480, 508

Slavonski Šamac — 367, 368, 443,
509, 511

Slobodna Vlast — 271, 490, 492 
Slobodnica — 416 
Sloboština — 25, 332, 407 
Slovenija — 465, 516 
Smoljanovci — 24 
Smrtići — 68, 72, 197 
Smude — 376, 438 
Soljani — 272, 364, 366, 367, 433, 497,

508, 509 
Sopje — 294
Sovjetski Savez — 342, 467, 468 
Spačva — 367 
Split — 517 
Srbac — 390
Srbija — 72, 101, 389, 421 
Sremska Mitrovica — 75, 259 
Sremska Rača — 443 
Sremski Karlovci — 259 
Srijem — 11, 92. 211, 230, 256, 292,

293, 433, 501 
Stara Gradiška — 516 
Stara Kapela — 305 
Stari Gradac — 136, 314, 469, 470 
Stari Perkovci — 330, 416, 443, 471 
Stari Slatinik — 299, 416 
Starin — 285
Staro Petrovo Selo — 303, 304, 390,

405, 416, 423. 4->5, 436, 437, 508 
Staro Tonolje — 509 
Stipano'?''! — 205 
RtraMnjčica — 18 
Stražeman — 26 
Striieževica — 24 25, 334 
Strošinci — 184, 366, 434, 508 509 
Subotica — 516. 517 
Subotska — 195
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Subotski Grad — 195 
Sudovac — 19 
Suha Katalena — 20 
Suha Mlaka — 77, 78, 342 
Suhopolje — 57, 64, 105, 122, 132,' 

133, 139, 149, 150, 151, 152, 1.^5, 
165, 187, 211, 212, 213, 215, 217, 
220, 221, 223, 229, 249, 377 

Sulkovci — 295 
Sušak — 517 
Sut ješka — 249
Sveti Ivan Zabno — 403, 474. 491 
Sveti Martin pod Okićem — 129 
Sveti Petar čvrstec — 489 
Svrzigaće — 24

S

Sagovima — 34. 68, 124, 320, 321, 322, 
323, 361, 370 

Šamarica — 359, 400 
Sandrovac — 28, 112, 410, 414 
Šeovci — 25 
Šibenik — 516 
Šid — 183, 184, 242, 508 
Širinci — 34. 67, 68, 69, 72, 195. 197, 

288, 370 
škodinovac — 374, 431 
škrabutnik — 24, 125, 303, 332, 443, 

464
šljivoševci — 285, 292, 372

Šnjegavić — 24, 125. 200, 201, 442
Španovica — 44, 175

špišić-TJukovica — 178, 197, 416, 464
štitnjak — 335
štivica — 379, 390
šumetlica — 442
šušnjari — 24, 25
šušnjevci — 128, 130

T
Tenje — 136
Terezino Polie — 164, 166, 167 
Tisovac — 48 
Topolovac — 30. 32, 56 
Topolovica — 112, 469 
Topolje — 470 
Toranj — 68, 212, 405, 430 
Tovarnik — 513 
Trakošćan — 9, 18 
Trapinska — 133 
Trbovlje — 328 
Trenkovo — 188, 212. 404. 405 
Trna va — 49, 94, 299, 442 
Trnakovac — 68, 370 
Trniani — 311
Trojeglava — 45, 47, 66, 80, 122 
Trojstvo — 112
»Trokut« — 67. 68, 72, 103, 110, 198, 

199, 287, 352, 399

Trst — 96, 245, 516 
Turanovac — 314
Turčević-Polje — 84, 124, 131, 133, 

177 *
Turopolje — 211 
Tuzla — 213

U

Ugarci — 230, 443, 464 
Ulcinj — 516

V

Valenovac — 32, 470 
Valpovo — 266, 283, 284, 294, 317 
Varaždin — 14, 17, 18, 38, 261, 296, 

474, 481
Varaždinske Toplice — 17, 19, 474 
Vardar — 245
Velika — 26, 187, 200, 276, 332, 333, 

406
Velika babina gora — 138 
Velika Barna — 56 
Velika Bršljanica — 352, 353 
Velika Črešnjevica — 197 
Velika Dapčevica — 84, 151, 190, 255 
Velika Peratovica — 66, 84, 124, 133 
Velika Pisanica — 16, 64, 213 
Veliki Bastaii — 35. 149, 150, 155, 

211, 374, 376, 412 
Veliki Grđevac — 16, 166, 177, 329, 

401
Veliki Zdenci — 178, 253, 284, 329, 

452
Veliškovci — 266 
Venje — 276. 277 
Vetovo — 212, 276, 277 
Vilić-Selo — 26, 201, 298, 335, 370, 

407, 443 
Viljevo — 285
Vinkovci — 75, 118, 153, 183, 1*4, 1«7, 

259, 260, 261, 272, 339, 363. 365.
367, 422, 423, 443, 453, 4^4, 497,
498, 506, 508, 510, 512, 514, 515,
518

Virie — 57, 84 
Višnjevac — 30
Virovitica — 49, 65, 105, 108, 115, 

117, 133, 136, 139, 145, 151, 154.
158, 164, 178, 187, 196, 197, 209,
210, 213, 216, 217, 218, 220, 222,
223, 229, 259, 261, 270, 283, 284,
338, 339, 345, 346, 374,-436, 464, 
470, 489. 492, 507, 518, 521 

Vis — 516, 517 
Visoko Drvo — 47 
Vladislavci — 463
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Voćin — 22, 56, 64, 88, 123, 124, 133,
141, 142, 143, 152, 189, 215, 221, 
223, 375, 376, 379, 391, 407, 411, 
423, 438, 451, 465, 469, 494 

Voćinka — 220 
Vođinci — 422, 511, 513 
Vojlovica — 220 
Vojvodina — 258
Vrani kamen — 111, 190, 192, 220, 

306, 376, 431, 438, 451 
Vranić — 334 
Vranovci — 311
Vrbanja — 272, 292, 365, 366, 367, 

433, 434, 497, 498, 508, 515 
Vrbica — 266
Vrbova — 129, 130, 304, 378, 416, 436 
Vrbovljani — 102, 389, 390 
Vrijeska — 152 
Vrpolje — 187, 443 
Vršac — 207 
Vučjak — 25 
Vukojevci — 299, 353 
Vukosavljevica — 416, 464 
Vukovar — 75, 92, 210, 260, 261, 339, 

421, 485, 490, 506, 508, 509, 510, 
511

Zagreb — 14, 17, 34, 38, 43, 83, 98,
103, 122, 128, 137, 153, 164, 167,
169, 170, 171, 172, 179, 188, 205,
207, 211, 216, 230, 249, 258, 260,
261, 265, 272, 275, 297, 299, 304,
311, 317, 322, 323, 328, 329, 330,
338, 339, 341, 364, 381, 401, 412,
416, 420, 422, 433, 438, 441, AA2,
444, 452, 474, 478, 480, 481, 485,
492, 505, 514, 518

Zaile — 214 
Zajezda — 19
Zapolje — 304, 416, 436, 442 
Zoljani — 91 
Zdenci — 47
Zemun — 75, 136, 208, 210, 259, 260, 

294, 328, 329, 481, 485, 503, 504, 
506

Zlebine — 136, 270
Zrinjska — 16, 27, 28, 56, 64, 166, 196
Zvečevo — 95, 185, 194, 269, 451

ž
Žarovnica — 18 
živčani — 55, 125, 473 
Žumberak — 12 
Županja — 272, 433



REGISTAR LIČNIH IMENA

A

Abičić Mijo — 469
Ajman Antun — 469
Angeli Josef — 183
Anić Marko — 365
Anrath Hans — 488, 508
Antičević Ante — 214
Antić Vinko — 49, 164, 278, 402
Antolović Josip — 82, 177, 469
Arbutina Glišo — 132
Arh Antun — 433
Atlagović Ivan — 288
Audi Benedikt — 136, 138, 139, 380

B

Babac Boško — 23, 25, 203, 409 
Babić Pera — 433 
Bačić Ilija — 367 
Badoglio Pietro — 96 
Bajević Savo — 413 
Bakarić dr Vladimir — 50, 73, 159 
Bakov Josip — 469 
Balen Šime — 78 
Banak Franjo — 469 
Banak Josip — 380, 382, 469 
Banak Stjepan — 410, 469 
Barjaktarević Slavko — 434 
Basic Janko — 469 
Basic Milovan — 294 
Bayer Toni — 508 
Begović Stevo — 217 
Beljan Josip — 469 
Benković Mijo — 170, 171, 172 
Bentz Jakob — 210 
Berić Bogoslav — 32 
Berti Josip — 469 
Berus Anka — 12, 85, 89, 95, 106, 114,

119, 121, 379 
Biber Antun — 105, 110, 113 
Bičanić Jela — 89 
Bilović Luka — 469 
Birnjan Josip — 469 
Blagaj Bala — 469 
Blagajac Vinko — 469

Blazun Franjo 469 
Boj Adam — 366 
Bonić Josip — 469 
Bosanac Krsto — 257 
Bosanac Pava — 560 
Bischoff Andrens — 54 
Bosiočić Jakov — 400 
Both Jozef — 60
Božičević Ivan — 89, 110, 136, 380 
Božić Nikola — 23 
Božić Pavao — 469 
Böckl Fritz — 164. 166 
Bradač Milan — 401, 402 
Brandt Toni — 483 
Brauner, gen. — 445 
Brescher Elisabeth — 75 
Briševac Čedo — 343 
Brkić Dušan — 12, 34, 42, 59, 60, 62, 

89. 120, 144, 179, 216, 232, 249,
259, 275, 306, 424 

Brkić Mijo — 469 
Brkić Zvonko — 131, 136, 380 
Brkljačić Stjepan — 428, 435, 437 
Broch Gisela — 206 
Broz Josip — 11, 249, 366, 496 
Brumm Jakob — 208 
Bučko Emil — 513 
Buitaš Antun — 470 
Bukvić Jovan — 371 
Bukvić Stevo — 200 
Bulat Rade — 16 
Bulović Mirko — 60, 104, 286 
Butković Norbert — 294

C

Car Petar — 11, 103, 316 
Churchill Winston — 51 
Cinčić Stjepan — 470 
Cipraković Ivan — 470 
Crnić Branislav — 439 
Crnobrnja Bogdan — 106, 116 
Cinobrnja Miloš — 360 
Crvenković dr Filip — 130 
Cvetković Marijan — 16, 23, 57, 67,

84, 110, 150, 161, 226, 324, 327,
377, 426, 438

533



Č

Čakić Grga — 434 
Čalić Dušan — 94, 95, 102, 105, 107, 

111, 114, 117, 120, 379 
Čanadi Viktor — 470 
ćorković Dušan — 35 
Čoruk Julka — 128, 129, 130 
Coruk Mijo — 128. 130 
Čović Jovanka — 76, 78 
Guraj Josip — 364

Ć

ćosić Đuro — 433 
Cosić Ilija — 434 
ćutić Milan — 470

D

Damić Stjepan — 372 
Damjan Zdravko — 516 
Damjanović Stevo — 400 
Dančilović Mitar — 337, 340 
Dandić Marko — 470 
Delibašić Jovo — 115 
Demonja Nikola — 230, 248, 330 
Dernvaid, bojnik — 170, 171, 172 
Deval dr Gertrude — 206 
Divić Stojan — 72, 73, 257 
Dobrić Milan — 340, 343 
Doležal Antun — 488 
Dolinić Nikola — 305, 406 
Domankušić Stjepan — 311, 331,

493, 498 
Dombai Olea — 449 
Dorontić Mara — 343 
Dosegović Josip — 470 
Došen Nikola — 470 
Došen Stevan — 400 
Dragoilov, general — 178, 271, 464,

490
Drapšin Petar — 12. 34, 42, 118, 120,

216, 257, 259, 275, 400, 472, 488, 
498

Drašković, erof — 167 
Drvenikar Franjo — 470 
Dujmović Slavko — 420 
Dumančić Josip — 470 
Duvnjak Franjo — 470

Đ

Đamešić Ivan — 420 
Đermanović Simo — 400 
Đermić Julijan — 434 
Đilas Milovan — 354, 379 
Đuraković Ivan — 434 
Đurić Antun — 434

Faradić Stjepan — 26 
Feiger Eugen — 508 
Fellinger Georg — 243 
Filipović Mara — 434 
Filipović Marko — 200 
Filipović Mijo — 433 
Filipović Valent — 382, 383 
Fišić Srećko — 115 
Fleischer Eduard — 266 
Floth Johann — 75 
Forkana Nikola — 390 
Frid Zla tko — 192, 254 
Fritze Charlotte — 208 
Fujs Stjepan — 470 
Fumić Mara — 344 
Funarić Stjepan — 281

F

G

Gabrić Adam — 470 
Gajić Milka — 23 
Galantha Georg — 502 
Galić Olga — 344 
Gary Käthe — 511 
Gasteiger Ferdinand — 74, 75, 209, 

260
Gasteiger Marie — 75 
Gašparović Danica — 234, 343, 345 
Gatti Franz — 256 
Gavrilović Vlajko — 435 
Gerdijan Blagoje — 236 
Gerenčar Albert — 367 
Gerenčar Josip — 367 
Glunčić, kotarski predstojnik — 298 
Goga Veljko — 46 
Gojsilović Mirko — 368, 498 
Golub Zorko — 121 
Gorup Josip — 470 
Grahor Josef — 209 
Grahovac Bude 349, 350 
Grbić Čedo — 82, 144, 215, 223 
Gruić Valerie — 265 
Grujić Katica — 434 
Grummpt Margarethe — 504 
Gubarev dr Nikola — 202 
Guberović Nikola — 470 
Gutpelet Alexander — 267

H

Haller Rudolf — 267 
Harambašić Stiepan — 517 
Havliček Rudolf — 470 
Hefer dr Stjepan — 77, 167, 267,

336, 381 
Hemmerling Käthe — 267 
Hemmerling Skreptschuch Stefan — 

55



Herbert Enei — 399 
Herceg Alojz — 470 
Hercigonja Ivan — 136, 138, 140, 

380, 382, 384 
Herner Anni — 512 
Hirsch Maria — 206 
Hitler Adolf — 98, 244, 290, 414 
Hlebec Bara — 128, 129, 130 
Hlebec Josip — 128, 129, 130 
Hocenski Ladislav — 470 
Hoffmann Fritz — 184 
Holik Viktor — 434 
Holzschuh Fritz — 185, 244, 513 
Hribernik Marica — 434 
Hribernik Vlado — 434 
Hundrić Nikola — 159, 495

I

Ilič Vladimir Lenjin — 11 
Hid Slobodan — 136, 138, 140, 380, 

382
Illik, dr, dopukovnik — 25 
Inkret Franc — 151 
Ipsa Mijo — 102, 310 
Iser Đuro, general — 295, 422 
I vane Emil — 136, 138, 139, 380, 382 
Ivanković Gajo — 373
I vano vić Stoj an — 449 
Ivoš Jozo — 343

J

Jahn Marie — 265 
Jakovljević Đuro — 399 
Jakšić Nikola — 236 
Janez Luka — 434 
Janić Vlado — 49, 164, 278, 402 
Janjašević Siniša — 337, 338 
Janjić Dušan — 83, 107, 126, 160, 

212, 248, 258, 287, 312, 370, 378, 
390

Javorski Mihajlo — 281 
Jednaković Đuro — 470 
Jelančić Mato — 470 
Jelić Andrija — 368 
Jergović Ivan — 154, 311, 331, 470, 

491, 498
Jerković Mato — 13, 16, 59, 60, 62,

63, 83, 84, 113, 121, 144, 169, 179,
186, 187, 270, 430, 452, 470, 489, 
494

Jevtić Bogoljub — 137 
Joka Milan — 144, 163, 215, 489 
Jovanović Aleksandar — 283, 426 
Jovičić Miodrag — 344 
Jović Lazo — 193, 389 
Jurčević Aco — 434

K

Kalazić Roko — 470 
Kantner Peter — 511 
Kapetanović Fahrija — 254 
Kapetanović Šefik — 327 
Karađorđević Petar II — 137 

250, 287, 332, 342 
Karoly Franjo — 164, 165, 166 
Karolj Geri — 59 
Katalenac Franjo — 470 
Käufer Šandor — 59 
Kekanović Bojana — 128, 129, 130 
Kekanović Mara — 128. 129. 130 
Kekanović Milica — 128, 130 
Kekanović Simeun — 128, 130 
Kello, bojnik — 206 
Kemfelja Đuro — 137, 250, 382, 466 
Kereković Zlatko — 169, 170, 171,

295, 296 
Kerić Atif — 420 
Kessler Johann — 74 
Kirhner Jožef — 60 
Kisch Ferenc — 59 
Klasić Martin — 470 
Klašnja Zor ka — 346 
Klepa Franc — 367 
Klobučar Mile — 470 
Klodner Frederike — 206 
Kmecig Mijo — 112 
Knebl Franjo — 255, 426 
Knežević Dušan — 200 
Knežević Mato — 365, 367 
Knežević Pero — 344 
Knežević Rade — 153 
Koblischek Engelbert — 260 
Kocap Ivan — 132 
Kofler Franjo — 187, 372 
Kohler Pfilippe — 512 
Kokić Nikola — 54, 94. 302 
Kolak Rudolf — 428, 437 
Končar Rade — 467 
Koprivčević — 387 
Kosannvić Nikola — 53, 112, 127, 179, 

306
Kostelac Mara — 344 
Košutić August — 341, 378, 381 
Kovač Luka — 470 
Kovač Mato — 470 
Kovačević Gojko — 498 
Kovačević Lazo — 72 
Kovačević Milan — 348, 470 
Kovačević Pero — 217 
Kovačević Stoian — 470 
Kovačić Rezika — 77 
Kraft, dr — 388 
Krajačić Joco — 369 
Krämer Adam — 74 
Krbavac .Toso — 470 
Krewedl Franz — 209, 210

tic



Krhač Ivan — 413 
Krhač Miško — 413 
Krmpotić Josip — 202 
Krnjević Juraj — 466 
Krpić Ivan — 470 
Kruljac Josip — 346 
Krvarić Kamilo — 463 
Kučišec dr Anđelko — 375 
Kuhanović Fila — 365 
Kiihbauch Fritz — 211, 507 
Kühn Hans — 207, 208 
Kulac Franjo — 141 
Kunović Milivoj — 516 
Kutschera, dr — 502

L

Lacković Franjo — 470
Laćan Stevo — 84, 498

Lakuš Filin — 137, 159. 160, 252, 371
Landekić Marko — 433
Langefeld Kaspar — 183
Lapčević-Lučić dr Grga — 366, 367

Lazić Ankica — 343
Leontić Krunoslav — 171
Lexa Ernest — 267
Lichtenberger Jakob — 267
Link Johan — 209
Lovinčić Ivan 116
Lucarić inž. Tomo — 454
Lukac Franjo — 140
Lukić Simo — 53
Lulić Marko — 470

M

Maček dr Vlatko — 30, 88, 97, 98,
99, 100, 103. 233. 246, 279. 312, 
314, 341, 350. 353, 354, 495 

Magić Ivan — 470 
Magovac Božidar — 88. 137, 159, 

160, 245, 246, 353, 424 
Magušić Marin — 470 
Manojlović Nikola — 201 
Mardešić Josip — 33, 131 
Marinković Jovo — 30 
Marinković Marko —? 143 
Marković Ivan — 470 
Marković Rafo — 195, 290 
Markovinović Nikola — 434 
Martello Paula — 453 
Martinović Slavko — 346, 348 
Marušić Edo — 420 
Mataić Dane — 470 
Mataić Stipa — 470 
Mataić Grga — 103, 121 
Matetić Vladimir — 400 
Matić Filip — 433 
Matočec Mara — 341, 381 
Mayer Anton — 511

Medel Ludwig — 512 
Medunić Slavko — 498 
Mesarić Ivan — 470 
Mesarov Martin — 341 
Meunić Vuka — 348 
Mihailović Draža — 69, 70, 96, 97,

98, 246, 424, 466 
Mihailović Marko — 410 
Mihalić, dr, kotarski predstojnik —

291, 453 
Mihaljević Stevo — 201 
Mihić Franjo — 365 
Mihić Marijan — 365 
Mijić Đuro — 155 
Mikić Tomo — 365 
Mikulec Tonika — 366 
Mikulić Drago — 155 
Milaković Jovan — 36, 432 
Milanović Stevo — 110 
Milas Mario — 516 
Miličević Borivoj — 174, 185, 417 
Milkene Lissi — 512 
Milojević Borisav — 176 
Milosavliević Đuro — 197 
Miljanović Savo — 60, 257, 286 
Mioljević Borislav — 435 
Miščević Mihajlo — 476 
Mišković Ivan — 104, 257 
Momčilović Đorđe — 121, 131, 410, 

411
Momčinović Stjepan — 389 
Morber Johann — 184, 242 
Mrvoić Simo — 470 
Mucker Johan — 60 
Muhar Ivan — 343 
Mundweil Wendelin — 156 
Mussolini Benito — 7. 31. 64, 76, 85

96, 245, 314, 340, 349, 465 
Miitak Vlado — 223 
Müller Sepp — 265

N

Nazor Vladimir — 371 
Nellhiebel Hans — 240 
Nemčić Živka — 118 
Nemec Mirko — 178, 307 
Nenezić Radojica — 230, 248 
Nett Anni — 512 
Niki Dragutin — 470 
Nonnenmacher Filipp — 240 
Novaković Dragan — 140

O

Orbić Mirko — 124, 131, 135, 415 
Okulić Petar — 400 
Olhovi Petar — 498 
Oppermann Maria — 208 
Oreščanin Bogdan — 37



Orešković Marko — 467 
Orth Karl — 241 
Oster Martin — 511, 512 
Ostojić Dušan — 435

P

Paklar Miko — 470 
Palm Johann — 256 
Panić Josip — 434 
Papa Stjepan — 470 
Parađiković Ivo — 367 
Patkoš Ivan — 470 
Pavelić dr Ante — 97, 99, 244, 260,

290, 366, 466 
Pavić Jovanka — 118 
Pavković Pero — 428, 437 
Pavlović Luka — 400 
Pavlović Pero — 337, 344 
Pavlović Rade — 318 
Peleško Đerđ — 59 
Perković Luka — 470 
Pešut Mijo — 159, 198, 362, 470 
Petek — 137 
Peter Josef — 183 
Petković Andrija — 257, 389 
Petraković Dragica — 330, 351 
Platt Filipp —"54 
Pokupić Josip — 470 
Popara Uroš — 28, 29, 111, 225 
Popović Milo — 102, 105. 107. 118 
Popržan Nikola — 343, 380, 382 
Porobić Nurudin — 421 
Posavac Milan — 76. 337, 344 
Premužić Ivan — 470 
Prilika Đuro — 498 
Prpić Anka — 117 
Puač Dušan — 23, 112, 296 
Puač Svetozar — 400 
Puh Alojz — 435 
Purić Jakob — 434 
Purić Josip — 434 
Puškarić Mara — 344

R

Radaković Joco — 199, 362 
Radić Antun — 465, 467, 494 
Radić Stjepan — 244, 245, 465, 467, 

494
Radinković Jozo — 77, 336 
Radivojević Dekan — 202 
Radivoiević Nikola — 201 
Radi Milan — 469 
Radošević Krsta — 128, 130 
Raff Henrich — 240 
Rajdl Matija — 305, 406 
Rajnhofer, satnik — 166 
Reifek Anton — 351 
Repanić Nikola — 470

Repulac Franjo — 128, 130 
Ribarić Danijel — 517 
Ribičić Mate — 470 
Rihtarić, podžupan — 450, 463, 477 
Rikanović Ilija — 104 
Rimoldi Josip — 434 
Rischar Josef — 243 
Rock Franz — 508 
Rodić Milan — 351 
Roossevelt F. D. — 51 
Rukavina Ivo — 111, 159 
Rukavina Josip — 373 
Rukavina Joso — 172 
Rukavina Nikola — 402 
Ružička Josip — 488

S

Samboliček Ivan — 136, 380, 382, 384 
Samboliček Slavica — 138 
Schaub Hans — 239 
Scheuer Michael — 513 
Schilling Friedrich —.483 
Schmidt dr Rudolf — 257 
Schnur Jakob — 183 
Schumacher Hans — 267 
Schweitzer Willi — 239 
Seifert Mathias — 207 
Seifert Stefan — 267 
Sekulić Luka — 470 
Seniug Ivan — 177 
Sesilović Nusret — 420 
Sibin Stjepan — 470 
Sic Josio — 516 
S'ivVa Adam — 470 
Smiljanić Dušan — 162 
Smiljanić Rudolf — 341 
Smiljanić Vlado — 284 
Soljačić Pravdan — 420 
Sorg Christian — 208 
Speiser Willy — 267 
Spreitzer Peter — 508 
Sremčić Konstantin — 517 
Stančić Nevenka — 337 
Stančić Sofija — 344 
Stanivuković Milan — 16. 23, 57, 84,

150, 222, 324, 377, 438 
Stanković Đuro — 53 
Stehly Wilhelm — 508 
Steininger Marian — 155 
Stojadinović Milan — 103 
Strecker Anton — 207, 208 
Sućija Petar — 470 
Sudić Andrija — 470 
Suječević Mladen — 277 
Sušilo Ivan — 42.0



s
Salek Vinko — 470 
Šarić Meho — 421 
šašić Jefto — 53 
Šendlinger Antun — 365 
Šibi Ivan — 330 
Šimatović Pero — 516 
Šimić Filip — 470 
šipuš, ravnatelj za unutrašnju up­

ravu — 58 
šironja Jovo — 399 
Škalfa Ankica — 344 
Škrinjar Luka — 498 
Špoljar Pavao — 434 
Šremf Franjo — 400 
Štajnbrikner Adam — 60 
Štir Ivan — 105, 234 
Štrbo Makso — 32 
Štrk Stjepan — 470 
Štrumberger Zlata — 348 
Šubr Vo i ta — 470 
Švanko Mijo — 470 
Švarc Božo — 354

T
Tadijanović Mišo — 470, 496 
Tahler Adolf — 366 
Tarcaj Koloman — 516 
Tepeš Alojz — 470 
Tešinski Josip — 290 
Težak Frane — 517 
Tojagić Milan — 84, 145. 217 
Tomašković Josip — 470 
Tomeš Antun — 516 
Tomičić Josip — 470 
Tomić Milan — 32. 112, 118 
Tomić Stjepan — 295 
Tot Dragutin — 343 
Töröck Pavao — 165, 167 
Tratnik Toni — 202 
Trboiević Liuban — 399 
Trbojević Liubomir — 330 
Trenkner Maria — 208 
Trgovčević Bogdan — 34, 44, 131 
Trlajić Božo — 32 
Trnanić Rade — 46 
Trstenjak Đuro — 175 
Tuđan Josip — 517 
Turčinović Ivan — 118 
Tutić-Poljanić Zvonimir — 517

U
Udovčić Roko — 470 
Uglješić Zlatko — 498 
Uskoković Zdravko — 399 
Užarević Mijo — 365

V
Vajzgerber Ivan — 366 
Vampofitsch Rudolf — 60

Vannke, major — 477 
Varda Demetar — 17, 296 
Vargač Ivo — 470 
Vasić Miloš — 515 
Veber Norbert — 102 
Veledinović Čedo — 193, 389 
Vidaković Milan — 470 
Vidaković Rade — 170, 171, 172 
Virag Robert — 59 
Visarionović Josif Staljin — 95,

98, 161, 223, 312, 366 
Vitić Luka — 366 
Vještica Stevo — 399 
Vlašić Joso — 470 
Vođinac Franjo — 367 
Vojaček Josip — 112, 488 
Vostrel Miio — 470 
Vostrel Ruženka — 343 
Vučković Drena — 344 
Vujnić Milutin — 175 
Vukašinović Ivo — 470 
Vukelić Petar — 470 
Vukić Ljubomir — 178, 310 
Vukotić Ljubomir — 399 
Vukovac Jakob — 420 
Vuković Branko — 72, 195, 257 
Vuković Đuro — 470 
Vuković Petar — 26 
Vuksanović Blaž — 470

W

Wagner Puba — 434 
Weszeli Anka — 208 
Wiedder Angela — 206. 208 
Wilhelm Hildegard — 208 
Wodreng Michael — 508 
Wolf Gertrude — 208

Z
Zarić Branko — 202 
Zarić Milka — 53 
Zastavniković Nikola — 178, 307 
Zdravković Boško — 320 
Zmaiić Josip — 89. 117, 471 
Zmajić Smilja — 383 
Zopf Paul — 511 
Zorić Ante — 471 
Zorić Mato — 471 
Zukin Mata — 433

2
Zarković dr Grujica — 121, 189, 204, 

320
Žeravica Ivan — 471 
Žganac Flori jan — 471 
Živković Đuro — 434 
Živković Petar — 137 
Zuger Antun — 290 
Zupanić Đuro — 202
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REGISTAR PREDMETNIH POJMOVA

A

Agitacija i propaganda u NOB —
60, 76, 78, 87, 94, 120, 121, 122, 
137, 143, 180, 236, 246, 247, 288,
293, 294, 334, 335, 337, 340, 369,
380, 384, 455

»Agraria« — (Centralna njemačka 
nabavljačko-prodaina zadru­
ga) — 74, 259, 339, 422, 478,
479, 518, 520 

Akcije NOV i POJ — 14, 15, 16, 17,
18, 27, 32, 34, 35, 36, 38, 43, 44,
45, 47, 48, 49, 51, 56, 57, 64, 65,
67, 69, 72, 82, 83, 90, 93, 94, 111,
130, 131, 135, 136, 140, 145, Ì4\
147, 148, 149, 150, 153, 154, 158,
163, 168, 176, 178, 180, 186, 191,
192', 197, 198, 205, 211, 216, 221,
222, 223, 226, 229, 231, 253, 270,
271, 273, 275, 277, 283, 285, 286,
288, 289, 292, 2.95, 2^8, 299, 300,
302, 304, 311, 320, 321, 322, 327,
329, 330, 347, 349, 358, 360, 361,
363, 366, 375, 400, 402, 403, 405,
406, 416, 423, 427, 429, 432, 434,
435, 436, 437, 464, 480, 489 

Antifašistička fronta žena (AFŽ) —
23, 53, 78, 86, 87, 89, 93, 94, 112,
117, 118, 119, 121, 135, 138, 131,
199, 213, 235, 255, 302, 337,
379, 380, 382, 383, 396, 457, 460,
462

Inicijativni odbor AFŽ — 199, 120
Oblasni odbor AFŽ za Slavoniju

— 188
Oblasna konferencija AFŽ za Sla­

voniju — 189
Antifašistički odbor žena (AOŽ)
Kotarski AOŽ:

Donji Miholiac — 335, 337 
Pakrac — 460 
Podravska Slatina — 236 
Virovitica — 383, 384

Okružni AOŽ:
Virovitica — 77 

Antifašističko vijeće narodnog oslo­
bođenja Jugoslavije (AVNOJ)
— 162, 223, 349, 355, 357, 371,
461

Atlantska povelja — 51, 98, 111, 162,
247, 252, 342, 455

B

Bataljoni u NOVJ:
Cehoslovački— 120, 307, 333, 349, 

372, 398. 399, 453, 488, 492 
Diverzantski — 174, 178, 185, 186,

275, 416, 442, 464 
Dvadeset prve (XXI) brigade — 

Drugi (II) — 48 
Prvi (I) — 329 

Dvanaeste (XII) brigade — 
Četvrti (IV) — 8, 9, 10, 16, 79, 
80, 81, 168, 174, 175, 176, 226,
313, 315. 316, 369, 435 
Drugi (II) — 8, 10, 56, 80, 81,
173, 174, 175, 219. 313, 315, 316 
Prvi (I) 8, 10, 79, 80, 81, 82,
174, 175, 176, 313, 315, 316 
Treći rim 8. 10, 17, 80, 173, 
174, 175, 176, 219, 226, 313, 315, 
316

Mađarski »Sändor Petöfi« —
58, 59, 60, 61, 62, 140, 160, .214,
285, 372

Osamnaeste (XVIII) brigade — 
Drugi (II) — 32, 162, 224, 280, 
282
Prvi (I) — 162, 224, 280, 282, 
473
Treći (III) — 29, 162, 218, 221,
224, 280, 282 

Posavski udarni — 275. 492 
Protivčetnički — 144, 163, 190, 199,

215, 230, 258. 312. 313, 352. 488 
Sedamnaeste (XVII) brigfde — 

Četvrti (IV) — 46, 273. 281 329,
330, 349, 350, 351, 352, 399



Drugi (II) _ 45, 46, 163, 329, 
350, 351, 352
Prvi (I) — 45, 46, 205, 277, 283,
329, 350, 351, 352 
Treći (III) — 34. 35, 45, 46, 72,
329, 350, 351, 352 

Šesnaeste (XVI) brigade
Drugi (II) — 83, 190, 191, 217, 
250, 251, 252, 253, 322, 327, 498 
Prvi (I) — 83, 84, 145, 147, 190,
191, 217. 7.50, 251, 253, 254, 498 
Treći (III) — 190, 191, 250, 251,
252, 253, 322, 327 

Bijela garda — 342 
Bojne (domobranske):

Druga (II) 4. lovačke pukovnije
— 294, 420

Druga (II) 8. gorske pukovnije
— 373

Druga (II) radna 3. oružničke 
pukovnije — 229 

Prva (I) 8. gorske pukovnije — 
196

Treća (III) 2. pješačke pukov­
nije — 131 

Treća (III) 5. gorske pukovnije
— 515, 516

Treća CTII) 8. gorske pukovnije
— 196 

Bojne (njemačke):
Treća (III) 14. SS policijske 
pukovnije — 168, 196 

Bojne (ustaške):
Osamnaesta (XVIII) — 471 

Petnaesta (Štirova) — 105, 234 
šesnaesta (XVI) — 471 

Bolnice NOV — 18, 21, 28, 32, 52, 
62, 67, 109, 113, 127, 133, 134,
135, 139, 141, 142, 189, 192, 195,
198, 201, 202, 225, 235, 307, 308,
310, 319, 320, 327, 332, 335, 348,
362, 370, 375, 407, 408, 409, 413,
415, 445, 449, 459, 461, 462, 475

Bombardiranje sela — 45 
Brigade u NOVJ:

»Braća Radić« — 157, 474 
Brodska — 214, 471, 492, 498 

498
Štab — 498 

čehoslovačka »Jan Žiška« — 
144, 212, 214, 273, 372, 453, 488, 
492

Druga (II) Druge (II) OPZ —
157, 491

Dvadeset prva (XXI) — 26,
27, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, liO,
112 118, 163, 164, 188, 204, 276,
278, 296, 354, 355, 358, 360, 372,
399, 400, 401, 402, 403, 443, 474,
498

Dvanaesta (XII) udarna —
7, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 
22, 28, 38, 56, 57, 63, 64, 65, 66,
67, 79, 83, 84, 103, 109, 111, 112, 
118, 144, 145, 146, 148, 152, 153,
155, 173, 177, 204, 214, 215, 219, 
220, 222, 223, 224, 225, 226,
227, 228, 254, 283, 296, 312, 313,
314, 316, 320, 321, 325, 326, 327,
369, 371, 372, 373, 375, 376, 4D5,
424, 425, 426, 436, 437, 438, 442, 
443, 471, 473, 517 
Štab — 8, 79, 81, 145, 152, 173,
176, 217, 218, 226, 327, 373, 375,
376, 426, 427
Agitprop — 11, 65, 232, 369 

(Moslavačka — 157, 491 
Osamnaesta (XVIII) — 11, 14, 

15, 16, 20, 22, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 56, 57, 63, 64, 65, 66, 84, 104, 
109, 111, 112, 116, 118, 145, 146, 
148, 150, 151, 152, 155, 161, 177, 
196, 204, 215, 217, 220, 221, 223,
224, 225, 226, 227, 228, 253, 7.54,
279, 307, 316, 321, 323, 325, 326,
340, 374, 375, 376, 377, 418, 425, 
426, 436, 471, 472, 473, 492 
Štab — 21, 29. 31, 145, 151, 152,
217, 218, 327, 374, 375, 376, 426,
435

Osječka — 492
Petnaesta (XV) vojvođanska 

»Sandor Petöfi« — 59 
Sedamnaesta (XVII) — 12, 31, 34, 

38, 43, 44, 45, 46, 48, 49, 80, 81,
84. 118. 170, 144. 147, 163, 188, 
204, 205, 211, 215, 248, 270, 773,
276, 278, 296, 301, 329, 349. 353,
358, 372, 398, 400, 401, 443 
štab — 34. 164, 329, 399 

Šesnaesta( XVI) omladinska »Joža 
Vlabović« — 11, 12, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 22, 28, 56, 57, 63,
64, 65, 66, 67, 80, 83, 84, 112, 14 6
148, 150, 151, 152, 155, 157, 177,
190, 191, 195, 196, 204, 215, 217, 
220, 222, 225, 226, 227, 228, 249, 
250, 252, 253, 254, 283, 370, 321, 
322, 323, 324, 325, 326, 332, 340, 
372, 374, 375, 376, 377, 425, 426,
438, 492
Štab — 12, 145, 146, 149, 151,
217, 250, 327, 374, 375, 376, 426,
431, 435

Treća (III) vojvođanska — 365, 
497

»Brigadir« v. Štampa 
Brošure:

»Narodnooslobodilačka vojska i 
partizanski odredi« — 11, 254, 
424
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»Novi svijet« — 353 
»O radu Partije u vojsci« — 11, 

109, 254, 280, 290, 314, 316 
»Put proletera do partije« — 349 
»Srpska riječ« — 378 
»Učenje o partiji« — 11, 254, 280,

314, 316 
»Udarnica»: — 139

Bugari — 19, 92

C

Centralni prosvjetni odbor — 92
Crvena armija — 7, 71, 76, 95, 136,

230, 234, 245. 279, 286, 355, 380,
461, 465, 472

»Crvena zvijezda« v. Štampa

C

Cesi — 92, 102, 160, 228, 301, 344, 352,
383, 445, 446, 447, 456, 458, 459,
460, 462, 489, 492

Cete u NOVJ:
Bosutska — 292 
Diverzantska — 185, 186 
»Ernest Thälmann« — 59, 60, 61, 

62, 160, 214, 286, 453, 484 
NovoqraHiška — 82, 83, 193, 195,

287, 289 
Osječka — 82
Rep"-"tpo — 23, 168, 169, 213, 286,

315, 325
Vl'nkovačka udarna — 515 
Za vPTU — 33. 34. 44. 111, 131. 147,

198, 214, 218, 222, 300, 410
Četnici _ 48 50 51. 52. 69. 70, 71, 

72. 73. 83. 89, 97, 98. IO-». 107,
126, 137, 144, 160, 161, 162, 191, 
193, 199, 212, 27.3, 275, 7^0, ?M, 
246, 247, 248, 249, 252, 25S, 258,
287, 288, 290, 312, .374, 332, 342,
349, 355, 357, 370, 378. 381. 382, 
389, 390, 474, 425, 445, 466 467,
468, 495, 516

D

Dezerterstvo — 10, 15, 30, 65, 67, 73,
91, 103, 104. 105, 108, 111, 112,
115, 126, 139, 154, 176, 190, 195, 
196, 218, 226, 229, 231, 233, .234,
300, 304, 313, 321, 327, 343, 348, 
3S4, 360, 383, 384, 385, 404, 426,
448

Diverziie — 14, 17, 24. 35, 38, 43, 44, 
45.51,67, 122, 150, 151, 173, 186,

192, 211, 216, 217, 220, 221, 249, 
273, 275, 284, 285, 292, 320, 371, 
322, 323, 324, 325, 330, 387, 423,
436

Diverzantske grupe — 150, 158 
Divizije

Domobranske:
Prva (I) gorska — 165, 212 

NOVJ:
Četrdeseta (XL) — 492 
Deseta (X) — 12, 33, 43, 44, 
49, 92, 144, 156, 157, 158, 159, 
163, 204, 205, 213, 214, 215, 216,
229, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 
278, 295, 301, 310, 329, 360, 401,
403, 441, 442, 451, 474. 489, 491 

Štab — 31, 33, 34, 38, 43, 44, 
144, 163, 164, 168, 179, 188,
273, 274, 275, 276, 278, 329,
330, 398, 401, 490 

Dvanaesta (XII) — 7, 12, 13, 
15, 16, 23, 27, 28, 33, 38, 49, 56, 
79, 83, 103, 110, 111, 117, 121, 
144, 145, 146, 147, 153, 156, 157,
158, 159, 204, 213, 214, 215, 2'6,
222, 223, 226, 227, 229, 251, 274, 
275, 285, 296, 301, 310, 313, 320, 
326, 329, 340, 375, 405, 416, 418,
423, 438, 439. 442, 443, 451, 464,
472, 492, 493

Štab — 11. 12, 13, 15, 20,
28, 33, 38, 56, 63. 66. 80, 83, 
144, 145, 150, 151, 152, 168,
173, 191, 216, 218, 227, ?26,
227, 228, 232, 273, 275, 285,
370, 371, 374, 377, 373, 376,
405, 423, 426, 427, 431, 434

Njemačke:
Prinz Eugen — 184, 267 
Sto četrnaesta (114) lovačka
— 46
Sto osamdeset sedma (187) 
rezervna — 27. 165, 213, 305,
471, 473, 490, 492 
Tristo šezdeset deveta (369), 
»Vražia«, legionarska — 94, 153 

»Dom« (vidi »Slobodni dom«) — 159 
160

Domobrani — 18. 19. 21, 30, 38, 49,
68, 76, 89, 97, 103, 111, 115, 117, 
131, 149, 154, 158, 160, 170, 176,
177, 178, 194, 198, 205, 217, 219,
220, 223, 229, 270, 286, 287, 290,
294, 296, 297, 303, 304, 330, 341,
342, 358, 361, 365, 384, 390, 400,
401, 402, 403, 410, 411, 417, 417,
418, 420, 425, 426, 428, 429, 43^,
443, 445, 456, 461, 463 465. 468,
474, 475, 493, 516, 517, 518, 

Glavni stožer domobranstva — 
122, 167, 177, 270, 297, 463, 489 

Drugo domobransko zborno po­
dručje — 291, 297, 363, 417, 421

L
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E

Ekonomski sektori:
Drugi (II) - 24, 92, 93, 94, 132, 134,

142, 198, 199, 202, 301, 409, 413, 
. 414
Prvi (I) — 24, 92, 93, 132, 134,

142, 202, 301, 409, 410, 412, 414 
Treći (III) — 92, 93, 94, 142, 193,

202, 300, 301, 411 
Englezi — 76, 163, 234, 292, 413, 419, 

455 
Evakuacije:

neprijatelja — 151, 156 
plijena — 22, 81, 84, 146, 163, 268, 

269, 323, 375, 411 
ranjenika — 14, 163, 375 
sela — 299

F

Fašizam — 51, 59, 60, 76, 85, 96, 98,
100, 101, 119, 120, 136, 160, 161,
189, 245, 332, 340, 354, 392, 455,
467, 468, 495, 516

G

Gestapo — 102, 116, 147 
»Glas Slavonije« v. Štampa 
Glavni štab NOV i PO Hrvatske —

9, 12, 13, 33, 37, 38, 44, 50, 73,
111, 123, 131, 132, 147, 156, 211,
215, 216, 229, 246, 249, 252, 273,
274, 275, 278, 379, 392, 393, 403,
469, 471, 491, 493, 494, 495 

Glavni štab NOV i PO Vojvodine 
—258

Glavni žetveni odbor za Slavoniju
— 23, 53 

»Grenzwacht« v. Štampa

H

Hapšenja — 136, 137, 139, 169, 170,
171, 172, 340, 380, 445, 461, 476 

Hrvati — 7, 52, 54, 55, 77, 79, 84, 92, 
94, 97, 98, 100, 103, 105, 107, 
108, 117, 118, 126, 129, 137, 138,
159, 160, 181, 183, 190, 223, 228,
230, 233, 235, 241, 244, 245, 247,
280, 290, 291, 292, 301, 305, 312,
314, 333, 334, 335, 338, 341, 343,
344, 347, 348, 349, 352, 353, 356,
372, 377, 380, 382, 383, 384, 394,
404, 417, 419, 444, 445, 446, 447
448, 449, 455, 456, 458, 459, 460,
462, 463, 466, 467, 468, 469, 495,
496

Hrvatska seljačka stranka (HSS)
— 9, 30, 66, 70, 71, 76, 77, 78,
85, 86, 87, 88, 96, 97, 98, 99,
100, 102, 103, 105, 106, 107, 111,
112, 121, 137, 159, 162, 164, 191,
223, 225, 232, 233, 234, 236, 244,
246, 249, 250, 251, 252, 255, 279,
288, 310, 316, 325, 336, 341, 349,
350, 353, 354, 357, 370, 371, 377,
378, 379, 381, 382, 384, 392, 419,
424, 425, 456, 465, 466, 467, 469,
494, 496 

Građanska zaštita — 466 
Grupe HSS — 86, 103 
Izvršni odbor — 371 
Konferencija HSS — 88 
Proglas HSS — 88 
Seljačka zaštita — 466

I
Istočni front — 95, 97, 136, 312, 355,

380, 421
Izbjeglice — 54, 55, 84, 141, 156, 165,

166, 183, 239, 484, 511

J

Jugoslavenska žzbjeglička vlada u 
Londonu — 85, 87, 96, 97, 93,
101, 102, 137, 162, 223, 234, 246, 
250, 332, 355, 357, 370, 380, 392,
455, 466, 468, 495

Jugoslavenska radikalna zajednica 
(JRZ) — 103

K

Kampanja za sakupljanje hrane i 
pomoć NOV — 392, 409, 445,

462
Komunistička internacionala (Kl)

— 161, 223, 312
Komunistička partija Hrvatske
(KPH) — 86, 252, 280, 288, 312, 
467

Centralni komitet (CK) —7,11,12,
85. 95, 106, 114, 119, 121, 122, 
223, 349, 279, 290, 312, 325, 368,
377, 491
Agitprop — 11, 223, 250, 280,
288, 290, 312, 368. 369 

Kotarski komitet (KK)
Daruvar — 379
Donji Miholjac — 76, 78, 108,
234, 335, 379
Grubišno Polje — 379
Našice — 379
Novska — 194
Osijek — 118
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Pakrac — 455, 456, 457, 458 
Podravska Slatina — 233, 379 
Slavonska Požega — 334 
Vinkovci — 423 
Virovitica — 135, 138, 235, 343,
379, 380, 382, 383 

Oblasni komitet KPH za Slavo­
niju — 12,50,53,85,94,102,105,
117, 121, 136, 251, 254, 286, 311, 
313, 314, 354, 377, 400, 457 
Agitprop — 121, 122, 288, 325,
368, 369, 371, 378 

Okružni komiteti (OK):
Bjelovar — 133 
Našice — 379
Nova Gradiška — 1C8, 116,
121, 286, 289, 304, 331, 379, 455, 
Osijek — 92, 94, 300, 377 
Slavonski Brod — 92, 102, 301 
Virovitica — 76, 77, 89, 108, 
131, 135, 136, 233, 335, 337, 340,
341, 346, 347, 379, 380, 413 

Općinski komiteti:
Batinjani — 457
Brusnik — 448
Budići — 457
Gornji Čaglić — 456
Lukač — 384
Ožegovci — 457
Podravska Slatina — 235
Rogulje — 457
Suhopolje — 382, 383
Snišić-Bukovica — 382, 383,
384
Voćin — 235 

Partijsko savjetovajne za Slavo­
niju:
Drugo (II) — 76, 94, 95, 107 
Prvo (I) — 95 

Povjerenstvo CK KPH za Slavoni­
ju i Srijem — 11

Komunistička partija Jugoslavije
(KPJ) — 76, 77, 85. 86. 87, 95,
101, 103, 104, 105, 107, 109, 110, 
114, 116, 117, 118, 120, 135, 136, 
137, 138, 139, 169, 249, 251, 252, 
255, 279, 280, 282, 286, 287, 288,
289, 309, 313, 315, 335, 336, 349,
351, 354. 356. 358, 360, 381, 419, 
456, 457, 460 

Centralni komitet (CK) — 96, 290, 
457

Konfiskacija — 52, 65, 84. 146. 193, 
196, 197, 200, 201, 361, 425

Korpusi u NOVJ:
Drugi(II) NOV i POH — 33, 34, 38, 

44. 53. 66, 70, 89, 95, 113, 118,
120, 131, 136, 152, 186, 204, 214,
216, 222, 229, 230, 231, 248, 306,

313, 324, 334, 368, 371, 372, 395, 
423, 475, 488, 490 
Stab — 11, 12, 13, 23, 30, 31,
33, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 
49, 53, 56, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 
66, 67, 70, 82, 83, 84, 90, 118,
121, 123, 130, 131, 132, 134, 140,
144, 145, 147, 148, 150, 153, 156,
163, 168, 169, 178, 185, 186, 187,
188, 190, 192, 193, 196, 197, 198
200, 209, 214, 215, 216, 223, 23t,
232, 246, 257, 258, 268, 270, 273,
275, 276, 283, 286, 298, 301, 302,
306, 311, 314, 320, 322, 330, 331
360, 368, 398, 399, 404, 410, 411,
415, 416, 426, 429, 430, 434. 438,
451, 471, 475. 488, 490, 498

artiljerijski odsjek — 41 
ekonomski — 57, 143, 147 
intendantura — 269, 273, 
309, 318. 375, 412, 452 
personalni — 92, 476 
propagandni — 515, 518 
registratura — 413 
sanitetski — 319, 448, 459 
Centralna apoteka —

319. 320 
tehnički — 451, 452 
vojno-informativni — 475 

Prvi (I) slavonski v. Drugi (II) 
NOV i POH 

Kotari:
Daruvar — 43,45,48,102,122,212,

306. 309, 441 
Donji Miholiac — 54, 55, 76, 234,

286, 337, 340, 341, 34?., 343. 346 
Đakovo — 102, 272, 372, 418 
Garešnica — 353 
Grubišno Polje — 341, 343, 345 
Našice — 58, 372 
Nova Gradiška— 102,105,108,378,

439, 440
Novska — 102. 108. 110, 115, 118,

230, 379. 440. 441 
Osijek — 58, 105, 118 
Pakrac — 379.441,445,446,447,449,

456, 457, 4S8. 459, 460 4*2 
Podravska Slatina — 57, 58, 108,

233. ?A5, 296, 338, 339, 342, 343.
345, 346

Samobor — 128
Slavonska Požega — 102, 103, 104,

118, 128, 129, 230, 295, 331, 333,
334, 335. 379 

Slavonski BroH (Brod n 'S.) — 103, 
128, 229, 230, 272, 387. -*95 

Valnovo — 54, 55, 58, 118, 285,
286, 317

Vinkovci — 105, 118, 182, 185, 272,
422, 497, 515

,
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Virovitica — 58, 137, 138, 139, 235,
283, 338, 339, 340, 341, 342, 343,
344, 345, 378, 380, 384 

Vukovar — 182
Županja — 182, 272, 292, 363, 364, 

433
Kotarske oblasti:

Brod n/S — 387 
Daruvar — 290, 452 
Osijek — 449, 463 
Slavonska Požega — 25, 298, 385 
Valpovo — 317 
Vinkovci — 422 
Virovitica — 164, 476 
Županja 364, 496 

Kotarski sud u Požegi — 298 
Kursevi Cteča i evi ) :

analfabetski — 162, 334, 347, 348,
350, 360. 370. 462 

diverzantski — 185, 186 
intendantski 414
niži partijski — 11, 77, 108, 109,

122. 236, 314, 316, 456, 457 
politički — 66. 232, 281 
srednji partijski — 236. 254. 316 
srednii skojevski — 344, 346, 446, 

447, 449. 457, 4=18 
viši skojevski — 191, 340, 343, 344, 

346
vojnički — 44, 66, 168, 276, 282 
za niže vojne rukovodioce — 286, 

315
za vodnike i politdelesate — 224 
za telefoniste i telegraf iste — 111 
za političke komesare — 411

L

Lago (Centralna zadruga njemač­
kih obrtnika u Hrvatskoj) —

260, 485
Leci — 9, 61. 65, 76. 78. 89, 98, 103,

113, 120, 129, 137, 230, 290, 291,
293, 335, 353, 365, 371, 381, 384,
419, 425, 497

Logori — 387
Zenica (sabirni) — 477

M

Mađari — 59, 60. 61, 92, 138, 160, 167,
228, 233, 292, 301, 343, 344, 352,
359, 378, 382, 418. 421, 445, 446,
447, 456, 458, 459, 460, 462 

iseliavanie — 164, 167, 456, 458 
Mitinzi — 8, 9, 30, 32, 35, 61, 66, 69,

71, 72, 73, 78, 93, 103, 104, 105, 
107, 112, 114, 116, 136, 137, 139,
151, 192, 193, 195, 198, 199, 201,

225, 232, 233, 248, 255, 284, 288,
307, 314, 318, 326, 337, 341, 345,
346, 347, 351, 352, 353, 359, 360,
362, 365, 366, 380, 381, 384, 396,
413, 425, 453, 456, 461, 462, 495 

»Mladi borac« v. Štampa 
»Mladi komunist« v. Štampa 
Mobilizaciia u NOV — 7, 30, 43, 49, 

52, 59, 60, 61, 65, 66, 68, 73, 76, 
77, 78. 79. 83, 85, 87. 90. 91, 93,
99, 100. 102, 104. 105, 108, 110,
111, 113, 114, 115, 116, 117, 119,
123, 126, 134, 135, 138, 13T, 150,
151, 158, 178, 195, 198, 200, '>03,
212, 218, 223, 225, 2?9, 230, 2^2,
231, 234, 247, 251, 258, 285, 286,
287, 288, 290, 296, 300, 301, 303, 
305, 306, 313, 314, 327, 335, 338,
343, 360, 361, 366, 372, 377, 379,
380, 383, 384, 398, 406, 409, 410,
419, 445, 448, 452, 453, 455, 462, 
488, 489, 493 

Muslimani — 228, 301, 338, 356

NI

»Naprijed« v. Štampa 
Narodnooslobodilačka borba (NOB)

— 60, 69, 70, 76. 77. 78. 85, 86,
87. 88. 96, 99, 100, 101, 102, 103, 
106, 110, 116, 133, 136, 137, 138,
156, 157, 158, 160, 194, 212, 2.23,
245, 248, 250, 255, 258, 274, 279,
284, 307, 310, 332, 346, 349, 3^5,
356, 370, 371, 377, 378, 380, 381,
382, 392, 393. 396. 445. 458, 466,
468, 494, 495, 496, 517

Narodnooslobodilačka vojska (NOV)
— 7. 17. 25. 33. 40: 51. 54, 59, 
60, 7.3. 78. 87, 88, 89. 93. %, 98,
99. 103. 110, 113, 116, 117, 119,
120, 122, 123, 126, 131, 132, P6, 
137, 138, 139, 151, 152, 154 159, 
160, 167, 169, 177, 180, 188, 196,
199, 205, 212, 230, 237, 241, 245,
246, 247, 248, 249, 250, 250, 266,
272, 273, 285, 287, 290, 295, 301, 
302, 310, 314, 318, 328, 331, 332,
338, 341, 342, 352, 353, 354, 355,
363, 364, 365, 370, 372, 378, 381,
383, 387, 391, 393, 410, 413, 417,
433, 438, 445, 451, 452, 4^6, 460,
461, 465, 467, 468, 469, 475, 483, 
495, 498, 501, 508, 515, 517, 518

»Narodnooslobodilačka vojska i par­
tizanski odredi« — v. Brošu­
re

NarodnoosJobodilački fond (NOF)
— 397
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Narodnooslobodilački front (NOF)
— 86, 87, 88, 164, 246, 288, 312,
357, 391, 392, 394, 467, 469, 496

Narodnooslobodilački odbori (NOO)
— 76, 78, 86, 88, 92, 94, 99, 101),
103, 106, 110, 111, 113, 114, 115,
116, 118, 119, 124, 125, 133, 135,
136, 138, 141, 187, 198, 233, 234,
307, 309, 318, 332, 335, 337, 3^5,
356, 377, 380, 382, 383, 384, 391,
392, 393, 394, 395, 396, 397, 398,
412, 413, 455, 457, 459, 460, 462, 
496

Kotarski NOO:
Daruvar — 307 
Donji Miholiac — 337, 338 
Nova Gradiška — 34 
Novska — 68, 193 
Pakrac — 459, 460, 462 
Podravska Slatina — 235 
Slavonska Požega — 23, 25,
200. 409
Vinkovci — 453. 454. 455 
Virovitica — 139, 384 

Oblasni NOO za Slavoniin 25. 53
92, 115, 116, 121, 126, 223, 744, 
2.50, 788, 301, 318, 371, 391, 398, 
411. 457. 494 

Okružni NOO:
Nova Gradiška — 115, 199 
Osiiek — 4Q4 
Slavonski Brod — 92, 301 
Virovitica — 132 

Općinski NOO:
Podravska Slatina — 233, 235 

Narod”,'''‘?,»bodilaöki odredi 
(NOPO) v. Odredi 

Narodnooslobodilački pokret (NOP)
— 17, 49, 78, 84, 85, 86. 88, 96,
97, 98, 99, 100. 137, 156, 159,
160, 180, 244, 245, 293, 313, 372,
378, 391, 392, 393, 394, 397, 424,
465, 467, 469, 494, 496

Narodnooslobodilački rat (NOR) — 
51, 85, 88 

Našička tvornica tanina i paropila 
d. d. — 27, 299 

Nezavisna Država Hrvatska (NDH)
— 25. 94, 99, 151, 153, 159, 167,
259, 260, 284, 290, 317, 365, 385,
417, 453, 463, 465, 466, 467, 491,
516

Predsjedništvo vlade NDH — 128, 
328, 463, 476 

Ministarstva NDH:
Državne riznice — 165, 167 
Narodnog gospodarstva — 25, 
317. 338. 363, 422, 438, 440 
Oružanih sna<*a — 25, 169, 171,
172, 188, 205, 295, 363, 372, 385,
388, 389, 417

Redarstvo oružanih snaga
— 169, 170 

Prometa — 328 
Unutrašnjih poslova — 57,
128, 164, 188, 290, 295, 317, 372,
389. 449, 452

Glavno ravnateljstvo za .fav- 
ni red i sigurnost — 272,
291, 433 

Vanjskih poslova — 167 
Nijemci — 9, 17, 18, 19, 20, 21, 29, 

32. 38. 46, 60, 61. 68. 92, 94, 103,
119, 136, 138, 153, 160, 207, 212,
228, 230, 234, 248, 272, 276. 790,
292, 296, 298, 301, 303, 305, 311,
332, 324, 327, 331, 334, 343, 344,
349, 356, 378, 380, 382, 389, 402,
4fU. 404, 405, 416 418 447 453
458, 459, 460, 463, 465, 466, 471,’
490. 492, 493. 495, 515

»Novi svijet« v. Brošure

NJ
Njemačka narodna skupina u NDH

— 54. 74, 84. 102. 139. 180 207, 
209, 237, 239, 241, 266, 275 

Einsatzstraffei (ES) - 164,165,166,
167, 240, 267, 276, 453, 480, 483, 
501

Mjesne skupine (Ortsgruppen): 
Andriiaševci — 512 
Andrijevci — 512 
Babina Greda — 512 
Basta ji — 154 
Bo^danovci — 512 
Brčko — 512 
Brod n/S — 517 
Cerna — 183. 742. 512 
Drenovci — 182, 183, 184, 511, 
512. 513 
Garčin — 512
IvpnVovo — 183, 242, 509, 512 
.Tankova — 517.
Komletinci — 512
Linovac — 183, 242, 511, 512,
513
Markušica — 183. 742. 512

_ 183, 184, 242, 511,
512, 513
N»’idorf — 509 
Nijemci — 183, 511. 512, 513 
Nova Gradiška — 512 
Nuštar — 509 
Ober-WinđViorst. — 183 
Otok — 242, 512 
Privlaka — 183, 242, 512 
Račinovci — 182, 183, 184, 242, 
511. 512. 513 
Raievo Selo — 512 
Retkovci — 183, 184, 242
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Rokovci — 512 
Slavonski Šamac — 512 
Soljani — 182, 183, 184, 242, 
511
Staro Petrovo Selo — 183,
242, 512
Strošinci — 182, 183, 184, 242,
511, 512, 513
Trniani — 512
Vinkovci — 509
Vođinci — 509. 512
Vrbanja — 182, 183, 184, 512,
513
Vukovar — 509. 510 
Windborst — 512 

Okruži (Kreisse):
Donja Drava — 54, 55, 237, 
238/240, 261, 265, 483, 502, 509.
511
Istočni Sriiem — 237, 238,
240, 259, 261, 502 
S^vaOunpv — 180. 237. 238,
241, 261, 507, 508, 509. 510 
Srednia Drava — Ilova — 
1*4. 237, 238, 240, 261, 502, 505, 
507

Preseljavanje pripadnika Skupine
— 170. 737 

Uredi Skupine:
G1s»',rrn ”red 7° prf).
spodarstvo — 74, 179, 259, 260,
499
Dag (njemačka zaiednica ra­
da. Deutsche ArT->»-it«o,“mp;n- 
snham — 74 . 260, 264, 265,
499, 500, 501, 508 
za obrtno <Tospodor<:tvo — 485 
za statistiku — 255 
za školstvo — 20* 503 
oreanizaoioni — 501 
ured vođe Skupine — 179, 266

O

Odredi
četnički:

Slavonsko-sremski 83, 212, 
258

Partizanski (NOPO):
Bilogorski — 57, 84, 124, 131, 
147, 187, 196, 197, 204, 213, 257,
347, 348, 411, 436. 491
Bjelovarski — 157, 274. 491 
Daruvarski — 35, 36, 104, 117,
124, 147, 152, 179, 187, 204, 257,
375, 376, 429, 430, 431, 432, 436,
491
Diljski — 47. 82. 92, 93, 94,
125, 153, 154, 187, 204, 205, 212,
213, 257, 258, 276, 292, 297, 298,

301, 311, 330, 331, 363, 387, 416, 
418, 443, 463, 471, 472, 473, 490, 
491, 492, 493, 498, 515 
Druei (II) sremski — 258, 292,
364, 365, 366, 443, 497 
Drugi (ID TTI OPZ — 472 
Grune NOPO:

Istočna — 257, 498 
Zapadna — 257 

Kalnički — 7, 16. 17, 18, 19 
Moslavački — 157, 273, 274, 
313. 401. 402, 490 
Podravski — 30. 59. 60. 61, 103, 
104, 110, 124, 126, 187, 204, 212,
?M. 257, 283, 2«4, 285, 286, 301,
337, 347. 375, 376, 418. 493
Posavski — 34. 67. 68. 69, 71, 
72. 73. 82. 83, 103, 105, 109, 124, 
187, 10?, 1Q3. 1Q4, 1QS, 204,
253, 257, 275, 286Ì 287,' 289Ì 4*9!
464
PožeSki — 110. 112. 125. P6, 
178, 187. 2^1, 2M. 257. 302. 304, 
305, 4^4, /i?q 443 /i.9l 
Prvi m III OPZ — 477 
Prvi (I) cremsk' — 258 
Zagrebački — 400

»Braun« — 38
»Julska« na Slavoniju i Bilogoru

— 15. 30. 31. 36, 38, 43. 101, 
H*. 123, 131, 213, 229, 249, 412, 
414

na Dili — 471. 473, 492, 493 
na istočni d;o Bilo-sore — 177 *95 
Peta (V) »Schwarz« — 249, 252 

Okupator — 50. 51. 52. 53. 62. 76. 85, 
86. 88. 90. 94. 96, 97, 98. 101, 
101, 102, 116, 119, 136, 160, 186,
189, 211. 213. 234 246, 248, 2*8,
293, 310, 3.32. 355, 381, 395. 453,
454, 455, 466, 467, 468, 469, 471,
476, 515

Omladina — 10. 33. 71. 77, 78, 87, 
114, 115, 116, 117, 137, 162, 190,
191, 192, 198, 199, 235, 2^9, 279,
282, 289, 312, .315, .331, 332. 333,
334, 335, .340, 341, 342, 345, 346
347, 348, 349, 350, 351, 3^2, 353,'
354, 359, 446, 448, 459, 462, 493

»Omladinski borac« — v. Štampa 
Omladinski domovi — 117, 334, 345, 

448, 462
Općine:

Batinjani — 445 
Bektež — 26 
Branešci — 446 
Budići — 448 
Cabuna 342



Caglić — 445, 446
Galdovo — 129 
Gradina 477 
Jakovci — 446, 448 
Kapela Batrina — 439 
Kaptol — 26 
Klinča-Selo — 128 
Kut j evo — 26 
Lukač __ 139
Nova Bukovica — 57, 138, 233, 234
Nježić — 333
Perinei — 332, 333
Petri jevei— 58
Podravska Slatina — 58, 333
Podotnrač — 58
Požeški Brestovac — 26
Ruševo — 26
Sarvaš — 58
Syrerin — 414
S'^tin^ki Dr"novac — 233
Soliani — 433
Staro Petrovo Selo — 439
Ctro7Pmpfi — 2^
^tr;ip7pvica — 3^ 33^ 3^^
SllT.rsrsrs};* _ 13« ' W ?42
Šnišić-Bukovir.a — 139, 476 
Tmi'ani — 128 
v.,:,.0 _ 26 
VilićSe'o — 26, 12«. 129 
Veliki Bas^i — 35 
Voćin — 233 

Opnrativne zone:
Druga (II) — 11, 12, 156, 157, 158,

159. 258, 274, 313. 401. Ml
_ 1=7, 150 216 274,

275, 398, 399. 400, 490, 491 
Treća (III) — 12

Operativni št^*> VTI divi'T-,° i Kol­
ničkog NOPO — 15, 16, 20 

»O radu Partije u vojsci« v. Bro­
šure

Oslobf'^ep^ torito^'ia — 68. 69, 76,
86, 88, 91, 101, 107, 115, 116,
118, 125, 126, 131, 145, 151, 153,
157, 160, 163, 188, 196, 2.12. 2'3,
216, 217, 2.30, 232, 233, 234, 235, 
236, 245, 246, 248, 249, 274, 275,
299, 300, 318, 331, 334, 337, 340,
345, 397, 398, 404, 414, 424, 446, 
451, 452, 460, 462, 465, 491, 492,
494

P
Paljenie sela — 94, 125, 205, 248, 303, 

305, 332, 398, 451 
Partizani — 7, 8, 9, 24, 26, 27, 28, 29, 

30, 31. 32. 52, 54, 55. 66. 69, 71,
98, 100, 103, 104. 105. 108, 115,
116, 122, 133, 136, 137, 139 1^5,
164, 165, 168, 169, 172, 177, 178,

188, 205, 212, 225, 229, 230, 232,
233, 236, 250, 252, 270, 271, 272,
286, 291, 295, 296, 298, 299, 305,
309, 317, 326, 332, 338, 340, 341,
342, 353, 355, 356, 362, 364, 3*5, 
366, 367, 372, 380, 381, 390, 393,
404, 405, 417, 419, 420, 425, 433,
434, 440, 446, 448, 452, 453, 461,
475, 477, 480, 490, 495 496, 497, 
517, 518

Partizanske straže — 37, 90, 91, 92,
93, 94. 109. 112. 124, 125, 130,
131, 132, 133, 140, 141, 195, 197, 
198, 200, 201, 202, 203, 2^8, 301,
307, 406, 407, 409, 410, 411, 412 

Peta kolona — 34, 48. 68. 69. 72, 91,
106, 154, 230, 234, 300, 395, 396

Pioniri — 332, .334, 345, 346, 483, 445,
447, 448, 459 

Pljačka — 9. 20. 103. 112, 145, iq, 
196, 213, 217. 229. 271. 295. 303, 
340, 392. 407, 434, 454, 4J5 

Područja u NOB:
Biloeorsko — 121. 123. 124, 126, 

127, 131, 132, 308, 415 
Knmnniia — no. 131. /ti0 

Daruvarsko — 123, 178, 306, 307, 
309, 310, 415 
Komando — .308. 489 

Diljsko — 53, 90, 92, 104, 112, 123, 
P5. 126 127, 301. 311 331

— Q1. 92. P5 298 
Žetveni odbor — 53 

Moslavačko — 358, 401
Papučko-krndiisko — 61, 92, 123,

174. 125. 127, 141, 300 
Komada — 61, 62, 92, 126,
140. 234
Komando mjesta u Voćinu
— 124, 141

Požeško — 23, 24, 61, 123, 125, 126,
141, 143, 144. 163. 214, 301, 303,
304, 305, 335, 406 
Komanda — 24, 92, 125, 123, 
200
Žetveni odbor — 23, 24, 25

Psunjsko — 34, 36, 73,103,112,123,
124, 125, 126, 197. 199, 214, 307,
308, 326, 362, 430, 448 
Komanda — 34, 123, 124, 126, 
195, 197, 198, 361 
Ekspozitura Psunjskog pod­
ručja u Bilo-gori — 124

Poljaci — 92, 228, 301, 347 
»Proleter« v. Štampa 
Pukovnije:

Domobranske



Četvrta (4) gorska — 177 
Četvrta (4) lovačka — 294, 421 
Druga (2) pješačka — 131 
Osma (8) gorska — 188, 196, 
213
Peta (5) gorska — 188, 213, 
401, 515
Šesta (6) lovačka — 213 
Treća (3) oružnička — 172 

Njemačke
Četrnaesta SS policijska —
168, 196, 213 

»Put proletera do Partije« v. Bro­
šure

R
Ra^fvnice u NOB:

Brijačke — 92. 20?. 302, 408 
Kovačke — 301, 309 
Kožarske — 462
Kroiačke — 42, 92, 202, 302, 309.

362, 408 
Mehaničke — 202. 408 
Mlinovi — 301, 309, 394 , 4M, 440 
ODančarske — 202, 309, 408 
Pekarske — 92. 302. 309 
Pilane — 301, 309. 394 397 
Postolari — 42, 92, 198, 202, 302,

309, 408
P'iškarsko-mehan'čarske — 301 
Femenarske — 202, 408 
Stolarske — 301

Rp^?r).ctapi^:
Delete (X) d’VWije — 44, 163, 776 
Dvp^este (XII) divizije — 214. 

3T»
»Slobodna Jugoslavija — 245, 249,

433
Štaba TI korpusa NOV i POH
— 12

Rajon°k> obavjp^tainl contar
CT>or\ _ 90. 93, 141, 198. 300, 
301 309. 3*1

P»iri.wclU ____ 147, 305, 3«8.
Relejne st^^ice — ^0, 91 oo 109

m. n<; no m. 1*3 i’4. 143
104 107 109. ?00 309 30 391.
407 410' 411' 41-J 415 449 461

Rusi — 92, 228, 234, 419

S

Sabotaža — 420
Savez komunističke omladine Ju­

goslavije (SKOJ) —7, 9, 10, 76, 
77. 86, 94, 110, 114, 116, 117, 121, 
135, 138, 162, 192, 233, 235, 249,
252, 254, 279, 286, 315, 331, 333,
335, 337, 340, 343, 346, 347, 348,
349, 351, 353, 359, 360, 370, 379,
380, 382, 383, 384, 455, 457, 461

Centralni komitet (CK) — 161 
Kotarski komiteti (KK):

Donji Miholjac — 344 
Grubišno Polje — 344, 348 
Nova Gradiška — 116 
Pakrac — 445, 446, 447, 448 
Podravska Slatina — 234, 343 
Slavonska Požega — 331, 333, 
334
Virovitica — 343 

Oblasni komitet SKOJ za Slavo­
niju — 116, 117, 190, 191, 334,
346, 349, 447 

Okružni komiteti:
Nova Gradiška — 116. 289, 447,
449
Osijek — 92 
Slavonski Brofl — 92 
Virovitica — 77. 234, 340, 343, 
M5 346. 347. 348 

Općinski komiteti:
Batiniani — 446 
Rrusnik — 446 
Ča^lić — 446 

Savez mlade generacije (SMG) — 
353

Saveznici _ 51. 76. 95, 98, 99, 136, 
245. 247, 250, 279, 290, 291, .336,

355, 366, 370, 413, 414. 421. 455.
465

»Slobodni r*r»rn« v. Štamna 
S’ovaci — 228, 292, 301, 418. 489, 492 
Slovenci — 92, 190. 228. 245, 301 338,

343, 356, 458 460 
Sovietski save* (SSSR) — 465, 468 
Srbi — 8, 52 77. 79. 92, 97, 100. 102 

103, 107, 108. 138, 160. 190 21’,
223, 2?8, 230, 233. 235, 245, 247
248, 2^8, 2*0, 287. 291. .301 3’3 
3.3.5, 338, 342, 343. 344, 347, ’48
357, 356, 364, 377, 378, 382 383’
384, 390, 394, 402, 418, 419, 445’ 
446, 447, 448. 449. 456 458 459’ 
460. 462. 466. 468. 497, 516 

riip?« v. Bro?”re 
Strijeljanje talaca — 128, 129, 130

S
<Skoi- — 462

oficirske — 399, 475 
za politkomesare — 475 

Štamna:
»Brigadir« — 64. 225, 314. 3*9. 371 
»Crvena zvijezda« — 64, 252 

»Glas Slavonije« — 288, 312, 325 
396

»Grenzwacht« — 209 
»Miatii borac« — 162. 191 
»Mladi komunist« — 162, 191, 346,

348, 349, 350, 449



»Naprijed« — 11, 223, 250, 280, 288,
312, 316, 325, 424 

»Omladinski borac« — 162 
»Proleter« — 109, 290, 457 
»Slobodni dom« — 88, 159, 160,

223, 233, 245, 383, 424 
»Vjesnik« — 11, 223, 250, 252, 288

312, 316, 396 
»Žena u borbi« — 254

T

Talijani — 290, 446, 447, 456, 458
459, 469, 462 

Tečajevi v. Kursevi 
Teror — 32. 51. 69, 77, 78, 94, 102,

244, 245, 302, 337, 341, 342, 466, 
467

Treći (III) Reich — 179, 180, 207
339, 366, 482, 503

U

»Učenje o Partiji« v. Brošure 
»Udarnica« v. Brošure 
Ujedinjeni savez antifašističke om 

ladine Hrvatske (USAOH) —
86, 87, 331, 333, 334, 335, 340,
344, 345, 346, 352, 353, 379, 383,
384, 396, 445, 447, 459, 462 

Kotarski odbori:
Slavonska Požega — 333 
Pakrac — 446, 449, 459 

Ujedinjeni savez antifašističke om­
ladine Jugoslavije (USAOJ) —
24, 53, 76, 77, 78, 114, 116, 117,
121, 233, 235, 337 

Ukrajinci — 103, 287, 307 
Ustaše — 17, 18, 19, 20, 21, 38, 51, 52, 

70, 76, 77, 100, 102, 103, 106 120,
132, 136, 137, 139, 140, 149, 162,
181, 234, 242, 246, 247, 265, 284,
285, 286, 290, 296, 298, 299, 303,
305, 323, 337, 362, 367, 381, 407,
418, 432, 440, 453, 464, 466, 471,
473, 474, 492, 493, 495, 515, 516

Ustaški stožer u Brodu n/S — 363

V

Velike župe:
Baranja — 57, 77, 164, 267, 317, 336,

338. 372, 449, 463, 476 
Livac-Zapolje — 129, 438, 441 
Posavje — 363, 364, 387, 496 

»Vjesnik« v. štampa 
Vojna vlast u pozadini — 53, 90, 109,

112, 114, 123, 130, 140, 197, 200, 
298, 306, 410, 411

Vojni komiteti — 87
u Slavonskoj Požegi — 169,171,172 
u Pakracu — 461 

Vrhovni štab NOV i POJ — 249

W

VVermacht (njamačke oružane sna­
ge) — 180, 182, 206, 242, 259,
509, 510

Waffen SS — 182, 207, 239, 240, 
267

Z

Zapovjednik njemačkih četa u Hr­
vatskoj — 129, 130 

Zdrugovi (domobranski):
Četvrti (IV) gorski — 122, 147,

167, 168, 290, 373, 436, 474, 517 
Prvi (I) gorski — 79, 196, 253, 329 
Srijemski — 293 
Treći (III) lovački — 188, 213 

Zdrugovi (ustaški):
Drugi (II) stajaći — 25, 26, 271, 

464, 490, 492 
Zemaljsko viječe narodnog oslobo­

đenja Hrvatske (ZÄVNOH)
— 9, 64, 69, 78, 86, 100, 116, 160, 
162, 223, 231, 246, 252, 279, 312, 
325, 349, 355, 357, 370, 378, 392,
393, 396, 461, 467, 469, 488, 494,
495, 497 

Izvršni odbor — 371 
Prvo zasjedanje — 100 

Zempro (Zajednica za promet sto­
kom i stočnim proizvodima)
25, 97, 338, 339, 363. 364, 387, 
388, 422, 438, 441, 497, 520

Ž

žetva — 21, 22, 24, 25, 26, 31, 34, 36,
44, 54, 55, 56, 57, 63, 64, 67, 68,
69, 71, 93, 97, 108, 115, 125, 126,
127, 131, 133, 145, 179, 180, 181,
182, 200, 213, 225, 229, 231, 236,
342, 345, 387, 419, 484, 519, 520 

Židovi — 292, 364, 418, 444 449, 497 
Župske redarstvene oblasti:

Brod n/S — 49, 128, 129, 130 
Gradsko poglavarstvo Brod 
n/S — 386

______S4S
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Skraćenice

Strana
Izvještaj partijskog sekretara XII udarne brigade NOV Hrvatske Centralnom 

komitetu KPH o političkoj svijesti boraca, organizacionom stanju KP i 
SKOJ-a, te o političko-prosvjetnom radu u Brigadi — — — — — — 7

Pismo Štaba II korpusa NOV i POH štabu II operativne zone o stavljanju
Omladinske brigade »Joža Vlahović« pod komandu Zone — — — — 11

Izvještaj Štaba XII divizije NOVH Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o ak­
cijama i borbama Divizije u Hrvatskom zagorju tokom jula 1943. godine 13

Izvještaj Žetvenog odbora Požeškog područja Glavnom žetvenom odboru za 
Slavoniju o svom formiranju i prvom sastanku, te zadacima i proble­
mima oko vršidbe u selima požeškog područja — — — — — — 23

Izvještaj Ministarstva narodnog gospodarstva NDH Ministarstvu oružanih sna­
ga o nemogućnosti izvršenja žetve za potrebe N1DH uslijed stalne ugro­
ženosti od strane jedinica NOV na području kotarske oblasti Slav. Požega 23

Izvještaj političkog komesara XVIII brigade NOVH političkom komesaru XII 
divizije NOV Hrvatske o putu Brigade u Hrvatsko zagorje te akcijama i 
političkom radu Brigade u razdoblju od 25. juna do 5. augusta 1943. god. 27

Naredba štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII divizije
NOVH te svim komandama područja za formiranje jedinica za vezu 33

Naredba Štaba X divizije NOV Hrvatske Štabu XVII udarne brigade NOVH za
osiguranje vršidbe u selima Kotarskog NOO-a Nova Gradiška — — — 34

Izvještaj Štaba Daruvarskog NOP odreda Štabu II korpusa NOV i PO Hrvat­
ske o radu i akcijama ovog odreda — — — — — — — — — 35

Uputstvo Glavnog štaba NOV i PO Hrvatske Štabu II korpusa NOVH kako 
da se spriječi djelovanje četničkih i ustaških grupa koje ometaju tran­
sport i demoraliziraju narod. Njihovu likvidaciju treba da izvrši svaka 
komanda područja za svoje područje vlastitim snagama bez učešća sna­
ga operativnih jedinica — — — — — — — — — — — — — 37

Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske štabovima X i XII divizije 
NOVH za izučavanje vojne teorije i zvcđenje vojne obuke kako bi se 
usavršila ratna vještina boraca i rukovodilaca, te ispravili neki nedostaci 38



Strana
Izvještaj X divizije NOVH Štabu II korpusa NOV i PO Hrvatske o radu i iz­

vedenim akcijama podređenih jedinica u periodu od 15. juna do 10. au­
gusta 1943. god. U izvještaju se daju prijedlozi o daljnjim operativnim 
namjerama Divizije — — — — — — — — — — — — — — 43

Oglas Župske redarstvene oblasti u Brodu n/S. kojim se naređuje da kućevla- 
snici načine popise stanara te ih izlože na vidljivom mjestu kuće, jer 
se u gradu nalaze neprijavljene osobe koje su sumnjive zbog suradnje 
s NOP-om. Predviđene su i sankcije u slučaju nepridržavanja ove naredbe 49

Uputstvo Oblasnog komiteta KPH za Slavoniju svim okružnim i kotarskim ko­
mitetima KPH, partijskim rukovodiocima i svim članovima Partije ka­
ko da se političkim i vojničkim mjerama bori protiv četnika — — — 50

Izvještaj Žetvenog odbora Diljskog područja Glavnom žetvenom odboru za
Slavoniju o rezultatima vršidbe na području Komande — — — — 53

Izvještaj Okružnog vodstva 'Njemačke narodne skupine Donja Drava o radu i 
stanju Skupine za mjesec juli 1943. godine, ističući da se djelatnost 
Skupine uglavnom svodila na zbrinjavanje izbjeglica, a opasnost od je­
dinica NOV se povećala i proširila na kotare Donji Miholjac i Valpovo, 
pa se sada 75-Vo okruga nalazi pod kontrolom jedinica NOV. Moral Sku­
pine je potpuno poljuljan, jer nema nikakve oružane zaštite, a i Hrva­
ti već surađuju s NÖV — — — — — — — — — — — — — 54

Izvještaj Štaba XII divizije NOV Hrvatske Štabu II korpusa NOV i POH o 
akcijama i razmještaju podređenih jedinica u vremenu od 1. do 10. 
augusta 1943. — — — — — — — — — — — — — — — 56
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Izvještaj Ministarstva prometa NDH Predsjedništvu vlade u Zagrebu... o teš­

koćama u odvijanju prometa zbog napada jedinica NOV na željez­
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Izvještaj sa sastanka Kotarskog komiteta KPH Virovitica Okružnom komite­
tu KPH Virovitica o političkoj situaciji na kotaru, organizacionom sta­
nju KP, SKOJ-a i NOO-a, o mobilizaciji, naročito Hrvata, i o daljnjim 
konkretnim smjernicama za rad — — — — — — — — — — 380

Okružnica Kotarske oblasti Slavonska Požega općinskim poglavarstvima i oruž- 
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vojne dužnosti i dezerterstva iz oružanih snaga NDH, pa se naređuje 
poduzimanje izvanrednih mjera i kažnjavanje bjegunaca — — — — 385
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Slavonije — — — — — — — — — — — — — — — — 441
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Strana
Izvještaj Velike župe Baranja Ministarstvu unutrašnjih poslova NDH... o po­

stupku njemačke policije, maltretiranju stanovništva i mjesne učitelji­
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patora i donošenje seljačkih proizvoda u grad na prodaju. Proglasi
su priloženi — — — — — — — — — — — — — — — 453
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NOO-a, Agitpropa i mobilizaciji, te ekonomskom stanju na području 
ovog KK — — — — — — — — — — — — — — — — 455
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vojska uništila selo Dopsin i uzela taoce zbog paljenja kudjeljare u 
Vladislavcima. Napominje se da vlasti NDH nisu bile prethodno oba­
viještene o ovoj akciji Nijemaca — — — — — — — — — — 463

Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva o akcija­
ma jedinica NOV na području Podravine između Virovitice i Osjeka — 464

Proglas pristaša HSS-a iz Slavonije s konferencije održane u Voćinu 26. sep­
tembra 1943. godine u kojem se poziva hrvatski narod Slavonije da pri­
stupi NOP-u, a osuđuju se oni članovi koji su potpomagali NDH i prva­
ci koji su propovijedali politiku »čekanja« — — — — — — — 465

Pismo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske borcima, komandantima i polit- 
komesarima XVIII NO brigade i Diljskog NOP odreda kojim se pohva­
ljuju za izvršene zadatke, herojsko držanje i postignute uspjehe u pro­
teklim borbama — — — — — — — — — — — — — — 471

Naredba Štaba II korpusa svim podređenim jedinicama o ustrojavanju i vo­
đenju glavnog spiska ljudstva u jedinicama i vojno-pozadinskim usta­
novama — — — — — — — — — — — — — — — — — 475

Dopis Velike župe Baranja Predsjedništvu vlade NDH ... kojim se prosljeđu­
je vijest Kotarske oblasti Virovitica da je njemačka vojska izvršila hap­
šenje stanovnika na području općina Spišić-Bukovica i Gradina — — 476

Izvještaj Njemačke centralne kreditne zadruge o novčanim problemima i 
djelatnosti u trećem kvartalu 1943. god. Izvještaju je priložen statistič­
ki pregled zadružnih organizacija — — — — — — — — — — 477

Izvještaj Službenog ureda vođe Njemačke narodne skupine u Zagrebu o dje­
latnosti Ureda u septembru 1943. godine u kojem se ističe da je pogor­
šano stanje pripadnika Skupine zbog akcija jedinica NOV, onesposob­
ljenih željezničkih pruga i ostalih komunikacija, te teških prehrambe­
nih prilika — — — — — — — — — — — — — — — — 480
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godine, ističući da su teškoće u organizacionom radu i djelatnosti veli­
ke, jer postoji stalna opasnost od djelovanja jedinica NOV, a demo­
ralizacija je poprimila široke razmjere pa se stanje, prema mišljenju 
Okružnog vodstva, neće moći normalizirati ako se ne sprovede temelji­
to vojno čišćenje ovog područja — — — — — — — — — — 483
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Izvještaj Ureda za obrtno gospodarstvo Njemačke narodne skupine za vrije­

me od 1. VII do 27. IX 1943. godine o organizaciji, djelatnosti i proble­
mima obrtničke privrede, koji uslijed ratnih prilika obrt dovode u is­
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Naredba Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Štabu čehoslovačkog bataljo­
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komandnog kadra — — — — — — — — — — — — — — 488

Izvještaj Zapovjedništva Glavnog stožera Hrvatskog domobranstva o akcija­
ma jedinica NOV u Moslavini i na Dilju — — — — — — — — 489

Pismo Štaba II korpusa NOV i PO Hrvatske Štabu II operativne zone NOV
i POH i Štabu X divizije NOVH o uspjesima X divizije u Moslavini i 
razvoju NOB-a u Slavoniji — — — — — — — — — — — — 490

Pismo Oblasnog NOO-a za Slavoniju Okružnom NOO-u Osijek u kome se oba­
vještava o održanoj konferenciji HSS-a u Voćinu, radu i zakliučcima 
konferencije i apelira na sve pristaše HSS-a da se priključe NOP-u — 494

Izvještaj Kotarske oblasti Županja Velikoj župi Posavje... o neizvjesnoj po­
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